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26 
| boleścię / vliywa / ogień odpa- 
| nam, O30. Rány w vécićch fspetne 
| — plugávoé got płócząc. 


— Biegunti/piiac zaffónawia: 
té ieft to ziele téy5e mocy isto y 
pierwhé | 


Cap. CCLIX. ^ 


ORIGANON, ORIGA- 
. nus, Heraclcotica, Origa- 
ni vulgare, Cunila, 
Lebiótkd. 


| OF Osmáité fa v fiórych Grez 
fów domniemania oFolo Origa- 
non, 4 wgółże tá ZebiótEa pos 


| fpolita ieft piówć Origanum He 
| racleoticum: ścztolwiet Diofco- 
. rides pifje/ 3e Origanum Hera- 


cleoticum ma liftft 5ysopoé/ 


tosutnicy 5e y f^ysop nie teomakić 


Yoficoste ma Liffti: ma X ebióttá 
ogante vososielorto w Eolo Sież 
dzaca/nasieme potym bywa nie 
gefłe, ale bórzo twoároc. 

© Teophraftus lib, r. cap. 2. Les 


w 


ofPebiotce/cap.259. — — 7 


Pom —O 


biórte oxvoidfa wypifnie/ bialę 
y atia. 
Paulus pigeże vofSyffEt v00367 pisce 

ie Origani, to left; X ebtóttt/ mas nić, 
ia mocaápalátaca y wy(íufiátace 
63 w trzecim ftopirtu/to vbasute 
qontoéc/ wonnosc y offroscwo 
$ cbíiotce, 

Zapala Esida £ebiótta : Ola Zapala, 
tego marząc ią w winie á pliac 


pin. 


-o0pad3a ady, Etóxé byvodia 3 id- Jadóm, 


dowitych gadów : d 3 miodem 
pzzeciw ion évoinicy why. Dio. 


, 


| paećiw tutczówi, rofputliż Cpról | 


tam / opucblinam/ pasypiawic Ropi Qieóm. 


látwars 3 figáimtb/ E cbiotEary iaz linie, 
DAC, Diofc. | | i 

Dobize tå pić Zebiótcsány Widánto 
pióch 3 wode miodowa, tym T | 
Ftógy melántfoltiéy pelni purgu 
iciz ná dsi, Diofc. SU. 

Daniam míeóiace pobudza Mieią 
ten proch, tatis piiąc3 winem / 9 
albó3 woda miodowa, Diofco. —. | 

Kahle cieżtieć ftózym vo pieg flm | 
ślach chrapi/ czyniąc lafwar33 | 
prochu Ź ebiótczóneg 3 miodem <- A 
y bzóć” wyczyścia, Diofco, „AE 
- Gwietzby / y Fóżóć sáfipéces | 
nié (Esey tatie3 żółta niemocy 
fpadza Lebióttá/ a to wárzge ig 
w twoóite y myigc fie w nicy, Di- 
ofcorides. 

Sot £ebiótki évoiiSéy / Vpóz B 
Onienić y scánienié iezycztć, w o 
infjycb mieyfc ofofo niego / plóz 
czącinim/ gói y wyczyścia. Tás 
Fic Tażoć Erofty y rany vo vftách 
got soleytiem Sitolfovoym tym 
$e obycaétem ten (oE/ n03013e y 
itícooffatti vo nośle / (atEdiac/ | 
myczyściaygoi Diof, — f 
\ Tati ten fot rofpuśćiwhy 3 | - 
| —... mickiem A 


) 


inlctiem / pufczóć w veo pze- 


- «w Boleściam w vchu / véámiée 


t34. Diofcorides. 

Weżeż domu téjoégo Lebi- 
tla wypadza/kóy ia éciela /ola 
tego dobrze iz vo lo$e Eláóc : y 
gożle pobestseníé oo gábóuo. 

- Diofcorid. eod. cap. jeff Owe 
ga XebiotEs polna óbo leóna/302 
we Silueftris Origanus, też ma 
lift£tidto y X ebiótta/ rózczte cie: 
niuchną / ná Frózcy też ieff ogan- 
Eópooobita idto v Ropzu fwoy- 
(Fiégo, Exotatfi ma biale, 

Cá € ecbiótEa volaftta móc ma 
przeciw iáoovottycb gadów viae 
Benin, liścić y Evotattt piiacvo 
winie. Diofco. ^ 

Plinius lib. 20. cap.17. tó$tmáz 
ité tobsáte wypifnie X ebtórti: ie- 
dná ieff podobna Jzopomwi / 302 
wą ig Onirim élbo Prafion „032 
ga ebiótte zowie Tragoripanü, 
ttóza podobna tóćierzey ouh- 
ce: trzecią zowie Fieraclium,a tá 


též troiata, tedna Etów ma przys” 


czóenieygym lifti á górokie nies 


iáto Fliovvaté/ogas málémt liz 


fitámi a miełuchnemi / podobna 
móietanówia trzecią miedzy té- 
miśrzeonięlifttiy różge y Evotat 
mierné/ w mółóści y wielkości 
máiac. ; 
 Yofyfttié té trzy rod3cie w 
políaeinágóiicb nayosieiatónt. 
ia zbierał w Sabóssu y weolotcy 
v Cobomiéesá: á i$ tát feft roz 


zmóita / ola tego Pandectarius 


x 


1/ 


IE 


pómićgał Z ebiótzi z Diptane 
táfii$ infźćżtołó. Leonicenusóte 
fputuie przeciw Pliniujówi ale 
niewiem czemu” bo tć vofiyfthie 
£ cbiótti idto Plin. voypifute ia W 


e Eebtotcc/cap.259. 


maowé líffy/iebett pisectvo oie 


227. 
Dolfae nóydnie : prawda i$ we 
YOlofiédy € ebiótti niewiem cez 
mu nie tát wónidie iá v nas, 

Dla tego chwali Diofcorides 
Heracleoticum 90 miafta Hera- 
cleon w Doncte / Frózć ma niez 
bó 3 tymże fpojobem: tófo y v 
nas : 6 tat naga Zebióttć ma 
byo$bárso dobza. 

3 cfavffwoá te padvore Plinius 
wypifuie iólo y Diofco. 


Cap. CCLX. 
OPHRI BIFOLIVM, 
Parly[L albo «»wóylft. 


Iele to teff podobne Sánce 
w liście y w w3roffu/ tylEo że 


giému w pul tóżgi  teózć liścić — 
przemiła gfobit/Etosy potym wyz - 
tóżwpy tiá piedzialbó ná owu / 
miewa ExotatEr dobne bisté / iás 
oby ZJezyczhi piseosieloné / roz 
ście w leótécb/ po gózdch / SI7aić 
óCzeewcatwittie/pótym ginie, 
a piyroosente zagrzewa 
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Wiss uru Strade Ret. e (3 

NIE WIELMOŻNEMY PANY, > al 

; PANV GABRIELO WI WOYNIE, - * 
DODKANCLERZEMV W. X. LITEWSKIE” : 


MERECZKIEMV,KRASNOSIELEGKIEMV, + ^. 


: BIERZAXSKIEMV, Y DYRWIANSKIEMV, &c. |) xm 
3 PT STAROSCIE. (a pa Y : 
.. Moiemu wielceMiłośćiwćmuPanu, 4^ ^.^ 

Ew ey Y dobrodzielowi.  * E : : ff | 


Auki wyzwolone , Ia[nie Wielmośny Müiloscimy Pdnie,po- | | |. 
„ mnaśńć y zdobić, by tés sadnego pożytku niebyło , mec ie- (C fall 
^ dndk przes się ieft sacna, powaśna,chwaly y act wielkićy qo- S. 0 
dna.  Abomićm będąc clomiek slosony s dufie y sćiała;id- © 
hz — Kkemsgáriony iejt „iefli fie vgania sd docse[némi y cielefne= ‘e 
mi negämi:ták sás ie[li do sacnicy yeh y górnieyfiychmsecy vmy [E [müy pod- | s 
nosi, powagę y godność s dufsg,idko s prsedniey og gesig od natury ddngysde 
tróymawa : W ndakóch ise wyswolonych,3 których fy [lko prandiifeb do- |`. 
bro plynie, tatwie to pokásdi mose, kto [ie donichgdrnie ,y m nichémiy co >  « 
- så animu[ wnim ,idko wyfoki y wielki „yidko wiele ma nadtakić, co pro +. GA 
wiąsaw(y [ie do sądy [wych,vnyfł (máy, dla ozdoby od prsyrodsenia nażyGo- P do 


p ee 


| my, ülbo prósnoscig namiętnośći pomásuig , dlbo (diffymym rofKofsy [mákiem ` s 
- mikląg lbo frafunkiem zeczy docse(nydb ponisdig y pograsymáug. <Wipania- | w 


ja to hamiém nec iet, A prawie Bofka,nie bámié fie rzeczami śiemfkićmi «dle a... 
| vmyfł [móy, choc tynttele(nym ćięsarćm śćiśniony, do negy zacnych dwigać, E 
|| dby mógłobacyć zymieft, co sd sacnosc iego,tdkse dby rozumem y domápu 07 
pisvrodiorégo biegiem, pomniat nd początek [máy skądpokedi y bylvaefni- +. 
kiem Boftmi. d diet dofkondloscsymotá ludskiégo, ten [bo(ób naucétmfiy ag * 
do Zycia. W tym,który predtym snácsni byk „flufśnie sa bogiich manoy cdi p oou 4 
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Ez 
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E MORZA "'1PR ZE Mo Wes: | * 


| p. Do [kié im mymsgdiano „A to dia tego, sey pisedsimni byü W rosum, godność, y 
w náuke, y ose dobrodéiey[lmá y pożytki mielkić lukiemu narodowi przy- 
niesli, Zácaym y teras [lufinie w [lame niesmiertelney [a & mfsy (cy , którzy 
>. AP NE ze B ab z A " 
porsucimfsy [tárini o rsecdch znikomych , bads 3 natury [wey dobze nd 
to (bofobionty , y mypolerowanćy ,bads srosumu , feny y cé pryfmókdmi - 


NEW a 4 


2.4 sdpaionego y sdiufonego nato fie vdáig , dbyidko inffemi sacnemi y Gieln è- 
P > J 2 . / 4 - / t P >2 dy " PIO f -r ye ^ 
i mi [bimámi, tak też y naukami (pólnemuludi towdy(twu pomocrii byti y 
| pożyteani. Lea mrósnosá ták wielu o[ób y Condiciey „rósnć y [bo[oby y 


pizyGyny (a, któremi nie tylko wyndieśione predtym nduki fie satzzymaná- 

żą , dle tés yingenia, dla ozdoby y pomnošenia ich wigtffego v[Lamicsnie [re 

-sdpaláig. Byli bowiem niektóry ( da stójki Boscy y teras [a) Który maig- 

źnośćiy zbiory [moie na tomasyli, dby lucsie vczone promowuiący dwigaiąc 

je [umptem y na&ládem (wym, nauki rosffersali y osdobidili. Cnotá sdi[Le miel- 

| ka iejt nie dáttym sdleśćć pola których nátuni nato my[Limild, dby luasión 

flusyli, y naukę d dowcip [mày na posytek pofpolity obricáli.. Drudy [Ps 

który bgdi s cheti y mosnosci [my , bad sá napominaniem y pomocą far- 

fiy dhsto co im Bog daljymunimenta soffamuiąc dowcipu rozumu [wegð nant, 

| y nliuke do myprámienia vmyflu náfègo „y [po[ób da vcscimego á cnotiimego 

| 7 zyđia, ták. wielé rósnych ksiąg pißzc podáli , aby [my y w rosum by[trffy.y w 

| [puma apotlini ,y w obycsdidch vaéimi bydi mogli. ZA co tés pámigtke 
e o wiótaną y [lawe teras odnofig. Który tés prekládániem Ksiąg cuesyab (ie bá 


| * wią, y lliednóak nietricą dármo pracy [wiy ,gdyś y to należy do rosfórenia | 
TI» y osdobyitychse náuk: Miedsy temi tes miey [ce mdia y G3 Którzy nie będąc | 
ix ták do[kondli , dby co [mégo wydać, álbo drugie sapomagńć mieli onych lg- | 
-dnók pracey lucubrationes ku posytkomi lu&skieému napijane „ate alpo prse . 
| niedoftótek nie wydane, dibo prse smierć sdniecháne y sániedbangsftlbo prze 
gáfu niefpofobność sdtrsymdáné y odlošonè gdy do rąk [mych do[Lana, furzpiu, 
y prace nie śdłuiąc in publicummydńią „y ták benemereri de literis vsduux. | 
| | -Otóś Id[nie Wiel. M. Pdnie, wióąc ia tak roznè (pofoby benemereń. delis > 
" P Pc N . . x - M N 2 f 3 / up 
terisd iedne drugich sacniey fte y wasniey[fe,sycsyloym byty [obietegoyibych | | 
mig byl piérmfiemi ftopnidmi , vprséymg chęć moię, którą mambenemeren - 
deliteris pokazać: ieno se mi s iednéy [irony rosumu;s drugiéy doftátkuták 
wiele niejtdie,zgoli 163 ták bes pzy fługi by & mà fte nie sadlo,masyłem [ie przy 
mamniéy tego oftátniégo ftopniá chwyćić: swłajca se mi [re drügd (ama vltro 
ME podamada. . Drógą ta idka by byla, W. M. moy Milo: Pan wyrosumiećTa- 
e ayf. Pryfla mi do rakksiegá zacnego niekiedy Medika Doktom Maré 


- má Umpędowa, księgdidko zacna y potrzebna, ia o tym difcurrować niechcę , * 
a | ogdyśt oni e ieft méy profe[süéy, reg iednak fama świadczy. Iefli bowiem nád 
p „sdrowić nićma nic Glowiek milego y [zęśtiwfego , dla cego ndu&i y fpofób. | |. 
| sdchowónia y nitowania iego niéma byds iemu mily y waięcny ? Ponieważ | || 
EC. + dáru Bośćgo ná poiytek y ponitománié sdromia lud&Kiéga ie[t dány ytékié > 
xómny co kiedy sacnego m téy nauce pokasdii v ftórych sd bógi miano Ro- i 
| tol im budowano, oltare ftawiano ofiary palono, Intentücy tylko krótko 


b ko uf Arthes 


AEP" Nur 
PAŻIESĆ: - SE 


PRZEDMÓ Sw A. | | 
Authoroméy dotknę; która táka bylá , dby ludéióm narodu (mego bdro osie- 
yodidlymw lékdr[lmá,myddániem tych Ksigg pomógły przyflugę vaynil pracy. 
- mielkiéy y pilnosci nie šálowal ktemu (és nie s [méy głowy abo rosumu nie pi- 
Jat. dle mfy {ikos nauki ftarych Lekdisów ,Ktomy od kilá tysięcy lat sacui y 
lawni byli. Księgi tedy te.uika s tych pomienionych miar,y s wieluinnych.iż ^ 
były godne do luGipodania,i [am ich Author prze simnierémydádé niemógl,wa- 
żyłem [te oto kofitem y nakIddem [wym myddé,rosumieigc operæpretium ve 
uxynié,y idkąskolmiek psy [luge de literis. W esymem [ie téz nie [elit nd. . 
sdánié [moie dość bláhe , dle nicéy naros[gdek y bacenić ludi sacnydhy m | 
tey náuce biegłych, który sycsylitego,dby praca atomieka tego tak wielka | 
á pożyteczna dopośąddnego końca pisy[slá „y dby ludsie pośytkaiey vsnali. 
A ponieważ ten ieft smycay sdwśdy psy wydaniu których ksiąg.dedikować 
o[obieidkiéy sacnćy :diategós y ia księgę tę W. M. memu miżośćiwemu Fá- 
nu, 5 wielu d waśnych pizycyn prypifuig „pod obronę y patrocinium pod. 
Abowićim to co swykii infy w dedikowaniuvpatrować , wfyjtko (te fo w W, 
- M. mym miłośćiwym Panie nayduie : tefli (te przypdtrzym fdmiliiey sacncy 
QW, M. tá w Wielkim X. Lit: dobrze sndczna, flawna, Królom pánóm (wym, 
y R. P. dobise sáflusona : iefli chotóm,w tych iako wiele W. A4.móy milosá- 
wy Pan pzedinfćmi miććracyf :táktés vpatruiąc godność, chęć, y ánimuß 
dooyaysny [méy Authoni tego, który on nie tylko w nápi[ániu ksigg tych,dle 
y me my [lich innych poźocnych |pramdch snadcznie pokazywał , flufnie W. 
M, memu miłośćwemu Panu pod obronę y on (am y księgd td odemnie podá- | 
na bydi ma. Do tego będąc natdk sacnym Piecętdr/kim vrzękie.y ftróżem 
sdromia y całości R. P. ogródek tenlucskiego sdromia y []o[ób sdchowaniay 7 
nitománia iego pryftoynie fie dedikowmać W. M.memu miloscimému Panu |. 
ma , swiajaa še w chęćido rosfkErzeniay pomnosenia tychse nauk sadnému | 
nprsód nie ddćracyf yw sapomaganiu ludi takich, który do n&uk[te gár- | 
nay [spiefsa, buds wla|ną mdiętnością [ma,bads tés rósnemi inßémi promocia-. |» 
mi, nie ras sndcna chęć W. M. mego miloscimégo Pánd pbkasdlá fie. Pry 
gym fyllkim, Ta iikómras oddal fie napofługi TO. M1. mego milośćiwegoa | 
Pina, ná którychem ius ták wiele lat firamit ,táky ten náklad méy ,y id- ` 
Kiéskoliiek, choć m cusćy meczy ftóndnie „y [ämégo siebie pod obronęy lifkę | 
W. M. mego M. Pana oddaię : tufiac fobie to, se sacnosc famitiiey,y cnoty | 
ták mielkić W. M.mego M. Pand, osdobą; á powaga visedu od obmomcóm 
(gdyś podobno (imi td księga ták (csgslima nie będiie, dby ich vyš miala) y - 
księde tey, y mnie (amćmu, obroną y podporą bęchie. | Profę tedy abys w. 
m. móy M. Pan „ten ác móaluchny vpominek, sile vpiséymym y [egyrem fer- ` 
cem dány odemnie naniśśćgo flugi [wego s lafka przyiąć, y mnieyidkóm to 
pred tym sdmfse snal, do końca Miloscinym Pánem by di racyl,.. Dan w ] 
Knikomie 9. dni Lipcd. Roku Pdńkićgo, 15 9 5. ew 
IM que I c 772 > PÓ/ PPS: 


` w. M.mćgo Miłosćiwego Páná nanis[iy flugqa, 
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Cxoftor Marcin Drzedow 6o £ipteltiet, 


= LiNtvs cafu fwego nasacnieyBy miedzy S áanfEiemi Mez 
Yan d2cy Dbrlofopb / w piztych y Owudźieftych Esiegód pie: Sacnosé á 
ASS powagdá nduEt snámia żiół / 9 ido pisytodzenia á pomocy 3dzowiu lus 
gu, NN] O3Elémy/ nie cslowtecseqo/ śle boftićgo rosumu tefiwynaleśrente : Gle 
EH, x bo wiec iejlico w tóy náuce ludźie poEóżali 3nácsnéqo y pojytecznćg/ 
Succ QS wPyfEo tego 3 oáru ánátcbniciia dożćgo boffapili. 2/bowrém w 
PZLA) t3ec39 tolooméy á zwiećrschnićy/moc y cnote niewidomą d we wnetrza 
na wyndleźć y DostgD3/cos fic to náb człowieczy rogum eciaqa y wynosi, Zio Es setośieź, 


 my/ mocy y sili nich nie wibsiemy / £tóiémi dźiwnć rzeczy á ntcpobobné prawie [prás 


wutenty/ EdE/15 żadna rzecz ná świecie nie icft / Étóiabs pz3esśíotá nie mogła będ; fpzóż 
wiona y yczyniona. “JáEo to czefło dDoświćdczamy/je moce stét ludźte 3neoscpt á fir 
pieni bolesctámi ciestirémi ; Eu napożzoliwfómu fcześćiu zdrowia pz59cbobsas / slept 
wrot glupy fiuch/chzomi moc y site do cbooscenta biozzrymótrli náEoniec o5yivtáta;co 
swiádesy Plinius Jube $iftoryEtem zacnym / Etów pifie/ 3c wo 2irábüé$ cslovoteE va 
mátly żiolEiem Eu piérwpému so:0mit był pisyrorócong / w mlobsicnicsst oo fesentecfá 
€moEoroéqo 3ábity, pres żtólEo oo fidrógo Cimolá náleítoné y pzyniesioné o3y:vioz 


py bylsy vofEcsefiony. AA tóra to moc w $tolícb belye nictosummné, famégo pirsyrooóscz 
Eu fpidwasnátamá pomoc y po3stcE fwóy obaácdé vinicta : świadczą to luo£te 3acnit/ 
(8 fEitsy / swiódczy y epperientía vfEáwicsna /3c beftie nic tylo fame fobte itotámt w 


pazygodód wielu pomagáta / śle nas pożyttu y 3nánta ich csdfem vese. Co iejli €4E 
fefE/15 niciné byoletá y nietożumnć/ porátománta fobie od iiol fimé pases ficf£ntéia / 
t5cc5 feft iście ftomotna à fprofna cstowicfomtrosumnémi á nieslicsonvm wrsooóm y 
bolesciam podddnemu y podległómu / niecoćieć vintec; dn fie veżyć stiánta fiot Etósés 
by mi zdzowie cyynityivo chorobie iego rátomáls: ponieważ siot anánie/nic tylko poys 
£cE wiclEt Eit sbi0miu przynosi / dle też Fáoémir 3 onych Inost/ co ototo tego pzácotedli 
flawe v imie nieśmiettelnć czyni, Słynie podźiś dién y fiongć beożie sáwofie Gentius 
ról Stłowieńfti/ nie czcią áni fTama ftolcá Erólewftiégo cát mielteggo g3acnego / óle 
wynależieniem Genciány / to tefi / Gozyczki : tat 15 poli vofpomniona Gentianá bes 
bźie/ pamiąttć tego tćj y imie vofoomnioné byos mast, Ś$lysie Artenmefia Fuólowa/ 
oo źlrtemefiićy / to ieft/ Bylice : fiynte Apollo / oo 2ipollinácis : fyne y Inf wfyfcy / 
Ftórzy co Eiedy sacnégo y pożytecznego w £éy náucc poFasált. TJdŁóŻ w pzawoźle 3 taa 
Eim vsitowaniem/ pace / y przewagą ludźie onto to fie (Fávált, o1ógt Odlefié podćyz ' 
mutac / nicbefptecsenftvoóm wielki fic poddawdiąc/ aby Jaonégrsecsy ototo żrół nie. 


. opuścili / w czymby potomtóm pożytcć vczynić mogli. tilo im było snác żiołEa te 


cow ogtóbEácb ie steig albo fámé po polácb vofta / dle i po pujftynach/ po lesieb / 
po qóricb/ po fłałach / 4 nawet po miesfcácb / gdźie Eósti lesné ledwie ooysé mota. / 
publi: táta goząca miłość y cheć w nich potom£tóm dobie czynićzówzibybętd. íy 
áste nátury słoślitoćy luostenie tylEo dby (my taf fobie fámitiéto potómtóm byli v3y2 
£ecznt/ ále toco oni 5€dfa pracę y prlnoscta wynaleśli/ sátáic $5átlimié ccamnyicuz 
dzych dób: infsm potrzebniącym nieużyczdtąc. LXaybuia fic bowtém tác JS étarsetáE 
3430108cttvf y nie życzliwi i goy ná tatg chorobe leEdrfiwo/Etórć pewnć wicdzę( e^ 
Creta 3oto2 ) EaFiego obiświć niechca / by firad; też cztowieć vmtzeć mtat; rozumieć 


dac áby to léEstfEroo / tefliby ie dugi omtał / mocy y tótuntu fwćgo mieć nientoglo :sá 


czym vczynili to,że oné ndutEt pewnć á pożyteczne /3 wielką piace ypilnosctia od 
ftátycb scbiáné / ságinelo / á pzówie 3 nimi pomótty. Sámi zás obzócilt fie ná 582 
morfié y cuososiemftié léEirf£vo d / áby 3 nich tym litwićy poiyEcE fobie czynili, A 
eno náturáy álbo róczćy Dan 256g (pzawcć mw fisftEiés nátursi$iotd / OncvEa;v doróz 
séifi/ dal nam sá pewnć Lé&árftvo b Etórémiby fie EAżDY bes na£Lábu wielEiéqo rítomác 


mógł : bo w pzofłycdh żlołEdch cEásute fic [prawy nátury / d w icEcrjtwóch zlożonych / 


Gomz compofitá) tylÉo coniectuty/ to (cft bomniemania/d té fólfyroć czefiokroćy oz 
mylné Dla tego 3a3Dzość/ć pazewrotność ludzttch tosumów vczynitdjje wymyslili léz 
Eárftwá Dzógie/ 3 rozmaitych tzeczy złożonć/ pieniedzmi niepzzepióconć/ w vlécseniu-os 
mylné. Arábie y Jnote vof y(tte sbiególi/ aby IéEdc(lwá 5amozff'ié w cene w visioá2 
nić pzzywiedli/wiecćy vo tym pożytkowi fwómu folguigc/ niż dobru pofpolitému: áno 
$ nas Eá3dy ŻtolEć depce / Etóżć nam wiecćy niżli Arabftić álbo Jnotyfłić pomogę. © 
nas w Polfcze tá ndutd zdłryta dotębd byłó/ Tlófych czófów vdal fie ná to ieden, áby 
Prace fwg Iuostóm pojyteć vesynit: wyłożył żiołd ná polfczyżne 3 lácinftica tezyEć / 3 
wielfe w pzawdźie praca iedno że też fem żtół Weoobise śnał / śni podobsjo tego fic wa 

JE c5sl/ 


udi a 


esti piacá tego była niepożyfeczna / ávácsés fEobliwa : ponietwa3 infć $iolá ná pola 
fesysne voytláoat/ nili po łacinie żnómiornowały : letórftwa y wlafhosci żiołóm pisqo 
pifował té/ Etórycb niemtaty. Dugi chciał go popzówić/ dle y ten nie wiele wfłóż 
rat/bo y fam nie wiele meoifiy NAD pierwfego byl. YDidząc ia tedy / Że ludśie fie tych 
Esiog s wielEe checia wyci! i/ć co wiet ha: miá fto pomocy/ bo fEode w zdzaowiu fobie 
czynili! o£95 5 miłośći méy pzzećiw evc3y5ntie/9 chect pzsectw narodowi niemu dla doz 
bego ich y vjytecznego wdsiem fie ná to/abym fiolEa wiernie s Grectićgo y Ldcinftiés 
go iezyEć na polfcsysne wyłożył, mówie tć Ftóżć fo pofpolitć/w náfiscb Erátuácb toftas 
«é/ á 00 tAE wielu tysiecy lat przeciw ntemocóm luosEim w léE irffwdch dośmwiddczoć 
né/ pijy tym y niettóżć żiołś wo ścrbatsie. polftim opufczonć /y1infić / Etózych ftdrzy. 
Dot tozowie nieznali napych czifów nálestoné y poznane, A toriícs meqorozymw/ale 
- 3 nópifania v nánbi L ćtórzów fłórych Greckich y A écinifticb / S niettówych dlrabfttich. 
Do tego áby do vEasal s pifima onych zacnych Dottozów / sté mylLioy ztóleć w Herbas 
tzu Dolf£iif: á nictyl?o bledy w Jerbarsu/ diey Apteldrzów) tych, co fie snác Żiół yz 
czyć niccbeg /  bátoigcy cb fie Żdab żiołmi/ Etóxé fczycę fie $lolásnác ; á onénic niens 
míctia/ y owpem luosie y sicbirzórcodze. | ZAoiegá tedy tá ile Eu posytowi pofpolis 
tému obemnie nápifána / rozumiem że wdziecznie pazyieta bebste: eiit bowiem cstoz 
voice pób zdzowienie milfégo dni pocicBnieypétto nićma/y ovfiem bes 30101vtà wfytko 
sté fie mu osteie; ndutą ta/ Etóaa Tesácbom viva, dlbo scpfi omané v nótdjonć tótute ola 
czego w pazyftoysym porvasanu bybi ntéma z^ Cóż cosumtem y o téy pracy motég w 
Fsiegdách tych /3e ie lubsic priyo wbpźtecznie odemnie / ćniźle niż fte qobít wytładóć 
bebo. YD pzawDźie jabaćy tat fezeslimwey tżeczę nd świecie nieniób/Etóżaby choć vmyż 
fcm fesytym y vpiscymvm Eu pożytkowi luosPrému feft wodna / bslá prósna obmoz 
wci y Bácowánta luostiéqo, é tá£icb functi ludit co fini nic nicumitcige ; nie Życzę teź 
gò áby co Eco ná posytcF obiécal pofpolity, Ja fie czniew tym jenic piepzsvftosnésa 
gow propofitum moimi pifania tyd tsiag niebyło / fómó miiośćy powinna dec ftue 
żyć luoitom mie do tego pzzywiodłą, Jejlttedndć w czym fie tomu ntebogob3t/ábo 3b 
piu fic czytemu contraditować bedjie, 15 v €é controuerjie fimé nie fa vo tey fcienEttćy 
xEoton£/ niech Eat odemnie poyiymute/fáto przyffot y opócznie nao intentie niote niech 
nie wyEłAda, Ja Życze tego áby po mnie fczesśliwfć czafy byty/óby Eto bvLooffonálfiy 
y oczestgy (w checi bowiém y 3scsIiveosct Ftychowóć mie nii może) Feózyby ola pozdtos . 
roánfa lubsFiéG z3dzowia godnićy/ nili ta piácowoal, Zycze tego, ábw fic polacy narodu 
Twego tosmitomáli/Eu pojytkowi fiwéniu prace fwé obzócóliy to coby nálcpfégos dás 
cu 250386 Fto miał/oyczyżnie froćy y luo$ióm narodu fwógto voticláli. Co tdwnie teras 
w fyd poftconnyco Lyścióśch wiożleniy/ je EódyteEZYE $ naród fiwóv/ pifániem y 
pacELibántcus Psigq sbobi y flácbéit: Ja té widząc taf wiele nópifanych po tóćinie 
Hetbarzów/ po polfłu 3ás i$ nic tótićgo nie było/ 3 czegoby Iuofie pomoc bzáli (3tvlaz 
fc3ć iS nie wpyfcy po Lácinie wmieig / d €& mieyfc wiecćy w Polfcze , Eedy DoEtoad $42 
négo podobno y Aptef niemaf) ZXápifalem Esiege te/ábym wpz36d oęczysnie méy 
powinność pzsyftoyna oddat, to co mi Bógoddć raczył / tyle ile teft ná pożytef pofpos 
lity obzódł / Iuosióm narodu Polftićgo fie pzssflu$sl/ á ná podźtiekowdnie $ tvbíiecsz 
41086 zórobil/Ftóróy pzacćy motés/áby Eóżdy w lafce y błogofławietńftwie 25o3ym 54392 
wały y na pożyteł fwóy obiácal/3scse/ żeby ię też wDźiecznie odemnie pi5yiot/ profe: 
$035 vieEBéy pzacé motéy y pilnosciw nópifóniu Esieg oigicb o zóchowónii 5010» 
Wia Ciejlt w03iec3nosc obacsc) da pan Bóg posnáé moje. " TEE 


Gožihé fie bylo wpramdie dofkonólkćmi gqurdmi Herbar tenosdobićy 
do kásdego śioldich mlafné figury przydać. Ale iż dni nemie[lnikatakie 
coby dobrze y pilno srobiémógl dni tego coby wiernie w mesániu dośrzał 
nie było (Author bowiem dobrze pred wyśliemtych ksiąg fzedly Caya. 
Telnik lajkdmy nd takich , ná idkié [my [ie sdobyć mogli , prse[Lánie : po = 
niemas kdśdego ślola, kwiat, nastenié, korsen, liść wsrofł. y inffà cir- 

cumftantigy» Herbarsu (a opi(ane. A iednák rósność 5iól,s iednéy figu- 

ty fie posnác dobrze nie może,abomićm śiele kdźde indcséy wfchodiinń —— 
aty kwitnie, indezćy doftawa fie , które figury wffytkié y rósnosé ich 


Se c 
ah 


Kidsds y myrisáé, pracdby była niefkońcona, á fumpt nie ofácomdnys 
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AVTHOROWIE, 
Z Morgon ksiąg Herbarz ten senior 


x xm STARZY. 


Hippoctates. 
Diofcorides. 
Galenus. 


Rufus. 


' Paulus /Egineta. 


Cornelius Celfus. 
Alexander Trall. 
Orimbafius. 


Auicenna. 


Serapion. 


— loannes Mefuz. 


Rafis. 


Ilaac. 


Haliabas. 


y Íptíány ieft. 


bioran OWIE 


STARZY. 


Ariftoteles. 


Plato. 
Theophraftus. 
Pythagoras. 
Chryfippus. 
Auerrois. 
Plinius. 

Cato. 

Marcus Varo. 
Columella 
Albertus Magnus, 
Iidorus. 


. Macer. 


Crateras Herbarius, 
Xenocrates. | 
Plutarchus. 2 
Herodotus. 
CaffiusFoclix. 


PHIŁOZOPHOWIE 
a Lćkarze nowi. 
Conciliator. 
Platearius. 
Conftantinus. 
Paladius. 
Vigo Genuenfis. 
Georgius Valla. 
Bartholomæus de 
Mont: 


Nicolaus Leoniceno.- 


Collunicius. 
Ioannes Meynardus 
Ferrar. 
Hermolaus Barbaro. 
Antonius Mufa Fer- 
rarienfis. 


“Ottho Brunfellius. 


Leonardus Fuchfius. 
Marcellus Virgilius. 
Matthias Miechoui- 
enfis. . 
Ieronymus Caftello- 
neus Mediolanen. 


.Matthgus Syluaticus. 
Petrus deCrefcentus. 


Georgius Stanterus. 


O PRZY- 


à eU 1 
O PRZYRODZENIV 


ZIOL ROZMAITYCH 
Kfięgi Pierwfze, 


DOKTORA MARCINA VRZĘDOWA. 


Capituła I. 


ABSINTHIVM ROMA- 

s num, feu Rufticum. 

* Piśrwfe śiele Abfinchium, które 

w pol[kim Herbaru wylo- 
soné Piolyn. 


M» obacsyc niedo- 
ZZ9 (tatecsnévoyloz 

WRTE Żenić / Etóxe też 
przywodzi luost fu objenin 
30:010la, Mówie té Etónsy póź 
rady tich Vólęg viyvoáto: p:3002 


Eiem/eflowolácinffié Abfinthi- 
um, tylEo o Díolyiie pofpolitynr 
w Herbarzu polffim tozumiaż 
no: gdyż to lowo v Z dcinniż 


fów ieff zquiuocum : co 3tid2 Afiuthium 


1 


míonute różnych wiele rzeczy iez FIU 


onym imieniem to teft tilta zist 
róznych Etózć zówzwfkyjcy Lá- 
ćinnticy Abfinchid. Abówiem teft 
Abfinthiü Bathypieron, feu rufti- 
cum,feff Abfinthiü Serificum, feu 
marinum, Abfinthium fantonicü. 
Té Diofcorides y Galenus, tóz 
Eie$ Paulus ZEgineta, 30104 2503€ 
o13ewEo Abfinthium Ponticum: 
á ta nievoicoitéc Etozé Abfinthi- 


um Diolynem zowie. 250 tefli 


Abfinthià znamiósuie tylko ten 
piolyn potpolity / £tózy Diofco- 
rides żówie Abfinthium Rufticü, 
4 Ślefuę Abfinthium Romanum: 
tedy nótychmiafć 3 p3óbfu etz 
bars polfft silną Erzyw0e Inosz 


tićemu z0zówiu czyni, Abowiéem 


pie 3 náuti Auicenne , (3 fot żiez 
la piołynóweg tto pite pises dzie 
Sieć oni poxánu tr3y Owagimy/ taz 
tie” ten fot nó niemoc Fażog def. 


pożyteczny, © Jezu Reyesia —— 


błąd : teg bowiem nie pifże Awi 
cená nà tym inieyfcu vo wtózych 
téiegády/y owfem na tym miey- 


fat pige Awicetć lib: 2. pzez —— 
a 3 wine SPR: R 


na c T EEE RZA 


witie mówiąc / że fot Diolyroz 
wy fsloost $olooFoxot/ naxotecty. 


(ó:tce Żółądłowćy wadzi: zowa ~ 


(Orificiumftomachi.) 4 Dioíco- 
rides pifíe libr. 3. {tie dhwalie 
my fotu Diolyntovocgo piigć/bó 
Gtobii zółęołowi, Y payodte:- 
"játó$ teby ma pomágác tásocy 
niemocy / goy $olaocE y glows, 
bié:ac léfátftvod/ fa grunt why 
tticb praw £ Otóż nierozumiem 
ftóżć Abfinthium różuniie wyż 
fláoács tego ferbarzó, Wiem 
ia i Abfinthium Ponticum, Etóżć 
zową Polacy Bože drzewko pi- 
íac/ bátso pomocné przeciw w- 
fsclátim iébóm beffiy y gadów iá 
oowityc zy maowiégo powie- 
£r3a/pasecívo Etos€" feft bár3o po 
Żyteczne: dle piseoóte ó fotu nic 
nie pige. T4O to tuosieB vo tym. 
ze Fapitulum pigeże fot piolyno 
wy pomaga tu ntemocam, Eróse 
pisycboóse 3 żimisty pasycayny. 
Paulus lib: 7. Galen. 6. X to teft 
pisecito whyftim ftácym Ici 
z3óm, Etónsy pióg / że Diolyim nic 
stiepomoczy w miemócóch 5 3b 
mnéy pizyczysty / to ieft/ 3 pblez 
eimy/Etóza ieff sinna, A dbowiém 
táE naucza Hypocrates,( ffuoniz 
cá wfy(tticb lEarfivo ) Diolyw/ 
tym Etóny máig pblegime/ w 502 
łaofu nic niepomaga. A Gale- 
nus pi3yodtc/y wem barzo fto 
o5i/bo móterię plugáwésátwat 
6356 / y Eu wypeobsentu czyni niez 


- poxolne: átal goste miała byos 
materia rychlo (Iravoiona, g niez 


moc ootóńczona / tu wiec 3 iee 
Onćy niemocy beda dwie, ofoo 
tażoy może obácsyé zły wytlao 


 polftićgo berbatzń, 


E (5 Miofynie cap. 1. 


Saó w wtéym rososteleniu 
teqó$ fápitulum o Diolyntu pod 


"terz 25. náucsa czynić fyropel 


3 piolyntu éguifet/«c. Sy- 
rop ten powied bárso Dobry: 
rosumiém że ten fyropet oobiyz 
by by irá niemocy ognific / isto 
itá tecctane/ tés Sile ty dobry le 
farzu COtepbantu / voyf Gyinic 
frcopets baginiféd/goste siele/ab; 


bo lepićy cbrósct/ bágntfto/ teft. 


gozzcć a ofcuttite jmrooliwé: że 
nietylko Iuoźie/ aley beffie / pase 
cieitt (imróbo/ nieutue got dboz 
wić tontoócia fwe sáta$d tez 
żył, TDićm ia 3too fwegó biedrs 
przyczyne wżiał Phalinucrus: dz 
bowidm fiaczy 2iptelétse Ave 
towfcy/ wytładćli Tamarifcum, 
Bague: á ono Tamarifcus tá 
osleto różny 90 Bágná / isto 
Dabeyna od Dezófju, ` 
Cetich bledów pelno po fáis 
dym Espitulum w herbatzu pole 
(Fim / Galbo inge $telepo polffu 
Yoytiaoa/nisli po adnie wami 
nuic/ albo Iétávfivoá pzeciwne 
niemócam naucza : tato to oFae 
że pa3y tażójm żielu/w wiafitym 
tápitulum niey. 
Eoia bacsac/ že fie ludzie bár- 
50 tych Feíag cbwoycilt / wedlug 
ich gożie niema iarsa fps 
wg fie/voiectéy pfuiąc niż fobie 
pomagatact bacząc tej ta/ Że Żąż 
ony Dotto: tego niefcześcia luz 
tówać fie wieraczył / vostolem 
pizedśie te praca / ábycb vEazał 
itteooffáteE wielii berbarsá pole 
(Fiégo/ y potym drugich tátié$ 
berbatzów miíeooffátecsnycb. á 
empylnycb. Cuożtież vmyflitem 
prawdziwe ziól wyłożenie na 
| | polfczyżtte 


(5 Piotønie cap. 1. 


| políc c3y3ne/y pómocy ich Tu 30202 
win luoztiómy xvypijác/ á to nie 


- táE5 fwego różnmu, lecz afond 
pifali/ Diofcorides, Plinius, The- 
ophraftus, Galenus, Paulus Æoi- 


fárs3y 00 Filis tyótecy lat do- 
éwiabcseni t a potym osiéteyfy; 


fem / Komsnem/ Mufa / fii 
nórdemOthonem Otónoetue 
fen 3 Agricola, ce, 


cum fecundum Diofcori- 
dem, vel Romanum. 


Tolyn táfó poteba Plini- 
us lib. 27. ca. 7. Biele barzo człoż 
wiefówi viytecstté/ że też málo 
Żiół ftóréby wieliich vżytłów tez 
g0/ moglyby 3 nim bydź pozóż 
wnóne/ tat ddlefo /żeteż y tu 02 
fidtam Soitün mAsynien bii 

- Ii: a goy Bógu ótym ufowi oz 
fisey 6otectivtám gry násamfu 
czynili: w tóżiey grze dibo boio- 
oántu/ froy młodzieniec zyfEal/ 
te” 3ć cześć dawano pic Piółym.. 

piolywziato pige LYTefuęy in- 


- todzomey/w pićrwfym fłopniu 
JĄ Zagezewónia / á vo wtóżymi wy- 
| k p 2] fugónia.Dla tego Galenus pífie/ 
> 50950 mia w fobie dwie mocy pzzeći 
wre: teona Etóza purgute ciało 
człówieczć 7 8 Ozuna Ftóxa 362 
twátósa/ tóf że ledmo ftelesátdz 
żem putguie calo czlówiecze/ a 
bwigasativatosatá to 3 £ą0 ioste 
 goyfro bierzepioljn w niemocy, 
poFi zle wilgóści boleéc Giniace 
nic bedą firawioneżei iesátvoat 
` ? 


neta, Aecius, Antiocon, y infży 


mioowoosac/ Ito £sermolauz 


ABSINTHIVM RVSTI- 


o lib 7. cap. 7. lepiey voy: Dostać 
gy lefócze / ieff 3 froćy mocy pzy- 


fażdy nieoofłótekwatróbny.Pli. — | 


wiać Diolyntu / á wózęcw — 


30 ME 
03a 7 G potym nóturafwafpańs —— | 
wą nte vayntim nic/ goste mist | 
lowie? náturse pomoc/ tym —— — | 
wiecey sáfsEob$t, Liiéma go tedy | 
chózy człowiet brac / aż fie otażą | 
znati 3 żwatzenia á firawienia 3. | 
tych wilgóściw nim, Cát Gale — | 
Diofcorides libr. 3. Diółyn / ZolędFowi 
travotenté wfpómaga 3olaoct y d 
wąttobe pośila / chuci icosenía YOetrobic. 
czyni” vryne y ffelepobnbsa, "POT et 
 Piolyn/wywobsts 3olaofá y Koleryce, 
3 $ywootá Eolere/ to icfEslé toce 2 
wilgośći Diofcorides. 
. Goy Fto napi3óo napiie fie Pliańjiwó 
piolyntu / nicoopufcza w alo 
wiecze ob$árfhwa dnt opilfiwa. 
Diofcorides. 
Gody fogo pufy w 5olabEu / Puf żenia, 
albo w żywocie ma gryżienić / 
weimt Drolyntu/a Sifeli 3 Apte- 
tr albo tLérouft fránctiégot a 
to 1vat3 w wodzie ślbó w wie 
tiewedlug niemocy / á tego piy 
tóno qudterfe ciepło. Diol. 
Przeciw żóltćy niemocy / voz Soltéy nie- 
żiawfy Diolyntu / vyvátsyc w MAR, 
woóożlieśpić, Diofc. 4 Plinius ~ 


piolyntu / Opicbu 7 albo POTo- | 
ffów / á to fpółem watząc/ pić x 
tilto ORL . 
tlficéiace póniam Yoyvooo3t/ Miesiac 
tati vryne pobudza: ató wga- cóm. 
tzgc/Diołynet; Głórdu(em fran- 
cFim / w woOżle dlbo w winie / 
prige Fo Omi, Plin. o> śe 
Toties Diołyn dobze pić T YDateobie. | 


B 
Przeciw boleści Sledżiówy, / ledżienie a | 
otcéte 5 figdmt / ocet pić á Pio- 


iyn na ŚROORE payHáoac, Pli. 
A 2 Gdy 


- GBoyttoiedzącygezjby dowi 
- teóbo mgebolyzzepfniezożowie 
| (ióto tego w Polfcze pazyddle fie 
.^ wiele) tedy warsec Piólyn w 
| .— OtcżciepićilEo razów/dlelepity 
| óby pictvoéy zwrócił tati clo- 
ow ~ wiek. Plin. > | | 

Gdyby tto wypił álbo síaol 


| Girsybóm, 


, Swiniey 
ZE. Świnia efi bo inf iádowité 


żtele/ Żimney nátuty/teoy wijiné 
Diolynu á nówórzyć w winte y 
pic tilts rázów, Diofc. 

Ti tro mia bolacsfe w garz 
ole; zowa Polacy Slimogs3 
m Squinancia : więć Diolyntu à 
| . miobu/ftluc fpólem pisyoavofy 

^ troche fálétey / y pomáséc gate 
olo. Diofc. Plin. 

Aonmutráoobiva énosc pob 
óczymó/(żówę Xácinnicy fugil- 
| lata)wzięć piolyni/ftiuc s mio 
| oem y póMAZOWAĆ ná ioc, Dio- 
fcor. Plinius, 

Ato. niedobsze flygy / fuc 3 
miodem Diolyn/y wicifirac [96 
 pótym pufczay w yho cieplo, 

Diof. Plin. Albo wóezęc Diolyi 
w wodzie © páre pufGay W v2 
cho. Catiá czynić boleéctam w 

efiie nóuczaygoy tóbacyw 


eilinoqoz 
t3owt, 


ualoganu 


4» 


Fomégo/ á fotu 3 iaotct bzófiwie 
niowych EoffcE / to zmiejóć cte 
pilosa w vche pujczóć. 

Gdy Eogo óczy bola tedy naz 
tlucDiolynEu/a pzylożyćnó pla 
eese ná noc, Mefuz. Diof. 

tudbilie^ Komu cuchnie v[E/ voatsyc 
-bivsvf^ Diolyn w otezcie/ ć plotác vfłó. 
EC. . Mefuę,. Diolc. 


- woatrobie. TË goy boli$olabet dlbo wa 


" 
| 


4 O Biofonie cap. 1 


ychu bebo / wigi fotu Piolynz 


„ Bolędkowi trobó y infe wiefizności /tedy Cumme, 


iátlucs Diolenfu 3 oleyfiem vo 
Sénynmcyniéplafte y pisytlaod.— 
goitebolt. Diofc. 1t 

(la opucbline weź Diolyn=puclinie, 
tu, figz troche sélétvy/ 6 to ftluc/ 


pofyputacmota tatolowa/y Gy 
. mic plofit 7 otlu opucbly żyz 
Yoottt3ymátacoo tesecíég Dia. 


Diofcorides. | 1 
Dzedw wfelatin gliftóm / Glftóm, 
píolyiropoblizoa rzecz zwłajcza 
cyntaclatiwarstenwesmt/ptoe 
fyna pnciie oxote/Euforbij 3 śpte 
ki ożagm pultory / rogu Jelenie 
go vpalonégo pol viiciley / intos 
oy czyftćgo tle trzcbazy smieBac/ 
atero cello późywać. Mefuę. 
p:zećiw mólóm dobze Díoz Tolm. 
hn Elość mieozy Huty oo fersy 
tati ożćw/pałaców / yiugych 
tzeczy, Eśizg/ niebopuśći oo ró- 
bóżów pfówać Diof. | 
„KMzynig oleic! 3 Diolyntu/Etez Oleik, 
ty barzo potrzebny n boleści 
żołędtóowć/ watrobne/vfom: 
á Eto fie tym oleytieni pomaže, 
Fomozówie gó nielzjdte 
Wino tő piolyntowe barzo Wino. 
bóbzze piárot/ na Wyt niedo- 
(atti pierwty wypifónć posy 
tec5ne. Ht 


Cap. IL. dd 


ABSINTHIVM SER. pose | 


fium, ue f 
gh ros 2^ bo Sli | | 
To śiele rozmaicie sonna Ldćin- sni. ) K 


nicy,iedni Abfinthium marinum, 
. > . 

druc&y Santonicum, infi Cento- 

nica, Semen fantum, dzzchy cor- + 

rupté Semen fan&um, Santoli- | | 

na,Semen Lumbricorum,Semen 


Tożiole m. 


B Diofpnie Albo Cliffs. cap.2. — s 


ZO siolEo ieft/s Erózego bié- 
ráig nasienie bárso mocné pzez 
ciw glifiam., Diele to fto 3 mio- 
bem vivár3yvofiy piíe álbo 3 ry- 


3ļemá3 miodem wórzącpożywa 


go wypada znieg glifij otco git 
ttre fo EcotFit/otroale á płóftić/ 
3ó0tva te afcaridas. Menardus. 
Gozie ma wieosiéc profty csfo 
wiet/ że w człówiecze nietylko 
bywáto owe glifty dlugi / isto 


wiożimy v dzieci pofbolićie s lecz | 
tej bywóię orugié tróttiejotraz - 


głeziato pandzówie mali, Trze- 
cić bywaią pióftić / podobné naz 
śiesiu malónowemu / y Eteru 
bywóią nfć tosindité/&tátié po 
fpolicie byvoata w ludżtech mlo- 
dych óbżórliwych, Tom dla 
tegonapifjat/ śby pzofły lub wie: 
dział : bo czefłófróć sivracáta 
mloosienicy albo o$tévoFi táFovoé 
robatt: y poteodía miewidz 
(ty/3e to 5 zdanego igon, 3 ftóz 
tego fie sémnosyly iófczucki: y 
*. móoig/ 5e gniazda táfcuref wy 
« e3uctf svrácatac/ áto goy; ielit 

- wychodza o0 3olab Ed, potym fie 

- Kemoce. Ano byvoáta alifty Etó 
té xp $ywocte czynię wielta bo- 
lesc/tótby clowtefá rzezał votez 
litacb: á tótie cbrobati / iefli nie 
wyniog, ábo ftolcem/ ábo weá- 
chnićm, przegtywfy telitá/ psyz 
chode 00 1vatroby/à człowietć 
vmat3áta. Dierwfié po łacinie 
pofpoltcte Lübricos, wtóże Afca- 
ridas , tt3ecié Platiphilos 3010. 
548 naśienié tego żiela zowa 
świetym/Ola ie świetćy á wiel- 
Ficy mócy/Etóżę ma w voypaós de 
nin vofielatic aliff: to piigcw 
prochu tegzieozachić cytrzepizy 
pańwnigclatwat3 znię czyniąc, 


i 


Cap. III. 


ABROTANVM 


Diofcorides , y Paulus JEgineta | 
sową Abfinthium ponticum, — 


po polfku Bośedremko. 
( ASY 
(^s í NÉ 
| à KR / sz 
em q^ n 
all» zx 
Gi: 


dec 
"aW. z 


QZOżeozewio / pike Galen. 
teft ziele Owotafiego plemienia / 
meżczyżna y żeńczyżnó. Tego šie- 
la fubfłóncia teff 3 pzzyrodzenia 
stemte, Etówą ćiepłość wyczyście 
láy fubtélng pvczyniłó: ma (mat 
to ziele goasti znieiaką ciérpnoe 
ścią, Gal. 6. fimp. m 


. Galenus powod; /5e tosiele Pissro6, 
teft nátury doacéy y voyfufidia2 Me 
cy 43 w trzecim ffopntu: co iás- | 


wnie oEásute tetto wonin, fmat/ 
y ofłróść, Gal.in6.fimp. —— 
SEa6 idwno / 3e polffi yet 
bars omylił fie/ mówiąc że 2503€ 
OnewLo teff zagrzemwdiące w 


piérwhym ffopniu / bó to left — 
przeciw whyfttim letórzóm, © 


czym Theophraftus lib. r. cap. r. 


Diofcorides libr. 3. Oczy Etó Dychów 


pite nasienie 2505ígo dzżewEć 


3 wńrzywky — 


z E EWA) 


TAR: 
KE 


hs 


^ 


3 
| 
| 


« 
- 


Jadów. 
pzzeputlie 
pam. 


Giurcczeć 
niu, 


| 
p 
| 


j 
| 


Micsiga 
cóm. 


| 


Sebtse. aes ! ; 
| 7 mno cieżkie xostae Bożego oi13ez 


I! 
] 


i 


Grueso 
tóm: 2502 


lacstóm. 


| 


i 
| 


| 
| 
| 
| 
| 


YOdón/ 
Qaábonm. 


WEafeniu 


neżd/ nies 
dŹwiaDEG. 


xoétsy vof y w wooste/álbo slate 


5050 


net tilto ftótwfy 3 WDR wys 
bawia 00 dychówice. | 
yscéiwo vofielefum ídoom / 
sasienić pwótzywky w winie / 
Plinius lib. 22. ca. 21. Di3eptiz 
tlinam, ftutczeniu człontów/nó 
boleści bió: mieśląców poby- 
dzeniu / wárzac ziele dibo naśiez 
nie w winie / álbo w pívote/ baz 
wóć pic. $ 
Goy w ografce trapi Fono 3i- 


wtaftluc3 oliwga pbogi 3 máz 
flan nieflonym świcżym, y Vey 
nic móść/ pomásác vofsy[Hti paz 
ciersey pul(y. Gal. 6. S. 
piseciw boleéciam vo óczny 
zópaleniu vo riícb/vostac Żożego 
dzzewtópigwoweś iablta vwa 
t5onégo álbo pieczonego / á f£luc 
fpółem ^. y przyłożyć na oczy 
ploftr. Diof. Gal. | 
Gruooly/gusy/bolactisá ve 
cbem y poo górołem / rofpedza: 


á to vwarzywpy Bożć drzewko. 


filuc z matą iecamtenna/pasyoác 
oliwy zoyploFánty w wodzie/ć 
tó zmiiegać/ á Dczynić ploff/y 
pisyEléodc. Diofc. | 
_Bożćdrzewio Fada w loże / 
itiedopufcza tám byos 5aonámu 
weżówi áni plugáxoéy géostnie, 
Diofc. Plin. i 
MBobsze reż znim Eáosic w dó- 
mu bo wónią fwe góożiny 3 00 
mu wygania.2l gdyby Fogo waż 


vłaśił/ tedy vwórzywky / Ode 


Zabiciu. 


— wóćpić 3 winem / tafi przeciw 


nieożwięofóm., Plin. 
(oy fie Fro sáFole álbo sábite 
tarnan/ albo ida tesafta / psy» 


rictit. cap. 3. 


loiyc/ filutfy Bożego O15ewEa / 
wycięgnawfky/ zgoót. Plinius. SA 

Plinius piżemiemociómu/tt$ * 9 fpanic. 
ty niemoże fpác/goy włoży poo 
głowe Bożego arewa tedy ve 
fwie z dle ma bydź włożono iżby 
ntewicostal, 

Śluży tá małżóntóm t y 0105 Mater» 
Gem pifże Plinius libr. z1, cap. zt. kiria 
J5árso to ziele pomocnépisecto Czaróm. 
czóróm / d zwiafcza gdy aroz 
vonice Fóża maleni vcsynet, 

Paulus lib. 7. Dey fpaitvofsy 
Bożedzzewio / popiol zmiegac 5 Pórhóm , 
oleyEiem topus voloffiégo mas dc =A 
ná mieyjcu gdzie volofy 5 pats 
chów opably, y wyrofto. 

2| vofiátie Boże O13evoto 302 
labfowisáftabsa/ pike Serapio, S?tebFom, 
czego Galenus nie pa3ypomina, R. 


xc NER 


Ax ANTHVS VEL 


e ea Acanthion. 


Latiné Vrfibranca, po pol/Ku ( 
Bariz. ż, 


s 3e Acantha Diofcoridis, 
ieft naż Daria. Co iawno vina 
fezdy/weyżrzawfy vo pijmo Dis | 
ofcorydejfówe/ á mam Doftoay || 
známienité : iáfo Mufam, Bra- 
feuolum , Menardum , Otboná/ 
Fufchium, y wiele tt&ycb. 3xvlaz 
faGá Menardus pife T. 2. epift: 3.— | 
lib: s. goy byłlcfarzem v vola | 
YOlaoyflavoó YDegierffiégo/oys | 
cá Acvólá X.oowittá: tám povorez. 
da, oslalanoatéy Aónty/to ic(E 
Bariu pelarin : tebitgo poz 
Toc 


Uiáturá 
Barfczu. 


PEZYITI 
£ótmu my Polacy cseffo viywa- 
my /iáEo y ten JA vol Wegierfti, 
Erózy też 3 Dolftibyl, Cotież pie 


i 


fie Euricus Cordus. Ule madi rze 


cze: wat fiowo Achantus ál2 
bo Achantáü 3 grecFiegoznamioz 
nuie żiele ościfłe/ á na Darje 
niéma ości Folgcych iato oferz 
Lá to oopowiemiiżenagbatjcz 


IFE, 2 


eff ościfty z á żwłafcza gdy oo- 
ftot/ébo pzzefchnie: ola tego tez 
Vergilius Egloga 3. żówie mol- 
lem acantum , toteftinietEr ofet, 
To ziele pierwfijch czófów y ost 
śieyfżych / na Eamieniach y ze- 
wach founuigmyoasáta/30va 
herbá Topiariam : tatićż na ór3ć- 
baze Fubfac/ oponácdb fózemnie 
toyrsesuta/áto mifternt miftcso. 
wie cynía/ pátrsac námiffetz 
ność fpráwy nátury. TO berba- 
tzu polffim pige / 5e teft goracy y 
wilgotny barfcz w wtózym ffoz 
pniu dle (via regiaingrediendo) 
myli fie na tym/bó niema tévonc 
gó goucá / áni talicy voonnosct 


Y 


U. TAD. 


iófićy potrsebute w wtórym fioc 
punin: pizetó bar(cs teff 5 pyro- 
oientaiágriemátocy v oOvviDaz — . 

tacy w pteevofiym fEopntu : pa3ez 

to teff polic3ón miedzy Anodina, | 
to ieff/ miedzy ztolmiaboleść lez 

quchnó vemitcesátocéhamt, B eS 

Iah barfcs teft bórzo po$ytc. Pomocy 
csné ábobié $iolto/ tát fu iedze, PAFW 
nin tato Eu Ifdrfivoam : á 3ápez |: 
voné myle fte ná tym ovot/Etoisy | 
éicbym a fpółóynym Inbstóm ve 
wióczęc mówią: «ft idto barfes/ 
ani pomosSeaniságtooir. Offáz 
teca cec Dobe mn PRZYPIĄUZ 
ię, bo teff Anodinum,ále w pier- Anodinun 
whey v3ccy czynię mu votel?a 

tzywóe/aby barics nie bił pomo 
cei 3notviu [nosti , abowiem 
barzo pomaga / icto ofaSemy, 

Żatjczu Fto pożźywa / 90wue Zywoćy ot 
$a mu żywot / preto dobrze go iba. 
póżywać tym Etózy miewatą 34 
twarozeńić żywota / czyni leni- 
tionem alui. &c. 

Gdy barfcs foáfia pó pólfCu/ $cbzd. 
dobrze ij pić w febióch / w gorg- Pzógniee 
ałódy w prógnieniu / Abowićmt ^os cni, 
pzógnienie y Folere vómiét3a / y 
chilwóść tedzeria pobudza fve 
pisypiávo. 

pasypiáwtorny 3 tóycy 63 máz 
flem/oobiseteéctyd) oniów/gdy — 
micéncy polevvttinieteosa/bo taz. 
fież czyni idto micéna polenta. 

Dobry też baríc Hasc w Fry- Ae qficcór 
ftéty 3 flasem y 3 infiémi $iolmi / | 
abowiem oobase fpzówule/a Prez | 
mu vlżywa bolu/á to w tolitach Kolice, 
albo boleniu w |folcóch /3ówe. — — 
Tenafmum. — Tenafmum. 

Buożióm Ftónuy fie tluEáta/ Słuczenii 
pczy Diofc.li. 3. Fłabzóć Eoasettta 


es 
A 4 batfczóż => 


a 


" 
amy 
aF a 
mo. 9 


^e 
<< 

+ 
X 


| 

JAó5fJosc a 
fczówiu 4 
fesait 


E 


b 
| 


BEE "EE 
INR. 


f 


8 WZdczUicdp. 4. 


barfcsowég ynátiuc/á tym plas. 
Opásgonis firem otłódść: tátié czynić ná 
opár3éni, 

Pzzećiw rofputlitam / «Ibo 


Rofputliz 
e ftutczeftytótiG toczeniem czy: 


pi nien sic, Goyfchrie tomu Etoxy czło: 


| ne naczyń máécís bavfcsu tym 
obycsátem : natlucz barfczu 3o- 
enim, potym voléy oliwy, à 
tát dopuści faé KIFo ont/Eto nie 
ma oliwy / wziąć Kota wiepizóż 
Yéto nteflonégo/potym wyf 
mocno fof Fremu (ofówi przy” 
Day tróche woffu/ ságrsawfy 
rófpuść, Diofc. 

.. Pániam Etoym máttá bywa 
ftóżóna y sásicbiona/ zwłafeżć 
gy fie w niey wiótry SámyBato/ 
że fie ooyma / d bysawicltisy- 

. Wot czynić maść. 

| p. Darfu storsentém trzy 
garzi féwiny/ alwiiey / flasu/ 
mátetattu / tożmatynu / bożego 

_bizewta/po półgórzii gwoŻDZIE 

fów/ cyttómtóny, pifi fmin / 
po owu agm : to voársac w 
winie á voyote vino / potym 
ftlucs stolé/pasebic pisesourflág 
átolá/ á potym pisyoác oliwy / 
Yooffu biślego / 3mitefjac/ a tym 
másác. | 

Sot 
ACEDVLA, OXYLADA, 

Acetofa, 
` Po. poljku Saawik. 


DOT Herbarius svytléba 
? Sczaw/ goy fdżóy Polat wieże 
infe ief Sicle/ Sczawit móły / 
| éinfié aw wieltt/ Etéy dru- 
65y z0wa J&obyli Sezam: ddianc 
 3nác 3 fa tósné stola: bo Nobyli 


T m 


O EZCZTWIEN "m 


faw 3012 po 
lícinie włafnie 
Lapatium acutü, 
albo Rumex, pó 
gtectu Oxylapa- 
tl: ś tesrfczawie 
3żówą Acedula, 
po gróciu Oxy- 
lada. Acztolwiet 4^ 
Diofcorides li. 2. 
ca. 106; 6 ¢bu/ y. 
owfgem o why- 
filich w icónym — 
Fépitulum pie / 
wpółze Hose | 
tóżnóść miedzy Wy 
niemi 

Ścawił zie- 
le ieff 3 p3yeo- 
oserfta ochladzaz 
tacé nógeciało w pitcwfiym /6 
wyfujsięcy w wtózym ffopniu. 

„Tego poświadcza Vigo Genu- 
enfis in fua Cirurgia. lib. 7. 

Diofcorides lib; 2. ca. 106. (D Zoładtowi. 
hladza zapalony 3olaoeE „w fe- $ebiam. 
brach y w infycb slycb pisygoz 
dóch : paseto czynię 3 niego fyroz 
peł 3 tego fofu: ten fytopet bár- — 

30 pomocny ná Ozżenić fercá ; ná Denis fer 
tozdydłe, Sozdyśce. 

Chciwość iedzemia pobubsa/ Ehući iedze 
Folere żółąóty pobudza / bizydź nio. 

Łości od0ala/ przeto btuósy czyz 
"to falfe 3 niegó. etc, — 

YPatrobe póśćla / zópalenić YOatrobic. 
3 nicy oddala / piseto żółtą nież 9^ 595€. 
mocpítacs winem fpaósa. Diof. 

paseciw ogniftym bolacsEóm 25olacs^ 
y wisobóm, vay Wigo. e 

p, Sczawitu/ lóftufi fpórys 
fuz to fucs élbosvoierc/Etemu 
pisyoay białet ábo owa różóne 

go oleys 


J25rsgoFosc ` 


+ 


YOrsobóm. 3 £ 


: 25icttutfice, 
Dio. 


(5 Syawifli cap. 6. o ADieczyflt cap. T 


„go oleyfu nicbosrálégo Omfa- 


tinum 393v g/vesynic plefft py- — 


Háodé, —- Tod. 

Disectvo Bieguntóm islim- 
Fohwiet / zwalcza csérwonym/ 
nasienić tec f(czitwity Gobase ptc 
3 wódę babcaatta abo 3 wine. 


Cap. VEL 


ÅCETOSELLA 


Alleluia, Trifolium acetofum, 


Panis cuculi. Oxitri- 
phylon. 
Zdięcy Saawik. 


Bolko to iewielkić voście 

w leśiech / ma finał hwáóny/ isz 

Fo Oczawit lifty tezy, niewiel- 

Et hiatelbialy/poo tym bywa- 

ia male mócherzy ntt /o Etózych 
ttiaótenté maludyue, 

eff tó żiólżo ożiabiśtącć y. 

„ Yoyfufiétacé a fmóczneż ola tego 

 bárso pomocné pzzeciw Eroftóm 


„albo ránom w vściech / A żwiaz 


fczć fiffulam / tati na tifié jaz 
osele, Cat fof wyfjawfy płótać 
pfłó ola Eróft à ran w pściech: 
SolabcE zapalony bárso ecbíaz 
63a / postla/ola tego. xo gotacsz. 
=" Yády feud powaga bórzosióląjć 
fe aiai A) edu oni. 


ÁK 


y 


ACOROM. OMNES 


M ief ziele / 3 Erózego tyllo Pozzez 


9 
Cap. NC TE 


A " 
corrupte vocant Acorus. . 


(84 


5 Cepbatiet w fwyim berba 

tzu wytlóda wś połfczywie Acos ç i 
rom, żljteczyf: énieoobise:ivo2 ;. | 
Batże nie barzo ma byos wino- 

wadity/góy tatież niem al why c9 Mc 
aptetát3e trsymata/a żle, bo goy | 
tto bedzie cscil fiórych lefarsow 

pifmá / tedy wyróżumieże Aco- 


16 tite ief ty fieczytówie, Disobe.- 


e. 


tiem Galenus 6.fimpl. Acorom, ^. — 

nia En Ifarfivoam potrzebuieńt 

Smat ma ofiry 3 gietóta goto Gmót o^ 

cia / á tá slice ma/Bitgozf 
by > 


jo 
tacy à voyfufátacy w trzecim 


fiopniu : tafi Paulus AEgineta, 


lib. 7. Y taf ma mićć mtoc oiclta 
tówtie tafo tmbier : ále i$ ŁyTiez 
czył niéma 3aonéy tótićy oftro- 
ści y.gozzłości idfo w pieptzu 
ieft : przeto ŚFieczyf nie ief¥ Aco- 
rom. 2/ Diofcorides lib: 1. cap: 2. 


I 
k 
E 
| 
| 
i 
3 Ma wóśie pifie/ Że Acorom ma wottía w- 


©tazónić % 


 mEozy, 


, oda dziecziwa/ tj] Jieczył niema żadttey 


vonicy / wiymuiąc blotem / w 


` ftórym coócte Śmietożi: przeto . 


trieczył itte ich Acorom. Tatie 
pike Leonicenus „Menardus, Bra- 
feuolus, Mufa,Otho,y i infy why 
fy Dofrorowie dśisieyfży. 

Ale tzeczef / 


tego bát3ó póź 
trzebniem w Az 
ptece ma lefse- 


pówićmci.t Se 
Acoró iefi Gala- 
gamaior, tó teft Gólga wielki, 


Co ioo tefE/ goy bedżiefź czyz ` 
tal Galenum, Diofcoridem, Pau- / 


lum, y infé: bo Gelgan x wicli/ 
ma offty (mát iato pika / teft 
żwićtzchy pzzyczernieygym / a 
wnąttż pasybiel&ym / teft oługi/ 
miksy człónti po foszeniad)/d 
tó wpyfito tef. w Gałganie á 
żwiafczć nie pasyfétbowanym : 
átosumtéy o Oaiganie wielkim 
Meu por Fuíchius sovote 


de M byłe tat eia /iáe 
R x / ctc ej nim 


ą „zarz 


0 AOteczyi cap. 7. 


cóż teff Acorom * 
| piławoziweEtó 


fibwa, pszeciw,. 
niemocam; oo 


to według niemocy pilze, 


pisybiclbym/i witęfiz WÓMIOŚĆI 
wożieczney.. A ten Qaigan teft. 
płówy Acorom, frey teonáE teft 
infyroosay 00 Gólganu poipos 
litégo. Peto gdy zHiteasyt nte 
ma tego wfobie/ iie teff Acoro. 
Pife Diofcorides libr. t. capit. 2. 


J3 Acorom fłuży malżóntóm / atżenfti 


pzzeto ij 301a Afrodifia. Hiie. vesynct. 
czył tego nie czyni / boniéma faz 
dney ciepłości iówiicy/ani [praw 
ola trózeyby misto fłużyć małe 
żontóm / bo ief żieliko bes finaz 
"fu y wonićy; Że Acorom ieft 
Galgat wielfi / to Leonice- 
nus pie dowodząc pasecivo Dli- 
niuowi : : fó Brafeuolusin exa- 
menitáucia/ to Brunfelius, to 
Fufchius „ytofiyfey infy. Paw- 
oá / ij 3 Menardus pige- aby nágé — 
C átár(Fié ziele było Acorus, «le 
dowód iedoffateczny c A nad | 
znać wielfi Z t$: Gaigan wielki 
ic Acorom/y Diofcorides pige. 
$e Acorus roście w © éláctity /| 
3łg0 tő y táni czafy wożanófyd 
Ormianie ie555ecoo Oróciiey, ` 

Acoró tedy / Etózy tefi goracy Sté wilgo 
ś fucby/ powieGa Diofc. Gale: 6. 9€t- 
złe wilgóści 3 dryn wyooit/ 
pożywślacgo :pzzetó dobizeczy / 
nig Prózy znim potrawy paye | 
piáwitáta, 

A Pliniüsli: 26. ca. 5. Gale:6. ` 
Acorom pSzytęcznty pierśiam / 
boleści w nich bśómietza / tatii i 
w wątrobie / w śledzionie fá- YOatrobic. 


Fig gryżteniu w żywocie tofpu> $ Gilcosionie , 


Flym 7 ffutczónym / wótząc vo ZO 
wódżiew pimie/albo w winte A 
- pin, i 
Aomu óldzióná twárosiete ptione. 
épucbnio tedy warsec w óczcie - 
abo winie 


abo voitiie/vocolug niemocy pić 
a móżeojłódzić miodem / beOżie 
lepićy/żowg Oximel acoratń.Pli. 
Catież 3 fogo Pópie vryná nie 
pówolniezdibo fogo vtast ióboz 
witegadzina/warząc 3 voten 
| c bówdćpić, Plin. Diofc. 
Oci . Atoby mógł mic (o£ 5 tego 
Ziela; tedy 3 miodem zmiegóć/pu 
fczac na oEo/bat3o oświćca óczy, 
Plin. Diofc. Galen. 
In commentario Apulegii ttós 


| 
Yrynie. 


zie zówiegón Atory w vlu 
pcoly nigdy nie pciefaie 3 vla, 


~ ACVTELLA ONONIS. 
Diofcor. Reftabonis; Remora 
aratri, Vrinalis, Vrinaria. 


` Po polfku Lipka, 


e 


j | £Ośióltozowetiemcymo 
czowe albo fłóiemite żielę/ iż goy 


MY pifano: G goy foren zżtelem bez 


© ipce cap. 8. age =: 


wode w Ftór'y bedzie wárzono 


Daig Fonióm pic ttószy moczu 


niemoge pujczać / wnet woda 
pujcze : Etózć tat Diof. 11.3. ca. 16. 
wypijuie. Gałąfti ilbo vo$cstt 
ma napzóżcy olugié / oxigoy 


' oIusfé / gefte członeczi mátacé 


po fobie/ sob cslontóxo qatofft. 
gefłe wyrafłdiz pobobué Eezy- 
olóm / odatiecsEi na wierzchu o2 
Iragle lig f male céraindnépo - 
Dobne f;ocewicy dibo polnéy rue 
cies ma Etema niciátié po fobie 
ości. Diofc. vbifuprà. me Posset. 
bieluchny / $tóxy 3 przyrobzeie 


» 


nia mocsageaevoátaca / wycięte $8 
^4 Pu ya 3 : 4 YA, i m 
czólacę, 2Í Galenus piyoaic/noz VO gcienca, 


» 


tt3ebity £oszeń gosie chcemy otic- 


tác/ y voycsyéctáé y Szobić. Myczyśćia 


otcle to 3 pasytobsenía vryne Dryne poź. 


mocno pobudza to iówono/ gdy "7959 
tónióm pobudza, Diofc. 
Kamien pecbersovoy wypąz Amie, 


ósalainioc/faescle ábo wrzedźie &aoscle, | 


nice oghifté adói” á to watząc 
(Eoste 3 wiem 7 ypiigc, Diofco- 
rides. Galen. ^ 
10 xcbiécb bélvémiécrsa / A to zebám, 
watżąc Fonseniíóé vo otecie wite — 
nym 310062 zmiegówym ptotac, 
Diofcorides. ji 

Ból vo bemo:otbad) vémié: 
t36/ pttac wófzenić 5 octem tego 
żiela, Diofcorides. iei 


Cap. IX. 
` ARGEMONE. 


CS pbanet w fivotin hers - 
barzu voyEléóa Argemone, Rzee 
pif, dle (ie omyli/a niemal why- 
fcy tat fie mylę. 2f íáto pífic Bra- 
feuolus : okolo3aonéco $iela istz. 


* . SE 
> 1 E. e 
, " , , 
s N, eg eX 
Abos " Ak sę ut 
. MO WX AERE 
eff - = ui 7, pya 


trzema, 


e s 


Bego nie ii tyle błedów isfo 
| pay tym / „bowie: voy cy poc 
UN 1oíeodia i$ Argemone teft A3 


Eupatorium, có niżćy órzey wyż 
wieożiem / $e Argemonenieieft 
JAsepit, Cat pipe Diofcorides: 

Argemone pódobić ief tiiatu 
polnému / lifti ma toto £4 
polny / Evotát. csécvony / áná 


íeno i$ nie táEolrogia/ oboluż 
| poolugowata / fouet ofrgniy / 
Ttózy vormócsóny vo wode farbu 
ie 5olto / vobá 3 niejaką goto 
ścięy ofłrościę, A Plin. i. 25. ca. 
9. tét piżezArgemone ma podo- 
bne Ki Opichówi / glowt: alz 
bo galfe ná wiér3chu/ ióto "ME 
polny / Pózzeń czyni fot żólty iz 
% PORTA / gosti d oftty. Se- 


(6 93 sepifit cap. 9. 


pif: áno Asepit ieft piasvoinvé. 


yviet3cbu. elovota tato v t faEu/- 
„dać Sóletry à śiótki tyleż tarz 


„bzepiięcpzzediw fadzelówi fró- 
„ty żówę Cancer. 


rapio też pzówie pige flówa pos 
vé y Diofcorides, Mefue tétió: 

acztolwieE Mefiuę mówi Że ma 
liftli podobné Centytytcy : Ale 
Menardus bówoogt / 5e ten text 
ftóżónó. oy tedy QAsepiE niez 


ET wole AA EAN Argemo- 


i 
ne, czemuż fie itecbca obácsyc | 
Ziptebárse y infy legóczejaby nież | 
bzóli Rzepitu 36 Argemone , póź 
nieważ farósticy mócy/ć niemos ! 
że byO5 iedito brano 34 diugięz 
ojhwrta t3ec3 Dante Bożeże goy 

| 


„ im viasuta prawde mia(To zies 


fowónia pisellinéta y 31025ec32t 
watie ią tab pobéyme té rzy 
wody wzgledeni milości pofpóź | 
litey, | | 

Argemone żiele /pifże Diofco- Pzsyrodse» 
rides, teft 3 przytodzenia foche d nie. | 
gozącć; Ola tegobielmá / mgły / 

Obłoki 3 oczu sdiéra/fot pufcsaiac Gczóni. | 
voyfacsony na oczy, Diofc. 

Té gruczóly albo wrzody / Bolęcz 
Ftox£. bywsią 36 vcbem ibo pod 08 
garólem / albo w oymionácb / 

(tuy to $teles [áolem Yoiepi307 
wym pa3ytláo óc plaffr / zginę, 
Diofcorides. 

Pszedw froffóm białym né 
licu podobnym trabowt / / żiez Crabóm, 
la wziąć tego y vfusyc / fuc na ore 
piocb y pisesiac fubtéltto / pays ^ 


b 


ek 


tey / tófpuścić3 winem / pomás 
żać / fpeost trad / tymże obyczaz 
iem swietzby/y Fażóc (Erobt. Di- 
ofcorides. 

- 2f Galenus pige/ że bát'$0 602 


Diseciw vtobeniu ioowitc- 
my isto weá pié, yinBym iás 
Dóm 3 wi- 


| rrdeneć 
Słotogło7 
WU, 


i Yrficeige 
| «ons. 


© 5 otoafotote cap. Jo. 


oóm / 3 winem bár3o pomocno 
ptc. 
Cap. X. 
AFFODILV Ss. 
Legendum autem eft Afpho- 
delus,Afrogillus grzcé,àla- 
anis Haftula Regia, 
aut Albucum. 
` Po Polfku Zlotoglón. . 

"ele to iato pie Diofcori- 
des, ma lifti podobné £ ugowt 
wieldićmy / qfabit gléott/ a ná 
wierzchu twidt / Etóry 30:ve po 
grócfy Autericü : ózzóntów ma 
wiele ofregtych / pzzydlużgym / 
podobne Żołedzióm / a pasyodite 
fic/5e id) bywa v iednegó ziela 02 
folo ptaciostesiot: (mal ma oz 
ficy/ástaó mnie fie wiii nóg 
Słotogłów nie teff Afphodelus, 
gdy niema Eoiontów wigących 
v tconctoLonuentápooobnyd žo 
lostónv tenó tyllEo ma ieden Fo- 
tzeń podobny Leliowému / t3ez 
cony Bulbus. GRĄ 

Diseto Fuchfius lepićy mwyta- 
da / 13 Afphodelus teft owóidłi / 
tede 30106 Afphodelus mas, ło 
toglóvo meżczyznó/Albucus wła 
(né/ á ten ma wiele Eozzontów : 
ougt tef Zettczyżnia (foemina)zóz 
wą po lácütie Haftula Regia, à 
ten ma EossonteE iato lelia/Etwiat 
3ólty/ tati teff w nafych Fréi- 


. pach Affodilus. 


Aonountt teg ziela fa gotace y 
Yoyfufidtact w trzecim fłópniu : 
Dsaetoó Diofcor: pie / pániam 
ná pobuosenié mieśląców Ońe 
wóć pić té fozzonti oérsy voy 
w wozie. : 


B X 
Dryne tótież pobuosáío y voy Drynie. 

wóbdząpiiącztatiej pomagáiabo Stir 

lenin w botu / tatic fHucseniu t Rofputli, 

táBSená ffurcsenié/cofputlinam: nie. 

á tó natótwfy tego oszenia abo 

żtela ná pzóch/ddwaćpić Owógme 


- żwutem. Diofc. 


Dłofeniu. weżówemu / trzy Otofeniu 
Ozógmy fłatwfgy 5 winem dá- WB 
waé pie à na tane filutfy/ 3 wie 
nem / ziele / Pózzemić y Evoiécte / 


pasyHláoac, Diofc. 


tla faoscle mroolioe/émierz R inón 
osecé/ plugjówe / fttuc té Fossonz plug évoyms 
Fi pzytlaodć a foFiem piérvoéy 
pomásutac. Diofc. 

V6 opucbrienié mogen, tá- nyognóm. 
Fié5 piersi / vvát3ac te Eossontt 
5 lagrem wiunym/ á vesynic 
plo(It y oFfabác, Diofc. 

tedy Etózy ojóbliwy cslottef Zapuchnie 
żapuchitie/ albo fie wezomie ná niv. 
miey(cu mieśiffym / wótzęc tsz 
Hé 3 VOdynfitynem / czyniąc 
plaffr y oflaodć, Diofc. 

Disecivo boleécíom w Oczu / Gczóm. 


 táli$ eczmytówi : vosiac fotu Jeczmykoś 


olotoglowétno / winć (Eirégo / P" 
Mity y COsefrénu/fpolem why 
(tto 1vársyc/ potym zetrzeć ng 
másc/ ta másác, Diofc. 
Przeciw fimtodliwymvfóm, Xofóm. 

3 Ttózych rópá ciecze/ wyczyścież 
nte. Diofcorides. 

g. Sotu Slotogłowówego,- 
Miodu, Wina / Airy Asi 
ola/ to zmiegawky zagrzać / 6 
wólniuchino pujczóć w veho, — 

Gdy Fogo bola zeby / tedy zde Sebóm. 
gtzawfy fotu pujczać w pzećie —— 


, vité veho / dle trzeb wyczyścić ^ 


veo. Talig vosiecfononebies ^— 0 
deny potym wydzóżyć/dnólać — —— | 
5 oliwy o 


l4 — 
"oliwy y (má$yc / pzzyfmażywky 
| 2 pufczóć ten oleief w ydo. Diof. 
| Gpórzmis — YT4 opórzónć mieyfca oobase 
Opalans. „syfładńć ŁTóść te rósa né 
| * fmroolieé vBy. — 
. pobágré — tyápobágte pic Fozenia tego 
ziela Ożógmie, Diofcorides. 

25átwoiérse bátso wielki viy- 
tcl póznawaią 3 tosżenia tego 
żiela/filufky pzyfldodie na miey 
fcá zbite / fiłuczonć / takież na faz 
osele plugawe fmrodliwe, 
<. Galenus 6. Simp. Popiół Sio- 


Gluczeniu 


péreby. 


y blizny goi pzzypzównięc móść, 


"Gap. XI. 
ÅGARICVS. 
Po pol/ku Modrewiowa gebká. 


4n 
w P Es 


W Ca NS. z E 
WANT LUE uy Een 
2 p ta w 
EC T P 4 
8 S. W NCK NE 
SEES : 


t MÀ A O ——— EMI 
* 


G Oodrzciowey «ebce cap. t. 


toglomowégo Fozenia /párcby . 


- pzećiw paseputlinóm, fluczeniu rowośći |. 


wiowaą gebEo/goy gebfá tá tó34 | 
móitych ouewéd) tośćie : 2504. - | 
votém Plinius lib: 6. cap. 8. ptse/ Í 
$e we $tónciićy ozzewa Etó1 roz 
038 Żoładź elbobutierv/ntiévods | 
ia na fobie Agócit: takież mówi 

y Serapio/4 ieónat téE/ bo widzi H 
my v nas gebti ólbo żagwie na E 
Debiech / Sofinah / datach / | 


25:303ácb t éle ntailepfja v mocy 


ybonieyféy vo lefatfhwach/ 
tlíooneoviowa / bo ma whytti ; 
ochzóci / Etóxémi lefdrze wyfłas Y 
widig dobre gebfcpizeto ig 3 faz "ZAJ 
mego tfobnuovis sbiráia y | 
tym imieniem 30102. | | 
Diofcorid. ZIaílepfa tef geb- Zetńczyzpć | 
to Fréza teft żenczyżnabomeżczyłepfa- | 
zma ieff lad. Snati żenczyżny fa / | 
ma byd; bielucbita / Erucba 7 lef- 
fa / pisymictfiyny fiobTogonsta, 
füisicysná zóśie eff pizyżólte 
bym twátoa/isto bubErsaile, 

Dioícorides pte / 3e ttàvoys 
boiiey&a rodii fie w Serma- d 
Ctiéy / to teff vo nófsych irónach/ 
śtożen nasBofyć wielkich £110 | 
Ozzewiowych iiw aztai lg OŚ 
YPenscticy woża / albo 3 ŁITóż 
{Ewy po monu: acztólwiet teft. 
tg w Gólicitey y Ciliciicy / dle 
nie taf dobra ift: droga w ee 
neciiéy/ niemal iátó vtias Rez 
barbarum, 

Modzewiówa gubić / pife rydtara, | 
Diofcorides , 3agt3étva w pier- E 
wym ftopniu/ á pzyfuga w 
Yotoyym : piseto Doóbia teff pić / 
tyn/Etóssy máig geystenié vo ły- YO żywocie 
wocie / Etói5y cauto w fobie nie- ea i 


tá 


firawienit ábo fnromosc táfiS oisi: fu 


bo 3 xoy(ota fpóowieniu/ośwóć etum 
| 3 winem 


=3 winem pic/ tefli niemáf febiy/ 
„ B tefli teft (ebid / 3 wodę tosma 
: _ ćlwpy troche miodu. 
| YDetrobi. | oy FtomasátáSona watro- 
| Dihówicy De, tti dychówicznym / pze- 
ciw $óltéy niemocy / boleéctam 
Pratóm.  witettach / w ttzewach / tzażóe 
Tizefanicy wicy/ otrzęśnieniy ( mácice póź 
Wiédes  fpolicie) Etózzyzłebatwe máig / 
Cacefsic.  CaceGiam zówę; ślbó fa bláost: 
484, . bówóćmodzewiowey gebłi dać 
CZ /] ^ qme (tactéy/3 wodę tóżmąconą 


Den  ysmiooemoctowainym, Diofc. 
| YOrdcániv. —Atóny niemoge zdtrzymóć 
|». potérmu / máig teść 2fgáryE taf 
fem fucbo/aibo pópiióć GymtloL 

wiet, Diofcorides. 
Bewią pszedw plwamiu Cete „póź 
"roje moc wiclta octacpic gebie 5 wo- 
Dni. — Og / ná fcistyte/ denne niemoc/ 


„Artieulis. álbo vo ffavoiécb bólewiu : przez 
ciw świetego Toalóntego nie- 
mocy /oáwác ptcoríqme s mió- 
dem octorvéimynm/ oximel 50109, 

péntam aby miesiącefiugnie 
fly takiej przeciw boleściam w 
| Aiáciey. macicy / Gobisepic gebte. Diofc. 


MECZ 
cóm. 


Sebast, Simno cieżtić w febzach / pita 

gebEó/ nili pastyoste 3ümmo/ 002 
" paósa. Diofcorides. 

| Gabón. Yfafeniu vocjovoému y int- 


fych gadów /pić 3 winem dwie 
ozógimie fiarwfpy/albó idto czytć 
nátura zniesie, Diofcorides. 
MóoftóteE vofiv(EEün wnetrze 
do nym boleścióm y niedofłattów/ 
| SCIÓMI. ESS : PRZY RI ZE 
| Gtowie.  Pzećiwboleniu glówizółóżeniu 
| Stronam. yZótEóniu ŻY C 30Wą neruorum 
E EP obftru&ion&)pábáfacéá niemocj/ 
YA opuchliniezómuleńiuy satfaniu 
| Opuchlis svotroby/ żyły wfytttch eson- 


pme . tówbó tocna mobsservío 
| utrobi ,, Tow bárso pomocna moos 


| YOnetts2 
| nym boleć 


ra 


z WE. 


D Oodrzewoweh gebie cap ^— qs 
 tutá Dalá w náfséy 3iemi-letat= 


żadnemu członłówi gdy ie biózz 


wilgości/ y dzobi ie fpzówniąc Dobi, 


wa gebfa : 6 fo ptiac/feosac/ pliz 


tulti znićy czynigclitwatze (ye  » | 
topti. 2i to śmiele rzete / by byli bác; pila | 
polacy bóczni/ niegutalipy [e "9 | 
tatffw samoxficb/goy nam nóż 


fiwo. 2E isto pibe Mefus : S étác 
ftwo blogofléwioné /piseto/5e 


nie sáfitoosa/ á Esbeimu posyte- 
té : ábovoiém. wycieficza złe Cteiiczy, 


fu Iatwiemu wyficiu: á potym 
purguie/ pz3obPrem flegme / po- Prrguie 
tym Lolere y melántolia. Hbo- T: 
wiem Ariftoteles pie / nátura tl'felántoz 
nie teff »mnieygona w fwoid) i 
potrsebacb / ani teff zbytnia w 

tychże pottsebácb. Dolfficy tey — 
náturitáteft (osáxod/v influt nie 

bie(£t / wedlug poófiónówienia 

mié bogásvolég/G tu v nas tat 

Żywiołj ipsdioute/e ács namnie- 
dala létat[ivo zamo idh nófżć 


Cisl niepórczebowały ich tylko A 


nam ddis te / Ftózć nam póttzez 
bnćiato Agaricń.Elleborum,y ttt 
fychwiellą obfitość, Wisto Pli- 
nius 11.22.c.34. fwiaOczy; jnotye 
(Eicb leta c Evo powieba/niewjpie uSiyftić 
fuiem/ bo nie amid náturávro IŚ 
ostlá/ieno tym w Cinbtiéy t a my 
nahe 5ioltá voypifuiemy/ Etózych | 
ooffátel Eu nófćy potrzebie ttam wide de | 
itófó naturá nórodziua: IMON- Reupon | | 
(Fic) iefli Tomu trzeba / tedy Enz 
puy tylEo ola vooniéy / «nampe | 
zbyt. A tat ia ródzetażoćmu. 
pólatówy áby fie nte petat leiar — 
fwómi zamożfkiemi / bo nie tez 
mu natyres voyntia: pisetoctem. s] 
Dónówie náfy PDielmożnipie —— | 
tevoáta olugo/ $e wfmychnięz ^. | 
mocacbvsyvoéie tarw niem = | 
52 R fmi. 2. | 


x a Ti a 
ZAW j 


PESE uere 


za” 
d 


j6 e(pfücap.m. oBebźierzówciica.13. —. 
 foeému pzzyrodzeniu fpzówióc 
nych / ápiseto nicieft im léar- 


fiwo dobze táfié / fu czemu te 
té ich MDofrózówie wiodg/ 
ftomóiac fie leczyć Odmówemi 
jieltámi: ta tő naglóouiac Pli- 
ninpa, tyllo bede siolfá Eróżć v 
nas toffa wypijówał : niecdhays 
3e fobte chówóią Guaiacü 3 Chi- 
ng/ Salfa parolla, y tatże infżć/bo 
nie nam ich nátura narodila: yz 
5ywaymy Todzewiowiy geb- 
ti Elleborum. &c. | 


4 


Cap. XII. 


AGRARIA. 
Czyściec. 


Coca niftózy/aby stó Cyz 
$ctec było Sana mundi, dále fie ná 
tym myle / bo Sana mundi ieff 
Benedicta nàfjá / iáFofmy xoype 
fali o OSeneoy£tcie, 

Jeft 3ágrsevodigcy w wtóż 
tym fżopniu / á wyfuaiacy w 
pietwkym / ola tego wyczyścia 


- (Eor złówieczą 3 ofipácenia Ëa- 


żoegó, A tát Fa świerzb/pórchy/ 
(Ecobi/y ingerzecz iefEOOŚWIAO= 
cona, Goy dzieci niemoge ná 
żywót/ y tám máig tatie 3epfoz 
Yodttic/ tedy wótząc Czyściec / á 
dawać im pić/ tedy bebo mićć 
puttfácia / że te wyczyści ffolcaz 
mi ale tó miernie a 5 bácseniém 
czynić” bo Ożićcieciu niegoost fie 
dówńć lefaefiw/ icono tokë śle 
bo nic. | 


$4 


, 


Gig: "XT: 


ALCEA, SYLVESTRIS 
Malua, Herba vngarica, 
Simeonis herba. 

Po poljku KęGiemdmiec. 


blofcowides libr.3. capit. 153. 


tá wypifnie to żiele: liścić ma 


rozdzielać zadłami iaEo Ropy- 
fato : gypułef na tósose cztez 
ty albo pieć: na Fażocy lifttt iato 
Y piaci palców: (Eostá ná różóze 
podobna we when idto v Fono- 
pi / twiat wielti 3białópizycus 
mieńkym / podobny tóżey pol- 
néy / Eoisentié biale fzerOFIE / pieć 
albo fese : zielć roście wzwy 
na łótćiu, 

Menardus lib 6. Epift. 4. 505 
wie to żiele Vngaricam , to icf 
Wegicejkie Ziele : á áptelávse 302 
we Herbam Simeonis, to feft żie 
le Szymonowi, © tym żielu pis 

| fac 


li 
i| 


l 


|Pzeputliz 
pon, 


| Csénmor 
| Fam. 


© foreóutifit €. 14. 


Bac Diofcorides mówi : Alcea 
bótżó pomocná pazeciw pizepue 
Finom talie gtyżieniu d moez 
niun w żywócie: Ola tego Agrico: 
la Amenius pipe: i$ tómit czajy / 
goy Cejatz Karolus miał fym 
w Ratysbonie/ pz3yBlo záráše- 
niená Iuóst czerwona biegunta/ 
65 6o niéy Ino3ie tat cie3Eo móch 
ido w nacicific powiettze : Lé- 
Fats ieden Brólć Seroinénod/to 
żtele tamže oige pićzwieltość lu 
bźi Etóisy tuż niepodobni byli $y- 
otá v3oróowoil/ á żtąoże fie go 
AE barzo feto. 

To żiele barzo t& pómóchó 
ta mgly / saflony / obłoti nd oz 
czach /tét5e té nafyi nofiąc Eo- 


*. tzenić/ czymtóffty wrot. 


Cap. XIIIL 
ALCIBIADION, 
Echion. Diofc. li: 4. ca. 28. 
Bugloffon Agrefte. 
| 44 polftu Plonné Miodunki. 


8 tó pofpolicie róście ta 
piafżh / pzy dzógach / lif ma 


podobny £riiobuntom / tenó Eo- 


 fmótpy yoftrzeyypisybielfżym/ 


A i 
^ PU, 
K 


| €sénwona 
|móść. ` 


| TTasienić 


10630104 
Slowfá. 


po ro3ccenicialicEropiecsérmoz 
né / ácEohwieE. nie ADO, 


Ewiatti modzćpodobne bożałóż | 5 


Yoyn/o0bnteyfé/á micozy wić 
ćidm ości pzycztewien(żym / tez 
rzeń Ecscte ng wierzchu pizyczćrz 
voienfym/Etére" wy czynię 
cénvotenasedlefiená tim my 
Ic/bó nie to teff fit imdnás Eeóżcy 
tóta mośćczynia.LłaSienić v te? 
iela bátso podobne We; joxoéy 
głowie rte Wiperę zówą/że 


Yeciórému yz 


Ó SM ca. 15. 17 


też y ofá ná nim weżowe 5itáct 
2 to pi3eto idz - ay 

fura pczymia / 
pije Diofcori- 
des lib. 4. ca.28. 
żebórzopzzeciw | 


Wejowó | 
mu vepres | 
pis, 


tekeniu pomóż 
cno: £AE i$ nież 
tylto ptiac tó 
ttasíenié 3 Wi- 
fien / PZÓWBWIA 
vfapenie weżóż 
wólecz tó pliąc 
pazedtym/ tedy 
nie 38BEOOSI Ve 
togenie : dá gosie $ , 
Glowietá żóyz 
$Gy/vcicta wąż 
pazed tafim zlo 
wiekiem, | 

Cym$e obycsátem czyni fanmo 
żtele y fozeń pilac 3 winem, Dio.. 

Dśmićrza też to żiele boleści Biodan, 


- w biódráchpiige też winem, Di- 


Ep IŻ 
Cym$e obycsdtem biótac/mle Mleko, 
Fo barzo mnosy mámEóm, Diof. 


Cap. AVE a 

zALLIVM SATIVVM. 

“Allium Hortenfe.Grecć — 
"EE . - SGOTOdUM.: :: . 

* Po połfku, Cso[nek domowy. - 

ROzmóite fa Czófnti/ pike Rosmái” 
Diofcorides libr. 2. cap. 141. ieff A. old ! 
oomotoy ábo ogrodnyEróy bes | 
fadzenia nieroście:ieftteż Czóż < — 
fnetpoliy/popolf£nsowoYOas | 
żtniecz po lácittte Allium agrefte, bs 
po gréctu Ophiofcorido:ieffté$ ——— ^ | 

3 Esoft à 


a 
Mr 
Xe 


| Qtwiéra. 
! Trawi. 


! 


| 
i 


. Plinius lib. 20. ca. 6. fsétséy By: 


16 
Czofiteł wirmiczny/Etóży ná win 
nicach / ná oqroostéc/ na latach 
tośćieżówę Ampelopraffon: táz 
tićgó v nas zbyteć ná witmicy 


vo Szdómićtzu / á im gó votecéy 
tráct tym fie wiecey mitoiy. 

Cofre! domowy pie Gale- 
nus 8. S.far. teff rofpaldigcy y wy 
fafisiacy d$ w zwartym ffopiee 
niutátic Paulus. Herbariuspolz 
(Ei naucza czynić iad 5 Csofitu 
dle lepicyby co lepfiétto npifal : 
nie trzeba złych rzeczy pifoc pz 
czyć: famo fie zle oczy : á idto móz 
wię Xácintiícy: Mala meńsma- 
lus animus , malorum omnium 
jnuentrix. 

Diofcorides libr. 2. capit. 141. 
CzofneF/grysie / sépola / mone 
tii w żywócie czyni / w głowie 
oinic/3olao«t wyfube / peines 
nić cynt/vosoyinánié żywóotó/óż 
czy Zaimis : pzzetó nieżle czyz 
nig mady ludzie / Żefie go waz 
tita, Dla tego Galenus2. Alim. 
Yay / że Czofneć pisewársony/ 


„aztólwieł nie til mocni what- 


5e żdzówfy 7 & nie czyt taticy 
cieżiości w ciele: á É femi ma 
móc miernie ttawięce/ 3ámul 
nie y zótłanie otvoiéráiaco : c 


G officap. 19. — — | 


pifute mówiąc: xerit 
wy icf wielkiego poiyttu posez ^ 77 o. 
p sio Geol / tókićż POM 
odmienieniu mieyfc / 149 Tyma Dielgrzys | 
Frószy ież0żą pó wodach y pó cuz món, 
bosych trólnach / gośie fa rożmiatz 
té Gaby ixoówite / y micyica 
fincóblivoé/ 3volafcsá na monu 
poiywatac | j 
Cyin$e obyczdiem citu mos frforowée, 
rowigo powietrza dle to rozy?” Pow 


a M | Erik: 
miy grubym luostóm / chłopz 


A 


ld 


fiwu éttóny máig cofutu soy 


Gay :boteff /mooiPlinius, 0252 

istiéw cblopifa / abowiém w 

nich goraco pasyrobsotté pómna 

3ą/ wgytlizbytEi wypolóląc tra 

wi: ale w człowiecze cofeofitiym 

wiele zlego czyni, eté . ' 
iUContafvoo / piżePlinius vbi &á6óm. | 

fupra. obpabsa Wete gieożwiad ; | 

fu y wc Gady, Dactonieilc os | 

tiróontey czystą / Że tj (dosa too 

tolo stząb / bo cóbstná nte léste 

tá gedy ola gomën, : 
Pzedw Glffóm y oym Oufóm — 

cbrobatóm w żywócie / dobze | 

Czofneł ieść / zabiia ie y wypas | 

630. Diofcorides. | 
Disecito gadów idbotitycb / Vragen! 

isto voc$óvv/ eté. vfofienfu/ pos óbóm. | 

mocno pie 3 winem albo ieóc y — | 

tie mieyfcepasyHóoóc Diofcori. | | — | 
Tymje obyecsdian ni vloge- di o B 

nié zdpomniałego pfźytóżdy 000 

Infséy bejfiiey czynić, Diofcorid. 
Nóńtożówzy tyi ttózy ocbtd Aántoróm 

pieia/ábo sámilena/tátic5 na Eizo flu. 

gel pomocno ief Cofret furo- 

Wy y warzony abo pieczony tesc/ 

otwiera gátolo. Diofcorides. . - -l 

Diseciw whómgnidsmiwá- YOfióm. 

tzyć Czofuet 3 Xebiotha w wg ŚŚ 

O3lg 


dzie ilbo w winie, á pic Etlto ont 
one wode, Diofc. 

Dseno pórchóm y Eażocy 
plugówości ná głowie, ná trac 
| nieśogpó OY ^ Y wkeldtićmu: ofipácentu liz 
cá / nátlucs cGofntu 3 miodem / 
pi3eccós pres cbufTe7 á tym má 
3ác ná té nicooftéttt, Diofcorid. 
| Żebówm ^  Diaectw boleníu zebów: wz 
| belenig. | ;, Gate, | h wat 
| żłąć czófntu y luczywó finolnéz 


| 

EGZ 

| párcbons, 
| 


| cić, 


ŻE ożie élbo ro winie, a tto może 
| zcieepićć Z tedy w ótczćie / á tym 
plofac żeby, Diofcorides. 
Ja 00 t itfirsáoosiviabGo: 
négo mam przeciw boleści 322 
. bów iioc Czofniu glowte/ 
ftutgy/ pzyłożyctóńcu dloni 
ná rece goje fie poczyna łokieć / 
potym booa babele/ Fróżć pzez 
firzygnać nożyczłami/ pociecze 
zła materia. 
. ŚMieśigcć 7 tóżyfłć / vtyna/ 
wywódza ftti ofntowe/y fam 
czofiteb/a £o czynić 3 nich vanne. 


corCapii X VB 
ALLIVM AGRESTE, 
|e Ophiofcorodon, Anguinum 
Allium. 
Po poilku Waślniec. 


ĆzZofite ten albo PDażtniec 

rośćie we3bołćch naśienić tego 

| goy miedzy zbożem bywa melto/ 
E: pfłanawia mlyn(Et famień 5e 
| niemose fie obzacóć, YD tjm gom 
| ^infé Sco: Fu 2f ptétárse fie mylą t d bióta 
„dion infé/ midfto C5combion/ zwłafczć w 
obej" Dziiatiew: áno roasiniec nie ieft 
| C3coibion/ iato niżćy wypifez 
my, Ten Painięecniemał tegoż 


| O Ciofu cab. 16. 


go á Fabstolt/E to wars w woz 


afty puścił (too osno. — 
Hio 


19 
pisytobsertía tdFo y CsofiteE / fe 
odleto mocntey&y/ bo pasecboost A 
Czófteł przes warty (Topteri w "| 
go:acogct y wyfukdniu Ola moz | 
aty prawy, Spzawuietć why 
(£i rzeczy Etózey Czojnet ogro- 


Ony zwłajcza przeciw WeŻÓM vo esos, 


y tnjżych gadów vlafieníu/táESe Sápdmieta | 
3ápámietalycb. befity / ióto pf vb befi, | 
Fotfi/cté.. Gale: 8. Sim. Diofco- 77" 
rides. | 


Cap. XVII. 
ALLIOPORVM, SCO- 
rodropraffum,Ampello- 

pradum. 

Czofnek lugomy , Cso[nek 

Winniany. 

TEn C ofitet ieft Ftózy ro- 
ście po latach/pó winntcácb/ma 
moc cGofntovog y Iugowoe: dole 
tego goy Eto w léB&irfiyoach pos 
ttzebuie Zugów / á niebyloby 
icb/teby może śmiele bzóć mióft$ 
Xugów / żowę Pony, Diofcor. 


Cap. XVIII. 
ALKEKINGI HALICA- 


cabus, Phyfalides, Solanum . 
— veficarium. 


Popoljku MiechomkiyPediérsicd. 


HO polftu lepiéy wytłóoda 
ia / Etónsy 301a to ziele Pechez 
t3ycá : bo ie t& Plinius zowie Ve- orent. 
ficarium, 13 bátsopecbersówipo 
mocné w iegó boleściach: tam —— x 
dawal inlooiteticowt icónému = 
pic / Frózy trzy Oni nie pufczal yz 


Theophraa- = = 


R «w 


20 


z p 
z NE 
B ZY 
=; gy. 
4 u 
T 


* Theophraftus lib. 2. cap.r2. & 
4. cap. 21. zowie tå to ziele Stri- 
E chnon & Veficariam , Pecherzyź 
|| eń. Decdbersycá ieff ocblaosáiacé 
y odwildigcć vo wtózym (Eopież 
niu/bo ieff roosay Pśintów:0lą 
' tego pożyteczne icff na té wHyt- 
pa tó$cov 
|P9ih ^ opio pifjc/Ae iógody Erózć vo mie 
| | fEacb ná tym zielu byyoata/bate 
 «Datrobie, 30 pomocné voattóbie/taticS pez 
!ecberso^. cbétsovi/nérfóm/Sóltéy niemo- 
| Pzzekóy CY PEN ioywob3ac / á to waz 
| t5ec y pic, 


| 25ola«52 MESNE NR 
|tóm. —— nym a zwłafcza sápalonynv tée 
0. FH sviéesdónym/ oobise pić, Ve 


O SDediergpep cap. 18. 
| a retia p.18 


Fi nieinocy na Fts Déáinti, Se- 


pszećiw bolacsfóm wnetrz- 


a śmietza ból y $gień takież czynić 

| plofte 3 tego żielą á pisytlaodc 
a ná bolacsti. Serapio.- 

$ebé. — Goy Fomu pecherz élbo nérti 
RIO TD : 


fie pfnią / tat i$ bolacsEs iata dle 


bo ranana nich / tafipiy to naz 


śienić. Serapio. iria. 
Go 5 żiatnet tych lágo wy- 


biwfy. fuga nó floncu/á ten cho 


oáta/ á potym ddig tym / Frezy 
veyny niemoga pujczóć : tatie 
ná opuchlinyytwfć niemocy wyć 
fey nópifónć, 


Cap. XIX. 
ALTEA, EBISCVS, 
. Hibifcus. 


. TOttiemam 
żetlażdy ża wy 


ftus libr. 4. cap. 
14. pie. Ziele 
Silaz wyfott 7 
iff zógrzewdać 
iacé mtetna ciez 
płościę/ 3átós 
, Tono 3 nafym 
ieg Cidlem./y nieiaz 
* Fo wyfuBátac / 
cò Galenus 6. 
Simpli. farmac. 


E Yoywóbit/y Di- 
A ofcorides. 

1 HY pocrates 

Nu /— fíáuGa tożeżle 


le tonionym wórzywjy w wos 
oiieomieosionéy/abo wtwinie ie 
fli nie tefE zapalenić /odvodé pic/ 
bárso aot/tátiG fam fla; (Hutgy/ 
payllébécnóvóny. | 


Que 


foti flas / o &toz 
tym Theophra- - 


Puchnieź 
Di. 


Lidturd. 


AXánionym 


. 
sr 


| 
] 
h 
| | 


zma 
CEO O . 


© Sasu tvfofim cap. 19. 


Solac& —  Girucsolóm, bolacstóm/ tó- 
dem? peo € bywaię 34 vdhem álbo pod 
gardłem.  górolemzytluty pzylóżyczć leż 
i piéy prydde féold.yoicpisowego 

albo oleytu różanego, Diofco- 

rides. nii 
| Sópucblé — QC náofiyft ft inge zebrania 
Yorsebsicn: Á ZPU liwy / n Feózychfolwiet 
| cóm. mieyjcóch / orseostenicóm / bo- 
Jolec^  lacstóm uópićrstach/nayścićdy/ 
E am, PA glowie / Ww ZAD Vo ótebsez 


Stiwóm. nin ná (Hucsenié / fiśwów wy- 
bicié/ ná opuchsstenićjotóło ocu 
beleitíu / fEutczeniu y fcbnteontu 
żył fuchych / bórzó pomociy flas 
wyfoti /fHutfiy albo svoierétaz 

: wy / avolafciá Eossent pzyfis- 
1 bác 7 á bedźielepićy pizybawfy 
fola albo mafla nicftonégo / 4 

albo zśmiótanę, nalepity zole- * 

iem lyiénym + 6 gdy pasyoaf Sez * 

nugtecum. ślemienić Intánégo/ ` 

twiattów tumietowyd) : bár- 

30 nálepiéy bedzie fpiawoówało, 

Diofcorides. 

5 tegó$ 3tela 3 Foisenía cynig 
masc /ttóa pofoolicie 10102 bite 
bie Dialtea : ftóxa. ácsfohwieE 
rozmaicie zymią / ofsatSe vbont 
profto fobie czyni 3 tego Porsenna 
| śfkoła świeego wiepzowego / 
fpółem filutgy y przywótzywky 
| wyfacz/ & to gdy fiessicoste bez 

oite MÓŚĆ. | | 

JA oisenit tego ziela wótzywz 

(2 7 V By w wodzie, albo lepićy w wie 
Radsówici nie, Dobrze pić pizećiw rzeżówie 
Dzenis, CY3 Pryny/pizeciw Pómiesiu/bó 
ealontów. leśćiam oennym Ożeniu clone 

Gryieniu tów, grysteniu w trzewach y 

w żywocie. przeciw pazeputlinie, Diofcori- 

| dese | 

Ato fie chce v(tescós vfafie 


— 


ARE 


Dydltcń, 


2] 
nia Díaót/ ©s /dlbo €oterótez Orefenis 
niów / nótluc tego flasu 3 oli- post. 
wą, á pomásác goste potrzeba. 
Diofcorides. —. 

Dzeciw vfofieniu tychje cb:o 
batow: dobze pić ten fiaz vwa- 
tzywfy w otcie rogmiéhinym 
510609. Diofcorides. 

pzedw plwaniu frwie/ wá Plwánis 
t3acten flaż á pić. Diofcorides. Fit ` 


Csérvoottéy niemocy á AZOCy Caéwonce | 


bieguitce bargo oobise ten flos 
pic 3xolafcsd Fozseni£/ goi rany 
bólu vómiérsa / y poftanavola. 

Dosecivopalentuaboopánse 
niy/natlucz liécta pzzydawpy e- 
liwy troche / oflooay. Diofcori- 
des. | | 

tla boleści w fińwićch y pood eitámón, 
que: nótlucz Eozzeia 3 (dołem Poddgee. 
wiepzówym ftórym/abo 3 czysh | 
infyuotlaoác/á trzymać plaffe 
4500 trzeciego Oniń, Diofcorid. 

Przeciw plentże/ perypleume Pleucze. 
nitey/to teff bolacscená płucach: 
nótlucz fone 3 faolon Eópiue 
iim/ábo deeun/ y przytiadać na - 
pierśl / trzymóć 63 sefcbute, Di- 
ofcorides. | 

póniam goy poosteciatfu tle essen 
byyváta dobze wyczyśćiórć 
wórzywpy w czym Eto móże/dd tfo. 
Yoáé pić, Diofcorides. 


Gpaleniu, 


mentióy. 


.. eicleowo wyfotie, Frózć mié- mugi flas 
wa ná fobie Fwiecić czerwone id wyfoki. 


Fo róża / 30Yva ie nievotafty róża 
wyjóta, dzugić róża czarna : teft 
też owo flaż voyfotr à dobry płaz 
wie na té whyfifi rzeczy, 

Tefë trzeci flas wyfoti/ Etózy 
ieft iófo ozzewó ogandffé : ma 
fwiatel málucbny/pooobtty flag 
30wi/ po żiemi roffacánu. 4 Uff 

| Giro 


v 
sia Rp arae NOLAN a 


l VZ po ojicciga | 


> 
Trzeci Kez 
dZiErZAWICE 


Mn R 
KRY. £: 


m 
«yt ]; 4 ; K 
Bo x Ą tuos ai , d Y 
s POMNIK IL D Lokal o Ry „AW. wiwa QNSE "PEN * 


GOpárscntis 


Peripleua 4. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


wo etm ei i 


| Epofób. 


22 
Gdroti Eedżiecziwy/Ola czeg ij też 
zową Bedżierzówiec: pó łóćiiie 
pzówie Malua vifcus : tetto flażu 
liście y Eozzeń ná vosyftEi rzeczy 


Xoyefióy nópifanć iejcze lepóć/ 


tymże obyczaiem paypiamutac/ 
czegom ia czefło Ooświaoczał, 


Cap. X X- 


ALLIARIS, ALLIARIA, 
Pandectaru Pefafini. 
Po pol(ku Cso[nkome siele. 


wezwano oo C3ofnfu / Alliariüj, 
bo coftiet teff Allium , taloby te 
mienił Diofcorides ábó Galenus 


Í 


tifeoiaoonmo/3nác3e o ntm niepte 


fat. Ta to siele LiffEt goy wicho- 

di ofraglé tyle y pooobneliściu 

J fioltowémi/trocbe o:toy wiez 

ethe, a goy fierostoffa / byxoáta 

aeinoritéitelevoyfoFié tá dwé 

loli, rósqe ma ofragta lifty 

tato v półrzywy / vofy[tEo póz 

oobié poErsyvoie/Potát ma bia- 

ły niexoiclft pó Ttóżym naStemić 

wftraczytódh czarnć / fonen v 

— gego żiela czarny, czofinkiem iato 

|. yśiele wonią / tośćie pzy plos 

— ćićch / pzy rolach / granicach 

pisycobsc, PWitnie lecie. fa pazyrodzenić 

nie .  3ágt3ewdiacé ywyfjugdiące/ az 

| bówićm teft toosay c3oftibowoy / 

ícotto ríetát mocné táto czójnet/ 

ola tego ma moc/gtubétliowá 

té xoilqosct orbić, cieńiczyć, via 

éteniétego stela 3átebnteniu má- 

cice y 5yvotá pomocné, á to Fis- 

dac 60 maćice/ wilgości zie w 

macicy wyfugana offateU/to/co 
r5ersufiátté nasieniemóże, 


Grube. 
Altowatć, 
CiéncsY. 
1Tfáctey. 


© Czofifowyit ítelit cap. 20. 


TO śiele Tácinffün iezykiem | 


Cap. XXL eor 
AMMI ET NON AMOS: 
legendum , (nam Amosab 
Ami eft gignendi ca- 
fus) fic omnes do- iter 
&i volunt. 


AMmi polki Herbarz wytla 
oa imin dle nie dobze: bo inga 


1366 teff Ammi, d intha Emin / bo 


Diofcoridesw tngymtópitulum 
yin de Ro , 6 w ufymo 
Ammi: áte3 fmin niema (matu „|... 
Sebiotcsánégo idto ita nih eu nde 
mićć + fremu ma byo$ mnieyjć oánégo. 
żtątnto / pige Diofcorides, nili 
tmitówć: á tá! różne teft oo Emi 
It: pze£o nie dobze wyłożył w 
*5ecbarsu polffim Ammi, min. 
D 2iptiatsów też vsdolo bywa 
tó Ammijbo ttastente/Etóxé maig 
34 Ammi, 


34 Ammi, ttiezggad3a fie 3pifmem 
iDiofforioefovoym / íáto tady 
óbaczy sveysrsavfiy w 3Dioffo- 
tios, Ammi teff sapaláiacé náßé 
cidlo y wyjufátace co Gale 6. S. 
lepiéy wyłlóda. Ammi teft gora- 
cé á fuchć w trzecim ffopitiu moz 
cite / áboroiém fmátu offrégo á 
Motseniu gószliego: piseto 3 winem piiąc/ 
w żywocie, PIZEĆWW miomettiu w Żywóćie / 
Nasezdniu. £ADIEŻ ná t3ezánit y d niepuf(czóż 
| ry. 
| 1Y1ieste 
pae t d EE 
| gotądEowi pożyteczno. SolabeE zógrzówa/ 
XUstrobic. VOU N AES To eye per RE 
Scalea WODE y 3yly sátFáné otwiera, 
Bazioscpiy 31€ wilętóści w żółądtu trawi 
bazjózemić Od00alantćrEi pechćrz/ 
tómień w nich wyczyśćia. Diof. 


Tróturś 
Ammi, 


—M EA - — cb ———— M——— ——————— Mm NZ mq NÉ RA A e LLa 
ZM AA 


— m E LE uu 


4. i | 
Cap. X XII 
ÅNETVM. 
Græcè & latine. Po polfku, 
Kopr [moyfki. 

Æowé to żiele dobze wy- 
lo3oné w Herbarzu polftim / bo 
£ażoćmu votábomo. Galenus 6. 
Sim. far. pifetSe Fopsfwoyffi zá- 
qgtsévoa néfié cidlo mocno 7 że 
pi5ycboo3i tu podn trzeciego 
ftopuiá/ 6 wyfufa ná pasobtu 
pote,  Xotosérto.— To ziele isfofolrviet 
bosé wiele barzo pojpolitć / tym xoiccéy fu 
| Fe Fop. 3bsorpin bárso potrsebnieyge, X 
ola tego náa nátura polffa v- 
czyniła ie tát bórzo pofpolité/sná 
tac wieliz tego potrzebe, Gale- 


wárzony / álbo lepićy oleief £o- 
piu wlo(Fiego / iefi Diaphoreti- 
cum, feiteft/ gosie poméásuiem 


© Éopréccap. 22. 


t€ oryny./ micétacóm sáfténoz- 
wiettiu / y tugym. tátim. bárso- 


nus 6, Sim. Żopzfwoyftizoliwę 


re Yu 
gx 
e 


snim cidlo 7 6twićra w Esge — 5 
Ośiurki ( Poroszowg/) pises frs- Crawl. sté | 
ié wyciaga sléwilgoscioymem "9990 — 
3 ctálá / Etóxé czynię boleści w | 
ciele : tymże obyczctem ten oleíe£ | 
trawtzić wilgości w ctele/füvoz | | 


wć ofoitra Zdttanie, 


Spónić t& pobubsa/piseto ij Sen czyni, 
Haoa w plaffrséd) ná glowe 6 : 


watęc nogi/ élbo oleyEiem maż 

łac Galenus. O UN - NOE 
Plinius libr. 22, capit.18. Kto Suowofct 

czułe furówość w żoładłu / wás | 

tzywfy Pop: fwoyfttpić y fftaz 

wi, 


| 
| 
 lepity voérsac w wodiieá mya | 
| 
| 


Tvooniáérraótenia/ peffánie:tá2 — 
tież fłórwfy pic p ER] 
pity pszydćć LTiafittu. Plin. 
tTómtóm ftózć máig niedz gyamEów 
(téteE mIefa/dobzze pożywóć Eo2 mieto. 
pu Ś 


pazedw zbytniemu fcztóniu / Setóniu. 
| 


E MÀ 


A uo 


e € 


ECHTE 


e 


> NOZE T MEAT RE e ere, KŚ 


EWS acr PIRE 


| 25oi6€532 


TIU WE PV Pe ue rer mee 


24  Q Ropriecap.22. 

pu á nawiecéy nasienia 3 potat 

my tártégo / może ij w chleb 
tlaść, Diofcorides. 

Wioszeniu. Przeciw moiseniu w Żywo: 
cieewzoymóniu/pufeniu/oobze 
pić, á żielem Żywot ná plafftse 

etlábác gożie boli, Diofcorides. 


Wrścóniu.,  DGectw wrócdniu/tatież bies 


Biegunce. guntom/picy ofláoac. Diofcori- | 


des. Plin. 
MOrzodóm. 
tza,wórząc w wodzie á pazytłdz 
bác: dle lepiéy w oliwie, Dla tez 
go bobise Flóść ná wrzody / boz 
lactt zópuchliny / y goste dycefź 
áby fie zebadło / lepicy 2 Otialttą. 
Sas03ele wyczyścia y godle 
"tego czynić proc 3 niego y 3 naz 
Miejczynz $ienia / dalbo popiół palić reny 
Een pofrpovoác/got/d wiecćy ná mez 
czynftim y niewieśćim miey(cu 
tátemnym, Paul. Gal. 
Trá boleści  Póniam na ib boleści ofofo 
w móćicy. mátti/ dobze fie w nim patrzyć? 
tatież na inge boleści wnetrziie, 
Galenus. 

?5emoioiby pofianawia zbys 
tnić/ pofyputac mieyfce tym póz 
chem: wżląć żiela albowiaślenia 
— Fopm fwoyftićgo / pofrzyw naz 
— ślenia abo żiela 3etr3ćc na pzoch/ 

polypowaác. 

— Duechw Conbilomátóm y fiz 

tóm, Etóxé (a fadzele boleści / w 

siedzeniu: wżiąć nasienia Fópiu 

fwoyftiégto śfpalić na (Eózupce/a 
tym rány pofjpówać a tefli naz 


tóm. 


exiosclóm 


-45cmo:oiót 


fpalonégo pnuyoaf / tym moz 
eiiicy, Diofcorides. 


Á 


Paulus 7. Bole F430E vémicz. 


TR ; inas 3faméy Kreti, 
étenía pofrzywiónego fpolem” 


Qo 3 inpitt cap. 25. 
Cap. XXIII. 


ANISVM. 
Grace & Latinc. Po polfku 
Hddny3. 


E E S a 7É aen c LANE S 
TO siólto piétxéy vo Dolfce. 

niebylo wiAdowe/pizeto pofpoz 
licte fmin polny mientonobanyz 
Scit. 2f przeto pólfTir herbarz obla 
Osil/povicoatac / aby toíeono 
banys afmin: ele témi csajy iclt 
fie śląć 3 fwym wielfim pozyt: 
fiem, Diofcorides, chwali Krez 
tinffiy XEaypt(Eivonáfiymonro m.. 

e tak LY Ie cu, vtta. 
O3ie tat śliczny / wielfiego iate 
na/ vooritétacy ) by t& miał byd3 
Galen. 6. S.f. pige: Śónyżtejć zzgezówa. | 
barzo oftrégo fimafu/a to 5 ma 3 Vesne wys 
pzyrodzenia 3ágrsévode y wyf wi. 

iae i Ar dir ; rawi. 
Bác d$ w trzecim ffopmiu. Dla YOritryros | 
tego veyne Wy wod i y vryna fpebsa, | 
3lé wilgości: frawienić cyni? 

yotófty 


+ 


wióttycziniącć boleść tofpadza, 


© Hanpi cap. 23. 0 Gwośdśi. pol.c.24. 25 


pizydóć Opium 3 Aptefi/ ćtóż 


Przeciw cucbnieniusvft/oos fpuśćiwfiy / czynić galeczłi ile — E 
bise pożywóć żtątnet Voány$os grody á dawacpótzy:tałjew — 
wych, Diofcorides. Innych bieguntóch, Plinius. | 
epátiu. Pliniuslib. 20. ca. 17. Gy tto 
niemożefpóć z natlóść mu okolo TI | 
glowy Hónyżu żiela/00 iego wo Cap. X XIII. m 
niyvfrie. 2| Diofcorides psy» ANTIPATER, CHRI E 
onte: viypiáiac/ boleść obpaosa ftophoriana, Oculus confülis, | 
w niemocy, Filius ant | 
; ATETA: cc A ilius ante patrem, Oculus | 
Opudli Przeciw opucdlinóm pić há- RENS | 
UA wydowopinodśiwryweseftówa/ Core polać rd | 
prógnienić pragnienie oopaosa / preto też Ax | 


Opufenie, OOBE pić opucblym: opufianić 
álbo wzóymanić żywotć t Dz 
Osla. Diofcorides. 

Bieguni wpeldtić táFié$ póź 
niemplawypofisnawia/fasozac 
tym naśieniém poo nofem/ ból 
5 glowy wypadza. Diofcorides. 

tió pisetdnienié blonfi w v- 
chu, nátiucbanvysu 3 oleyEteim ró 


BiegunEt, 
pławy. 
Glowie. 


Ddhv. 


żastym é pułczóć ciepło vo veo, .— 


Diofcorides. 
Séltosd, ^— Ooltentemocfpaosa/peniom 
Pietam, miesiace wywo, wooteobne 
Glebsiony. Stfani otoicra/téFies Sleoston 
né/ máciciné 7 vo nérfácb / tati 
czynt w febiach. Diofcorides. 
| Chuć redze Chuc feosenía czyni / rzygać 
lmia, — — mit /-feztónie / pufienié 3olgotá, 
Ou a Ponden A DONE 
püfeniu. Disecio zbytmiemu Ficbániu : 
Aicbánür. soiiacbénysu á opicbu avoniác, 
A Diofcorides. 
Dibówtcy Pure okbéáwicy/FáBlomit/ 
y tażoty w piersiach flegmie: 
pzypietwfy bánysu fluc / ć 3 
miooem zimiegóć y poójływać, Pli. 


È sEgo ziela psyrobsenié/ i$ 


poflent Ewiatef zawżdy roście 
nád przedni wysfćy/a tąd przez 


żwólt Antipater, tótó fyn pizeciz 
wity dycu / Że nad 0ycd toścież 


niemićwa żadnych główeć w 


ttózychby naśtenić byłó/ idEo pie 


T 3 
—— — 


fie Plinius: ieono tylko fwiatti = 


Diele to bórzo pomocne pzzeciw YEafiemn.— 


ra 


| Czćrwoney Czćrwonty biemunce też bátz 
| biegunce. 5o pomocny / à to pasyptebvofiy 
| odwóć, Albo iáfo pige Plinius: 
Wiigé bónyżu pszypieczónego./ 


véofieni iófczweczówn, piae g TEMPS 


Wwy ARE P 
Cow vivat „AT. Ew "SN 
E : w 2 dex. ELE 

E * Nis si Syl ANI 
«c - 4 2-35 p eu) | 
E = 4 vhs Pady W, A= h 

10€ Pt w^ R EB CE w r 
` 4 rmn e w Mają - 
- a w^ ie. vta M E. 

v / ^ > W ZDANY T "2 

ŚŚ wsie MAC z 


= 


: E = 


Droch 5 tego ziela bátso po 
mocny pisecim fiffutam/pofypu» 
igc/ MOCHO got. 


Cap. XXV. 


ANCVSA AVRONO- 
chia, Bugloffa rubea. 
Czćrmone śiele, Csérmony 
komen. 


AT to pofpolicie róscie na 
piaffacb/ ná płónnych volácb / liz 
écic nta iato Xaltuba (ntevotafty 
fienim twmienie) fofimaté/oéct^ 
fte/ z zarnómi ościómi / fozzeńż 
biała csérvoony / ttózy fórbuię 
czerwono, Ola tegzówą ie iaz 


 t3átio/Exolát mody lato v 25018 


tu / ślepo niem pogi csérwotte, 

Roszeń powieda Diofcorides, 
ieft fezmiący d fétbutacy / bérso 
pożyteczny pzzećiw opaleniu y 


- fpórzeniu / y ná dawne faozele/ 


ftluEgy 3 wofłiem 43 oleiem / y 
pzytłaość: ogień piekielny ftint- 
wiy 3 matą y pzyfłdoćć leczy: 
tatic teedowaciny y oBpacerie 
w gelatić ná fEózze/ voyctératac 3 


: octem leczy, — | 
piso ólbó Ożteciąttó vmárlé. 


Yoyvoobii 5 żywota / pzzylożywz 
By na Ióno, à 
Vieooftáti w nérfad)/ waz 


| ezywpy w wodżie á piiąc/leczy. 


Ślośione twátba piiacznae 
pińwia. Biegunte zajtónawia 
piíac líscié tego żiela 3 winem, 

Pipa lacze / $e niewiófłam 
to ziele bofyé sttálomé / bo fobie 
oblicze Loneninm rimknige — 


` céy niemocy / w pétálisu/ wóz jy, 


36 ceto. żielitcap.25. © ojtegictt c. 26. | 
Cap. XX VI. 
ANGELICA ASTRAN- 
cia, Sancti Spiritus radix. 


AZ. Yer ; 

> Ceftóny mita sa pewne / 
że Ożtegyićl ieff piawy Panax: dz Panax. 
bowićm wytlódarzeOżlegićl tee | 
by wontosct w fotu barzo ja po | 
dobić Panarówidwóy roosoy: | 
meżczyzna teff Aftrancia , fency- 
3ttá Angelica : Cordus , Euricius, 
y Rudolphus, Amomus dowo: Amomus. | 
03ę/ że Śmyrniń Diofcoridis teff 


Cordus. 


' Angelica pzawożtwa/a votostinit 


fie že taE/ bo (tavténastenit oz 
nia iato tite. 

"Jeff votel£iéy mocy nah Siez zamulenig: 
gicl/ otwićta vryne y xo£yfttie głowy. - 


 sámulenia yl glowe wyczyśćia 


gtysactj albo Sucbátac/ fiegme EM 
wyciaga. Dia tego w paddiaz S. Waie 
yaaga gó w paddia ésto Der 


ŁUGI | 


GE © éjieaielut cap, 26. 


Dihówicy tléttit mówy/dychawieznym/ 
Mowie.  táflecym/piiecten Eozen barzo 
pomocny / tatic gryząc, 
Miesio: Déniam mieślącć wywodzi 
| cóm. 
 Pićckóm, 
ES 036, pugenićżoładta obbala oz 


| Suygániv. pucbliny wywodżi pócenić czyż 

pou ni. Jedyne a ofoblivoé też Tus 

| "gáoóm,  Pwogryzęc éiebsac paseciwo idz 

| Mozowć” Oóm tofiyfEtümsátaSenié mooz 

po"ictt". wego powietrza oddala, ciálo 
wyczyścia áby nie było fpofobne 
fu zarażeniu 00 powietrza / à to 
tr3ymátac vo véciéd) lecie 3 wo- 
6a tójana/4 żimie 3 winem : bo 
pes vryrneápot; idbowitt pos 
Yoiett5e 3vypaósa, 


"Cap. XXVII 

ANEMONES, ADONI 
dis flos, Orchi Tunica, Ado- 

nidis herba, Herba 

venti. 

Züigay Mágek, 
Jele to tóécte w iatzynady 
|. y w ogroóstédb. Diofcorides li: 
2. cap. 16. piże/ że ma to3maité 
fwiattt, biale/ czerwone, żółtć / 


3 czerwonym twiattiem (Elanids 
facym fic tu żółtościa 3oolu pzy 
czetntieyżym. podobné matu, li- 
| ftti równie iáfofoziander / fub- 
télné 3010bioné/tátE (3 EAŻOĆ moz 
i Se vattc 5 tych flów/ Etóxé ieft šie 
|. le: miewa te główie ná wierze 
| 

| 


chu pszydłużga. Klittószy ( pie 


Diofcorides, ) mniemali/ áby to. 


było Eupatorium „gle nié : tóFież 


nórki wyczyścia / pedbérs otwoiéz 
ta / tżyganić w 3olaofu pobu- 


élem ia vopolfGe niewibal tylko 


27 


tie ief Argemone, bo ma wielki 
Ewiát. ctc. 

Stele to ieff offré á qoistit/foE Gtowepus | 
3 tego żiela w nos fartáigc wy: "ie. l 
ciega nieczyfłości 5 głowy. Dio- 


Ícorides. : F l 
áftifnige álbo $ucbátac fo- f1iáffvtos 
r3onfi tego ziela flegmyy grub = 4 
nieczyfłości tatit 3 głowy wy- | 
ciega, Diofcorides. 1 


Przeciw zóćmionym ocóm/ Ocsém, 
mglámisaglym, y ufsémt niedoz EU 
(tátti, foE. tego żiela pufesatac/ 
cynttá(ny w3rof, Diofcorides. 3 | 
Galenus. — | 

tMómtóm wárzac3 Érupámi leko. | i 
icómtennéámt/  pożywaćih/ M 
czyni otwitość mleta. Diofco- (^ ^ || 
rides. e 4 A T 

Plinius lib: 21. cap. 23. pówieżypiezce, | 


| 
v 


vi 
P s 


0a/3etó siele fłuży fu wieńcómy 

iótó też wieńczatti 3 niego czyż 

nig w Rtdfowiewieńce. ———0— 
Przeciw boleści w sebácb/5uz Zebóm. 

cbácfonónti tego sieks: Plinius. —— 1| 
€ 2 — tiáplue 


Xánóm. 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 


28 


— 


Ma plugawć rány / faosele/ 
Gyniacplofiroobise paytleoác/ 
á prochem rány pofypoxvac, Pli- 
nius. Galenus. <: 


Cap. XXVIII. 

APIVM SATIVVM. 
Piotrugka. | 

G Tephanet w fwoim berz 
batsu wyłożył Apium, tl Fierzyć/ 
niewiem co to za (lowo/éni pole 
(tié śni cufkić Z dni niemieckić: by 
Yojoy był wyłożył Opich / teoy 
iatofolwieE tollerabilius foret. 
A watie przedsi: niedobzze/bo 
to flowo Apium.znamionuie toz 
zmióttych siol EREO : piseto trzez 
bá było rozdzielić  Erózy O pic 
ten to ŚMierzył znómionował. 
2ibovotém if Apium, Satiuum , 
iotzTortoony/tett my sooiemy 
'piottuEa : EE Apium monta- 
num,Diofcorides żówie Orroze- 


' finum «ibo Apium agrefte , Ftóy 


pawie zowiemy Opi : ieff A- 
pium Saxatile , to teff Opi:b fró- 
ry po ffálacb roście: teff Apium 
paluftre, Dpich blotny/ tating 
trecie w ARófowie pirsebotz. 


- Goy ib tal wiele / tedy niedo- 
bise wyłożył w berbatsu Hiesz 


czył dlpo Opich / bo miewiedźićć 
o Etówym rozumial / gdy ich ro- 
zmóttć tódzale, 
Apium tedy pićrmfe, ieft Api- 
um Satiuum, Zelinon, 
Satiuum vel Petroze- 
linà hortenfe. 
PiotrujSki, któréy ták wiele 
posywamy. 


eL Jotrwfite ácstohwict 65i6. 


| Qplecu(cccap.28. . 


tofyfcy Petrozelinum $ótva dle 
Ate ogbe? bo naga piotrugia 


-ntóżeFaż0dy obaczyczze opiebi nite 


go wboleśćiach oczu bórzo.poz 


-Jedy y trucizny obpabsa pi JAdów. 


nie toście po fEałach idno w o- 
grodżićch goźie sicir: à taknie | 
ieft Petrozelinum , ślę Zelinum Thom. Epi. | 
Satiuü. Tego borvoosa/ Menar- 4.1.2. | 
dus, táfic& Brazeuolus in exam. 

(imp. A Plinius lib. 20. ca. m. tot < 
Yoypifute : Apii galasttabo litti 

tady pływótz po fluffydy polé 
wfiuch a w pzypzówianiu finás 

cznych połarmów ofobliza Wz 
osieczitość maiz : 3 Trozych fiów 


Haoa w polówii fcono protey- | 
łe c | 

Diofcorides li. 3. ca. 67. tes réturé. | 
truffa nów feff vofpalataca na | 
pi3obfu trzeciego (Topnta/á voyez | 
fugalaca w pośrzedfu : ola tez nons 8 
mocna ató nátlutfy 3 oór3002 
a chleba btalégo albo 3 mafa 
bisla/ y obłożyć śczy. 

ta zapalenie żółaoTa tati SoleoForet 
(Hutfy pzzytlńodć, Diofcorides. — | 
 Mómtóm Ftózym w pier- U 367 | 
gs s end trosto3talé | 
śtóch w gruczoły élbo vo grusły muy, | 
mlefo fie zśló00 czynie ploftt | | 
táti& y oflaodcć, Diofcorides. 

Grystónz futrowo y warzóz Vyrnie 
tey Pryite wywodśl y mieślące. 
Diofcorides. c 


| 
| 
| 
d 


ią ¢/ 31 


o Opidiit cap, 29. 


iac / iedzać (atowoo y wodtsoita : 
piseto Dobrze nafy csynio/snio 
taf vcoa$ctéia. Diofcorides. 
aśienić Diotruiáné mo- 
€nieyGé/piseto pité mocniéy vey- 
ne wywodzi / tái miestacé: 


mocno pomaga vEofieniuiaooz - 


witómu qáosin. Diofcorides. 
Opuchliny Fróać przychodze s 
natażeria watróbj/tatićż 3 wińż 
rów / nátluc piottufti 3 ruta 
śotlaodć. Diofcorides. . . 


iDobise też 3 niey poSywaé fy- 


tóptu/ttózy żówą de duobus ra- 


.dicibus, winnych ntemocády/na 


rzóżówice Lámieri/y infé niedo- 
[tátti. : 


Cap. XXIX 


ÅPIVM MONTANVM. 


| Diofe. li. Diofcorides, Orofelinon. 


| cap. 69. 


Opich. 


eS 
NR 
U 
SDS 
SZ 
D 


NS 
` 


SNA 
U 


Tey Opidh ócztolwie! v 


tas śleią w ogrodzicch / w ins 


fych fironóch toście po polach / 
ióto we Milofech. Ten opid) 


trzesie, 


wywodji też vrytte Olą tego rze Drynie. 

żóiy y inżymtótim nieoóftóte 

Fóm pomocny, | 
Desyoawemy go t dole ^ 

tatfiw/Etówć zagrzewa nófć ciáz 


losieono (3 bátso zótaża głowe: 3áraja gło | 


peto rad pobuożazwiajczńdźie we. 

cióm ©. YDáléntégo niemoc y 

tym ttósży na tofaspisyroose- 

nis (Honnt. Diofcorides. ` 
Pomocny té ná té whyftti 

tzeczy tétopiotrufifa, l 


OCap. XXX 
APIVM SRXATILE. 
Petrozelinum , Zelinon 
Macedonicum. 

Opich Máccdoíifti. 

Ćpich fen/ o 


ofobliwie ros- € = 
cie w Zi Táceboo ZAW 
niey ná voyfos (5 

Fich fEólóch: na- 
éteniemapooo S 
bné Ammi wóz. „zj X 3 
niacć/ takież fo- e 


Apium to też W 

1oypoo3a 3 płzy 
roosenia Vryz 
ne / a to pitac 
wótzóny, Dio- 


= Wrynie, 


. fcorid li. 3. c.70. 


Pzzedw geysteniu / boletin / Gryśieniu 


opugeniu/wzoymaniu w $olgOz w 3otabfu. 


Frps (v alico haera Obüfeniu. 
Lu : tóbież pzzećiw Folice bárso Kolice | 


pomocny piigc, 


. Dasytym. maf xvieoíiéé pro- Ssesiioréz 


(tatu / żetoliEć teft niemoc ici tié iclito vo 


£a / róża bywa w ielicie / frost Powie, 


3eme Colon po błcinie/ć pó pól 
€ 3 1% i m 


ij 


| 


T'enafmon. 


Aolitó co 


icf. 


3o 
fen Jatesnica bow człowiecze 
ficóctoratié teft ielito / mieyjcem 
y fpofobem naznóczóne / áczťol- 


wiet nierosostelné, Diérwfit Fts 


té 05 $olabfa fosie ná Owanas 
- śćiepalców /3ówg Duodenum: 
po niéy dzugie dwie ctentic / fee 
ono30omo leiunum,iatoby rsct/ 
żawż0dy pióstié : Ozugić Illcos 302 
weg po polfku Eielbaśnice obore: 
św tych bywa boóleść / Etó12302 
wą liliaca: bywa to ćieżtić gry 
żienić około pepła. Czwarte te- 
lito ieff Colon, Erze 50100 ig- 
teziticó/w Erózym bywa Kolita, 
Dięte Monocolon, álbó Intefti- 
num caecum , po pólfku Estnica, 
Szofłć Re&um, to ief piofté/ 
Etóxé tożie 63 00 famiy ostury w 
(fola wtym bywa nienoc Eté- 
rasowa Tenafmon,żefie chce na 
ftolecz wielią boleśćię / & p23y2 
keofży nienie bedzie, 

Jelicie tedy Colon bywa/ 
tolita cte3Ea tmiemocEtów t£ 507 
wa 00 telitá Colon / nte tattafo 
mówią prości / i$ goy cute né 
EtóvymPolwicE mieyfen pasypicz 
ráige niemoc ślbó bol / tedy 
.. wiet 30104 Folia / wiec posila 

fluge 00 boEtoxá profec pody 

ná tolifezano beoste pleura/ abo 
bóleść w nerkach z albo có inge- 
go: dotto: mniema welun po- 
wieści byo$ Folife / date lefsr- 
 ffvé gosace/ áno votecéy zepfuie: 
potym winutą dofter dito Ease 
oy ma wiiórwść (wéglupfio 

y fwa ffaposc. | 

. Jeff iefcze Apium Macedoni- 
cum barzo dóbzć pzzećiw pley- 
trze bóleściam w nertach, tatież 


gryżieniu w pechetzu / à to piiąc 


-. watzywfy. 


© OpiBit cap. 30. 


Cap. X XX pe 
APIVM PALVSTRE. 
Diofcorides lib. 3. cap, 64. 
^! Oleofelinum,velHy-""" >. 
meum MT E 
| Po polfKu, 4lotny Opich. 5 


pA ście ten Opich przy wó- 
dachzpizy błociech/ w ctécniacty 
ieft bárso pooobny piotruteć, A 
ola tego pie Diofcorides, zeta- 
tież na wBytti niemocy oobiy is 
fo y Apium hortenfe: ten teft Do. - 
pidy Etóry niewiafły na ttecie w 
Atátovote pisebíía zapzawojie 
wt Apium, le fie na tym myle: 
pacto miafło tego lepiey viys 
wać ptotrufitt. 


(ao quo d M 
APARINE, LAPPARIA, 
Afpergula,Ruella,Phylan- _/ 
| tropos, UE s sko 
Po pol/ku O[Bsycá.,.- > 


«d 


Owie Phylantropos Her- * 
molaus, fatti Aloifius, cle ptérz 
Yoéy Galenus 6.Sim. Mundellam. 
Aparinem tót wypijute Diofco- 
rides libr. 3. capit. 95. f1fa tóża | 
Gef wiele éfenticb qránovoityd) — | 
Fofinatycb/po Ftózych fa ctontv E 
y Etózych człontów wychodza w 
tolo lifttt podobné tafo vtliéz 
r3ánny/ Fwiatttbialć / nastenif 
twátot ofraglé duft fic tyme 
iatotsepy. | 


s 


Galenus 6. Simp: far. Aparine 


albo Oftrzycózmietno voyciéra 7 


wyfufa / ma móc fybtóhtośći/ 1 
pucto 


É Orlifu cap. 33. 


pizeto pie Diofcorides,i3 óobise 
Jódowit? pic £o stolEo przeciw vtofsentu ia 
Pilstóm. Sowitych eabsit/ pátaEoww/Pha- 


foE5 nasienia y 3 żiela y pic. 
pszeddw bolesctam w vfiuz 


| E fo ten pujczóć w veho ciepło: 


stele famo filuczone 5 fablem zy: 


pszylożonenóa plaficze tofpadza 


guży / fadzele/ y gtruczoly 5a yz 


chem y pod gatolem/ tali& pic 
ginólicy y innépacenia. 


*Esp XXXIII: 


„AQVILEGIA, - AQVILINA. 
~ Po polfku fés sowg Aguilegia, 
| drucy Orlik, Cynomód.  - 


PZA; ` 
4 T SA 
Rena 


Y 
|: | : 24 
/ ACE / E 
| S't^fettoní wywódzą/sby A- 


langioszówę/ 4 to wyfączywfy - 


3 
Oońtiicy/ róże na loEcis blune / 
Ewiat pie£ny mobiy/v Erózego (a 
żawiegania podobné iafo v faz. 
pice mnigéy miejzti/ w £róyco 
bywa czatnć nasienie podobne 
phlam, Ca Aquilegia teff 61062 
iófa / meżczyzna Eróża ma Ewidt 
imodzy/ żeńczyznattóżą ma biss — 
ly hist; 2ictelwicErsabto fie 
trafia bialego Ewiati z wfatże 
vmncei[roomi Co sisifo mie- 
EIO / pige Fuchfius, zógirzewa y 
Yoyfíufia/ola tego t5 mierno tva 
Wi :-pómtóche Mocno piedi ! 
(Frobiam/&wiérsbóm/vofielEiéz Swiórza 
mu oBpóceniu (Póry cslovoiecsey 0 
másac jottem, Catirż batso póź 4 
maga piséctvofiféulam/ á to tiu- eir 
foc 3 matą pfienicano/ d naćićz | 
raiac/tymże Obyczóleń y na 
świćtzb, : 


"Cap. XXXII. 
ARTEMESIA VALEN- 
una. Herba Regia, Olus 

se Regium. 
Po poljku Bylica. 

S dee to wezwano 3 Orecz 
tićgo flowá Artemefia, 00 2frtez 
mis Boginicy Didny/ Trózą pó 
gećcfu ddy Artemis zowa: 
"Abowiem ta to ziele wynálázta/ 


Dátur, 


y pań Grécticdy tego viyvénia 


náucylá : á zwłajczó nauczyła 
była Cbyroná onego zamienie 
tégo Iétátsá/á on potym nauczył 
panié vżyttu tego ziela. Przeto 
oné Doganti ówiecily icy to itez 


„quilegia by: AEgylopsDiofc.óle — le/y goy iéy òzieñ świącattó/wie 

ntiemoże byo$/bo to icft wś. fólipo domach drugi fie nia 62 
Aquilegia ima lifffi podobné celt- owa á to czyniły óyonostes. 
j | ^ " s 4 t ł j 


(go. 


3 


fićgo onid y czwartego, Hśleży 
cá Csécrwca/v nae ojien ©. Jaz 
ná: tám też w nocy ognie palily/ 
£óńcówały / $piéwély / otablu 
cześć á moolecsyiniac, Lego oz 
byczóiu pógóńfićgo 00 tych czaz 


fów w Dolfcze niechce opufczóć 


niewiófty/bo tóbiej to oriárowdá 
nić teg siela c3yntaz wotefiátac/oz 
páfutac fie niem. Swieta też tey 
ofablicy świecą / czyniąc fobotz 
Fipalac ognie ErseBac omen oes 
flómuóby bylápiiwa $votatesc 
oiabelfka : tamże śpićwala diaz 
belfFie pieśni / plugávoé / tóncyz 
iąc/ á Diabel też (Eacse/ rddnie fie 
łe my Erseéctióttte czynia méble 
śchwale/ ś o milego Boga Bie- 
obatą/abowićm Ożteń świeżćgo 
Jana wieśniałów przy chwale 
miłego Boga Żadnego nie bez 

O3ie/ á oEolo fobótti bedę why- 


© ABylicy cab. 34. 


fey czynić rozmóitezłośći. Wie- 
ttószy 346 piga Be Bylica wes 
wána Artemefia;06 ónéy fálácbez 
tnéy pánicy Brólowey Artemee 
żiićy / ttóza była mal$onté Avo» 
lśMiónfedlufa Káriyftiégo/ Eto 
ra też 5 wieltićy miłości sbuoo» 
yoálá bylá fwómu malżontówi 
táE znómienity grób / Że ten był 
icden Ożiw po wfyfifim $wiez 
cie, o tóm taf wiele Hiffótyz 
Low pipe, Co fie ootycse wiekóe 
nis po Oomiech Bylice/ to wżdy 
może byś zćierpiano / tefli nies 


_wmyfłu tu Czórtówciy chwale 
' czynię. 250 tót pie Pliniusli:26. 


cap.10.i3 gdy bedjie wiśidłć náð 
wtoty / ożwińmi,fóztłómi / 08 
Fity/ tedy nemu Domu czaty nic 
nie pczyniaani złówiełówi $az 
onému zABŁodzeniattóży nost s 
foba 

Diofcorides ofobitó wipifnie 
w owólm Aapitulum troiálg 
JÍrtemesío/ tebtre zowie Platifil- 
los, pó łścinie Latifolia , po pol: 
ftu Bylica &éroFiéqo liftá / átá 
ieff prówa Bylicaiedntó czetwo 
na oid biala. Dzugąa voypifuz 
ie Leptofillos , pó łacinie Lenni- 
folia, pó polfty tŁłfórnitić tefimy 
Yoypitfált w Eópitulum Matrica- 


ria. Cezecię żówieMonoclonos, 


Tanaceta pó łóćitiie: alele. Pi- 
fe Fuchfius, bo byo3 ma rzeczone 
Tages,ć ta bylicateff TagesIndi- . 
cus, pósvlofÉu Gariofilli Dziuer- 


ni, po polftu Gwosoitti zimne 


ábot 1ó565ift ^jnbtyffic / Etóxé 
témt zajy náftaly w Dolfcse/éliz 
cny 6 piefity wiat : o tym yz 


tay Eirzey Fuchfium. 
e pi teff 3ágrsómodiaca piz - 


fie Paulus, 


fie Paulus, w póyśrzodłu wtóż 
 tégoftopieniá/ á voyfufiolaca y 
wycieńczaląca w piérwf£ymoslo 

. .. żonaż fubtćlnych móterty. 
Yofdstim Daniam nd boleśći ich taie- 
Mloiefcim mnydy miey(c bírso pomocna / 
ototo máci Mieśigce wywoożi/ lożyftw po 
ec potodzeniu wycigga / tatit v 
- marly plóo3 żywota / zdtcbniez 
nié maćice oddala Z bolacsft w 
mácicy rósbiia y vémicrsa : a to 
wórząc w winie / w piwie w 
Yvooite/pitac/parsacamytac/etc. 
; Diofcorides. 


Talig pzyfinażywfky 


żielą 


ce / ná blachach / winem pofraz 
piétac / y vofielEim 'obyczatem / 
| y śiedźićć pátsac fie. 

Kamieniu. Przeciw Eimientu néctovoce 
Drynie. my tREIEZ pecherzówemu / prez 
Kzezówicy ciw zafławieniy Vryny Iteż rzez 
zawicy/ barzo pomocna Bylica 
á to piizczpórząc fie w niey/otli= 
diac obyczatem picr&ym ná 
mieyfca potrzebne, Galenus 6. f. 

Paulus 7... 
Daniam nazófłówienie mies 
śliców ^ vczyniwgy Peffarium 
czópeE 3 plótna/róożmóczyć w fo- 
Eu 25ylicsénym y Elaéc.. Tati 
'©zynić ná inge vofselatié nieooz 
(Gatti : tótież czynić plaffr ná 
wpytti wypifánéniemocy 3 By- 

lice a ofigodć, Diofcorides. 


dfiestas. 
cóm. 


Nobzenić 


paw” ola tluffoáctandia pożywać By 


O OSplicp cap. 34. 


. wité ua ognifku ná oddowz 


v 
lice/Eutség żiela /fflue ná proc. 
ŚlugEatu też pisyloyC/tego po | 
chu po3ywác, ólbo 3imiodem lóż | 
Fwar czyniedlbo 3 culrem tros | 
che: tatie3 fie ma myiác wbylicy. | 

pzzeciw boleściam w ftoleu/ f. 


& chciwości sbytniey na ffolce / 


á goy pzziydzie niemie brdźie/z02 | 
we Tenafmonem Pacínnicy, Cenafin. 


Wiigi Sywice / Colofoniam, é 
ná ićy mieyfce nagey fofnotwey / 
4 ta Fddżie Siedzenie albo ftolce: 
potym wziać Żylice/ naślełać y 
„pzypórzyćiey na ognifEu Abo na 
Onie w piecu / połtapialąc wie 
nem/potym tal cofpársona wie 
żyć 0o woreczła y 3áwiasác / á 
taf SIeDŹIĆĆ ná tym pársac fie, 
Plinius lib 25. cap. 10. ófebliz 
wie pife o Bylicy: Ero fa uośt 
pisy fobie / nietesebá mu fie bać 
czazów / dni żadnych $áboboe 
nów/dniztjch beffiy idd0witych. 


Cap. XXXV. 
AR VM, corrupte I ARON. 
Czwaru Lupha, Pes Viculi, 
Sacerdotis Virile, Ser- 
pentaria minot. - 
Kosiabrodá, albo Obrazki. 

cS Cepbanet wythos Wes 
$owitit/ále niedoobzze/bo YOesoz 
wnif teff Serpentaria, dieff DOez 
$owntE mały y wiellt/ tito pihe 
Diofcorides libr. 2. capit. 155. we 


— owu różnych Fápitulecb /potym 
jw trzecim wypifuie Aru, © Pez 
żownitu napiżemty fub nomine 


Serpentaria. 


Arum álbo obzafti Galenus7. 


Sim; piz 


Pd 


í 


k 


= ' 
34 — Ø Kojiepbrobfte cap. 25. e. 
| „Sim. pife t ieff 3ágesévodiacé y. lochia też maby; weżwónapo 
SIE voy(ufsátacé vopiérvofiym fłopiez — potítu Aotomatolugt y Rotor 
| — miu, Eozzenić iego Galenus pige/ nat ofragly tego Aotomatu 


Eno 


Wu 


E. CODY 
i ^ | NY CR B 
bórzo poSytecsné/ ábowiém iez — ióbito 3ovoo Malum terra. 
dzącie/ grubośczłydy wilgośćci _ Ariftolochia teoy oluga teft 
otobía/ y fubtylisuia : dlatego — mescsysná pife Diofcorides: li 
- $legmy w flegmy3piórst plugavoé wyczye ftti ma pzydłużgym wzglcdeni 
- pietétacb y SCIA tato yw oychawicóch, ofraglégo: d Rofomat otcagły 
| Poda pzedw pobégrse/ filucTóż grą lifti oraglé/ wezwany tat 
 rzenić 3 gnotem Eoslovoynt/á ey op ofraglégo Foszenić z á oluct 
_ nie plafte / oade nogi, Diofc.— ma podługowóty Poen, e 


à Cap XXXVI 
~ ARISTOLOCHIA. 
Kokornak. 
— &-Wolati Diofcorides libr: 3. 
` cap: 4. wypifuie JAoEontat/ Ibo 
Ariftolochia,teden ofa glégo foz 
tzenia/Ożu gi Olugićgo/ trzeci 302 
wie Clematim. Diérvofy Etóny 
zowie Sluga Ariftolochia, Stez 
pbarne£ voytlába SmolniE / dle 
nieoób:że/ bo to żtele ste (molt 
— fd infć ief giele Etósé fmoli. A 
tat gdy Diofcorides zowie obóy 
tódżay yolugt y otrogly: Arifto-- 


Auerois 


Ls 


| egi .  truony iff Eu nóleżieniu: 


| 


Kuerois pie: zę óbadwa Ko- 
„ bomatijazdgizówólacć y wyfiiz 
fédtacé vo wtórym ftopieniu / táz 

: EG Gal.6.S.f. .— 
Ofragly le 
uM m teft mócnieyky nili oługiiedito 
stele 
e` — Ets pofpolicte ná wione zbić 
ráig w leślóch / żówą Raften 
nie ieft JAotouiat/ bo nienia liz 
fta zgólemegó otvaglégo ito v 


gruhi d tal pofpólicie w zwy- 


catu mamy dluguttóty 3 inamy: 
y ten bieesemy, 


gown Długi Kotona! bdrzopomo 
| vtefeniu. eny przeciw vEofientu weżowez 


muy infych beffiy idbovottycb/a 
to pige dzógine prochu ; Miz 
nem / pzybawfpy mietti epit. 
Diofcorides. 


Dániam Déniam Pto niémata po dzie 
Po gosc ciattu flufinégo wvycsyóctenia / 
niu. 1,0347 

ftam. — picotégine s U ire ds Diepisem. 
w winie: tymże obycsátem pis 
íac/ tłóżyfia po poróbseniu wyż 
digga. Zu tymże t3ec3am czynić 
Peffarium , 8 prochem pofypos 
YoáC y tléóc bo mácice nó tih nie 

| jan Diofcorides.. 
| Dychówicy | | Bás Roófowat ofr gegly pze- 


LLL 


AL arntóm, 


ect niu. dw Min tobie f ||. 

umm — pazeciw cieżliómu sunnu w Sez 
Rofpobli brách śleożionie (ásottéy / pase 
nie. puttym; (fures nyn /xo botách 
Sur poleniu/ wárzac w wodzie á pić 
- 26 lbo czynić Idfwars 3 miodem, 
teść. Diofcorides. 

Przeciw 3dbićiu sá (Pose ito» 
tólwiet albo ti3offo /tatnióm/ 
albo gwożdziem / 6lbo zaftrzóe 
lém: pczynić s Eonontu etra tle 
KU plaffrzył / przyłożyć 7 á wnet 
wycięgnię, Diofc. Gal. 6. S. 


tóm. 


SáEloctiu 34 
fore. 


ð Rofornafu cáp. By 


Oiezgly Eolomat we whem 


Té pociecaiąc prodem tego 


3S | 
7 Goyfictomu Fościpfuią / idz Koséiam | 
fo bywa w tanád) wezedliz Baesa 
wych w faoselacb/ tat/5e 3 n 
luffi póośię / tátici czyniąc plaz 
fisyt/ pazytladńć / piocb té czyz 
nić ć tym pofypovode. Diofę. - | 
Rány wtzedliwe w trózych Ranów wa | 
óżlwć miefo tościezwygtyzciac Ciro lisewm, | 
oczyścia : á to nátárfy ofroglée E 
g9 tonema "tá piod 3 51 inmjoogt 
6 3 prochem figliow véto Fonenta 
zmiegawfiy puzykióbyć. Diofco- 
rides. Galenus. 
Seby : zApiugjówiońć y pocséve 
niálé/ toti ostafla otroffawidz 


zebóng, 


MA 


Gy w 
tzenia / wyczyścia / y wybiela, 
Przeto Dobrze czynić 3 tego Foz 
rienía piocb/ 8 wyczyściąć tym/ 
Etóżym czetnieię żeby po mózóz 
nis. Diofcorides. Galenus. 
Plinius lib: 25. cap. 8. pife/ 3 że Ryby ło: 
Botomatowć naślenić zórażą PIG 
tyby / fFoxo fie doting /- wnet 
pzzewtódwky booa po wietza 
chu pływóć: a to fam pihe cón 
wioztał / gdy rębitwi czynili w 
ómpcniićy. | 
Dzzeciw páoctacey niemócy? pad dtącćj | 
tati pazeciw dychawicy / przez niemocy, — 
ćiw poóoátram / piseputlinam / 
ffutczeniu/ pomocny bárso Koz 
Fomót pilac, Galenus 6. S. f. | 
Jeff trzeci Rotoma! Diofco 3. oon 
rides zowie Clematum, dle málo "6E 
gó viyroainy / bo té piervofié 


dowód Eofomati lepicy fáj da tzecz 


fpzównia / nili ten / pazeto opie 
fczam. Diofcofides. = ^. me 


36 ^ o 9Sábce cap. 37. | 
4a XXXV] Arnogloffum voietfié/ teicft Pryreoser. 
Cap. X X X V IL. Bóbtóidto pie Galenus 6. Pau ką 
A RNOGLOSSON, lus 7: eft štele odlaosátacty wy | 
Plantago Maior, Agnina Lin- fufiótacć wać cialo w włoży 


| ARS 2 tu. | dedi 
| raftusli:2. ca.1o. ftopmi | : | 
gua. ion M CUL 23ábf4 Arnogloffum Maius, $epba báb 
n MEEA OEO, Diofčoridis, Éepfa ma fpráwey 5,09 SY 
| , m . å mE A "TIPP TE DE LX / PLAM 

E Babka. Quinqueneruia. mocnieyfa nili Jezyczti: boe 

| DE 


| EN: x wim mocnićy wyfuga złe wile | 
| "my SĄ gości w naf ym ctele/fctaga/ftue 
la/ y got tóny. | 


/ piseto ná fincobIioé tarty Z Nénóm me | 


! 
| 
| 


wtzedliwć/ bárso pożyteczna / od 
wyczyścia 3 ntc) fMCODIUWOŚCIU — 4] 
ropy y inge niedoftátti: éEléooc ^ 
ná tány/ prochem 3 niéy pofypuz 
iac y plaftry czyniąc, Galenus 6. 
fimp. Diofcorides. | 
Ylaétenié tatież (Hutfyypofye Tlasienić. | 
pówóćnórónywypzówuie Ia | | 
rymy 3 fluru /Eórarufy trr cie- Aétórfi | 
fa, 3 glowy sfteputac w Ftóży - "SĄ 
telwiecE clone: ná rwie żbyz Brwi 
tnie cieczenić3 rat albos faosez 
` lówzślbo 3 inych mieyfeté poz 
23 | mocna bars Daba, Diofcori- 
TO iióitos gróchićgo xoytfá des. Galenus. p l 
66 fie báranfowy ízsyE, Dioíco- > Tymże obyczátem ná (aoscle carbunculis. | 
rides. wypifuie / że ówóińta teff  ogmyte/ Carbunculosżowe/ na 


i "AU 
| KE 


i - 5 0 2ábEd/teoná wietja / sovoíem — Fancy y whyftti bolacstr/ Erésé Coh 
b ARNogloffum Maius: 3Omiga po ciele od mieyfcá oo mieyfcá fie 
i — mnieyga/ żówą JeżyczłómiAr- rosféesáte dlbo (áoso /xoyfufa ©. 


3 |  nogloffon minus : Żóćinnticy,iće  ŻBóbła y qot przytłaodiec, Diofc. 
| E«weu Eo Viácer/ zowie Lanceatam, ` lidopársenit/opelenié/tátics Opórscny 


Li La i x dne 2 loe 14 H ^" m z " 3 „U 
: - po polffuzówiemy Jezyczki: deg — pisyHaode ná plafirsegoi, Prze- > Roe 
bo Fá5oy Dolat wie./y Osteci/3einz ciw vEafientu 3ápomntaléó pić „tego pfa. | 


||| fa teft Dabla inbe Jeżyczki zy ná rónetlóść Babie, Diofcorid. 
|. ©wfem małobabwić/óbyjjee — "tia bolączki geusly/gruczóż — } - 
— Pjesyesti to? czti były tobsay Odbty. Atat ły/Etózć byw sia 36 vchemzżowa E: 
| say bábti COtepbaneEnieooffatecsnievoys Parótidas: takież Etóse byxodia Paroridas. 
| łożył Arnogloffum Sable / bo poogórdłem/ówinim wrzodem STPI 
MuAh 368 Arnoglofie / tó lieff 30wa Scrophulas:táFié3 Froftam Arofóm. | 
25ábte opuscil. otoło oli Egilopaszowa: talig 
4 | fiftulóm 


1 d s m. 
B. ay 2 
1 , $ ==" 
j 2, 


| giftsłam  fifiulampoó $ttem/y inżymnóż 
poo otim. fluc Babki 3 folg á pasytlábác, 
Diofcorides. 
fifozżeniu 
| o cie/ névodt3yé Babki 3 octem á 
| Rryfteróm PRZYJOJIĆ /oác ieść miafto falaty : 
^ tátipomaga przeciw csétioottz 
cey infym bieguntami: ć tym [ez 
pity doy 2SábEs bcoste vvársona 
3 focavice/ álbo Eryfteres niéy 
czynić. Diofcorides. Gal. 6. Sim. 
. Képlém. ^ Epilepfium, to ieff páodiacéy 
| Bybdówicy niemocy/ dychawicy, táglom,y 
k inpym w pierétácb fleqmam poz 
| mcns. Diofccrides. 
„Brofióm . Aroffy w véciécb / w gátole/ 
PRD. y té (aOzele/ rány dobze bab- 
| ta piofóć wársac w wodzie, ale 
: bo joftem cieplym, Diofcorides. 
dietielne Przeciw piefielnómu ogniu / 
9807. —— nátlucOSabELwyfaayc fotismié 
| fiac 3 bleywáfem / czynić ploffr 
: ^ albo mazać. Cenże fot Babczóc 
| tty / pómocizy barzo na fiftuly/ 
| pufcátec śiławiómi w rány. 
| Diofcorides. 
2Solesciam wvkach , tałież 
Fomu oczy. zagniwaią : nótłuc 
fofu/pufczać cieplo w vchozelbo 
| w oto, Të na Fato o bóleść wo- 
Gu pomocno / czynić plaftr oo 
| ^ Jbébtiápisytlábác. Diofcorides. 
Béigflóm. . 3D3leflá góy gniia/ albo goy 
Bev znich ciecze/wárzyé Bables 
 pic/éfotiem plotácóstaflá. Di- 
ofcorides. 


| Vfóm, 
| Oczóm. 


| 


1 


; tóm. 


\ Diofcorides. 
Flá vtrseóntenié máćice póź 
niam / 5e vpáonie 3 mteyfcá * Wz 


n 
i 


| 


l 
i 
j 


13 |. 6 954bee cap.37. 


pPsedw monsentu w $yyvoz 


Guchoż ^ Diseciw fuchotóm/ztónieniu | 
pluc/ góy pluie Erie / pic 25abz J 


| fe yieść/ y ná ploftrse otlaońć, | 


żiąć wełny owczey nieploEánéy / 


37 

vczynić tátoby wakt / tozmóż 

czyć w fotu bubczónym ńpazye | 
Háodc bo móćice/ tymże obycząz Plescome 


tem czynić na plawy. Diofcor. 


{Iá biegunti vofselatié / zwła- 


fo zćrwontt / tatże plwaniu. 


Erwig: nastenié babcsané bárso 

pómoócie/ ptiac/ ieo32c/ ctc Di- 

ofcorides. AR, 
pPzedw żebóm: watząc Foz Sebóm, 

tzónti bábcsáné w otccte albo w 

winie, ploEác/á Pószonti Żuchóć, 

Diofc. Gal. 

dranientu tetef / albo peche- ryertóm. 
E36/ pic Eoa3on EE y lifti wótrzyz Pecbérso» 
why w wodjie miodówey, Di- ** 
ofcarides. 

Plá febze Cerctaneevosiactrsy Tercianie, —. 
Fononti bábEi/pisecivo Quarta. Qserteni 
nte Gtéry / á żwierciawpy 3 wie 
nem / pić pz3eo febzy. Alexander 
Tralianus. 

Ioannes Agricola pige/że bab- 
fa wielEż pomoc czyni przeciw 
móżówemu powietrzu / tatoEoL 
wiet bedzie Fto póżywał, 

Plinius tótże li. 26. cap. 4. 5€ 
25ábfá farta á pzzyadóna ná 
lif&áte / fpgoża tc. 


Cap. XXXVII. 
ARNOGLOSVM ME 
nus, Lanceata, Agnina lingua 

minor, Plantago minor. 

JęzyGKi.. 

SA sezyczki fa też teyżepzdwie 
wpyfttićy nótuty ido y Babia / — 
icono idto pifze Galenus 6, Simp. 
nietáť mocné tito Babia : wo» 
fyfttié (psawoy Bey fpzómuite: 
peto ná rany / fadzele / bolacse 

D . tb biegun- 


f 


| Gliftów. 
M 
| —— 


E 


uly/ Rógódle/ fa 
w f£olcu bolacti/ tótićż poms- 
gale: vmywdiąc icbaátsenim/ 
tłutac plafirem pisytloostoc/ 
albo 3 foEiem ná plaftrzytu. 

Ofobliwie foE 3 Jezycztów / 
przeciw gliffóm bárso pomocny 
piiąc. Dzećiw pódagtze Blade- 
tne letatffwo / ftlutfy 3 Eaffiem 
foli y obłożyc tatież fogo nógi3 
otógi bola / tát5e czynićpiajte y 
etíáoác. 


Cap. RATE 


ASPARAGVS, MYA- 


cantinus. Záblonki. 


2ŃaAbłontiDiofe. li. 2.ca.114, 
pie / nietrzeba tego ziela wyż 


_Flhoóć z bo Fa$oémmu wotíoome, 


Tego Stepbanet nicbacsyU fró 
ty y pó Z ócinie żle pifże” zówac 
Sparagus,goy ma bydi piano A- 


it cap. 2.8. 


błónti štele reft 501:01vé Fu (edzes 


fparagus. á ná pelíoysme qoncy 

wytlada/Qrómowe stele/bo gó 

tóf nift niewytlada : á té ziele 

fró pofpolicie zwe Oromos 

wym zielem / nie ief Afparagus, ' | 

nád to czyni wymólowanićalbó | i 

figure tego sielas tróza figurá tál | 

znótuie Jabłonti: talo gdy néz | 

malował Eipufie / à figura mias | 

laby znófowóć cbrsan / á to ziele 

barzo potrsebné vo letarfi wach. 
| "jablontr isfE Ziele ná zwy nd SIgveó Ji 

Tottin, iato wiccha śliczne siot Pene 

fo ogénifté/ liścia niema Bero- 

Ficco/ tylto różczći d galaf iato 

ná prząfice álbo Eopzze voloftim: 

mieosy gelof(Bami Ewiatki bialé 

móluchne naétenie potym bywa 

pietnć miedzy qale(fami/ czeta 

wone iigodtt/ podobné Eoaloz ^ 

wym pacieczóm. 


Galenus 2. de alimentis, Já- Płótnrć. 


niu / aboitém połutmy czyntęc | " 
Ftemu/ y 301010ie p3y100034 fua 
diuorcitate,/to ieff otytie wywo . 
dzuc / nérti Gysctac y wątróbe, ; 
4 w Fóiegach o żiśłtóch pifie Sémuleniy. 
Galenus 6. fim. Se iablonfi fpra- Theb | 
Youtz cidlo człowiecze próc3 (áo ` 4 p 
vorégo zapalenia z albo oíiebice ? 
nisto teff fa w mietności 3 Cidź 
lem nófżym : piseto sámulenta 
Yvatroby/tát5e w nérFad) $twić 
taiazżwlafcza Eozsettie d tágoott, | 
Diofco. vbi fup. jablonti 002 zewoty o 
wilżate żywot iedzac tezóto czyz wilża. C 
nige falates nich półi młodć mé- 
io/ goy tefcze fióla pałeczki, 
 Drynesáftanowiona WYWÓ: Prynie. 
OsU/ r3t36 E vtyny vómtérsa/ a to Ńaeżałów) 
piigc/ólbo tótież wfelóce pożys ` 


méiac. Diofcor. 


Dieci 


A Reoppóttifit cap. 40. 


Biodsam — 


Yirtém Przeciw bole&cíam w biod- 


tach” w nerkach żółtćy niemocy/ 
pić Jabłonki wótzywfiy w wo- 

ste/tatics fozzenić/taFteż iéqooy. 
Diofcorides. 


Em. tá bolesé cieSEa w 3ebiécb / 
Yvátsac Jabłónti á plofác. Dio- 
| Ícorides. Galenus. 
 $renefim. Przeciw Sreitefitn/ to ieff od- 
1 fFapieniu rozumu 3 ciegfićgo boz 
lu glowy, ptc toszenić Jablonec. 
Diofcorides. 
Zbityn, Sbitym / ftlucsottym / dać to 
E Fozzenić wórzjwjyw winie/pić, 


Diofcorides. 


zóttéy niee  Mórzęc tG to stele 3 figémi / 


moy. — dlbo zfcicerdmi / pzzecimw żóltey 
niemocy barzo pomaga / pitac 
polecvofe, Diofc. 

$bárénib Diofcorides vbi fup. Plinius li. 


yd J* 19. cap. 8. pia dziwna tsec3 + JĘ 
P^ | wfdośiwfy báránié togi w sic 
mie/ óle piervoéy nótluc w tiz 
Ei 7 poślać ná toli / prodza fie 
znich tabfonitr/ a potvoitérosa to 
34 pzaawó: wielfa Agripa in libr. 
de oculta philofophia. 
© Jabiontach &érséy Plinius 
lib: 2e. cap.1c. Agripa de oculta 
Philofophia. 


* ap. XL. 
ASARON PERPENSA. 
Nardus Ruftica. 
Kopydnik. 

K Opydnit ieft żiele Etósé 307 
wą NardusRuftica pofpolité/ola 
iego toftogney voonicy : zna Faz 

. Soy JRopydnit : tylto to r3ebe/ 3 że 


victtóny Doftorowie 301a tá 
Bopydwii Baccara, á nig OObzzeż 


39 
bo infsé ieft Baccara, d inge Ro-oage „(CEJ | 
pydmiE: tego znaót i$ Diofcorides rum od béo 
lib. 1. cap. n. ínfé czynitópituz ey —— 
lum de Affaro, £tóiy teft Ropy- 
oni à iné de Baccara. Celtic 
Plinius lib. 21. cap. 6. Gozi gani 
$éEtóny nmówis 'bydź idro 3icle 
Affaron d Baccarum. 

Mefuę vfóżuie / że Bopydnit zydtusd. 
left zdgrzewaiący y wyfugólący/ 


| w NE m M m W m A 


w trzecim fłopniu : Ola tego 62 Sémylenia 
twićra sámulenta / sátytánía / oteiéra, 
cieńczy / fubtylizuie grube matce | 
tie pobudza vryre y póty, 
Diofcorides vbi fu. JAopyottit purguie, 
zógrzewazwywodzci s ciálé/pute 
guíac sl votlgosct 3 vtyno/ piat» Pudhniee 
to oobzepic opuchłym. | niu. 
X Mefuę vesy czynić WItÓ ná 
opuchiiny. z niego / tadar Forez 
nić Bopronitowe w młode wie 
to/átát oścFifaćzpótym pić. 
póniam na pobudzenić mie wyiesig, 
étaców pić Fotsemnié Aepyonte cóm. 
fowć/ vwárzywhy3 winem él. 
bos octem mioboxoym. 
Gody Fto chce purgowáć toler, purgácia, 
t£ / albo flegme: wiiąć prochu- — 
3 oszenia Ropydnitoweg éin 
agm / Odć pić 3 winem albó3 
wode bedzie putgówało mos — 
co 7 6 to czynić tabo czyta móc 
znośi, Diofcorides. 
D2 purgnie 


Giciśtyce. 
25iob2am. 


Y0ettobic. 
puchlinie. 
Sóltey nic 
mocy. 


4O 
- Dutguietym obyczáiein y voy 
ciana 3lé wilgości 5 biód? /3 ide 
tytiz opucbliny y-infżych mieyjc. 
Diofcorides. Ann A 35 n 
Plinius libr. 21. cap. 19. JA epyz 
oni wątrobie / tátiéS opuchlie 
nóm/boleśćiamoFolo ofierosia/ 
pizećiw 3óltéy niemocy barzo 


- mocitopómaga /6 to piigctego 


prochu puliota. | 
Cap, XLI. 
ASPLENON, SCOLO- 
pendron, Citarach, Ar- 
| . gentina. 
Slediionné £iele, Stonogowiec. 


p. 


So-jótto tó weżwattópóttrócz 
tu Afplenon;60 élcosiony/i3 slez 
ożtónie bát3o pomocno: 30a 
ieté Scolopendron , 6o robacsz 
tá, Etótétto Scolopendiażówae/ 


se to śiólto mó liftkóch pobobné 


dc:brobafowt temu / áftemu ma 
pay botach [ifffóv fptesy ito 


 Wátym«brobatu: 2icábowíeso- 


Wielki 


| bład tych 


| Etsy 502 


wą Scolo- 


| pendzon je 
i lenim ieżyz 


wę te Citarach. 


Otepbanef wylo$y! tá pol- 
fezystte / Scolopendron, Jeleni 
tezył / barzo niedobaze s wieltini 
luosFíégo 30d3ówia płomttem/ áz 
bówićm Scolopendron, ma wyż 
czyścińc putgowóć łamóć, (idz 


— 6 Gtotogocit cap. 41. 


to pibe Galenus 6. fimp, 3łć wile 
gości. A Jeleni iesyE/ Etóżć iejt 
Philitis, Fo świadczy Diofcori- 
des, zatwórozą / sáfténatvta / 
twardzi slé vilgosct w cicle: 


peto Jeleni tesy pila vo biegun 
tóch / w czćrwontóch y ocley, - 


Scolopendron lamie fámiwen y 
Yoypoosa : á Philius fptefa y czyz 
ni, 4 nietylko polffi Herbarz w 
tym błzożi / ele wiele Aptekdz 
tzów / á niechce fiew tym oba- 
czyć áni voyé fie znać $61. M id- 


£o pie Brafeuolus Ferar. in exa.- 


Simp. Dźiwuiefiey 3éxoSoym fie 
ożiwował Icfaczóm nagych lat / 


niechce fie pczyć znść / vEasutac 
fwa niepmieiefność / Że fie póz 
śmićwśią 3 tych Etóny fie tófich 
rzeczy va: wiec fami pika oo 
Hptéti tátié rzeczy / Erózych áni 
zda / Ant rosumieía / a gdy ich 
pytafi/ coby to bylo zaziewiedze 
ce óopówiediićć / iednó i5 to feft 
w Aptece áno też w bou gticy 2t2 
ptéce mayOżie/ tto mucbeptaf, 
2 powieddią i$ to v nas bóby 
sttála/á One nede toa te gryżie 
3ttaía: prze Fróżę nebze biegdię 
po pólu &ubátac żiela/ć goy itayz 
os/teoy mu oymyeláte imie we 
olug (mety vooléy/powitebátac tá 
to Oobać, na onó pomocné; aito 
tito / Bi owó / y owkem 3áfi fa 
03a, Ulayosie t& y 2Ziptébátse / v 
barzo wiele Dóttótów / Etóesy 
málo żiół zudią / na bóbyfie fbus 
dia: taže vofivicy w lis ide 
3 vlomtiem zdrowia Iuosfíéqo y 
3 fáza: A tego znaf wielki w 
tym 310IEU Scolopendron.że brá- 
li Aptrefórze Jeleni iezyć (preciz 

wiiey 


3$ mietylżo niesnáto Ziół / ale órti 


pucéüe - | 
tym Etónsy 

niecbce fie. 
żiól wczyć | 
:igdc/ádoeg | 
lefdrznt — (0 
bydź 


^  —— 


Yoncy mocy ) 34 Scolopendron : 
25 Leonicenus (cótraPlinium,) | 
Śr cbwalebny fEéisec vbasal fró- 
zeby bylos taf (Eo vczynił o wie 
lu ingych 3tól: a tat (ato potrze- 
bna bárso náuEs Ictátffa / tóty 
Żiół znanić napotrzebnieyć Etó 
rémt mamy leczyć :ś co pooifpuz 
taciiach pi6sttydy/goy gruntu lé- 
czenia / tó teff móteriiey: ftot 
mamy leczyć nieżnamy: tat fic to 
pioffo ma iatoby Fówal Etózy 
ftoi / patrzy / vaac fie Fówale 
wá śnie vobt fam refo nigdy 
go pewnie nie beożte pmiał. 
Afplenon żiele śledżtówne / tz 
fo pige Gal. 6. Sim. ma w fobie 
fubteltóśći pisyroósettía / teono 
Aómiento nie gotacydy/ptie Paulus 7. przez 
E x ,£0 ma moócfeufżyctómień netos 
Dériome?, WY/Y pedherzowy wyczyśćiac, 
Ślwżiowie  flóopuchnienić áleosiony/ma 
5 3átwátosenié/ y ná icy whyftti 
; nieooftáttrvoársac UfTE! vo voz 
tcie á ptc czterdzieści ont. Abo 
lepićy zetuzćć štele ná pzocdh/ y pić 
óxigmetyleont, Diofc. — 
Siele też to SieFáné pasevoársy 
why w winie/ pisytlaodc plaz 
(irem na śledzione/ oomicEcsa y 
- wyczyścia, Diofc. 

A goy bedzie to ZIÓłEG 3 N30- 
pem w winie ffórtć a ptté/ moz 
cnicy bedjie fpzawowało. Diofc. 

Daseciw t3esántu vtyny / tóz 
Fé przeciw (ezTaniu zbytniemu 
y zżólęćy niemocy pilęc/ bárso 
pomocné, Diofc. | 

Czyni ( Diofcorides pie) niez 
plooitosé + gdy fto Ziele to nóż 
$i/3 śledźtóne mułowę/tcdynie 
piodny bywa. 


| Plefte. 


OczE dniu, 
Dółtćy niez. 
„mocy. 


w * 


(b S$dttierfac) cap. 42. 


4i 


Cap. XLII. 


ASTER ATTICVS, BV- 
bonium, Inguinalis herba, 
| Alibium. 
Jafkierki,drudky soma — 
. GmiasdeGki. 


dia 


Z Oiso zowa Gwiazóecze 
Fi z łóciijtiego / t$ After po łacińz. 
fEim znómtonuie na polftie gwia 
30e: ntéEtóny zow iDymionné 
5tele/5 láctn(Etégo Inguinalis, &bo 
Bubonium: é to $e ma móc wiele 
fa pzzećiw niemócam 3ymiorte 
nym :táf Sete3 nietyl£o pisyHlaz 
odíac ná plaffcze tofpaosa Dy- 
mionáiáto świadczy Galenus6. 
Si. far. śle ti tylbosawicétvofiy 
ita fyi- albo nád oymiony tedy 


| ftácit. 


Diofcorides li. 4. cap. ny. Tát 
mólnie Gotasoecstt srele: Glez 
D3 bib — 


eum aem) EPE IEEE Cen 


ic 


| 


TUNI qns camere mtt ce 


42 
bit ma ábo różczłe twaróg 56162 
wuidła/Ewiatet żółcy/ podobny 
barzo gwiazdeczce / Ozugóy cér 
wony podobny rumnorot/oFolo 
gioti lifti rososteloné ná po2 
mienić podobne gwiażożie/li[iEi 
ofolo glabitá pisyolusfym á Foz 
fmóte, Dattoectaríuo fieomyld 
pofpotu 3 fmwym miffrzem Se- 


rapionem / $e Bobonium, Fróżć | 


ieff qvotasoectt misiemiał byś 
Eringium, to ieft ITiEolaiet, 
Sisifo to pie Galenus 6. S. 
5 p3ytobsenta ocblaoso/Etemu y 
rosbtia/tebno nie ściaga. Disce 
to Diofcorides mówi: to siolto 
Zołędfowi bér3ó pomocno zapaleniu 3olgs 
ofá/ cyniac plate oftáoác. 
Tymže obyczśiem boleściam 
cieżtim w Oczu / 3ápaleníu / czyz 
" niącplaffcz a paisytláostac ná oz 
cy, bórzó pomaga. Diofc 
| Dymiona tofpaOza / yti, 
YOyorciv. "iac ná plafftse: Tatie ielito 
| coy 5 oké wychodzi pzzytiddć 
iac pofłónawia, ác Próx by- 
waię pzyczetwieńym / bótzo 
pomocné páodtacéy niemoc oite 
cittiéy. Diofc. 
Sadzele y bolacsft wfelatić 
w bymionádb/ goj y trad plafie 
pszyfłaodtac. 
A Pliniuslib. 27. cap. 5. pifse/ 
 żetylto tesyméloc w vebu got y 
tráci, etc 


Cap. XLIII. 
ATRIPLEX ATRAFAXIS, 
- Chryfolacha, Aureum olus. 

Loboda. 


| © joftoríbto wypifuie omo 


fYy4tutá 


Qcoóm, 


o obodśle cap. 43, 


ie łóbode, tedtte ocroona sisng. 
a onda płownamy tylżo zuamy 
te/ róża fama roście/ niett3ebá — , 
icy wypijowóć bo ię zna tasoy, 


Galenus 6. Sim. .Sobobá pisye Drzyrodzee 
tódzenić ma xvilgotné á ochla-z mé, | 
Oiáfoce: wilacé w ivtówm / é 
cblobsegé vo piéeiofi ym ffopitiu. 
Dls tego pte Diofc. li. 2, ca. to. | 
óywot 9owibátec otwiera: tySqwot os | 
owfem Paulus: pzeoFo przebicży iviéra. | 
3yiot wycie ératac plugawości, 

Przeto wyczyśćidięc ciało / 
goyt tg Ne fpadzażóltę nIeÓC ge | 
wątrobe wyczyśćia / sátlénié 27 96v. 
ótwiéra, Diofcatides; POperebm 

Gruczoły ślbo bolacti 3402 Bolecs- ] 
chem fpadza / takież pob góre tóm sá de | 
dlen: á to nówóczywfy 3 wie ud be 
neom/y pisylosyé : tymże obycsae 

iem Erofły biale na licu fpoo3o, 
Diofcorides. 

TOsoymatié pob oczyma, ná- Öcsém. 
tlutisy / pusytiéodiae /. te3biía. 
Serapio. 
IDrácánié mocno pobubsa / Wrgdłhih. 
piigcy iedząc, Serapio. 


Plinius 


Aeyfteey, 


| DIE 


(59 


.. Piinius lib: 20. cap. 20. Di3e 
cio pieltelnému ogniu pytli- 
oálac/5 miobem y3 octem filut= 
WKY POMANA 


JOleżem àbos liściem iwi 


fánym/oobia bórzo na Ecyffery. 
Liteftudyamy vo tym Pitagoram, 
Etócy pówieda aby Loboda cyz 
nils wezłówiecze puchline yist- 
ta niemoc/y bladość bo wizcéy 
Past te niemocy. 


Cap. XLUIII. 
AVRICYLA MVRIS, 
Piloffella Aline Diofcoridis. 
Myofota vel Myofous. 
Niedośpiałek, álba Myfié 
Ofka. 

AT" ZO śistto ob 
vfef myjpjch ma 
imtz/ Że lifti po 
oobné £riySym 
rftón, Brafe- 
uolus tamén vi- 
(YD dY detur negare in 

NIAŃ examine firopo- 
| (JW rum, füiebolpia 
^) lef effe Auricu- 
ŻA 1a muris: iabóż: 
tolwieć : igo 
dza fie to sisto 
3 Myfiote Dio- 
fcoridis.. 


 Puzyrodze, Tliedośpiałek Albo Myfiotis, teft 
nić . 3tólto/wyfuga nógecidło w votó 


tym ffópniu / zógtzewanie ma 
nicsnátomité: Galenus6.Simp. 
peto mówi Diofcorides lib. 2. 
cap. 176, Dascéiwo bóleściam cieš- 
Pim ognifłym w ocn bárso póź 
mocno : éto nóślutwkyżiela ue 


~i 


iedośpiafFit cap. 44. 


R 
ploftrsyEu pasyEléode, 


+, +. 


riculam muris, to teff / £y Ré v 

kła: ono Myofotis wietfć/ttóż 

tefmy wypisli/ o:ugtié mnieyfć, 

żówę Alline, dlbó Pauerine, iż 
Ppéveriuam^ to ift naátetantGastetam, 
miodym barzo wodźlecznć En tez 

dzeniu + tatićż ptafiEóm gdy śleż Ptaków 
03a w Flattach á boleig 7 Hágé™ Fatec. 
im/á tym fieczyóćig y ożdzawidz | 
ia. €Onebnié tesecié soa iu- 

fiottsévo mnieyhy / á Alline wież 

thy QHufjoteisem. 3T 


AVENA, BROMOS, 
VAEgylops. Owics. i; 


E at 


p I. 
5 4 


Se stolwict Diofcori. y Pau- 
lus.7.5. czynię owoie Kapitula: 
DA | — tókież 


€ 
T———Áá 
` 


44 


| tátíéá Galenus 6. Simp. de Aue-, 


 na,toíie(f o Dvéte/ieono fub no 
mine ZEgylops : à dzugić fub no- 
mine Bromos. TOpatże ieón& 
zzecz teftvo tim tylEo różnośc/iż 
Agylops ieff Dxvétt ntepfoony/ 
Etózy Vergilius Egloga zowie fte- 
rilem Auenam. 4 Plinius Auená 
erzcam , Agafa feftucam : á Bro- 
mos feft pawy Owies Etóyym 

. Fonte Fatmiemy. 

Galenus pon. de alim. pifze: że 
Owies teft pofarm wiecey by- 
olecy niżli Iudi. Theophraftus 
li.5. cap. 4. fíétséy wypijnieziatą 
ma tóżność 00 tifjyd) Jatzywy 
$iatrt Owies. 

Paulus. Owies teft nietafo 
wyfugólący mierniuchnoó, 2I Ga 
lenus 6. że voyfufiátac chłodzi: 

| ola tego zgadza fie 3 eiiie- 
Bruch ów: piem, Przeto naka atucd bobza 
sián — Í; Po zai 

| w febżóch / w niemócdchy / boz 

| wiem tatmiac / ma fwote lefser- 

sepia (EPA: Otwitra sémulenia wiy- 


4 


! sámulenia. lácb/voyvoóost złć votigosci pres 
| vryne/y pzźeż ojfueti tToffoisc/Po 
l rosżówą; trawienié czyni : mó- 
| wi Gal. 6. de Bromos, me w foz 
i 


ii 


bie nteiáfit ciétpnienitpizeto ná 
pfřsnomwienié biequiict dobra. 


roam | Pzećdiw ZEgylopam to ieff 
| 2egslo^, frofifam / Erózé bywdie w Paci- 


[pam fupsyocu/pobobiré Owóito- 


wi : nótluc iíelonégo Ola / 


des lib. 4. cap. (35. 

_ Diofcorides libr. 4. capit: 15. 
DOétsec Owies zielony w wo- 
biíc/ fpólem 3 Toszenićni / 6500 
ftseciéy cześći voyvore / potyn 
piseccoóic /. d. pazylożyć miod 


przydać matt ovoétanéy/vesynic. 
plafftzył á pzzytłaOdć, Diofcori- 


 odBwiite ctp. AS. 


pasáfiégo / 4 wótzyć d$ wywte/ 
że beoźie ióto miód geffoto barz 


30 pomocno pzzeciw boleścian: 


w nośie, tótież cuchnieniu 5 oft. Tofu. 


Plinius lib. 22. cap.25. Iate 
owślónz wétsona w winnym 


otccic/ oobssepisytlabác na pla |... 


(trze na żyły (éuccsoué/ talis ua 
zófdyfeżodwiija» 0008 
Cap. XEVE 
BASILICON, GARIO- 
fillaton, Ocymon, vel 


Ozymon. 
Bdsyliyka migtfia. 


B Tephanet wyfłdda polfFi 
2Sáljam/ iatoby to stolto w fáz 
méy Doljce roflo / gdyż 25asyz 
liyta 3 innych Frain nafych czóż 


. fow 6o Dolft pszynteślono : w 


Beółowie goziepzawy voypolez 
rówónty tezyt polf£/ wfżyfcy 302 


wę: Bazyltya / a dobze: bo fie ` 


zga03a 3 lóiftumy infsémt lez 


yt ég 
W berbaz 


W sserbatsu pol(Fim pifie/5e 
Owoidta teft 2SdsyliyEa + icona 
Qwososttowa á dzuga Cytroz 
wą; to ícff woniétaca/ídto table 
Eo Cytrowé, Tego Diofcorides 


ojieieono JAópitulum fub nomi 
ne Ocymon, 6 Ożugić Ocyma- 
ftron. À 

Bdsyliyfá wieta / Etóeg Ola 
lifttóvo wietfycb 30vog wietka: 
3ágrséwva náfe cialo: idłopige 
Paulüs 6. w votówym  (Ioptentu 
3 nietáta voilgotnoócto. — 

Galenus8, Sim. titebobta 25a 
5yliy£a Eu ieozoniu/ bo sáftaosa 
zolaołówi à Erevo miebobio czyz 
ni: przeto niertówzy ( mówi Ga- 
lenus 2. Alim. ) gania mówiąc 
3e by tto nátácI2odsiliyEt/ y wie 
żył w garniecz á xoyftávoil na 
flofice/ w rychle narodzi fie niez 
oświadłów: | 

X ola tego Diofcorides lib: 2; 
cap 130. pie: y offcosc wztotu 
pfuiezyoczóm wAOdŹU ieo3ac xoc 


| putyrobsc 


4 


 Oczóm. 


| Dryrtte, | 

| mien. bubsa/ mleEó w piersiach mito- 
| mee y poSyvodtac iy, ; 
pep Przeciw zópaleniu / élbo bo- 
UMP facce plucáb/3omaPeriple- 
| umenia: ttátluc 25ásyliyEi mot: 
pzzyfypawfy pGentcaney/ éoleye 
tu ro$ánégo/ pasylosyc pezylaw= 
fy octu. Diofcor. 

Tati czynić plaffe przećiw 
Bieożwiadłowemu Płafeniu / 
pasytlaoáé ná rány. Diofcz. 

Przeciw boleściam w oou: 
nóżłuc 3 winem / à przykldodć 
Cw  nóscytdkić nazdćmienićóczu, 
| ébonámgly/nácynic fofu3 bóź 


T Tico$wias 
| oPowi. 
| csón.. 


Bówłiyce oietfiep cap460 0 Ag 


lib. 2. ca.130. nie piże/tylkotiaz — 


fiéBe3ywot odwilża vryne póź - 


zyliylizpuiczóć tó czy. Diofc, -- 


Uasienić 2odsyliyfi / mocno 
pomaga na pujcydnié vtysy, Di- orgie. 
ofcorides....... 5... Pange. 

 YDortitétactotaóienié/ pobuz 
658 Eicbánié/ tótićż y ziele. Diof, Bidbdnie. 
Śazyliyta bario pożyteczna - 
Yatrobte/ ferce poétla: paseto. 
pisectwforoifáced omolewóniu — 
dobze ztóżdnę wódę na ferce 
pazytładać, Serapio. 


Cap. XLVIL ^ 
DASILICON. MIN V $, 
velBafilicon fylueftre, - 
Ocymaftron. 
Mnieyfa Bázyliyká. 
dia te 25ásyliyEe pofpoz 
licie : 113127 pie Diofcorides lib. 
3. ca. 45. gála fti ciettiuchue bár- 
co różożyfłć / ftti podobné Bóz 
zyliicy wietgcy icono dzóbniey: 
Gćy mitięygć bárs wonte, zie- 


lostć vof&yftEo. - 


Diofcori. ŻBazyltyłe muieyja Opla wów — 
bórzó pomocna pezeciw Vplaz . 
Yoóns/ pitac: á mócwiey pofás- 
nawiaztejli przyda 2i Edctiey, 

C ymie óbycátem przeciw bie w n. 
guntam pomaga Wbelalim,D- — 


ofcorides. ` 


Grucsoly/fabsele/ wtzódy 3% vorsooém 
chem télé pob gardlem / ál- 34 vebem/ 
bo w dymioódyrofpadza/ py p. ea RZ 
tłdodtęc filucono ná pleffrse. | 
Takiej pisyHáodtac piekielny o 
giettofpaózm © c 

Kłaśienie móchiey pomóctć 
pisccivo vpławóm, bieguntamz 


yinfynzieGam. 0.0050 | 
Dseéno boleściam w $ieDZeż Tenafmum. 


nin 


e w SEE 2 PAZ Yn ZOZ p qoam teer t ne Ive en gas TOO ZRK OWO YO ACE S ZZOZ 
MEL RD RER io" iii" 


YZ EO ZZ ZZA NK ZI ZZO LI 


nin w ffolcu / á to goy fie chce 
ná (tolec pazyBeofiy áno ttíc/ 302 
wa Tenafmonć : nardtzyć Ode 
zyliyki w winie prydde oliwy / 
obłożyć ffolec y bioo:á, 

Plinius lib: 2. cap. n. pifźe:że 
na wByfttt rzeczy lepity prawy 
iętómnieyja ml witha 


Cap. XLVIII. 


DATRACHION, RA- 
nüculus,Pes Coruinus,Api- 
um Aquaticum, Fla- 
mula. Záfkier. 


pa 


XN z 
A DĄ 


P 


- Drotorides libr, 2. cap.166. 


JAosmáitté fa Ranüculi;ieotto wa 


fyfttt mato ienato moc offro 
gorca d ptsepalátaca/ że czynia 
fadzele, Dictwofy tobsay tego 


sicla/Eroxé ma liftti podobné Ao 


46 ośddftrzecap. 48. o Bogiebbrodźiec. 49. 


tydnozówi troche wisthi pye - - | 
bielgym. tlufte/Ewiatti ma 5912 
té/ tóżcziecienta/ dzugoy na toż 
[ciu wzwyp; toszonet bialy niez | 
wielki / pzy Eeózym Ozugich maz 
łych nórościeicto oEolo Ciémież 
czycć / tóśćie pzy wodńd p33 
Dugi toozay Eofmatky:/ ma | 
eóżge tofmáte/lifttt vosostelátic, 
Cen w CSátbiniiéy roście / 6 305 
rog te Agrefte Apium. 
€tzecd tódzay méludny / 


. śmierdzący / żółtego Ewiótu. 
6 Czwatty temuż podobizy / tes 


dno i$ ma twiót pisybiclBym / l 
podobny mielu. | 
- YORyftEi té żioła pige Diofco: Pzsyrodzee 
rides, máig moc pasepaldíaca táz | 
Fo ogień/też s boleścię, bo fa toz 
tęcćywyfugółgcew trzecim ftos 
pieniu. Diseto na dhrópawe paz 
znołcie pzyfładdiac ie/voygrysá Pásmo, 
ia y towé nórofłaiz, m 
Cfi voicrsby wyczyśćida Wieże 
ía/ blizny  brodawii/ vofsclaEié Blizny. 
fpaozaie. Diofc. Brodawki 
Darcy y włójów opaddnić Pórchóm. | 
ttópzówia, Diofc.. | | 
Htchónić pobudza pufczaiąc Bibóńiw. | 


piod) w 1030236 Diofc. 


25oleáét w zebiech vśmićyza/ aebóm. 
payltláodiac a 


Cap. XLIX.. 
BARBA CAPRL — ^ «4 


Kośiabrodad. 


^ 
— EE TED ORE 


SC je ift to Żiele Pycinomon 
Diofcoridis. V tat iefcze niés 
mamy / iatoby ftírsy Dottoróż 

wie/ 


[] 
Pe 


| 
1 
| 


© MBodteh SSábee cap. So. AE. 
voie/ taf Greczey / iáto y Lacin- — Siace 3a(tánowioné otwiéra y 
feyto żiele bydź mienili, Fuchfius wywodzi. Cs 
3owiéBarbamcaprije ma Evoía — — Slegine plugéwo 7 Fliovoáto | 
ttí zebwne gefte/ mło ZXosíaz  Oychówice w piersiach czjniące: Dyhdwiej — 
broda, .  Sphtétpltac y ingym Eażdym oz w piecz 
oicletoieftvoyfotiéb:ugby ná byczáiem pošywaigc wyczyścia, 949 

EE péodtaccy niemocy (Comici- &omiciali. 
SUN f ! ali3010à ) tutież barzo pomaga. 

Bolec / guzy / żdpuchliny 7 
5 flegimy Clioxvatéy rozbita. 


| > P 
f p 


DARBA SYLVANA, 
Plantago Aquatica, Alifma,Da- 
mafonium Diofc. lib. 3. ca. 
160. Fiftulapaftoralis. 
Wodna Babka. 


Cap Du 
| 


wita / oFolo Frózrywiele galesi, 
| liécíé podobne Aefitánóowému 
. baseveu albo lifkówego órzecha/ 
voEolo 3abEowáté / Ewiót ma w 
wićrzchu biały mdyoxváty/ żebza 
né w Eupe tátoby grona Poner 
ma czarny z twardy / zOzemniós 
ły” Ewiót goyoEwita rozlata fie 
tiá povotetrse info mech, twitnie 
czafu Czerwca. | 
HBE ^jeft to żiele zógrzewdiącć á 
ratura  spyfujdiącć / tego znał s nauti 
RE Galeni, iż barzo gorzkie, namies — 
céy w Eoszemiu. Ila moc tosic 
 deociérdiaca/ wyczyśćiaiągca/zdz 
mulenie  3ótfamić w żyłach yw 
infjycb mieyfcach otwoiérátaca / 
; — Yüiowdté/grubéwilgosctóiobi/ 
| wine cięńczy, Dla tego póniam micz 
«oin, na 


| %dtóm, 


48 
ná bfoctédh / liście ma pobobié 
25abce/ bla c3e& té ieżowąTDo 
ona Babłć : tożczie ma ciento 
pezyołużgym / że omgoy ná pic- 
Dzi na wierzchu ttáloffi/ na Etóż 
tych bywáig Fwiatli bialé 5 niez 
tate blaboscta/ Eozżonti czatić / 
pzy Etózych wiele infżych małych 
idtoby v Foszenia Ciemiersyce 
czatnty/ woniacć 3 nietdtą offro 
| śćię / tłufte. Galenus 6. Sim. pie 
fie / 5e to ziele ma moc octéráiaz 
cą tá tego nat powiedą / 3 Eto/ 
|.» 9vát3ac w wodżie to Ziele / piie/ 
Aśmień w Jamie Eómień nertowy / c3ego/ 
En $9 wowiedą Galenus,doświadczył, 
Diofcorides libr. 3. capit. 160. 
Bieguna Biegunti à żwłafezó czetwońe 
pofłónawiw mosżenie w 2y1v02 
cie vàmiét3a/ á to pitac famo dál- 
bosttaóteniémpáfternatovoym 
ícotiáFovoo w winie pić, Gale. 
Bolęczti ábo zapuchliny/przy 
tladdiac na plaffrse rozbili. Di- 
ofcorides. É 
E A oaneti/pitac go driame 3 wis 
| Sefenis nempreciw vEofentu Sábiénu, 
sebum Diofcorides. 
Przeciw wypitemu Opium,to 
ief fotowoí mátowema 7 terież, 
Disectvo. sátcbrriénig mácice 
niewieścicy / tái piiąc/ y inz 
Éymnieooffáttóm w mácícy bár 
30 pomocna miesiące Też poby- 
538. Diofc. | 
JRowzeń (Hucony 3 €dlen 
wieprzówym / wpyfłti boleści 
na Gyi vśmićrza. ` 
Laurentius Frifsius, ex fenten- 
tia Galeni in Dinadiis. Aétiv/faz 
dzele/ nó mieyjcóch tátemiydy 
mólien(Fidy tat meżczyńjkich iz 
fo niemicécid)momao gół pofyz 
pulec pzodheji, 


tat, 
£Yjożżeniu 
% jywocie, 


© Boóbiale cap. 51. 


BARDANA MINOR, 
Vngula caballina , Farfara, 
Perfonata minor, Bechi- 
on,Thufillago. , | 
Podbial. 4 | 


Cap. LI. | | 


OXáie pofpolicie Dobbiat 
Inoste, Jeff 5 pasytoosctiía/ pige 
Paulus lib.7.3ágtséwatacy z nie 
idfa wilgotnóścię mterno chlo- 
o3acy t ola tegó pifie Diofcori- | 
des libr. 3. cap. 7. bátsopomoe, „., 
cny podbiał pzsecixo pietielneż rb 
miu ognin y zapaleniu ćieżtiemu Sápalenür. | 
w ftażdym mieyfcu: dtofilukfgy ^ — | 
liscie 3 miodem / pasytlabac na J 
pleffrse. —.——- | b 

Pazećiw fuchym Eáflóm á ćież Dichówicy. | 
Him Oychówicóm / fitchetto Podz | 
biali liścietidóć ná wegla dym 
pujczóć 00 pierśi pases tutto dð 
vft/ mócnó vzdzawia, Diofc. 
Cali 


| Bolęcze 
fam vo pier 
św. 


| y Pozobzcz 


YDátsac Dodbiał w wodzie, - 
| vin mat; gbow winie/ośbzepić pómiam 


I 


l 


| Catics czyniąc, bolacsti Fróać 
byte wnetrz w pieréiády/roz 
. fpodza: Poueniémá też moć is- 
-foy liście, Diofc. 


ola odbycia oitéctat£d w Żywo: 
. Ciemartivégo. Diofc. 
Galenus 6.Sim. pífse, Dobbial 


3016 Bechion,60 Bechas, to icft | 


pihdwicyę 9d talu a oufinosci w pier- 

Asplom.  stódyże tófile/ Oufiność dycha- 

wice leczy: á to palac ná weglu/ 

adym pi3c3 rure wpieréi/ pases 

vfta pufczółac: ć pzyOdle / Że li- 

„sdeztelonć bolącztt y nicooftát 

| " Fiwgelatić wpićrśiachplafttem 

pzzytładdiac na piersi / $301a2 

wia:ale fncbé leptéy vonatts (praz 

` wuię. D;iśieygy Doftorowie 

nieżle csynta/Etóny wiecćy Dooz 

bialu radze po3ywac/ pítac / lez 

dząc / Albo infyym Erózym oby- 
Gólen niżli paleniem. 


Cap. LIL 


| BEEN, BEHEN, BALA- 


'nus Mirepfica. 


ERziśieypjoottozówiezwia 
(cá Arabfcy/czynie różność mie 
dzy Ben, piec pizeż fento e, á 
imicoży Been, piac pt363 dwoie 
ec, porvtebatac/ że Ben 3 tednym 
e, znamiónuie Bozonti Owo: 
ich $iófeE /icden bidły / Ozugi 
czerwony / á Been że ó1potim ee, 


żiżśmionuie och : Tróży Dio- 
. fcorideslibr: 4. capit. 154. żówie 
| Balans Mi- Balanus Mirepfica: d Tácíntticy, 

lica. — Glandem vnguentariam ; $$ póź 


j 


Św 
* zz 


76 OXcettit ca. $2. 


ofcorides. 


532 
pónić czynia snieg Skeyti ná róż 
zmóltć másci wonigcé A Plinius ` 
teit 0238) Mirabolanum żówie: 
wożą ten ór3ecb 3 Egyptu 3 X- 


tébüiéy á 3 Jnolicy, 


"feft wiele DoErózów y Yptés 
Fátsóm / Próny czynię oletet 3 
żiatneł Cici, to left 3 żłatnet 
CSEocsEn wielfićgó/ zówą Mi- 
rach folis, y mienią Oleum de 
Been: álefie n tym mylą, X te» 
gó vcy Pandectarius y Chrifto- 
pherus de honeftis, dle ómylnie, 

Been tedy / Frózć Diofcorides 
30wie Balanus Mirepfica: teff o2 * 


„wociedńcą dzzewta podObizćgo 


ŚMirycezdibo Szówinie : ten oz 


Xoo€ fe Disecby idto włofEić oz 


tzechy : 313024 tego orzechy wy- 


bita oleiet isto 3 f1Tigoalóvo, 


Qe ten bótso pomocny 


Sleostorie / pśmierzóiąc boleści Sledśionie 
y eowilátac: a tonótórwfy qo 
ile Dagma żaważy / w otccic 


31vobosmiéf&anym piiąc : tátícg 
flutfys mota Ecbolomovcynic. 
plaffe pisyHáoac ná éleoitone. . 
Takiej czyniąc” pobagram po pobageá. 
maga oflaoétac na plaffrze, Di- 


w. 


a ar DIRAE — = 
Crebovoáciny/ofipácentia fS- Traoóns — 


ty xofjelatié/ na [tcu blizny : śto Bliznam. 


wótzęc w occie / d pisyoaxofiy | 


faletry/ mésác lice, Diofc. - 


Cát omonudloád -licá má Lic ogos | 
flonci/ tati Erofffi na licu fpa- «nv. 


036. Wracaánié pobudza żywót 
mocto ná ffolce pobudza. Dio- 
Ícorides. 


++ 


Cap. 


| 


i 
| 


" 


a 


pistobsee 
Bić, 


BEN ALBVM; BEN 
Rubeum. 
Po pol/ku teś tákiés sowę Apté- 
káre Ben biale , Been czćrwone : 
bo te śiólka dckolwiek roft w 
Polce, mlsdkse nie [a popoli- 
cie widdome,dla tego tes 
imięnia niemdią pol- 
- | (kićgo iefce. 

Ben tedy biale” ist pige Se- 
rapio, teft Pozzónef bialy cbropaz 
wy, podobny Ctzcianómu / á ta 
tół wypige, Ben bíalé/ teft żiele 
podobne Siérletce białcy, różczte 


ma ougoy ná łofciu / dOzugóy 
mnieyga / gálofticslontowaté/. 


po nich LifEEi pisybicl&ym podiu- 


gowatćiato v Wierzby / ale nie 
tát oługie z Ewiatu biale tafo v 


Sterlethi bialéy: ola czego oum. 
oży 500a StérletEa białe, gdy o2 


fwitnie bede ffracyEt ná wierze 
cbu/ w Etó»ycb násienié btalé ts- 


Fo máE/ roście ná latach. 
^. Ben żóś czerwone / teft siele 


psizydłużgym ná pulto albo 
oie piedźi / lifti ma podobne 
Déintowym/ 00 érsobFu rogi 
tożchodza fie galazti Ciobné po 
ttózych bywato Ewiattl bíale ná 
Yotérschu/o:obntucbné/paycaéts 


wieńgym / 4 pótym oobnémaz - 
—. S$tenié/Eossente c3ériótté/oo fró- 


tego tószenia zówę tG to stele 
cGcnvoté Ben / roscte też na łac 


tach. sDoftozówie greccyniepi ' 


fali o tych żtółtach/ famych Ara- 
bow ief wynalezienie, 

Auicena libr. 2. pie / że obote 
to Ben iet zógrzewólącć y wys 


* = 


. wfeg fłopnia: przeto máig wiel- 


A ZO żółto Fuchfius in fuis 


fugóizcć w votóxym ftópnin ia 
36 to miam / łe ná poczęttu piers 


fa móc w posilániu jetcó, H tat 
w toroydtach / w Ozżeniu fetcć / 
„boleściach ferdecznych bárso póź 
mocné, taFież w tejEliwościódy/ 
w borásriacb/ w omolewóniuyj?: 
w takich inBydh ferdecznych niez! | 
mocach pomocné: á to tluc né 
pióch á 3 wodtz Różana albo 
JSotaFowa / na ferce y nópulfy 236 Pulfy, 
Hébac / takies ploffry czyniąc, fee 
payHábácná ferce. 

Serapio ptfáe / Że té Eossonti 
mocno możę w człówiecze na- 
$tentt roosátit/ Semen generati- 
onis : téFít$ Auicena. | 


JA odydce. 
Dziewiu fel 
cá, f | 


Cap. LIIII. 
BELLIS, VEL BELLTY$, 


: iue nc J . : pes 12 
Margarithum, Primula Ve: 


tis, Confolida 
minor. 
Stokroć cudne. 


Tomis, 393víe Bellis minor, Mu- 
| (a Fer, 


Herba Para- 
hfis. 


párálisovi 


Strumag. 


fa Ferar. 3ótote veram Primulam 
Veris: á to i$ (Eoo Śnieg zcyDzie/ 
tedy napierwey vtásute fie stez 
lenige fie połątóch / dcztólwiet 
na latách pofpolicíe fwitnie bia- 
lo iato RumieneE/ć vofgatóS pze 
fadzaniem domowym, byyoata 
Géeioné Ewiatti/ lecz tá y ná 
tatad) bywdia csécvooné wiat- 
fi: ola tego Bellium bíale/o:53y 
żówę polne Bellium: &caét1ooz 
né ogródne / albo fcsépioné / faz 
Ozone, To jiolEo też voypifute 


. Barbarus in fuo Corollario,4. Di- 


ofcorides cáp. 155. X 
Co 3iólEo nieftózzy só1o żięż 
lem póralżówym, á nieżle: lté 
piawo;twie inge teft żiele pátá 
lowe: 5dmuleniu żył, dlb$ paź 
taliżówt /to 3tólto barzo pomo- 
cie á to piizc/ másc czyniąc, ng 


ćietótąc, 


C paseciwo bolęczEóm / wtzóż 


oóm poo gárolem/ Strumaś 36s 


. We táticS czyniąc barzo pomo- 


| Dobáttrse. 
| €ctátycc. 
Dmie 


cito. | 

pisectw podógram / S cisti- 
Fam /oennym niemócam / y ná 
infe tym podobné, táFic pomo 
o. 


Cap. | L M. * 
DETA, TEVTLON, 
Sycla. Cwikia. 

Diofcorides libr. 2. cap: 12. 
3ovooidEi teft ro03ay Cwitly iez 
ocn/Etóua ma fozgen czeewóny/a 
dzugi biały: odieowieżywót o0- 
wilżatą na fłólce/ mata w fobie 
pzzyrodzenić balunifte / Ola tego 


nicbobig tre GYA 


Si 


Galenus 2. de alime. Cwitló 
teft iarzynó/ttóżey micosy pobáte 
my po3ymamy: ma pasyroósez 
nić ociérátact y ttawigcć : preto 
Żywot na (folce pobuosa / w $02 
looEu niegdyzabutzeniezabó mo 
(enit Gynt mało iaFo 430g i | 
rjyná ogroona Glowtelá tuczy, 
Sot Cwitlóny 3 miodem ró- Glowe pus 
fpufczony / fattaiac w nos wys Vie. 


€íaga plugávoé petne flegmy 


głowe wyczyścia/y 5 ieżtich boz 
lów pzówwwia, Diofc. ; 


— Tymże obyczdiem ten fol puz 25oleféiatn. 
 faáíac w vdyorvémiérsa w nich * vpu. 


boleści y fsumtenié, Diofc. 
przeciw gquioóm^otrebóm,y Gnioóm, 
plugawosctam ná głowie / Wá- 


t3ac Forenié Cwitlónć vo wos 


oślesa tym głowe myć, Diofc. 

Lia pátcby / Eroffy plugáwe Pórchóm, 
nó głowie / tati ná faozele ná Sonotcis 
pálcacb przy późntofciach, tłuc Liz 7 
ście á plaftesyE c3yntac offabác. 
Diofcorides. TIO 

Avcoftti Etóxt (a btalé po licu Y Rroftam 


nóciele : watzyć Cwitle/ á wy- A WE 


" s 


trwy mieyfcé Trofławe/ wyż s 
1E 2 : mywaé 


[ FP «e 0 ZZIUTIU 
| Gpórzeniu mywóć mieyfcó/Brofty/tóti ná 
| ogniu pic oparzenie czynić / tářiĝ przeciw 
| Hclnómv. piefíclnym ognióm. Diofc. 
4 Plinius-lib. 20. cap. 8.83382 
bóle / że fozgen tylEo zawiefony 
SEofeniu na yl / pezećiw vEofżentu weg- 
WEZOOĆMU ému bárso pomocny, , 
A:Miffétóm, YO Flifiery/ watząć barzo do- 
— bzelióćíe/ mocno rufidig : tafież 
Gopti 3 Poenis czynić, 


- Cap. L VI. 
BETONICA, VETONI- 
ca, Ceftron, à Latinis 
Scratula, Bu- 
kmicd. 


2d : Deria ma byd tżeczotta 


3 


AVe JOs 


wiecéy Vetonica, 60 lubu w 4st 
fápántity Vetones;ftozzy napićtź 
wey to 3teley pżywónić tu 30304 
wiu luozfiómu wynależl. — 
Brafeuolusin lib.de herba Ve- 
tonica,to3licsa tożihaite YDeto2 
niti: tátiéá Fuchfius. "Jeden roz 
Ożay Erózy prawie zówieniy Dyz 


wicó/ ugi robsay zowa herė . 


bam Tunici, fafo odia why owie 
litetse-b y e, 30ffánie Tunica: 4 
tá Tunica, fa gvoo5o StEt siele / ta 
Erózych bywa Ewidt élícany/s Ero 
tego czynia wieícegmosoittoz 
wé: 366 tá Vetonica álbo Toni- 
ca, icfE owóldtaiedna leśna/ż02 
wą Gariofila fylueftris, ólbo To: 
nica fylueftris, to íeff gwożdiii 


leśne, £tóxé w chrościćch, w boz 


r5éd) na piaffád) roffa twist 
pofpolicie biały drobni ná vosras 
pelirycb ma. Duga Vetonicaieff 
Altilis, ślbó Vetonica coronaria, 
to ieff Vetonica, 3ttózey wieńce 
Gynío/4 té fa wiat qwoosostfoz 
wy / 30:0a Garofilea domeftica, 
gwóżdziki domowe dlbo ogro- 
oné à té 368 OwotáFié/ icon pel- 
né/ á omgié proffé/ á 30100 1e 
tioiostEimi oo wóniey Blach es 
tney / Ftózą máig tafo quoosbsiti 
„nwdiyftić / Ftózemi t pótrówy 
Pozzenimy. Cu tylfo o Betonice 
róża teft prawa Butiwico náfia/ 
boostem pifóc / w infgym tópituz 
lum o Qvosositad) Gariofilea 

diga... 20 
Żutwicózpifże Paulus in li. 8; 
teft zógrzewaląca y wyfukóisca 
w pierofsym (Eoptitu/ albo ttoz 
cbeoáléy : 3tao nie 368 (lebobise 
mówić, Auerois s. colig. cap. 41. 
Atóy Ulaosie Ż_utwice goxaca d 
wyjufńe 


/ 


: pisepullio 
| pau. 


| Sá&á$enüu/ 


(esu ibedp.S6. 7.9 — 1$3 


wyfugaląca d$ wcawattym (to 
| priu/bo niema tótiey mocy. 


Diofcorides lib. 4. cap. 1. Si- 


ściefufione Butwiceziledzeguia 
zaważy / Oobsżeddwóć pić pasce 
civ ftutczenu / przeputlinam / 
niewieścich mieye tólemnydh 


| Dtrsasnic, ZSPAŻENIW, 3átenteniu mádice /y 
piu mácicc. vtr3aómnténiu, Diofc. Gal. 


| Dłofeniu | 


| 
] 
1 


f 


1 


| 
| 


Daseciwo. viekeniu id0ówi= 
iśdowite”. tych beffiy / Ośwóć pić 3 wirtem 
prochu Butwiczónego trzy drá- 
gmy / à ná rasy. plafie 5 liścia 
tasc, Diofc. Gal. | 


Jadóm. .. Cym$cobycsátem przeciw we 
gelófiemu idou wypitómu / pić 
3 winem oxágine, Diofc. 

Drynie. —— Yrynesa(téwiong pobudza / 


Comiciali. $»woot otrpiéta / páodtace niez 

$sdofis. moc/táics o6 rozumu ooftcpnz 
iacé v3otatota/pttac 5 winem ál- 
bó 3 wódz, Gal. 

YOstrobie.  Sapfowaniu Watroby 3 wie 

Bledjionie nem álbo 3 woda, Ana sledio- 
ne3 octem / tótież ile oságma 36- 
Yoa$y/ pić, Diofc. Gal. ; 


Teawieniu  ZaAfwatz czyniąc 3 Bufwice 


| Aygántu. 2 gyiódem / 6 brozac ile 250bovoé 


e Tol, 


/Otacómi- zi ento / dbo Yotecéy / (£raoienié 


mocné czyni w człowiecze, Ta- 
Eig odśwać fwáóno na (meoolt 
wie tzygółacym : tatież dobze 
ośmóć Etonypolármu w jolądz 
fu hieffrawig, Diofc. 


Rrwię Atte pluięcym/ tólteż pzóż 

plwóniw. chu dśwóćw winie smicfianym 
3 vo62. Boleściam w bisdzach 
barzo pomoctta/ tAtIEŻ 3 wodę 
piiec, Diofc. = | 

Tierkóm. | Przeciw boleśćiam w nir- 


Peders pa db / vo pecbéesu / tótież cieżtóż 


odigcpic/poniaga: tati ná Fá- 


X 


ściamoryny / tymże obycsátem. 


miei, Diofcorides Galenus. 


 Daseciw opucbliiam 0ówóć Dudhnie 


pic płóchu Bytwiediić ovoieoda nte 


gimie w pzofićy wodźie / gov teft 
fcd té góy niemiaf febzy/3 Wo- 


o4 miodową dibo'3 feta: tatit Zólecę nies | 
SIEŃ mocy. } 


5oltéy niemocy.Diofc. 


Paniami meéiace voyvooost/ nica, 


Oxtgme 5 voinem. piige: żywot cóm. 


putgutepiiacowiedzógimie: jua. - | 

Guchoty, 
Atto 

piwóniu, 


chotam, ztanieńtu pluc/ y plwáz 
niu Ferwig miodem pizypidwie 
why látvears oatac Diofcorides. 
Galenuslib.7. ©... 

Plinius libr. 25. cap:18. miedży 
inShnt czeczami vay áynic wi- 
no 3 Bufwtce/tafież ocet: wino 
pówieda / bótzó wztoł tnapióz 
wia / y tnfym ntemocam w glo- 
wie wjskcy nápifánim pomaga: 
tati ocet zwłafcza Żołgokowi 
sdsizbrtonému á3ápfoxoéánému., 

(amie Plinius pie / że 00m / 
w Ttózym fóo3e Żutwice / (3 fie 
tám roost/feff wolny oo whel- 
Fich czórów y 00 wfielatícb złóż 
$ct/o tym erzty czytay Pliniń li. 
26.Cap.5.8C2.8.135 


UU rány w głowie á filuczez 


ntu vo nity FoSct/ czynić pla(te 3 
AS5utwice à pa3yElaodc/naflácbez 
tuieyge letatcfiwó / zowa Dár- 


wtttze Emplaftrü, albo Vnguen-. 


tum de Betonico. - 


Cap. LVIL 


DISTORTA, vel BITORTA. 


Fuchfius, Agricola, Amonius,ná- | 


fe Serpentariam , to żefł Węgo- 


"nik , zomg Biltortam, wezwano . 


tak Biftorta, idkoby dwa rdzy 
JE 3 prsckasy- 


54 
prekrzywiona , i$ fie korzeń 3d-- - 
- tocyl idko was. To śiele niektó- 
iy mniemdią byck Catanancem 
Diofcoridis : drudy Britanicam : 
drudyy Aftrogalom : dle wfyftko 
nic: iedno is nagorscy Pandetta- 
rius pifal, seby Formentilla, któ- 
re teft Kumesiele było Biftorta:: 
gdys Kuisefiele niémaliscia podo 
bnégo Scsamiomi, idko ma 
* .Biftorta. 


i Af» a 
M v 


m 297] 


mł j 


d 


W 


Signes 25i DIkorta tedy ieft śielepodobnć 
fiozcy, cZawitówi ma śieom Uffów 
pazy teoncy (fronte pisymoosseyz 
pym, ásigiéy Sieloné / Eozzejń 
ma Zwietzchu czarny / é wnetrz 
czerwony / albo pzzyczćrwieji: 
fym fwiót cérwony. 
p:sytodzeż Biftortateff chłodzącćy wyf 
Pe  pólacć: preto w bieguntach á 
zwiajczć czerwonych barso po- 
maga vffawisiac., ES 


- 


6 DO£$3oU0TUEIL C. 57... ODPRE CA, SS. 


Tati tozenić tego ziela ode 
ig pic póniam na pofiónówiewić 
zbytnich miesiąców 7 albo pla- 


"wów : tati nó whelatié imć 


fiuty póniam zbytnie, 
iectvo. wrócdniu.ż tolety: 


plawóm. 
Siurón. 


£o. eff 5oltoócio albo sielónoós _Ć 
éiemátluctoienta/potjm 3bíal 


fiem zmiefżóc, y vaniééc iato Eoz 


łaczeł/ pzypićc / épotym odc ón . 


Folacset 3gtysc. 


Cap. LVII. 
BLITON OLVS,OLVS 
coxile, Spinachia,Afpenach, 
Szpinak. 


policsas Lobodg z Ftóza teft toż 
o3ay Cwilly. Auicena 1.2. c. 603. 
: zowie 


$4. 


. Qowilis 
. pá ftól«c. 


luców. 
ufnoss 
üóm. ~ 


$IEWGHCE cap. $9, 
Bowie Afpenach: Diofcorides pi 
Be: Blitum íeb3e obycsátem in- 


Éycb iérsyn: obxoilja 3yvwot /4 
gody beosie w.polewFachtluftych 
watzótt / putguie/ nietylko 002 


wila: Ola tego o tlifier oobiy, 


BDufności w pierśląch y oy. 


«hówice/ $dwilża : plucá tati 


wyczyścia / iedząc ta vwórz9: 


ny 3 polewiz, Agricola. 


Przeciw boleściam w paii- 
ezach tafi bórzó pomocny ift 
C piat, 


"AAC FAZA 


DLATARIA, SPECIES 
| Verbafci.. ^ 
Mych, Dźiewdnkd. 


z NY Y 
KANN 30 PY 
x W 
WAU (A 
A W 


NM) 
WS 
we DZY SS 
DUNACA 
3/24 

iż 


ŁO sicle Yofpomina Plinius 
libr. 22. cap. 9. Se fobie táléslo 
imie 00 Tyc / Etoxé goy wyr- 


wiek d poruci vonet na nicy 


peliomfyc y inych hróbałów, 


Tatie Plinius málute : teff podo- 
"bnésvevofjem Dziewónnie/ tát 


iż czeffotroć mylę fie w mini / 


bióząc ie 3d Dźiewóe : liście — 
ma żtelenkćniż Dźiewónta/eoż 
Ożet bywa cientich mwiecey niy 


Dsiewdtty/ atrótfych twidt 


tó nmieyfży żólty/po Eróżym by- 

Wig pzy tóżeztady główki poz 

oobné ido v Inu/pełnć nasienia: 

tóście przy voobdcbamofráolad, — 

witnie Cséewoed y S ipcá / 3d to Wobsay — | 

imatg/Sefeft rob3ay Dźiewówny, Diwani | 

A ieottát pravobá, AV i 
"Jeft to ziele bárso gonfie a Uidtura. 

tát gosacé a voyfufjátacé : ola tez 

go ma móc octérátaca/ purguía- 

ce grubé/Eliovoétéflegmy,idto — — — 

bywáig w pićrśląch czyniącć dy. Picrsiam. 

chawice + taFież w Żyłach dzobi Slam. 

fpicFle máterite/Etosé simulata y S1cgmam. 

3átytata żyły, * gE | 
Péniam mieślącć pobubsa y fTficsioes — | 

putgnie / y mácice wyczyścia, 9" 
Sápucbliny Z na Etózychtole 


„wiet mieyfcacb pisylós / fpad3a. 


Cap. EX. 
BORAGO, BVGLOSSVM 
Diofcoridis lib. 4. cap. 123. 
Bubula lingua. - 
Borag. 


S Iaoomy ieft Boat Ede" 
mu Fto żtolć sta / tylfo tó pzzyź 


oam: G ziele Etózć myzowiemy — 
Boag / teff Diofcoridis Buglof- ` 


fum: fo łatwie vstta łażdy wez 
żrzawfky w pifmo Diofcoridis, 
takiej pliniugowe, A triioounz 
Fi Etóxt zową Buglofion,ieff Cir- 
fion Diofcoridis. To persto wy- 
wodzi zacny fłórzec Leonicenus, 
po nim Menardus, tái Brafe- 

E 4 uolus, 


| $6 osBerdgücap.óO. — 


oiclefámo oobisei ieść Emidio | 


Pisytob5e^ uolus. Boat teft ziele ZAgeżez 
nié || wólęcetywilżącć mietwiichnow 
pićtrwfym ftopieniu + peto pi- 
fe Paulus, Háooc wwino ápi- 
iąc/ czyni fetcu ocblobseirié y d0- 
big myśli xdi dláigc człowieta. 
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Ggrażkóm Diofcorides, Disecivo trapie 


Cerctante niy can w ogtażce/ w ter^ 


cianie: Wsiąć cólć srele Eróztby 
Jwvárta, miálotr$y aálostt/ á w Eroórtaz 
nie niettóżćby miało cztery aalaste/ 

wótzyć fpółem 3Tózenienć Ode 

wóć pić paseo roftcopteniém. 
Rosdiace. — Precio EoioitáFom / molose 


frjolent. (fam fetbec3nym / emolemaniu/ 
X.cFániy. 


25oiá$2 n deii LP AU: Y 
piam, aty 25o1ag/á tawiecey goyzniez 
do czywią [yropeE 3 cufreem pry- 

dawfy ości, fetca telerićgo, i 
duiewan, — Gzynię t63 boszenia lófryatz 


irent / tółićż s Ewiótu Cone 


ferwy / de ná tő ayin pez 
aet | 


boióżniam, letóniu bátsoó pomo 


infych iórzyn / pómaga tátí po- 
Farm pzeciw ntemocam yoypte 
fénym/ nád to cymibóbza freto 
m całówiecze. 


S twiattów" sync (élate/d. | 


posyvoác £u tymże nicmocam, 
Przeciw żółóćyttiemócy7 o 


bisesvat3ac $ türcsottus ctelecte 
ng ptaki? y infżómi remi 


— pontocito, 


"à 


Cap. L XI 


BOTRYS. Grzcć & Latina. 


a. (D kislo dow w pol 
fcze najtałó.maie : w ogrodach 
á 391a Te Myrthus, á nie dobze 


be > Myrthus tef oneyofo/ ttic ieff 


też Oximirfmite, Etoxé zowa Ru- 
ieus, bo nie eft mu podobnie. 


© tym Diofcorides lib.3.'cap. 
121. Sieleto 3ova Botrys, 00 ge 


(igo nasienia 7 Etóxé gefto idto- 
by gro- 


- 


0 ZOTS0T0W 


by groná/ ofolo ró$csti siedzi / 
bo Botrys, ieff grono. Biele to 
wfyfiło teft Bábáwé / Ersewifté 
liśćie/ podobné Dodzożnikowe: 
mu-/ pienie wótiaiącć : przeto 
dobaze ie miedzy Baty Elóść / bo 
ivonia piefną czynia Batóm : 
Etómu oo ftażenia Bóty sácbowoy 
wa:toście przy vvobacb/tsétácb/ 
w Dolfcse tylko w ogrobtadcb/ 
„gozieby ie Śląno. | 

Siele tos wistem pitac dychńwie 
cevśmićrza t tótież v Edel yin- 
Bé cieżłośći w picráiacb. Diofc. 


Cap. LX II. 


BRASSICA SATIVA, 


Diofcoridis Crambe. 
Kápuftá, 


(GD,OZ, — $7 
zupelnć wieltić fóiení o. fómćy 
tylo Kópuście napijał tafo ob 
wierzchu głowy á do nóg / Faz- 
oému w człowiecze cslontowi / 
w różmaitych niemocach bárso 
pomaga, 2f Pitagoras ón wielki 
Liede a S efavs vétluie cbwaz 
li 25vsoffiem. 


WA Pe f : z 
Cato Eácitiff ClTebnséc/fama Stóryh lu 
Baoftwią álboJAapufta/ &eócz oír lébár" 
ojtesiat lat zdrowie prócz infi yc IP? 


létarftvo zachował, Tatie bylo 
lécsenié y (Eáryc lnb$U2e niesiá 
li iefarftw 3 2lptéti / icono tylto 
3toltá. Eté mieli w oetrobEacly, 
Ale bács/ gdy tu piżem o Rapu- 
ścieznie rosumicy o tey vo głowe 
tach naficy/.boctata niema taticy 
wieltity mocy / o Etózych pia 


BDoltożówiey my tu wypifsémy 


po cześci. Która tiPlinius3ez 


wie Cumanum & zizele capuci- — 
um : Capucii Cumanum, R ápyz 


ff^ Brafsica lacuturris, Tritiana 
Capitata : lecs fie rosumteo Kaz 
puécte YOlo(ficy / ttóta w YDez 


meciieyżówa Werożte róża nie 


ftlaoátac fic rośćie wyfoto / tat 
icoro o3evoEo / $telonta zimie y 
lecie / podobna nagey Żópuście 
czatney. Stephane! wipifuie 
Brafsica byo3 Aápufto poljta/iaz 
toby Brafsica profto inámionos 
Yoálá Rópufie náße / à pasypifue 
te iey wlafności à mocy Bzafitt/ 


a nie oobisc/ bo ich siema. ps 
Pliniusli. 20. táfté$ Teophra- €cotáta 
ftus lib. 2. cap. 4. pipa. Se troidz 2o:fica/ — 

ta teft Bazofkiew. Jedna Eeostez 
t3awa/te Salinoda 3ovote/3olabz salinuda. 


- PLinius lib. zo. cap. 9. pie. 


"Miele, á lugoby bylo xoyflaz 


wióć wfyfiki dhwały Bzofiwie 
pifmem ; bowiem y Chryfipus 


+ 


towi barzo pożyteczna / posila 


d$/ás$ywotobwilia. Duga iet Lean. 


ferotiego liffu / 30wicto Lean. 


Cre 


Erambem, > żówie idto y Diofcori- 
tima. A tá nófć Fápuftá w glos 
wach / 3ovva Brafsica lacuturis, 
vel Tritiana capitata , Caulis ca- 
pitatus. 

JisofFiéto / pifie Diofcorides 
libr. 2. capit. ur. Y Galenus. {T18 
. bowie mocy przeciwne iedne póź 

buosátacoe/ druga 3átyodtosátae 
— ca/abowiem teosác tat turowe 
w falacte/iato Włopy teosa/poz 


foc pisc 
éimné. 


budza na ftolce/ 3óśie wótzacię - 


sdlawfy polewie, iedzgc / 3d» 

twótbza żywót, 

Przeciw Ozzeniu clentów: 
tái Fomu tepieía óczy /pitántz 
cóm/ obżatliwym, bárs3o pomaz 
tía iedzęc 2515ofFitvo, Diolc. 
Yorynie, Dryne pobudza / $oiaott póź 
Zolędłowi śila/żjwót oo1íljas (ola feo3ac/ 

fol zyniac s tóbiey Szzoftwwie á 
piiąc barzo pomaga pisc v2 

YOgowc? fefjentiu xoesoxvému / zowa Vi: 

vEofrni. peram. Diofc. 

Gtolce. Cot teyże/ putgnie żywwót/ 
zwiafcza pzzydawfy fóletry teroz 
ce/ á i Siottowégo oszenia proz 
chu. Diofc. 


breniu 
członów. 
Q«cóm. 


pobágee. — Dzzeciw Doddgtze w Otóz 
Śtówóm. iéch boleniu/plugówym bolaz 


rem GEóm y faoselóm fmtoblivoym / 


fof ten zmiegawfyz małą docs - 


tem/Fenugr&ci,pasyFlaoác. D:of. 
C ense foE facEdiac w nos/oy 
czyścia główe ;plugawych t3ez 
Gy. 5 matą Fatólówe pzzypióz 
wiwfy Peffarium, Flóść o0 mz 
MSS" (ice wywodźi mieóiace. Diofc. 
Bu  TOgelatie wezódy y belacstf 
Fóm sápa- sápaloné ógiifié / pómietza / li 
pA J^ ście pszytłódólączólbó amoto iez 
- . «zmienne 4 3 folien czyniąc 


Częścćićnić 
glowy, 


des Crambem, tá cieniuchne lift- 


"T 
plaftt/ pisytlébáé : tátit$ pomo» la 
cna pzzećiw pietielnómu og. 
Diofcorides. 

Só zatóżenie éleb$iony / tez Gilebsionie 
o3acfutoma Jisoffievo 5 octem/ 
pomaga, Diofc. 

Sucbáiaclegudbino liśćieżć foE Towie. 
wyfiyfiatacz żeby nieco do piersi | Gtofowi. 
wpaddłófteacowy glos y mowe | 
nópzómia: Diofc. 

Viaótenit Bazofiwióńć piigc/ Gliftóm 
aliffy w Żywócie żabitóląc wy; E 
tzuca, Diofc: i 

Oblicze y plec sidoicina wy: Oblicżu. | 
czyśćia / piegi fpeosa foFiem po- 
másutac, 

(Tá cteSEié boleśći w botóch 7 olevi w 
w picróíacb : napalić głabów bokád. sg 
Bzofewiśnych / 6 tenp$piół 3- 
mié Bawfy: 3 fa aotem fFárymotig 
ość bof pierói/ tedy boli, 

2Í Plinius, Bzzofiwie fto po- Stowie. 
żywa / bárso pomocna boleóz 
(iam w glowie : tótież boles- 
ciam w oczu, ś3włafcżóżóćmież 939m. | 
niu Oczu, í 

5ccw bolentu w żolaotu / Zołądłowi 
élbo około osierożia/ żdówą Pre- Dsierdźiu. 
cordium,pożywać Bszofiwie fu ü 
tówey 50ctem / á leptéy pi3y0a2 
why Auty/ Aotyáuotu/ Aiete 
FL. Plinius. 

Przeciw tentrowwátym bólas Kán Bróm. 
Gtóm / pooágram / boleśćciam 
w vunieflykeniy/y tym podo- Vfóm. 
bitym/ bótzó pomaga. Plinius. 

25olesctam w (fola / (zowa W ffoleu | 
Tenalmon, ) w ndrfach / dydyó: EA | 
wicznym/taglicym/y ingym nie Didyówicy | 
ooftótłóm w pierétácb 7 ddwad Aáflu. 

3 miletiem fosim/pisyoatvfy tto 
he miodu a foli Plinius. ^^ | 
puseciw tozotóce / pibátacéy "Aeibiáce, 
tiíenocy | 
| 


en — — 


jl 


— m 


3oltéy niemocy, y tátím infym 


barzo pomocna 255offiew. Pli. 

Qoy$ tedy táE xvieltiéy ieft 
- Zisoffiew YOloffa mocy/ ost 
Youte fie / czemuby też w Dolfcze 
niemiano tey siać y posytác: 
. zwłajczó: Plinius pie że w Fa- 
30€y $temi może tość / táť żimie 
tato lecte/ á może iz też Ewóślć / 
bo w Weneciićy ig twóją. 


. Cap. LXIL 
DRASSICA MARINA, 
Zoldanella. i 
Po pol/kutes sową dptókare 
Zoldanella, albo Brofkiew 


Ss Zołodniellć iefiBrafiica 


Marina, Diofcoridis to íávona 


t3ecs/aytálac pifino Diofcoridis 
li. 2. cap. ur. 2fbovetém ma liście 
ióto Kotona / to ieff Ariftolo- 
chia, ofraglé / 3 Etowyd) ESO 
-wiślntó (voty Bypulce: ma też fot 


bialy góy nátsttie/ fámá fmót 
ma flony / goi / © liftfr tlufić 
iśto Wroniegomafłó: tego siela, 


59. 
niewioałem w Dolfcse/ bo tylfo 
pi3y modu toscte : w DDenecitéy 
ia Foflámí o6 Cio3y 3 mors nóż 
fa: á Dziwna rzecz w Weneciiéy 
zielona czyniąc 5 nity falate ie- 
038 / ie tab purguie: d goy w 


pucblinacb proch. 3 nićy Odiemy Oprel 3 


pricy mocno putguieaoywobsac 


. wódyżółee y wielkie plugawoc 


ści csyntacé opucblosc, 


PandeGarius nie / że Solo: Ute ief 
nella teff Cachille Serapionis: dle Cahile, 


fie w tym omyld: bo Cachille piz 
fie Serapio , ina liftfí podobné 
Nzeżyke/ albo HTchów: rofes 
cemu ná dzzewiedy, ceagonióma 
eeloanelle, - 

Sápovtta tżecz mam? Że Tri- 
pollium Plisiufzówć ieff Solo 


. nelló/ bo tóście na bazegóch miez 


dzy morem iato w TDettechićy 


.. Ctóżte. AononcE ma bialy/liftcE 


pizymie;gym oo ziemie ná wy 
ná lsn, goracego (mafu, to 
Yofiyftto w Sołodnelii, Plioius 
lib. 26.cap 8. | ES 
Plinius pific/$e Tripolium bát 
soposytecinóTtenymdiasápfos |. 


wang wątróbe: a gosie wiecey 
może byoi matrobázápforsna 


iao w opuchlinách /ná Próać też 


„Zołodnelli pomocna. 


Stele fimo teosacola mielfiéy 


eftroéct á flonosct7 $olaotowt 


zaftadza / czyniąc Etemu burses |. 
nić y ffyflowśnie, Diofc. . 
oFarm Soloantelit/ wywóz 
oii 3 żywota nad wfyftkić iné 
polátmy purgutac/piscto niftós 
rzy 5 polevota miejć tluffégo póź 


ca 


Żywatę, 


"A 


Cap. LXI.. 
_BRION, SPLANCHON, 
Vfnea , Mufcus Arboreus. 

Mech roftący na drzewie. 


ZACZ 


= 


Ta 
7, 


a 


Diofcorides pige, że Tech - 


rośćie ná Cediach/ Copoley De- 
bież élev nas niemal ná tażdym 
Ozzewie: nalepBy pówieda 3 Cé- 
Oz0ówed/P nas ntiemóĘ Cedzów, 


śle 3 Debitty wybówmy / potym 
Softowy. Abowiem Gośnie 


5 teózego ^ teff rob3ay Céoioo,4 Eu tego 

dewa lez ro j 

pfi» Mech. tumtenféym/ bo czarny teft sly/d 
Fremu ma byo; wontacy. 


Tidtuce, Galenus 6. S. Ta moc Tech 
. cieepnącą / óchładza mietniuch: 
BO: preto trawileguchno/ć Pre 
mu o0wilża y obmicfcáa. 
'$nádey.  Bárzo pomocny tied) paz. 
|. lam fu vofeláfim mieboffatz 
Fóm ofofo mócice: tafi ná whe 
láftt bolenié vo3ywocieáto wá- 
t3ac w 1vooste MTech / á w tym 
Pársenié. fie pórzecw wánnie Diofcoti- 
des lib. r. cap. 20. 

Daseciw zbytniem vplawóm 
SbYŁNIM""wierwieśćim bárso pomoctió pić 
Yid (4, A AAAA 
cóm. Tech 3 Debiny/ yoársac wwo- 


Osie Stalonéy / á Ślichem fa- 
mym 3yyoot offóbac. Plinius lib. 
24. Cap. 6. ( 


U cap. 


boboci ma bydź bieluchity pzy- 


tt3yosleécio latosnanóto ziele | 
bórzópomóche przeciw chrobae ——— | 
| 


4. 
Ui opucblitte/ ttatizćć TION pudli 
3 Jóałowcem apićzwutem, mie. | 
pszeńiw csétvonéy biegunce Czórwone 
pić wodr Stalone / Debówy 
albo Sofnowy, „A 
tla moószenie y gryżtenić w Żo OB 
łędfu „wórzęc w winie pić vois  ?* 979 | 
nó/amech pisyHaoóc nażołaoch. M 
Spónić csym wino pitac /39 e anis, | 
Etóymby motl Tech Ożteń albo 
trzy, 


Cap. LX V. 
DRION TALATION, 
Mufcus Marinus, Corallina, 
Med morfki, który s Koralmi 

rośćie wmomu. ` ` 


1 


d sen tedy Menardus lib.t, 
Epift. 4. 2. Tomi. 3owie Coralli- 
nam,pigąc / że niedawno przed 


Lom w Żywócie, aliftóm Yofieláz 


tim/3ábila y wypedza ie, 


Galen. olo$on ieff ten fYTecb 
| 3 woorncy 


_. $.wodney:4 Siemnéy fubfłancie 
śćy / oboity żimney ; á ola tego 
pzzediw zapaleniu / bórzo poz 

| Sápaleniu. mocny pzzytładatac, 
| Diofcorides libr. 4. capit. 94. 
tech ten barzo zatwardza Żyć 
wot / Ola tego pzzeciw biegun- 
Pam dóbzy / przeciw bolecstóm 
|... ognifTym,tiEleż pooágram bárs 
| Podśgtze. 30 pomocny, 
| 
| 
| 


Cap. LXVI. 


BRION SAXEVM, LY- 


| is | 
| chena, Mufcus rofcidus. 
| Mech Skdlny, Kamięnny. 


Erg trzeci (Iech Ftóży 302 
wa Mufcus rofcidus, trózy na fa 
| lac; na Fumienttch roście, Ga- 

| lenus 7. Sim To żiele wezwano 
Lychen, 90 Lychenas, to teft $ i- 
foto, i ligate barzo Iécsy : teft 
| Pisstoose; POWIEDA 3 pisyroosenta cbloosa 


í | , 


nié, cé y wyfugatzcć, Disetó pie Di- 

ofcorides libr. 4. cap. 51. mocno 
b. wffénawis Frew ndy zbytnie ve 
| postów cbobit/s Erózegobolwieł członta: 
| C ato cyyntscs niego plaffe / pisyz 


KATE 
Elaodiąc ná mieyfce zEad Frew 
| «recae, Aia 3 

| Tá sópale Tatie pisyHlobac na ogni(té 
| nie, zapalone inteyfed/iato fiepisyoaz 
waw faosela:b/ wo ránach albo 
 paycymnin&ym.Diofc; ` 

IE Te fErobi ligóie/leczy : tótież 
| £ZLifáióm, ; 7 VY > 

| czyniąc dlbo ráciératac. Diofc. 

| zółeóy ni, — 9olt niemoc, filutpy 3 mioz 
| mocy. oem/ náciératacalbo má$ac fpaz 


DZA. jin 
ir 
3 J * i wu ida. F 
e 
5 
a E 


= 
M. 
E 4t 1 
E 


o Xu Ecafentipm cap. óć. 
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XD TER IS 
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(Mm 
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la egendum autem eft Rufcus A- 
greftis, Myrtus Oxymirfmite. Po 
pol/ku tes somg Aptekdre Bru- 
fcus : eoscie tego Chróśćiku do[yc 
ná górdch okolo Sącza, ná Td- 
źrsćch siefł to Chrósák móaluchny, 
se disemkiem niemose bydź we- 
swano:dni tes siolkiem,botmár- 
de iako drsemko , sámsdy śielone 
iiko Buxpan , lisáé y [imo żeft 
kolące.idgody czćrwone około gd- 
lążek, pod listićm idkoby wi(nki 
mále awnątiz ma koftki: w We- 
neciieyy w l'admi pofpolićie 3 te- 
go RufśKu czynią miótly. Niéktó- 
13y. pibą zeby Rufcusbyło Cube-- 
bi, dle. fte omylili: d druchy; żeby | 
była Berberis Rufcus, d c iefcze 
gomćy. Leonicenus tu vkdzuie o- 
mylenié Pliniuffomé, który pifsac 
de Oxymirfmide,od/zcza Rufcum 
od niego pomiedáigc.seby bylyto 
rósne rzeczy , dno iedno: dżemu 
j Plinius 


2ólté« nic 


i62. 


cy pisynla[ca Rufco,które 
Oxymirímite. -— 


Diofcorides li. 9c. 141. Zie 


©rynie. 

ście y iagoby barzo oobnsepics 
frg, winem Eu pobudzenin veyny/ná 
on. wywiedzienić zafłanowionydy 


miesląców. 
Catież watsac éptiac/pomos 
Leno na niepówolnć tapánié rys 
Aémieniv. nry, tómień łamiąc wypedza 3 
peécbér3a/ tatież prtac. Diofcor. 
Jółta niemocztdtież pitac (paz 


mocy. O30, Boleściam o główie/tóttież 
fonenié tego Cbróscitu/ taFież 
pomocné na też niemocy tato zie 
le, Diofcorid. 

Datóm, A Plinius libr. 21. cap. 2. pzzya 


bdie: Fonen tego Chróścitu was 
. tzacópiiąc barzo pomocny przes 

ciw boleściam w nérBadytatidá 

przeciw Fómieniu, 


Cap. LX VIII. 
BRVNELLA, SYMPHITVM 
Petreum, Herba Prunella. 


Glomienki. 

Jele Głowiesti rościemie 
„dzy tarzynómi 7 fvoitiile 3 cér- 
wonó bunatno / miedzy Bit 
ciém wychodza żołeć isto promy 
Li / famo zwyh ná pígos7 hftti 
cbrópówe/ a 3tab íáwito 5e fie 
báby mylę -AcáFovofFié z. Etó:é 
sisifo modzo Ewitnącć bíóza sa 
Gowienti : d piscto Osisteyf&y 
leptéy yoypitfuto mówiąc: Gloz 
wienEi ooiaFié / teoné matacé 
twiat cérwony/sowe Brunella 
rubeam,Dsygić maiąceEwiót mo 


o Głowienka. cap. 68. 


Plinius lib.23. cap.:. & s. Zeffmo-  dzy/30waBrunćllam lateam, fe. ` 


igonaticy mocy. 


f MUS ! 
LN » 
SĘ t; | 


Ld 2 
S 


Główientt fa voyfufsálacé 6 s 
ócłódzatace ola tego wótrząc ie 
albo vvoofe 3 niego palac/bárso 
pómócno zapaleniu iezyta.w gat Jezytowi t 
ole; tatież Eroffam / trónam ro? gle | 
gardle, y inbym faozelóni ototo nime 
iesytá | | 
Cate; o gtytteniu fEdzy w ve " 
ścićch ofolo iezyta, otóło Digfi | 
fyfttooeffdteGniegoi | | | 
To żiele chca Ożiśleyfy bydź H 


Symphiton Petreum, Diofc. 
: Cap. D Em o | 
DRIONIA ALBA, AM == } 


peloleuce, Vitis alba, Viti 
cula. Pzzefięp. 


| 
` pofpolicié 1 
, | | 


| o3Drgefcepic cap. óo. 


Ac "ZW = 


d 6 fpolicte Diseflip znólę 
[ubite / ola wielfości tego Fóre- 
i niá, Paulus 7. pie / Że Pzzejiep 
| iet mierny w ciepłóści à wyjiz 
| Baniu + ale mnie to OŻiwno / goy 

| Galenus 6. Simp. y wfyfcy infy 
1 piżą/że teft Pfylotrum, t teft o» 
| gryzżdiacćy opalétacé (Eovy ywo 

fow a tego ntemose czynić pies 

wieltićy offrosct/ á tat niemose 
| bydź mietnć/ életepotlábam w 
mE gozazcości w trzecim fiopiestiu. 
Galenus 6. Sim. Diseftep toz 
ty 301a bíala mácica / i poooz 
bity winnéy macicy / gdy nowo 
Yicbooit/á polt iatoby paTówie 
ieft/ Oobeze teść 3 falate / posila 
fwa ciécpitoscia 5olabet, 

(Dowilia Żywótzy vryte 3a2 
fiéntowiona wywodzi : ogen, 
jagody, y liście mata w fobie mie 
iata goztość3 offtoscia/ przeto 
X inóm w. barzo pomocné przeciw ranam 
| 15eoliroyut. ryrzedliwym y fánfrowstym y 
| sepes ínf&ym naplugówfym / « 3wlas 
Goleniów. | ` $ 
| (ca nágolentacb: natłutBy 3197 
| 00 loecyntac plofft pazytlaość, Di- 

okulides. > = m 


IE tatá. 


| 


Daseciwo plegam/ czatnym. bli prczzóm. | 
5itan na ctele/tatié3 na mooselez Lisman 


notluc fouenia 3 motes Fenu- PE | 
grzci,ż Er: yvczynićmaść/a ` | 
pomiażomwać : tati czynić na 
zmatzczenieffozynć palenie 00 
fonce płat, Diofc. 

o Cymse obyczńiem pisyHláos^ Siyości 
lac etitoscr po» oc3yma/ y ZANO- poo oczy. 
Ectce v palców tróci,. 

25olacsEt sapaloné / wdet sol 3E 


wrzody, Eozen (Hocónys wie tóm. 


nema pzzykladwiąc rosbia y trá- żę A 
ci, Diofc: * 
fie zbite rany / w Etózych BE: x 

bap c thats : (po; eam . 
padala Fosi f(Futfy pasyElaoóC ius ise, 
natane/ wyciaga Eoscipobios — 
bios. 

tia ostvoé miefo Dobrze pry- 
tiśodćdo plaffrowboogryséto. . 

Drzew padaigcey niemocy? S. Yoslén 
Odwać pić prochu 3 Foasenía drá- EE nic 
gine vfławieznie na Ea5oy dzien, edi 
„Aż do tofu, Diofc. 

Tatici Dawać 7 Sétorácántit Pęętiginy, 
pzzed oczyma/albó w głowieta 
eż zEamiałymoofteputgcym od 
rosumu, Diofc. s. - p: 

posed vfafieniu TOeSa/ Vi- vorsowé: 
peri, Oamać pic Owie ooigtnte. mu wtęfie 
Diofcorides. oe. 

pasytiaoatac itá mieyfce tólez 
mie pántam/ goy niemoge poo IM 
oiicayciagáte ploo y Io3y(Ea. 

Dobaże też 5 fozzenia cynics 
miodem lafwars / d póżływać | 
paeciw falóm / Oychawicóm / Aáflén. 
cieSEoóctam vo piersiach : takież Dibémieg 

| 2 i go Z0OŁOWK 
boleiu w bólach w pietśiąch/ 
iato w pleutse/ tati Pureo- x fpuEliz 
nym, rofputlym. Diofc. ` iie. 

Pszećiw opuchnientuatwár- 
dości śledziowy / pic tr3yòšteśćí 

$2 ont 


Ns 


&. 


64. e GXobeffad cap. 70. 
"oni vftáwicitie ile trzy pienicz go Gyniąc/ á bzudzy wód wys 
dze żdważą 3 octem, Diofcorid. paints y pita, 
Galenus 6. € | 
elesiony Tati Fonenta natlucz Sigéz 
miá czynić plafte pzzytłódac na 
élebstone. Diofc. Gal^e.- 
Gwićrsby. , Jagoof ftatwfy/ Mbre póz 
2 mózowóć ra świerzby / $eeoo2 
Pardy. — wwśćity/pórdyy. Diofc. Gal. 
Sot Dzzefłepowy miega sue, 
fiy żwodg w Etóst y pBenice pietà 
| AiámEam. WEY 1vát3ono/ dawać pić mate * 
fómmócnóo mmtóży mletó. Diof. 

_ Pliniuslib. 21. cap.2.pzzyOśdle/ 
faozelóm Etóst fie csyntos zanóż 
Ecic przy pálcacb/ czynić plafit 5 
Stgami á ottíoác. 

Ránam bę ;.. Borgen filutky 3 winem, silbo 
olecgm, lócie vwatzywky 5 voten na- 
ditrac rány na fyt byolualbo oz 


AH | 
| +, — DVRSA PASTORIS, 
| — . Thlafpi. Nóvpławy, ibosbytuié mies 7 

Ps Tobótki, Káletki. śiąców plynienie pósiam / 3 wi Miesig 
| 


1 
| 


nem cicrvonyim dobze ptc 7 táz 
CXcobanet wjHéoaAtvoa Biż fie w tym żieli: páesye vmyc, 
wni, a bárso 3le/ bo Eóżdy wie Daecivo sbytiiémi. Eevoíe s -siwi 
t sicle Rrwawnit, áinBé Prórxgofolwi? mieya ćieczez ' 
LObSIEI / śni Brównić nima — niu tatież pilacpomaga: apat 
mieżtów podobnych Cobóolce/  wieligmóc wypiłuia tego, że też 
w Etózychby było naótenie: átá  tylto famym trsymániém w res 
Stwawnit teff Straciotes ter-  fach/pofłanawis frevo/á nawie 
- reftris, ślbó Mirofillon. céysmofí, — | 
pw sb t Tobólti ief štele zaziabidiące Cobólti ftlutgy 3 octem / boz Bolącze. 1 
"pni. € Yylubalacé w wgózym ftop- laczki a wrzodyzapalónevśnić, Eóm. 
. Wig: to ztółto bórzo pomocno rza: tatie Edtoé sápucbntenia/ Ad 
Z5iegune pré przeciw bieguntom/ásyolaz zebzánis ogniffć rozbita. Tyme pis. 
„Pam | esá „pzzećiw Gérvoonéy memo- obyczaiem pzediw picticlnéimg 
w». o Y áto watzącalbopzochznie ognin pomata. - OPS 


oBofowym ofitcap. yp 6s 
| vgóm, ` COobsuicgo przeciw fincobli | 
| H wym zaguilośćiam vo vfu / pus Cap . LXXII. 
fezólęc pomaga, ALAMENTVM, CA- 
. "laminta Nepeta, Herba - 
| Gattaria. 
Cap. LX X I. + Biala Lebiodká. 
DvPHTHALMOS, | = 
Bychar, Bouis oculus, i YZ : 
Cotula non fetida. : SN Tas 
qWołomć oko. WANY; NN 
= ZŁ ZE 0500549 | 
Q9 Drotorides lib. ay GP % 
qd 3. capit. 147. CáE. ww 205 
| a  wyptfnie Wolo- - Ce e 
weoto : mą roi OS. 
` Gte cieniuchitę / E LO 
| liftti podobné to AN 
b ptu włoftićmu / UB 
| Ewiattt podobne d 
l Xumientowt" / | SĄ RZ 
iednto G wietfć / is m 
| pobobnéofuwo T Roida wypifuie Diofc. li. 
| lowéeému / 3tao 3. c. 38. Calimentam: tedne £tóz 
| fébsowe/toSde ra roście po górách/ma liftipoz s 
li miedzy zbożem / dobnć Bazyliyce / pezybielgym ? 
Í > népnuylegac po twińt pzzybwnatnieyfiym / tóż 
l  fpolidie — —  (csfigránomité. Dugą/ttów 
| Jeff to zilo — sonia y tata iato Doléy/iebito 
: sigrsemodiact 4 — i$ troche wietfia/te nicEtóny pol 
i trawiącć: MÓWI nym Doleiem 30100 / te prówa 
| Galenusó. Simp.  Nepetam 301a. Trzecia ma li 
E T^ Dla tegtwićt (fi podobné TTietcepolney , li- 
| ftérvofiy s wofFiem / śdczyniw= géie ma pzydłużkym y gółazti/ 
Bolęczź "fy plaftt/oobnsei pisytláodéná — mniey mnożna náð pićrwfć. 
Em. — ewóroćboleczii wrzody: tótież YORyftEt trzy toosdíe mówi 


ná vosoecta 3ápiicblé/fpaosa tey 


Dasecivo 5oE ty niemocy / Wá- 
rzywfy to żiólEo / po lóżni ðs- 
wóć pić/ bórzo fi pa036/ czyni té 
piefitą płćć na ciele piigc, Diofc. 


2 


mi 


| goi wfelótić twóroości, Diofc. 


ieff matlepkas | 


Diofcorides , móię móc zapala- 
tace / y (mat oftry. 2 Paulus pie 


fez że 8$ w trzecim fłopniu teft 


goma y wyfufóląca / d vofiátos 


miedzy troiáEim todzóiem votóz Cralepfia. 


ra/Etó: Doletowipodobnieyfza Ytse, 


x 


$5 Diot 
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©tęfejiy Diofcorides.% ebiótFa biala bár- 


wsżó, 30 pomocna plige przeciw Diaz 
Genin xvejovoénum/tátic$ fiuty 
paayEléodé ná plafirze na róne, 

Wrynie —— YOáriona w wodzie piiąc 
pobudza veyre 3áffóttowiorno. 
Diofcorides. 

Wosputli, — 3Aofputlitam/fFurcsentu/oy» 

nie. _chawicy / Eáfilovot / mozeniuw 


Dydńwiej £e ocie / Soltéy biegunce (Eole 
tyfo zówa/ ) odemntu cietiem, 


| „agi w febrach pomocna, Diofc. 
| ^jábóm. Dzzećiw idbóm śmiiertelitym 
= 4 zdrażliwym / pitac tg pićrwey 
3 winem, | 
| zółtógnie  Sóltą niemoc fpaósa. ptiac/ 
mocy. — glifty d zwiajcza ottągłć / pitac 
Gliftóm. j.:miobem pizyfoliwfy/wypą: 
038 / tatież fama czyni, Diofc. 
Miiesigo pórńiam miesiace wywodźi/ 
cóm. Osige pić á [iftEt In peffario pzy 
Habaíac tatit czyni/ plód mos 
$ cno 3 Żywość wywodśi, Diofc. 
Blinów. — Aliny czarne wótzęcw wie 
| nie a pa3ytlaotac fpaosa. 
usd Siności pod ocymá / tóFież 


pzytłedaiae (pabsa. 
(C brobatt w ychu zóbiia /foE 
3 tego štela pufczaiąc w vho, 


Cap. LXXII. 
C ALAMVS AROMATI- 


cus, Calamus odoratus. 


| Si ipolicie w Dolfcze Aptć 
Farze wytldodją Calamum aro- 
maticum, C átárftté żiele/ale nie 
oob:se/ bó Calamus aromaticus, 

teft Trzcina wonięca barzo / á 
Tótórfkie štele ps3ooEtam nie teft 

.. Trzcina / áni tótbórzo wonia / 


e S ácitfitn sielt cap. 73. 


Żeby ie miano inienté Calamus 
odoratus, bo też CaturfFie żrele — 
niens po (obie osiur/ 3 teózychby | 
Yvonta wychodziła, Roste poź A 
Yoíeos Diofcorides lib. 1. cap. 17. 
w Judtićy / a Theophraftus libr. 
4. Cap. 7. p3y ote / 3e ro&cte pazy, 
gósze Libanum,á náfje CátárfEie 
żiele w Ppodólu w Czertaślech/ 
w C átátséb: Menardus wyzna 
waże nigdy niewiożlał Calamü 
Aromaticum. | : | 
Calamus w$nidiący pijże Di- i 
ofcorides, barzo pomocne przes | 
ciw boleściam w nórtach ná wy | 
yoteostenié 3áftánootonéy Brys | 
ny: tafi ua nicpowolnéveyny. | 
topónić / na tóely inge czeczy/ 
dle gó niemamy pizawożiwego, ra 
.. letzeczeg / co iefi pó lácinte Tótdeftić | 
nógć Cótórftićziele: Obalimicez HE 
pige/ że teff Calamus agreftis, śle 
mi (ie nie wiożibo tótarfkić żiele 
nie teff polita trzcina, Menardus 
oomniemawa fie/ że Cátavffié 
żiele ieff Acorus , Alefmy tuż wyż 
pifáli voysféy co teff Acorus, 4 
nieteff Cótówjkić ztele/ bo ieonat 
Cdtacjkteg ziela forzy nie znóli/ 
á taż sióma lacinftiego imienia. 
Córórftie ziele nafźć ief zdpaz Disvrotses | 
Idtącć y wyfufólącć w wtózym "te 
ftopntu aztu tezectemu / bár3o Zołedtowi| 
pomocno tym Frózy maio gis i 
mMNnEZOIROTI bo 3ágesévva/ à WS 
bółóż fivoia offroscia cyni 3a- 
mic&ántéy bol yoglowie, — 
TDyfuga / wyczyścia flegmy/ 
grubości; glowy/pzeto dobze 
go pożywać przeciw pábáiacéy Páodfacty, 
niesócy / Cáducum żówą: gaz" | 
Ge pi3ecivo tymam, pizęćiw Esz 
onm. 


Jj 


o mios 


| 
| f 


piersiam. 


RA 


| 


E Głofiw. 


4 vs 5^ AU ON E SAR AERA 2753 7 n 
j fem Kea T rore aao LOTRTELAC 3 In Ale I 
; V — 


63 codtecttt/ cap. 7 4. 


5 miodem pisypidwuac fle- 
gimy w plerótácb wyfufia y traz 


WU 


Przeciw ochrópieniu/ ofypnie 
niu,gedy dobze 3 X áfeycig ślbo 


3 Rózynti pić, 


p-óniam mieślące wywódżi 
pitąc | 


Cap. LXXIHI. 
CALENDVLA CALTV- 
la, Calta, Lconcopodion Di- 

ofcor. fecundum Hermo- 

laum Barbarum, Flos 
omnium menfiu. 


Nogietek. 


É Eo NS W S Vos 
; WS fi 
el 177 
s. 
x Zhi 


C Alendulam wytlába Ste 
pbanct Sólcion/ niewiem idfim 
tesytiem/ goy Fa5oy wić że ý Uo» 
gietkiem 3o0xoo / zwlajcza wieńz 
Barti Etóx' 3 nieg wieńcewiią y 
á 30100 to żiele 3 Orectiego Ca- 


| Mh — ,_ lenduli,à Calendis, 3e lecie pictz 
pub 649 fruca] Jd Lc 


FG W2»ajsd 1. £4 fuv 
P d 
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Xofségo oniá Eażócgo fTTiesiact/ 


Etóxc ont X śćinnicy y Grecy Ca- 


lendas 301oà fwitnie. © rymci 
mówi Verg. 2. /Egl. Mollia lute- 
ola pingit vaccinia calta : itic£tóz 
t3134 to máta/ aby LiogicteE bilo 
Spófa folis,tó feft óbIubtentcá ffo 
necziia./ żówą Eliotropiü, 6 to 13 
(ie &wiát vfłówieznie z floticem. 
ob:aca / £ gdy floríce zachodźi / 
Ewiót fiefilada / gdy Wchodźi/ 
tedy fie roffacza przeciw floricu/ 
śle nie ieff Eliotropium : śbós 
wiem iate pisc Diofcorides: Eli- 


' otropium mia Ewiątet biały, lgt . 


ti iáFo v Bózynyłuczego niemaf. 
w Tógietfu: a t& niebziw żefie 
twiat ebiaca 34 fióńcemi / bo to. 
pisyrobsona rzecz pofpolicte wz 
Belófim Ewiótóm żółtym / Że fie 
36 fłóńcem obiacéia / tótje też y 
Víoricttowt, 


flogietef 3 pasyroósenia. 3e Vrdtura, 


grzówślący y voyfufsatecy/ola te 
 giópátitam plige Ëwistz winen 


mieśięcć wywodzi sáffénowitos Hifi 


né. oF 3 siela / boleści w zee 
bićch véimntét3a / piocząc aniém 
zeby. 2 


Tołofy férbuíeolto / plocsac votofóm. 


5nieny tóżwniey fobtam Evolotoz 


 Yoym.. i | 
YOooEFo 3 brogiettu wypalóc YO głowie | 
ną / bátso dywali Brufuicenfis belesct. | 


przeciw TAZOCY ntemocy 10 Oczu, 


chocia bedźie 3 simméy cboctá 3 


gożacćy pzyczyrty. Tas Wod- 
Eá w glowie bólvśmićtza. 


X o$v(Eá 3 mactce pó poiobses 
niu wyciaga á to fábsec mácice/ 


[wiátem náð vozglem. 


W polfFim Herbarzu tones 
z J 4 e 7 , 

, feEzowie Ambrofianam,6 barzo — - 
- : i v r Ś5 ję, z 

qo E E A EE 
» rU do Ze p Y Drap o żre A l 
1/74 y 22 Lad dese p Zu Jptte pnały w AR i yc A PASE Cas S EA LA ó PA Hat ce y 

E / La c Ü 


$ * 
2 Żremtećg a 


| 


ae b md 


ge 
pienam IZ ZER ue — ę 


ib 
AE o ZE EE NE 


€. 


68 
żle” ślitórffwó iefcze gory wy- 
pijano, | 


_ Cap. LXXV. 
. CAMPANVLA, CERVI. 
caria: Dzwonki. 


| TO štele 30308. Campanula; 
to teff / Dzwonki / B fwiatet 
ma podobny Dzwóntóm tos 
ćielitym : żówą ie tć3 Ceruicaria, 
00 Ceruix, tó ieft 00 fiyte/ Byyné 


Cernicatia ziele boleściam xo yt y w góre 
! fiqné $iclé > 3 BY TUS 


* olebórzo pomocno. JAó3csfe ma 
grónowitą tóczwoto/tofmóta/ 
pszzyczćrwieńfym / liśćie dlugi, 
Łójmótć ná Eortcu / 3abEovodté / 
podobne Doftzywióremu / moz 
dzy Ewióf / w poyérsobfu ferde- 
Gti Żółte/Fózzeń biały ro3osieloz 
ny kwitnie Czerwcó/ y Lipca / 


Dswottad cab. 75, 


tee aplocząc, 


tóście w chrościech. — | so 
Jeffśielećićrpnacćć voyfufió? vyseues, | 
iące ma mocéctagátace/ola tez E 
go wórząctożiele/ á plocacve ^ — 7| 
fió rány / bolacsEt / Erofty w v2 = 
fiach w aátole/ ototo osteft/ | 
inecto goi r | 
Tati pomaga mocno przez YO vścićdh | 
ciw xofieláEim ranami xorseo[iz tanam, 
wym / náftó:ymEolwiet glon- 
tu, tótićż bolącztam, wymywóe | 


Cap. LXXVI. 
CANISLINGVA CY-. - | 
nogloffon. Psi Język. | | 


| ) z A ci S 
^ A hys W 
AA à 
f 5 VAS 


D 


É 
5 
W fat 7 eh. 
MEE is Su ee, 
ANSSSNSSSSNS Te att ZZ 
Nu SER 
co RZ" 
M Rui: 


P Halimirus wypifuigc y máz 
luige Déí JezyE/ móluie Kofty- 
wał á tite Pét Jezyt : á nietylko 
Stephane w tym błądzi / dle 
pofpoz 


E pofpolicie 2(tétárséfténg bíons 
|- JAoftywat nie DśtJezyt : bo 
psi Jezyt tato pife Diofcorides, 
mia lifftpobobié Babce/po iie 

imi fie rofElwodigcć Z mnicy&é ni 
y Babi Fotnáté offzé/ ola frd- 
vey offróści a Fofmotości / 30109 
psim Jezykiew: nie miewa tóże 
gi oni Polatti/ fono taf fanto oz 
puéctale na plo(Eacdy/pufteníad) 
zoście. A siele Eros zowie Obóz 

o limiévs Cynoglotfon, tia rósgie/ 

y 3 Ewoiéciem ie maluie/y 5 nasiez 

nić 5c fy (t£ feft figura Ro- 

Btywalu 7 £tóy nie icff Gyno- 

gloffon. 

— Qi tat máio ficobacsyc2fptéta 
| tze pofpolu 3 Szecbatzem Dole 
| (Fim / aby bzali płaawóżiwy Pat 
| Jeżyt / Żeby flugno fpzawwował 

to czemu go btoas y Dolto- 
wie pta. Wia tego/potum był iez 
(Ge vo małym Bollegtum/ ieder 
móy oobiy towatzyj rawi til 


to libr Pilut de Cynosloffo, w 


tymach flegmiftyob 3 głowy cie- 

Facychza ntepomagato mu byna 

miey boni: były 3 poawositvéez 

to Cynogloffon, to feft Ośiego 

| pół zfesyt iff ożtzówiacy a 

Yyjuciacy w wtózym (topntu/ 

tośćie ná piaffad) / na gózady 
puftycb/ né ffalacb. . 

Ránte Diofcorides. X iście tegó Sio 

Pri sapo- fà filuczónć 3 wistem/3 faolem/ 

; Milego. wezyniwfiy plafft / pzytlaodiąc 


ná ráne efafgenta 3ápomnialégo — 


pi ino wyciaga — ^^ 
- Dasectw opolentiopátseni 
tatii oElaoác plafttem bes faota, 
Ma pórchy / y włofów3 glo- 
wy ópáodnic/ y takim infym nie 


* + 


| Opaleniu. 
p-irhóm. 


o Piim Sesvflt/ cap. 76. 


 €ap.157. Sbytnie naśtenia / albo rodzenićtó 


tu pute. 


ooffáttóm / táFié$ csynicplaftvs 
fómych lifffóvo/oflabac. — — | 
Vigo Genuenfis 6. Ciru. Prze- Binér | 


diw ránóm wezedliwym w yz iro | 


fiach vo ośle, dics | 
Via ostaflacymá meżczynfkim Marino | 
abo tétemmnym niewieśćimi człon 0550. 
Fut w;iąć fotu Dsego Jezytu/ ` 
tatie foru dabczdnego / winó3 
granyśtwych "fable icum tco 
che przybawfkyzópteFizmieżie | 
why troche v ognit pasyvoátsyc popa | 
y PisyHlabáé goste potz3ebi, Vig. dendorum. 
5 Ao$sanymantooenrá s Terz 
pentyra test fot zmiejżawgy / | 
paeciw ripam wizzdliwym / Gónóm ws | 
plugówym bát3o pomocio/3- z m 
volafcsaá fréncomatym. Vigo. ać: R 
COwvinim wrzodóm abo qua scroffihs. 
3ón pod gidrołem/ Scroffulas 522 
wą lt fucone na plafteze 
pisytlabéné/ bárso tróczy gola. 
Vigo. | 


d : y i : E 
CANABIS Dioto. CAN- |. 
nabon. Konopie. 2 

| d fabomé aw DoljGe Xo» Psgtobse | 
nópie/ nietrzebó ich vesyésnac: "ié | 
ma Jonop pizyródzenie voyfuz- | 
| 

| 


` fidtacé w trzecim/ć żógrzewóaiąa 


cé w wtizym fEopritu ; ola tego 


„ma moc tażić wiatry y vosoyimás 


nia w ciele naytm E 
Przeto pige Diofcorides lib.3. rrastenić 


famey Konopi posywálac/poEoz?" 
lene albo lepiey nastenié rozé- 


A Galenus r de alimen. tla: 
| siessić 


j 


A. 20 
| olabtowi ŚiENIE Aonoptté teuónć teft tu 
głowie fto trawieniu żołgotowi/y głowie 
o3, żógładza / ala brew czyni y 347 

mićgónić w głowie / á to oymy/ 
jelgsté omie, 


Itóximt 3 


Jefii Solabfow y aovoie sa 
fłaoz Konopné naśienić niech 


lótich wienjocach / á zwłąjczć 
giównych / pólćewet Sienie 
nych viyteáta. 

Catże te rosumity o leti 
Aornopiym/ y otegonaétentu, 
Diofcorides. 

Pasedio boloácíam w vft/ 

- nóczynićjofu 3 A ornoptstelonéy/ 
apufczać w ho. 2f Plińius libr. 
20. cap. 23. że cbróbátt sábíia w 
oBppuf Gátac tatih ten (ot. 

á pewiią t3ecs pika Doftóż 
rowie TOlofcy/ gdy fto tasie- 
niem Aonopnym pases šime farz 
mi foboBy/teby mu miepszefłówą 
nióść pt3e3 cala sime, tati&-ó na 
śietiu Dofezywisnym pifo. Mù 
fa, Braíeuolusin exa. Simp. - 


2 28 6st 


óbaczą fie pánic/ Etózć we wez 


nnn nn 0000 0 


ef vettopt cape PRE. 


Cap. ? LYN. 
CAPILLVS VENERIS, 
Adianton,Polytrichon, Ticho- 

manes., Herba Cincinalis; 

C apillus terrae, 


Matki Bośćy wió(ki, albo 
WIOJKI. 


Té Doleffi fi 2 / Etóxé máig li 
ście iato JA o:yánber./ 2ÍptéEárse 
mntemáta aby to byly cztery złóż 
ié Capillus Veneris, Adianthon, Dwoidtić 
Połytrichon,Calitrichon, 8130 iez Potóftt. 
oiooivoiet bo Adianthon gta- ` 


níonute DOlofEU Etóxé mto lift 


ti idto JSománber málé: té t 


JOIoffi zowa Polytrichon y Ca- 


litrichon, toffa po mutsécb. Du 
git fa YOlóffUEtóxé podobné dz 
proct/ Hffti obolo wloffá 00 dos 
lu 45 do votér3cbu máta : fé Dio- 
fcoridesżówie Tichomanes,a my 
pofpolicie s Z acińftiego Capilltü 
Veneris: YOlóffí: baby tylfo to 
Yotox pofpolicie 3nóio / málo 
piccvofsétto. ; 
YOloffi. piétyofié. Adianthon, Mótweć i 
pife 


e. 


| | pe ai 04 
| | pige GalenuSagSimp. 
| $ 3 pazytoOślni  gbłoD : RE 
|. . grzewólącego teonato/ hs $t 

inosc cieplosct nie pisewyefja / 


| lecz mociiéy voyfufjaiac voyciene 


cta ytrawia g 
|żaglomi ` Discto pijże R. R li. 4. 
Boo cap. ir. arzo pomocné pzzeciw 
| wpierfiach Eóglowi/ dychówicy /oufnosct 
| w piersiach / grubą flegme putz 
=BaG pitac. Gal. 
Przeciw 5oltéy niemocy / boz 
. lom y 3ápfoxoániu slcostony / v= 
tyny zafłonowieniu y rezaniu / 
| Pamiera, tatic$ pzeciw Eamieniu pić. Di- 
|Bicguncc. ofcorides. Galenus. 
geo Przeciw iabowitómu vřafez 
śdów. (wią gadów: takież pzzectw ryz 
Imie,  móm fró 3 glowy do jolabfá 
Cic£a / DObzze pić DOŁÓfEU3 wi- 
nem. Diofc. 
fTiieéiace póniam pttac pobu 
osito: : titia po pozodzeriu gdy 
fie pónić nie czyśćię Dobre pic. 
Diofcorides. j 

pórdyy álbo opaddnić Tolo 
fów po parchach, miiacy oElaoá 
íac/ nótajfsią wiofy. Diofc. 

Stuczoly poo (Éóia / czyniąc 
plaftrzyłzy pazytlaodigczfpadza: 
ix łufti/ Etosé lece iato otecby 3 
glowy. Diofc. 

Tatici rány pórchówatć y faz 
ozele infe tym pobobné/csyntac 
antémi lug á voymyrodtac; fpaz 
osálo y wyczyściaię. Diofcori- 
des. Galenus 6. : 

Przeciw páorieniu toisi: 3 
glowy/nátluc Sladanum 5 2fpté 
Fi /dlbos oleytiem fl Tictowym/ 
ábo S eliovoym pisybavofy 50^ 
ptá wina trody/6 pomi 

pm Diofc. -` : 


er cap.7g. 


fojon 


pluci/Erero chedoża Żołodeł wa 


«to łamie w 


I*4 
Psedw wgeldfim ftrobiam sac ap 
po whem ciele, à mentu fóry y bo łupówiw. 
Odrćiu znićy otvab/abo luj£mpaz foy. 
rząc té DOlofEi 3 winem a moz. ^ 
E s mlugiem/à tyimiyc calo, — ' 
9 żiółko bobue faośić pay Orcóm. 
ówczótniach Z bo owcóm barso 
pomocno KOY ie OZA 
Dziśteyjży DoFftorowiepiśa/ 
Se WIÓfEJ piigc 3 (étwvatto oiia 
albo feme foba/purgu&s mocno 
oycíagetxc flegme/Folerez y gru 
bé wiiqości: wyczyścietę pterót/ 


trobe chedoją, Agricola. Amo- ' | 
nius. : 


GELIÓNR= "I 
CAPILLVS, TRICO- | 
manes, C ILris herba. 


| 
Mátki Bośćy Wiófki mnieyfe. | 
| 


SOS oftt té wtózefa ftóx má 
ig liffti móluchitć ototo ró3csErse 
owu fłtów / 6 pzy ifttadh prążki 
iato ná Dapiotce: tóyżepzdwie 3 | 
fa natury isto y piérvofié, vofta. — j 
po atad po górsdy w R i 
w cieśhtwch, C | 

Dat3o pomocne pisecio opti Pucplinie 
dlitem nicooffatem/ ás3apfoz 
1vániu watroby : przeciw famite 
niowi,. A Plinius lib: 22. cap. 2t. | 
ferzey optintac tát mówt: Ae Admieniu, 
(Fi Etóé na Famieniach rol 
piinx fa słómiEamień/ bo mk 


Wieniecz nich tia glowie noz 
&ac/ boleść w głowie vémiersa : 
ná- offatet YoByftti pofpolicie/ 
też pzówię ma mocy Ftózé y picto 

whey 


ma M "06 


Ciółó ciś | 
dnos tym laofióm émierbit ciało isto 


cap; i32. 


Cap. LXXX, 


CaARDVVS. SYLVESTRIS, 
Scolymus, Strobilus, Ci- 
"nara, Cinaria. 

Ofet mielgi. 


OtDsnáité f (a Ofły/ isto pia 


fe Plinius libr. 20. cap. vlti. ale - 
| pazednić fa Owe; feoem ma wież 


lc róg 3 Fozenis 00 Stemte/a oat 
gi iene tylEorósqebátsobluge. 
21 Diofcorides lib: s. cap:t4. Ná 
wićrzchu ma glóxfe oéciffa,fo- 
tzeń czarity miasfiy, 

: Djet / pte Galenus8. Simpli. 


effe zśgrzówólscy vo wtózym 


(topicniu aż ni poczatku trzecićz 
goń xeyfnf fantacy PIGWOIĘ w Dto 
tym, 

„Pets pige Diofcorides; Ftéz 


by pátcbem / áselafosís pobpás 
e» M vóglurky Eouenía / náció 


E d ipic, adr 


© Ten: fonen pitac / fIMMEOOLZ Pre w 
ela" vtyrne/ WES wodźi, || | 


e 3 złómieł 
pst tie młode to sisłto / 


— goyfiepu aa: ż 5iemie/dobzze go 
míáaffo fclaty pożywać na te 


niedoftátti, Diofcorid. 4 
Plinius pz$yoaie/ ptseciip gió- Dárdbón | 


wie oblasley pórhami : natiu 
fofu 3 tego ziela pół nie Ewignie/ 
y mażać glowe, 


Diiatóm i torzenta tego żie Piiakóm, | 


le nawótzywgy ro da pie /piź 
ize tym wtiecty beoste puignał, 
Theophraftus. li. 1. ca. 4. paye 
Odie / Że fogai (am Dobry tu ice 
Dzenis 


“Cap: IX XXe 


" GARDVVS MARIANVS, 
Carduus Maris; Cadrus al- 
-< bus. . Ojtropejł. 


ÁGiicola ,Amonius, OÓWóż 
031 żetego sielä Diofcorides nie 
wypijat: abowićm mizoży Ofty 
Ttóx wypijutczzadneć nie wípez 
mina. nd. froyymby były pagi 
«białe iafo bywaia po Oftropé- 


ficte /stiáis Iuoste D(fvopdft poź 


fpolicie 


E 
€ izy 2 


3:30, pomocené przeciw Elodiuy —. 
bolipiy w pić tstąd) 7 w botad: 


tafi morenia jywoć Icy trze MAT 


wach: átoaviétOsC5 woineneaE 
bo ipivern riá Dab ptécizplo, 
A tati w Koliccz: w-yliaceży 

Av inpycd) 


Yissienié tego. Oftespein, xod. | 


pómócne ^ TS A 

Matzó też Offropeff pomo- 
[ON City pisectyo bóolocsEóm / fadzez 
Isxipela 16m ogniftym/sovoa Erizipelata. 
Aie fpi Disecivo Erwoi fpieflty, zóióoley/ 
P w ttóżymtolwieć mieyfcu: áto 
YOatrobic, Plafłe czyniąc 5 tego ziela. Sdz 
'Gledśionie mulong voattobe y śledzione o- 
: twitra pitac/ y ocblabsa. — | 


Cap. LXXXII. 
"CARDVVS BENEDICTVS. 


Siernádynek, Turecki czubek, 
Wio/ki o[et. 


F vchfius policzył zá icotto té 
żiółó/ dže fa ieden ŁódZay: Atra- 
Gtilis, Cnicus Sylueftris , Colus 
Agreftis,Cartamus fylueftris; E ez 
ény JAvofos, Co żiele 5 £áctrrz 
(Fiégo3o1wo Disefilica/abo wrze 
cionem/i5 v (téryc luost niewi 
fty 3 tóżg tego śiela czynili fobie 
piseflice y wtżeciona : też ie 3 
3 ódin(kiego zowa Krotofem le- 
śnym / Że to ziele we wem. póź 
dobne JAroFofowi/4 ma twidt 
isto Keotos Żólry, | 

"feft Rrotós leśny owed 
iáto pige Plinius libr. 2r. capit. rs. 
tótże Theophraftus lib. 6. cap: 4. 
Jeden we whem podobny do- 
mowimu Rrotofowi / zowa 
Colus ruftica: ożugi Krofos pol- 
ny Eofmáty á osctfty / ten właz 
fitie 50106 Carduü Benedi&um, 

= bo whytii Btotofy fa ródzay 
* Carduorum, to feft Dffów. 
i Carduus tedy Benedi&us,Etóz 


Of pras 


e Bórndópnfit cap. 82. 
nydyępąleśćióch * 


—————— 


73 
czówiwyfofiemu ośćifżemu póź 
Dobne twiat/ygłowiinawiaz — 5. 
chu pooobnéArobofowt żełtć, 

Carduum tego Benedi&ü nież 
Ftóny chcą bydź robsay Chama- 
leontis, O2u03y Acantium leśne / 
i&Eo Agricola, Amonius: dle nie 


możebydź: volafniéy wypifał Fu- 


chfius / Etózy pie 3e icht todzay 
polnego álbo leśnego Rrotofu. 

Który tő mienięDiofcoridis 
Senecioné/ të fie na tym myle, 
Vigo Genuenfispifże/że Carduus 
Benedi&o teftztele 3aitabiátacé á 
ciérpnecé dleto ntemoże bjos:bo 
r5ec3 6osidocsorta/Se Carduus 
Benedicto bárso pomocny pzez 
cio tólifam cieżtim / wywodzi 
flegmy grube plugawe, Eolile 
czyniące: y znalem oyce Bernarz 
otny/ Erószy fobie siali to £iólto : 


agoy potrzebowali czynili proch 


3 silá pili tólżeten proch put 
gowal ie mócno / by też namoz 
cnicykć lefórffwo bzali : c3eg nie 
może czynić štele śiinnć / a 3volaz 
fa direpniace, 2f taf pobobniéy 
że ief zógrzewólącć y oowiliata 
c& có vEásute nteiata mortos ie 


gó. Co stele Carduus Benedictus itfofnom. ` 


watzywfjyw wínieoElaodc mo 
Bia opuchie/jpaoza sapucblinie, 
. Tafi pzzediw fadzelóm w 
ftolcu ábo w śiedzeniu/żówa ra- Regadiam. 
gadias/ czyttić proch 3 tego żield y 
zajypowóć. | 

Cymie obycátem ná inpe faz Ránam wa 


osele wezedliwé / zwlafeza na ZPW 


pierśiách/prochem tego 5tela poo 
fypoxoác. | Apa 
Té Carduus Benedi&us bátz Y Fafienit 
30 pomocny pzeciw vEosniu wejowéms 
weżówómu yniedźwiad0fowć. — 
© 
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PPE: m ary .. ARE 
Głowie sż — Disecivp boleóciam wygłowie 
tvoracanti, n "e oc T d aeu 4 ESA 13 

péiacéy A MAWIECĆY SaYorácantu / tetic 
Diemecy,  pabáiacéy niemocy barzo poma 
| ga: tatze przeciw plentze, 


Cap. LXXXIII. 


-< CARDIACA, LICOPODIVM, 
E Lupi pes , Serdeanik. 
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K cóymn imieniem mientoz 
to to żiele 00 ffatycb dawnych 
Néfársóvo tat Sácui(Pich tato y 
Grécticb/iefcse niemąmy, Fuch- 
fius ex féntentia herbariornm 362 
wie Cardiacam , to teft erbe 
czitym Ztelem Że feren w egenin 
A bársó pożyteczito : nie teff Balloz 
te Diójcorioefsówć : ma tó$cEe 
ta Cc5Y0010 granowitg/pó Ftóxcy 
fa cslottecsti/d csatua/liócié prse 
dzielane czótiżć / EvotátEi 3 biala 
cécwone élbo biutiatué votolo 


= 


o Barnádpnfteap 83. _ 


-nin Żył fubicb. atoi ma 3 pasys 


rożcztu (Boiacé lgPoby FupEámi t 
Foen ma iol toby włóż | 
(ini EotzónEi cieniuchnemi / ob- | 
rofly: pooobné to ítelfo marz | 


twóy polrsywieftóui malit: | 

bíaly/ albo 5agówce. Z si 
Je ro sicle zógrzewótące Prsęrodzu 

wróymftopienima wyjubólzce "S 

w trzecim barzo. pomocne przez 

ciw oeniu feeca Z tafież przes Serce. 

ćiw pabátacéy niemocy Eures 


rodzenia tostclegtube EFltowaté 
słć wilgośći 6 plugavvé materie 
je cieńczyćy ozobić, — 

Drine tóFież siflénowiong 
pobudza / mieślące pániam wys 


GARLINA DIOSCORIDIS, 


Chameleon niger, Dźie- 


| 
| 
Cap. LXXXIII. 


: iesil. 

Zi Carlina teff Chamele= | 
on niger Diofcoridis Ii. 3. cap. 9. | 
tego Gowoosf Menardus / lib. ri. 
'Tom. 2. ep. :. 3Dstetvicéil poboz h 
bity icff ojłowi 7 ióto pige Dio- | 


fcorid. corro mitieygy y cienfy * | 
głabyć ma ná pólcu voy(oEt/ Że i 
go nie znac by g miał /nó wirs b 
(hu bywa glówić offro£olaca / | 
mchu pelna : gdy Fwitnie/Eroidt 
5 biała mody y brunatny z Eos 
tct miżsky / czatny / duugoy 
zbutwiały w pośrzodłu, barwy 
Badawey abo żólecy/fmatu offré 
gó á Fafátacéqo 7 tafe whytii 32 
nati zgadzaia fie 3 Diiewiesilem 
Chameleontis nigrz. Pia diz 
fieyfy DoFtorowieze to siele vz 
Fasal Asyól Brólówi wieltić” 

Caro» 


Córolufówi Fróncuftie 
mu / Etózy goy woyfło 
bylo zótóżonć możówć 
powiettzć / tym fimym 
zachował fyffcl luo 
00 powietrza / Odiac — 
PR ieść iato Anioł nauczył Ż27. 
i Diofcorid. pie o Chd:> 
| zebóm.  Móledrtcie Gatnéy / 25 
| toy Fogo bolą zeby / tez 
dy wárzac ten Foren, 
plółóć/ pzzefłónie salbo 
| filuc Pozzenić3 pieprzem ` 


| | woOfiewieśile cap. 84. — c 8 
| 
| 


3árórono żmiegswkyy / - W 
| eblesyéseby. — 
| Srbónr. Tatici wótżąc Fore- W 
* fiié tego giela vo otcie/ é | | 
: pufczóć pases tózłe ná | | 
: 38b pare, Diofc. | 
| ż%roftóm © Stela teg foszenia náz // | 


|nóliw.  tlufwpyżśióetatcofiy — NĄ 
| pó licy y inosity po ciele — 
| 4 . fiácletétac fpaosa / taż 

Fie ogózzałą płeć nić licu 

00 fłóńcć wybiela. Diofc. 
|  Tatież nd wfelótie rány wz 
| t3eolié czyniąc płafte przytłóe 
| Dsc  Difeoougimbiolym. 


Cap. LXXXV. 
CIMINVM SYLVESTRE, 
Carui Caron , vel Careon 
Cordumenon. 

Polny kmin. 

Nje iff Carui Nigella, to 
ieft Czatniuchó tato pige Pande ` 

ctarius. Jeff to dzobniuchne na- 
| Stetit / iato votosimy t lecs Bra- 
| feuolus 6o10005t / $e tó naślenić 
| - mie może byd3 Carui,iż powisa 
Serapio,że wisthé ma byos niż 


E 
Rmitowé, Dźiwita r3e6/5e Wz 
fedzie w inych Siofácb/ qoste T 
tiácséy Serapto nópifał nili Dio- 
fcorides , tedy gani Brafeuolus: 
á tu ooftapiwfy 90 3Diofcotioez 


czey pibacego ngli Diofcorides. 

` A tato polny Emin ieft Caron 

 Diofcoridis, nie bacząc pióżnego 
gadania, | 

| Carui ślbó polny Émínságraés 

Drini. ya ałowietózwtine mocno wy» 

| BołędFowi wodi / 3olgofowi w pofárz 

miech barzo pomoóato / ttatotez 

| niu w żolądłu barzo pomaga. 

Diofc. lib. 3. ca. 59. 


Zgadza fie to Carui 5 facte 
w pomocácd /ola tego pittvoty 
w Dolícse miffo bóniżu biálíg 
| Aptcfatze. A> 
JRotżeń Carui, może teść oby: 
| cáien tymże iato y Dáffernat, 
Wino pisypiivofóné 3 Carui pie 
ige „o00ala rzeżónić vriiny /yżć 
ffónowiong pobudza. 
| Plinius Carui : (mte ma 00 luz 
| du gożie napiérvoéy poczełó roz 
| dżić / to iff ob Cótiiey / gosieie 
g napicrwéy nalesiono, 


| - 
| Cap. LXXXVI. 
CATAPVCIA, CHARACIAS, 
prima fpecies Titymali 
Diofc. Skoczek. 


'To ide Catapucia to ieft 
CStocct / ieff ieden tobsay Ro- 
mónowego żielć / Ftózćgo Diofc. 
lib. 4. cap. 159. Beśćiożati ródżay 
wypifhie, Dićtrwfiy todzay isz 
tom t3éfl Caracias/dbe Amigda- 
loidesżowie/ć to feft €Otocsct/ 


304 
<A 


i fó/pzzywodźi COerápiortá ind- 


o Gtocgfit cap. 86. 


Étóy 50tve Amigdaloides, § Ma 
lifitt oługić idto t ygoalowe/ 
abo olimitć/ 3 nielóta trumienóz 


ścią ná wierzchu iótby śitówić / 


pod tómi liftti bywáig idto ouz 
niczĘi $efolti / w Erózych naste- 
nić bywa /4 to teft vofivfito w 
Stocu: zwą to siecle LWIÓfFIE 
niewiofty Catapucia, iafdy rzcH 
Catopocia, i5 Orctoie soia 
Gatapocia piluli,ć ($ tć ziarna (a 
ofraglé iato pilulfi dá ddig te 02 
pucblymmiafto pigulef/aby pur 
ttowály/ y 301we oo ofraglości 


~ 


$iátnef pilnifómiu albo Catapo- ca 
na. v nas zowa COEocstiemiábo SFocze. 


wiem gdy dorze nastenie / tey 
tt3éfEaiac voyfEáEute 00 żiela/ że 
niez ziela śle ró żiemt must te Że 


tapuna; 


bieróć : pomidddig wiec ttietolíz JdEo ie 
fty/ i$ gdy chce śiórno: albo ziez 3bióróć. 


le ná letórffwo brá teflifu wta 
cantu / tedy wzgóze twąc ciąż 
gnać:ó tefli na ool purgowácte 
dy tá dól ciagnac: a tefli obtemá 
Pońcóma/ tędy oboisto, Pande- 

| Garius 


| 


| wvléto, 


| *^jáfo.mlé 


GowóĆ, 
% 


e Ofoczfi cap. 86. 


Lite eft mi tarius y Ortulus fanitatis pifia? 
cad folis. żeby to było Mirach folis po pol- 
(Ea xoeswéli Ronop volóf£a (nie 
Oob35c) ale fie na tym myle To 
żtele zowie Plinius lib. 2. cap. n. 
Latiris, teft to zielezapaliiące/bli 
fto trzeciego ftopnie / 4 fücbé w 
piérvofym. 

Diof. li. 4. ca.159. fT TléEo tego 
ziela / Ftózć voy cboost gdy tárgáz 
ta $tele: tedy putguie mocno/na 
dół wywozi flegme y też ous 
qoy Tolere: Ola tego biówz tego 
mleta pół Sżógmy w Otccie winie 
nym, vospuscivfy 3 Wodę, 302 
wa pulita / y oaię pic. 

A goy cbcei$ vorácánié vesyz 
nić 7 tedy vofpuscic to mléto 3 
10006 w Frézy mióo rome- 
corto, Diofc. 
mié To mictoalbofo£ tett/ taf 32 
to zbićróćy bicraia/voiiaé wiązanie tego ite 


Durquie 


Wrdcdniu. 


Fase / że bedzie Eupało mleto: a 
dzudzy wytlutatz foE/a taf 3 ma 
Ec czynię galee y chówala /ó 
o03y wyfufiata/a dzudzy 10 fiz 
gi pufcata po Fitu Eropt/ à to 


: ola pisygooy domua. Diofc. 
A goy ten foE 3biérata/ trzeba 
3 wiatru (Esca tcEa lica áni oczu 
nietyfóć / rece oliwapomásác/ 

gdy ofofo niego czynić Ero ma. 
Gpudhlie — Daliw vfłóola tegożiarnta 
„Bóm. 20 wwiistizw wofE/ á taf dais pos 
łykać à to ola opucbliny, Diofc. 
Yolofy gie Goy Eto:cbce volofp sgláosic 
eire, 3 Erózego mieyjca/ tedy tym mléz 


j^ fiam. pómózać włofy 5 Oliwę 


śszmićgawfy/fpóona włofy/ć dw 
f „gić gadoówć wyrofte : té wtós 
ty raz pomásác / á wiecey nie 
wyroffa: tego póniam potrzeba 


- mlefiem pómdzywóć ieflinie ctez 


lá zy pzerzynac á tat nad mifa 
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Frórym czoło sátaffa, 

Tego mles pasyPlabádé w sab Zebóm, 
Ożittowatyjoddali ból zebów: 
śle trzeba woftien saboblepic^ ~ | 
áby nie wycteflo po véctécbaniéz ^x d 
Fo/boby potofalo iezyt abo vfi, | 
Diofcorides 

Przeciw bzodawtóm rosmátz Ż:504wa 
tym / á slafoá ttózć byvodig | 
Ozobazć / à wiele tc na upie: 302 
wą mrówkami po łacinie:bó ide 
Fo mrówtf obśidodig na elon- 
tu.tedy onym mlefiem pomásác 
ra5 albo wá, ogryzBy paroa, 

Cymże obycsáiem v pań w Ousóm Y | 
táiemnych mieyfcóch bzodawki 579 3907% | 
30a Gtefowie Thymos clauos adi 
condilomata:tóFićż w ffolcu tym Kala 5 

ted | 
Carbynculiso | 
Fiftulu. i 


Ge3 nich ropépisechw ogntftym 
fadzelóm / żówę Carbunculos, 
ratém, fifłułóm, tedy takież oos 
bise tym mlefiem inasác. Diofc. 
TD Jesieni 3biéráte nasienic ŚSpudlie 
Ero iato pific Plinius/ gòy id "e 
Omabsteóciá 3 wodą fiatwfy/ 
tto plie/ tedy wode 33affói3a w 
puchlinie wywoost/aleto wiele: 
lepicy ptérvoéy pieć, tefliby maz 
lo tedy śicóm/ d tat oaley into 
czyte pasyroóserté snosi 
Xiff&i tego żiela vfugywfy / 
tedy tatic$ fpzawuią fato y mléz 
Po : dozudzy té lífffi Elaba w goz 
mółEi zy tat odia oné gomólti | 
ieść:021033 3 mlefiern/tóticż 3 mio cx 
oowitFiem:taliG letarfiwa czyz 
11123 Fotsenta 3 Itécta/mastenta/ 
putguie Goy Fogo bola zeby/ 
tedy to Fozzenić Wwarzac w ote 
céie/ átym octem plófác zeby, 


Tó ziele Plinius lib.26. ca. 1, Ti- 


timali Caracites 30Wie 
© 3 Cap. 


78. 


Cap. LXXXVII. 
CAVDA E QV INA, 
Afperella, Equieta, Hypu- 
ris, vel Trimachion, Di- 
ofco. li. 4 6444, 


"Prg[lká dlbokugiogón. 


| Sows pola: N 
Cai 39 Cy fo żtele Równie 
wą Eonim Ogóibo ma wiele À | z 
ogonem. P: podobe3 volofy Ñ of NY y 
Foniíégo ogona, że Wy 
włafczć goy iff J i M 
wielkieidtić bywa iN WA 
pisy blociéb, le V NW 
iélepiéy ob Eoníso VN H » 
Roniómnć 102 / B Ponióm na - | | Ua 
rany ná faz vány y ná faozeleż YY 
 bzele qítlufwfy produ | 
3 niego zatypuiyc 
barzo got. aa | 
; Tożieletefi Owo f 
i iun jakie / febtto zowa SR 
Drafta owigié €Ofcypem, o-z 
boite Yoypifate Diofc.iedne Diaz 
fifa: ótó w tym Eipitulumavy- 
= mem pigemy. Dzzafife Gale. 6. Simpl. 
m pigcziefimnaw pićtwfijm (to 
pniu/fucba w wtózymszna Fa56j 
|! Atwtnióy 3 Disofl te. €ostelepitse Dioki 
| nofi Error, bárso séftétrawia : ola tego czyz 
nóżce 3 niego fob Oobzzepufezać 
w nos Fomu zbytnie Ere ciecze 
tedy vfen te. 
lio Po w żywócie 


e2 7492, 


| PODANIE 


3 winem dówóć pic: takież göy 
Fro vryny nie może pufczać, 
Dzedw fPewáwym (áoselóm 
ślbo tanam / tedy nattzćć Liftz 
tów á fypácná tányaágot.Diof. 
Vis Fagel na eee 


| Dr rány. 


| "Adflu, 


o SCvsaolfce ibo fonimogonte cap.97. 


dobze pić to $ieleAvyfufiátac ys Dydáwicy | 
ffósawia. Diofcorides. 

Disecto. paseputituam / tedy Pizeputlis | 
Dawai picz wisem/y pzzybładść. SR | 
Paeciw pecherzowi perwa aee 
nému albo vraSonému / p3echye q csevóm. | | 
ielitam piservoánjm/pisecicttm/ scániongns. | 
paegtyitonym / tato bywa w 
czerwony bteguice/ y inym tá | | 
Fim podobnym / tedy barzo 002 | 
bseptés vooba/ qot, Diofcorid. 

Galenus 6. Simp. Wieltić ras Sénóm 
iy ? YotelEié ciecsente Ervote sno- A s modli 
fá 7 cieżfić póntam vpławy czóte pó. H 
Yooné/ biegunki czórwotnć poftá- Pein 1 
tavola / y infżć vofsyfttit biegunie c D ód 
Fra topíiac s winem albo 3102 bol, M 
os/átym lepiey gofibcostes czym 
cićrpnęcym pito /tafo 3 mim 
Gérwonym, 

Clucsentiabiciucslontóvo/ Sic fa 
dobaze otldośćzwygoi.Serapio. Sits. | 

J5ársó pómaga/ bolocstom Yatrobied || 
gozacym/w żołądłu watrobie Ek | 
á táfióS pisecivo puchlinam, Aui- si 
cena. 


Pli. tó$ 30fytTo pifie li. 26.C.13, 


Cap. LXXXVIII. 
CAVDA EQVINA ALTERA, 


Sceuola, Salix equina altera 
Hypuris Diof.].4.c.45. 
| Skrzyp. 

© Dóla też ofsyfcy Otrzyć : 
tó fiele / niemal teyże mocy iató 
prerwheé / gle mócniey fpzavoute 2 
nili piéeofic. Pli. li.25.c.1.pifie: | 
teft Ozuga Hypuris, móluchna/ć 
Frottié maige liftEito teft [ECZJÓ: Dare, 
paseciw oennym boleściam bát Nánóm, 
30 potrzebny. Te Str3yp 

d*átlus 


o 


| 


e Centirriiey wiclfiep cap. so. - 


deme  ttótlutwfiy go 3 octem dobze 


| 

Fan 

| 

PT 
| i : 
EE 
Il 


I 
| 
f 


| 


| Menerdus in 
annot. fer 
die . 


Elóść na rany/bo ie got. Phalimi- 
rus tylo tedno Equifetum wy: 
pijuie/ a Onugić opujcza. Pande- 
&arius zmiekał oboíe Sttzyj y 
Pzajrać tal obáoroó w lesie. 


Cap. LXXXIX. 


CENTAVREVM 'MAIVS, 
— Herba Chironia. 
Centurzya mielka. 


a ; Kaj R- 
NS 


MEnarduspific iż tey Cen- 


turziićy wielkicy niemamy / áni 
iéy Aptefótze zndig:bo pówiśoa 
że ich £rii(bes £riefüe smiéfjal/ 
mála 5 wielt / y moc Etówa ieff 
wielfićy pazypijał máléy/ & ecó- 
tra, Eeóza malcy/wielkicy :Ola tez 
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gó nicbtónj Dármiétse mówia/ 
aby Gom bylá wielka Coe 

télefemylo ns tym. Bra 
feuolus in 051. Ii. 3. cap. 6. Due 
o3y pówiedgią Reuponticü bydź. 
Centursyío xoiclta : á wfyfey 
żle: bó Diofcorides róstté Rapt- 
tulá synt o nid: y pizyocie Dio- 


= 


fcorid. i$ Centutzya wielfa ma -— 


iáEo małówEi na votérscbu gloz 
wi tego Reuponticum niema, 
© Centutzytćy Theophraftus li. 
4. cap. 9. Centutzya wielka tato 


-pipe Plinius lib. 25.cap. 6. teft šie- 


leftózjm Centaurus €byron był 
Y350101vioti 00 tátty/ goy bedac 
w gośćiniev y»ertulefa/ogleoo: 
wal fiezały Sertulejowe 7 fré 
byly isdem zapzówienć / vpaola 
mu tcorná ná noge, y obióżilć qo 
śmiertelnie / tedy ott tym 3íclem 


one ráne sgotl/ ola tego 3owa 


Chyronia albo Centarea. 

Plinius ibid. Diofcor. li. 3. c. 6. 
E ifttima Bórotić woicltié ná (póz 
fob orzechy volofFiégo/ Olugie / 
Bajm né nich żielona isto na 
fapoaście mlobéysabfrmasv foz 
lo isto v pilli/ na liśćtech głzbz 
ADO tóscát na owu orgoy ná 
trzech łofciach na vosioy/bywa 
ich też EGEO: na wićrzchu ma głó 
toti iakoby v matu sofroglá pzy 
ołużkym : fwitnie iafoby pizsyz 
modzeyBym: nasienie ma podz 
bne RroFofowemu:Eo3e1 Biro 
Et ćieżli/ twardy, Olugi na Owó 
tótdtó/pehzj fofuzjmatu oftréqo/ 
fczmiscćgo 3 uietata fłootościa/ 
Gécwony / y fotiego czerwony/ 
roscte ná págo:tady/na 3temtady 
tluftych uiepisytrytyc) ouemáz 
mie o 


6 4 


w tym 


P 
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YD tym fie 3telu omyltt Brafe- 

uolus in Exa. Simp. de Reub. żez 

by Rapóticum byloXGentaureum 
maius,bo niéma tego oypifánia, 

Wofpstli, Ta Centutzya barzo goi toz 
nam. fputliny/ (Eutcsenia/ bolenta/ w 
wód "OC bofach /oycbáwiceffaté 7 Eafile/ 
- Bolefciam Étyoávoé plwánié; tefli niémofs 
w botad. febzy 3 winem piiąc/ feflt teft fez 
Aion, biá / tedy 3 wodę t d to nótótz 
phvániu why Eozenia idfo moti ^ owie 


Erwig — Oxdgmie pić, Diofcorides. Gale- 
NAS. -* 55 | 
Gryśieniu  Pzećdlw grysieniu w $502 


w żywocie, Cie / przeciw boleściam niewie- 
E écim vonetesnym / Eu pobuosez 
niu 3żywota płódunieżywego / 
tedy czynić peffarium albo czopeć 
3 fózzenia/ przytlddóć, Diofcori- 
. des. Galenus. | 
Rány śćię Wa rány bár3o 00bzé to Forez 
S^389^ mieć to tlutaczmóść pzzytladać, 
Diofcorides. uiu. 
A gdy to 5 fuchegó Foisenta 
chce czynić/tedy móczyć vo woz 
oste/ a potym ftluc/ bo V» A 
ity / 3lépia/ got: tat iS też, gdyby 
w garniec O0 mieja vot3acégo 
włożył / tedy fie zroście miefo. 


— Cap. XC. 
CENTAVREVM | MINVS. 
Diofcorid. Febrifuga. 

Centumya. | 
< Máig pofpolicie ltibsiemáta 
Centutzyię, Paulus libr. 7. pife/ 


że tá Centursia teft voyfafiaiaca/ 
a nigéto miętniuchno ciepla: 


| CTYáturá. 


niu mieótacóro / fu wyciagnicz — 


o Cettiftspeh cap. 90. 


Diofcorides libr. 3. cap. 7. y Pau: ens 
lus pífa : Se tórzeń tego żielą E 
nícsemny: fama Centursya šie 


lona / nátlucona / paylo$oná PEM 


=s A aeS 20.4, Worzedlia | 
nó toy / teoy e zlepiay gotta wym faga 
Fici vorseo[nvé faozele dawne / 16m. | 
zdłażonć leczyzy blisne Od0wod3t. | 
QoyEtonáws. 
i3yvofy Century 
iéy / piie ia / tedy 
wywod3i putgue 
iac na oél wilgo- 
tnóści fipétnié/ ó- 
leryczne 3óoltosci/ 
urubé / ola tego 


purgnie | 


4 n e 9 e m m b:am. 
oobie pié w fes QV C^ s: | 
bic». Diofc. | 

Dieenpoennéd . bonu 


niemocy ( Coxen- 


MOCH 


oy nówótzywfy/ e 
czynić Flifieee/ voy 7S 
«ista pludówości 
43 do Ermíe / á 3ta Ferwig ból 


Klifterá, 


$ i 
94 i | 
| 


wychodz! 3 Oenstey nianocy, Di- | 
ofcorides. Gal. i 
arzo pózyteczty OE 5 Cettz Pezóm, | 

tutsyicy Eu vosroPu/ola tetto GYz2 Mióść ná 
ntac o3 miodem à ztego fotu ocsy. | 
maść Dobre pufczać ná ofo/wy- 

ciéra whyftti maly tuffi / 34- 

ćmienia oczy, Diofc. | 

— Gzynięc 3 tego štela peffariń, 

a pisjtláodtac pániam/voywoost Micciąć 
miesiące ité płód 3 Żywotć V- cóm T 
inátly. Diofc. Gal. ; 

Ofobliwie Centutzya bárso Suhim 34 
pomaga pzzećiw zdłażeniu fia t0. | 
chych Żył, ábo (fron : tat w pá- | 
tdliżu/ w paodlącey niemocy dó- S. Wdlán 
bia, Diofc. Czynię 3 tego zielą té30 Pará 
mm PYT EA 
na té oyf(EEié czeczy foE y mhar * 
ślepiey piwnic, Diofc. —.— 

c Galenus, . 
= 


Galenus 7. Simp. płówie téfj 
1YoRyfitt rzeczy pige o Centutzye 
ity / ypzydśte Sesámulenté wąs 
troby y ślebźióny otwiera pi- 
ige / Y przyfłaogtac zwićrzchu : 
śczkolwieć Plinius pipe trzecia 
Centurzyig / ale podobno 5e iéy 
y fam nieznał /pige Leonicenus, 
goy ożiśy wieltiéy niesnamy. 


Cap. XCI. 


(ENTVNCVLVS,TO- 


mentum, Gnafalion, Her- 
ba Torminalis. 
Wronić máflo mniej be. 


fio © Ki R NN 


byś Centunculum Clematidé, 
dle Leonicenus wywodzi że 3le/ 
bo nie ieff 5aoti Clematis. Diof. 
li.3. c. 125. TO 3iele ma na galg- 
feach psy5oft&ym BEwiatfi/ nte 
tát iato Marcellus vypifuic/ $e- 


p 


ronim móśle cap. 91 
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by iezwano Albinum, 69 bislo- 
ści lifirów y Ewiatłów : ztego 
żielą esyniomo pierwey weżgłoż 
wią y pierzniki Ola iifftovw/Etoz 
tema mietuchne, Gal. 6. 


Diofc. Co ziele gdy Eto piie w Bolefciant 


oftejm winiepizeciw boleściam |, d. 


A grysientu vo trzewach / bedzie 
wnet wyżwolon oo bolu / ola 
tego ie tå 301a tr3ewné ziele, 


trżes. 


A Galenus pzzyddie c3érvoonéy Czerwona 


niemocy. pr 


Cap. XCII. 
CENTVMMORBIA, 


Numularia,Lunaria minor, 
Stomsód, dlbo Pspinsod. 


LO ziele Bdtwiez W e 
rze zoówz Gro- DY 
yor3óo albo Dept 
mzb, žebár3o póz UJ 
mocné na tóżwaitć wy 
wtżoódy / bolęczii / 
faozele/ y na boleści 
type Z y Eroftypluz . 
aimé. rieltóny 307 gą Ñ 
wą Numularia, po e 
polffu DientáiniE/ SS 
iż liście ina rttewielz 
Fic pooobne prenias 
osóm malym, Uie 
Étóny Serpentariam 
zowa, tó ieft YDe$o 
ivitiftem / i$ Yoeioz 
wie góy byoét2 ráz 
nieni tym ziele fie 

IKEA 
Sielto to pó jie- (UN 
mi fie ściele / Eozzonti ma male 7 
lifti niewieltić 3 oby firón/zaróż 
wto pó 


tam. 


EEUU | e 


A RSE ŻE 


182 
wno po Owy 43 00 wiérsdju / 
tluffć / Evoíatel mia Żółty piety / 
wfyftło żiólto podobne poletoz 
wiblotnému/tosciepolatácb ná 
mieyfcach mófrych: 1Tiáiá (ievs 
tózuie/ Czerwca fwitnie. 


- YXOrsobóm; To 5iolto teff mocno wyi Mhá | 
Aánóm, ; 
MB olęcze iacć w iwtóżym 43 00 trzedićgo 
tóm. ffopientá/ ściaga tG mocno ola 
tego Mocno rány/ Yot$oby/faose 
le/ bolacstt got, pisyHlábalác ^á 
to tlufec liście tatież Ewiecie / 
filutwfy a plaffr Gyriac pzy- 
tlábác. 

iid 


C3érwonti y wfeldtićbieguw 

»ictunté. fi/y rany w tr3exvádo mocno po 
fiórtawia y dor. 

Żónóm wś  Przedliwe tónyzógwiłć pluż 

zzedliwi/ góre topiftewyczyśćińiąc got. 


: orden pzzećiw plwóniutewię/ tá- 
Anvíie  ićż bótzó póiocno:piiac:, 


piośiw — -fYfieólacé zbytnićy pławy póź 


iiaii Sáftanaxvia. 

Uia wfytti tóny wrieteznć w 
itórłach / w trzewóch / w pier- 
śląch /y na infżych mieyfcach wz 
itetr5 barzo pomaga 


: Cap. XCIIL 
CENTVMGRANIA, 
Millegrania, Stoszzra. 


| 9 éito tó eft (foby Spo- 
iys/posicimt fie ścielęćć / málue 
chnezżieleniuchite / áttáéienía oz 
Folo tóżczti pelo iafo głrómć : 
jowa Audy Herba Cancri, ma 
fmét winny, Vryne piíac wy- 
wodzi, $0109 tój żiele Crifpula; 
G lifti ma imóluchnć 6 teosiee 
iov 


Ó AA "A 92. 


_ To stélfo wchodzi w móść/ 
Etóża 30109 Marciaton : teft żiele 
3 pi3ytoosetita ffotac y fücbé / 
batżó pómiócitć pzzećiw bolóm 
y nieniócam 3 3 płżyczymy simntey/ 
y boleéciam Sümmnymi pomocné: 


Cap. XCIIII. 


CEPA, CROMION. 
| "Cebula: . 


É Ce chce wiedzićć rózmótęć 
áitiefiychinétoOsáte Cebul / te: 
by csyfay. Plinium libr. 19. cap.6. ., 

Bazy zna Cebule | - = 


Galenus 


45emoioi6t 


o Cebiili cdp. 94. 


Galenus7. Simp, pifse / że Cez 
buld teft zdpałóląca blíjto coat: 


tego ffopteniá z a ićy fubftoucya | 


* feft złożona 3 grubych Geéáck: fa- 
fici Paulus powida, 
Diofcor. libr. 2. ca. 140. TD ice 
długa, CY 3apala Cebule y gonceyfía 
Zółta ido ieff róża payolui&ym / fregia 


wita. gie tat: toteż tóra żółta pasyz 
frzeyfia nik biała/ wiecéy fucha 
ni żielone/ wiecéy futówa niżli 
wótzówa : wfyfttiće Cebule ndz 
ms Fio oyméte ctálo / y glowe / giryżiez 


iágnienté nić czynia / prágutenié pobudzi 
ALIA 


ią io fe ad. * 
Chuć fcosc 


nia zgnt. budzą: Ola tego prianice/ Eponsy 


a 


$ 
* 


piemaię ont fineto ánt chitwóz 
ści / pieczenia fobie s Cebula fue 
rowe czynia/ć payyfleputetym y 
findt y dyćiwość, Dioíc. 


Brzydłość Cebula wyćleńcza y wyczye 
obdala, ścia bizydłości y plugáwośći/ 


Frózć bywólz w 2elaotu/ 3 0bz 


P —— żdrfiwó y zbytniego obetEómia : 
y 100 to onésbytnié nádfania pur 
quie y wyrzuca 3 5ymootá. Diofc. 

Hemoroidas, to teff 5yl£t w 
siedzeniu / ó£oatáa / gdy ia taz 
ciériia albo pisytlábdta ameak- 
bo fot ná bówelstie. Dioic. 


| Qcsóm. ID oczu maly y cotohwiciby 
| ror zóczćlinidlo ocsy/eby było ochez 
>  bojenéteoinátl fotu 3 Cebule/ 
é3 3 miodem námicoác / ypujadc 
má oto, tatież na bielma czynie : 
— efi pisecivo malam y isgemu 

. zdpfowóniu oczu, Diofc. Gal. 
Glinogoż Przeciw bolacsEóm w qárole 
towi ^ (Anginamdicunt,) tymże fottem 

3 3 miodem másác. Diofc. 

| Csysċienté Sof 3 Cebule goy tto Xp boz 
| głowy — Dania głowy fatta w noo, tcoy 


| wy fpodza. D:ofc. 


Cebulki chćiwość iedżertia póz 


$3. 
Yoywobit fipétné P'ugapeád 
ficgmifte. Diofe. : 

Pecho sapornmiclégo pfa v- Plage nå 
Fafentu/teby natluc Cebulecuz | rs xd 
ty 3jola à 3 miodem y przyłożyć 
ná tóne. Diofc.. 

Przeciw froffam biółym Etóż Aroffóm 
ré bywaig ná lieu idto trao. tez 7? He 


oy jottem 3 Cebule zmiegawfy 3 


óctemitamóżdć, Diofc. 
J16baTotL/3 fola foE smitfíaz 25:65am; 
uai 
 Dzećiw flarciu 90 dótów/te Geszer og 
dy siatlyc Cebule 5 fadlem Páplu botow. 


aem y nómieżóć Also pszytożyć, 


Diofcorides. 

i Przeciw beleéctem w SKR, Vfóm, 
fot cieplo r tafie; przectw copam VP?» 

y fmrodóm w Yach. Diofc. ^ 

Cati ná párcby y mieyfca Pórhóm. 
gożie wlofy opadły / dobrze mae 
3áC, Diofc. 

Daniam Cebulá pisyrobsos MTiediga 
nt rzeczy pobudza y voymobíi, aen 
Diofcorides. 

Cowiéebianié 3 ocu wyczyz Dess 
ścią : á to czyniąc fot / Spodium 
Entemus3 Apteht PATATET pi 
(Gác w ota, Diofc. 

Diofc. pifże/ że bolenić w gło 2561 essit 
wie czyni Cebulá / gdy (a Fro ie © Słowie, 
ślbó wónia, Gal. 


Czyni tez Cebulá Letargum, Czyni Ka i 


to ieff niemoc fpónę że człowiet targiam. 
pfłówicznie fpi choćia go bus 
o3ę. Diofc. 


Sbieta y pzzepujcza Cibulá YOrsobjho | 


wezody/bólacztiwtzedżienice: : leczEi sbue 
á to pwarzywky Cebule/ potym '* 
ią fHuc 3 Stgámtálbo sXósyntá — 
mt ápisyHáodcplaffr, Diofc. — 
Tå pzeciw mipuchiinam vo Duchitieś 
Żyw RH n 


v 


onteni wieytedy pufczać Aepam w o, 


J L 4 
Ee ien, a cd mi micat se C Aaa a am c 


l 

1 

D 
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1 
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|) 
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Wi 


dzay pichu / á sowie tj Api- 
: um Hemoroidarium : aleiafo vo 


+ wielu itBych 3i0ł/ tat y w tym 


omyla fie/ bó tego nie piże Dio- 
fcorides, Galenus, Theophraftus, 
tti Plinius. 
. Macet c.26.pifie: Crzebula 60 
w pierfiśh bá pićż winem pizeciw boleniu 
boleściaw. yp piczótach / tótież pzzytladóć 
jp T à CB 
- Disectw flegmam zbytnim a 
NA plugawym, Eltówatym/teby do 
| baze pić Ctzebule/ bo putguież 


człowiefa. | zł 
o5 0 Dsenvosünu w febrach tez 
Sebre. by Ceżebule w Oliwie watzyc/ 
dmażaćpaćietze. | ! 
1. . 8 E é 
Siim. , PC tobałóm vo 5ywo» 
| Cic/ tedy natrzeć à odcsoctem 
| pié ; 
tiro, _ Panian wywodźi mieśtącć 
cóm, piiat winem: tatici veyre, 
Bolge . Dot geuczotóm Eróx by- 


Fóm 34 y, Wala 34 vchem : tedy nátlutgy ` 


Trzebule 3 (áolem ftérym/á woz 


| EE 239 m i zm a 7 
|- 84 — e Sigebuli cap. 95. im Í 
$ymocie/bobiseollábác $ywot ftu idrzecego pisyoác/prsjPlabac, 

| Cebulaeofpedji Przeciw żówrócóniu przed 02 záwrdca, | 
| | | czyma : tedy czynitć lugźmyc gto- si e. T 

| 5 we / á sicle ná (Eronié pazyłożyć, 31%: 
Cap: XCV. | 

śl r 

| Gaaran -Cap XOVL 

| quidam Gingydium vocant, CpgRYINA LINGVA, 

i Grace Charofillon. : MN 

E Em Diofcoridis Philitis, 

i : Po Pol/ku, disebulá. Ieleni Iesyk. 

| | PLinius pipe / $e Crsebulá 

i bórzo offrégo (matu ásapelataz 

í ca/ 301008 ciału człowieczemu: 

: dla tego tå we TOlóofitcb pozy- 

j máig iéy radii w Owłatach. 

1 Pańdedtarius mniema bydź ró 


l PHalimirus Jeleniiezyf wyż 
tlada Scolopendrion : śletófiny 
wypifali voyoféy w Kapitulum 
Afplenon; że nie ieff. YO tym 
błedźie nietylko Phalimirus , dle 
też y wiele Aptefóczów y Dofto 
tów: bo y Theodorus Gaza vczy 
nitbłgd wielki / Etózy wytlábá- 
tac Theophraftum s Bréctiég ná 
5 ácin(Fié polo5yl miáfto Scolo- 
pendrion , Linguam Ceruinam : 
bórzo ntebobise : tale potym 36 
nim y infi nieoobeze trzymali, 
Se Phylitis tef. Jeleni tezy : 
Diofcorides libr.3. capit. 12. pia 
fc : Phylitis ma liftfí podobne 
SŚcawiówi/ nie tá górotić isa 
to dlugie 6 pełne /w liczbie pieć ` 
élbo 


albo Gość / tá DOE ma fpzesti isz 
toby robacti / toście w cier- 
nisd Yo lestech / w Oolech gdzie 
niedochoDdźi fłońce / niema rósgi 
ani Ewiątiów/to wfytto ief w 
„Jelestm isyu, 

Paulus li. 7. Goy Jeleni iezyt 
ma fing? pisyEyodénteyym / á 
cieepitzcy / á£te" teft $ámny : te- 
dy ola tego biequntóm bárso po 
maga plíac ie/ć itawiecey s czym 
éicrpiacym. | | 

X Diofcor. pigezże bobza Phy- 


| Biegunce. 


| Z1yo:cniu 


io ve cér it przeciw grysieniu w tr3ez 
vonta do. Yoácb, 

Wejowe Przeciw weéowimu vtefe 
| vFe psntu. niy tedy Oobzze pić 3 winem, Di- 
ofcorides. a d 
srota v, ;., OD ToY HAE Oy masata: 
fonómu op SI $ tedy nawatzyć tatic tego 
| weá, | żielą/ś tozdaewfy gebenálacwo 
gardlo, Diofc. 


z nn — 


Cap. XCVI. 
CCHAM/EDRIS; QVERCVLA 
minor, Irifsago, Calaman- 

drina, Seratula, — 
Po Polfku, Wielka Osanka. 


Mopolita iet Dsánfá / w fä- 
dzie róście : 3iolEo niewielEie ná 
piądź : mody Ewidtet : hfttt tds 
Fo v ŁMtetEt / dle 3abEt ma idto 
y BEI w Folo: ola tego ia fé$ 307 
wę Seratulam : y piga/ Że póź 
tt3ac ná liftet tego sil bá voymy 
$lotto píle, Plin. lib. 27. cap. 15. 
Gal.8. fimpl. pie: eff to 5toIz 
fo zópalólącć y. wyfugólace w 
trzecim ftopnin: tati y Paul. 7. 


daję 0 Osáneecap. 97. : 


| w żywocie litis przediw bieguntam białym, . 


TRS F="EH 


85 
Plinius libr. 2. capit... pipe: Glcosioltie | 


O;ónta barzo dobra piétym tto — 


tzy maia zepfowóana śledźioneż 
tati 3olaotomt/piscputlinam/ 


oydbáwicy. Diofc. 


. Diofcorid. lib. 3. ca. 103. áz Sturczoe 
t3oc Dzante pofi sielona w wozy": 
Oste/tebybobise pic (Furcsonym, isla 
tóblęcymtwatog śledziótte ma 
igcym 3 octem. 
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SE SEA 


OCZY IP SSNN e E 


M 


^M 
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Daniam ttórym saffanavoiós Miiesiga. 
ią fie mieślęcćoobsze pić : taEré$ com. 
fu látvotónu powodzeniu Abo nie 
oonofjonimu płodu, Diofc. 

Dasecivo tsesániu veyny/pi5e2 *oeynie, 
ciw pychlinam, dobra pić, Dio- 
fcorides. 
— pzediw idooxoitémn vłęgez otefenis 
niy/á zwłajcza Weżowimy/tedy féoomite", 
ość pić 3 winem / à ná ranenás 
tłuc Dzónti pizydawky troche 
octu, Diofc. Plin. E. 

Uiáo to nótórwfy tego siela 

$5 |, czynić 


CAdnomwe 


t3colimoym. 


Oczóm. 


gó 


czynić 3 tied piłułti a bic ie pase 
ciw tém nieooftáttóm, tu fró- 
tym iepitacosta, Diofc. 

Przeciw ránam xorseoIioym 
ftárym, plugawym : tedy czynić 
móść 5 Osánbi 5 modema pay» 
Eioác. Diofc. 

| Dasecivo sácmíientu w3rófu: 

czynić pioch á pufcáé na ofo: taz 
Fies 3 Olerem czyniąc pujcác 
Qo ieist na Oczy. | 

Galenus 8. Simp. O_zanTa ma 
qonti finst śofłry : Ola tego éke- 
oitonic pomagazmicetact y vryz 
ny wywsdźizy wfżyrki geabofct. 


Cap. XCVIII. 


CHAMEPITIS AIVGA, 
Abiga fiue IbigaPicea,Parua 
pinus. Cuptefsina lua. 


Po Pol/ku Iwa, drudzy soma 
Susbotneśiele. 


a BĘ = 
OS Aby Bedtowftić y Aptez 
Farze niefrószy / cóś 34 zielfkó 
Chamapytis, C3énfa mólę 30 


- 


e 


 e&fioie cap. o8. 
wą : táFiG Phalimirus wytlada/ 


iato fie nauczył v Bab. 


Jeff to ziele mála osánfé/Cha Baby Krd 
mepitis,íáFo wół ic(Fosiel: pzzeto Fowftié, 


bóczcie Panić Kráfowffié, tato 
was Baby wófgć ná tećcicch bár 


3o w żiółach mgla: bo Iebá co 
wam odia/cego fomy niesnsigs 


Aco gozzty / byś t» mitypytal 
stela Étóse 3 Junony pasyvoosa / 


"iato Malabatrum, tedy fe vtsz 


ż2/ dno bsdcie taf pzawbda tas 
to YOol &(f Cstel t przeto v tego 
by niemiano w Bralowieoopu 
fede / aby lcd Bába pizedawae 
ła iedtto doświeoczóna / aby luz 


ost sie teula pzófłych : ale Bas 


bóm niedżiw / gdy oto námuos 
Żyto fie 5crbatsóvv/ omylnycb y 


złych 3iol Etósé nie fa te iPié m 


imiona pisyptfuto, | 


Galenus 8. Sim. pie: $e Jwa Pzsyrodza 
dlbo Aiuga , ieff wyfugdiaca w” 


trzecim (topniu/a ciepła wwr- 
tym, 

^fjwápifie Diofcorides,teff nie 
ma liftfi gdodwć (ato v €5ofny/ 
ela tego ie też 301a Picea humi- 
lis, málucbiia Softa: hoto te 
MODŁY ma, 


1 
Ę 
Y 


2ueciv ZŚlęcy niemocy tedy zeteés nto 


[j£ varsar vo winie pte pizes wocy. 


$teom ont. Diofc. lib. 3. cap. vlt. 


| 


Przeciw beleníi w biobsad) Bolefiiam| 
ślb w flabisnte/teby warsa ro OW e| 


Ziele w 1voote7 pić czterOśleści 


dnt:ć Ola te&osíisooFtosowie nie 


matą lepféy rzeczy we francach? ecincóm. | 


ieottó to 3tele/svolafcsá qoy feai- 


cá wniożie w cslontt / vo (Eívoy/ Stówóm, 


isto pofpolicie tuż w fławićd 
pánute : picto oobase te fwe 


Z 


L7] 


PI 


EG 


pic/ piłuffi znią czynić / pzóchy 3 
cutrem 30ówą Cragtaz/ á wfez 
j . latim obyciátem po$ywác, Gal. 
[petrovic Dzzeciw saPaseniu watroby/ 
tzeżóniu vryny y sáftanoie 
viuo nérEach bolentu / gryżieź 
titt w żywócie/ tedy dobze pić 
“fwe. Diofc. 
[jébóm. —  Dzzeciwzicożeniu tadówitjdy 
(racionem ziół abo tepcin/posytecina, Di- 
| ofcorides. 


enic, 


fertom. 


Plaffr. C fi dobać to żiele/ czynić 
| 3 niegó plaffe a pisyElaoac Eu nie 
mocam tymżeolą Etoxycb pić na 
| pifano. Diofc. | 
pitati | vfojetisticy czynić pilulti: 


ftlucsies jvoa/ czyń pilulEt fró 
ré brbo oowil3ác żywot leguchz 
^ "Wo:áliefli dbcefi aby purgovoály/ 
tedy wiiąć Jwy/UTtodu / yz 
wice á prochu mieosíánégo/ Fts- 
ty poo natówalnę bywa goy 
Fuia miedź.3 ognia : to fiarwfy 
czynić pilulti/ á bic w potrżez 
bach z ásvolafcsá w ffóvoovoycb 
ZĘ boleściach. Diofc. A; | 
Ifáciay. D:zeciw niewieścim bolts 
| ciam, w mácícy 3áEaSeutu: tedy 
czynić Peffarid 3 miodent/y Elaść 
wyciąga złóśći. Diofc. | 
fa fiwórośialć piersi ob mle 
Bá /czynićplafłe / ofiaOść. Dio- 
icon Gal. © | 
YOreló - Dzzedwrdnam vorseolivoym 
w cánam. iceié byrpáta voefráncacb / tedy 
| natlic Jwy ná p:ocb/ 63 mioz 
bem czynić móść / y pasyHaoóc, 
3 Diofcorides. x 
YOypijuie Diofcorides libr. 2. 
cap. vit. dzugić Owiejwy/śle ih 
niemanmy w 3Y0y Gatti bo tá pier 
wha nailepfa w lefórftwie/ 03 


j 


Piersiam. 


tym obycsátem: wemi Sig / á 


o dwie cap. 98. 87 


cie3Eoócta ia ttaleiioito, 

Galenus 8, pie tafi: 3e602 
bia Jwa przeciw boleściam w 
fEivoiécy/ pzzećiw sáFaSeniu wos 
troby :6 to bywa wefráncye — 


Cap. XCIX. 
CHAMÆACTE ET ACTE, 

. Ebulus & Sambucus. 

lofcorides piße, ze to iedna. ^ 
Bes d Chebsind, preto wied- 
nym Kapitulum o obudwu pife, 
á potym rozěiela mówiąc: se 
Chameacte żeft Ebulus, Chebśi- 


nd, Chameacte quafi humilis fam 
bucus: á A&e , żefł Sambucus, fo 


ieft Bes: y wypi f: zie C hebd y Bes, , 
ale nie taebd pomtamać, bo 
kaśdy Chebsing y Bes 
| sna. 


à 
r 
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R 


W koc 


OGAR 


Diofcorides libr. 4. cap. 168. publie 
^jeonáte powieda moc mata z HOW 
Chebźinć y Bez, A Paulus lib. 7. 
pie że Bez y Chebo fa fucbé à 
miernie rofpiabólae 000 

- Macer pie & gotacé w wtóż 
tym ćfuchćwpitewfym. 7 
Chcbźina y Bez wyfuficiac/ 
$92 — éciagalac/ 


- 
S o ue ml des e ED t = 


sM. |< 


88 
$étattátac/fcámiac ochladza, Di- 
ofcoridćs. ^ ^: n 

| Dla tego opudlite s éiálá wy 
pébsaío: Foge w winie wadtzęc 
báwác picoro wino. Diofc. 


purquie. Liócie teo3ac táto falate tedy 
Slegmó.  pyurguie 3 złowietć flegme y Eo- 
4l Tere: ślam wiec dawał pałówie 
młódć 3 octem pizzewatzywky a. 
Oliwy pi3yoawfiy/ czyśćie pure 
quie, Diofc. | dil. | e 
Gálasti też mlobé/ Ftosé by- 
watę iato głąbiłi / tedy voársye 
why w gacnufsEu/ tatleż teteść/ 
a putgutą takież oobi3e, 
Bolón BedboChebźine wdrzywfy 


żywocie: $ wodśie / dobie fie w nich póź 
IESIgo todo dy ilo ri mad". r ced 
cóm,  tzyć póńiam Ola bólów w żywo 
| cie/ y miesiące wywoOżt. Diofc. 
Jégoot, — "jágoofrtáFiG piigczwinem/ 


Qcom. 


Gpólentu 
Wtafeniu 
SApomni ń 


Viá rány wtzżedliwć plugóz 
we dobze psyHláoaó, Té- 
fićż przeciw poddguze/ więć Liz 
ścia Bzówego dibo Cbeboome 
go/ énátlucsloiem Byfowym 
albo Kózłowym/ć tymplafttem 
oFlaodé ná mieyfce bólęcć, — — 

 Acztolwie: Sambucus Ó:5ez 
wo iff / xvfit5e Cbebjiná práz 
wé teft żiele/ á tat niech 25057 
Cbebsiitá fpółem miedzy siófmt 


ftoie. 


e Bie cap. 99. 


, £i liśćia $ mata pfenícsne czyz 


Cap. C. 


CHAM JEDAPHNE, 
Terteftris laurus ; Vin- yh 
ca peruinca. | 
Barwinek. | | 


nić s liśćia plaftr 7:6 prsyblábác; Dene 


o Plinius lib. 21. ca.27. Czyniąc 
5 liśćia proch /dówść 3 xoittenr 
ie opuchline wyciąga 3 zafłóż 
tzawodeżólte 00,0 

Plinius. £tfffi vpiecsoné w po. 


 pice/éuásebránia twárdć pla: 


(trem 


p ^ 
"vw 
d 


CIHAMJEMELVM , ANTE- 
mida, Antemis, Camomilla. 
Rumienek. 


Cap. CI. 


Drofcorides libr. 3. cap. 145. 
wypifnie troiaFt Antemidis, Ruz 
mientów voosay / Etówy tylEo 3 


twiótu ma tóżnóść: iedemblaz 


ły” O:ugi Żółty / trzeci czerwony/ 


 éábobomatay t to różumicy tyl 


fo w lifttacb ofoło glówti / iż» 
iednego ofolo główit 3oltcy / fa 
liftti bíalé/v ongtégo ototo gl- 


| wti Solté/ v trżedićgo bautiatné. 


Biały rodzay teft / Ptóty pawie 
zowe RumienetErózy oEolo fer 
cá 3ólrég ma lifti bialć w wiąz 


Y 


| o Bitmienfu cap. 101. 
from pzylaodtąc / rozbiiślę. 


59 


— ftu: zowie Diofcorides Leuca- 


temon. TOtóry ma fyoiatfi sus 
pełne goraco Softé/ táE ferce tato 
lifti (imo ziele fjóbawé/ Diolyz 
nowi podobne /3oíe Diofcori- 
des Chryfantemon. Trzeci ieff 
biuntatiiy / toście w ogrodzie 
na grzedach / miedzy iótzynómi/ 
zowa OffróosEp/ 9 acinnicy 30:09 
Confolidam regale, 62153y Mo- 
nachellam , dzu03y Capuciaris, t$ 
twiat ma podobny Eapicy tine 
Bey. Liiemcy zowa Ritter(horn: 
Diofcorides żówie Erantemon: 


— otym niżćy ypiBemy. 


Paulus 8. $e <Rumiertet" teft 
zagtzewaiacy y voyfufidtacy w 


| pieewfymffopniu : takież Gale- 

nus 6. Simp. ESL UE 
^c Diofc. Xumtenef czafu YOtóz Sorenie. 
"(ny zbierali / Etóxy goy tto pile, ^ 


Yoát3ac / vryne Wywodzi / Fá- 
mich lamie/miesiącć paniam pó 
budza / átym wiecćty gdy fiew 
nim myig dlbo pórzą. 

Bóleści y twótdości /3ápaz 
lenia śledziony, żoltcy niemocy/ 


bóleściam voatrobnym / w3dyz mocy. 


mániu dlbó pucbntentu tey bárz 
ż9 pomocny pitac, Diofc. 
Boleśćiam w nettóch / w pez 
chćrzu/ watzac pić y ná plaftrse 
pszytładać, Diofc. - - 


Kamien Ea3oy łamie otláoáz ámiesi, 


ige y pięc / à 3olafc3a Deunatné 
Antemis. Diofc. 


paseciw plynteitus oczu / łez 6csóm. 


albo tópy/ czynie plafttsyE/ pzy- 
Flade: tatii na fiffuly py 02 


czach / ZEgylopas żówę / czynić, 
` Diofcorides. | "s 


TEE pet tp SEE 


Mp 


OESIE oC 


z. Suchóiąc w vécíéd) Rumież Aroffómw 1 


net / Écofty y rány wyścićch goi: vsciédo. 


takież 


tátic plócsac tvát3onym, czyni: 
~ totież jadzele na wargach y fro- 
(ty goi. Diofc. 

Disectwo febiam dobrze czyć 
nić 3 Rumienty Eliffere/ wótzęc 
Rumienet / albó-3 Dleytu Ru- 
mintowégo. — ( 

"Plinius lib. t. cap. żr. Antemis, 
to teff RumieneE/ wieltimi poz 
wieda / cdywalini wyfławiał A- 
fchlepias ffáty E£cfats prse tego 
wielię pomoc fu 30:01iti [652 

Fiénni A ia pisyoam/$e niebylo- 
by w 2fptéce o10$fiétto 3iela / by 
tat bírso niebyło pofpolité: ola 
tego tenátura tal pofpolicte róż 
Ost / áby niebyłć diminuta in ne- 
ceffariis. 

| YUowé" . Dzediw mwejowoéámu vake- 

genie, niu oárpác pic dzógmie 3 winem: 

CU d potym oo tońcó Yypitfute to 

Yofiyffto co y Dyofcori0es. Pli. 

eft żiele QAumtetteE / w taż 
dym mieyfcu boleéc vśmierzóiąe 
cé, przyfłaodiącna pleffcze: ola 
fego teżówą Anodinum. 


Sbhzóm,. 


Cap. CII. 
CHELIDONIVM MAIVS, 
Firundinaria maior. 

Po polfku tés Celidonia. Druchy 
la/kólce siele somg. 


os e 


Dtaltorides libr. 2. cap. 172. 


& 3. wypijuie Owoiata Celio: 
"ig/mnieyfa y wieste Celioóż 
nia wietha pofpolita ieff / pzy 
plócićdh/pazj cmjntarzach rośćie: 
żńaią ludzie pofpoltcte: zowa (a 
Celibonia o0 Jafłołti /i3 Cheli- 
don po Grécëu znóczy Jóftolz 


90 9 Celiboniey abo A dftofezdtm śielit ca». 102. 


+ 


ginie. „_ Oesy rófł | 
1 | £5; "og E >. : tef T6 | 
Sá pewna tzecz pia LC LY DL: 


cy/ iż goy jjaffolaymosiecióm 
wyłupi ocy/ tylto nierucbatec 
żylet na Etózych oczy wiga / y 02 
otyd; ich téE/nasétutis tayostefj 
& oné oczy maig z0wówiuchitć / 
temu iayostep to żiele w gniaz 
żożie albo otoło : bo 7fáffólcsa 
mac leczy $czy, © tóm oo clo: 
wieta qoonégo widry fiygal : że 
„BóGtóniewiożtala / á Ożieci ws | 
żiawfy Eoiser/pemásaly iey mle 
tiem/w godzinie dlbo Ou przez 
5csdla. A tam to otofgyczyniłś — | 
było taf. H piscto té to żtele30= 
wg Żoży bar drudzy, 2 stab Ed- 
ż0y obács iaFo to ziele barzo poz 
mochćtu wztołu, | 
Paulus lis 7. ptfie : teft Celibe- prscobse, 
nia gozżegw trzecim fłopniu, á ni. i 
ocieraigeh, H Galenus táfíéá : żę 


left xo trzecim ffopniu ;3ápaléiaz 
cay wyfufsdlaca, — 
Diofcorides li, 2.. € ziele w- 
pelófim obyczdiem ná wro- 
Fu pożyteczne: íola tegóna wy: 


| Got ssiclo mic fot 3 tego siela / y pufezdćna 
mied;iódria mijeżeby poffal pases 
noca nazdluttz włożyć Gyfféqo 


fonce: á tewódłepujczóćnć oz 
fo: pi3ybáia Omozy Cuciićcy/ow 
osy Bamfozy  Eażdy isto mu fie 
podoba. Cá woblá barzo ofobli 
wiewyczyścia oczy 00 wfiyttich 
niedofżótków, 

A o:iosy/ co t$ vcsy Diofco- 
| rides, czynia fot czófu DOtofny/ 


| 

| wlat w flante / y wyfłówić ná 
| 
f 
| 


| tym naczyniu pry floncu : dus 
dzy cynia galeis tótićgo wyż 
RE fuBanégo fotu / potym tofpuz 
| j (Gáte, i 
| Jam nie czynił nigóy s tticy 
YvoocE/ áni fotu / iedno tylfo w- 


ha  áigwhy ziele lbo Foreń/ prété- 

E imic pay clontu 4 gy naydżie 

| WYŻ si mleta / tedy onymobot£nac ofá, 

Xo tedymgly /tufti /tatórótty, fpez 
fd O3t/ieottó trzebócićtpićć. — 

| Séttés niez Diofcorides. Disecivo 3óftéy 

mec. — tiemocy/Fonen Celíoontéy 3 X- 

nyżem yo winie bidłym wótżąc/ 

4 ter jytópet pić pises EIlEO Oni, 

Kdnóm ws Diofcorides. Przeciw wtze: 


| s©liwym. owym tórtam ftóacfie Golqáia 
| po ciele/ tedy nátluc Eonenía 3 
| . Winem/ á pasyEláoac plaffrem. 


Przeciw bóleśći w sebach: te- 
E ' +mżizc tószetić tego ziela, $u- 
| ać ie na tym zebie Frózy bóli 
| wypluwaiąc. - 
i , 


-o Cdibotiich cap. 02. 


| piówienić y obiófinienić oczużczy 


„miodu / potym pszywatzóć/ y 


á potym wyfugóie ná midió- 


Przeciw boleéciam: w trze 
wach 39w Eolifó/tedy natrzeć 
<elioóniity/ á w winieddwać. 
pie 

Przeciw fiftulam ; itaczyttić Siftulam, 
prochu 3 tego ziela, á 3wlajoGá | 
3 Fozenia/á potim zmiegóć proch 
3 miodem / á pufczóć vo Ożlutki / 
wyczyśćiwfy potym zgot. 

Galenus8. Simp. pzówie té flo 
wá niemal pige/co y Diofcorid. 


Kolice. 


Cap. CHI. 


CHELIDONIVM MINY S. 


Hirundinaria minor, Tefti- | pea. Ma. L 


culus Sacerdotis, . "e 


<nieyka Celidonia. 


© NY 
6 W ES 


MO PITT tó 3iolło / niema 
Zaney różgi iedtto lifitiwychos ` 
632 na fiypultacb 3 żiemie 3 foz - 
30nt6/lifiti fa podobne grzybies 
niowe”; iedno móluchnć , ofras | 
$5 4 gy o 


— 


ese maz entes 
"nS urs 


TGAIT CER 92 wA 


A 


eaer W A 
ec 


| Pzepóla: 


Swićtże 
bóm. 
pisnol; 
cióm, 


Głowę cy 
| Sé 


(5árblu, 
Piersiám: 


Oczóm, 


glé ftatwfy tluffé : fwiatti isl- 
té picné/ podobné gmwtazdecze 
tóm: na Diofne & £Téw tylto 
ic znóć potym qo nienayosie obo 
5ttruoinoscia. di 

— Rościepzy wodach, pzy mo 
fraolnach, nólatach. 


Paulus l. 7. pie / že teff gorace - 


á$ w zwartym ftopientu. Lila 
móc pifíe Diofcorides lib. 2. cap. 
173. bátso offre / podobna Anez 
mone:tół że też (Fox na ciele przy 
tlóodigc prepala, | — 

Dla tego fpzofnć świćrzby / 
pórchówótć / y infze scBpacemnie 
ftózy zcićra / wychedaża : tatic 
paznołćie cbropáwé / fpetne / 
pizytlaodigc. Diofc. 

Sot 3 fonontów tego siela 
zmiegawfky 3 miobem 6 wios 
fackśiac glove wyczyścia. Dio- 
fcorides. 


| Cátics ty Éononti xoársac/ A 


fattiiac w qátolo / glowe wyż 
czyścia y plerót/ y voGyttt w nich 
nieooffatti. Diofcorides. | 

Oczóm też tá muieyga Celi- 
Donia bársopomocna: mgly oz 
ówitéca/ Batótatty y ütfsé aaftoz 
ny (PROA 


Cap. CIIII. 


CHEIRI vel KEIRI, ARA- 


bum. Leucoion Diofcoridis, ` 


Viola Satiua, Viola Citrina, 
Viola alba , Viola Pur- 
purea, Viola puni- 

aca SE 
.. Po polfku Fiolki siane. ... 
OErapio pifjac o tych Sioltad: 


9 o € clibottitep mitiepffeo. cap. 103. 


powieba s náuti Diofc. $e to sie» 
lebórżo 1viábomé / matące róże 
ność/tylEo 5 tó- <A 

; v DD A C (7 
znośći Swiat gygy 
tów : i$ niefts- ikke 
reżielematwia MA y 

A 


tti iolté/ Ougie F N f 
bialé/ostigié boi ^ NI J 
natné / dzugić N GI V 
czerwone : dle y 


tátíógo niemáf D 


V 


w Dolícse/ We o 
TYDlofiécboofié ^ 
w stócy btalé y 
biunatné : Do 
vicos Galen.8. 
bórzówówidia: V 
we onie prawie 
nic/ temum fie 
ía gine ost WAZA 
vorat. SSNV, 
Atowieozta X29 4 
ż0y/żeć tnie teff LeucoionTheo- 
phrafti, á ingć Diofcoridis. Cu 
Diofcoridis zvypifutem : śczEole 
wiet Leucoion 3ttámtonute bia- 


ke signé SiolEt: wpółże zwyczny 


ótezyhał / Że tuż białć / bzuttaz 

tuć / żóltć / icórtótó Leucoion 

50104. | Ed AME 
Diofcorides lib.3. cap. 1ż9. piz 


— fe: 5 nailepge w letórfiwadh/. 


SA, 
E , 
f 


Eróz fa 5élté: 3 tych czynią Ole- 
s tet Ttózy 


e Y j 
JA śą 


———M 


tet teózy 501a de Keiri bórzo po 
teżebity. 


tłóturń | Galenuspige/żemóia ptzycóż 
$ ożenićcieplć á wilgie/ (mát goz- 
Ei: Ola tego zdgrzćwaią / wyfu- 
falę ociéráta/ y fubtelność czyz 
| ią, Diofc. 
Ufiesios Diofcorides. ZAxoiét żółtych 
cóm. 7. r "es 
ffáde, Słów vfufonydhzwaczywpy 
w wóbdjie, pic ná niedoftótti nie 
wieścich rzeczy: pobuosáto miez 
siącć / y iné potrzeby wyczy: 
ściatą / tym lepićy oy fie w nich 
| pát3a. 
 Wefpáelo Przeciw rófpadlitóm a fró- 
| fok >. ffam/Étóxé bywśią w ffolcu : tez 


| dy nátinc tych Ewiattów, 3 woz 
|. friem zmiegać y pezytładać, 
| Rroffów | Pzzediw tónam albo Eroffom 
| nówdu ná wárgách : nótluc Sioltów 
| gód. tych 3 miodem másác. 
| Pozeodzenie Mlaślenić Odiąc pić Déniam 
| owiedzagmie w winie ibo miez 
Ożle/tedy wywód! mtestacé/Iós 
żyffó : ymi t63 rychlć póródzez 
Nie, Diofc. | 
Przeciw pobágram : nótluc 
tosżenia 3 octem / d oldok pla- 
firem. Diofc. 
tiáopucbla śledzioneódwóć 
pić nóślenia Owie dzógimie 3 oce 
| feum. Diofc. 
| Bolęcz  Disectwo belacsEóm róże by- 
tam mé wią páníam Eolo móćice/ tez 
T y pisyllábáé roztórwfy 3 wo- 
(tiem / in peffario melius. Diofc. 


^ Cap © CV e | 
CICER Latiné, EREBIN- 
thon Grece... 
Po pol/ku «Ulo[ki Groh. . 


podńgtze. 


| Eledśionie 


— e9fioffadi c. 104. 0 Grodu wtf. cJOS. 93 


YO polfcze fie myle ná tym / 
żeby Cátártá Dolfa bylá Cicer: 
C átitké nieteft Cicer, ieff Paga- 
nica : Sela Catárte w Ruśl/w 
Dolicse/ w Cótórzech 7 i$ rychło 
ícboost/ rychło ooftot: á tát ig 
w 3imnycb Eráinác tylo sieta. E 

Gicert POlofEié ja różmaitć: Rosmáite | 
tato piże Galenus 8. Simp. białej «€ | 
Gatrité/céeyoonepfhié y rogate 
A Eto chce lepiéy różmaitość Ci 
cery późrtóć :cactfobte Plinium li. 

18. cap. 2. tfosfe fe wylicza, Cies 
Cotta tów Stela D Tasovofju/ — 
á temi czójy póczeli w Sedo- 
mieczu / iefk Cicer Angulofum. 
Gród) TOloffi / Etózy poczeli (oz 
bie śląćw ogróotóch w Brótóż 
wie/fą żtarnEć mnieyfé nt3li 50 
bówć/ (a psavobitweé Cicery, 

Galenus 8. f. & po. de ali. Cy- i 
cery fa żagrzewaiącć y wyfihaz aibi: | 
iacć,. Def iátsyná nadymóiąca Poiti i 
żywot : mleto y naślenić czyni trTiesio, 
pobudza péntam mieślące, vryz dte 
ne Yoyvoooil / nérf(vovGyé Clar yys gam — 

T0604 albo wino vo itózych Watrobie, | 
wótzą Cycery / sómulenié y 34- Zmieni 
tłónić wętroby otwarsatlamiés gam. "| 
Fómień niérPovoy : świerzby wyż Żywot. 
Girń/ tofpaósa bolączhi w vfiu/ 
bolacs£t w mofsentacb / tófpuz 


Ae 


9 eo 


tiny: 5 Miodem pasypiówvulac. 
plaffe/ góń Diofco- . 


94 
| piećcónę Diofcorides. Cicety czynią do 
Gm  byż żywot wryne pobuosdia más 


A 


| nig /płód y mieślącć wywodzą/ 
Hileko.,  ołwitość mlefa czynia, 
Opuchriic: pzedw opudhnieniu Móc: 
niu mopen. tdrwórzyć Cicerówy y nótluc/o: 
blosyc opuchłć mieyfcá, Diofc. 
puciw dobrym bzódaicz 
tom / tatiż pzytłkość : zowa 
Mirmecion. Diofc. 
przeciw wier sbowi/nétluc 
Cicerów zieczniienićm y 3 mióż 
onn á poimnásyioác. 
Przeciw pátcbom y £roffam 
,, Ciebacym w głowie. tatih czyz 
fc: ścó lepićy/wótząc leczmień 
3 Cicetómi á wWymywóć: taticz 


25105aw; 
Eam o:07 
bim, 


| Gwictzbóś 
g 


| ná Edżdć plugówć Frofty LA prie 


wie fu whe” pożyteczne Cicery, 


| (oy tat batzo pożyteczne fa. 


| Cicety/ cżeliuby też polacy nie 
eli fie śląć ich v 4 zwłafczć gdy 
łócwicyBa płaca niż oEolo gto- 
| chu: á Frem obficiéy toście w 

połfcze hi we IWiókech, Wi- 

ożiałem że fie tóswodśiły wys- 
| Héy niż Chiniel w Dol$cze: tát 
i żem wiożtał. tilta fet firzcza na 
ieoney $3036 


© rosináitoóci Cicetów 7 y 


: ich tóżności, wee lib. 3. c. 6. 
| | 


Cap. CVTI: 


| CICVTA, CONION 
| Diofcoridis. 

| | Po polftu «Uefská, dlbo 

| Świnia mef. 


| — Baia pófpolicie luOśie VOe- 
| fte teft iádowité $iele: Ola tego 
| 


Atenienfes, info pige Plinius lib. 


| oymáia/plé cune na {Fse czy 


 gooóilo bác Swinig wefie / 


oS (c łab. 106. 


i5. cap. 13. vffitvili/ áby iz daz 
wano pić winnym luo$íenzà 32 
włafczć ftósy mówili pisectvo — 
wielości Bogów idytóbo © | 
trótefowi. 

Galenus8. Sim. tató Paulus 
pia: 3e ieft Simna pies miáty / 
ola tego ttuieluożi: á wfsótźe paz 
mietay każdy IWegłe: roócte w 
ogrodśićch : a płówa COwiifa 
wegmóbłocićchapizywodzićh 

Diofcorides li. 4. cap. 77. [Jeż 


fg 
^ 


fliby fie Fomu niejcześliwie przys ^ 


wia 


tedy wielfie lefser wo teft pic wi 
iio có italepe albo wrdcać. 

3 YOefti sbierdia foE/ d to nóż 073 we 
twawfy wićrżchów pófí nae x 
óteimé ntenfchnie / Etóry fuge né 
fiońcu wyżawfy. 256030 póź 
tezebny tu letdtfiwam bo nie 
íc[t Saoné tát zleżteledby niemie 
ło iatiéy pomocy ofóbliwey, 

pPzzećiw bóleściam w głowie 25o!cóciam 
á zwłafcza 3 niefpónia/ tedy czyż secie, 
nić maść na (Ecónt 5 £2áEtem ćż 
bo Rumienkiem 5 tego foEu, 

Przeciw pietielnómu ognin y Pictielne" 
wiżedliwościam zapalonym / 295 „ę, 
Gyiíac maść pasytláoác, tego SA 
fotu. 

Przeciw rtocitému we mie pó Polucion, 
inazóniu / tedy flucziele otlabác 
mofen T 

pisectio zbytnićy sabliwedci Cielef asm 
ielefey / (Priapifmum dicunt, ) p Bebliyer 
tedy náéteEác albo notluc sicla/ in. 

y obłóżyc mofina. Diofc. 

péntam / £róié (ie svittuia Wielkim 
wieltich pietót / tedy taFież róż Preistom. 
tluc/ yobłożyć piersi iplafirem. 
Diofcorides. 


ames £eż bytet mici W piet Zbytniemu 


śiach : mléfy. 


n. 
| 
| toen- 


| fon; 


| áfa 
From 


= 


ac 


o AAiooiintach, cap. 107. 9$ 
"Cap. CVII. 
CICHOREVM AGRESTE, 
Radicula Picris, SerisIn- - 
tybü, Ambubeia. 


Podrośnik. 


siach : tatież otłaodiac. Diofcor.: 


Dzżieciam tatież mofeneć nie 
oópusct byd; wielftch. Diofc. 

Plinius pigeżeto ziele iafczó2e 
EL avec oDpao3a, 


i Cap. CVII. 
CIRSION, BVGLOSSA 
| Regalis. 24iodunki. 


40 Jeounti 


żtele 3iáEomíté 


tef ovvoiatié / 
conto pofpeltté 
ftóX V nas roz 
écte ng polach: 
oscifté / Hatás 
wetwiate ma 


ostecisbtéreta à 
miód 5 nieg wy 
fyjaia: Drugie 
ieft pzóawć, Cir- 
Y fion, nie tát fo- 
cup - $máté/glaofU 
x m S Fwist tej moz 
AN, N dzyzdlewiety 

i S zg- Wülivpofpelt 
tych fliioountóxo : tego žičk 


wiele w ogróbfacb. we Wio- 
 góbo nas qo niemóg., 


JAonontt tegostela pisyvota- 


.3ánt/ tedy fie csytiio gnży y moz 


oséle/ tedy te rofpadza. 

Owa y v ferca zapaleniu / 
bársopomocué, Ditac tatit fere 
cá osiéntu pomocné, | 

Tatież przeciw goracym fez 
biómv y ingemy 3ápaleniu barzo 
pożyteczne, 


8. 


anaie wpyfcy: ^ 


mody /  Ftózy 


E 
r 
" 
E 
E 


(pii: ma Faiy wiedśićć 
 Frózy cbcesiólá znóć Że té flowá 


(Intibus,Cicoreü,Seris,) v Grez 
Fow iedno 3d onigié looo taf t$ 
wielfa trudność czynia na pol 


fczyzne / bo my infićżiele manny 


DoozóżniE / ine ŁYTlecz atooti7 
infe oftry: ola tego położe St 
gute na Erózcy późna cósmosct, 


2 vof&áto$ uż taf v Z óciniz. 


tów y v nas Dolałów zwyczay 
óteżymał:że Seris aut Intibus En- 
diuiam fignificent : pó Dolffa 
Mecz wyjófi Abo oaroóny: taz 
tí Cicoreü agrefte, fignificat Ra 
diculam fylueftrem, Podzóżnit, 


Figura. 


an PARA L S a a TER ra R: stp, aa a E i 


| 
| 
| 
| 
| 
L 


| BołądFowi 
U Wątrobie. Iąofówi 301010y / zapalenie 5 šo- 


E Aotbydce 


96 eQWrojnitit cap. 108. jJ 

| A FIGVRA. | 

yer ( Latifolium. cd 

ZĘ Latiorib*foliisfimilibusLa- v) D 

pd E ULIS Gtucę,eft Endiuia Bianca. E . 

ZA ied aiU Pri Bialy lég. fAfperisfoliis e 

peii c 226 + Strićtioribus foliis, Radicu-| — Seris, $nün: Mléa 
BEB máig 


[Cicorcü. Dwo- 
idkic. 


C 


“Wolne,  (Radicula agreftis, Ambubeia, Podrosnik. 


Cóm ttápifal aby dptefórze v- 
mieli rozeznać Eipttula o Cntye 
bach v Diofe. dbo žeby tà fiffrzoz 
wie fyoym jałóm vmieli vo &££oz 

dach né polfaysuevoytlaoác, 

Cichoreum Agrefte, Dooséc 
Sif : apud Diofcoridem Picris, 
00 got3EoSct : 30121] też Sponfa 
folis , idtoby milofnica fionecze 
12/15 (ie za fłóncem 5 twiettómi 
obzóca pi3es caly Dzień. QA ooa 
ie y tóżnóści Cicorearum fjérzéy 
Theophraftus voyptfüte li. 2. c. Ir. 


 fXátueá. Paulus libr. 7. Poodzóżnić ieff 
YOatrobtc. ziele chłodzacć à wyfuótzcć w 
€3ccvonz > ei 3o CC. voypalsate 


- piérxofsym (fopniu/ á ftemu ma 
w fobie ciérpníenié: á ola tego 
wąttobie barzo pomaga / tátics 
czerwonym níemocam. 

Diofcor. lib. 2. cap tto. 120, & 

pr ©błodżi Dódzóżnił / y sá- 

£rżymawa fwe ciérpuoéscta/$0z 
lgofowibársosb10100y. |. 

€ptebiL, TDdrząc DobiosntE 7 Odwóć 

Csécwonce tým ttoansy bicgunte mata gwia- 

- fGé cérwonie. Diofc. 

9 octem iedząc wátsony / $oz 


laolá y 3woatroby wypabsa , y 
ich whytti nieboftatti. Diofc. 


bre pisyHlabaé na ferce fámégo 
pPodzóżmiu, nótlutwfy  ólbo 3 


LAnguftifoliü. (la hortenfis.$ Lenibus , Endiuia, 


| 

t | 
kept:  Picris feu Cicorea, | 
| 


Przeciw Eozdydtóm, tedy bos 


(illadupl:( Alec my(oki. 


mata pfenicsna plafter. Diofc. m | 
Diseciw podńgram / przeciw "robégese | 
zapaleniu albo boleśći ap óczu / ipie P 
tatis Gynićplafiry &pisytlaoóc, ; 
Diofcorides: | | 
pasedi vEafeniu nieożwiad PUceswiast 
tówćmiu / nátlutwofy puylliz o" 
Ońc. Diofc. | | 
Disectwo piefielne” ogniu/tdź Ognin pio 
Kieztlutwfy 3 mata pfeniczna, "| 
Wé zópalenićw £tóym ezton rd | 
tuży En woypeoseníu ognia : tedy masc, 
ttátiuc Doo:óinifn à fou naz 
She /pisyodé bleywafu «octu, á 
tyn pomásowac Diofc. 


Cap. CIX. 
CIRCEA, DIRCEA 
Diofcoridis, | 
Niemiesćić psiny. 
JJÉswatto to żiele ob. oney 
pániey wielfićy Circe, Etóza luz. 
o5te fivémi pmiałaczatj obadcać/ 


. Yo byolá w fímíenié: iato pige ` 


Homerus y Vergilius : pobobné 
ma EE to sieleiatoby ŁYTiechóż 
wti Solanum veficariam dicãt.) 
wist ma czarny maluchnysa 
otwite nastenié idfo Profo z vo 
frraczu maluchnym/ Eossontóxo 
% 


,* 


. Dod tr3y y votecéy ná piedśi / róż 
|. Se ná gótácb gółych / pufłych/ 
. . Ble Ozzćw nićmdf. ; 
Miele — oszenia tegoxoiiovofiy cte 
m ty fontymátlucy włożyć do lez 
omilwart winá Eosennego/mo 
czyć pazeż dzień y pies NOC / á to 
Wine pátilam pić pases trzy Oni / 
ola pobudzenia pazyrodzónydh 
tzeczy mocno wywodzi, Diofco 
rides. Galenus. 

Toit ziele mácice pániam 
bátso wyczyścia. Diofc. Gal. 


| 


4 
| fiiácict pó 
niam wy» 
Iczysćia, 

Mileto 
E 


mnoży á to trac ów poléwe 
tach pożywóląc, 


p 
| | : 
po. £L o 4 

"d MARA” "d 


f. BE P Cap. CX. 

| 4^ CISSOS HEDERA FRO- 
p des poćticze, Corymbia. 

| / Blu[cz. 


GA j J nu (UA E « 
w: UM en 
SNP y 7 Une 3 


DN z 
(NE A SER II 
À Ores S 
YN c 
p UE b 


pH 


i SE NIB 
Diotcorides libr. 2. Capit. 71. 
tóżmaitć eoo3áte Blufczów , śle 
— Yofyfitt Eu trsém fie 3cbobso : 
 pićrwfiy tódzay feft bialeg Blu- 
(czu dugi czarnego Blufczu / 
trzeci Etózy Helix soa po Gre- 
ciu/trózy nie miewa owocyciez 


o Wictwieééich péina cap. 109. 


 tliémtóm mleto pobudza y 


ROR 
ninchné tóżczti ma/gtónowieć — — 
Eróttié/ lifti t63 malecheoogić.. 
Bialy Blufez rodzi idgodFi bías 
lé / á Gatny robsi iágóoft cava. 
né Gam Cecsynffi Zamet xo 
Dolfte ma Hedera práwaśimiey 
lecie 3tolota: teft też iefcze Bluf 
Etóty pzy Otsemie roście/ zywa 
Hederam arboream, iż fie po dge 
ác pnie. Bluze Fts v nas 
zowa Blufczem nie fa/Hedera.: | 
Galenus 7. Simpli, táfíé$ Pau- CYátutd, 
lus 3 pisectvonégo paytoosenía ' 
fa zlóżónć Blufcze/ bomóiaw — 
fobie nieco ciérpriacoáct / d iz 
MOŚCI 8 to 00 ziemie: tSEGGS 92 
firośći y gózacości / 4 £0-00 oz 
gnić: d trzecia tef wodna á wil 
gótna gto półtżielone Blufeze, 
R wisthi tych Blujczów / ile HYonsentu 
w fezypty weżmie /tedydobrze 7 
pićz winem pasectwo gryśleritu y 
mossettiu w żywocie : á pić to 
Owó tásy ptze3 Ośteń, Diof. 
Goy fic Fto opalt ogniem zte- paleniu. 
dy nátluc fwiattów Blufczo- 


wych 3 woftiem/ vczynić másé: 


3 tym opórzenńie mózóć, Diofco. 


Żiście wótząc w otczcie ,  Sledsionie 


né śledźione oflábaé / odwilżą, fFimistéy. 

tát 3o$r30bEa ná tłuc liście / 

payElábác. Diofco. | | 4 
 Pzzećtw éiesfim bólom w głó aka 

wie/ wiize fofu 3 liścia Abo 3 taż głowie. 

goo/ miodu á troche fáléty/ vn- 

guenti Irini. & tó zmiegóć á máz 

3ác ná Eroii, Diofco. 

-Albo nátolácwoicyxoilaéc foz 

fu Blufcgowégóoctu/á oleyfn 

różdnćgo/ á zmiegać / inásáé ná 

froni, Diofco. 


Disecimo ropam w vfu/smiće Ropa w 


kóć tego fon 3 olivo /á pufczóć vfu, 
J . 3p Yibo 


pátácniu. 


| 


m 

wycho: takież goy ingé Bóle vo 

| . pchbu, Diofco. | d 

Zbyt nie © A wfjató$ czarnego Ślujczu 

 Psbe  cęgody czynię niezdzowie y ro- 

zby. pes z 

3 sum miegdią / gdyby ie Etobial 
zbytnie. Diofco. ` i 

- Daseciv bolesciam w scbtécb/ 

tedy wiize fpieć żiatrtef blufczo 


3ebónp, 


wych / 4 wótzyć 3oleyFiem tó- 


Sanym / w fEózce Granatowy 
ióblek/y pujczóćw vdyo przeciw- 
nćzebówi bolacemu: to feft / lez 


(lí boli w lewym / pujezóć w. 


| párr, eté Diofco. 
SR NC . pzedw wfćlófim ránam 
EONI: węzedliwym czjnić plafiry Hsc, 


Opalonym Głontom warsac wo 


winie liście a oflabac/gota. Dio. 

Qogoasaléy płci na fłoneu / tez 

„by wórzyć w winie à otlaoac, 
Diofcorides, | 


té ogo» 
t3áléy. 


HMiiesigs 
tede pobuosdig póstam mtestace : 
, gqoy Ftówa pec po mieślącódy 
dsame piie/ Fast płód. | 
| Cwónie gme p AE 
| 5 spofó. Faż0ć fmtoody / teoy foEobtyimus 
| ic farkatgc w nos, Diol. | 
Why w glowie wybita y moz 
tzy foE albo Ely / Erózy nayouta 
pzy Blujczu, Diol 
Kro fictséy chce rosmáttevóz 
dzie wicdiiec Blujczów / cza 
Eaput trzydźieffe piate w hofti- 


| | YOfam. 


naftyd Fsiegóch Plimiugowych. 


Gap. CXI. 
CiISTON, CISTARON. 
Rofà Canina. 


Psia róża. 


| Ese psia róšavDiofe.lib. 1. 


) 


^jágeott (Eirté á pisylosoné / 


Romu cGucdhiie 3 nosony/ y 


e BŹlufegli cap. 110. 


ca. m. pihe Chtśścił iótoby ACZ 
le niewiclkić /pirawie tylto iato 


- róża pelia/üiftti ma karé tatonó 


"unie bzzasdżyłć: twiárv mef 
czyżny czerwony /táfov gténas 
towego dewa: a żenczyzuy bla 
ly/ poście iato v ŻRóżćy polncy/ 
icono nie taf fiétoEt/olateqo 302. 


«wa Psia rója; tościeńaftclach — 


na gózdch wielkich: sty różćy wt 
oidem barzo wiele pó górach 


34 Dabwia/goym bywał 3fwym 


BDotrozem QCusetem w ieg 
wśliady frósé miał miedzy goxd» 
mizd Daowią dwie nafie mili: 
a zócieplicómi pul mile: táFiégo 
té$ nóydzie ná Cátrséd) dofyć: 
v tego Chróścitu fozzeie roście 
£3ypociftos / tafo beolEa pobos 
bia Śmatżowi / Etóa bywa 
taTátá / o tym niżey népifjemy, . 

Auicenna lib. 2. táo vo inpydy 
żiołach bárso wiele/ tu ttavoiecéy 
pobładził / bo Blujczem té 302 
wie Psią rója / miiémátac tez 
one r3ec3 bybź/Cifłon & Cifton : 
tókićż Pande&arius itéfilabutac 
Awicemtenie dziwo bylo Phdliz 
inic;oyoi w fwym cebatzu pol 
frin fie omyltc, 

Paulus lib. 7. batżó móludyty 
Cbhróśćcić iefi Pśla róża ciérpnas. 


cy/ á troche żlminy/ lift iéy bárs. 
30 wyluga 


Sáném wz 36 voy(ufia / ola tego ooby ráz 
ibm. gym Torseblivoyi / bo ie wyjijz 
_ólac goi yftula, 

Ciécpnaca áéciagátaca móc 


why Ufilów iey albo Évotátu co 
depity 7 y nióczyc w winie CÓ naz 
pazydteputeyym/oawóć ie tym 


Eróuy msia gryżlenić w żywos 


cie albo w tezewach, Diof. 


[begun — Tabie przeciw bieguntam, 
Bi agn  Pźećdw faosedom wrzedlie 


Jnścioguio wym. trs fie cisqna po ciele / 


E e tlutac lijtti przygladać, Diofco. 
JOpalcntu. 


| Fładdc, Diofco. 
ii Plinius o tymże Bies tib 24. 
cpp: lOs 


Cap. CXII 


CNicvs CARTAMOS. 
Crocushortenfis, o. - 


Ki rokos.. 


o &rofoéte cap. n. 


ama Póla roja / olatego náóicfaz. 


Dseee opaleniu y fłarym 
wtżodom /tlüfac 3xvoftiemaos 


' bórzo flegnie wywodzę, 


c 99 
foy 3a w Dolfcze Hro- Arastili 
fos : Mefuę pigeje cieply w piće Pim 
wfym (topniu / facby w wtor oś gre zę 
tym: mą móc otvorécaíace Ocięz mic 9 
tdlace / pobudza roftérfi 1D $ó- 
labtu/ola tego czyni basyotoéct/ 
wrócania y fFolce, | 
Diofcorides, göy Fto chce putz Purgácia, 
gówóć żywot /watluc Erofofoz 
Weg nA 10%) wyfa czjć 5 niego 


" 


| fefu t a ten fof Odé pic 3 wodą 


fioota alba 3 polewEz Faphint; M 
a lepićy 3 turowa, 
Tatie; na fłolce czynić Fons Rónfete 


feft wiin vfży fetu: Rrolofo- Purgutacy, 


wego naślenia, EM igoałów Tm 


cGonydc ssénysu7 Galetcy fto- | 


che: a to zmieżawy 3 miodem 
eopymovoányn/átes bzóć pico 
Yolecsevsa/to3ostelivofiy na cté 


| is cześci, vczyniwfy táfo Orez 
| ey YOtoffié buic dw Eefy, Dion 


Ubo lepićy táE czynić ten Ld- £5 mars, 
Dwars : weżmi nasienia biels — — 
cnéígo Resofowego oślewieć 
łótów / £1 ligoalów ochedożoz 


tych tesyosieict y feśćOzagim / 
Pánu ośmnoście łótów dz 


létty Oadgme / Sig trzydźieści / 


miodu ile. potrseba/á s tego filu- 


twfy czynić liEwatz. Diofe. 
- Hilt czyni Eisivie foF 5 naśle 


„nia Brofofowego. Paulus lib. 7. 
- pówicdw 7 że tyfo R rofos go- 


enr "tá putgacie, 
O Krótośle pił $e Theophra- 
ftus de plant. Hiftor. li. r. cap. 4. 
 Trożeśćj czynićz (aoi Atos 


n Fofotvéno nasienia pilniki d to , 


Yostavofsy indret Osicóiec ea tm/ 
Bódónu 32Íptiti icone drame: 
filutwgy fpolem/ toczyć piłutki 


2 | Cap 


i 


| TYádturd. 


Zładrajczą 


. KANG, 


NC 


joo 
Cap. CXIII. 


„CoccVs BAPHICA, 


Coccon, Grana tiñ- 
ctorum. 
Ziarnká | Várbier[kió, któremi 
farbuią Purpury albo Ssdrlaty : 


niektórzy Aptékáre mniemáig, 
dby náfs Csérmiec byť Grana tin- 


&orü, co nieieft: tego [ie náugy- 

li od (mégo Pandektamd, który 

wnet s przodku pike w kápitulum 

Coccus vel Kermes : dno infe 
Kermes żeft, to teft Czerwiec, 

á infe Coccus. | 


Coccon tedy pifże Diofco- 
rides lib. 4. cap. 96. ieff móluchs 
ny chiośćił / na Ftózym vofte ide 
gootí/ Ftózć zowa Siarnta fars 
bierfkić: (o niewieltic ile ©zoce» 
wice / té 3biératac cboyvéig : voz 
$cie w Gáláciicy/vo Damieńftićy 
żiemi/ tośćie też we DOlofiécb ná 
niettózych mieyfcacb/ nó Czer 
wiec toécte w ziemi poo Foon 
tamiv3iół er 

Galenus. Śmóf iego ieft cir- 
ptiiacy 3 qoisFoscio xoyfufia/ oz 
ćićta Z mieja nórajcza : Ola tego 


` -tánam á3yela(csá 5ylóm juchym 


bátsó pózyteczny : 6 to tedy ns- 
tluc tych starnet 3 octem 4 na 
rány pizybldodć. Diofc. 

Plinius lib. 24. c. 4. Bat36 66; 


bé té żiarnEć pzzećiw ocjeniu fer 


cá y fo:bydtom. 


: ź : | 
Pii 


e Biartifach (dvbictftich cap. 113. 

"Cap. CHIN t 
COLOCINTIDA SYL- 
ueftris, Cucurbita, Cucur- 
bita Syluana. 

Osli ogórek. Po polfku des zomg 
Aptekáre Coloquentida. 


Foby Baniemalé/ tatteż fie wig 
po płócie/ tato Danté: té Rolos 
qwentioy w Daowt v Pań 
25embufá w tego oqeóofacb czes 
(tóm tival/ á takież purgówały 


iato SAMOĄŁIE : miepisefptecsna 


iff rzecz pożymwać „Jóblfó tes 


gó bo y'icb famym vooniénim | 


putguia/oostabcále tego A- 
ptétátse/ goy tinfa Coloquenti- 
de ttapzóch : możetć v nas tość 


 goystarneE $iabltónafadza, — : 
Colocintida ieff t616ca y fuz Mefue. 


— *_ o. n - 


cha w trzecim fFopniu / purguie P 5110990. | 


 sbytuiém purgomanióm, y ovo "^. 


Gem ie]t iad bo. pfuic 3olabct/ 
ferce 


| 


a. 


| M5iodzam, 


ERTE 


È 


fetce obzaża / wattobe zee 
Co. Mefue.. 

"Alibac pzóch do Eliftéry albo 
wótząc, tedy bát$o pomaga boz 


Heyfieóm 
.25ólom 
Borm. 


| Metom. leécíom wfyfitim trzewzy wne 


25io002a5, 


párdlisom trznóści, nérEóm, biodzóni / póz 


eóliżem 3áresonym: itatnfá w 
Sóéltey niemocy dobzzeddwać. 
Ctzewó otwićra z Ożiurti w 
żylady yfrew wywodzi effruz 
guie (Eo:2: ola tego vay Mefuę, 


y inge rzeczy, 
Ls 

Purguie Colinquitida, czyntęc 3 
(OdÉéy pro bu pilulfi / pzzydawfy 
Miry á ioon: też Acy(tcte z 
icy oobise czynić. Przeciw boz 
| leóctam w bíoos. ady abo przeciw 
tolice/ sábiia pániam w żywocie 
płód. Gal. 7. 

Przeciw bolent vo sebiécb / 
1oátsac w otccie/ plófacadby : á 
depiéy goy 3 Pislunem. 83 jola 

smicfác. 

zzećiw boleniu w biódzach/ 
tedy nótlutwky iábleE/masác f- 
Fiembiódzás Gal.. 
— JAtobyiéydcistposywáewie 
céy / cá fobie Mae 


Cap. CXV. 


CONSOLIDA REGALIS, 


j^ ~ Capuciatis, Sancte Cateri- 
b nz herba, Cuminum 


fylueftre. - 


Ofirośki, Ziele S, Katarzyny, 
| AModieniec, ` 


acr 
RSE 


5 Jele to pofpolicie w ogros 


n 
à e 
i 
M 


| 


o 5 firoslach dlbo Tovorjenctt cap. ns. 


E pzzyłaczóć00 nicy Ielarftw, Etóż - 
» reby iz napzdwialy / iato Maftix 


Diofcorides libr. 4. capit. 171. . 


101 


em SZ 


ożtech toście / różczte ma woy(os 
fa na loEctu: Itfffrioto v Ropu 
TOloffiégo: twiécte modz oEolo 
tó$csEr oEwité/ naśtenie czarne, 


w ffracsu/pase cosovva odze 


niecz Etózy 3 tażoćgo Fwiatu wyż 
pufcza roxat tefobj mnific fapice, 

Viaétenté tego żiela pilzc/pzze 
ciw weżówimu VEsgeniu barzo 
pomocno, Kamień w nettach,y 
pechér3owy lamie. Sofłantowiea 
nić yeyny pobudza: Frew zSidz 
ola w pecherzu 3 PIE Yywos 
Osie 


Cap. | CXVI. 
CONSOLIDA MAIOR. 
- Diofcorid. Symphytum 

maius. Auicene ` 
, Succutum. 
 Zymokoft. Zywignat. 


D'ioorides lib. 4. cáp. ro. &. 


1. weowu Eipitulum wypijdte 
owotáti oyrootof? : t feden Etózy 
na latach rośćic: dzugi tezy po 
J 3 0 polftu 


^h 


ie 


i AERE. cH EMI 


e 
—— PEŁ DEL c ZR ZZA (z Tm — 


wą, : . 
p 
| a. 
; $ x A a. d I ^ 
z Amm. 3 


102 
polfëu práwie 3ywotofiem soz 
wa. piercwby Sywotoftroscie 

ama (ólady/ podobny Z ebiótce/ 4 
na wierzchu taEby galecsfi/ tato 
» Thymó, żtela tego. mgòjien 
nic widzial, 


V 
^in 
NN 4 


e 
y 
S 


ć 


ża 


RK 
SAN 
ONE 


477 
<a 


WS n 


Z— 


Diofcorides wypifnie dzugić 
Symphytum,Etóżć żówie Petreü : 
Ola teg i$ po (Éalacb roście, Ten 
Sywotoft wfyfcy osióteyfiv Le- 
farze żówć Prunellam, Gloxviet 
LU/Etóxé fa barzo pożyteczne pizez 
ciw tanam w gárdle: rány goi, 

So tego żiela 3 octem simiéz 
Hány á 3 Oleyfiem R óSánym/bo 
leść w główie vémićrza: frofty - 
poosteflácb y po vftacb: rány w 
A gatdle plócac qot. 
|'55yt65e - Syvoofoft na z Etóny ief Ma- 
E" ior confolida , znóią 1j pojpolicie 
| „wfyjcy : © Ftóym, Galenus 8, 

p . Simpli, pige: 5ywotoft wietky -- 


l 


1 


—— e $ywofoście cap. 116. 


 Eoftosé nówierciawfy 3 tiio- 


p Aieftto awna tzecz/bOYW trtisfoseas | 
42 gárncudo miefá goywlożyftosfa | | 


Ram sápalonym / & zwłafczć w 
ftolcu faozelóm : tedy nótluc fo- 
tzenia 3 Dz: 
piasytidoac, 


pábntenia / nótłuc fosżenia y o- SWE 
swodć mieyjce zbitć: d vvársac 
dawać też pic. 


w 
1/3 miodem pić vfiinawia. 


ady pśmićrza + tótież ż 
to Fozzenie / oddala pu, ssnienić, 


in$yd) Sywoto 
M 


b 


iff 3pzzećiwnych él sfojony/ — 
inamocodéretaca/olatego YO ^ | | 
pieróiácb plugawości wyćićra : Mange | 
zaśle ma nietata mocsbiéralaca/ gaga, | 
ola tego pomaga Eu wyciąganiu | 
trwie: r60to ma nieiafa wilgo- 
fność ciepla /a to idwsto 3iego 
fiootosct/ gdy d $ucbatos „A 
Diofcorid. rita plutecynm sete plą 
bórzo oobzse pic Fozsenté 5yvooz WYM. | 
oen, | 


Czyni plaffr tego Foszenia / Sewánen | 
vryoánvmpisepullym/ pzzytłóz Pocpatiy, | 
bác. Diofc. | | 

j 


Lá rany $wiciocsyniec pla 


im ! RE Wónóm 
pi3ytlaoac/slepia te. Diofc. | 


A X ( | SF 4 d à Ło. d d e tA A , S ; 
Ww GF f renta: scoócte fie / tom ia wi- (VA 
A /2 FF stal. Diol. | 


Dzzeciw wtzódóm dlbó fero- Rroftóm a| 
e€3aosclong 


ymtetowym siclem/ 
pazeciw filuczettu bici 3 vo €tuesentu:— 


Dplawy niewieście /vosrsyz Pław ów, 
by w winie d pic/ pfiówia, 
ZBieguntt d svolefcad Czćtwo Wiegunce, | 


Boleśći w pierśląch y w boz Boleftiam. - 
uchdiąc WPiefióch 1 
| Bt 


Bórwietze powiedaia tám o 


) ach / śle to os 
zylnćrzeczy, - sy 


Rea s 


i a = 
M T 
1 


|» . CONZA, PAVLI CVNIL- 
RE la, Pulicaria, | 


| E rlefinik. Zólty Plefnik. 
| day | EWoidaifiCo 


WII I : eg Ee 
W 2 (A niza, tedttą maluchz 
| EN Se też może bydź cz 
| N AI Gor Chróścić: oz 

bicówie matą Tifttt 


| s v k lafo Połowy ieżyć 
E í f Dryto ttufifé á Fo- 
E. & A^ / mathe : ma różczie 
AX ta owa łokcia / né 
NY fiope mniejgy:twia 


v "o EpisySoltf&ym/mó 

: lucyny /aontiz voz 
Z WX slatafie potymiaFo 

1 ow (M mech uć wiśte. 

| Wim Yf Tetolkś ścieląc 


 Ddbiom. węży à 
Due! w łożu, ćlbo Eadząe 
w domy esie wy- 
peza, pebły, Fedżes 
GK By 4E à E hn 
BE DR niem Y oomutráci 
| R) dla teg iezówę Dle- 
ra Gnif: Pomoy tafiej tadzenićm 3 

OS Dómu wypzożą. 


| | Drzećiw vtofgeniu weżówć 
| mu / tedy czynić plaffe / przytlaz 
ABS 086. | 
| vene nie, — Disectvo vryny nieporolnéz 
| powolne” mu Fapéntu: grysieniu vo żywoóż 
| Sow. éle: oltiy niemocy: fu wywiez 
" AN 0%, teslaców : vmariégo 
Am, ,../tedydobze té sigla pic. 
E tflinieyfja Coniza, tá oddala 
Glowie. — p oleóc glowy/ nátlut&y/áploftt 
—— |$iéy na głowe pszylóońć 


| 3 fómć3óś leda co iedza/ vplidia /— < 
Eom 4 = fie cm 
acr M me $2 


Ś ta / druga wietfa / 


: b. — <oBleguikitcap.jjz. — 13 
Cea CXVIE Cau CIVI 


C ORIANDR V Mg, 
.. Conon, Corianon.. . 
Korydnder, abo polj&i Pieprz. 


220 jacomy Aoryinoer. fsied 
mutaf, fen te dieci w prelu 
chách 3ttála/ bo cufrowóny rady 
posyrodto : dle; ich votelBa Ersyz 
wógy vlomtiansótowia mte 


Frich ebeac poblasycoiiéciatfa7 


w cufrze : bo Rózydnoce iato pie 
fe Diofcorides lib.3. cap. 73. gdy 
go Fto pozywa zbytnie tedy cyz 


nizami isnie w głowie / ob roz 


zumu oowoost tefli to w elo- 
wiecze mocnym cynic} obiite 
ciattu Fro rozumie ttóać fubtéb 


niuchnć / Ioa wiatr te obadzit 
olategó Oziatii czefto pasycbos 


039 w Edoutp/ xo dźiwyć niemo- 
cy/ t$ tm doty inmate co ntcfiufjas 


odio tm winó/ á wino ojiceiecta - 
tad : dia im culry/ é rzeczy floo 
Tié czynie w nib rodbafi: matti 


o n dne Le riim 


> 


ZCP A n RE 


iE - '© £e t dnówjecap. TE 


fic sotafead minem y men me 

picdiasn / wiec ono b cciat£o 3 
o auéy wyjsie / Potym t93 TANS 

fie vnmcie: matta Eróza te foit m 
ZE o sábilá / tíepofutuz 
ie. Com dlatego náptfat / aby 
osteciam iníabarvatto talicb rse- 
czyz 6 żwłafczć Rosińndwi / bó 


- glowe ożlecieciu żótaża y. czyni 
paoatace niemoc Miec mt tu 


4 


— Jiptcbárse nie mówie, że my os- 
wamy Jouánbet pzipiówiony: 


á CO ŻA pzypiówidnić / i$ ij cuz 


Frem pzzyftlią : d voioy Roran- 
oer JAodnánbtem : Th Teddy: 
| Fo cufrem pizytriiz/ ávosoy ma 
|- 1 cmoc fwa: dlatego Diofcorides 
o yftarsy Xéfárse mało radzą bać 
| dób [e 
A Aotíanbi pics Pf iedsto tilto 
| co zwierzchu lac nauczetz, 

| D:stobst^ ^ Galenus 7. Sim. táfíc Paulus 
pne piBaże JAodiánbet 3ptsectonjc 
E eft 3lotonyy maniecęfubećl 
(BOSG 3 3 gostościę Stein też 
nia nice WOSKOŚCI / PrZEDSIE 3 

EN BB rep oczka omm 
|54paleniu ^ Dla tego przeciw sépalenti 
prBebiO^ seolafesá w bolacstácb 4iacicz 


p <Flych /w wtzedzićch nipuchiych 
oobise ú prisytlaoác, Paulus 
| bs | . Rozióndci: ima móc ochładzaz 
mej, Tala tego sápaleniu EażDego 
| ^ - mieyfcó / nótlutgy go 3 OŚtzódz 
- faabo zimatą pfenicina czyściu 
“hng pasytlaosc. Diofc. 
etiem  Dzzeciwo-pietielnemu ogniu 6 
| wu. < tnam weżedliwym Erózefie tó3 
| nee kirzdie á clagna po ciele / tóż 
E Fi tłukac paytliodé, Diof. 
|mtofiam. — Ceżnótlutfy 3 miodem £3 vó 
żynmfami / pisytlaoác ná frof- 
ti Ftózć bywólą po ciele, isto 


D - bobowć starna Ola Etózych fa3o 


( 


(Fié/ Semen vocant. Diofc. 


kpíey tefitbeośie fłalona,. Sera- 


4 


fie czeffo finárow ác. Diofco. | 
Gody fomu mofßná opuchne i a il 
tati Splaffresynicobloyé. > | 
Przeciw troftam álbo votses Cerbunculin || 
oiienicam ogniftym zowa Car- = 
bunculos „tatie plaftrem ofis- m 
once 
3 mata bobowa táfid vezyz Sual, 
niwy plofte pisyHlooácnágrue ` 
czoly y na bolacstr / Erózć bywa- 
£2 3a pchem /.po0 qátfelan/ 
dy mtontacb, Diofco. 
Przeciw tobatom w żywóż Robafóm 
cie/ oatvác pic po efu tartigo 
Aonánbtu iisen winem pay 
mieotonym. Diofe:. 5, 
noży potolenić f1recsyfie Semen 
* o maoy. 
Set; Kózydnow 3 Bleywóż 
fem á tiic lin op yyoatoBy 
óctu YOinttégo/ á Oleyfu Nóżds i | 
nego / naznamienitćletórfiwo — D 
precy boleśćiam veoyefséy naz — 8. 


„ pifawym: ś żwlafczć gosteicft w M 
bolgcztach albo we wrzodach 
zapalenie, 


Dfiantawia biegumti wfelóz Bieguna 
fic: t a fo plac ttaétenié 5 wodą, Eam. 


pio libr. Ag. | 
Dźiwną. r3cc3 Xenocrates: piz 
fe: gdy. biala glowa zie ieòno 
śtatno/ieden dzien fiata mieśige ~ 
ce: ić fii orie/omdáoónt/itabode | | 
lty:óv nas pónić garzéig icbsa : Sie 
té potym Eira fie niewiem co wis. y 
mi fie O3tele/etć, 3n. ( = 
Acztolwiefci ma w fovutém o. "'- 2 


^ ooffattU/biotac pisc vfténvfBat: Satao ouf 


YOstrobic, - | 
że 3latntá po Eefu nieoopuf Géz Ciscsanm, * | 


ia oymóm. 5. 3olaoÁ cioqnaé. 


w głowe: iátopifc2l levónoci ; : 


diei ina bydj málo bano : poóila 
żoląd Y 


* 


| eS9tesdieótufit eap. 2o. — 40$ 
SolabeE/ wątróbe y trzewi: — eblobsi/obbila ociera /oiturtt 
ond z rzepa fübtélné czyni, Bra: 
3, | w. feuoluspige/Vmbilicus Veneris; 
Cap AC X | X. albo Cimbalaria, albo nag Aor 
|-- C ORONOPOS, SER- coomt / niemoje byó$ Cotyli- 
| pentina fanguinaria,Corni- don Diofcoridis , dle PZYCZYWY 
cis pes. Wronia nagd. fiugnóy nie flaoste : ola tego nie 
| trzeba gów tym nafladowóc. 
ryele zowa Wronia nóga/5 Theophraftus libr. 2. cap. vs. 
| »— bótrzo iej podobne: Theoph.pige/  piBe/3etemustelu oalá náturá / 
|. . ftoiieemicosy ciérniftémisiós 3e te 301a Semperuiuum, ($342 | 
| 3%. ómi póliczaiz : ma LTE pzy-  w5dy świeże, | „aga 
dlużBym, rofochatćiśtobynogó Diofcorides. Przeciw piefiel- voraoná 
Ironia / liście fietłśożie po jies némuogniu/fabselómsá vcbemnz Sápatenr-. 
mi,  Loicenus pie żepofpolie pod górdlem / sápalenia żołąda Pietine | 
čie Capriollam zowa / dlbó San- Pa yvferet/watrobie/pofpoliz Bolec — | 
guinariam, iżię ftárte pazyłożys cie na wgelakić zdpalenić / czyz Eom. Ec 
Yofiybonojó/ rew wywoośi 3  nicplafie/y pzzytladde, znali © 
| nofó.  - Liftli 3 Eoszonti iebsac/ tedy Rómieniu, | 
| Rogen tego iela íebsac/vffá  Ozobiąc tómień w nettach y w E 
| nawis biegunteżdltazyinebies — pecbérsu łamie, Diofc. RR 
 gunti, ; Dobzze té odiodé pić w wie Opidlis 
| ni primica onym ff tego Pm 
| | 5tela / PRZECIW opagblinóm,-Di- ~ 
Fa Cap. CXX. a. aż: $n AET 
| | BORE fHudsóriy. à ná Rinim. 
C OTYLIDON, AIZOON, rányptaylojotty / tedy te ri : pá- Aroftom. 
. Acetabulon, Sedum minus,  fiiicsótwoné trofły ałoby trad 
Veneris vmbilicus, Cimbala- mólicu/myżóćto mością, leczy, a 


ria, Semperuiuum , Bar- Plinius. 
ba Iouis. | 
Roschodnik. Cap. CXXL 


(ee GAlenus sS. COTVLA FOETIDA, ! 
a ,tylidon, tò ! ! n 
teft ^ Noscbob» Seid i 

nit smicfany / AS za 
Sa ieft3 mocy wil BRunfelfius mniema aby Bu 
P A gotnej/śimney/ talmos Diofcoridis bylo Cotula 
WE  donuginieoto fœtida, ále niez bo niwczym lie 


ł 


Yiéturd. 


NN KI 
QUT 


ma” 
- 
€ p 
rois m 
mg wa 


Na 
Cet 


k | b cc Cotwérbánianá  niezgadza: á tő moc ma Dr rue 

| : | Gnéy gozzłości men paepalátaca / f$ ieff gorg AS 

|. éciétpttosci: bla tego ojiabla/ cy y fucby w Gwartym(iópiee = 3 
Mad | nij. St 


Joó | 
iu. Y Butalmos, pige Paulus, 
troche mócnieygć nisli Rumiez 


neba táto Cotula foetida mie ieffe 


ke 


E 
25olacs/ Ziścić fucsonié á 3 wofkient 
, tóm. puypiiwiont/ rosbita belacstt y 

fadzele nácictlé, = | 
| puzepólic, Goy ná Etóxm mie yngi foe 


i bá czynić pecbérse/pas zyłóżyć? opá 
| wffówióh czy, Dla tego w (Eivorocy bo- 
| leści/y gosie Eto chce wrzody wz 
netesié voyvotéóc 5 vonateáa ná 
fEoae/ iafó bywa sv pleutacb al- 
bó w ośletdźiu / tedy czynić pla- 
fisyt: Yofjatos nic nie c3ynic s vz 
poitoécía / 453 potáoe mao: £go 
grido: 


pila. . 


- Fluczowe, go. | 


nior wégo powietrza RE Y 


A5olacsft vofselátié 3 nicbem 1 


o Piim SSumfuecab.124.— =" 


Cip. CXXI” 
CROCVS, CROCON. 
- Popoljku, Ssdfran. 


Calenus 8. Simp. Cft 
ma fubftantia 3 Siemtesimma&2 
le p:zewysfa tetto pisyrobsenié 
gozacościę : ola tego zanti wa 
w wtózym fłopiiiu / voyfufia w 


_ pićrwfym. Diseto bolocttsbié 
 tá/ á3lé w nich imáterie tratot/ 


rosbiia też fwe cietpnościę / gei 
rany y fpata te. 

Theophraftus 1i. 1. c cap. 6. T 
licza twiat Ozóftńtowy miez 
osy £elidmi, 

Diofcorides li. 1. cap. 25. ©3462 
fean tailepfźy pife 3 Coaiciicy / 
Ero świeży / a fwoią roffofite 


oYoonttoscía czetwieniete/ mátac 


móluchtto, nà Fońcu coste twą 
bíaloáct / zupelny otmicie fórbue 
iac tola tego nahy Aptetórze Co 
tytcticbtale : ale piscbéte naj 


- ŁIfozdw(Ei pzzechodźi sofyft E 7. 


bo chwały ma vofyfttt w foz 
bier takich i. 4 po —! 


cca. EG 


Diofcorides. bie M3] tro tiis 
żem Ozaftónu trzy bidgmy Wez 
śmieztedy fiezabiia : à tat niech 
Dánit óbaésa Etóxé pita Szafran 


3 Y0iteom/5 tiólmazyta /nà co 


fie pisytooosa. 
€5;afen / wrzody / polaczti 3bytttié fá 


ttawiodmietczalegnchiio é ścią ny. bzód || 


ga/vtyttz wWywodji/ YO ICI Pręnie, 
płeć v człowiekć czysti. Diofc, Płeć. 


Szafran oddala obżarfiwa Piianfiws 
y piiańftwo pięc y winem, Dio- 


ozna | 
A Pazeciwboleściam w m Qcsóm. 
dobze 


D 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


i 


$0, Śćię/ watrobe/ ferce:dla tego 
"dia" Ictóczetaża Elóść nó jerce3Wwódz . 
f fami ferdecznéemi Szafran. Raf. 
/€bétwosé — "fjeoftoé niegodii fie d0 Ponca 
pfsie 3 gófranem Oówóć niemocnym 
Etóny pow fžaig s niemócy/ a jas: 
"osey śeozenia niemáia/ bo chyć 
teożemia oddalar | 
pobégne Przeciw poddgrze vay letócz 


| 3:ápaleniu 


odetosc, P 


śawpy 5 mlekiem złowieczym. 
Diofcorides. A 
Boleftiam  Pietrznym niedoffótkóm á 
conttesnj"m zypłąfezć w fercu / bobase pić. 


l Déniam gdy czynię iefórfiwa — 
ná ich nicooftáttt/ tedy Oobize, 


pzzydawać Śzóftóu, Diofc. 
Giózeniu. Há niedofłatki á boleect w 
. śieożeiu / tedy oobnsepaytiáz 
Odć, | 


mać 
Miatzenfi ŚMalżenffi vcsyitet pobudza 
Zdpaleniu. S3óftan. Pietieliego ognićżdz - 


palenić góśl/ vczyniwfjy maść 
3 zym flufinym/ chocia 3 Oley- 
fien Różónym, Diofc. ` 

Wfów. 25olcéctam w vgach bótzó po 

mocny w lefatfiwó pisytlaode 

iac. Diofc. 

Rafis pifże / ttieftóza páni práz 
cówałś fie o3iatEámi pzez Filto 
oni á ntiemogla poroosíé t d lam 
ićy dal owie exáttmie Ozaftónu 
wypić / á wnet półodźlia ^Y Ge 
ftom tegoooówiaocal/ 8 3ám 
3oy było dobze: dieczaju nepe- 

go bofvcóxágme,. « 

Goy fto Gsifiy R | 
ovoeiela człowieta : 

. éle goy zbytnie? dy wefolosc 
| pisyxooosi tá żałość, Rafis. 
de joe  pośila żółądeł fwa citrpitoo 


Au po27 
dzeniu. 


ftwo Paulus cap.de Ped. YDesmt ^ 
S;3óftanu / ŻŚleżów 3 iaia Ole- 


/ 


) 


- -  - eNtibjotoritit cap. 123. 
oobise pisyHláoáé Bóftan zmié- 


SM. AEG : 
iu Różdrtegó / WŚOEI Rójanty: AŻ 
to vofiyftto imieác 7 a pisze : 


pomazować mteyfce bolacé 3 żinie 


no / barzo STRA bólósć |” » 


Cap. CXXII. 
C RECTA pA 


Ki mzyśsownik. 


Stet Etsy mmiémala / śby Ifa- 
tidis Diofcoridis ttóża też Sapo- 
nariamż0wę było Cruciata, éle 
ite: 30104. to żtele Cruciata, to 
ieft Zzyżownie/ ij w Eoiscin M 
iia trzy osturti má trzyż/ ma ala. 
bit oEragly ná owie piedi albo — E 
Yoiecéy? pazycziewieńjsym: góląz $ 


| Se£ wiele / na Etórycb tażocy.fa 


Owa lifttimioifiewofFicobolus 
twiatli wolo, pzzyczerwieńa 
fymEtógć 3 sielonycb fraczjtów 

wychodza : Poren ma biały dluz 
gi tis Ersy5 3 obu (fron Ożiuztos 
waty, 3520 żówą JAcsySownit/ 
Fwitnie ipea, ©, 

To ziele barto pizeciw mo- oowe? | 
ŁÓWEMU powicźrzu pożytecznie: powietrzu, | 
iódy msżówigo powietrza $02 ' | 
Osla, 

5 pieréi flety grube FiS- eleme w 
wóte, tafiie y oychawice czynie Pierstach 
cć wyczyśćia, crc 

Daniam sáfténowion miez fl esa. | 
ólacépobubsa y voywwoost. xo 

Daociąccy niemócy bórzo PSE . Yo ttán | 
m ata. tego Parás 

Wzredliwé fa absele y rány mo Kany y faa 
cto gol. - | dele got. ` 


E jos .— » 
| Gap. CXXIIII. 
| | QOvcvMis, sIcros, 


Cucumer Satiuus. 


— "Galenus 8. Simpli. pige/że 
^. Ogóàti fazóśląbińiącćy wilgo- 
tné w wtózymi (łopieniu/ whats 
,Se naślenie vjchłć w pićrwkynt 
ffopniu Flaoste, j 
Ogórki ślane fa OWSIAK ie- 
Osy ty pofpolitć, oae żółte Etó 
té Jiptétátse 30172. Citrillos, & 3 
tych nasienia wiecey potrzebie 
iemy. 
- Diofcorides libr. 2. capit.124. 
Doby Żywot czyni Ogor žo- 


laofówi bárso30:0v0y / tyloi - 


mtetycblo bywa firawión : ola 
| tego v nas w Dolfce niezle czyż 
| Chciwogć Pe /3ete folac Evodfa 7 bo chcie 
| tedzenia, wość teosenia pobubséta/d fwg 
YA twdśnościa żoladeł postláia / 
E fionoście niesatiabtáis, 
| Gmbleis.  Ogózeć woninim famym tyl 
1 to/ emolevoétrié oddala : Ola też 
go w Lo:yatad) bobise voriác 


z | 


 eOaorfad cap. m4. 


Qugétá, Diofcorides. S 
Przeciw vtofieniu pfa 36pós otefenin 
mniółego/tedy liścia natłutwwky pomni | 
3 winem Faść na róne, Diofc. 199 piis | 

Theophraftus lib. 2. cap. 2. De "m 
Gy/ goy Eto chce áby Ogórki mu | 
tym cycbléyvofedoosily/ á Fremu | 
fiootie y piełne/tedy mapierwey B 
nasienie. w mitu fiootüm moz >H 
cyépotym ślać =- 0 

Serapio. Woda O'goiEowa / Prágnies | 
bótżó pomaga pi3eciyp 3apolezPU- — 
niu/ w febrach oddala pragnie, 
nié pobudza Żywot, 

Llaélenié tátté/d czyniąc 3 tile Sebsóm. 
gó mlefo / tedy dobze pić pisce 
ciw boleściam w pecbérsu / w 
ticcfácb/ vryne wywodzi, Paul. 


Cap. CXXV. 
CYCVMIS PEPO, SI-. 
- €yos pepon, Melopepon. 
tálon. | 


ADAton v Giectóso to imie 
Sicyos, 3tiémiot;nie vof yfttt roz 
; | O3éle 


"©Wrynie. 
| Bamisniu. 


\ 


Boleséi w 


OCZU, 


ośdie tych ówóców Etóx fa póź 


` bobné Ogóitóm: dla tego ms- 


bo Ogó:ti prawie 30102 Citrulli, 
iátoby Citrowég iablta barwy, 


bo tala bórwe goy doftola maż  Roszeń malonowy pobudza Wedośniy. 


oZOdlotash. cap.ms. — 


là/áswlafca na wybićlanie oz 
blícsa y wygłóozenić, Diofco. 


ia: ócztolwieł Galenus 8. Simp. xerácánié/ vfufywfypiiac dá- 
pie/5 Cucumis teft šimnieyhy  gmew wodśie ciepłey, Diofc. 
nili Citrullus, & taf mówie Że Korren tenże barze leczy rany 


pie ieff Cucumis ‘Citrullus: ale 


Galenus gôzie mówi o Dqózty/ 


 feoy vosumié ó nicdoftsiym/ á 


gożle de Citrullo,tostmié o ogó? 
tu ooffaiym / £tówy ieft iato Ci- 
trowéiablto $ólty. - 

© tyralonte pige Paulus lib. r. 
cap. 8o. t Talon zły fof abo Frew 
w ciele czynUżimny y motty/póz 


. buoséiacy wracanić / gdy niebez 


Ożie ffrawiontedy czyni niemo- 
cy Eoletycsné/ to (eft febry gore- 
cé y bolacstt ognifté, Whale 
nasienie tego Fu pobubsentu v- 
vyny ylamóniu famienia bárso 
Dob. | 

Diofcorides libr. cap. 124. piv 


fe: Talon icosac/oobrybla póź 


budzenia vryny : przeciw bolez 
$ciam w oczu, natlutwfzy Tá- 
lónów y pleftr pzzytłaość ná 03 
czy ogień ybólodpedza, | 

Diseci bolesciam Ftózć by- 
waz osiectóm na glowie ná cie- 
mieniu, 30108 Siialini,tedy (Eoz- 
Fi zwićrzchney natluc A vczynić 
plaftt pzyłożyc na głowe. Diof. 

Ceż (Eoste malonówa oobise 
Elóść na (Erónt bo vemiérsa bo- 


pówńść 3 głowy bólówi oo oczu. 


Diofcorides. 


Sot mólostówy popolu sna 


siebie mégatecdony 3 mgfR/ 6. 


+ ~en 
* 


^8 


4 


' leść w ocu a niedopufcza ztec 


pórchówótć w głowie á to náz 
tlut&y Poszemia 3 miodem y plac 
firem oEliodć, Diofco. 


. Plinius lib. 19. cap. s. naucza 7 
HZ 9. Cap. 5 3 


B goy Fto chce miec t] Tolomnálbo 
Ogózli bárso flodEiE/ tedy gdy 
te ma $iac/ w mléto ttózeOOpiez 
to 3vyootorno nalas nasienia / 


| 109. 

i1á floficu vfugóny / tedy barzo 
| | lóż potrzebny pániam na wyciera 
wis Sicym pepon,Sicym Citrul, nié ofipecenía albo grubosci ciz Śfpeceniw 


et 
Obltcsu, 


pardon | 


Aby byty 


ftooEié, 


&tábie moczyć pe owódni/ć - 


 potym$tac, 


Cap. CXXVIL 


C/XCVMIS AGRESTIS, 


Cucumis Sylueftris, Erraticus 
Anguinus i Sıcyosagrion E 
Elaterion, Cucumis 
afininus. 
Osli ogórek, | 
2 IE Ogórki fa móluchne / róż 


fta ná piafEach/w polach y otoz 
lo murów we Wiogćch : teff - 
melucbny, Eofmáty / liścićy póz 
wroży tafo v Dadzłów. Do 


świaoczylem co Plinius libr. 20. 


ca. 1. pífje/i5 09 placibiieóiót lat ga tá. 
gaha Fagóiice: nátwalem ich w gssic. 


Daowiv mutów,pizykcoBy pó 


losylem na ftolev Eoíag / potym 


3épalono tagóniec / ilstroć poz 


TOME E - 
aatia lin 


* 


Gne Gytac tyle misa 
pó / sem ónctgo WIEZY pic nie 
A 


è 


jo 
pczył fie: potym wfpomniałem 
ná pifino Dlintufjoroc y wyr3uz 
clem pzecz, 

O tym getofo Ogu pie 
Plinius libr. 20. 2f Theophraftus 
lib. 4. cap. tc. 

Diofcorides libr. 4. capit. 149. 


< 


z Ogdzet Osli tylEo ma rozność - 


ob élanégo w tymt/ 5 maluchy 

ówoc/ a nie bedjie tato v ogro- 
Pzzyrodze onych : feft goracy a  wyjugalący 
P ^ -w trzecim (topientu. 


|o Yfóém. Dzzedw bóleściam w vfu/ 
E: ttátluc fotu 5 líócia / á í pujczac w 
| vobo, Diofc. 
= Sipsebmit. Dzzęćiw ffárému d i dawnteniit 
| d .Sapucbnieniu / trówgófolwiet 
 mieyfcématluc Pozzemia tego Dz 
| gofu 3mate/ á plaffrem ebioz 
Żyć. tedy wycieńczy. Diofc. . 
| Gadzcle, Diseciv vofieláPim fadzelóm 
| Quem.  dlbo guzóm /takićbywotaża vz 
| lom þem pod górdłem tedy 3 Terz’ 
| penting natlucEonenta / y paye 
| - leiyésgubía. Diofcorides. — ' 
(0 pobógrze, paeciw pooagram/ tego toz 
| | tzemia nówórzyć w otccie / Apo 
| tym pizyłoóżyć plafft / obpaosa 
[ boleść. Diofc.- 
| Biebiam. Przeciw boleściam tsz by- 
| FEBE wálaw biodzach dobze czynić 
| tlifiecy wótzywfy ten fonen. 
g | „ Diofcorides. 
. Babóm —— tzabolenić zebów / vodtsyé vo 
| otccie / ópłobść tym octem, Di- 
| ofcorides. —, 
3 zyk Aoc tego Ogół vfugo: 
| mam nd li MY / 985 proch ffatty 3 miobem / 
| «u. albo 3 czym infym / tedy wyczye 
| , ścia wfelóti trad y plugawości 
|o. oon Mes Talig czarne blizny sia 
E Fićgo różu / y wpelakić ymogy n 
E licu, Diofc. 


|. eOétimogortu cap. h6. 


i mittiem farbóć w nos. Diofc. 


Cot tego gói ddny pić purguie | 
frupul icdentedy putguie y wy puede 
wodi fiegmey Folete/ 4 purgue Padlina 
ie bez obzadżenia olata barzo 
mocno: dla tego ten fË barze =A 
doby baić w puchlinach/bó wys | 
woodi wody 33aftóisa..Diofc. | 

Rozei tego Dysia tati P 
czyni btóżacy 3voinem, Diofc. 

Got isto ma byòzcesynion 3 | 
tego Ogót / nóucza Diofcori- 43 
xS libr. 4. cap. 149. é ficoy ma — 
tn epa & noc fwa/ pije] Plinius 1 | 


támi e 5 vesyniony ten fotode- «|J 

owód lat / trwa 43 o0 pięcie | 

ośleriet lat. | 
Dobry tå ten fof bzóć ile piez Ciejtośći 


4íia03 zaważy tym Etóny máig wpiersiád 
dcjfośći w pierśtad . Diofc. ! 

VTiose czynićz nieg pilulti tjm PWiK, 
obyczatem vezmi fotu tego Oz | 
geta cześć; (olt Uwiecześci/Sti A 
bij troche s 2Iptcti iefli trzeba ro M 
fpsácic Stibium w wodśie/ á 3 ' 
tego gyuiépiultiile Grochowé 
Siena 7^ oofyć biíc iedne albo 
owie / 6 potym cieply wody 
Ww pie : m 
Le foEtego Oslo OgóX t Miesiące 
Siwa miesiące y plód 3 yz 
wota. Diofc. 

c oavonym boleściam Głowe ps 

glowie tedy rofpitécivoiy 3 8 


afież czynić preciso Sáltiy Zółećyi na 
tiemócy / 6 pisectto ślinógoz 
mowi tófpuścić fol ten 3 miós 
demá Oliwy pzydawpByzmiez 
fíác/ Y pómazować, Diofc. 

Aby fie pasepulielá bolacsfá : Aby fie bol 
zmićgay fou tego3 Terpenting Ark "T 
ó pak y tedy fiezofputnie, 


Cap. i 


Cap. CXXVII. 
|| CVCVRBITA CO- 
E | locynthis, . 

- : Kurbaf, Bdnid. 


WN : 


/) 


) 


— a 
SZA 


GU: 


gie nailepfe Eu tcosentu/oEcaglé 
na naczynie, na baitr: 3olaoEoz 
-  wibatzo pożyteczne, 

E Galenus ^. Simpl. pifże/że Bá- 
|o s miefaspuyroosenta 3astabtátaz 
i" cé y wilgotne a$ Eu trsectému ffo 
| | (oc pientówi: ola tego pooteba fot 
u . slufcyit  zmiegóny 5 Oleytrem 
| bfiom bo; Wóżanymztedy dobzy pufczóć w 
| cym. — „pcbo/ vśmietzą ból. 

|| Wezedźteni 
m. — ośienicamzapalonym ogntjtym/ 
'Sipalonp. | «eos ROC Porta s DZ aikeven 
i táticnátluy łupin; Ńóżarńym 
oleyfiem/ pzsyHlaodác. Gal. 

.. 2f Diofcorides pie / przeciw 
Fażoćmu vosoectu álbo opuchniez 


| Qpuchnie” 


nátluc Banie á obłożyć fpeożi, 
|Diiediom — pDowrosyy też gólastts bani 
| Da ciemież l bad e ae da : ici I (1. 39. 
| nis zápale 9036 GYNI 3 cb. p afte pzez 
| nic. ciw faoselóm y sápaleniu Etóxé 
| bywéáia ná ciemicniy osicciam/ 
t - 50306 Siriafis. Diofco. 


/ 


| PRA 5^ 4 


0 Bánicap. p7. 


S Mlitomité fa dnie / 8 trotáz 
z Eié: (a vetelEté/malé y Olugie: ofu« - 


pszedw bolacfam ábo voie 


niu na EtozymEolwieE człontu / 


"m 


Diseciw sápalentu vo óczóch / esóm, 
tati boleści ciestićy ^ tedy gd: 
lazi tlufac przykładać plaffr,á | 
lepifypizydawfgyośczódE Dio. — | 
Catiż czynić na cieżta poda- P9oignse. 
tfte/taFiéS gożie bywa sápalenié/ 
tafo w gozacsEácb citi dobze 
3 fofiem bántowymz à zwłafcza : 


Sk. f x ; 34 alenit, 
3 powrosoów ol viżenia febzy/ REM 


mażść na wićtzchu : á is powiaz 


oam że dojyć tylto na pulfy/ é ng 
ferce. Diofco. 

Ce fro chce mierno Żywot Gowizeż 
poufiyctu ftolcóm tedy pztwą c 3ymotá 
tzyćtroche bánie/á potym wyż | 
Żacz 4 00 onego fotu włożyć mio 
oudtrocbefalétvy/yvoypicavyz ` 
putguie, Diofco. | R 
„ Tatie wziąc banie d vesynic 
zwietzchu Ożtutemalać wina az 
by tat nia Owore (tala pi3e3 noc/ 
áto onto násatute3 wypić/tez « 5 
dy żywot otwoszy na ftolce, Di- -— 
ofcorides. ŻĘ 


Cap. CXXVII. 


" | 
CVSGVTA, CASSVTAM nofucin 
vocat Fuchfius, Amplexicau-/^4 Prac. 
los. Theophtafti Linodera. 
Kania predia, dlbo lepićy 
qylup. |. 
T sigo ślals nie wypifute Diofe. 
niefrózzy mutéinatabyos2Ino:oz 
face Diofcoridis : aleszić ; tato to 
tażdy obacsy c3ytétaecapitulum 
Diofcorid. © 2fno:ojaceité$ anf. 


Plinius o nigy nie pijał : towych 


lekdrzów iefinóleztenić, 
Leonard. Fuchfius w fivéy pea 

Erice cfo 12 zowie Cafuta, ale 
Aie ow tego 


r1 * 


mn 
geo flotoá niema / áni Diof. dni 
' Paulus, áni Plinius. Serapio 362 


wię Banguch: pigeże ieft ciepla 


w pitrwfym / á- fucha xo votez 
rym f(topniu, | 


Tett Serapio lib. Ag. pike/że 
Deiera.  TDyłup ocićrazotwieta zatłanie 
Bimulenia sibo zómulenić watroby/ tátiő 


Herera. 

XDatrobie. , 5. e: RÓŻE "CIĘĆ: 
rwrtóom Névet y oziuzet/ Erózćmi oo pechez 
Pebéso^ rzyta wchodzi: żółć wyczysda 
is 3yltí y sámulenia 00 wilgotno= 


ści sagmlydy/ genbycb / twarz 


dych. i 

Posila žo.  Dośtla YOyup $olcocEy waz 
obi trobe : bárso pomaga przeciw 
: żółęćy niemocy / Etóta pisycboost 


3 zatfdnia wątroby álbos febzy /- 


pomaga ożieciam vo febzódy/Odz 
iac piczputgnie Folere. 


Menardus libr. to. Epiftol. pt 


Ge : że niema YOylup różnośći 

. ab Epitimo , icono tylo 13 Epi- 
timon toścćie ná Tymon 3IŚItu / 
Wylup ná Lnie y nóinfych zics 
Jach. 


Cap. CXXIX. 
C14NOS FLOS, BA- 
ptifecula, Bawał. `- 


| To Bónieh prgebgp cap. p8., 


". SE 
TOD śiele 3010 05 Fofy i$ Eofy 
tepi/ Eofatsom y śietatzóom bát 
30 fifobst pfuiac Fofy/tepiac: za 
łażdy we zbożach Błiwst/ mos 
diego twiadtu z trózy dzugdy zde 
mnoży fie/5e idtzyny ffraci:30% 
wę ij Cyanos, oo miebiefFiey à 


'modzcy bórwy Fwiattów / Peóać 
woniey Żadney nie máig zislo oc 
to bátrso pomocné pizeciw Zóś 


paleniu w oczu y w infżych miey 
(cácb cidłóczłowieczegó:3Ewiat 
tów Aptefórze pizypzawutę cus 


Fey modzćezowy Crcte/ abo mos 


dać culty, 


Cap. CXXX. | 


ACYCLAMINVS, RAPVS 


terrx, Vmbiculus terra , Panis 
. terra, Panis porcinus, - 
^ Artamita. 
Swiniak, Wieprowy chleb. 


O siele ma liftti oftaglé idto 
„Bopytnit/ śle pzzybzumatnieya 
| froy 


*1 


ám. | 


fym/ć ebefpottu nieidtiéy białó 
,Śći; Eozsent v ntego czarny oraz 
gly idło Rzepá/ á świnie bdrzó 
tady Styże ten fozgen / Olą tego 
p Hd tá żówa Chlebem wiep2302 
| . Wym: toście pzy leflécb po gò- 
tácb / pód dzzewy w cieniu iato 
y AopytniE + tóżczfą maluchną 
Yoycboost 3 żiemie / fwiatet bys 
wa niewielEi pasybiclfym / póz 
oóbnty $iioltóm, 

Mefuę pie: Ciclamen teff zde 
poléiacé żiele y-wyfugdlące/ w 
tezeciim fiopieniu /dla tego ieft 
$tefátacé/ otoblacé/ zdgrzćwólz 
€é/ obmíeEcsátigt / octératact / 
wyczyśćisiącć / 3Atłanić otwaz 

t347 a Etemu pot wywodśi. 

-Plinius lib. 25. cap. 9. pifże/ że 
" tóżiele Dobrze śiać pisy oomady 
abovotim goźie ie icta POWIAS 
a nie zAładzaią czóry Żadnć: 
Opufzam tu gadania X eontcez 
nugowć piscéito pligtugowi 
 fróży wywodzi áby fie Plinius 02 
mylil o Aofomatt ofraglym/ 
miienatac áby był Ciclamen, dz 
a»  mWonteteff. 
| Dige Diofcorides li. 2: cap.153. 
7 tem zielem:óbo Fozzenićm tyz 


P:z3ytodze2 
nić. * | 


"O - bitwi tyby 3ácaódià y zóbiidią: á 
LAAL to trac 5 vosmáttémi tzeczómi / 
ACN mieca w wóde/ dólte pótym iez 
oot bsec 7 móleig v bażóa fie pie 

! *vtóct, 
puetuie | Aonen tego. śiela w flobFity 
Ślegme. wwodśie pity /-putguie flegme 


Aliowótć, p23e3 (Eolec / tarież goy żniego v» 
czynię cope. 

póniam xoytvoosi mieślącć 
piiacz albo pzzylłdodiąc in peffa- 
rio. Diofc. 


fríicsia2 
com, - 


.oSooinalitcap.Bo. ^ — 


fenis natluc te gostela ży py 
łożyćnó róne zgot, Diofc. - 


zbytfi potem wygły: pór fie fiáyz 


fóy/ pomóżowóć óczy, Diofc: , 


 gawby 3 octem y pisyvodtsyc/ że 


Pike Diofcorides, gdyby b3es 


"JB 
mienta nievotoftá pseftapilá to | 
rzeń tego ziela / tedy. niedomość* v T: 
plóon'w żywocie Diofc. te Dora 

2 wato gdy panié bywáig par p póroa| | 
pay porobsenür/pisyroiasaiofiy dzeniu, — | 
pánicy fu nodze ten Eozzeń / ty, ET 
witet porodi, Diofc. — wc | 

3Dobise pić to tele piseciw fce sam. 4 


Dóm 3 winem á weżówómu pia A | 


Gdy tego żiela nálláosie vo pitasftii | 

wino/ś da pic/ tedy popoi fryz | 

tnie voByftti goście / bo cymi pi” AUC. 

tanego człowietć, Diofc. -o | 
psedw 5oltey niemocy / tedy ŚSłećy niea 

ddwóć tego foxsenía trzy Ozdga Y | 

my w woosie offobsonéy/alepo |. 

piciu ma niemócity w cieple lez 

Żćć/ pieczynómi dlbo fofosámi (ie 

pay kryć 7 żeby fie poéit / aby óné 


odnie żółcy « Diofc. 
Cot; tego giela smiegóny 3 es ey 
octem dobze pufczóć bo fabae ss | 
w 105/wyczjścia głowe wywo = 
Oj! rosmátfé plugówości, Diof. | 
Tatici Ero chce wywićść 3 cid purgácia. | 
lé zlé plugówe wilgości / fró ^| 
czynia niemócy/tedy w tym fstis | 
namóczać welite -a oflaoac oto- 
lo pepea y biodzy / póydz fFolce. 
Diofcorides. 
Fa nteooftátecsé óczy / tedy Öcsém. 
3 miodem tego foEu nómieżawe 


Tettże (o£ podnośl Jelito Ftó Jelitn. 
te xYvycboost s ffolcá/à to námie: Stolc 


beosie gefty tato £17i96 / mażóć 
Diofcorides. ky. | 

płeć na fse wyciera, á idez chedoży — 
dóży z wione ocićró, Pie | 


| 


m mm ciem rtt ose me AR 


eg b uem Tome erm e se NOTE 


e 
zo WOJE 
4 


| Rónóm. 
| Elcdśtonie 


| Ggoszehiu 
| Bá fono. pose tym fofiem płeć ociérác. Di- 


 pobágese. 


114. 
íacs niey/a chedda czyniąc, Di- 
ofcorides. 
Przeciw Froffam na Dten/ábo 
ná ingym mieyfcu / Erózć bywáig 
"białe: tedy ten fot 3 miodem oz 
cićta y fpao3a/ mażąc, Diofc. 
KI wpeldłić rány fof tego sie 
la pottsebny fam / albo 3 mioz 
bem. Diofc. 
— Ślebżione to żiele ffwarożia: 
la álbo opuchla / czyniac ploftt/ 
á oftabíiacnáptráwia. Diofc. 
Ogozeniu na fłońcu/tedy 60 


Aroon 
na lici, 


^ ofcorides. | 
pé. —— Cli wyczyścia głowe pár- 
cbowéto/ á volofmt nárafta, Di- 
ofcorides. | 
Sbiciu, 
dy wát3ac to ziele napatsac. 
Catić ná podagre: na Erofty 
- Ftózé bywótą na glowie. 
one w Oliwie vfinażówy/ 
-AÁ ftá fadzele przykłady, zgaia le 
zupeliso. 


Cap. CXXXI. 

CIMINVM, CVMINVM. 
: Kmin. 
| ZO śiele pofpeltcie smára luz 
biie/ bo Ciminum Romanum y 
_w»polfcze ślanty nadobzym micy 
fcu / tedy toście. Theophraftus 
lib. 2. cap.3. płjże/ Że gdy fro chce 
siać Amin ma łólóć/przetlintóć/ 
chceli áby mu O0bzy rójł, 

Galenus 7. Simpl. © niém tat 
pige: Kminu barzo pojywamy 
iafo Amyżu / Carui ślbó Diotrus 
Gti: á ma móc sdpaláiace y wy: 
fugóiaco/ zwlafzó wiótrów/w 


efnitiecap. BI + - 


Dzećiw zbitym złontóm/te< 


trzecim ffopniu ; Paulus libr. 7. 
^j$ blio rezecićgro ftópnia, A Di 
ofcorides pie fe ma moc wy: 
fufidiace y gonca: ola tego psc 
civ gryżieniu á maoymántu 5y- 
ivotá /ndsvátsyiofy /.4 Oliwy 
o pasyoawfiy, czynić Eltffere, Dio- 
fcorides lib.3. cap. 61. | 


Tatil przeciw temuż, natlyc 
Kini 3 mate lecsmitenna 3 62 
bytiemi w voo5te wypłofarym 
zadiegóć / Ba yvoot pszyłożyć 02 
ocyoste, 


bze dawei pic Amin 3 octem 3 
wodo zmitżawym. Diof. 


Disecivo iśdówitemu płafiee Joomités „| 


» "DEM : z 4 m 46 
pin tedy bavácpic swierciamz kd vtae 


fy 3 winem, Diofco. 


Sdpaleniu albo idfićy bolacsz Sópalemiu. © 


ce/ álbo opuchnieniu mogen, tez - epo 


dy nótluc Aminusrósyntis mes 
tę Bobówą a 3 we(Fian / vay- 
| uie 


przeciw dychówicy / tedy bos DYdówicy 


nic plafft y oFféoac. Diofc. - 
 Sbytnie miesizce póniam y- 
ffawia, áto zoctem piiąc: táic$ 
frew 3nofá v[Etiwia/tátty 3 ocz 
- R ten W nos puf(cáiac y wónióz 
íac. 
Atopiie Kmin dlbo nim ćidz 
lo pomásuie/ teoyblaoosc czyni, 
Wypijuie Diofcorides dwś 
polné Bminy/aleV rtas niesna 
tomitć, óniteż roie v nas Ola 
tetto opufczam 
 Boładłowi Plinius libr. 20. cap.t4. Amt 
| Xoiótrom. gru óianégo wielti poSytel/swla 
— fGáwntenocád 5oleotowyob/ 
wyrzucą 3 niego flegmy / widz 
try/tátty 3 chlebem tedząC/Z woz 
dąpiiącólbo 3 winem/tedy gry- 
$ienić w Żołądłu y w ttzewach 
o0padza / bladość ná ciele czyt. 
pisecívo cieczeniu rwie 51102 
fa/ vczynić iato gałeczte albo c30 
| pet dz octem ELáóc w nos, Pli. 
D:zeciw 5oltéy niemocy / w 
białym winie dobze OaWAĆ vo 
tosni albo po łóżni, 


plíwam. 
Arwi. 


Ciecsenie 
Envic. 


Soltesci 


Cap. CXXXIL 
CYPERVS ANGVLOSVS 
iuncus , Cryfifceptrum, ^ 


: O[tryfs. 


P» ; ern | (ey side /to toście w 


fironáé  Dol&se/ ale niema taticy mocy 


bicmoge zg osftícb fironach : á 
byoi tab tito w Samosfticb firónach : 8 3 


| mocne tás tadzeiówno i5 v nas3tóla w šis 


Eo w goigs Mntych firónach / ile gozacć / nie 
gó, moga tát byos mocné iato 302 
nych ffrón : śbićrałem Ciperum 


Gsfto nad wodą w Daowi / nie 


miśly wonićy ito zamosfkić/ócz 
: Pe | - 


| Er= o 


(trpźit cap. 132. - 


ns 
tolwiet Foen miał gostość 4 
offtosé w fobie: 4 v itas Cipe- 
rus śnewowiey świ gozztość nie . 
masó tal też wienia téy mocy idz 
to zamo2ftU tako 3 Cypiticy/ Ales 
panotíéy/ Ciliciiey/ Oytiiey, 
O(tryf iato pijże-Diofco. lib, YTálezeé« 
1. ca. 4. Jeff ziele podobné $itoz "^ 
oiu, icono B grónowitć/pofpoz 
lidie ná trzy grani / o:ugoy ná 
cztótzy: na wyska rósná natos 
fieć  dzugdy wietja : UftEristoz 
by ná Sugu / ná wieczebu méin- 
cbnéa miedzy nimiieft vaóienie 
Fozzenić czatneteno cienitié/f. Lez 


"A Nd 


cioné ato v trsciy / Etózych tyle 
Eo w léfárfiyoaco posywamy, 
Galensis vij. Simpl. pifie: $e foz P'svrebse 
t5enié Ciperowć barzo zdpalds 
(a y wyfukatz / bes gryżlenia : 
Paul.vovotéyym ftopnin Eladzie, | | 
Diofcorides pipes przeciw taż Hómiemiw. 
mieniowt w pedberzy / dóbze | 
pić Ciperum. | x 
Tati ná epucbliny / y prze- OPŁ 
ciw nieożwiaofowemu vbisfsez O tefieniu 
BI ; > ticdźwiaa, 
Ee mfi, Jia + go: OFOWŚMI, 
Saziebtoniy mácieyysámEnio mace | 
ncyzwieśtacom zojłónowiónym séfténomio - 
barzo oobry Dite). Diof. es 
Aonei vjufony à ná proc) Broftóm | 
fiórty / Ecofty navściedh goi pos 7^ viad. 
fypniac. Diofco. — EE. 
- Paulus lib.7. pihe: raty wtzes 
bliwe y Eużoć fadzele / Ftóx ola i 
wielticy wiigótości nie móga 
byo; zleczóne leczy Ofiry zwła 
faá rany na vfłóch: ma moc rosz 
cićeóląca: Ola tego trze femin: 
wyne ymieśiącć wywodzi,  Vynie 


* + 


K 4 ! Cap. 


ISCLDUNY mox e 


em 
— 


2- 
pr. 
à 
S 


p 


a eR r Em 


up wem 


Ee ur ir rr 


p meretrice EE 
RUIT 


= | 


uw 


„Jó ewm 
Cap. CXXXII. 


. CYTISSON Diofco: C Y- 


- tiffus agreftis, Grandis lo- 
-tus, Trifolium maius. 


Nofizek. 
WS f Tóny wyttá 


odia Cytiffus, ná 
polffié TOrsos / 
barzo fie na tym 
Y a RM tg 
h/ WZ nie dobze pifali 
S ZĘ tiéEtózsy Citifsü, 
aA ż0wac Wrzos, 
VB Sluchay tato píz 
fe Diofcorides li. 
4. C.108. Cytiffus 
left iafo Cbroft, 
bo. wyfofo tato 
Dewo toście: 
ma tóżgt na toz 
fciu.dzugdy wys 
fic gélesi(té / pzy 
. Fróxch gałaztach 
fa liftti trzy / Ola 
tego te też żówę 
Trifolium, icfóz 


ZA 


by ná Fenugrecum;álbo ná Ko- 


cnin / éle muicyisé w poyśt3002 
 VGu/pa3y bolu: Etó:e gdy iefcze nie 


TLXoffrsct 
giie ieft 
Mellilotum. 


boffalé fa/ tefli setesefi/teby wo- 
tidia tao biała Gorczyca: tego 
wfyttiego nieme we DO:scóte/ 
g tat Cytiflus nie teff POczós/ ale 
Viofftrsc, To 3iele 2fptéfátse 
niettóżzy żówą Mellilotum, dle 
pzawoziwe Mellilotum teft ingé/ 


„małe Siolto idto wypifent tiżey 


Cap.Mellibotó. cztolwief y tó 
żtele Diofco. żówie Grandem lo- 
ta. Tego ziela nayczył mie 3nác 


o Noftri cap. 33. 


Dbrifomeliqd ónsttámienity Do 
Fto: w Dabmi. Columella wys 
pifuie owole Cytilum: tedne A- 
grefte Etózefmy wypifali / à o2» 
gić śianć, Pietnie to żiele/ gy 
pfialć vfchitieć wonia/że też Sá» 
mo:ftié Zioła wońnościę paises 
chodzi: JAosy ie rady gryzą: iaz 
Fo tå Vergilius pige in Bucoli- 
cis. Plinius libr. 21. cap. 12. pie / 
że Desoly bátso fie tym 5telem vo 
ftofiuic/ ola tego pisy vlach oos 
bise Siats l 


Diofcorides pifje, RWoftezyto- UY | 
we líacié ochładzciące móc miá- Ocbtadsa, | 


ia: dla tego rosbíiiate pocsynáto 


átutá. 


cé fie bolac3Et7 ywfelntić wzdye doloe 


manta/ y mieyfcá nápucblé/ to puchnie 


narlutwfy 3 ośrzodta cbleboz niu. 


waży pzyldodć plafir. 


Au poouosentu veytiy/oóbise Orynie, 


warzywfy Lloffrsef pić, Diofc. 


Desy Diof. že dobze iac o paolom. 


fitsc£ pozy plach, boied fmatiem 
e wonią bárgo pczoły bywsię 


zóteżymiólić. - 


Gap. CXXXIIII. 


DAPHNOIDES, EVPE 


talon Diofc. Laureola, - 


Loong to śiele dlbo lepiéy Chró- 
ścik, Laureola od Laurus, to teft 
od Bobku,bo ma liscié podobne li- 
śćiu Bobkomemu drsema. Apté- 


kare pojpolu s Pändektarzem, | 


mniémáig bydi iedno 3 Meferco, 
dla tego is podobne ie[l iemu , dle 


. fie na tym mylą: bom tym máig 


rósność , i3 Mefe reon ma w [obie 
miękoiako ipse Serapio ; d Lau- 
2 * reola 


pen : 
Y e c 
QUEE 
vv M, A 


by 


purguic To żielegdy 3 niego proch czy 
, diesms, nig vfufywgy / tedy purgnie 3 
ć człowieka flegmi(te sbyttí. Dio- 
fcorides lib. 4. cap. 143. 
Youicinie — YOrécanit pobudza : tóFież 
B póniam mieśiące voyxooosi 3i2 
o0 fłónowione C 
Maflicatori, Doy to Ziele fto w vściech us. 
sn. cha, tedy flegmy 3 glowy wywo 
O3 pzzeżvfłay inge nieczyftóści, 
| _ Diofcorides. 
|» Biatntd oiatnPá 3 NAŚTENIA tego štela 


MY 
re ata niéma, co kásdy wici nd o- 
ko. Rośćie Laureola po górach, 
w leśićch, kwiatki ma biale | pisy- 
rumieńfym, siarnká garne , ko- 

el zeni niepotmebuie. 


PURgU Pt (a carné gòy Eto weżmie 
ficiitaócte / tedy pargula to[fos 


Hute, Diofco. 


Cap. CXXXV.. 


Davcvs DAVCION 


Baucia. 


Po Polfku iedni nykláddia Pas 


fe gniazdo, drucy Swiniak : á 
fnać lepi£y : bo świnie ná tg- 
kách ryią, d korsenié bárso 


nidy gryse- 


— Sie an boby/y pámiect 
Doctor Miechouita,miafto Dau- 
cum fdzywal bać náfse Kucmér 
- tezy Eoniecznie miałbych fam 34 
to: iebno G Bucmerka Etóna teft 
Oysatum / nie ma lifttóro iato v 
. opus Wioffiégo dni nie mico 
wą nasienia na wierzchu iato 
JAouánber. Śatchew polna 


nieidto fie zgadza 3 wypijówó: - 


niim iDiofitonbe[omym : $ 6 tez 


tazoziEGÓSGWIAIAEUC.I35. m7 


ondt tá nicy Jiptétátse naśles 
niésbiéránatebno tj polisa. BIAŁE 
cem niéna lifttów | ławie fá- 
fo DOotoffe. Jopi/ dwBáBe nie 
bítso teff tósnoóc : abowiém 


fliátdo pelna niiucenu i 


ému lepiéy w liftfad) niemoże 
byo; po:ovonána zisto TOlofElE2 
mu Kop: à ma nA votérscba 3 
nasieniem Eofinátvin ogontetá 
to wY iet xo 3Dascum o 
ttózym taf pif$e Diofcorides libr. 
3. cap. 76. Daucus teft sicle/tiftet 
méiactiifoy Ti offi topimntey 
fes vósge ná pulroi ffopy /ua 
mietzehu ogante tafo na Aon» 
andre kwiatki C po Ftdzych 
bywa nasienić © 
p:zybiciżyjn fofinaté, 

ADzgttódzay wyprfuie Dauci 
mówiac: icjł bugi podobny Dz 
picbewi polnómu, ofiryscogaty/ 
wionidięcy / finatu offrogous 
cego, 

Tizeći robsay Dauci fE pige 
Diofco.-Etóiy ma LTE podobné 
Ao: yánbtomi/ Fwiát biały /o» 
gantd y nasierté iato v Bop 
oóomemégo/ ácstoboicl y nastee 


„nić pzydlużkym isto Rmin, 
Fuchfius Fcótto rososiela 460 — 


b:ze: pićrwfy rodzay Dauci teft 


„podobny Zopiu Włoftiemu á 


ten eff Swiniał : Om gt teft pid 
ma Buczmet: trzeci podobny 
Miedzzeńcu. 

Plin. lib. 25. ca. 9. pife że nsi- 
lepfiy Daucus toscte w Krecie: 
á nietylko Daucus, dle | Wfży(ter 
inné żtólć w Atecie rofto naile 


pe Erózć melifffipobobié Ros — 


pu fiwoyftie stó tylko w Krecie 


toscie: ale infć wfedzie tofła/ 


gozącć 


AŻ 


eftcégo finata, . 


ps — | eGbmpatti cap. 136. j 


| 2 zj "WZ, REZ ZN ża 5 zi E BYC 
gorace yfuche na Fońcu votóségo — SO Xptar prawdiiwy rato pihe 


€ (topienía, | Diofcorides lib. 3. cap. 32. taticj 
| Młtesiga | - Diofcorid. piśe / Żezógrzewa Theophraftus lib. 5. cap. 16. tylfó 
| $n, Poego Dautufi nasienie, goy toście w K recte; fmatu ofitoz | 
i piéb. ie fto pite: Dla tego paniam — qotácégo/ 3 letrościz nieidfasz ` olf 


micétacévryney plóbvoywoosi, podobny Doleiowi liftki : tafo y 

Gryseniu — Gvysienic w żywocie d bolez v Dolci ieono troche wiet&éd. 

| w żywocie, ści vśmićrza goy te pita. — -— kofmate / tato báryoa ná futnie : 

Wóplóm, — AAéfleoavoné/pítac/ vémiéz . táfiem ia wiożlał w oónicy w 
t34. Dieci iadóm dobze pić, —| YDenecyity v 2lptétársá adCo- | 
eaesdóém, - Dieci faoselóm ábo istim- — rallum na ofnie: facbycb lijftEów 
— FolwiícEsebiéniam, tedy nátluto Fror wożą do Waneciićy 5 Rees 
| , wpypizyflńodćtożrzuci. ty/ tychem wiożlał pudlómi w 
| YOetrobie,  Odttánit y sámulenic watróż Aptece ia plácu apud-Leonem 
| Sledśionie by y śledźiony, otwoíéra prize. | Biancum:bo Aptelarze YOlofcy 
| Opuchlie CAFE przeciw opuchliniezte molo potrsebuta tożżenia / ác32 
| nom, gózótwnió/tedy barsopomaga, tolwiel potrzebui, © 0 = 5 
RAE | Stad Fásoy obóczztefli tc Dy R EW 3 
a inc E pratty/Etózć máig w Dolfae/ y v $ ZA 
Cap. CXXXVL Buórfa Pyptan. Dyptan práz ny. 
peu oes q wy mniema Twtatu, niema ttastez 

DICTAMO N, ita t stele, Ftóżć w Dooolu má 


Dictamus. ią 38 Dyptan/ miewa Ewiát y 
Po pol/ku Dyptan. ncérenté, Daley ten Dyptan to 


ście w pòlsch / w leśtech / á Dyz 
ptan pławoziwy toście na ftaz 
tady nie teft tez ten nah iato Dos 
léy 7. dni żadney wlofnośći. ma 
Dyptattówcy, > 
Theophraftus libr. 4; Plinius. 
Co oáléy tof pia whyfey medr | | 
cy 5e Dyptat pasylo$ony na za- Straty, 
fiezal sábicié/ffesaly vtlntenié/ wyciżga. 
tedy [Fo20 pzzyłożyk / wnet ťul- 
 ta/stelefce 7 wyfłóczy: piseto to 
żiele batżo pottsebné tycétftvou 
ola pofttselania. człowieka y Eo- 
nia: ARAB ten Dyptan / byś też 
wfytet pzylożył / tedy Enl£a nie 
Yoyrioste, Jeff to żtele tednó mie 
dzy témt/ Etózych w letarfiwach 
nas befftie nauczyły: dbowiém 
` w Breciefą Fosy osttic/ trózena 
| 5 gsh 


nić. 


oBypidtie cap. ]36. — 


- górach” po (Ealach miefsEsio : té 
£ozy lóxvcy pofteselaniém łówia: 
- foy siclejce ábo fulta w tey Foste 
3oftanie (Foro bieży oo tego iist- 
v fo yvtuśi goavmet ftrsals albo 
Enlt wypadnie / á bedźie 30202 
wa t tatie3 telenie czynię. Tots- 
wcy obaczywfy, tym zielem po- 
firzelónć lécsyli/á byli wz0zowiez 
ni: potym wzieli Eu inym (póz 
wam y pemocam lefatze. 
Dypten piawóżiwy keff cic 
ply y fucby w trzecim fiopniu : 4 
Galenuspiżeże ma xvisyfitumoe 
cy dlo Doléy, 
póniam bárso to sieleieff po 


puyeobsc — 


péniamná , 


| porobsenié. Sytecsné / ásvolafesa Etoxé matą 


w żywócie ostatEt vmárlé / dlbo 
nicożywiówć fweg czófu godne 
go: tá że też ono níed)ce wys 
niś03 : tedy natlutgy tego ZIólEG 
pisylosycvonet wyfłoczy: takież 
czyni to SITO pitacte: tATIEŻ Paz 
dzac nim pomaga. Diofc. 

Gożie fie Fro sáEole dlho zabi- 
ie/ tarh dlbo coEoloict takiego / 
tedy (Poo nótluty liftfóxv przy 
łożyć/ wyftoczy, Diof. 

przeciw boleniu cieżkićmu śle 
osiony/ albo opuchnizniu tćy/tez 
dy pilac y plafirem ottabétac/ 
bórzo poma ga. Diofc. 

. Rozóteć Dyptanow, barzo 
 zógizćwa w iedzeniu / ola tego 
gtygac pántam pomaga bárso / 
tu lótwiemu porooseniu, Diofc. 
Disecivo téboxvitánu vtafiez 


Ddbtóiw, 

Sdtlociu 
tatnicim/ 
tr5affam. 


Glcdźionie 


orofeńiu. 


„dódomiść”. nin / bírso SE Dyptanu poma» 
| ga á to miegdłęc 3 winem y pić, * 


Diofcorides. 
Gdów. ^ Zieleto táfa ma móczpazeciw 
Jódów.  ggdóm y tś0óm / iż tylfo fama 


otio gady wypedza/ć gdy pay. 


| 
| | 
| 


Tio 
glita tedy gab omeny. Diofc. ` 
Aéuonm/ttóx [Irsala albo iz $ ném ob | 
Fim żelózem tidowitym zada 099 
OŻĄ/ tedy pzy lożywkiy /180 wy- 
Cagntc/rame 3got : Catleż na raz 


-— 


ny beftiy iadowirydyi tato pfówz 


yodio/fotet/etc, takież fot fpzá 
youte pity, Diofc. 

X Plinius lib. 25. cap. 9. też 
tym żióltu pie $e te vtasált Ja 
tenie góy iepojtczelano, tedy ffo 
to tego żtólia dopadli / wnet 
frzały wypadły. 


Cap. CXXXVII 


PsEVDO DICTAMON, 
Falfum Dictamon. 


qisemdálá. Ni iepraweśimy 
ŚDyptan. 


Diotorítdes libr. 3. capit. 3s 
pie / Że teft infy nieprioy Dy- 
pra Eróży roście niemi Falach 
ale w pohich ten W rozmaitych 
micyfcach cosdiepiervopému po - 
oobny/éle withe ma efftogoza 
cość, A Plinius lib. 25. cap. 8. taz 
P; The opraftus lib. 9. c. 16. féz 
r36y optjuta micfto ner 
go Dyptanu / teft falgywy: Dyz 
pton/ fróży w rozmaitych Siez 
misch roście: lifffima podobné — - | 
pitrwfómi / to tcjhtato v Poles 3 
tu / éle galąztami ninieygemi / | 
fpław mnieygych nli pierwfy/ 

y ów5em niema tych mocy, XA- 
bowim pwy Dyptan / pige 
Plinius lib. 25. cap. 8. & cap. 14. 
gody ij zbiéráig Z by go tramntey ! 
tisymal / tcoy tofpala człowies |. 
Eá zola tego goy ý zbiepńiz ^ Plaz 

og 4:00 Er i 


z M —— 


| mo  . oGqgutfahcap. 38 go" 

| .. bgélbo vo trcine/ dibo w ct © ap... CXXX VIII. 

| o. — Hégoyysawtouio/ábo zdtytaią/ deci xd x 

E aby móc nie voynibála wiatrem, DiPSAC OS, CARDVVS 

| <czEohwiet Diol.cap.33.pigeiże — fullonü, Labrum Veneris, | 
| ten uiepzówyDyptanmamoóciń ` Lauacrum Veneris. < 
| fóypierwfj/dlenieoojtótecznie: — pon P E 
| A Ola tego 2iptétátse tego votóxée Sczotki dlbo RS, | 
| go biog tyleoioie/ile mieli bzóć - 

1x piétwfiégoola pomnożenia éily, 


| CáFiéqo przedśle nfeprawostz 
|  Yvétfo Dyptany niema w Pol 
| — fześniw Rusi, bo niemie tych 
! fpófobów, | 
| Trseći py. Pypiuietrzeći Dyptan Dio- à 
| ptan, _ fcorides lib.3.cap.34.inówiac/ ` 
/ piiynofa trzeci Dyptan3 Kréty 
BB Etty ma [rffEt idtoby polita mice 
tt&/ qalostt olużge / uć Ftówych 
Tviattt(s podobne X ebiótce pol 
, né pzzybzunatnieyżym / wonię 
ma miedzy Mietaa Szdlwia/ 
abórzo wożteczny. 4 Plinius tá 


g pige: teff trzeci roożny/ ale ant 
A (potobem / śni móca / teff podos - = 
| .  bny pierxofiému / ma liścielato | | 
| v fiietfipoluéy/gálastivoieté, -— 
| —  €eniDyptan trzeci” pomaga | 

| też fu piérfiyin tsecsam / albo : 
f niemocam idto piérvofiy/alebáte - mYŃ 
| . se málo: wfiáBe pisytláodta w Z p 

ploffcy letarfiwa / Fts czynią UO ?xetbars€3csotti 302 

 pzediw moóm/iaticieft Cirtaca, wie Poligonaton, śle źle, bo inge 
3 Diofcorides. — . fef Poligonatonfii$éy: Galen. 6. D:syrobsc 
Lc .. Dyptan też ten Erymáiovo Simpli. o tym żielu pie. Rózga "fé 
i połfcze / nie tefftcż Pfeudictanń, pófierfta/ólbo Sczottiufabórczo — ———— | 
i Ani pietwfć áni trzecie ido to. simne vo fmótu mólzcierpnież — = 
T obaczyg w wypifowaniu ih, — nié/olatego teft štele Etózé zażiee | | 
i dh ` bie y voyfufa w trzecim fłopiez e 
j 3 nin Eozen mnićy wyfufa. S 
P. me ni PAD Diofcorides lib.3. cap.ut. fo —— — 
E | ASSET | tsei tego żtelagoybeośiepizechiz ———— 5 
je i pores  Gon/psyHlaostecqopoopasus — ^ A 
E V (o0 00 chy, obonla (inrobliwoscd tym — | 


| pu M TU . tony 


| Cimrobs 
| ćidłó/pdrki 


| odala. 


połowie 
mlooé. 


| Sápaleniu 
3olaoFá. 


Ptowóm, 


[Bolge '. 
[tom v má 


f cicy, 


|. 


1 
| 
I 
| 
| 
j 
| 
| 
| 


Robać w 
! Sczećt. 


b 
|Guareanie 


| 

i 

1 1 

T 
j 


N 
le | & 


> 


6 Sejochńch cap. 138. 


Étóny iemićwdia:ónietyliopod | 


pésucby /ále obbala fmrooy ws 
Byfttiéao ciała / Erózć Śmierośi 
pétebem. | Z 
Plinius tó$ pifze lib. 27. cap. o. 
Catićż czyni ten Eonen. goy ij 
tto warzyw winie pite, Diofc. 
. €o3icle álbo Eosżeń fam wá- 
tżęc w winie, tedy 1oymoosis 
Glowielá vryne fmtodliwa pi- 
iac / y oné fmeody Etóxé na (Esze 
piycboosac czynię niewoiic 
Gnosc Diofco. | 
Dla tego też nieboffátfu mo- 


|. że wótzęcmiodć Sczotti/ iato 
Oaió y ieść miaffo fałaty. Diof.. 


Serapio pipe iż barzo dobzć 
fcsot£t pazeciw zapaleniu $olao- 
Fa śzwiajcza fóztti: á to nátluz 


twfyvczynić plaftr. 


Disectw bolęczEóm ognifijim/ 
wtzódóm / vorseosterícam, piez 
fielneniu ogniu / tedy takież czyz 
nic plafft/ oEláodt, Serap. 

Có paniam sbytné vplávoy á 


żwiajcza bialétatics bolacsEi w 


mácicy v3osavoía. Serapo — 
Catićż qoy to $iele vodtsa 3 


wiitem / á potym 3voterce / tedy 


payHáodiac ná rany y Erofty Etó 


ré byyodte w 3ábtu w fEoleuvoy.- 


gov żówęte Scifuras , Ragadias, 


'Hemoroidas. Serap. Plin. 


Dffówia też Erwie ctecettie/ 
zEaotolwief ciecze, Serap. 
Jeff w €5céct fáméy tofmáz 


tey tobacset biały / Etosycb cité 


tzy w3ziąc/ éséwiosác w (Poste 
Fozia /6 Ośćnóśić temu / ttózy 
miewa Evoártátte / eff tzecz 607 
évoíaocsortá / $e Éwártaná sgi- 
nie, Plinius. 


1 
he 


* — Auicennapifje/ że (o£ 5 Sezo» 


^ 


nich got / 


tel 3ábíía robaki w vfu/ rány w 
pomaga plüigcym 
trwią, ; 

Vüteltóny chca 4 by Labrum 
Veneris bylo ingeżiele niż Sczę 
tli / powidddtąc/ $e Scotti fa 
Hypophai, dlbo Ypophettos , ále 
to prozne rzeczy” Scotti fe La- 
brum Veneris. : 


Cap. CXXXIX. 
DIGITALIS. 
Naparstnicá,dlbo Dzwonki 
podlugomáté. 

S ws tó štele 5 € écinffiéqo 
Digitalis, ViapársteE / albo Lia 
párstnica/ ma Ewiát podobny 
napárstEom/Eto:é méig niewidź 
(ty napalcach goy fyta. Dwotdz 
Fic to teft. 3iele/ teono Etózć ma 
twiót brunatny albo moow á 
omgié Ecoxé ma twiat Sol ty pry- 
biel&ym: roócíe po cbrosciécb; 
po gózach / po ffálad) / w cié 
niach toście/ Czerwcć á Sipcá 
twitnie/ liśćić ma podobne Doz 
tezywie: teft to siele bár3o gorze 


12] 


Wobafons | 


w vfu. 


Dlwónis | 


Erwig. 


Fić tafo OozyczEć, ástab snae 


| leff gozacć a voyfufiátacé: Ola tez 


go ma móc wycieńczdiacz / oz 
ciétataca/ wyczyśćidięca/Zómie 


goztości: o Fróx'y pipe Galenus 
4. Simpl. cap. 16. i$ tzeczy Etósé 
maig w fmótu gomntosc / wyćićz 
ráig plugówościy wyczyścidia : 
paseto Żyły, płuco, pierśwto $iez 


Cap. 


denié żył otvoíérátaca dla fmwey 


lema moc wyczyśćiść oo flegmy 
y ropy plugówcy, RE 
£ 


n2 
„Gap. CXL. 
DRACYNCYVYLVS MA- 
ior, Draconciom, Latine Ser- 
pentaria, Colubrina 
maior. | 
Po polfku &Ugsownik wielki, 
ńlbo Dyablik. 


ANIE 


Sen YOdownit wielki iśto 
wypijuie Diofcorides lib. 2. cap. 
155. tośćie w cíentád) / pzy ploz 
éiéd/na moftjch mieyfcach glab 
ma ptofty miasfy tato Ely / dlu- 
gi nó ou lofciu/biały po biółoż 
śći/ ma People tato bywaia po 
Weżódh 7 á zwlafcza pod bisuz 
chem / tat że fie bialá pfłtzy idz 


to wąż / liście ma tato v» Robez 


. léqo (zawiu/ ale icono 3 Drugim 
. fiefpata : ptcEné to 3iele / Foaseri 


ma wielki poolug wieltości zies 


ftóXtá / naóienié ná zielu tágooy | 


bise ten Eozen toE 3 miodem póz 


- pobudza matżenfti pczytteb, Di- 


oMeżownieli cap. 140. 


la / ofrogly/ biały / éieniudbita. 


pasysóltfsym / wia iéto grono. | 
- Diofcorides. Mia móc zógizće wá Il 
wálace fozgen Weżównita wiel + 
Fieqo/ótonojijftopiiezwitem. |... | 

Sols ert ten foiseií oycbétotz Rafis, | 
cznymi / vptecsony élbo vxvarso" | 
ny á 5tlitooem przypzawiony / | 
bórzo pożyteczny : tatićz y ná ta» | 
gel. Diofcor. | 

Catież piseputlym / (Fuccsoz PrzepuElj | 
stym / rymam áflegmam / rosé a | | 
cieta 5 głowy 00 pletót/ tedy 02 Xymam. | 


Żywać, zh 
Te te fozgen 3 winem pitac Matżeńfei 
vesyneb. | 


ofcorides. 

Ten ore natluczorty 3 mitos 
dem, tedy pomásutac/ lécsy rány 
wtzedliwe, farooliwe my$acé, ; 

3Dobise też czynić maść 5 mio» | 
dem 3 tego Foaenta/ Etóna masc... | 
pufczóć vo fiffaly / w rany otre- fitam. 
glé belgesi vosmaesatac TE Tetit | 
wyczyścia y 3ágate. Diofc. | 

Daniam Etóxé niemoge potóz poroosenie 
sic tycblo / tedy tę masi máz 
5ác: albo lepify in Peflario pz3yz | 
Eldość: tymże obyczólem vimátz Omóre 

płodw. | 
| 


Rám | 


temu płodu. Diofc. 

Dzszećiw ofipáceniu oblicza / Zie Fros | 
tredowócinóm / po Erózym Ero, P9 em | 
f£& bysocta / tedy tà máscta póź | 
mazywać wyczyścia. Diofc. 

Bolęczit Frózebywóią w nóż Polipos 
óie/Polipos żówę / tedy tá maść ” pośle 
wyczyścia ypzow wia, Diofc. | 

Tati pzeciw czarnym fas 59030 
bzelóm Carcinomatażówę/fpids | 
Youie. | 

Got; Wejownita wielkićgo 

; barzo 


Ś 


Ciemności bárs 


^Y Oczu. 
[A 


i péniam 


nk wentác á 


» 


= 


plentse. 
E. 
Fderiplena 
meniićy , 
AeRlomt. 


ofcorides. 


A wgółoż pániam Eonenia 


wieżego nieoobase wortac/ftóz 
ré fa bisemienic/bo czyni pozzu- 
cenić, Ao ig > 

. Przeciw boleéciam w vfu 
foE5 Oliwa przypzówiony / d0- 
bi3e pujczać, Diofc. 

3 ifftt tego iela bárso dobze 
pisyHaodé ná rány. Diofc; 

Gody Etó témi liftfami fobie 
tece nótrze świeżemi/tedy trafić- 
gó wąż niewtaśi: tatież Eozen 
oóbaże nosić / bo weżówieVcies 
Fato prseó nim, Diofc. 

Plinius pifze/ że dobze tego Fo 
r3erita poSyseác/ Etóasy mata ple 
ute / pertpleumenía / y na Pagle, 
ná bycbawice/ tym Tftóny ropy 


Dichówicy pluqávoé yoyplunváto, 


E 


© tym żtelu fsevofo Plinius li. 
24. capit. 16.— áfie3 Galenus 7. 
Simplic. Medica. y Mefue, licét 
Mefuç confundat vtramquc Ser- 
pentariam. 


/ 


Cap. CXLI. 
DRACVNCVLVS MI- 
nor, Colubrina, Viperina; Cro 

codilia, Serpentaria 

minor. 

węsownik mniey[y. 


Diotorides libr. 2. cap. 156. 


tal wypijuie, YOcsovoniE mnieyz 


ByztftEr táEo v Blufczuzale wiele 
Fic/á pó liftEach nietatić białości: 


- lob pzofły na owy łofciu / ma 


JU > 


o deżowiiki/cap. 140. 
Owyczyśćia ciemności wo- 
czu, mgly y infsé niedoftarti á 3- 
Yolajcsa 3 miodem zmiany, Di- 


L cle 
tpo fobie Fropie iao ná weżu, 
á pagi pizyczórwień Bym po 
niem miasfy iato tiy / nastenié 
na Yoiét3cbuisEo grong 3p3300 
tu nli oóyosie steloné/ á potym 
pay5oltBym : tozen teft ofcagly 
R300Ewr podobny , cieniuchna 
(Forks ^ p:zytryty roście w do- 
lech / w cieniach / otolo plotów, 
Diofcorides, ITa podobne ét Vfóm, 
ly to ziele info y pierwfć/ á zwła l 
fGá naśienićy fot 3 niego: ola tes 
go boleści w vu vémtérsa/á to 
namiegawfy fotu 3 Dliwę/ piz 
fczać w veho. 
' lag móśctdt 3 tym fotiem ve Polipum 


wtzo0 bárso Bpeétny / Że 00 wież 
go vanilie nos; DIECZA / A tO ŁOŻE 
mac3átac weine w nos wtyłać, 
Diofcorides. Y 
"TG fadzele Binfrowaté má- ease | 
3áctamáécia/vlécsa. Diofc.  té"Eromd 
Rozen tego żtela pieczony dle Didhówicy 


bo xvársony / á 3 fidem la- Baplóm, | 


fwat3 pzzypzawiortytedy oycbá 
voicanyim/faflacym/ tym trószy 


, £opómtpluia/ batzó pomaga po 


3yvoétac. Diofc. 


Ere? oen) (Énpesas, Piseputllto. 
Catież pzsepntlym ^ ffurczó: Pasep 


nym /Erorym máteryte plugáwé euro, 
3 głowy w pierśty oEolo fpabáz nym, 
a7 tym obycsátem posyvoatac/ — 
batżó pomaga, Diofc. S 


oc Tå s vfblégo tego Fózzenia / 
á na proch (Fártégoz tymże obyz , 


cátem może czynić labwats nó 


“té póttzeby. Diofc. 


Cen foszeń ma móc wypaz Orynie, 
Ożaćy wywodżićvryte Diofc. ——— — 
Alalżenfti vesync£ pobubsa Vesne 
pitac 3 WINEM : i malicriftíf, 
TOrscoliwé píny/faosele plu- YOrsbtü 
X cive Vy ranaup 


Y 


t 
cu een RCM a MEN EE NL m 


ERES 


EZ = mu 


EAM - | AM Wu V 1. 


——A 
2 


z 
t ae A 


E nie uber T ~ 


En 


T ei SEL LU 
(NEA ZY KÓZ © 


— Ttedowós 
€pam. |. 


Zylam fir 


pA 


o DBóprotce mátey cap. 142. 


gówć tótlutwfy tego Fozzenia/ tát i$ miedzy mchem toscte: tos 
3 Fonenióm Daeffepowym 63 rzenie ma fplectone a tofmate/ 


> miodem wyczyścia y qon Diof. 
. Yiátlutwfiy 3 octem tego oz 
t3enía/ másác ttedówócity na 
licu, Diofc. ^ | 
Lifti tego żiela / w obiáSentu 


bym. żył fuchych/ Strony żówą/pzzyz 
Eldodiac goi. Diofe. © | 
Bolęcj: Cáti$ má bolęczki ogiifte / 


pzzytłóodiąc goń dle trsebá ptétz 


OSPE | 5 pade E EPI. y 
Ben wey liście w Winte warzyć y 


(Huc, 2  tostao ZnaE: 13 goy w 
liście tego żiela fée vvoimo / tedy 
może 1j dhowóć dotad cbcef é 

nie zgmiie, Diofc. 
Öcsém. S oF tego ziela bórżo Doby 
2idmom- ró oczy pufezáiac 3 miodem / oz 
Stan siéra bielmó/ mgły/obłoti, Diof. 
W innych firónach tego ziela 
bórzóra00 pożywślą/ á Folacse 
3 niem Ożtółólą : Eonert Eto chce 
oobiy mićć tedy ma topáccsáfu 
Snivoá /ávploFawfiy w talerzy: 
ti fEróióć/ á tát ná nici fufżyć w 

cieniu., Diolcor. 

C5sérséy otych Weżównitach 


czętay fobie apud Plinium lib.24. 


Capit. I6, 


«* * - 
559 Gap. CXLI: 
DRYOPTERIS, FILICVLA. 
Í — De , Maluchna Pdprotkd, 
Ta pópioć mála ma liftet iá- 
to Dáprotta mnteyga:foszeń Pó 
| pzociwieliiejpódobnizóle mntey 
* — fy/tat i Dolipoorum ma lifts 
Fi / d Eossontt tato Filicis: ro&cte 
w leśićch ná ftátyd) Hobsinady 
powaloych obzofłych mhen / 


\ 


ŻĘ" 
ZIE) On, 
VERDURE 
A 
Aer A 


1 44^ 
RO 
3; ? 4 
HE 
j 


$ 
(27 


HA 


id 


à 
; mee 


ü 


à 


^ 


obioffáio iótoby włofmi/ (mat 
fozonEów flooFt paygontéym/ 
&lbo Ewésimym. Diof. li. 4. c. 181. 

fla móc iótó pie Paulus 7. 


ogryżóć á golizne czynić Ola tez Doala. 


Disyrobse) 


„| 


go czynię plafft 3 tego żiela / y Guo 


too ná mieyjce gostecbca volez 
fy fpebsic / iaEo ná czćle v panien 


trówym colo 3átofta: śle nlt ` 


ploftt ten pisyEláoác Fto bedjie, 
tedy pićermey xoyciccác tym $iez 
lém Wsie potym pisylo$yctiltá 
tózów, Diofcorid. 

. Plinius lib. 27. cap. e. mazać 
5 pot wymióżie á ociérac d pór 
mazywóć ta3 albo tr3y. : 


| 


| 
1 
fi 
| 


| 


o f£|átotie cap. 145. 


[o Cap. CXLIII. 
| E LATINE: 
Diofcorides li. 4. cap. 38. Jef 


| x żtółEo táfo Parie- 
| | ZR, taria: Domurné 
| à "C > $icle/lifti ma Eo 
| ; X > fmáté / frante / 
77. muieygć niż Pari- 
| | RES etariasttálasEr ciez - 
| AL J niuchnena pieośt/ 
| - pieć óbo ficéé 3tez 


| ^ N 2 onégo fonna, 
AN tati wypifnie : 
toście mirozj3bó 
Że / finat dna 
WSA gon ciérptacy, 
Galenus 6. Sim 
A A plic. Elatine mitez 
UA W tniuchno tef oic 
>  bidigcć 4 cićrpz 
ntace 
— £uiftfi teg sie 
la czyniąc 3 niego 


| Psyrobzee 
pic. Nie 


Bi śiąnapazytldoóć 
| Oczóm / ná 4 boleść:á zópalenić OCZU oo 
| [Eram pad3a / bolesc ocblaosa : niedo- 
puíca t& złym wiltościam (tez 
powácóo ocu/ Hábac na czolo, 
Diofco. 

- pszećiwo grysienin w trie 
wach ^ 3t6fEo to vofyftto vws- 
| tzywfiy odcpic / pzzeffanie ból: 
Gstriwonce takież przeciw czérwonce, Diof. 

| . Plinius. € o żiółko 3nasientem 

Sniáném vivársoniá poléwtes 

tego odiąc pić / vftiwwia czetz 
wonne — 


| Oryżteniu 
| Wtrzewóch 


| Geewójje 
| tam, 


w. aż 
zt 


> S Plini. li. 27. ca.9 


Cap. CXLIIII. 


HELENIV M, ELENI-: 
on, Inula, Enula campana, 
Oman. 


Sese tó żiele o5 ottéy 
pdriey jeleny cózłi Jowifoż 
wey /3 Vrózcy płóczu á ales Próze 
paddły na ziemie / vroóiil fie tert 
QOinamn/ola tego zowa go Hele- 
nion: ÓW też to siele Népen- 
tes Homeri, tałóby ecsynísce wes 
fele: i$ gdy Selene bylá w (mute 
tu/Elaola Oman w wino / d piz 
iac xápomniówála (mut£a á pla 
czu, Pli lib. 21. cap. 1o.& 21. 

Oman tato pie Paul. 1.7, teff Dóturó, 

rófpalkigcy á voyfufiéiacy 3 niez 


- téta wilgotitościa. 2 Gal: 6. S. 


tego 3ielą fozgen barzo pošytez 
cny / napićtwey zagrzewa / dle 
fuchość ma 3 wilgotnośćie / d glegma w 
ola tego pzzymiegawaią to 5tele plucácb w | 
w letwatzóch / Etóxé czynię na PSW. | 
wywoozernie Eliówatych, gruz 
eb miltości leżących w pier 
śiichywpłucóch, — 
Diof.l..c.27.£11a byos Loue g ecietos 


Ománowy topan lecie d á rdigc pić ; 


w talérzyti y fufyé 
Ten Eoiscií mE ápitac pobu- d meg 
m: vryrte/y wywodzi tatit mie ; 

£3 Un 8I8CE: - o BER 


* ^ oW. v 


~= M Lr 


E par TERT a WTZ | ~ 
"T "OPE eise ameter rr re i e cy 
, 


om 


126 
éiacepaniam, Diofcorides. 
JAonen Ománowy/ Gyutecs 
niego lefwat; 3 miodem / barzo 
na Edel pomaga: tait poma- 
gaodyhówicznynytaEićz pisepue 


*"Aáfilon, 
Dihiwicy 
piseputij. 
€3Furc$o2 
gym. 
Gadóm. 
bo puchnieniu / iaoowityd ga- 
bów vtążeniu / áto moca fiwe 
ciepla ofoblivoa. Diofco. 
S.iśćie Omanowe w winie 
marzec Oobszepzytłaodena bo- 
MBio0zam, leóct Etóżć bywiig vo btobs6c / 
A350. gibo w Eesy$acb. Diofco. : 
Rewię plu — C6 Oman pomaga na phwá 
Wy. — giefrwówćeytobami. - 
Pli. JA o25eri ománovoy ita cc30 


Zuchaięczzeby vtyoiétosa. Sof 
Miolóm: 3 torzeniazmoóle wypedza /tadóż 


witych gadów vEofiernié got. 


RO Oman oddala gniew, y fmi 
Zotgdkowi tcE/poétla fóztteżołzoFfowa wy 


czyścia pierśi/ voywoost zbytí 
Etor (z w Żyłach pzez veyny y 
Wino ©- mieśiące/ áavola(csá wito Erózć 
mántowé. s piego czynie Omontowe barz 
30 wefołość cyni przeto o1uosy 
30m Nepentes. Koren {žarty 
y położony zabiia LATygy. 


Cap. CXLV. 

ELEBORON ALBVM, 

Veratrum album. 

... Ciemieryca biala. 
GS niettózy pifiac $e Ciemie 
tzyca biała nie ma różności oo 
czatńtćy tedito w Eosżeniu, Ale fie 
(0 mótym bórzo mylę z cieżtim luos 
tim obciążeniem :bó Cieniersyz 
Disqrobse cá biała niwczym nie iff podo 
BIE. bna czatnćy / ief gorca á fucha 
w trzecim fiopniusiato pije Pau 


o C emer nep biateb cap. 48. 


lym /(Farcsomm/ooymantiu ál- 


lus li. 7. Tatić Galenus 65.Pbas - 
wnych lefdrzów pazed Pübiem 

tyśiecy lat wielkićy fiawności 
bylá Ciemierzych 7 w leczeniu 


puotoncy/to tejl/móczą w otcz Tiópiówie | 
cie winnym przez śledm Ont/poz nie Limie | 
tym fuaa tat tluEa t a goy chc M 3 
odwić. pisyodía lebórfitwa Ft- 
zeby odćymówółyieyvpowośći. — 
Diofcorides libro 4. cap. 145. 
<bwali bárso samoffa Cyrenai- 
cam , w Oriláctity / w ZAapáooQs 
ciicy / dle nie trzeba 34 mosse po 
Ciemierzyce białą ieżożić: w Dol 
fcze śżwiajcza w £ubelfkiey żież 
mi na larich oFolo Dzedowa/ 
tá iéy wiele / Że też mua trácic 
515 t/bo (amó zórafła trócęc tras 
|WWW 


„we/ á ola ty grubości niegódzi 

fie ná ślano bo icy bydlo śni fo- 

nie niechcz ieść : o mocnośći w 

tefóefiwach nie trzeba watpić 

3 bo pzechodśi-y Anticirinam Etós 

tà naywiecey awig to wfżyfcy 
wiedzą, 

Plinius lib. 25. cap.5. pótótvz 
nywa Ciemictzycz zacnómi oe 
tinánowi/ óbowiem powiebą 
«wpyfłti zeczy zIE-póbuożiwfy 
w ciele człowieczym, nápiérvocy 
famá wychodżi/potym zasię voz 

|  fy(Ecié plugawosct. | 
|purguie  Plinius. Dutguieć voysooo3rs 
| pu Gloyotefa vocácániim rosmatté 
tógo. S plugówośći / Erózć czynie paodz 
Zdwrdcóć iaca WIEMIOCZ 3savoracánté paseo 

| E uos ocaymá/Etóu czyniadotćjni/00z 
E. fiepowanić 00 rozumu / pals- 
tość: Erózć czynię opucbliny/tee 

ośwaciny wyfie clontow 


| o©pucblie 
nó. 
oitenié / pooáqry/ 3olaoE4 boles 


Creoom, 
Wienin. 
| czionEom. 
Quvirt?^ swodzimóterić złć/ Eróxé czynią 
0 qwńrtaneEafel/bychówice fáz 
t3/gtysietié żywota jciatyte, 

A wgałże niegodii fie go dz 
wdćosieciómi / ffátyin luostóm / 
molym / niewiáftam / álbo luz 
o5ióm Etószy maig żraniówć płu= 

` cá/ álbo £tóny cieżcy fa fü wróz 

cániu/ Ola ćiófności pierét. 
HieronymusCaftolloneus Me 
- diolanenfis in libello de malo re- 
l» cencior. medic. in medendo vfu: 
|^ — gpetniepige piseciw ostéteyfym 
léEársóm, Erózzy niechce tego lé- 
Farima Odwóć ntemocnym/Eto 
tym może byd3 Oawano/ś związ 
(czónam polotóm/Etóny mamy 

| to lefdrfimó. | 

wyczyście — Diofc. Wywodzi Ciémier3y- 


| Keam fie 


t 
E 


o Ciemicrgocp cap. 145. 


tić 7 fEarcsánié żył : talis wys. 


ca biała / wrdcóniemi rzeczy ost 
wić átosmaité/ piocb 3 iy oo 
letaefiw pisyoavoata/Etótémi 02 vo. oe 
Gy léca/ wyczyśćia voscot, 25 
pobuosa mícétacé/ dle plód a a 
w żywocie zóbiia / fichówić moo Ri_źniy. 
cno pobudza, á plugaé mátez 
tie zgłówy wyciaga, Diofc. 
ŚTyky zabitaza to czynić chleb ify 56» 
3 matt á 3 Ciemiersyce/ pisyoaz Ho , 
why troche. intoon zy Haécaby | 
gryzly myfsy / fróa ootiniezdes > 
chnie, Diofc. — E 
Plinius li. 25. cap. s. 6 myf$ad) Mluhęż -e 
té pie á o muchach pisyoáte / tiem. 
że przywdtzywfy mleta z Cie- 
iniersyca biala poffavoic/ Etóza A 
vEust zdechnie 
Goyby Fro chciał pływać fu Au wracá, 
wrócóniu/mśizć puypráwiané 7 Pa 
gó FEG różdżef ob Fozzón tów / i 
á nótyfóc w Azoołićw / y vé 
t3gc w WODZIE / potym oolac o2 
ne wode wiacOiiwy/ć troche 
foli á to po ledzeniu wypić poź | 
tym piózkiem pobyoik wrácé | 


i 
e ! 


Ld 


nié. 


Cu CXEVE 9 


ELEBORON MELAN, 
Veratron, Melanpodion, Elle- 


borum nigrum , Chriftiana 


radix. 
Czarna Ciemieryca. 


LO siele piße Pliniuslib. 25. ca. ` 
5. Hift. wezwano Melanpodion, 
oo Dpáftétsá / Erózy te wynalazł / 
abowićm pafoc Rosy Ptosé goy 
nie były 303ówe / tedy pattzał a 
on ícomo Żielegjryzły/po Etóżym 
LA (ic pute 


w 
To 
4. 
e e mj m a £1 
EZ a 
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tetttier$bch cap. 146. 


a= 


fiepuegowdły/ á byly z0zowiuż wiit niewiśfły w Ruis ftoi 
chue: a taf on Dates nátopat štele tót fef£ Ciemierzycá / fato 
> tego 3icla/ y Sawat ojievbóm Rzepa ieft * Bdpuftó : ola tego 
P'etytowyim Frózć byly pofjéláe — t& mie czyni żadney fpiówy w 


ły y vszózówił fe, 


Le 


Ciemicezych czatitaoŚ bialcy 
ilng ma tożttóść z tdf w Forez 
nin / tat yw liści / tatież y w 
piwach : óbówićm tato biała 
pzezvffa tat csatua mó dol złe 
histerii wywodźi, 

Theophr. li. 4/cap. 9. ptfsc/fae 
Fo Cicmictzicemáta byostopáné 
y owiáné. Pli. takież li. 25. ca. 5, 

Diofcorides libr. 4. capit. 146. 
pie: ma Cieinteesyes caria it 
ście (dto Jawożdlbo Aloncbro 
pówetelone głębie chropówy/ 
Ewistti 3 bisá pzzyrumieńjć ^ 
gronijto wigólz / nasienit póz 
tym bywa iilo v Arofofn: tey 
Ciemtierzyce oolyé wgedyw Da 

oti w ogródEach / bà y na qóz 
tach Dabevoffich obfitość ieft, 
gle Aptekatze Brótowfcy (ie 
mylą ná tym żielu / bo biózażlele 
Etóxé ma lifti tato Rumteret / 
élbo Bop: DOlofft : zówę Goszy 


w Glowtecse / iaEby misto czyż 
nić 2.6 léfávse fie omyláta. Diuz 
Ozy t5 powieda / $e Czarneziele 
teft Ciemtersycá csatita / ále fie 
té nó tym myla/ bo fic niesgaz 
63a / śczEólwiet teft vobsay Ciecz 
miersyce, Przeto oobiscby diis- 
lano/ áby Doftorowie fni oos 
glaodli w 2fptéEacb Simplicia, íá 
Eo czynia we Wiogóch/aby Apte 
Fétse Fajba compofitig wyfłóz 
~ wiklina ofna. o i 


u 


Gal. 6. S. Ciemietzyca czarita P:sytotse 


teft go2aca ówyfufoigcaw trze "I 
cim (Eopnit/cottia teft mitlibía 
lat á Dla teg piże Pli. €winie/Eo 
niewoły sabila/ qoyby icy poiyz 
wait Pie też Pli. li. 25, c. 5. $c te 
CEomteesyce tezebá 3 pia bojnófciz 
rwać modląc fie/ mieczem piecz 
Yocy ofraSyc / d potym ten Etsy 
chce wyłopać na wbod floncá 


ia patrzóć profjac Dana Boga 

áby mu żiele odno brwóaćć byz 

lo pomocno fu níemocam ros uj 

móttym 7 tómże inc ete, quftá, E 
Diofcorid. Ctemierzyca czące NU 

ita / putguie SolabeE á żwlafcza Ślegnie. 


co teft ototo fort 
.fleemeyEolete— — — i 
ótzo posytecstta Ciemiersy 

cá Gatita / bo wywodść złe méz 


żołędłowey / 


terit Etóżć czynię pábátace niez Paddracćy. 


' 


mocy/ melántolie/ to ieff boig- 
šni aloności, y tá3oé obftepo- 
WANIE 60 rosumu; opetatiia / tà 
teftztć ttóny mniémátg fie bydź 
epetanémb/ano ties010a Mani- 
am Szincubos; Wwywodśł też złe 

máterié 


niemocy. 
235otáínt. 
25leoon,, 


Citévóm. móterić Etów czynię w fławiedh 
póróliżóm į bolééct/ Etózć pátáliem 3ábitáz 
| Miesięe ię: póńiam miestace wyciaga 
eom. pasyElaóótac: icono półttam bise 
i mtennym ntegoo3t fie baác/sabEe 
| ta płód. 
'Kónómwa Rány wtzedliwć á3wlafcsá 
| BOY fiffyty wyczyśćia / d to pzzyłoży. 
i why / tafże niechóć oo trzecie- 
go onie, Diofco, 

Uiá niedóftyBenie d w vfiusaz 
xodbam, tati pufezóćw vchó d 
ti3yimácoo trzeciego nić, Diof. 


"pór. 


Swićry 
7% nige maść3 Ciemierzycz 3 tadśie 
... elem 3 YDoffiem 3 Smole 3 
Terpenting á tym más3ác, Dio. 

Siatlutwfy 3 octem vczynić 
maść tóg imásác teedówaćity/ 
zmaży wpeldkie / trofiti ná licu. 
Diofcorides. . 


| &tobóm., 
Itoftóm: 
pa licu. 


temicrshch cap. 146. 


Iyczyśćia świćrzby/ a to czy . 


 Yoygaia/áto Gyntac móść z Poz dlecć, 


129 : 
Przeciw boleáciam W sebiécb zępowi; 
wórząc Tozzenić áplofacsebyna Ditwómu 

ożtwie miefo y inge 3biéránta / miefu. 
plaficzyliem prisyElébde: pażećim puchnie 
puchnieniu nótluc Pózzenia 3 iez niv. 
czmienną matą /y obłożyć pla- ` 

(item Żywót opucbly. Diofe. 

Plinius. ID bolenn oczu tta- Oczom. 
patsátac boleść odbita / oblot : 
zoéymnie, 

Disecivo bodaswtam , ntlnc 
Fossenta 3 lupina: míesidfia / 
3 Onoáráta, nátlutfy poma; 
wać, Plinius. 3 


pérby y tcofty Pażoć byślece; baja bye! 


10641» | 


ow 


tzenia tego/3 Adosiolem/s Wo- 

(tiem á 5 € mola; másác. Plini. 
Wodá w Etóx£y móczą to foz Muchóm. 

tzenić / wyfłówiona ná muchy / 

goy iey pługa beog soydbac. 


Cap. CXLVII 


" | — Mlég «Uy [oki. 


W z Kapitulum 0 Podrosniku 'wypifano , , Se koral [cibus à 
Seris máig rózność : A ták tu zaś vkasem rósność tego flowá Endi- 
uia Mlćcu wyjókikgo k bo rosmáité (a Mléce ny fokié. 


: 
ENDIVIA, INTIBVS HORTENSIS, SERIS. 


(jeden MIG s my foki domowy, | 
Endiuia, 4 Zen sá$ dwoidki. | AMlécs my[oki ogrodny s $0ltym BELT $ 


. Endiuia, Seris, 
' Intibus , Sóchus, 
| idem. 27/éa, Á | 
| Zen dwoińki. 


dmoiaki. 
Te wfiyftrie tT rlécse (e a tebné 


Fásk, tićgo vobsdiu / ieontáto vofsyftti 
| owo y ofugóte / oowoilżóz 


| Drugi poln y Sonchus,ten te 


(Alea wyfoki s modrym kmidtem, 
Endiuia Bianca. 


i tem, Intibus. | 

| 

| (Mia oftry máigcy na fobie jakais igly, 

$ € somgSeris, Sonchus, Taraxacon. 
(Giddki, song Scariolla. 


la nofe éilo w pieewfym (tos 
pienin, ; 
Diofcorides; oc 4 nalita 

tleczów 


- 
bna SU ossa LL pru cem aa 


TOLLIT Rec 


LE 


ZZ env O EA 


zz 


EE E M 


———— — 
ZZ 


Y 


1 


iBolaefá,  nicióto/Ole tego na plafftse pay 


| lo$ony żółaotówi zópalenie w 
nim oooala : tatież y vosyftfi bo 
leści /Etóze bywaię 3 ógnia albo 
ojłećgo picía. 
Wonechis  Oszediw gryżieniu w $01a6z 
p joe PR. py y natiune fotu y ość w pólów= 
Hilu, | cepic:mamtam obfitość mleta 
|. febzonćczynia, | | 
D5oleféiam Przeciw boleéctam ásápalez 
vielem. miu w ffolcy ten fof rosmocsye 
E why vo nim welne pasyEldodc. 
śpalenia — Pazeciw boleéctam y 3ápalcz- 

madey. nin niewieśćich mieyfc/ á zwaz 
| fc3ć w macicy, tatie3 pasyElao de, 
cjowómy  Pi3eciw vtofeniu WEŻÓWEZ 
Fępenin. mu / 8 mawiecey níco3wiaotoz 
wemu/tozeń y iścienótlutwfky 
oobs:ze Fłaść, 

- Wgyfeti lecze bórzo 30308 


= a = 


kz 


*: IECUR TZ R ZZ TO e Rue 


po || 04Dleczit 


.— ínléceposilato ferce, i o 


| i e s N. ^ 2 - " "E 
ls 4paleniu Meczów teft ocblaosác ściągać, 
5 


„ Diofcorides lib. 4. ca. 172. piz 


(45.747. 

„we Żółądtówi / zófłóńawiówz 

biegunki á nawiecey 5 octem icz 

032€. ; 
Auicenna pífe / $e why Gru. 


25tettunee, 


Cot 31 Tlécsu wársony/scu 
trem pity/wypędzą wilgotno- 
Ści 


Sdgnilę voatrobe wyczyśćia/ 
febry odpadza, € 


Cap. CXLVIII. 
HK PITIMON 


Inuolucrum, 


«Uylup V hymony. [Us WI 
PiTimon nie ma^ 3aóney : 
różności oo Dyłupu / iedtto i$ 
TOylup coseie na X nie/ á tóf 362 
wą: Epitimum né ziśłtu Timo, 
óle redna rzecz” tylko nábywsig — 
śiłyfwey z3tela ná Etózym (ic śćie 
lg/óla tego Epitimon ma ofóblia. 
wę móc Etózą nabywa 5 Timo. 


- eže 


Ó SS ptibtit CAP. 148. 


Ge. że Epitimon teft twist Timo 


wy / Olą tego 3DoEtoiovole niez 


Trózzy Oowo03ę/ że to Epitimon 
Tróżć maig 2Íptétatse nie paws 


e a 


ożiwe Epitimó, bo itieteff Erwiat/ 
ále rodżay TOyluporoy: przeto 
ópuícátac oné gaDEi ( Diofcori- 
des pige ex modo fuo loquendi) 
isto też mówiemy / Jemiolg ieft 
twiót Debówy / Be fie ściele ná 
Debie y mocy 3 Debu nabywa / 
ola tego Mefuę dobze pifie Epi- 
timum, toécíe pzy Timon / tato 
TO ylup pi3y Z nie, | 
TOylup Cimoy teff ságtséz 
Yodíocy á voyfufiaiacy w mtóż 
cym (Eopmiu : Ale Paulus y Gale- 
E: nus pifja/ 3e w trzecim (topniu. 
FOtwićra, Ella mocpigeMefugcdittpniqe 
 fubtilisuié. cą, fubtilísuiaca/ costsucataca / 


e- 


| pistobse/ 
nic. 


A etwiétátaco/ sáthánia/ 3amulez 


nią á poétlánta, 

Diiac z winem albo 3 miodem 
Epitimon , purgute 3 człowieka 
E | flegmy plugórotyTolery rzarne/ 
| Melóntoż to ief f Telantolto. Diofco. 
lig, A ofobliwie máterié czarne / 
Gpetnć z á Etóxé náoymáto calez 


 Purguie, 
| 


1oicfá wywod3aá to biorac cate 


E szy Ożóginy 3 miodem, Diofco. 


"BI 


Plinius 26. cap. 8. ób6ala oo fVjoisehitu. 


wócie y bolgesi vonetr3ué vosz 
biis, | 
Téh oobeże 3 niego czynie IK- Adflu. 
twarz 3 miodem / pożywóć na P<dówicy 
tafel oycháwice/ó tym lcpity / 
goy pi3yoaB JAofáccu, Plinius. 
C Osige 3 winem opuchliz 
ńywycioga,Plin. 
Mefuę. lifa 3 pezyrodżenia/ $e S. Wilen 


wywodżi meldntolia / to iet, 5689. | 
yrvoooót melantolia / to teft/ Soldán, 


carné wilgosii / ć axolafGá 3 záwedcás 


glowy : ola tego bobge dj brac ots. 


= vM VPE - exlco$tonte ` 
Etóny maig paoétace NOE / o SUE | 


boiáini y zdwracónić y bolesc nam. 
alovwy/samulentu SlebSionynéz Cubom. 
tcE/átiavotecéy na voi y(tit trez 
dówóciny y świćrzby czarsić / 02 
ntolewaniu / w botach albo w 
fiabiztiach bolentu / febre czwarte 

této ona oopaóo3a/ bólączi 002 

poósa czarne FanErowáté / y Łe 
lepbancige o6pobsa. | 


Cap. CXLIX. 
ERVCA, EVSOMON, 
Rucula. 

Biala Goraycá. 


Jata Gózczyca Eft goraca 
aczyniąca wiátey/ ko pie Ga- 
lenus 7. Simpli. Platearius pie / 
że ciepla y wilgotna W xotówvm 
ffopiewiu. 0 í | 

Diofc»irides libr. 2-capic 129, fYfaBenflt 
biała Bozczyci pobudza małżeń. "Ye. 
fiioczynetiedzgcizfurowo dle ^ 
bo wfalatach. 

tłaślenie tafi csynt/á nio to Drynie. 
Pryre pobudza : pomaga tu teaz rami. 

i wiu , 


— 


puchlinie, | 


Glooiefá pítac mozzenić vo $y2 © żywocie, | 


j 
1 


da ips A wr (Ca 


Aa | 


p e Gotcjpep cap.149. 
mieniu biała Gorczyca doby — — DífjePlinius : Éieby Fogo mia- iczówóć | 
Żywót na ffólceczyni, — no Fórńć ciesEo / á ónby niemógI niv. — | 

Klódg do tozenia nasienie Yoyctérpiéc/ nótótwky naślenia `- | 
bíaléy Gorzyce / dzwłafczagóy 3winem dawano wypić. — | 
połatm chce olugo bezftażenia Czyni tieióto zdtamiałość że 


Ille A oa — 


— ————— —— má 


dować, Diofc. Glomiet nie tat cie$EO bicia csue 
| te, Galenus. P 
NE Galenus 7. Simp. 3Dobise czys 
Ze , fiic znićy loch 3 miodem / 4 bed 
ola taglu / boxoywoost grubo- flu. 
| | éct plugávoé 3 piersi. ` ZĘ 
i . Rozbiia też bolacsEt albo guz kb kach ' 
(RA ży 34vchem : tatic ná pierślach chem; nó 
E » panien tólież na mofBentach. piersiach, 
<= Mfobene . | 
l Ts 3 - tad. 
em Cap. CL. 
n Ue 
ERYNGION, ERYNGVS, 
WA M I : | 
E 0 corrupte Iringus, 
AKA] 2 Mikoldiek. 
BU ys F 
| VAT 
v ZM E j 
| e 
| era 7444, ZZA i 
4 AR NS 
n i AZS 
to DAN EA 
4 VLNR t 
i Ka s sa | T EC TERRE (3 ) | 
| Nliebświać Plinius lib. 2o. cap. 3. T(aétez aua En | 
Posośn, HE białey Gorzyce / nieo3yoiaós A eSI | 
: ^o dowéeémuvtafeniu y iioowitym Z 
| gaośm (pzeciwia fic, Nie * 
piegon, | Przeciw nieooffáttomplá na AW 
kOpaleniy. litu / piegóm y opaleniu na fonz OE. RENI: 
T3 cu/ nátIuEvofsy 5 miden pomá D zł 
| zywac/ ná piegi 3 octem, Pl, ` loicormaes ubr. 3. Capit; 21, 


pzedwbliznamczatnymna ^ 5 voosaty tolęcych ziół tef tfi» 
tlubwy naślenia zmiegóćzzół — Foléict: ma móczógrzewólący. 4 
cig wołówąę/y móżóć wychsóóz EMitólniet góy gpiie/póniam Niesie. 3 
ży. Plinius. - mięsiącć voyvooost y viyne, Dio, 9? 
IET | Gtysleni 


w żywócie ^ Otystenié wŻywóciey obimá 
| gryżieniu. mié álbo pufseitié 66pabsa. Diof. 
| Wstrobie Który mólą sápfowénié wą 
| groby : pisecívo wipitému iado- 

wi: pzećiw vëaßenin iddowité- 

mu gadów /ddćpić, — 
A tym lepićy bedjie fpzówóż 
wał /goy bof s nąśienićm plafte 

| Yótu polnégo, Diofc. 
| Bolącza Disectw bolacztóm sd vcbem 


d», 6 ślbó gruczółóm / albo pob gár- 


|'gérolem,  Olem: piiac ć pasytláoétacvsota: 


wia, Diofc. 

j8 Pdl Przeciw pábdiacéy niemocy, 
U"S* —— Bonet wársac/ y odác pic/abo 
|... $miooem kwar pzzypzówuz 

tac/álaoáctym obycsátem/tomu 

na plecach bóle y $imrtá byxvéio, 

` Diofcorides. | 


E RYTRODANON, RV- 


bia Satiua, Rubea Tinćto- 
rum. AMamanná. 


Averois s. Collig. £Táesánná 


icft 3agtsémoátaca y voyfuátaca 
w trzecim f(łopniu. . 


na : polna nifczemina / éiana 
pióc3 létarftw / ná wiele rzeczy 


fe Plinius li. 24. cap.n. ŚPórzóna 
ná ieft Etóza fácbuta welny y fts- 


- budza, ECA 
$ütoscd. / Sodltaniemócpzdzawiapiiac 
i TE M eur 


A 


! ne dp : 4 vFępeniu. 
- feniu weżówómu, á to fótiem 3 * 7P 


Dwotdta Diofcorid. Dwoista teft £114. 
Miezónó. tzónna/ teoria ślana/ Ozuga pol- 


fu farbam potrzebna. Jafo piz 


Drynie. ry, s mw lefdtfiwach mma votelEté i 
| pomocy / fpsévoy / bo Dryne póź 


3 winem miodowym / śle lepicy 


0 9t ołdylit cap. jso. . 5335 


 Migdientótórwpy w otecie fpg- iférom. 


03a: payaliżć sxáráSoné vsoravvia, L k 
., Koren pilac/ wywodzi mie- "stas" 
sięcć/ Żiegunti vffánavoía. | com. 
Diofcorides libr. 3. capit. t51. 
Bozeńv trüársány cientucbny 
olugi / pa3ycsérwoteí ym, veyne 
wywodji : Ola tego w $oltóy Séltés nics 
niemocy 3 Woda międową pić POY. 
Üliavsánne bo pies vryne Wy: 
czyścia ŻÓłtości, à 


Żoleściam biśdzówym / y Biodzam, — 


onte/pátaliem żótażórym, Ta- Ta : 
Fież feózzy piła tTTátsánm mais Poem 
fie myć w lśni 3ávodoy pitac, Di 
ofcorides. ier 
Ce UTórczamta pomaga vfa- YOciomé? 


octem rane pomásutac/ á liścić 
3 wintem pítac, Diofc. ! 

Llaślenie piiąc 3 octem / wy- Sileosionte 
czyśćia éleostore y wyfuga. Di- 
oícorides. | 

Koren pizytliodiac póniam Miesies 
in peffario , WYWODZI piod, wy- Joiyff i 
crags lożyjta / mieśtącć, Diofc. | 

Przeciw bialému ttgdowi dz Traon. 
bo Eroffam białym po licy / néz 
watzyć Wiarzóny 3 óctem / à 
tym ómywać, Diofc. Rar 

Paulus lib. 7. Korzeń tego żieź elcosionie 
In / śledźióne „wattobe / nerki / YOetrobic, 
tół mocno wyczyścia /żevryne Eom, 
ftrwawą wywodzi, | 

© Eritrodanum Theophraftus 
„wypijute lib. 4. cap. 14. 


Cap. CLII.. 
E VFRAGIA; EVFROSINE, 
Adhil Swićcki,  - 


— RO Sisito y pietne y cubné - 


A 


3 
" ` 
- a 
pia 2 s "OP IW my ted ROEE MEI. - "HIM EP © CL PITE QETRPRPRURIES AW lut ZW 
- —— BÀ... 1 EE pem 


"Rao tiu ut 


F 


B4 


imie ma / 6 ocsy bárso oświćca/ 


znaią ie pofpolicte/ pzy laffacb/ 
pay gózdch coscie/po boząch: tes 
qo sicla ftar3y lébátse nieznali bo 
śni Diofcorides, ni Galenus,óitt 
Plinius nie wypifuig. Pandecta- 
rius p23y10003t Świadect Wo ex 
Paulo, śle áni fie (iilo o tym Dou 
lufowt. Pęk |] 


R W 
U 


[LOTTO 


rę 
) 


—— RNS 
7 e» m 


WC 
Diaa 


Jeff ciepłe y fucbé: ón fësezec 
Sacnyásnamienitéy pamieci Dol 


— fEiJpocrates/ Dotto: LUTiechoż 


wita w fwych Póiążkdch/ de co- 
feruatione fanitatis, de Eufrafię 
aqua, Ożiwio d barzo to żtólE0 
chwali w nápiiwowdániu vosto 
Tu y pośiliniu / á żzwłófczą w lez 
ciéd) żininych / w luożtech / Etóz 
tzy fa flegmótyczni: ola ted przys 
Okie, tefli Eto fpółem 3 Swiec3- 


tami Bofyfcztó Rute / Celi002 
tia bedzie wypalał pzez piece 
' wódłe/ barzo tá wodEd oświćz 


CA WZEOW wyoyécía Oczy. 


||| e Swieczfach cap. ]52. 


3Dobise t to żiele wdrzac pić Vostotie | 


ola wztotu / nópzówia, Taió 
czynić; niego proch á 3 tym p302 


chem iddóć / potrawy pojypos. 


wać yw picié fypác. 


U bal 


Dydy veza czynić Trágras/ 


wiiawhy pochy 3 €OwiécsEów 
cześć Cytru Owiezd tif po start 
Eu pofyputac ná cbléb/ieo3o/abo 
3 winem plig. 

2Í to pámietay/ y to siolfo 0o- 
bté in ztate flegmatica , & com- 
plexione fenili. {Tad to § oczóm 
pomocno / pamieć barzo wfpoź 
maga y nópzawia / pojywatze 
go wgelafins obyczalem 3 wie 
nan ptiac. 


Cap. CLIII. 
EVPATORIVM, HE- 
pancdum. 

«Ugtrobné śiele. | 
SK rofférEi miedzy Do- 
Erouni otolo tego ziela : botat 
Apteórze idto Doftorowie mó- 
wili/że €53ao3iéc sielo Bpetne/ 
icft Eupatorium. Dotym Leoni- 


cenus vPasal 3 nauti 3Diofgforiz 


oc[owéy / tati Plinitugowey / 
$e to nte mojebyos: sa Gym też 
vtażał / jesieleEtóié 30:300. Rze 
piriem/ ieff płaawd3iwe Eupato- 
rium. Potym tółież omozy Doz 
Etózowie/ táo Menardus, Brafe- 
uolus, y wgyjcy tego cafu tr3y- 
maig taf Doftozowieiato Aptć 
farze. YDeYTOlofiécb sáéie też y- 
Fasdli/B to iślEo 3epi nie C02 
bise po Lácinie albo po Grectu 
mienióno Argemone, dlbo Agri; 
monium , bo Agrimonium m 
vis 


4 


AXsepiE, 


Z TĘ, 
a + - 


eSacobwpmiduo.]3. 4 BS 


hwiat cérmony/à potym głów 
DE iato mátóvoti / cofimy xoyeficy 
wypifali : a Rzepit nienia ža- 


onycb matoxvet, 


| HA P" 
| Czyj A | a 
lRsepik e náfs coit feft Eupatori- 


| Eupatorium. um , jiuchay co pige Diofcorides 


E 
E 
| 

; 
|. 


aa 


lib. 4. cap. 39. teff Eupatorium iś 
toby Cbroscit / paet ieden 3to« 
rezona wychodzi ctentt/ twardy 
iáFoby dzeneó/ albo Drewnifty/ 
przyczćtnieyfżym / Pofimóty/ po- 
fty/ná loBrec lugi ifft ma iato 


v Eonópt/ reden stó pieć Tifffóvv 


rożożielóny : 3 otych piaci / E 
ż0y podobny Piecperzycy: naśiez 
nié roście psy tóżczce Eu żiemi 
(Elániátecéy fies offvé á Eofmáté/ 
iż goy vfdnie/teoy imniefie luos 
Fiégo oo$téitio/ 6 gie»si fiez że też 


2 3 płacą może DYD; ooteto : Co Eá 


`~ dr i 
ta 


„Gyściąc got takież y faozele, 


30y obaczyże Rzepił ma w fobie 
tewlafnośh = 
2Í Plinius lib. 25. cap. 6. tdf pt | 

fie:Eupatoriń ma pier oóbresvníáo " 
ly / pisycsérntey&yim / tofimóty / 

Dlugi né totieć/ii(zEi ma rosostes 
louctato vDiecpersiceew tednjm 
ufEfu pieć fitóxo rosottelonyd/ 

tat że voy fUr voypifotodnia sga 

o3áta fie na Xsepil : COobitec 


 Steletetto nie ma/bó ma liscie idz 


tov Dofisywyviclfit fipetité/ 
że Htroczył iteaaosdta fies Eu- 


patorium. 


PDatrobné żteledzwiafczć li- name 
ście tego leczy tairy wrzedliwć , col ivoym. 
Fróać niemoóga byo$slécsoné/á to 
uótlutky 3 foem wiep:zówym 
y pźykaodć, Diofc. | 

Vtaétetiié tego siela y fémo żie Watrobies 
le bátso leczy watrobezałażoną: Oysteni 
tółić gryśienić w żywocie ; 4 to * ^Y" 99e 
wśtżywpy pić, Diofco. 

Plinius lib. 25. cap. 5. ttaślerić C3ceeonéy 
tego żiela 3 nginem voársoné odz ^ 90? 
iac pić/ Gétwona niemoc v[iz 
wig. 


e lażocmu zamuylewiu/tótwą — 

troby iato nece! y ólebiiony y * 

żył. | Aánem 
Ńsepit Etózy ief YDotrobné 7 | 

żiele/ góy tto w winie czertwo: 


nym żczmięcym wótzy / á tym. 


plugówć rány wymywa, tedy ie > dselów, 
. Tenże Rzepit/ góy ná rány - > 
sleságotoré/ filutwfy / przyłóż 

08/ tedy icotwitra, : 


> 
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pomaga watrobné Sicle prse Smuleniu | 


pugówyn 


pó 
Cap. CLIM. 
ErPATICVS FLOS, 
Eupatorium Mefüg. 
Dśiemięciernik. 
m. o 
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tów y^ 


A 
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~ 
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SO 
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^ E 
[Zo SAN 
A U WY 


CSvbitbonmy twiatet 3 sielem 


3»siewicternit / teff $iólto niez 


-Xvieltié ile Geśi poléy/ zowa Nu- 
mulariam, Ewiatef ma biały pie- 
Eny tezy álbo cztery gétoffiwoye 
chodzą 3 fomseniá / otolo Etórych 
[iff£i malt £ieleniucbné/ naśtenie 
bywa 56lté. 

_ eft finátu pisygoncseyfiym / 
uffi Vliewiafty sov Pizy- 
foot -— | 

Cegosicla proch Eto pite / Etóny 

 ćleżto ó3wigatac Ozewatdmiez 

mie/ y infé czeczy cieżkie tedy bez 


R 
S 
> > 
JS 


«iw żenie/ ady iz sábil/ y wye 


ys B. NS /) fu milości, 


U v / 
e 
M 


o Ofiewieciernifit/ cap. 184. 


dźie 301010 Zdpóciwfy fie, 
Liievisfty £laba ozfeciam 60 
Fępielizć tym 60 FEisbéy sléy pzy 
gody wybęrwidią oifect. i 
© tym żielu povoteoato/iSqoy 
ieden maż wśtął sla wolępizee 


wiódł żonedo láfá z áby tám v» 
czynił foéy woléy dofyć / ond t 
oec vtwalá tego siolfá / y tesy- 
mála/ á maż ffrácil fwa myśl. 
sla 7 tóżże y dozygiy trsect ras. 2f 
piseto mutcináta bydź to śiólfo 
Anacampferum Plinii, 6 ftóym 
pifie Plinius lib. 24. cap. 17. A to 
té ztele gyni miedzy malżonti mi 
łość wiclta. Diseto Rufi 3010 
Dasyywrot / 16fo pi3yvorácáiacé 


FSVŁA, SCEBRAM 
minor, 
Niektórzy Pituifa y Cyparifsia 
sowę Ípecies Tintymali, 
Diofco. Sofnkd. 


- U 
= um rs.) 
RE 


M Cztolwiet miettówzy mé: 
wię / że Pituifa v 3Diofifonbefá 
teft naga Sofntć: Ale opufczóż 
iac wfyfiti gaddnia / może byś 
tżecżóna nagó Cofntá / Efula 

Dioíco- 


eQfüceceap.]5$. | | a, 


| ' Diofco. bao: Paralios tertia fpe- 
cies Tintymali , to (eft, roosay 
| trzeci Romanomwégo żiela/ bads 
|. | —€— goy$ iconaficy fa moz 


po" 


z — ana 0 
H 


» jra 

Sofntá ieff purgácia cbfops 
fta / zópala nafć cialo y wyfuga 
o tesecim (opieniumiego 3 niéy 
iefcze gózedfć : gdy icy tto chce 
póżywać / nalepicy moczyć w 
winnym otre siedem Oni/potym 
wyfugyć (Huc ná prody mówie 
(EoiFí 3 fonontóro, Etósé fa nale- 
pfie/ d pasybatváé rzeczy / Etósé 
fetce/ folgoet? y wetrobe pośle 
léig, 
 purgnie  Mefuç purguige wywodii fle- 


|! dosis s gme y fmrodliwć plugámosci s 


ta ttóża Ożtała puchliny/ola tego 
dobzze mddwóć w ópuchlinach, 

Te voy woosi matetić nelórta 
toliczne/ to ieft „złe czarne Etóz 


| Mieldntos 
litćy. 
Srancy, 
GI taty carné wrzedliwe, 

Ce dobrze ig dawai tym, Fts 
ry máig boleści w ftówićch, 

To letatcfitwo nawiecey zalez 
ży tu opuchlinam Ola tego Me- 
fue vczy czynie 3 niey pilulti tym 
obyczatem. 

Wezmi Fossettía Yoymocsonez 
go Soti trzy cześci, tlTitabos 
lanów 3 Aptefi Żółtych cześci cze 
gćrzy/dAloes cześci pieć / filutfy 


| Gtáwónm. 


1 Piluttt, 
$ Go[nti. 


| (Fiégo / albo 3fotiem Diolyntoz 
| Wino fofi 


wym, e veis n 
Y» 3oni6sy vea à Lepiéy / wziąć 
(8300, | foxenia ymoczyć w winiepises 


E noc á potym oolawfy mino/ 
zagesawhy oc pic/ á to toffos 
: fnym d Etó loa co rufy. 


— ciálá:tati voobes3so(Eón3a zót- 


ré czynię france bániebne bolas 


pzypzawić 3 fótiem Kopu Wo 


AA BZ 
Cap. CLVI. 
=) 
F ABA. 
Bob. 
soy,  SOObiato Pau 
E lus pte / 3á$taz 
WE S,  biślacy  ofufzóż 
S, lacy/ nfeddlelo 
WE ooniertrosci nó 
"AD  fiégdaláoodbos 
Wilasa Ozi teoteft ieff 
biiffo nsturyná 
A hY? Etera miez 
ee OY zna 
» NISTzD 3pwtoely teft wie 
, NE 5 füy mierności, 
© Bobie Hé 
toto Theophra- 
ftus lib.3. cap.3. ` 
Mlietrówy pia " 
3e Dob nah róż 
| ty mamy / nie 
teff ten Eróży wypifute Diofcori- 
des, Galenus, y Plinius: dtoiż 
powiedńizże doby Fróżć omni pie 
Ba fastetita malé / taf i eme 
naście ich widne otd qme; ile v 
nas téti tef / t3 (eno albo owie 
żiórnie 3áxvaio Oxigme, d tat i 
fie nie 30a: lecz to bowoosenié 
nie czyni oofyc/ gdy wiożimy y 
w itusfżych Żtatitóch z idfo peni- 
cach / iż w teonéy ffronie wieć 
niż w dzugiey : iam w PDenecia 
iéy wiośiał Oycyltyftićy pźenice 
isen wiete nij naé trotóto/ 
tatie o Bobie tozumićy, | 
BSb nadyma żywót / trudno Pazęrodsea 
w żywócie firawión bywa + czyź nić. i 
ni niefpanic/ola tego Polacydgz 
bise czynia , Etóny o25ób iabac 
nie (totg, Diof.lib.2.cap.96. —. 
ai 3 — AM wpatóż 


ERA AD 
i A MED A A 
| A= M 
d a D 


B8 — oBobiecap.jsó. PES 


| Aéflóm. A wfatóż bobiy ieśćpzzećiw 
Łaglowi á ciało tuczy. Diof. 
Miorzeiu — Cfi wórząc Bób / á W Ocz 
biocanee ^ Cle 5 Wódaiedzącgryśienić w ży 
Swe wócie oddala : táfics biegunti 
żółtevftówita, Diof. = 
YOrácónis. | THO3IŚ pzzediw wrácám 


KÝ 


aftu / 
6obisc teść Bob: á gdy g Ero was 
zy, tedy oolac piirwhe vooog/á 
mw omgićy Oowótzać nie tá£ bór 
36 pufy 3iclony wiecty 3afstae 
Rónam . MilateSobówerofpuśćiwfgy 
Spaleniu. 3 (áiem álbo 3 czym in&ym / ráz 
ny gorbárso moctto/ á 3ápalenié 
o0pe03a, Diofcorides. 
&absclom  Pátiam ttózym fie czynię faz 


nd piers — Osclená piersiach élbo mléto ss 


siad. ^ gidba wogtusly/ta mata 3 oley< 


TALE. ie eóżónym ofłódóć. Diof.- 
po Guzy y bóleczłi 34 vchem / 
m. 


EŞ pod gárolemniooymionad, od- 
3á vecbem 1/7, 9 R E 
poogár, Dilasa to zmiegawky 3 mata Foe 
diem. nugreci 43 mtóðem, Diof. | 
| Zdpudhnie  pPszedw sápucbnienir vo oz 
| E. około czy dibo ofolo / vostac téy mati / 


JA o3ánégo prochu / Baodżtołó á: 
białfu zidió/ vcsynié plaffrsyE/- 


1 payflóoac w winie námacza- 
| mábig WBY: Pzeciw 3ábiciu w oto/ 
| soto paylláoac tałież, Diof. 
| $3oms5o; — Daechwplynientu 3 oczu leż / 
| e. żiarne? pases lufEi w véctécb na 
Żuchać a pasyLléo ác ná c3olo, Di- 
ofcorides. . 

pzzediw zapaleniu y opucbttie 
titu w mofinacb / dlbo tam tótićz 
mu wrzód0uznówórzyć Bobu w 
B winie d obłożyć. Diof. 
| Cinoséá Gzarności albo ślitośći poo 
| PSP ŚW. ocsymás miodem wyćiera, Diof. 
| Róram w Rány, álbo guzy w ffolcu/ 
| folos — piypiavouloc plaffrgot Diof: 


; fijofném. 


Goyby Fomu pó viafiettitt pis 
iawt! niechciółó Frew ffártac/vroz 
3lupivo&y żiatnEo pzzyłożyć firós 
ne tóziypiówą, Dios — — 


Cap. CLVII 


FABA EGYPTIA, PON- . 


tica, Colocafia. 


Po Polfku moze byś wesmna- - 
"no Bob Egypt Ki. 


- CU ERU "OPES ES 
A 


mioboroc/ w ttózych efi Bób na : 


- éicuié 


1 
| usgroose 


| 


i 
] 


| 


| 
| 


| Biegun 
tóm. E 


| Opuchlie 


| 
| 


PZA Ò 
éietiictó ffracse zowa też Cibo- 
tium , Fozzenié matálo v trzciny 
clontowáté/ roócte ná motryd) 
mieyfcóch / iedzą w onych ffvoz 
nách tofonenic wársoné y furo- 
wé, Dioíco.lib. 2. cap. 97. - 
256b /Edypt(Éi ma móc Śćięa 
tíítaca y éiétpnaco : ola tego 
Bołędtowi $olaotovot barzo Zdłówy/ gey- 
Siini Simi w żywocie obbala : tá 
ACE Pies Diecunti Solté/ y monent o» 
tolo pepá. 2f to czyniąc; niego 
tcupEt a w wodzie 3 miodem wa 
tzyć iade. Cótiej warzącziate 
ita w woodżlepomagólz/ć pitac, 
Ce tatodiacpomaga puchli= 


BIE. 


Biegun 
tan 


nom. 
 fiómia | | 


^ e Cap. CLVII 


FERVLA, NARTEX. 


F Erulato żtele / teffpobobné 
| Świnity wfy/ Etóta roście ma 


„błóciech / ieft tózmaitych Feruk 


bofyétalepifja. o pofpolitéy/ Ers- 
ta ma gálesrvotelEie/ liście tato 
v Kopu / rósgá idto PDegtd, 
Diofcor. lib. 3. ca. 82. 3Dobise 
pić wyetizny fol 3 $etuli przez 
ciw plwóniu frio / y Żółtym 
bieguntam / y gryżieniu otólo 
3olaoEá: tólież przeciw vtogeniu 
| ivejóvvemiu | 
eeisno, Przeciw rwie sbytniému 3 
A. nofs cieczeniu/Eldść w nos, Di- 
ofcorides. | 


plwóśsiu 
Erwig. 


G 


tő piépisectw bieguntam : aby 
pot był pobuóson : nótluc naślez 
tia 3 iwga pómózywaćy xoye 


ertilt cap. 158. 


nani bo wyciaga wobe zta 3 3a» 


fiaótenié tego $iela / 6obise 


39-30 
wodzi pot. Diofcorides. - : RI DA 

Plinius fserséy wypifuie li. 20. 
Cap. 23. 


Cap. CLIX. 
FILIX PTERIS, FILIX 
Fenaria, Filix foemina, Ofmun- 

da Regalis. | 
Polna. Paproć. 


R i 

^ «x 
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API 

pE | | hj 

Y £ ZŃ D j GDR 

NA ENT 
| ES) WED 
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Diotorides tib. 4. cap.178. Dés 
piocpoltia niema głabu śni £votá 
tu, ani nasienia tylto reden tiff 
wychoodśi / froy fie tozgćrza na 
zwyf na łotciu/ folo drobno ié ; 
fo v ptaFá wielkiego pióro/sna ` 
tażóy Dáptocsvielfa/y chłop pio Sole. pfus 
fty / bo y roléy wie miluie ná Etós © 
tey fie rodi Dápioc/.te Dápioc 
3oówa óOemcysná. 
. Galenus 8, Simp. Dapióć pól- vatur. 
na Yo Fozzeniu ma éile, teff goiez " 
ca afuecha w wtózym fopieniu 
ola tego zabita w Żywócie chro- Chrobaż 
bati ofreglé y erotić salbo ptá- Fm —— 
(Fié / átoptiac Gtéry oságmy w 
mteoste Eoi53euia Dápiociánégro, 
Diofcorides talież pipe / á poz 
tym pszyddle, $e lepicy y mocniey - 
014 — wyrzuci 


Robatom voyrsucitobaEt płófkie góy przys 
| plófiim. daoa Cotámonicy óbociemieczj 
| ce czatney tafefziórno ébo trzy/ 
ópierwey fes Czofntu zgryść. 

Betóny sábéjono máig śle 
| dźione / tatież bársoposytecsno 
b pic tén Poreh / à plaffe czyniąc 
| żzniegó itatlutwpy 5 fadlem /na 
śledziówe prsyELiodc 

Plinius lib. 17. cap. 9. pie / że 
Fozzeniem teg siela świnie bárso 
tyle / ola tego dobze świnie 
Yoypabsác gdzie Dapżóć roście, 


Glebżionie 


| Swinte tu 


| purguie utguie Fore Dápiociány 
w. Maece żywot pie: piie: Ola 
|. tego dobze dawać w ópuchliz 
i nach / bo wywodzi wody żółte 
! 33affons4. 

| Uiteplo Miema bydi bawana pántam 


i FE 


| &nesc czyz bo bisemiennéy Eazi plod w yz 
| m wóćie / á infé czyni nicploone 
| wieczitte, Plinius. 
TT J3 Dapzocćpfuie rola t Ola tez 
JóFo ig HO czy Plinius lib. 18, cap. 6. tra 
nn cic Dápioc tém obycséiem / gody 
]'e pópzoć wfchodźi/ tedy iiem oz 
ń to czynić pases dwie lecie / tedy 
„Awyginie, Tati gdy bywa nayz 
withy dien / w €Oucbé bri po 
Awiattach / gdy ia beoźiej w 
ten czas wytywałniie bedzie tos 
fis wiecey, | 


© 


i . Cap. CLX. 
FILIX MAS, THELL 
pteris, Ofmunda, Mim- 
pheopteris. ży 
Blotna Paproć, soma téz 
Stru[ome pióro. | 


KA rości pozy leśiechpszy blo- 


śluc wiezchy/dbynierofła gata: 


o CO dptoct cap. 159. sra 


+» 543 9 4 


éninaóienta/Eonsentécbropáwe/ 
olugié miasfe/ niemal tatieySe 
mocy tato y pirwa 3ovoo 19 


> 


Diofcorides libr. 4. capit.179. Robatóm 
pige: fonenté też tey Dapsotti pr pláftim. 
ígc 3 iniooent7 erotić chrobati 
ślbo glifty wypadza zóbiwfy 3 
ŻYWOFA. 

Dosen. ofroglym gliftóm / Gliftóm. 
tedy 5 winem Ośwóć pić try ond ` 
tiny: idno té y téy nieodwóć Urieptoz 
białym glowam bo w żywócie cium A 
piod zabita/ śimgym votecsné nie «bri 
ploonoósd czyt, 

Diseciwo fłarym Gpétnym. á ánam wa 
plugówjm ránam weseolivoyg Swym. 


 méfofyrofy Fonenía nótluc ná 


proch á pofypówać/ Ejdi wys 
goiz. - 


* 


Jyblecióm ,Etózym fyieotrą 25sbletóns | 


-— owrzedźietz/tedy tym Pire n | 
pofypować rany, us 
tlilooeliffti goy nowo wicho 
63a 3 żiemie/tedy dobze ieść tym 

Etószy hca żywot oowilżyć, 
(0057. Aee 


E iście tego ziela pluffsoy zóz 


bie ck 
Cap. CUL 


= FiMVS ANIMALIVM, 
| Es Stercus Apopatos, 

| Gnóy. . 
| OErapio pige: {55y Gnóy ieft 
| ciepły / różmiefczótący / pisyciaz 
| gaigcj/dle iden wiecey uż 020 git. 
Diofcorides lib. 2. cap. 72. pis 


j 
l| nus palenié vo tónach świeżych, 
| pss. | ny Wolowy Eeózychodść 
| ae: rnach. ta półźwwitach / vostavotiy fj na 
| Wezobów. HIE idi BétoEL/ zwłafcza Lopis- 
| . itówy/ y voitac/3aqt36ec W po 
| piół ciepły aby fieżdgezał / á tt 
| cieply przytwość ola pzzerzeczoe 
| nyc) niemocy, 
| 2510624. 
dige ola venta Bolesct w bios 
| | zachzy w trżyżach, tatih w poz 
| bágtad) pomaga. Diofcorides. 
| Bruczoż Tenże Guóy táti/ 3 octem 32 
| osa pop Hity cieplo? à pisytláoatac 
| gówdłew. ná gtuczoły/ wrzody tivátbé za 
| ydyin po5 tarolem / poo pastiz 
| chy /.y inosie / tedy lerozpzoża. 
| Diofoorides. 


Wü —— DdniamEtórym fiemádics v» 
€. —— tessánie álbo vpódwie / Eáosac 
|o (ie zniem /368 pziydzie ná micyz 
PB fcefwote. Diofc. 

| Komo:oóm Tenze ©nóy tat zdpalsiąc a 
| tódzęc Éomoty 3 dómiy wypęź 
| 0634. Diofc. v | 

| Kośl. Kozie bobti. Kós Erózć po lez 
| Zottośći  śiech po ftalacb chodzapitć 5 wi 


nem / żółtą niemoc fpaosaia 3 
` glowica. . 5 


o Groilt cap. 16. 


ke: Onóy vémicrsa yvlżywa z 


Tyme obyczdiem przy dod 


14] 
Ce bobti pilac w czym won- Miedigr 
itym / mieślącć wypaozcią: tdz Om., 
LG płód 3 żywota/ dlatego róż - 
ozacymi dobze pić, Diofc. ; 
Przeciw zbytniemu cieczeniu Dlówam, 
pizytoozónych tzeczy póntani / | 
dobze fuche pisyElabác amicas 
wfy 5 Ecostolem nd voelnte, Ca- 
Fi v(ianawiáia voficlálie zby: 
gmićtewie cieczewić3 octem, Di- 
ofcorides, | 
Pecivo glowie Iyféy 3 pár- párdom. 
hów/nótłuc tyd Żobfów s ocz 499e. 
tem á piayclaodc na pary, Dio. 
 Viétlutvofy 3 olem dobze Podigese 
mózóć przeciw poodgrze, Diofe. 
pBediw faoselóm 3d vchem / Gadzelom 
tatie ò gnitym vocsebsfen ican, anis pid 
pictielitému ognin, nátlutvofy tielnómy. . 
w otccie winnym albo w winie — 
paytidoác, Diofcorides, Jn 
reco boleściam vo btoz25iob:am. 
Oicb/5owa pud: tym Boblin | 
dobze pisepalaé w dolts na rece Pepela 
pod pálcem wieltin / qoste fie ; 
retá 3 lotciem fhodźi : napićcz 
yoty xvelity tożmoóczywgy w olía 
wie przyłóż / potym ratti tożie 
3ápelioBy nd ono mieye FIASOŹ 
y trzymać ogmfté 45 posepola:é 


wał 
2 TT 


„ far trzymóć rafie gnolęc/ wydige 


gnie3 biódz sla mátería, Diof. | 
d 25] 


(|. SápltOnóy owcynátátwfi Onay. 


HO 5 octem pomásyoác ra té Ero Aroftam 


fiy / Etóxé bytoáta: ná licy płyną: ná lieu. . 


cé, tatii na brobaxot y ingem poo 
rzcoliwé faósele/ got, Diofc. 

Przeciw opaleniu dibo opórze Opalenis. 
ntu Ftóégofolwiet clonta na PEN 1 
tc3éc owczych Bobfów z Róża | 
nym oleytiem 83 wofkien/ć tym 
otlddóć zgót, : 


Tenże 


-— 


c qM EE. x 


uL —— — —————— — M — —— wi + 220 aen c 


142 
|. Tenże Onóy vftówia plwóz 

nie Erwig: y fremu dawne boz 

leśći w piersiach vśmićtza, 


| Końfki. . 3dśJ3ońfki albo Ośli gnóy / 

| rm tat fucby dlbo fpalósty / pszydać 

sbytnićy. sofy octu / zbytnić płynienie 
frwie pffatawia, 


Y Fafentu 
i EM (cse w (Eéostédh na páftxiffacb/ 
uit vfufjotty á pity 5 winem / v3oaz 


wia oo vtogeria Klleozwiadtoz: 


wego, Diofcorides. 


Gióy Golebiieft bárso goraz 
ty / á pasepala goste g pzyłożą: 
ola tego natlutwpBy t0 30ctem/ 
pasyEláoc ná guzy rospeosa, 


Gołębi. 
Guzon. 


amiyn 
rzedżieni | x PU d Eye i em, 
cóm, 947 Sem nátlut&y 3 naśleniem £ nić 


nym 63 oliwę, pzegtyża, Difco. 


|. Kokofy. | Gusy Bółofsy takież czyni ide 
|| Grzybóm Eo Golebi/śle nie taf mocno: A 
| Ievemit]" ofobliwie pomsta przeciw icose 

| itu fábovoitycb grzybów, ólbo 
iasichiólwiet béol iddowitych / 
6 to piięc 3 winem., 


| gan; . Śnóy Bociani tto piie/ tee 
J| ex. Walen MU traci paodlącą niemoc, 
| tégo. 


pórbów. tęóżą bywa spárd)óm / sgot y 
Yoypelint, 

Mygy Gnóy 3A osiofem ć 3 

4s miooemoátac pić lamie Eámiert 

Aámientu. y wypedza. 3Ditectóm cayníacs 

: milego czópeł y pasytléoác, eye 
— . fi foke 


. € Groit, cap. 16). 


Gnóy oo $rsébiat/Etóxc fiz iez 


Ogrtftć wrzedźteninice Z mió- 


Dér Gnóy czófu Bónituły/ to Psi gnóy. 
iefi / pó świetey fiTárgonácie Digun 
zbieróny/ vfugywfy odvodé zwi 77^" 
nem pić £tóny mato biegunte / 
vffanawia+ m 

2Sialy gnóy pślwiafność ma Sřwinán || 
pisecivo fquinéiciéy, Auicen. 5. "Y | 
Col. 

Gnóy człowieczy świcży/ć na CsZomie- 
sápalenté tóny pazyłożónyzogień czy. | 
oopedźi, á bol $0dmli/ rane ffu- spaleniu. | 
liwfy zógala. | du 

Suche téyno człowiecze prse- wi - 
ci bolactam vo gátole /3tátz pie, 
wy 3 miodem /mióżóć gatółó/. 5| 
rófpaosa. : | 


Wilczy przeciw Folice/ Aui- Wiley. 
cen. 5. Colli. | Kolice. 
Szérzéy 6 tych gnoiách Plini. 
lib. 17. cap. 9. | 


Cap. CLXII. 
FENICVLVS, 
Maratrum, 

. Kopr Wiofki, 


ÉDp: YOloffi snáia lubie 
wfyjcy/ voe łofgech śilnéy wa 
gi / ébotiém EFolace chleby 3 
nin czynię/mieja wiepzowenaz 
sientém toy te fola pofypuia/ to 
miefo bátso fmácsné wonidiące 
ysd0zówe, — 
. Galenus 7. Simpli. zórrzówa 
Aop: TOlofti tiis / > sa 
Ost trzeciego fłópienić / wyfufa 
tati: A Paulus 7. pige/ żę w 
piewfym fugy, v 

Diofcori. lib. 3. cap. 77. Olo- E 
Fi Dop: goy go mómtó pozy- ITémEén. | 

s WY —— | 


[mde | wa / mIcto tey mocno mitóży: 
C oti czyni taétenié piigc tea 
watzywjy 3 Cysitmo, 


| 
|. 
| 


SERS s 


pem RS 
ONT RO 


|| 
| 


R | 


| 
1 


æ e 


| Drynie, TOdrzac AopiOloffioawac 
i pic/ áby veyne pobudzał, 

"PWetém ^ Duedi boleśćiam w nérz 
Vime gd, : tatis bla wywieoźienia 


it vvyny 3 néreE w bolesctácb pec 
| cherzowych / wárzac obze pic 
| | Kop YOleffi. Diof. is 
| Eos Przeciw vlofientu woe 
| Wowi” my voársac 5 winem y pic, Diof. 
| Niicsigs póniam pilac miesiace Wys 
40M. || woośibizydliwośćiw febrach 
Soloi y zapalanie Solabfá oddala, piz 
i tinna 1006 | 


f 


a = 


tym nà flońcu wyfugony/ pożyź 


emierta/& ofo oświćca/ tym lez 


dobzze WIdZiał, 


Utt/cap.f62. 143 
Daseciw vtefeniu zdpomniaz Dfisápás | 

légo pf/ nátlucs tosżemia s mio- istelégo. | 

oun á vaynicplefte/ obłożyć 

tóne. Diof. A 
Sot 5 ziela nóczyniony/ śpóz 

tezny na vofyftfi niecooffatti 02 Ocsóm. 

czu wyczyśćia 3 ofa vofsvft Et zg- "slam. 


picy/ gdy bcoítes miodem tofpu 
fczony z bofftárémglys ofa octéz 
ra. ó Fonseiria też tert (ot Gynia/a 
tym lepiéy bywa ná niedoffatFi 
sofielátic oczu. Diofco. | 
Róseń opu YOloffiégo 3 TTerFam. 
Cysánna wátsac/bobsse damai yy Z 
pic. w boleéctach nerfówych 00 — 
pucbliny/3 winem pitac oddala. 
Diofcorides. DE 
Th Eoz3eri Rop WIO igo Precom. 
pilacz winem albo 3 wodą / wz Wętrobie. 
GyftEi nicdcftarti w plucddh, ta» 
Fici w watrobie wyczyścia. 
'Plinius libr. 19. cap. 9. pie / że Weżów 
JA op: YOlof£i weżóm bárso $tez e 
le wdztecznć : aboroiéem gdy w- 
3rofu fobie nápfute šimte leżacw 
żiemi/tedy Die o0 Ropu Wo- 
(Fiégo/y xoycicea 5niém oczyaby 


Cap. CLXIII. 
FOENVM GRAECVM. 
à Varone Silicula, à Columel- 
la Siliqua, à Theophrafto 
Bucerasappellatur. 

Po Pol/ku tes zomg Foenumgrę* 
cum. Drudy Kryzyki, 
Wrudy Bosa 
Ławka. 


% 
í a D P EA " ^ E t 


Galenus | 


X 


t 


Hic. 


| 


«absele | 
sbićra, 


grecum śeff cieplé wwtozym fto 
priiu/a wyfugsiacć w pitwpym. 
Auerois 5. Col.pifje/Foenumgra- 
cum cieple w wtóżym/ć fuchć w 
piććwgym : ola tego oowilja 
twardości macice. 


p» 
Lm 


ale 


pisyroóse^ Diofcorides libr.2. cap. 93. Te- 


ta 3 Foenugrzcum, ma éile 002 
imiefczaiącę / vosr3ucátaca t ola 


. tego barzo pomaga ná vofselátié 


faozelów zbieranie / á to wótżęc 
w wodzie y p:zytladać, 
paetiw sátwiroiisféy śle- 


Ozionie albo opucbléy / 5 téy mez 


Er czynie ploffe 3 octem / pizyOne 


why Saletry, ypaytlaoác. Di- 


ofcorides. — . 

. Dániamnáic nicooftátEU id- 
Fo na. saftánovoienié miesiecy / 
ná bolecsfí oEolo mácíce y tatez 
mueg mieyfca / tia satbntenié 


1 


e 3Ecnttatecttitt cap, 163. 
Calenus 8. Simpli. Foenum ` 


, oobnym tzeczam tóFićż, Diofc. 


 uiéim, Diofcorides. 


mácice/5 Foenugrecum bátso pó 
Żyteczno fie im myć, Diolc. — 
Tati czyniąc 3 moti Foenu Czopeł. 
grzcum Peffarium, 3fadlem gez - 
simy pi3yElaoac paníam/ otwićz 
tą mátte y mieśiącć wywodzi 
Diofcorides. | 
Disecivo pdtchóm y Ereffam / Dórchóm. 
śobłyśieniu głowy oo nid wá- Stofn. | 
tygc w 1vobsie Foenumgrecum, | 
á tym lugiem albo wódę voymye 
wać, Diofc. — ad 
Foenumgraecum żielonńć flut- Pánem 
wy; octein 7 dobze pisyElaodé micyfea. 
ná boleści tátemnycb míeyfc paz 3 
"iom: à tym nalepiéy/ pisectw 
tónam Eroftéwym ólbó tem póź 


Diseciw boleśći w śledzeniu 
4 chciwości czeftćy ná fłólce/302 
wa Tenalmom, watząc Foenü- 
grecum, & pić te, Eryffere 3 niego 
czymić/ té pórzyć y Śledzićć na 


Tena/mon, 


| Girystenic w jywócić y w trze Sryżieniu 
wach / piiac y Eryffere czyniąc © 55oce. 
śmittzą Foenumgrzcum. Diof. 

Plinius lib. 25. cap. 19. Sof v- 
wérgonégo Foeńumgrzcum, nie ss ua 
wiescim boleéciam oEolo máctz w gryżcicy. 
ce/ táFo twároosciam / Fts fie i 
ota /táFo naoeciy opuchnieniu / 
fFutczeniu / bárso pomocny. 

Disectw prochu ábo łupinam . 
otrebóm ná oblícsu/ matę y wo 
68 3o Ftótty Foenumgrecum wé 
t3%/ Yoyciéra y wychedażą, Plin. 

Lia boleéct vvattobyoátsac . 
Foenumgrzcum, á plafft czyniąc 
oFladńć, "m 

Daectw trebovácitióm/fpez Creboma^ 
tnym trofiam / wfela*iému o» D Bpecentiy. | 
Bpácentulict/ meti natlucs$tatlka —— 
EET. 3 


| lubie” 
| pod pásuz 
| dy. | 


1 


podágrse, + NS 
|Gtéwóm. witch / w biodzdch 7 obbitánu 
Diodan, 
Zbiciw. 

b 


 Dichówicy 


UB 
2 


nef á tym połłaodć lice/ wytóra 
wfypierwey czym ociéraigcym. 
Plinius. . | 

SŚmtódliwości pod pásucbá 
mi y ná iugych mieyfcácb / wódz 
t3ac naśletić Foenugrzci , wys 
mywóć goźie tesebá, | 

Li podagry / bolenié w ffáz 


imiefu oo foáct/oobise plafft czy 
nić3 Foenumgrzcum,3 miodem, 
payoarofiy troche octu : tafi 
clontom wybítym 3 fłówów. 

Slegmy plugówć 3 pićrśi Etó 
té czynią dychówice / piigc wy- 
CZYŚCIA, 

Bonióm diac to Foenumgre 


cum, óycbáice im tráct. Plini. - 


Cap. CLXIIII. 


FILIPENDVLA, OENANTE 
c Diofcoridis. 

.. Zlomikámigf albo Teflik, 

albo Panny Máryiéy 
| kropidlo. 

G Tephanet w fwoínt Herbaz 
tzu yoytláoa iatieś Orzeti/ śle 
żle + t$ Oenate Diofcor. feft náßá 


Filipendula, tó iświta rzeczpóź 


trzec na wypijowanić, 
Sluchay Diofiforydefa, Te- 
Gli! fe(£ Siele / Etóxé przy Orógóch 
w poln / talie na latach roscte / 
ma liśćić ibo Pafłernat / íIbo 
piotrufita/éle málé podługówa 
te cóżczEć na ToEctu/oangoy wie 
tbazozugóy mnieyga/Etwiattinó 
wierzchu btelucbné idtoby Fro- 
piolto/ola teg też żówa D. t1 
tyicy ErópiolEo/tórzeń ma ieden 
v Itóvg wią czerwone foron- 


o Sdomifdutettit cap. 164. - 14$ 


albo wiecćy wedle lat sidi 


infsé wgelakie Eozzenie, 


Fiiafoby gałeczEi/pieć dlbo feśc 
Ai ” $* 
Boszenia tylko tego tela poź 
ttzebytem w lefórfiwach/a más * 
ią byo; sbtéráné na Jeśleń ióto y 


E, 
| | 
SC 8 e c: | 
zt „al NE | 
- 5 Aż SS) 3 73 
* >N, idi 
as EC 
ANZN i 
e EP | ! 
| TW | 
Aczfolwie! Diofcorides libr, — * 
3. cap. 126. pie / że też tiastenté y | 
lifffi dobrze pic pántam / Etózym 
tożyfEo pó po:obseníu nie wycho 
3t. | | 
— Koren dobze pićpizeciw Fá- Orynie — | 
pénis vryny z pecbér3ó niepoo —— 1 
wolnemu, Diof. | | 


Disecio. Eámiertiovot vofjeléz J&ámieniu. | 
Fiému / przeciw tzózówicy/ gey- A, | 
gieniu w żywócie/ ofolo peptá/ w żywocie. | 
oobise pić ten Foen. Diofco. - | 

Uu Takie 


7 


! 


> 
B 


+ 
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| delootu. ^ Pic pisectwo boleniużoładz 
| Li 3 zdziebienia ábo 3 voidtróvo/ 

nótócwfy prodju 3 Cefilitu áo- 

piu fivoy(Eiégo troche pzzydać y 

„| bówóć pić 3 winem. Przećivo 

Kope gz pábdtacéy niemócy, Oobzze proch 
r boáwácspoláumy poywác. 


4 ConutLSV. 
FOLIVM PHILON, 
| Folium agrefte. 
Drotor. li. 2. ca. 131. € 6 żielefd= 
mos3owo liffem ola (ego wielkie” 
liftu. © Ftózym Theoph. 1.9. c.19. 
-jnfc tosiele ieff o6 Malabatron, 
Eróżć też 61003y żówę Folium In- 
dica. XXoscte mech ná (Ectacdyna 
Eimícntacb : ieff icno mesesye 
3ná/ á dzugie żeńńczyzna, Seńczye 
3112 30104 to/ Fro: goy bialć gloz 
207 wypiig tedy czyni un, B dźieroś 
Fi rodżazżówą ie Feligonon. Dru 
trié teff meżczyzna, Etosé goy piie 
a białeglówy, tedy fyny to034/302 
~ Wg Argenogonos. 
Abe feny és Diofcorides. Gdy páni pite to šie 
bo oitévpi IE/ tefli eńczyżtte/ Łodżi Ożiewiu 
tobzono. tefli meżczyzna / teoyvoost fyny. 
111a to siele lift BaOawY isto 
ná Oliwie gigabit maluchnybia 
ły twiót / naétenié (ato v tatu 
białego śle wierze / á mescsysná 
ina itaślenie Etoxé wife troby 
gcontá. Diofco. 


Cap. GLXYL 
F ONTINALIS, 


Potamogetone, ~ 
, Stoisy[sek. ` 


S Sele to ma liście ifo Cwitló: 


pay fiotóch y wodńch coscic.. 


- Sf elitm pilot cap. 165. 


bla tego íietés liem Cwitlóntym > 


30104 / Eofmáty lift / na bloctéch 
albo ná wodźte rośćie / 5 wody | 
troche (ievEssuie Diofcorides li. 
4. cap. 96. 5 = 
Ochłódza tostele á cierpitie/y Pzzyrodzee | 
śifa: ls rego przeciw świerze, 
boot y Eroftum po ciele AEO feo uu | 
tupiny fie rosGérsátat tafi 382 Zroftons 
ficzalami z Eroffam bórzo Dobre E 
To 3icle zowa 00 ffoEn/ bo 


Cap. CLXVII. 
FRAXINELLA, SÉGILLVM 
S. Marie, Sigillum Salomonis.. 

Diofco. Poligonaton, 
Krówka. i 
ŁO Ziele w tego maturze Gale- 
nus y Pauluspif$2/ że dztwno slo 
żóe/ bo teft ciérptiiacé/ offre / 
tonto zó8 niefinaczne á niews 
ostecsé / ola tego G tat fmatowo 
nia wiele trudno naleść ieo na 
ture /nicttóny mniemali aby to 
brio Setatul / to teft / tritfolée 
iet, śle fie ná tym omylili | 

Diofco.lib. 4.ca. 6. tóśćieto | 
siele po gółóch/pnaswbozid/ > | 
liście ma iato Bobet/aleferkćw — | 
imtet&c / ma (mát tato tablto Di- 
tivo ciérpnacé/poo Eaoym 
lif£ens Ewiagli wychodza bialé/ 

a potym. tágooy czerwone / foc 
v5eri bialy wezłówaty albo clon 
fówaty /tomáty / śmietdzący / | 
ná pálcu miasfy. ER 4 

Cen Foen bótżó poSyteGtty R anóm | 
ná rany á to tluEoc y czyniąc | 
plofte pzytładddć ná rany. Dioíc. | 
~- eméásy éfipáceniéná obliczu Z YTáEutam | 
.flufac?élies | 


————— ——— e — 
+ 
> 
Nu" 21 
A^ ^w 
w” 
ndi bs 


A 
Po 


| ^" flutac Eoen wycitróć / ná poc 
| , mnożenie malżeńftiego vayntu/ 
to Fonuenié paypsáwidia 3 mio- 


+43. 08 


: Cap. CLXVIII. 
FVMARIA, CAPNOS, 
Diofco. Polna: Rutá. 


E Sele to ieff ciepić y fuchć w 


SUSIE cap. 16g. 


sań 


tom fłopieniu” roście mie 
doży idrzysónii y: vo ogrodżicch - 
imicosj ogródnemi tzeczómi, Gal. 


n Sng pofpolicíe Polna Rute.. 


Diofcorides lib. 4. ca.105. poz 
maga bérso.oóxotécentu OCZU / d. 
to pozywńiącwfieldkim obycsdz 
tem. c 1 

tücoopnfGa fie: obrifeosié Wtofom 
wiojóm: gdy ie ná Etóryim inicy z WY EAT 
(cu. Wwytwę zá topomasutecná- 5) 
tlutwky fobuás Gumi migas ` 
why. Diofc. < | 

Polna Auta ndy ta Eto pite / 
10y1000315 człowieka veyna roz 


pPutgnie, 


śmaitych plugówości Folevycsz ZE 


nych barzo wiele. Diofc. `i 
Mefuę pigeże putgutefolere/ 

to ieft/ Erew gozaca złą czarne, 

y tufewilgotnościfpalone, — 


Ale Pósiecznie tego malo czy: 
ni, ledroć libze wypiwfy iy / v- 
czyni ftólecieden, : | 
. Wycyścia żyły / otwiera 34: YOscsyecia 
ihulenia / teft lćtórfiwo znómieŻi O, 
czuj PRE T | 2p. Stmulenia 
mięepizećiw rremócam/Etósé by- 
wéta3fpalonéy ewie/ióto przez | 
ciw świtezbóm / treddówócćie A 
nam paośriu (Eóży/y KAżOćy plu Treom. 
gawościciałó, 0 GBózę pás 
2 pośila dinin. - 


WSD PA ZPW SE det E. 
<a Laki" cane 1 6 aL rcm I meer dn B 


a 
PRZE d e 


= Ae 
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xofsy(Eti mnetrżności/ otvotétaz 


Mefuz. | 
ebre. Doba też Polna Autá przez 
| XYuactanic ciw febzam / á 3yola(c3a Kwara 


| tanie yingym febzam Eolerycze 
| 


y 


` nym., Mefuę. 

| Wiiséná Oo Polniy Ruty sinidfány 
| Ewiieb. 3fotiem Nobylego Sezawiu/ é 
l 3 trocba tfiobu pzypriwiáné- 
go/tympomázuizc/ wydyedaz 
$a tażoć óvptérsby / patchy / trez 
dowóciity / Ecoffy / y EaŻOĆ (Pony 
oBpecenia / áto teady / lipátey 
tube, Vigo. 


Cap. CLXIX. | 


FRAGA, FRAGARIA, 


Poźimki. 


DE 
<a d» cz) 
=D] 
KO” LOW i 
27 dA NN 
LA SN 
W sł, \ > im 
UN) EA 
py NM 


NEŻ 


d be az 
rfe. 


o9Dejtnfad/cap.160. — — 


"Deéila $olabeÉ / wątrobe y 


śą iac w nich sáttanta y sámulenia. - 


Babczónym poffónawia vpłae | 1] 


, Pozimtibárzopómocné przeciw 


Bziwia / że tego żiela nie 
wypili Doftórowie : v 3Dtoz 
— ftoubefá niemóglem go nalesc/ 
(doti pia: że Fraga (eff Comarü, 
-élenicsoa (ie: bo Comarum ift 


roosay Jeżyn : á we Wlofóh 

pożimti máig w ogrobEácb/ te | 

ie 30105 Fraga. E 
Jatóżtolwiet/ Dosimti fa ží- 

mney á fucbéy siły” tat Vigo 7. 

4 Platearius że šimné á wilgotne 

w piirwhym fłopistu. E 
Dla tego Dosimti w gotacé Ocblabsa. | | 

Gáfy ieoźtonć  óchładzaie clos . i| 

Yeh = n Es | 
Got 3 DosimEóvo 3 folie optawóm: 


3 
| 
| 


wy: R Jer | 
Cot tá DoiimPovoy 3 WE sc, | 
nem Śrónatowym 4-3 troha tam. | 
ivooft różami ná bóliczEi gorz | 
cé/ola olżenia bólu dobre pzzyz | 
tabac, ; pomagala barzo PSE w imienin || 
ciw tómieniu pórząc fie. : | 

(Dopaosa też leosac pragnie- prógnia || 
NIE. niu. | | | 

Goy tto ziele posimEovoé 3 Eo zółecy niea 
tzeniem warząc w winie / Odie mocy. | 
imoc. Agricola. rade J 


pic / pewnie (paosa. 36lta niez 
Cátiwino:xftówmmoca  . | 


Weżowimuvtęgeniu. - — € 


| 


Cap. CLXX. 
FVNGI, MYCETAS 
Diofcoridis. 

Grzyby. 


GRzyby yinfzć Bołymiemós 
ga byo; policsoné icono miedzy 
żtółómi / miedzy Etosémi rofta / 
Yoftboosa y giną/tako y zióla. 


 JVosméité 


f 


E 
1 


Y 


albo Bdly. Iedné 


(60D 


/Cap. 170. 


PEF | [ Gisyby dicti veré Fungi. 
Rosmaite (a Grsyby,Fungi. | Mufcarii, Mochorowki. 
Igniarii, Zagiew. - 


Ouati, Prochowki. 
uilli, Kosaki. 


, Paul. 7. Grzyby y ine Boły / 
fa simne bátso y motré:ola tego 


"miedzy niemi (a nteEtosé Eto 
 zabiińig ludzi góy ich póżywaz 
127 śżwlafcza Etóżć 5 przytodzez 
. nia fa zóguiych rzeczy, X Ga- 


lenus2. Ali. Grzyby fa 3lé 3 fvoéy 
nótuty / bo czynię sla fre w 
człówiecze/ć nicinBego nie fea lez 
Orto tżecz Fróza fie ŁodŹI3 zaginie 
losci flegmiffcy w żiemidlbo ná 
o:i5ewacb: Ola tego ntemo$e czyz 
nić ieditó 3łośći w człowiecze: 
á ita nym mieyfcu pifże 7. Sim. 
gem votostal gdy ieden iadol Grs 


by tedy gó w pierślach ouéily. 


gtysaczaż vmotzyły. 

- Diofcorides li. 4. ca.81. Ot3yz 
by fa iednć Erózć może leść/a ott 
gie Erózych nie godźifie teść: Eta 
tych itíegoo3t fie teść fa té /ttóż 
té álbo pzzy iafim żeleżie rozdz 


„ wym, álbo pzy rubacb/ábo przy 
| fimótach zgniłych álbo pzy íá- 
1 gmach weżowych / dlbo Erózych 
| Fohvict gadów / albo pay zgnie 
- dych Ozzewach / élbo pzy i4002 


witych. Sóśle Etósé nie rodza fie 


ná tych mieyjcach / teby ie može 


ieść, śle teoria tefli ich tto wiele 
ic / tcoysáfitoosa człowiekowi / 
trudno ie (£ravot 5olaoeE/ à cloz 


wieta dua y Oawię/tolerycznę 
'niemoc czynia / tó ieff biegunte 
-4ólto. Jam wiożiabieonego goy 
ch fobie świeżydy nápict y ná- 
- fmażytyiśobólebogu flubił wie 


cey ich nietdoac/toy go soffávoi 


dy żywo. 


P:zediw fEdżeniu Btzybómi — 


dóbzze ocet pzzyfolóny pić / ziatz 
no t&álbo dwie Sóletry wypić 


3 octem / áby wnet wybieżdły : 


talie; vwórzyć S ebiotti y Cam» 
bzu 3 winem / á picEilto rózów : 


taticj Foogy quóy 3 octem żóe 
- grzawfjdobeze pić, Dio.l.4.8z c. 


 Diof.1. 4. Grzyby pofpoltcie iá 
Fo ie watzą y ieoza/tato też z esto 
wieta cáto wychodzą ftolcámi, 
— aDlategodobzemówiłón dð 
bzy fiórzec DofróztMiechowita, 
Grzyby nalepićy/ gdy navoybos: 
nićy boa pzypzówionć za plot 
wyrzucić żadneg léfátfivoá ola 
fwey złości przytodzoney niemóz 
ią. | 

Plinius libr. 22. capit. 25. tylo 

pike/ że piegi y iuge Bpatności 
pici ná licu póniam zoyciério: 
talie; vorseoliwé á plugadwe ráz 
ny áswlafaá ná glowie, tati 
né vlafenić péte pisyEláodé, 


Ca CLIE 


GGALLIOPSIS, MILLE: 


morbia Ferraria, Scrophu- 
Taria, Caftrangula, 

_. Trędomdćiec. 
Gai opfim martwopDottr3ytvoa 
ttieftóny 301027 y ob CEropbirz 
latity Swiniegożiela rósttacsye 
nią. Fuchfius obote té żiółć ża íe- 
Oro byd; mieni, Creoówóciec 
iáto Diof. pie: rośćię otolo plo- 
4 3 tów 


wę * - 


$ Y > f 
FE" 
"MZ. += scii AS ioo ae t - ^. 


JSO. 
I tów w ogroósiébb/ rósgá wyfoż 
| ... EanáloEctu/ Ewiatef bzunatny 

podobny Babee: ola tego 30108 
Galliopfis AGallia,liśćić iaEo v Do 
tezywy. / naśienić ofraglć otolo 
i gółazhi : gdy lié- 

cie 'rosettsefi/ tez 


| 
| 
| 


| Grucsoty, 
| Bolęcz: 
| Eom 34 v2 

| |dhem/ poo É 

| gárola». 


| Z 


. finroolitva, 
Diofcor. a 
móc w liściu y 
w żielu rozbiiás 
laca:ola tego bo 
lączki / faoscle / 


N a 
A Olem rozbita: taz 
"S Fie wrzody sl 
Carcinomata 302 
wą / pasytlio dz 
ige oobita y got. 
 Qojby misno 
paytlaoácto sre- 
" ` le ná faósele/tez 
R Oy te tluc 3 oc 
ZE NR tan / Orða tazy 
c. JS X. pzzeż osten pzzye 
4 Fladdć/ bolacsti 
sgine. Diofcorides., 
i Tatie wárzac to ziele / takie 
WBD., i olączEiy faOzele oEkiość. Diof. 
E Diofcorides. Przeciw wrzedli 
wym Froffam Tróx fie (403 pó 
` cielt/czywiac wiele fadzelóro nóż 
. tluctego ziela 3 [ol g oflaodc 
wrzody, 
| Plinius libr. 27. cap. 9. ó tym 
żielu pipe / że whyftti fabselená 
| ciele wrzody / bólaczłi rozbita? 
| 


YOrsobóm. 


pisyllaoatac 5 óctem/wizcdliwć 
bólęczłi pics got. 


uu 


ff "D upper mem 
fi , o 
| - 


dy czyni wonię 


gruczoły 36 v2 
chem poo qátz 


o Srebotodccill Cdp. 171. 


Cap. C ASS 


GALLION. 
` Mlégne śiele. 
9 PJeletosoxa mlecznejć goj : 


gó wpuściĘ domla, tedy fie 
mleto zśiedźte. Diofcorides lib. 


| 4. cap. gr. mówi: To ma żiółEo. 


olugié tóżczEi/ d liffti iato v Oz 
fit3yce z ábov málcy ITa deżówy/. 
Ewiatet zółty Ozugi biały/ wote 
ny gałązki maluchnć iato mech AN 
tóście pzzy błócićch y ná mus 
tzóch/pzzy Ozógóch má inieozach,. 

Ten twiatef 7 gdy go Eto nóż 
tłucze, ána plaftcze pisylosy na 
inievícu opalórym /zgotie, | - 

Cez frew zbytnig 3 no vfidz 
ftàvota : Fonenié s Veye 
x mal$en(ft, 


md 1 


Cap. CrS XIIL 


 GARIOFILATA. OCV- 


lus Leporis. Her ba Be- 
nedicta. Benedykta, 


TO: żtele Żówą 00 Gwosbái- 
Póvo Gariofilata, i$ Foen iego 
Cyonte voonta t w mtáfiycb. firoz 
nach málo ( Otho, Brunf: pifże ) 
wonta tylto £l Tárca : iam tego 


ooéwtaocalélentewontaqwo 


$oáttóvv. Jeff tożtele cieple y fuz Disvtobses | 


cbé/ ma móc trawigca rogrzyz "e 


caiac y postlátaca, Otho, Pan- 
dedarius, Brunfelius , Vigo, taż 
Hie$ y inny Kliemieccy s5erbátse 
pifiz/3e Benedi&aieff Diofcorid; 
Lagopus, to teft zóiecza nogá/ale 
Brafeuolus 6o1oobát nié: á ies 
onat tat iq / be "y Genuenfis Si- 

amont; 


$ 


- c 


OWA 


"t 
A 


COLL r 


JU 
XN! 


UTE d 
^ TH M1 
ów N 
up Q9 7 ? 
"ŻĘ aW 


"at 


bóleśći w pierślach y w botach / Pak. | 
er ksctüsz 20 do w pleutse. Diofc. | 
Vüektóny mitemóta je Benc-.—— ny svoiérscbniévoobtt wa — 
dicta teft » plmiufa lib. 26. c. 7* tZÓNA Benedicta, wymsywcigc 
Geum, bo fie zgadza gdy pińe gois i 
Geon, ma Fononficzarnée/ wowe | 4 
| Giro Yvortacé, 3 ar i 
| Boleftiam Benedita bardzo dobra pze- Cap. CI X CGIHT: | 
petia dw boleściam w pítróiab^tó (C  RIOPHILI FLOS: 
ll - feffpleurze: tai pazectw bolez rAR d ace 
śćiam w boEad)/[urowisny Etós Herba Tunici, Vetonica 
ré guie Fro w fobie/ tedy fira- Coronaria. 
o wiepiiacia , Gmośćik. Kmiat pełny y i 
„Sifnłam | Diseciwfiftulam / fof w tte profty, piękny, d bdrso. | 
| — bobsepufaác: takies proch 3 Foz rofkofiny. | 
Niesie — sepia mieślące pobudza pórząc U oNRUTQSR O | 
m (ienáo nia. Fus Weft Fmiát wieltiéy wéniéy: | 
| ^ Dzeciw tolicey bole&cíamxo Fróżymby imiemem v Facych lé = 
$ym dic / wárzge wino żniz/ 6 Farzow to siele było wezwano | 
s żę | R s Uu 4 gie | 
| E pak: 


„ OQtepbanef soyElába Ruglit 
iáti$ / ale jam niemieośiał co pie 
fabo ij OwesostEéámi málowal 
istoby- Gariofilata byla Givoos 
Oiti á czy 3 niego á 3 Galetri- 
con Cyri pét3etié póniam, Có 
Galetricon pzzed tym wypifuie 
iatimśi Csarlatenyá nólute $o 
pisnem: ano Galetricon,Polytri- 
chon, fa whyfto Wifi tsr- - 
{my voypifáli w Capitulum Ca- | 
pilli Veneris. Sg wiele íinfiydy 
$tol Etóxé. w Herbarzu polffüm 


owa razy wypifowal á to muié 


máiac Bingé flowod/ áby też byly 
infć 3ióła, ds 
Agricola pipe 26 gdy Fto más x «gam 


iac rany vonctefié pilby Benedi- wpetrznjm | 


Ge, wyttotte, Tej poimocna na 


L4 


3 


nie ndydniemy prawdziwie : d 
zwłajcza pilny báodcs oEoto Ziół 
Mufa Ferarien. pifje/ że nigosity 
go v(térycb Getbarzów nienáyz 


buie/ co pi3eo8te barzo Ożiwną - 


t3ec3 / goy ten Ewiót byl góony/ 
Żeby 00 saciégo pifarza był wyż 
pifan : Hermolaus lib. 3. cap. 42. 
powidda že niektórzy pika Bac- 
carem bydz Gwoóżozitówe ziele: 
Alle Baccarteft żiele leóné/á Gwo 
303tEL zacne 43 paca. ludzie póź 
chodzą rozmaite prawie fiárlaz 
tré / dzugoy czerwone, Ozugoy 
bieluchnć / Ożugdy tumidnć/ że 
Żaotemu Ewiótu w cuoności/ 


. wieltośći / wónttości nie vite 


puia:$e też Różą Omgdy pisc- 


'wyskótz wieltoście idtiem ia 


wiożtal w Dadwi w iebnym 62 


„grotu / w doniczce élabáftros 
. wiy gosie bwiót był wiety niż 
 Ewiót naywietfy Różany, że też 
ztożywfy obie zecępólcę oo pale 

+ A x 


—. oRwiecicgwożdziEcWym cap. j74. | 

ców / tedy svfsyftte rele zdłryż: 
wat: w polfaen tótich mie wiz 
ostal. hes 


Üiieltóny chcą áby siele Gwo 


, $ojitovébylo Caltha: dle iż Ver- 


gilius píf$e73e Caltha ma twiót 
żółty/ á tdt niemoże byðś : [tiez 
ftózzy Cyamon mutémáta byoi / 
dle też ntieoobise7bo tie feff : 4 
táE cotolwief Brunifelgius pije / 
niepewna rzecz / niettayOniemy 
te śielawypijanegó, Pie Fuche 
fius, f$ to stele ieff Vetonica ,é 
dzis wezwano Tunica, élbo Tu- 
nicum,tróo3ay 2SuBwice: táEic$ 
Brafeuolus in lib. de herba Veto- 
nica. Wirelfiéy mocy teft ziele Tu- 
nicum S eátié OoosostECmocito 


lamig tante / tát nécfovoy iato. 


pecbérsowy: á to foa niego czyz 
niżc a piięc, 

Catiej teosac tó siele y po$yz 
wóigc/ paddiącą niemoc leczy: 


cGyniącz niego 3 cuttem latwatz 
bóczó pomocny pisecivo moie 
wómupówiettzy, — 


Cap. CLXXV. 


GLAVCIVM. - 


| 


$a Á Áo. 
aa , 

maun [i 
smie. | 


LO šíele w Sytiiey w Dátz - 


tiity fie roosi:naóienié ma 6f- 
téy bátwy : té $iarná w gátncu 
gline zólepiwfzy/ w piec ffówióz 


ia: 6 gdy fie pzzyfmaża / voyíaz 
why wycifłórs 3 nich (of „83 tez 


go fofu 3 oxigimi rsecsámi czyż 
mą móść ślbo voóofe ná oczy / 
TtórR 30106 LéÉárse Dia glaucon, 
&O3i$ pofpolicie żówz Succum 
Menimite : vide Leonicenum & 

Fuchfium 


ą 


Fuchfium in paradoxis lib. 1. c:36. 
tu bács co pofpolicie mówię / 
aby 3 wietkey Celtoonitey foE/áL 
bos Tatu, Frózy 30wo Cornu- 


tum,;tożtowaty ŁYTaE było Glau 
cium: co nie tejf : otym Glauci= 


um pie Diofcorides lib. 3. c. 91. . 


H ORMINIVM 
Geminalis, 
Szalmia Agreftis, Ssálmia 
Polna. 


NSZZ 
(AUWNZBACZ Z; 
NRA 


GR WP 

ZER bd d 

S w 
" 


BP. S 
SUNS 
ADEA 
em ES 


KW 
Na 


d 


ele pie Diofcori. lib. 3. 


LO ii 


cap. 136. feff podobné Száncie 


w lifffacb/ różge ma granowita 
ná Gterzy grani, dluga nápul 


| - [etéiá voy(ofa : ototo tey voycboz 


634 w Eolo firaczyki dlbo fafu 


Te ; 


Cap. CLXXVI. 


BE 
lecsEt / vo Etózych nóślenić / woz 
 géooncy / podługowatć csatitt/ 
áw polnéy albo leónéy ofraglé : 
ma barwe śrzódniącz miedzy 
- Gatnygi a białymzto teft/ Badde. 
we; teft podobné Cálwiiéy. 
Co nasienié fto pties winem Natenfti | 
pobudza możeńfkivczynet Diosveyneë. | 
Siele famo 3 miodem pisypiáz Oczóm. 
wionć wyczyśćia mgły y fajoé Mgtam. 
. sáémienia Oczu t takież Frofły fró- 
ré ofolo ofá byyota. Diofc. 
^ $wooattetlulwfy tego sie- Bolączkt. 
la/pisytlaostac ttáplaftese / bo- Oteti 
locsti / otoft7 napuchić Wizoddz a peli 
mimieyfcálécy, Diol j 
Tarnie albo tezaffi sábité sá 
fEote/pisylosyvofiy wycieęga, Di- 
ofcorides. Ni- > 
Biele to Fróże Łóście w leśićch/ 
mocnity fpzdwute. 47 
Paulus lib. 7. t6! ypifute, Bruczos 
Plinius lib. 22. cap. 25.»táFíé$ : ies tom 34 v» 
ono pnyodie /i$ bolacsti álbo «m. 
titucsoly 3á vcbem y poo gár- 
olem/3octem y 5 miodem naste- 
nié albo ziele pisyEláoótac / to32 
. PROZA. | 


m 


Cap. CLXXVII. 
GENISTA FLOS TIN- 
- €torum, Sparcion, 
ZANOWIEC. 

DA bydś czytano po łócinie 
Genifta á nie Geneftra, bo $abny 
náucsony ity tat niezówie / iez 
onoGenila. .. *9 .. - 

Plinius lib. 24. cap. 9. watpi/ 
tefli Sanowiec iet v Grctow 
Sparció: bo poxoteoa niewioślaz, . 

Tes lan 


ko 


554 . 


M T E i OCT PE p e IR AEN e 0 ee 
e y M 
LI S 
, | 
c . " 
+ 


E oit, Lu rod 1d pner cR rr m Ea. umm DE o E TT T "EO gem rmn w— 
F. gd COMES 
| : ^ 


v Gtetów pika. 


Dofpolity Sanowiec / bte» | 


čiť pry Ozó03e rośćie/móło Li 
ścią, ále Evotát żółty wfzedzie 02 
Eolo tózgi rościefoszeń, fórbuię 
Ewiiten$élto wełnę y infé se 
Gy we Włogich, różgómi móćie 


ce winné do tył pzzywiezuią, 


Jeff to siele gozacć y wyfufóz” 


iacć w wtózym ftopniu / tat iż 
wychodzi Eu trsectému. 
Łiówa nastenié w ffracsyz 


Each: to nasienie góy Fro prie w 


wodzie miodowéy pultóiy o1ác 
gmy/purguie ctowiefá. Diofc. 

Lite 50b:3¢ to Ziele mićć pzy 
oomíéc /abowiém goy Fotofy 


` iedz nasienić / 30ycháig: pifie 


loan. Agricola. | 
Hwićcia tatie natótwfy 3 
zakk wg pitym pultóy óxágmy/ 


o ganowch/c.]77. 


len pisébitvod czynić 3nićy iśtó/_ qoyby tto chciał votácác bes 02^ 

, bzóżenie/ picto nasienić/wywo - 

osi plugówości pises obzdzenia, 
Disectw. bólęczłam w gdre- 

ole Squinantia ŻÓWA/ ŁÓZYLIMOŻ 

czyć w wodzie ^4 potym tluc/á- 

táE fof wyżymóć: á ten (of Ode: 


wác pié ná czczo cieplo, ~ 
Tati czynić pzzeciw bolez 


śćciam tróżć bywéia w biodzácdhy 


joe Otta y Sciatica. 

 ADuioży w wódżie flottéy mo 
Ga /átátooblawfiy czynię Fli- 
(iere paseciwo Ociśtytam/ć denz 
ném niemocam/ mocno WYWÓZ 
0342 / $e też 3e Erwig plugówośći 
wywodzi: ofo bliwość máig r$- 
GFI ná denne niemoc, | 

Plinius lib. 24. cap. 9. ttáétettié 
Sanovocoroé purguie mocno / 
iato Ciemiersycá : na €Sctatyti 
tóbież vczy czynić {oË 3 gálaseE / 
modcac Eilto ont y odmwóć pic: 
tymże foFtem vay másác ná bíoz 
zach ola vlenia boleści / áto 
zmiejżawfy joE 35 oliwe, 

Przeciw bolesctam. w Fole- 
niech / natlu8z faołem Sanows 
c/pzyłożyć. 

Vigo Citutgit pie, że fof Baz 
itotocowy zmiegóny 3 Aloes 43 
oliwęzabiiay gubiwfy móżąć. 

Mefuz pifie ief ciepła y wyż 
fafsétaca w wfózżym / xoyvooost 
pzez żywot flegmy plugówć / 
Fróżć bywdią w fiawiedy wyczy 
śćia nerbt / pobudza veyne/ taz 
mie fómień w nértach y 1p pez 
chérzu. 


Raviétie Sanowcówé gbytto 
bedie pić 3 miodem różanym /. 


rózbiia y oobala GErofuly/to teft 


bolacti poo górdłemzówąówi. 3 


nié 


o Gorpcgcu cap-178 


| nie guzy / bo świnie tym wtżóż 
| Oem ce(tó niemoge 
Diofcorides libro 4. cap. 152. 


Cap. CEXX VIII. 
GENTIANA, 
GoryGkd. 


ZO ziele po laciniey pó Gré- 
Iu 3ówą Gentiana , imieniem ie- 
onego Bresle Bentiuja Sior 
wieńfFićgo / Etóty to stele-bebac 
ná woynte voynálasL yśily tego 
sicla voyptfavofiy nauczyl, 

Ufa to siele liście táEo BAbEA 
albo TOłofti o:écb pazyczćrwień 
(iym 90 ársootu/ tózgi wsgółe 
mnieyfć / á nietato zabEami fez 
Ozterzawć / ma rósge voyfofa: 
witętuż tato pijczalka ptósma / 
miazga nápálec/ człóniów wież 
le go3ie liście wypujcza / fist 
cudny / aitąśtemić BEŁOCIĆ © oluz 
gie toeh olugi votelEt/ goti, 

Plinius lib. 25. cap. 7: pije /Że 
ugoy na trzy Dotéte. 


| Dla ttózigo też to ziele Bory- ` 


| Gta zowa / róście na wyfotich 
| górach v nae na tych gózóch o 
| Eolo Szcze na Tatrach ná Das 
bie bár3o obficie. 


: Oiiéra, © < Galenus 6. Simp. Foinsert 62 


YOvcsj ścia pvescsány / Etóxégo póttzebnieni 


| Pióra. woletórfiwóch ieft qoi woftá- 


moc ten Eozen votelfa/ gosie poź 
trzebuiem octérác/ voycyédiác 
sámulenía otvoiérác y fa30é 34 
| tinia, : 

I Boze gozyczczany tabo pihe 


+ 


tecgnym mieyjcu FOZPOŚCI / ma. 


ISS 
Diofcorides lib. 3. ca. 3. 6díac to Ytefenis 
tt3y O:ágmy 3 Diepasem áz Rue Htoreitjo | 
té wwinie pić pizećiw vages "| 
niu Pażocy beffiity tdootoitéy/ida. 
to Weżów/pfów zdpomniałjch/ 
Slieożwiadtów. SEZ 

Sof 3 toszenia Odé pić OM og, eniu, | 
gme ione pzzećiw boleniu vo bó Dieurse. | 
tu / pzzećiw fluczeniu álbo gdy Pszeputlie | 
Eto fpáontes wyfofć : tátZe pase, "9". | 
putirm, y (Futcónym. Diofcor. i 

Przeciw 3ápfovosttiu watro- Watrobie, — 
by / álbo Etózsy niemoga zárezy- ŠóiaoEowi | 
máévo$oleofupotdrimu/ tálie 070 
fof oac pie, Diofco. 2 

Daniam Etox niemoge POŁÓŻ Pozodzenie 
dzie Gyitlac 5 Eonenia Peffari- : 
um, pizyfożyczwitet pordi Di- 
ofcorides. 

Liś rany Eabac dot, 

Ula faosele fiftuldtvé Etóxé (le Gatselom 
ftuléta a we wnet fa gerokić / S'ftutam 
czynić czópeł 3 Goryati/ á ście 
(iac mieózy pólcy/ á t&£ vopuz 
fczóczóonfie 345 vosfiétsy y edo 
ne otworzy / bo icf iáto gebie, 
fonen włochaty : w tafa viue 
dobze też pufaác fo£/ bo ig got 
iato y forsegis Diofcorides. ~ 

Sół z fonenía dobze pya Oezóm —— 
Elóość né oczy, oobala boleść y spalony. | 
3apalenié / á potym v3otawia., | 
Diofcorides. : 

Serapio pige/ tam pzáuot wie Vłafeniu — 
widział lepfiégo letatffwa pzez sépomuias 
ciw vEefieniu pétémm/teonto gy tego pfs. 
Odie gozyczczanegó procbu o1& d 
qmeieone3o1ígima miry owie . | 

! 
| 
1 
| 
| 
| 
I 


o:agimite procbu/Etóy czynię żtó, 
| gów rzecznych Vpalonych: á tes 
go na pezodfu oatoác na by 


Dzień psti fie wody mieles. —— 
Jeff to ziele gelatin obyesé 
| pO STACY 


- 


]56 
-— ion pisectwré idoóm, 

,, Ámonius Agricola pifíes ttáuz 
^ Éiieoncgo ftátégo lefarza, i$ goy 
v -byfto porinu nóczczo málucsti 

/ a tajet Goycti 3iadł / powiedżie 
^4 „6 3dwżódy sovowie fwć we 30102 
win 63 00 fłórych lat/nígoy nie 
fietólzc. 


Cap. CLX XIX. 
GERANIVM, GRVINA 
herba Echinaftrum,Mufca- 
ta, Herba Roberti,Ro- 
ftrum Ciconia, 
Zoramić albo Bodianić nosy: 


 toszóneł oEtagły á bárso flooti, 


ROC mid WNE Hl ee RET en ro ep aS SI parecer TOON V y o = ra We e 
PTY * + 


f 


=- = =r e: =" 


- oBorawich noftach cap. 179 


ZO sisto ma líftti idto Má- 
Gel polny /Eofimatérosostélánér—. 


Ewíatits czerwona brunatne: á DA 
tioy obwittna/fraccEbywaeoluz SĄ 
gi iato 5ozawi nos / ola tego ie 
30106 SOW NOS, | 
Siele to gdy pia panić 3 wie Boleściam | 
nem oxígme / boleściżópalenić / Dee Anis „| 
& bolactt w macicy W tátcittz fad, | 
nych mieyfcach oddala. | 
eft też dzugić ziele  Etóać sd 
wę Sowim nożem / kle w lés 
Farw nievżyteczić / tafi y > 
trsecit. à 


Cap. QLXX X 
GITH MELANTIVM 


Nigella. Czarnucha. 


Czótnuche | 


, i | 


. Czówituche Iudśie pofpolicie 

Bo 3móia/bo chleb 3 nia iaddia, eft 

teoista / siana w ogrodżiech / 

: teft tá Etótty pofpolicíe vżywaa 

| my Barns : mga polita / miez 

dzy tarzynómi roécie fáma: tese 

cia róża ma Żóltć naóienit / 302 

we Pfeudo melantium, Afptefdz 

v5e TOłofcy pojpólicie tafa máig 

á mie dobze. | LB 

Jeff sápaléiaca y vyfufitaz 

ca / tato pie Galenus y Paulus 7. 

| w trecim (fłopniu fubtélnéy 

|o 0o iefffubfidnciićy Csárnucbá; dla 

| | tego pie Paulus : rymam á fle 

| Wymam. mam Etóxé cieta s głowy ná ool 

Jj w pletót/ y w infié micyfcá / vz 

i S$miér3a tedzac ia: wiótry róże 
 Wiótrom. biją, A 

p „+ Diofcorideslib. 3. cap. 84. piez 


| B3 Czdrnuchę chleb / 6 bywa 
li bátso fmécany y 5o1010y. | 


| | Głowie, 


Przeciw bóleniu główy/ ná 
tlutwBy / plafłe ná (fronitlásc, 
Diofcorides. Ed 

pszeciw 5óftéy ttíemocy / né 
, tezeć Czótnuchy 3 oleytiem Abo 3 
móścię Rofidycówę/ fatfáéc w 

nos, Diofc. i 
| lrbom. | Czótnuchć nótlutwfy icy 3 
| Piegam. octem ofláodé nópiegi/ teredo- 
| RGB Yaciny / nápucbliny: ná ciecze 
ham. s e > tj 
| AB nie y twardości tatie czynić. 
G:vósostedbo ttso(Fi/tarnie se 


| Zólećę niez 
| Mocy, 


ec 


| żóbieru, 


DN 
| i 


paytléoac wyciggnie, Diof. 

| | Dszedw bólówi.w sebiécb / 
| nówódtzyć Czórnuchy s tesaffaz 
E | 

| tym zeby płófać, Diofco. - 


e "peoza 8 
| E BED 


© Czórniufie. Cáp. 180. 


nin 3010100 ig 


| Saftrsaty. bité / nátlufwhy 3 vtyna ftáre | 
f €iny/ piegi odprò3a/ eté, 


mi fczep fofrovoycb w ótccie,ć | 


Cbrobati w żywocie pla" 


3 tiem Dioluntowym. tofpuz 
śćićy pazyłożyć, Diofco. 


t | 
CE wónidięc ZAWIĘZAWZ Robáton: 


ky w cbufte Czórnuche/ pezećiw 


robafom ponaga/ y też mózg w Nós pos 


, AE r f T g la. 
alowieposila/ryme vfténavoia, sila.. 
Diofcorides. Aymic, 


péniam goyby mieátace(tás grięsią: 


 Aely/ pitac pases EtlEa Oni/ Czate cóm. 


itucbá pobuost: tati Etemu 002 


„ base teść w chlebie, Diofco. 


Cabićj Ky posyvodiac pobite yrente, 


t& pożyteczito pić w inte, Dio. 


Diseciw iśdówitemu vfage- ^jábowitéa | 
píc/ iab oypgz ms vbafer - 


034. Diofco. 
Sámym fábseniem weże 3 Weżóm/ 
dómu wypedza : 4 wkałże nie 


ttsebá icy zbytnie późywać / bo 
prige ie zbytnie, człowieta obraz 


34, Diofco. 


- Pliniuslib. 2..cap. r7. tá pie ruicofwide | 


Be/ Czórnucha vla weżówć y dtom, 


miedżwiadtówe vtofscnié 7 d to 


natlutwfy 3 octem 43 miodem 

czyniąc plafte pasytláoác : ryme 

w wózeczłu wónidiąc oddala: 

ból w glowie natlutwky 3 Ocz Głowie, 
tem © pizylożywky ná firówi y | 
Yoóntátoc / oddala bolenié 3e zebóns. 
bów /tóty w vfłóch / trebowodz Crebowde 
étiam, 
Komo y muchy tylto (ámim Komoran, 


Faoseriem wypedza 3 bomn. Pli, wchón — 
__ Phalimirus ttápifat táE wiele 

bledów o£olo Czórnuchy aftówe 
tal snácoobise/ bo był Rusin 
*znóig Czórnuche tat Oob:3e 

bl: napićrwey w fópitu: 

A iae o 


157 | 
wod przyłożyć na pepe, lepićy 


O3avtynemnoży mamtam mléz mctu, |) 
. fo, Diofco. ` 


Przeciw dydhówicy / tedy ią Dihówicy | 


1 
| 
A 


i 


sl 


a a zai | nrg igi etr uec È 
+ 


deum o$. wylo$yl Gith AeteLle 


ále/ bo Gith iet Czarnuch ito 


iiwno jelt 3 pijma Dliniufgoz 
weg l; 20. c. 17.gj03i żówie Gith 
Melapthion,y wy piźwie iska teff. 
A dzugiblad/ij Ratól polácinie 
Zizania , albo Lolium żowie, 
Treći blab i eff gafy że w Ede 


pitulum I4$. voyHaoa Nigella, 
- Ratolica iatoby to ie Ona: rzecz 
byla Batolici á Czórnudha/ doc. 


no owoltatEté ieff $tele, Basie pi 
Ge inge Fapitulum o Gich infeo 


Nigelli, áno to teotiá r3ec3: áta 


Coi tépitulum pios pie. 
| NieFtórzy też Aptefarze blaz 


0397 tteny coś 36 naóienit 3olté 


mio 34 Czórnuche / Étósa. nie 
ícít Czórnuchz: á povicodta że 
C;zórnucha tef ovootata/ teft Ni- 


-gella Melantion, teff Nigella Ci- 


trina. 


Cip: CLXXXI. 


(SLADIOLVS, XIPHION 
Diofcoridis, Phafganon, - 


Macheronion. 
MieGYK. ; 
SUtTGe ief żiele f] —— yć 
due LOTieczyfowie:a t > ró 
zumity tażoy / G flowy ‘O~ 
lus ng polfczyzne wy fie 


- Miecsyë: á Diofcori. lil ec. 


we Pli. 22.tóf xoyptiute: Tie z 


d aum Cà. 1 


7 31vaito to żiele 60 tego fr á2 
boin ma liście ito ni ez 
E / élbo ióto nóż w ofi ie 


fończącztózge ma malofa g2. 


tieougoy Erótga dle tado 


— Foiattt bounatué igEov 7 


cá ieden 08 daugićgo 007 


"b: dicta Cap. 8]. 


pó frézy) nasienié bywa CZAŁa 
né ofr agle: : Fogonti Owa, ieden 
nas xu gim podobné cebultam 
mały: m ofraglymniBy ceny y - 
cati ny / wyshy wietky bialy : 

toście pofpolicie w latách y na 
mo£cyco polácb/ v Brótowó ná 
latách poo świetym Salwótos 
tem pelno. 

gk znad wypifuie £T Tiecsyt 
éslc^tál 5 goyby go pytal/co 
tosá sile ttóześ wypijał tedyby 


go nieumial vEdzóć :bó wypifuz 


te 3 pzzodłu £17 ieczył/ Yopóót$0s 
ofi A ofiaoítec a na ofióttu Lv 


tzeń Alieczyłowy: d zósie pifie 
lefórftwi fwego iiiecsyPn/Etóz 


vc fznon Gladioli, śle Xiridis ala 
bo polnégoZAofiáycu: Ano Dio- 
ícorides w ínfjym fápitulum 
Yoypifuie Xifion; cap. 22. GW iffe 
bym Xirin. cap. 24. | 
Pandectarius tćż vfyfito pos 
iniéfal z >0wie Spatella, Acorus, - 
iper, &c. 


© tljieczytu pijże Paulus i. 7. 


że ma móc pisydageiaca/tostsu 


cdiącz wyfugsigcą+ 
Diofcorides fo:orteE wysfiy 
tieczytowy ftlutvofy 3 Radi 
olem ápisy dawfy winá/wyctaz 
ga 3 rany wfzyfiti tytła Ozzazgi z: 
dórmia /ycófohwiet zabiią / taz $e 
Fig zaftezóły, Euli. | 


tlutwfy go 3 mata Katolowa/ 9" 
ápasy dawfży wody ieflitezebó / 


rosbtía dtraci bolaczti y guzy / Wr 
Feroé bywaáia3s vchem/pod góra 


łom o EXTRA "arzódy : ola tego 
2 TM "tós- | 


Tenże FoisoneP wysfy / tá- qs 


fiiesięe 
à 
TOTUM 


PDesencE 


i B. 
QC 


 Tieptos 
mose. 


kopuli- 


! Bait, 


^ Dóniam miesiace wywodzę 
ebafosenfipsylo$oné  . 
33iwta rzecz / pio tlfedicy 


3lienfft : t żielą 7 iż 
p o Fonsontacb teg siela 7 B soyofiy 


tonon gdy ij Fro w winie piie/ 
malżeńfEi oczytteć pobuosa y pos 
miaa: 6 gdy Ero nigy piie/ten= 
że vczynet Fast / y owfemt yti 
nieplodoność, 
Wysfy tononeF tego siela / 
rofputliny bárso leczy zd odda 
(ac pić w wodźie/ dobze też y 


 iáplaffse pezytiadść, Diof. 


———" 
+ M 


iv 


Cap. CLX XXII. 

GLYCYRRIZA RADIX 

dulcis. Zákrycia. 

S Iptétitse/ tátió Stefanel 
zowie Liquiricia po łóćinie à tie 
oobise/ bo svfyfcy Gréitowte y 
Xácinnicy mówią Glycyrriza , 
Theophr. żówie Radicem Sciti- 
cam lib. 9, de Plantarum hiftori. 

Xatticya/ Etózą Diofcorid. li. 
3. cap. 5. po1ídoa tóść w RÁDI- 
baciity w Doncie / tá tośćie v 
itas w Dokczeazwłafezó v Xu 
$txo gátacb y w laftach ma góź 
tach: dteft tt oobza, tato 3 Ráz 
póbociicy, | | 
— XO mym ótgródżte tat fie róż 
fFodóła / fiodztuchna by też była 
3 Aápéoocitty: teff ródzay cbró- 
£y / tóżgi na lotciu /dzugoy 
uE DWY, tena Owie trzy/ Ożn= 
gay y wiecćy różą 3 Fogenis wy 
cboosa: Liffét qefte talo v siela 7 
Ltot£ 50108 zdiecygróch/ albo ide 
to » grochu lipEié: wiatef má- 
Utebityus bisis przymodszeyKym/ 
firacyti potym móluchne tato v 


© ug z a 


O (Pdtricitep cap. jsj, 


159 
Ozocewice/ 4 ttóślenie xo nich 
miewicicić / Fongen Olugi, że nież 
gody bedzie na Besc lofct/ na wież . 
tzebu. czaty / 6 wirąttż Żólty/ 


' jmadmia fprzyteć a zgoszta fios 


ożluchizy, | ates 

5 tego Pozzenia czynią (OPF Got 8.4, 
ty bórzo pożyteczny ochrópieniu tricies. 
w gardle y vofelalicy cie3Fości wę faz 
w pierślód/ to trxymátac tyle Dierstóm. 
to w vścićch po Eęftu á$ fiero- 
żćyd3ie. Diofc. | 

pożyteczny ten foEsapalont? Zoladfowi 
* STOKE SZ: Let _ Plucam. 
żólgofowiniedoftatEóm w plu- | 
cach y w pierślach / wattobie/ Wytrobte, 
pecbérsowi/ obadżeniii y ogryśtez Peber 
itu néteb/y nicooftattóm viyny: Tyerkam, 
tátic$ boleściam 3 ffrony veyny/ Vrime, 
Sobre pić oát3ywfiy 3 różynti/ 
abówićm vitas niemóf Paflum, ` 
to ieft miodu z różywków,Diofc. — | 

Sofy fam Eozsefi/obbala prá Pidgnienüs. 
giienicteoymáiacw vścićdy, Di- ; 
oícorides. = | 

Sot tá ud rány Hdogc / bát» Xánam, 
030 ie wyczyścia y qoi mocno, 
Diofcorides; 

SolabeE bátso posila/tát fof SolebFu. 
tato y Eozen iegó. Taki ná té 
wfyftii nieooffátfi pomaga wá 
tzemić tózzenia, Diofc. | ..- 

osse fuchy ná procb filtczó Krofióm 

ity/ TrófzEi poo oczyma léc3y/poz wić JL 
fypuigc piocbem wyślanym f2 ` 


© 


pteltym, E 
- Gale, vij. Sim. Dómec Ën esloz 
wieczemu zdrowiu teft 5 Adfryż 
cticy Fogen: d zaś wietka w fotit 
ieg / fübftancia Z atryciity barzo 
bliffa fubffdntcitcy cisle uśgego / 
ief} troche zimnieyga nili cial 
neigo puytoosenié / ciepłość 
bát3o fliba ma / mierno wigo- 

© 2 „tno, 


e Trawie cáp. 183." 


-— 


160 
£ite:0la tego chtópówóść 3 pzy 
robsenia wyciera nictylto w 
frtaniu y płucach / dále y o£roftae 
wiólć nócki y pecherz, Dosyteas 
tta teft ola ofsy[EErch niemocy w 
piersiach /ia£o pisecivo pleutse/ 
peripleumeintiéy/ to teft bolacsce 
ttá plucóch : ató oár3ac w Wóz 
Ożle 3 Rózyntuabo 5 fotu d 3 mio 
du czynić lólwarz, 

G;óezćy o Lótciciiey tomu 
tezebó czytay fobie Plinium libr. 


> zi, & 22, E 


Cap. CLXXXIII. 
GRAMEN, AMAXITIM. 
dramá. 


LRawó ief táftón pofpeli 
cie oepcem. Diofcorides libro 4. 
ca. 31, Mia tóżczii calontovoáté/ 
po ziemi fie Eláosie/ na rósoSEacb 
liécté pooluttowaté / 3 róso$cE 
ftóté po ziemi fie tlo 7 Eozzontt 


wych0032/ á zlemie fie dhówytó> 


ie: fama ttaroć w członEach fto: 
dla : dla tego woly y infe bydło 


bítso tuczy/ mie tefi Poliogion ia. 


Fo Otho pie, 


Galenus 6. Simp. Subftóttcią 


| Haodigenó rány w ploftese. 


ma fubtélno / ftooEo / Sila tey żie 
imita y fucha mietnó, Plinius lib. 
25. cap. vlti. taFté3 ó niey pike. 
Diofcorid. Goi Crawá y (paz a 
ia rany / 6 3wlafczć Éoisen pzy- anam, | 


(5oy Fogo gryzie vryná / albo Drinie, 
Icy tttemose pufczóć / watzywky 
Crawe/ oawécpic: tymże oby- 
Gétem. pisectvo. Fomieniowi w 
pecbersp. i 

Galenus 6. Simp. Kogenn (Cra Róram wś 
volóny/ wrzedliwć rány á fewa- Socjal 
we liczy, ochładza zápalenié fáz A 
misniéigmiepiige ta, | 

Piiniuslibr. 25. Pzzeciw bolez zepóm, 
éctam w zebiech/watzęc Ctawe 
w winie / pizydawizy isdn / 

ATiey y Dieprsu/ 6 tym plofac, | 

Ronei Treawidny w winie Hfosenis | 
wsńtzoy/oobsze dówóć pić moż © 5rieocte. || 
rzenia vo żywóćie: ezezóniu VEY- Og, | 
Wy/ tánam pedyécsovoym / y Bá wi | 
mienie łamie. E 

pazećiw gliffam Ożieciam / Bliftom. 
wótzywfky Crawedawóaćpić, _ 

Vigo 7. Trawa ieft imma y 097270 
fucha w pierwfgym (foptenüt / 
dobze ta dówać Ożleciam pić 
paseciw robatóm/átó warzywa 
Éy 3 nasieniu Rueséynogt/3o2 
108 Portulaca,sttaétentém €Ocsa 
voitoroym w winie Domdágras- 
tratoroym / zóbita bes watpienia 
crobatt wżywócie, 


A ámieniu,: 


Cap. 


PEN e 


o ronim tmóśle. cap. 134. 161 


Cap. CLXXXIIII. 
CRASSVEA, FABA IN- 
ucrfa, Sedum maius, Aizoon 
malus, Semper viuum, 

Ceracufia, Iouis 

.. Oculus. 

Wronić Máflo, 


Aroon maius, teft żtele/ iáFo voy 
*pifuie Diofcorides lib. 4. cap.85. 
Pto:u séw3oy steloné/cboé też tat 
(amo $wićże/ voetEntef; w áciz 


ne tedy roscie/ ma vrósqgenaloz- 


Eciu oluga 7 miasfa iato pólec 
tiu(ta/ naoobitesielona / likti 
ma tlufté pooobié pálcu wieltić 
mu człówieczemu / y tá£o:xigoy 


wielić / ná xotérscbu iato tezy 
człowieczyntżćy weżgć/ ná wież 


tzchu liftEi tat fieffulaie w Eupe/ 


Że czynię tatoby ofo / Olą tego ie 


.£& 30102 Zoo wtalmon, tat 5e fie 
wfyftti volafitoSct zgadzdlą 3 
Wreónim móftem, | 


Crotátt ief ród3ay Semper- 
uiui 4lbo Aizoonis, fafo pie Di- 
ofcorides, ieden wielki Eposy tu 
wypijuieniy, zugi eff mnieygy/ 
Ftózy 3owiem Vermicularis, é pó 
polfFu Xoiovonil : trzeci ródzay 
Etózy 30108. Vmbilicüm Veneris, 
tenejiny voyptjali piérrocy w Ca- 


pitulum Cotilidon. 


Paulus 7. pie- 3e to štele ief 
3áiiabtáiacé w trzecim fiopiez 
nins- 2f Diofcorides, ocbfabsataz 


go góśi bírso pietielny ogien ; ogniu, 
Yotseoltwé tóny (imrooliwé/ goz 
tact/sápalonévéimicrsa/a to tiu 

facs mafa, á eayníac plafte/ y * 


paytiáodátac, 


Tati przeciw boleóciam y s czo. 
paleniy w oczach, opórzeniu, oz 


 palentu : przeciw pobágtam/táz. 


tież plafitem oEldońć, Diofc. 
Sotu s liśćia natlutwfy/ 4 5 Głowie, 
Wileyfiem Różónym zmiejżawz —— 
fy tláóc na (Eroniébolacty gloz 
wy, obpaó3a ból, Diofc. . : 


«2 y éciagéiaca ma ile: Ola tez piekielne | 


pzzedw bieguntam białym / trYoseniu 
Dobrze ten foF ddc pić ffówia, Œ 5smocic. 


Tatici grystenié w żywocie, pie. 
iąc. Diofc, ER 
5 winem PIlC/WYPAÓZA 3 $Y- Throbaz 
wótń zdbiwfy chróbati. Diofc. £om. 
Sbytnie tżeczy pi3yroosortyd) Dłówam, 
plyntenié pániam/ pasytidodiac/ 
vítóttawia. Diofc. 


omásy Etóxé bywdie w oczu Gezóm/ 


że rwie / fof tego żiela pomásus 
lacantém/ ociera, Diofc. —.- 


4 


Pliniusfćrzćy o tymżielnwyy ——— 7 


ptiute, libr. 25. cap. vlt. E od 


O 3 


Czerwoncę 


Cap. CLX XXV. 


HARVNDO, CALAMVS, 

| Trzćina. 
Diofcorides pi&e/ 5e rosmáiz 
té fa Trzciny na świecie: fa tedne 
tróżć niemóiz we witatvs próz 
| Zn0ŚCY to teft pięczelcy/ éle why- 
IRofnin  fifópelna / 63 tey czynia fobie w 
|tość tract. onych (Evonácb ftczaly:bauga teft 
| cientucbna iato píóto/ ola tego 
té pia nię/ pezypzawuize pióro 


3 niey sorga teft pofpolita psy 
blócićch ntevviclta / isto v nas t. 


we TOlofiédy rofa Cezdiny ná 
polácb gosie tefaósa/albo na góź 
rácb / tót wyfofie talo vias las 
(ti Sofnowće dibo Dśitowć / vs 
żymóią ich tato y inych laff votez 
fic cbufty y innépotrscby, 


TO Jnoney isto pie Plinius 
lib.16.cap.37. Y wiele infi ycb Gie 
fizyfów, fa taf wiellić trzciny 


że tofczepiwpy icone w csTóntur 
'6o zlonEi/tcdy czynią Teostemná 
Próżych fie woóże pó wodzie: czyź 
nią też ośchówii isfoby gónty3 
nich, czynia domy táBo 3 ürfych 
ozćw / bo bywaią icto fofnie 
wielEić : tafa teft rozmaitość rze 
Gy pó $wiecie/v nas Fagbas tzecz 
misieyjza y neoznicyja ZBÓŻ W iz 
nych fironach : tale też y stármno 
namnicyEe/ miit vo Etózcy żtermi, 


Jzóbiieżć ogeh pofpolitóy QCrsciny 


ná 3á[Eeseleni/ 3abtcic/ cuenióm 
trsoffa. satlocic / wydągnie Faz 
| 3bé zabicie. 
| picticlgé? 


JW, | (ivo pietielnemu ogniu /3apales 


s E 


o X. vsétfte cap. 195. 


fé 


i ó:9. + * 
| E45. filuczóny 3 Cebula á pisylosony - 


$Síscie Ctzcidnć 3ieloné pres ` 


niy tóliego faoschraétlutfy, | 


oobise pisytláódc / wypedza 08 
gici. Diofco, SĘ 

D:zeciw ópaddiącym włóż votofonm 
fom / popiśł 3 Crsciny 3 octem opadólęch. 


- zmitgóny z pomásutac vftavoia. 


Diofcorides. 

© rozmaitości Cescim/áswla 
fcá wieltości nieftychaney pie 
Plinius lib. 16. cap. 37. Bóróto oo» 


Cap. OLXXXVI. 


H ÆDERA TERRESTRIS, 
Syluatica Chamz- 
ciffon. 


Kunrad. 


fà té 


i 


| 


j 


HOA to siétto lifti podobné 
Zdlufczówt/ modro Ewitnie / po 
stemi fie Sciele / w ciestiąch pizzy 
płóciech pó ogroożiech roście. 
To ziele bát30 pomocné pzzeź 
ciw boleéciam w bieozzćch/d to 


„fiśrwpy ile trzy pienigose zas 
waży/piize w wodzie pzez cter . 


dzieścidni, albo piecdzieśiat nie 
paeftátac. 

Dolta niemoctaliG fpadZA pie 
iac to $iele pzez pisc albo fesc 
ont, 

tiftesiace póniam mwiftónóż 
widne pobuosa. 


Duynesáffonovtorna wywóz. 


oit plíac. i 
Diseciyo morówémy powie 

tr3u tali pomaga. 
Nycefiwo y vosvfcy Etsy o- 


o 95robatotufit cap. 187 5 163 


bić wietgey Bdzyliyce/iedtto toz 
fmatfć / bielgć « dobze wietć : 
tóżozeł od foszeia cztery pofpoz 
licie ślbo pieć voypuíGa má oz 
nych có$csEicb wiele qálaset / né 
tych galęztach Ewiatti bialć pzy 
czeewieńijym / iato ogon lies 
ożwiaołowy zakrzywiony: Uriez 
ojwiaoża mówie cyrobalá práz. 
wegotstiego w Dolfceniémáfg/ 
bócó tu w ógrodziech maia 3á 
Łiteojżwiaotómie teft Miedwia 
ocb/Etóiéo zówąpołdcinie Scor 
pius : £orsonti ma cieniuchne / á 
niepożyteczne, 

tao może fFóżdy vstiác/Seto 
żieleftówe pige Stefane! nie ieft 
Heliotropion, bo y málorvoóni y 
wypijónie niezgadza fie, 


-Folo Foni fie obiéraia / goy iata teft goracéy á fucbéy y ociérataz mie. 
zarazą na Fonie pastposte Scsoyz 
chaia / Żwłafcza w ftáostécb / to 
ziele odia teść 4 tym obzanikię 
zdrażeie powietrza, 

Piseciwo LriebivetabEowému Otafenis 
| 25 vtoguniu/ pić to ślele/ à ná ráne FHebsmiae 
Cap. CLXXX VIL | soytlibézobpebsiiab/os tego ^ 9 99» | 
: : — tt3010e Scorpirion , iafoby {liez 

He LI OTROPIVM MEYS, osrotaotooé štele, Diofc. ! T 

Scorpiuron, Solaris herba, — Gbyby to štele Ftos foba toz rris T 
oe aria. Brodawnik. sil pzzywiazawfzy v ślebie / czy: dnośći. 77 

A dele to ptfie Diofcori. lib. 4. 


ni tatiégo niepiodnego, Diofc. 
Czemu flo; Cap- 185. wezwano flonecsnym / 


z i tit B ny i rr R RA R m 


Dzediw febiam isto O wdrz S«oróns, 
ecni, tanie y tercisnie bzdc naślenić / 
tr3y sisenta pechy fercyattíc/ 
GfÉt3y przeciw qwoáttónie/ dtas 


iż (ie vffówiczniezófłońcem obza 
ca /áto ntetylEto Evotátem / dle y 
liściem. 2f Pliniuslib. 22. cap. 21. 

nyodie / 3e7 gdy TÉ y ciemny 
ożień/przedśie na te Trone goite 
fiórte (fot obiacafieola wielkity 


milości fłomecznćy : w nócy gdy: 
floticesayoste/ffatesy fie tma i > 


fttt isto Diofcorides pie; poboe 


. Ol to 


Foftátwfiy onéstavntásvotnem/ 


wypić pico febra / paseftánte, 
Diofco. . | 


Przeciw bzodawEam d svola Biobawa 
fc drobnym, taki przeciw bro Fam. 
oawian Pró bywalg v pañ oz 


04 ` $ tolo 


z 
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v 25oleniu 
h 3 giomy. 


Głowie, 


e Pale 
této, 


| Yierëam. 
Hanie. 


Foto tólemitego mievícá íáboby 
gruczóly, takież oEolo ffolcá y na 
infsycb mieyfcóch / à to czysiąc 
ploffc ofláodé, Diofc. 

2 Plinius Fa$e f olt pz3yoac do foz 
Éu/ola tego też 5012 Verrucaria, 
25:60 aotif, 

Diseciwpooégrsenáttubvofy 
liśćia otlaość imieyfce bolącć/002 
dala ból: tatież na sbité mieyfcó 
oFldodć 5loiem Eózłowym, Diof, 

Gózżeniu a bólówi głowy y 
ojiatet Ery bywa ná ciemiez 
niu /ofléostacooboala/ ZŻdWę Si- 
riafim. Diofco. 

Déániam miesiące y predi po 
tódzenie pobuosa pasytlábatace 
Diofcorides. . 

Plinius pi3ectvo bóleśćiath vo 
glowie? nátluc żtela 3 oleyFiem 
Aósénym pzzylóżyć na (roni / 
eooaliboL  . | 

Dzzeńiw pábátacty hiemócy y 
FEurcsomt wótząc oFlaoác, Plin. 

pDzzećiw piaffom Etósé bywo 
irw netkach / taig pisecivo Ede 
mieniowi 3 Aminemoobase pic, 


Cap. CLXXX VIII. 


- HELIOTROPIVM | MINVS, 


/ Scorpiuron, Solaris herba 
minor. 
Brodawnik imnicy[sy. 
LE żiele pific Diofcorides li. 


4. cap. 186. toście na biociécb oz 


Eolo testó: : ma liścić podobne ia 
fo y pierwkć icono ofragleyfie/ 


 qaślemić v niego wisi iatoby 


| Glifam. 


bzóoaweczii, Paulus li. 7. pie 
ma śily płówie tej táEo y pietz 
fic żiele : przeciw gliffam y mz 


o O5robatotufit cap. 187. 


fym robafóm w żywócie piiąc 
3 Jsopem /3 Rzeżuchą £ á tros 
che Galćtry pisyoatofsy /34biia 
y wypeodza ie. 

Tatież boódawii nśtłutwpy iz 
3 fola liścia álbo naétenta / fpes 
osa oftaodtac. 

Pliniuslib. 22.cap. 21. piget 
toy Eto ofra$y tymzteleim duis 
miedźwwiądła / nitafi stiedźwiae 
dek nie wynIożle 3 ortetto miey- 
fcó/ á goy stele nań wozy albo 
go im pofropif/ tedy zdechnie, 


Cap. CLXXXIX. 
HIBERIS Diofc: CARDA- 
manticen; Nafturcium 
Sylueftre. 


Polna Rześucha , albo psia 
RzE3Ucha. 


VZD 


EN Y WY 


a 


| 
Pisepalé 
tace. 
| Scidtice 
| Dnie. 


| Bolefciam 
w ftárviédb 


A ádon 
AXátátus 
3óm, 


DOma Rzeżuchć ma lifti 
isto wypufute Diofcorides lib. 1. 
cap. vlt. podobné Rzeżuge, ezafi 
YOiofny cuonieyfć ngli v Rze- 


żuchy / nalotciu ofuga; bxugóy 


mnicha, xo nahé, Erótniedalez 
Fo pofpolicie mitierBa róście/we 
Wiokćh wibalem wiete roz 
ście około plotów pofpoiicie/toz 
r50nft bwa Frózć fa barzo goz 
tęcć y pisepaliiacé, 

Aosżónti té bírse pomagaia 
tiétlntyofiy ich 5 (aotem xviepisoe 
wymi ná dening niemoc/álbo w 
biodzóch / pasytláo diac, trzymóć 
ploftt. preg cztery qoo£iny / po 
czterech gooíttad) zmyć fie w 
wónnie/ á mieyfce goźie plafie 
byl/ obłożyć Oliwa ná welnte, 

. Plinius lib. 25. cap. 8. pie- Że 
t pomaga pzećiw wfelókiemu 
w (fawiech bolentu: á to itátlue 
Ewfy s fáolem tat ziela tato Foz 
v5eitía/d to lefarftwo czyniwky/ 


366 weobwuoste(tu oniu obmie 


nc ^ l 
Qiéo tó whytti flury Ftoi by 

wáiz3 tyniy / tymże obyGáiem 

powieoa Dlintus/ qot. | 
dle pamietay/ śbyś tego żiela 


nie pzzytlaoał, ono dżby sápaz 


lenia nie bylo w Glontu. 


— Cap. CX C. 
HEPATICA, LYCHEN, 
Iecoraria. 

Watrobne fieles — 
MI Rawdsiwie pifac/ tedy 
tiiemóf inigo ziela watrobré- 
go iednó Eupatorium, Ftózé wy- 


tiéla3l ZAcól icoen Eupatoridfo 


e 9 Vecufic cdp.]89. 


s 
pie Plinius lib. 25. cap. 6. O-tyz 
mefmy wypijśli w flowie Eupa- 
torium. Yle i$ Stephane! wy: 
pifal w fwym Herbarzu Epatica 
táticó ŚMidiownitowe 3tele: tát? 
że tej y baby na trócie vEdzuia vo 


Atatowie bialo Ewitnacé żiele / — 


6 śle bo nie to teft/ Etózć Aptctde 
tzeżówę Epatica,ttóżć też wypis 
fite €Serápto: ny té tu nie zda 


niechanży, 


"left siele Etoze roście pry finz 
Owiąch ita michu na Eóntientach/ 
przy ftoFacb / ieff podobne Rze 
śie / albo (£àtam tdfun. Diofc. 
zowie Lychen, tatoby lifjay/pesy 
oizewiech dbo Famieniach roze 
tza fie tato Zoly rto siele iejt ziez 
loné/ pooobné Autesebfóm, im 


Ga tym lepfe/ teff sime éwy Disyrobses | 
fufótace vo piérvoymftopniu, Pie — 
Serapio wypifuie / Że £o żielę ŚŚltości. | 


fpedza żółta niemóczodięc ie pic. 
A Diogtówndes tylko vay trzeć s 
miodem à pomazywdć/ónie wie 
cy: żnóny sóuczónj nie pige/óby 
to YDotrobné itele pomagat fu 
watrobie: ola tego €tepbanct 
żle pipe aby to stele pomegto. 
pzzećiw boleóciam wątroby 

zapaleniu : tatic przeciw febzasm 
egniftym/ y gym: Ten blab 
nie tylko Stephane! dle wiecóy 
Pandedtarius áptéfarffi vaynit/ 


á to 5 łów CXetápioitá/ f$ Seras 


piottśpifał Że pómaga Żóltey nie 
mocy : wiec ów ttópifal i3 poma 


a wpyfitim niemocóm watros 
II 


bitym / póniewajż 3ólta niemoc 
pófpólicie 3 pzzyczyny watróż 


bréy pochodzi acztolwiekyzimns : 
DZ 


To żielę pomaga też pisei 
|o c goytuüiéámu 


p BE 


Sdpaleniu - 


1 | €5tímot, 


j|25iobram, 
"| Suum. 
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 Sbytniéy 3 3bytriómu Ervote cieczenia: / áto 
nojs Pri. cab znofórióto3 ran, paytlaba 
^ 46€ Diofco.lib. 4. cap. 51. 
£ipéóm. ^ Dzzećiw lidtóm barzo to bo: 
bzć stele y inficmu cgpóceniu fó- 
ty/à to może natlutwfgy 3 mioz 
cem voycíévác, 
s^ Disecho zdpaleniu bolączek y 
Bolesti boleściami,pzzykładńć dobze 


Cap. CXCI. 


HERBA PARALISIS, 
, Claus cælorū, Herba S. Petri, 
` Petrella, Artetica, Clauium. 
tPánilisome śiele. Biala 
Bukwica. 


Solty liśćić ate. 

+: Przeciw boleści 
 Sviécb iteż w bIódzich : táfi ws 
&elátim florówm Ftost 3 glowy po 
cele ffeptie/oobié to£tele whe 


 wietrżem zaraženi : £601 dpoe 


o Udórdliżowym ítelit cao. 101. 


plexiéyrieff nógli vpódttiehie bes S. Wálen 
mowy/padałąciy niemocy, y lite FS 
pym peoobnynt tafićż dobie, 
— Pazećiwboleściam w glotote Głowie, 
3 żlimyićy płzyczyny/flegmam/rye Aymans. 
niami, taig oO$bzepić watzac/ 
ná głowe pazylladdć proch pi- 
iac. ctc. : 

H to też wiedz Ei$oy/i3 Dółtó 
rowie owore 5tcle 301309 Herba 
paralifis : ieottó to /Etosé Biała 
bufwica/mienimy:á ozugieEróżć 
zowiem Bellius,y włafisie: Stos 
troccydnć / tå Herba paralifis 


Cap. CXCII. 
HERMODACTILVS MER: 
curij digitus, Bulbus agre- 
ftis, Flos autumnalis. 

S Páludy. 


©pufezdiac gaddnia Olugić / 
Prówmi Oifputuią Dottowówie 


-bziśieygy/ iefii Colchicum élbo 


Ephemeron Diofcoridis íeff Her 
modadtilus,albó te Dóluchy/tróż 
rych nogyd czófów posyvoaia 
Aptibócze/ eózych w Dolfcse nó 
wielu mieyfc oofyć / żwłafcza Eti 
YOegierf£im (fronam / iato nież 
potrzebie: tylEo wypigem Pa- 
lucby/Etóxé wypifute Melue,y £tó 
tych 2lptefótze vo TDenectiey y 
w Daotwt y v nas poysodia. 
Jeff rózga v nich niemała, UR tá | 
tov Żeltićybiałcy toszonet poo = `- 
oobny Cebulí máléy / foiatct 
pisybici&ym, nalepgy teff biały 3 
wittzdhu y voe wrtates/miasfy/ 
tvoátbo&ct mierny : nalcpióy ý 
3bieeacná Wiofiw. nd 
EE polnchy 


paluchy fe cteplé y fiche w wtóż 
tym ffopientiu : powidda Mefuc, 
| nierycblo a barzo molopurquia: 
| A 3tao ZNAŁ i$ nie teft Colchicum 
áni Ephemeron , Étózé tá? barzo 
purguia /13 też se Eryoíg wywo- 
034/18E0 pie Galenus. 

Meluę pueguięgc wywodśiflez 
gine grubą 3ffawów dla tego 
bótzo pómaga boleśćiam w fidz 
wićch pooáguse/áto biorac przez 
v(t&/boteff létavftvoo; táto Aui- 

cenna mówi./ Fortis debilis, i$ 
nte rychlo purguie y flábo albo 
, málo/ámocno 3 odlebá ctagnac 
| 5 [Eémó., 
ipodógrze Tatie to sicle tłutac Forente 


| purguic. 


| Citivom, 


| Podógeze. 


śtzó0fą chlebówa, 


Th té póluchy dobze-nárós: 
ny plafirem otldodć / dlbó.pzoch ` 


fypác/ wyczyśćia fadzele/ dziwie 
miejo ogtysa y qoi, 


Cap. CXCIIL - 


BC: Jęcmień. 

NEPOS Bfecsmieri Galenus 7. Simpli. 
pige/ iefi w pierwgym fłópieniu 
ocblaosátacy y xoyfufitacy náfié 
calo. ` EXT. fig 

Paulus 7. eft Jeczmień 3á- 
qisémátacy y voyfufiatacy w piór 
wfym ffoptenmiu „ma móc ocićz 
tótaca,. | 


| Theophraftus. feczmień y iez 
| (16 robsate ŁAŻÓĆ ine (pofoby 60 


| ftśteznćwypifniedib. 3. cap.2- 
1t Diofcorides lib.2. cap PEJ 


22 


e 


5 rear yno tiger DAP” am 


© Aeczitiehiit cdp.jo3. - 


3 mate Jeczmiennaą á 3 ŻŚRtEL idz. 
iecznómi / bárso pomaga na poz 
dógty : tatit może czymić 3:02 - 


HORDEVM CHRYŻEN, 
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czmień Etóry ma by65 branné lé- 
tatfiwwa / ma bydź biały pietity / 
wybzóny / mniéy człówiekć tu- 

"Gy ný Dgenicć : śwpałże Ty- 
zanna Ftóża bywa 3 matt Jecze 
mtennéy z lepiéy człowiefa tate 
mige tyczy, nżlichieb Jeczniietie 
tty. 3 a 


Odzie ma wiedzieć csIovotcE 
nienduczony w lefatfiwóch Że 
to lowo Cysántá/ nie żnamióz 
nutewody Jeczimienncyiókó póź . 
fpolicie zową / dle 3ttámitonnie .. 
Fafe / Ttózą ynia voársywfiy. 
Jezmień/pótjm pisebttita pases . 
. chufłe fam fot / & tat bywa iato- 

by geucé/ á te KEárse faja ode 
wóć niemócdtym ieść vo niemoz 

cy: té bauosy czynią 3 mati czy: 
śćciuchney Jeczmiertiicy. 

„.  Advonasniesletżć .., 

„ odia miafło Cysánny Ecuott Jez 
mienne 


r P 


GER. 


3 RTupEf Ye | 


Uysówni, | 


1 


= 
A 
4 


- odd Jez 
zmienna. 


i niu, 


| 
i 


£ MORI geEr- 


| Y0s6eétu. 
udi cs 
| niu żywoćd 


| SU ROM ah Cdp. 193. 


^ camietttié t3costuebité / iato Ty- 
zanna / y moge byos wewane 
Cysinné, 

Jeciniteit 3áóie/ tory wótzę 
w wode % oata pić / ŻówWę Å- 
qua à Hordei,wódg Jezmietna, 

Tyzánná Jeczmienna bórzo 
pomaga przeciw offrosciam á 
Rónam w W gárole ocbrapieniu/y t& ráz 
vodéb. nam Etox favo véciéb y wrta- 
nin. Diofcorides. 

Cá t& Tyzánna pobudza v- 
tyie/ola tego ig w febrácb dáig 
aby one plugawości Etóxé czynię 
feb xoysvoostlá 3vryino. Diof. 

ATamFam mlcto mnoży Ty- 
sáttttá wótząc ia 3 opu Wio- 
koleś nasienia 4 Oawdiąc póź 

żywać mómtam., Diof. 

25olacsft y tażoć guzy élbo ná 
puchić micy[cá/ tedy iesbiéra / á 
dugóy róst3uca / á to czyniąc 
plaftezfigómi y 5 rósyntiy Pizy: ; 
táoác, .Difco. 
o Twárdé nópuchnienia fusos 
voaté zmietcza / 3miegawfy 3 
żywicę 3 finola/gnotem golebim 
czynie plaffr. Diofc. 

Dzzećiw boleriu w bou, ábo 
„ pleutsesmátoxoémi alóvotámr/ 
3 Melilotum (Hufiwfiy | fpólern Je 
Gintert matt przyłożyć, Pasé na 
bot boleść odsla, Diofcorides. 

puediw wzoeciu frzew iv iye | 
wotte y puchnientu / NACIUC MeZ 
Fi 3 ślemienia Xniánégo / nasies 
nis Foenugrecum, Rutyć megli 
Jeczmienney, 3 tego fpółem vay 
nić plaftt z á na żywót ME T 


Ochrdpiez 


Drynie, 


Wrzodóm, "' 
E 632 


(uso, 
twáròym 
YOrsobom. , 


| plemię, 


wos Diof orides. b 

hs E n Mób Jeczm* eŚży czyz, 
24 ię 3 ecu „pigeńcci- | t 
us, pasyfb. , 90 paypalony/ 


cblégusy/ álbo twóroć wrzody, 


„mi / álbo s Grónatowemi (Eo 
Fami / á pożywśląc vftánawía 


t5yvofiy iablef Digwówych 3 9cz 


— śćtą te, Diofc. 


` miennéy moti3 octem / à iedzęc ^ 


[Hutyofiy ná mąte/ć tofpusciw. 
by czymkolwieh / czyniąc plafie 
pezylłaodć né twardości zapuz 

Dsecivo gruczolóm ttóżć by- BARAK | 
waię 34 vobem albo pob gár- dem / pod || 
ołem / albo bolgctom/ tudzież górdlem. | 
troftani Etóxé w 3adłu twatoć viaa 
bymdią/ c3’ ynicplaffe tym obyz Ba 
Gátem : wiięć mati Jegmienz | 
fmoły miettiyvoptu/vrys 
my ostéciecóy / á Diiwy/a to [póź 
iem zniegawfy / pisytléodc ná 
bolacsEc, Diofc, 

Có Cysánná wétsocia 3i AM Lun 1! 
godámi UTietówemi / álbo 3 fuz * 
chómi plonbámi/élboscjóyué2 sdl 


itéy/ 


bieguntt. Diofc. | 
przeciw pooágtam / nówóz pobágqrse. | 

tem, pizyddć mąti Jeczmienitey/ 

czynić plaffe á pazytleodć, Diof. 

` (Mata tót 3 ótrebómi y sos 

ciámi/xwéátsona w offtym oczcie 

wiittym/a w Oliwie w wodzie 

płofóney/ paytlébáé cieplo né 

ttedowaćiny plaffvem / wyczy: Tetowij. 


Pooplómyt CGytttac 3 Jecze Dice , 


biegunki 5á[tenavota, 


&. 


s 


Cap. CXCIIIL. 


HYACINTOŃ, HYACIN- 
atlis: Flos Martii. 


„Marcowy kmwiát. 


Dowo tó Hyacintus » Pv. 
ee. de. 


| 


I2Siettustio 
tim. T 


Gryżientu 
p- 


| 


h 


ó To átcotoptm EwiatFit cap. 194. 


fpolité. Rwiśtu. Wofóycowe 
mu / Xelíéy bistéy zy Bwidtu 


ATótcówemu, | | 
Basnio tym Ewoíattu wiele v 


Doétów/ola iego cudnośći: Jez 
Dia iato pike Ouidi:że ten Ewia 


tct vzodził fie že Erwie Aidcówej, 


uga że młodżieńczyłóEtóaego 


miffa Apollo nicopóttznie 3ábiL/ 


3 wieltiego Żalu á miłości obzóz 
cii w tet fwisteE. | 


+ 


Gożie pamietay/je Hyacintus o 


ziele Diofcoridis, nie teft to ftat 
zowie TUtrgilins ábo Onidlus : 
bo Ditgilius wypijuie Vaccini- 


um nigrum, Etésé rite tef Diofco. 


Hyacintus ten £i fárcowoy fiolet, 
podobny X eliiéy xo.£onsentiii/rosz 


ge ma ná piadź oluga/cieńfza niż: 


pólec mały ałóowieczy / garbaty 
ná wierzchu Ewiatet : reff Ougi 
$ólty  dmigi pzzybielgym, żówe 
Hyacintus ceruleus; Hyacintus 
albicans. 

-To $iele piięc/ zafłarawia bie 


gunti / á pryne pobudza, Diofc. 


Daecivo. iadowitych gadów 
płageniu pomaga pitac, 

Yiaóienié tego giela wiecey śe 
ciega nọ 3iele / á ola tego moz 
cnicy bieguntt v[táxola / d 3wla= 


fc3ó gryślenić ofolo pepEt/ y jói- - 


tà biegunie pítac z winem. 


169. 


Plinius lib. 21. cap. 26. Gty3te« 3óttév nies 


mié w żywocie vómiír3a/ veyne 
pobudza, przeciw Sóltéy niemo- 


cy mocné Icfátftvoo piięc / tálié3 
Yoejowéznu vtefiaitu, 


Cap. CXCV. 
HYOSCIAMVS, APO- 
linaris herba, Altercum 
Symphoniaca. . 

Bielon, | 


Stóią wfyfcy luoste2Stelom ^ 


MOCY, 


DVtępeniu 
Wejome? 


" 


bo y ná wśifie go lndzie ffe3éga/ 
a dobze : 4 wgatże nie Fá3ocgo 


2Sielonu trzeba fie firze03 / y oz 
whem ieff ieden Etóxégo barzo 


Ld 


potrsebro luo£iem, Dla tego pis Troidki ros 


fe Diofcorides lib. 4. cap. 67. 5e 
trotatt teft Bielon: ieden teft Et 


4 


0543 
loms 


ty ma Erpićcić csatné albo pisya 
modgeypym z liécié tato v Bly 


| (cau maślenie czatne / twatdydh 


á ofitych firaczów ciernifłych/ a 
ten ieff iéoowity/a ma fie go Fas 
30y ffrzed3 / bo fto gó pożywa/ 
czyni góloność. igi ieft/Etóny 


mna. 


Żice 


p. Po 
ma Ewiót Żółty y Uff EE cienEie/na 
éienic pasy3óltym / y tenté nie 
30:010y 7 ścztolwieć ntetat moz 
aio iato piétvofiy Balonoscoye 
ni Ctzeciejt / Ftózy ma Ewiót 
biały y itasiciné biale / lift cudny 
mietti miody pzytolmótgymua 

1 ten ieft bácsopotrsebny luosióm 

E na lticfiwi nie czyni ten falsz 
ności: goy tego niemáB / może 
bzóć Etóry ma Pwiót puyioltz 
fym/acztolwie 3 waga: óle czat 
nego fie wyjffrzegóć vofselotün 
obyczaielij, 

Plinius libr. 25. cap. 4. té fo- 
wá pie ácstohwief pisyodte roc 
o3ay czwatty / áleteoen miedzy 
owiema. Galenus 8. Simplic. tég 


$ 


é 


Tisytobsto 
Bie. 

Got Zbieć 
lens. 


żiębiaizcy vo trzecim ffopriu / á 
wyfubalący w wtórym, 
iioffonoce voy czynić fot 
batzo póżyteczityza to vostavofy 
mlooégo 2ielonu/ Itécta y naz 
| śienia/yfiracza / á to filutwgy/ 
10y5a€ fot/á ten fof voyftixvic w 
czym na fonce lecie / y trsymác 
43 vfcbnte: à Ozudzy blózą naślez 


pezyfrapińize wodg/ć potym fot 
wyżymatę/a ten fófnaletarfiwa 


DINER KE Z, 


mnie fie widźi lepgy : drudzy shy 


facliścić wyżymatz / a pfenicze 
"2 mote Proséy by były trzy lód 
4 galeczii 4100 troctBfi aynta/4 
'£óchowdia: 4 ten iefcze lepfży oz 
byczay. Pierwkće pisypaaxotanié 
foit y wotóxé / poSytecstié nd niez 
mocy w Etozycb Glosoict nieno- 

p. 3€ fits eon | 
YO oc bo Przeciw sdpaleniu y boleści 
leéciam Y cieżfićcy w óczu/ pierwfy v wtóż 


$Spaleniu/ | — x iR ! 
io vfi. ż pyjor oobiy: boicéciam W v&u/ 


© OStelottie cáp. 195. ER 


fiowa co y Diogtosoes t teff zde 


nić iuż ooffaké fucbé/ a to tlufa - 


y niewieścich mieyfc nieooftáttt 
á boleści ten foE wyczyścia, Di- 
ofcorides. ! 

oásie OF Etówy pyptavouia 3 
mote pfieniGuo / bátr3o ookzy 
puedo bóleściam w poo 
stach yo ffawrécb: évofoufaiaz 
iac czymtolwieć oné qolecsti / fi 
paytlooác albo mazóć, Diofc. 

Przeciw wrsobóm ślbo bolaz 3olącza | 
czEóm a żwłafczóżdpalonym tom. — 7| 
tólże 3 tego fofu czynić másc y 
pómażówać, Diofc. 

Słasientć tá! $amo / też taze 
pew vofsyfEEGnt tzeczam po- 
mata, Diofco. | 

pizedw taglówt cieżćiómuy Rógin | 
rymanflegmam, ttóżć 5 głowy Bymóns | 
fpadólz Do. pitkóf élbo w ínfé 9 «dmom 
fitony / dobze pić to naślenie, 
Diofcorides. 

Catież pizećiw cćieżtim bolez 
Sciam w oczu / goy rymá / élbo com; 
ból sfIeputes główy w ocsy /tó | 
nasienie bialé dobaze pić. Diofc. 

póniam zbytnie pisyrobsós | 
nych ezeczy płynienie/ téBevofez przwwóm, 
lo tic zbytnie Ecyote cieczenić 5 Pró Arwi sby 
tétotelwtit clonta z picile piez miey 
hird zaważy, przydawfy nasie 
nta Lifatówego tyleż, Diofc. |. 

€ G to uaśtenić barzo pomas 
ga pisecixp. bolesctam w poddz pobáquse 
tiracb/mofett opuchnieniu/pictz 2TTopnóm. 
śl pátiiam opucbitierrin po pozo: Duchnice 
oseniu/a to nótlutwfy dos vol niv. — 
"em piyHaoac, Diofc. m. | 

Dobe też to naślenić pisyba | 
wat oo plafirów /Etózómi cbeez 
my jem czynić 6 bole$c vpoboic, ein czynyj 
Diofcorides. = 

Cf liście OŚ ftífid plaż .  - 
ftrów dobze pisytlábác, Albo -H 
s | Giże 


podótral 


o &iipottciteab. 196. 


— tdtićplaffry pzjpiówióć ż matę/ 
y pzytłdość ná bolefné  mieyfcć/ 
y gdy fpanie chcemy eynicamose 
y 3 fameg liścia świćego/bó nóż 
oemfiytti letacffwó namócniey 
) y lepiey boleści vémictseto, 
Koren wótząc w occteaploz 
Faé bár3o bobiseseby bolacé: tá- 
Fié$ trsymáloc ten Foren iá3ez 
bićch, Diofcorides, 


. Holeséi v» 
emict3á 


odbóm. het "Eg 5 

ła Xiście to moše pić pzećiw 
febzam Etóse ntemáta csáfu five- 
go dzeczemia : 30102 Empialas., 
|Empialis.s 6 tóż winem pić: pówieda Pli- 


i nius że pomaga pizećiw wheláz 
 Ścbzów. Kity febsze. 


| Ca CEY 


HYPERICON VVLGA- 

tum, Androfemon Perforata, 

Herba fancti Ioannis, Sco- 
paRegia,candem vo- 


ron. | 
Niektórzy somg Fuga Demond. 
©Dsmoniec, dlbo Swiętćgo 
Janá śiele. 


3le wyłożono / bo ma (fac żółty / 
ma potym táFoby firacsyFi má- 


cat Diofc. Afcy- 
ui - fria móc Dzwoniec vryne wy- 


- écioni nie paseftátac. Diofc. 


— niu; lififów tego ziela 3 naśte- Opórzeniu. 


"- 


LO Ziele. pofpolicie ita pólach / 


tósie/ma lifttiiáto Rutóolatez nié, 
ge té o1)63y 3o:va. Dolna Rue 
tá: róšośifřé pzzyczćrwieńgym./ 
iat ná wietzchu defty / Żóley/ 
tato oganta. AczEolwief w wy- 
loSeniu ftwolm Marcellus pie 
biały: ale Menardus vfésute że 


w féoacb/ náTatacb/ pisy Ozó03E p -— | 


Iucbné nieznótomitć /w Etózych 
teft naslenić czatnć/ á gdy voláte 
rucha ná polu, teoy O3wWó Ola 


tego 301a. 3D31vorícem. 


Galenus 8, Simpli. Dzwóniec Péyrobed. 
teft ságvaémáiocy y voyfufidiacy/ xx | 
áma caftfi vo fobie bórzo fubtel - 
né, ftulátacé/ veyne pobubsáiae vt Drynie, | 
cé / táti& mieóiact : á to tlutac zyj "27 
siele/y pasytláoáiac.Goi tő rány Xánóm, 

y feoselexerseolivoé / tate pzzya 
Hábátac. 
Diofcorides libro 3. capit. 162. 


vooo$iC/miestacé Soyvooo$Upny 

Haoátac, 
Daseciv febzam trzeciego sl- Scbróm. 

bo ćzwattego Onis / oobiseo Az | 

wać pić w winie/ my Osiem az - | 


 étenia Ozdgime piseo rosgrojez 
. niem ścztolwiet y $iela Odć mo- 
Se, Diofcorides. ` | 


pzzećiw oenncy ntemocy  álbo Dennóy nico 


w biódzódy / tedy Ośwóć pié ng- o9? 


śienia Ozógmeż winem cstérbste | 


Przeciw opaleniu y opátse Opole. | 


nićm nótlutwfy plaftrem oflaz 
ość wygói. Diofc. | 
Plinius li. 25.ca.8.circafinem ~ ` 
pipe / pííac/ żywót zajłónawia 
ZE n ź 


ola 


Olei, 


172. 
Ola tego dóbzze w bieguntóch po 
Żywać / Dtyne té pobudza 7 Paz 
mietić piigc w pecbér3u Jamie. 


Czynię 3tego Dzwóncy Oles 


iet bát3o potezebniy nia zaftezały/ 


na rány 3lamánia/opaleiía/ 92 
párenia / tym obycsatem: wes- 


mi wiécscboltów 3 Ewiéctém tez 
qo áicla trzy łóty/ wmoczše w 


winie MmóGtym poes trzy Oniy. 


trzy nocy/d tt sápátinomarofy 
wótzyczpótymwyżaćzielezy wy 
r5ucic/á 308 tatże trzy lóty Ewiez 
cia wiożyć w ono wino świczez 
go / Y moczyć ZAŚ pasos trzy ont y 
trzy itocy potyn pasyodé Ter- 
pentyny trzy lóty/ Oliwy ffavéy 
feśćtótów Szaftónu GEcupul/ 


4 táE wórzyć Aż wino wywrté/ 


oley zojłómie/ á to cboway, 


HYP OCISTIS, Barbari 
vocant Ipoquiftidos. 


ŚOysfey gosicfiny pifśli 6 Róż 
Sy pétcy / teby o Hypociftis náz 
pijamo /5e przy Fozenin tego liez 
la; tośćie isto 25coIt4 / podobna 
Smarjowi/ dle żólta / nie icff 
o15e10 dni zielezietto (ito Bola, 
twa 3 oszenia wycbobsi dtó 
zbieraię / bo ná wiele Ifarfiw 
Iu zachowaniu 30z0wia człowie 


* czego waży. 
Diofcorides lib. 1. cap. mz. pis . 
fer że tcoiati rodzay tego Hypo- 


ciftis,tylEo bórrog mólą różność: 
teft iedno żółtć / drugie zielone ^ 
trzecie biaft/ fot 3 tego Hypoci- 


ftos oybiiáta / á potym na foñ 


cu voyfufjáta : dob3y czynię iá- 
| ( : Sue ca ; 


(Gopociftis cap. 197. 


fo 3 tarne! Acacia, tó teff/foE.- 
tarnfowy : dazudzy to Hypoci-- 
ftos fudhć gdy go potrsebnia Waz 
r3 w wooite/ á potym y5ye 


máig / y tey wody poSywoáta. piusyrobase 


Paulus pifeAeieft $imné á wys” 
fuga mocio y ściaga / Ola tego 
Diofcorides mówi/bótzo pomaz 
ga boleáciam ototo pepEG/£alic3 uie 
grysteniu vo 5ymocte, poo 
 Daseciw bieguntam vofjeláz Biegunce, | 
Fim y flucóm Eażdym, bótzo doz 
bić. Diofco. : | ue : 

Adá$oému zbytniemu plynieo ^ | 
niu Erie karze odbić / bo tz 342 sej 3byte 
(Eivoía / Ola tego cséconfam/ płówóm, 


-zbytniemu pizytodzówych tzez 


czypłynićniu tatież Ervota plwós 
niu / ytafim infżym niemocam 
podobnym tym, bársó posytecsz 
no á to piiąc/ iedząc/ xo frifery 


^ 


 Wéoec.Diof, - 


HissoPoN, HYSSOPVS, 
Isop. | 


sop teff $iele snátomité/ 
tabo Ptoby gontemtalvofoym 
ogródfu : Diofcorides pige/ że 
Jop ift owoiafi, ogrobny iez 
oen / á dzugiEtózy po górích roz 


ście ypo (Éalacb /v nas w pole | 


fczesiemaj Jz0pu na  goxicb/ bo 
Yg talich niémág. 
Dasytym wieoz Eóżdy / $e té 
zioła fts my tu niansy ofobltvoé 
w ogródkieh/ć nićmaf ic wo po 
kch/ isto S;zdiwia/Ruta M idz 
teran/ Rop: Oloff hopit- 


tunózy ine xoiyftEié te stola 1 


onych ffronácb. cieplydy t£ fá- 
mé rofe po fidłach y gdzóch /4 
co tohvict 3 Poe O tas 3ante 
étono/ to mamy w ogtsoFácb: : 
sop teft owciati / ie eben oquoz 
ony died igomy/ftówpo qóz 
| vách aha z mocnieyhy teft y lez 
| — póy/ false wpyftło op. 
| Mefiuę pibe OYvoie Eipttulum 
o Jzopie/ dle fie omylił w piecz 
| wym bowiem miafto Jż9pu 

ogrodnego wypifuie Timum. 
To pie Menardus lib, to. Epi, 

1. To, 2. in Caftig. Mefuę. 

Dzzeto Diofcorides w ieditynt 


iz -Ony y gonty/ oatac znać / $e ją tea 
R ono żiele / tylto rósnosc máig 
weding mieyfcć a siły, 


Auérrois 7. Col. paybama, 


że teft mocné letarfiwo ná twa 
t5anté zótEdnia Żył y watróby, 
Paulus, tátit5 y Galenus 7. pie 


6o e sop feff gazacy y fucby w 


ści bárso fubtélne. 

Diofcorides lib.3. cap. 27. Te 
30p wycienczdiacą zdgrzówdtae 
ca sile pis /6ls tego. xodtsac Ja 


0 Yopie cap. 199. 


capitulum voypifate sop gro 


trzecim (fopiiu/olategoma Ge 


173 
sop 3 Rutę 3 Sigámi à MIGON sed; świa | 
payoawfy/bárso pomaga oyzcsnym. | | 
chawicznym/ oavonému fáfloz ZAP | 
wi zdpfowónym plucam/eymie " POR | 
y flegmam / Eróać 3 ftepuiz 00 
piersi, 
pucéiw robafem élbo gli- broba, 

ftam w żywocie / pić Jop álbo | 
pizypzawić 3 prochem 7jsopoz 
wym ć 3 miodem lefwars/ oa» 
wać ieść cyeffo /3ábila y wypez 


$34. Diofc. 


Durante Jop gdy Fto pite fle Durtrute 
amy grube Eltovosté/s3 żywot, A 
Diofcorides. 

 Catież goy Etó3 Sigonii ié Je Piersi. 
30p/purguie pieri, Diofc. 

pieć pictna ntá ciele esyni/goy pta. 
tto pozywa, Diofc. 

pzedw nópuchnieniu slez Sledzionie | 
Ośtony/tótież pzediw puchlinam * pudlimie,j | 
y wodam za (Eósa/ Pizypław ue | 
tac op 3 figamva czynić plafte 
pzzydawfiy troche SŚaletry / tat 
mieyfce opucblé oFlabdc Diofc. 

Sinosći pod oczyma eciéra/ 
náwársywhy 31000a/ octérác, 
Diofcorides. 

Przeciw bolacsPamw gardle Slinog ^ 
3615 Anginas,átsac 7j30p3 fiz r3owi. 
gami tym płółać gárolo wyplua 
talc, Diofc. 

piedi boleśćiam w zebiedy/ Sebóm. 
warzęc Jop 3 óctem/á tym Je | 
sopem płótąć żeby / pewnie fie 
ból vlży, Diof. : 

pPsećiw wiatróm w vfu /'Ofóm, 
Ftoxt czynią gumienie/ EHldogc ná | 
wegle pufczóć pare pases ture vo 
vo. Diofco. 

— Pliniuslib. 25. Cap. II. pasecivo 

Froftam ojiedinnym / Erózć byź 

1véta ná ciemtentu : takież faio 
P5 > o. co AM 


Ginośći, | | 


j74 oPowońiedp.j99. ——— 5 


mu świćczbowi 7 udwiercićć Je 
z0pu 3 olwg d tym pomasyoac 


awyczyścia. 


Dzzeiw svesovoému. viche 
niu / nóżrzćć ops / minu / 
Hiodon y foli/a tym otIáoóc, Pli, 


25ár50 pómóco to ziele Jop — 


pisecim de3rim niemocam / tao 
ápoplerticy/vo epilepfitéy/to teft/ 
w paddięcych niemocadc) y o Paz 


Soéy tym róvonéy. 


To też potrzeba wiedzieć / 5e 
v lefórzów dwie r3eGy 30:09 
tym. flówem J3óp / teóná rzecz, 


| żówamaść Etoie czynię 3 płóTdz 


nia wełny oxocséy / átoplócsac 
welne / na wodzie 3zwićtzchu Ide 
Fo tluftość zbićrdia / 30wa to lé 
tórze opus humida: ruga rzecz 


 Etósa znómiónuie Hopus, feft šie- 
le7$50p: aola tego pta Herba - 


Ifopi : dlbó pzoście Ifopi, św pict 


wksćy pe. lfopi humide Abo Efipi. 


Cap. CXCIX. 


INvOLVCRVM Må- 
ius, Clymenon. 
Pomóy wielki, 


SAO smaité fa DowoiecEtox nt 
ży voypifemy/ śle ty voielEtvoy 
pifiény, Ftóry 500và Climenon. 
Ten Dowoy wielti ma tóżgi ál- 
bo powrozy dtéánowité/ fato» 
25obu rósgá/lióciét ráfo v2SábEU/ 
16 wierzchu tóżgi fátoby Owd/ 
micfttteoen Eu o:ugiému Fion- 
ny podobné táEo v JAofáccu / 
uć gózdch à ná fEálacb naylepfié,- 
2i Pli.1.25.c.7 tat wjpifute Clime 
nos, ErólevofFié imie ma Itécte/tá 
fo v Blufczu/ galezifić rósti/ pao | 
znć á pifcseliffé / człónTómi przez Pisyroose | 
ostéláne/ woniéy nievoostecsnéy, Pte 
tía éile osiabiatace / y sátwate 

Diofcorides. Tłytęc vofiyftto 
żte'e żtoszeniem / á (o£ voycifEz 
iac/ftózego oobiseposywodé pze- 
ćiw zbytniemy rwie cieczeniu t. 
pasecivo „bieguntam y w 3ywoz 
ciegiryżteniu, — | 

Liście filutwfy / á ná rany 
»3ytláodtac/ got czyście do fon- 
(Ge ^ 

Plinius lib. 25. cap. 7. ie do- 
beze meżczyzttam po$yrodé pizeż. | 
v[tá/bo te cyni nteploóné, | 

YOfvttimbolcéctam ofofo o2 

$terosta/táEie5 oEolo pepEá : naz Osierógiy 
śienie tego iela pożyteczno pić PrpFv. 


-pfłówicznie trżydżieści Oni w. 


winie bialym / ile pieniąoż 362 

waży, SE B 
Cap. CC. 

IRIS, ILL IRIADA, 

Vranian, Gladiolus z 
Illyricus. 

Fiolkomy korsefi. |. 

Wieltich 


Z a 4. , 
Selfi blebów ofolo tego 
5iela / nictylto w €Stepbantoz 


"wym €5ecbarsu / równy niez 


bźtw, bo nieznał 5iela/ śle Aptćz 
Farze niema! wgyjcy czynią róż 


zność miedzy timi owtená fłóż 


wy / Iris á Ireos, powteoatac / że 
Iris Illyrica , teft ná Rofaciec / 
6 Ireos teff Stoltowy Foszeń: éno 
to iconá rzecz Iris llyrica,ć Ireos, 


wedlug fElániánia Gréctiéy mo- 


"wy; ief genitiuus cafus 00 Iris, 


Mak Kofóciec nie ieftéi Iris Il- 


lyrica , śle Iris Sylueftris , albo 


Iris Germanica vel Rutenica. á tó 
3tob dwr t$ Diofcorides ptetz 
whe Fólegi pie 0 rzeczach wóz 


- pidigcych/o óleytach y máóctad) 


Yoonnydy/á poczyta 00 Iris Illyri- 
ca, iófo 00 rzeczy mile voontatae 


o Borgetiu Fioffowhih cap. 200. 


S 


. Diofcorides lib.r. cap.r. Irim —. 
Illyricam, Etósé ief£ StolFovoy fo- 
tzeń / táE wypijuie / oo niebie- 
(Fiéy tecze / Etóxa 30a po Oréce 
fu Iris. 

Swą tó ziele Stoltovvé Iris, 
bo ióto tecsá ma na fobie tosmá 
ité barwy, tál$e ten twidtma 
na fobie vosimáttéptegqi/ náoole 
białe moosé/ Steloné / bunatné: 
O1/O05y mówię / że nie 3 ieonégo 
twisty dle 3 różmóltych Z 301v 


- to Emićcie teca ^ ábovoiém rosz: 


maitcy bárvoy Noszeniń Stoltoz 
wego BEwiát bywa, biały, žst- 
fy/ módzy/ żetwony: tóm ia w 
poowi wiostal v. Otótoffy w 


„$gró0fu w tyle Montispietatis: 
` dalćy pie Diofco. liście ma tato 


tMieczyE leśny / wictfse y ere/ 
Foszenić złóntowate módezUs 
pelné piefnie wonidigcé: a 3EGO 
iawna rzecz/ że naf JAofiáctec 
nte tej? Iris Illyrica , bo tylto bzy- 
natny Dooiát miewa / á nie woz 


nia táfoTris Illyrica. 


© wónnoséi Iris Illyrice , tat 
pije Plinius lib. 21. ca. 7. nieftózć 
f% powieda stolá woniáigcé Etóz 
té rtettooné fa naá votence/íáto Sa- 
liunca álris , £tósé fa obotemafáláz 


. chetnieyhey vvonity / y pasyoate: 
Tris, tyl£o vonia Eonsentém y iez 


óno ztozenia czynię maéct oz 
niaiącć :3tą0 Fażdy obács/ co ieft 
Iris Illyrica. 


Diofcorides. tiétutá Sioltoz 


wego tószemia / żógtzewaiaca / 


1vyctettc3átaca t ola tego fáfiloz- 
wi bátso pożyteczny: abowiem 


| cty : nóg Kofáciec nie wonią wilgotności á flegmy geubé wo nab | 
by namniéy/ pszeto nie teff Iris piersiach oowoia ywyczyśia, t 77 7 
Myrica 5=== Purguie 3 złówięłć grubé/ — 

I 4 mieafié — 


ie 


PG mięskćzić wilgotności/ć to pi^ 
iac śiedim o2a cum 3 WOORINIODÓŁ 
wą albo; miodem pitym.Diofc- 
Té $ioliowy foen fen cle: 
wielowi pobudza / geyšienié w 

| Żywócie pítacvémicusa, Diofc. 
e;oóm. pasecno iadówitym gábóm 

Papei wtąfeni: 1/3 octem dobze pic. 
Tati tymttószy máig boleść 

" Gledziónie w élcostonte 3 octem oobisepic/ 
Rurczeniu pezeciw turczeniu clontów tez 
oy dobze pic Sivifowy fene: 
przeciw febzam y $imnóm /£toxé 


| 


Sebróm. 


| niém / tedy dobaże pić paseo pzzyz 
ciem tosgrosenta : przeciw noz 
| cnym zmózóm Eróxé paye hodza 
| we finte/ tedy debzze pić proch 3 
| tego Eoszertia. Diofc. 
| '. Paniam mieślącć piigcż wi- 
| ttem pobudza / tAEIEZ pasytláodz 
| Matce, ige Fossenit obvia matke y boz 
a leśći oddala., Diofc, 
BA Kriftéry t dobze czynić 3 
| prochem tego Éoxsenta / przeciw 
Biodan. boleáciam / Etózć bywdig w bioz 
| |. KERR bách z fciátita y Denne 30109. 
i Diofcorides. 
i | iftalam. — Dsseciv fadzelóm ojinrfowá 
| tymżówa fiffuly : wpufezóć pio 
chu w rány / wyczyścia y 1vyz 
12833 gata ieAmápelnisiac /wśbież y lite 
Bé vény. Diofc, 


| 2másóm 
nocnym, 


MTiisigz 
| con. 


| Potsenie 


niemoge tychło pózodźić / czynić 
Pefarium 3 3 miodem á i pazyłożyć/ 
wnet bedzie pózodzenie, Diofc. 


| Grtrczoś Gruczoły /bolaczłi twatdć/ 


| [tom 34 yz 


j Fan, 
1 t3ac to tózżenić / pomásymácy 


pzzyfłdodć na wrzód. Diofc. 
Przeciw wezodliwym ranam 
Es nk) Aj mate 3 Eoszemia / poz 


A 


NET Sf ioffotobitt cap.20 


przychodze 3 wieltün rozgrożez 


30 bobse zawiefjywóć ożiecióm 


Daniam przy porod zeńiu/góy - 


fadzele 3d vcbem (tórć / tedy waz- 


fypować tany/ towa A3 miðs | 
oem 3miéfjavofy/ Yoycyédia wz 
fyfrfićfmrooliwości ; gdzie wyz 
gnilo y Fośći m iefo / pofypoz 
wóć ta maba/ wypina rong. l 
Diofc, Em | 
 paediw boleócíam W glowie sSoleftiam | 
zmićjjąć teg piu 5 oleyEtem ró w głowie, 
Sánynoctu troche pisyoamfsy / 
Eidóćna fEróni, egi nd obliczu, te» 
takież wfelstić zmadży / ego 
nić na flońcu /3 lica ociera: ato 
czyniąc móść ; mati tego Porez 
nia prochu, tyle oxvote Ciemicz 
t5yce bialty pisy dawfiy 3 tite» 
Dem nezynić maść 6 tym polióe 
3á lice, . Diofc. 

Plinius lib. 21. cap. 7. Jafo iez Dźieciam, 
go zwyczny tożmiattć Gáry WY- 
ptfuíc/Etó maia byo$ czynione 
pay fopóniu tego tela, Ale to 
próżnć czeczy. Di je ca 20. $e bátz 


ten toszeń na Byt, ć to goy maig 
zabti wypufezaczalbo tafla. 
Plin. cap. 20. YUt3eoltwoe cé: Rdrtam w 


| 
ny wyczy SER W glowiezagniło czedliwyi 


ścyplugawośći żywot ottviéra 

piizc dwie oxiginies winem/ ál- Vrafienis - 

bo3 woda. Przeciw zápomnidz pf sápás , 

lego pis vfafieniu / tedy3 oliwą mirtalégo.' | 

czynić inásc/ maásáe, Í 
Plin. ca. 20. Przeciw peffroz puctérdiu 

baniu albo pasetárctu/ná Etózym 

golwiet mieyfcuzpójypowóćpzóż 

chem $iołtowego fomenta. Tra | 

boleści Oertne / tedy nótłutwky | Y 

pieczonych Pigw/ á3tymproz -~ 

chem pisytlabátac 00 nofá/ woz 

nise Fichónie pobudza: tości w 


. ránientu ílbo w złómóniu takież E 


go człónta/ 3o:obíoné wyciaga. " 
aan e oodala/ gtye 
|. 8e 


30€ /£alież 3 pásucb/y 3 infych 
amieyfc, TD śledzeniu rozpadliny 
^ got/y guzy Etóé byxodio iato éli- 
Yoy / na offáteE wfżyftkić w ciez 
leuieooffátti got, 


Cap. CCL 
IRIS SYLVESTRIS, IRIS 
Germanica,Spatula foetida, 
Xiris , Gladiolus fylueftris, 


| R og pije Diof. li. 4. Ca, 
| 24. ma liście podobne fioltowez 
gó ttóza Osie prawie 5 pośrzodz 


migsha 114 ttoych tozgódh bye 
wólą Te 20€ Ia £lzy STANIE gráz 


xe 


- 6 Rofáécit/ cap. 201. 


.boboweotragłeżółtć /csétwoz 


gów a ości polamané wyciąga." sam mi 
y (tulátac got. " ams głowie/ Eos - 


7,87 Centuritey trzecie cześć, "> 


| mi torze OWL/ ale kćrje /&ná 
(0 wićtzchu saboticoné/ offta to35 


Eu ougoyOluga nałotciu dofyć 


JRE 
nówite/ á 3 órtégó ffracsa wyż 
chóo3t Ewiecić bunatné/ podos 
bné X itey : naśtenie potym iato. 


né /gozzfto office. A to wpyfiko 

ima w fobie naj Kofáciec/ przez 

to teft Gladiolus, - ee 

— Fef JRofáctec sáquséwátaz Vituré, 
cy y wyfuf&étacy wyfłepuiac 3 
pićrwfćć ffopnis : Ola tego pige 

Paulus 7. Mia siłetoztzucónia / 
wydzgania / y wyfugania. Dla 

tego też pie Plinius lib. 210.20, | 
Bolaczti 36 vchem / pod gár- Een 
blem / wymionád tozbiia. X rns us 
ina / pige Dlinius/ ten togen Eoz mionácb. 
pan byos lewa refa, á fopólac 

ma wymienić ná Etóza potrzebe 

fópa no dle to csáry (czętć, | 
. Diofcorides, rány w głowie m 


|a or s ŚCIAM 
Sa[tcsalv /AvfEa/ tezafti, ciecz 
nia y infpezóbiciće wyciaga: à to Zafira 
wlew By Rofaćcówego Foie, tam sábis 


OryBpanu / à tat pzypiówić 
maść 3 miodem 4 pisytlabác, 
wyciaga bes boleści, Diofco. —.- 
. $0obue też pić Bofićcowe © 
tonerié przeciw tutczeniu/ przez Ebutcze, 
putlinam / bóleściam w bio, niv. 
Dach / abo oennym : niepowol- be. ie 
nemu vetnty 3 pecbersá Edpóntu,ć 
to fiGrwfyz miodem pitjm, Dio. - 
Uia tå wielke mocná pobiz Prynie. 
osenit vryny naślenie Rofió . 
cówć /piiąc drágme (corte 3 wis - 
nem ffórte, Diofro, = - 
Cólie te nasienie mocno śle Sledźienie | 
Ożtóne sápucdbla wyczyśćia w ` 
icy twatogści, Diofco. 


ki 


N 


Cap COGIT 


ĪSATIS SATIVA, GLA- 
ftam, Menardus;Guadum, 
. . . Pandecarius Blaum 
vocat alii Luteam, 
Sinidlo, dlbo Fórbonnć śiele. 


Ly 
SES Jo 
y Ą A id 
` sW WS: 4 
! GIER 
j 


SX Jele to ieft Etósym fárbičr3e 
farbuig plótná y futná moo / 
ma liście podobné BAbczanemu 

— glufźć á Eliowótć /pisycsérnteye 
gym: rózgć nóowu lotin one 
gdy : A Plinius libro 20. cap. 7. 
czwarty coosay XáttuttieftEtoz 

|J. razową Ifatidim, fórbierze wel- 
ty nią farbuie  Ftówą też Glaftń 
30ma/ podobné teft to ziele fc3a2 

— wiowipolnómu vo Kéctu/ (EOKA 

3 gefige a czócnieyfić ma liście. 

"Atev vfa  Btew/pife Plinius,vfławia / 

wia. wrzedliwe gpetnć í Etóxé ogryz 

- 3dię ciało, rány got / takież bolg- 


ps © SÉ febotonpm śielii/ ca. 202.9 203. 


by pzytłaodć, 


- tő to żiele pofpoliciemoc iáfo y 


ia MODO, 


iene leguchnć tá 


GEL polt (le nie paseputra rózbie MOezedliwę 
ia / pietielny ogień oddala /áto S EIS 
nátluEwfy ná to vofsyftto pzy: ogniu. 

Háoéó c 


Diofcorides lib. 2. cap. 177. 25el&cs 
tótież pifse / še Ifatidis ślana Oz sępy p, 
lacsEt/ mieyfca napuchlć / SUŻY/ nam. 
álbo wrzody tosbita/á to nátluE 

AJAnwáwé rány 3átgata / Ervore 
zbytnć cieczenić vftówia / rany Sadzelóm 
wtzedliwć sáfcsérsátacé cidlo y 
ogry3atacé qot. Diofco. 

Jeff óigié Ifatidis podobné 
temufi / icono ma EwiatEt czetź 
wone ná wierzchu / tátoby Fro- 
piolfo/ pówićrzchu Exolattí ge- 
fic pobobné Gérwonym O:woiz 

oiitom / śle mólychite o:0bne / 
miewaią dziś pofpolićie to żiele - 
w ógródtóch w Arafowie: ma 


pictwfe. : 

To Śinieło teft ttózć mielą 
oewiianćmi Folmi / á potym 
Diha ć czynię Esty y fuba/ 

W bec. “i zabiidia/ á tym futnó/ — 
plotná / R 'ciyinfe rzeczy fórbuz 


. Cap. GCIII. 
IVNCVS, SGHENVM, 
‘Scirpus Typha, 

3 Sitomie« 


ZJ Osmóisć w Vosmáitydb' 
firónódh fa Śltowia” d wfdtże 
ile y nas Owojdtić teft sitowie: 
dno leguchnć iato voto simy pas 
iesiersécb/ drugie teff € yc too 
ré żówę Oxiichenum x íáfoby 
| | Gal. 


retl offré Sitówie/d to tośćie 
PY mou yw onych fironach 


ciepłych: ten zóć Owoidti ieden 


Ttówy ma na wierzchu naátenié 
w fypulce/ á uginićma. 


Biegu ^. Diofcorideslib. 4. ca. 5o. Raz 
p śiestić tażdćgo Sitowia / ttóié 
keff gaene pzzyfinażywfy go dl- 
bo pasypittvoSy/ftátiofy/bobise 
dówńć 3 winem pasylawfy wos 
dy : pisecivo biegunami pewnie 
| pfłattawia, 
RAKÓW, — Mniam tatit bálac piétotta 


E" NE étenit/vplavoy v(tánavoiatvftác 
(0 nawlatej voyttiflurjttóx ibas 
| głowy w Głontt/czjniac boleści, 
Ato cbcefiérscy rosmáité Sie 
tówia wiebzićć/ czytay Plinium 

lib. 21, cap. 18. à principio. 
.— defttétoosay ślitowia ,Ftóż 
rc palti rodzi 30108 Typha Oxi- 
fchenum , fech 3 palet; fadłem 
wiepizowym fiłutwfy / lécsy y 
ygot opalone y opórzónć micys 


^ 


Cap. CCIIII. 

| 'LACTVCA SATIVA, 
| Tridax, Tridaca Hemeron. 
| Laktuka siana. 


"I Eophraftus lib. 2. cap. 4. Láz 
Etue siang wezwano Olą En 


rena 


o 9 érbototibim fielt cap. 204. 


| Orto idto wodd (tubiieuna : ola 
- tego czyni voielfa. pomóc pisez 


pie. 2Evo Eétegacb opołarmiech 
Pie Gal. 2. Alim. &áftufá czyni 
dobzętteww człowiecze:dla teg 


po 3 
ti polnéy / Eróza teft inga, Gale- | 
nus 6. Simp. pte: X attuta zażiąz 
bia y oowila/ale nie zbytnie, iez 


cito zapaleniu. Tafże Paulus 7. 


bórzo obi potarin íeff człowie 
Fowl; 3náía whyfey Laftute, 

. Diofcorides lib.2. cap.i25. Xs 
ttuEa barzo 3030W6 á pomocna 
żoladłowi / ochlssa 7 fen człoś 
Yotctotwt pasyrvobit/ żywot obe 
wilża / párníam otwitość miekź 
czyni / wótzona Zdłowga ngk 
futówa, | - 1 

paedw wrócdniutólżetym „o. i 
Erózy niemoga połdemu wolę: jazzy | 
Otu zatrzymać t wśtąć Sdfruti 
świćżćy / 4 miepłocząc áni folge 
taf furówey dbawdcieść, * 

Uasiente £ śtruczdnć / fen pie Set. 
tac czyni. We frie pomóżenia / PE 
y tatic? infsé blasen [wá NOCHE) niy, 
piiąc tó naślenić traci, 

A whale niebóbise E cEtati Wiot os 
posyvodc wiele / tym Eróry oczy oom. 
matą fiadebo barzo vodosi vostro 
fowi nóż. wą 

Paulus. $ áftufá piógniienić te 
63ac człowietówi obpeosa, 

eft omga X éttutápolna/dL 
bó nie śiaria7 30% Tridax agria, 

&lbo Lactuca fylueftris,po polftu 
X ocygá. podobna teft óianćy, ies Mocyga. 
onto ma tózgemiaska/Ufttt biale 
& gÓzzEie ma móc podobną maz 
Fu/mléto też w lifftach ma isto 
Sat : tafa pofpolicie v nas w. 
policze w ógrodziech / nie siecia 
ity/fama fie mnoży, Diof. eod. c. 

s üilde 


OR OC ed i E I aec 
cz SA IMMER IT: «Rhe c E =A € Eis Sinis — n 


nam: r; = 
Els RU UR PC I? 


| Ocsóm. 


| dFóu, 


| oddala. 


Rh 


| ©pórzeiu 


Sen czyni. 


| Tłiedżwias 


| Cielefność 


j80 
teo tey £ óTtuli bióżąe put 
otógiij 3 óctem/ purguie 53a(Eoz 

* r3a wody w opuchliach. 
Obłotu mgły na oczu. pujcza 
iac to mieto / wyciera czyścigc 

takież bielmá, 

Liá oparzenie dlbó opalente 


Ptózegótolmici Glonta/ zmiefjaz 


why 3 midefiem nievoicécim poź 
más Tác, w BL > 


a XaEtuEa mocitiéy czyni fert 
niż pietwka / boleści w niemo 
cach plżywa/ á to fpónić czyttiąc, 

Doba t$ tá Laftutá pić pase 
ciw niedżwiadłowómu viofie 
niu / terież przew ingym gda 
oom. | | 

Mieczyfłość cielefiiz o6bala 
icy poływónić/ ś,żwlafcza Etóxé 


| przychodze pzez fen pomózónia. 


„Plinius lib. 19. cap. 8. RWozmdia 
tt € aftuttwypifuie/ śle xofsyfttt 
60 tych owu 3gaó3dío fiet y pzy- 
Odie / że ofobliwty moócj Xattuti 


— fa? fen czynic, cielefność 00042 


lác/ żzópalónie w żołądłu obpae 
O3óc Etew imitóżyc pufienia roz 
sbiiác / 0drzyganie leguchno czyź 


nić trawieniu pomadátacibuc 
teozenia pobuozdiąc żywotpo 
budza ri (tolce taFież tu vrymie. 


etc. Plin. lib. 28. cap. 7. . 


"Cap. CCV. 
LvVNARIA MINOR, 
—.. Paronochia,. 
 Zapürtnicá , Miesiganik. 


ZO siclema globit oftogly / 


3 Ttóego voycboosi liffolugtEtós 
ty 5obu ffcomma ná fobie Sicóm 
lifffovo/5 Frózych podobny fasoy 


o (£dfcttce/ cap. 204. 


fetcu człowieczemu/nó wierzchu - 
globifu bywa naśienié podobne 
tato ná Cwitle/ roscte po gózóch 
w leśićch / fTaiá à Csirvoca ie 
waca potymnigóy go nie wis 
ość, ma éile ćićtpngcz á wyfuz 
fiétaco/&ola tego mietnó ochlaz 
o3diacé y wy(ufiátace ma pi3ye 
robenie, | 3 
Rány wezedliwć mocno goi Rdnam. ; 
wyczyścia wymywóląc, | J 
* póniamzbytnić vpléwy mies Opiawów | 
siąców pofidawia pitac. | i 
„Białe miesiace á fluky, póz "ile sies 
mam  poffónayoia Yoár$QC W cóm, 
czetwoónym winie dlbo so 1002 
Oie fialonéy á piiąc, 


Cap. CCV]. 
ÍI.ANARIA HERBA, 
Radicula, Strutium, Magi- 
ftrantia , Condifivo- . 
cat Fuchíus, 
Miftrownik. 


LD side ob weny Lanaria 
żówę / śbówićm €Oufiennicy 
Yycyéciáio welny tym żielem. 
Diofcorides lib. 2. cap. 5. Éo:sert. 

z tegó 


| Delnie, 
*MWetrobie, 


Kóplowi. 


Admieniu. 


Śledżionie 


| iesigz 
| con. 


| rebowó. 


| 


| | einam. 
| | 
t p 
j 


i 
i 


IB. 
| boónm. 


9 Mirow eap. $966, - 


tego siela mas wielke goitoócía 
offroóc/ vtyne pobudza pítac ie/ 


3ápfowéniuxvatroby bárso poz 


maga / táid pzećiw Eaglowi / 
tatież pzsecivo dychówicy / á to 
nógłutwky tego giela Eozzemia / 
żzmieać 3 miodem / śość Tyhle 
ieść, 

© psećiw Bémieniu w pecbérsu 
tatic oawacteác/ $leosione3áz 
twórożiała albo fpucbla obiilz 
3a tókież bíioxac, — DasyEláoáioc 
to štele 3 miodem pántam micz 
$9iace pobubsa, 

Disectw teeóowácinem. na- 
tluc tego ziela 3 moto á3 octem / 
czynić plaffr y ofłaodć mieyfce 
trzootátégania traoy. Diofc. 

Wodte też 3 niego dobze czyz 
ttc na oczypujczóć/wychedaza 
y ośmićca óczy. 
. JSthónić też 
Yvontátàc. 

Plinius lib. 24, cap. 18. To štele 
óátac ovocam ná czcó/czyni wiel 
Fe ofwitość w nich mletá, 


fó śiele pobudza 


Cap. CC VII. 
LaAPATON, OXILA- 
paton, Rumex, Lapatium 
| Acutum. |, > 
` Szam, dlbo Kobyli saam. 
ŚOwofićy voypifilifiny w Bópi. 
tulum Acedula.że Sczawit má 
ły ift ine żiele ob Sczawiu 
wielfiego. Tu 368 wypikemy 
C3catv wieltt / £tóty teff troisz 
Ei: icden Etóoy pasy bloctecb / pizzy 


t3cbacb y ieżiozich róście/ á ten 
3015 C cGaw wodny: Theoph. 


re 


ieb3ac ie, 


li. 2: c. 6, Ten ia mhićmam byo 
prawdziwą wielka Centursya / 


zę 
z 


bó wfyfzEi włafitości ftózćpife - 


Diofcorides „barzo fiezgadzdła: 


„wpółie to opujzam nóuczeńz 


fym Eu tózeznóniu / bo ia nifati 
niemoge nfgty Centutzyicy wiel 
Fiéy nólóść: iedrto to fie niega- 


O3azże niema glóvotriatov ta14s ^ 
tu, atát niepewna tse. Dzygi 
ieff Sczaw wielti/ trózy sowa 


Aobyli Sczaw / ten tażdy zna, 
Trzeci voypifuie 3oiofitoiubes / 
ieff niewielkie liścić mótąc táto 
v Babft/ pó ziemi (ie $cfelacé/ 
móluchitć, 

Galen. 6. Sim. 
Ocaw Kobylí 
ieff fubtylísuiaz 


y h 
ASNS 


1 


RI © 
sj a 
4 7 HAA: 
"> Um» sp £^ uo 


cy d otobiacy /32 E 
micfiánéy mocy. 1 


A Paulus 7, $7a0 
tois trawi od- 
biia y różtzyca: —— 
JXósné maétenié ^ 4 
teft fc$avofowoé / 
oo [fcía pifże Pau 
lus , bóliśćić o0- 
wilis żywót / á 
naétente 3átwoiée 
63a: Ola tego bo 
beze pić ttasienić 
w bieguntóch. 

Vigo y Platearius 
pika $e Saw 
Aobylt eff gorz 


MA 


M 


ATW 


cy y xvyfafátacy vo tezećim fos 


pitiu ; ola tego t zniego czynię 
łażnie wyfugaigce, de e 
Diofc. lib. 2. cap. 107. YOfyz 


fitidh Sczawiów wárzoné lisz 


Pasyrodzca 


PIE 


cié ooxviliiia y otwićraią żywot 


pisecto 


i2  eGejatittcap.207. 
Przeciw guzóm itićbywślą gárdlem/ ifo quiiti/ tylko na 
we fráncách / dobe plafir czyz fyi zówieśiwfy Porsenit / & tat 
nic nótlutwfy tozenia €Ocaz — nofíac/vsotamidia, Diofc. 
oiowégo/ é piyoác Dleyfutóś — Dániam fozenié ŚSczawió: Alesis 
żónćgo / fióftinu/ 6 tym oflás wé nótłutwky á pisyloSyvoBy / *?"* 
dóć, Diofe. | vffawidią zbytnie mieśtacé Dio. | 
- Flaśienić Kobelego fczawiu  Swinem wárzge łozenić/|pa Zołtości 
— obse pićz winem albóż wodą  Ozóią Żółta niemoc : tómiejń vo Aani | 
| Biegue pzečiw gryżieniu w żywoćiew — pecbérsu lamia: wfelatić flury - 
| bieguntach : tati pszeciw ffy-  miewieśćiezofłówicią piląc, Di- i 
(fowinius$olaoFu. Dzzećlw —ofcorides. | 
vtageniu nicożwiaołowe 97  Pliniusli,20. cap. 21. LÓ3 práz 
- bszepićnaśienić pego fezawiu/a wie coy Diopłowndes / ápisyode 
Etoby iepił pred vbęgeniem, nie  ie/ że naślenić Robelćgó Oczaz 
mę... Mie póczuie. Diol. wiu/w cgérwonéy niemocy barz 
| Trcdowde p; RR z + OE BL. aid 
| Dszećiw trebowácinam / 53 30 Dobe pié dwie Ożógmie, 


| Guzom, 


) 


Cserwonce 


«inam. Cap pes ka 
| po hei 2 bier Ri xm 
| bom. - (Pózyczlówieczey: talie chzóopózź Mp zd 
| SR wym pásitofciom/ voársac Fo Cap. COCV|III. 
Ę tzeń Robeleg (czawiu w óctcie / | EA 
ábo futowo nótłuc 3 octem/pisy [APP A MINOR, XAN; 
Elábác / dle pićerwtymieyfcewy: ‘tion, Phafganion, Lappa 
Ciérác pzóchem €Olétesánym á  jnuerfa. se sredni. 
ectem/á potym pasyHlábac. Diof. | 
| YOénsé. | fi w wónnie dobze fie 
| pátyc náwársyvofiy Aobélégo 
fezawiu/na vofseláté świetzby y 
fiózy ofipácenié vola(néy / tátté3 
iétlubvoy go dobze másácma 
| .fo$.Diofc. | | 
| Bebom,  . Ducéiw boleéctam w sebtécb 
| tábic3 w vach / voár3ac w wie 
| | mie Sczaw á tym płóżaćzeby ^ 
b ' &lbo w veho pufczóc. Diofe. 
: MAD  Sadzele y gruczoły málóftó 
| danpod L6 byméia 36 vcbem abo pod gar 
górdiem, Olem: tati w ftolcy/wótząc w 
i winie /pazytłaodc zgubi | 
| Glcdżionie Molóśćatwaroośćśledstóny _,- EE 
E tatie 3 octem pisyHáodioc/ vss OŃZeb pige, Diofcorides libr. 4. 
Oxioía.Diofc. — — ! ca. 133. left żlele Etósé róścienć fus 
-` Mliettószy pisecivo tym fade-  cbych á tluftych mieyfeácb: ma 
lóm trs bywalą sé vem; poo.  tózgenałotciu dluga, tlufta/liz 
EA TA póz vo Eos 


i R 


4%) 


plz w Eolo wiele galesi na Etós 
tych liśćić iafóby ná wieltiey Ło 
bóożte, icono i5 Eedżierzdwość à 
3abEi mátg/wontáta iato Rzeżuz 
chá / Ewiót bírso mdły, że go té 
nieżntać po Ffózym nasienić ofrg 
glé tofinaté alb$'ośćifte/ offré / 
 Etóxé mocno umuig fie gat lnoz: 
Fich. X Plinius libr. z1. capit.17. 
W Rzepin teff wiat ntesnáFEoz 
mity / wnąttż táiemné naśiez 
| nic w fobie rooít Fo Żwierzadź 
oo Fáézttósé w fobie rodza wnetrz, 
| O septi Theoph. li. 2. ca.4. 
ayrobse — Llaéieutétó ma móc iaEO pie 
Ve Paulus lib. 7. resrsucataca : ola 
tego pie Diofcorides. LiétluE 
| Beleci^.— why StatrieE/ pisytlaodc ná boz 
| robo, ABE dbo iatiétolwiet zebzónia/ 
IE. Rag | 
Wiofóm. | To tis naóienié czyni włofy 
enfe albo Żółte to nózbierawfy 
donatluc, aw górncuchówać/ 
ápotym czytiąc plaftr/pisytlaz 
, odéná glovoz/éle pierwey ogolić 
á ftósc octem álbo €oslétra wyż 


Cap. CCIX. 


I, GER FRLS TITY- 
| malis,Catapucia minor, 


p" 
NN 
7 I 
r 


Characias. 
Skocek mnicyfty, dlbo (o[nká 
 migtfa. 


SA ref ziele ná loEctu nó swyf / 
zóżgć próżnia iáťo Cesciná migs- 
$ Ga ná pólcu na wierzchu Łóżcho 
| dzą fie gáloffi iafo naonavtu/ 
líftti obolu$ pobobnétlTigoatoz 


x 


ó 9teprtt/ cap. 208. — 83 


wym, málucbite ná xoiérsdbu v. 


tiáloset bywcią idto gałeczłi w 


 Frózych naśtenić ofragić/ troche 


wietć nili. Ozocewicć / trzy 
siarnta/xofyfito żiele pełno mléz 
ta iato Sofitta, Y 


( 
UA 


Diofc. Siatntá tego ziela bió- Durguie, l 


tactcb śieom vo liczbie: purgnie 


flegme/ plugówóści/ wode 302 Opudlie 
pucblinyetat£ey Eolere, Utievoig "^P? 


fty we TOlofćch sá pewne máig 
że tefli chcę aby naślenie putgóz 
wóć miálo tródól pises (Eolce/tez 
dy fargecnaooL á teflt pases v(ta . 
Yorácániemn/ tedy wigów voc, — 

, d io$coámác tésiarnta w $ie 
góch/ w A ésynfacb/dIbo w Dé- 


 ttylacb/ á potym po nich wypić 


rvooyiunnéy.Diof. — 
LITO też 3 tego ziela ná tafaż 
purgácia može bzáć/á tu pisypiáe 
wutąc 5 Sigami w Aózyntach / 
tabisinfémitrsecsámt, —— 
A Eto d)ce/ może to sieles Ears 


mi woátsyc/ albo 3 infsémt tzeczaż 


mt/ á tál posymácola puigoxode 


© 2 2o 002 8 T REDE, 


E 5 id o ipdnó$ic cap. 210. 
— OLatirimPliniusli.27. ca.nr. 6933 GANA odwácpic, s 
BS PE —  Y0oofá Lawendowa /dob:g 
: | sSmy 000 piépsedio omistan y omolez 
Cap. OGR, WÓWIU / tudzież aynic macsánic. 
gqoce$ - máfetce 3 Różóna wofa, a lee 
| L AVENDYV LA. — pfy pinBliwsdtć, | 
| Lómdndd. X évoenbe voatsac /bobne pić e Sola | 
| tym Erówzy máig paodiacą giez E 
móc ábo pátálisem zarażonym, P écélGom 
gibo Etóny bes paseffantu fpiaczbyćniemu. 
in$a/ y bolcéciam w Sylécb/ Ptóżć, fpóniu, 
[iromysovon oobse tő tym iy- 
poiywdé Erózy fofflonnina H- VN M 
poplerío/ toiteft piseciwto bola- 
czce / tróza clowictá sára$a w 
| | j ANN ZA 3 - glowie, żepadnie/ mowy obbez 
| jk Dźle y ślly why fEiey / é porn 
| i ^ PMIEZE, 


Cap. OCXI. * 
i O^ - LENS LENTICVLA, 
ET Mattheus siluiticus pie / $e Phakos. = 
Żawóność nógateff Primula Ve- Socewicd. 
| ris, ptavoostiva/ OnO t w fytóż 
| pic Ioannis Anglii, Ttózy pifie de 
| Paralifi , feft Primula Veris, y té 
SB Sówenoń/ć tat fa różne rzeczy, 
| Menardus lib. 7. Epift. 3. To.2, 
P C pie: że wino, iq tobsay 
L Spiti / śle ia to mniemam o 
E Szpice, Fréza podobna ieft Láz 
wendste/o Etóréy wypifalifmy ni 
3éy w J&ápitulum o €Oéfüntice, 
| Paa - £ówónóś teft siele śily cieplcy 
23% y wyfsfiólącey/zna tóżóy péfpoe 
| licie Lawande, bo ia m ógtó0ź 
| Fich cbowéta panie fu fwóm roz 
| 
p 


| isp 
LJ 


(Eogam. Hoc ma rogmiefezdig- 
 cęalbó leptéy oobiiéiaca: ola tez 
Móleniy, So obse peci moleniu y Fon 
Zotoyáce. ofáce5s simnéy pzzyczyny/wórząe 
e: w winie tonem abo 3 wo 


Galenus 


— e Sgocwwich, cap. ogi. 


Galenus 8. Simpl. €56cséwicá 
left ciérpnigca y 3átvoiérosáiaca 
intectitucbuo/ érsobeE miedzy go 
recem á3tmmem máig voyfufsa 
w trzecim (tópniy, Paulus 7. tá- 
ti pipe — 
(5 ` ffheophraftuslib. 3. cap.3. pi- 


Be/ żenad vofiyfttié ingeiótzyny ` 


ieffiét3ynánamnojlifia. — 
Jedzenie SSóczewice báros0 
wztótzaczćimia/Etó tey wielepó 
żywa niedobrze álbos trudno- 
ścię bywa w 3olooEn ffrawioz 


Yosrotu. 


dye. na, ooyma y nápufa 3olabeE y 

PUB: ^ trzewó/ wiótry czywięcw itich. 
Diofcorides. 

, Sywót tedzac ią s luffámitsaz 

| biegun-  [eóBawia: ola tego dobze iz w 

| am. btettun£ach vofieláEic) pożywać/ 

| ale ma byos pietwka woda w 

[tótéy wótza odlana / śospićró 

| | nólawfgy wody Oougtty/soórsyc 

dż wywte/ ádopiéro teść. Diof. 

Gems Co ^ 2f ola tego niettówzy Dofto- 


O0vicá Zie ,, : jus D P 
wórożia a POWIE CZYNIA gabte/ czemu Her 

ducha 5 nés molaus pife o Sóczewicy: t3 WU 
wila 557 cha 3 nicy pobudza na ffolec 3y- 
[P | wst. A tu Diofcorides powie- 


ow / B3átwátosa fámá Socer 


czewicś fama ieff fucha: ola tez 
tto wyfuga y sáffartavota biegun 
tí / á polewEa 5 niey ptervofa/ tà 
5iclifféy nótury $ümney á ctepley/ 
| w tówitcy śile/ czyni pobuose 
I nié: ola tego Diofiosioes Faze 
| oolać pierwpa polewie gdy ta 
|  . tró ma teść ola biegunki : takież 
| Galenus. 

| . Moanićy tefcze bieguntisaftá 
a sawia, góy ię Pto wórzy 3 Ocz 
tem/ 3 żiótny EMirtówemi álbo 
Kurza nogo/ żówęPortulacam, 


] 


wica ; przyczyna tá ieff § 5o- - 


fu/wypifyte Plin. li. 18.ca. 24.25. 
© 3. | 


Jas 
álbosecsarno Coiffa/áIbo 3T Tec | 
jpułómiólbó 3 Diqwéámit dlbo3 

ficbémt Grugłami z albo $ Doe 
ozóżnticiem, Albo 3 BabEg, ólbó 3 

A56 fucha / à té rzeczy inf toy 

teść/ 3átsucic/ á Cocewicefáe 

m teść, Diofc. d 


Daecnp pobárram / wśtzyc Podógeze, | 


GŻóczewice á 3 mata plofft czyż 
nicy otlność mieyfca bolęcć, Di- 
ofcorides. 
Rány wtzedliwć v glebokié / Ránam. - 
tláodi bvcsct weżedliwy 
puaytléodiactym obyczótem, wy 
czyścia, Diofcorides. «d t 
€Socsemice wótzec w ótcćie/ 
ith ORA; das &aóselons 
pisytlaoéc né té faoseliffé qtuesávdeon, 


. czóly, Etóxé bywótę sd vchem y 


poo gardłem. Diofcorid. 

psżeddw zapaleniu y boleóz Oczóm. 
ciam w oczu iteż w śledzeniu / 
nátluc €5ocsewice 3 Lioffesyz 
tiem mólym, 3 jáblfiem Diqwo 
wym á Oleyfu Różnego przy- 
oác/cyttiémásé Diofcor. 

Przeciw wielfim wrsobóm Bojącza 
aleboEim/ álbobolacsEóm faze- Fam. 


Daseciyp. sótéodniu d 3twáto Mlék 
czyt gruczóły á bolacsEt/ wá- 
rząc Soczewice 5 w00g/dwi0zy 
pasylaláto/ á tat pezyklaodlą. ` 
Soczewica ná iśtićy żiemi 
ma byd; siana, álbo Etózego cse 


o3antu mléEá w pićrślach / táť iż wpiersińd 


3 śleo 


o o odi gobttom/cap. iD. 


gleo (pzáxoacb w letórfFiey te 


czy pifie lib. 22. cap. 25. pawie Ww 


poyérsootu Aápitulum, — 

Soczewica powieda ieft taz 
lepa / Feóza łótwie á rychlo vz 
Yoté/ 6 ftóta gdy ta wodą poles 
ie „wode wnet wypiie/ óczóm 
1D4051 / żółgdet odyma / żywót 
sátwátósá / Á to WALIZCE W moz 
Dzie O5bżówey, Plin, 

YDársac ia7 fot voy$ymáiac/ 
trofty tym fotiem ploBac. Plin. 

Catic5 Eroffy y rány ná alerte 
Eu mescayhi(Fim it niewieśćim/ 


„wyczyścia ie y wygała, Cale 


ránóm y tofpódliam w ffolcu. 
Dugić letórffwó pławie tej wy 
pifuie Erózć Diofcorides, 


Cap. CCXII. 
LENTICVLA AQVA£, 


Lens paluftris, Phacos 
paluftris. 


M ech modny, dlbo Dźićręga. 


SA tó wgyjcy máig áby Lens 


paluftris bylá A3of&/ alenie. 
Diofcorides libr, 4. capit. 84. 


| téE wypijuie Lentem paluftrem, 


nóyduia w ieżiózdch dlbó vo ffc 
wićch ech podobny Goczewi 
cy/ śma náture y éile zóżiąbiólą: 
ce: 8 tóf Lens paluftris ieff wos 
ony Tech ílbo Dźieczega. 


Paulus lib. 7. Lenticula paluftris, - 
- "£o teft Ted) wodny / teff za3iąz 


bidíacy w wtózym ffopieniu. 
Plinius li. 22. cap. vit. "nic t wie 
ccy nie pifże/ iedno Sexo wodzie 


„rośćie á te[fsimnéy natury, 


 Diofco, Mech wodny bárso 


potrzebny pisyHláoétac peciv 
wfelfiemu sépaleniu/ó zwłafczó 
ogniu píetielnému. 

Diseciw cieżkiemu bolowi w Zópalóniu | 
nogach 3 ogniem / oftáodc tym podógrze. | 
flicem / álbo nótluczmata/a 
plafłe oEfíoac, | 

Ten Mech osiecióm vofputli Rofputlia | 


ny Go otłdodiąc. pon, 


4 
| 


Cap. CCXIII. 


IL EPORINVS PES, 
Lagopus. 


Záigaa nošká, dlbo Owiecki. 


S6ws to Sisifo drudzy De 
wiecti i miedzy trzema lifffás 
misczwattć ief Eofmótć iato 02 
wea 3podługowatego ofreglé. 
A osi to ziele na latach / y né 
micyfcóch ogrobnycb/ ma lifttt 
niewieltić na trzy c3offFi vos03ie 
lorc po wfiyfttich gólaztad) 3 02 


„bu firon toftldodig fie pó ziemi/ 


Phcius lib. 26. cap. 8. ptfjc/5etoz i 
Śćie mteosy 3DOŻEMI, 
Siele to tato pipe Galenus y asyrobze 
Paulus 7. NTa móc wyfufóląca: ne. 
ola tego bteguntr y wilgotności 
zie Etóxé pobuosáto talie bieguite - 
Fi / wyfugólz mocno piige 3 wi- F 
ttem, iato Diofcor. lib. 4. ca. 19. E | 
piyoaws/ dle goyby bylá biez | 
quntá/ tedy hei ? ow. ie aim | 
- Przeciw dymioróm/tedy tyl- | 
fo pisywiosác to štele Fu nodze Dymtos — ] 
ggio HON 
Plinius vbi fup. Pzáwie tég fto 


„wa pte co Y Diofcorides. 


da sh 


Cap. 


Baren o". s. n ||| m 


b» 


Cap. CCX. 
log vrnscICM. 
Leonardus Fuchfius putat 

Diofcoridis Smyrmion. 

Lub[ayk. 


Morfi Herbarz icto y infy A- 
ptółórze mniemaią aby to teono 
żtele byłó/ Leuifticum 4 Ligufti- 


. cum : Ola tego potldodią Lub- 


fczył w Kópitulum Diof. Ligu- 
fticum , áno Ligufticum táf dále- 
fo 00 Dubfczyfu / iato Diotrufiz 


o £ubfezyf cap. 214. ż4 187 


odleto górkć ni o Dpicbu/En żie 
mi fHonioné / lipEié albo tlufté/ 


moce 3 offrogotecoécía áz mo - 


cng wónię wonigcé: ma ogane. 
fe ná wierzchu isto v KRopm 
fwoyftiegó / naśienić ofragté / 
czatnć / pasyEré/ á pódóbne w 
fmótu £Tiit3e : Foren też fmót 
ma 3 goraca offey/ przygósztky / 


pá wierzchu przyczćcnieygym / á 


wnetrz 3 biálá bláoy álbo pzy- 
żółtym, | 

„Jefi pówieda Diogłorides/ 
t(o2acy Foei / liścić y nasienie, 
A Paulus pike / że teft vospalátae 
cé Smyrmion y soyfufidtacé w 
tczećim ftopietiu : to też vofiyz 
fcy pika Zacińfcy 3Doftoroxico 
X ub(scitu iato Platearius y Con- 
ftantinus lib. Grad. 

Conftant. pífie/poFarm teaz 


wi. żótłónie voatroby otwiéra/ SátEétrie 


boleści 3 $ümmydo pisycsyr op, Wotroby. | 


Dala, 
W żolądłu wiótry trawi, y . 
óoymánité/ tátic$ truczenie odpe 


038 po$ywátacttasienia abo fos . 


tzenia, 


táfi& vryne wywodzi. 


póniam mieśiącć pobudza t Miesiące, | 


' 
| 
li 
|j 

H 
[ 

| 
I 


i 


„z NOZ" RU 


2 t 4 ld voe . , j 
£a od pófióenatu/ abówiemLi- Wino w Etómm warsa £ubz 2 : i 
gufticum ma rósge tato Kop: p czył, bótzo pomaga przeciw 342 wé, (cayPos i 


fwoyfft „a Liffft dto maly To- 


ftiseE/ dle £ubfczył ma lift wiel- 


Ei podobny voieltiómu Opichóz 
wi : ola tego wiecéy ttzymałz 
bym cum’ Leonardo Fuchfio, 


Erózy pige Że Smyrmion teff Lube 


fczyE / by fienaśtenie zgadzało, 
Tát wypifuie Diofcorides lib. 


- 8. cap. 72. tla Smyrmion rogge 


podobna Opichówi / pzy Fts- 


tym wiele tósg wychodśi / liścić 


P dpa 


ttóniu Sleosiony / táE$e watro- : 


by: pzećiw bóleśćiam w trse- 
wach yw żóładłu. 
Cdtież proch czyniąc sniego 3 


Cynámonem / Ośwóć pić pases 
€io tymże niemocam. a 


© 4 SR Cap. 


Mc -n em 


2 TSA Mei Des, 


soit 


EL Aug 7. — zad Dien i ct e RAE C s YS 


Haee UR E Ee A ee a a REKE FE z Nu. 
` " 
F e TON 
* L P: i 
» £* 4 


188 - - Eigufticiit cap. 215. 


Cap. CCXV. 


J1GVSTICVM, PA- 
. nax Herculca,Ligyfticon. 


: mz 

SĄożeny w pietwfżym A 
pitulum wypójśli że Ligufticum 
nieteft £ ubfczyć / 301a tostele 
Ligufticum 60 Siemie X igutliey/ 
tio5te toście oExvicte/ a barzo 002 
bie; w S igurqitéy nasienia y jies 
la pożywdią miáfto Diepzzu, 302 
wa tó štele Panax Herculea, bo. 
mu ieff bórzo podobnie, Joost 
fie pijże Diofcorides lib. 3. cap. 53. 
na wyjotich gózóch / po (Eclacb / 
w. Ciertacb/5tao Wódy wycia- 
ias tóżczie3 Siebie wypufczą ciez 
niucbno Ropu fwoóyftiemu póź 
odbitą, członEówóta, $Eołó fró- 


. fy fa lifti isto v mólego toe 


firzytu abo táto v Rutyzdle cierń 
e á barzo womtć/ tym wiecey 
imnieyżć im Eu wietzdówi blti- 
(5é/ matę na fobie rosmáité pzez 


| ostclantia/ná wietzchu ma ogan- 
Few Etoty potym bywa naóice. 


4 


des pije 


nié czatne/ twótóc podlutfówa 

té/ podobné nasieniu JNópłu 

YOloffiégo fmátuoffrégo/á bát 

30 wómiiego / Eozen ma bielucba | | 

syíitoPanaxHerculea. |— | 
Paulus libr. 7. pífje/ Liguftici P:3yrobses 


- osseft y naótenit mocno zagr3é "^ | 


Yodio/pobuosdia miesiące wia Mhiesigs 
try tojpadzdig: takiej Diofcori- v ent 
Trawienié barzo fputwuic, €^" 
xotiettsityim bóleściam bátso po 
mmociio/nápucblram/vosoymáz Pudnie 
niu Łażoćgo imíeyfcé wnetrz / a SolgbE e 
iwlafca 3olooEowemu poma- | 
ga bárso: tafi vtofientu i800- 
witych beftiy, Diofc. i 
Diigc tej to Stele/ pániam mte Pęygzie, 
śiące/tóFież vtyne wywodzi: tá- 
Fi czyni goy fe pzytldociz, Dio. | 
Szám y tnfżym pzyfmóż Gapo:tom | 
tóm ábo fapostóm, O0bzże Ligu- 
fticum pzzyddwóć / éto ola tras 
ivtenia. Diofco. 
oolaofowi barzo pózyteczitć 
Ligufticum : dla tego miafżo Die 
piu go póływśie, Diofcorides. 
Pliniuslib.2o. cap.15. téf$ fo- 
wá pie y pasyodte: $olablipmi 
barzo poSytecstty/ téfié3 (Tutrczeź 
iin Z tó0ymaniu : niełtówzy mies 
nili byo5 Ligufticum Cunillam, 


N 


ále żle. 1 S 


Cap. COXVL- 
LILIVM;, GRINON, 
Iunonis Rofa. 

s Zelia. 

e tosmáitycb barw Z eliie/co |. 

też Plinius lib. zr. cap. 5. wypifuz 

ie: teft icona barso fówatzybiia — 
MEN: móżey/ 


KE 


óżcy/ £óE i goy Róża dólwie 


ta/ X elita poczyna Ewitnąć áta 


ieff biała: Erózćy powieda Teo- 
phraftus lib. r. cap. 5. eft podo- 
biry Eit żielu po plociécb y ciét 
niach fiepniacégo : zowiem po- 
wiem, Jef Oga X elita c3ir- 


/ 
6 
R 


= 
= 


i 


f 

PS 

xe 
y 


wona, Fróre też Gréfowie Cri- 


non 30100 : YOlofiy 50106. Mar- 


tego, Xácünnicy Lilium Croccá. 
Plinius libr. 21. cap. 5. żówie teit 
Ewiát Cinorodon, teft Lelia bati 
natia 3 czćrwona / Eróxa 301a 
Narcifcum, Cu tyllo o białey £e 
lity wypióemy. 


Galenus 7. Simp. Bwict Lez 


liy bialéy vo fwym złożeniu tft 


zmiegóny 3 fubtéluycb. cofret 


niebtózych ziemnych / 3 Eg0 ma 


goose titeiáto:t tati 3 Ozugich 


cGofkct wóostjch mierniuchny ch: 


ola tego ©leief 3 tego hwiétu 


ma mecoowiliétace y rose3ucde 
tace 2y mieboece. | 


o (Ecliteb/ cap. 216. 
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Hósżeń y liście wyfufa/ wyż 
cicera, tosbita mietniuc dno. 

Diofc, libr. 3, cap.107. JAwiót Olech. 
2 cliiéy bialty bórzo piefiy/3 Eróż 
teg czynią móść Etóna 30102 Li- 
rinum „my żówiemy leiet 9 ez 
liiowy: ten Oletef barzo v3ytez 
czity flutczasii fuchy MO pote 


odwilża mage nin: tafi poiyz 


teny precy micyjc niewiesz 
cich 3stwároseniu. 


Dzedw avcioveéámnu. płac a | 
vtapeniw, | 


nin, tei wiat tluc / á czyniąc. 
plofte, paytlaoác na rángtatig. 
na opalenić, Diofcorides, 
Dasectvo vánam, pizypzówiić nam, 
to Ewiecie 3 ola z á troche octy 
pylsa na cine paylesre. Dio- 
Ícorides. 
SSE 3 AA wyżawfiy / ów 
micosténéy panevoce pasysodtiye 
why 3fola 63 miodem/batzo d9- 
bać lefdrfiwo przeciw raram pio 
(tym. y weseolivym (sożelóm, 
Diofcorides. | 
Rogen fpalony á ás Oleiem: tó 
Sánym zmieżótty / másáé znićm | 


epaloné mieyfcónmocno gói, Di- Opalenim 


ofcorides. 

. Panian id mteyfcá odwilż 
iac / mieótacé wywodzi / bity 
38612. Diof. / 

Ce ten Foge wótrząch 3 mio: 
oenvabité miey fcd y voytraconé AR a 
fuche żyły pisecteté got: tali trenym zys 
oowdciny, rofty/ fpócewić fEsztom, 
ty/ mażąc wyczyścia y qot. Diof. | 

Dórchy y trofty 3 Frózych cie? Pórdo 
ta sléwilgoscUpasytlabátoc: goi. 

Diofc. 

' Oblicze czytti nadobne smd- TIA lice. 
E traci, a (Pete gláozt, Difco. 

ck y zapalenia nó mo- Hofer 

-— goantach Pom 


Bonar W 
AS 


Hal) fia 


Opálenie | 


| 


| 


| 
f 
| 


eu 


= 


łam. 
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fientacb goig to totsenié/à tó na 


| tlufwofy. 3 octem / prsybatofsy 


2Siclonowycb lifttow % {Tati 
p&enicsiéy. / zyttić masc y oblo- 
żyć. Diofc. 

pszeddw Yoe3ovoému viefsez 
niu/naótenié Xeliovoc EL pić. 
goods 


44€ 245 


e2 paź 


popidt á swiegónys © iPiciem 2 Ró 
3ánym /wyfugatany / ásáftrue 
, pienia 3 opalenia fpa036 y wyż 
gala, ^ — 

Plinius libr: 21. cap. 19. JA623e2 
nić € eliowé barzo fwóy i twiat 
vflachdily. 


Dicen weżówemu vtafiee 


niu, tatie ia00witych boot, a że 


Żvzybóm. włafcza Grzybów tebseniiu/ doz 


bise te picsoinen. | 
Viá.sábicié qwosostem albo 
usbćy tzeczy w noge/ voársywe 
fiy w winie pzytożyć/ á trzy Omi 
4x nie oocymutac. Plin. 
YOlofy spalone pwórzywfy 
E (stent álbo 3 Clima nasa 


"ym /31ioooma spod 63 Róż 
synti wórżyc, Plinius, 

Przeciw lifsiióm / otrebóm / 
élbo lupiącey (ie fEósze/ tóŁiE tre 
dówóćitam, 3 miodem viytecsz 
Bie móżóc/ ERER 


o (Ediiieo/cap. 217. 


Feóry FO Brunfelfius chee byo$ 
Hemerocalim » Diofztowioeja / 
ále nie teff / iatofimy wypifali w 

pszefiłym Adpitulum : nie teff 
tej Conuoluulus,ó feózym pie 
Plinius ca. 1. C Duras wielfi 
twtót ido Selig / mnieyfia báre 
3o fic poboba/co pie Menardus, 


żę eft tóbsay Guópinellc oette3yz 
3ná / bo batzo fe pódóbne fobież 
3na Eażóy tei EWiót / barzo sliz 
Gy. 
Awiattt tego ziela bárso póź 


śikóię ferce: Ola tego bobase czy: Sree poź | 


nić 3 nid voobte/ pić/ y ná ferce 
fisóć, 


AUGE na oiSertit feEcá : 1302 Denig fe 


ciw Fózdydkóm czynić, TAPIS c. 


t wiigé Bwiattów Éoncáe 


nych pulfunta y winóczyć w wie 
no fone / áodcte ftat pzżeż 


miesiąc / petym wypalić wino pore 


ono á tego wina baác owieda 77 


| gmie/ vóolt Láwándowéy tr3y 


Cap. CCXVII. 
© LILIVM CONVA- 


lium. Lanka. 


: E zofrofówy Ewiatet | niez 


Odzógmy/Diepszu á Róży pół osá 
gmy/ to zmiegawy. / to oes; 
mie rtácco pól giágmy raz w tyz 
zien / nietrzeba mu fie bać dpoz 


pleriicy / to ieff nagiéy śmierci 


3 d PP 
| | Te 


| ^o c Te tto ma fluty 3 rymy 63: 
| włajcza vo piersi / wódłą ta póź 


boleść w głowie. 
pzedw boleściam vo żyrwó: 


pic gubi Eolite, 


Cap. CCXVIII. 
LiLIVM SYLVESTRE, 
 Hemerocalis., Bulbus 
Agreftis. 

Lelia polna, 


AS (CANT NIKO $ SENON A N 
ALY Y T PO SZĄ CSESANON : 
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qa Selia polita 7 lisdiey vosqe 
ma pobobrta Z eliity ogroonty / 
icono idto v Zugu Itécié šielóné/ 
Ewiattipofpolicie na Eé3oty róże 
bse/ trzy dlbó cztery / dlebórzo 
wie bialé áni caet 
à iato Cebulá. 


blódć pada 
— 3poné / Fosscttic 


|| €otonuté 


E 6 (celtien/ cap. 248. M9 
mósác (fróni / v(távoia ryme y 


cie a zżwłafcza folice/ texoéote 


 étenié tórtć pię, 


SĘ PIĘT to 


jo] 


bem á ná wefnie in Pefulo paye Czer ne Ło A 


lo$oné / wody 3 zafłóza y sla. pe 
Frew wyczyśćia/tati piizc, Di- 
ofcorides. 


iście téy X elitey náploffrse Piersiam. 


pisylosontsapalenié pierót y bos - 


lect na nich ^ pzy poiooseníu 


fpadza. Cati bolenie y 3ápalez Dus 
nie ocu oopaosa portlabatac. 
Diofcorides. 

paseciw opalenür nátfutwfij 
liścią ábo Foseria/ofláoac Diof. 
Miettószy pia mniónéáiac aby 
Hemerocallis „było nafe Lilium 
cóualium, tó ief Sants 7 ale nic? 
boobacy to Fa5oy 3 wypijánia, 
© tym Brunfelfius fcroto, 


- Cap. CCXIX. 
LA MO NIV M, Plinius 
Beta fylueftris. — 
 Grufaycd, Cwikla leśna. i 


HDA to siele liście táto Cwitló 
icono cieniucbné y mnieyhé/ wo 
licsbtebstestec/á o2ugoy voleccy/ 
tósqá też Gieniucbna/pioffa/iáto 
v Xcliiéy wyfóta / fináEu ctérpa 
niacéqo / csérvoornéqo nasienia / 
tościć ná falach y na mieyfcády. 
wodnych, Diof. lib. 4. cap. 18. 
Galen: viij Sim. eóiatnbá ma 
bątzó pazytć/ 3 winem oóbisete 
oéwác pić/ matacym grysienic Gvyslent 
otoło pepa: taFież mátacym biez ae ia 
gunte ciewona y ta3oa ingą/ ^ 
Diofc, tótiezy Paulus, ` 
Diofcorides: Pániam pzzećiw Plówam, 
flutóm. zbytnićm Geeonym / 
oóbise 3 WINEM czerwó nymnaz 


Erwig tgeyn 


Opalenie. | 


Talih prige Kewięplu | p 


Ee 
(00 Enie plutecym/bátso pomaga. 
Plinius lib.22. cap. 5. Cwitla 

leśna / Etóta Limonium 30394 / 

ma Odleto nmieyhé lifti y cierń: 


Opaleniu. fed i gefthé: liścić tey Cwitly / o» 
| palony caton? jka wf 


AE pa a 


Ses zoftogni swyczyścia 


Cap. CCXX. 


ILLINVM, LINOCALMON, 
X Len, 


Gen nág Eazdy 
Ż 3tta/bo fie nievoiá 
Y — fifonićmpzócuia. 


Jy Jeff cieply wpier 
A 


tato pike Paulus: 

a wilgotnéy y fuz 
hey nátury.Diof. 
lib.2. ca.94. pífje/ 
YOfyttibolectU 
wrzody 3ápalóné 


odia niem, Tati 
Yofiyftti. bolączki 
£03 naśienić 002 
miefcza / zbićra 7 
Fesin niemoge byosroftárqnioz 
ne/ étoxoaráac W wódjie/ tro» 
che miodu przydać czynić plaftu. 
- £lośienić futówć / oblicze o- 
paloné 00 floncá wyćićra, 


| Obliczu, 


| Dolgega 


tom. ^ — twóroym/ 5o Parotidas, y tttz 


fic guzy/czymić maść 5 matt Sniá 


nego naśienis 3 Sólitrą/ć luz > 


giem Etóży czynie 3 gółażet Şi- 
gowego onewa y pzzyklaodć. 


o Enie/cap.20. 


wfym ffopieniu/ 


tozbiiagóy ofla- 


Diseciwo bolączłóm 34 vebem - 


ofomaobp 


tasienić to wórzączwitteni, Awoffóm. | 
Eroffy wezedliwć wyczyśćia. 

CaFież pórchy w główie 3 Tto 
pych ciecze rópá. 

9 suce to naślenie flutz i Pinot 
wfy á 3 miodem pasyEláoac ná“ 
pasioEcie dyzopówć oglaosa y | 
(pa03a ie. | 

O miodem mata Jezmiea/ Diba świe 
$ niánego pzypiówuiąc / 30:00 
lody Dobe pożywóć tymEtony 
máig pelné piersi flegmy/ ido — | 
oycbáwicuym/Etáflecym. Diof. | 

Maleni vczynef pobudza aene — 
naślenić E niane/ pzypiawiwfy mabarfti 
lótwatz 3 niego 3 miodem/3 Die 
paem/ á teg bzóć sgolemo, Diof, 

Daseci grysieniu w 5yx062 
Cie/tébió w mieyfcóch tóiemntych 
póńiam/y Eu Yoyroteosteniu geuz“ 
bey flegmy dobze czynić Eryffez 
re Yoát3ec naśienié Zmióne. Di- 
ofcorides. sj 

péntam ola vśmićrzenia bó- Belefciamń | 
lęczeł y boleści w żywóciey vo " cy 
mácicy/ Sobe czynić wánne/ná 
wárzywhy w wodzie £nu/ pez 
winie bóleść vámtérsa, Diofco. 

Plinius lib. 20.cap. 22. Tlaóie 
nié Lniane 3 infsémi letórfiwy/. 
oobise Flaść nápléc/ bo póniam 
pice na licu wyczyścia. 

OŚwidtłość ocsóm Gyt/feós com) 
fty poo ocymá wyczyśćia / á to | 
payptévoiác 5 Adosiolenv 34M 
tę czynić plofitsyt/ paytlábác. 

5 winem gruczoły y fadzele 36 zotaotowi | 

m fpabsa: 3 miodem Albo s | 

H áolem á vvofErem, molosc Solga 

g03a, Plin. | 

Bolęcz 'pó0 garolem/ vwa- poo gór | 

rzoné naśienić w wodżież Oli- Le bolga] 

wą A Dányšemz. pomázáć albo ^ | 
bm 


Aryfferó. 


(wárbos miu 


o Enie cap. 222. — 


plafłrem gácolo obłożyć. Pli, 
Dimásyyofy dibo pisypicfvos 
By/oobise to nasienié Odwdć pic 
pisecivo. bieguntam wfelótim / 
Géronym y żółtym, Pli. 
5 Noózyntami oobise ieść to 


IyDattobic. ttastenté ná boleśći yvatrobné ; 
[Gucbos ` tafi pzećiw fucbotam Etóxé fa 


3 tónienia płuc. TORyfttim 362 
twóroztdłośćciam álbo ffutcze: 
żył fucbych » ETlugtułów y 
_ wfeldtich ffówów / człóntów / 


YofiyftEo to / naśtenia S niánégo ` 


mati pisyoavofiy / troche Salé- 
£ty/ albo foli „Albo pópiolu / itá- 
wóatżzywky/ odmietcza / d goy 3 
Stgómibedżie fiłuczonć ć pisytoz 
żóstć / zbiera y trawi. 

- róży sowie Abeftinum, 3Etożego 
góy pi3e53e á płótno czynia/ goy 
enoplótuo w ogień wtzući nie 
3591€ t wode teg plótná nie wys 
pieise/teono w ogień Eldbacmniz 
goy nie zgózć / d im wiecćy ogień 
paeymuie / tym Diele 3 ognia, 
Drudy chca że ten É en bywa 5 
fómienia / Etóty Diofcorides lib. 
5. Cap. 100, Żówie Àmianton, toz 
dst fie w Cypise/pooobny Z5átuz 


nowi, Eton zówę Scifille Alu- ` 


men. 


Cap. CCXXI 
LiNGVA AVIS, SE- 
men Fraxini, 


Zesionowe nasienić, ® 


Lus gua auis, Jesionovoé ma: 
* . $tenié/ Etóoxé roscte fió onemie 


Jeéionowym á nie ná Jlminoz 
wymisto nicbtony powieodią: 


teg Plinius soypt(ute Xen 


o Eróżym naótentu Sabntéy smión 


Firmiema$ » fłórych Dettowów / 


táto v Diogiozydefi/ Gólenóóle 
bo Dliniugć : Je wynalezienie 
JIráb(Ficb młodych Doftozów : 
Liieltony 3owa Lin guam pafse- 
rinam, elenteóobise/bo Lingua 
Pafseris teff Spozyf, 


Serapio pifje; $e £o itaśtenić 


ieff 5 przyrodzenia ciepłe y od- 
miclcsatacé w piérwofym ffopiez 


niu iefi pomocnéápotrsebné £y 


zafiónowieniy vryny piiąc te, 

Uiolsenfti vczynet mocio po 
budzą pttac/náture álbo pofole- 
nie mnosy, ZWZ 
, Bóleść w pierśldch piiącva 
śmićtza, | 

A Rafis pige/że dobrze pić pze 
ciw Foibyáce gdy Fono nódtożie/ 
piseftate, i 

25át30 té pómocito to nagie- 
nić pszećiw zófychóniy w pięte 
iach yw plucach, BRE 


Cap. CCXXIL. 


LINARIA, DIOSCO. 
Ofyris. Vrinalis herba, Li- 
| numagrefte, — — 
Mátki Bośćy Len, Nocne 
: ź zele, A 
"LO siele podobné liftfámi 
X noxotélbo wiecéy Sofnce / iez 
oro niéma mlétá idto Sofnfá/ 


áni tátiéy qoxacoáci. Diofco. tat 
Ofyrim wypifuteziedntć fdmó róż 


3czta pzez gółdzeł gibła / ototo 


vezti lifti idto mà Enie, tát ő 


 8g603afies tym Z nem, 
. Sot 3 tegosicla pomaga pze 
Žo Oca». 
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- diw wtżebżienicy / ogniftéy 3st- 


tey / Etózg 30109. Erifipelas , t 
pomésuicc/ albo 3 2ieoisericoo 
wym fottem zmiegawfży tátic 
czynie/fpeo3i bolecale, — | 


Tymżeobyczaiem ajntacóos 
bise pasyElabác pazeciw bolacsz 


Pom y vorzeolioym Eroffam 7. 


-$06wq Cancros. 

— pzediw żóltcy niemócy / yz 
niac [OF 3 teg żiela -á tym fofiem 
mózóć lice y gdzie potesebá /tát 
tezymóć o0 trzeciego onis, Dio- 


-fcorides, 


Cap. CCXXIII. 


I.OLIVM, ZIZANIA, 
p Aeran, KaKól. 


— Sociis Phenice y infsé zbo- 


wi 


za33gtól tdf pije Plinius lib. 22. 
cap. vltimo, też ma (oc potrzeby 
w letdeffwóch : Acztolrotet Ver 
gilius żówie niefcześliwym sit- 
leni /bó pfute 3bo$a : zna Eażdy 
ŚRatól/6 zwlafczć racz / éboe 


— 


I 


t NE 


| QStoctbit sielit Cap. 223. 


wiem iegó pzacey PmttleyBa itá 
oślete +o tym Theoph. li. 5. ca. 7. 

Mate czynia: Kofoly Etówa — 
barzo oobis pisecívo fadzelóm —— | 
złośliwym cislo ogryséiecym / Śolacze | 
Cancros żówąę/ á to nótlutwwfy D Aa 
Qsoofwie á foli y mafi otoloz ^ 77 yr 
wiy y czynić plaftr ps3ylikOść. 


Diofcorides, 


Vti fipetne Erofty pórchóż péccbom., 
Yoáté/ tribowáte / wyczyście, a Crooom. 
topszypiówióćz mafísvotnem/ — — 
3ectem ásétárEa plofft: Plinius 
pisyoste/tm cześcity bxostefs pasy 
Haoal tym rychley fpeoiif. Dio. 

Ta tg mata 3 gnotem Golez 
bim w winie vip át50tta/ 102560 
świni Strumasvocant,ftózy bys 
wa pod garolem, fpabsa / takież 
SUbobelt. > OE POTOCZY 
— ati bolacsft yfadzele Fte 25o15c5. 
niechce fie paeputmac/csyttic tert om. 


© Seplafft á pasyHláoác/ otwozy. 


Diofcorides, i 
pszediw boleściam w nógóch/ Podógrii 

warzyć te mafe w wodzie mioz 

oo1ocy/ à oH áo ác gosie boli, Pli- 

nius táji w otccte MIODOWA: 

ILS ML o 

| Déutamoobsse fie tym naśiez TYG pocs 

miem.EROZIĆ ttózć nievoo3a dby cie] 

pocely / á to Hddgc ná ogień 3 4 | 

Sv. 


Mmiesóbo adśiOłem, Diofcor. | 
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Le tá metá foscí 3 talttwy: 
«faga czyniąc ploffe 3 nićy, Plin. 
- Agricola 6o1voosí7 iż Anl 
nab nieieft Lolium ,śle to ieff 
pzzećliw wfyfiEim Ićlórzóm, 


Cap. CCXXIIII. 
LoTos SATIVA 
. Trifolium, Máty Nofirek. 

Linius lib. 22. cap. 21. 3 piz 
fmá Gometufówego pige:Że Lo 
tos teft żtele / Ftóz bogom ná ros 
(Eob rośćie : A Diofco. lib. 4. ca. 
106. Ńośćie w ógrodżićch ma li- 


ŁA) 
fiti málé w Eażóćy gółazti trzy / 
iato Ronit Ewitnie żóltó/ ná 
Yotér3cbu EvolateE idto oganecsz 
E: albo. główEd, Theophraftus 


lib. 2. cap.14. pifźe: RodzóteLo- | 


tos ielas fa bdtzo różne táE, í 
t& Lotos mniémáia tichtóuy 
by; /Equiuocum,á tosi šíeleto 
1 : : 


- C 9Yofrgpfu mátom/cap.224. — 


€5lonecniE cieply w pitrwfym 


ma tódzaie rósnétieff róstié w 
liściu / wtwiattu /w Yosroffu. 


5 liśćia tego źiela (o£ czyniąc Ocsom, 


3 miodem / dobze pufczóć ná oo 
ná Etóym fa bielma / oblott/ sae 
fióny/bo ócićra y3oéymute. Dio. 


Diofcorides pife / żeieftdzyz Oblicze | 


gić Lotos, ftózć ná Lofách roz 


'. séie/30wg ie też Trifolium , tó3z 
: Ge Ma na oxulofcinatolo wie 


letóżg / tő liftli ifo v Konitó 
siela / naétentéiato v Foenugrz . 
cum > mm 
Opalone oblicze 00 floricá oz 
cicera foE 3 niego : dobrze ie też pić 
pzzećiw boleściam w pechćrzu, 


Cap. CCXXV. 
L vPINVS THERMON, 
Slonecnik. | 
Prius. cap. 14. ^feff. 


pofpolity Słonecznił byolu y ly — 


osionm/ bo onych ftronácb Wło 
fich feo3a flonecsnif Ino£ie: 34- 
wżdy (ie 3 lonce obąca stat, 
że też godżiny o:cóm vi'ásute 
czófu chinutitego : rodśt fie ná 
piafłach tad / y n śiemidch niez 
płodnych : Ola tego goszłościbye 
olo ptacy nie ruchdia go, Jeff 


ftopientu fuchy w wtózym, Te- 
ophra. lib. 3. cap. 1o. : 
„Paulus libro 7. ta gósztość 
5 pasyrooseria/óla tego ociéta / 
tofpeosa/ wyfufa niegtyzac, 
Galenus 7. Simp. YOyfufja/o- 
ciéta / wyczyścia bes tafíttia, 
Diofco. lib. 2. cap. ror. Glif 


Fazo w żywocie sábíia y wypez 


osa mafa Otonecznitowigona M i 
| $2 0 Simia AN 9 


Ey 
à 
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BO” " 
Pisytodsee | 


Y Sliftóm,| | 


E. 
p" 
Cd 
14 


E i 
RAE 
- ". e REED. dena 


Lee E. 


i e , : 
E — 9 
-— $i wczyńiwfiy 5i miodem lé- 
| fwarzdawóćnónożm | 
pe Ia tó3/ watzącww wódżie 5 
Nute /3 Diepisem /6 dawóć pe 
3 WOOL, 
i Cym5e obycaátem po$ytecsito 
| - Géwáé pic tym / Etózych sledio- 
gó boli, Diofcorides. 
Tog woda tót vodt3ong ó- 
bzewymywóćpótchy/ treoovod 
| €wiéra, tiny, rany wtzedliwć 3 acies 
pbóm. | oq; Gágrenassoxoo/tám Eeoy quj 
Us w délo oo boleści (Iretyoiete / albo 
UN zgódć: ná świćrzbie białości trez 
4000 powńtćtrófty białenó licu/tróz 
| (iy pórdyowoóćć uà głowiecieknz 
cć/pofpolicie nótaż0ć (Foty opes 
| cenić ta woda xoymyác. Dio. 


mA 


| Párbém. 
Tredowáz y 
| «móm. 


| - ag péniam mieéigce y látvoé póź 
Paoyrobse todzenić czyni wótzówy to1ooe 
| pié, osie _.Slonecznit ^ pasyoavofy 


miry á miodu przykładać in pef 
fario. Diofcorides. 


nicam. cC ożjtenitice /ZŻemią 4 3 wodą vL 
Żywe, Diofco. : 
| Bolefkiam 25olesct w biodiód) /3 cte 


i w biodzód) czynic plófit vómiér3ą/ takież 
świni wtzó0 poo górdlem / ná 
 Yvát3ywfy 5 octem nasienia toz 
— fpad3a. Diof. 

pórchy aświćrzby bylu wyż 
czyścia y go/é tonótlutwpy ©- 
fiu Gaciégo Poenis 3 lone 


Bydlitóm 


canitiem / pierwey vivársymfy | 


| 
E: y náciétác Diof. - 

-. Woda wftózywatza Sio- 
| $ necnitovoy foei /pobubsa ya 
p gyne plige ią. Diof. 

A Stytowi 
| piu doom WR lii mecy w 
| : 


Tta foma Slonecznikówa . 
wyczyśćia pleć paniam zytażoć 
Mazedźien OBpócenić (Eory: zapalenie wWr3e 


piseciwo fyftowóniu & bisyo 


6 Gilottecstufit cap. 218. 


etccie/ibo fiócwfiy w otccie/ pia 
(accbátso pomaga. Catież chuć 


ic Kenia pobudza. - 

Diofcorides eod. cap. in fine , 
Jef dugi ŚłonezniE poly / 
trówy tat foa wolę rośćie tiá po 
Lidy/ żwiajcza pzy piafkóch ten 
tó mo piwie te mocy itoy. Qs 
acoony, : 


Cap. CCXXVI. i 


AAA VS, LVPVS. 
- Sali&arius, Volubilis; 


Brion. Chmiel. 


Bei wmbyt imieniem Diofto: 
rides mienil Chmiel ntemamy / 
podobna rzecz i go tie znal: © 
rzeczy barzo potrsebnty w léfáts 


fEevécb. €i nie 60016 viásuia/ 


Etsy mówię aby Coruda był . 
€binid śle fie mylę / bo Coruda 


OComidücap.o26.  —— 197 —— 
ma liftti iato YOloftt Kopr zóla s 
tego Plinius lib.i9. cap. 8. zowie 
Afparagus filueftris,a C bmicLma . 
lift wielti. Tez Etóssy pika aby 
. Vitis nigrav Diofco.był Chmiel/ 


mylą fie ná tym /bo Chmielnie 
ma tagódef czarnych iato Dre 
ftep czarny, Etóży teft Vitis nigra. 
Mefuę piee Cbmicl teffcswar 
ty roosay Dowotu;a tdf teff : o 
Chmielu pige Mefue ; e teft śily 


zównty vo cieplosct y vo $immo 


ści 3 nagym ciólem / dcztólwie 
fie lanis fu chłodzeniu witećy 


w piezwpym fiopniu / lecz náfé 


piwo vE&ute / i$ Cbmiclowé 
Ewiecietefi bárso mocné á qoas 


| cey fucbéo trzecim ffopnüvttó- 


té táF chłopy zaraża / Sevptwfiy 
fie piwem / leży tato fémtenny? 
tosum (Eractv Guymoécimiema / 
bywfy człówiefiem bedjie bes 
fiz niema 7 czegó niemoże czyż 
nić tzecz w człowiecze ttóza ift 
równa w pzzytodzeniu cidin cze 


 łowiecze” : a miech mitu niepo- 


wieda EE / że tó w piwie tylko 
c3ynt/bo tawito to teftgoy Ewiez 
cie Cbmtelovoé obzywślą luożie 
Fu chówómiy / 3e bywa wiel- 
tie zórażenić głowy chodza ito 
piisni/ dzudży padig á omolé 
Yodia/cosnacSetéám witelfa moc: 
A tat nie (a. Cbinielowé Ewiecie 
pozówitóńe 3 złożeniem náfiégo 
ctalá : lecz tą mniémam /3e Me- 
fue tóżumiał o róscsFacb mólych 
Chinielu plonégo/ftóxé ná Wio 
fne wychodzą 3 ziemie / edtych 
pożywamy 3 octem á3 oliwą :d 


-tát Ewićcie tef infiógo pyro- 
dzenia Eróżego nabywa z vpalez 


nia florcá/tatotávorie tego y- 


étomatacij w fétvatce/á pie irem 004 ? 
wuj E 


czywiivEazuie, — S. S 
Chmiel młody vémiérsa bo», Lc 
Iectsápaloné / oovoil5a Żywot Łyśmićrza. 


igc, | 
,. Có wyczyścia Eretv/óla tego Czyści 
oobise f pić w świerzbach, y W rew. 1 
Pijoym zópfowóniu. cydności Swiérzbie | 
pici | | E 
— Jótzenić w táficb. rzeczach 
bórzó pomocnćpłónnego Chmie — — 1 
lu mawiecey. | i e 
Onvicra$yly / Ola tego ý do- j 
bise pic w zamuleniu / o satté2 
niu żył ywatroby: Catież w 3áz 
tamiu śledziony. : m 
Dlatego też dobazezniego pić 9oltosci. 
fytopeExosoltey niemocyybówy ` 
czyśćia Ere slo. ásámulenméoz 
twiera/i $olc pzychódśi oo fwe- 


3%. 


ph] m 
Ic YR CIE 


a 


YDętrobie., | 
€eojienié | 


go mitá, : 
„pureguie Folere/ to ieff/ złć ` 
fpaloné wilgośći ozącć 7 Erózć 
évotétsb czynia tató watząęc 3 
tleczemy 5 Opichem w férwas 
tceeypić. "5 
Wyczyścia też pierólypłucć D. rsiam, 
oycbáwicsnym barzo pomaga: "cm 
tatic febzam dawnym dlugim / 
ola tego dobze ý po$ytodé y pić 
w Ewóttanie / tos férvoatEg/ 3 
polna Wytęż Epitimon. : 
Sot Chmielówy w yhy puz | 
fzólac ^aáqniclosct^ quoie/ y — | 
fmtody wyczyśćia, - — | 


Cap. COXXVIIL- | 
IJsYMACHIA, SALICA- | 
' ria,Lifymachia Lutca, 
| wilczy ogon. — 
Jelec to ttála5t Lifyrachus y 
43. lego 


n . 
PA R PE TP TB wy TE a tli 9 yq I e rit at t n PETE 
u ] ] 
xa skr. M : EM. AGB a z 
` * 3 i 


198 | © Milegytm ogottie (ap. 227. 228. i 


ie vżywónia, Ftóżć też Erafiftra- 
tus bórzo wyfławia: róściepzzy 
błócićch przy woddch/mia tó3c32 


: fe nteiáto pzzyoferfikym; na tot- 


ciu oluto / lifti podobne wierze 
bomwym : ieff to żiele ovotáFié / 
iedrio ma Ewiattt brunatne álbo 
czerwónewtólo różczki obolus: 
Drugie teff żółtego Ewiótuzówa 
Lifymachia Lutea. 


A 


cap. 7. Lifymachia ztęłe táE ma 
wielfg móc iż gdy bydło fie faja 
albo biiezdłbo w iatzmie niechce 


 fiezgadzać / tedy tego 5iela pzzye 


wiążawfy 00 idtzma wnet v2 


 fErómieie, 


 Panieteż tego siela vżywaię/ 
Ttów czci á chwały pilnuigs 

Plin. li.26. ca. 12. Lifymachig 
pitoc ślbo pisyElaodiacoo nojá/ 
rew 3nofa vfténawia. 


Diofcorides. oF tego ziela 
pofłanswia plante Erwig y cie 
czenić 5 ingych człontów : tattés 
pomocny pasectvo csécyonéy nie 
imocy/odiactoiielepic, —— 

Drine pobudza : Eáosoc tym 
gielem gady 3 domu oopoosa.. - 

Galenus 7. Simpl. Lifymachia 


„ma (zmiącę áéctagátace móc / 
ola tego zbitć míeyicá vléGa Z —- 


trew s nofá pofténaveia, 
Sot, biegunti cséciooné pór 
fiónawia pticc. 


Lifymachia purpurea, tma płaz 


wie też moc, Etoxa y żólęa, 


Cap. CCXXVIII. 


MAIERANA, SAMPSV- 


chum, Amaracus, 
i A / 
AMüteran. 
BE rA. ych 
„ALA M e 
te Sp LXV CS 
AA ca Ma YA: / 
A) ANC 
SO A AL 
Wo P SEA 
AA JAA GE 
KANSIEN 
ZA || 50 
WAL EN 
NN 
NY GD 
21 GI 
7 M 
7 d 
ALANY 
( AN 


Galenus. Sim p.pife:tTTáz 
teranteff 3fubtćlnych csaftet złoż 
3ony/ságtsáváiacy a wyfukólaz 
cy w tt3ecím ffopnin: Paulus 7. - 
teg flówa pife, Theophra. lib. r. 
cap. 6. pifże” żebwoidtofierodżi 
śięląc 


|- éieacyfatpiac. 


| Opsblis Diofcorides lib. 3.ca. 42. Do- 
| Wryni Q 55 pić watząc tlidicran przez 
ciw opuchlinie : takież safténoz 
wieniu vriny: tótież quysieniu 
Litti vfuBotté á 3 miodem 
[tártbécicrato Sinoscipoo dczye 

ma. Diofc J | 
Wiest,  Paniam miesiące pisyHaoa- 
cóm. iac pobudza, táEtG y piige. Diof. 


Miedźwiae Przeciw płoBeriu niedzwia0 

Ofomh — fowómu / natlutwky 3 octemy 
3 fola nó róne pzzytlaodć tab wys 
éíoga tiicosvotaoPosoy y rane 
toi, Diofcorides. | 

| bitym;  O woftiem natlutwky lif- 

&lucsony/ Eóvo/bobi3e oFláoac miey(ca zbie 

Sópwdie té/Glucsoné, Cótież ná vosoecié y 

Qao." opuchnienić na miejcu Erózyma 

$olwief, Diofco. 


- Przeciw boleóciam w oczu / | 


ttátluc lifttóro świeżych 3 mata 

y paylo$yéplafte: takież czymić 
ita Eóżoć opuchnieńtić przy Oczu. 

Plinius lib. 21. cap.22. Łlatez 

ran w Cypise ief nalepy / nies 

bzwiadfóm bótzo pzzeciwny : 

- Kieśiącepóniambórzo wywóz 


6íi : fo gryżienić w żywócie piz 
Ridóniu. iae ý vémiécrsa:opucblymbatso- 


dobze pić/ pobudza Eichónie, 
X itti 3 wofkiem, zbitym bátz 
zópómagaiz.Plin. — 
Oleic” tTáieranovoy barzo 
oobzy á pomocny pzzeciw żae 
twárosentu Żył / y zógrzewóniu 
zaziebienia : pániam y ich mieyz 


— fcom tólemnym bárso pomocy, 


Rafis t fateram Ola fwey won 
ności y cieploscibarso pomaga 
pzzećiw wfyftlim niemócam żie 

Gtowie. nmym/pośila głowe y mósg w 


D fo dicrattie cap. 228. 


399 
nicy, ola teg dobze w Iug Elaść, i 
Posila tGvofytEiingécslone `i 
- Dobszeteż czynićżniego wo ofis — 
feśjarkać w nos, bo wywoosi | 
plugawóości 3 głowy / á ból w 
glowievémtérsa, ~- 
Pomaga pzeciw pórśliżówi/ 
paoétgcyniemocy. | 0 


Cap. CCXXIX. 


MALVA HORTVLANA, 
Malache, ‘Slas. 


AX 


ha 


Y 

KN >: 

NER 
ANN 


Ito aides niewypifuie itte 
Bego Clasw iebno Alteam, ftóz 
ry ieft wyfoti Silaz : áno xoptaz 
vobíte inky teft Sla ten pofpoz 


lity/ á ingy wieltt Stas + ścztolz 


wief móże byo5 móc y étla ich tie 
odleto ob átebie.. Cjnfsy iejczeiefż 
Silaz febstersávoy / Etósy zowa 
Aeosiersátiec: według tedy pis | 
fónia Diofco. niętrzebóby pifaco 
Ń 4 mpym >. 


A 


| . 200 
|o fufym Slażu ob wieltićego Sla 
| 8t. Ale wfiyfcy Láćinnicy czyć 


E. nig tóżnóść mícosy flazem pzós 
| (tm á miiedzj Slazem wyfotim/ 
ola tego is też oxidic Edptt. wyż 
piße de Malua,o €Olasu/oQ Fdptz 
tulum Altea wyfotiego Slazy, 

laz tzeczón Malua álbo Ma- 
lache, 00 odmiefczania tíáfo pi- 
^J fe Plinius lib. 20. cap. 21. i$,06z 


IPzsyrobse 
] te. LM 


ziele cieple w pierwpym ftopniu/ 
a wilżące w wtórym , Ola fego 
pije Paulus 7. tóżwilżazoOmietź 
Ga/ tofpadza zatwotdziałe faz 
oxle —. 

tzyni ftolec Ces lepfiy żawzóy/ ftózy roz 
| ście tá ogrodzićch./ ná żiemiódh 
płodstych/niżi (plómydyobiwiL: 
$a żywót y cyni Golce á to ies 
63ac/ piíac/ plofte c: żyntać / d ye 
tvot otlaodiąc može przyłożyć 
ináftá álbo oliwy. 

Catiej bótżo pomaga pe «bé 
t3ovot/ vriitesáffar wienitt/ y ay 
gym boleśćiam otoło pechćrić 
otladdtgc y pitac / Eriffere o 
TA 

Rómień pobudza y xoyrsuca/ 
tátic$ piiąc y oflábéiac. Plin. 

pasectw párcbom, fitupóm / 
plugówościam w glowie raz 
— wśtzyć Olażu, śpótym żoliwa 
zwietcieć y plaftr czynić / trlówe 


| Jręnte, 
| pae 


michi. 


wne" 


[ferio 
L © 
kteupow. 


. potym got, Plin. 
fd déicy/ w C xvátboócíam wżywóciew 
Stolen. móćicy w śicózeniu / w ffolcu / 
takież czynić plafiry oElioác, 
| Pzedw opalenmu y piekieliiez 
- elacsce. mu ogstiu / takież 3 liśćia czynić 


 paniu, plaffr. Plin. 
; 3034 wie 
a. 


MÀ 


Pe - 


mielcsa á ooivilia $ywot/feft to. 


oblożyćwyczyścia/ wychedaża, - 


Bóżoa belacte trawi y zbićż 


© Slagiecap. 229. 


ta / czyniąc tymże ebyGétem | 

plaffe. Plin. i - 
Uiápobubsenit f ośmio dobze Spónin. 

czynic 3 nimbmywanie nog. | 
Świnie wrzody poo góra 

olem/ gtuczoły/ guzy 3a vdyem / 


 bolactt na pierślach / watzącż 


winem á pasytlábétac tráct Pli, 
.. Sot Ślażówy s winem pi- 


íac / $e3átotce tráct y Fainień xo 


pecherz. Plin. 

Plinius lib. 20. cap. 21. dia | 
ziemie gosietolwie£ Slag roz 
ście ttofta y tódżdyng czyni/tót 
iż nópiówia ogródyyprole, ` 

Wiele móc ma Slag pzez RZ 

tCÓŻWTĄA 
cio vaeni nidźwiaOEOWE: pesos. 
iu/śićrfzeniowemu piezół y taz Du 
Fich inych beffty t á goy piecwey 
bedzie cióło nim pomózdnć / nie" 
oottirta fie go robacy. Plin. 

Jefiiby fto fotu Oliżówego 
wypił teunet na Eażoy osieri/ Żaż 
onégo nie ysna bólu áni wrżóż 
ou w ciele, Plin 

Sot ten 3 míobem pażypidz Rómam 
vof ży / rány vo vfłóch goi płóż © "frac. 
ac | 

Świnić vorsoby/Etóx bywa- 
ia pod gátolem/5 czlowiecza śli 
náponmasutac traci 7 tafi sá we 
chem wrzody y gruczoły. Plin. 

Przeciw czetwoney niemocy/ 
tatici bolesctam w ielicie w átez - 
dzeniu / 30102 Tenafmon, czysiić 
EryfEére wótzywjy Silaz. 


Cap. CCXXX. 


MANDRAGORA, CIR- - 
cea, Cànina mala, | 


(Pok13yk. 


invité 


| petes 
| nie tcft tds 
| to czlowich 


_ . OSBetviptit cap. 230. 
- sivo blaseifixvá Y proz 


ych głupich niewiaft ofolo Do- 
łezyłu / powieoátac ady ten foo 
r3eit mial fpofób perfony y 3E02 
(£u czlowieczego : áno to blazen- 
fimo matóczów / Etószy ynie 
forme człowiecze 3 UTieczytoc 
wego ożenić potym naá miey- 
feach wilgotnych zatopdtz/3 Etó 


f 


tych puści fie trawa / á Foisontt 


iato włofy / á głupie nievoisfey 
Sogo to ná fwć ary Fupuig: 
Dowicoáta / tafo gdy ten kosze: 
— tedy Fesy lie adla tego 
wiążą ofópawfy pfu v ogond/ 
is goy. trzytiie / voyryvoatac 
pics zdechł / a nte cilovoiet t: ale 
to blasenffwo / áni temu żaden 


wierz, Jet ua danin isto 


 lóciu Etósé żiele / d3 fcsotti vay- 


Scotti. /tieby ufi nie czynia 


różgi tal że nieznóć LÓZROŚCI W 


nia tósme y cietiić/OŚpićró zijać 


a Dotrzył ntecsyni tósgt. 2Íc2 
Fohvict Columella 30vete Man- 


dragoram homunculum , to ief£/ 


 alewietímátéegoile tylko te/i 
Eozen tego 3iela toz03ielór ob 


posrsootu itá owa Fozemia / idz 
fo wedwie nódzeczłówiet. feft 


' 


| z" rodzayeńczyzidy WIE | 


20] 


fczyznó: żenczysttć må ście práz 


wie tato fezottialbo isto Diofc. 


A /iáto teOżieczówa Z dż 
ttutó/ Berotie / olugić / po ziemi 


fie Hábacé: ácstolvoiet Diofcor: 


pific /Semnieyfié liftynizliv Lás 


teuti : Hem ia 3avoSoy wieltie 
wioał, rósgi óbó głobitu niema 

tylto IAbIEG ile voloftié ossecby / 
olatego też 30102 Malum terrz ,* 
ítemné táblto: w iabléác fa igs 
derta iato w gtupgiach : Foren 
ma rozdzielony na Owa, otugoy 
ná tesy Fozzemić/ wielfić olugié/ 
na wierzchu carné, à voe wa 


natt3 bialc/fEoxá nó nie bórso 


miesa, | 

 Sáóie meżczysna ma wi ieltie 
Lifty á miettie/ przybielgym : póź 
oobnie Cwitle / abita owotato 
wiete nili v piérmo(scgo/ pasye 
Sélt&ym / yna fpofob fóftónu 
przykro wónidiacé Poren tá poo 
dobity y ówgem teonatt iato y o 
piccwirgo/ntemievoa "s Saonéy 


| tosgt. 


Miedźiw SePli.li. 25. c. ri. pis 
fe y vey to tonenic Ercélivoy 
á3 aárámi topóć /bó wiele tas 
tich czórów Plinius pie. / tróżć 
nícfagoonévoidry. | 


"Jeft to iele 3 Fomseniem iato pessrobsts 
pife Paulus 7.3dżiebiaigce vo trze 
int fepri ácfolwict tiablża 
powicda máig nieco cieplościy — 
wilgotności / ś Ola tego cynia - 


panié, Galenus 7. Simpl. 34$ píz 
Be/Simny ic[E Dorcsyt vo tr3ez 
cim fiopieniuzó reff vo nim nicis 


Fic cieplo / dle to sviccéy w (ablz: 
fu^ fróxé ntetoto ist wilgić : foz 


«zeń barzo teft ytabintacy y wy; 
fufióiacy, 


Diofe, 1 


p 
am TEA e oo O 


agro 


| 


nić, «gf 


| boleściam De Pa PORZE zę 
| ciegrim, Y tot czynią niefpónie / pilacs 


j ; 5 
i YOrácánitt, 


Mere 


p 


cpm aget cm æ 
3 Y $9 ? ŚJ 
s 


8 Ocon, 


po mE Ea 
5 


Ee etm rr 
^ 1 


AA. 
Diofcorides lib. 4.ca. 73. Czy: 
fis fot 3 Doltzyłu elufac Fongen 
pott telony / á tat wyżymótą w 
piifidy épotym fufo ns flona. 
Czynie tá 5 tablet tfi fot y 
cboxáia: Pozzónki wylupuięc 3 
fEózy / bo podemu nic / ná nici 
pzetytótę/ a t£ w cieniu fuga / 
tatiejiabitó, ^ — — 3 
. Bosymdio tych torzóntów y 
folu peci cieżtim boleściam/ 


witent, Diofc. 

Dutttuío tå pises wrócónić 
wiets piigczóletezeba mółobzóć 
bo wiele biózęczabiią. v 

Galenus tám cóś pige / $e (ez 
out Łłodźieniec tym Dpetisyz 
fiim oawfy go pic/vfpil był też 
ons ofobe : dle to vfpánit iego 
ie voyBlo mu było nádob, ©- 

tó5 lepićy tółich rzeczy nie bzóć 

psc v[fa- 

— tüieilepsybáwác fot ten ábo 
fonen do liarffw / Etóic czynią 
na oczy, boboleść vBywáte y 62 
gie OOpaDZGIA, Sa 


m estes | Déttiampaytláoétactegofo- 
| cóm. 

| pezodzeź 
pi 5 


a 


Cuomo Czyttięc 3 fotu ílbos fosettía | 


fu troche ilepułtotć pieniędze 
żóważy/wyćiaga plóo á mieśiąs 
cepóbudza.Diof ^ : 


. 


— €opct/ pobudza ferr. 


Bośćimie ^ Pige Diofcó. gdyby Eto chciał 


tay. Aby Słoniowa Eośćzmietczałi, 
iato czynię tzemieflńnicywótzyć 
tość s Ponenían Połrzykowyj 
| pzez feść godzin / tożmiekinie / 


(tic Éto chce, 


 2DoFrjpflt cap. 230. 


flegmiffé y zatne grubośćizczło — 


tát, i5inose czynić foamówónić - 


NATU ; or A | 
Przeciw zdpaleniu w oczy >5%Palenin. | 
£ólież w ingych wizodóch dibo | 
niemócach /cayntacplaffr 3 mez | 


Ta późniczna dibo ieczmieńną / 


pasyHaodc, Diofcor. | | 

Cfi cyniacplafft / tofpaz boleczEam | 
034 vofytti bolecsfLmteyfcá náz | | 
puchie/ gtuczółyy wrzody 3á ve P 
chem /tótież świnie wrzody poo 
gardłem, á tópzzeż pieć ábo Beść | 
omiotłaodiac, ENTE | 
— JBlistty 3 íaficbEolyoteÉ ran, Bliznam. — 
ten plafit gubi pzsyEláodtac, Di- 


dy 


ofcorides. | a ; 
Ziścić té Dofrsytowé dyo- 
wólą ná té potrzeby / pofalátac 
fole. Też pzytldodia 3 oliwą fiłu kata : 
ty pisei weżowćmu wbąfźez oś 
itt, | i 

Miścić t tál fámo dIbos1eoz Gusów. 
oe fHucsoné/ świnie wrzody, bolęczEam | 
guzy bolaczti/ Erofły w Śledzez 
niu fpaosatíe, Diofco. 

S mela fccsmientta dlbó phe- Stówóm, 
nina Iiśćić przypzówionć / w. i 
fiawiech bolóść vsmiérsa, Diof. | 

Czynię tå 3 oszenia wing) Wino Pos | 
Elódgc bo wind młodego Foge- owe | 
nią trsy funty w báréle / á w - 
mnieyhe mniéy / to wino dia 
tym Etótych chce vfpić ná tzeżóż 
ric / áby nieczuli woefpániti bolez 
śći/ Ftóżć bywa wrzezánin y paz 
leniuczłónłów, ` | 
— „JablEć też iebsac Dofrsyloz JóbiEA, 
Yot/v[ypiéia : ó tym pige Plinius 
lib. 25. cap. u. iż póftetze ttíeltó: 
t3y pajac omcemdydwięc w po- 
lu tcióblié/ iedli/ á potym zdfitez "m 


liżeowce poginely, 


Llaśtenić 3 tych tablet puttitiz Daniam, 
te panie zwłafcza tólemić miey- 

(cy miesiące wywodzić topi- 

v E Z 3 - ige 


| O Cordttéte cap. 23]. 


LR A 


] |. qjócie abó 3 élátta | 
|ptówóm, | flury albo vplówy czerwónć póź 
| niam v(tinawia piiac Diof, 
nia fpónie/ tatie 939€, . 
Plinius pzówie też to pieco y 
Diogłowdes/ lib. 25. cap. 13, 
Teophraftus lib. 4. cap. ro. pis 
fe żeliście połrzytowe l bár3o 
pomocné 3 mata Rutwfy / iá 
yotscoliwoé taty / Eoen na piez 
tiene ognie y pas íaosele, 


m 


pb MARRY BI Y M, PRAS- 
| o5 fum, Marrubium album, 
Prafsium album. 
Ssántd, 


|. GA COII. 


| Prefitadbić s JETS Ofpolita icit Gyśntć: teff 
 pzzytod3e: fucha / y gózaca w trzecim foz 
| xem qui Galen. 8. Simp. pige/że w 


3 


Cez tabita svéniáiac tylEo/cay E 
táE Odlece Do piscosiowstecia eu. 
Téfiégo nie należy, Szónty fe 


| iffi / goy po pozódzeniu nie 


| bem pazjprówiwBy móść oobase 


205 
wtótym fłópittu. Plinius wiele ' 
róosatów nápifal Marrubij abo — 
Prafsij , vvesym go Leonicenus | 
trapi.2leíatoopufcam/goy to 


owie / fend bista idfo pige Di- 
ofc. lib. 3. ca, io. Étóza ma liácte 
bíále:a dzuga Etóta acné, Cu 
0 pierw hiy Os ántéte voypifsem 
ftos eft biala y Fofimata/ otolo 
bomo roácie, 

ADychawicznym / Eóglacym / Dydhdwia 
zany w piéróiacb mótżcymzalbo PA 
facbotámt 3árá;onym/teoy Báite Rdnadm vo 
te pryptawvüac 3 miodem dd- pićrstóch. 
pićroś ac, Dior BE 

5 fiollowym togeniem (poz. 
lem poch €Oséntcsány á 3 mioz - 
oan pisypiáwiony/teoy icfcaelez 
ptéy xoypiavouie, Diofc, 

póniam Próże mála sáffénos ryestas — | 
voienié mieślącówtdkiejddwać: com. o) 
tótież góy niemoge rychło poro- E | 
oiic/ tatis ná veyciogitienit Toz H 


voynibste, Diofc. 
Tati przeciw vEofseniu wez Mejom, 
iieri Étóby co idboroys 
tego wypiłodwać teść, Diofc. 
A. wkólie Etoby miał pecherz Obzóża pea | 
álbo nerki nórdżonć / tedy nie 73M 


A 


"wiele dawac / bo obaá$a nerti y | 


pecherz, Diofc. 
Liście zwićtciawfy, á ás mio» 


E. 


A clt nei t D ades e ON RACZ 


Háóc ná rány / wtzódy/ bólącze Rónam. 
Fi / Do ie wyczyścia y goi. Diofc. Mrzodónsą . 
fla pólcśch sattolice (pa03. Zanotcia 
Tatici wrzody /ttó fie czynię ców. 
pay póznófciach/z0wą Pterigia, 
máscie tą masác, Boleści vo boz 
Pe 


t 
[ pe 


Got, 


Qczóm, 


| Zołtości. 


| Tüelsfe 


204. 


- ładhtófież pożywóląc vśmietzą, 


Diofcorides. l 
- Wa teg wfyttie rzeczy poma 
ga (oE/Etóny czynie natlufwhy 
3tela/ potym voySaofiy/ná ftoriz 
cu 3eyfuliyc y fe:boác Diofc. — 
- Gzyniąc 5 fółu voole 5 wie 
nem á 3 miodem / barzo oczy oz 
świćca, Diofc. 

Dazeciw żóltey niemocy / tedy 
fattdiac foE ten w nos fpeost. 
25olesct / nieftygeniu / y infsym 


A Czatich Gadttee cap. 232. 


tozfśdzóne, otreglépobobné ©- 


pichówy /mocio 1vontacé: ma 


t pay lififac Ewiat bialy/v ró 


żgiwtolo obzofly.sDiubsy Zw 


Jut. w Ad 


í E $ ED 7, 74; 
| TB miedofłattóm w vfu, tedy przy: 


|... co pzówiwfy fot s óleyfiem vó$ás 


| ieżczynie 
| flićmu 

| csłontu, 
| Xifáióm, 


| Piserus 


E nym bírsó pomaga pufedize 


Plin. li. 20.ca. 22. pławie téh fto- 
wa pifie co y Diof. á pzsyodte/ na 
mescsynfFiégo lenta nieooffaz 
tfi 3 miódem nátluEwfiy 3 plaz 
(frem barzo pomaga, Ligóle/3 
octem pisypsáwiátec / proza: 
piseputlym / ffuccsonyn bárso 
pomaga, 


^ sfolępiigcwórzywky wwo 


4307 2 - 


| e dźie/ tedy ftolce czyni. €Osénté — pasyElabdé cosfábsi. 
D. iaoóm voypitym. mocné lare. me | 
| fwo, Plin. . ERN Cap. C CXXXIII. 
| rai. MATERSILVIA,PERY- ^ 
P Cap. COX XXII. E climenon, Inuolucrum . 
MARRVBIASTRVM;- POR 
. Marrubium nigrum, Praf- | Kośipowdy, 


. fiumfoetidum , Ballote, 
. Ganterinum Mar- 
= rubium, 
- Czarna Ssántá. 


ADA Czarna Céntá rózgi 


"a 310010 tirántowité/ carné / 


£ojmótć /3 ieonego Fonsenía báz 
156 wiele tósg pocbobst / liście 
ma iátoyCsántá biála/éle wies 


DC "feltóny chez aby Clime: 
non yoto:ébylo Materfiluia v Di 


- oco: śle fie né tým mylą bótzo. 


250 wtóżć Climenon , Etóté wy- 


pifnie Diofc. li, 4. teza ludzie iás 
to ine fársyny /áMatremfiluii - 
nie ieda. 2 pzzęto dobze Mater 

filuia moše byos weżwótta Pery- 


climenos, Etósé maliftti/idto pi- 


fje Diof. li. 4. cap. rs. nie votelfié / 


tato 


a a ull 


| &ipáióm. 


Woné álbo żółte, twińtet też nie 
wielki mály biały, istiy bobu. X 


to whytto teftv Ulatecfi ilvoticy, 


aO 
Ev 


Sa 


Ten Dowoy bórzo picfny we 
YDlofíécb /xo ogrodach fórtti 3 
nie” czynię/ pójłówiwfy tyczki 
& 3tolto (ic psie po tyłach / czyz 


- fitaciato flupy: rościć otolo plos 


tów miedzy cietniem, Cité nie 
dobze pifalU/Etóny policzóli Ma- 
tremfiluam byo5 . Afplenon , boz 
witmefmy wyshéy voypt[alt/ że 
Afplenon niema to3gt/ánt wiąz 
tEu/óni ówócn/Ą Materfilua ma, 
Materfilua gozącego a fucbégo 
pazyrodzenia: piseto Galenus pi- 
6e/że 3 tego siela bobise czynić 
ploffry ná vány w góleniech czyz 
nia tej 3 te go siela Cetetb/bórzo 
pomocny na glowe, 

Diofc. lib.4. cap. rs. Waśíenié 
Erózć reft goraco żóleć/goj tuż do- 
ftoi / 6 beożie voyjufoto w cte 
niu, oobaże ie pić pa3es5 c3tétostez 


ść oni Oxiging icone 3 winem / 


tym £tóny máig sátvoérosióla 
Albo opuchla éleoiiotte, 
one tá pić to  figetentéitum 


© Kojim Dowotii cdp. 233. 


- iótóv| Pofowmatu nadobne. Pay 
tiélosBady-nastenié roácie Ge 


' Lo ER y voffofutevocuiat = 


20s 


Htóny máis oydévoice 7 tatis i 
przeciw fatántu Dobe pic: pi a 


iac Do fioftégo OMIATÓDA wywóz, 
63i veyne frwówy, peniam Gy 
nt pzeoFie posobsentt, - 

X tScié tego giela meta táfaj 
móc tato y tágoott, Y wBatóż/ 
goyby té [iffe me$csysud pil/tedy 


venie 


. pases trzydzieści fześć Omi czyni 


qonteploonégo, Diofc. — — 
secu febzam/Etóżć pewné: SOR x 
gó Ortiá przychodza natótwfy 5 
oliwa / tedy dobze człówielń — 
tym masác/ deus ia febry, A 
1 
wą 


Cap.;CCXXXIIEL | 


A 
MATRIĊARIA MA- 1 
3 
| 


rella,Partenion, Febrifuga. 
Márund. 


Woga uicEtony/SetlTáruná 
teft robsay Bylice/ á wezwano 
ta tá deuna oo matti albo máciz 66 móti 
ce/ bo mácícóm bórzo pomaga ; 179858 
3owata też flTarclla po DOloffu/ 


bo taf TDOIoREL jov mácica : w | 
| 


polfcze mylą fie na tym ttószy 


żówa Łijatchów Marella, bóżdz ++ 479 
Ony £óćisnił nie zowie Qi 1 
chwie Marella. pe 
— Se Aruna teff Partenion v 3 
»iofonodtoptf&eMenardus, |. ^ 1 


pie yvobyfcy, Brafeuolusmiebo | - + 
wierza / dle bes pexonéy peżyczys A 
ny fwym 3 Capieolnfem : bo ócza E" 
Eolwief Diofco. pizypifute Parte- 
nio wónię fmtobliwa: wholes, 
żetó móże by 65 Tu iednyćtnu gloz Th 
wietowi: iom widał wiele luz 
osi / Frony Wi iévuny niementt 

1ootiiác/ mówiąc $e. ómierosUá 


M = "4 
BÉ Ss cz BBE Za Ad 


á it. 


* 7 > .P ) 
pA DLE one S — 


| M 


| SIcyme, 


ibidihuio 
py. 


La 
2i mietrin 


| $1ádiey.- 
E 
| YOrsebites 
cam / 25o 
| lecsEóns, 


206 
á ief tiTáraná piétvofiy rodzay 
Darteny Etóty zowie Diofcori- 
des Febrifugae 


KA SNżaż.. 
"RANY 2 3 
5 NE. | Ar E 17 


L 
Ada ; 


Na 


tióruna w winie Albo w otz 
cdie miodowjm. £pitimum ná 
proch ztatwpy/ ddiacpić/ puts 
gute flegme y Folere. Diofc. 
— Te bársopomaga dychawie 
onym téli melantolinym. 
Diofcorides, 

Dobze tå dawać pić fame 


tózgi bes liścia przeciw tómiez 


pin, Diofc. 

póniam ná ich nieooftétti w 
mátce/oobase fie w ŁTórunie pó 
czyć / á żwłajcza zatwórozżeniu 
w żywócie: przeciw wrzedźienie 
cam y bólaczłam / y zapaleniu 
Yoficlatic^/ dobze czyniąc ploftt 

1 A ; 


libro 3. capit. 109. 


—. eric cab.233. — à 


pzytlaoćć odbiia y blobit/ bo 

ma piówie móc royfite te ao 

y Habt, Diolc. Eo 
Dla tego pzeciw picFtelntémtt eq 


ogniu, zdpalowym jabzelómogztiednówu. | 


beze nátluc £lfátuny y 3 twićz 
ćićm ópszytlaońć, Diofc. 


Cap. CCXXXIIII. 

MELLISSA Diofcoridis. 

Mellifophylon, Meliphylon, 
_ Citrago, Apiaftrum. 
Mdtecnik albo Peelnik. 


TO ide zowa 
Apiaftrum powie- Neu 
oa 3Diofjitotyoee/ 


00 Apis, to teff 
| / DO barzo 
ie 3niém Desoly 
tofEoBuig/ wyczy 
ściaię / y množné 
bywalą: á tef og- 
bsze to żiele pazy 
pesolh miewać, 
Zowe też tó żiele 
Citraria,G0 fabi- 
Fo Cítroyvégo/bo 
to żiele wonią idło Citrówć | 
-jabito. | 
Fuchfius wywodżi że f11átee 


tH nie teff piówć Mellifophyl- 


lon, albó Meliffajbó niema woz 
niéy Jablia Citrovoégo/ SOftóż ` 
tego też 301a Citraria: ZAábitz 
olo leśnć zówie prote Mellifsa, 
bo to vofiyftto ma / ola tego ros- 
ojida/ t Mellifophylum pzésvé 
ieft Aábiiblo: Pfeudo Mellifophi 
lum, teff ZTfátecstit/ Adulterinü 
Mellifophilum, . Je to 


=" 
E 


| Pziyrodsee — "Jeff to ziele cieplé y fücbé w 
[pon węózym ffopieitiu/ ma móc ocíé 
télaca/ ttawiącą /y fpaiólącęzy 
tjolace : ola tegó oobzze to ziele 
 Ytefceniu paecdw idoowitánu vtofeníu 
pf4 iáðowi pic y feóc / 3volafcsá voeSoxwvému 
tego. 44 ?/ 73450 d ru: » - 
y3épomntaléG pfa: tatićż plofte 
 GyttlocpasyElaodc. | 


Sui ——Déániam barzo dobze fie myć 

cen, ip tym ŻY / ná wywiedztenić 
miesiecy, | 

Zebóm, Dzediw bolesciam w żebićch 


Guzy y świnie wrzody poo 
górdlem/ nótlutwpy Uśćia 3 fo- 
le; otlaodc TUEO różów / zginie, 

Wánem w, TOrzedliwe fadzeley rány wy 
| rsedlirogm. czyścia/ boleści w ffawićch / tas 
fic s fole czyniąc plofit z liścia / 

otiiośiąc oddala, 

Serapio pige włafitość tego 
$tela / feft pwejelać człowiefa / y 
ferce iegotiedzac ie nácGo/post 

- la 5otaoet y 3ágiesévoa zóziebioz 

tty/tvovolenté czyni: OFWIEŁA 342 
mulenie mosque 

(266als Tózdyate / te(Etosc/ 
troffdnić / botażń / melantolia/ 
pożywaląc. : 
| wino má  Wigovczyczynić wino 3 niez 
| tecznitowć go przeciw Eoibydce/tym obycsá 
— dem: wigi ŚTateczmiu gacść/ 


| Ko:dyáce. 
 Xdánkos 
| lug. —^ 


 eXoátecitifit cap, 


p.34. ——— 207 
(Fiet Citrowych / Cyttómonu / 


.ZAonfervoy Różany / f1Tiobuniz 


tom Winá Gtónatowego / to 
tródheprzywótzyć/ yodeffac/á 
potym pzzectożicypi, — 5 


Cap. CCXXXV. 


MEDICA 
Wilczy groch. | 


get RES 
ZUMI 


> Mopolicie wfyfcy wyflaz 
Osie Medica, Bónit/trawa t dle 


_ fiie teff Medica Konif. 250 tát 


Diofc, lib. 2. cap. 136. pifáe/Medi- 
ca eff ziele podobnćTrifolio pra- 


tenfi, to ieff JA onitowt/á to pot 


świćże / ale góy v(bttie (Éurcsy 
(ie / 3e (le 30a inte. QA oscar też 
póoóbiie roost táto Ronik / ów 
tych bywa naślenić podobne 
Gzóczewicy /ieono 13 tróchezóz 


frzywióne, Co náóietié barzo | 


As: wożleczity, 


7 


208 
svbitteitty pisyfinát 5 fola czyni, 

Plin. li.18, ca.16. tóff co y Diof. 
pikes idno p? syodte / 5€ tóżtele 
zawa edyta i te t3 eoóvote 


i»irtufjem Perim. To ziele/ 
goy ie ieie ta3/ tr3yosieóct lat 
fts. 

Paecho Kiżóćnu zapaleniu / 
Gysiéplafit 6 pasytláodc. 

Tym siclem-nawieccy bydlo 
armia / bonim bydło bátso ty- 
ie, Diofc, 


Sdpaleniu. 


Byin, 


chlebem z bo bátso czyni wożlez 
czity > Yiiettóny/isto Ifido- 
rus pige / żielą tego miaffo inncy 

"sym pożywalą, © Niebdyce 
T heophraftus lib, 3. cap. 8. 


Cap. CCXXXVI. 

MENTA SATIVA, 

Hediofmon , Menta- 
X  crifpa. 

DW Osméité ją tlTiettr teft ies 
óná ogcroona / Frózz sowe Fez 
Ośleczówaiefi 61066 Gérwotta/ 
élbo Fobyla / ftówa piły wodach 
to$cte: fef trzecia / Etóta. 36wa 
polna/Mentaftrum 390a: iff iez 

.. fse ffictta ferótieg liscia/ tato 
L álwia/ żówieny ia Wio 


; - Menta Romana, Tu tylfo w 
tym Capitulum itte ogro- 


Paulus 7. ffictté iet 3 przyź 
rodzenia cie pla ima ifinóść fub- 
telng/cteplaa aż w trzecim ffopiez 
piy / ó wilgotne nicito tola tes 


należli/ góy walczyli 3 Królem 


flaóienié tego żiela pica 3 | 


ŚMiettz/ć € ódinniey Saracenica, 


guner 
ona íbofcostersávooyptfutem 


„pzedo bolcécizo głowie / nóż 


jA Kyletee eap. 236. =: 


gó nalieiff vesytiet SODA, atżeń(ti 
3oiiwna rzecz / Że Ariftoteles w vene né -| 
iedney gabce / soma Pzoblemas P: pawia. 
tapih v5 pfuie vaync malsene 


fiugdywh zyfcy ittácscy píka W 
czym ieff rzecz podobna /żetekt - 
Arif Totelefóiv ict (Eóżóny, 
E lib, 3. cap. 36. tNietfa 
grobna ma éile: żzógrzówólące 


ró rpneca à voy (ufiéiace. Dla Ą 


tudo fot mictcsány pitaca octenr | 

rew vitaxia, Olifty ofraglé tá Krew vf 

Fi fot 3 ectam iábiia y wypas naria. | 
zanądzen(ki vczyniet pobudza, M 

fetini / vosácanié/ y Żółtą briez Yordcónin. | 

vitómtatá tos foem gra Biegumce, | 
ewige DITA piioc Ellietie, 

Belati y Fażóć wrsebitettiz Bolacs E 


ce tózbija / fldoacplafirs matę, tóm. 
å P JĄ smo ? YOrsobornt;. 


it 


tlic £275 tt/ PEN ta pla: 
rs Diofc, - 


Pániam 


g 
* 


| pierstiam, ^ Pótńtam pierót/Etóx po pó 
Miletu. — Oseniu pucbua / dlbó bolacste 
méte tófież goy mleto fie w gru 
zły 3ótaoa/ álbo gó zbytek ploftt ` 
| Gyniec 3 £rfiettt otláoac/ 002 
Oslas Diofc. 
Vłafeniu - Disecivo vEaGeniu pfa sápoc 
pfs sápoz mitalégo/cyniac ploftt ná róne 
mnialego. prise Diofc, | 
| Xóm. Żóleściani w vfiu fot ie- 
Jeu tesány bárso pormaga/pufesdüac 
w Yeho 3 wode miodowe, iesyE 
B cbropáwy trac wyczyśćia, Diof. 
| mid. Gdy Ero Filo lifztów wimieko 
| wioży. Ślietczódnych / nitott fic 
miito nie 3éteo3te, Diofco. 
| Solobfowi — Lid offátcEvofyfitün nieno- 


| mótłó, cam Solaofovyn napazedniey 
. Hé lcEárftyoo : Ola tego flufnie 
| powieść łóćinfta o nićy : Non eft 
| ftomacho, lenta fuccurre Menta, 
to teff/ nie leniwa ief Tietia 
żolądeł napiówiać, Paszetóż fá- 
late falfe y infié przyprawy 002 
 bsesmio czynić, - GU 
. Plimius ib. 19. cap. 14. £Yfieteá 


ugo trwa taż ta dietac/dletéy 


| nietrzeba nožem dni 3aonym że 
lazem ruebac/ táto y Ruty, 


| Chuciicóze Takie pifeże fimo voontanié 
pna. —  tłiiegti/ glowica oclaosa / 


| 
ntebucticosenia. Diofc. 
paniami vplawy zafłówia/ta 
fież z Erocbmalem bieżunet 3olté 
a pfiawia, Plin. 
| Aroftom. — Cali czyniac plafir á nawie 
n céy 3 Żabia /Evofty iatoby broz 
oaxvtu mictie nie pi3epullé pzy 
| niewieśćich mieyjcóch śled3ącć 
goi, Plin. ESQ 
Rany wtzedliwć / y Erofty 
dsiecióm / bárso rychlo got pzy- 


má 22, YA EO ZA HÀ 
y - d 


i ces o leto cap. 236. 


cyntooby vmyjlt/ finat ity czyz 


woniey voo3iccanéy isto. ogro- 


[i 


209 


Glos bátrso eftrsy y głośny Stofu. 
cyni, á to piigc Gargárisuiac 
3 uta y 3 BóriónOzem á5 mlée 
tiem. Plin. 

Lió fpáonienié iesycsEd foE 3 esyoto: 
bálutrem oobiseplófác/iesyEcbio "^ 
pawy albo Erofféwy 3 miodem 
płotóc wyczyśćia. Plin. de c c 

Plinius. Sot éwicséy £1jietti Czyscienić | 
wyczyśćia niecsyftoóct w no32 "ofáe 
orzócy: Ozugić wfytlirczeczypiz ——— 
fe tato y Diofcorides. 


Cap. CCXXXVII. 


MENTASTRVM, SYL. 
ueftris Menta. * a 
Kobyla Miętkd, Polna Mietkd. 


c^ 


25ásylaoiclba/ábárwdidtoDo ——— 
ley : olategotóniettónyiapolo — — 


c 


nym Doleiem 301e. * | 


Diofcorides lib.3. cap. 36. tra 
[fff fofimátfé nlt ogroona / á 
Yotetfsé m3li Tomienna ŁMietta / 


oia. " 1 | 
e Plini- 


lTresowá; Plinius libr. 20, cąp.14. Ta 
(nón, ' ietie ndżuchnwy icy w vó- 
Le éiécb/oktaoéé ná licu tredówaciz 
GAR ny flosttówe tat sowa 00 podo- 
bieńfiwó fionis/ wyczyśćia. 


| FHadowitcz 


(BA iw iśdowditómu viageniu we- 
żów, nieożwiadłów, Plinius. 


| 7jábon. Przeciw voficlátim ió0óm/00 


pićy pisytlábác, Plin. 
Nicdźwiae  Sdedlgc io xoloie/ táFit3 w 
dti wypozfomniacie, nicosvoiaott wypąz 
93 —— dzą. Plinius, | 
Dónić teóżć nieoobize fie e3ye 


| Póniam. 


píiac/ wyczyścia fie/óle drzemie 
nym chodząc nte pić. Plin. 
| Ppoodgese — Daecn» pobácróm. gryziez 
 Miosseniu piy w żywocie / tatii oychawie 
| Bźbawicę CY / bolenít vo biódzich / pecho 
Zółcóy nie żółtćy niemocy, dobze pić, Plin, 
| Robati w nosie y Zagidioż 
Tiofu. LR : cnt E : 
| frjolóm, ŚĆ fet fattátac wyczyśćia: taz 
| Broftóm Fig wrzody poo górdłem / ŻA vo 
| wglowie. chem / y infsépisyElóodiac gubi, 
Mole tváci/ a to wórzywfky w 
otccie poftapíác: tái pizediw 
Ecoffam w glowie, 3 octem ng 
fiońcumyć glowe, Plin. 


omo apr m 


— 


FC 


T 


TEE EE EcL UN m zz 
- 6-754 
z UN 


Cap.CCXXXVIII, 


kf 


"MEL ues 


cula campana. 


Komoniaá. 


<A Dzefmy soyefíéy w Kápi- 
-gulum o Citiffum wypijali/ Be 
| Mellilotum nie teff to żiele ftózé 
(os cos mygu w pelfae zowiemy Wo- 


- 


EIOS. SZOSĘ ea items , 


yo. efebolco mictee cap. 237. | 


í Ce te Viette dobze pie téz 
| m vFe[r? tjćż pzzyflśodięc ná plaftvse/paioe 


bze chowóć piocbs tey tATictEU 


ścią przy pozodzeniy / te tietie 


 MELLILOTVM, SER- 


(eset „iwgć siele teft Mellilotum, 

oo trojteztu: Sróftczet Erózy DO 
trodwiey ZIptiBiénsesowa teft | 
Lotus Vrbana: Dla tego Dio- | 
ftorides pifei Mellilotum ma 
bórwe €Osafránowe / á bárso 
voonita/áleten YXoftrse? teft bias 

ly y 5olty  é nienia bárvoy C32 
feónowey, nićma té voonity taz 

tiéy tatą wypifuie Diofcorides; 
átrótto pifjaciinfym Tópitu= 


-Ium Diofc, pige de Melliloto,4 


w infáym. de Citiffo , Ftózy ieff 
pzówy floffrzek iatofmy wys- 
fév wypifali : Jeff niewielrić 
itolto zná lotach y w ógródjićdy 
MALO SE | 
Paul. Zmiegóną ma éife Mel- Tfatuwa, 
lilotum, 3 żimnościa gózęcóść: 
ola tego trawi y zbiera bolacstt/ 
ro3biia y ociéra : tafićż Galenus. 
Diofc. lib. 3.cap. 43. 6misetca Żolącze 
wfiyftti bolncsti sápaloné/ á bel ssa, 


zapalenia Péniér3a/swlafcsá vo etolcóm. | 
oczy / w (Eolcu/ w niewieśćich opnom | 


mieyfcácb: tific w mopentach/ 

wórząc w winie fts żówęPaf- 

fum, śle v'ttae oofyć 3 Aosyntaz 

mi wybiawfy starna / czynić 

pląfie á pisyoácáolteE 3 talk ál- 

bo oma/mąti 3 Foenugrecum, 

álbo 3 $Siemtenić S niónego, ale 

bo Dfenicsnéy/ ábo główet £116 

towych żielónych / albo £9ilécsu 

yoyfortéqo, "E na | | 
Tati qoiquay miecEEiCsp fró Susóm | 

rych ieft ropa isto miso /3ówe ^ ^ | 


Meliceridas , wótzęc w wodzie | 


á pzytłdodiac. Diofc. | 
 XCátic$ patchy abo rany wrez Parhon, 


oliwe /3 Etózych cieba rópy /á tó 


nótłutwfy 5 retos Chium / dle 
tát dobra náa Auffa. Diofc. — 
xa Przeciw 


| 


| w3olgofi. y boleéciamcsynic plaffr. Dioki- 
| Głowie. 


| Wino mel — VOme w Efózym wdtza Mel. 


|. e Gleśnifie/ cap. 239. 


(jesiienin — Dsecdiso geysieniu w $oloofu 


Sof Melliloti,wyżety 3 żiela/ 


pisectw boleéctam w vfu / puz 


fczać 3 miodem, 

Przeciw bóleśćciam wgłówie/ 
fot tent smicfiác 3 octem a3 oley- 
Hen Aosanym, á na fErónić pzy 

Wet — lilotum, posila $olaocE y watro: 
(^0 Du wiatry wypadza y ncoymáe 
"nit tóżpadza, — 

Barz dobze feff to ziele przes 
(hv. wfyfitim bolacsPóm guz 
sóm twatoym / ftáwóm sáfd 
fym y (futczónym / icono w nóż 
fyc fironach nie teft tat ooffaz 
tene fu tym tzeczam/ boy we 
: TOlofgech te(Evofieosie/á vo$oy fie 

nięgodżi conos Rampóniicy oo 
Toly. | 


Cap. OCXXXIX. 
MEON, MEV 


Achamanucum. 

A Oleśnik. 
bat uolus ttlteOÓMIELZA, de 
by Foszenie Fróżć Yptełórze maig 
w YDettecttéy y tiroste bylo Meo, 
- ébomien fie niezgadza wypifoz 
wanie Diożtodoefówe.  fi4f 
— ©OleśniE bez wątpienia ma why 
fili znaki Meu, iednó i5 Eos3zenie 
nie wonidia tat voffofinte/ tato 
wybifute Diofcorides: fiac Ożiez 
ie fictemifironómi $ümnemi/ yo 
[tóc (áo y ingé stólá niemaia 
dy mocy dni vontcy ia£o w ftt 
fych fironóch. 
— Diofcorides 


1 


libr. 1. ca. 3. t£ dj 


xoypifute : Meu Iiftlimi y cósgo 
barzo podobny Anyžowi Plini- 
us lepiéy pz3yðdie/ JAopiu fwoy- 


(Fiómu/óle troche mieskóiwa lik- -a 3 


ti miewa omgoy rósae ná wyb 
ná wę lofcić ^Fonontittóx fie 


LI E 20) 


Fié/aleolugiéa voffofiéwoniey, 
Pliniuslib, r. cap. penul. p:zydd= 
ic/EoasonEE czatne, Auicenna 362 
wie JAopiem leéónym, 

Paulus 7. Kozenié Oleśnitóż 
Wé fa 3ágesemetacé w trzecim | 
ftopieniu/ á wyfupólgcć w wt- rrytesia, 


pobubsáia. Galenus tótież pige, ynie. 
„Diofcorides. JA ossettié w wóz TierEóm, 
ożie wárzoné / ślbó tat niemáz Soteotu, 
rzec, fiatwfy barzo dobizepić Ba | 
ola niedoftátEu néref y pechćrza/ tristec. 
tlt vseséxolcy/pufjentu vosbyz WY mie. 
maniu 3ofaoEd / gryżieniu w$yz 
wócie/ macice zatchnieniu albo 
też vpadmtieniu / w fiówiech boz 
leniu/tótić tymie y flegmom fts" 
re; główy na odl paodią/3ówę 
Catarum:itótlyctorzenia d 3 mió- 
oem pszypzówić ldfwat; / y pos 
ŻYWAC 
Daniam dobze fie myć / albo 
pát3yc Etótym miesiącć 3áftános 
wia fie, Dioh pg 
— Dzieciąttam Etósé Vryfty mies Dźiecióm. 
moge pujczóć / czynić 3 Oleénc 
Fa piaficzttózym otldddc Żywot 
á nawiecey fu mofjentom, Diof. | 
-Plinius pi3ybáte Apium, | | 
A vofsatós mierno tegostela 
pożymać/ bosbytniepo$ywatac 
czyni ból w glowie, Diofc. Plini- 
us tóż pífje co y Diofc. | 
.Platearius pzzyO die t$ wino w , 
ł 


ttóym wórżę Dlęśnit, roppe 
p S 


~ H 

k s Tee S 
rę, NOR 

cus Ti 


RI ^ "s 
v". W 
" 1 
E y 
ta 
7 


T i = > x a 
D = RE EG RE 


YO etcobic, | 


tYátueá, || 


„cym: Ola tego mieślęceyvtyrmecóm — 


-€ 
4 


ce aee ATE r ) 7 +. 2? 
... O36. y étrbíéra zatłónićy ám 


= 


on a, o Seqbrgccep.240. 


Sx leni wątroby y éleosiony/ á tat 


> y3infiych SyL/pilac ietatit ese 
żawice rofpaósa. 


Cip CCXE © 
MERCVRIALIS, LY- 

. . nozoftis; Parchenion. 
 AMerkuryal, po pol[ku , Sayr. 
D 


Swvidti rodzay ieff Mercuri- 
alis, teff m$csysna y šenc3y3ná / 
meżczyzna ma c3érmieyhé liftti g 
nasienie t5aoEo: zenczyzna biel- 
fic a nasienie gefthé/ tościew 
onych ffronád) w faO3te / y w 
chróścićch / v nastsaoFo; dite 
w ógrodzićch Steía/ 301a ie Mer 


< curialis, t3 te Mercurius wynóż 


lasl. Diof.lib. 4. cap. 183. Fa 


 Hściepsoobatć Bazyltycezśle wie 


thé? tósqás lontámt/ qáloset 
w Folo obfito, óencysná ma naz 
$tentié táLo w grónóch é obficie / 


> śieondt lepć: też to siele Żeniczy 
—— zntó Plinius pie” tószenić nepos 


ł 


tesebrté na letócfiwa, 
Auerois5.Col. Mercurialis teff 

ziele zógrzewólęce y wyfugóląz 

cé wpietwbym ftópieniu: Dla 

tego pie Diofco.lib. 4.cap.183. ^ —— 

iedzgc ŚTferturycł miáfto ingéy PirSvie 

idczyrty / purguícsyvvot/ á goy 

to żiele w wodzie wrz / ptíac 

1000£ /burguietolerey máteryte 

oooné y fleamifté / à tym le: 


|  pléy góy tewode3 cutrem przy: 


piómt: tefce lepiéy to siele w póź 
lévoce. utówey albo Fapluniey 
pizewórzyćć potym OcuErówa= 
why wypić ś vbogt ofolivofiy. | 

Cabież dobze czynić tego ste Affe. 
la Fiiffety watzywfy/ ápotym 
pi3yoác Oliwy, jóli/  wlać/ć to 
w niemócdch fiśtwówydy w Eo- 
litach; etc. | 

Plinius li. 25. cap. 5. taEież Di . 
ofcorides pie: $ gdy hcepant/ Aby fynox | 
śby fyiry rodźiłć / po voycsyéciez wic SEA f 
nin miesiaców/liócié meżczyzny tobiily. 
tłóść oo mácice/ czyniąc Peffa- 
riü, á peð mteótacmt nátar wW- 
By pié tilo ni —— 

4 iefliby chéidtá rodzić dzie- 
wki/ pić Mercurialim ženc3y3ne / 
g UŚCIE tdlićż Sencsysny pasytlas 
occ: Xle Pluiuf váost/ fof pic 
tego ziela 3 míobem/á iele leść3 


octem? 3oliwa/ zfolz tato tne 


Ba falate : á potym 00 łóżnićy 
1503, eté, | 

To té ziele pierśi czyści /4 to 
3 miodem po$ywodiac láErarsu. 


u 


: 7 4. £ » 


Cap. | 


| Pactoie. 


Ve 
| MEC 
| ES Y 
| * + -$ 
| g 
BL. S g pac: +”: 

" x ruft 


|. 9 85 lcspitoft cap. 241. 
Cap. CCXLI. 
MEZEREON, OLEA- 
ftellus vel Oleago. Cha- 
 ...melea Diofcoridis, 
Wilgelyka. 


D'iottor tat wypifuie Cha- | 


meleam, teff cbróscit na pultowy 
picost/ gółeżsfżć titfi podobne 
Oliwie électeniudyné/ gontic/ 
w t23yE Fofdiace/ á górolo pzez 
ütysátacé, Mefue woytlaóa Me- 
żereon, żywót ootymutacé/csyz 
fitacé wdowy: dcztolwief Mefuę 
Yoypifute Timeleam y Chamele- 
am fub nomine Mezereon : dle 
pzawośtwć Mezereon Serapio- 
nis, eff Chamelea Diofcor. | 
YOticelyto teft Chameleum, 


Horee y fucbé w cwartym Ro- 


pimin: la tego ief tab :3 tego żie 
la zbieedtą starna, Fróxé 30100 
Gnidion, lbo Cocognidion. 

|. S iécté tegóosiela puequia y né 
ool flegmifie plugawoścći: tatc 
?olerycsnéctoquie: ola tego czyz 
nią pilulfp vosiovofiy lifffóm ie- 
onecscócptolyntu wie to fffu 
Pofipeynta ile qrocdbowéstárna 
pilulfiz wodę mtoboma/oáwac 

© 


fcong/ Owie / iato exyid nótuta 


po 


2B 
nieśie/ to navoiecéy odia W opus 
eblinacb św niemocady infych, 
Diofc. lib. 4. ca.166. an 


^ 2425 


zele. Paulus, tego £iela ditéry 
dzagmy w ivooiie LIIŚdDOwWey 
wósząc aż 00 półówice, putruie” 


piiac tótó Ciemierzych, Btórzy 


pie aby Laureola Diofcor. byz 
lo Mezereon, tedyfie myle / bo 
Mezereon, má inléto / g Laureo=" 


la niéma,- 


Cap. CCXLII. 
MiLLIVM SOLIS, LI- 

tofpermon , Lapidofum fè- 

»men,Herba Herculea, 

«Uróble profo. 
PLinius lib. 27. cap. rt. Divya 
ie fie temu siolbu/powicbátac/ 
miedzy inBémi vofiyfttiómi isk 
mi tefttadztwiicykć abowiem — 
miófio nasienia rodiitamytiśli © « 
czne” táto perly / 6 pówieda /$a2 
orćiem tzeczy miedzy 3tólmi Ożte 
wrieykcy é pizfnieykey nie wiz 
ożiał / Gby też miał złotnit ofá- 
ostc perłami: ta” nátued zóżcztt 
ofaosa to zislo Ets [amo w fa | 
biecbtópáwé, — 23 
Ta to sieleisfo pifie Diofco- - 

rides lib,3. cap. 149. LiŚćić podos 


bué Dibonéma eisemu/olutfé/ 


a ozugóy BérBC/ d to pzy ziemi? 


bo wjsfey ćienge różcztt profłe/ 


cieśśFić/ pwárdé (AEO dzównó/roz 
3gów miedzy. líóción tatoby w 


firaczytach -ototo rózgi floía . 


żiarntaigtoby perly twardości 
Témtennty + tóście ná mieyfcach 


puftyh — 


> M 

puffycb nieploonycb: táfiem ia 

|  wDoomićczu zbićrał ną wale, 

| ómieniu Diofcorides. fłaśienić to pis. 

NS iac, łamie tómień nérfowy yw 
E - pecbétstt. 

| Xtynio — 


Ożógma tego prochu /y pić goż 
1 winem białem, 

i 7 Tapii r3ásiwice/piiac/ebpa- 
,o 65e veyne wywoożi. 

1 | Miesiga Catież pantam mięśiącć pllzC 
| EM pobudza, 


Cap. CCXLIII. 


MinivM, CENCHRON, 
` Profo, Iágly. 


: co fubtelnośći/ namnity náð wa 


| 
l .. zwlafcza chleb iato cynig we 
 Xotofiécb : iefliżińena bebo pasye 
Blóoóne Fu ciálu paygtsawfy / 
wyfufsie w trzecim ftopntu, 


| riatura. 
| 
| 
| 
Diofcorides lib. 2. cap. 88. Jaz 


|| Biegun i 
From _ gly wótząc twátood[Einariá | 
| Yryni. Tażywót: Ola tego dobazcieleść 


w bieguntóch / 4 vtyne pobue 
| osdio. — 
| Boleśćim CE pomaga Profo pazyfinó: 


|| żywocie. 


poet gym 4 xoxooucsIu pisytléodz 


geystenié: tati pasecivo EoliBam 


boleścza tym lepicy. tcfu 3 fola be 
ójiesmicfjatto, — 

| © Diosíe/ y oóiatiiu Profi 
|, Plinius libr. 18. 

! © piosie Theophr. li lib. 3.63. 


Plinius pizyddie/ że ma bydś 


x tla Fażóy Profo teft ochłaż = 
dzóiącć w pittwfym fiopniw a ` 
Yoyfufsátacé w votóiym ma nies 


fyftkiżiócnć tuczy clowiefárd —— 


$oné ná poni / &lbo vo czyim ins 
. iac/ttá boleéc w 5ysvocte/ábo ná 


y wzdymówiu /vémitét3a moctto 


- e Proóle cap. 245. 


Cap. CCXLIIII. 


MILLEFOLIVM; MI- 


rophyllon, Chiliophillum, 
Straciotes terreftris, Su- 
percilium Veneris. 
Herba Cancri. 


Krmánnnk. 


E eft siele v 3'iofiforibc: 
fa pia vobsivé Millefolium,to teft 
Tysiąc Lifts : Eroze wypifute 
Diofcorides lib, 4. cap. 1o. Até- 
ré zielenie ieft Rrwównił: ái 
«83e t5 Staciotem terreftrem 362 
wea té5 Mirophillo, može ie żwóć 
Millefolium, to teft Tyśięc Lift- 
tów z £tóxé teft Żrwównit: 2f 
tét najż Arwáwnit ieft Millefo- 
lium, bo na niem tatvoieleliscia 
że ich: nie może zliczyć, 

- Straciotem táf wypifute Dio» 
fcorides : Jeff v tego stela wiele 
tóżg 3 iednego toseniá/ nópiąz 
Ośożugoy ná pułtózy/otoło róż 
zczeł fa niezlicznć lifti, podobnie 
iate na i Kozydnówe. Plinius id: 


to na Kopze Włóftim. pay: 


pousser 


| 


gonceyBym gibkie.nieicfo tlu- 
(£^ ná wieczchu ma oganeczte/ 


| Yoonym á żóltym bisté / á to fie 
|  Sofyftto zgad3a 5 Btwawnte 
tiém. Tego ziela liścia nótluż 
bwfy / pasyElóodé nd rany / goi: 
zapalenić y ogier 3 van pasylo$y- 
why wypzdsi. Diof. li: 4. ca.34. 


| plawónm. ! | 
E cboosertié/3xolafcaa plavoóvo/ v- 
fténawia/ á to pasytlábátac. 
YOtsac tto ziele / bobase fie 
| paniami náð nim EaOżić / Ols tez 
| c 895 : 
voci Dobre tå pić ten Krwáwz 
(PSO wif pzeciw gryśieniu vo tezes 
wach, 


| pić to żiele watżąc ie 3 octem 
| a  pizećiw tzózawicy/ iteż Eto niez 
-može pujczać vtymy, | 


ypabivfiy (HaFa fie: przeciw bo- 
leściam w3zebiedy/ wár3ge w otz 
ccie / plobác, — 


Cap. CCXLV. 
M IRACH SOLIS, RI- 

cinus vcl Ricinum, Caci, 

As Croton. 

TO iet żiele Etósé w Dolfaeso- 
wg DOloffa Eonop/á niczemnie/ 
lepicyby ie3yoono Slonecznitij 
. zówżoy 36 fłońcem fie obraca : 
iefi wielkić tato Sigovoé oe 
wo málé, liśćcić ma podobné Jaz 
|. wózówómu ozzewu, ale wietfżć 
PY ópzyczćtnieygym / albó nietat 
T áielotté / rózge dlbo głąb ma tato 


eo énm. 


To ttacbleltó/ cap.2 4s. 


ha Etóx£y fa Ewoiatfi/micbsy ezér- . 


KRrwie wfelótić pániam v- 


Plinius lib. 24. cap.16. Dobize . 


C rsciná/woigtrs tă piostta / na. 


2j 
wietzchu galesi / náótenié tto 
grond vo firaczu, Fofmáté (ato 
2Sutwie, $tartitá (a paárote iate 
by róbacy/tróżć żówą flute fo 
nie y infze bydlo bárso trapiacé/ 
té chtobati 30105 Ricinos: ø ola 
te Grefówie 3owo rotiaótenié 
Ricinus. £4iyla fie ná tym Etony 
pika aby Catapucia byłá Mirach 
folis,iatofmy wysgey nápifalt, vt 
Pandectar. Tego ziela Eos3eitić y 
siele tedy poloSyfi/Erétovotes tey 
Ożiebźury veiefata/d potym tam - 
fite poffota. Snaślenia tego 3tela 
albo cbroffu czynię oléy. Diof. li. 
4. cap.158. D Etórym też pte Pli- 
nius lib. s. cáp. 7. LIitcsemu iez 


z 


- Otto vo Bígatice potrscbiy/soxote 


pliniuf to starnó Gnidion. 
< Crzybdsteśći żlątn tego Sielą 
ftácté y wypitć z fole plugówa 


1212: ; ~ Yflegmepurguigs zwłafczą wo 
Błuczeniu Tati tym Ftózzy 3 wyfóła - 


dy 3 zafŁó3zą w opuchlinie né 
ool. Diofc. 
TOrácanietéS té Siatttá poby- YOrdcówiu. 
osádia/d vites cieżEa tó purae 
cia, bo 3olabeE przewraca / przez 
tó dobre dofyć pić Beśćżiatn / 
á tefliby nietugely/ potym wież 
céy / tato natura snosi, Diof. _ 
Brodawki Erózć bywdię idto 25:00am» 
guziki, tátia (Eóze na oblicsu ob Pia, 
forca opalone / y wpelóta fipaz 
tność / Sciéra / pi3ytlabdioc ná 
plafieze goŻie potrzeba, Diofcor. | 
X técta tego żiela natlutwpy; Gpudhniee 
mata a cyntacplaftr/ opuchnie mu oczu. 
nić otóło oczu / táti wrzody w 
oczu dSpadzatg, Diofc. Lad 
Déniam pó pozodzeniu / Etóz pictam, 
tym pucbno pietśt / ola zbytu 
mletá natluc tego liścia fámego 
albo 3 octem, Diofc, te 
i | Takiej c 
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Gap. CCXLVI. 
..: MORSVS GALLINA, 
-Anagalis Aline. | 

c * — Kuroślep. 


"s 
y Vs 
"eh 


A 


INSE 


TO żiele ief owoidtié, idno 

ma EwiatEt pzymodzey hyn, á 

| tò meżczyzna: Ożugie czćrwowć 

cy twiatti/ 3ówa 3eficsystá : maz 
luchnć stolfo po Síemt fie śćielgz 

| ce liftéi pzygtónowitkymi, róż: 

| c mióluchiić á oEraalé masie- 
Widzą, | | ŚMa to Ziele mot dwilżdice 
a paleis C / 3ápalenté odpędza, Diofco- 
T» rides lib. 2. c. 176. | 


4 


su g4 Carnit/ trżaftt/ albo infść sdz 


congre. 
SR, S 
` bs $0. Naj 


) 


o Biwóślepitt cap. 246. 


 fáridé w przeciwną 1030332 [02 | 


| tełygoy telito w ffolcu voynioste/ 
(0 pisyHobétacvopeose ná mtey(ce 


tólże w nósfarEdiae/flegmy Gpe 
tueplugówć wyciaga. Diofcor. — 
— Dzedw boleśćiam zebów / debón, | 
tu/ pomocno, Diofc. S. o v 
Bielmó ná óczu / fof tego šte dcsóm. ' 
la wyćlćra pufezdtyć 3intobem. — 

| Diofcoribes | Pide 
Dzedw weżówómu vishe- Wejewi. | 
niu/ter (ofpićz winem. Diofc. nag 
Oczy nicooftátecsné/ takież z OSom | 

miooein WYGYŚCIA, 


fi 


Tati beleéctam /Etósé bywa YYérfan, 
ia vo itévPacb / gtystentu y c3es82 
wicydtywie/ pülacpomaga. — 

€'o£iele Etóxc ina modży Evola Drynte | 
„Jelita wy- 
ctu. 


d 


qwe. Diofc. ` | | 
Jeff wrthy rébsay Aline; A- YOtéw red 
ia o5a3 Afi | 

es nc, 


na calis. 


 oEdiowym Sfotoafotoic/cap. 247. — 2]7 


DIM nagallis minor, Auricula muris, 
Fauerina, £r Tí otesevo, Siólfo to 
ima móc ocblaosáiace / sásiabtáz 
Agcgy 8ctagátaca : ola tego bar- 
36 oom pómaga /nátluEvofsy 3 


matea y pasytléodé ná ból w ó- 


-c3ach, 


. Wá boleści w vfady/folwo ve 
cho pujczóląc/ véimiér3a. 
Dtéfitticy/y ci Etóiy malé pta 


Hti w Hattád) chowódię/ Flode 
Tüyfiotrséw w Platti ptagłóm/ 


śonćfietjmcyśćię wyczjścińiąc, 


o. „Jefł trzeći robsay Aline, ślbó — 


lepity Anagallidis paluftris, Etózy 


3ovotém Żóbównił woony/roz 
ście pó wóddch/ pó bloctédy/teys 
3e mocy isto ypiéirwhé 


INARCISSVS, BVLBVS 
. A . omitorius. | 
... Leliomy Złotogłów. 
ADA to śieleliścić iato v wiel- 
fiego Bugu / teono cieńfć y weż. 
Gé -ma tå vósqevonates ostutác 
wą albo pifeláfto/ mémáigena 


fobie liśćia / bo tylfo na teint li 


ścić leży v Fozzenia/olugina pul- 
toty piedzit/ ná witczchu {wist 
tato Leliowy. Ktsy Plinius té- 
Fié$ Diofcorides żówie y policza 


miedzy Xelte, Plmiug pifsc/3e- 


oxooltaft left twińt Słotoglówoż 
wey X eliiéy / ieden biały / ieðno 
i tielyget ma brunatny abo ŻÓłŁ 
ty: votém tylEo ma tóżnóść ten 


Iviát 90 X eliiéy/t$ X eliig maná 


94 45 


wa Lilia gola ma vósqe. 


. Duga XeliaSlotoglowowo 


pie Dliniug/Ttóx mafwiát tá 
biały/óle fielyfżet 5ielony: potym 


"W tycb$e Esiegach wypifuieowo 


ióti Słótogłów / ieder bunar 
tnegó Ewidtu/ á Drugi 3telonéz 


ge életotylto w tielygtu rożne ` 


micy. | 


g edge p śm! 


fież pitac. Cere fozgen, natlute 
. why zmisdem / bárso pomaga 


opaleiiu, Byly fuche, Etózć zowa 
Otróry/pzecietć/3 ożenić czyz 
nige plafie/ pzyklaodigc / 3ra- 


Cfi násbitémieyfed 3oye — 


fota fprowfy, pisyFláo diac 3 tez 


go Fozenta plafir: boleści w fla: 
wiech Pozzenić 5 miodem ptayHlée 


odiąc vómiér3a. — | 
Kroky pórchówatć albo tes- 


oomaáté ná licu / tótićż pleénáli- 


cy opalorto 00 florict/3 Dofesye 
votánym nasieniem a 5 octem tó 


Łozzenić filutwfy / lice pollábás 


tac (fpadza, Diofc. 


- Smar Wyki YOloffiéy/ Etóż 


tą Eruum żówą/dlbo 3 miodeńn, 
wyczyścia plugówości w wrze 
oliwych rénácb / tótież bolączti 
ttóze fie niechce przeputnąć oz 
twićra, Diofc.. | 


i 


. Smor Batólówe á s mióż E 
ems te Eonsenia csyniecplaftt/ 


oobise pisylláodé nó 3ábicie tarz. 
| : | diia/ 


/ 


TUTUP — wy emt» A 


W 
il 
j 


8 o Omiadi cap. 248. 


~ 


nia ttsafty / álbo czego infiégo/ 


wnet wyfłóczy. Diofc. 
Doetowie pikażeby ten Evotát 
rzeczów 00 miodzienczyta Már- 


ćigtó / Etów obrócon w tem 


wiat: éle Plin. li. 2. ca. 19. pife/ 


` feff t5ecsont 00 Dlavce/ Prózy to 
- żielenólazł. | 
Setórftwa piówie teg pie 


pliniuf Etóżć y DiogToides, 3- 
gadzaią fic. 


Cap. CCXLVIII. 
NAPELLVS Fachfi, 
-Toxicum Aconitum. 

| Omigg- 
Qwoiśti robsay Diofcori- 
des wypffute Acońiti, tedne Par- 
dalianclies 00 Párosw/ abo 3e 
svártów/is té 3viérsetá (E010 v- 
ufa tegożiela / 3oycbéte : też ie 
żówą Scorpium , to ieff niedz- 
aviaotícim/á to albo 13 togen ma 
nieożwiadotowi podobny / albo/ 


| Se góy tym toxenión nieożwiaz 


ofa oottnief tedy obumtse / Że 


" fienietufy/ á foo dóttnief zás 
Ciemietzycz biata tedy ożywie. 


7a to šiele lifti tezy / oougoy 
Gtéry / fiéroFié/ chrópawć a fo- 


ślepo rodśi sábita : teft troidfi co. 
dzay / icen ma liście podobnie 
Jaworowi, iedno zabiówatjć 
różgje podobną Dapisdi a to ma 
w fobie Dmiag: d tab Omiag 
ieff votóry rodzay Aconiti Diofc. 
X ácsEohwieE nicEtozsy cheg aby 


- Napellus tite był Omięg/ dle v- 


fus obtinuit, tóf ý mienie /atat 


tá niech (Tor. | 
Omiag tedy ieft rodzay Oz. 


gi/ Etózy po Dolfu zowa Dulet/ 


feu Toxicum. 


Tazeci vobsay Aconiti teff Ci- 


cuta, Świnia wef. | 
"feft siele azdnć alezłośćiwe/ 
bo ind naywysfzy ieft/ teft róż 


Ożay iáou/ Etoty wypifuie Dio- - 


fcorides lib. 4. cap. 76. Etóxégo 
vżywaię Sovocy / ftisaly fobtes 
nim pizypłówuiąc góy żwierzez 
tá firzelóia, Coté sielesDiofstoz 


ribes wypifuie w &offycb Fóiez 


gacb/goste pie: teft té lao ofru 
tiy/£to:yym Pogani (Ealy/mies 
Gc/ bátty v włocznie tabowicte 
bórtuię/ aby tym otrutnicy zd 
mózddwśli, i 


^jeft siele nálotétublugtt/lift 


Fi iáEo v Anyżu barzo $ieloné/pie 
tny Ewiót modry: Dofyć tego zie- 
la ná góróch ofolo Sacze / y póź 
{policie w Dolfcze / ná Cótrzćch, 


| 
| 


| 


i | fináté/ iátoby ná Ciclaminum, 
|| albo tato v Żopydmitu / coscaEa 


Galen. pige / 3e voficosie gosie aiótto pasy | 
$ —. nóowu picosi/ Foren bialy iato 


tó roéctestele/ też blistucbnoó pz3y Omiegu. | 


2flábáffet / podobny niedzw iad- 


fomi zowa 1j też Vuam Vulpi- 
nam ábo Vuam verfam, to teff idz 
góda wilcza, | 

. Sotugit Aconitum 30Yote Dio- 


fcorides Lyco&onom élbo Cy- ` 


noctonom, to feft / io wilczy dle 
bo pór iż tażóć żwierze Etoxé fie 


nim rośćie bzugić móluchneftóg | 


té teft pzećimitć mocy Omiagoz 


wey / tát i$ goyby Eto Omieg. 


21413424 © 


dyzginie moc Omíagoxoa/a tie. 
sáffoosi człówiefówi : taf ief -— 


tiátut opátrstia / Etóta ieff patt 
256g w tażdćy rzeczy: 6 śczTolz 
= więć 


o Omtadit/cap.359,.- 


wiet Omiagieftiao/ wgółże też 
ma moc w lefótftpach. 

Ale fitaos rzeczefź / czemu też 
miły 256g raczył fłwoszyć tatié 
iśdy / gdyż Pan Bóg wfiyftto 
ola pożyttu człówieczego (£woz 


v5yl: to żiele teff fazd luozta z- 


Opówiemci/ iż áctolwiet ten 
isd teonym obycsátem człowiez 
towi fEoost/ále też infym póz 
maga: tato pihe Plin. li, 17. ca. 2, 


ia/ á goyby Glowic isti infy 
lao wypił á po nim zóś Dmiag/ 
tedy oné oxoá iddy bebo s foba 
walczyć, że ieden ozygi zgubi” 
albo oba zaina 4 człówieł 302 
flónie, Tatież gdyby człowieta 
titeo3miaoet VSI /d onby ná 
canc Omiogupisyloiyt/ tedy nie 
3áfitoosL, A taf go ntebáremno 
Dan Bóg fiwoszył / dle tato lé 
fatftwo pzzediw eftátecanym idz 
To ziele zabiia beftye / Etósé 
fie ślepo todzazdla tego na wilki 
paisypiérotota. w mieślech /y na 
„Anfć beftye. Diofc. is 


Cap. COXLIX..- 
NARDVS , NARDVS- 
tachis Spicanardi. 


Po polikutes Nárdus, albo 
eż Pilmaria. | 


„2 O siele pofpoliciezową Szpi 


— £o á nie dobze / bo Spica ieft 
Hos /á flos nietylto bywa nay- 
bówan na Liátoufu / wiecey we 
zbożćch. Sa rosmátté LTórdufy: 
á pićrwke fe Samoxftić/ to teft 


"jneiyftié y Sitiyftie. eft w 


2/9 


4Ísicy gó: wielka Taurus 30308; Gór Taws | 


e 


Prózey ieoná ffroná fu zachodu =en | 


«t 


ftoncálesy/ przy Etóséy Oytía sie —- 


mid: druga firona tey góry fu wz 


| Viá teytedy gózze rościeNardus, 


wiec Etówy róście ng téy fironie 


fu Oitiićy / 39wa i Nardus Si- Carus —- 
riaca: Etózy 3 oneffrone Eu Jnoiz Syriyfti 
icy żówą Llatous Jnotyfti, Me- Jubdiyfkć — 


ł 


nardus pie / że pzawóżiwego 
B tad tego ziela człowieka sábiz 


Uátoufu JnoiyfFiego niemamy 
á Bby wie pzzychodził 00 nas, 
Lgólże 3 Alerdndzyićy pasywos 


3on bywa bo Weneciiéy, Cenci 


teff Llarovs/Ftózego masc była/ 
Etóa Swieta Ulagodlena wys 
lala né głowę Déná Cbtifłufa, 

Plinius li. 12. ca. 12. tatićż wys 
pifuie Nardum Znbiyffié y Si 
riyfFie, se 


Paulus. Korgen (Taródwy3Az P:sytodze 
geewa moócniey niż w pierws Pić 


gym flopieniu /wyfufa w wtóż 
tym. fia nieióba móc ciérpitae 
Ca y żciagólącą 3 nieiatą offros 
Yettrobieásolaofowi bárso pos 
frzebrty. Deyne pobudza tá biez 
gunti/ Fróxé 3 pszyczynty tiw 
pochodza poftánawia., 

Diof. libr. t. cap. 6. t'Tatoufy 
Yofyftti máig moc ságtsévodiae 


Scia gorta, legucbna. Dla tego Soloo 


Fei | 


czy wyfugalace. ZA vyne piige Osnie. 


mocno pobubsáio. 


Diac to ziele biegunti vffaz Bieguna 


wia: śp:zyflaoślącflupizbyśnić „i 


pamiam vftawia, Diofc. — 
Gryżieniu w żoładłu bátso 


am, 
ADÓ — 


Nardus pomaga/ftyffovoantu tá Gtyftowó 


łiezwżoladfu piiaczwodnźim mu. | 
nę. CáliG opufiániu. Diofc. : 3 
Waątrobie zółażonćypazeciw Watrobie, 
RZ (0088 


śdlfty 


mocy. 
LYéfam. 


| oywotá 


| ye3o£ctu. 


ciej 


| 
Diofcor. 
YOtof Sm. 


Mozgu. 


Qaóém. 


220 


fach /vryny / nicooftatfóm/ tác 
Fies bobise Nard póżywóc,Dio. 
póniam ttóym fieżywot w- 


aoyma że w nim puta / tedy wóz 


cząc fźpite Dobe flexo nicy póz 
tzyć / tókićz ná Foe bolacste 
w żywócie oEoló mátfi. Dioíco. 
Tótte; pántam y pánnam Ftó 
tym opabáta volofy 3 bit /csye 
nić méfé s zymłtolwiet iafes má 
ftyrowym oleyfiem pi3ytidoác. 
Té pomaga omolévéniu/to: 


A oio yácé, dyńcezdpaleniu wątroby:goy ig 


Ero wonia „barzo posila w głos 
wie mózg 3ástebiony: ola teg doz 


baze iz xvoniac tym/ Prószy złą 


glowez simnosci matę, Serapio. 
— fióboleściw oczu dobze czyz 
nic yoóoEe tata / wziąć Łlórdu / 
Gwoóżozitów / Aloe Fróżć żówę 
- „Epaticum, Cuciity / à to wótżąc 
w wódce Kopu Wiofkiego /á 
€5voiécsbovvéy/tG vóSátiéy pzy- 
oác/ żeby 3átas weżwtzdłó/pzze 
BEDE pufezc na obo. Vigo. 


Cap. CCL. 


NARDVS GALLICA, 
albo Celtica, Nardus Ro- 

| mana. | 

^. Pifmaria albo Nardus 
Fnincu/ki. 

A gdzach Alpes w Siguri- 
ity goste feft Genua, rodżifieNar 
dus tóżny oo Siciyftiegó y ne 
oty[Etégo / ten (ie té roosi W Je 
- ffciicy/tó tef na tych aqoxicb/Etoz 
ćmi my wićżozamy bo TOIód) 


. 6folo Aquilelicy: ief 3ioIEo nie 


dpi podobne tlofowi peni- 


`~ 


e9Táróuétc/. cab. 2 280. à 


| Boltés nies Soltéy atiemocy/boleóciam w née 


cziiemu/Ola tego ie tá 3otva Spi- 


ca, tó tám zbićraią á wiązadnecze 


Fi OETA 

iytyrm żielu rośćie bangié 
siele podobné pifmarlicy zttówe 
ola mocnég woniey a pzyłrćy 30 


= Hirculü, tatoby Aosieltiem/ | 


enie ieh ten na AosteleL/tym 
m Rożieltienrfalgnia pite teza 


to Fadare fipttes Aosieltiem/pos 


m sc siicy voonicy/y pze 
| Ospite: posit ten 
ma go nisti Spila á białe, 
dni tat wożiecznie wówia lato 
Nardus, 

Diofcorides lib. 1. cap. 7. fias 
lepfiy Nardus Scáncu(Fi, Etoay 


évoiciy wdziecznie 1véniatocy / 


wielotóżeńtny á trugliwy : ma 
páwie té mocy Nardus rancu 
ftiwietórcftwach pige/Diot. tóliE 


Juoiyfet. 


2 Paulus/Nardus Gállifti 3g 
63a fie 3 tlórdufem Jnódyfkim / - 


w śiłach, iedno ná iwhyttim fle 
bićy fpidwuie y moléy / bo ác3z 


— folwiet iefE goictfy niż jnotye | 
fEi7 śle ciévpuienia y áctoganta 


niema tábiégo iatiéma Jubiyftr, 
Galenus 8. Simpl, takież pue. 
wie ptfse, 


lPUtfoemamoc pobubadé Ve Wrynie. 


tyne/ nË Inoi Diof, 


Sołąofowiiejcze mocnicy póz Zotędfowi 


maga ten Nardus, nóż AiotyfEt. 
Diofcorides. 


pomaga bórzo wattobte/żół oe nies | 


ta niemoc fpaosa piiac/ w3dyź 
mánin y opufźestu jelaotá bárs 
30 pożyteczity + H to Yoársac 8 


piołyntiem y piląc/ tótież pitac. GE ią 


poniaga śledzionie, Diof. 
R Boleściam 


> 
ON „ZRP 
p z — 


| 


| Dićrtóm. 
. pecber3oz 


| DEgfienis 


| o9 árbttéte ffáltiom cap, 251. 


. 25eleéctam y nieboftáttóm w 
nerfa / w pedyérsu / 3 winem 
pic. i 

"Cati pszęćiw iśoowitemu 


af +50 Ar 1 
Mowie, włofieniu beftiy, 


Dob:ze ten Nardus piyoaz 


 wóćdolitarfiwyplafirów/Etós - 
tümimamy żógtzewać, 


CANC GRE. 


- J:INARDVS MONTANA, 


. Nardus Orea, T ylacitis, 


Nuris, 
| ŚR Décie tefcze Nardus w Cie 


Hiciićy z Etózć 30vo& Nardus áls 


ny: teniet rośćie w Syciićy / 
ma lifti podobne Eitotwyto2 
Wi: tábig gółazti móluchneofłtć 
ciceniflé / tato y v EMiEoldyfa: 
Fonontt ma ieden Albo dwé ác 


- top Słotogłown leliowego bár- 


30 wómiatacć/ niemićwa tózgi/. 


niessziewwa Ewiadtu/ dni nasienia, 
Pike Diofcorides lib. 1, cap. 8. żę 
na té whyttié niemocy pomaga/ 
fu ftóym Nardus S$tóncufti. 
Pauluszóśle pige/ 5e báo flábo. 


Té Valerianam,ttáf Aoste — 


żówie Diofco, Nardus, o Ftózym 
niey. | 

Tatie Affaron , to teff Kopya 
OmiE/ zowie Diofcorides Nardus 
Ruftica , toieff/Nardus chtopfëi. 


— "eft też ziele xoieltié w Pol- 
fcze / tośćie w ogrodżiEch / moz 


0:0 witnie / Iifftt podobné bá- 
3yliyce/ieono 15 nie tat zielone? 
ná voitscbu ma gałeczti iáEoby v 


 £TütoláyEd/teono bialé/goy pase 


fbnie/ mocno woónis/po Dolffu 
163019 Nardus ,éle nie teff Że 


2] : 
Ony 3 tych iárbufóvo wypifć 
nych: tát to tele fobie lubstepase 
zwali i5 wónia cudnie iato Nar 
dus, 


Cap. CCLIL | 

INASTVRCIVM, CAR- 

damon, HyberisSatiua, - 
Rześuchń. 


4 » . 
SS ^ AT u D T 
S EA EN VS 
= di AN è 
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v Sig wfyjcy pofpolicteXse 
Sucbe/ Etó:a po łóćinie sowa Na- 


s 7242 


nin. | 
- Galenus vij. Simpl. YTaśienić - 
J3seiuféné téy$e pzówie mócy / 
iato y Go3ycé/bo zapala y wy- 
(ufa w trzecim ffopniu : nalez 
pha- pifse Diofco. w Babilonie 
Icy / áley w polfcze ief mocna? 
Że nie ttzebó teżOśić 3á moze. 
Dla tego Diofcorides libro 2. . 
ca. 144. pifie/ i naśienić Wzeżuź | 
T ha —— 1 


| 
LP S S > 
ne o 
] 


E 3 
BówćztzOFolwiet y gosicfolwoict 


zoledł owi 
Por 


Gliffóm. 
| Sledźia: 
nis. 


| Mfiesios 
| «en, 


Didówicy 


| Podóm. 


| Garbunculu. 


251001. : 


| Opuoli» 
Po nóm. 


| Seems 
| Fóm. 


MEEN, 


toście/ MANIOC 3ágeaséwétaca / 
ieft bárso effréz3olaotost Bto- 
Diiw} żywocie czyni ZAMIEŻANIĆ, 
Gliffy 3 żywótć voypeosa/táz 
Fici Sleostone nópłówia ż ż octem 
piiac. Diof. 
ieślące póniam pobudza / 
śle płód? w 3Y wycie żóbiia/dla tez 
go niepzzejpieczno pántam Rze 
suchy poóżywać. Diofe. 
- fNaBenffi pczyneł pobuosa 
AX3e$ucbá icosact ią. Diofc. 
- IBtofft po licn ^ tafi infié 
gredówóciny na licu 3 miodem 


śćićta: ślegźione twóroczpómaz 


3uiac 5 miodem gomets / y v» 
muieyfa. Diofc. 

tits finvoblivoé ráity/s Erós 
tych płyną plugówości 3 mioz 
oem natlulwjży/ wyczyśćia, Di- 
ofcorides. . 

Te dychówice y flegmy / tó- 
ré w piersiach trapig / Vwótzyz 
why to naśleniczdaląc teść y pic 
wyczyśćis y wyfufia. Diofc. 

Disecho. wzżówómu vafe 
niu/te OGD pic: faosec nasies 
nićm, wypadza tes 60mu. l 

Holaczliognifé/ Carbuncu- 

lossovog/ pasyHábátac/ ettoítra 
rope csyittac, Diofc. 
Dasectxo. boleściam w bigd- 
rach nótluc tego nastenta/ y Dz 
czynić ploffr zmatę à jocten/ 
pizyłóżyć. Diofc, 

YOEelstié nódecie Fáso0 OpUZ 
chline/z EróségoFolvoteE członka s 
takież czyniac ploffe y pezyFóz 


Ogia tosbita. 


€dtieżi ieczmiyi/góy tu3ooffo 
ía/ czynic 3 wódafłona / ólbó3 


latiem rybnym. plafirzyt y pzy- 


Haoéc. 


© Wgejlifie/ cap.252. 


dita, P* Grybienić. 


3 


Guzy, bolgcztiówinié rogo Gusóm. 


dy, takie pzzypzówuląc fpadża. 


Galenus 7. Simp. Gożietólz p^ 
wiet tużeba zóczćrwieniemia tia 


(Pózze / oobise czysić tym nasies 


nié Ter 
3 5icle moše to wfiyfito w 


A> kc /ále nie tsë modtó: - 


Plin. lib. 20. cap. 3. Wzeżuche 

nalSeiffivesynelpobuosa/myel EON 04 
offa. Uiaétenit pttacilé ośleśieć ^ 
pieniedzy / purguie olere: Świ wwisobóm | 
nie wrzody 3 mata Boboma cy. 
pięc plaffr/ gubty got. 

Potym tó3 co y Diof, pifie/tyl 
Eo pzzyddte/ że późnożćie chtópós dim 
weż mieë czjniąc mafe fpsbsa " 


Cap. CCLIII. 


NENVEE, NIMPHEA, 
- Cacabus Veneris,Pą- 
pauer Patuttie. 


? 


PRsybienié ieff bwoidtié, ies 
ono Ewitnie bialo teno Eozen 


| pofpolicieczarny zwićrzchu: ott 


gietwitnieżółto, á toszen bieluz s 
hity» 1 
RD s pisyrobsenía iümnéy á 
ioilgotnuéy nátury/ vo yvtorym 
fiopieniu. | E 
— Plin. li. 25, cap. 7. baświ pif e 
że nórodzonć 3 Soginiéy iedney 
tlimpby: á to/ goy tá Bogini 
miłowałć ertuleja / á gdy icy 
miłóść fieniezgadzała oo milo- 
ści omótló/y w ten Evoiát obto« 


«otia. 


Diofcorides li. 3. cap. 139. Teit 
fonen w Jesieni 5 wody wiy- — 
mowé y Pere potym tia proch 

- fi Mino 4 


` to pacti boleśćiam y opuchnie 

lcosionié niy / dtwdtdościw śledżiónie, 

- Boleśćiam w żołędłuy gry- 

śieiu vo trzemóch : tótićz bolez 

śćiam vo pecbérsu/csyniacploffe 
payfiaoác, Diofc. = 

Białe trofty ito tredowaci- 

ny / wydićra prochem y móśćię, 

Diofcorides, i; R= 

pdodnić xolofóvo 3 patchów/ 
-wypelnta/ natlutwfy 3 Żywice 


| YOlofóm. 


| pómósć  Pzzedw nonemu pomésáz 
BU. ^ nirwefnie/oobasepic. Dioíc. 


| orzenić oxvénaóciconi / raon 
- pezyntu malżeń(Fiego. 


r a 


Jaśle żółtego Brzybienia Eos 


— o Gwgobienii 


filutrofiy Ośwóć pics winem / á 


Plinius pige/ iefliby Etopil to - 
- sie człówietłówi / goyby taki iad 


gari / dobze pić 3 winem caca 


/ (ap. 2$3. 223 | 

wórtym / przeciw 3bytitiém vpla Piówów, 

wóm niewieéctm. Diofc, i 
Diseciw Aon yátóm/oóUentüt. 

fetcá/ y inf&ému v fercá zápale- 

niu / bárso to Ewićcić pomaga, 

Diofc. Auic, o. 


Cap. CCLIIIL. 


NERIVM, RODODA- 
phne, Laurina Rofa, Ro- ` 
dodendrum. 
Bobkowa Roža, 


Ć orsścił mály iet Bobowa 
AA osa /liéctéma Dobfowémuda ` 
bo tlfigoalovoému podobné, iez 
ono iż olużgeióto v YOtérsby śle 
bo25:0ffwinite: twiót ma podo- 
bry JXosanému/ owoc teonati lá 
fo v tlfigoalow / weiny pelny, 
rośćie piy tzefach y wielfich 
wodńch,Diofc, lib. 4. cap. 8o. 
Aonset ma oftey/olugt/oé&.— 
vontény/ & w vEufienin flony/ro 
ście pzy t3éfacb, Jeff ten Chró- Robsay 
ścit iadoóm roo3ay/ iako y (D, ^or. 
mía. | DA SZEŃ. Aot 
wiat y liścić tego Cbroftu PFopénisl 


$5 r 


zdbiia bydło gdy go vtu fit a 34, PE: 


wśiał álbo wypił/ teby.to liścić 
y hwiát bórżo pomocné /. boe 
T4 wiem o 


(0o 224 eO pidit/cap. 255. 
coo wićmiad ziń0em voalaacieben: — Paulus CéySepaévoie mocy (o 
ougi 3valoy/ éclowietávoyz — £o yogrodny Opich/ ola tego pi 
bawia 60 śmierci wolnego, Di- Ge Diofc. pobudza pániam mie- Miesięż 
ofcor. lib, 4. cap,80, | | 


| śiące/ w winie 3 miodem pisy ÓW 

pina s s SEMEN MEME D NIS ANNĘ 

| gotwićcia élboliócia/lécsy bes — Dobszetejpićtó ziele przećiw Sebran: 
(tty adowitych vEofiertia.Diofc. 


fc. «ieifiémusimnu w febrach, 
. CémálébeftücilbotottUiato | Kópóniuzpechórzóniepowol Veyi: 
owce albo Fosy by tylEo wody 


nému veyny/bárso pomocno pie 
dotłneły ptíec/ wttóziyby moz — iac. Jeff bobise też piseciw tez 
cono tosicle/posoycbéia. Diofc. 


mu wfyjttiemu iaoac, 
Cap. CCLV. 


Plinius lib. 20, cap. 12. Diez Piebswias | 
ciw nico$wiabfowému viafie "tort | 
OLYSATRVM, HYP- 
pofelinum, Wielki Opich. 


mu naśtenić Oobze piigc/ tófież 
gryżienie wżywócie vémiér3a/ Wsdzówie 
rżeżówice: tóFićż Eoszeri zwittemy cY 
vacsówoice tobi Fonti winen 1. | 
pitac/ Famien łamie, 

Dasectw sápommialégo pfá v2 DEęfeniu - 


Dioicorides lib. 3, cap.7, Ta 


iele ma xoielfa tósge wyfoła / 
w tettatts pióstta. á Ostuitovod, 
ta/ mieta? y tu y oxbiie iato 


ptagámipisepafátia :liścić feroz 


Hé návósgácb ogatifá málucbna 
táto ná XNosmátinte / ntaótenié 
Gatńć /olugic / twadróć  offrć á 
Yoontáiacé /"toście w cieniach á 
pzyblocićd / ieożę iato ina idz 


. wayne albo tópufie, 


tofeniu / czynić plofte /itóż nas 3éPomniós 


śienić pić, tego pó. 
OPHIoGLOSSYM, 
 linguaferpentina, , 
«QUesomy ięzyk. 
ZO śi6IE0 sowa 3 lácitiffiégo 


| Jezyt TDeżowy / ü ma fypulte ` 


ao lifttiem na Etóxéy podobną 
palecste sielono Jezyłowi weżo 
wemy / life ma ióto v Babki; 
ieden ná pálcu vosolu$/ fsieżycć 
rata ołózuie fie/potym go nie 
wiodc toście pasy blociédb, 
oáttséwlocto$iófto mocno 
wyfuga/ola tego ná vétty/vorse- 
oliwe faosele mocno pomaga, 
pzzyliśodiąc y prochem 3 niego 
pofypuiac, Sza. 
. Bapuchlity y Łażóć mieyfcá 
osoeté. pa3ytláoáiac na plofft/ 
tobüa. «c0 oss 


4 lato | 


| eSpeidtedldftadi/cap. 257. 228 
| -Ha to ziele prawie niemal rzonet ief goracy y wyfufiólący/ > 


wfiyfiEi mocy ftózć ma y Sym- dlatego Venerem Bái, 
be phitum. | 
| 


"Cap. CCLVIL | Cap. CCLVIII. 
ORCHIS CYNOSORCHIS ORCHIS ALTERVM, - 
Tefticulus Canis,  Tefüiculus Serapiades, - 
`- Psie kosla[Ki. -© Lisieiaykd, > 
ADA to tiele iáto pige Diofc.: | 
libr. 3. cap. 132. ofefó vósgt y po 
-ztami oFolo Eoizenia tti poooz 
buć Oliwnym/óle micttit/ fous. 
pleykćyOlużgeeózcztana pigoz - 
z ná wierzchu Ewiatet bzunatny z 
Ponoret cebulowaty /pootugos - 
maty / Owolfty / teden pzzy 02814 
gin (połóny / iato olivoFi / ieden 
olusf$y d Ougi wyspy nimieyfży/ 
y idloby martwy / © pierwpky 
| świcjfyy tlufty. | 
| = Plinius li.26. cap.10. pifże/ Dzis 
1vutac (ie temy Żielu / OŻtwna tó 
ezec3 / o iednym żielu pzsectvotté. 
mocy, iż tozzonet ieden £tóry teft 
| wiethy d olużby / pliac ij 33005. ` 
| Way. dzpobudza malżeńfki vczynet/ć 


| S 


apa E p me — 


|  zóśle mały toszónet piiac 3 foo |. 3 E Es A os | | 
Eo jin mlettem / gubi malenffi ve Wdig té myta X ugowi wiel 
GytteE/ tófićż Diofco. pihe. fremu lifffi pobobné/férfséá tlue 


^jeosa té fogontitatoinféisz (tey botów różgi wydbobsace/ 

rsyny/piefacy wérsac/poroiee y nátlonioné/Fosontima poboz 
| |. 2 6aavictBy Eononet febsac/csyni bné malym tirogentóm. | 
| die^ rodzenie (yriowo/á mitieyfy Ożlćs: Diofcorides lib. 3. Ca. 133. A02 Ael s 
| boost. wet: a ieden Łozzóweć fie zówzdy i t3ontt té Elutynó plafftse pzy tóm. 
pisccivot Ożugićemu /tót i; ieden  lożyrofy/ vosbita wrzódy / opis 
3 ozuggiim piiączobafwamocgue chlé mieyfcá 7 wezedliwe rány - 
biz. Diofco. | — wyczyścia 3 miodem, 
| Dayoyná ty pzediwnóści — Dieci faoselóm pifczeliftjm/ YOrsobón, 
| ieft /i$ EononcE voictfy ieff cie 3018 Fiftulas , czyniąc ało c30- | 
ply / idto pie Paulus y Galenus, p«L/obaaca ie na kóry faozel z 


4 


| ówilgotny / dlatego malżeńfei — lótwytu goleniu, Diof. 7 
' vyne! pobubsatd mnieyhy E9- <Sdpalenie fadzelów 5 wieltą Sápalenis. | 
ES AL HE — beleócia — i 
SS | 1 | i 

li 


P di = 
| Ranam, 
Biegun 
Eam. 


Cap. CCLIX. ^ 


ORIGANON, ORIGA- 
. nus, Heracleotica, Origa- 
ni vulgare, Cunila, 
Lebiótká. 


M "NAŃ 
IR AWYCZA 
PY) 4 j cj 


e 
z. 
EJ 


| o0 Fów domniemania oEolo Origa- 
non, awfałże tá JS ebtótfá pos 
uc ^ fpolita ift práwé Origanum He 
=. racleoticum: acztolwiet Diofco- 

.  , tides pifże/ $e Origanum Hera- 
€leoticum ma lifti <>yzópówe 


rosumicy że y oysop nie iebnatié. 


^ Sofseoste ma liftti: ma Lebisttá 
ogante vososielona vo Eolo Sie 
65aca/mnaóietmié potym bywa nie 
geffć, dlebórzo twdróe, 

|4« s». Teophraftus lib, r. cap. 2. Ses 


/ 


y Gattia, | 

Paulus pífje/5e vofsyftEt v00362 piserobse, 
ie Origani, to icff/ X ebiottt/ maz nić. | 
ia moczópaldiącą y wyfufiatęce 
63 w trzecim ffopniu/ to vëázuie |. 
goztość wónnośćy ofiŁość w | 
ebiótce, | 

Sapala E4308 Zebiótta : Ola Sapala. 
tego watząacię w winie á piiąc | 


©0pad3a ady; ttózć bywdiw 3 id- Jddóm, 


oówitych gadów : à 3 miodem 

pzzećiw iddu świnity why» Dio. 

- pzećiw furcowi, rofpukliz Opt 
itam Z opuchlińam pisypiátoié R ozpuche | 
látwars s figómi/Z ebiótkgzy tas linie, 
bác, Diofc, R e 

Dobrze t pić Zebiótczany triclánto 
piochs woda miodowa, tym H 
Etózzy melántolticy pelni purga 
icis tá bol, Diofc. 

Daniam mieóigce pobudza Niiesigs 
ten proch” tatc piigc3 roinem z 07% 
albo 3 wódz miodowa, Diofco. ^" 
— AAdfle cteżtiezć Etónym w pice ŻAFóW | 
śiach cbrapi/ czyniac Iáfwarss | 
prochu Żębiótczanegzmiodem | x 
y bzóć wyczyśćia, Diofco, * 

— CSwiériby / y Eósbé sáfipécez owe. 
nić (Eóry e tatież żółtą niemócz © ` 


fpabsa Z ebióttá / d to wórzącią 


w wodjie y myige fiew nicy, Di- 
oícorides. 

Sot Zebiótti świecy, vpóź JEŻY" 
Omienić yzrdnienić iezyczłó it > — 
infjycb mieyfc oEofo niego / płóż 
cząciiim/ got y wyczyścia. Tas 
Tics Tózoć Erofly y rány vo vffách 
got; olcytiem Stiolfówym :tym 
że obyczatem ten (oE/ nosoney 
uieooffattr w nośle / fatkdiąca 
myczyściaygo. Dio. —  . 

Cati ten fol rofpnóciwfy 3 

anlctiem 


| ó Eebiotce/ cab.259. — 
- mleliem / pujczać w veho pisc 


ciw Boleśćiam w vchu / Pómić: 
rza, Diofcorides. —— 
. Weżezdomu Eá$oégo Z ebióż 


tE wypadza/kedy ia éciela/ola 


tego dóbzze ta włoże Fłóść : y 
gosie podeżtzenić 60 gadów. 

- Diofcorid. eod. cap. Jeff 6112 
ga Zebiótła polna bo leśnia/302 
wą Silueftris Origanus, té ma 
lift£t iáEo y Z ebiótEa/ różczie ciez 
niuchna, ná Etóxéy też ieff ogan- 
topodobita idto v Ropu fwoy: 
(Fiégo/ Ewiatfimabiale, — 

Cá Lebiótts volafita moc ma 
piscétv iśdowitych gadów viae 
Benin, liścić y twiatli piigc w 
winie. Diofco. ^ ^. — 

Plinius lib. 20. cap. 17. tóstméz 
ité tobááte wypifute X ebiórki: ie- 


- dná icf podobna Jzopowi / 302 


wą ig Onitimálbo Prafion ,o:tt2 
ga Lebisttezowie Tragoriganii, 
Ftóza podobna tITácierscy Onh- 
ce: trzecią zowie Fieraclium,ć fà 


tá troiata, tedna tto ma przyz” 
czernieygym lifti á BóroFie nies 
íáto Hiowótedwga z mólemi li- 


fifómić mietuchnemi/ podobna 
mólecanówi/ć trzecią miedzy té- 
imi śczeoniąlifztiy cósge ytwiat 
mierne / w mółóści y wielości 


| imóiąc, f 


 Yofy ftit té tezy rodzóle w 
políGená górach nayożietółóm 
ia zbierał w Saboru y weolotcy 


. v Sedomićtza: á i$ tat ieff roz 


227 
Dolfce náyouie t prawda i we 


Włofćch Z ebiótEt niewiem csez 


mu nie tát wónidie iát v nas, 


Dla tego chwali Diofcorides 


Heracleoticum 60 miafta Hera- 
cleon w Doncie / Frózć ma niez 
bo 5 tymże fpofobem tafó y v 
nas : ć tal máa Xebiotta ma 
byosbár3o oba. 

$ éfav(Iod ték paávote Plinius 
wypifuie áo y Diofco. 


Cap. CCOLX. 


OPHRI BIFOLIVM, 


Partyft albo Dwóyhft. 


| Iele to ieft podobné Lance 
w liście y w vo3toffu / tylEo Że 


ma owa liffls/ieben przeciw Oz 


giemu w pul różgi / teóać liścić 


penila glabiE/Etory potym wyż 


tóżwfy nópiedzialbó ná Owy / 


zmóita / Ola tego Pandedtarius | mićwa twiattr drobné btalé / iás 


pomiegał Lebióttiz Diptanem 


tátic$ infić żiołó. Leonicenusdi= 
fputuie pisecivo Pliniujówt/ dle 
niewióm czemu / botévofiyfthie 


X cbiótti iato Plin. wypifute ia vo 


toby Jezyczki piseosieloné 7 roz - 


ście w lesićch/ po gózóch / T7 áić 
óCzeewcófwitniepótym ginie, 


flía pisyroósenie sáquicwáo - 


Ld 


tózuię "é j 


$t | 
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fásuie tego flobfosc/áola tego 
„ma móc (Eulátace/ Sctagátaco/ á 
zażywiaiacz/óla tego rány ffórz 
à gané qot przeputliny got y infi 
| nicdoftátti Polo tam. E. 


Cap. CCLXI. 


ES 
UE 


ORIGANVS HIRCINA, 


Tragoriganon, 

Kosia Lebiótkd. 
FDAludhić á tcortié żółto 
| Xebiotfa Kosia / idEo wypifuie 
E Diofco. lib. 3. cap. 3o. £l Tácierséy 
| onfice barzo pooóbré: wedlug 
bóbioct mieya ma votetf&é Abo 

innteyfsé lifti tátic$ vrooe, 

| “Mia té tá ZebiótEć/ Diof. pi- 
Veynié. — f$e/ moc 3áttt3évoátoca tola tego 
vrynepobuosa/3ywot Gynio 
bise travotacy / á tó pitac ia yia- 
tzóńę / putguie też 3. c3 


^tetá 
Felery y Epótności plugówe, 


pPutynie, 


CSlebSionié tys Etózzy mate sápfovodttit éles 
o$fotty/à to watzywfży wotccie/ 
inteetace póniam pobudza, 

Przeciw fáflowt y grubym 
flegmam / tafi bolactanm ná 
plucácb / czynić Iífwars 3 mio- 
| oan y poSyyvác. | 
Styftómá — Atóny máig w żólądtu Ry- 

BU, 


R óflom. 
Petipleus 
|, menés. 


Oliwie a twaśnó odzygalę / też 
watząc te Z ebiótie/ dobze im 
| pić. 
Gpucbliz 
Jam. 
Jecintenita dlbo pientcia fpaz 
03a Y oomistcsa, Plinius lib. 2o. 
cap. 17: tfétie3 pie, ` 


) A 2 d 
- s z > ań 


z 


» 


Dobize też pic te Sebiótte/ 


ftówónić y bezyołość/albó fimvo - 


6 Bożley ISebiotce cap. 26]. 


Cap. OCLXII. 


OROBVS ERVVM, 


©4940 


| | p 

Avicenna nieznał Eruum, 
Eton pie, Ses JnOlidy Orobum 
piiyoiatdola tego też niektóż 


5y Aptelórze y YDeneccy bioza 


34 Orobum ox źiatnta żółęć / 
Ttose tiebavono vo Polfcze poz 
Getoó Stac teft tóto votelEa trzci= 


ná/naviérsecbubyoaiáteffraE/ - 


ofolo Eróxégo bárso wiele igt- 


net żółtych, podobné qrocbowt 


przeżwśli ndiye Dfienica. - 


<lie Menardus y Brafeuolus , y 
Yofsyjcy tnfy voywoosa/ że Oro- 


bus teff £0 żtórno/ttózć we Pis- 
pech 3ó0Yoa Ruuione: v Atóloz 


wéy Jéy (IT, iano iecseffo w oz 
gródżie rd żwietzyncy t teft bias 


lé isto groch / ná Z3ásowfiu 302. 


wa C'iecióifá : pocseto te też iac 
1 C5eoomiétsu/y tátfiecosmmno. 
3ylo/5e miewśią gó po tilfu bz- 
qox». 2f pteEtse Litemteccy y ná- 


, Opuchliny álbo 3ótwótośći. Bymiettówy sowa TOyfa / y czyz 
„ łówtzódysczywiacplafie 3 mola. 


tą 3 DDylimate/Etóza bioxe miś 


(to Orobń á niedobaze, Diof. 1i.2. 


c. Ioo. fat wypifuie Orobum, nie 


wielkie żiólEo cientychnćć malé ^. 
lifti mótącć mie wielkić 1tąśiez - 


NIEP 


. 744 
EY & 


iie w ffrocsu / s Etóxégo czynię 
mate Ptózę żówę Eruum. 
Galenus,tófićż Paulus. Eruum 


icf zógrzewdiącć w pićcrofiym /- 


á oyfugátecé w wtózym ftopiez 
ni teft nietóto gontic/ola tego 
bzobi, ociera /zatłónić otwiéta, 


Glowie Diofcorides li, 2. cap. 100. © 
| fFobst. busta vistos dde b hae: 
- c. Dasa glowe Ciecióztó ieosacía/ 


w żywócie czyni zdmieganie /vz 
tyne mocno wywodzi, je ti y 


Frew wywodźi, 
Woly bátso tuczy ddiąc wo- 
IOHh- m o 2a 


Seta Cieciózczóna ecsyntplec 
cuota / áto vmywaiac lice Wóz 


b lots tá 3 miodem pisypté 
Rónam, Wiona wyczyśćia wtzedliwćy 
Piegaw. | plugávvé tóny/piegi ociéta póź 

| Ogozseniu mózutąc / lice ślbo mieyfcá 00 

| oo floricń. 

(tti inge amdásy: tafi wrzedlia 
wé rány Ets: fie po ciele toghe- 
risig vftawia : faósele rácsyfte/ 


|Cencros, — 50106 Cancros, vómtétsa. Diof. 
|Póniam. |. Coárboócr y bolacs£t / Etóxé 


bywóta v pań nápterétach miez 
CONSDIOlG 4 ou 

| YUrsoby ogmifFe/ zowa Car- 
bunculos, tato waglë: tái raz 
ny pórchówótć w główie/3 Etóz 
rych ropy cieta/wfyfito wyczyz 
$cta. Diofco. C QUEUE. 
| Maletg tewwiniemocząc, 
| UPefsfiit. dobze pazyłłóddć ná vłafenie 


człówiecze/ póle/ weżowwć/pzedź 


© TegotDiof. ——— | 
Orynie. 5 octem rofpuściwfy / vtyrte 


, odiąc/ wypujcza. Diofco. . 


I. 


I e Citétotcecap. 262. 


623 niey. Diofco, —777— ———— 


fiońca ogoisaléwybicla/ y wfyź 


sáfténowiong /ná tono pazytlóż 


 Dasecdiw grysienic w żywóż - 
Cic / tótież sbytnéy cbéiwoséiná. 


229 : 
ffolce/ zówę Tenafmon , táfié$ Tenafmon, 
pezybłdość | > —— 2. 5% 

. Pliniuslib,22. cap. 25. fljeté — 
Ciećiózczóna filuczona 3 Rzote 
Ewig 3 fola/ a3 octem / wyćićra 
ligale : tlic trebowdácdiny / 3 
élát£o, ZNAK | 
Disectwo- boleáciam. w gloz Słowie, 
wie natluc téy matt 3 (áolem gez 
simy aná fróni przytłkość, Plin. 
Gruczoły, bolacsft 3d veyem/ 
tab poo górołem świniewrzą Swinim | 
dy/3 golebim gnoiem S niánym **300óm. 
stemierićm / vát3oc w winie | 
pisyFláodiac/ rosrsuca albo bite 
Fa. P linius. | 


mai 


Gap; GCLXIIL.. © 
ORISA, RISYM. 


=" ZD A ; 
Noe anm c MC IOR.: 


by go tő xonéfydfironébnie (| 
D. E $tano : 
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mógł siać, 


Roście/pifże 5 Diofłosiocsanć 


 blotnydy mieyfcac á glibkich / 
tát iå trzeba, gdy luż ma tóżge/ć 
Hos puśćzówke w wodśie tr3y 


 imác: éola tego ożiwówalem fie 
- pršebtým / goyfmy 5 śialiieden 
Và5 / miewieozac obycátu / vroz. 
sil fie miafto Wyżu Octifiis to/. 


G ná fuchym mieyfcu ślano. 
Gale. Ali. Ryż nicdobia rew 


czyni, to ieff tliowóta / gruba/ > 


trpony fu fteawiewiu/ma iiteidz 
Fié cieepnienie: ola tetto sátvotéve 
63a Żywót mierne? preto tám 
Ftony truonitu miewaniu fiol 
«ów / tiebobiase go pożywóć, 

: Diofcorides lib. 2. cap 86.362 


S d baze Ryż iddćć vo bieguntich/bo 


łacwity ie vfiónawia / á my dá- 
żem 3tligoalowe poléwta. 
Conftantinus, feft dyżciepły 
w piérwhym ffopniu/ fuchy w 
wtózym : Ola tego żywot 36e 


twiéirosa/átym wiecey iefliżióź 


gly twardo bedzie wórzóm gó 
Rem czyni folke, 

Ayżfu trawieniu ćiezfi/ máz 
fe tuczenić zyniżywótzótwićre 
O3a/ttalepfsy gody 3 ErnpEámt Jee 
canmienimi watżąc, Paulus, 


Cap. CCLXIIII. 


POEONIA, GLYGISSIDE, 


Cafta Herba. 


Piwowonia. 


2 rtis Iuosie Diwoivenia 
pofpólicie / ieff iey Oxvootáft ros 


EX massnnsyonicns nét 


Ó Roi cap, = 
| siano, óyż nayosie wiele tóbich 
wodnych mieyfc/ nd Peszychby d E 


NO W 
RZ f: u Dd 
^ Ü ZA AZ: 
GARE : 
V Xe AE 4 
' Z. CA E 
t 


*eysná ma podobne liścić polos 
fEiemu Ozzechówi, forent v nity 
miaefy iato pólec/ dzugoy oługi 


na píaos / bialy/ (matu Ciétpttae 


cego, Basie encsysná ma liśćić 
itiefáto rózdzielane iátoby v £us 


bezyłu/tószónki wigą Owgoy faz... 
 fopódćrcze śieom, dzugóy ośm/ 


bo mmnity, "feft ságesévoátaca y 
YoyfuBátaca vo wtóżym (fopnitu. 


Galenus 6. Simpl. Piwowoż | 
nis Ponen ma ciérpriacy 5 nieig- : 


ta fiodfościa / ma tő offróscs 


3e to siele Peronig zowa 00 ies 


négo Żetatzć fłdtego / Etózego |. 
mietiotto Poeon. Redżinówić : 


tzchu podobne ffraaGytóm Sis 


goałówym w. Hie tofta ia» 


: | oitá 


 tfiietato gozzłościa:dla tego VEY- Vrynie, 

ny póruga/ mieśiącć wywobił z Tiesi 

waątróbiey nértam pomaga. 
Plinius libr. 25. cap. 4. pike JE 


“y 


póéniam. 


| Bółeośći, 


E 


SXotácénis-- 4 

ux: ien. 
nde Étónsy niemoge zóchówóć potae 

Enc 

Rómiehiu. 

| : 

| ' 


| mócicy. 


e.Yodlai 


e Gócie  topfofit / ctp. 268: 


dzłó czarne /ougby czerwone, 
- Diofc. lib.3. cap.148. Daniom 
 Etóxé pó pózódzerniu nie oobase 
bywótą wyczyśćiorć/ tedy ode 
wac orei pić/ pórufy móció/ 
wyczyśćiaiąc, Slićślącć tti 
paiam Yoytoobsl/pitac ten foz 


ożżech : tátid pazećiw Żółtey niez 
mocy pórmaga: tymże obyczólem 
bórzo pomaga boleściam, y ine 
fym nicdoftátëóm w nérfácb / 
fAież y pechérzowi yyryny nies 
ooftátEóm, 

Sóftónawia biegutiwórzac 


TTerEam, 


Biegun l 
Fam, 
Diofcorides. 
Liaśsienieczeewoneoobzepić/ 
fiórwfy Ożteśieć. dlbo oxttaz 
ście /póniam 3witem/ pzećiw 
ccemonym pławóm, Diofc, 
LE Dobe í teść té Stacntá tym/ 


mu w $olobtu,tátié$ goy Eto ma 
tcyóteniévo 3olooEn. Diofc. 

Aémién / fto fie niedawno 
póczyna 1p Osieciach / tedy Od: 
móc im w piciu y w tedzettiu/ Ło 
ruha d. Diofc. | 

Daniam /Tęóżć nagle 3 3átcbz 
nienia mócice omdléwáig, y se» 
by écinátac samilEne / tedy im 
bobisepic pietttaécie siattteE.Di. 


oopsosáta / 4 lepity gdy bedjie 
Fonscií y nasienié: £63 p3ećiw 


| pódśiacey niemocy dobze wóz 


ezżac Tózzenie Diwówomiówć 3 
Cihwio/Xesmátinem/tMáte- 
tónemvoyvobslemioboroéy pić, 


i. 


tzeń 3 Winem ilé AMigosłowy 


, ia w winie zćtwonym,/ópiiąc 


Paulus 7, 5dwieśiwfzy ná yt 
nośićżiatnia /páodiace niemoc- 


EO 
Cap. CCLXV. 


DALTVR VS. 
eii 


ED. SEE 


> EE tet óroscit ćiernifty 
iato ©fet/ à twatóy/ naśienić 
tluffć / (ose 3 śiebie pufcza/ 02 
wóc ma, Plinius lib. 3. cap. 17... 
pifie/ czérwony. 


. Diofc. lib. r. cap.106. Diięczo 


- aśienietóglac pn bórso poma Aáfloret, 


ga: Fémien w pecbérsu lamie. 

Decio weżówimy virhe- 
niu pomaga. 

X íscté y ziele pilac / biegunki Biegun 
 zófłówia. Kore wrzody y bo; Fem. 
lac3ti/ natlutfy y paylosyvofiy 
ro3bia. .. | 

Jet chróścii barzo céeiffy/ 
tat że go nte może paseo cierniem 
w gola refe cslowict befpiecze 
nie wziąć, 


Gap. CELXYI. - Ę | 
PANAX HERCVLEVM, ^ | 
vel Heracleum. wg M 


Mliebtoszy ; 


Aódmieniu, | 


D2 


|  Psyredze 
| Bie. 
. lib. 3. cap. go. dofyc ićroto : ITa 


= herculeum. Dla tego Leonice- 
Aus trapt gó. 


«4 


Shan. 


GTurczee 
piu. 
piersia. 
Wrysie. 
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Nicktórsy s Doktorów dowoæg, 
- 5enafs Dśięgielieft Panax He- 
racleum, 3 którego czynią [ok 
Opopanacem, ` > 


Panaxtoieftżicle, 3 Etózego ©- 
popanącem czynią / to teft fot 
5 Dónógu : Róście to ziele w 250 
ćciity / y w iujżych mieyjcóch w 
Gręciicy 7 qosicto siele Stefa dla 
wielfiego po3yttu / bo wyżymiae 
ta (o£/ á potym w náfié (irony 
Gla 34 wielkie pieniądze picode 
fac, Ziścić ma to żiele grubé/po 
stemi fie Hábacé 7 3ieloné isto St» 
gowe wielkie pofpolicie vo pieć 
cześci to3osteloné / rósre GlDO 
głab ma wyfoti podobna Feruz 
li żielu to teff / iáfoby v YOcB?U 
Fofmóćiny po nity białe tato wel 
máz y lifti mnieyfć niżćy vstez 
anie / ná wierzchu otanta podo- 
bna Bopu fivoyffiégo : Ewiót 
żółty wóniátacy/ (matu goraco- 


offréqo/ Eouenia z ieonego barz- 


36 miele wyrófiydbiałych/pizy 
Frey wonicy, (£ózć miasa, ów 
(máu pzygozczkym.Di.l.3.c.5o. 

Pli. li. 25. c. 4. tóżmóicie ptise/ 
$e też Bielon z0wie Panacem 


©byczay zbierania Dónatos 
wego fofu wypifute Diofcorides 


tnoc/ptfie Diofcorid. Panax Her- 


euleażógrzewalącą:0la tego eb... 


miefcza/wyćiettcza $ piseto przez 
«xo cieżlićmu traptentu w fes 
b:acb / barzo pomaga 3 winem 
pííac. 

— ©Ofutczenia/ pisepulliny/boz 
leéct w pietétac/gtysienié vo 3yz 
yoocic/ niepowólnć vryny tópóz 


 ví7 3 mióoem álbo 3 winem pi- 


Batat/cap. 266. 


nić / otroffówiałemti pecbérsóz Decbérses | 
wt. 


íac/ liczy mocno fot 5 Donar. 
Diofcorides. | AŻ: 
Mfieśiącepóstiam wywobsi zi"? 
z winem pitac/ bolacsEt/y 100302 Bolecza. | 
dy Fróte fie pisyoaxvdia w ttíez Fom taies | 
wieścich mieyfcacb / 3 miodem "m. 
tofpuśćiwwgy pisyHaodiac/ gus 
bi: staśtenić pitac 3 Diolunem 
mieślęcć voywoost, Diofc.! = 
i»obse też biodzć 3 tym fo- Biodzam. | 
Fiem 3 miodem malde / belééc E 
vśmierza. Diofc. | 31 
Disecivo. pobágtse/ nátluc 5 Poésie | 
tózynkómi/pazykiaość plafie/nó 
nogi: wzzedżienicć ogttifié/ car- Carbunculin 


I 


' bunculos 301va7 taFież pisyElée 


bálac/ fpao34. Diofc. 

JAlábac ten fot w Ośture w zes 59090. 
bićch /Fróżć bola tedy bol vémiéz 
vsatpnfaatacten fol w. óczy baz 
1:5 wzeóf o$wićca. Diofc. 

Smiegawgy 3 fimola/ przeciw pfs iios 
iácowitéito pia vEofienüpná róż ESO. wi 

te SDi got. eae Temi] 
Ronen Dónótówy / páftiam Porodzee, | 
fu porobseniu barzo pomaga "i. 
Elooacij / tótlej zatchnieniu maz 
Gicy czynić. | 

Aosmáité fa Danóry / Etóxé 

Theophra. wypifbie /1i. 4. ca. rt. 


Ocom. 


Cap. CCLXVII. 


PANAX ASCLEPIVM; 


p Linius lib, 25. ca. 4. Co 3te« 
le żówfe Panax Aíclepion, i$íeA- — 
fclepiades xoyttalasI : 0D tego ziea 
la cóxte fooie icone wezwał Pas 


„nica. To ziele vóste ma na foz 


tciu dluga cicna / ffrima pos 
oobué opis POlojtiemu / ale 
viste 


A:ánam, 


YO com. 


Panag / cap. 267, 


więtfć! y tofimátgéawoniátact/ 
ná wierzchu ogantá/ ná Próżcy 
twiatli 3olté tato złotó/ womidz 


` íacé 5 offroscia / Łoszónet maty 


biały, 
Diofc. lib. 3. « Cap. 5r. Diaseciw 
wszedliwym tánam/bolacstam 


Tróflam vosfiér3atacym / natiu- 


Ewfy Ewiattów álbo naślenia 5 
miooem pazytładóląc got, | 
pssecivo weżówómu vłufisz 


iu/tedy té EvolatEts winem pić: 


03 miodem natluEwfy /uó róne 
Flós03. 


Cap. CCLX VIII. 


PAN A X,tefte Gefnero,Chi- 
tonion, virga aurea, So- 
lidago Saracenica. 


VIZ rank. 


ÖD Sdhóeść Cbitoná onégo 
fiórego á znómienitego 7 30wa 
Panacem Chironiam, í$ to żtele 
wynalazt, Plin. li. 25. ca. 4. Roz 
ście to żiele ná ctó:3e Pelion, táo 
pige Diofc. lib. 3. cap. 52. v nas 
tofiebiicpotatady/pocdbióéciéd), 
Ma lifftt iato CITáteran / Ewige 
tti $olté iáťo stoto / Fozzonet má- 
Iuchny/ fmófu offrogotacégo. 

Bórzó dobzeto ziele pić piste 
tiw vtofieniu weżówómu : tá- 


Fig twiattt / góląski 3 lifffámi 


tłutac pazytldodć tá rany. Diof. 
| C€áfiéá pic ná rány / ná3bícíć/ 
ná ptrząśnienie, 


Cap. CCLXIX. 


PANCRATION, SCILLA 
arua, 
Cebulá Aypa mie. 
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lofeorides lib. 2. cap. 163, fla 
Fonenié tá Cebulá mya wiele 
tić/ iát Cebulá ogroonaSóltéy.. 
bótwy/ pzzyczćtwienfymofiro 
go:actgo fmáEu á goztiego liz 
$cté ma táto Zelia zale wieść y 
mieshé 

Plinius lib. 27. cap. 12. tókież 
wypifuie, Sot z téy Cebule myz 
féy putguie człowicta 3 matą Pargue. 


Erui, to ieff/Cteciózczóna, Sa: Sadselom | 


ożele vorseolivoc plugówe i 
"A ten fop — 
Opiidlyn titia feózzy máig Opudhłćy 


śledźtone żópfowana/ośwać fot slcbótonie: 


3 mtódem pytgute, 
Czynie s tego toszenia trocie 
GE galecsti/ tfutac Cebule - tey 
Fossert/ wyżymótą fof, 43 teg foa 
tu 3 matą Erui czynią galti: A 
té potym rozcieráige ddig picná 
Fáfile/ tta cte$Ea flegme w piers olac 
śtachytta bolacsEi ná plucńch kóz | 
Fi w piętśiach, 


Cap. SEL XX. 


PANICVM, MELINOS, 
ger. 


Dhenia lib. 2. cap. 85. 
Podobny teft Panicum Dzofu zy 
tenata máig móc Profo y Pani- 
cum : Plinius żówie miodem zbó 
żnym /tymże obyczólem ná gry: AToszeniu 


$tenié w żywócie / iao y Pzofó / w żywocie, 


w wożeczły pzzyFśOdiącpomiaa 
ga: á goy fpółem 3 Dzofem bedzie 
zmiegato / mocniey beosie poe 
niagało, Plinius lib. 22. «Cap. 257 


pisediw czórwonćy niemocy Czćrwonce ü 


piiąc w winie Gsérwonym tona 
śiesić / mocno vffłdnawia/tóć ~ 
D 3 : Fież 


34 | GADÓW cap. 27]. 
fie} Ed30A infe bieguite wótząc wypada átett teft 3 ttózegó c32 
w Fosim mlébiá vod eózy przez nia oléy wybiidiąc. Teophraftus 


bita jedząc, . | lib. 4. cap. 3. i ut | 
© tym Teophr aft. fsétsey wys Diofcor.lib. 4. cap. 63. YOfys P»streboe | 

pi yie lib, 3.cap.3, |. Rtich Z1TáEóvo teft pasyrobsenié P! : 
3 záiabidizcé dlatego liécié y má o. | 


| ; «i tówti wórząc w wodzie dobze: 
| X Cap. CCLXXI. móczóć glowe y nácgelestáfi — — | 
| PAPAVER SATIVVM, i198íto$100b9 vmywáe/pobue 1 


| 
lug m 038 feit | | 
Meconium Satiuum, A. Ses czyć z 


Mák siany, CORE PE FA ntę 
"TS fpania/tátié plaftry na glowe 
czynićjy pólówtizmótu:ólepós, |. 
mietay / že ná polévoti naylepfy. ot ond 
bialy? tái ná plaffty/bo mie ` 
gół obraza glowyiato ganye — | 
Dzzećiw zapaleniu à slafcs S paleni | 
pictielnému ogniu / czynić 3 jieź 
lonych główet plaffc 3 mota iez 
czmieńną álbo 3 fpolenta 7 pasye 
Fiábác, y. ; 
Dia tego dobze tych glówet Troipii 
- żielonych nátluc pofimlobé/a3 — 
mata teczwienta pzzypiówiać 
w Fecit zy dbowoác/ potym toz 
fpufczóć gdy trzebó. > | 
| Ce té główii vocsac vo voz CI fpźnie. 
GP YpoistiiefttlTétéinny/ie Bhie do polowice / 6 potym przes 
Den biały drugi Gatity/ bialy 302 tlytwfy wórzyć w miedźie y vz 
wea Tilacide „ma niepzówię oz  Gypić lófwatz/ Etoxgo dobze 
troglć mótówii ólenieiito póz Poiywécolafpamae | o ma: 
dłuż: czarny LITAE/ma ofraglé - Tente léÉvoars tdf pczynioż ŚPlowi. 
mótówii/ ten zdśdwojdti: ie fry dobrze poźywwać pae Bier nan 
— bet /Etózy ma wielkie mátóvoti Howi pszeciw cymam / gode n 
dlo pieść, á tentyltowogroż Miu otoło pepëá. tym lepity 
Dźiechroście/ć ieff bórzo rhocny/  bzdźiefpzówowśło/goy prydaf 
3 taiego czynie Opium. Jeffom fetus 2ftécticy albo 3 Hipocifti- 
| giLa czarny, Etsy mamátós dos — pa 
23 wti mnieyhé/ g ten iefcze Owes pacc tymam / fleqmam Samam. | 
b iati/ieben głuchy Etóy fam wys — icta cim Oozywotć Etré czynią ae 
*^* . pada s małówet / Ola Osturch biegun i/oobszedówać pićcząte 
tróże ma poo wierzchem:Omgi PY ÜdfswihtHb ^ o 
 prówy ITE czarny / Frózy nie | CAPE piechvo sbytitim nies 
p ZE | wieść 


|- ' —— eT áfi/cap.a7].- 


ptimém, wieśćim płówów / tátiá pazeż 


ćiw żbytniemu niefpóniu: ágoste 
trzeba mocno vfpic/ náplaffrse 


na glowe pasyEláodé / dle panties 


- tay troche octu winnego pya: 


Dać, 

Sot 3 mátun ieff mocnieyhéy 
L3 fpiévoy / y té wpyfitić rzeczy les 
| Opium, 


mocniey 3a5tabía fot matowy / 


takież y wyfuga bárso/ móluch= 
= nmyfofetilć grochóweziarno/bar 


k 20 viypta: człowieka: czyniąc feit/ 
| boleéé té ciíe3Ea vI5ywa/ tafel 
| moctto pfławia. 

Bić mir — Sbytnie tego fotu bzónić/ ey 
| mo, ni (fpónie nie obzómne że też w 
tym fpóniu ludźie dufe pzzefye 
- piólą, 


| b głowie. nofpuśćić troche tego fotus oley- 


nobel —— 
Dzzcćiw ćiezkićmu bólówiw 
| vgad tati tofpuścić 3 oley 
iem migóałowym pzydawfy 
mity á óftónu y pujczóć. 
TD zapaleniu oczu / y cieżfity 


fon. 


| 
| E onym taiovoym á 3 Bafeśnem / 
IB B PY flébáé, | 
I Opium á Mesonium, fe feti 
| a ' śiatowe ieóno te LÓZIŁOŚĆ "más 
^ ía/ i Meconium fof teft/ goy 5 lis 
ścia á 3 główet wydifdię piójz / 
potym wyfugólą: A Opium tyla 
| Fo gdy rośtzyndię mótowti f£o« 
>, dace ć fot Etóry 3biérdigzna rany 
domata/ 30m Opium. 
| Bipalenia . 25áts0 ten fol poniaga zapa 
w cónóch. Tetin W ránád)/ pzzećiw pieticl 
nému ogniu 3 octem tofpufczóz 
 Poddgrze. į ie, paci pobágiae à boleści 


T A 


|.» 
p 
| 


| 
|| 
| 


pity fptévoute /50108 rj Opium t, 


| Boleféiam ` Dzzeciw boleáct vo glowie, 


| tiem XAosáuym /vémicta pewa 


ich boleści, nótluc zżóltkiem piez 
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w n6gácb / tófpufczóć vo mletu. 
niewieścim à 3 fjaftanem/ pasye. 
tladdć, Diofc. i 

Csyníac czopeź 3 tego fotu/ 

1:3yEábátac czyni jen. 

Ten fot Fróży zowa Opium, Opium ido | 
táf vc3y Diofco. czynić / názbićs *9 > 
tác glówebimatowych sielo szych 
á tá nátluc y wyżymać fol puta 
(2/ótett porym na ftońcu wyfu= . 
Być / élbo 3 mata czynić galeczii 
ychówdć: dletett [OE teft fláby: 
òla tego voy tnfy czynić / EtSzy 
pofpolicie Aptekórze czynię, átó 
tat / góy i tuj inátóvofi beda fialć 
poFLiteloné/teoy ná wierzchu co 
żeznąć cteittucbno nie gleboto 
ná trzyżynatówie/ á 3 tego bez 
dzie wydhodjiło mieco/Etózć zbić 
tóć a Hłóść Do qátnuftá, d t&£ 
cboosic oo glówti do giówëi/ 
zbićróląc /bo gdy v ieoncy zbie- 
czej. dzugićy náplynie/ á tak to 
potym fugyć na fioncu Y hawuk 
tupotrzebie, . i 

- Plinius lib. 26. cap. 18. też wys 
e BE czynienia tego [os 
Ua 


Cap. CCLXXIT. 
PAPAVER ERATICVM, 
i Roy. Readapa- : 
: pauer, Mecona Reada, 
Polny Marek. 


"Iofcorides libr. 4. cap. 62. 
Noście ten LlTóczeć miedzy ida 
rzyndmi uć pólóch / lifffimapos 
dobić bíaléy Bozczycy dlbo Dos. - 
o163niEovot/piseostelané áleolus 
£C rosqá Eofmáta/ offra/niegoy 
né lotciu dluga / twiót cGémos 

DA ny 


S paniu, 


| Gdwilża 
ljymoś, ` 


36 


ty/niegóy bialypobobny each 


tow ástao tównó že Anemo- 
ne nieicft tst polny / nóślenie: 


miewa zóltć w matówce podłt= 
gowatey/tószeń dlugi białysiato 


: pólec lowiecsy maly /miąsfy. 


Plinius lib. 20. Cap.19. „pige/nie- 
Erózży 301 ten Glaucion , alii 
Paralion. ! 

‘Täten TAE ma móc sésiez 
bińiączywyf ugaiącą. - 

Tego máťu ptec/ esc główet 
w winie warzac 60 półowice/ 
bobzzeddwać tym, Etox chcemy 
vfpić, Diofc. ` 

ostenie tego LMółu goy ie 
tto pite 3 woda miodowa legu- 
chno 60wilża żywot : tafi czyz 
nia láEwatse 3 miodem 3 tego 


Hsiu tremuż, Diofc. 


Tiábolacfi / nózópalenić faz 
ożelów yin&ye micyfc/ mátós 


wti tluEoc śczjnięcz nich plaffr/- 
| oon Diofco. 
"erede idle té té POWA A á ta 


ó 10áfü poltpitt/ cap. 272. 


wodą macátac fEroni/ y ofo 
lo nosózzy / vhu y ino$ie/ czyni 
feit. Diofco. | 


Pliniuspifeże putgnie taste. E bs. 
eto | 


nić $yvoot/tego tl Tátu liścia nóż” 
tátmofy ż oliwą / biclmá byolez- 
tóm éciéráte/pufcadiac. 


Cap. CCLXXIII. 


PAPAVER CORNVTVM, 
Corniculare, Mecona Ce- 
ratides, Teese Pap: a- 
ucr Fabiollum, Ma- 
rinum. 
mdk rogáty. 
ADAU(EM ten ATE idkićm 
ia wióżiał w ogróbEu póinaBem 
buf w Daowi/ olugit/ białć/ 
£ofimatć/ vototo zabiowatć/ póź 
oobré mótu polnému / śle Waz 
fFieztósgć cieniuchna/twiat Żółz 
to blady /matówić cienka olu- 
gażzółtzywiora táto róg/ola tes 
gózówa Nogatym UTatiemiita 
śienić dwiema tzedóma io3ie w 
firaczytu | tafo y Fænugræcum > 
y takież też firgczył/Olużgy niż 
máEovotá /naśienić csatné tato 
at / fononet móluchny né 

wierzchu 3 ziemie. 

Diofcorides lib. 4. cap. 67. fó- 
tz0tief tego ŁITATU togatego wá 
tząc w wodztedó połowice/ piz 
tac / v3otavota boleác w bíóbz 
rádyone Ż0wg, 


Cie piiąc wyczyścia y wy: wa 


wodzi vryrte grubą sáffénowio 
nay pisfet3 niaz Etor czynię Eaz" 
mier 1o nétEócb y vo pecbétst. 


Liastente plige 5 wódę, legu- purguie. 


ow żywót putgnie, 
Diócić 


acz Sa es 


CM opales 
nié. 


- . etfgafiy cap. 374. 


e5? 


X iécié y Ewićcić/ natlutrofy 
ich 3 oliwa ápiyElaodtac na ffo» 
re opalosa/ goste teft Burlat né 
(fone / sbéymute y leczy, 

Beftiam & byoletam pufczóć 


| dac fo ná bielma y blonti/ s ofa 


3oéymuíac y vosroE wyczyścia. 

` Xliektóny/pifie Diofc. omyliz 
li fiepobobioscio Itécia/y mnie- 
máli żeby to tele bylo /ztrózego 


czynię fot/ Etóty ED Glauciü , 


álenié: á w tymże fie też omylił 
Plinius lib. 20. cap. 19. Étóty 308 


wie £ó giele Glaucium ; € 


Cap. CCLXXIIIE. . 


PAPAVER SPVMEVM, 


Mecona afrodes, Meco- 
na Heraclium. - 


To tá ziele ná lfárftvoo/ttóz 


tc żówę Diacodion , bdrzo poź . 


tezebiić Eróż u. 2lptébátse. 


Cap. .CCLXXV. 


PASTINACA SATIVA, 


Paftinaca Erratica, Staphi- 


linon agrion, 


Páfternak domowy y ER 


ADA ten ATE rózge népies © 00500000 


Ozi liftti málucbné Erótkić/ póź ~-~- 


. bobnćżielu Etóxé zowiemy Dane 


| fabri, 
| len bywa wybielón lecie bórzo 


ny ATáriićy Len (Linaria di&a). ^: 20555 1%) 
 efolo tych liftEósw źlarnta bíalé, = fog A 
Plinius, lifti ma na ttosé goy 
soáleá pótczy / tedy fie widze | 
ES poljcze nie teżeba ich wypi- 
foxodc/ mitozy zbóżem w ióczye 
ód) ŁOŚCIE: 


iałoby główki wróble: foront 


mály bialy, ná i wierzchu 33iemiie 


(toiacy : naślenić zbiera M 7. 


goyooftoi y voie, - - 


Diofcorideslib: 4. cap. 5. taż | 
Sienie to putguiewtócaniem piz e) 
. faciew wódżie míoboroéy: Pli- 


nius w winie Odie, 


Cáputgácianaxoiecty 'pomas 


ga tym, trószy miéwáia pabátas 
cs niemoc/bo im wyczyśćia gloz 
We, 

Plinius pige/żetym ótiem 


az — — 


 Pliniuslib: ro. cap. 5. wypifuię 


rosmáité tooscte Défternatów/ 


micosy Etózćmi fe / Dáffernat/ 


-EMatchew / Aucanértá / y takie 
m Ougie. 


— Galenus 6. Simpl.Owoiattieft 
Défternat/ polny y oonowy/oo 
mowy tylko tu jedzeniu gody / 
polny £u. Ietórfiwam : d w Póles 
góch o półórmićdh pie 1 Alim. 
Dpofaem Etówy czyni Dźfternat/ 


237. 


wr 


eff mitiey&y nili 3 Azepy. Pá — 


w vens 
fiermati pie. 


| plos. 


eo. aw pasyElábdiac. | 
Ogroony DáfterttaE tylfotu 


TOR 
ipe 


—P—— 
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- fłeznat ifa cieple w wtózym ffo 
piiu/ á wilgotnć w pićrwfym, 

Péffernatu polnego nasienie 
„ pobudza paniam mieślęce piigc 


micfiacóm ` 


fe y pzzyfldodląci sé ffétiovotenié : 


t ieitté PŁYTY / otiéta : táz 
Opuchiym VSTE veyny 


Disectwo bóleściam w bokád 


pomaga piigc, Diofc. 
Diseciwo iddowitému vEofie 
niu/táFic pómaga naśienićgoy 
ie tto piie piseotym žana befti2 
ia człowieka iioowita nie vEa- 
$t, Diofc. 
Déniam piioc to naślenić / 
bórzo pomaga Eu pocseciu. Dio. 
Rozen też Déffétnatu polnéz 
gjó/ vtyttepobubsa/ maljenffi tá 
Kicz vczyniet. Diofc. 
Déniam czyni łótwie pozódze 
nié? pisyHabátac. Diofc. 
IMyczyścia też wizedliwć rá- 
tty y bólączi / nótlutwfy 3 mioz 


Poczećiu. 


Xrynic, 


Pozodzeż 
nit. 


Ránóm. 


ieoseniu póżytecztty: ma MÓC: d 
"n nietót iato polny, 


Gim CCLXXVI. 


1 PARIETARIA,. HELXINE, 


Herba vrcelearis , Muralium, 
Vitrago. 
 Pośćiennć, álbo Pomurné | 
ślele. | 


p 


See to tál zowa, ŻNAMU — 


t3écb/tta &ciánady toócie/pofpoz 
licie we YOlofiécb / tái ná fid- 
"o mi goste bywały "mu 


Ę 


bież opuchlympiigc to nasienie, SS 

bár36 pomaga. Diofc. - WG, 
d E 

álbo w pierśjąch/ ŻóWą Dleuta?" Wo 


o 9 Báfterttafit/cap: 27 5. 


rowánédomy : o Krdfowieśie 


la texoogróobácb/ tfo v Swie- 


tégo Státtcifitá / śle ieonót nie 
beożie dobze roflo/ icono pay - 
murze, Wielki błąd pzzedtym 
KŻ tolo tego żiela/tź Aptiłórze 


fiórzy Bratowfcy bist siele/ Etó 

ré żówa Mocy Dźień / Etóé ma 
twiatii biunatné y Żółęć zárta- . 
zem: rośćie w laffocb y w oabi0 
wach/dle tó ziele noc y oster/ tá£. 


teft Parietaria, iáfo Rzepó Bapu | 
té. A tat goy Ictátse pika Pari- 


etaria , ttie ttsebá gó w Arátoz 
wie Butóć ná ttécie/bo teggóżiela ` 
niemata Żóby, iebno Alptekórzę : 
3 ineo. 
Diofcorides li. 4. cap. 37.3 Xe | 
ścietó ziele na mu:3éch / tá écíaz 


ach mytówydh / ná płoćićch / z 


ET ma nietáto czerwónć/nie © 
wielkie 


.-— 


ivioal/ że też ná loEctu / liftfi ma 
włafhie tafo v żielą Toc y 55ieri/ 
& ola tego fie omylili w nim, oo 
lo różgi fa Fofmáté Bypulti isto 


carné málucpue / té Gypuifi / 
coste fie ootEne oostenta przyle 
gus tabo sep. 

Galenus 8. Simplic. Sotote też 


Gysciátace / zimne d woilgottia/ 
icimtace, Catic Paulus, 
Saście tego żłelą/ pifse Diofco. 
= Sile o$tabiátace y cićtpnięz 
: ola tego oobise/ plafft czyz 
| pieielné:- mida / pisyHaodc tá pietielny Os 
Inu ogniu. cień, tótież ná opalenit / ná opáe 
 Dpaleniu. SAEI A ail EA iy 
Spársenin EZEBIE ná Wrzedźienice ognifté/ 
na zapuchliny y vofieláFié zapalee 
nić: tatićż qu3óm/ tónam / £tóxé 


dilomata: tatićż czyniące plaftr3 
. liśćia / pzytłóość. Diofc. 
tiapiefielny ogień / nácsynic 


(Osni tem rány pomasywáe: takież inz 
po fc oginfté faosele. Diofc, i 


||pooógnse why fot dobrze pasytlábáé ná 
pi pooágre / oddala boleéct. Diofc. 
puseciw fiózym dawnym Fá- 
filóm /oobisepic tern foE, Diofc. 
Przeciw canam w górdle/ ál- 
. bootolo iezycztć tym fofiem plo 
Tác: poo gátolem tej takież maz 
G 
ss used boleści w vf ter 
"fot zmiegawfpy 3 oletem Rójóe 
nyn pufczóć w veho, 
$iócié tego Pomurnégo giez 
[a/3 liściem Piottufczónym pzy 
(o fmóżonene SPINE náo 


o $ielli poáctetutbttucap. 276. 


wielkić / w  polfcze tedy wielkie 
v COsánty/á w tych naśienić ieff 


Perdiciü pifac: 5e ma moc Wyz 


odilomate bywódię w siedzeniu 501ve Con | 


fetu ć 3 2Sleyvoafem zmiegóć/ć 


5 łoiem tozlówym tofpuśćie | 


239 
ionem, 6obywa vtyfty tym fts- Deyny, 
tzy tey nie Moga pu czóć: : tym oz 
byczólem te pizypiówiótac y Flá 

a na Mcd veng bélé. : 


IE ras 


Że / 3 Reds / ż piolmtiem / /3 
Midrunę / 3 3 Żóbem dá 3 ottebáz : 
mi:potym filutwfy ds śmiotóz 
na maść ee twóte 


607 á tót plsfirem otłśodć n ná licen 


pisecivétié/ filuczonćzbitć miey Diem) 

fci/ y ffartte/vlécsa. Vigo. ^ — nym, 
De HelxinepigePliniusib.. par 

cap. 17. tó$ «o y Diofcorides, Ët- 

ty ie f zowie Partenion, - 


Cap. CCLXXVII. 


PENTAPHILON, 


- Quinque folium, Pentape- 


(Cs, Pentidacilon. : 
Pięć fpdlców, Pięcpercyc. 
De Pentapbilo Tbeophraftus lib. 4. cap. 14, 


Sele fe queftic timi cdp y 
Dottotów o tym tern: nieftóz 

v5y chea 3e Jurze siele teft práz 

wé Pentaphilon pipe Menardus, 

to t& Brafeuolus: śczEólwieć w- - 


 fiyfcyinácséy trzymdią Dotto 


wie y 2fptéfátse/ Sestolfo máig 
céna (obie Gypulfisstemie/ ántd.— | 
Eé3ocy &ypulcepteclifffoxo /Etós — a 
té lif Eft máta zabki iatopiłłaziefi ||. — 
Diecpetcyc ^ tá wpyfcy trzymasz 
ta Z y tát fie też zgódza w lifta 
Eóch tylfos wypifowónićm Dios 


- gfórydefowym, Tego fiela v 


nas w pPólfcze bofyé pisy pioz 
ciech / y ma ógrodziech zy né pue 
łych mteyfcécb.Diecpercyc/Etosé —— 
— bio: w Po cze Lye 5 
tér3e 


1. Wypifuie: Pentaphilon ma róże 
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farze / nieftówzy niecbca óby było 
Pentaphilon , ale foniecznie tat 
ieff/żenógćpiecpercyc iefiprówć 


| Pedigaphilon,. 


Diofcor. libr. 4. dp: 40. tát 


eztiviátoby SosteblEá cieniuchnć/ 
óigóy ná plebi. / liftei podobne 


| tTetce/ á ná Eażóym ż0ziebłtu 


~ 


pieć lifffóvo / wkoło zabłowótć 
idt pilta /Ewiatet 3bláod biały / 


pzzyżóltfiym/ roscie ná moótrydh 


imieyfcach / y wedla Ożóg woz 
onych tedy wody chodza toren 
czerwony długi / podobny. Gátz 


ney Ciemiersycy : iefli dobze 02 
bacém / tedy nafé Diecpercyc 


ma nimal vofyftto to voypifáz 
nie” bó ma tó3c3lc iato 3ostebIEo. 


cientę/tozżeńczeewony Abo przy. 


czćewienym / twiatet 3bláoé 


`o Sielu Bteć pálcoto/cap. 277, 


biały/ éomgóy pszyżółt BymAma 
té na tażoćy Bypułce pieć liftz 
tów góodwychć Eofmátycb tato 
mictta/sabEóvo malo 3pa300EU : 


3s To mie tym wiecćy pasywoosi/ 


BRufłić nievotáfty / Erózć żiołć 
0dobzzeznótę ( abowićm fa Grez 
tóm bliffié. / 60 Feózych fie náuz 


Gyly) to też vfázuig coy w pol- 
K3e/ bom tego doświądczył / że 


of "hiepocbybiig w żiółdch/azć 


fie tćżiółć / Etóxé 3616 we Wio- 


> éch Pentaphiló,málo máig 3itáe 
fox At F ragaria, tróżć Plinius li. 


25. C2. 9. zowie Pentaphilon ; nie 
ma pigéi dle tylko! tezy lififi :302 
fie Kurze żielema śleom lifttóvo 
nie piećjola tego ieżówa He pta- 
philoná táť nie teft Pentaphilon, 

Pentaphilon też to 3iólfo/Etóz 
té pofpolicie we YOlofiéb żówę 
Pentaphilon, yv nas tá ieffmie 
może byd; Pen taphiló: bó ácskol 
wiet ma lifitów pieć /nó tażoćy 
Bypulce y Étemu żąbłowótć wz- 
tolo táEo pilka, dle nieteft tofiná- 
té ani Garé lato miettá/ odléy nie 


míéwa Ewiattu 3 blódd bialćgo/ 


Albo pzyżóltkego / 4 co wiecćy / 
boazeria o Etoxt nawiecćy ftoim/ 
ttíéma. csécvoonégo: a tafo frzyż 
mam 3 2fptétácsmiAeátowftie- 


mi / że naé 3xoytlé Diećpercyc d 


ief pzówć Pentaphilon. 


Boszettić tego siela / táto pte - 


Diofco. lib. .4- cap. 40. Wótzęc 
w wodzie a3 60 tezećicy | CZEŚCI / 
plócsac tym zeby / vémiérsa boz 
leść w zebićch. 

Dzećiw ránam ytrofłam w 
" gátole y Yo v(Eác /tótież oobaze 
płółóć /. wótzettićn tego tones 
nis. Diofco. 


Sebóm. 


Wónant 


Gtyżieniu / 


/ 
Axoftóm. | 
| 


| . emgiecbaica 
fHeuaniu. — Qrysientiu ábolcéciam w ły- 
Svocte/ tátit5 to wótsettié poma- 
ga, Diofco. . nagi 
Stówóm. — Cotież boleéciam w ffiwiech 
Biodzów. yo biedzze piiąc to xoársenié poo 
| . Maga. - i 
| Maid Cense t vivátsyvofjy xo wód 
voc. €eáftlubwfy/ náplafirsepisye 
Iosony/bolacsEtAvrsoby/Erofty/ 


vléc3a. Diofco. 


nie cstécy lifftt/ pasecivo terctaz 
tie albo dia trzeciego / trzy life 
Ti/pisecixo quotidianie / to teft / 


liffet. Diofc. 

 Disecivo péodiacéy niemocy/ 
tt3yosieóci Oni pić po trzydźles 
édlifffów.Diofcor. | 
— Tatie foEs lifftóvo piiac pies 
tilto oni / fpaosa Żółtą niemoc, 
Diofcorides. |. 

. Rany tő goie liffti/ nótlut: 
Yofsy ichá czyniąc plafte pasytlés 
dóć | x AE 


| c. Yodlán 
i tego, j 


e 


Eróza bywa tá fájoy Ośieńzieden — 


Sadsele dżiuctowótć/ Ftóré Siftutam. 
żówą fiftulómi  lififównótutk „ef; „l 
wfy.3 folo./ 63 miodem pzzytłóż 
Ohie goig, Diofc. e 

Goi tå y pomaga rofputliz ofputli, 
nam / fto byvodio 3 oyd)obsez P^" 
"niafrsé.Diofc. —— 5, 

Sbytnie trwievchodzerić so ŚW 
fa tatież can y 3infiycb mieyfcz 
átó pikic y ná plafłczyłu pisye 
Hadige zófłónawia, Diofco. 


Cap. CCLXX VIII. 


PERFOLIATA. 
, Heibavmblicorum, 
Pepomnik , Pępomć śiele, 


Y KU 


WUJ "454 
J MZ, 
W JP 


In 7] 


IW 

DY EB 

NY d NY D. 

M) W d 
X j 


(DJócić v tego śiela podobne 
Szdlwiity dlbo Babce/pzzeż £tó 
rćliścić gólazta élborósqa pzez 
cbobr / ola czego ie zówę przez 
firzelóym / Perfoliata , iótoby 
tranfiens per folia, i$ mą tózge 
gce pres lifts — —  ——0—- 

| To iele bárso pożyteczne á 
X pemocné 


Opuhlie 


WS 


242 — 
. pomocne ná guży albo greżóły/ 
$tózć bywóiązć vem / ná yt / 
plofttcsyntoc á pasytlaoátac (tu 
| why, 
M Te przeciw wypułnieniu ál- 
"^ po wyficiu 3 mieyfcá pepEá / czyż 
nigcz nieg plaffeá pazytładdiącz 
- bótzó pómócno Ostecióm / gdy 
im oo wólónia tábié rzeczy przy 
.€boosa. Ó 
,  Sbytnieewieznója veoooses 
ictátis 3tanys in&ycb mieyjc/ 
 éto pitec/y ná pla(tesyfu paye 
tlńośląc sifténavoia. Diofc, | 


Cap. COCLXXIX, 


PERSICARTA, 
Perficaria maculata, 
|. Rdeft. 

R Osie p3y wodach, blos 
Ciécb / rózgi człontówóść táto 
trzcin ie tóżgi Etóta ief pel 

;. 14/ fo votele gółeźi [/ 
RZ V Líácié iio v mietti 

" 'dle olużfić cień GE / 
aw. ymietfć/ a zbiała 
czeewienkć / fmat 
ina oftrogoiacy tá 
To pieprs bez wóz 
niy / tasienié vo 
eoe cli też 
| béátsoofftogouce/ 
iato y liście, 

eft to żiele moz 
cno wyjugólącć y 

AA. goacć  $żisieygy 

wę À | , Doftorowie ros 

ENS osicláta Owóy tos 
boy, śle wfiyfifo iconótić. 

- iście zstaśleniem nótlutw=e 
Aż /6 pisyHabalac ná Sptchić 


z 


pom. 


o %óeócie/cap. 279. - 


mieyfcá / vorsoby twóróć /dlbó PA Śr, 
bolecstt rofpdzaieyteśćiwy po, | 
fufetec óttroóci CZĄŁIROŚĆI poo pod oczy 
óczyma tróci tatie pazytłóddląc. ! má dios | 
Siftuly goi pzytlaociąc — sciam, "M 


wonti zdjłónawia, 


Ca ap, CCLXXKX,. 


PEPLOSSYCIM,PA- 
pauer Spumeum , Efulą 
Rotunda, Peplion, 


$ | a nielka, 


SY t ^fexpiclt te to sisifo ieff z 
mie pelne goy go rukyf / life 
ma mały idto tutó/ iedno troche 
6 tee różczDe ná pieOżi onanec3 
Esna roiceschn ooiiemie (Hornos 
né toście w onroostéd) + á ná 
wintiicácb. bát3o wiele / 3btérata 
te czóju $ imwa, 6 axola(csa naz 
Sienie poo LIŚCIE , /*tóxé tef 
mintey&é/ á bralé Źniżli vinátu, 
Diofco. lib. 4, captté2. | 
ViaSienié to pibiciie ośm pte baion. 
itizoży Żóważy w wode mios 
owcy, putguteczłówiehi / wyż 


<legótoc Polcte/fiegmeplugó we. 


Diofcorides. 

To żiele też može teść mióffo. 
falaty/purguie, Diofco, . .— 
Cape 


MIN 


| 
| 
| 


| ztamóniu 


Krwią plu" 
| ieeym. 


| tości, 


| Ránom., 


| 
| 
| | 
3 


H 
n 


Tteptoś 
Onośći. 


4 
J;,Rf.- t 


o Eopianie 82 281. 


Cap. CCLXXXI. 


PERSONATA , ARCION, 


.Profopium, Lappa maior, . 
Bardana maior, 
| Zopian. 

Dio. li. 4. ca. 102. Perfona- 


ta ma liócié wielkie tato Banie / 
Plinius li. 25. ca.9. pie że wiet- 


fé ni o Banie twarde / Eofinéz 


té / tósge pisybiel&ym / Fono 
1vielti/ wnętrz biały á zwićtże 


da cms: ma moc voyfi o 


ef 54124 


om froazy ftia Ld Ytóz 
po plugéwa / dobze pic liścia 
biigite/5 żiarntamiGofny wiel 
Hicy, ttóza zową Pinea, ásiarnta 
Pinec. Diofco. 

- Boleści £tózé bywdlą żlamóz 
nia tości” vśmićtza /plafit czyz 
niac3 liścia, Diofc. 

. Dobsze też Fase liście ná daz 
wić 'orseblivoé rány Ola tegos, 


Cap. CCLXXXII. 


-PELECINVM,SECVRI- 


daca,Hedy(farum, 
| wilczy groch. 


Diofcorides libr.3. cap. 1374 
Biele to miedzy iérsynámi to» 


"śćie / ma liśćić iéE£o Cicery POTo- 


(tié „fracze załrzywiońć iatoby 


mieśląc gdy ná pietwfćy Ewa- 


dge: w tym ffreczu naślenie 
golić +4 Plinius , ta fontoóce 
Solaotowiposytecanc, 

X naótenit czynt niewiófły 


(>= 


niepłodnć . ;  écstoliviet in im 1 mie 


éiace pobudza piiac Aelgotomot 
pomaga. 

- Galenus 6. Simp. flaéienié tes 
gożlela teff gozkie payoftefiym: 
ola tego Otwiera zamulenić xo 


wysetrznościach : takież czynia — 


liśćić y tóżgi, 


Cap. CCLXXXIII. 


PEVCEDANVM, 
naftellus, Stataria Herba, | 
Feniculum porcinum, - 
Wiepryniec. 


Dronda libr. s. capit. 85, 
To żiele róście w lesiech / ná tto» 
tóch / różczEi 3 Siebie wypufcza 
ciestuchne/podo obite liftEóm Roz 
pu Yolofficgo / ofolo Eozenig 
gefto á pelno liścia wolodbátégo/ 
Ewíatiólty/Eonsef Gatny/miasz 


fy/pisytro wonte cy/pelny folu. 


Ten foEnácinátac Eononti wyż 


. chodi ná wiérzch/ á tensbiévdia 


á potym chówśią. : t zbiéráig 


ogim obyczótem foEs tegóż żiez 


x 2 | -< wto 


E. 


244 o Sieprgottelt/ cap. 283. 
lavá tó flute śielezwwjsimóca fot Przeciw dychówicy y cieżtóż Didhówicy | 
á teu fuga /óle nieiefttótócbiy géi óżdóy w pierśląch / gryzie- gy ooo | | 
idto pierwgy, Módydnigtćpzy niu wżywócieópufeniu/w3zdyż | 

| tóżgóch y pzy Fozzeniach fot tli- mánin/oobase bzóć ten fot. Diof. | 

| owáty / táto v Wiśni iarstó 6 a dywót oowilża ZAEWIEŁOŻOZ ©0wil3. | 
| 00 0 te iejcze lepfiy.. ny/ éleostone vmnnieyfa twórz E | 

* "Gale. 8. Simp. Sagtzewa moz òg, Diofcorides. | | 


d go oobie idfo pige 3Diofifoti 
| Cpátitu/ des/ttózzy (tetdi niemócą vítáz 


- $cenefi. 4 3 
D Hhocócie yoícinego fpátita/ 3012 Veter 


. o0 Ft6Byolaboleéct w głowie, 002 
[puta 00 rozumu, Etóżym fie sé 


in fe 


| tego. , fnoc/ dawnym bolóm glowy / 


M A pórśliżem sírajonym / bolez 


leściam frózébywdig3 ffrony Żył 
fucbydy/ ábo COtron/sowa Ner- 
uos : tedy tofpuscivofiy 3octem 
a Xosénym Dleytiem pomásy 


Diofcorides. 

| mócicy sá póniam tton fic zatchiit 
oss mácicá / tán teóżym onie 
Q1 álbo ntemogacym fpác 3 octem 


| €páni. á 3 oliwg pasyElao dc. Diofc. , 
sevoot 


pujczóć tofpuśćiwfy 3 oleyłiem 
. Aóżónym. Diofc. 

Bebóm. Bolenin cieżtiemu zebów” też 
go fou dobze Fasc do Ożlurki 
3ebá bolacégo / 4bó miedzy żeby/ 
v[tánie ból. Diofc. - 

Hafle - pisecivo tieżfiemu Fájstovoit/ 


Diofcorides. 


rzuca fubtylzuie/Oz0bi tola tez 


piu. ni. Tatte Freneticam , to teft. 


rica glow / dlbo piseb soye 


e.Yodln Atógy máig piodigcą niea 


| wot. Sciam w biodzach / fPavcsoz 
| Stronam. fymza mi offáte wpyfłEim bo- 


wać né glowe y goste potisebá,. 


|Wejóm. .. "Aábsac/voeiesoomu ten fot. 


fim Przeciw boleéctam w vcbu 


ten fot ieść 3iáiem 7^ vśmićezn, 


- 


cité to żtele / tożjmietczdiąc roz Pånié / Etze cieżtić máig p o2 Rodżeniw. | 
rodzenie pliacter f of wiet roz 


634. Diofco. - 


Disecito bateóciam. W nere 
Fach y w pechćrzu / tótież 6obase- 


pić. Diofco. 


a té wfyfłkie nieboftátti > 
té barzo po3ytecany fongen les 
Oro nie tét dobze fpsavonte / tds” 
o fot atopitac Foren voár5ós 


ny y ná proch tiucsony, Diofcor. 
atii tozentenfilutwpy na 
proch oobzzepofypówać ná (mtó 


pliwć rány wtzeoliwć / wyczyź 
Scia ie / złości Tuff y de fpa 


d i 


Cap. CCI xxxn. 


PES ANSERINVS. ^ 
Gęsia noga. 


Rg ele fó 30102 poláctitíe Pes an 
ferius; ma liff podobnyGeśicy- 


nóose / mówie w (topie: tefliby 
ie 3^toftoidoes albo Ftózy infy 3 
ftótydy voypifat/ ntenáyoutemy: 

ma rózne dluga nálofcin/ on 


goy wieka /liścić podobne Tie 


Hówłówi ttóxé ż0wę Alkekingi, 
w tolo rozkirzóne, d wietafie sab 
Fi podobne Xobobsíe/ twiatki 


melucbné czerwónć/ nasietićer - 


gronach geffć iato y v Lobody/ 


pay tazocy,gółazce wigącć / foz. 


rzeń trzywy,. / pazy Eeózym wiele 


Éoiolte 


| pissrobse/ 
| pic. 


opaco cap. 285. 248 


A 


ES aa! 


r3 
B 


C 


owóntów cteniucbnyc/pofpos 
licíe w ogrobsiécb/ pa3y plociécb/ 
po grzedach rośćie/ a nawiecéy 
gożie qióy Fida. 

To siele hoítnie X ipcá/ &teff 


ósiobiátacé y cbloosacé vo wtóz 


rym (fopientu iato y psinti. 
, To $icle bárso świniam ief 


wielfa 3atá3á 4 ia0/ to awna 
. beft rzecz 3 doświadczenia. 


To ziele tafież wfyftte ma 
moc idto y Déinti: á ta gosieby 
niebylo péintow, może tego żie 
la pożywóć na ich mieyfce, 


- Cap. OCLXXXV. 


PETASITES, GALIRV S, 


 Lepiafnik. Cams siele „Rufki 
à 3 0 7, 84 zem ue Lee. 


AO sicle 301045 Vüiemiecticgo 
Śiozowy togen, 15 Pozzeń tego 
ziela pzzeciw febióm mozoym/ 
naplóchetnieykć lelarftwo : 302 
wą też Cars żtele,idtoby Céfavs 


„ nað żiólmizOla tego oielEtéy náð 


ingómi żiółmi  źlachetnóści : 3 


Gtćctićgo 30wWę: Petafites , iato 
Diogłowdes pie ob Peraffum, 


to ieff czapEi/ albo łapEt i ma 
to Żiele bórżó wielft lift / ofra- 
gły/ podobny Babee, álbofsétoz 


Kity czapce/ Etóty też lift bywa 
tót wieltt, że ftot ofragly Sobize 
. niemąlzafcrywa :fwiót tego ziez 
la Eoo {ITarcá wychodźtz żleź 


mie zbiała cérworny/ podobny 
gromi. wimićmu / Fré potym 
bez owocu żwiednawfy ginie: 
potym lift wychodzi zwietzchu 
żtelony /3 dolu pazybielfym /Eoz 
zzeń ma wielki dlugi miosfzy 7 


witąttz biały / vonidiacy mos — 


cno/toście w ogrodziEch /ná la 
fach; przy wodach, fiotach. 
Fuchfius. Jefë-to ztele wyfue 


fáiacé w trsecim fiopieniu / 3áz 


grzewaigcć w wtóżym, 

. Pielfim doświadczeniem 00 
świaoczómo / Żetó štele pzeciw 
egraftóm egniftym mo:voym 


bát3o pómocito./ 5 pot mocno - 


pobudza / czego ná ten czds bár- 
30 potr3ebrto / à to natluEwfsy 
fomenta ná płód y pic ciepło 3 
winem., ` 

Catićż mocno pomaga fad3ac 
3 fozzeniem tego tela / pizeciw 
moromóiikpo torris; p 

póniam mótącym mogenié w 
żywocie ślbó w mácicy/ takie za 
^ £enieniu mácicé piiąc /p:ocb 3 


xy c mom 


- 
—— 


^ 
* M 


|! pedoérso 


b wi. 


oADótthie/ cab. 246. 


winem pomaga. R 
Tå toszenić rego štela / wiel- 


| GN 7 
mi pomaga pisectw gliffam/ piz 


tac pióch 3 niego: 
Táti pomaga móctó tym / 


Ftonjmátaoufinosc pierótad) 


ślbó dychówice / vryne wywo 
ost y miesiące: tái vény/ ws 
ezo0dy 7 fáoscle got y inpe niedo . 
e | 


& 


Ca. CCLXXXVI. 
PHALARIS, 


2Mánná, którą iedia w Pol- 
[Be sá fagty. 


ŻA! Diofcorides lib.3. ca. 150. ` 


wypifuie Phalarim , voypufca 
vósoscE. Eillá s onontóm / Eté: 
fe w letórfitrwóch niepotrsebrié / 
na owy oloni / buigoy olusfic 
Glontowáté / máíacy na wierze 
ceu tofi ciesiuchić obotus/ fo- 
OFić nasienic/iáto v Profa wiel- 
gości, biálé/ pódługowate -á to 
Yofiy[tto iet w zielu Etozé Tisi- 


ná root / 8 tat CITénmá teft Pha- 


laris Diofcoridis. 
Siela tego foE wyżety á 3 WIZ 
tem zmiegawfpy wypitywśmić 


t3a bolesct w pechér3u : nastenté. 


tatic zwietćiawfy ná paocb/oo2 
bise pić 3 winem Eu temuż niez 


i beffátin. Diofco. 
:. Plinius lib. 27. cap. 12. iefcze 


| Kómiektiu. 


ooffátecsniéy wypijuie / Phalaris 
ma tózgeoluga/ iátoby teza 
ciento / ná i wiérschu nóttontona 
níáodL |— 

Tego Ziele nasienie Famienie 


"famie piiac 3 sitem / dlbó 3 oce 
-tem/ólbo 3 miodem y 3 mléfiem : 
tá naśleie to podobne tamy» 
fam álbo piaffu. 


- 


Ca. CCLXXXVII. 


PHASELLVS, SMILAX 
hortenfisDolichium, 


Groch wiofki, Fafi colli tákiés 
ie somiemy. | 


SM AL GA 
2 aie 


—— n U 
>S R 


Jefi taśienić / EFS ledge 
we e WOlogćdh/ióto » tas Groch 
fa 3iatnó biale wtrólewftim faz 
Ożte Phafeolli ieia / tegóż fmótu 
ymocy Eo y Groch, Plinius 
lib. 18. Phafeolli Września vesy 


$íaét ólefie to rosumié w ottydhy 


fironóch ciepłych, 


Dioíco- 


. 6SlecstnieniitOvfyM.cab.288. — 247 
| tbymáig, , Diofcorides lib. 2. ca.o9. Jee Oobzżeie pić 3 winem ciétpigz | | 
dząc Phafeolli odymóiażywot cym wfyfitifluivfiawia, — Slupom, — 
Asto y Groch truono byvodiavo i å BA 
żywocie fitrawione, 


Sielonegdy idza /5ywotobe Cap. CCLXXXIX. 


wilżdię / vorácanié łatwie czya PIPERITIS. ZINZIBERINA. 


"E 


nie, 
| pzzyrodse  Auerroes 5. Colle. Phafeolli, P linii Lepidion. 
|"^ fHaniśięfietucieplościywiigo ^ —— awiofka Rsesuchd. 


| tnośćiw piervofsym fłopniu:tuz 
| EN. Ga ciało / póbudzdię veyne y 
micfigcóm miesiące póniamzżywotodwiie |! cof, 
| Zóią / ćieżkić fp nie cya yzóz Ś90/ podobna PlofFiey Tiez 
wrácániéw glowie. | tce, Arnoldus Nououillanus pt- 

+ fe / óby ia tylfo na ieonym 
| | mieyfcu in fori Iulii campo we 


Capitulum Włofiech naydowano, 2Ilewice 


CCLXXXVIII. 
| SĘ PHOENIX, HORDEVM 


Murinum, 


x Jele to 3tiáía vo poljcze/ 
ieft lift GéroFiégo poblugovoz 


"ADA w ziele lifti podobné 
"jecsmiteniu/ ále Ecotfe y cieńfźć / 

Hos iato v Ratolu / 3 Fonseniá 

Pilfá tó303cE. na Beśći palców / 
mátecéfjesc albo oem Elóftów /. 

roście ná pólach y ná dachówe 

tach. Diofcorides lib. 4. cap. 40. 

poz Diseciw bíegunEam białym / 
am. dobie pic 3 winem pazyfrym: 


| Plawom. ^1. * wyg 
| fati przeciw plawóm csermoz | 
| nym pátiíam oobise pie, Diofc. i 
| Brwi. Krew v(táwia 3 tan .piiącto | 
| stele albo 3évotasavofsy w welnie | 


H Paulus, Phoenix śieleftózć nie, le miejfcw Dolfcse/gosieiéy dor . 

| — Kténysowa Rhum/$idleniebór, (yć Sowa ta t5 Piperine, dla. 
|. | . so różne ob Kofoly / ma moc iyoffrosc. eU D 

| | éirpnacayédiggáiaco/Olatego Arnoldus vczy buie to siele. 
Sg RZ x uj migz 


) 


Ed 


248 — 


miófżó Tapfiey w ieońtty máéct 


przeciw paróliżowi, D nas «yz 
nią 3 niey falhe y pisyfmatis ocz 


tem, Liiettózzy mienią byo$ Hy- 


V párélise / óenié clon- 


 fów/pábétacéy ntemocyy saíicz 


bienić mózgu pożyteczne / tátiés 


fuchych Żył neruos ową, Diofc,, . 


Cap. CCLXXXX. 
PiMPINELLA, PAMPI- 
nula, Bipenula, | 


© DBiebrgchelt/cap.290. 


irt. A nagego 2oiebtsencu tósqt 
'y liście fa 3 nietóta tofmatośćia/ 
doy tuż boffoía. Daley YOlofta 
Pimpinella niema zabfów ná kiff 
toch/ éPimpinella idtopife Her- 
'molaus w iednym. Corollarium 
ma, Słomitómien też ma sabtus 


fróżym pózówitywate Pinpinel- =. 


le:á taE/ ácsEolyoicE móczey we 
Tołofgech trzyniólą /oobisewyz 
tlaośta policzy Pimpinella Biez 
ossettíec / ieft tego wietky znóło 


Pimpinellę  niettórzy chca. byoj 


Teucrion. Diof.2Í Teucrion ma 


s Uer -żabtt ná liściu táťo Chamedris, 

L^ do pes aż | albo Ozanta. Ja teżzóto mam/ 

a T RD jr że naf JSieonentec iet Teu- 

Ws. crion. Diofcori. lib. 3. cap. 102. 

| = oS YOloffa tedy Pimpinella teff naf 

| AQ ' C3arroglóvo/di&a Sanguiforba, 

| AN 24 śnófa Pimpinella Biedzzeniec. 

nc 111a mococtetátaca / posilá- Pzzyrodzee | 

ince voycsyécidiaca watrobe/y Pier ER | 

| neti gdy bywatę zdamulónć: ls Bpuchtym | 

. fetto na póczatEu opuchlit / doz A 

| — bzze Eózzónti w látwarsu Ieśc/y | 

| — 3vátsac ptc. | | 
Ę. -. Déniam/Etox popóroosentu Dániam | 
2»  fiiebyvodia Oobaze wyczyścione / Po poose | 


tedy Eorontóvo natórwfyy miz ”™ 

goałów/pie, | 

X Ditacs winem tedy pomaga S5ttosci 

boleácíam w SAE / Séltooc Doldfiam 

fpabsa/beleécvo nérEádyoy w pez w Detkach 

chórzu oddala, bs se | 
Haśienić Biedzzettcówe pitac 

5winem/v(táwiá biegunki, 

 JBotzeń Bieozzencówi 3ácboz 


| Sieni chcemy prawie voytáz 
| dac Pimpinellę, tedy infć teff iez 
| —  . defttótés3ówa we YOlofiéd) Pim- 
e pinella ,Etóżego póżźywaię w fa- 
| łacićch 3 octem á 5 oletem. Hle iå 
inóvoía y fimt Wiojcy Dottor- 
` wieon votéryt Pimpinella pi- 
los, fed Saxifragia no habet vllos, 
tote(L/Dinptnelláma Eofmácinti 


na fobte/d Stcle Słómitómień nie 


ma żadnych : tedy tosielEo Wio 
(Kić nie może bydź Pimpinella;bó 
— Viena tia (obie żadnych Eofmós 


wywa czlowieka 60 3órdzy moe 
totégo powietrza /żuchóląc w 
vściedh/y nofjac na iy. 


= 


E 


^w. 


Zółtośći, 


- SBelittm / cap. 29. 


Cap. CCXCI. 


POLIVM, POLION. 


O OR RANA A 
a que = Nee 


ER 
LAETI 
zę RZ 


t 
A 


TO śielto Polium, ieff infe 
o9 Dolein/ podobnie Cypzefowi/ 
Eroxé miewaią vo ogrooFocb pán 
„my 7 dle fzórje/iatoby Focsentt 


- bisté, To żiółEo owotdfié wy- 


pijuie Diofc. lib.3. cap. 5. Jeno 


Fróżć po gózóch y fEalóch roście / 


fo też zówą Teutrion, ferto vz 
3ye dia vo lefórfiwach/to też tisz 


dz w Mitridatum yw 3Dryíae 


fitw / góy ie czynie, iato pizzy 
ninie czyniono w PaOwrapud 
pomum P Chuimy. Jeft zisto 


ná piądżi olugiena wierzchu też: 


ma oganeczie Bára idto yżtele 


pooobne Focsentóm / btalé idfó 


śiwewłlofy/ wożtecznie wónia : 
Ozużyić polne a gefigych cósoseEy 
yvictfsé / dle nie tat oobrycb Si y 
nie ivotila i4 piérvofsé/gómté ieft 


 lepfié/ y to bíósa xo letatftwa. 


psedw ińdowitych gódów y 
świetsąt vEafientu / oobase pić 


"avétsac/ tótież pitac fpadza Żóltą 


nicinoc / y puchliny voyvooost 3 
żywota, Diofc. =; 


3 Octem wórząc, tátiG pic: Jez 
Orto i$ w głowie ból czyni / 6 ż02 
łęołowi wábii, Diofc. | 


$40. 


Przeciw zótóżoney &lebitonie Sledżiotie | 


i 


_ Pániam micétzce wywodzi Miefiecom 
żywot też oowilża / beftire y Paj- Ooretba. | 


Dé gáby / goźle ie ciela y 5 nim &ábom, 


Eáosa / woypao3a. Diofc. 


Xény/esyniac s niegoplaffy ónóń, | 
"d 


épasytlábáiac/got. Diofc. 


Plinius lib. 21. cap. 20. Spifimó 
Hefiodi y Mufei pie; t3 / Ftóny 
chciwi fa c3cí á cbyvaly y votelbtez 
nta /máta to żiólfo nosić y máz 
żóć fie firzedz ; drugie tzeczy pis 
BecoyDiof, „© r 


3* 


POLEMONIVM, 
Ruta Capraria. 


Kośla Ruta, 


4 
€ 


HNA eo siélecosesticienfi/Mo | 
fiti troche woictfé mj A neene 7 
v 40. WE EL 


Cap. CCXCII. | 


ze WIR 


DU UE UE T E = A aen diss 


DUCES ZZOZ ZZ WZ a S ZZO EDA ZIN O UOI roe 
s 


250 
á s olużfe idfoby biała Xebiotfa/ 


ftó»o 30106 Nepeta, ná wierzchu 


ma gółozti ifo oganFa /pooo- 


bné tágoofóm / w ftórydh ief 


Gatnié nasienić / toszenić białe 
oługić, 
Diofco. lib. 4. cap.9. Hozen 


tego żiela / oobase pić pzzećiw iga 


bowitémuvtefieniny gryżieniu 
á boleśćiam w żywócie / takież 
acysteniu á czezóniu vryny/y boz 
leściam w biodzóch / á to vo woo» 
osi e. 

: Sámo pizywiazdne toszemić 
przeciw vtafeniu Cüeosmiattos 
Yoému / tedy leczy mocno, Dio; 

| fcorides. — 

25olesci w 3ebiéc) vémict3a / 
dia ten Foen, 


Cap. CCXCHI. 


POLYGONON A R- 
rhena, Sanguinalis. mafcula, 
| Coriolla", Lingua Paffetina, 
Centumnodia. 


o Boślev Rucie/ cap. 292. SEES | 
pie Diofc. lib.4. cap. 4. ożiąbiń: | 


„albo vplévoy puyHébdia séfte ES 


PO LYGONON foemina, 


' 
iaca/y ciérpnaca/ á ściągółaciz. | 

"Dla tego fof tego ziela Ferwig Brwig plu | 
pluigcym/y bieguntam czer woz TIN 
mym/tátics 5oltéy niemocy pomo tam. 
cny/veyne Yoytoosi/téfic (doo Sóltośći, | 
wite” vEofseniu pomaga/a £tó pie | 
iac fof tego siela 3 winem, Diofc. 

Disecivo febzam / Étósé piya Sebran. | 
chodza pzzeż Oni tedy też pić ten | 
fot god3ine pzsco zofiropieniem. | 


g 


Diofco. 


pántam tá$ot zbytnie flurt/ Płźwame | | 
nawita, Diofc. | | 
Boleśći w vfu/taFiE fintoz opone. | 
liwe topy/ pufezóląc w vchó yz | 
ffawiay wyczyścia, Diofc. ——— | 
, Wiescsynféim y Miewieścim Nénamná 
inieyfcóm scántonym woygola ré eri | I 
ny /à to wóczęc ten fet 3 winem | 
43 miodem pomásutac, Diofco. 
Ziściey iele tlutacnáplafft/ | 
tedy oobise pasy láodé pzediw zá Sake | | 
paleniu 5olobtá  plwóniu Tez mu. | 
wią/pietieltemu ognin, Diofc. | 
Bolacztam ogniftym / nópue poan | 
chnieniu Etózeg członEć tónam / ^^ 
y infiym podobnym faozelóm / 
fpaozdiąc pomaga, 


Cap. OCXCIIII.. 


Sanguinalis foemina. 
Wodna Sofhkd. 
iele to toóciepisy 1oobádb y 


i fiówićch żielone/ vóscate ma | | 
niewielte / podobne. ttzómie/ | 


fiia, pofpot iieludśie€5po- członecztipówicy/tótiżieoewczło ^ ^ 1 
tyg” bo wkedźie ro. ście” po cie-  nebvooangtfietonoy/lifftivoto — | 
Elsa Psy oe: Ala moc/ Io/iáto v Sofiieydla tego jeże H 

b | me ] 


- " S ( 


| Pusycobse, 
NIE, 


Fi 


pitace/bla cego &cdiaga y ostae 
bia: też pi3ectvo tym xofiyfttum 
ntemocam tátiéi pomaga, tato 
pige Diofc. En Etózymy Spory 
Ftóséfmy voypifali w pzeglym tá 
pit. eono nie tét mocro. 


whyfto co pie Diofc. pa3yoáte/ 
$e nasientć pttac tych šiol ár- 
why purgiie mocniecstowieta, 

ADypifuie Plin. ó2ngit dwé ro- 
ożdie śle ledwie fie ieden wyplez 


też taruie fo Leonicenus. —— 
LF Stephane! w tym 3ielu fie 
bátso omyli[/ bo wytłada Poli- 
gonon Sczottióno Scott ieft 
íitfse ziele. Etózejiny voyptfelt w 
łopit, Dypfacus. H tó tele Poli- 
l gonó teft pottzebnie/ć on inácscy 
| wytlsódzobacz tu Bazdy idle by- 

1o potrzeba nópiówienia, [lies 
tóuy Poligonon foeminam chce 
byo; Hypurim, albo DrseftEe/ ale 
ie oobzżeiafófmy voypijali. 


Cap. CCXCV. 


Paprótka, 
TO ilro soma Dapiótka, i$ 
ma gálati podobne Dápioct/ tez 
ono nieta! WIelElć / śni AF Wies 
- lezrościę wleślech ná Oszewiecdh/ 
má fElsosićdh wiedzy Esmienmi 
Dołtożówie pia / weimt Póz 
potti oebomey / nie izby tylko 


tófła ná osbówym Osżewie/ tes 


dno i tá /Etói roście ná bebóż 
wym o15eyote teft naylepféy fptá 
wy w IebárfEvoécb : 6 nierosue 


O WAPŁÓCU cap. 26 


protse wa Some vooorta/ma éile diér 
uie 
E 


Plinius lib. 27. cap. 12. {160 to . 


PA: m plz Fole pry Tózżemiach / tótież 
cież tegopifmá /ola tego w tym 


POLIPODIVM, FILICVLA, 


tá drzewach wys 


4 


miey áby rof 


na ozewach powélomycb / frósé 
maecobiaftéta/ miedzy owym 
mchem rośćie tatis ná fEdlach ; 
znaię ln03te pofpolicie Dáprot£e, 
Galenus 8. Simpl. Fifa Éo130« Putrgwie, 
tet Dapiótczany nietdtą fot- 
łość zcićtepitośćię / éile ma tóra 
wyfufa wyfufóniem mocnym / POvfufa. 
aputgue, | | 
Paulus Epif. 1. lib. ro. ca.2. téz Purgwie, 
ti pifże :Mefuę pife żeiefigos — 
taceo trzecim (fopientu. — 
W tym wfyfcy LTiefuegó gáz 
ię / 330lafcsá Menardus, Że nie 
teff tat goiącć: atát rengt bo 
ie[f fiodlić: tym nie može bydź w 
tr3ectin ffopniu gotacé/á to votez 
edy świadczy iego dlttpność niez 
ida. i | 
- Dils tego lepiey pie Auerrois 
5. Colli. Ftózy vo ciepłości miele 
ność przywiajcza. 
Pandectarius pomiegał Drio- 
pterim y Polipodium , w teditó 
capitulum; áno fa régné 3íolá. | 
Diofcorid. lib. 4. cap. 180. Dt Purguie — 
piottá ma mocpurguiaca/ aola ^ — 
tego bobiseia ddwad zpolewie — 114 
Furowe/dlbosrybiía/álbosémoia | 7 
Ha/ ólbo zślażem wótzónym = 
De etus 


— NEAR | kak "s s 


zak M Ei cap aeui A +" 


—— 


252 - 


f — 


| | |  Stiuiwfy ttá proch / tedy Ww 


proch odmáé 5 wodę miodową 
pic/ putguie flegme plugéwa y 
y Folere, Diofc. E ge zę ; : 
, Stua? " Tez bárso pomaga ftlucsoz 

SD ^ qvin bitym mieyfcam /áto náz 
tlufvofiy siela 3 Łószenient / á v» 


— pPBedw rofpaolinam y Froz 
ftam Frózć bywdię pzy panot- 
ciach / tái czynić plaftesyE nóż 
tlutvofy yprzyłldodć, Diofc, 


Zanotéis 
CRM. coc : 


| 

| = Plinius lib. 26. cap. 8. ferzcy 
| wytlóda / i$ moczyć Eoszónti w 
| woodzie/ á potym tluEac wyżye 
| imóć OE á ten fos civita albo 
| Slazem xoátsonym ieść/ pute 
"n. guietał E 


| MAĆ Suchy proch Dáptotescny pu 


fGátac w nos / (pab3a vor300 1o. 


1oóie/ Ftóży żówą Polipum:żndt 
tegtó wrzodu / csérivonosé ná 
| wierzchu itofá vo postsobfy. Pli. 
| ieldnEoli  Mefuę :wlafitość Dápiotti ief 
déy ^ "UC putgówóać melántolio : dletego 
"nie pige Diofc. áni Galenus ani 

Paulus, 3 Etóżych nauti czefłofroć 

oit świśdczy fvoé Eśiegi (pifóne, 


PORRVM CAPITATVM, 
` PrafonCephaloton, ` 
duds WĄRGZA 

ROsmáité fa Zygi vitas w 
poljcze/ ftóy zowa Lug, ief£ 
falony òla tego ij w Rustie 
zówa Xugieim / śle Diooiifae 
| Fiem / bo nie ieff płówć Porrum , 

Pisyrotsc Paulus lib. 1. cap. 86. £ugi /i$ 02 

UMS firośćmóta gozzta, Ola tego cié- 
| -„łó nage zópaldię / xoycitiicsdig 7 


| Polipóm. 


— 
« 


efügt/cdp.npó. | — 


Gyntiwfy plafiry oPláodé, Diof. - 


ooffáthi wpieróiadb/ 3wlafcá 


` 


grubéfleemiffésecsi tostsucáiae 
- Diofco. lib. 2. cap. 34. £ugztą 
czyni Frew w człowiecze / nosy- 
ma ctestit á ftrafliwć czyni firy/ 
Vtyjte pobudza / wycieiicsa ctae | 
Io / tafitóśći óczu bárso sáfita- T 
03a: d whats paniam mieślące micélacom 
pobuoża — | DA GAR 
— Obusonénu pechćrzówi, tá- DÓB | 
FG y nérfambéárso sáffaósa ies rétam, | 
Once E 

. Zug goy 3 mota Jeczmiette — 


"11 


y wyrzuceni Perside 


póntaga. Diofc. 77]f : 
. Déniamgoy miesiace nieiba/ Panian |. 
dobze wórzyć liście á w tym fie | | 


ffówienić porfa. 

^ tiastenié lugoméma offrosc Krwi. 
fonte ntenála y s ćietpnością / | 
ola tego écíaga: preto Frew y- 
fidstawia/ á to ttátiuEvofiy 5A da 
osioplemá 3octem.Diofc, — 

_ MaBenfti veyre! pobudza Miate 
- Psypzówuiac 3 £ugówego 
Fonenias miobemlálivars  6o« 
biżego póżywóć ná wfeldtić nie 
oychówicy, Diofc. | 
-Wycyscia góróło y wfyftki Sórólu | 

| 1o. O 7806008 | 


| e Get £iclit/cap: 297. 
38 niedofłatii w ttatóosielu /- Tto Srébrnik , Gesie štele: 
| Oe — glospfuia. E EEA M 
| SF. pomaga bárso piiac 3 
| Jabdowićć miodem przeciw taoowttémuve 
is vFefite Fofieniu : takież liście / czyniac 
DE plofte 3 miodem d pasytláodioc 
ra róne, Diofc. 

Przeciw boleściam / uniicz 


YF. — gin, ożwómientu o vU / pry- 
pzówić fof Lugowy 5 octem / tóz 
osiółem/ élbo s óleykiem tóżć: ii 
"ym pufczóć, Diofc. ^ 8 CO pnr * AW a 
Modzes Aloozcie ślbo brodawki ftóz | | 


| lom. té bywdię ná itogády/ tetichitó ZO: żtele żówę i. geśivi iż tte EC 
| boty/dlbos 3 chodzenia liócié tti- $t barzo ady ie ie032/ á wtym 
d tac [peósdte przylożone, Diofc. fic Fochóia, | 
| Wizedźienice ognifkć/zówa | Ha to ziele lifti Wrogie 
| Catburicn car bunculos, czyniec plaffi 3f02 wi pódobite/3 wierzchu zielóne/ 
| I^ la 3 tela, á pzzykikodląc /otoite odejpóoź pizybielfym : róż0zeł3 
|]  . rta. Diofcorides. | icónego tosżenić wiele wychos 
Xróffam | Żtofty pó licn biale / fof czyż Ośt,Eróać fie ścielż pó źiemi / żóła 
Pól. miacsfola/teácivoyciéráiac Dio. . tytwićt pistny / Pozzeń 3 wietza 
| Utasienia ptiac Owie dzógmie - chu pzzy 3eltfsy ii w yortetrs bigz 
| "es 3 żfarntómi tfictowémi tylek / ly. 
| IA ON (bits frwie phvánié v[ténawia, ^ To śtele ttá óczy bórzo pomos , 

i Diofcorides. cieć to przeciw bóleściat w 62 

Plinius lib. 19. cap. 6. pife/że czy /rzezóniu / tti lupóniu w 
ieden cycézs v Céfirsa Tyberitiz oczu /tatićż zdpiynieniu flegme ——— 
‘fa goy go oftórżomo ozłewłóż y tewię/y tażódmu żaplugawiee y 
oór[two/ Cat; gopizyżwal:ó niu wouy powik:dtoomys | 
Oiitófpaczywky/ tylio wypił fo- - wáiac fofiem dlbo wódta/albo  — 
. tulugowégo ile trzy große fré- pwótzeniem tego żielą/ dlbo pz. -~ 
bé zaważyly / y nátycmioft fzótcna oczyfob eg. | 
, Esnal: Tom ola tego nópifa/ Rány świe, piytláodiac/ » 
„polacy Dobe czynię / Etózzy fie mocno got. 
Zugiem nieróftoguią/bo ieondt: oË 3 tego ziela 3 prochem 
„ sły/ 3olabEotoi wábii/ oczy pfu- * Póluchoweqo ozenis ( zówa 
ie żyły grysievnócet. - Hermodadtilos ) zmiegawfy 7 
fadzele / Erofty / guzy / Etóxé 


E CCXCVIIL. — w sébtu álbo w śledzeniu bye 


a o Woéla/ wygała, 

| POTENTILLA, TANA- E A 
| -cetiim agrefte, Argen=" © DRE 
1 tina, "Anie, ES DWERC DOT. 


l a 3 mA „0 gó — s H 
s H pot PM - CM ^d 
s 4 BT. 
^ ^ $ 


^ | 


254 oStorzpfilwibo? 
E Cap. CCXCVIII, 


POTAMOGETON, 
; aliqui putant Straciotem - 
aquaticum, Stachites, 

t Storsy fie , albo Rde[t wodny, 


Y Ñ żtozóch ná modzie 
^ goście /ma różczte 
dluga / otelo Fróż 
tey liffft podobne 
Żóbce albo bábz 
Gánym / po woz 
osie pływalące / te 
wiatti przjbielśjm 
podobné 2Soe(foz 
„wym / po ttórych 
potym bywa nas 


E C;3ćrwcó. 
| Mia móc to $tez 
le ochladzóiąca y 
M evyíofidiaco / ola tego $wietże 
 tówiecsa bóm/ffrobiómjabselom ognie 
RE [iym pomocné, 
éwonge . winem piiąc tó żtele / cet 


wonti sáffánayoia/ tótież y inge 
| biegunti, 

cM AXény, faosele na biobsácb/ li- 
|o 05 ście got pasytláodtac. 

Daseciw Yrseoliveyimn faosez 


escóm Tóm 3 miooem á3 octem natlutz 


| 
gi ! why psytlábác, 


Cap. CCXCIX. 
PZA CA, AN- 
- drachne Diofcorid. 

Kumanogń. | 


€2Doiata Do:tulatá/ tcottá 
wielta Po Hero más 


Pssste 
mé 


"d 


e. TO: ziele y Pay fa o. 


ślenić / ` {witnie 


ócjeie 1000. cap. 298 


RYZ YZ 


z 
XN 


! 


*. 
+ 


BE 4264, 


A N/Ż. 


Hn RES « 
Jj : 0 SE J 


flu: dumga miicyga / podobna 
Roiownitowi molému. 


Diólfo to niewielkie gałeżifie* 
po żiemi fi fie pnie/ tóżczEi pofpolia 
cie c3érvootté / lifti] po gólaztach 
ito v Rutygóy te sett3efy/ tedy 
tiff ábobéárso wilgotne toście 
ná tluftych mieyfcách / à Etoxé fa 
peiné falćtry/ Ola. tego pofpolicie 
toácic miesi winnicami: w Se 
oómićczu Eu Opótowftiey bzoś: 
nie ná wóledy / tát go wiele / że | 
toja może Siec. 

Galenus takież Pauluspifja/to Pawebses 
ziele teft s 5mm aż w trzecim fto- 
pieniu / á wilgotne w wtóym ^ 
ola tego febzam gosacym pomaz Sc dram, 

Re 

Biofco, lib. 2. cap. 13, Aursa 

nogá siele żimnć a $clagátact / 


ola tego boléác w głowie 3g0:! „Głowie, ' 


tracé PŚWIECZĘ pzzykiadatąc. /tóż. 
Biż 


fiğ zapaleniu w tażdym infym 
 Glontu/ á nawiecey w 5olgotu/ 
wwąttóbie, < 


a 
|: 
il 


| piclielnéo — 
p Oodniu, 
E 


Polenta 301va/tatié3 sápalonym 
trsewam. Diofc. 


ceboosistabiégooftréqodbo Ew: 


| le ó6paó3a. Diofcorides, 

| . $legmy rymifte / Etozépocbos 
| |. bzazgłowyalbo z infycb mieyfc 
IE 


00 3olabta albo Do trzem / v(táz 
riawia tebsac y pifac. Diofco, 

« Grysienié xo névtácoy vofiyte 

"H niedoftátti w tych mieyfi cóch / 
* pią. Diofco. 


e, 


| ryórtam. 
| 


pA 
| wu, 


| żiele, Diofco. 

|  ótztegożtela piiąc/tym le” 
] picy pomaga Fu tym niedofiótz 
lvosers, ton áswlafaá pilac ý paecim 
| — eguiftym febzam / Ożisieygy ez 
fórze wóoti czynię stó to. Diofc. 


| chroba  FielePoztulatewórzac, bár- 
tsm, —— 30 pomaga pażeciw cbrobatom 


[Ewie | gewówómu plwóniy /gryśieniu 
| zemotoić w żywocie / pzzeciw 3bytniému 
| don. bemo:ótoom ctecsetitu/ zbytiicy 
| Brwi, Fermis ntofá/ élbo sinnégo miey- 

fcd/ ieozać y pasytlaodiac, Diofc. 

| T 


asectvo ciesFüm boleóciam w 
| óécu / czyniąc ploffr pi3ytláodc: 
| Miorsenin bobise tå czynić Hliffere 5 tego 
ziela? przeciw grystentu w ielts 


| 
|. 

f 
| 4 
| 

j 

| 


mus 


W 
szara 


o üyepttobge cap. 299. 


ODisecivo. pietielnemu ognios 
wi ápalentu vo pecbérsu / Eto: 
czyni tżeżówicey w nerbóch/czyź | 
nićplaftczył 3 matą tecsmtenno 

Ciécpnienié sebóxo/Etéaé przys” 


.$négo pófórmu / żuchaiąc to3ice 


Sbytnię dhćiwość meBerif£its 
do vczynEu vémiérsa / iedząc tó 


eEcoglym w żywocie / pisectvo 


tách /álbo pzećiw flegmam xo^ 
wichEróżć pisycboóse 3 główyć 


czynią grysieni e AE 


nafmonem; t$ieft bolegć w fol- duit w w jl 


cu. Diofco. - 

Daseciso- titysteniu. w miey- Criaviás 
f cách białychgłów / tótież leczyć. Jom. 

Li cieżfić boleści główy/3 v2 Głowie. 
palenia 00 floncá/ nótluc tego 
żiela 5 Dleytiem QVo$ánym / Ana 
czoło y fFroni UlA$03, Diofco. | 

Tate: przeciw- froftam uśŚrófiam | 
glowie / 5 winem nótlutwfy / 
wycierać, Diofco. 

5 matę ieczmiettita przeciw W 
żafczeczónym faoselom / pzy- Pam a 
Eaoóć, Diofc. h 

Plinius li. 20. cap. 20. pika té$ 
co y Diofco, ná boleści w oczu 5 Oczóm. 
mlé£iem niewieśćim pczynić pla 
(ErsyE y pzyfłńdńć nd oczy, 

IOrseoliwé rány 3 miodem 
pzypzówidiac/ wyczyśćią, i. 

Goy dziecióm ffrupy ná glo- Diiećióm., | 
wieży pepet Etózy wychodśi ábo | 
fie wyomieztóFież pypiawuląc, 

AAcofty y rány w véciéb /y 02 Offam. 
pucbnienté osíeft oddala 3ucbáz 
i&c štele, e 

Táti bóleść vo sebiécb / oEo« Dźięftóm. | 


1o iezyczłay gardla rany /tóFież 


fotiem plócsac got/á tym lepiey/ U 
icfli icy pigodbsq/bo żeby tat 
vtYoiérosa. i 
Glos ośtwićca/pzóginienić ZĘ Stof. 
dala /piecét pániam 3 miodem 7 po | 
nópzówia, Plinius. 4 [4 
25eltéc wyć psyptświwfiy Gzyi. E 
3 gólófem / 5 étemteriem Inánym | 
sh oboala, Plinius. | $ 
IDrácánit/ieo3ac 3 óctenm De + Waócóniw. 
(tawis / żolądeł tebsac 3 nity fáz 
late poils — — i 
Czérwóng niémoc 3 3 octem V- Coérosce |; | 
fáwia WPN Aanint « i 
» "^ Der? 


256 


aei pobágrse 3 matą i iez 
 gamientio czynić plofft/ wómiićz 
13a ból Plinius. - 
Dige tómże Plin. że człowiet 


nićbtóży miał íesycstá fpáonienté 


a 3tántenié czefto / tednó nofjac 
Eogonet na Gyi / prócz łóśnićy / 
był wybáwiór 00 wfyttich nież 
 bofłatków tych, — 

Plinius ibid. pz3yodie/Eto fe 
fíem tego żiela głowe pomáse/ 


cały cot nie pócznie rymy, áni3a. 


puego flupu; głowy, 


Cap. CCC, 


| PSYLLIYM, PVLICARIS 
| herba, 


Plefné iele: -Pfylium lóż pą” 
Polfku drudy 30m 
Aptékámne. 


ZO iele ieff podobnie Chofir^ 
- €e/ ledno iż Eaddwć/ á ient fo- 
fmótgew lifitach dboxo ośćióch 
€5o[riéy podobne, Sowa to ziez 
le Sácinnicy herba Pulicaris,tó 
teft /żiele Plegnć : A to albo iż 
| pfyllon pó Girecti zówą pchła/a 
nasienie teg tela pooobné pchle/ 
ólbó ola tego / i 5 gostete scele / 
tedy poly wypadża, 


Diofc. li. 4. ca. 68. Gówilża: 


Ściąga / óchładza/y 3dsiabta. 
Vigo 7. Chirurg. To siele ieff 
séstabiéiacé y wilgotné w wtós 
tym (fopieniu tu trzedremu : ma 
„móc rózbitać Y fpadzóć bolocsti 
 egnifté: ola teg czyniąc €53los s 
nasienia tego ziela plafirzyt pay 
tlábdis, Abowiem to naślenić / 
„góyiefłucze/ń 100 wody włoży / 
wyfłzpi PR Eitowi MM 


^ - 


o Piefnpmiielu/ cap. 300, 


 fosé/ albo C3los. 


piseciw boólączce oguiftćy 50» Bolsos. 


wą Eryfipelas , vesynic plaat? 
firzy 3 tego Szlozunasienia ng 
moóczórego 3 rsjánym oleytiem/^ 

3 fofiem XáEtucsánymzá to zmie 
Aakn y pisyHáodc, 

PigeVigowfwiy Cbyrungiicy/ 
że 3yvtét3cbtta. cześć tego nasie- 
nias Etóxéy biwa fen O3lo3; iff 
cblooné y wilgotneola tego czyz 
nia zniego litwatzftóży purguz 
de/3owa Diapfillium : Ale wirer 
trzna cześć w tym naśleniu ift 
tíotaca Lyf ucha w trzecim (foc 
pieni Ola tegoSbolacstiy gru- c 
Goly 3á chem / takież pod gár- 
olem y inOżle /3 oleiem cóSánym. 
fpaósa. Diofc. 


Rozputliny v odiate/ táfici Nep 


wydecić peptá vzdzawia Clos 
maáiac | 

Diofc. lib. 6. cap. te. pibezże 
naśleńsić Pfyllij teft iddowitć : á 
ola tego / gdy te Etópiie/ czyni 
Dhenie człontówyciało gnuśniez 
ietefbność y fmutet czyni: pezez 
to Apfefórze nie cynig Icfarfiw 
icono Gzló3u tego Siela, 5 - 

Gdyby fi e Fomu przydało £o. 
naślente pić Diofcorideslibr. 6, 
Vy wypic wina mócego 3 pie 
tynkiem bobry trunet, 


Cap. CCOIL. 


PYLMONARIA 
Vulgaris. 
Biala Aiodunkó, Stuikiennik , 
Płucne ślele. —— 

3.04 stele pofpolicie zówą flito- 
ountvEtóx na MiofneEwitna / 
min, liście férotic / gms 
S- Qoa. 


Mk 
X 


| fwiatti Aia y Gétwiotit/po 
oobné £lfioounEóm / tč Bu- 
gloffon 30104. 

To 3ielebórzo pożyteczne plu 
cóm/ átosvánionym/álbo ogey- 
$ionymob flegmy/śiłe a móc plu 
cam oama / qot / flegmexoyrsuz 
ca : tego może fody ooó1otáo- 
czyć / wótząc pluca żwietzecć 3 
tym 5telem / éno 9 bedę pzy 
świeże, 


Cap. - CCCII. 
PVLEGIVM, GLECHO- 
nia , Blechonia. 


Poley. 


Boris pofpolité inás 


E 


o Polet / cap.302 = 


latey O$iévofi náwéi/ czyniąc 5 
niego wieńce/o ftózym Plinius pi 
fie /5e zświeśiwfy żimie w pie 


witicy tedy Ewitnie.. vi 


Jeff to siele 3áqtsevodtacé mo Pisyroesez. 
co tito pie Galenus. tatież e | 
Paulus;dla tego Yoyciencsa y fub- 


tylisuie/ tá plofftse pasylo$ywfiy 


3ácsétYotetntioa. fEóże / vłazniąc. 


mocito BOWECOŚĆ, 


Diofc. lib. 3. cap. 30. A Trawi. 


ścią / wyfufia/ trawienie Bo 
fpzówuie, 


Doley, pániam piiac tticóśzce Mieśigo 


wywodii / tátit foSyfEá / Etóxé. 
po poxobsertiu kiemycjobze vp 
daga. Diofc. , 

S Doleiu z Aloefem à 5. mio- 
Se przypzówiory IGEwatz, 602, 


bise bzóćtym,ttózzy flegmy gruss Segman, 


eih. 
- €Otyftowánié y gryżienić w Solędtowi 


bé w piéróiach máig, Diofc.. 


żołądku: odpadza/ d to piiąc w. 
otecie WINNYM vrospufcsonym 3. 
wo00g/ 360195 Pufca.. Diofc.. - 


Czarna Koler to feft, fpalos putguie 
na Frew sla / piige purguie ná otete 


dół. Jódowitómu vtefieniu Ode 


wóć pić 3 winem bárso pomas -. 


ga. Diofco.. 


257: 


Lożyftów... n 


A 


Oimólewónić oddala 7 tylfo. moleniv, 4 


fémym voonióniémn v vfE/ tym 
lepicy5 óctem. Diofc. 


proc 3 Doleiu fuchégo/ džia- Direi im D. 
HE) e. 


VOrsoby sápaloné 3 matą Je YOrgobón. 


fia gatiącć wyczyścia/ y got, tác 
Vi tóny w nich, Diofc. 


zmienną” fró zowa polenta, 


vaynimfyplafiroomilja yzbiće 
ta. Diofco. 


Przeciw boleści: w norách / Pobágrse. | 


czyniącz famćz poleiu plaffvsy£.. 
paytléoacna ból Diofc. = 
X 3 Clo sio. 


E Swiérz- 
bóm, 


T Ge REDE. umm A ~ pR * RSE ij gz we NC ANASRY aż SEN 


Tidcey. 


^ c zina. a obo mene — || tor area: EE WI RAA E 
Y t 


Głowie. - 
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Eledżionie  Śleożionie sápfovoáncy/iáto 


twátocy  opuchley / tedy czynić 


plafirz folz y pzytładóć / śj (ie | 


fiózć zdczerwieniele. Diofc. 

A atit przeciw fade” $wiet3e 
bówi / *oát3ac Doléy / à wodę 
wyrmywdć świetzb. Diofc. — 

 Dóniam/ttózć maiezdpfówó: 
nié y boleści oEofo mácice/tato 
£1vátbosct/gruslyAvarsac à póź 
t5ac fie w Doletu/ ging Diofc.. 

Pliniuslibr.2o. cap. 14. Dies 


fy wagi powieda tej wieniec 
poleiowy ná głowie niż X osáz 


ny:be poleiowy zówiacónić vlé 

cza tótieży boleści w glowie bz 
śmierże voonidiae —— | 
^O Przeciw żimnu głowe broni / 


 ébyiéy żimno niezórażdłó, tátícs 


Giniecploffts mata iecamiemno/ 
43 octem ná (Ecónt pasytlaoác. 
aedi póddiącey niemocy 
w octéte pawai pić, yl fEutczez 
nie/ 3 (ola / 3 octem? áz miooém 


. czyniąc móść émásaácrosturcia 


y nópzówia : tati nózranienić 
vft czynić, Plinius. 


- JAwiátem sápalonym Eaosac 


w Fomoge/ poly 3ábita. ttalez 


— phy ift Doléy/ Erónp ná grádh 


— 


Łoście. Plin, 


| Gp COCOM: 


 PYRETRON, SALIVA- 


ris herba. 


Po Polfku té$ zomg Aptekáre 


Pyretrum ,drudy Zębowe 
SieleyRu[Ki Torney. 


PALO to pofpolicie zale luta 


bife yw ogróbfocb máig: ofobli 


wie oe 5 Fozzemia Tilto vosg//lte 
R UE | 


fA 
I ^ 
D j = 

f 
e — 7M 


Da 


 Dirceeiim cap. 307 | 
cié gejteiótow opi YOTo(Eio 


—_ twiela/óbó czuyność tráco/iato 


do/olugit/fiérfc iato v Inuzólbó 
^jsopu/ icono olu$fc Koren iez 
Denz Erózego wiele Bózzóntów 
białych pochodźi/fmatu tato y li- 
śćić offtottotacégo/fcamiacégo/y 
tefatacego, | | 
Koren 5 Pyretrum ma moc 
7 mocno 3ápalétaz _ 
Cà / Ró toro Bebónt, 
Uude — dJisdiiebione bo- 
Aw pe leócvémtét$a: á Scam, 
M YE vo 3ünmicácb/Eto Ji 
S ZAK ré paydobsa 3: | 
O tuspienićmi / naz | 
e wierciawfzy 3 02 
à ` leien  pomésys 


ry .4 ra 


Diofc. 1.3.C.71.* 

Sliny pobudza 

y flegme wywo- 

. ośt 3 vft/3ucbés 
` fac to jtele, 
ACERO „A tá flegme 
Yoyéiagatac vémtérsa bol w 3es 
biécb:ola tego Lácinnicy zowa 
to żiele Slinné żiele/Saliuaris. 2f 
plócsac 3 octem / vo Etosym Pyre- 
trü warzono Ziejczemócniey ból | 
w żebiech vśrmietża, Diolc. — 
Dobsze też czynić ólelet 3 Py- 
retron ,ś fym oleyfiem pomásye 
wać cidlo / gdy chcemy wywo- 
ożić3 cidla pot. Diofc. 

Pyretrum palec tafa teSyE/pi3ye 
laga flegme mocno Oddala boz 
leśćzebow: nad wfyttópómaga —— 
bátso tym członEóm: / Etóté trez teetwieniwi 


rapor || 


w páráliu á to 3 oliwe fiut Póróliżoe f 
. x ar” 5 A ot 
wfy czywięc móść, Gal. 8. Simpl. 


| 


A 


! 


d. 
S 


yi EET, 
h C ap. V 
1 : 1 


Ai 


; o9 506fipl/ cap. 304. 


Cap. CCCII. 


 RADICVLA RAPHA- 


non, Rafanus fatiuus, Raa 
fanus minor, 
Rzodkiew. 


: Wy 


S X oiátic żiele zowa tym fto- 
wem Rafanus, ttapierwey X300 
fiew7 á tewłafnie 350108. Rafa- 


` nusmiieyfy: zówatć Chtzan/ 


| pesyrobsce 
| nic. 


á ten Rafanus wiethy. Jeff tej zie 
le Ftózć YOlofiy żówą Raphanel- 
lus filueftris.pólnta RzóoFiewtA: 


w tym tópitulum wypifuiem 


Rafanum niieygć/Ftózć teft R30 
Ołiew. — 

Paulus lib. 1..ca, 76. ma R300 
tiew $ile wycieńczóiącą / ma 
byd; tedzóna 3 octem 45 fola. á 


£o ola pobuosecnia 3ywotá tá 


ftolce/ ieff goraca w trzecim fto- 
piu a w votórym wyfuga. 

- Diofcor.lib. 2. ca. 104. 3007 
tiw zógrzewa tco3ac ią / vostes 


Gia pfłamziedno Żółąofówinie 


baro doba / bó Fruczenić y tzyź 


 gánia gyni, bla tego lepicy ia/ 


À 
à 


Y 
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powiába Diofcor.teść pó obie- 
Ożte / 5 pomaga £u trawieniu / 


bo gdy ią idza przed połórmy / - 
podnośi w ZŻóładły półorm,/ó 


tát pływa pofatim, 


Ale rzecze Fto / tu poxviba obiectio. 
-Diofc. $e ig né toncuteóc/á wyg: 


héy 34$ 3 Paulufówćy ióuti / że 
ná pazodfu / á to fa różnć rżeczy / 
nápisootu / ná Eoficu : tál rozy 


micy / iefli ia ola trawienia iih 


tylto: tedy lepiéy n&£orcu ftolu/ 


bó frawienić czyni / iató pifie 
. Diofcorid. ácstolvotet Galenus 


tego niechce : śle iefli ię Li ola 


opoufenta (tolców y votácattia/ 
á 3olacsá goy arubésté mótetię 


fleqmifté leża ná bóle vo $olgoz 
tu / tedy lepiéy przed obiódem / 


bó łatwie vorácénié pazydżie / 
goy podniesioné bedr materie / 


p333 dzodFiew vosgów 3 dolu / 
bo tó czyni Rzodtiew 3 pażyróz 
Ożemia/ tafo pige Diofco. 


- Rzodłiew wórząc / Oobżelą sapien J 


ieśćypić pisce fióremy dawa 
nemu. taglówi / bo. wyczyśćcia 
ináterie grube fleemifté/Etosé vo 
piersiach czynię <bropienićy Ede 
hel. Diofco. 

Skóre 3 Wzódbwie 3 octem 
miodowym pezypiówiórapiz 


íac/ wrócanić czyni łótwie, Dio. Poráctniu | 


przeciw opuchlinam w ży: 
wócie / tafież śleożtówie twarz 
oćy/czynić plefte 5 AsobEmie/á 


tym obisoććżywót, Diofco. 


pascétvo śinośćiam Prózć by: 
wáig pod ótiem / natluc R300- 
Ee s miodem /ó tym oHode / 
zginie, Diofco. 


Opircblis . 
nie. 


; Glebóioníe | 


Sinos 
edam pob | 
okiem, 


Toeżówemu vtageniu bárso Otęgent : 


pomaga / Iedząc y pappinsa 
* 4 o Żyśle 


wejowćmiu | 


4 


E 66 


chów, nśpelisia włofóni. Diol. 
` Diegtnálicu y nó inBycb miey 
j kach Bzodiwie natlutwpy á3 


vczynić másc / á tym potlábac 
Fil£á razów fpzoza. 


jadowite ee né przychodza Ziedzeria grzyź 


3 octem, 

MUS ^ Dóniam micóisce pobuosa /.. 
SU icosecia. mos | 

i | Yieéienié ez0d0łwióńć/ pitac 

Drynie.  iedryliepobuczazwracehić czyz. 
Mowkcdiu. DES meten CS 


ni łatwie. 


| 


Bolęcze 
tam ZAóne 


| 


étencsa. 


cros, czyniąc plafłe y pisytláode 
igczogtyżieewyczyśći nteoopuz 
feza fie férsyé | 

oo c piseciv. bolęczłam w gar- 
Mcins. — Ole/ 30109 anginas , wórzyć w 
| otecie miodówym/ Etóza 3 mio- 


_ cbattaigc. 


tezy roosdieA soo Dwiealevofiyz 


- "ie żiemie quoynéy /pezy motróz 
. olácb lepfia rosctíc/5tmná fie nie 


fa isto v nas / bo mało, ma tám 
„ różności 60 tzepy wielticy. 


- fironóch nayoste Kózzeń tar wiel 
- trz idło Osiććie / tam tata victa 


nách. Plin s. 


ES j 
l 


^ 
— 


9 


-—- 


i 
P ROTY za £70 tę, " = e 7 
hbyśtste S vétnioóc Ftów bywa 5 patz. 


mote Betolową zmitgawfy /. 


Pzećiw oveniu y Oawiemiu: 


bówiddowitychzieść Rz00Fiew . 


p Diięc to naślenić 3 octen Śle. 
ośione twarda y opuchla wy- 


— Bolgezti wrzedliwć fápetnié/. 
trowátym, Itó ogrysáio cialo/30voa Can-. 


dem cynig tym plótać gardlo / 
- Plinius lib. ro. cap. s. voyptiute. 


fto Rzoofiew : Flie rada miłuz. 


Ba: bot ola tego w 5imnycb (Eros. 
*" qtóch radd roscte: ástoó5e tefE/- 
j Se weTOlofiécb nie teff tat goz- 


Difie t& / że w Niemieckich. 


~ wiosgł w Ruśl/ w nófżych firo. 


o3ęodfWi cap. 304 - 


Dzzećiw bóleśćiam oFolo 07 
óieroíía / barzo dobze pic fot/ 
tátíc$ przeciw füucbotam, 

Süníebárso 301010 iq ieóé/ 
bo ságtséma 5ywot/flegimy trs- 
wi. Plinius. NRR 
— Tożieledlbo Forzenie/ tt mi-z 
tuia Sręfowie / że t ze złota 
czyniąc Rzodtiew/ bogu Apoli= 
nowi ofiśrówali / €xoitle fréz < 
burg á Rzepe oloxidifa / śle to 
błazeńftwa. Plinius.. 


Osterdziu. 


d 


(o Rsodłiew idto y Bazofkiew / Trierdóć 


nia 3mócicę winna śllną meng P99 
47 n r 1 ? ZE t A , PIGCICE WU 

wiść / tat i$ ieono paseo OWBM pég, © 

fchniey ginie, Plinius. | 


^ pszefaosójze: Rzodłiew lep- 


fa rośćie wieta y mócnieyfia : 


áttetylto rzo0Fiew, śle y oBytz 

Fi ogrootné tzeczy. Dla tego voy 
Plinius lib. 19. cap.12. 5evofsyfttt 
idrzyny pasefabsan lepity toffo/ 

y w Ietdrfiwach bywáig: moz 
cnieygć/ y wietke/ y nietót fie, 
rychlo faja / idto rsepá/ t3002: 
tiew/ ogórki cebule csofntu tuz. 
gi tópufły. — . ? 

` Vigo 7. Chiru. Sot 3 R300- 
twie 3 oleiem Kopu foyffiéa / 

z Aminem á 3 wofftem zmieóć 
ity/ gpócenić á 8inosc/svoersee — 
wia.pzytlaodigcwyczyjia | 


Cap. COCV. | 
RADIX RAFANVY | 
' maior. Chrzan. | 

GC orsan żiele snátomitém] | 
fGe/.ésomaieRafanussoietf || 
iatoby wielfa Rzodłiew/bó me -| 


.te$móc co y QAsoofiem / yow. 


fem wietfo / 4 ták ieor mose 
(be. 


e 


| Satura. 
E 


| 


IM... 
I * y : 
Lan 


le 


! = 
[ p 1 


| | 

| Mi 0 6o " Ms , de Vy : 

| Ex $iemftiónt/ oofyc im mioo/30107 - 
| <iel luo3E; mia luoztiego oobiy pasytacicL/ - 


o Grgatic cap. 305. 


Dyos biattó sd Omgiezieff práwie 


-Piepz Dolff bo zógrzćwa žole 


ocE ifo Diepis 7 bo jieff goracy y 


Yoyfufiatacy / pie Platearius, W. 
wtózym  (£opniu / ingi pisyodto. 


45 blifEo trzeciego : zdat xo teze 


| Cim: tównie te vlisuie tego os 
firość goxsca / gdy ij ieozą álbo 


wierca 7 fato czytti w ÓŚlEY W 


głowie zógryżienić/ nie inaczey 
iato Gorczyca. SĄ: 
3Dla tego chwale Rus / Etoasy 


mie bárso fie báwige Dieprsem / 


"imbitry tMufitaty.pzypiówia 


ia ooómówemi żióły połatmy / 


iáto Gorczyca Cbrsattem: ola 
tego też lubsietám Oługo żywi/ 
ś3fienie obierśia Łoszeniami Gaz 
moaftiemi/ Śri stapoymi cHOZÓŻ 


czyni tótje y piwo. | > 
o štele niettówy chce byos v 


. my 5 pzyrodzenia nójćy Erátny 


niego 3 miodem á 3 octem winz 


- RAPA, GONGILIS, 


 P'Linius lib. 8, cap. m. pifiac o 


iXofibeyoefiLepidion.dÍbo:os — —. — 
tóX€ Hiberida, ale ta to 3oftáe | 
wiam Fu rosesnániu mince 
bym. Chrzan iefliby tto cbéiat 
miéc 3 bórzo górzFiego flobErtes. 
dy nasiertić ieggo moczyć płzeż 
oich y noc w mieożie a taf Siac. 
Ifaac pifie/ Dofacm Chtzanóż 
wy ícft trudny Eu firawieniu w 
żolędfu/ mało tuczy, óczóm wóz 
ożifwaóffrościeóżebómtwóe |. 
dościę / tati ingym mieyfcént 
ola grysienia. 2ile my gó nie ies 
my idto Rzepe ola pofarmu /íc 
no w pisyfináEocb /& miaffo Eo- 
rzenia, ola tégios octem á 5 migs 
oem pisyfimát ofoblivoy. z 
potwierożą trawiernié w 502 Zołądkos 
IcoEu/ tao y AzodFiew, zagrzęż We 
wa 3olaocE / trawi / y Wypada 
flegmy. qeubés olats : Etózych 


pełni ieffefmy. e 

Dzzeciw iáóóm te(t silto moz "jábéns. 
ene lefarffwó/bo wzócóniem we 
net voyvsuct iefli ie nayojie vo > 
joloofu. ug. ce 


Diseto pigeRafis, 355 foEiem Tytedźwiae | 
Cbrzarowym tieóźwiaotć pozołowi. | 
tropirofży / tedy zemoleie y fur- 

czy fie/ á potym (ie cospuEnte; 

ola tego barzo Oobzy m qwartdz Cuartas 
niéch / pasypiátwiátac Cyropet s "^ 


nym, 


Gongolida, Rapum, 
oesepá.. 


NRzepie | 


262. 


Rzepie/nazacnieyfia idtzytte mie 


Oy iórzynami pollaoa : «boz 


wiem tát luożieiato y bydlotar 
3ni/ luosie toseniém / byolo | li- 


ciem czóju żimnego: á qoy nas 
wiethe mgly/ nalepbać flobfa 
bywa. 

Croiaft roosay ity wypifnie 
deeem v nag Yoiccty ŁodZAIÓW/ 


bo inaha w Arátowftiá i stemi/ 


inátfja w SeoomierfFity/ inas 
ta w Subelftiéy/inátfa vo £114 
zowfu. Plinius pifzezw Crurfitéy 
wieltg / álem nigdy tt votelliey 
nie wioał we YOlóofiécb / tate w 
RUSI: niepodobna tzecz TU wie- 


czeniu / šen wiożtał teone IaFO 


Oómice votelEa / ieono nie ieff tá 
wielfa tát fmóczna / iato mála 
JAráFovoffa : im ity wiecćy lié 
cić pifże plińius odzywa / tym 
| wietfźa toście: ola tetto p3ypo- 


wieść polffa / 3átal idto na Asez 


piesi nietrzeba sáymoodé 3 Rze 
py byolé/iefli chce by rófia wiel 


ta / wiymuiac świnie : osimona. 


t3ec5 że we Włofćch tylto piez 


-gong iedzę/ € 6 bárso fie tochaię 


w nicy, 

Jeff Rzepó ciepła w wtósym 
fiopieniu/ć oovoílstaca w pter» 
vfynm. Diofcor. lib, 2. cap. 104. 

wypifkie owóidti robsay: ieder 


pi. / bius ogtóbny : vnaesá- 


E (45.306. = ia 


icono ogrobny y poly, * 
Koger Rzepny tuczy bobo Cucy. 


- giáfé cidło/ć to nalepiey wórzące. 


Czyni volátey y obymánié: male 
żeńfEt oczynet pobudza, Diofc. 


| 


piseciw bolcécíam w po0ó: pobigrse] 


grach / 10000 w Ptoty Yvoár3onto. 


tzepe Oobzzepmiymać / bóleśćvz 


śmićrza/ á tefcze lepićy sepe d 
Hábác wátsoto, 


pzzećiw f adzelóm róże byś son 


| 
i 
| 
| 


ia posi pálcachy t zanotćicaim/ Sanset 
Rzepe pictae w Żarzewiu / &tó pzy póle | 


wydzóżywfy Rzepe/ wląćtóm cac. 
AXosánégo Oleytu á iwofłu/ póź 
tym vpićc/g to filutwfży pasytlá 
Odc. Diofcorides. 


ótoroflki mlobé/EÉtóré NOWO Prępie. | 


wychodzą 3 ziemie / dobze ieść3 
fałatómi ola pozufeltia vryny. 


Liaóienié dobze pzzydówóć -jdbóm | 


6o léfatfto/Etóxé csynio pasecivo 77? 


iddoóm : tatićż gdy chcemy fen y- 
czynić / áby fie ból w niemiócady 
pśmićrzy. ^ — Pszećiw idoóm 
śmiertelnym bítso dobać, íáto 
czófu mo. Diofc. 


lfalsenfft vesynet to nasies iajene | 


nićpożywótąc pobudza zypiiac HY" 


Gal.2.Alim. Rózmóicie Inoste. 
pasypiimuto Rzepe/ piełącwó? 


tząc/ 3. pasyimati ro3máttemit / á 


ten ieoen / Że ig twój folge HA. 
taf chowáig: naśmiewaią fie 3 
tego w Dolfcae / we Wiofgćdy 
ieff topotarm coftofiny. 

Pli. vbifup. pife/se Asepá póz Oczóm. 
żywótia/ wrot oświćca, obłofi — 
ná ocu fpadza / zmiejawofy ^ 
mietićm niewieśćim / d pasytlaz 
odtac/dle ma bydź Owa ttótà we 
Żniwwó topátg /4 toolai ur gos» 


E — 


tości, LAY | B 


-Gualter us- 


^ 3 


44 zł 


x 


"wy 


YDULDUI [UL 


Gualterus Riuius pczj/śby Olu 
go byle Rzepa 3ácbowátta 1000 
dćdy/potłóść poo nięliśćia Occ 
<bu xolofEiego/ y pisellabdc / y 32 


. wierzchu nattyc, 


Cap. CCCVII. 


Raph TRIVMPHALIS, 
Radix vi&toriz, Radix - 
tropheorum. - 
SZYGWUFE, 
CS Eorgius "Taufterus pif&e/se ni 
gosity tar ży Zefórze tego siela 
śni Foszergia mie voypijalt / Foen 
stó píao; olugi / iatoby żwittze 
wfytet Eofmáty / roście po Cé 


| grach. 


Co żiele Górnicy Etózzy w góź 
vách gdźiefcu(cze śrebne bo zło 
té mieostáné/y infsé Eopáta / fo- 
bie w tábaty y w fu utnié zażywa 


E pówięośiącze f fa pzzejpieczni 


pzzećiw (doom y zarażeniu Ftóżć 
pzychódze 3 trujców / sblot/y 
infżych nieboffátfóo, Vide Agri- 
colam lib. 2. 


Cap. CCCVIII. 


RHA, RHEON, RHA- 
ponticum, Rhecoma, 
| Litem[kie albo mMofkic- 
w/kić korenić, | 


R naponticum todśtfie pzy tez 
śiózach bialych w tI fofEvor Etoz 


te30Wa Bofphorus Cimerius,táÉ- 


$e też pzy inych tzćlad) aż fu 


$ itwie/ć to nóleżli nagy Polacy 


tiapitevocy v Or&cy/ potym bli- 
Séy w Liewie/ ofolo Grodna- 


telo Kiiowó: dnia w fobie why 


— 


| $itevoffiego, 


buie tato. Szóe 


` barzofpińwówó 


| U5+ 5 Z 


fito wypifanie tót Diofc lib. 

cap. 2. toypt(ute/ gdzie mów 
Rheon feft Eszen czarny / poo 
bny voteltiéy Centutzyicy/ roz: 
mićy 3votécscbu / bo wnatr3łé 
ty/ pzyczórwiengym / bes w 
niey/ Sagwifty/( Fungofa, ) glij 
Finteciestt^ átoieft iiy: 
tym ródzctu Rha 


rż 


2 tat teft praz 
wożlwć : Y paye 
Odie Diofcorid. 
ma w vtufsentu 
fmót fcamtacy le $ 
ttudbito/ écligti/ ^ 
Żuchcigc Żólciez 
ie/ y czyni farbie 
Sélto/ to teff farz 


fran taTić Reu 
S íitevoftié ia w p 
mych ogrodach AU 
mamá góziem MUJ 
tolwici dawał 9 


lo dobze / Écsez 
mu pisyftüfiálo: 
tátiem też ia w 
YOeneciy wi- 
bal/ yw Psówi w ogroośady 
TOielinoinég péné Jembufá © 
OZIŚ Batoynaló / ieoóno wŻOam 
niebyly támté táFicgo wsroftu 
dni cuónosci tatié v nas ma/á 


 fáEpevoné teff náfsé R$ nticü. - 


. Paulus 7. wypifuie Rospór= 
tiyfFié álbo X itewfFie /3łóżóne 3. 


 áiemnéy śimnéy á fubtelnych Ga^ 


ftet fabfEincicy/ tati y3 wiettz 
ney á ciepicy: leguchno ófłećy t 6 
tóf ma śile3 zimna fubtelita y po- 
wietrzna: ola tego fFurconyu 

* „PWC: 


m 1 sv 


pisepatj. P eohi iniinis fościzbi. 
Stam aniu. tyr (tóttym/ oycbáicy, bárso 


SDicbáricy vp żywócie / ofoblivoé feft léfór- 

Ek iwo: watrobie zepfowónćy na 
-XOetrobje. wyshe é léfácfftvvo,- 

Diofcorides lib. 3..cap. 3. Rha- 

; Zotębtu. ponticum álbo Rba S itevoftié / 


|o pzedw zapaleniu w $olaotu y 


wy boleściaim inym ofolo niego / 
tofpuflinam / ftutczenin / śle 
Ożtónie zdłażoney: taig watro- 
Ves bie/nćttam.3 boleéciómi veyny/ 


grysieniu w żywocie / takież vo 
pe écsoe pecbér3u / boleściam w osier- 
wt. Osiny v fetcá pórciu / boleściam 
pieśtani. yo pierślady/ przeciw wgyftim 
7^*^ boleéciam y nieboftittom vo ma 
| icy y ofolo tegó micyfcó/ pos 
;^ magabótzo piiąc to Eoszenić / 3 
winem, 3 míobem /3 piwem /3 

czym fto może, | — 
Biódzam. 


Rafiu, c 


 tócdh yw infych ftówiedy táfilaz 
eei, 


niy sbytiiónu ^ m : 
Monenit | 13 yt ót$eniu do i3yz 


pas. x 


przychodza. Jadowitydh bcfriy 


$ "Gibom, 
A A pic. Diofc. 

| De Jf iefli Ftó chce pevonicy « Á mo 
| eiieyfséy ná vofsyfEtié té niemo- 
cy fp? áoy / pasyEléode Modhe- 


: i — bdbówóć pietati idEo y pierwéy. 


Tatto Owole létárffwo móż 


f ia- Polacy w Dolfcze nasmámiez 
vm nitie ich wiele Kesleffw niez 
PO mazćiótóm | pićtwey o Agaricum 
| E. pifal tái tu / by Polacy posye 
luc Sho de ent F/utgotby me 
} 


| pétesebosodli samoki: fts 


AA pomaga. Piuiacym rwie /boz- 
Gtórtym. leśćiant oEolo pepá gryślesniu. 


| ŁÓZEJDCJ, 


oácmiáfto Reubarbarum, Owo- 
iato to iet miafto brittmy Reu- 


pszedw bóleścianz w bioóz . 


cym a .pluigcym rwówą topay » 
fáma rwie: dychówicy fezłóż 


wóćie / febiam Erózć paiesebnt: 


cyz iao Ipocrates, Diofcorides, 
y gáoow vTapeniu/tótież dawać - 


p SE wiowty gebłi poo icona miórąy 


śni Galenus:0 niém/ y tat if: 


„ge Rhaponticum Tác. To Reu- 
. barbarü pazywożą 3 Bdrbótiicy. - 
= teme ficii / 60 Ftóaty 302 - 


Ad + ol 7 + 1 


té taf wiele nátléoóia/ á máto i 
álbo nic nieponagáta, . : | 
^fefcse pożyteczito tef to Xba Yorócónii | 
Yitewffie tym ftowy ntemoto | 
zatrzymać półótmu w żoładu/ P 
gtyżac taf famo y pitac, Diofco, : 
| Ce Rhaponticum wyczyśćię Sinoséi | 
śiności / óvoiérsby y infić Drapas. Gwiczzty | 
niaznótłutwfiy 3 corni y nácicz 
tátac. ý: | 
— Talig wrzody: deh Zapas —— | 
Ioné/nátluEvofsy 3 vooba/máSac/ | 


Ala pigeDiofifotióes/śilną 
móc śćiągówia 3 nieto cieplo- 
Side. i5 
` Tego Rhapontici moje vy; 


barbarum „dwie wzięć Rhapont. 


ak COODG^ qi 
REVBARBARVM, s 


|o porjku též song Reubar- | 
^. barum. Us c 


dur do siela [o lefótze Otcce. 


Galenus, Paulus, rtteżnali /íeono 
ohtstiáli Rhaponticum. To żiele * 
Aróbfcy Dottorowie y ego fpiá 
wy voyriéleslt: á ola tego fie myz 
la trózzy miiémáia/ áby Diofc. 
Rha,: było Reubarbarum , y UCZE 
wię że Reubarbarum nieputgue 
ie bo tego nie pifal Diofcorides : 


pisetoinficieff Reubarbarum,t lite 


wą 


Reubarbarum/ cap. 309. 


Yos Reubarbarum, idtoby po ná- 


B&ánu czeki tozen Bárbáriyfti/ 
| albo DogónfEnióto y Rha Litua- 
nicum, toszeń Litewfti/ i tám 


ie Eozzeji + toócte też nietylko w. 


| Bórbariicy/ śley vo Jndiiéy/ tå 
|  . roście w Curecticyżiemi, 


p^ . To lKfarffvoo tefE/ iato pie 
^. . Mefue, létátftvooblogoftaxotoz 
né/iS xofsyfcy Etorsy te bioxa/blo- 
gófłówiey chwale bérso/á to i5 

| purgute lequebno bez obiásenta/ 


wywodzi Eolere/to te[E zlé tota. 


cé wilfośći / miernie wywodzi! 
té flegme gtubo/złę/ plugávoo/ 

rosmáité niemocy czyniącć, 
| Znal oobzegó Reubarbarum, 
| .. eft ten; ma byos pzzyczćtnieye 
| pym.z3óltó (Elántátac fie ná cet 
| wórość/ Ftóze/ patrząc na tego 


pzyćieżżym / á w ttózym/ro3łóż 
mhvfy/fa barwy mieniące, faz 
oíwa ásólta/ttóta fárbute iato 
| Száfran. | 
| Pasytodze — "jeff 3ágrséwatacé y wyfufóaz 
|? — 1 dacéw wtótym ffópiemiu/ ma w 
| fobie pzyrodzenié Siemmé y Wo- 
oné y 3 powiettsa złożóne / niez 
: |. qa$eonéy winy 00 ótebte/Etoz 
taby człowietć miólo obisic. 
purguiąc posila voatrobe y 
wyczyśćia ig 00 sémulettía/y 562 
pfowynia/ żwłajczażyły tó oo 


| purgnie, 
| YOetrobic. 


żoląofć y trzćw De 00 WątŁóż 


PL d r 


by/ 300 Meflaraicas, tai póź 
gila 3ofabeE y wyczyśćia, Mefug: 
| Solobfowi . Pomagabórzo boleściam gri 


l Sacym y folacym/ w wątrobie y. 
| ^». wżolęołu / tdtież w trzewach/. 


( frew wyczyścidtąc, Mefuz. 
Bóttóniu, ` 
,oémuleniu — 


toście: bófłówó Rha, 3itamionu 


zgefiwienić / ma nieidtą wage . 


. éáttánié y 5ámulenié otwiće 


 t&/y niemocy fts znich pocboz 
' osa oboala/ tato opuchliny /Żółź mocy. 
. té niemocy / twdtdość sledio- Gleosionie 
ny / febry Etósé pases Ożteń przy- 9 oram. 
chodzę, y tén podobne, Mefuz. | 
Pomaga przeciw Erwig plwa denen 
niu / takież zbytnićmu ctecsentu 5 pofó. 
frwie 3 ttóżegotolwieć członka, 
táE3 ran istos nof Mefüx. 5 
. pomaga barzo sbitym/ffluzobitenr.— 
cónym / pádáizcym soy(olá ; (745909 
pzeputlinam / voretr3néy y 32 pupa 
Yoictibniy:dtopitacjáümo/db — > 
bo 3 Tumia y 3 i Tátsáno/btez 
rac Reubarbati oxíqme/tlTuz 
imticj ovotesiáenie/tTarsánypul 
tou sisena / Odwóć pić 5 winem. 
ćifepiijcym. Mefne. — ; 
Oler” czyniąc 3 Reubatbaz Olaf see 
rum bárso pomaga móżączbie OPR 
tym filuczónymffóttymzgnie 
cionym./ frytczeniy żyły mfgych 
alontom, pec x 
Jeft to Ićtórfiwo dobré prze- SF PWonce 
ciw cxéryoonéy niemocy/ dle ie- 
trzeba pzypietać áz wódEą Baz 
-bcétta Odwóć. à lepiey 3 foEtem. 


Bóbczórtym : táli przeciw zby- 7 B755iW i 


tniemy fatentu. ER 
Dzzediw febzam wpyftlim / $cb:am. 
Fróżć paseseontt przychodza OW 
„nym, bórzó pożyteczne, 
Ato chce go póżywóć fLótw= 
Gy / ma iemocsyc/ dzógme albo 
wiecey/lć czytć naturó niesie/w 
„ wódce Ślleczowey / álbo Dab- 
"rsánty/álbo Opichowey/ albo w. 
*ferrcatce/ á pzydać wind wos 
 míecégo trocbe/ tito £ifalmażye | 
ićy/ albo £I TufsEdtelle / ŚSzpitt à 
C5qutitantu po dwu fisen naza 
futt5 pazectożiwfiy y voysamBy/ 
cieplo wypić/ osig te vofselabum 
IO ^v — duojtenv : 


Sóltép nics - 


4 Ex XEM lt wn 
Lo UR 


con dor ipee e 


catene 


! 
j 
' 
4 


Jubsrem / $ey póniam bzemienz: qoostieontó mó wieńce d ma fie- T 

nym y osieciam ola iego pisce Biała Róża iao człówief pmót 

fpieczności. (dy Erózy ma ofobe człowiecza/ | 
* á nie iet człowiet + dle Róża | 


| Cap COCK Czérwona tato człowieł żywy» 


RODIA RADIX, RO- 
. diada, Rodianfa, —— — 
Róśńdny Korseti. Zowąto steleo- 
foblinie tym imigniem Rosány 
- komen, nie izby byl od Roséy 
korzeń, dle ie[t. iele, dlbo lg- 
^ piéy Chrósák , którego korzeń 
monia, iáko przenamybarniey- 
|. fa Rósa. 
ETT: to siclepooobné Kofro- 
.. Sv; pifse Diofcorides li.4. ca. 43. 
Noście w f1Tácebontiéy /v mas 
ná goxicb/ Tátrzéch ofolo Sa- 
cza, dofyćdobać y wómne, 
“Galenus 8. Sim. tótteż Paulus 
7. pika o tym Eogenin: teft. 302 
qusémáiacé w wtym | (foptez 


1056 . « eW9tdebcapin | AE 


„4 


Teophraftus lib. r. cap. 5. fsétó 
to wypifnie vobsdte Różey, 


| niu/ ma fubtćlnć cześci 3 Eróżych = | 
| |. geffzlożóne : Ola teg cieżkie bóle- lorc» Polnty Różćy 
| o śdgłówy vśmićrzańótlutwky A= Fun, 

| 3 óleyfiem: Różdnym / a pzytlóż 

| Oige na fErónty ná czoło. ` YO Rożcy 


fiesc nayon- 
mE temy rzeczy / 
Zu  ttózemdią 22 
VW  ptófarze chóż . 


Cap. CCCXI. 


RHODA ROSA, 
+. MModon. Rasage oc voáénálétárz 
d Roidti ieff ROŻćy today: ie — fiwó 7 ttóżć 
oen Ftózy sowe A dy (Ea práwa — H Plinius y Té- 
Róża Géónvora: Dzuga pólna/ - ~ ophraftustwy 

E n STROP > T, 2. = 1 ru] i V. ; nm 5 
l herota piec Itf£fóxo mataca/ftós ` A ZAŁ | Ticzdig. Naz 
TEM ; 4 DR , I» TES r 1 

re Plinius lib, 2r. cap. 4.3ówie — (f | piérnéy,ftó, 
- Lychnis. Trzecia biala / 3ówę ü owe albo lifft zielone / fts 
. Damafcenam. tych teff pec oFolo Ewiótu / Etóż 


Róża biala/rsaófa teft Eu pos — réniSlr Exotát rosEvoitnie / pasys 
l 3yttu lefieftiemy niczemu fienie Erywitafwist, té lifti abo (Eóz- 
| | e >, tifa 


m pem 


M rc. 


yteóit, 
ege 


ti fa Dob ná wyfuBaniey wy- 
£ietczónie, —. 

Druga zęść m Rośćy. Jef pe 
czeł albo pałowie/ poti iefcze nie 
tofitwitnie fwiót/tat i$ gdy Wyż 
zwiej / beożie Elobuczeł / gen. też: 
máig hówać ofobnie / bo barzo 
potrzebny fy wyfugóniu, 

diseCa aesé ieft. dwiat (am 
góy (ie roztwitnie/Etózy 00 flon- 
ca itábywoa inficy mócy / oo Ffo- 
bufa élbo pefowia / ścztolwiet 
inóczćy inky piga — 

Czwarta. Sg oné tótóby włóż 
(Fi żólęć vc Etórycb potym bywa 
nasienie oFolo trózych Ewiatti 
ficroztaczdią, 

Piąta ie[t część, Główta/ w 
Eróżcy idto ná Gypulce wpyfłet 
fwidt zależy w Etó»yym wnattz 
ict tofmátosc/ isfo velud, 

Szófta mec ieft. tlasienie/ttó 
te ieji w tty gypułce Garitis tto 


tego mógłby teen śląć Rozga, 


le fie tey titecycblooocscEa. 


2Iptéfatse ntePtoi3y bótżo fi ie 


myla/ Erószy miiémáta y pówiee 
Odie i$ omé 3ólté Ewiattt albo 
Siatnta w poórsobfu fa Antera, 
óno Antera feft tedno Iéfárffvvo/ 
Etó:é Celfus ftáty Xéfats wypi 
fuie/ Erózć fFláosta nd boleści w 
biioflácb / y ná rány w vściech / 
w Etóxé lefórfiwo wchodźi róża, 
- Roža / tato pie Paulus 7. teft 
złożona 3 nátury vooonéy Z ciez 
pléy, ciérpriacty y gontity: dcże 
Fohvict wedlug tożmattości ró 
y żiemie / rózmóicie faćietpniące 
zożeiconć voiecéy/ Ozugić mnicy, 
Gal. 8. Sim. tafi pie. 
Diofcorides lib. 1, cap. ns, €» 


dilabséin yéciagáig Rożeś świće 


00505 CAP. 3]T.. 


„ztwiótu fucheg tożdnego piocb/ 
^étym DOP 


267 


że.fuchć iejcze moctié icy wjfufidta. 
CSoE ma byd; Rożdny 5éwice 
żych Róż wyćifkany nożyczEómi 


&o Xo | 
36ny |a 


vffrsygáiac póznotty/ toteft/ 02 


we $ícloné liff£i na Eroryc Ewoiát 


„ ffoi/ć potym Evoiát tluczy wyżyż 


miacjot / Frózy w cieniu tezymóć 
ése zgejtnie/a ten howóć ia póź 
másyxodinié oczu w ciezkich niez 
mocach, Diofc. | 
X iócié talié$ w cieniu wyfus n 
fac á trzeba eseffo pzewracóć/ — 
áby ttieságnily vo upie, Diofc. J 
Wino w Etóym wótzą Roz Wino Ror 
5e fücba/y potym voySimáta/bar 3556 
39 icf} pomocné boleéciam. w 
główie ciestim: tátic bolesctan 
w vfiuvoostoflácw ffolcu/ w 
ttzewach / w tólemnych mieys 
fcóch niewieścich/ótotym wind 
poméásulac/ álbo píozem : pozie 
inaczey níemose byos/ wymywó 
iac/ abo Eliffere wlewdiącagozie 
titcooyirséc, Diofc. 
Same Różę taf vwátsotta/ 
nie YoySymátac/ pazetlutwfiy/00 
bisepisyHlábác/ aiiawiecćy prez 
ciw zdpaleniu w ośleróżiu y wil Osiecdśiy, 
gotnómu 3olobÉoxot / y przeciw | 
prebielnéemu. ogni. | | 
Csyniac p:ocb zfuchćytożcy/ — . 
Mov Onon inin d tat i pie | 
ciw ofsonieniu á[bo ffátctu oo | 
éiebsenia w ftoleu / tatlej ná Ez MM | 
3oym infiym mieyfcu ffévciu [Foe Gra | 
ty/ pófypówać. ORA ) 
3Dobise płódh coSány 00 Fae 
Octy maści ttóże czynię natóny od 
puyHébác,, 
Dónie fto chcą powieki y py 
bawi pzzypiówińć / palac/ Gynić ei, 


E 


Li powie, 


dicte ia erras 


a 


Ow 


Li zio 


| 26 e dożch/ cap. 31]. | 
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icto y £13lécs wyfoti bo teft roz 


osay t11léc3óvo 7 bo y mleto pu- 
feza gdy róšczťevrwie: ola tego 
EMEN pae 


pom © - -s 


i 


o ogátbitie cap, 3]3. 269 
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té niechcą fie zbierać / zbieray oz Sigom. || 
twićra/pszytlóowiecnóplafirze, — 
Diofcorides... . | 
Rany wezedliwć  plugóroć Ranam 
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|  Ftóé v ffolcá ift / 509Yv6 Tena- 
e fmon, fatigé p? szećiw Eolice: taz 
niu tonu: E bole&ciam w tetemnym niez 
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waige świeżą y voát3otta / tác 
FG cieżkie boleści w oczu / paye 
Hdddtąc na plafzezytu, plżywa/ 
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. ZO sióltoieft podobné Bie: 
dażeńicowi Wioftiému, Etóréso: 
wą Wiofy Pimpinellam , 6302 


am. 


o Sotecit dibo Trónficap.3I7. 


wycyéciwfy / zógaia natydhz. . 
Sbitymftlucsonyu / prażóz. 


/SANGVISORBA, 


0 
LS 
- ko X 1 


Ry. ! 
ORA ry 


wę ie Krewnit 3 Kócinftiego de | 
Sanguiforba, t$ moctió frewzós . 
fiinawia wheláta: ieft to siélfo 
tonenia misefségo/ otugiégo / 3 
Foieniá liffEi voycbooóso/ potym 
tózgi / onigoy ná totciu / wnó 
owy, cientiezpzzyczćrwieńkym/ 
ná tych ná wietzchu główki pice 
Ene cséryponé á potym carné ^, 
. tółgwitngcć : dlatego zwepe ;> 
polftu nëttózyPánny iáryz | 
iéy Róża: rościepo latach, < A 
„BDwoidłł ieff robsay tego sies ` 
la : Jedno ićrotiego liśółać Olu 
giego/ć głów! miewielkić/tó 50» 
wę Sanguiforba. Mietfć ougić 
liftu mnieygego/dlegówi albo 
twiatfiwiethć —— 
" ziółtoto/wfelaktitewiezbys ` 
nie cieczenić / modo poftánaz 
wia/ táE/ Se tylko w celu noz 
pfiórnawia rew. E. 
pla tego vplawam bialfdyz 
głów zbytnićm / ieft naflacbee 
tnieyfćletórfiwo/ć t piłącz wi 
nem-albó piwem, - —— 


MN 


wia/piiący przykldodigc. 


wia ptiac/ tófiey inpe biegunti, 
JA Suofá/3vftphoantu Frwie/ 
bárso pomaga 3 WINEM / á naz 
wieciy zćrwóńty bregutice, 


' SATYRĘGIA, FHYMBRĄ. 
— A Cunilla ottulana, 
o Chr 
| © otmb: ieff pofpoat żiele/Żete - 


tów fér3éch iebsa w Pole. 
A | 


"m 


lä 
NL 5 


Krew s róny zbytnią v(fattas =. « 


Biegunti czerwone vfiatae — ^ 


> Paulus lib. 7. Combe náglobu. 
te w fwych siłach Tymum ziela: 


tace w trzecim ftopniu / tóFież y 


Cambr. - 
Diofcor. li.3. cap. 40. Comb: 


w 


U, 


Y 

e 

W RES 
/ UPS 


| 
A 
FAN YZ. T ( (^ 
[A NEM 
TZS ga jeż rj 
BAZA, NE 
N% į YA (4 


y Tymus : Ola tego teo3ac y ptiac 


bem dobzy / chrobati wypoósa s 
ży YD ota, 


tycblé pozodzenić czyni : veyne 


bem wyrzuca: belacstt cieżkie / 
grubi, natluEvofiy 3 octem ro3^ 
tzuca. Krótko pigac na to whys 
fito bobry cofmy wypifali o Ty- 
mum:átimyniemamy w polk- 
fcze Tymum, intáffo tego Camb? 
bióć możn 


"Cap CCCXX. 

SANICVŁA , SOLIDÁGO, 
|. Diapenfia. 
Zankiel. 


e Cambrsc/cap.3]o. 


á 5 Tymum feff gózacć y wyka 


xofiyftto može w letórfiwach co . 
3 (olo/wwoost pIngáoé flegmy 
3 żywota :dychawicznym 3 mioz 

Daniam mieślące pobuosa y. 


Soyivobst 7 flegmy grubć 5 mios 


Foe ief Sywotoffowy tóbsay,. 3 


fitettóny chcą áby bylo Penta- 


, philon, to feft Diecpercyc: éle fie 


w tjm bárso myla:bo 5óntiel nie 
ma forsenta. czerwonego / dni 


biało Ewitnie/ á tafo nie teft 


Pentaphilon. . | 


"feft Sáutiel Owótcti / ieden 


Yoyfott á liście gerótie 301va żeń 
Gysita : dzugi nima TEL nie 
pirotić zowa meżczyżia, 

- > Żanttel ma piówie tala3 móc 


dito y 3ywotoft: Ola tego dobze 
„złemóttymzbitymfórtym, czyz 
nige plaftr/ offébác. gsi 


EFIE 


* Amietylfo Iubstem / dle y bye 


. eletóm ná voytilt / fplécsy / ffáre 
-éié Hebóvo / y tu inym tsecooun - 


bobe pisyElaoc, 


^ Śstdntlowy Biiscpit tót 


hym / bárso posytécny / px 


| goi cány. Opuchlinóm á xvsbes. 
Ch xac Men EE n |. tymmicyicóm /ná plaffese pzy- 
Saut Erózeby było stele/v Di M LES. ftese pay 


PL DE emos. a 


t eT 
r A 


* 


276 
Blábáiac/ránam yfrofłam w gáz 
role wórzącć pilac/ barzo póź 
modi. | | 


Cay | CCCXXL 


| SATYRION. TRIPHYLON, 


— Trifolium x 


Ki oflajki. 


55 polfrim erba tsu wyElddd 
Lisie iwyTa/óle fie emylit/ bo $t 
Sie iayta teft Orchis, o Ftózyme: 
fmy xojefscy Capitulo Orchis wy 
pifáli: wiele fie ich t mylą v 

tym / tato Pande&arius y Ortu- 
lus fanitatis,y ich żwolennit Ste 
phanet / Ttony pia aby Orchis 
było Satyrion, bó tóżnć Capitu- 


Jum Diofcorides lib.. 3. cap. 133. 
czyni o Satyrion,ainfć deOrchis, 
tot Paulus, t&Fit$ Galenus, d 


' Paul. 7. A ofiláfft mála 3 froćy 
fubffóncytćy złożenie wilgotne é 


o Bofżlafiad cap. 32). 
cieplt/ y esyniace wiatry + ola tez 
go pobudza vayn malżenfki 


pożywóląc go. 


5 winem piigc/ pifie Paulus, nie | 
bítso pomaga oycbévotesmynmé Didbówicy | 


Ftóny niemoge oddychać — 

A potym payrobiiGalenum 
w Eślegach o Tiriaca. Aofilefft/ 
Eroać tám zowie Triphyllon, tef 
Ewiatłowi Jócynttówi podo- 
bry / wiste peiné á naoymátaz 
cé / naślenić podobné poon 
Krotofowi. 


To żielewótząca piiac. / bórz Jóbowite, 
mu vřefes 


30 pomatta pezećiro iábowityd) 
beftiy vEefsentu / tátics paytle 
Odlęc, 

Diofcorides tat wypifuie Sa- 
tyrió „wę Triphyllon „IŻ pofpóe 
licie miewa tr3y lifti podobne 
Y elüéy / śle mnieyfić / głąbił go- 
ly/ dzugdy wyroście na łotieć/ 
fwiatef podobny Zeliićy /toz3eń 
cebulówaty idbifu podObity , 3^ 
wierzchu żólty/ á vortatts biały, 


wożiecznćgo fimótu y fuieosentu — 


paytemny. |. 

Cen Eorsert dobze pić tym fto 
tzy maig bóleść ášímno 36 i plecá 
mi 3 céronym winem, Dio. 


Romupótrzebć pómnożenia Sd ian: 


malżeńftićgo veia oobi3se 
pic | e | 


| Cap. CCCXXII. 


S ATYRION ALTERVM, 
Erytton , Eryttonium, Satyri 
tefticulus „Priapifcus, Mor-. 
lorticulus Veneris. 
Dios. l 7 cap. 135. 111a to EA 
le podobné naślenić Gieinieniu 
Z nórtemu / dla KOBE ytwátoz 


Bier. Bez 


UA 


| isle» 
feu. 


z parva i | ca 


 Satitiot cap... — 


pobuozą malsen(Ei vczyntet / Że 
nietylfo piięc lbó ieosac/pobue 
536 4/ dle famym wóniónićm / 
rcu ntókac. 5 winem piiąc 
Foasenit/oblupiwfiy 3 wierzchnia 
ftóxte / tym mocniéy pomaga Eu 
molsenffiému vesyntu : Fozzeń 
tego ziela teft bár3o wooiiecany 
w połórmićch floor y imácny. 


Cap. CCCXIII. 


S APONARIA. fecundàüm 


Fuchfium Strutium , Condifi, 


| LBsitone 
$masánym 


" 


Lanaria herba, Her- 
ba Fullonum. 


LO iieles myola ATydlnicz 308 
wą / i$ goy Iuostete 5 wodę tra 
w refu/tedy pieni fie tato myolo/ 
ieff wyczyściadłące / rośćie y przy 
tzetóch y bfociécb: tosieleomosy 


3014 Botrim Y Dlintufid/ futro 


y kóry smésént wyczyśćia, 


| 
| 
| 


. Fámien oobise pics winem pasez 


Werset giele / Etózym. modro fuz 


37 
- Plin, 1i. 27. c.7. 6 żeś siela cay. 
nige plaftr dobze pzzytlwość ná. 
wieliiówóny / mocno ie ftula y Sinan, 
ttot/Frew 3 nich ctefaco v[tánaz 
wią, pychnienie odbita / natlutz 
why 3:%%0emwyczyśćia vány, |, | 
Dedi: piefieltómu ogniu Pene | 
ftlutwgy 5 bistien pisytléode/ 3 
odbiiao ` em 


Cap. CCCXXIIII. 


SAXIFRAGA ALBA, 


A Empetron Grace. 


+49 Pit 


they żteleńgez Pimpinelli Wio- 
fFity podobne Ze iedno Eofinátos 
ścię máig ob Siebie rósroóé : y 
Śłomitómień nieiáto ma lifti 
Fojmótć, | | 
Paulus 7.pifse / 5etó żiele moz 
cno łamie tłómień w nérfadb yw 
pecbérsu, | 
Diofcorli. 4. cap. 190. Slomt 1 
ciw tópóniu yeyny niepowolné- psi | 
mu / téfi pisectw sbytniému i 
fztóniu /3 winem. | 
Dryne pobudza / Eémieniéfaz PIM 
mie, Cóż Plinius lib. 20. cap. 9. UR 


Cap. CCCXXV. 


S CANDIXACICVL A, 


DIX | 
Herba Scanaria. NUS Y 
ŚOwetsóa Serbarius Dolfti; 00263 


Iuá y plotná férbuta: ale nie teft 
à to:bo 


278 — -Ganbig/ «dp.328 
tó /bó Wrzetu itie iedzą TATO in- 
fych iótzyn / a Scandion tedza/ © Ex. COCXXVI. 
— Erózym pie tat Diofcońdeslib. 
| 2. cap. 127. Scandix polna ^1 Ját3yz x S C AB I OŚ A. 

naá ief / ma w fobie nietáta Óż 

. firóśćzgoztośćia : Ie02 3 to jiez 
le tat furówo w fółatachy wiz : 
rzec: żywot dobzże fpráwuie w 
|  deosenit/  wgatże nie bavso $62 
Brynie.  łędłowi: 301010€ t Vryste iebzący 
E pitacpobuosa. - 
Viicttóny pio byo> r3ec3 tez 
| one Sandix á Scandix, ále fie w 
` tym barzo mylę / ábootem San- 
à dix teft fátbá/Etóza czynią s bley- 
EC wófu / Etsy goy vpala / bywa 
Sandaraca, 4 3 tty Sdnodtótt 
3 Rubzyt z czynię Sandicem,iato 
prse Plinius li. 21. cap. 1€. 2f o téy 
fórbie mówił Vergilius 4. Eglo. 
Sponte fua Sandix pafcentes ve- 
füet agros, 
A Ale Scandix teft ztele Erózć iez 
0327 (Eo fatate TOlofiy ziatov 
| nich wgyfłko leda żielśto / led 
i <brofży g grey32 ióto Fosy. 
| | przeciw nicooftáttom w waz 
| 
! 

| 

a 

% 

[ 

| 


Polna Dryiakiem, 


ani. i a e E aU WZ e mM 
F * 
t- E 
- 


trobie/ w nértady w pedhérzu / ` X go żtela ffátsy Btecy Do 
wórzacw winie/oobize pic/wyz trozowie nie wypifali z áni Dio- 
czyści y pomaga, Diofc. - fcorides, ání Galenus, iieftózzy ) 
Plinius li. 22. cap. 22. Scandix , chca, aby Stebe Diofc. było Dole — 
ieft ziele Etóxé lnOżieledza w fila ma Drytatićw: ale niez bo Plini- 
Mac, wótżącdiedzaczżywotzi Us lib. 21. cap. 15. tat pie / Stebe ` 
asftéf aa Ránawia, fatanic/ rostátvofsy iet / Bé melts 30voa Phle- 
rola. naślenie/ 5 winem piigc RE. on,idfó Teophraftus in r. de Plan 
| ©paleniu wia: opalonć człóńti przytladaz tarum Hiftoria : gle Phlcon nie 
g dac get. Warza to 3íele/ á fot teff tS Scabiofa : bo Phleon icft 
| Zolędłu. wyżąwj: y bórzó pomasga 3olco chróściť / tlufty á miasfy liftet 
| YOstrobic TOWE Watrobie nérëóm/peché- mátacy / táfíégo niéma Polna 


i Diétom, EJZÓWK | Dtytałiew / sni też teff chróściE: 
| ecbersu, - Plinius piże :tó siele pasysvta y nào to Plutarchus 2. Probl. póz 
i cabórzo éile malżeńftwu, licza Phleon miedzy ztolmi bjo». 
1 : : P 
en AES t n 4 


| 


| | | 6 Btviafwipol.cap.326, 279 

$ máni/é Polna Dryiatićw ná — CCCOCxxy 

| geb rode/t6$ Phleonfłano — Cap. CCOCxxvij. 

l ola mietfości tego siela w łożea S GIL LA, Varo vocat 

| 5 Polna Dzylatiew gałeżifła/ości — Squilla, Cepe : 
| | fia/ twórda. Herodotus fé$ pie endis: 

| Gezzeonifiórzy csynili fobiecbue — PUDE 

| (iys Dblednu czego niemóżeczy — PARE 


nic 3 Dolnéy Dzyiatwie : opu- 
| fezdlacinkćtzeczy/Stebe mocmea 
| ściagólącay ciérpniaca : á Dole 
ha BDtylatiew otwiera / voyciaz 
| ttáiac plugawosct/ówicrsby:ola 
|isstobse. tecto soma Scabiofa. 
d Diele to ieff mocy ctepléy y voy 
I fugdiącey w votóym ffopniu: 
pomagapzećiw niemócam Etó 


| &wiet^  rebywóiznó fEózzeióło świerze 
bom... bón faozelóm/póodniu (Eóy/á 
póddniu, ` OSCO PRORI PŁOTY 

$ to czyniąc móść/tym obycsatem: 
| wiize fotu Szczawin tobylego: 
| polnéy Ruty / a polnéy Dyis- 


| twie Cleiu2Sobtovoégo/tITás 
; fiyrowego” Terpentyny troche 
á to troche przywatzyć y zmiez 
fac y máéévaynicamdásac. Vig. 
| . Domócna bárso Dzytariew 
piecéióm, Pota piecślam / flegmam w 
| Siegmam. pierśldch. © Etózey ta pijał Drz 
| banus Papież.: 


« Nrbanus pro fe nefcit precium Scabiofz ; 
Ni purgat pectus quod cóprimit ggra fene&o. 
Purgat pulmonem, laterísq; fimul regionem; 
Rumpit apofiemata, lenit virtute probata. 


Intus potatur, &. fic onus euacuatur, 


i | > Toleft/że Polna Diyiatiew 


j baro pomocna piecetam/oo (tá 

| gości $ciónionym / wyczyśćia 

: plucá / y w żywocie wfyfttic 

; — flrony/bolecsEr otwiera y ból w 
t nich vl5ywoa 7 Antracem /tó teft 

: | $6 plecami bolaaGEi7 tożtywa/ — 
- pazyfiwodiacy piiac. 


Z 


szą 


Gafe pieczenia tey cebule dle ten | 


Empiafirata foris rüpit Antracć tribus horis ,- 


Ć Ebule te we Wiofćch 2Íptés 
Fár3e ná wielkie potrzeby śieig / 
ma líécié isto £ elitéy/ále ddles 


fo wietBéAvsroft ifo v Cebule, 


= Galenus Sim. Hoc téy Cebus 

le ieff voyfufétaca 3 emend a 
gtzewanićm, A Paulus 7. 35162 fize 
bi twaroć t3ecyy/sátitsea/ oye | 
fuga w weózym ffopientu: nales 
pity ia bzóć pieczone bo wdtzóż 
na. Vigo w trzecim ffopniu Ela- 
Dzie a Oobize. 

Diofcorid. lib. 2. ca.142. Scil- 
la barzo teft votelEiéy potrzeby w 
Ictárfhacdy icono ta trzeba piir 
wey wfadżić w piecz á tozadwie 
nawby w cte(to albo w glíne / 4 
tal włożyć00 pieca dlbó. vo wes 
gle / á piéc a3 fie ciáfto vpiecze: 6 
iefliby tefcse otwoBywfy nie bys 
lá vpiec3ona/3nowu oblepíésdé 
Cebule / á 3a8 piec / «3 bedzie 
mietfa: też fa infié tózmaitć oby: 


naylepgy. E 

Sufa t& te Cebule/fcsépáid | | 
w tólóczyt /6 tat ná nici wießás x 
fa żeby tedno dOzugiego niedottne | 
1o78 to chowóie — 

5 tatiy Scille tál pzyprá- aad 
wionćy/ czynia ocet / wino? tá- ge falo, 
Fi Oleyti/ bátso potezebné W Oleict fali 
lelórfitwach, Diofcorides. lows. — | 
— Cebulá tátáť ypieczonasbárz „ 
30 pómaga paseo rozpadli- M 
pam/Etói yp podebwach bywa: defwóch. 

la 2 : Wo. SA 


| 


"ue APART. 1 


|. 9890  efbof» Cebidli/cap.327. 


ia / & £o vest By oett tóy Cez 
bule / Eto fefE ciestuchny Świćż 
ży24 vimá$yc w oliwie/yi przy tia 
bác átbe filutwfy 4 zjywicg ro 
3 fpuściwfy / pzyElcość, Diofc. 
YOdowi  Preciw viofientu wej, Eta» 
| tego żówę Viperam , vwórżyć 
stéy Cebule w octéte/ 8 pisetlue 
by paytlaoáó Diofc. -.. 
„Pa pobudzenie ffolcom /Oń: 
wóć tey Cebule pieczony icone 
-czefóó foli pieczónćy/dle lepićy fta 
 féy ozlowótey cześci śm / d £o 
„ flnc Z ś5dwaczieśćna cezo lyf- 
feicoóneporufy i wot n ole. 
„Diofcorides. 
- Dobize pzydówóć téy Cebu- 
de o Icfarffwo Erózemi chcemy CÓ 
FohvicE różmietczyć iato twarz 
| &:yomieb,  DOŚći guzy mieyfcá sátwáro£iá 
«guy. dé opucblé 3átamtále, Diofco. - 
„Ce oobase fa pic tym / ttóny 
41itemoge veyiy purfcsac/ábo goy 
Yeshie. «chcemy pzżeż vtyne zbytnie wile 
gości wywodi ic, Diofco. 
|o Bótzó t pomaga przeciw oc 
 Opudpliz pudliniepiiacy biożgc/ óżwkie 
Pome 0 fczó wino dbo ócet/bo wywodśi 
336ftó138 plugawosct. Diofc. . 
Gdy fto niemoże sátisymác 
potarmu w +2 said / dać poiys 
wać : takież goy pofáemy plyz 
AXodía W solabtu/ odwać. Diofc. 


MOrdcdniu 


zóltości. -  Pzećiw żółećy niemocy / bárz 
30 pomaga : tati geysieniu w 
d żywocie, Diofcorides. 


€ietiana oawmnéámu Páflos 

$ Kif lowi ypotAitac cy Ccbuleile trzy piez 

.. migdzezóważe/ á 5 miodem pzy 
płówytąe odéstesé, Diofco. 

Ce fmażac fa w mícosic/a oa 

wóć: takież pecivo talowi 


"mie ebycatem / m 30s 


lęofowitu trawienin. Diofc; — 99'eFeu 


Tati wótżęc ia / á oawdc 
Ícéc / Fu tym tzeczam Dobre Odź 
avác/ ávopaBe tv sebá fie iey wy: 
frzegać /-aby téy Cebule nie bas 
wano tym Prózy mita iatietole 
ides státiteimic wiaątt3 / bó wież. 

ey eeni, Diofc, 
uro pieczóą dobze „pizytlóż Zanotc 
ość ná zanotcicey też rófpaolinj A 
Eto: bywdią pzy pólcady /tfát v 
raf ifo v nóg: talis ná biobaz 
wt, Diofco. ... E 
laśienić tey Cebule ftárté £s Diam Sienie 
miodem aibo 5 Sigémi vwótzóż 
ne/ iedząc $ : ywot oot1oilSa. Diof. 

c Jeft ś Silné letarftwóo pec © 
czórómi na ozżwiach żawieśiwz Czdrańn ` : 
by/dlbo vorotácb/ xo tetim oos || 
mu czary nie vczynię 3a Eoosee 
sią. Diofco. Plinius. Pitagor. - 

Ocet 3 tey Cebule / barzo ve 
twierdza ostoflá Eozmietczónć Direflom. 
albo śmierozacć: zebów boleść PO” 
vémictsa/Etóx fie dyvteta vmaz 
cnis á cuchnienić vff odOala. 

Bót3o to dobra Cebulá satz 
chitieniu macice/ bolacsfóm WA eii 
éleostonte/ tatreż watroby /ná Skedi 
pábátaca niemoc; pasecto Dois- d ARE A 
sity ntemocam / Apopleiariz » oc 

tto ief niemocam w Fedżych Baz Apoplepie 
gle człowie* vpaomie y zamile sza 
Enie: PFamitenin w pecherzu/pazez Pate 
(i Denney niemocy t feece bátz Sercu. 
3o posila bárwe cüona czyni Doom, 
wrol świeca: a ta offáteP nae 
Blácbetnicyfse ieft legórjtwo pasc 
ciw niemócą Pró pasycboósa 5 
flegmy grubey/ Elitowótćy/ty Itó 
żeby tám nie byly tarty wnąteż/ 
a to oátac feille te Yvdrsono/piez 
ża a/ócef ićeywinó/miódówa 
wgelefim 


Cuchnteś 
niu vft. 


Wl 


—— —— 


6 Czofałowytm śielit/cap. 328. 


— wfdótim obycsátem,áwfádtss 


_ pómietay/ że napszó0 Eafet idto 
pół pieniabsá / potym ilé piez 


tiíao3/ d tak Odlcy, 
-. Plinius. lib. 20. cap. 9. piówię 
$95 pie. ed 


Cap. CCOxxviij, | 


SCORDION, SCORBION, 


. Pleuritida, Trifago Palu- - 
ftris. | 


*Gzofnkome śięle, Gesi Polóy, 


281 
ma idto Csofiret/táFicS findts nie 
idfa gozłoście y cid:pnośćię / 


tóżczęi gránowité / ná Etózych. 


twiatti praymooneyáym : tu os 
bócz Eé3oy / Sec to StolEo niéma 
pic pooobnégo 3 Csofrifiem wile 


aym/ásteo té bacs tóżoy/iatać 


Dzytatiew. álbo Mitridatum , p 


Aptcfórsów bywa/ftóny Eor —- 


Wilczy czofnef misffo Scordion 
w DzylaFiewić Scordion tóf eff 
w Dzyiałwi potrzebny idto Fo- 
lium Ind, — RAS 

Psyczyne tego błedu vczynił 


Auicena 2fptefarzóm / (3 w wys 


pijowóniu owólm Dzytatwie / 
w iconéy Flńosie Scordion, 6 w. 
dzugićy Allium Sylueftre, to teft 
Czofnet polny ślbo Wilczy: éto 
ola tego vesynil/ i mniemał aby 
to pó OvécEn icono flowo było z 
Scorodon y Scordion, áno Scoro 


„don C3ofrieE ieft/ á Scordion żiół 


Eo podobné Ozónce / Etóta po 


Xaćinie Trifago 3ówe/ élbo po 


Grćctu : táFi$ potomtoxofe ies 


. 897169 Pandectarius y lumina- 
aria, y wfyfcy trzymóli /, á nie 


Dob:3e, 
. Dla tego Plinius lib. 25.ca. 6, 
bypifuie to ziólEo mómiac/Scor 


EN dion, ślbo Scordotini, $iólEo Etoz Rosność | 
re Dzugojteff ná 3xoyf$ na piedi ton a 
tóżczEA ná czwo gránowita/ robo. 
rososifta/lift£iisfo v3siela/Etót  —— 
30a ©zóntć / nietafo Eofmáté/ 
udydnią te vo Doncte ná Iobácb / 
go3ie fa. ziemie tlufte X motré: 
tóm ia zbierał né lace w Dolfcze 
y fweg Dzzeddwć pod borma 
ict go natym mieyjcu obfitość? 
tata wetriay téfmá£t (áttem we 
YotoBébwica — . ^. — 
. 33 BU 


BS 


Bto wiele bledów v 2fpté 
Parzów dawnych / (nie mówie 


wićm bióżą pół Czofnet 38 Scor- 

- dion. . Etc e ed 
Tue ieft A Diofcor. lib. 3. cap. 6. tab 
| Gcordion WYypijuie Scordion : Roście ná 
„wilczy e304 wielkich górách / pzy pototácb/ 
fh lbo mieyfeách motrych : żiólko 
ma pieost dlugie: liffti ma profto 
dto Ozdnta ząbłowatć wonią 


em 
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1 ef Wies Rude Dánow Lie 

guzów Eu pasecléwiu/ w tey/tóż 

feni pazy blociécb . możę ótec to 
dini vanlyna.. - 

Paulus 7. Scordion iiólto roza 

máité ma éily / bo wefpolcE. teft 

: goti pisybwáónteyfsym /. A 05 

| Pazyrodze. f firć: ola tego sárásem wyczyś: 

| pic. tia y zógiżćwa wnętrzności / v» 

| SĄ y niewicécié rzeczy Ves 

ji, 

« ddgtzewa to SiÓTE náfé éiás 
lo: ola tego dobzże ie pić w wie 
nie pazećiw wejowemu vbafje” 
niu. Dioic. 

przeciw gryśieniu w :olibe 


| YOdGowr 
| mu vtępes 
| Bi 

| Solgofowi ^ 


| Peinie, tzezówiu yaéfténovoteniuvryuy/ 


albo cufrówartą. Diofc. 
Piiac tólież / wyczyścia. fle: 


| Zséfliu. 
| djyeármi» 


| «Slofis. 
| X&ofpuflis - 
t yah 


ofcoridess (205 «c. 
Dasecv rofpullinam / fur: 


Dae 3goi 

„3 woffiem vczyniwfiy # bolaz 
| que mica. Diofco. 
' Daseciw boleśćia w nogád) / 


la/3:mocnym octem rofpuścćiwe 
fy pasytlaodéna plaffrze.Diofc. 


Déántam pzytłóddtac/mieślą ` 


| c saffátrowvioné pobudza, 
| rn. ( Rónyfpata y got; ftaré wrze- 
807 dliwości plugámé wycsyocia / á 


Sicondes 


N o 


Fu/tátic vo trzewóch inoisentu/ 
pić owie oxigimíée tego sisita 3 
wodą fode, to teft miodową 


| Slegmam, gmy ywilgości w pietsiśch/ttós ' 
té czynią òycháwice Fafe mo: ' 
wy, albo glofu. obmienieint, Di- 4 


tseniu/pisypiávonfsy 3 MIODEM. 
3 Rzeżucha/ć z żywice/y pszyłta 


Bóbkcze człiotolo osierdzia vlżywa y% | 


pobágese zowa póddgza / nátluc tege sic 


$miooen pasypuéveldiac mea | 


é C sofntotopm ji € tt cdp.328. 


żiwoć miefópioch pczytitwz Dźiwówy, | 
BY artem pofyputac fpadzazy A E | 
nieoopufcza fie rodzić: Ola tego 
Bórwićrcze náuceni pszytldddz 
is tego siela prochu o0 fmych má 
écivammycb. Dioro: „8 
Catież na. té vofsy[Ere akin 
ftdthiwypijdnć / fot pisyptátotie 
iac /bobzse odvoáéc pic, Diofc.? 
taylepféteftpife »iofitots 
des, Etóxé roście wponcte á ve 
JAtécie : A i$ my teftefmy blifFo 
Dontu / tedy tátil} y v nas, 
„Plinius. li. 26. cap. 8. Pew 
boleściam ofolo oślerOśia/Ścor- 
dion3 Tooffien bátso POMAGAŁ 
Tatje pzeciw 0 uchitieniu 
mofe? czyniącz tego áieltá / 02 iiem, 
Błóodiac pesi PA à 


Got. 


| Cap. GCCXXIX. 


- SENECION, ERIGERON, 


. Herbulus, Scutum cali. 


Przyniotame £iele.. A 


Disi tát wypifuie paye SĘ 


miotówć tele : $iolto ieff nieidz 


fe payąiewienńym. / boo 


TT 


| 25ol4c52 


lgt d gefle iato v 2Sialty Gor- 
czyce/ ntetáto ná Foncacb pzez 
1 oiiclané y edżieczówć/ ale Odle= 
(70 to miieyfć ngli v Białcy Gor- 
| <zyce/twiatti idto v Ozócewiz 
ce/ ná Etózych potym bywa głóż 
ivfa Fofmáta tato welttá / Fróza 
potin ná volátefievoslatiwa:ola 
tego ie tő po Grecu 30105 Eri- 
geron, iż Evolatfi bárso pzedfo i ia 
£o włofy ná tym żielu. śiwieię/ 
FoszóncE ma niepotrzebny nież 
wielki, toście ofofo plotórws do- 
mów murów,tosctolów, 
Paulus libr. 7. Disymtotowe 


| 


śiele zmiegóney siły ief złożone 
3 żiminey á miernie ro3t3ucátgs 


ey. T 
i| YOrsobom. ; 


tom ognie 
| (tym nå 


odbita, Diofc. ; 
2f tym lepiéy boleść oddala, / 
gdyz minem flobfim voyniony 
| plafter/otfaoác beostefs. Diofc. 
| ZAénamt  - S prochem Etózy bywa pod tá 
| wisblisej bsiblem , nietylko voicláfim w- 
zzedliwym tónam, álető niemo 
cam ttóżebywóia s ftrony żył fi- 
cbydb/sows te Strony Neruos, 
bórzó pomocno, Diofco. 


-Tatie główii tego żiela / náz 


glutrofiy y pzzytldodć na tó3 / á 
„tym lepićy 3 octem. Diof. 
 Bolębtow „ Pec» bóleściam á grysies 


- tacycb mátetiy / wótzęc to żiele 


mw wobdżte, teść / oddala 3b a 


- Diofcorides. 
Plinius Dilwa t3ec3 otym 


, Bebo, —— 
e Piet iż goyby żelózem etre 


z 


o Przbmiocówym gielt. capi 329. 


 Doblabsdia wiécié y liécié 
Dpasymiotowé : ola tetto przeciw . 
zapaleniu yxorsobóm ogniftym ` 
mofentac ná mófentach y w śledzeniu flus 
twfy 7 pisytláodtac plaferzyce 


ny:v nas w Polfcze tylko mamy 


wfedźie wielfa obfitość: ácstol JS EE 


" AE 
żywfy tolo tego ziela poli w 
żiemi teft / á potym wytał/ y Od: 
ttnal żeby bóląceg / 838 tażoyńnt 
razen plunal/ potym zóś tat o2 
no żiele ná fvé mieyfcexoféosiL/ 


Tefli fie pasty mie/nigoy potymt ifie 


bedzie ząb tei botst. 

NRośćie poxoíába Plinius py 
Domach, pod mury na dáchady/ 
po odchowEach / tato wíosiny 
ná ffdtych Rościelóch / qoste nie 


| dochodzi fłóńce / pofpolicie méz 


face lijitt tato Biała Gorczyca 

śle SzobE: 43 tad itwny błąd 
Pandedarii; trózy to Ziele 302 pror Pind, 
wie Cardus benedictus: bo Car- 

dus benedié&us nie tosciepo mu 

r3écb áni Ośchówkach / dni ototo 
płótów / tóto to ziele: tofmáta 
tglóxfá gó w tym omylila / i$co 

mówi Diofifoubes / Że ma glóz 

wf łofmóge, | 


Cap. CCCXXX. 


|  SERPILLYM, HER- 


vpilon uz 
Måleri Dufkd. 


i» feft pofpolité siele £T1ácie- IE 


tza Dufitóżey bydło ię zna mic- k 
Osy trawa / á niechce i Ky vtuśić 

„ola mocnéy wónnośći, Teos 
phraftus lib. r. cap. 6. 


Paulus 7. Tocno zapala / ie pien, 


też paniam mieśtące pobuoza " | 
tatićż y oryne, Es 
tin to$olootustolery/dbos goz 


Diofc. lib,3. cap. 12. »woláti 
toosay wypifute ECUCZARNIE 
ffi: icen ogrody / dugi pol 


pólnę / nie trzeba i icy étac/bot iy AES E ^ 


= 
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- A ^ 
B 4 . 
E E SR aaO e r 


i a amaa M 


1Tficsios 
com. 


| Drynie, 
| isepua 


|. Weżóns, 


tlym. 


: a éiana Mia d : 
néficy: dbowiem pie DUE 


.beg/ IŻ ma um ite v Z ebiodti, 


2527. 
es ZA RA 


Q M ANE VN 
EUAN 
Qi 


-:Diofco. lib. 5. „cap. 41. Mócie: 


150 dufte piiecpóniam mieśtza 


ce wywodść / vtyre pobuosa/ 
moiseité w żywocie vŚMICEŻA / 
pszeputliny/ (Eutczenia / bolącze 
Fi ná wątrobie pac vŚmićtrza, 

paco weżówemu vafe: 
nin/dobze pic 3 voinenvé náttuz 


twfy / czyniac plafir, paytlás . 


bac na rane. Diofcorides, 


YO głowie. Przeciw boleéctam w główie/ 


| bolcectam. .warzywfy ATócieczą Dufte, 


pszydóć Nóżónego oleyfu/y przez 
luc pisylavofsy octu winnego / 
 é tát zmiegawfy pezylóżyć ná 
i froni. Diofc. 


Tafi pleffisyt : nawiecéy pos 
o maga/gby clowicE vffawicznie 
mży: takież By ma bolecste ná 


NC Difese cap. 330. 


ftózcę mozgowéy/ zowa Phrene 


| tidim, albo ooffapienić od rozu- 


mu3zowe, Diofc, 
YO cácanit frwia/ vffénawia 


(SE 5 tlTácterséy ouff/ zmiekas 


why z octem dwie owigmieć i paf 
píiac. Diofc. 
^ Galenus7:Simp. Smát Tá 
cietżty Dugi /teff mocno gotacy 
y offry/ moc ma gorace/ fubtiliz 
auiaca / rozmietczóiącą grubo- 
ŚCI, 

Dla tego przeciw tymie Etóta 


-33imm6 pasycboost : pisecitwo Paz 2 


Blowi / 3ásiebieniu żołądkowe" 

mu / tátiá Yeiátróm / pić Waz 

rzgcw winie, Plinius, |. 
Plinius lib. 2o. ca. 22. táBe piz 


feces Ńóżónwym eleyÉieim nábo ` ` 


leéci w głowie bórżo doba paye 
tlaodć, 


YOrécónis | 


nit. 
Aaplotet. 


Sotedbowi | 


Peedw boleścjam w $lebáio &slebiiont 2] 


nie / 6cwác liscia cstéty oit | 


3 octem ErlEo rażów, Plinius, | 


Pazeciw plwaniu trwię/ nás Plwónie 


trzeć lifitów w octéíes miodem 


á tál adwóć pożywóć.Plinius. 


W wodzie 1vátsac/oobisepic Wętrobie, 


pzzediw założeniu €— 


DIL ER MÓNTANY M, 
"Sifeli Mafsilienfe, 


roig. 


3 x oiitie Sifeli Diofcorides wy. 


 Ougić w Murzynfticy 


żiemi : teecié Peloponefiacum. 
tlaśtenie Etóxé pofpolicie maig 
Aptefórze Sileris Montani, teff 
Diofc. lib. 3. ca. 55. Siféli Mafsili- 
enfe. To żiele ma liftti podobné 

. Boput 


pifate: ieono Eróze w Cl Téáfeilitey. --.. - 
Toście : | 


JS opu VOloftimn/eésge obze 
| Missha ogantáma wierzchu iaz 
| E To Aop: fivoyfft/ ita Ftóxt y nasie 
| nie grónówitć/ poolugowdteo: 
firćgo fmátu foren vooniacy. 

| Jobs Aonenié ynaślenić Sileris,żóz - 
k gtzewa móciy tio nójć : : ola 


seolném ucyity Bipániu. D Diofc. 


] Bt, Tatie oycbawicsnym dobze 
| by. píc/xoársac Fossenié élbot masie- 
| niés Diofc. 


SAR Panian tto m macica vpas 


| niu mócice. basmíey(ci/tétitS potrzebnó pić: 
| mieśiące pobudza, łatwierodze - 
| sis níécsent/tátiés posyvodtac, Diofi 
6. Wlan - Przeciw páodiacty niemocy 
| ugo. X Yodtsac pic / tát$e pofpolicie wz 
Byfitin voictionym niieboftátz 
| Asglo, tom/ftétym oavonym Biglom: 
| zypłówując 3 3miQoen/ábo WA 
tzac pic. Diofc. 
| Cramienis. C raoientu bátso pomaga w 
peret pitgcs 51 winem, Diofc, 


1 E 
a £2. 


| 3 | 


Stfelt cap, 5k. 


| 
| : tego oobae pić przeciw niepoz 


2565 


Aroszeńić y w Żywócie trc, Wionentu, — 
podzóżnym luosiem/ p3ecćiw gis dimn, | | 
„Mitu /dÓb sze im pica wittem,Di- 
„ofcorides. * 
MWypifuie Sugić feli Dio- 
fsEottoes LIT ursynftit/ale tite eft 
pofpolite/ opufcam: á też / tá 
mocypi sywlaf cza Ftéi£ y Mafsili- ` 
enf. 
To: EU / pifże Plinius li. 25. 
-c.8. voynálésly £ dnie bowiem Lánie wys 
R. to0żw/ tedy ie gryzą / aby fig "9l ly. 
wyczyściały conalepiey, — 


"Cap. CCOXXXIL 


PCJ temnum, Solaftrum, 


 SIDERTTIS, HERACLEA, © v 
Bocianić noki. 


e 


.. Tożiele 


RON TRU LUTTE NULL M ME EE LR M PORE EP MECZE 
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KAY D siele ma liitti iato CÓsénté/ 
iedno i$ trocbeotusfé/ podobné 
Szálwiiéy lifttóm /álbo Debor 
wym, dále 366 mnieyfźć niż oebos 
we éoftee: rozge ma „granowie 


- ga ná cztócy geónicná piedi òw 


Aánam, 


oápaleniv. 


goy wysfa/(mat Yosiecany pzy 
eierpniacym / Folo rósgt bywó: 


ia fáypulti ólbó oganti máleiato 


» COsénty / w Etózych feft nagice- 
nić czatnć : roście na Famienz 
nych mieyfcóchzina na Forícu nos 
(Ei iato Bocianie, Diofcorides li, 
4. cap. 33. 

Plinius lib, 22. cap. 17 Yoypifue 
ie to áiele, 

Diofcor. 2 íécié tego stela/ naz 
tlutwfy ^4 ná rány payHaosz 
iac barzo preto sgaía / żópalez 
nić też 3 ram y ogień oopaosa, 
Wypifute y dzugie ovoote Sido- 
rotis Diofcorides w tychże | Póles 
gad Frózych tám czcić możeTRz 
30y. 


Cap. CCCXXXIII. 


SILIGO, OLIRA, 
A = Typha, Żyto. 
Ia tásoy w poifaes Syto/ nie. 
left tát pofpolité w innych (£co» 
nach Żyto iato v nags w fiiez 


mieckich fironach móło/ we Vz ` 


- łofóch go nieznótę/ólbo tsabEo/ 


y to iórć 3 6 tó tym/ je tam w oz 
nych firosóch póenice fie whyfi- 
fo roo3a / d téE nic obála o Żyto, 

© Sycie Plinius lib, 28. cap. 8. 
& 9. 10. YD fapitulum osieóiae 
tym wypifuie rozmaite roosáte, 
2 Teophraftus lib, 3, cap. 4. 

. 6 oytápific Plinius lib. 18. ca. 


A 2 flóchetny chleb bywa fpzówa 


0 Qżocidnich neffadi/cap. 332. 


SN 


Dobra piefarfiz: a ie Dfienice | 


roosay : bo Dfiertica ese(toEroc 


Oobaze ó24C3€. 


Cléb Sytity mało co vdhódzi - 


oo Ppenicznego Pty nade wz 
gylti Siéend ma / tafo niey nas 


pifémy: podobné 5ywoiolówslos 


enié, talo y náficctalo / á3łwlaz 
fcza £d PENES náfym wá 


fac pie | 
Diofłonbes tylko pie jet - 


35ytá motemiela na chleb. 
Galenus Ali. pie "ETE tel fts- 


te zowie Olira, nie voc s oné 


też teft sidrno Etoxt barzo fie poz 
rownywa 3 pęenica : ola tego 
niemal wgyjcy Ftószy miefitaia 
w JE uropte ta pólstocy pojywas 
ia chlebó 3 niego /wiecćy niżli 3 


pewice / vo lefdrfiwach ma mec 


iato Phanicń, TER 


| | p. 


wyrad3a fie w oyto/to wiedzę 


Cap. CCC XXXII]. 


OINAPE, SINAPIS , NAPI. 


Goraycá. 


Snás pofpolicie Gozczyce/ teft 
fona y voyfufsdiaca / iato pie 
| Paulus á$ w zwattym fłopniu. 
| . Y Diofcorides lib. 2. cap. 143. 
| Prsęrodzeć Gotczyczi ć pzzyródzenić teft 3áz 


| nić, grzówać / wycieńczać y wyciąe 
| góćola tego Sucbátac w vścićch/ 
E flegmy plugówe grube pi3e5 vs 
| Jo oFo^ frá ścięgóląc wywodśi. | 
| Xáam  - Rany w gardle otolo ieżycze 
| » gácle, łó/3 fofiem Qozczycajtym ples 
€3ac got. Diofcorides. 
| Moaślenić Oosycáné tárté / 
w 11609 pufczaiac / Etcbánié czyni, 
| rsidodniu. Bichaniem bórżo pomaga póz 


| E ou dółącćy niemocy, tótzezótchnie: 


| Aąćicy. 
(— niw nich osione niemocy. Diof. 


Przeciw niemócy/w Ftóréy vo 


| e owe fiówwiczilie Śpię / Letargum 30s 
wą / ogolivofiy głowe /vczywić 


0 Gotczych, cap. 334. 


fy tego naślenia 3 s Sigámi/ Vey- 


05 żióley, Diofcorides. 


boleści ftátéy wsętiz/ttówe wy: mie. — 


ści Etóié bywslą poo otiem / s Sine 


. czyniwfzy / oobaze másác ná taie 


niy mácic vo páriacb / Etré ayz 


. leyEu £37 igdałów gotic. 


 plafirzyć 3 tego naóienia/á obfoz: 


ELT. 
żyć glowe 45 (ie zaczttrwieniele, 
Diofcorides. i 

Dzzeddw boleściam w Bies icbrem,. li 
brech álbo €Ociátyce/ nátlutwo: ect. di 


nic plaffe/ y pzyłożyć / dš fiezdz 

czerwienieie/ plży ból. Diofc. 
Cótże bárso pomaga zótwat 

ostálcy sledżionte albo owe 


Lyme obyczśteni | ypiówo d 
wóć pisecito voffelátióy cieżlićy etosis, 


wabić chcemy ná wierzch, Dioíc. | 
Ten tótże plaffresyniac/ gol Dárchon | 

pátcby na glowie / pazyfładdląc, 

Oczyścia oblicze / (badza ótttoz Obliczy, 


miodem pazypiawiwfy.. Diofe. Em 


S octem nótlutwfy amáóc vz 


oé tredowácinj yzegpócenićpłci, Trebowga | 
Diofcorides. (5 dinon | 
LYiiesle też przeciw febiam ftó Sebran,” 
tć p1363 dzień pi3ycboosa / piod) 
Goicsycény pić z politwiami/ć 
tools ciesliégo dendi summá, 
Diof. 
Cenie sle pzzydńwóć Gowsy 
ce Do plafftsyfówo / ttozé czynią 
ná wyćiegiienić tezajczeł álbo 
iakiegofotwiet zabicia 54 (Pose. sibiciu ść | 
Diofcorides, | ftóre. 
C át5e do plafirów Ftóxc czyz 
nia ná świćrzby y whelatié (tóty Świetży 
ofipócenie, Dioíez , ` bom., 
Daseciw zápfowánin w vfitt/ fam. 
á3wlafcsá fumieniu y pifczentu 
w vfu / tlutac3 $igómi w ydo 
pujczóć, Diofc. SJabych przydat 


| 
| 


| 


i| 
i 
| 


Pomaga t Oox3ycá molym 


oc m powiętanm cheo awo: Qoam. 3 


e 
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śći/ ć to 3 qmiopem nóglutwfzy 
naślenia/y pufczóć ná oto, Diot 
Plinius trotsli ródzay Gor 
| czyce wypifuie/ wiadomy Eóżdy. 
| wejomóć Przeciw vEefieniu weżowómu 
| mu vEafez y niedźwiadłowemumótłuc naz 
pin Sienía 5 octem winnym á pzy? 
| Háoác. 
| > pasediw iśoowitómu rzy- 
| Srbom, bów íeoseniti/3 octem pic: pze- 


| Sebem. ciw boleśćian w sebiécb/bobase 
| 3ucbác Goczyce. | Plin. 

|©pugliz  Pzzedw opucblinam / nátiuc 
| ne. - 3 Sigamt y veynic plaffr/ żymwót 


| .—— otłaość / A tym lepićy iefli Amie 
| nu tórfego pi3yodosa. Plin, 

Ig ! Kómień tółże lamie/ná oft 
tet tó$ vofiyftto pifje co y pe 
| ^ be | 


| Cap CCCXXXV. 


| SISYMBRION, CORONA 

| Veneris, Aufteralides, Menta 
Florentina, Bal(amita, - 
-= Menta aquatica. 

Miętka aermotna, álbo kobela, 


Dioec: l. 2. CAI7, — 
| głete: robi fie w ogrodźićch ná 


EA d —ue- WE zw a Tr o = 
E^ mu YE r NOTE, EEG ag re e pn gae 
"osy "pry TER O ge rpm ge n y M rd 


t ES 
(ET 


o Totetce egertootteb/cap. 335, 


Paśjenić téy mietti bárso poma 


mieyfcóch opufezółych / £i tetce 
onrooncy podobna / &écfgego à 
wiecćy voontacégo liftfu, —— 

Pliniuslib.2o. cap. 22. Sifym- 
brium niektózzy Timbream 30 
wę; Etóxé rośćie pzy wodńch/ 6 
to ief Czerwona LITietta. 

Paulus, Sifymbrion, różę niez 
trózzy Rzeżuchą 30W86 ma po 
cobre moc Nzejujjepól 8 éwotáa 
icft/sáqusévoa w wtym [TOPIE rratura. 
niu, tati voyfufia/ á góy fucha 
tedy w pićrwfym fiopieniu; d 
grzewa y wyfufia.- 

Diofcorides libro 2. capit. 17. 


ga przeciw niepowolnemu vtys Orynie. 
ny fópóniu: tótże przeciw famiez Rómieniu. 
niówi/piiącw winie: tymże o- 


ua pus y ticyotenié vo Seni. 


44 pał 


plaf, pen ná j ii sę T 
y ná czoło, oddala bolééc w gloz glowie. i 
wie (Latis przeciw vtefianiu 
pooly/tát$e Siereniów yos" Sierpe 
payHéodc,  piow. 
JOrácánté pitac te ENietle/Vz 
ftiéntavota / pisyHláodiac ná olas 
dòch, Diofcor. 
Plin. libr. 20. c. 22. 25át30 poz 
maga przeciw beftytam/ Etor $a ^ 
ólami sácütála : tato precio 
paolon/sterfienióm/óffam: tté: 
té ng fucbycb mieyfcacb rośćie/ 
inoctiiéy wonia, es 
Oddala boleść główy / tobe Głowie. 
Wou, Plin. o 
Krofty otolo powict / fflufz Kroftam | 
why zośrzódła pusytldodé, Dna. — 7 
ż0wawia te Erofty Etóxé ná licu D 
bywdie: y wfeldtić lica ofápácez: į 
nić póniam, otláoáiac/ tét$eva- r 
— myoéioc 


|. e9Wtfic wobney/ cap. 336. T 1 


| mywdiącz wodą. albo 3 winem, 
| á to czynić oo czwattego dnia / 


ná noc pasytlábac / ná dzień sey 


| 
| 
| mutac, | Plinius. 


Wrácás — YOrácánic, faténitgeyiienié 
nas, 
Selobto w tt3ewácb / roscíagnienié 30- 


ES leobé/Difsolutionem vocant; piź 
| fec pazytladaige, ieosac/ pomas 
ij ga. Plinius. 
2unanten^ — Dániam / ftóx chodza bise 
| Bym. mienne, niepasefptecano tego $tez 
l5 pożywać. Hi 


Cap. CCCxxxvj. 
OION, AQVATICA 


| Anagallis, Lauer. 
Wodna Rsesudiá. 


Drink Rob fie w wóz 
dzie to srolEo/ ErotFié tlufé / Bé- 
tofich lififów/ podobnych Giro 
wicbo mietce/ śle troche mniey= 
I pyd á wónięcych, Plinius libr - 
i 20. ca. 22. pi3yodit/ naślenia ma 
| rrótneć, ken / mti iato Rzeżucdha. 


! 


| me pzygozzczeyym: Drytte 


> Paulus. Ta mocsapalétaca/ 


pobudza / kamień w nerkach lez , Admientn, 1 
mie/ miesiące voywoobit, : 
Diofcorides lib. 2. cap. 16. Sie 
le:to.ícbsac warsoné y futowé 7 a 
tamień lamie w pechér3u/ á piaz 
fti Etósé czynia Famień / wypas 
03a / vtyne tabSepobuosa: Dé Roszeniu, 
niam rychlé poioosenié czyni /y hiesige 
. mieśiące zafidnowionć wywóz o 
„dl: grysienié w 5ywocie albo 
trzewódy/ to żtele DŚMIFCZA, 
Plinius lib. 20. cap. 22. 25át36 
to ziele pomaga nertam, Śledźio TYócłam. 
nie / Pómienić łamie / czćrwonce 
bírso pomagaczyniąc tliftere, | 
Diegi ná licu/ y infésmásy/ Pen | 
fpeosa námázuigc. = =. | 
Dércowácinam fonffün/ y 
Trofi tam pomaga fpadzaląc/ más 
380, 


Cap.  CCCxixeis. 


SMILAX ASPERA, 
Hedera aculeata, $milaca 
trachea, Mergina. 
qwio(ki Bob. 

io $icle pifze Diofco. podobné 
tMatcifilniiejliftELreż ma tofmá 
t / różdżef wiele y pórozóztów / 
Fróémi fie wiażć ná drzewa cies 
niuchno/ á ośćifté icto Dfet : ids 
goòti todśi w groniedy/tśtoby 
maácicá : Boy boffoia tedy beba 
céeoné / (mátu ciérpttacégo7 
fozzenić ma twórdć/miasfeóż 
ścić pzy mieyfcácb błotnych ŻY 
mofrych, 

£iścić tego żiela/ y iágoby / fa 
bózzo | pożytecznć pzzectw, fabóm Jadom. 
ćzwłafczamowówe powiettza, PEB 
piiac y iedzyc, Diofc. - | 

5b ti 


Diwus 


| Sia 


$90 


Dziwitą ce pije Diof, Goy 
by tego żiela O3ieciattu nicam- 
Aro nóródzonemu dano nieco wy 
pićtedy potym czóju wfiyttiéqo 
żywótć /iao my nie Zawadi Żae 
bett. - 


Cap. CC Cxxxvii. 


SMILAX LENIS, 


Smilaca lcan. 


Zilia álbo hwonki, które fie po 
plociéch png, dlba Powóy 


| płałamy, 
T fi P WES 
ć SNR A 
x 
Nay M 
AN A 
AD ek 
N Ve, 
M A) ie 
z SS TI 
(9) : A 
Men) (um 
C aem A SN NOI 
SZ s} P LE 
(T SM ES = SUV 
zw d BY c 
. aco za 
xA 


Se tó pooobné teft Biu- 


fezówi, íeno ciengćd mishima 


też pow:osfr, Etóxini fie wiaże 
rozchodząc fie po oisexviécb. Ja- 
góotireosibátso podobne Slos 
necznitowym siaenam /icono i$ 
Garnć nie wielkie : twiattt bye 


_ walą postelu obfite bisté podoz 


bné Z iliícy, 
Plinius o tym zielu pie. Olaz 
ftóść ieft tego siela ^ iż tłaone 


poo głowe leguchny fen czyni. 


Cap. CCCxxxix. 


DISER, SISARY M. 


o SSfoftin Lobi cap. 337. 


Stomita teff Aucmettá 7 
3tiàla ta wfyjcy oobise, Pli. pige 
byd rodzay Dafietnafu / Etóso 
Tyberius Céfars fazat fobie wós 
iic 6o Rzyma3 tliemiec /3 Gua 
oelbu midfłecztć / Eróze leży noo 
Renem, "ASB - 
Diofc. pihe / $e Fosse Kuc- Viam 
meccány viársony/vftam y $o 5700 
laofowi bdtzó pomocny/vryne : 
wywodzi / chuc tędzenia pobu- 
059/bisyotosca ftyfFowinié 902 
DEDE 


. Cap. CCCxxxx.. 
DOLANVM NIGRVM, 
Strychnon vrbanum, Solanü ' 
hortenfe, Solatrum, 
Pinka s 2 


i 


Le] 


tia Eózóy Déinti / nie trzes 


bóidywypifowóć. *jeft to iele Prarotier = 


iafo pifie Galenus, 3ájigbiciacé& 
ścięgós 


Al 


i | 


ik 


^ 
b 


| 


t 
R 
n 


| 
| 
1 
If 
| 
| 
il 


| 
| 


"JE 


| Siriafim, 


a 


| yo. 


| ole- 


 śćiagdiącć w wtym ffopniu. 
Pagli =" 6g 
S63ebi^. —— Diofc lib. 4. ca. 69. Bdżiębićź 
iącć icht żiele Dśinti / Ola tego li- 
ścić p:zyflkodlącz nieg plaffrzył 
Pietielnés ŁOfPRO3ZA piekielty oqien y tá- 


| m» ognin. Fićż vorsooy oquifié żółte herpe- 


„tasżówa/ á tym lepićy 3 matą tez 
czmiettiią, | i 

Siftuly albo fdosele o3turtoz 

watć / Próx byvodia vo Factfacb 

=» ofa /3016 Egilopas; tedy tá 

Fi czyniąc plaffzsyE gota. Diof. 

... €ym$cobycdáten cyniacpla 

firzył 5 matą leczmienną odda- 

"la bólćść w glówie/ pizykłddć: 

scam w tęcza fErónie, Diofc. 

glemie t. Tati csyniac/paytláoác na 

zelabtowi 5ápalenié żołzota / bolacstain 34 

Dom, `- vbem też pomaga / nótlutwfy 
liścfa s fola pizytkiodć, Diofc. 

Ost też 3 teno siela bótżo póź 

Ogniu pic; Maga przecho péeficlné" ogniu / 

sieinćemv. á to toztótwfgy 3 Bleywójem  á 

3 pzóchemi/ Etóry bywa 3 zużelice 

śrzebanćy/ż0wą Litargirio: tým- 

że obycaátem na Fażoć faoselesáz 

| palone: à tym lepity (piátot/gioy 

a przydafi oléyEu rósanégo. Diofc. 

Cen té foE/ natlutwfiy gos 

oórooFa chlebowa pijFEláoaé ná 


Herpetas, ` 


Siftulam. 


E gilopis, 
Diofcorides. j 
75 tegój fotu Gyntac móść 3 ez 
leyttem różónym/Oobżze pryflá- 
- Oké ná fitupienie/ftóżć bywa 3áz 
- paleniem ciciEim v ostect ná ciez 
mieniu / 30Yvo Gittafim. Diofc. 
pssecivo ciestiému bolu w oz 
czu Eté (feputes glowy / tedy 
tego fofu 3 wóołę dbo 3 białkiem 
iátowym zmitgawfky  pizytlóz 
oác. Diofco. wy 


Ocom., 


z o méinE« CAD. 340. 


fie, Dzzećiw (aoselóm Etóxé by- | 
wáig w taditu w ofu, vwostac Siffulam, | 


3 tym fotiem miegóć / á ná chuffz m. 


Erofttí d3wetowóafć poo ofíem, : 


Ttéciu ozżewa Digowégo/pay 


- 291 
I? bolcécíád w vfu / 6obise 
ten fot w vcho pułczać. Diofcor. p 
obytnié vpławy niewieśćić 
vómíétrsa /pasytláoatac ta wel- > 


fem, | 
lawon | 


gnolu céroonégo Fotofiégo/ á podoczye | 


ce pasyloSyc, : | 
Plinius to ztelewypifnie li, 25. 
cap. 13, 


CUDO 
Cap. COCXXXXJ. 
OOLANVM SOMNIFI- 
cum, Strychnon Hipnoticü, 
Apollinaris minor, Herb 
Vaticana. | 
Wielkić Pźnki. 


Z D ziele pie Diofc. li. 4. ca. 71. 
Íeft iato chrósciE, matacé gółazti 
barzo d«ef(Té/ nibli trudne Eu 32 
łamóniu / lifift tluffé/ podobnie | 


czetwieńfżym Ewiatet / ttaótenté 
w ffrdczu ioltettotacé / Posset 
czttwowną (Eorte máig cy / cościę 
25b2 | pó edia) 


| Mostotu. 


L. 


| ebom 


E 
quip d fi FA. 
FE MY. 


292 
po ftółach/ pzy Togu. 

5 tonenía tego ziela (Ese pi- 
iac 3 wiitem oságime / mocno fen 
pay wodźi: ola tego tó ziele fi eu 
czyniące 39wę Somnificum. 
Liaétenit tego 3tela/mocito vtyz 
fic voy ooi pitacte 5 winem. 

Jagode tego ziela dobzze Oz 
wóć Owóraście wypić przecho 

opuchlinam / wywodzą 10523 
3aftóz3a / cono wiecey nie bzać / 


. bo czynię oofiepowanie oo ro- 
 $umtu, 


Dzzećiw bolefciam w sebiéc/ 
1vát3ac to żiele w winie pló£ác, 

Dzzećiw fłóbómu wztofowi/ 
Batlücfonsenta ży wyjac foE,á 3 
ees 3micfjavofy pufcsác na 
oto. 

"Jeff tefcse tesecté Solanunt / 
śle gó ntemáf w polj Get goma 
Solanum furiofum , à t&$ niepo- 


A żyteczńć nammicy/ "tedito oksale- 


nić eyni: olategoteopnícsam:t 
to wypifuie Diofc. lib. 4. cap. 77. 


Cap. COCxxxxij. 


SPELTA, TRAGOS, ZEA. 
Orkif. 


S obi ty ift Ou 
hif wewBytfim Jez 
Gmiettiowi/3tárno: 
A fálieiáfo v Jeczmiie 
— ióż xveYUlofsiécb Eo 
nie fatmię nićmi też 
w ingydy ffronacb 
czynię 3 mati tego 
żiótnta chleb, © tym 
"Teophraftus l. 3. c.9. 

Gale. 6. Sim. ©: 
tik ma éile miętna 


e Dólnfach/ cap.34]. 


miedzy Jeczmieniem y Dfietticas 
ynas tiemaf tego żiatna bo tez 
fitnóchieb/ tedy lepby Pernez- 
ny y3ytiy: à terit ola tonvteby te 
lepićy owies facenu: melo też poź 
trzebuć wiefórftwach/bo nd ws 
pynte terzeczy lepfiy Jeczmiet: 
3 tego Żielą czyniono Condrum 
potatm, albo Erupfr. 


Cap. CCCxxxxuj. 
SPICA SARMATICA. 
«Uroniec. 


S polfcze tego siets Oofyć pzy 
boszech pzy l; gach: : teft tofimóz i 
té iato Difmatia / á po šiemi fie 
Flaożie długo rszge rosivobsac/ 
gálati też ma tzadfić / tatie toż 
finété pebobnéosciami cholie/ 
pazyżoltfym niema -Ewiótu áni 
owócw/iedno ości gibE inie y 
lecie Selosi: Koa TECI 
iedn Widłak: dmy DOrontec: 
Aptefarze w DOcuscytéy Spicam 
Sarmaticam. 

Co sicle bars DOBIĆ PREND poses, 
trucisnam/ WEINE tp pirtote/ à nom. 
piize wymie 3pBclafa. fructz 
311£/ 12005 DOŚWIGOCZONA, 

2f Eto go ntesesuci/ a mialby 
trudtzne/ tedy śmiertelny colos 
wief. 


Cap. CCCxxxxim. 

OPONDILION, VER- 

ticillam, Herba verticularis, 

k: Herba rucinalis. 

Í- Jéciétegó żiela podobné Klo- 

BOWEN Dig zóżgina olu- 
3908 


| | S&análoEciu/oó1ugoy dobze dlu- 
| 3ty/pooobite cósgam Ëopowjm, 
Lá voteescbu nasienié/ podobné 

 ftaétenin Sileris Montani ale fér- 
góbielBeglipkićeemocno wonigz 
ce/ Bofatft 3 biała pasySoltfym / 
Fozzeń iato v Chrzanu, na blot- 
nych mieyfcach a woonjo tófcie/ 
tróae siele teraz fienie nayòute 


| | i 24 NN 


Paulus. {11a to ziele y Foren 
| ofirogozzcz áostabiaiace moc : 
| ola tego páodtacéy niemocy/5óL 


| voveddo tóy miemocy/ dychawicy / barzo 
P pómaga m pliże, 

B osos Stele tó piiac / bár3o pómaga 

wattobíe 3áláSonéy / żółtey niez 

imocy/oycbáwicy/paoátacéy niez 

frjicey.  mocy/sátibntonéy macicy. Diof. 

| ^ Yiaótentétegosicla pitac/pute 

| Pergwe. guie 3 człowieka Eolere. Có$3naz 

|... Sieméczynige znićm EdOzenie/cie 
| €piFowi. | | 


ŻEić fpanić y mżenić z iótić bywa 

I w niemócy eptacéy : táBSe nátluz 

13 twfy go 3 oliva 7 pomásác gło- 
- wepłzeciw temuż, Diofc. 

Cóż nasienie? nátlutwfiy qo 

3 Ruta / paiyElaoác nd vorseoltz 

€abselom, WÉ fadzele Etóxé po ciele fie Bé 


r | tene | CSpotióiltotU cap. 344. 


293 
t3g; Diofc. | 
Rozen tegós 3iclatát$Sepoma 


* gazatażemiu watroby: tatże pase 


aw żółtey niemocy. Diof. 
psźećiw Froffam albo fadzeż | 
lom Ośluctowatymzowa Siftuz Slam, 
lam / tóżczki 3 Eozzonfów pezyź 
Haboatac rosfiétsdia, Diofc. 
Świććgo tego £iela fot przez 
ci fmroolieym ágnoitym V- Vfom, 
fóm / Dobrze pufczóćczwyczyścia 
y got. | f 
Cap. CCCxxxxv. 
S TAPHISAGRIA,STA- 
phis Sylueftris, Vua camina, 


. Brionia nigra, Pedicularis, 
Pedicularis herba. |. 


z EZ 
4^ "^ 


QUE 
1 


 "ptéKáne tes Song Stapbis 

Agria. : 
c — > 

LO $iele podobné mácicy witz - 

néy plontiéy/ofolo lifttów zabti 

tożczfi piofté/ miekkie caatné/ 

fwiatet idto Glaftum : tlaśtee 
nie na trzy gróniechEopówepoz. 

5b5 ||. oobnć 


" 


294. 


Dobne nafy Cátérceteono póz 
blugomátfsé/ Gatnć ná wierze 
chu, wniąttz bislć / (moEu barzo 
offrégo Atyfutacego. 
Stana tego itela /osteáteé dl- 


bo pietitaście żiatnzpiige W WO 


Torícánic 


YOfi an. 

GS mir 

bon. 
Mafticatoriu. 


Zebom. 


bite noboroty / rzeczy plugáwé 
PAETE 
ale wypiwjy trzeba pochodźić 


| bobus, Diofe. * 


 Liuturwfy tego naślenia 3 02 
letem^ Dobre pomazować pzez 
Ci 3bytioécrvofyy 7 taESe pzez 
(iio świćrzbóm y whelatiéy fpá 
 tnościfEśzy, Diof. 

Suchatac te 3iatnEs z wielfa 
fleames rfi wywodzą. 

Dasectw bolesctam w zebiech 


diáwánywhy 3 octem / plofác. 


Diofcorides. 
Duchnienić dźiafł / tófże wá- 
rzacw octcie, płócząc oddala, 
Sa Ecofty y rany w vfłach / y 


ná wargacb; 3:niooem natlutz 


why pytle 


Cap. CCCxxxxvj. 
STECHAS ARABICA, 
Sciolobina. 

Kocánki Arab/kie. 


S Dtbirse y niektózzy DoFtóż 
tówie jióvod Stechados , áno ma 


 byoimówíiono Stechas: bo Ste- 
- chados ieft genitiuuscafus 00 Ste 


chas: fa tófwiattipodobne bór 
30 fwiatfu Ronifowemu /£Etóy 


troście Halą tach: ż0wą ten Etwiat 


Atabffim i$ à tám napiérwéy 
náleśiónoó/y też Arabfić té Emig 
tlinalepBe: a whale prócz Ardz 


Sq. Foy etie me Wiofićc po 


Ô &ecánfadi/ (dp. 344. 


góicb; liśćić ma taEo teatvá db. 
bo Xl Táciersa oufsEá : teft ten bát: 
30 hwiat przytemnie woniący 3 
offtoécia nteiakx, Dla tego Ga- 
len.8: S. pie i$ fina Oridyózu 
ief nteiáto goffi 3 cierpnoócig 
mierna złożony. 

Mefiię Hadśte cieplć w pierw: 
gym fłopieniu 7% voyfufsáta cé vo 
wtym, 

Diofc. lib. 3 cap.28. Stechas 
borzo pomaga przeciw whyft- 
Fim niedoftattóm w pierślach / 
iaFo y Jio &tóptiac wárzóné, 
putgwieteż żywot voyctenca / purguie. 
ocita witąatiż y zwićrzchu, W ~ 
BytFo ciało posila. : 

purgutec voyrooóost. Eolere Kolerze, 
czarne y flegme/ wyczyścia glo- Słowie, 
we / á żwłajcza mózg zy Żyły fuz | 
chć / ffrony zowa y wofsyftEi nz Stronam. | 
tzedźta fmyflóo / taf wnetrza | 
nych ioo yzewnetrznydy, Mef. 

Przeciw wkelatim niemocam Yeno? 
sünnym / Eażdym obyczaiem Ode pon 2e 
iac/ bárso wielka pomoc czyni. E 
Mefuę. 

Oleic? Stechażówi / posi[a DIE fo? 
mózg w glowie/ y whyftti firo- oris 
nysagt3ématacy o3yvoiátac, Me. ziwracds. 

Pazeciw paoáíacty niz MOCY) pis — 

y 3óávorácántu peð oczyma /też - 

dy 3 ectem/ Ftózy czynia 3felle/ 
to ieft/ 5 cebule VOlLoffiéy „lełócz 
fwo barzo lichetne, Mefue. 

Dieci. zótkdniu wattoby/ 
śledziony zy vofy(tEicb wnetrze 
ności, tatícs zdłażeniu w nośle/ 
dobze ddwóć, Mefuę.  -. 

Oddala boleści: Etóxé byvoáz 
iz w frontach / w (Lawiédb / y w 
tóżdym tonti, pórząc/tódząc 
pzzytiadaiąc, 


pieretans, 


SŚledzionie 
SŚtdwom . | 


Cap. 


(—— eRecdnfadi/cap. 347. 
Cap. CCOxxxxvyj. 


.STECHAS CITRINVM , 


Aurelia, Amarantus Galeni; 
Heliochryfos Diofc. 

Kocánki śGItE. t 

F vchüus owoie Amarantum 

wypifuie Etózć oo miłośćci/ oo 

twisty 309103 siele miłości, ápe 


meet. "ie 
ZG) NA 
zzz ber. 


$ śćinie/fos amoris, otítimitoz 
éći. Jedno Amarantus 3óltégo 
Fwistu/Eornónti zółte o Etóym 
Theophraftus pie: J3 góy tto 
w wiecu żóltych JAocánEów 
chodis tedy mu laffe miłość / 


pazytazń / y WOŹleczitość czyni». 
dubii. Drugi teft Amarantus,tó « : 


ieli flos amoris , czerwony albo 
butiatiy/ ten po pol(fu zówsz 


OsatlateE, 2f ieft owo siele piez 


[nés roc Ewidtu czynią wiens 
ce simie / á texoáta zdwżóy w 


- fwty bzunatnóści : 6 tym tótież 


pika / 3e fro chodzi w wiencu 
Szsctłatowym, czyni mu vooite 
czność Ost á ten ieft Ewiát 
piv m” ści flosamoris. 


j 
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- ZNocánti żółte (a mocy mieta 
NEY / 3ágrsévodia. mniéy niż Dios 
lyn :ola tego glífty w żywocie 
moza / plaftr 3 niego Gyniac á 
payHaoáiac: tatie pige czyni: 


. 3p glotwie zlé wilgości trawią. 


Leonardus Fuchfius w fwvéy 
piiltyce sowie Stechas citri;He- 
liochryfon. A podcbno i$ tát/bo 
Diofc. lib.4. ca. 55. Yoypijute He~ 


liochryfon témi flovoy: iftti ma 


cleutit / rzadfić /ogante w Eolo 


Leonardus ` 
tuFże in luis 


Thom, 


rostoczong / Etóza ma Ewiattr. 


3lotcy batwpá tóscsfi w ogance 
tótoby groná iágobeE nd fwych 
BypulFacb : á to vofiy(tto teft w 
JNocánfác żółtych, 


Są tå JAocánti białe dlbo. 


3 biala pzzyczeewieńfzym : tych 
nie wypifuie żaden „albo i$ ib 
niema w onych fironach, W- 


półóe ia miimam, że máig tótaż 


móc Włoyżóltć: A sá to mam / 
13 tò prawy flos amoris, fiat 
milości / Ola tego vvostecsnosci, 


Cap.CCCxxxxviij. 
STRACIOTES AQVA- 


ticus, Diofco. 


i | inode 4. cap. 96. 308 


wie to ziele Straciotes wodne, i$ 


po wodach pływa” á roécie niez 
Yoypufcsaiac Żadnego tosżenia 
w żiemie/ ma lifti podobné iato 
5b 4 ... Rózchodmik 


pos HT 


ees 


(O bladza. 


396 06 Piocrá ficlt/cap. 349. 


RóżchsdniE mały / Etsy po muz 
tzech albo ná (Palád) roście/ maz 
luchno withe 

{Ia moc/pife Diofco. $ástaz 
bíataca/ola tego piiac to giele 
vflarawia ciecsettié Ecvole pases 
yryne 5 néref, 


= UC Sapalenié w fadzeladh / w raz 
| ile nách piefielne ognie sapucbliny 


3 Wi300U/3 Octem WIRY pazsez 
tłutwfy przykładać mocno roz 
fpaoza, Diof. 


Cap. CCOCxxxxix. 
SVCCISSA , PR/EMORSA, 


Mortus Diaboli. 


S. Piotra £iele, Komonicá , Alba 
S. Piotr dysina. 


TO ziele 3 Leisfiego jowd 


Czatrówć gryżtenie 15 gdy 002 


Łoście/ pofpolicie bywa żewfia0 
ogrzyżtówć : A ola tego pofpoli= 
ty luo má sáto/ aby Czótt zayż 
5r3ac pomocy tego siela InosErm 
€ — ic/3cby go 


«7 9638 i 


boga m ERE przyczee 


, wieńgym nálolciu/owgoy wie 


tha twiatcE s czerwóna bania- 
tiry/ Foren czarny ogcysrony/to 
ście ng micyfcóch plonnydb/ né, 
pzylogach z dated), goach / 10 
chróściedy, 
Jefi to żiele bárso goftié / & Ckatute 
toi teft ciepłe” á wyfufźdiace : 32 
taoże ma mocz bolgcztt ogniftć / 
Gówę carbunculos) ttawicy 32 
bićróć /táE$e qotc/« żiele tó śte 
loné fłutwfyy pisytláodc : «ibo 
3wierctawfiy / pisytlabatac: ná 
tó$ to żiele barzo pożyteczne / 8 
to WEZI W Wired pliz 
Rore vvátsony w winie/óz UTicicy. 
bo tát fam geystony / boleécíam 
pontan Etózć miwsig vo mácie 
Cy / Silno mocno pomaga., 


Cap. ECL. 


"TANACETVM, APIVM 
rufticum, Parcemit 2. Sponfa. 
Matricaria media, Herba S. 
Marie, non cft tamen Ambro 
fia, Artemefix fpecies. 


z Wrolyc. 


LO żtele eft todzay 2Sélice/ 
Etóxa Diof. zowie Chryfantemó, 
albo Serpillum maius, ttówa poz 
wieda roście p3y-mou :3nsig 
pofpoltcteluoste YOrotycs. 
To żiele bárso pomaga Dole- pecoéss 
óctoim/Etóxé bywóię w pecbécsu/ 
oátac fotus winem pi o:iginte 
Ote, A 
Dieci bioteódlont: w bie Biodan, A 
o1dcb /nattuc3 octem à 5 (ódlem 
y eisytléodc / y ác Et 00 ft3ez 
Cicqootitá, 
“Radić PK dobaze * 
Dx tym 


Cap. CCCLI. 
TlAPSIA.FERVLAGO 
.fylueftris. 

Ferula. 

"T'Apfia żtele teft nódobne šie- 
lu/ Eróżć rośćie pes woddch y 
przy blociécb/ázoseg ie Owinię 


wks ría mam fobie żótó /iŻtó 
SŚwinią weg feft Ta phia , abos 
wiem whytii wypijania mia / 
Ftse wypifiuie Diofc. li. 4. c. 150, 
9 Capfitey / tat pije Diof. Tapfia 
podobna feff $ztuli / à $eruld 
pawie tata tata Świnia vef 
żem ta pyśczawgy we TOlofiecb 
Setuie/teoym mniniał byd; świ 
nta wej, 65 mt nauczono Se ieff 
Serula, Xósee ma y Hfi ioo 
v Ropu YOloffiego; ná mićrza 
bu ma oganeczfi z ni tażoćy 
robe twiateć przyżólrkym/nąż 
$terić plajtić / Forzeń xviclfi bigs 
ty : 6 to zofławiem rosezániu 
suczónym. 2 wgóałże to fiene 
3000347 G niema tat wielfiego 
Ponenía/3 Ftóxéroby mial (of idz 
fo Firy wychodśic: á też Świnia - 
weh lic pucgute : yowfiem toz 
by ta bzał / puchline zabiia/ táto 
to Geffo w bydle wibamy. A 
obtéráta fot 3 Capfitćy rog- 
máttémi obyczaymi 7 iato pifie 


Diofcorides. i 
Ale G to żielę nię tylko pozy 
waląc 
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i 
E 
idus 


watącióto pie Diofc. li. 6. c. 33. 
śle té$ zbićróiac obzaja. 2f tat 


mie ródze gó nitómu póżywać y 


owpem mic o nim nie wypife/ 
tyltom tepifal ola znónia, 


Cap. CCCLIL | 
"APSVS BARBATVS, 
Verbafcum, Candelaria, Can 
dela regis,Phlomos,Lichnitis, 

Thryallida, fylueftre Ver- 
: bafcum. ` 
Dźiewdnna, 


Pay, ASK 
KJ I 


A ao! =. A 
E EE S ee 
EW. 


PL RATAA 
CE 
Y 
ras 


PLZ A ZE? 


P> 
i 
e Y = 
= e à 
roz R SU 


a 


- 
v. 
b 


C v 


» ER ESAE Z : 
RUNA m 

M MER 
MEE SIIN 
1 NY. 


A 


& Try tąd 


Eo sloto / ró5ge voyfota t talig y 


o:ugié wypifute c3yvosátte/ albo 
pieciożatić, Ale tó ral wyrożuz 


- mićć fiaoniéy t Verbafcü ieft ie: 


ono nifFić / cientiéntenatacé da 


ley loEctá rosestu á to Owole/ iez 


ono białe, a oigíé 5olté/obote 


- 3ówg małą Dziewónią: trzecia 


o SBżięwóiitic/cap. 352. 


| left ciérpniacy dóciagatacy : ola 


ieft/żólty Ewiat máteca/Irscié ia 
fo v 230(Ewie Éofmáté, SAste 
Verbafcum élbo Lichnitis ief£/ 
Ítóxé ma rósqe O:uttoy na tr3y 
lo£cie/ dlog na cztery / à tá OY007- 
iáEa: 3 białym Ewotatem sooo 


, meżczyzna / orga 3 Żółtym / 302 


wa3encysme tém ia wyrw 

Dolfcze naá róznych mieyjcacb, | 
widak, "feft też Verbafculü btaz | 
ligoy Górwonego twiaty/ Ftse 
żowiemy DbylotosEs, | 

Hogen malych 3Dstewáinttet / A 
tego pezeciw biegunEam bialym 
30:03 diareas,6obese ptc w czym 
folwietile dzagma saway. Dio. 

(Cof toszemić bárso pomaga dex | 
warząc ie á pitac prepu PYM / &euccsos. M 
(Curcsonimsbitym/fHuconym/ nm, shi» JJ 
(Fécym ébavoiym fáglóm, Diof, IY Sap i 

Disectvo cieżtiniboleścianiw zczóm. | 
zebiech / wdtzywfży te forene 
piótác. Diofco. | 

Wiofy gérent vodt3oc á my- YOtofg cés | 
Lac Dźiewannattów żóleo Emi" 
tuierwórząe liścić d czytać 3 te 
6o plaftt / Dobrze p:zyfladóć NE eerie | 
nápucblémteyfcà/ a zwlajcza 582 Sápalentu. | 
puchnieńttu, ocu / Y 3apalenur 
Diofcorides. x 

5 miodem nátluEvofy liścia / Canc. 
oobise paiyHaoóé ná Cancri, y. 
sájcsecsoné bolacsFt / Etósé ymar 
twidtą clontt Diofco. : 

Dasectvo. Miedźwiatłówemi * Tiebsmia" | 
płogeniustótiej pzytlsośćDźtie 
wánny voieltiéy pofpolitey / li- 
ście bát3o pomaga nótlutwky / | 
albo pzoffo pisyElaostac/pizeciwo Opózeniy | 


„Spatzelinam / tatie} fpalenty zy 


inżym tym soobirynz nicooffez 
ffom.Diofco, > 0. 
| pDorzenie 


Détsettié vo winie / vo Etrm 

liście Dziewanny voátsotto/ báz 

130 boleściam w £5emoroibády 
pomaga. Plinius, 


| Scmorote 
| bom, 


4 ^95 


Boleści m WODZIE DObise pasytlábáé przez 
| ffolcóch, W boleśc tam w śledzeniu ttó- 
| teczynią chćiwość ná ffolce/Te- 
nalmon 301vía. | 


IHYMVS, THYMON. 
 Dźięcielnicd, po polfku téz Apte- 
Kdrse zowg Thymus. 

FY Ef Thymon żiótto idto 
chroóciEogámfte /dwoiatié: ies 
Ono Thymon czarne ó:ugit bisz 
le / podobne ief materaftowriez 
ono t5 mnieyfć lift fé ma / piefnć 
Siolto ogamifić / 3 Ftózego pcaoly 


miedzy vofiyfttümi miody. The- 
ophraftus lib. r. cap. 2. . 

Co śtele mych czafów / ienom 
ná iconym mieyjcu w DO le 
potrafił 7 v Jego Nosi Pana 
Woiemody 7 a tl'arfjaltá Koz 
ronnegó / Dáná Jana 3 Dobio- 
wice ná Samtu w. ogroofu ná 
JAocEu. E +, 

. Plinius lib. 21. cap.1o. Thymi 
Owotati ro03ay/ biały y Garny/ 
Ewitnie cou nawietGégo oniá 
Czerwca, A goy dobze fwitnie/ 
sitat obfitości tego rou miodu? 
befc5 Fażdy y niepogody obza$áz 
ig d: nastenié tego tat malé, $c 

 &&ntemose byos należtótto, 

—— Tego źiŚła owce posyoátac 


] - eGjictidinico/ cap. 353. 


abicráia miód nefilíbetmieyfy - 


ebfité mleto oáíg/voelácienius 


209 
dita /lóchetna. 2f 3ta03e teft 
czemu w onych ffronácb tát coz 
ftofiné wełny / 5 trawy fe roffo 
fé bydłu / teózćmi fie czyścizy 
wychedażatz, 
— Paulus pige: Thymus feft p3z3y zkótuch 
rodzenia goxicégqo y wyfukdicz ` 
cego w trzecim ffoptenturóla tez 
go Fliowáté  grubć, wilgości 
wyciercza yOz0bi, . | 


Diofćo. lib. 3 ca. 29. Thym us. 


pzypławiwfy 3 octem ć 3 fola Slegutau. 


a plige táE/voywobit przez ffolce 
zbytnie plugó wości flemmifté, - 
.. Tatie warząc Thymi z mios . 
bem / bórzo pomaga dychawi Dio wie 
cam toglóm cieżfim/flegfmy gru EASA 
bé s piéróí voyrsuediac. Diofco. ; 
Cólżetj pasyprátiiatoc s mioz Chrobas 
oem / wypadza chzobati 3 żywóż BRE à 
tá: póniam mieólate pobubsa : ne> 
I65yfFá / Pest niedyca fame pzy ^ 
pozódzeniu spoyniso$/ Yoyctaga / 


AMtwie pozodzenić czyni” taf (c, W — 
03C Dioíco. EZ 


4 


dhróz fé |. 


Plugówości flegmifté /Eróżć bir iie) | 


—— A a 


1 


3 cO 


chrópie w pićrólóch /3 miobem 
pożywaląc wyrzuca, Diofco. - 
Opuchlisty r niedaroney Łażoć 
wzdymawić | nótluc3 octem win 
nym y ploftrem puchline off; 
bác, Diofc Oy TY 
" Deyne pobudza / tuti Ecwie 
AREA w FtózymEolwieE "ieye 
fa bede miooem tatże bionmc 
wyrzuca, Diofco. ^ 
Gadsdom /— Sś0zeley Eroffy/ Etóxé zowa 
y tcoftam imieniem tegostcla Thym OS, Ftó 
| Bowe EDY zebywódią p:zy mieyfcach tólem= 
moe tych niewieścich / soma ie tó 
B bzódawwtómi / pazytladóć socte/ 
goi. Diofco. : 
Paeciw boleécdiam w bióż 
- dzach, albo dnie, nátluc tego giez 
la 3 mota tecsmtena / ná plas 
[Ersepisytábác, Diofco. 
_Slabym ocsómicosac vo póź 
Farmicch barzo pomaga Thym*, 
tiábe wfyfifo bárso sb1ó1v€ to 
ziele czynięc dudhy f pisyodmác 
60 Foisenta/ ieść3 chlebeni/ Y ws 
felátim obyczáiem póywać:Eto 
nicmo$emiéé Thymum „tedy ná 
mieyfce tego Cambr bác może, 
Diofcorides. 2 
Plinius lib: 21. cap.ar. obóy ro» 
i ozay Thymi bárso fu oświecáz 
Li aped niu éiá[mosci oczu pomaga? tat 
SE pofórmiech / iato w letótfte 
mód) póżywalęc: na ffárebatwe 
fic Fahle piypiétidiac zfolą a3 
eitem, wywiebjie / étát por 
Tác : 
Kówam. ` Przeciw. ránam w garolesás 
Ryman. ftáezálym rymá y Fátareufóm / 
- ftózć c3ytifa vo piéréiách tany/tta 
tluc Thymum 3 górczyctym ftáz 
éicniém 7y pzzytlaość na fEóne 
puedo 3cámonym mieyfcam. 


Publinice.. 


ADrynie. 


Biodzam. , 


. Qesotrr, 


AKéfls. 


o Romanowpm ielu: cap. 354. 


Clic boleści w pićeśińchzićz Yo piw 
fo w Dleutse / bóleści 34 plecóz fiadh bolg, 
mi/ albo otoło osietdżia / bzóć 33 sciam. 
octem á 3 miodem pzypiówie 
wfy / tymże obycsáiem dawać 
m / iy sdfiepuia 00 rozu- Mais 
mu/tátsepiseci paodigcty tiic 
mocy: «Plinius. ; 


Cap. CCCLIIII - 


TITHYMALIS, TH 
thymalus, Laétaria herba, 
Capraria herba. — ^ 
Romanowć śiele. węży 


b 
a 
pm — À—R 


Boro sidle, pier Diofco. lib. 4, | 
C.159. ief robsaiu éieomiorátic, 
piécwfy: tobsay: ieft/ttówy: 302 1, Robsayi 
we Characias , ten tóosay wys 
pijany w tópitulum Catapu- 
cia, pó Dolftu Stócge/ á 302 
wę nieżczyżną, CE e | 
Dugi 


orap jidiycap.s$. 


| 2. A 0654. : e Dugi toosay teft Seficsysná 7 

| | ttóty tej 3010 Mirtides,(3 ma li- 

|  fitipobobné EITtrtowiy Mirtus 
left tato cuf yná.. 

3. Bobsay. . Trzeci rod3ay zowa Cyntyz 

malioa/iatby csctbsielicsEo Xo- 
mónijcza/tż teft male żielemlcto 


iatóby po polffu czetl/ obzacaige 


| tach folis. 


(40 77 Cypzeffowego dewa, t$ ma liz 
| fiFi podobne Ciparias. Ten wy- 
| pifálifimy in Efula. 
| ć.Rodzay. 
| ttáloseE/Ftósé twátosteto na drez 


| tzekl gátesifty/ Orevonióny. — 
T. Roday.. €Óiobtmy Platophyllos,idtoby 


pi 


rzeki Géroliégo lifta- ma.bárso 


lift Géroti. 


tes,fetr ma lift 3telony/ tato Mir- 


| . tus,alepzzyoluzGymvtato Laure- 

| ola, to teft cbrósctE / podobny 

E 25obFowému drzewny w liściu. 

| -  Ato Ztele teff Tintimalus,A o2 
manówć ziele, 


To stele teff torace y wyfufdz 
[act w trzecim (topntivofivftto 
to može isto Otoczeł mnieyfy : 
ola teg wrócónić pobudza y fřol- 
ce / ale3 cieżlościa : liście, Fóre- 

_ miejynaśienić ilé v grochu. 

| & sedi robsay / Etózy ieff póź 
oobnytTiatowtboma żiatnta/ 

| - oécie pzy bzzćgady mosftícb : 5 

| tego też howdię fotik tozen: 


| ZFatute, 


wypufcza iato Romanów wiele. 
iés HE 
| 89999. Czwarty t$o3ay Heliofcopos,. 


ty fieżć florícem, 2f ten rodzay 
wypijalifmy w Fápitulum Mie 


| s.Rodzay. . Diat(rob3aj ob pobobieiffvoá 


C5é[ty robsay ob wielosci 


wno /3010« Dendrodes ,íáfoby: 


3 Pićrwfy rodzay wypifalifimy” 
iuż : DOtózy todzay zowa Mirti- 


: "E 
XN ug 
Y u— 

ws j N 


fáBema moc isfy pétwfó, — 


Czwarty rodzay wypifślifmiy 


3 ego mocómi/w Eapitulum Mi- 


rach folis. 


Piatyy Béfty rodzay/wfyfiti 


i5 máig teonatić mléfa t máig 


"teonáFié mocy/putgować/ wraz 
cámnté czynića zwłajczć w puchli 
= z s 200 Jg6 ' e^. 2 T Kom ò 

nach. A wBaŁÓŻ 5 témi sioly nie 


trzeba iatóżtólwiet profto Ber- 
moówóć/ icono pićrwćy przypadz 
wije moczęc w óctćteew mlétu/ 
Pzzez śieom On/á przyodwóć cse 


A 


Gy / ttozcby pośllałyfetce/ šola 


Defy wattobe/ $leostotte/ y infé 
clonti pietwfć,. | 


Cap. CCCLV. 
lORMENTILLA, 
- Heptaphylon. 
` Kune śiele. : 
SAOnym obyczaiem niechce 


temu wieczyć/aby Fuze ziele náz 


Bé było Pentaphilon,to ief? Diecz 
percyc. 250-nícsego Mie ma póź 
oobnégo Eu wypifóniu Diecpetz 
cyc, Plieftówzy też pt&a/Tormen- 


tillam by03Biftortam : ále Biftor- 


ta left infé żtele/ 00 S ueségo ziez 
la/tatofmyrttápifali vo Eápitulum 
Biftorta , w tym omyleniu teft 


Y 


T" RA ; 
E ` ah, 


l 


Pandedtarius y Au&orOrtuli fa- : 


nitatis , Otepbanet tá nie opu 
ścił fwydymiftrzów. Snáta pos 
fpolicte wfyfcy Jutsestcle/ niez 
potrzeba qo wypifowóć. 
— ADoświaoczonć letieffwa (a 
té Autsero siela : ma móc goize 
ce/á śćięgólęcąftyliiacą/ post 
liigaz/ á tos fwego złożcinia, Etó 
te mia ciéeptiacé à faché á$ w rzez 
Cc cim 


Cfatuta. | 


| 302 DUNIN 
cim ftopiiu/ma też nieco Snnoz 
1 ći 1poonéy / á cieplośći powie- 
grzućy/ á 3ta03e pośtla fetce „Idz 
by o0pa0za t Ola tego oobisetez 
oct nápifal /3e teft Blachetne lez 


` powćmu / 6 to piląc proch 3 Kuz 

» zzego Ziela/fatm ábo 3 inemi rsez 
czami / Etósié też pomagáta pases 

€i pówiettzu, 


4 
Af 


su 


 m5iegmnce — Dsżećiw czerwóney breguitce 
. Dabezáng woda albo lepicy 3 
- fottem zagrzawfy, 

. Dieci plawam zbytniem 
pántami / Oówócć pic w wódce 
Żóbczaniy/azaśie wársac pzóch 
W wódźie 05030tvéy/dlbo ffaloz 
wiy pzydawfy fzpiEtza w tym 

. maczóląc gebie.pizytłcodć na ta 
iemné mteyfce/ tale może oEláz 


| DO bićżywot. 


ES ; saa yop ta a ds. 
| fuspfse  Déniam Etóx nie fe plodné, 


Y 


| Bławóm, 


Farfiwopzzediw powietrsu mos 


ia niexoypt(uie/ aby fobieluożte 
Sy | 


| mózać bolacć nogi / 09 tzzediego 
^ dniópzzeftónie bol, 


dawać prochu Kurzégo żiela /3. 


tedy wfelófim obyczaięm oo 


A, 2 p , 77 i x^ ; 1 E f d ź 
$ Foz j D. d4 D 3 I 9 p Tte A - 2 = _ , 4 
PALA , 2 PEL DX ZŁE s cx E; +, 9) Xe Z E i e ud 2 4 — 5n» nd t ine | 


e 
E f ŻĘ 2 c» Ps 2 Y 5 
tpe Zz e As XU aep C ^ kA FO. a T É ge 4 = 
BRA" /CCZ PA 2 POZO CV TA EK e CC PDZ WPA zł, i >, zt qu. 
Ż 20% 
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CODICI. 7: 


biżć im tego Stelapoywodé pide  ///; | 
Dii piíac/wéársacs Eonsenia/c3y FI f 
niactránEs cufremaásoctem/ás km | 
bo w tvíntepitac/plaffv/natlus ^ 
bwfyotléoácsywot. ——— C 
Y to náoffátcl pazypifnie /że | 
nake Rurze Żiele politie / może 
byo$ pozownanć ze wiżyftFiemi 
gólmi nadzo3gómi zamog tiem: 
stab znóć tego oiclEa-moc / t$ 
goy włoży oo miefá wrzącegó/ 
tedy fiesevoré w Eupe terio pisye 
tym ttsebá teonéy tuU Ttózego 


Du xs 


nie czynili 3loéct, | 
Fuchfius ex Sentétia Apulegij. Tłogóm 
Kurze żiele ffétté 3 oltwa / pos 


Cap. COCLVI. 
"TRIBVLVS MARINVS, 
Tribulus aquaticus, Bu- 
ccphalon. 
> Wodny Orzech. | 
SO Gdy (Discd) Ftózy W wóz 
ote roście, tylfo 3 wody ogané- 
człevEazuie / à Uściecietnifte w 
wodjłetma/tóżęe micefja v wiis 
tichu ni3 v ziemie: ma fóintetáz 
FielifEEiofobnezpodobnietlofowi 
zbożnómu : ma moc ctétpnaca y 
śćciatidiącą/ à sáitabteiaca: ola 
tego przeciw Eażddmu 3ápalenitt zgpalenia | 
&51vlaícsé w wot3eostetiicacna wrscosicnie 
tlubwfiy / na ploftese pasyElabác | 
3 miodem :.tatże pomásydc io X4 | 
vścićch tóny/dzwełafcza ořoło iz prog am v» | 
zyczła w gátole: tymże obyczdz górdle yw | 
tem rány y Ecofty w ożtęfłóch/po 9Sieffédo. | 

móżuięc goly wyczyśćia whyt- 


Liíaturd. 


o 0otofad) / cap. 357. 


ti nieboffatti, Diofcorides, - 
Sot t&bobisecynicá s míos 


| Ocom, | 
p oen psyptáviác/ y pufczóć ná 
oto bolacé/ czerwone, zapalone, 
Diofcorides, | 3 
JAémieniu  Tenže fot wyżety piiąć łamie 


- Bómienić / tół w pecbérsuiáto y 
w nettach, Diofcor. 

| powietrsy — Paeciw iń0owitemu pówiez 
mowe”, tr3u moózówemu, Oobzże pić3 wi 
tem. x 4 ^ 


Polam, 
> tósiele/tcópićpodomu.Pli. - - 

Plinius lib. 6. Tófże Tribulus 

|. roéćietylfo w wodach : fof tego 

| Ocżóm. iela barzo dobzćletórfiwo tu 02 

| świćceniu oGu: d pisybáte /3ey 

«o Forger teg stela 00 człówietć cbe 

| konobi oogo brany / á tlucsony dobze 


poo qgárolem. "ERA 
Yiaétenié pzzywiezniać nagu 

3y twárdé / pooobné biobam» 

Tam : ná (Eurczenieżył / xoygaía, 


Cap. CCCLVII. 
TRINITATIS HERBA, 
Viola inodorata, [acea, 
wdówki, Brit y Sioftri, Fiolki 
ná poly modre y 5ólte. 

ZO siélto abo Ewiatti ie zowa 
|. 3 ÉáciifeicG potroyny/to ieft Tri- 
| nitatis, 13 ma Twiatel podobny 
| Stoltówi ná Etóżym folifititroz 
| iétiCmooxéAólté y białe: pofpolie 
SE cie to iele EéSoy zna /bó esynia 3 
| niego wieńce śliczny twiatet dz 

, le nie vootiny /toście ná rolach 7 


| (u5óm. 


pazyłógady, dle tuż 63i6 3o ogtoz- 


ożićch pofpolicte mato. — 
L 'atuta. 


"e 
i 


Dehly gubi 3 5omu / voársác. 


pazybióońć ná Owinić wrzody — 


a. to żiele tói przyrodzemić 


303 


Wege 


| Ww jede 


ZN | "= 
12 7 E 
SN ; I Z 2 : 


* NUT : 


ito y Sywotoft, Sie ma 610bia2 


cę/ oy(ufsátaca : ola tego dycha; Didhátwicy f 


1vicGttym / maigcym na plucach TIa piers 


siach bolge | 


bolacsti ślbó W piersiach bárso czfom jpiiś 
pomocict, | | each. 

C65 osiattóm Etóżć máig poe pobdgrse 
Odgte/bárso to ziele pómoócie/ć o5tecióm; 
to wooote zmiegoczyniac/pić, . Emidrze 


Daseciw świetzbóm y vofielás bom/ Pára 


tim párchóm ná ffozse/(Érobióm, 29m. 
y Eażdćmu fEózy ofpácenin / póz. 


mosoác foErem, 


Rány goi mocno y (abselezoz Xdnamfa 
Do ` osclóm, 


tżeoliwe iato 5ywotojt, 
Cap. COGDVHh A 
lRIFOLIVM, TRIPHE © 
lon, Oxytriphilon > Flauta, 

- TTrifohum odoratum, 


Módrón E 
Cc ý Koni- 


304. 


Konikom rodsay. 


ARN: 


SD" 


CE 


Seis ści tá ToEcfu blugi 


ŁóżczEi ma cieniudyné / catné/ 
mocné / 3eYofjoó tarnifté pyput- 
Ei ná ttóżych Eoricu fo liftti trzy/ 
podobne drzewny Etósé 3501va Lo- 
tus, v Ftózego lisciéisto v Koni- 
Fowéqo ziela / Etózé rośćie1tć lao 
fach: lift Et te 3 przo0Eu goy fie róż 
fpujczóla / Rute woniaig/ d póz 


tym gody iu; oofłolę / tedy pry- 


Ero wonisią iato Fiy: Evotatet 
na tóscsEacb roscte brunatny na 
Stenic Fofmáté / przy teoney ftro- 
nie olużBeziałoby sáoftrsoncfoz 


 t5o6neE ma cienELOlugi ć mocny. 


Zatutć, 


Biegun 
Fom. 
Piawóm, 


ifítestas 
IIA 


Paulus 7. £lfebiiéy šióifa Fo- 


tzottef / 60 nasienia różna ma 


móc bo Fózżet ma móc cietpiiie 
ce á sáftánawialace : ola tego 
flury y Padé biegunti v(tána- 
wta: tate pantam zbytnie vplaz 
wy. Basie taśienić pobubsa póź 


nig mieślęce bo ma wótute bats 


soi 


o fetttfotopim rodzai / cap. 358. 


30 fubtélno 6 dzóbięczy śiefáigs 


+ Diofcorides. Xifffi y taślenić 5 olefciam 
£ego 3iela / dobze pić pisecivoEo w picifiado 
pleutse albó boleściam w piers 
éiády/ óto / nóśiettia trzy / śliśz - 
«ią Gtéry óxigmy piigc. Tatie Veynie.. | 
przeciw vryny rzesaniu albo niez 
pujczóniu : także paddiacey Lg iacés] 
mocy:taBSesotdbiientu nievotez Ra | 
ścich mieyjc/ y pzzećiw opucbliz nd | 
nam áxvooam za (E022 táESe Fu Miesies | 
wywiedzieniu MIEŚLICÓW, -~ cóm, | 
Dzedw weżówimu vłyjee YOciowe* | 
niu / y wpelałiemu isdn dobze vłępenii, | 
lifit ffátté w octcie miodowym 8 | 
ftów 3 mode pzypzówuię / pic, | 
oed tercyanie/oobzse ode gebzóm. 
ioác pic trzy lifti 3 winem / tát- 


Triemocę -| 


JetrsyátarnEd naótenia/ 6 twórz 


tante cztery, 
— Dione rzec pige DioBłóż 
ttóes / czemu fie y Galenus ostz 
wyte : iż gbyby tro ob avoid vtae 
pony to ziele na ráne Elao náz 
parsaigc/ bóleść wnet żróny je 
ginie yesná fresdgot, 2f fefliby 
fro potym népatsel tym 5telem 
chóć weżdzówiu cialo / albo fu 
Ttóżómu mému pożytku / tedy 
zaś pocsutebolesccte$Ea táfa/táo 
Eo ter miał Eeoséeto wąż vasi, 
© tym żelu prise Plinius li: 18. 
cap. 35. 5807 maby niepogoa | 
Ony c5áo / tedy y vEdsutc LIŚCIE oz 
firożywfy y obzócdiwfy five cya 
Onoscio drubosc, - i 
. Plinius libr: 26. cap. 8. Ce pi- 
ige to tele z wittem / łamie Fáa. 
miei: d £ozzemić plige Owie Dri- 


"inie/ OBUCH fori má o g O pucbnic 
gmi: opuchnieni moje fpaz 7i nal 
3e | 


Aámtieniu, 


i 


ER 
„I 


| Gap. | 


i 
JĄ 
| 
t 
| 


Ti 2 


1 "LRIPOLIVM, PSICHEN, 
| Epis Calumniatis. 


- który bydź durbitb, który té- 
mi aá[y máigm Apiekach, dle 
[te ná tym mylą : bo Turbith (2 

FZ (kórki disemá podobnego Mir- 

| domi ,dto Trupolium ie[t iele 
nie dewo. 


+7 42 a» 


ża 0 bdlifczaw / gefłć/ 
t SĘ miaske / vóscsta 

=>  ftópiedzi Etóza fie 
na wierzchu toss 
ostéla : tego ziela 
twidt / tzecz ost 
" Pna,iato pike Di 


Qfsto:bee / troie 
| OF piss Ożień byz 
3 Ya/33átátiia bye 
wa biały/wpołue 
| Orne mooty/ á wie 
| s P Mes debian" 
| ^00 napy | fym: Foged ma 
| SD. biały woniólący / 
|.  (mófuofirogowcego. | 
Matira, |. Paul.7. Roger ma aápaléiacy 
R w eezecim fłopizniutótże offcy, 
18 oszenia teg Siela piigc owie 
| , ozóginie/ mocno wyćlęga wody 
jOpseli 3 zaftówza / iatie w opucblinácb 


3 Yp36 btytie, Diofcorides. 


o Phenicy /cap.360; — 


Tego śiela (kórki mnićmdią nie- 


Có barzo to żiele pasecivo idz 


 bómpomaga: Ola tego w léfár- J4oóm. 


fiwa ttóżć czynię pizećiw ido 
Dom pzzydlaoślą, 


Cap. CCCLX. 
TlRITICVM, FRYMEN- 
|. tum, Pyros, | 
Ppenica. | 


MUSsenice/ y iéy cosmáitoaét 
jlatm/tát$e Ficoj/y goie ma byos 
$iana/átáFo voieleaá teónym (tá 
iiniu / iáto trwa do piąciozies 
siat lat. DOfiyftto to wypifnie 
obficie Plin. lib.18.cap.7. 8.10 17. 
Tam té rzeczy może ccicEomu . 
tr3ebá: tatu tylfo wypijuietó/ . 
co fiedotyczężfirony letórfiwa. 
De differentia frumentorum pie 
fe Teophraftuslib.3.cap.r. . 
Paulus 7. Dfsenicé ieff. żiótnó 
EC CRT zboża 


|  Piecgóns. : 


E 408 

3boja / naße ciéloságrsévoatoca 
- w pićtrwfym ffopniu / fuchości 
ślbo wilgotności niemátaca taz 
wijey:Ola teg prawie zgadza fie 
*ztomplepiia złówieczą: d przeto 
pówiedą tenże Paul. lib. r. ca. 78. 
Sywnoóść czyni barzó mocna W 
bożiach/a to czyniacchieh 3 nicy 
00 wedlug prawy pictár(Fity rzas 
onéy/ vltjantém a pisyfalétac: bo 
táFi cbléb nie miewa Żadnego zde 
Gładzónia tu trawieniu / y Iz 
twiemu w Frew pźzemienieniu: 
— tác ty naf piwo czyni fts- 
té flubnym óbyczaiem a t3207 

"ym 35 Dfenice czynię piiąc. cc. 
Diofcorides li. 2. cap. 77. Phe- 
nics furowa iedzona w ziatz 


niech. trubuo bywa ffrawiona: ` 


u^ 5 81 á co gozsév / ofvagle glifty vo 3y- 
1voctetoost. Dla tego mati zle 
czynią / Etówe ddia prásma 3 Dhe- 
nice Ożiećióm / 6 nie tylfo praz 
żmó/ éleynowétrupy Pbenicze 
né tółże rády czynią ostecióm/y 
fórzy trudno ie trawię : á frots 
to piec, icbsac w żiórnie Dfe 
nice nie teft fługny pofarm / iez 
ono chlebem naglóchetnityky. 
Siatnóć Dfiemiczne żuchanć w 
Pfó zdpom Pściech / czyniąc 3 nich plaftezył/ 


niślógo 04mszytłóość uć zdpomnidlego pá 


Pon płokenić rane. Diofc. 

^ Aiafć ;Pfenice ttózaby miá 
"ła tezy látá zmiegawgBy 3 fotiem 
25ielorovoyn/bobise przytłdodć 


Jj 


puchnie füóvosoyméniétusévo/ tółżepuz © D: 
fiu gardła, glbo oEroffávotentu^— 


nis) lus chnteniu żył fuchych ślbo frost : 
i a Y^ tótże pzzećiw fluróm / dibo ryś 
momoobise pasyElábac. 
Piegi tafa mata pzzypzawio2 
` ma3 octem, Etóży czynią 3 folem. 
wiiinymz0wę acetum mulfum, 


— o Wfietticp / cap.360. 


wyczyśćia voyciétátac, Diofc. 

Otreby Dfsenicsné voátsac W Erędóm, 
mocnym octcie7 á ćiepłćpszytlóż 
oáiac/ tredowśćinyy inge smás 
zy podobné, fpaoza. Diofc. 


ŻolgczEi albo wrzedźtenice” Bolag - | 


Frói fie nowo pocsynáia, tátSe ^^^ 
témt otvebámi oflábaígc oovvil- 
Sie fie. Diof. | 


~a 


Otreby tát i65 wórzącw,wo: Piersiam, 


Oie w Etózey piérwéy rute was 
t50110/ Oobi3e 5 nićmi oElábác o2 
pucblé pátiíam pićrśi pó poros 
oseitiu, Diofc. 3 


Cát$e dobaże przyłłdOdćpizezyp czowe” 


civ vtypewiu wejżówómu: tym vëgfenim 
że obyczaiem pisecivo imossentu 
w żywocie y w trzewach. Diofc. 
Kwas ftózy czynia 3 mafi 
-Dfienicsnéy / wyćiagólaca y 362 
grzewaięcz mócma / táB5e róże 
rzucóiace: Ola tego modzele na 170036 
-pietódynópólcódh dłoniach. fpa ?"* 
036: tenże twós 5 fola pisyptée 
wiólęc / gużiti 34 vchem / álbo Smóm sá 
.pob górdlem o0mietcza, Diofc, 97" 
tete Dfientcsno trzyletnią / 
3$ octem álbo 5 winem. pisypiáe 
xolátac/oobasepisytléoácola taż 
Soégo niedofłórtu Etsy pisycboe 


Bom. ` 


-0413 vEofienia voc$owoégo. Diof. 


Miate wórzacfenicznaó | 
czyniaciało Elaiffezoobszeićypo m 
żywść pazeciw plwantiu Ftwią / Plscapti, 
odiac lyfte abo w polésoce teść 
Diofcorides. | à 


UE 2 ` 


wéárzac mate Dfsertícsno 3 ties 
tto á 3 máflem 76 tat poSywác. 
Diofcorides. .. 


geiw bolaGfam y wrze- Zápalonf | 
osinieam MÍN m LS Aet iii 
| MONYM / LEDY 3 wrsebitepi | 


- WODĘ com. 


Diseéts tofiłantu y ocbrapiez Rafli- | 


>  e&eojulfit/cap.361. | 307 
s wodą miodowe mate przewór : c m 
| e nywfy/dlelepitystósyntómi? —— Z 
SN wybzawfy żiarntaz różynłówe — - 2) 
Diofc. . | 
. Chléb tát$e bialy voérsónys 
Wrzodóm. wodą 5 rósyntámi / á petin- 
Fwpy chocia té ntie Wár3Ig w — 
tżódy odmietczay ochłao3a,Dio. ..- 
— € bléb ffdry ésefcbly pfźenicza 
Jieguitce: «yw ios oc/biegumtisáftánawia/ 
é tym lepíéy goy ý czeczómi zde 
ffówidigcómi pofyputa. Dioíco. 
| dhblícsa o^ Stdtć mátuly y fipacenié o2 
fipáceniu. blícsa/íáto lifjate/y takim podos 
| &iBSiom« pue, tedy vcasynié móść3 białego 
chleba; á 5 lafiem rybnym/à tym 
| plaffremotlśdóó, — -—— 
| -  Dfenicy fiécsty pifa / Ga- 
| jenus8. Simpl. tótićż li. alimen- 


torum. Auerrois tatićj vo (vooicy XI NIE inii 
Coliig, - TM E E 


— Gap. CCCLXI.- - spolfto/y icbnátiégo niebó:Óla 


ER | | tego nó5 2Xo5ieleE prawe Phu 
VALERIANA, PRV,  Diofo. bo wfiyfito wypifowó: 
© ruftica Nardus,agreftis —— nitfiezgadza.Aieonał tát whys 


Nardus. fey Aptefórze trzymáig. Plinius 
Sraa S lib. 12. cap. 12.tótżewypifuie. —.... 
. Košielek. . Korzeń tego żielą teft tóyże tiaturea, E 


* B Ydi pofpolicie Jolie mocy isto y Nardus d táo 3a» 
[uosiexo Dolfce. CosieleDio- grsévétacy y voyfufátecy w wz 
fcofides lib.r. ca. 10. voypifüie o — tóxym (topientu. Paulus. 

fápitulumPhu:éácfolwiefBra- / J&osiele ma móc żdgtzewads 


feuolus niedowierza / t$ mie teft 
tát wieltić we TDlofiecb 7 iato 
wypifuie Diofco. ná łofciu/ ous 
gdy wietgć:v nas vo Dolfce/ids 


Eo w Ardfowie ná Ogrodnis 


iaca/Ola tego bobise Forzonet iez 
go pić ffórwfy s winem na wya 
miedzienie vryny / tymże obyz 
czaiem pomaga má tó$ watząc/ 
á to wársénié pitac. Diofcorides. 


AXES fach widalem py ieoncy fado — | péniam miesiące tymże OBY: Miieśiga . | 
| wc RKoóżiełet /Etózy był voyfoti  czólem ptiac wywodzi, Diofco. com. ^^ 
| stó trzy lotte y ośley:0la tego — Pomága te piiąc przeciw boz piecsiam, | 


! x Diofco.pz3yoáte/B pondeie(t leściawpićrślach/ólbo pleurse. pleure. | 
| galepfé. A 5 ponth zórówno pzediw tsásáwicy 3 WINEM x, iiia: 
EC. : C wo Coe d tátiá | 


x 
ud. 
P us 


«w " v.a 


| 


| 


y 

" 
i 
j 


| 


308 
táFiés pic/táti oflébaiac, 

Pzeciw boleéciam/ y sásiee 
bieniu żołaób tedy pic ozzenić 
3 winem : táže Fu trawietiu. 

Disecivesámuleniu wątroby, 
śledżionyz šimney payayny/táe 
FíG ośwóć wino pić/ w Etóżymie 
by wórzono to Foszemić, Auicen. 

Cótże przeciw vofiyfttim ntes 

ooftáttóm w picrólacb 3 winem 
pić. Auicenna. 

Przeciw sbytriiém vicesy(toz 
śćiam w mácicy/csy nic parzenie 
y Gopeb/pisyHábáe iato psy mie 
sięcóch. Auic, 


Cap. COCLXII. 


VĘRONICA. 
Pretárnik: 

Sele t03ówe Veronica Olę 
stomtenitey mocyiego/tbóze ma 
w goleniu tar y faozelów wrsez 
olivy, „Jet to żiele owotdkie/ 
me$ystiá y 5enaysa : Veroni- 
ci meżczyzna ieff ztelepóźiemi fie 
$ctelacé/ma tóscsEe ná Owu pie- 
O5l/ pazyczćewienfiym tofmóta/ 
lifftt poolugowaté/ cátné ET 
towótetwiatti; csépmooná pry 
- bunatnieyfe / ttaéienie vo (itae 


YOetrobic. 


piersiami 


ái. 


|o ceytéb 7 fouoneb cieniuchny. 


| O46. Veronica $enGysuá tatáe 
| po 3iemi fiescicle/ s tŚzcztą Foz 
| fméto/ liftli oEcagté/Evotat bus 
| noty nó żółto / nóśienie wfirgz 
P czytach ofraglé. : 
| Jeft to siele go1acé y fuchć / 
| Taturóć znóć 3 (ego wielticy gontosci/ 
| śilno á mócnie pomaga náťrwá 
| 0 Xe tóny, tótże na faQzeliffć ráa 
AR, (Rr sehen 


o brzecdrzniki / eap. 362, . 


 tuzwłajczć ná yi (prosa przys 


E 


Cwiérsbóm y Básoému fEoty Git 
Gpóceniu brso pomocno / guży Eo ac 
y tiápucbliny na tażdym lonz pu oli na | 
tlsodigc. | 

Diga chárse /.i$ goy Kreol 
Sváncoffi cieta boleócta nóg 
był ziety  Elephanciam 361041 
S oxoiec feben tym ziele Vero- * 
nike go »zdzówił, 2f mial 3tob 
tj/ doy wiożiał Jeleni 00 vo tá 
obisioncgo votelto ráng/ón Jez 
Jen Heol do żiela YOctonilt / 4 
ná tym fie vfłówicznie tátl7 . 
pesca ectteal/ á5 o30z0wial, 


Cap. CCCLXIII. 


VERBENACA RECTA; 
‘Perifterion retum, Crifta 
Gallinacea. 
werbena, K ofy(ako Mas, nie” 
którzy soma Zelenik. 

SZ ócdhetnć SiolEo ief ofi «| 
fczEó/pige Plinius li.25. ca. 9. d W | 
wieltićy czci v Rzymiótów by: 
ło Ftónim oom y czelg03 Oczyś 
ścianą / Ftózym Feciales, to icfë 
pofly/ tóny połóy fpzówiali Eos 
tonowanó, oltatzebóga Jowie 
Bá vmietano: przes to siele votez 
fGEowie voróSyliy wiele infyd) 
i3eczy tym tele [ptamoroatió, 
Sowa iet gółebim Sielemz i. 
golebiczei rády w nim étabéie / 
niexoiefty vetesné Gynia fobie 3 
tego żielz wieńce /ć tátboluvo 
glowie vcbobso. 

To jtele teft ovooiátit / pifie Dwoidf4 
Diofco, lib, 4. Cap. 58. ofoblísoé Verbena. 
mocy niatact/ tedtto teft Rohy 
(cto pioffć, a angi (Houiout / 

élbo 


| Ziótut4, 


Tinvicds 
cun bolesz 
CIAM, 


é[bo pzzewrócóne: á Plinius to52 
dziela pi3e3 mezczyżne ć Żeńczyź 
3112. Jofyfcto proftév 3Dtofco» 
riðefs teff meżczyzna y v Plini- 
uhá: á AofyfcEo voywwróconé 
y iDiofc teft zeńczyżna yv Plini- 


" ua. QAoscte/pifeDiofco. pzofłć 


ZopyjczEo przy wodzie ábo mó: 


- Eráolé&cb / na pigoż albo wy: 
 efja tóżczie ma granówita / liz 

ftt pisybiel&ym zabłómi pres 
bzielónć / pó bazegidh 3 gigabits 
— "wychoożace / pofpolicte ieda 


tó3GEa 5 EonsonBi wychódźi vsa 
bfo by wiecey: Cossonet biały, - 

„Galenus 8. Simpl. Aofiyícsto 
ma éile voyfüfiatace y crepie w 
wtóżym 1 fFopienin, | 

Teg Fofyfcstá profieg liścić/3 
ftacyni fadlem wiep:zowym ndz 
tłuczone / & ná boleści niewie- 
ścich amiey & paytáodut/ bóleść 


CAREER (db. 363, 


309 
Yofieléto óopaosáta. Diofco. 
Stele vofsy[tEó / vey yniwfy s 
niego plafie/ć pisyHlábatac/ pie: PK 
Eielnj ogień odpra 3faoselów/ Wrsodóm. 
tálSe wrzedliwć rány cialo gryz Gadzelom 
a Yoyesyécia y bśmittza, Di. 
Rány fula y slépta / y blizny 
powooit pt syElábáiac sintooenm, 
Tego giela 3 fofiem (pie Pliz 
nius li. 25. ca. 9. ) oob:se fie esloz 
wiefowi pemésác / goy czego f | 
chce vpioétC/ pente Ypio8f, 
Milość y pavidi. Gym. Plin. Mie | 


Cap. CCCLXIIII. 


VERBENACA S V.PINA, 
Pcriftereona fupina, Sacra her 
ba, Hicrobotanes ; Cini- 
malis herba. 


Ez 4 


sm 


Rdnam —— 
25linent 2 
Dioíco. 


Kofy [ako Senaysnd,m usi so- 
wą to śiele Zelesnik. 


FOR tó Aofiyicsto rózgi ofut 
gie ná locu /Ożuggóy y wietfże 
granówitć / ofolo róscstíi liścić 
fa podobnedebówym, dle wehe- | 
y miiteyść/ w Polo zabłówótć / 
ná dł zwieone/ bórwy paye E 
mooducyéy/ábo cséenteyfscy/ Eos E 
rze fugi cićnti / twiatti pzy- 
bruitatnieykym/ móluchneżiele 
té feft. wyfugótzce y cieple w Pratica, 
wtózym (foprnir, 

Diofco. lib. 4. cap. 59. "efr Ai: 
cto to/bátsoieff viytcciné ptie ES 
ciw weżówiwu otęeniu / à i 
piiąc ie/ y plafirz nieto ná tane 
jej Tae died 

Disectsv Sóttey i boy 1147 solté nież 
tarwfy ione UJTCOA »/faost mocy. 
olá ile tr: ży pieniadze zóważy/ć 
HME w winie pzez czterdzieści 

ont 


w 


530 . 


: Diofcorides. 


LE i 
CA Mi 
= di 
- KR g 


, ^ 


(AP 


Opudblis Citie ptsecivo fócym opucha 
nie/ Botes litamóbobolacztam twórdjm: 


czEom, W tótże pzzectm wrzódómi cieSEim, 
13000188. 


| 

| 

| Gyniąc plaffcotlioác/ plugówć 
rány? wtzedliwć / tatże pezytlae 

Odląc wyczyśćia, Diofco. 


Przeciw rónam w górole / 


Aánam. 


` gryżacym cidlo / táže po whys 


(ttich vffóch/ 3 winem wátsywe 


"Bye płóczac got. 
| Goście we Plinius lib. 25. sapi 9. táže Di- 
wefele `. ofcorides pika 
mićć goście gobniactAmefolétee 
oypolac dote matę áico$iéc wo- 
69/w Etóxiyby to Rofiy fto mo 
Enclo / pottopic / bede wejeli 
goście. 


Banne tercianie fübuc /pić 


p. 
| 
| że. 
| 


EZ 
© 
vd 
Zr 
Si 
Ne: 
<> 
4 
PY 
* 
AR 
>> 
T 
pes 
m. 
LE: 
DRA 
mer 
x 
*- 


LEV - SC am X 


o V ototorit llt /cdp. 364. 
oni pícitia Łady / pod ta miary, 


tati melantoltcsné/ herpetas , 


+ Goy tto dyce 


+ 


tuzecićg członka oo Żiemielicząć *- 
wićrzehpo trzecimi czlontu / 342 
rsuctic:tóál3e czynić w Ewarta- 
nić/ Prznawy 00 czwartego 
człónTw fiórwky Odć pić. Diofc. 

Plinias lib, 20, cap. 5. Rofiye 
festo 3 baba fłuczónć / got ig A 
fttt nieoofłócki obóło palców, | 
azwłafczć zánoťćice — 


Cap. COCLXV.. 


VERMICVLARIS, AIZO- 
ọn minimum ,Sedum minus, - 


Awóttas | 
nie. 


| POKORĄ. 


ROscie p pó pólach / pó mua 
*rzech/po piajEśchzna fEdłach/030 
bniuchito 7 gefto/ Eupómt/ Czete 
weá aflTóta fwitnieżtółto. — ' | 

YOyfufia mierniuchno / óle o» Diatura. | 
cblaosa y ostabta mocno, . 

A ola tego náoquificbolacsz Bolęcze. 
titolericgné/ Eryzipelata 3009 Fóm- 


bórzo posytecsné. E 

X iftfóvo osteáiec ftórwfgy / s Heine 
winen dobze pic iievotáftom 3 
przeciw 3bytuiéinum cieczeniu 
MESÉM, o - v | 

Cái morsenaive żywocie, Eorsenia. | 
w telitóch pics winen, 

Czynia Trócißtiz tego żielary Crocijfi. 
cbovedía ná talie potrzeby 


D BL 


Cap. 


| 
i| 


| fer rahit- 


i 


pł 


| Tatura, 


Y 
b 


VIOL A PVRPVREA, 
© Violanigra, lon Melau, - 
Viola fylueftris. 


Fiolki brunatne, dlbo [ádom? , od 
których iolkoma monia y bár 

 máie[t rsecona. Brunatny Fi. 

„olek soma fon po Grecku, ko 
Póetowie pifia „od Jon pániéy, 
którą premenil Mb. w Jdlo- 
mice , tey lon., Touif rofkazał 


ná pokarm 5:emi rodhić ^ toie- 


-GKL: dle to básni [Be 


VUUAROTO NW 
Sa każdy Siclti / nte tezebá 
ich wypijowóć: : máigmoc chio- 
dzącą y odwiżdiaca a zwłaścze 
wiew pićrwfym fiopniu. - 
Theophraftus lib. 1. Ca,5. Atá- 
bile tóżność Stoltów czatnych 
oo bialycb/á różumić pases c3atz 
sé moo: álbo brunatne, 
Diofco. lib. 4. „cap. u8. Octo: 
Ożdiące śile máig Siolfi: Ola tez 


| qo Sioltowé liście nófłuczone/ 


J 


fómć ábo 3 tecsmientia mafa báz 
t50 (a pożyteczne / pzytlaodiacz 
nich ploftt nó zapalony 3olaoet, 

Tatje ten plafft zyniony/bóz 
r36 pomaga bólowi ogniftému 


w óczóch / a oczy pszytladdiąc. 


Diofcorides. 


- Cymże obycsaíem táBe pzy- 


mt gryżiewie w Solaofu/ tożpgz 


Tolere/ toteft slé wilgośći gotaz 


, pleutze/ y infym. bolęcztóm w 


Kladdiac w wychoózeniy ilis = 
3 ftolcá. Diofcorides. E 
Bwiatet fam biunatny pisc | 
Gypułet pies ^ barzo pomaga D 
przeciw bólączkamw górole:dla © | 
tego lepićy OżiŚ wymyslili? Juz RA Í 
lep Siolfowy czynić a tenOddią, 
Serap. Silá $toltów icft/ Etó 
ra ooxviliáia y odmiekczóiązy to E 
zrzychia: Ola teg bolacsti y wrze Orsedsier | 
Ożienice zozbilaia plaftrsyt cs ye BWA 
nięcz Siotfow fatmydy aboz mą. | 
FfeteAmfenna, > 4 
. € áBSeEwiatet $iołtowy/cz S Sotedfowi | 
niac 3 niego plafłe na olad! | 
pazyflaodiąc / eobale 3ápalettié: weż | 


fatże w óczadhzy Eolere/£tóta CZY Kolice 


034, Serapio. 3 
Mefuz. Putgutac wywodzą purguie. d 


cé: idno w pzawbźie mówiąc 
ite czynię purgaciiéy fámé, 
Jeft zacne lfótfiwo wheldz 
fiemu sépolenit + ola tego czyz s S&palentu 
nige 3 nich plafirzyt dna czolo — 
pzzyfladaiąc/ oddala boleść w 4 totwie. 
glowie 3 gowca/ é tym lepiéy ie: 
fii pizydafź Wieytu Aożaego, 
Mefuz. 
Taffie aytlábdíac pleffrem Ci. 
ná froni? czynią fett w niemoz E 
c&ch. Mefuz. T 
Pierśt y aétbleoowiljáia / a Bterstam, 


zwłafczą €5linogonowt : tatże A 


pietólacb. Mefux.. ES 

 Diégnienié vemiérsdia/á tó 3 Piśgnies — | 
woda ich piizczóbo Julep znich: iz | 
pomagáta barzo zatTdniu y3az Watrobie. 
muleniu wątroby, Eróża pazycho | 
o3t 3 dotacty tzeczy: tal$e żóltey Soltéy nica 


niemocy: także (OW 3ápaz "Bipa MORO: 
=" | 


TW 
d tentis w febzach ogniftydh yp 

' gntentu xonid) / octac te wW cuz 
— frzezólbo Julep 3 nich. Mefuz. 


Plintus o $tolfach iná rozmaz 
itych mieyfcóch pifje w tśtegóch 
owuożieftychy piérvofiycbav fo 
ffym Fópitulum / tate w siod- 
mym y vo infsycb. 


Platearius. Siolfí fo zimné y 
wilgotnć w pierrofáym fřopniu/ 


máig moc oowiliátace 7 ecblaz 


o3áiaca tola tego oobisete tłóść 


botlifter, Ewiecićy lifti 


Cap. CCCLxvij. 


SAGE do. 
'wikd. 


um 3náta wfsyfcy w pelfae 


Aptefarze ig pofpólicie bio: 36 


Orobon /abótzo nie Dobrze : áz 


bowiém Łóżnć fe rzeczy / Vitia 4 


SEP pct / cap. 367. 


Orobon,tta NUM Apliace, 
i; Aphace,tościew polacb/w lez 
étécb famo/ Wyle éteía tato í inge 


iórzyny / toście námieyfcacb jte YYatutó. 


chych 7. mierność ma shiedzy fuz 
chościę á cieploócia AE | 
fiopieniu. SER 

Klaśtenić Myczśnć zwie ty [ts 
i3 ieozeniu niewożiecznć / le y 
cieżkie Eu (Eravoteniti/ Foriióm « 
xoolóm tym pisyroosonc. 


Wgółe peciv bieguntam Bieguna | 
wfpelóFim bár3o pomocné/ áto Eam. | 


xoársoncy ooolaé y 34$ znowu 
watzyć a$ó iesć/ mocnopo[taz 
fiawwia. 


Cap. COCLxái. 


VITIA SYLVESTRIS, 
Os mundi, Aphace, 
Polna itin 


D FACE S 
- "BL4 
f m - 


AN 
yt j ^ 


iw 


S'evitti : 3tólto teff tó żiele/ 
wysfć nij €Oocewicá / toście 


| | a polach y miedzy ióczynami 2:13 
| pay chróściech/liftet cienti pies o Gu 


| Inf twiatfiiczćrwonć / ficacsyti 
na niém wicthé nili nd Ooczez 


ni) v €3ocsewice. Diofc. 
tlaśienić tego żiela / ma móc 
| "-gátwitrosálaco / détpniaca. á 
| éciagataca: ola tego na biegunti 
| y nó Selabfowt nicooffátfi pos 
żytecznć/ dto pazyfmóżywfy Ale 


- bo p:zypictrefiy na  ognifłu/a pó” 


| tym pazetlutwfy wórzyć/ y ode 
| Wat ieść, 


‘Cap. CCCLXIX. 
VINTOXICVM, VI. 
trix toxici, Afclepias, 
Hirundinaria. 

B ocn NR 


HD Ažicle Afelepias, Ptózć Fuch- 

| fiuszowie Vintoxicum:) tóscstt 
| olugié po Etózych Uftti podobne 
| blufczowi/toszóntów wiele cien 
tich woniśiących / Twiót śmierz 
: osecy albo piy Ero woriacy, 

To żiele barzo pomocne geya 
- gieniu á mógettiu vo 5yvoocie/3 
wiem piizc 
| Gódóm, Taze dobze picto sisto pase 
2. ćlw gábowémuvtafeniu/elbo 
beftyicy phis / 53wittem pie 
ic : 

ZIEL na (wfekskić 3lé pzygoa 
dy bolefité póniam ná pietśiąch / 
|Sóponrnić pzzytłsośiac/bórzo pomocne, - 
[repen Dzzećiw 3ápemnitialégo IE y 

infym jim /batzo PM 


JĄ 


| 
| OE 


| 


| Picrsiam. 


e Spec / cap. 368. 


wicy/ a naślenieczatnć mnieyfić |. 


33 
Cap. CCCLXX. . 
| WRTI CA, ACALIPHEN. 
Ur Pokrzywa, 
T: | N W S eS | 


AI W RY 
3 W i 


Qs zódzay ict EO 
icòen liścia grubego /ofirego © 


topnatégo/Etému gerofiego : na 


śienić podobné śiemieniu Snid 
nému ząledno ziarno muteyfże 
Mugi itobsáy teft Etsy po Grecs 
tu zowa Cinphen, Ftóta ma lié- 
cić micté/ nie tat Eopmáté ant 
ościjłe / nasienie móludhnć przys 
czetnieygym. Diofcorides. lib. 4; 

Jeft Dotrsyvod gota y wys yy atura. 
f: ufgátaca w tezecim (fopmiu. Se- 
rapio. 

2f Galenus Alim. tie poiyma 
nigdy Do£rsyw w połórmiech/ 


934 


tyitow létárffoady. - 


Diofc. Liście obuowoićy Dos 
io frzywy 


akcie 


| 


| 


| 


| 


| 
eb 


witćgo pfá vtogeniu/ á 3volafcsá 
foy tuj ráná fie Fántrisuie élbo 
zafczetza, & | 
Dzzeciw Bpitnym tónam/plu 
gówym,fmeodliwym tótje przy 
Hábac. Cymże obyczódtem/czion= 


AXánam. 


€stáwóm. 
Guzóm. : À 
Yorsodóm. laczfam y guzóm / wr3odóm 36 


Sadzelom pchem / czyniąc plafte / pszyłldz 
ość: tatżepofpoliciena Ea3dy faz 
osel twardy. Diofcorides. 
Doeciw zótmoatoślałey Sle- 
ożtonie ábo opuchiey/ nátluc Do 
Ersy voy 3 wofktem plafir.przys 
piówiwgy, Diofcorides. 
Daediw zbytniemu Erwie 3 
mofa cieczeniu z natlucz Dofrzy: 
10y/à tal fotiem oo noja włożyć 
vfłanie, Diofco. ^ 
péntam / Etóym mtieśiacć fa 
zafłanówione / 5 Iire natlu[= 
why liśćia / á tat pazykiadać in 
peffario. Diofc. | 
Tatje vpáonitóna macice paz 
- niam,pzytldodtąc ltácit/poonos 
$t. Diofco. | 
. Nasienie Dotrzywiane male 


 lcdhionie 


Mtwi 


Iriesięa 
com. 


tnde: 


| PWB. PETER. ON „ja sts vid 
j / A> Seit tt vesyneE pobudza pita ie: 
74 £tó3 naślemić pitt / pantam miey» 
"d 


(cé 3avoárté otwitra, Diofc. 
/piebówicę , Tym trószy Oycbawica prácu 
ia , tatze FaŻdEmu zadychóniu /3 
miodu 63 nasienia Potrzywide 


 tegó5 lefwarzudobaze posywác 
w Pleurze álbó w Deríplenmez 
nicy. Diofc. ` = 
Slegmy ciezkie á grube 3piete 
éi ten [amar mywooit, 
Y iście wátsac Dottzywidne/ 
íco5ac ie  odowilżaię żywot. 


Pleurże, 


Omili, 


Fóm ftáwóm wybitymtáfžebo ' 


- Diofcorides. 


ieść naśtenie 5 3ólttámt igiecznćz fv 


Grzybów, tótże prsecivo Żywe: ovwemu 


eg pzypzówiać látvoars yleść: 


| 
Didówicy | 
nym. Diofc. > | 
why troche ŚTliry/ dobze Ode osie || 
wóć pić pániam/Etówym fie 3a(fá com. 


Bolacztóm albo wfełótiemu Bolycz (| 

1 : 1 — JE Tu | 

nieboffattu iezycz£owemu / Wóz - cstoc | 

tluc fotu 3 pofrzywy/a tym plo» zyj, | 
Faé vfta cbarléiac/ y wypluwać. 


Ru pobubsento malenfiwá/ Mateo | 


mi/álboz Cebula /bótzo pomos LI 
cno. Ralis. es. LZ 

Plinius lib. 22. ca. 3. [160 Dos 
trzywo co może byo$ mietzteńz 
Bégo: á WBAEÓŻ nad to co czynie 
zniey oléy w SEgiptcie „ma Sile 
ne letórfiwatu pożyttu zlówies 
czemu. Dla tego pije iż naślenić przeciw 
polesyvoráné Dobise pic prsectvo Truózniej | 
teuciznie / świnićy why téfje cer t | 
przeciw  iedzeniu iadowitych Grzębómy/ | 
| 


7 


- Eze pazeći [a Sréb:u/ 
mu śtzebiu/ táESe pizećlw bielo- Śtelonotwć | 


110171 / przeciw idm WEW / idoónt wea 
y miedożwiattów:talje |voym psz jów: e | 
leniém vpaoly icsyceEpoonoói Zk 


tue 


^" & 


cuca Dotrsyoa trżepiec Fola- 

td y czoło. | 
Żoleśćiam w cłontóch y vo cton 

fiávotécb oavonym, naślenić zo ` 

liwa ftáta ftlucsonébobise má 

3á€ / aibo lścić 3 nieojwiedzim 

folem fHutwfy.plaftrem ottá- 

oc Fosen tég octem filuczóny 

na tó3 barzo pomaga / tałże y 

śleditomie Plin. — — Ur SHE 

. Cet Potrzywidny ná c3olo 


Bóms: | 


M 0 Xarcod SBofr sptbic/cap. 275; 


| 

Rewis nos pomásány/v(favoía Frew znofá. 

p^. Dzugić rzeczy płówie teg co. y 
Diofco. wypifuie, Plinius. 

| Pife o naśieniu Pofrsywid- 

 abytotoż ftym /13 goy Fotofivs nim zimie 

fiwiofły. fatmia/ cala sime niepszefłana 


idlec nieść? d przeto Eotofzy rady 


w pofrzywach miefitáta, 
Gęsietam _ 24 34óie/Pliniuslib. ro. cap. 59. 
| piBe/ i5 gaétetá/Eieby Dotrzywy 
| 166327 3dychółą, 


Cap. CCCLXXI. 


VRTICA MORTVA, 
Vrtica iners, Lamium, Vrti- 
ca alba Archan- 
gelica. 

Poire martwa. 


iee R EE em mm Ro 4 
O 
Ea 
/ 
E 


| T Xoidti icf robay fTartwéy 


€ 


315 
Potrsysoy t Jeden Teózy Ewiatti 
ma bíalé/wolafirie 302 Lamiü : 
Dugi Etówy ma Ewiatti pzzyżół 


thym: Crsect z Etózy ma bruna- 


fnetwiatti/ á niemáta tóżnośći 
inficy / roffa voficosie / pzy plo- 
ciech y pzy O26 grácb : czafu Taio 
végo obficie witne, — | 
Plinius lib. 22.-cap. 13. pie © 
Lamium, to teft o fl jartwéy Do 
Ersywie: wypijawpy Dotrzywe 
piarobshvo/ mówi: "feft też La- — 


mium too3ay Dofoysoy/Etósa y 


palt: te filutwfy 3trochą foliy | 
Dobrze paytlábác ná zbitć / fttn- Słuczonj. | 
czónćopalonć mieyfcá : tótżenć qoam | 
gruczoły pasí Bytzyza vchem/tółz tóm. 
že czyni 3 fadłem tlufgc,Pli, E. s 
Wá sápucbliny y mieyfcd vo» Pudlinie 
3beté/nápobáary/ ná vány/tát^ RS 
że filutwfy tlfartwe Dotusye A 


we dobze przykładać, 


Amtattt bialey pofrzywy fá- Ognin pies 
mé/ bár3o pomocné przeciw pié- Fielnému, 


. Fieluému ógnin. Pli. 


JRósżeń teyże DoTrzywy mat zb ay. 


— twéy (ilucóny 3 fola śpizyłożoz Safiesas 


ny/nć zdbite tyklatulElzaftcząz tm. 
ly/voyctaga. Pli 

To sícle3 winem ptiac/ (paz Crabóm. 
034 treoówóciny 3 Icá7 y infié 
oppacenia, 


. Dzediw płynieniu Eewie 3 no Brwi, 


fa zbytniemu/ tylfo pwięzawfy 
v Byte pófłanawia, - 

TOrscoltvoym ránam / Eeyoéz Rónam, 
voynm/plugároym/ságnotonym/ 
fiftulam/mocno bár3o pomaga. 


rio 


Cap. 


316 
Cap. CCCLxxy. 
M. VVLARIA, HYPO- 
glofsó, Daphne Alexandrina, 
Epiphilocarpos "Teophrafti , 
Bs Bislingua, 
Fesycakomé siele. 
YY c jektóisy 36 iedrto poczytdie/ 
Laurum Alexandrinam » Diof= 
Eozydefdzy Hypogloffon: le Diz 
- ©pfozydes rózne Eápitulum o Hy 
poglofion, lib. 4. cap. 127. &3ynt/ 
anieniac iż Hypoglofso liście ia 
Rufco pobobné/ ości pelné; wies 
niec na głowe 3 niego vecsynios 
ny ból obpaósas glowy. 
^jufjé 34$ o Daphne Alexan- 
. drina, w tychże Bsiegach / Papi- 


| gule 142. tefli$ icono ślbo różnić 


fa / to nóuczenym Eu cosfaóses 


nin zofłówiam. goy3 ia pzofiego. 


Czytelnitć quæftiami zdówiać 
siied)ce. | 


— oSjezpezfowom jicltt/ cap. 172. 


Dwoldti robsay ieff Jeżycze - 
fowego iela: ieden ttózy nalis , 
écié wietżym ma dugi liftet ias 
Eo iężyczeł/30W4 meżczyzna totu 
gi rodzay / Eton ma piofty lif£ / 
zowa jetiGystá + rośćie po gós- 
rady/ftalady ná Cáteséb. — . — EI 
To żielepige DiofEottoce/po obser. 
maga bórzo póniam pasy ctestum | 
pozodzeniu -á to ptíactego stela 
Fouenía dzagme3z winem. Diof, | 
Miesiące tatże póniam pobu sesją 
bsa/pitactáf$e/miepowolnénn .— '.— 
vryrty tópóniu 3 pecbérsá batso Wrynie | 
poinocné. Ei : | 
Cótże czyni pzzećiw fpéáonice Jesyczkoś | 
niu iezycztd plécsac. wi. 
A Marcellus pifże / Że tylto 
wiekdiac osteciam má Byt to zies 
le „ozbzawia boleści y niedofińs 
tti iezyczEowoć. 


2 


Dofonczenie Rota pierwhod. - - 


Y NIEKTORYCH ZIOL 
Zamortkich. 


= Brzchm o liac 5 Drzew rożinótcych wycho- 


0390000 : tál he o Śrufczach /v infivch rze 
gad tu (Eefórfiwamna cjscydh, 


KSIĘGI WTORE, 


Do KTORA Masorxa VRzęp OWA. 


A Cskolmiek , Czytelniku mily , ten vmyfl ndff byt , co[my y 
ná poggtku m[pomnieli , nie pifäč iedno o śiółńch , które 
w náflych [trondch roftą : Wfakże i$ my Polacy obyaay 
mamy , 5101 y korenia samorjkićgovsymdć;d to dla náßéy 
śimnćy Krdiny; ktemu że też Stepbanek wiele bledów onich 
pifat. Zdálo fie nam zá potrsebng mec , nieiako tych zeczy 
dótknąć ,dto ,coo nich [Lársy Ltkórze pili s nauki y pi[má 
ich, do widdomośćilucióm dla pomocy y lekarftw podać, 


Capitulum I. 


DE LIGNO ALOES, 
=- Diof. Agalochon. 

Po polfku tés sową Aptekdre 

Aloes „albo drzewo Aloe[fome. 


o SP fto» 
„ ONU tzy mnimá 
ZEBRA liaby Aloes 

NW P ATEO teorto bylo 
Needs s Aloë , á 
} A p drudzy ie 

; ANY fGegonty 
EA "9 żeby Aloë 
był fof 3 o13ewà Aloeffówego: 
lecz fie ná tym barzo mylą :bo 


Aloë teft fof 3 ieoneto ziela Aloë 


. wezwattegó / á Aloes Drzewo / 


Etóxé 3 Jnoltey pizywożą, Pan- 
dectarius y tego miftt5 pía/Seby 
<loeffówego o35ewod nie było na 
$iemt/teoro w Réin StemfEun/ á 
mienią 5 tóżczEi tego oi3ema 5 
woda 3 Noti wypływdią po tse 
fóch Nilum y Euphratem, à tam 
te zbieratg, Lecz to (a mylné vse2 
czy: Bo Higpanówie 3 Portu- 
galitey te$03ac 60 Jnótićy oynaz 
lezli wielbić lafy. tego o:3ev / 


- SFao iepizywoża fitutómi, Ga- 
lenus tie pipe o tym ozsevote/éle 


Diofc. lib. 1. y /Egineta w fapitu 
lum o Agalochonwfpómins mó 
DO w wiąc: 


O WLASNOSCIACH | 
M PRZYRODZONYCH DRZEW, | 


. 
" 


38 .. 0 Brgewieflloeówym/ cap. t... 


więc: Agalochon dewo tefi / 
Etóxé 5 Jnodićy pzywożą / y 3 As 
tablicy, 


To dgewo ma pó f(obiepiagi 


liniięzwonidiąćć z nielatę gos» 
ościę y ćićrpnościę : (Eóz ná 
tym O3ewie podobna Zwićrzes 
«cy, Ftóza ieff Zpfirócinómi, 
To ieff 055ev0 /Ftóégo "Joe 
sepbs Crilooymem przynieśli na 
podrsb Pánu Bryfłufowi (to 


funtów 3 mirra 3 tego w otych 


fironóch czynie dzógić móśći / 3 
tego też Oz3e0ó nas czynie vo 
Aptetich Trociícos figillatos , to 
ieft galecsti/ Etoxémi zapaliwky 
Fáza w póńfkich Odmach:3 tego 
té czynia pacierze 3 cienia pfłte/ 


- sowate Aloeffówe, 


Dolfti Herbarz nie vosumial 
có pifal/ abowiem położył Eópie, 
de Aloë á wyłożył ná polftićczat 
na Helena / iatoby Aloes stalt 
polacyzalbo zeby w Dółfcze Alo- 
es tofło iżby mu mogł polftić ic 
mieoóć: ć odlćy Helena fowo iez 
flicó znóśmionuiew Inanf£an tee 
zyfu/tedyby lepićy żnamionowó 
fo Helenium, o Etózym pifse Plin. 
lib. 21. cap. 10. ślbo Elenium , co 
íeff Oman „góy ý icónátosowa 
po Guécku y polácinie/ a títby 
fie zgadzała polfczyzna 3 Zódińz 


im. Aiefcze wietfzy bladi nas 


pifawfy Aloes , pzzypifuie mu 
włlajiośćiAloć , íátoby to icòna 


- &3ec3byla Aloesy Aloe. - 


A tál obócz stab Fażdy / iato 
potisebito bylo nápiáwic té oc 
mylnosct polffiégqo Herbarza / 


ecymé(my w piéevofiycb Fótes 


giác ptfált, 
Diofco. lib. 1. cap. 20. Tego 


orserpá Fawalti dobze Zuchóć . 

tym / Erózzy máig cuchttienić 5 pręgi dos 
vfr / faše, Etemu czyni dobie bio czynie 
myśl ná tó3 oobise wótząęc to 

633ewod tym plófac vfta. 


Proch też czyniąc 3 tego bez Cudonion 
1oá/Dobtse potisefácEdjocmieys "^ 


fce tá cicle7 st£aoby pochodziło 
cucbntenié, Diofc. 
Tego OBewa Eonenia piiąc dris SolebFor 
gme wyfufia złe wilgośći vo $04 ^ 
ładofu,zwla(czo wodne pomaga 

té$ 3olabEowt mólemy. Diol. 

Boleść w botach obbala piz 2SoFons, 
iac tó Drzewo 7 tófże watroby 
gryżienie / y monent w fr$es 
wsch, Diofc. . 


Serce poóila ) voa frobe Wyż Geranmer 
czyśćia / czerwówie vffówia / trobie/moś 


mózg w glowie poślla  wieczyz 35% eset 
AMT / 2 | teonce, 
ftośći plugámé 3 glowy wys 

czyśćia» Diofco. 


Cap. IL 
ALOE, 

W prsefstym kdpitulum wypi- 
falifmy że Aloć nieieft Aloes, 
dni Aloe zeft Helenium. 

Loë teft żtele/ 3 Frózego fotu 
czynią Aloe, Mia to siele liócié 
isto Squilla, podobné Żelitcy/ tez % 
ono dobze wietfżć ný v Leliiéy/ = 
miasgetłufie 3 otragić nieidtó 


 plaftiéma3obu ffróm ościki Fesy 


we/tzadEić, tóżge ma podobne 
Słotogiłówowiutwiat bislymaz 
éteitié takież ta v Blotóglowu/ 
pizyttćy voónitéy tó ziele” w vEuz 


„geniu bórzo goti, mó inym 
Łózónłu talby ná tyce (toi. Dio- 


Ícor. lib, 3. cap. 23. pifżę/ efie róż 
e | ojim 


d 

Fei 
| 
p. 
1 
1 
Li 


Watrobie. 
Moemiti. 


—— 


J 


m- Sli 
^ 


0 kielu Ioe / cap. 2. 319. 


dźiw Jnóliey/ w Ofcábiiéy/osié 
mta w Śręcyićy y w Apulticy, 


5 tego ziela czynia fof /Etowy 
potym twardo fpicta icto (moz 


lé. 

Diofcorides Owóidti wypifuz 
ie (ot 3 Aloe, leben czarny á piaz 
fczyfły Etózy ieff fus pzaaw0żiwez 
go Aloe, ten nieftózzy 3ovva Ca- 
ballinum. 

Długie Aloë iefł podobné w 
bárwie wątrobie Frdzegóztole 
wief ;wierzecia gdy ierosEroio/ 
8 ten teft. foE. Etózy sbiéráia ná 
wierzchu fufu/ zówą Aloë Epati- 


cum, tátoby tact Aloe PDętroż 


brić, i 

. Aloe teff nachwalebuieyfć / 
Etóxé fie łótwie Frugy / 1fnacéy 
bátwy watróbney / łótwie róże 
plywátac fie 4 bárso qomtic, 

A G pofpolicte té Aloe , &tosé 
o polffipisynofio fa twórdć/3 
trudnością td) védac y. máto vo 
fóbie piafti, ynie xoyboné fa: 
Etóxé oo $róntfoztu ślbo 3 Goan 
ftá pisysvotai wiecey dale bo 
té pizywożą 3 Doztugaliiey / o0 
feos Indiy nope. — 

Galenus 3óśie tożożiela fof 3 
Aloe płófóne y nie plótoné:plóz 
Tane zaw3dy reft moleyść / nie 

ms téy mócy tato przyrodzone, 


| Drzyrodzce Aloe iató pie Paulus Te teft 


| Bie — 


i 


| 
| 


„żógrzewólącć w pierrofiym fto- 
pieniu/a wyfufólącć w trzecim, 
żołgołówi t3ecs itawośiecznicye 


(ja á bórzo pożyteczna / wyczya 


ścia, roztzuca/ ffolcecsynt, 

i "Diofcorides cap. 22. Aloë ma 
przyrodzeniezdgtzewóiace, śćig 
ga 5 cierptroscia / fen pobuosa / 
sidlo wyfufa/ żywot putguic/ 


żoładeł woycsyácía, 

» Proch 3 Aloe ptíac 3 wodę Plwdnie 

piofís ślbo ferwattz/ albos idz Erwig. 

Fa polówta / phoánié Ervoig poź 

fianawia, Diofc. o 
oolta niemoc tráci. 5 człówie: 5éttés nies | 

fá pilac dzógme w wodzie iáz ode i 

tiéy. Diofco. i 

5 miodem dlbo 3 terpenting Otwiére | 
Aloë pisypiivotoné / żywot 025999 | 
twieta / poo wagą dzógimy ies | 
oney álbo owu, Diofc. 5] 

AloepisyHooatacoo Itfarffwo zotgokowt. | 
Fts: žolad owi wábsa/obéymu l 
te tm 3áfsEaosánté, Diofcorides. 

Droch 3 Aloe pofyptiíac ná raz Ránam, 
ny/ got oco rany wrseolivoé, 

Diofco. | 

Ofobliwie rány wezedliwć ) Orscblis "| 
ná mieyfcach tólemnych got/ tóż SofpuElie | 
leż ożtecióm tofputliny tráci y nie. | 
got, Diofc. 

$igiżówa guzy w śtedzertiu/ 
táEié3 ine faosele w ffolcu /302 
wą Ragadię, 3 résyntt bo 3 mio 
oen p:zYpławWiwy mocno goi, | 
Diofco. 

Aceto Etóza płynie 3 tóEtch to tewe 
fpaolin / à aywtecéy 3 żylef dnd 
tamtych mieyfcocdb / 301a He- 
moroidas, 3 bíalliem rofpuśćie 
why na ślerści 3diecsóy pzzytłóz 
Dać 3óffánaia y goń. Diofc. 

Nofpadliny pzzy pólcach, 3842 Rafpódlu | 
nótcice żówa / tatit pzytldodz nom Sano | 
ige got, Diofco. tee n 

Oiności y csarttoóci pod 02 
fiem /3 miodem pazypzówiwfy 
másác/fpaó3a. Diofco. kk 

Actofły pórchy/ świćrzby na Aroffom. 
ofu / swłatczi r Pacifn RYA 3 pas 
miodem wyczyśćia. Diofco. E 

Żoleść głowy Aloë 3 octem Głowie | 

DD iig wins | 


Sabzelons | 


Sinos” | 


320 


winnym 6-3 oleyEiem cóSánym. 


 zmiegóne ^ ná czoło pomasutac 


| Yotofom. 


oddala. Dioíco. 

Przeciw opadaniu włofów 3 
głowy / p:zypzówić Aloe 3 wiz 
nem y myć, główe/telićj ná rá- 


óSicaciteo/cap. 3. | 
fonce váyleE/ á revo znich wyć 


woodii pzeto ce(fo ftolcámt 
rew wywodśi a nawiecéy fto- 
tym zwytly bywóć hemoroidy- 


Cap. III. 


| Xdsam. my w górole/tókież vpáontentu. 
(Joie iayata y osieft/ stig why A.CATIA, EGYPTIA 
aom. tich nieooftótków vff. Diofco. Spina,Lacryma Cianca, 


Mefue/ Aloë teff letórfiwo na 
leppe 3 naywysfych léfar(Ewo/ 02 


fobliwę móc mólęc w putgóz 


| Roleżże/fle mánin / voyvoooóst Eolere / fle- 


| mie Bio gme : wyczyśćia głowe y $ola^ 


| powi 


Det y whyttiich niemocy : á Fto 
vcGaécía biorac Aloe , ntevstta 
w fwym ciele / óni w fimyśle ftaz 
ży / áni obzóżenia / bontcoopue 
feza zógnićia : táže y ciała pmót 
lé 5 Aloe pomásuig /Etoxé Olugó 
preto trwdie / a zwłafcza gdy 
fiiy pisymicfsátabo Aloe, i 
^jeft śilnć á Olugić gadómiev 
Dottozów ogół Aloë bowiem 
iconi mówię, idŁófmy też wypie 


— fáli wysfćy/ że Aloe zómyta żyłe 


fu óby 3 nich Frew nte wychodżie 
lá: dzóśie dzudży táFo Mefue pt 


- fe, iż otviéra żyłki y trevo wyż 


wodi czej w bemosoroddb czes 


Po pol/ku tés Aptókdre 3 Grec- 
kiego zową Acatia. — 
| RAT: tó ónséwEo w Egypte 
cte nie wielkie że też votecéy 302 
wę(Chtościtiem / s Etóségo sbtéz 
cita gumi to teff Alty; Etóty30 
wy Arabicum, polácinte Gumi 
Ácane , ślb$ Gumi /Egyptie Spi- 
ne. Tyle fie ná tym (tacsy Aptez 
tatcze/ Etónsy 3 tarntowego dez 


wó idgó0/ 3 tarne? niedoftalych — 


fef zoyctffata / y 3 tego foEu póź 
wiis cayitíac fucbé / 30a Aca- 
tiam : iio Acatia nie teff Tarno- 
wé o:3évoEordle infże. | 

Diofcori. lib. r. cap. u8. pifje7 
że ná Ałóciiey tóśćie owoc w 
firaczu/ podobny Słórecznitóż 
wi 3 Etózegó wybiidią fot toy 
potym (ua / idtó pówtółe : ma 


(to Ooświadczaią Doftóżzówie/ móc $ctagátaca á 3ésiabiétaca / Tratuta, 
doy ddig Aloe tym, ttózzy mié- Dla tego bolééctam w oczy barz | 
„wótę hemoroidy / toteft/ ciecze- 30 pomaga tófpujczdiąc pzzytlaż 
gie Ervote ffoleámt, oác. ' 
Ale opufezóiąc dlugie qabáz Catież ten fof pomocny przez anii piez 
nia á barzo cieżkieztat rozumicy/ ciw pietielnému ognin / bólacse Fielnć"/ fas | 
że Aloë gdy bedśie ná wierzchu am ognifi | ogelone/boy | 
3 goy deps 3cbtt ogniftym / faozelóm pasy ęctam. | 
. čisla na vány alboorsoby dlbó palcach z áto oflaodiac tym fo- c 
fEirgánie Żył pasyElaoáné/saffás . Frem, Diof. | |] 
| Krav s fiowiatrew : to tówito fie oáz Krofty y rany w véciécb got Śrofiamy | 
| inam o. guie gdyz bialliem ztóiónaśler — plócsac nim / sbytnié mícótace 77 . f 
z śći zdteczey, ólbo nácymingym — páttíammptiac goibieguntivftá Miestas (| 
|. 0 0 puytiéosta t életefli pies va  nawiapiiącytetftcenigc, Diofc. com Bię | 
Yengtes bywa besno otwicra Bap, nee 


A 
| 


Cap. IIIL : 


AGNVS CASTVS, 
. Vitex, Salix Amcrina. 
Wiolka Wierzba. 
ede to we TDIofsec) podo- 
bić 3lotéy wierzbie, gółeżifte, lis 
ście podobné wierzbie Ewiatti 
HIO, gościuchić / tatby xotenz 
«em obiil, piené to oxsexoto 7 
gy załwitnie/ tóm wiożiał w 
ogródtuv ówtetégo Augufłynó 
w Dabwi:bywa ná tym one 


wu naślenie, Etózé sowe femen. 


Agni cafti : niettó:zy mniémali/ 
áby to saślenić było Cubebi, dle 
fie ná tym mylili. Rózcztty liście 
| €syftosći, | Joote Y nny 
B Fonné/ y ct Ftózzy czyfłość sácbo- 


ftt / etc, bo oopaó3a Żądliwość 
` cielefitg. Diofco. 


| Jéoon. tla pisytoosenté 3ápalétacé 
y voyfufiótace w trzecim (topics - 
nin, Ola tego nasienié plięc przez. 
cw idoomitémnu vbakeniu/bótz. 
|. 80 pomaga, Dioíco. 
pudlitam Tatie opuchłćy śledziótie /y 
pucblinom za(łówiym / pomaga 
| piiąc, Diofc. 
| mice. —— fljamtomstoinentpitocanlé 
| pete fo mitóży / mieślacć pántam póź 


| Bić / filutwfy / 3 máflem zmićż 
| - fjawfiy/ 3mieEcsa. Diof. 
trówytył. — vid sbité rázy y mieyfcá wyż 
pe tinionć/ wybité/ nasiente ftue 
| czone 5 »voos/pisylláodtacsgot. 
ai» 
|], 25 ALNVS. offa. 


l 


 oMloftiey Diergbie/cap. 4. 


Háo2 fobie w łoże pánny 382. 


wese chea fato saFonnicy/Fáplaz' 


-buosa:opucdblé fivoaroiiálé moz 


^ Wiettoiia, 


| Sá Olge dzzewo/powiców 


32] 
Diofcor. niepóżyteczitć / materia 
iego ná fuchym nie trwala ale 
w żienit ábo w błocie wieczna / 
na lodzie bórzó pożyteczna ola 
trwałości, | 
 Jiśćcie ©Igówe fłuczónć przys 


Haoaiac na wrsoby y bolacsti/ 


zebzdnć dtwieta / emot xoyvoos 
O3AC, 


Cap MI... 
AMBRA AMBARVM. 


Po poljku tóś soma Aptekdrze 
Ambra,od którego zomg iå- 
biko Pomambrum. - 


TA Ambra/íafo pie Sera.c.r96. 
rośćie w mogu podobne iítby 
grzyby nástemitá gdy może zie 
grawafie/ tedy to nayouto/ y 3e 
bieraiz pry biségácb / à to wyż 
mietdnie bywa; Eamietmi/pszy 
ttózych tat Ambre zbićrdia: to 
nayooroántié bywa pzy mozgu 
ita zachód floficá : naydutę też 
dzuga Amb w rybiédy ftóżćw - 
mou posyráta Ambre / à tá fie 
3 nie voatolata: te rybe zwe 
Azel, potymsóycbáto: á goyss 


| oecbnt/ mone wyrzuca ^ luo£ite 


308 tetto . wiadómi wydatdnas 
why né żiemie/ tóżtebuigy nayz- 
outa w rybie. 

C cotáti ieff ródzay Ambzy 7 
iconá iff żółta tlufta/ tendo 


- Inge pi3eElóodio, Selachiticü 30» 


wa 00 mieya jnoty(Ficiy qoste 
fie rodii, Duga Ambra/feff bisz 
ia/ćlbó pi5ybtelfym/ Zechra 302 
wę, Trzecia garna 73e wfech 
: Auicenna pije, je Ambra feft. 
3agt3ce 


322 - oŚlmóriieh / cap. 6. 


ságióvaiaca W WENYWE WYŁ 
fukólace w piérw&ym ffopniu, 
. Ambra bórzó mózg cziowice 
czy 3ápfoxoény pośila/ tótże fere 
ccywfkyfih alowiecć cslonti/ 
awlefcaásily (ucbóffvonysowo. 
A przetóż 3 Amby czynię Folée 
EIU zówę te Diąmbie, 

Ambra tó/ tat t pizYPIAWIO 
na: nawiecéy pomocna fińcym 
luosiom^ á tym Etószy 3 żimney 
pazyczynyfietdla, | 
- -Ma Ambra móc pówietrze 
mozówć 00 czlomieti oddalać 
wóniótaczole tego czynie 3 Ame 
bzy iáblto Pomómbzowćiz infi- 


"mt rzeczami á tego woniólą. 


Cap. VII. 


- AMYGDALA,AMY- 
gdalum. 
` Mygdalowè drzewo. 


LO o10v0ieff/ Etóié rodzi D 


. 3ecby w łuffach / tato YOlofft 


exec/ieno B Tuffi ábaveé, Uie 
tiovetiia mygosły w Dolfcze / fa 


ná wielu mieyjcw faośch / gosie 


twitną á c0038/6 3wlofcsá y Jez 
got. Páná Bratowftićgo nó 
Tarnowie / gożie barzo obficie 
£003a. Plinius pigezżę Owótckie 
fa £r 1ygoaly /flootié y gorzkie z 
fłodtić pzzęfidodia tu potare 
mom á goztié fu Ietóeftwom, 

. Migdaly fiodfié fo zágeséwá 
iacé y wilżącć w piérwpym ffo- 
pientu / á gószfić (a ciepłe y wye 
fukaigcć w wtórym (toptentu/ 
picto gonFit leppe w Ietarfiwó: 
&olatego Diofco. lib. r. ca.144. 
pisc /że Foren £1Tigoalów gorze 


Fid) zśletóny/ vfluczoy/a vxo 


t5ony/ obliczegpalone oo florícá Obliczu e» | 


y infe grubości yoollt náliau/ pelenému, 


pofłóodiac wychedaża : tatże 

iada 3 Ozechów Żuchóne albo 
fHucotté czynia. 

- 5 tigoalów gostid) czy: Miesies 
niac peflarium / pasyEláodtac/ y cem. 
mieśiące wywi, Diofco. — 


Ból w głowie vémiíctsáio / ik w gło. 


filutwfy ie 3 miodem á 3różdz "^ 

nym oleytiem pazytlaodięc ná 

ffroni.Diof ^ 
Bedvo vorsebjienicam « ram 

gniffym / y tónam wezeoliwym 

plugawym /nátiuc EMigoałów 

3 miodem á pasyEláoéc. Diof. 

Dzzećiw plwónty fewią czyz Plwóniu 
nic latwatz y vżywóć / wziąć "7% 
LHigoałów, Bróchmalu/ó miet 
Fi fuc (polem á tego póływać : 
tótże pomocné (a pasypiáwiatac 
3 terpenting, Diofco. i 

Pszećiw Eámteniu/y veyny rze Pámieniv. 
sátttu/y 3áfiártovotenti/pasypaae 
wióć 5 tóżyntómi Abo 3 miodem - 
tósyntovoyrm, Diof. 

Dydhówicam/tóglóm, vofiyz Dydówicy 


fttimnieboftátFomopíeréiad ; APU.. - 


folitam / Bolenin watroby  $ 
mléien viywac Śiigoałów, 
Diofcorides, i 


Piiańfiwo obbaléia / Fto ich Piidsfiws | 


pierwéy weżmie ślbo té nili pis 
te. Diofco. 

Aliy albo żywic ná LMigoae 
ch /ma moc ciérpnace á ścią: 
gólacą / picto dobze ý Odwdć 
frwią pluizcym, tofpuśćiwfiy 3 
octem. Diofco. | 

piegi na ciele potláddige fpas 


Oza, 


C áEic5 przećiw tóglom 3 mios Bóflu. 
"m. 


n vwracolimy. | 


- — € 
- 


o Nnácáróufowpm órgewie/ cap. 8. 


Plinius lib. 23. cap. 8. ffígba» 
Ty goistié przeciw padáigcéy nies 
mocy: tatże vffówiczitćmu fpás 
titu , letargum 3ówa / filutwfy 
gorzkie ŁUigoały / oobise poły: 
Tác 


Gap VIL 

AÁNACARDVS, PE- 
diculusElephanus, — 
Po pol/ku též Aptókare 30» 
wą Anacardus 

ŁO o130100 feff w zEgyptcie / 
śle Oziś mata ie w Gycyltiey y 
w Apuliicy / y ino3ie we Włoż 
fticb fironady: £Ta tym Os3ewie 
(a o15ecby podobné Eofffam Dá- 
ttylowym Z y te pawie zowie 
Anacardi: imie maig oo fereca iż 
ten ówóc podobny ferci iadzto 
fłookie w toffce / (EÓsé na Ozzes 
wie teft Frucha miedzy fë: 
teft nicidta fłodfość 3 wonnos 
ścią, icfE nátura tego drzewa go 


< taca á fucha / 4$ w Gwattym 


323 
miód / Etóy gdy ná Calo pomde 
Że / tedy ie p:zepali / y ffrupi / 
bzodawit zbytnie ogtysa /firos 
ny Osteblé ttápsdvoía: á tal vo pór 
rálisu w ftutczeniu żył y vo paz 
Oélgcéy niemocy pomocny. — 


„Cap. IX. 
ABIES Todla. 


| Sole ina tażdy / Onsevvoo 
Yoyjotie / w leśiech Dolfficb pos 
fpolité/ dzzewo lefié / Ola tego 
na mofi potrzeby barzo pożys 
tecznć / na mófty y infé fpzawy, 
Paladius lib. 12. o Jodle pifze / 
$c tó dzzewoó/ gdzie gó woda nie 
dochodzineć w fufzy ffotpzówie 
wietuiśćietrwa, — 55 5 
Plinius lib. 16. cap. ro. Jols 
ftoxy batzo potrzebniem 00 Os. 


„Eretów ynatzedów moaftich/ nas 


táonicy na wyfofich góżdch ros 
ście:sta slofframy wOomiech nie 
może byos matetia lepas ola 
WieCZIŁOŚCI. = 
Plinius,3yotcá iódlówa bdtżó 


i (topieniu. 

|Simnógnie — Auicena , miód Ftózy wycie 
mocy. | (Puto 3 tey(fEózfi / bótzo pomaga 
| $innym imiemocam,Etóx bywds 
. tę 3 (fvony firon / dlbo fuchych 
$yL/3sówo Neruos. - 


teft pożyteczna luosiom / 310182 Ranóm, 
fczć na rany y £aż0e faosele7 czy: exios.lóm 
níac plaffry 3 niey, 

Jeff rzecz dOoświdoczóna, Pis frYorowés. | 
Ożenie żywicą Jodłowa w mos MU powie 


| pźmteći, 
| 


€zyniz w Aptece láExvars/ 


- Frózyzowa cófedt z Anatardów/ 


tego fonfeftu dobze pożywóć 
tym / Etóny mata slo albo narys 


fone pámtec/ ledo madzzedz 
-. bdczitościa posywacbom ia fly- 
: €bal weTDłogeh od fweo mie — 
firzó 5 ieden mléosieniec vżys ` 


waige- tego Fonfertu/ ofiálat. 
-— XD Foftfácb tych orzechów ieff 


rowćpówietrze/bóżzo rzecz bydź 9^ | 


flóchetne / nietrzeba Butóć cu» 
ozóżiem(tich wón. 
Cap. X. 
DALSAMVM, 
gial(am. 


OS^tlfam left ó:sctoEo cictttis 


[tc niewielkieew SyoovofFicy fies ` 
| | mi ice 


qmi iedrtó na ieonym inieyfen eos 
écie w (conym ogrodzie a w Æ- 
myptcie v Uleranoaiicy / tat 5 go 
nigożiey wiecey wiendydnia t ief? 
orz6wWEO niewielkie Z lifEt ma (as 
Lov QVuty/à fámo niebywa Osie 
| gioy wietjźć Nuty / áo:ugoy 004 
bise wietfć .5 teg hróścitu trzy 
rzeczy nóletórftwa zbierata : naz 
piétvoéy oléy albo fot / Etsy 30% 
wiem też Balfamem : tzecz to 
barza fogtowna/ á Eu zachowasz 
niu zdzowia ludzkiego bárz pos 
trzebna : ten oliy tat zbierdlz / 
czafu nagowofydo oniów we 
5niwoé/teoy nożyFiem Eosctómym 
ślbo fámtennym .piscErawéta 
(EósEe na o23évo fu á podfiawiaa 
ia w coby cielo : tati fot nalep- 
fy Etó»y świey / Frózy mocnego 
a wośleczniś wóniania / Żadney 
fwóśrości nieczyniąc /Ftózy też 
goy naco puści / wnet pisentz 
tnie amo vEufieniu nietafić cier- 
pnieniey fczmienie, Com Ola tez 
go pifał / dbovoiém niżli donss 
pzywioza labomifupcy/imitefae 
to wen terpentine élbo lentilcye 
ne mości albó oleyti faluiacu t 
Ale Etemu prawożiwy Bálfam 
wnet postiác/ i; gdy ij nafutnó 
puéci(i/ $oonéy 3másy nie czynt/ 
a gdy wyplécefi nie sitác go isis 
Ło infićy Żywice / ólbo eluffości: 
| ale gdy bcostes falBovooti vet 
| fols 3oftánie na futnie : dugi 
; znót pawdjiwigo Bólfamu, iż 
| goyy namnicy w puécif vo mieć 
| Eo / wnet fie mlcEo sáicosit / czes 
| 


go nie czyni falfiovoény: tati 
pzawożiwy Balfam puśćiwfy 
na wode póbielawfy rozplynie 
ficca falgówany plywapo wierz 


piscator Sok zma c ra em 


* 


„oażażołó. a 


 periplenmeniiey/pzećiw tafilóm 


324  oBálfámowym drzewie / cap. 1o. 


chu. Duga rzecz Eto2a cbotoáia 
3 tego ogéwta teft ot3evoo Bale Em 
(ámovoé z to też ma snatt fwty | 
Dobroci / Etóxé świeże rózczei ma 
cientić Z barwe pzzycżerwietts 
Bym á wónisiącć olciem alfas 
mowym, 

Tr3zecis tzecz / Etóza sbitéráta 
(eff naótenié 2oalfémoweé/ Eros 
ré nalepfié/3oltt/ pelné/ xoieltié / 
ważnć / offrogowcégo (malu? 
pooobiégo piepisu. 

- Diofcorides lib, 1. ca. 18. Bgl 
fam nalepka ma móc w fotu dle 
bo w olei z Etóza bárso a voffos 
Buie zógrzówa: Ola tego gdy pus 
fczóla w ofo Ftor te(t 3ácmtono A 
mgłómióbo obisti tedy wyches — 


Daniam / Erózć máig mieyfcá Pómiame | 
títemné zażiebionć 7 3 Etózych | 
przychodza cieżtić boleści / tedy 
czynić, Cerot 5 różey á3 wofku / 
payoác Bóliśmu 6 pisytláoáe 
uaŻywot | P. 

Daniam czynt łócwie potoz TRIePtt ! 
bsettie /lo$y(E3 wywodzi vmáz £.ożyftam. 
riy nicooniofly płód wyciagne 
Diofcorides. pru 


Cieżtić trapienié 4 orgenié TOR 


w febadch oddala. / pomáésutac 


pulfi.Diofco. ` | | 
Dlugéxoé wrzody y bolączki Y0rsobom. 
wyczyścia/ o0miefcza ży zbiera, _ | 
 Dueéiwwfelatim iábóm nas ^99 | 
teżkym / y vEafentu iébowitéy a 
be(tticyrpic 5 mieliem/ótany pos 
mazywóć, Diofco. ur m 
tiaśienie OSalfámovoé OOBE Plenrze. 


pićpzzediw pleutse/táB$e pzećiw Peripleus | 
ment:ćy. 
2 dglu.. 


A 


bóleściam w bioosád) / bennéy 
uiegmnocy.Diofcordes. —. .. BÉ. 
$ pase: D 


Ig 

f dbdigcéQ 
T sicmocy. 
| Głowiatóg 
| bówicy/ 
| qłosżeniu. żywodezafławieniy y moneniu 


|oryni. — vryny/ dobze pić nastenic Bál- 
| [érooé, Diofcorides. 
Déntam / gdy: fie nád nim. á- 


Jąvńd 


Przeciw niemocy pabálacty/ 
sévorácániu p30 ocsymá / yw 


| Micstza 
| com, 
| 1oobst/ tatże czynia pát3ac fie xv 
| wobjie/ w Etóżćyby naślenić to 
B 106t301t0. Diofco. 
| Dzewo té Bólfomówć práz 
wie ma te ótly/iato y nasteni£ / 
ola tego Yoát3ac tó o3ewó w 
10063it/á pitąc barzo pomaga. 
il Morsenis Diseciw fi utoówmo$scian tát5e 
| w żęwocie. gryżieniu w żywócie/ iśóoOWIEC= 
| PEapeniu inu vtageniu, bolesciam w glo- 
Dente: wie pomaga, fłutczenie żył 602 
ynie 

osla/y vrytie pobudza, 

|. Pliniusli. 12. ca. 25. ptf ac NIEŻ 

mal tóff pazyddie, CStórtás bise 
| wś Bálfámowigo ma wieta 
| „mócnó télétarftvoa wieccy nili 
| (amo drzewo. 

| %ómisniu.  Auenzoar lib. 2. fedt. 2. cap. 7. 

| pie pisectwo Famieniowiw pez 


ld 
"m 
| 
d 

i 
' 


glowie dydhówicy/ moszemiu w . 


osa/sáftánovotoné mieśiącewy: 


87 cap. n. 


32$ 
$cíagáiaca ciérpttaca á t toyfus Tiatutw. 
fátaca/ iat pifePauluslib.7.0lá  . ... 
tego rány (poláta/y lecza, fluti3 gg, 
głowy / y infć rymy vftánas "^m. 


Widia. ; 


Diofco. lib. 4. cap. 36. Wyfi- 
fa á śćiagaz fva cićrpnościa/ «ou 
JGyndwlofyczćrni pietnie/ć to fole EN 


| watząc galasti w ły gu/à myiac. 


eic ośwać trzecią cześć vncte . 


| 

a icy olei Bálfámowégo/pewnie 
| o zginie” | 
n so też wiedz Edżóy / 13 tego 
| 25dlfámuostsé niemóg/bó Turcy 
| wytródili 3 ogrodfómi/ióbo Bat 
B Mesi ludy Cótórfti. 


Ca ap. XI. 


BATVS , CINOSBATOS;, 

^ Moravaticana, lcgendum cft 

autem Mora vaccinia, fecun- 
‘dum Fuchfium Mora rubi. 


i Jésyny. ! 
a tá jy Jeżynymóją móc 


- 


Ce warsonégálosti ć pííac wos 
De/ pfiónawiaią biegunki tát$e 
zbytnie niewieście vplawy: 
mieśizce, . 

Gniiąceożiefła/tótze rány w Diiafłom. 
vfiach / y Ecofty/ warzac różczti Aroftom, 
w wodśieć plóczącgół Jóynó 


Ńietpista 
Lom; vypla» 
/ Y wom. 


. alefcze lepicy gdy różczEi bedzi z 


chónć, Diofcorides. i 

YOtscosenice ogniffé / zowa — 
herpetas, tójfpadzdia pzyEldddz nicoms, 
iac na mtieyfca liście tluczone/ : 
tálSeiá rótty wrzedliwe ná glos 


wie pa3yHlaoác. Diofco.- 


Guzon. 
Kro kom. 


Guzyy Erofży / Eróz bywślą 9 
pasy ffoleu/vofpaósa y got/plaftr 
vcsyrtóotty 3 liścia Jeżynówego : 
boleśćiam v fercá tótże pazyttń Bercy. 
Oxć, Diofco. 

Sot czynia 3 Jeżynyz liściay 
3 t9305cP /potym na fłońcu wyż 
fiówiaia : ten nó te wpyfthi iiez 
ooffátti mócniey pomaga: Sasis 
le gana tátoo mocno rány 

tach y w gárolé got /3tegóš 


inom. 


`R fotu c3ynigDiamoron potrzebny 


ná téh rany y Erofty. 

Bwiat Jeżynówi pitac zwi 
nem v(tanovota biegunti także 
iágooy 3wvláfcsá wiedóżrzdłe Di. 

Plinius lib. 24. ca. 14. vecsy náa 
tluc twidtujeżynoweg 3 folem 
wiepzówym / ć worków ná párbom. . 
pasen. vofyfiti goi E RON 

c 


Mieguice, 


—— e 


Met z is 


S E E v 


SR goes prm rr Rare EZ ZYCH 
a uuu RTR AZ OT REJ 


me — 


| 


[ 
A 
| 


E o SSoctitilitt / cap. J2. 


sod 7 Sdłiem Jeżytówym másáé 


An vány w (folcuz y w mtey(cádb tác. 


^ iemnycb/ mocno got, Plinius: 
Zebom. _ Zoleniezebów tóscali y liścievz 
śmićczóta płócząc ich wárzenič 
"Paüluslib. 7. pifje $e foren 3 


Zómieniy Jeżyn ma mócmoócotómienłaż - 


di a , mác w nértácdh, 


m Eig Cap. XII. 


TBDETETY M, 
-Madalcon. 


;-Dnellm ieft 3 żywica iné z 


go bijemá / w ziemi Odrócejie 

fEićy / ttaylepfia to żywica pióe 

Diofcorides lib. 1. cap. 71. Eróza 

— foy icy vEueifi/ teft qonta/ ww 

tzóczyfia Eliówi podobna / né 
: dnie tiuffa/góy ia pólcami gnióż 
to wwilgotna/pi3e5 Ozóżgypluga 
wości zapalórę wóttia vob ítez 
cznie. 5 tych fłów rzecz teft is- 
vna 5c Bdellion, Etóxé máta ne 
fy Aptefórze nie teft Bdellion; 
~ bo nie ieff gorsFié / anii ma tych 
gdy Etózć Diof. wypifnie. 

Ya móc/pife Diofco. Bdelliz 
um3áttrscvodc / oomíteEcác/ guzy 
ytwároé fńOżele/ iwlefca otfolo 
górdló. 
 Tażetwatdości y rosptt[i- 

tty wódnć/ śliną człówiecza toz 
fpuicsoné/á plaffrcsyntec fps: 
D34. Diofcorides. | 


Dóniam ich mieyfca y twór 


OOściw sich / táE3e sáfEánovotez 

tiie pzzyrodzónych rzeczy otwićz 

ta/átó P ineo pe y táosac 3 
simi. Diofcori. 

- -Bdellium piigcámieri w ners 

ti y w pecbérsu lamie /veyte 


pobudza z tatże piseciwo Fáfilos 


i/ y iáboroitému obzbaniu 006. 


bise pic; Diofco. - 


przeciw rozpuľlinam /ftut- SE 
czeniu, bóleściam w bofu/ wide — 
"tróm/álbo pujżeńiu tát oobue 


odwac Diofco. ^. 
Dobsze też Bdellion puvbáe | 
wóćdo plafirów / Etótémi chces 
my twórodości Żył fucbych oowil 
żyć albo ingezatwarozenied to 
tofpuśćiwfy 3 winem abo 3 
wood AAA | Pan 


Cap. KIL. 


DELZAHAR D. 
Antidotum. 


OY 2flácbetnierié letórfiwo A | 


przeciw Yoypitému IGOOW0UA pić 
wie niebiejkie/ © Etózym pifże DÓŁ — 
świadczony Xébars Auerizoar - 
lib.1: etym icoónym opuchłćgo 
czlówieta/ Etóy był wypił naídz 
oówytfy tad vlécyL nó Etóyym 

(ie fëszá opuchla żólta/by toru- 


pápébálá:a goy mu byl ddt tez à 


ge ieterfiwó/ tletrsy żlatna lecze 
mienie 3 woda Śńniówa/wiet 


3e był zózów „ypótymwielelit= - 


hyh polóczył tym lélérfivoert, 
 Toletórfiwo czyni Jeleń, i 
Lo pie Plinius lib. 8.cap.32. f3 


eden na piyroosone niepazy: 


iażń 3 wejżmi/ tát 13 gosie gó po- 
trafi Jeleń zie: á goyby był w idz 


dnte; qoste go ntemo$e ooéíaó; / 
tedy. duchem froym wyćięga we 
56 yżiada/ á tół wnet po3iedzes |" 


nin 3ocymie go wielić prágnies 
nić / o czym mówi Poot Da- 


ovvio: ip nad Jeleń pojas Stu- 


— osteitic 3 


FL X'ENTY,r.A9 z 
-2150 St 
d 


óiiettic wody /tfbufiá moiábo | 


ciebie mily pánie,  ABieży tedy 


pito do rzeć „A wpadwpy w 


wode (foi niepiiąc/ bo bywnet 
zoechł. Cam (foíac płynę mu 
p303 ten czas bys OCZU Etóx fie 
- legucbno sétabáta / Że beda tato 
gialli/ć potym 3tivátosteiay fpée 
Orte/goy 3 wody wyniożle Jez 
lett: fo tedy Iwożie zbićtaię /d 3d 
wiel [farb cbowáto. To léfárz 
fiwó tażoćmu iódu fiepisectwia, 
A przeto tuż drudzy Eażoeletar= 
fiwo/Ftóze pomocno Parvi Íáz 
oom 3o1a Belzaharticum. Tóm 
w ten obyczay pifal/że v nas do- 
fyc. Jeleni: á o3tvonta. tzecz, Że 
táfich rsecsy nicjiezeżemy/dni gu 
Famy: ano też nam naturá niez 
sámtefstála/oácpotrseb náßych/ 
tu zdrowi iifema, 


Cap. XINI. 


BERBERIS ANABER- 
beris, eis Diofco. 


Ponówki. Tamen aliqui negant, 


Orzeszki fe oisewto osciffé/. 


pobobrévolísctu plonnym qtue 
ffam/iágootEma ile Alyttówe/ 
. GZEEWÓMEJAMIEECIE/Z TROZEANII wz 
nattz :to whyftto teft w Dorsez 
człóch z icono lift nie teft iato v 
plonet, 
. . Diofco. lib. 1. cap. 57. pifie / Że 
, biegunti biale vfiónawidiz Dos 
tecti / tatie 3bytnié plawy 


|| |Bivenenu: nte1tescte/ gto pitac Tvát3one Y 


iedząc. 

Koze fluczórty á paymiosás 
ny násábicié tezą(E/ tarnów /tyz 
Hom za (Eote/ yw WNORE 
tja ic y got; Diofc. 


 TOléfiécb dié nd Faoy coFétes i 


Cei 3 Porzectówfibzy/y 
ognie cieżtić vómiérsa / peágnies ` 
nié fast, 

Paulus 7. Jagody Dousecie 
Łowć ieonáficy mocy [6.3 owo 
cem mi pere iit. 


Cap. m 
BOMBAX,GOSIPIVM, . 
Coton Xilon.. 


. Báweľná, dlbo C brásdik, który 
Biiwelnę toči. F^ 


© Tym Cbróścitu Plinius pie 
t lib. 19. cap. 1. J5 w ZEgyptcie 
Dnc En Urablity toście cbróédit/ 
Ttóży 301a Gofipium , nicktóny 
Xilon ,3 trózćgo płótno czysta / 
Frózć zówą Xilium,3 Ftósctro bies 
tàta Bawelie bieluchną: ale we 


ig/ y wwelne 3biccíta, 
Rafispife,$ema móciaślenie - 
oomiefczania y zógtzówania: 
ola tego fot s liścia odtty d3ies 
Camo bieguncevffdnawia, ` Biegun 
Faśienić tluczone/pierśi voy, "9" 
czyścia / niaślenić Albo potolenié 
minoży: oleiet 3 nasienia na obli= 
czu piegi wjcżyścia/tatjeyteófij, eoftam. 
Bówelna (palona/ Frew baz Avi, 
30 oobzże sá(ténawia, 


Cap. XVI 
G APARIS Theophrafti : 
Inturim. . 
Po polfku tés sawa C dpary. : 
> AUpórowć onavto teft ości: 
ido Jeżyny Erózepó żtemi fie 


Łlódg liście ma otraglt/ pooos 
iŻe jg ` ^ bn 


| 
; 
U 
H 
H 
Ji 
| 


mic. 
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bić Pigwowym 7 iednó daleko 
mnteyé / iágoott tafo p oliwy / 
Frózć goy otuwono/ wvypufcéta 
fwidt bialy/ ígóoy ofvoitnie / tes 
oy softánic iato olad Dlugi w 
Etóiym ziótnta bywótz taby w 
Grónatówym tablfu obniu 
ne. tía Baparówe dzewto 
gefłć Eozzontu twaroc Eu leldts 
fiwam połyteczne/rościeńtd gru 
bych á opujczalych mieyfcacb. 
Diofcorides lib. 2. cap.164. 
Theophraftuslib.. cap. 3. ptàye 
baie 3c lifftimáig oéctiato ofet, 
o AJAdpárowy toren pifie Paulus 
7.914 MÓC Ócietdigce wyczyścić 
venite tecti gói 
. _ fościgy offtoscia /ola tegoslee 
Sledżienie o ione x twórdźiałą vibtawía/ 
.pítac ten Poszeń / y na plo[tvse 
poyHaoátac. 
frfüediag^ ~ Ślileśiące pániam pobudza y 


Fue sié wilgości 3 głowy pises ffa 
>+ Myvoosi/ bolésé w zebićch ve 
pee śmićrza/ chrobati wufiu sábita: 
3 liście y tigody mate też moczóle.. 
qnietaf isto Eoiseif. Diofco.. 
Aápary w 3ywocte czyrtię zó2 
mickónić y pragnienie 3olaoEos 
„wt Eoso: á whater rozumie 
wide fico świeżych /bo wótzótć niez 
165039. 


czynię tego /à3xolafaá toto my 
te; octem /3 oliwe pzzypiówias 
my. Diofco. | 
Ülasienia JAdpátovoéG piiac 
| oie oxígmte pzez Gtétosicáct 
Publinice. ontb/teoy opucbline y sátvoátosiá 
Celo 15 élebiiong wyczyścia, Diofc. 
m Przeciw boleściam w bios 
ŻiedŁaMi. tóchzy (ciátice/y párálišowi/na 
$tenié to bórzo dobze pic, Diofc. 
Cóż naślenić wótząc á ples 
Gac zeby; tym,bolóść vŚmietzae 
-"3Diofcorides. ` 


Debo. 


p TT s 
aD. T7, 


5 Forseitia. (ESFs fucha té té 
wfyfifirzeczy mócniey (pzówue 
ie Diofcorides. — - 

fiétluEvofiy tego Ponsenta 3 
matą Jeczmienna / 4.3 oletem- 
płótónym woodszyczynić plaffe 
pzzytładóć na óledzione tvoátoa, Slebiionie 

„Paulus Hb.1.»czy/Że A ápaty 
but iebsenta czynią / iedząc ie / 
ttapi3óó ffoli/s octem3 oliwg/a. 
3 miodem octowanym, 


Cap. XVI. 
CAMPHORA, 
Kimpbori ieft żywica s iedne- 
go dzćwka ,o którym Diof. 
dni Galenus,ni Agineta,nie 
pili sy onem y aśrąbowie 
Aef tó oisévoEo vo Jnóyicy 
y w mpyd fironóch / 3 Frózego 
wychodzi Eliy iáEo żywica, Ttózy 
sbiéráia á cbowéta : yvonmosc y 
mat viisula Bampbow byo3 
gozacz: dle Dofróżówie 3 icy v» 
czyntów wywodzą / Se iefE rzecz 
ostabiátaca/ialo to tàvoma rzecz? 
Spifoo amphoe. Campho- 
ra per nares caftrat mares,to feff/ * 
Kómpbow wóntiatąc / meże csye 
ut oo małżeńftwa nie fpojós 
bite : 3Ez0 tawna / Se iy. gime 
ność łótwie ginie y znitnie / © 
to ola iéy wielfity wonności s 


^ 


"fübtéliioóci/ že fwa wónnościz 


na wiatesginie: ola fwey chedz 
gości nieciérpt mrobóm/ola tez 
go t& obzaca fie w wiste d ginie, 
To wiedzę panié że wáruigchie 
fmrodu / ma byos cdbowéána w 
tómiennym floyEu / óby nie wys 

nv 


p ©eżóm, 


| Róram 
| worżedlis 
| wym. 


|. 
 Nánam, 


; YOtseóli» 


wosciam. 


Yoiettsálá / pisybamáé pieptżu / 
bo piepis fia gqoxacoscia niedo- 
pufcza iy roslecenía y wywwiez 


BU 
. ^ Mocno Aompboi obpab3a 


3lé chćiwości 7 żądliwć w niez 
kc ych átowottidiacto. 
 AAto iéy zaś zbytnie pożyma 7 

$twtete picoEo/to r3ecs OOŚWIAZ 
ocsotta/ bo mózg ostabia, | 

- LTóBómpbozń 3 woda róžáz 
ne 6 3 foliem Ropu DOloffitgto/ 
bórzo  wyczyśćia máfuly ná oz 
Guy "n Zidek ke 


"Cap. XVIII. 


CARIES LIGNORYM, 
Sapróteta, Saprotes xylon, 


„* wPródhno ftarychdrem. 
$070śifie pofpólicie lubsióm/ 


Żeby iuż secs agnicla/ niczemnia 


bylá/ iato pzóchnó Zbutwidlych 
FISO : áno nátura Żadney rzeczy 
ná świecie nie fprówiła Ftózaby 
fu polyttu człowieczómiu nie 
PB yBló. t 
patto Padlus /Egineta 7.pifże/ 
że płóch piocbnioxvt żwlafczó3 


| 6gew/Etóx máig móc śćiagóląz 
te / táto Porązówe Debówe/ 


wtztdliwć rány wilgotne pluz 
gáwé voyjuiáiac/ wyczyśćia y 
got: picto Dobise tym prochem 


- pófypować rány. 


Diofcorideslib.1. ca. 97. płóch 


Etóy bywa s fłórych Dew pio» 
chitóziato mabi/potrsafá stacriim. 


rány wizeoliwe / POM iey 
3égaie. | 

Dasecivo ranam wrżedliwym 
Fróxé fie rozkórzdią d vosgrysato 


= Lo „ŁA. 
LL ACID 


2329 
po ciele rófpuśćić pochy próz: 
chnowégo 3 winem á 3 prochem: 
Anyžowym, toslosyvofy ná eu 
Śćie/ pode ná — 


ue XIX. 


CB das. FISTVLA; 


Cafsia w trabkdch dlbó w a 
palkdch. : 


Qo mówiemy Cafsia fiftu- 
la, tedy mamy rozumieć ten Cy» 
nómoón, Etózy Ożiś Eupcy piebás 
iR w trabfác /ttóié trąbki nie 


E ii 10] 
0 i kk bs UA I5. 


deft piívoy Cynómon/bo niezgaż 


03a fie 3 wypifaniem Diofc: Cen 
Cynamon w trobfád pofpolity/ 
ieffCafsiafiftula,dboCafsia Sirinx, 
to teft/fEó:EE 5 Cáfottéy/dlbo tras 
bti Cófsytćy / ftóxé Fupcy Wo- 
fiy y Bigpanowiezówą Canel- 
lam, łóćiinicy Gafsiam Ligneam, 
&totofiyttoteomo/CafsiaLignea 
á Cynámon y Canella : o tym 


. zd kórzey Theophraf li. r ca. 2; 


Simil.lib. 4. cap. 4. - 

Saśle wé palti wielkić czara 
1e/3 ftózychw áptéce trześć wys 
bićrńia/zówa Caísia, śle żle: teft 
owo Siliqua ,4 nte Cafsia, bo nie 
iefi trabEs/óni (EosEd/feno pal. 
` Tego Onuewá Galenus, ani 
ffórzy Gireecy > Dottóżowie nie 
zali : 2ftabfcy Doftorowie Wys c 
nóleśli wa ooxotl$enié Żywotu /ó 
bórzo pottsebitíe, X wfótże gdy 
iu taf 3YoyGay otrzymał /„mue ` 
śliny ttzymóć żwyczay zówiąc 
Cafsyg te/Etóa dptefarze zówa 
w firaczu albo w palbach Calsia: 
óCyndmott gdy nie mamy praz 
Yob3itoé go/bebitemy mienić Cy- 

Ee tg LECZ 


Z zz EZ TY OZ E ee y 
E 
4 


| Rollers 
| | porguóc. | 


| 
| 
E. 
| 

| Pródgniea 
nie, 


piéréiam. 


Meu 


330 ONAJON 
námonem / 6$ lepfźć victi itm 
tia. | 
-Tá Cafsia fiftula w pałkóch ro 
ście w Oyclity. v Damógtu / y. 
w infycb tómtych Eróinach : ie(t 
to dz3ew0 podobne we whem 
ozzechówi wloffiému 7 liście ma 
tółież” tedtto (am owoc czyni róz 
żitóść /5e v Cófsiićy firacze olus 
gie á v O:secbá ofraglé. 

To dzewo iam votojíal w 
Miuranie Wenectimicdno i5 by 
lo na ten c3áo simie GOłE / á iez 
oná? bzócia €wictégo Domi- 
nita 5 Erórmim chodit do tego 
(aot pówieddli je nigoy nie toz 
ostio. : 


i © tey Cópiicy Mefüc ikes że 
| ief barzo pizefpiecziia 24 wiels 


Fiéy pomocy, bez 3abnty głody / 
nie obzaża Żaditego clonta : 


- bla tego może bydż dawdna Fá- 


żoćmu/ młódćmu y ffórómu./ póź 
niam bisemitenmym y Ożiećiówi. . 


pzzyrodzenić ma sátóvoné nić 


mal; człowiecze complertía/ác32 


„fólwieł ciepłość nieidtó pzez 


wysfia wilgótnośćina móc 002 
wilsátaco Żywót na ftoleczwys 
cyeciatace Erew/ á vyrsucáiaz 
ce zlé rzeczy Fólericztte 3eftvotc, 

Meluę. — 

Awiattt  Cafsiićy zmiejawfiy 
3 wóz mióczowe /5 i bióżąc po 
fefu prágnienié/ oddala w éic« 
tich febzóch / odwilża zdlgnienić 
wpierślóch/ y w górdle/ bioząc,. 
Mefuę. 

25olacsft tivátoé różmiefcza 


pisyHaoétac na plafłrze:piiącię | 


3 wódłómi / Etór veyne wywo 


- dzatwyczyścianóckiy niedopue 


fca czynić fie ómiestia w nich, 


= EE 


16V0LGU 


(D. iV. 


Pzero Dobógrze czyniąc $ 
nity plafie'a oflábáigc /pewnć 
vlŻenie, Serapio. 


25átso pomaga pisecivo niez Bey nice 


mocy y bóleśćiam w wąttobie. 
Rozpuściwfy w wódżie / w 
Ttóreyby pićerwey wárzóno róż 
zynTi0óbaze plobácv(Ei/bo fro- 
ty got w vścićch,, 

A to pomni £ożdy / 5e poy fáz 
"me Cafsig btersefj/dby$ íg pacb 
famym ieozeniem bzał/dby icy né 
tutá nieffrawila fómeysbó iefit 
po ránu weżmieB/a ŻóładcE (tta. 
iony/tcoy ta firawi miaffo póź 
tótmu / á pożytłu żadnego mie 
vay. 


| Cap. XX. 
CASTANEA , LOPINIA , 


Saledulz , Sardiane glandcs, 

louis glandes. 
Po pol/ku Kaftany. 
S lia w PolfczeBógtawy Nie 
moge żróżumićć, czemuby té fie 
nie ieli (czepić tego dzzewa w 
Delíce/ gdy czyśćie w polfcze 
moge bydź / y rodse na wielu - 
mieyfc/ tato w Kráfowie/ ná 
Różimieczu v Bożego ciála ;wo 
TOdtgawie fa dów wiele Kós 
Btanowych, - 

Pliniüslib. usc że tedndto 
rośćie w iru tato r na goz 
tác. 

Ifidorus pifie /że — tds 


| fitany/i$ © zechy fa Owów (Era. 


czu tato owá flfofientt : á goy 
wyfłóczą 3 fitacza/ bzbsie fega 
cze caftum, téEo vesyécioné/álbo 
trsebtoné. ję GENES 

Dioíco- . 


O uU LOTO 


Diofco. lib. r. cap, 127. hot 
moc Aéftany ś $ctagáteca/ 4 $2 
Yvlafcá owé FEsti, Etóxé (a tato 


mech miedzy iooxem á fEózka : té 
Esti fEérvofsy 3 Babczdnę wóz : 


Ola pisccivo biegunłam Oówść 
pić mocno iezafianawia / także 
naing soe flory: 


t EUN 


Cap. XXL 


 GEDRvsS, CEDRON. 


. Drzewo Cedrome. 


LO O023e1moó teft bátrso wyf OŁIE / - 
podobné LYTodzzewiówima ióź 
gódfi podobné Jálowcomé * 


mu zale wtetfe: żywice zbierdia 
3 tego Ozzewa / żówą ia Cedria, 
albo żywica Cedżówa, Diofco. - 


Paulusin ZEgineta8.lepiéy: wys 


pijuie / Cedrus teff owoddtić / ie: 
otto mnteyfsé /1AE0 chtófE/ podo- 
bnć Jólowcówi : Dugić teft 


wieltié a wyfółiego Dewa : 02. 


bóle mata cópleria żapaldlącz y 


Yoy(ufictaco w trzecim ffopntu: 


żywica &lbo eléy Cedrowy do- 
cboosíóo awarrégo. © Cebise/ 
Plinius lib. 13. cap. 5. fsétsey. 


Diofco. lib. r. cap.90. tía náz 
| tureoléy álbo żywicć Cedzowa; 


žywméciála Pozić/ avmatle $0 zes 


pfowónia zachować : ola tego 
wieka meoxcó zowa teżywice/ . 


oreo vmótlych ciat. A whaz 
[$e chufży y ffowy / álbo Fogmáté 
tzeczy/fwa wielką ooo pfu u 


tfe y fpala. 


piaseci sionis wu y 
tażoćgo nieboffátfu Oczu / pue 


fec ten oléy 5 Cedu. Bielini 3 . 


Oczu ociera / y blizity tatieżtole 
wiet na iab. Diete. E. 


(ToTg atc 7 cap. 21. 
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Cbrobati t vfit/tespuóci- Cbtoba» 
fiy 3 octem/pufcátec w veho. 367 tóm wv vfu 

bita. Diofcorides. 

Pzeciw gumieniu albo pifcze. Ssumiez 
niu w vfiu/cofpusdic te żywiceż niw pifces 
winem / w Ftórymby warzono mE e” 
J3op/ v pufezáćw vchó, Diofco. 

Lia bolóść w sebiécb : ElA803 Zebóm, 


|. W Oźiyte w zebie żywice / 38b fie 


frrugy/ á bólpzzefłónie / ślbożyś 
ice ta tófpuściwfy w óctcie / 
płółać 3 nim zeby” pewnie pier 
fiónie, Di ico. j 

Przeciw! boleóciam w góróle/ 
Squinnantia 30102 / pomdsmade Squinnantia, 
tężywicz - 

Ytefsentiu wejowému zmie- YOciowé: 
fjavofiy 3 folg te Żywice / pazyło= n mu; vbofit 
żyć nátátte, Diofco. HA 

- Bafgpecenić fóry iato pátcby/ 
trady/świćrzbiegtubć/ pomástu Eyjcrze 
tac te żywicą/wyczyścia wfyfłe bóm. 

Fie plugawości, ESE 

Rány y ropy w plucách wys płucóm, 
czyśćia pitac tey żywice teunet, | 
Diofcorides. 

Te oleiem Żywice Cedzówćy; 
pátcby byoletóm anásác ginis ge 
Diofcorides. 


Cp. XXIL — 
CERA S ADU 
wiśnie. 


abiens lib. 12. cap. 15, píge/ / | 
Że Wiśnie gościnne (a we Wio- 
Bed iatby v nas UJigódły albo 


 Aáfitany:d$ poswalezenin Mi- 


tridátefsa Aróla5 Ponty paye -— 
niesione. Té DOióniesaonymos ` 
bycsátem/pifje Plinius li. 15.ca.25. 
nie megabyos w/Egyptciesidko 

Łe uj J vitas 


m ATI IM " TYT € 


prem T mmi entem EI RA qo TID en A ete nin 
h 4 


YOrsnie 
CjATHĆ. 
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ynas Diné: : Divus EzEC3/ Mi 


ly péntie/ffvooiyles/6 fíioaites 


inia ma fvoé ofobliwé tzeczy/czez 
gó w iney Eriinte niemoaf, pél- 
my abó Daty italepfsé w E gy 


ptde/ d | DDiśnia niechce byos: v . 


nas Wiśni oofyc Z Palma jaz 
onm óbyczdiem niebedzie, — 

NRózżmattość Wiśni wypijuić 
Plinius, Apezeośle Owa tylEo voz 
osáte biálé/á czatne. Białe Dio- 
fco. lib. 1. cap. 135. wypifuie żę 
TWiśnie białe” doby żywot czyz 
nie / to teft oowikóla Sywotuá 
(tolceóxoiéSse/á sáóte vfufoné 3de - 
tiiétosáto ffelce. 

Dleé ná ciele cudne czykia / 
przeto pánié retńoy feoso. Diofc. 

Serapio pige/ pizawoś że Wi- 


"śnie białeżołaofówi wabso/biez 
gunti Gynię / Frew wodne niez 


pawe w cłówiecze czynią. 
odóie Wiśnie czarnć 7 fa cto- 


- . wiefówi barzo 30101067 poydo- 


bise ooffalé: Frew mnożą / plec 
pietna czynia 5olaocE posiláta / 
«buc iedzenta pisynofia. Máig 
bórzo bliffość3 winem czócwó: 


Afting ttym : paseto nie żle picie Wera 


R śglóm. 


tráng /tróżć wymyślili w Dole 
(cze śmiem tzecże vofselátim óc 
bycátem 3o1010f5y ttam niż wie 
116: bo bybylá náfiá náturá wie 
dziala potrzebe nam winá/ode 
faby była : ale i$ nam zdzówfy 
miód dółć go nam obfitosc/táz 
to flegmátitóm / ttóżym 30łów 
miód, 

Alty wiśriiówy bárso pottsez 
bny/ptáeci tóglómzóftarzólym 
„e rofpuf czony. Diofco. 


t 


^ w. E $ : 
L £ 
^ 


A eis XXIII. 


CHAMECERASVS, 
Pumilla. ; 


Polna, álbo drobna Wifnkd, s 


EJ IÆ to chróścił móluchtty / 
‘we whem podobny Wisni, Ægi 
neta pige/ že w Bytiniyftich po- 
lách bórzo pofpolitééle ym Dole 
fce táFicb mieyfcdófyćziato ofo- 
lo Cettoomiérsá po walóch : ma 
ten cbróscit nie wielFi EoisoneE / 
famo o:sewEo maluchiie we wz 
fem podobne Wisni 7 Etwitnie 
biało, íagóoFi nie wieltiezióko v 
YDisnie : gdy Pto te VDifntttć/ | 
tedy glowe zdrażdia / łe ynia 
ból w nitycieżt. Tóm Olatego 
udpijałże pzzydawa (te/ i ożteći 
táticb Wióni obicbsa fic/4 po 
tym czefłó fietóla 76 mátti nie 
Mni 3too im. pisyboost s 
tati. | 


Cap. XXIII. 


CHAMECYPARISSVS, 
Cuprefsina, humilis `` 
Cupreffus, | 


Cyprys s którego wience aynig. 


Di Cztólwiet ÓW Cypzys miez 
osy 5ioImiimose byðś poltcsony / 
3 Eté wiece czynie: wkatże 
oiosimy / że táto odlefo dgy 
3ároScteA$ nie móže byðś t$ecáos 
inostelc/ieono o13ewEo/ paseto ie 
tu wypijuiemy, 

eft 5tółto/albo lepiey sw: 
Fo/ságtséwidiacégo y wyfufiatae 
ceno payroosetías nietałą wils 
ENSE /ola tego t& fva w- 
igne 


"+ 


i p + 3 | 
a ; U 
s 


| posila. 
ps . Daseciwo ídou y vfafżeniu wez 
| stów. Ż0Wetmiu / pic ten cbrósctE 3 wi- 
| nem flutvofy / wielia pomóc y 
Obrona / táB3e pisectvo chrobata 
Lüeosmíaolé vfofenin pic y 
pisyHéoac, Paulus. i 


| Cap. XXV. 
| CHERMES, KERMES. 
mó Czerwiec. 


ŚYJettówzy mnimóią / aby Co- 

cus był Czerwiec nóg / ano infy 

ich Czerwiec á tny Cocus,adbó 

żiotnfa SácbiérsEa, o csymefmy 

w pierwfych Fóteácb wypifalt. 
Csérwiec/teftci żiórnta/ Etóxé 

w Dolícse zbierdią cadfu talos 

1végo poo EonsonErs ztemie: tego 

nawiecey 3biéreta otolo Żowie 

Gà / Kawy /Yoarfawy/í$ tam 

tego obycsay/bo teonaE vofse sie 

po DolíGe tego oofyc^ale o to 

| nicobóta, Sa starena czerwónć 
| pie wielfiećw ziemi poo Fossonti 
v żiół a 3vvlofcsá poo itelemftó 
tćżówia LITyżevBEa/albo Cites 
oofpialcE/ tatze poo Życem, tófże 
pod stelem / Etóxe zowa Lioc y 
Dżień y poo infiemi rosmáttés 
„mi żtólmi, Té żiarnEć Fopáia 3 
| ziemie poo tani tozonti: £1Tás 
is Fwitie s a: gdy pezytośle 
Czórwiec / tedy- iuż obióco fie 
w cbrobacsEr y voylece: téc chróż 
baczti áwiéca W nocy Csérweáz 
"4 sovoa tę też ludźie pofpolicte 
Czerwcónii, DO YOenecitty ieft 
to rzecz droga / bo 34 funt tych 
SiatiteE/ must odc cztćry. libri 
Weneckie, o:1goy pieć / niemal 


I ŁY) $ 
6 ES 


[ero Siina wónia/ ferce y 5olaocE 


nag sloty. Coola tegó pie, Żeś 
by fie ieli wkyfcy tego zbierać da 
bowiem Czerwiec Polftiieff nas 
ślóchetnieyfy : tym fátbuta rzes 
czy Eóktóowne / Jeowabne w 
YDenccticy : á tżeczy D jeowabné/ 
trózć férbuia Czérwcem Dol 
(Fimn/5owa Aermesyn,iatoby po 
nófáanu cel Csérwcan fatbos 
wóny,Cótżew pzawośie níc mo 
$e bydź rzeczone żadna rzecz 
Aermesynowaícono ttózą fár- 
buie Betmezynem, to teft Czera 
weem Polftim : téB$e tym Czér- 
Tocem gody welny fátbuta / albo 
futnó/tśtie futna zowa fjatláty/ 
ictoby czetl fEárlátz (Ea$ono moż 
We Cztrwiec. Cé stárnta Czete 
wcowć nte fac Eoisontr/antátele, 
Se naśienić ^ ttózć ná fwym 
inieyfcu 3offávoia on chrobaczeł/ - 
nlt wyleci Csérvocáz á nieznóć 
go Żecie sanina Jeśień / ant Ste 
mie. Abówiem áz Kwietnińpoz 
czyja fie mnożyć / gdy wfyfitićy 
tzeczy poczynata ojywiać : a 
gody pzzytożie Czerwcć / tedy iuż 
vroście : á tat zofiawiwfky pez 


cbhórzyE w Etózym był” voylata / 


zófiawidtac nasienie, 


Té tárná álbo to naślenić 


maig tez (wa móc nie vosqárbso 
ne w ebat fad ébowtem ferz 
ce pośilaig/ á ola tego w goza» 
cych niemócach / gov ferce cbloz 
Ozi chcemy, leár(Ewa ná Barlas 
cie tlaożiemy /táBGe ná Jeowas 
bieh Aermesyuovoyd. ~. 
- péntamsbytué miesiące ciecze 
nie pofłanawia / táBe póniam/ 
Fróać rady pazed csáferm ošiatÉi 
mtévodie niedotogutacoślą pić 
y pzzyfldodta,doniofan ooo 
o Cap, 
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óf T 
Cap. XXVI. 


"CER ACIA, SILTQVAE 
> dulces, Ceraunia. , 


Swiętego Taná Chléb. 


= A Rew; Etósé robi Siliquas, 


-f£ote(t/owo ffrace czarne, flod- 
-Fié / Eto po Dolffusovotemy $. 
| Jana chleb, Plinius lib. 13. cap. 8. 
3owie Ceraunian : rodzi fi e 1p 
| Citiiéy yw Syoowffity semi: 


tego Otżewa dziś Odfyć w Grez 
city, Ten teft owoc, róży 3 30s 


'avienty Mella, Frózego ©. Jan 


pożywał Bóptiftó/o Etózym śpie 


"Yvamy/ J tego pofatm był Mel- 
-Tay locufte : locufte fa dwé fid; 
téfigeEtond w onicb ffrónácb 
"pźymdigz / 30106 w Poetiecfüty, / 


"Capilongi. 


CeCzracię/ tó tefEfftacse tez 


"drzewa flobFic fazdla tego Ożieci 
"bát3o ie rady icosa / ale3 fiwa 
"fátooa/ bo im chrobaFi w Żywoś 


xit Gyttíaz6 tej sátyFate watro- 


be y 3yly /stoo pisycobsa febzy 


Y infe boleści, Diofco. 
Diofco.lib.5. cap. 316. Stras 


 SolabBomi czefłodFić 3olabtovoi nie OObzć: 


Wrynie, 


‘psti Swie tedy żywot na fTolce 
Sowilżdig/a 3ácte fucbé btegunti 


wftónawiaiw olabeE posildíg / 


Fem Yoymoo3a. 


wę ap. XXVII. 


CIBETA, MOSCHYM, 
| Zebeth. Piżmo, 


Ds S uróm fi e teqo Yoywiáooz 
wal /tefli to íeff icbttá rzecz Ze: 


bet G spó Eté zowiemy po 


9 CotC VS, SARA CAD. 


Os 
lácinie Mofchum ,álbó corrupte 
Mufcum. Ponieważ Aptefatze 
y Kupcy 34 różnć rzeczy mate. 
Czdłen w pielgrzymowóniu 
£odowita Wartomana w Esie- 
góch Noui orbis i stettóży teses 
śdónin:bzóac v Curtów  ttóc 
tym lał didla w Cáproborniez 
ten gdy miał wole vcićcod Cute 
tów miedzy infimi czeczómi 
miał ieoro żwićrzatto/ podobne 
Fotovot/ Eróxé czyniło Zebeth „6 
to foba gotował wyroieżdź. Co 
$wiérsatto/taESe pówieda/czytt 
-Zebeth, isto y Gazella yt Mo- 
(chum, tó ief Pómo: ) 
© Eróżyin piźmie tat pige Sc- 
'rapio, 185.15 nayduia w Stemtácb 
Tumbafcy y Seni świetzątia 
podobiić GSórnam nágym/Eróx 
fie páfa Póroufem. albo Szpie 
da:v tych 3 żwifrzątcć roście các 
fu pewnego pecherz na bizuchu 
iótbybolaczEa / tà bolacta álbo 
pabérs bywa iato idie FoTofćóle 
bo łacze á gdy ono tuż Vroście / 
tedy luożie łówiąc oné żwiecząć 
tfa/vesindta ore pechćczytia cho 
ivéto tot óFtózym nie Vezna/tcz 
oy famé/csáfu aoy fie tati quao; 
fioigeofzy do (Ealy zólbo istiégo 


tómienta stra fiezài preteso 


guz/ólbo mié&eEa tót na tamteń 
wyciefa oná Erew z albo lepićy 
topát d ludzie potym zbićróta 7 
gody wyfchnie na floticu : goźie 
fie wiec munie 30a byos icòna 
1366 Zebeth y Mofchum, gdyż 
ieottáticb rzeczy byéta. 
pmo Eróze teft Mofchum; 
2fvábfcy Dottózówie Eladx sd» 
trscvolátace w wtózym ftopies 
e á fuchć w trzecim, ! 


Serce 


ome cap. 28. 
wie ffozła. 2 tófniepizychodśi 


Serce bdrzó pośila zy why- 
Rfi członti w ciele / tdf. ddiąc 
pe [tá iato y pisyElaodtoc 3 
iviét3cbtválbo xvontátac. 


Dié wiltości „boleści w gloz 
wiezy w mozgu wyfuga / a to 
fórlótgc w nos prypiévoistac 


335. 


09 nas prawdziwy Cinamon: . 
ten Erózy przychodzi, feff Cafsia - 
Diofcoridis.  ; . | SZA 
. £a moc pigeDiofcor. Cina 
mon tett/Etóry teft Cafsia zógtzće 


 Xodigca y. xoyfufidlaca / vryne - 


| ... 3 okeiem de Kerma: tatże pry- . wywodŹi pántam mieśięce pos 


a ———— | -= 
e 
= 
4 


piówionć Piżmo matżeńfiwo 
pomnażą / pomásutac, 


© tym oytay fćrzty/apud A+ 
.gricolam Ammonium. =.. — 
-Aetius lib. 16. cap.n6. wiele lés 


Eatftw bierze Mofchum,£Etóié 30» 
wię Mufcatas compofitiones. 


- Cap. XX VIII. 

CINAMONVM. : 
| |. Cinamon.. | 
- Sf Piem wyefiéy nótracił ző 
Caísia fiftula íeff Cinámon ten 
Etóny v tae pazeddlą Eupcy/Etózy 
téótupcy 306 we Włofech Ca- 
nella, Zíptelérse 30100 Cafsia li- 
gnea , ślbo Cafísia w trębfóch, 
Ależe Cinámomn pravobitwoy nie 
ieff Canella to iawna t3ec3 : bo 
Diofcorides lib.1. cap.13: tab oye 
pifuie Cinamon , 31efafcsá Mo- 
filicon, Cinamon, teft zatny/óle 
bofidoóvoy/to icf poptelafty/má 
iac vffówieznie po fobie członie 


2Í Cinamon teit/ Etózy nam Wóż *- 


$a ief pizyczerwienfym niema 
żadnych po fobie czlontów / iez 
69:05 Fonca do Fonca głaoFi, 2f 
potym pa3ydaie Diofco. t3 Cina- 
mon ieff orewno á nie (FosEa/iáEo 
iamito v tycb/Etóny 30vvaCafsia 


lignea: á Cinamon test feft pzás 


budza mocno. Diofco. = 04 
p-zećtw saémieniu oczu/ślbo 
iátuntolwtcE mgłam /tedy czys 


 « miąc fubtelny proch / pufczóć mna 


ofo wyciéra, Diofco. +5... 
. Pieginatłutwfy 5 miodem á 
pisytláociac / fpadża y wyciera, 
Diofco. > corpos 
~. Przeciw wfeldfim bóleściam 
ażwlafczć zdpaleniy neret/bószę 
Ooba3ze pić ten Cinamon. Diofco. . 
. Déniom wfelafim obycsés . 
iem biorac ná wgytti ich niemo- 


|o C€yrbatso pożyteczny. Diofco. - 


- poteva nie miewamy dos 
bzegó Citómonu/ Diofco. pifse / 
może Cáfsiiéy bzóć we Owóy nas 

{ób miáfto Citamonu / tát ieflt 
trzeba cá gime Cindmonu / tedy 
bic owie Cófsiiey /etć, A tem 
3wycay otrzymąłżepotym Caf 
fia Cinámenan nóżwano. 


Cap. XXIX. 
CYDONIA, COTONIA, 
Chryfomelà,Sitütea, |. 

Citromela. 

: . figny. 2225 8.277 


 Owoisti roosay Digwoów teft 


idbita/tótich w Dolfcenimág? 
we Tolofiéb : pofpolicie tych : 
PRGN srt awieciy — 
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wiecey Hig malych / té też sowie 
"Galenus 6, de Tuenda S, Struteat 
Drugi robsay teft máty- isto y 
nas / pícEné / fato. zloto $olté 7 

A Chryfomella piśmie sowe, Cy- 


donia 303v 00 Cydoniiéy miz 


ffa Cretyyfftego. Té Vergilius 
podobno sowieslotánt/ goy pi- 

fe: Słotych tablet pofłałem dzie- 
śiećziutto oxugteposle, áleslote 

tabitó moga byo: v3ecsoné. tat 
pigmowe, tto y Uráváficosvé 

tál3e Citrowé: ofiát 35e pofpoli 

cie Citromela 30106 Digwówe 

iiblfo. us ii 

Czemu v nas niemófź wielFich 
pigwówych iábfeE/tá teft przys 

«3yná/ G nie ciérpia cati sim- 
stych:fF030 aseo przynoba, tez 

dy roście/ d iablFa fiero038/ má- 

dych Digwów:ć teonóf też lepfsé 

fa máté / y 3áciieyfé w lefótz 

fiwódh. Digwy fa zimné nátorz 

cu piéeyofiégo / fuchćw sotórym 

~ Diof Lr.e.136. Digwówe tabltá 
25olefétam ZIIROFOWI śilné pasytactele/wofe 
wołodtu. labić boleści y nieboftatEi w $02 
Y rynic. 
pieczone nie tát pasyEré dni ciéte 

 priace/ a teonát oobise pomagás 

Soltéy biez 1a, Daseciw Żółęcy bieguncegrys 
Sunce. SAIL w SolaoEu zy otolo pep 


Gryżteniu/ ©, — Ó pept 
Mozepiu, Iftot3ettiu / phyánie Eevote/ talze 


pelnym Folery bát3o pomagólą. - 
Dzeciw cymam y flugóm /- 


AX ymam. 


ŚSluróm.  Fróżć 3 głowy w $olabet cieto, 


talżeootrzewytedy foł/óbo wos 


day voro w towych svóársono 
Dydhówi, POWY zdobizepic, oF furos 
cóm. . wych pimgw/pieciw dychawicy 
bársoóobsepic.Diofco. ^ 
Wide o Déntom/Etórym mácicávpas 
onic/álbo zmieyfcafie vtezęśnieć 


loofu lécsa 7 dtyne wywodzę: 


SPUR EAP 39. ^ 


tedy wórzac Digwy/ tą wód 
pomaczywóć abo stapórzóc.Dio. 
pssecivo rofpódlinamwftolz — 

cu / té£ mescsysuym /ióto y bisz RoófpAdlie 
ym glowam/rosmacsátacgebz "4m. | 
fe albo cbufte pisyEláoc / tale 

Fomu ielita 3 śledzenia wychós | 
dza / ito fie pizydawa dźiecióm Jelitam. — 
czejło 00 wydymania. Diofco. : 

Confett Digyoowy / trózy 3 

miodem pizypzńwuytę/tym wie- 

cćy 3olaotowoi pomaga/bo miód BołedEowi | 
w fwotenátureciérprtaca a ścią 
tiátaca obzóca / dle wZOŚ nie tat 

mocno ito fam pies fie. Gus 
row Digwy dobze pzydawóć 
oo tych plafirów , Etósémi chces " 
my 3átwtérosác y éctaqdé /tótże 
ysfémycb może czynić plaffr. 
Diofcorides. 


9$ S LC J 


EN UE 3S | 
néásepfométia ysátvodtosdla śle pom ognie | 


(ty / y guzy w siedzeniu / 30109 
Condilomata, E 
Auicena Vegy czyttić tucię 3 
liśćia Pigwowégo -Ftor infiy 
30102 Pfeudo Tucia , włóżywfgy 
Yo gótńiecitówy/ado odiniá volo 
żyć zalepiwfy / ś gdy 390% zes 
trzććbatzo mócity popiól na vo 
nyna faosele/pisectvo fápetuym 
ságnilym/serseolivoym cónam/ 
pofyputac. T. de. s, 1 
pomagali fame y ich confect 
Torácáttiu, y pisectw piiśńftwu/ 
prógnienić óbbaléto fámé/y cone 
fect/£cóoy 3 cuEremesynie, — 
« paseo obiábem biózęc Digoy/ | 
tedy czyniępurgócią / á po obice | 
ojtesétwétoséiaftole — — | 


Ó SADIL 


Ráby of Bgóyę panićbizeż 
mienné pożywólą tablet pe 
gwowych, rodze fyny ślizne/A 


„wefolć/ tótże bisyotoóc ywtáz 
„cdnie/ Etóżć mata przy póczećiu 7 


oooalata. 

Czynią też oleic£s Digw/ttó> 
ty oo CitromelliszówaMelinon: 
dziś pofpolicie oleyFiem Digwos 
wym 30106 / bórzo bżyteznynć 
té zeczy vofsy(EEt /Etosé (my pay 
jabikóch wypifaáli, Diofco. ; 

Czytią t wino 3 Pigwa to 
zlutecDigwy 3 winem, potym 
tát odia fie mu wytifac: pasyoáta 
Oxib3y miodu: na teg whytti bo 
lect barzo pottsebnié / ná Etósé y 
ióbIEó/y ná ine rozmóytgć.Dio. 

Plinius ttiétnal £95 pipe- «o Y 


Diofcorides lib, 23, cap. 6. 


Cap. XXX. — 


. CITRVM,AVREA MALA, 


mala medica „nuptiale pomi. 
rabika Citron. 


4 SY -fafilose Gláchetnieñé iáblto 


byd; w piefrtości ná Ozzewie/idz 
Fo ief Citrowéiáblto / pfławi? 
czniediZEWO tego ovoocti żiimiey 
lecie Ewiśjiie / 3 ieonć ooffáia/ 
bui dic fie wiażą/diugić Ewitna. 
W Apuliićy y w Sigurítéy tego 
obfitość wielia. Tóć były tábltá 
złótćw ogrobste Hefperidü, Ltéz 


"rych oné panny trzy (Ecségly w 


fáosic 3imurománé: a żeby tám 
nitt nie whol Smofu v dzwi 
chowano/ftózego potym Hercu- 
Jeszabił/ć tablá pourywaty tat 
po świecie rosmnosyl. Cociet 
iábito / Erózć Syddwie poźywatą 


TUIFW 


inieóiacá Angof / Giiepnić : 
toztazania milégo Boga. TO nds 
bych (fronácb. niemoże to Oz3es 
wo ola zimna byos abówiem w 
Dadwi we TOlofiécb / gośle tuż 
ciepla ja wieFfć / tefli fle vo Etós 
tym faosie naydute / tedy. goy 
payyiosie 3imá obfEiwidio tórz 
étcámit / iatoby. frrzyniómi "i. 
wierzch gnóiem /étám wnetr3 
ognie Háog / W poludnie ofná 
otiviétáia / a tót-fłóńce id doz 
chodi / á oné twitnę y rofa? 
bo nigdy liffu niefpucáta, ` 


Paulus 7. 6 tym tabltu: Citroż iiec 


wé iáblEo / Tróże té Malum 365 
wama w fobie. rósné óily /3ve: 
ola różności cześći w tabitu: bo 
fot Eeózy iefi vopoórsobEns igr > 
tomi ieff simny/to Ewaśrość ies ` 
go vbózwie: igota pi3ycboose. 00 
trzeciego fłopniazimnościy wy» 
fugónia : (ESA na wietzchu 36b. 
ta/wyfufia w wtóżym fFoptettiu 
ale zimna w pieewpym : trzecia 
cześć ttóża ief pzówie tałóważ 
icff miernosimna/ y nieigto ces 
pla/to tego fiodtość viste: czye 


„ni pofatm aruby/ftegme mnoży 


E fwym zdżiebianićm: liście też 
maią moc wyfugdiacą. 
Auer. 5. col: $Słórta3ż Cierowóg 


íábltá / ma iównapomocmołća — 
mu $olaoFovot/taE$e wątrobie. Zoledtomi - 


Got 5 Citrowego idbłEć pizes — 


. iw opaleniu batzo bobase pzzyż Opalenie. 


Flábác/mastenit/ábo labia (Ets 
téodiac pic/gliftyssbilaig y wy: 
padzaią. | 

- D tego táblfá Ewdfu wnetrz 
négo czynia fycopetz Eeózy icf? 


bórzo „s. fetce w boi Beech 


goracych febzóch. 
Sf 


© tym 


338 weep 
| - € tym dOz3ewiey oiábltác/ 
Plinius lib.15. cap.14. "Pp 


CIPRESSVS , legendum 
eft Cupreffus , Grece Cy- 
RE POJIONĘ BER: 
|. / Cypryfowe drzewo. - 


| GBR:ewo Cypryfowe ieft bár- 
30 wyfoFić/ podobné Owitczys 
ttie/ icono iż roócteicto ZAonop 
w Fupte/ gatofft fiescboosa / aż 
60 wierzchu / tát iż yviérsch ma 
offry/ fEów nódzzewie/ táto nd 
Cwirtwélbo tIToonewviu. Cá 
tih 6:5 w Padmi w ogro- 
bítéd) máig oofyć. AczEolwiek 
paytoósona temu dzzewu tylfo 
w Atécie eóść / śle pizedśte tuż 
inOzie OżiŚ roscié /Plinius pases 
całe Fápitulum. wypifuie o Cys 
— pryfówym Ozewie li. 16. ca. 34. 
Diofcor.lib.1, cap. 87. Żiścić 
Cypiyfowébobisepic 3 miodem, 
tósyriféámu albo 3 wódę, vo tó- 
rey rózynEi watzóne pzydawfy 
tróchemitcy, © 
So ' P:zećiw zófówieniu y r363de 
bórzotwi PU DŁyny/y nieboftáttónipecbéz 
pleénis — t36/ Sy BEL tego Oz3ewa fucone, 
Erwig moż 3 winen oobase pić peciv ple 
Robin: wóniy Erwię / moszeniu w Żyć 
Dyhówi wście/bieguntam. pizediw dyż 
| iyd bór cbayoicam/piseciw cieżticimu Paz 
EU flowt. Diofcorides. sę 
> Tatje wárzac té ByBEL/ A ds 
ige pić ono wdtrzenić/ pomaga 
pisecivo tymsevofsyftEum niemós 
«am.Dioíco. + ; 
; Coétooscz belactfi; wrzoz 
dy nápucblé/tvoároé wody ná 


Przeciw 


Ó ŁY TErBÓW APT 


Q [30101 > / 4 ( D. | +. 


tlutwfy tych yet 3 $igami / 
pisytláoatac odmietczy y 3gubie 
Diofcorides. - : ro a 
. Móchrópawe późrtótcie / ttáz Cbropás 
wótzyc tych Byfet Cypryfówych PL Pos 
w oóctćie/ć potym fiuc przyda- | 
why mati COlonecsnitovoéy / v» 
czynić máéc/á tym ofléoác, Dio. 
5 tych fyhet czyniąc ploffr/ 
pisyHáodc 116 tóżputliny/ sgláz 
034 te ^tát$es liścia mosena tóż 
Gynió © 
| Oéct pofpolu 3 ByBtómi tego 
onov tadząc 3 ntemttomory 3 
Domu oypaeosáta/y coste luosie | 
Siedzą, Diofco. . > | 
Ziścić abo ości Cypzyfowe na | 
tluEwfiy ich / ć plaffe pisytlábaz 
taca taty qot y fpata váty/sbys 
ttiie cteczemićtrwiefiutwpy pzy 
łóżóne vfitówiata /3 octem náz 
flutwfgywiofy cznie, Diofco. 
Pur pietielnému ogniu / Dzzećiw o» 
tedy nótluc tate teqó$ liścia z $ntu pies 
mafe Jeczmietną : tatze ga nma 
wtzedliwe Erofty/ n ogniffé fá- Brófłam / 
ożele/ y vorsebstettice zapalone, wrie | 
Diofco: A nicam |. 


7 
4 


|o Gzyntąc ploffr ńCerot3 tych 


ości 5 woftiem./ ná 5olabeE pzy- Zołędkowi | 
tlóodiac barzo jolgoet posila.. 
Diofcorides. | 


Cap. XXXII. 
CORNVS — 


O RUDEOBM OT. 


odżtzeią czótwonć / 6 to ief 
log. Diofc. : 
Diofcorides lib. 1. ca.140. pi- 
be żeietej może twóślćióto Dz 
liwe. | 
„Jagody Głogówć iebsac ie / 
biegunti pófianówidie / gryśiez 
niew żywócie oddalóta, Diof. 


Xiście Ologowé fłórte/ ólbó 


fot 3 nich pomásutac świćrzby 
y Ufséie/fpaósa/y gubi, Egineta, 

Diścić rány votelEit/pasyElaodz 
iac ścięgalą/ á potym gota, 


Cap. XXXIII. 
C VP EPAR 
Po polfku tés Kubeby. 


BObeby fa oxvocónem ieoné 
go iáfó wypifute Serapio, Etóxé 
ma lift£t podobne LIfirtówemu 

onevu/ieorno Berea na wierz- 


chu offre idto v wióczniey/ideggóż 


e^ un» 


 éíeósace, Wiettózy pigoco Sue 
bebóch minimali ie byos siárnta 
Włofbiey wieczby / Etóxa zowie 
Theophraftus Salix Amerina , ć 
Diofco. Vitex, albo Agnus caftus: 
ále (ie vo tym omylili : bo tnfsc teft 
Agnus caftus , 4 iufżć Bubeby. 
Pandecarius fietu barzo omylil/ 
Etóty Oximirfimité Diofcoridis , 
mienil byo5 Jubeby: á tefcse go- 


tzćy/ goy Carpefium Galeni pifże.: 


byo; Aubeby, Ano áni tosáni o2 
wo feft: bo Diofco. áni Galenus 
nie wypifowóli Bubebów : ief? 
ArabfEichDotEozów wyrálestez 
mie. Tatje PandecGtarius wypiz 


fuies nánti Plinjjowoiátiroosay | 
Bubebów/domowey polne. A- 


GWIE / CAD, 33. 


sę AR 
ito tò śmiele vseEe/ i$ nie nayośie 
Żadnego mieyfcóv Dliíniufiá/áby 
gożiepijałoŻiubebóch bo ichnie 
znał, Se Aubeby cteplt y fuchć/. 
DINEO trzećićgo fTopinia, 


- ubeby piiąc/ veyne pobtte pacc 


o5dia mieślące pántam wywóz 
03a / Famien w pecbérsu łómię/ 
mózg w główie bárso poéiláta/ 
yztgrzewółą, Serapio. 


Przeciw tymiey Cótótufowi Rymam. 


3 śumitey przyczyny bárso pómaż 
gáta/ postlátec glowe, | 

Damieć té siérnEs: posilata 
dtysec ie: a ola tego dobrze Ap- 
tetátse vvymislili/ pasyptéáwiáé 
té ziatntó ni cutuse, 


Cap. XXXIIII. 
EBENYS.- 
Hebánomé drzewo. | 

LO onemo/pifie Diofco. prys 
wożą 5 Jnolityy 3 tTluczyń(kicy 
stemte barwe ma cata zá doy 
ie vgllaoso/teóy teft Eo róg lime 
cc/bárso twórdć p vétetictu/ a 
gdy te máffyEute w vściech, tedy 
tezy ntetáEo grzyśieytafi s legue 
cbe dietpitóście : uówedie Elia 
dac /wóżteczntą wómią 3 ślebie 
puica/pises Oymuy:tluftość3 sie . 
bie nieisfe pufcza/góy świeże to 
dzzewó, Lieffózzy chcę/żjeEbes 
nus Diofcoridis, teff Guaiacum 
O13e100/ Frón temi aáfy pożyz 
Yoáta piseciv ftóncówatć mo 
ou mite fie barzo pławódć wie 
oitbotévofiv[tti sttáft ma/Ttósxé 
Diofcorides wypifute + bo we 
ozeni- reft to dewo Garre 
Guaiacum , gody vgláósa bedźie 

fü dao 


340 o Tower CZTORIOWEH 7 CAP. 35 


isto eógzy wfzyftti ingeznóti fie 
sgkosdiaiá ywlafcá Arik 4. Me-: 
teororum cap. 42. pier 3 $e WŹ 


felltie dszewó plywa ná wodzie 


á nie ypáðnie/p:óc3 Ebenum;ttó. 


| té tafo w wode puécif/ tonie : 


Guaiacum tótże/ft020 puécif na 


. —. Soobe/ vottet tonie. A tát mam 


5á pobobtta t'3ecs/5e Guaiacü tef. 
Ebenus. dcztólwich Diofcorides 


5 zowie innym. tmíenteim Z 4 nte 


Guaiacum : t& tego wtzódu mie 


liczono 5 niém pićrwey / áboe 


O©czóm. 
Siuróm. 
AAróftan. 


wiem nie bárso oawito wal 
fie ten vorsóo/4 fłarzy, Erózzy piz 
féli de Ebeno , nie fłychólie tyż 
wtzedzie Jola tego té nie wież 
o3teli/áby midio te móc. 

La Ebenus mocsiéámienite 
wyczyścić Dá5o€ scmtenié o- 
cu/ tótze flupy / Etóżć bywaig 
00 oczu /y troffy w ocu : 4 to 
goy tto ná ośle náteze Ebenum, 
(5 tego czyni proch fubtélny/y pu 
fae tá o£o / abo 3 wvóotami przy 
deeds Diofco. lib.1. cap. Ij. 

Qábje tróciny tego onewi 


moca w wiiie płzeż Odiieh y 


nóca potym oocéostvofy wino 


pufeżótą ttá ofo. Diofco. 
Cótżepalą t£ódzzewó w garn- 


e itówym , Eldoac do ognić: 
potym goy setlé płócze popioL 


y setea, & tar piod) oGy/ Fto- 
té gnią/ dibo 3ár3oy fe er 
cie. Diofto. 


€ ap. XXXV. 


Esvn, CORNV. 
AS . Elephantis, Probofcis. | 
i Er ość  Sloniowa > Stoniawy róg. . 


$ Og ten ieft według wieltoe 


ści świćrzecić wielti/Etózy oz 

niówi Wychodzi 5 nóż0ż3e / tym. 

fóbie Słoń potármy poddie/pazj 

éíaga/ áby ial: teff tóTOŚć Sims. 

nay fucba w trzecim (fopniu. . . 
'Diofco. pific/3etrociny/ dlbo 

paoc) $ tetto rogu smiefjany zoli 

wą pómażuiąc 7 3ánobcice via 

omawia : ma Sile à édiagátaca/€ ola 

tegoferce posila: mocno/pémam 

poni fpzówutc żę | 
^ Amonius pige/że ptocb t£y Eo: | 

ści tómóczyć w witte/ élbo w. 

wodźle mieczowćy /ábo tie: 

tastowcy albo Doosssniboroty 

oiigme teotre/ á to odawócpić P? zółtćy nio 

ttr má czeżó/pazećiw żółęćy niez mocy. 

mocy pewnie vlécsa. 

YORyftti niemocy/ssémulenia/ mulen 
fat pítac lécsy:bolééctasog vo 30 SotebFowt 
laofivtál piine pzdzawiatw mie 
Osie tółze mocsac/ odmác pic/ pabéiacóy 
prece paodiacéy niemocy. |. pieniocy, 

Cente(f votEtóny inteyodta: w 
glóchetnych Oomiech / 6 oáta pić 
przeciw febzam. S016 y Jednóż 
rofcsotoym rógiem dle ssie ieff 
rog "jebmorofcsowy: bo Jeonoz 
rožec ieff rzecz icoyttá/ á podos 
btoosió ná ŚWIECIE NICWIOBNA ? 
dle tego A oofycy ren pins. 


Cap. XXXVI 


- EVPHORBIVM.. 
po Euphorbiń tés soma. 


45 Africe w Manritániiiy v 
Tmolum midfió/roście o23evoo/ 


3ánoE(i^: 
^ cón. 


TtéxésowoEuphorbit,pefitéfofur 
otrutnéiqo / ola częgo ie zowa 
Euphorbiü, teicft/gooné óby fie 


gó bano ^io dobze fie go bac: 
21 (boz 


M OTEUPYSTAWIM OFZEWIE7 cáp. 6. 
abóiém/gosiebopáortefpátsy: 


| os ola tego luożiegoy zbierdia (OE 
| .  «zymię 3 báránid) fór iafoby 
| nicctiy pooftavoiáta ná mieyfce 
tjoste chcą voersyc/potym wiir- 
why ozżewcedługićz0dlełć pze 
bíiáta (Eóte ná oOz3ewie / tám wz 
net (Ersy Ente (oEAdEo Żywica/óć 
Icfo/á potym w one (Esze ciecze / 
65 pelno nóciecze ta taf zbierata, 
Ceżywice / Beól Juba w Libi- 
km Ky/pife Plinius, wynalazł 7 a tine 
fy pika / 5e Letar iego Brafeo- 
lus. "Jeff bórzo goraca / 63 blif£o 
czwartego Fopiensią/Mefuępańe 
Wie W csxvartyim 
"Euphorbium piseciw flutu w 
f oczóch / bíárso oobise másáé / bo 
| 8 bátso wyfufia. Diofco. 
66ém. Przeciw boleściam vo biodzady 
n "6obisepicto Euphorbium. 
| Plinius lib. 25. cap.r2. Euphor- 
" '' bium bár36 pomaga Eu oswies 
| cániu oczu sácmionycb. | 
Mefue,Euphorbium teff$ysot 
có/pizewypótze wgyftki Żywice. 
Sigmi. Y sápalóníu y w wyfuśóniu na 
fiégo ciała purgutac/pt&e Mefue; 
wywoosiflegine gruba/Eltowde 
fa/3 głebotich mieyfc w ciele: Ola 
tego wyczyścię w fidwiech máz 
terie genbeta! mocno żeniema 
| oco Żaonty rzeczy taf mocnéy/ Etota2 
by ffawów 3 pezyrodzenia wyż 
— — tięegala. 
Paólżowi . ('3ypia s Euphorbium oleict / 
(Duo — peo jeff bárjo pożyteczny pzez 
| ciw pórdliżówi Ozzeniu człone 


Stutczetiu 


niu. / zółezywieniu vf / futczeź 

Moleéctan nin, Cyinże óleyFiem dobze póź 

| $ Watros mázywáć/ ná bolEść watroby y 
ie ^ śledźiony/ttówa (eft 5 Sünticy pizy 


| 
czyny, Mefuę. 
! 


tów, (támieniu/ álbó Sctécpriez 


Proch 3 Euphorbium tozpuz 
fezdięc 3octem/oobizse ta máócia 


másác ná tredowóciny / bó ie Tezdowi. 


fpa03a. Mefue. 

Pamieci vtrócónę w niemocy) 
30wa Letargia , ten oley > Etóż 
ty; Euphorbium czynię /naptráż 
ivia/ma3ac w tyle głowe.Mefluę 


TDode 3 saffóisa w opuchliz v n 


nach wyciaga btorac, - 
Aptefarze czynią piluly/Etósé 
żówą de Euphorbio, bárso ná 
té niemocy/ Etóicfmy voypifalt/ à 
xwlofca ná Scínce/á wfłówićch €rincóm. 
łupónić pójytecziie, 
Cap. XXXVII. . 
FAGVŚSŚ,BVK,: 
Fagiglans. | 
Bukiem. r 
PLiniuslib. 16. cap. 6. Fagi-. 
glans, tofeft Butiew / roácte nd 
onewie Wigo imienia / to ieft / 
na Dutu: ma żiatnta w fagul 
Fóch/abo sv (tracu fáatym/oácts 
(tym Eofmátym/siátittá potym 
wypaddię grónówite / na tezy 
granie, Żut/pike Plinius, táto y 
Eażoć tie 0130100 / pase3 tot teź 
Plinius lib. 14. cap. 6. Buftew 
nalepka świniam / Etó:é obficie 
tuczy / footie miefo w nich czyż 
ni cilowiebowt ola łicwego 
trawienia / 3010106  Żołgofowi 
YUOSIZCSTIC, | | 
Jawna tzecz/jeę Butiew bárz 
36 ludstóm obzaża glowe / sd2 —. 
wzócdigcia/ć tót niegoosi fie luz f 
ożtóm, — | 8 | 


54€ ^84 


V "1 


E bolesciam. 
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- Butówe PER Żitchóć W vo 
puede  Ściedy Ola boleści y Ecóft / EtóxÉ 
Freffam / 9 byyocta vo véctéch y eFoleostafl. 
w vséép, Toc Fómieniowiw pecbéz 
Rómiento 131/ popiół 5 Sutwie palonéy v2 


wi. „cyniwfy móść / mózóć Tono. 
Plinius. 
| (4 
YOtofóns. Przeciw opaddniu volofów / 


3 pórchów / tedy nátluc 3 mio- 
act bom Butwie/ pisytláoac, 


"Cap. XXXV TIT. 

idus ol I 0: V$55- 16 A. 
Figi. 

Awvictt robsay ieff ig prá- 


Yoycb/iáEo pige Diofcorides, lib. 


t. Ca. 49. tede (ezepione/ć dzugić 
plomé. Cacpionyd) owoc/ 
swiy $olaotowi nie zdrowy 
ola fwey śliftosct/ à fłootości : 
. plemné pofpolicte r3abFo rodza, 
-.. Plinius lib. i5. cap. 29. Sigovoé 
Ouavo barzo w fwym roosátu 
rosméité. Lttebtóx fa taf wieltić/ 
fato. grufti: w óyoowpfticy żiea 
- muczetwónć ile oliwi. Dziwna 
obfitość pige Plinius: że w Hire 
Lániity icono Drzewo ddie $ig/ 
owieściey 6tcomosteétat Fory. 
Rzecz fiesoa niepodobita. IDyż 
pijnie też trózność ich wieltz, » 
teonal y 0315 we TOlófédo/ co 
miafšo to indEge bialé£iedloné/ 
cse ey epil m "a 


LL I 


lo nieilov v dur cian y tob3a. 
Sigi ooffalé feósac/5ywot bát 
9. ^ gines na teg ola tee 


& «d 


CHI Vape38.- 


36$ czyni piógnienić. Diofco. 
o hirzowiuctkam bótzo [330202 


| ia icdząc, Diofco.- 


. padsigca niemoc málacym/óptte gi 


| óie/wwośczywfiy 334 uta/Oobize | 
- GGynić 3 tego wórzenia ilie. d 


go dobzzet ie teść pred obtáoem Z. 
ślbo na pazodłu (folu. Diofco. Prógnie 
— Dzógniienie odpadzala IOZGC/ pip. 
pocenté pobubsáta / nie Dobre è 
frero swig w czlówieku czyz 
nia. Diofco. ~ À 
Btózeją fufoné/30106 Caricas, 
batzo człówietówi 302010€/ cig- 
lo barzo tuczę / 3áqusévo dia ale 


Gatolu/vftam/pieróiam/pes Oftam / 
piersiam/ 


echérsowi | 
wé, y niemocy w nic) obpaosáz parka. | 


Catże fa obi tym/Etóny po SR | 
olugiéy niemocy niemoge taz 
bydź barwy dobzéy / iedząc na- Bórwy. 
pówicię, Diofco. 


Dy Dychówiś 
ychówiczitym / łaflęcym. , pity 


hy A 
chly in/oobase fucbé $igiieść, Dio, deir fie 


AWórząc Si igi3 J3opem /a a tó mocy. 
wórzenić wyczjścia piersi pliigc: Pićrsiam. 
tymże obyczdiem zafłarzałcy dys 
hawicy/ y téfilón y dOawnómu 
W picr$ siach sápfoxvéánit. Diofc. 

oywot naá fiólce pobudzcię 
oowiléiac / uatlutwfgy Sig 
storny AcoFogovoémi, à lerep 
troche pizydawfy siéeno 4 
owie, Diofcorides. 

Tśrzac Figi faché / bobzse 06 
iym. wstzeniem plófác rány w Rónam. 
górole. Diofco. 

piaftty dobze czynićz mata Bolęcze 
Jecsmicita/na bolączEt, Diofc. fons. p 

,.Dontam. pzeciw boleáciam aBotefiiam: | 
- tóiemitych miey fc^ nátluc Sig 3 
mała Foenugreci 5 Dtijanng / Y 
pasytláodc, Diofco. 

Precio grysieniu w Żywóż Gryśianie.. | 


Diofcorides. nr E amid 


" 


o 3ruaob7 


es Sigt wwórzytwfiy /'à potym | 
Nutsefy na plaftv/pisyFláoácna: 


A 


| polo bolaczi zbićrdia. Diofco. | 
i Ebyn €5absele y bolacztiza vchem / 
| elec 3wa Persii DEMNM. 
dem. Diofcorides. 

| Yorsotóm. YOrsoby Ei$oX/tátie plaft ream 


otldodiąc, 3btétáta y odwiljaię, 
Diofcorides. 

Swie tátšefiucšoné náplaz 
fitze pisylosoné / na tóż poma 
(1áia, Diofcorides. 

e5tértá Domágrántoma n tide 

| zdnotcicy. tlucionas 3 Stgi/sanolctcey 101302 

dy foabsa, 
| Dlaffr. t czynić adwariy: 
l why Sig s Diolyntiem w winie 
á potym mati przydóć/ ná Opia 
|pudynieniu chly żywot, Diofco. 

Gśozclóm. - secto fi áoselóm ná ipdlcách 
| y tot y v nóg tedy fpalić Sigi/ 
| potym31offiem vczyniwfy pla 
firzył otłdodć palec, Diofco. 

Świeć Figi pzzetlutwgy/a 
Gozczycć 3wićrciónty pisyoaws 
fy albo fáletry/pzsyHlabác w v» 
cbo/ przeciw fumtentu y pifcsez 
hiu w veu. Diofco. 


Ax. 


|Eumie 
| niu pifcze” 
niu, 


-anléto/Etóxés nich pocbobit, puz 


T paláíace/ pisegttysátaco/y Otwie. 
„tótacq, Diofco. — ' 
- Dla tego$yvootpurquie/ póź 


| niam nteyfcá 3ámEnioné otwiće 


ta/á toffórwpy U igośly y zmić 
fawfy/mieto wypić. Diofco. 


-- pw 
— à 


€5i mleko 3 żółekiem fotofiid 
ita zmiejónć à i przygłaodnć / póz. 


Laps niam mieśiące pobudza, Diofc. 
| r RY 


Saśte Figi plonné Albó polué 


„fesótąc vo mleto / tedy: 3ó1á0a 
mico: ma to mléto moc pzez 


| Dusecio pooágrse smitfjame. 
frs ; malg Jecsmicnng / bórzo. 


MS 


pomaga pisytlábátac, Diofco. | > 


Przeciw tegdówi troffam pot Crobotvi, 
licu białym zgtubialym ná licu, Zoe: 
(Forse cbropáéy ód floricá opaz 
loney/świćczbóm, Eeoffam pórz 


“chowstym ná giowte/ czyittć 3 


tego mleta z _Jeczinieńnę mąz 
ta plafłe „ olladdć gosie tezez 


ba. Diofcorides. 


Dszectw vtępentu nicbímiibe Dłafeniu 


| foroimu / tótże zśpomniałego.p niedżwiida. 


pfa y Eóżdey rzeczy, Fréza idden MN 


vtast/ leige mleto to w tana, 
goi, Diofcorides. 
 Dasectvo bolentii zebów wziąć orbóm, 
cyéciudynéy elis cosmocsyé 
w tym mletu / d one weine wloz 
żyć miedzy seby/dlbo gosieby bya ` 


„ła Ożiura, Dio fCoridets 


Cymże. obyczólem to mieto 
piseciv bzodawtam gefłymanć M ew 
łym, 30108 formicas, bo bywśtą 


. .iáfo mrówki /piérwéy pomésas 


why eleytiem / albo idfa tluffoz 
ście / potym inlétiem Sigowym 
ponásác, Diofco. 

Got czynię fpałówia. tóyże 
plonné Sigt / pott fie nie t'ostoz 
Gy:é ten foEná téwofyfffie rse 
Gy pótczebiry iato y mleko. Diof. 

Cen fof iato y mlo 3 tego 
onem ma moc pisepalataco Jt 
y tG pecherze czynięca, Diofcori.. 

Roti milodiy Sigi plonnéy. 
wódtzącz 3 mlefient/'d to mléto piz 
tac/purgute cslomictá / misfto 
innty puegaciićy. Diofco. : 
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Cap. XXXIX. 


PIU VAT EP e 
Sycomoron, Sycaminon. 


Agi mózówć : złożone fto- 
wo teft / Syca Sigá 7 á moron 
motowe zewo., Tego one 
wa niemaż v» nas / Mie ttzeź 
bá go było wypifować. Żecz 
pzości Bópłahi ná Fazaiiu łaz 
mię fie oEolo tego flow Syco- 
morus ,góy XEwintelig voytlaz 
bála/à nigdy prawie nte wylóź 
3e Sycomorus onavo tet Si 
ga moa / tá c3econa / B liz 
śćie ma nie iáEo Stttá z śle tto 
fljotovot 6:5eo: fimo ieff tato 
Sigowé wielkie ná Etoxe Sache- 


ue wlazł /goy cheist pana Atys 
-ufs wiożleć ; ówóc rodzi tato 


Sigi dle niefmóczny/nie przy géz 


lafłóch z idfo Fażoć Oz$ewo Z y 


táo $igó : śle pzy fámem omne: 


wie: táE i$ owoc oFolo ose 
fiotiatoby Holy. Jagody téniéz 


máta tatich żtórnet witattz/idto 
$igi:we whem (a podobne Sie 
góm : toost £0 033006 cztery raz 
3y 00 roty Ola tego bárso posye 
tecznć teft czófu nieródzaynego 
lubsióm/ goy niemófi clébá/ tez 


ami iógody żywią fie / 13 ná Bib 


ćwietć láta rdze: obfitość wiel 
fa tego Oz3zewó w Catiićy,w Æ- 
gyptcie/ w Rodis/w COyrüféyy 
we wfiyfklich onych ffronácb, - 
5 tego ozewó zbićróią fot na 
Wiofiie / poti nie puści owocu / 
á to wierzchnia (Pone ofteym tá; 
mieniem pisersmoofiy / welne 
podftáawiaiasw Ftóra fot ciecze” 
potym voy5ymata á fupe y hoz 
wWaietupoiytu. ^ — 


SeqopQcto 
St ten i Sigotey oSmietcza 25 


olgcze. 


bolacsEUrany fpaldtacgotw:30. E: T 


oy / Etóxé fie niechcę zbierać / toja 
biia., Diofcorides. 


Daseciw'vosowéma ptaki woszowie 


niu ten fof oobise pic/tat$e popan im ees | 


Hóbóć tá talie. 


Taze przeciw zdtwórózdłćy ziom 


śleśiowiczy boleści w 3olgotu. . 


Cap. XL. 


FRAXINVS, 
Melian, Melia. 


— Zesion. TS 


CO Nave tó/ pifse Plinius li. 16< 
Ca. 14. ieflvvielEit/flavoy sacuéy/ 
to teft / Etózé Homerus on ffóty 


imedzzeczw dzewu Achiilefoz 


wym z 3námieiticie xoyflátotal, 
Dr ewo tO ná vosmáitépotises 
by / Plinius pige/ śilnó potr3eż 
brie. Y pofpoliciestáta ie w Pole 
fce. Hiato pifie Plinius ,teft taf 

t:cctootté wejóm / 13 posatati 
tu y wieczór/ góy nawiethy 
cień / &éroto fie roztacza: á pod 
fen cióń 5aben waż nie póydźie/ 
ale co móże naośley pzed nini 


Vereta, X pisyoáte Plinius iws . 


ne 4 ooświidczówną rec : JĘ 


„gdyby weza ogniem otoGyl/ iis 


cy iedrto mieyjce / gosteby Jeśtoź 
nu półóżył /zofłówił tódiniey / 
pówindd/wa3 wffocy w ogień / 

móliby mial Eu Jeśiortowi isd, 
á co iejczeDitwnieya / iato trea 
fnienótura vayniláesdwoyfie 


to 03300 pirwéy rogwitenili 


wejomwie 3 $temie Toyniog/á lifti 


E: fpuściaj 3áóie w Siemie wlia 


3% násime, v TIME 
Dla 


dis ÓW 


Dlr tego /pifie Plinius, fot. 3 

ZeŚióRu przeciw we: żówemu. 

płofeniu / batso bob; pic/ ánga 

| rane pzytłdddiąc / ŻADNE o pez 
ionieyfégo Icbitfbwa niema. 

Diofcorides lib. r. cap. 93. Biż 

| Śćić/y E liścia/pezećiw vtażec. 


 Mejowó - 
mu vkęfez 
"MIU. 


„niu. weéjoroému liśćić pizy lao dz. 


iac á (o£ pitac/ tapene lé- 
tórfiwo. .- 


popiół tego dzews palony/s ; | 


(Teebowó: wodą tóżpujczóny / traby fpaz 
| rm dze pómdznize. Diofcorides. . 
- 3YD6át$e gólezie 3 tego Oszewó. 
pie Diofcor. zlepić bo fao teft. 
Paulus tóż pie co y Diofcorides. 
Plinius 24. cap. 8. żaśle/ pay 
| liściu jeśionówy m bywa naślez 
Bolefciam pic) Ftózć mocno pomaga bolez 
| iiam wątrobtym tafe bole- 
śćiam w botach / y w pitréidd) / 
: © piecz winem 
| — Przeciw opucblittanr tedy te 
gti żtówniko plCAvyv0b5ewwobessaz 
fFó15. Plinius.. 


—— A — BN 


aś 


| Clufto» 
de 740 mdślenić 3 
^ Plinius. — 
Au pomnożeniu óily/pifie Pli- | 
nius , y mocy / oobise baxpác pić 
tego Oomová liścić 7 według -— 
latójiccinmnyco piec lífftóvomo- 
JEU OPI doit Plin. 


SDN HAGA 


Sitam, 


| GALBANY M, 
Chalbanem. 
Gülbari. 


| GaAlbanum teft foE/ ślbó $y- 
| | wica ES icone cbroftu/ podobitez 


i 
i 
I 
| 


Sbytnię tluffośćw (ielepiige : 


gó » Serili ftóia Metopion jo 73 


węą/ tóśćie w COiritty/y vo ina ` 

fych trólnóch samosjticb. : ma 

moc/ pige Diofco. lib. 3. cap. 88. 

zagrzówóiące / y gozaca bárso/ 

Ola tego wyciąga y rozbiła, 
-Paptant ta żywica bótżó poź 

trzebiia : óbówićm fábsac fie 3 UTiesiąa 


fita mieśięce wyćigga/ płód, dle cóm, 


005€2 
bo po:oosonié latwie cynt/tátise po 3 


pzy Eldodia l .Piegam. 
Daci pleganm tóżpyścić 3 

octem a fe dletez/ © 6 tę maśŚćię póz 

móżywóć pieay gina. Diofco. ka ani 
p:zedw 3offátsdlému EEBIO< cóm." 

wid Oychówicy/tehnieniu/wozdyż 

chanin  pzzeputliiam / ftytczez Piseputlio 


niu, tey na noc polytac ilto nan, fiuta | 


CZENIU. 
źlatnek tey żywice, Diofco. .. 


Jddowitemu pictu 7 á wla- Jádowités 
fc56 Etóé 30109 Toxicum, 3 mir- mu picis. 
tà w winie piigc/mocnofi e fpase 
ciwia/ záhtodzeniéiego eooaláz 
iac. Diofcorides. : 

'"S$mirre tótze bióżąc Galbánü 
Yypabsa 3 żywota pantam Ożicz 
cie vinárle/Etóxé fémo niechce 3 
żywotć wyniśdź, Diofco. ^. | 

. Disecivo boleácíam. w. piecz Bolefciam 
ślóch / tato w plencze czynić © | picto 

plaffe 3 Galbanü, á offaoác, Dio. ` SIA: 

Guzy albo bolączki nópuchić, Gużóm/bo 
Ptosé ná mieyfcádh mieśifżych bys * lęczkóm. 
xváio/5 Hiowatéy mótetlićy/czyz 
nige ploffv/á offaoatac fi PASS 
Diofcorides. 

 Paodizcéy niemocy fy IÉo fa » Dabdigeby 
mym xooniónióm bárso pamaz kosi 


ga tatie peniam/ Fré máio sae = sátdbntee 


titíenié máctcy/tát$e tym/Eróż n niu máéícg - 


Way "micwáta. Żówtacónie peo oámtrácás 


oczyma: tedzeniem idoy. 00pge v seria 


$58 ^ évlafentc (epit poméc gadowé, 


| Sebóm, ` 


Prynie. 


346. 
żuiac rate qot, Diofcorides. - ° 

25oleéci w żebiech oooala/ sez 
by pomásexvfy/abo miedzy bo» 
lace włożywfży / mozsenit/ yry- 
ny tátše żaftawieniu / tedy oQz 
bise pić Galbanum. Diofco. 

Xu piciu tedy rożpufczóć 3 oz 


. kyttem £lfigodlovoym/ gósztich 


fiigodlówm / dlbo 3 Ruta à 5 
10004 / albo w wodzie Rózyri= 
tovy/ albo ciepłym chlebem. 

Plinius £ó3 pie co y Diofc.lib. 
24. cap. 5. & lib. 12. cap.25. 

Conftantinus libro Graduum; 
Gdloan ieff ciepły w trzecim fto- 
priu/ 6 fuchy w wtózymiz r3002 
Ewig a 3 octem nótlutwky gó / 
plugówóści w'tinach wiedli 
"I Yoycsyscta. 


Cap. XUL 


GARIOFILON, 
GariofilusIndicus,Gario- 
filus Aromaticus. 
Gmościkome drzewo. : 
- PLiniustib.ns. . Cap. 7. 2s e 


| Jnóueydzzewo podobné ptepiso 


wemy oncvu/Etós teft ito JA: 
łówiec wietkć/ á Iátwé Eu voz 
mieni, Diastenté 3 tego O3ewWA 
tylto fu wóttiam pizywożą : ale 


temi czafy SziEpanowie Portus 


góliyfcy Utóczey te voypifuta/ Etóż 
rsy go tá voielenaleslt vo noi 
iéy 7 ifo v nas wiele voiérsby, 
Co drzewo rodii ÉvotdteE/ Etse? 


fypultá albo główEć w gwośż 


Osif fie obraca / Ftoxy teft. bótzo 
onny/carny, D (Eácycb luost 


. Miepożywano JWOD ES w, tyle 
: sę THOMAE L oststeyBc csafy 


o (Steojosttotobim OFZCWIE / CAP. 4 


pyly w zbytki / Że inż ezadła 
Farmis fimóczna pzez Gwośdźie 


tów : áno to wofiyfito tu luos 


tiey fedzie. Ia GwojosiEoxvé 


6010 lift ido v Dzzechć VIs 


fFiegó wonidiący bótzo :0la tez 
to niettózy Aptefatze/ ddia tert 
lift miafto folium , to teft štela 7 


Etó:é też liffem zowayttózy liw 
Tériáfe vocboost / y ówfkem 36 


folii wpyfcy tvsymáto Tiff 105 
ożtkowi/ sle;bo infe ieft folium; 


a infi lift Gvoososifovoy.AOipá 


nowie tá voynálcsltláfy 10632 
o3itowé/tejo3ac po mogu 3oalez 
tá wiels wonią ie zalatałć 
Gwośdiitów/ć tatu oncy Wos 
niey tecbálv. d$ dzzewóna wyfpić 
nalezli. 

Conftantinus:  Bwośośiki fa 
ftotàcé/ y wyfugdiącć w wtóżym 


ftopniu / 3olaocE/ Yoatrobe ^Y Sotgbtote 


wfyfttt wettznóśći pośildia 


five woroscia/ żywot nóftolz Stolcóm. 


ce sátwwiétosáta / polatim w dé 
lootu trawiy, 
Serapion , Owososilt babie 


pzzyddwść w letórftwa, Etóvé 02 Ocsóm, 


świccaiz vosrob;saflony y oblo- 
Fi fpadzata. 

Ifaac, fYfeicsyste / Erósy pite 
GwvosostEów oim piećz mlé 
Viet coGo/ gym mócnego w 
malżeńftwie, 

Macer , Oveióstft trawienie 


Gytiía w iolobfu / 3émyt sta 302 SolgbEomi 


looct/ mebeiíftvon pomagitg / 
painiec czynią oobis, 


fa 


| 


Hi 
ey i 


o UWALATOWYTŃ. 
Cap. XEM. 


U^ GVATAGVM, GVAL 


š 


canum , lignum fanctum, 


o Gmdiak ,ülbo drzewo któré pig 


pofpolićie prsećim francy. 

Adpitulum o Ebenum dges 
wie wywiedlifiny/że Ebenus ieff 
Guaicanum, á Bie może byoi pos 
Cobnieyfa žana tzecz Guaica- 
no/tato Ebenus. 2f vofjáfó5 pezed 
fie wiele Dottozów dowebza/ 
Że dni Plinius, dzi Diofcorides, dz 


«mt Galenus, éni Paulus, śni Thee 


ophraftus,átit żadni 3 fórych Lé- 
Totzów niesaali tetto orserodisde 
czym tá nie tef Ebenusey tiog 
payaoyne : Adowiem oni fiórzy 
niewitożieli o tych $temiádo /w 
Erórych náleiioro tobisewo/ bo 


.. $aoen. tám człówiet niebocbo: 


osil/itttootesoSal:ola tetto i$ Pto 
lomeus pifal / tuż tám nie byos 
żiemieaniłudżtepowiaodiącze 
tám vfiyftto zóltyto wodą sále 
czafów Ożisieygych fifipanoz 
wie .3 Doatugaliićy ieżożąc pó 
anózuzwynależli té Stemte y wyż 
(py / o Erózych oo nópych czafów 


titefiycbaito YD tych też ziemiach. 


miedzy iufgimi rzeczami należioż 


116 Szzewó / Próżć Zówę Guaica- 


num, Etózćgo OZIŚ bárso późywdz 


te przeciw Scáncowdátéy niemo- 
pz. $ z c p i è / 4 1 + 
cy. To 033600 SiGpánt / pie 


Brafeolis , 3 pizygooy wynależli 


mićć móc przeciw Gailitowi : áz 


boxoíém ggóy bylivoCjnoficy/tám 


. Sviostelf talie wazódy / piówie: 


(Fo w tych fironácb Stáncá: 4 
InosicEtóny mieli té boleści/poz 
żywali owocu 3 tego ousemá / y: 


orjctoic / cap. 43. 


bzóli 30101vié:ttónyniemielioe © - 
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WOCH Ci wórzęcOzewo pili, á 
tát5e byli v3orowient. Co oni wi 
Ozee bsált oo Hifpaniiéyto dzez 


. wó/ywótząc iedawólipić tym, 


ttószy tym vors3obem byli záráz 
Seit ttóżć pligc byli v30z0wietti, 
A tat (ie go ielizy 3 coftasánia 
EcolewftiéG / potym Saber ofret 
siema piysos 3 Jnolicy, Etózyby 
ste tóbzał Owdtacu/ola luostićj 
wielficy potrzeby. zewo to 
w Jnótcydctóm rzi rościeni 
wyfpióch goste ef Aóltutalbo 
ABńletut/ dewo na wyofiavé 
pooobieńfiwo i6to Jeśtoir: mą 
liściepodobiić iato 3tele Bába 
piegi albo (tromy po niem, ito 
né [ff fuo abcse: NSE ma leona 
mnteySe nil BAbEó/a ofragley 
Bé: owóctego onsemá teft podos 
bity Aagtanóm / (Eóeá ná Or3ee. 
wie gara /nieldto tu czatności 
fie ściagdizca bywa dugić tyl 
tofatey fEózy/ale nie tót dOobaczik 
Fo Trdze; Bara pasycsérniey Gym. 
To dewo owgoy táE-miage 
iayopta / idto Główieć mio&y/ 
dzugić mnicygćzwedług lat : bác 
Wá tego drzewa foro poo Fóra 
3 biała nó żółto fieściaga/4 pos 
tym we śrżódty ieff prówie czat 
ne. Catit o5avo üt wiecey vo 


posórsootuieft carné. ma voies - 


«y czatności/ tym tá ief nales 
póty mocy: żaśle Etóxégo ár3oz 
def ma wieleblaboéct/to niemo: 
cné tu lefócfiwy : íeff 0f3e100. 
bát3o tárd tat Że qo s cie$EQ^ 
ścią vtnie/á barzo ciesEit/ tat $e. 
gó WADA nieznóśt/ Olą tego tos 
nie w wódźie/ wypujcza 3 siebie. 


dobr wilłość /iato olty / goy te: 


ivátja 


348  eQ 
ivát3à tedy wonia/ ma nictáta 

- gosłość gdy go Eoftuie : ówóc 
tego dewa, pika Sifipanvgoy 
fj icose/mocno putgule, 

To 6:500 tu Iéférffvou naz 
lepfć eft^ Etóxé óxoic3e / nie (fáte 
00 fwego véiecta/ tat Że nie wy- 
fbniepzzyródzówa oná tluftóść 
Etóia ná Ozzewie widóamy / tróać 
ina cuóona wonią: Fróze gdy wo 
ba zamąciz fátbute wode / że 
bedzie iafo ferwatczóna voooá 
biała / fétbute pisymoooseyfy m. 

Drzewo to pika voliyfcy ost 
śieygy Dótrozowie / teft zógirzez 
waiące ná Poricu wtózego fto- 
pitíá /xoyfufiótace w posrscotu 
wtózego / á tal niema Żadncy 
gwałtowny mócy:0la tego teft 
otwitrátace/fubtilisuiece/ pisces 


Drynie. pryney pot voycsyéciétace: pot 


pobudza / slé voilbosct w ciele. 


putgulace/y voyfufiatace/octetáz 

íace/ éco navotecéy (psávoutacté 

tzeczy wpa3ó0 7 człówietć tuczy, 

pofarm czyniacw żywocie, . 

sołądtówi bárso pomaga 7 
ttóży ieff flegme gruba/fłona/ós 

Wątrobie, bzażonitótze wątrobe zapjówaź 

Slebźionie ta tapzówia / Sleostomne tatse / 

Frew 3Zdplugówióną: wychedas 
Sa/plugáveosct slésSywoté pze 
|. frólcewytzuea, 

Aáminie^ > Duectwo tómieniowi ofoblix 
E wé lćfdtffwo / tát pecbérsowe 
| mu/iátoy nértovému. | 

pobdgram ` Pizećiw podógran 3 przyczy» 

Tredowde tyżtmney/tteoowóaciiam/wfze 

cinam. 


SolgbPomi 


bóm/ Fróż edes > à 
ftam / cá, WZEliwym téttam/miemocam 


jam. 
oye". — S4laca niemoc/fFurcseniu 3yL^ 


| m Iótiemu plct ná (forse sáplugés 
| Swis wiegiu/ $wierzbóm / Ecoffam /- 


fuchych Żył tato fa patéli/pas 


o Godidtombm drzewie cap. 43. 


(Féámiclym y &ctérpnionymelott & potam 

tóm, fuchotam fró: 3 5oloota. — 

pizychodza oycbáwicinym/bos Dychdwi: 

loeti w gárolé móięcym poc 9"? 

maga. | RENE 
 Tółże cucbnienié 3 vfë máig: udnie — 

cym y Eoo niemoc/ ftóta ftro | 

ny glowy teft vlécsy. 

" Krótfo pi&ac/vofielétié niez 

mocy leczy / £tóxé pasycboosa 3 

pazyczyny złego 1055059 fráncoz . 
watćgo / Ftózy iuż vofiyfttt nic 

mal niemocy fobie (towéátsyfyl. . 

Obyczay leczenia tym oec - 

wen ift ten : Doedéciofy. — 

pićrwcy cidlo purgácta y {yros 
pfómi pazeż Filfo Oni/vftówie “a 

why dobe r3absente w iedzez E 

iniu w piciu /potyin pofłónorwić 
człówieta w ciepłym miieyfcu / 

w izbie albo w fommnácie/ gdzies 

by wińtt niedochodjił/ a umo 
nieobzdzało / tedy potarm v[tás 

wić táti : ITa obicosie oOdwóać 

chleba owa vásy piecionéto/ 302 

wa bifcoctum, to teft / grsatitt / 

toy vttcie/to te(Elóty 2fptetato 

(Eie/vósintóvo małych owaloty/ 

iníqoatówlét teden/tótże ná wie 


 Gérsy Ońwać: a tdf trsymácoo 


owuotteffu niy pó ownostes 
ftu Oniu / moie Odwóćpuł Fors 
Getlá /élbo iato obacsy Léfars 
pottrsebe/pisy píctu/pa3y obiedzie 
pić też wode votóséG voót3erta tea 
to oncmá/ tato miżey pipen, - 
Sirop ślbo woda y Ets: ma 
bydi z0gewa fu piciu taf ma 
byôs pzzypiówiśna : Matárwofy 
onava tego ówietégó ná trocie 
ty/á tego prochu 3 Ozzemwó wjigć 
oid funty / y volo3ycyo gárniec 
nowy polewany, chedogi: ané. | 
tett "| 


finaście funtów v cteBacey/ á 3cby 
woda nie była śmierdząca ła- 
onym zapachem słym,tótzeniech 
mofnie pases DZIEŃ y ioc, dlbo y 
p:1365 OWA Oni / potym pazyfłdz 
wić 60 ognia /3 wegla Dczynioż 


nego. miernégo/ 4 paytrywfiy - 


polrywie warzyć dż wywré 


60 połowice / á watząc ymo- 
wać/ gymowanić cbowác: poz 


tym gdy wywré 00 połowice / 
eoftáwic/d tat odć faé d3 pzzeż 
D;ień / y pzzecedjić / á w górnicy 


- polemónym chować, 


"Ty wody wiiąć eść lótów/ś 
Dać rano pic cieplo/taBSe wieczór 
ná nócia wypiwfy pisyEryé pie- 
x3ynta /dlbo Eolowimt / albo w 
wanne wfadzić / aby fie dobze 


~ pocil : 34 tażdym rázem potym 
: otatwfy3 potuntecbay fobie ob 


poczynie do obiadu, 

^- Saśie3 tegóż pietrwgego dzez 
10d / Etóié iuż taż wótzonć / druz 
ga wode wórzyć Ftóza ma byos 


'miajfło piwa pita pry obiedżie / 


vy Eeoyby cieżfie pzógnienie cales 
ta nábefBlo: à to nátiSowielt 
bise tórtego 013evoi/tu$ pierwéy 


watzonego / wlać tótże fieftraz 
ście funtów wody / á wótzyćaż 


wywtć trzecia cześć to Dwie 302 
fána á iedna wyweć / potym 
pisectosic á tey dDáwác ile trzeba 


zmiernościa/a nawiecéy pzzy 02 
- biedźie zy pi3y voteGérsy/ à póź 


aníctác i$ icone wode watząc / 


Duga gótowóć. Lliewypifnie tu. - 


drugich (praw / Feózć chowótz 


pay piciu tegOzzewó, Abowiem 


ia w tych tślążtach icono profte 


czeczy pifie / potym: o tym o13€z > 


o Kółowcowym drzewie/ cap. 44. 


| £ett pzocb voléy wody csyftéy/fiee 
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wie fiérséy pó polffu wypigemy.: 


napifano o tym Oz3ewie tat wież 
le Fétag / i5 tó niewiedźićć Eróać 
tuż czóić, DOfafSe tle Eu bifforitéy 
pioftému. dofyé czyni Hulricus 
Hutenus ,Ftóry wypi(al/ iato go 
tym onoaven léczono / barzo ie 
Yoyflivotétac tr ápifaloobise Mu 


fa Venetus , tótże Alfonfus Ferus, 
MateolusPerufinus,Nicolaus Pol 


Cefareus,Benedi&us Fauentinus, 
y innych bárso wiele/Etósé fobie 
moje czytać fomu tesebá, 


Cap. XLII. 


IVNIPERVS , ACENTON. 


Jálowiec. 


SAS Owiec zitdię pofpólicie, 
z»wolatie teff o1ewo Jałowców 


wé, eono wielfić / adzugie máz 


łe isto chróścił / 3002 Iunipe- > 


rus minor, wielfie 301a polny 
A ypiyo / albo płónny Cypzys/ 


Tuniperus: maior. Noście nad 
mma3em ten wielEt Jalowiecpós 


fpolicie y ná mieyfcach pufłych + 
tátiégo [z owieoneaviev7y CIT. 
pana CTeczyńftićgo PO olewódy 


 &&boinitfEiégo / w Aróśnitu 
- w Alaffosze /dzzewa piełne / Że 


trudno ma Fro rosesitác tefli ye 
pzyfłówe / tefli Jalowcówć 7 fás 
mé táqooy czynię rósttosc : 3aŚ 


mały Jalowiec pofpoltcte sttáta. 
- ^ Galenus €. Simp. Hoc tego p 


g 


gewa teff gorca y fucha vo w- ni 


tózym (topntu sale gozgcóść tez 


go dzewa w owocu pzychódśi 


a; Eu trzeciemu ffopiemiu/Ola tez 


b 


15ytob3es 
EI 


| 


go zagrzćwa / fubtylizyiezy pz Vrymie. 


tynepobudza, |. 
Ea 


Paulus 


i 
l 


350 o&juiibotopm orgctote / cap. 45. 


Paulus 7. Jdłowiec sápalétaz 
„cy y wyfugólacey ieff mocy: 3 
xv trzecim ftopniu / tófże y os 

wóc gozacyzóle tylió w pierw- 

fymwyfufea. — 

+ > Diofcori. lib.r. cap. 88. Jałóż 

wiec óbóy barzo offrógołacy 

stefłzzógrzewazy wycieńcza y fub- 

YOsém.  tyliznie:kadzac 3 Jałowcem wez 

$esoypaósas oomu: 3tacntá NL 

SołędFowi Jowcowć /5olaofowi zimnému 
bát3o 30towvé, i 

{Tá nieooftótki w pierótdch / 

PO. iáto ná Fafielna obymántt/o ży 

gryśieniu/ wocie gryżienićpszeciw iaoon/ 


piersiam/ 


iabóm. dobze pić ffárivfy jélowiec. 
Diofcorides. 

Spei €5turconym/pisepnttym/pá 

paniam. Diony ttózym fie mácicásácbtnie 


wa, dlbo zatycha / barzo poimaz 

Bots té iáenta pilac. Diolco. 
XOciewé^ népitac/ przeciw wiżowemiu v» 
mu tępe tegenin volelta. pomoc tótże 
BUU 

„pszyfładdtoc nó plaftrze. Diofco. 

Stór Jiłowcowa [palone 

w górncu 5 woda tospufesoz 
Urebowde n /oobse másac trebowaciny/ 
nam. — boiefpaosamocieo, Diofco. 
iediza Auerois 5. Coll. Ditze / mies 


BIES 
«om, |  Ślące mocno pántam zajtawios 


né wywody pomfja / płód ve 
mátly 3 żywota wyciaga. 

, Plinius lib. 24. ca. 8. pie Jaz 
łowcówć dzzewo niemal ma 
też moc/Etóm y Cedzowć dzez 

Zołodłowi po ; ziarna żoładłowi/ piers 


X pista - śiam boleściam w bófuwzoy: 


boleściam/ 


sosbymás. mánin albo opufiániu / £ofilóm / 


niu / Ed. typótdościam, bárso 30%0wć piz 
flóm/twét ; íi. 
bosctam. : 


Gciótice. Dzzećiw fiśticedobszepie Jalo 
— żierneł Yr emedd 


w winie białym ffárvofiy. Plin. 

pazeciw vbajżeniu 00 wea 
„oobsze ciało mazóć / wie vēgóí 
Ir. pomaže, 


Cap. XLV. 
. [VIVBE; ZIZIPHA. - 


Po polfku téz Aptekárse soma 
, Juiuby. 


Sfoiubowe 03300; eft pobos 
bic iéniowé" /ieotio f$ ma ości 
tato Tarn Eolaceená wierzchu ta 
gody Zółęć / tato 3olcosie/otugoy 
paycénwienfym. iDwoiafi voz 


Osay wypifulate onavá/ieono/ 


Froze rodii bisté iógody, drugie? 
Fto 3 goraca Żółte, We WI- 
fiéc to pofpoltté dzewo/ftóre 


ma żółty owoc : Frózeby midto — 


biały owoc/ tegom niewioał 


tam, áni Apterótze nie miewślą. 


białych „Juiub. Té Juiuby poź 
fpolicte Dofrorowie piga przes 
ciw Faglowi á Galenus to gani: 
bo Juiuby tylko OGix/gożie chces 
my tzeczy barzo wilgotné 36e 
ścióć / iato goiie ieff tagelz más 
tetiléy wodncy / i5 bieży pcoto 
oo piersi zynięc Eéfel/dlbo grys 
5e« gardło albo pluci: tedy orte 
mátetie chcąc zgejczyć / éby nie 
tat gwaltowniecietló/Odiem Ju 
tuby: dle OŹIŚ pofpolicte w Łażdćy 


móteriicy tat / Etówa fabtélna / 
Y»oona/iato/goste teft gruba/ge 


fta y xviccéy fübtelnioscipottsee 
butaca/ieonaFooóta. Jutuby bár 
30 [nost piutao materiódy geuz 
bych: ttox juiuby wiecéy gruz 
Be czynisz / że potym nie moge 
wynmiżdź, /ydufg w pietótácb, — 
Auicena 


| 


i 


| 


e Cabanitm Śrsewie 7 cap, 46, 


|. Auicena , Jutyby fe simné w 


pierfym fłopieniu/w fuchości 
św wilgotności ieonáto miare 
máig E 
, Galenus ð nich táf pipe: Juin- 
by nie bacze/abym pó nichvfinat 
y éby co pomagaly tu svffrse- 
feniu zdrowia / albo w 600al4= 
nin niemocy: truórné fa Eu fira- 
Yoteniu/á málégo poEarmu. 
sola tego nie barzóbych raz 
osit aby fie táEodlefo 3 nimi w 
letórfiwach petano ani ich tat 
vcaésctano/iato niewidomi vz 
 czościdią/i3 Żadnego Fupíerátam 
lelazfiwa pzez nich niecbea mićć. 


Cap. XLVI. 
LADANYM,LADON. 


fc Adon Onewto / albo lepiey 
cbióscil podobny Déicy różey / 3 
Etóségo sbiérato foE/ d potym czy 
hig Ladanum;á to troidtim obyz 
czólem: STapierwey ná DOiofne 
wypszozdlą Eosy y owce /góy tuż 
twitnie to o3evofobo niego ná 
pa(twe/ á oné gryząc Pmażą foz 
bie po liściu brody y ślerśc 3bíéz 
táíoc tluftosé 3 liścia / Ftóza 3 
tofa wyfłepute/ś potym wyżye 
móią 3 bzód Łóżtch y 3 Ślerści one 
śluftość / & Ladanum czyrtta, 
Drudy pówióżem ciagitę pó 
tych chróścitach ócierdiac/ d foE 
élbo rofásoffate na povorosiécb/ 
Itóx sbíéráto y cbovoáta. 

{Ta pisyrobsertié pie Plinius 
ten (OF ścięgóc zdgrzewać, 002 
miefczać otvoterác, 

Paulus,L adanum bywa w Cy. 
pazezzeDśiey różćy hróścitu/Etó 


Pisstobscs 
hic. . 


351 
ré Eó3y bzoddmi y biódrdmi teac 
(ie zbierdia 3 liścia: teff tto1ace o 
wtózym (fopieniu / ma fubfiane 
cią fubtelna/mietno oowiliáiac 
y belecsEt obmicEcsátgc / y zbiez 
tátac, | 

Przeciw opaodniu włofów / Piefóm. 
więć Ladanum ,fTiítry / olein 
tMirtówego z é tozpuśćić wie 
nemá tym glowe mazóć, Diofc. | | 

Blizny wychedaża pomásuz Fam, 
lac/ tózpuściwgyzwinem,Dio. ———— 

Przeciw bolcéctam w vfu/tez Xóm. ` 
dy rozpuścić Ladanum w cíepléy | 
woożie/ á 3 oleykiem eóżditym / 
y taf wycho pujczać, Diofco. 

Disecíw twótoościam, ttózć Cwvérbos 
bywdiż w niewieścich miey- ^ 
fcacb/teoy też Oobazeczyniąc pef- 
farium pzytłóðdć. Diofcorides. 

Catże na Fagel 6obié lefátz Kaflowi, 
fiwo oáiec wphelátim obyczóż Si 
tem / fžolce sátvoiétósa piiąc m Stolcóm. 
(tétym winie / vryne pobudza, Vrynie. 
Diofcorides. 

© Ladanum Plinius pige lib. 

26. cap. 8. & lib. 12. cap.181806. 


Cap. XLVII. 


[LASER , LASERPICIVM , 
Silphium. i 
P Linius libr. 19. cap.3. Lafer 
teft żywica / álbo lepicy fot 3 iez 
onégo 3tela / Etó1é 30100 Mafpe-. 
thon, podobné $eruli liście ma 
tito Opich / naśtenić fiéroEit io — 
toby lifty/foże równy: á gorze 
cy. Konen y tózge tego siela 
rost3ynáta/ á tót foE ciecze/Etóży 
potym zbieradię t ttalepfiy ten fot 
Scerenais ,Etó1éG goy tto weżmie | | 
Gg ğ wvyfłó | 


215352 
w vfti/a fftawy bv itamnicy/tez 
Oy po vfiy(Etim ciele pot wywo 
Di / álbo wilgotność podobna 
potowt: ten pawie Laferpicium 
álbo Silphion1105y zową Te- 
oiyffialbo COivtyfti. — 

X% ten foEntcEto:sy ( iato Bra- 
feolus ieden) máio 34 Aflamfero- 
dam ,to tef/34 Csartowé Lay- 
tio 7 otym czytay féescy Theo- 


; ams phraftum lib. r. cap. 2. 


Diofcorides li. 3. ca. 85. D3ez 
(i padóniu wlofé "m 3 główy / 
& psechóm / Yoslaé Laferpici- 
um,tózpuścićw winic/ó pzzydńć 
octu trocbe y piepezu/a másác. 

Oczy bórżo wyayédia/oówite 
 €à/ tospusciwfiy 3 miobenvá ná 
ofo pujczdtąc tatże piseciv flu- 
króm / Etóx£ w oczy pizycho0dza, 
Lv Diofcorides. 
ELLA Paseciv boleécíam w zebićch 
PUE tafe ná ząb pazyłożyć / ból y= 
i śmićrża : a iefli cbcefs mocnity / 
tedy 3 Fáosiolem rospuéc/á tym 
obló$3ab, Diofcorides. 
Jelcze na też boleść zebów / 
rózżpuścić w óctcie 3 5 wiegónym 
3 106002 / w Frózyntby pierwey 
warzone ^ f50p y figt/d tym phó- 
tác, Diofco. 
Dzedw vEofsentiusápomimtae 
E łego pia / pazytłaońć ná váne/ 
go pfi; bez tatże pisectvo. Fażdey Dejtitćy v2 
fiy. — ŁafeniuErózcyia0 tafdlac zofłó? 
te / tozpuśćiwky 5 winem pic / y 
fátáne pzzytladóć. Diofco. 
Przeciw íábowitym sáffrsas 
e dU lóm / álbo iófimtolwiet ttabóm 
Tiieosmia: idoomitym táI5e nteo$votaoÉos 
dEowému svému viajsentu/ pisyH ode tez 
otyfeniu. eo (ofu/y 3 wiem pić, Diofco. 
Eadzelóm Li fa0zele ipd a Carbun- 
ogniftym. — 


Ys se 
3 M = 


YOlofóm) 
pórchómy 


Pai 
$luróm.- 


Pnećiw vs 


pPuzecimida 


1 


o fcasetse / cap. 47. 


culos 30102) tedy pisypiawic 3 


| Laferpicium, 5 Xut 3 miodem 


6 tóletry troche pizydawpy / 

plafft/ d pzytlsość : moše té faz 

mo Laferpicium pz3yElábac. Dio. | 
f11oosele y twétoosct nó noz fjobsclóm. 

tách albo vcEicby 3 wofframn álbo 

3 figómi rozpuściwfy, 

ABeofty nowe pooobné teredo- róftom. 
wśćitam.ż octem trospuécivoy | 
pomásutac gubi. YOrsóo Frów ner | | 
bywa w nośle/ 50108 polipum , | | 
got/ prypráwiwhy3 trocinámi 
miedzidnémiábo 3 peod)em/Etoz 
ty bywa poo nófowalną / gdzie 
Fuig mids : á wpółże pierwćy 
ti3cbá nołyc Fot mytinac imis 
fosbytirié w nosie, Diofco. 

Dawnćw górdle zatażeniey Blázen 
cbtapienic/gtofu sémilEnienit/os Y DEER 
mienienić / Łozpuściwfy 17158 "EF" 
picium wypiezwiset gios nópzńe 
wi. Diofcorides. 

Rom iezyczeł vpdonie/ ro32 Ppgónie, 
„puść 3 miodem / y poméásac nić iezytu. | 
podniesie fie, Diofco. | | 

Drzeciw $líiogonsomi5 Wos | 
daw Etóx y różynki wrzaly/toże — 
puściwfży plótać gardlo, Diofc. 

pazećiw olewa dobaze oí 307 sors] 


Pam 


| 


CPP OT LE AZ 


w pleurse w pole istiéyEol plemse/ | 
ivicE dsige/ tatze piseciw żółtey jéltéy nies | 
niemocy / przeciw opuchlistie/ w qiie. | 
figdch Odmaci ieść, Diofco. | 
secte éicstiéimu teapieniu | 
simná L/febase / tedy tózpuścić w imam, | 
winie” śpszyoćć Fufetpiepzy a | 
Esze, Diofco. | 
. aseciw paoétacty niemocy: Dabdicely 
w óctciepzzymiedziowymoOdwyemocy. | 
pić. Diofcorides. < q 
„Paniam micétace moció wyż? Aiecig | 
wodzi, 0" | 


- 6 Bobfowymórzewie/ cap. 48. 


WODZE, tóspuscimfy w winie/ 
1 , pzydawfy trocbepiepisu á mir- 
| Boi ty/ furcentu / vosputlinie dos 
pie, b?3e pić, Diofco: 

AospufcGáta Laferpicium w 
oleyFu gonsticb EMiigodłów/dlbo 
AXuta/ábosbíalym cblebem ciez 
plym, | 

© Lafer álbo Laferpiciń fjérsey 
czytay v Dlintufiá/lib.19. cap. 3. 
& lib. 20, cap. 9. 


Cap. XLVIII. - 
LAVRVS, DAPHNEA 
arbor. 
Bobkowm7e drzewo. 
Q3 GObEFoé drzewa we POR- 
éch fa pefpolité/3es nimipála 
ogień, | "d 
 Pizyrodzee | Xiscte2S0bfovoé/pifie Paulus 
- pie» 


cey mocnie: dle BoOdEl iefcze m0 


cnićy wyfugdięczagrzewdia:zóś — 


| Sie (£o 3 Poszenia ma gontosc 
| dA dmichiu. Y effrosc.2f ola tego Fámiente w 
| | férbách yw pecbersu łamie / pi- 
iac 3 winem wątrobie bárso po 
| maga, ileozńgma sávoaiy. 
| Diofcorides li. 1. ca. 91. 023€ 
| wo Bobrówć ma étleságrsém dz 
| — fecá/ y obmictcsátaca/ ola tego 
péniam. pátiam/ttóx fie w mim wdtzóż 
| nym myie/álbo pársa/bátso pos 
 Drynie, 
| mewywośii. 
| Cíagáta IfifDDSobtowé Ie 
guchno / ola tego barzo poma 
SolaoPowi agia SolabFovotmátluEvofsy ich3 
żemłą/ólbo 3 matą Jeczmienng/ 
y pezyfidość / táfše pomagáia 
pi3ecivo vEofieni éierótenióxo / 


| 


DEspeniuw 
Siccótenóto 


 vEefienür Bobfi 


7* fa fucbéy m OCY/ y ságtsétodtos 


maga / boleści vémiér3a / y veys 


04953 
8 / albo pzół / pzzytlnodiąc, 
Diofcorides, | 43 
Bobi, Etóxé fa gozetĘć niż li- 
ście / flucsoné á 3 miodem pisys 
pzówiwfy 3 nich £atwarz/ddz TV | 
. wóćpzzediw fücbotam/ Erózćpoz Sudhotam 
chodza s tanienia pluc, á plwdz 
niu Fevote/tát$eoycbáwicnym/ in b 
tatze Eaż0ym sbytnim tymam / Rymam. 
00 piersi 3 głowy paddigcym, 
„Diofcorides. ` x3 
Przeciw itieosrviabEowému Tiiedźwiaa "| 
ffártépiés wie S, e vemu | 


Perd 


T i 


nem, Diofco. 
Atofty Epetucidto trebowáct Bróftam. 
nyna licy, ścićta foE2SobEovoy, 

Diofc? Oleiet Boblowydobzze ę 
 pufesáé w vdho / w Etózym fu- PPS 
mienié o3voont/ á tym lepity 3 
ftórym winem/ć3 tóżdtym oley 
Fiem pzzypiawiwfy, Diofco. 

Oleic ten oobazepzzyddwać 
móściamttózemi chcemy 3ágr3é 
wac, Diofco. ` - 
— JBamienić w nérfách yw pez Ńómiesiu. — 
cherzu lamie (ród 3 fomenia 
„Żobłówtgo pííacs wintemtpás 
nić bisemitenné nie mat qo pić, 

Diofcorides. ZENS | 
„Tym; £tóny mátasápfow, 

fé watroby / mia pić tego YOetrobic. 

Tozzemia (£oxtt/ ile tr3y pieniądze 

zaważy, Diofco. E 

~ ŻóbFówe dzzewo/Etóać fómó 
tym dawano, Erószy zwyciefte 

wa wiedli : [amo w domach Cee 

fátFicb 76 panów wieltich miez 

gia. © tymoszewiefćroto pi 

fe Plinius.lib. 15. cap. 30., 

odóte w tsiegódy 23. cap. 8. 
tenżepige: 2SobEt mieślącepdz 

miam wyciegaię / piyllaode Miesięe 

ige abo ptíac/ Eafel fłatyy oyz 77% 


vłafeniu, 


394  ofAdrzewowym órgebic/cap. 49. 


Dydhdwi> chówice gubią / bwa Żobti oz 
cam.  kłypiwgy w winie pilac/ é 
Sudotam w febiády 3 woda / także (uchóż 
YOrsoóam tam, wrzody w główie ciefgecz 
Acóffam. takže Eroffy w vścićdy, fot 3 nich 
mEafieniu wyczyścia, Przeciw iadowitć 


. tadowitć", ' vEafientu / wątrobie” a élebíioz 


nie.pzybłaosiąc BobFiz octem, 
— táže tezyczłówi vpźoniettóni 
| RABKA pomagala Ą 


AU XLV rfr. 


Bi A RODOX 
ModBEW. 


: S Herbarzu polin Terpen- 
acia dinüxeytaos Modrzew / á Ter- 
pentina f footsewioma Żywica: 


éle pzawożlwie Terpétina teff jy- 


wicć infa / 6o £ooisewtowéy 
żywice /iáto Terebintus 033e1vo 


inge teft 00 tI Tootsemiu / Eeóżć 


ieffLarix. Plinius lib. 9. cap. Io, 

wypijiiąc de3zewa Żywice roz 
Osace / piaty roo3ay. pifie Lari- 
cem. Która Larix piema brez 
Yvo/máteria 3rámientta/votefue 
iffo trwdiącz/czeewońć / á woz 
nićy offrG/obficte pufcsa Syvoice/ 


panlo bórwy miodowéy lipcowóy/ nio 
| toy nie tyvátottacty : d tod O. 


ofsyftto w t1Tob:sevotu. y pry- 
Odie Plinius, $ šetale vftáwicsnié 
Żielotta Simie yXedietlioonem/ 
isto y Oofitó/ d Etemu voyofía y 
inicia niż Sofa. Sáóie Tere- 
bintusóisewo/ ido niżćy wypie 
femy/niema żaonty poddbności 

3 OTOdzzewiem, 
Ale czeczeji/ tedy ty chce fam 
uoo pseavcédié wfżyjłef zwyczsy / 
| er condo websie Dolto 


wie/y Aptelórze/y Bórwićczeź 
zowa Żywice YHodszewiowe 
Terperttine. 4 ta Ea3ocimu odpo 
wiem, Sem nte ta to nólazł nálee 
sli nóuczent Inost/ avolafcsá Wez 
neccy ZÍÉptelárse /10 Cypze w w. 
inych firówóch /3e tat ief. © 
tym fsétofo pife Brafeolus ,Ołue 
56. Menardus libro 10. epifto. 
3. in annotationibus in Mefug y 
wfiyfcy infy Ośiśieyfy + 6 tá 
t oonemieff Larix. 

Pliniusl. 24. c.6. pije deLari- 
ce,toteft fATobisewin € iście dle 
bo. ości 4 Jodzzewiowć vwódtżóż 
né 1o octcie/à plócząc żeby tym 
octem, boleść vómiersa : popiół 


3 frózy oozewiowey doóbzże 


póżywóć ná poctátcie y opale; 

ie, | 
Cen pópiół pitac / biequitrve 
fińwia/vrytte pobudza / EAOZEE vi 
nić siewiafłam napzówia miy- 
fess Plinius. 


O téy t żywicy ofobito pie 


Zcbóm. 


ez 


nte. 


Diofcorides lib. 1. ca: 78. gole o 


C erebinitinte pifíe/ Odtąc znac 3 
infos. OREW 


| Capi DU 
das BON TESEV Sys 


Schinos , Scinus. 
AMa[tyxome drzewo. 


"TXisicorides lik I. C3p. 77. pie 
fe / Lentifcus 6:3e1vo reft Erózć 
ŁODZI 3 żywice / Etóta 301vo Láz. 
(tyr à semaLentiícus, quafi de- 
presfibilis & lentus ,13 to 6136300 
ícGepáné/na Etàia chcef frone 
Da fie ssówiezóś :3 tego czynię - 

denti- 


bé: 


| dentifricia we TOlofiéd nado- 
| . 00. buésétesywiont. sues T 
 pasyrodżez © £a to dzewo vofáyffEo/moc 
me écíagátace /á éiérpnaca / tat oz 
- wóc tato iście v gálesié/ 3 Ro- 
t5ertent/y Fóra, 
/Paulus,3D:3ewo fYTafiyroxve/ 
Etse teft Lentilcus, we wfyfłz 
Fich fwólch cześćiach voyfuffa w 
wtóżym ftopniu / à 3áóte weie 
| plości y zimmtóśći imiernóścię 7 
ma teditóta $ctagataca moc. 
Diofcorides lib. 5. cap. 78. $yz 


t ZZA - 


Maglowi maga przeciw zóftóczółómu tá- 
polkściam. Glovotry bóleściam w pierśtóch/ 

| 3 międem Dirac, poe 
Czynię 3 tetoonsemáfolá to 


Aa f 25 


wy ote wode voátso / aż bebíte 
míafja iaEmióo / à tat cbowáis., 
| Diofcorides. HL 
puse -Tentatif ot piię pazeddw plwó 
|piwaniu niu ftwia/ bieguntó/Eażoć gey- 
| paz gry: gieniu w żywocie, tál5e pazećiw 
pémam, 3bytnjm vplawwambialjchglówy 
Wjácicai/ przeciw vpaonteriu macdiceaysz 
| chodzeniu trzewa 3 fEoled / táBSe 
pyjczótzcna vorsceoliwé vény/ y 
Ei3oé bolactr/ got / żeby 3 nim 
plócGacbolésc vśmietza. Diofc. 
dywice X entiikovvo/Etita 302 
mę Liófłyr / pitac/ bárse póź 
. . maga pzećiw plwóańiy frivig/y 
[Baflóm/ piseciosaftérsclymoavonym tá 
plędtowi. Blóm /3olzofort bárso pomo- 
cna tét/ Że ie CITa ivy 5owa /to 
| ieftomótka żolyotowa. Diofco. 
f 
| 


gą 


Aiuam/ 
bolecstam 
ocbónr, 


"= € 
o eb 
* 
^ 


T. ' proch s tóy żywke czynią na 
$ibón, — Wycierónić zebów czatttych / 4 
tym lepiéy gdy Szugich rzeczy 


o TO dftototopm órzewie/cap. So. 


tvicá £l Todzzewiowabótczo póź 


3$5 
prydaf oblicse cuórté 3yntpoz 
Hebátacs nig. Diofco. ue 

. Sucbáiac te żywice / cacbnies Cuchnies - 


nić 3 vft oddala / opudynienie 0! / ePue. 


T. 446 © a, : pienti. | 
o$teft eobala/tálSe Sucbétec. Di; dhuk VPN 


Plinius lib. 24.cap. 7. Sentí 
fiowego dzzewa (Eóii/ 61007 


It&cte/5yvoicá/vryne pobubsáia/ Drynie © | 


ftolcesátvoterosdta,- 

. Sywicdbarzóponiatanieddz <=.. 
fiótkan á boleściam w ftolcu 7 Steleónr. 
zbity, fiuczórym elontém o SP 
kytem. flfóflyrowym dobze — 
mesac.Plinus. | - — - des 

. Serapio ia(tyx tóżwilża bo- Bolącza 
laczłiw $olabEu 7 czyniąc plafte ^m . 
żuiego, — - ANUS 


«i Capo dL 153 
M SLIGVSTRYVM, - 
TATE Cypron. = 


d sEgo tá niémáf w Polfcze / 
éntieff pofpolité w Iéfárftvoácb. 
Jedno ola tego ie wypikem/aby 
vintelt wytldodć ct / Etórzy Dźteci 
vczą/onć flowá Dergiliugówe: 
Alba Liguftra cadunt, 250 ilem. 
fiyhalzwgyfto o sielu xovtláoá 
ia/éno Vergilius tóżumiał o bise 
wie / Etóżć Diofco. lib. r. ca. 109. 
taf wypifuie: Liguftrü (eff dzez 
100 / Etóié ma liście podobne oli- 
wie; tetto troche &érfé/a miekfze/ 
4 wiecty zielenfć : Pvotátti ma 
białe / pelité tofimóchit / d wóttó+ 
iece/ é t£ fa alba Liguftra : owoc 
ma arny w tágoolicb / podo- 
bity Bzowym iágooam / á t6302 
wą Décciitta, doście te drzewa 
oofyć pay mieście 2f cálonitey 
| Ogij ' ydo 


: 356 


$ybow(Éinr / y w zEgyptćie/ v 
Canopon. |. 
pisstobse Láta móc liście $ctaqátace/ y 
pic. ` éiérpnace/ola tego pomagáta 3u 


Króftam. chśiąciew vftácdyránanmy tesz 


(fam. xo. vścićch «lbo ná warz 
YOrsebóie qácb/taESexorscostenicam ognie 
DAT. (fym, Diofco. - 
Bolefiam — Doleść w glowie: vémietsa 
w głowie, [yoiat tego Oz3zewó/ nótlutwky 
3 octem y przytładćć. Diofco. 


Cap. | LII 


Lxciow P PIXJGANTHA , 
one: Baxefipina. 


GO) Rzewto to feft pofpólicie nie 
wietjć trzech Iobct : ma lifty isz 
to Butgpań/ geté/& barzo oz 
ganifté /pelné ciernia/a Eolacyc 
tarnów. Tego onsevofa w We- 
neciiéy w rònym IAoftónebátz 
30 wielenr wiożtał / Etóry (fot 
mieosy ogroomi w- Weneciiéy 
36 swietym Jerzyn, Rodi to 
oDz3ewEo siárnta / podobne piez 
pizówym 3tátrtam / carné 7 
corti, 

5 tego onewá fot czynne fts- 
ty zówę lycion/á to tlutęc toz 
rzenie wefjpołeć 3 OzzewtEiem / á 
potym pzajami wyżymóia, taESe 
y 3itaótenéía voySymáta foE/ à tat 
irá flońc fug / y tu potrzebam 
chowie, |. | 


| Przytobsez fllatenfotóieóciagáiaco/éiet 


nics piiacz/Ola tego tato pihe Diof. 1. 
| I. Cap. r7. wyczyścia á wyciera 
| C65n. — sááníenía vo oczu, íFo obloti/y 
| blóntt/ y mgły /$voiérsby né póź 
| sfide wiekach wyczyśćia / tatze Fa3oé 
| tóm glu.  DROpówóćiy/ y zajłarzałć flu- 
| róm, ry, Eróże Oóóczu 3 glowy cielę / 


X 


v[téttawiso, 


 yropam w vfu bárso pomaga/ Xfóm. 


 fezótze. Diofco. 


| troffawiálymosioflam / tónant 


o Enciótt/ cap. S2. 


- Tále pasecivo plugówościant 


á to tóżpuśćiwBy w vho pu- 


- TS pisecivo vpódmieniy iezyź przeciw w. 
GEÉC/élbó ranam w górdleotołó pódnieniu 
iczyczła pomaqa/máSacábo plóz YW ráz 

3 4 04 = 4 D y Dan. ] 

Gac/ táb5e xorseoliym álbo 02 | 


naá wótgóch / pomésutacpomae 
1% Diofco. 
_ Rozpódliwy w (folcu/ v inne Zospadli | 
faozele/ táESe pisetatcié / 3olaz nam/fadza | 
feá w bymionácb/ móżąc goi; m. — | 
Diofcorides. | 
Dzzadw qeysteniu w trze Gryśieniu. | 
wách y bieguntam;pomásuiac Biegun: 
Żywot vfanrawia, Diofco. am wc. | 
Ktwię pluiacym, Báflacym? gem tas | 
Oàrmác pić 3 wódę ile Bobowé flecym- "| 
Siéro/táE5e pazećiw zápomnid- CPóbeniu | 
łego pfávtefniu.Diofco. ` SM pfi. 4 
Włofy fárbute tuffo/má$ac YOtofóm. 
tym (often. Diofco. . 
—— Soele na pólcóch / v póź Sdósclóm, | 
3itoEcrów / tát$e rány gpetne z Ńónam. 
wtzedliwć / y Etózć po ciele fie | 
toz&ersáto/ májac got, Diofcor. 
Sbytnie miesiecy plynienié / Hiesiea 
vfiónawia póniant/ á to pzyż 
Haodiączólbo 3 mléfiem piigc, 


Cap. LIII. 


 MMALA,POMA,. 
Meleas. 
Jabiká. 

Prisius lib. 15. cap. 14. 034 
móitość tábleEoielEo wypifnie. 
lie icdónaE by tm wypifóć why- 
fl imtónó / a pazezwifka / Etóxé 
um w poljcze wymyślili byłyby 

tego. 


——————— — C NN W —n— 


ml » 
||| — om oo UEMMO00————Bm MM 


* z 


tego wielfić Tóiegi. A wkatóż 


| Pyyrobses 


nice 


| 
| 


żyłam, 


A 


| | Seren, 


| 
| 


` o 8fábtfcB/ cap: $4. 357 


YofsyfEti tables fa albo fczepionć/ 
abo plonné: fczepione (e/ábo fto- 


otie/élbo Ewááncbálbo ciecpias 


ct ábo maiącć fmót złożony foz 
olíégo 4 twadśnego / fato win- 
nifi. | 

Diofcorides li. 1. c. 136. YOffye 
(Eich tóblet ltécie/Evorectezvotérs 


chy/ máig moc éciaqátaca das 


wlafczć pigwówć :tátse czynią 
iéblEa /ále półi niedofłoią : bo 
toy ooffoía nie tat Ciérpia / áni 


. $clagáte /żaśle Eolereváóy czyz 


niz fwym polírmem w éícle/4 
zwiajcza Żylam fucbym /to feft 
fironam niepożytecznć/ ooymáz 
isy pufa żywot icosac. 

c Aabytoyzeg zidbiEć won- 
tościyfwapośilaie fercey mózg 
w główie/pómagóle też mátae 


 Budbotam cym fuchótyzcdnionych pierói / 
|  £áB$ebotáslivoym lud3iom. Mef. 


2 na tó czystia fycop/Etóxé 302 
wa Siropos de pomis : 3aéte lez 
éne táblEd mocutéy Sctagáta- y 
cierpsia:ola tego goy chcemy 3áz 
(téwiác álbo $ciagác / nalepicy 
táticb posywo ác, Diofco. 

Galenus 7. Simpl. "Jablfa nie 
fawjyfti ioniy nótuty/a 15 tez 


one flootiezdzugie twdsić drus 


gić winné/ta! też, ścztolwieł po 
fpolicie mata moteća zimné pasy 


„todzenić / watie teoné wiecey / 


Owigicmmécy, |. 
— Auerois 5. col. Jjóbito f1ooEié 


Coo eff miernéy iilgotnosct / sdz 


[ 
| 
| 


Seren / 


 bztrobie / 


Mozgu. 


| 


śie Evoaóné teft zumtć d fucbé /4 
ma móc (va pomagać s pizyróż 
Ożenia / poóilác członti ptetz 
Yfsé / to icf fetce / watrobe/y 
mózg. - ? 


Able xotecéy óbyczdlem léz 


 farfFim mamy posywáé: bo pí- 
e Haliabas , Jablfa wfyftti żye 


lam fucbym fa bátso pisectwné/ 
á tym votecéy twóśne:ć gdy wie 
le Fto te Jablelf / bárso obiá$áta 
SolabeE:Etému savoie lepicy vods 


t5oricy/nBlt futówjch po$yvoác/ ` 


&legóy furowéteosa/náfoncu po 
obieożie mata bydź Odne, Galen. 


Cap. LV. | 


MALVM PVNICVM, ^ ^ 


Malum Granatum. 
Grnatome iabiko. 


| &àooistic fa Jablta Grónato 


Yoé/iconé domowi drugie leéné 
álboplonié, Galenus 8. Simpli. 


pie vofytti Orónatoweiabita 
_cictptiące maig moc/á vofiát$e 


nie wfyfłti iedonóto : abovotent 


. nícEtóxé fa. flobEié /o1ugié Evo 


śnie nieftóżć 5 bodéná gontficá 
wedlug tego też fe votecéy ciere 


 pracé/álbo mnity. 
- Awdśnć Gvánaty zdziebióizy 


Yoyfufsáta mocno/y mocitícy 020 
big: figofte cbloosa y wyfufdz 


„lą 7 éle nie barzo : zóśle tów fa 


3 qon Ed Ewaśne/też od)laosáta/ 
ale namocntcy wyfukólg/ d $02 
ładlówi wiecey fa301010é: igde- 


ta wiecćy wyjukdig nadjołdiee | 


fcse wiecey (Est z tóbłet. Paulus. 
Diofcorides lib. 1. Granato- 


we ablto/ oobzy ma fot, a žole- 


otówi bárs3o ż0zówć / á wkótże 


malo tuczy człówietć, albo nic: , 


ftodtie lepfié 3olabEowi/ale w 


 febzóch nie 00b / bo czynię w 


5olaotu wieidtić sápálenté/ 4 tdk 
ciefa 


| 358 
Scream.  ćieżfza febiá7 v opuffenic/ Ftor 
twaśnć faz bórzo zapaleniu 30a 


Wryniee dla póniagałę / y Vrylie pobu- 

Rwóśnydh Gtanótów izor- 

tá vfugone ná flórícu, á nópioch 

E flucsoné/ zafłówiaia żywot ná 

Ha (tolce/ tél5e rymy /Etóxé czyniz 
Biegune  biegunti, Diofco. 

deme — . Téh iati we OŻdŻowey wo- 


Oostemocjacoobiseboáwác tym/ 

Etószy Erwię pluig : pórżićfie w 

nich bialym glówam dobze 

Sluróm. pzzeciw zbytnim fluzóm pry- 

Gryśieniu. rodzonych tzeczy/ tółże gryśles 
niu w żywodie. Diofco. 

Sof wydśniony3 igdre Gra 

tiítovoycb iabłet / zmiejjawfy3 


GSénam. - miodem/00bs3ze3 nin másacráz 


ny na vécié / ná tátemnyd) 
Śróftam. mieyfcáchfrofty y rány tófżew 
śledzeniu / też pi3ectvo zanoťci- 
cam mésáé / wtżedliwym taz 
nam / y też boleściani w vfiu / y 
winoste/attalep&yttory 3 bod; 
śnych Grónótów, Diofco. 
asie Ewiecie Oranátow / 
Ftóze Citinos 301a / máta też 
moc ściagdiacą / á ciétpriaca / y 
voyfufiátaca: Ola tego Ermáwe 
Ránam. rany gotacftuláia/ y na vofSyftEt 
tzeczymta tto: táblEá pómagdią/ 
też ten3e twiat pomaga. Diofco. 
Dszećiw bóleściam w zebiech 
Lo watżac to Ewiecie/ d tym plófać 
Diięjtóm zęby, tółżeOśiafłam czynić 3 Etóo 
rych Frew ciecze, Diofco.. 
Rosputlie - Przeciw tósputlitam 3 tezew/ 
Bam. — tedyczymić; tego Ewiecta plafft/ 
áten pa3yElaoac. Diofco. 
Uiicttóny / pige Diofcor. Dos 
100038 tego / Że goy Ftostctesy 


OBóm. 


Debón. 


fypultiálbo Ewiatków Grands. 


o Grattdcowych idblfiico /cap. ss. 


towych / tedy nie zna cóly tot 
bolu w oczu Etózy pisycboosts 
flutów. | 

Csynío te3 3 tego twidtu foE/ 
ttózy tatze może idEo hypocyfti- 
dos. 

Faślić tóli Btaatówefttóe 
té ofobliwie 3ówę malicorium, 
máig też móc (to y fwiat/ściąz 


. goląca y zaffawiatacą / toszenie 


Grónatówe wdrzącapiiącgliz Sliftów. 
(ty ferotie zóbiia y wypęOza: 
Diofcorides. 


Cap. LVI. 


MESPILVYS, 
Mefpilum. 


| Me[puty. popol/ku. 

CA sewto to o&cifté / lifti ma 
podobne Burowi, idbIEs voo3t 
nie voielEté / barzo wożieczyć w 
fmatuzw Ftózym fe trzy żlórnta/ 
60 ftózych tétablfásowatrico- 
cus. Diofco. lib. r. cap. 38. 

tria tej to iabłEo/ściagdigca/ 
ścietpiiacg móc Olą tego bótzó E 
solabfovoi pomaga biegunti3ć eu 
ffiwiéige. | ^ 

€5a oówgié idblEć £1Tefpuly 
we DOlofFity ziemi voffacé/ Epi- 
melida 30102 / á 0zu03y Setami. 
Drzewo podobne  ^fáblóni 
mnieyfzty / Itécté ma tábltowé oz 
Fragile / rodii leguchno też ciet 
pitte/á Ftenm zóftówia bieguntt, HM 
Diac té idblÉa s winem fłodtim/ ^" 
tym /Peoa3y tewie plute 7 barzo 
pomaqaáta. 

Owoc tego 615ewa ieff móż 
cnie cierpnig cy/á éctatátacy/táz 
tey lrécié/tym3eobycáteany pa 

; towię 


BOLA 
| golaoFowi 


| 


| 
| 


Pisęrodzeź ,, 
pe 


| 


f 
' 


i 
| E 


o ADorowym óvgewie/cap. S6. 359 


— fówietńta Orsevote  mocito gafta- 
biegun: nawidla biegunti iabita tego 
Orewa á bórzo 30:01vé30loofo 
wi, © trfefpulad) Plinius fjceséy 
lib. ts. cap. 20. 


Cap. LVI. 
MORVS, MOREA, 


Sycaminea. 


Morówe drzewo. 


dógody moózówć rodii. jeff Owo 
istic: ieomto róże ma tágooy bia- 
lesá flooFié : ozugić /Eróx£ maiz 
gody mobié dibo Gate, Daze 
wá CT io:oégo / Etóié rodzi Idz 
gody bíalé/ w Dolfcsem nie wis 
balftó ciactié rodiy w Sedo 
mirzu/ na Eilfu mieyfcach w fá- 
dóch tief. £1T0:0weo15e1v0 bisz 
Iébywa fcséptac latozofiFi cate 
nych ETozów/w biala topola. 
Plinius lib 15. cap.2.4 Ctotata 
bátic £ilorów wypifute z ale 
céconé faczacne:bo Eátoé cat 
né pieroéy nli ooftois fe czćrz 
Yooné / á$ gdy ooffoia bedę 
Gti, : 


tágóo Towy) vwórzorty na 
miteostánéy panewce, à potym 
na fióńicu vfugórty /ma móc zdz 
fiawisiaca/ Ola tego oobise od 
Biegun wvodétym/Ttóny máig bieguntt. 


pem. "Tenże foE 3 miodem piypiáz 
wióny -barzo pomocny przeciw 
Wdnam. vpábnientu iezyczia / ránam w 


| 
| 


| 
| 


góroley w vfłóch, tróżć bywata 
^os flegmy73 głowy ciekzcćy, ftóz 
neyzofirćy/a to płóczac 3 tym fó- 
Eiem/ cospusécivofsy fof; wódËz 
Babiezáng, Diofco. 


) 


fiuczonć/ a pzzytłaodigciefczelćz "> 


Diofco. lib:r. cap. i47. DoE 3 


A goy Etemu (oTówi pzzyddz. 
63a balunu pioxowatégo/qallaz 
foweg pzochu/óftónu/Camóti 
fkowego nasienia/tozenia fiot- 
fowegoó/ aEaoztOłA / bedzie przes 
fpieczne a mocné lefatftwo / 
weótżywky 3 miodem : 30106 fO 


_diamoron Diofco. 


Jagody t170101é twóśnć ve 


_fugoneflufwfgy/pofypówóco6 


beze połstmy tymipzochempzzez Bieguigś 


ivo bieguntam wfelafim. Dio. Eam. 
z^ dzewo tiforówe ieff „Etóde - 


Kozenia LUTozowego Esti 
wárzge á piigc Mocno purquta7 
to też warzenić pttac/ glifty wy- 


pao3a órotie, Diofco. 


X iécié t] To1owé [lucsoné/boz 
bise paytlaoác ná mieyfca opaz OPaleniv. 
lonć mocioléía/tat$esolivoa — 


pićy octerata. Diofco. | 
S iście Y To101vé 5 liściem Daze 
ftepu /Etóry miewa czarne tágo 
oy/pisyoavofiy liścia Sigowoégo/ | 
3vársac fpolem/á tym włofy my- YOlefóm, | 
ige fátbuíacsarno. Diolco. || AVPS | 
 pzediw bolentu zebów, waz 5ebóm, 

t5ac (ESFi Too wino Dewa 
tat$e y liscie z á tym płółóć zeby, 
Diofcorides. 
. Daeesynéta v tego dzzewa — 
(Esze v Eonenia/á potym woycboz 
ost foE/Etovy na bóleść sebovoa 
oobw. — Y 

To 615100 weYOlofiédb naz 
wiecey mno$a ná poźywienie roz: 
baczłóm / Etóać ieowaby toca: 
acztólwietci 3 infiycb drew liz 
écía poSyvodia / tato 3 Fablo: 
ni/ 3 Debiny/ 3 Digvo:dle 3 tez 
goozzewótgoy liście iedzabórzo ^ 
obficie icovoaby tócsa/á s infżych 
osovbácomále, | > 

Cap. 


^ Cap, LVH. 
A MYRICA, TAMARIX, 


Tamariícus. 
Trimóryfek, 


LSRzewło to feft bórżo podos 
bné Szówiniezzówzdy żielóntć 
famo caétyooné iafo Táwola / 
twiótfima oiobniucbné micosy 
liéctem/á gefté/táESe y naśtenić ; 
miedzy gózdmi Cátrimi tego 
cbróffa oofyé pzy wodach. 10 
tym (ieozewtubárso myig niez 
ftozy Aptefótzę 3 fioémt bába 
mi, Etóisy iaoowitć à ofrutnć 
sielffo bagnijto bio: 34 Tama- 
rifcum :étio infża. rzecz teff Ta- 
amarifcus, A infsc bógnijtó. 


Pssytodzez : Paulus 7. £178 móc Tamari- 
Me | fcusdzobiacz siefaleca/ocierńz 
taca : pzócz wielfiego wyfukóż 
nia /ma nteiábié cierpnienie/ © 

.. Dlatego ściaga. 
—— Diofco.1i. r. cap. ror. Dzżećiw 


Envia; bic; TEWIRpiwóniubiegistam żółe 
giuńtam/v: tym/ vplówam zbytniem niewie 
piéwam) Śćiem/żŚłećy niemocy/teoy bars 
żólcey nięs dé e 

| 30 dobze pić Tamarifcum. 


mocy. : 4s 
Bolge  BolgGti zbytniecdymania/ 


am/odye qgatlutwgy pzytłdodć fpadza t- 


1 à stenie tatot i tóż 
laid. naślenie tafaż ma móc na tój / 


tymże obycsáteam y (E624. Diofc. 
X iécic s Camary(Eu / watząc 
w octcie á píiac/ tosmiclcsáto 
Gieditonię Slcostone/ y opuchla vmitieyfide 

io. Diofcorides, —— ę 

Cymżęwótzeniem obze płó 
Fác żeby. oddala bolenić w nich 
| tatżedobezefie póniam pórzyć ro 
, Yplówam tym liécin/pisectvo vpláxvam 32 
bytnim. Diofcorides. 
W lug też dobazę Fliś03 Tás 


^ Zebóm. 


o Tduórięfowom órgewie/ cap. S7. 


bátsopantam pómocny/pzeciw 


matyfłowe liście ^ gdy chcemy 

trácic why gnioyy infé plugaz NOPów 
wości. Diofco. „+, nod 
* Bozewó czynie popiół á tert 


sbytrim vplávóm niewieściem 
pisytláoatac. Diofco. SE 

Rtózy maig zdpfówana ález SIedsionie 
ostone/teoy máig fobie dawać 
czynić Fruzlifiz Cámaryftu /ó3 
tych pitóć : bo im bórzo wielkić 
lekdrffwó: to czyni pomóc przez 
ćiw śledsiónie, 

Plinius lib. 24. ca. 9. Myricen, 
tóra też Tamarix zówa/ leczy 
wtzody C áncroxoáté/á to w wi YOtsobóm. | 
nie wąatzęc potym 3 wietciawe 
fy 3 miodempezytlódóć. 

Deci boleściam élei- Bledźionie 
ity / tapezeonieyge lefarfiwo / 4 
to fof wyżawfyz liściezópiiąci 
3winem : Dzugić rzeczy piże niez 
mal też £tox£ y Diofco, | Plinius, 


Cap. LVIIL - 


MIRABOLANI, 
' Gitrini nigri Indi , Hebuli. 


AD Jesbulatów niesnóli Gré- 
cy Doftozowie/Diofcorides, átti ` 
Galenus, śniPlin. bo dcztolwiet 
Plinius pije de Mirabolano, tds 
Ue y Diofcorides / éle to feff its 
fa rzeczzEtówa teź 30:0 a Benida 
fopny wypifali w pieewfydh 
fsiegach : ten też ozech Benos 
wą Balanus Mirepfica : śle is 
tébolany fe śliwłam podobne 
ówoóce/ióto tótiżdy obaczygdy 
wcyżtzy né nie. 
— AAofts té Mirábalsny / pie 
k osito caMelug 


U 


| 


| 
| 


|Botzotowi 


- Mefue,ttá tóżmaltych bzzewach : 
Iefaejiwa (a cbyvalcbné/Etóxé nie 
mata w fobie $aonégo safjto652 
niszy owfzem 3olooet poéiléio7 
y wfiyftti wonetesnosctiato wę 
trobe, ferce/ y vosy(TEo ciclo. 

triirabolany fa IEtórfiwo to 
tietrózychzgóy Ero pożywa/ 902 
mładzótą człówiefa/ czynią pleć 
piekną / onis wdiieznę s vfi 
wywodzą gdy byiváta tebsont/ 
pór tćż wozieczity pzez fimtodu 

Yoymoosa/cynta wefolégo y voz 

ftofinégo człówiekd. Mefuę. 

pesiláte żoladeć / ferce/ wyż 

Wętrobie. trobe dzeniu fercá bárso poma 

qáte /wyczyścidia 3olobeE/ póź 

inágáta hęmoroidam, zapalenić 
tolery gafág. Mefuę. 

Citrini, to íeft Solté/vospusctz 
why ábo mócząc v wódzce A 02 
piu YOloffiéqo/ á ná ofo pufczóz 
igc/ wyczyścig ofo. 

pomagáta też bárso febzam/ 
foleticznym, tófże pomagółą o+ 


Öcsém. 


Scbzan. 


Gam: o Etóżych kę. Price Ę 
iR 2 
Cap. LIX. * = 


Mirni. od 
Io95ecá tá/Etóta 00 nas przy 
wożą/ álbo nie icf Tiree albo 
co nagózka do nas wożą + bó 
Diofcorides pijye/3e mirra ma 


Ź 


Ji byd; nie bár3o ważna / ieonata 


i w bitwie / á- gdy ia. 3lamiefs 


mia w fobie bistość ifo ná pa3» . 


ntofciu człowieczym : geysac/ 07 
| firogostość woniataca matices 
go nógó mircánte ma/ ttota 00 
nas 10032 / táto to Ei3oy obaczy 


e atti cap. $9. 


361 
ogleoniec, © tey mirze fscroto 
Theophraftus lib. 4. cap. 3.. TE 
Diofcorides lib. r. ca. 69. ETA pyzyccńzć. 
móc icea zógrzewaćamocnym nie. 
inem viypiac/ fpatác/ wyfugóć / 
8Sdagééscirpnoócdia, ^——— 
Uliiteé eomicfca paniam ich : 
sámEnione miteyfcá/mieóigce voy fTfiesias 
Axvobst/plóo picotós żywota wy płodu. 
ivoosi/d to 3 fotiem Diolyntoż 
wym / ślbo RWucidnymalboz — - 
wótzeniem Ołónecznity / przye 
Haodtgc.Diéfco. — s 
Daeciw tóglowioswnemu / Kaflotwt, 
ile25obotwésiávnopolingó bars ^ —— — 
30 pomagattáBie pzećiw oycház Dydówta 
wicy boleśćham wpierśióch/al Dessiam 
bo w bófuch/tó teff pleutze. Dio. botóm. 
Dazećiw zbytnim ffolcóm tą Stolcóm, 
Pze w tizewóch grysieniuztymze Sryśleniu, 
obyczótem bzóć, Diofco. ^ — . 
Drect éi5tosci í traptenii 
żimnó/w febzóch/tedy ile250boz Siómnóm, 


fe 


-xvéStátno/pisjoavofy Filko žiari 
| | pss 3 3vobá / Owie godzinie 
pucblinam puchlinam/y ingym wiecey tzeź, Pi 


pisyfciem febzy odé piés 
Diofcorides. '' M i 


beTtrzymdiec poo teżyEtem pue 
=. Vei? ochtapieniu/ y omtenteniu / Ocbrápies ` | 
|, batzo pomaga titt, Diofcor. 


box 


MIRRHA, SMYRNA. 


ntu/ón(ies 


3 a ae Soia s , . Menu 
Chrobafi w żywocie sabtía / Chrobke 


„cuchnieńie w. vfłach oddala / Eom, cus. | 


„cuchnie 3 póopazuch / rozpuścić 


3 bálunem ś pomásywác, Diofc. 

C bxvieiace fie 3eby/ rospiéciz Sebom. 
why tllitce 3 winem /4 oliwy 
pzzydawfy płóbać/ vtiétosa, 
Diofcorides. SA RE, 

Rány w główie qoi pofypuz Xénan, 
tac/ goiflucsonévfy/ Posct gołe i 
ciałem obvooosi ^ nátluEvofiy 
tiirty 3 miefemślimatowym. 
Diofco. $5 b | i 


Li 
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^ofónt. 


SS 


Modzes 
lóm, 


Rróftam. 


YOtofóm. 


XO mam. 
Qoóm. 


Y 


R Y: ; 


e Bolti w ychu, téfSe vopy/ 

wyczysćisiac goia to fiórwky 
tirry / prochu 3 2Sobioroycb 
firotów Oph idro abo dwie 
á Gláuci / 4 to zmieóć à pu- 
(Gác. Diofcorides. 


> Przeciw mobselém, nótórroz 
fiy 3 miodem prsytlábác/fpaobsa: 
lifjate ábo CrofiFi idto treoowéz 


ćuty/ tospuéciwfiy £Tiicee 5 oce 
tem pomásutac tráct: paoátacé 
wlofy/tożpuśćiwBy 3 Ladanum 
á3 winem / pizydawky oleyfu 
tl:trtowéqo/ pomásutec vftd- 
nawíta:cyme fiata vfEiwta móc 
Żąc3 nta nos: fpaósa bielma 3 02 
Gu/y cótolwiet 3áfsEaosá íáfttoe 
ści óc3óm. Diofco. 

O tifitse/ Plinius lib. 12. c. 16. 
Éétscy wypifnie / Erówa tate doz 
bze / iato y Diofcorid. wypifute, 

| €wiGéy Mirry pisctlutwz 
fy á rospusctwofy 5 wode by- 
wa fłócte/ pige Diofco. á to wys 
Żawfzy pzafa : teft to móść /iufo 
eletcE/bátso wonna, roffofirta 
y tobtowia : ma mocságrsówá 
icas we whem lepiéy niż tiic 
rá (piiwule/bo iefinaywybow 
nieyba £Ttrta. — 


Cap. LX. 


MYRTVS,MYRSINE, 
Myrhine. 


Myrtamé drzemo. | 


T oxstos Ooisevoo tefi Owótdz 
Vie / voypifuta DoFtozóowie: iez 
Onó Ets: ma liścić czarne /tó 
ieff. / barzo zieloné / Że Otta żielóz 
ność fie ścięga tu zatności:0wu 
giedzzewo HTyrtowe ieft białe/ 


e LOBŁCOÓWKM orgctvic/ cap. 60. 


AArufiyttá: śdzugoy na fucbéy ie 


v» ófá, Diofcorides. 


+2 rta 


fné Eróża iófntość pszyrównizoń: 
tacEu piervofiánu ouovutniose. 
byo$ rzeczone białe, Co drzewo 
bárso pooobné Brugynie y tate: 
że ro$cte pzy wóddch / iáfoy 


mi/iábo y AAvcufiyna. tlalepfźć 
onemo Pilyrtówć / Fróze liscie 
ma czarne, x 

tla moc/pife Diofco. lib. I. po | 
cap. 133. ścięgalacą /cietpnacę ^ 
tat dzzewo; iato y naślenić, 

Paulus 7. tiiyrtovoé dewo, 

3 przeciwnych eil ieff złożone 7 tó 
teft3 zimnych/y gozącydy/a whá 
Fo$prsevoyefa w nim 3ünnosc 
Stemma, 

Stótna Śilyrtówe 3ieloné y 
fücbé/bobise odwác pic / y ieść 
tym / Etóżzy pluię Ferwig, tótze płiwóniu 
Erózzy máig o pecbérsu gryśiez Gaii | 
rie. Diofco. 

Sot z siclonydy żiótnet wy- 
ćiśniony „ia tóż POWAGĄ: Dio- 
fcorides. 

Zołędłowisópalonómu y Łóż zołądPowi | | 
wiestonému / tatże vrytne poby- Drynie. | 
036. Diofco. 

pazediw vlafeniu niedŹWIAz SDofento 
ofowému /3 wiem oobae pić a conos 
ten fof, Diofcorides. Kors 

Ltaótenic ETyctywe wátsac 
w wodzie á tym włofy mytac/ Wtofóm. 
czerni: faozelón /Étósé bywśię Sódzelów. | 
na offatEu członków, wótzęcto 
nasienie w wisieć tym voymyz 
waige otláode. Diofco. | 

Przeciw cieżtim boleáciam w 
óGus sápaleniu /tóżże tym wie Ocóm: 
nem móczaćy pasyElaoáé / tótże i 
Eróffam / Ftózé bywáig w facie Arsan. | 


FN Wino 


Wino Etózć pisyptáwuia 3 
3tacnet Śfyrtowych / napisóo 
piiac p13eO pictem y teoseniem / 
ob$ár(Ewa y opilftwó nteoopuz 
(cza. Diofco. 

To t wito ná to wfpyfito 
pomocno, Ën czemu y $tárntá, 

To wino póniam / goy fie 3 
nin pávrso/teoy máctce Ppáonio 
ne podnosi /táBe Yoy cić tt5ez 
wa vo fiolci / tymże obycsdtem 


| Macicy, 


wy. Diofco. 

Dszeddw ranam parchowáz 
tym w glówie/ y Fażdym Eróz 
Ram tym winem mytac wyczye 
5 ścią główe/ włofóm nie dopu- 
fczapaddc, Diofco. — . 

X iécte fYTyctose / táESe póź 
i niam itótć niedoftetli pómaga/ 
I] iato y wino co wyskty nápifas 
to. Diofco. 

Czlonti mòle y śily nie máigs 
ce/ myiac fie w woJżie/ w Ftoxy 
Yoátrse liścić C'iyttovoé/ posrz 
láte,Diofco. ` 
róftam. | AXofty biale ttówe fa tato tre 
ooáciny/na licu/ woda w ftos 
tey watzę to liście vmywódląc/ 
ociera, Diofco. 

B. pzzediw fmtodliwym á ropy 
pelnym vBóm / tedy wymywóć 
dobzze wódz ta w Trózeyby li- 
$ctefTTyrtowé warsorno, Diofc. 
'.. Sotz liécta/té whyfttirzec3y 

może (pzawówać co liście y tez 

(ce lepiey, Diofcorides. 


>" Xánam, ` 


| piniam, 


| CslonFóm, 


- c Sbyścić fluczónć 3 WOOR roz- 
Kónam — pyściwpy/nć rány vorseoliwe 
E pelnéslycb rop /4 wilgotnosci/ 


payHaoácavycsysciáta te, 
Tatże pisectwo Fasoému bole- 


| oni n / w Etózymtólwiet T 
IZ "m. 


| 
ET - 


A RE aei cap. 6o, 


mofsnácb / bolacsfam ttóze by- 


"Oplamam zajłówia zbytnie paniam vplaz- 


(4,2245 


ues poytlibie pistéizo piezPiekielnóż — | 

21474 «mu OŃNIU/ d 
Fielému ogniu / bolacstam ná bolączkóm | 
Yála w folct trófłam Eróze by Ńróffam, | 
wóię ná licu / vorseolivoym fá- beares : 
oselóm /Etóxé po ciele fie sigir. lén 2 
tą, Diofco. | 


8. 2») 


ná i zónotcice y ne Erofty / toic L vifa £u 


bywótą pzzy póznotciadh /pofys 
 poxoác/voyfufictac dota. Diofc. 


Tatie Eeózym cuchniecidło 3 4 Gunn 
pobpásufia/dbos innych míeyfc, 4^ 
tym prochem pofypówóć : póty 
zbytnie vffánavoia/ późtząfuiąc 

tym pzócdhem ciálo, Diofco. 

popiół zdzewabórzo poma 
ga opalonym cslontóm/tát$esáz Csłonkóns | 
nófeicam / y wtzódóm. Ftózćna rd | 
półcach byxoáta / y páznoťćiách. 
Diofcorides. 

pay Uliyctovoym Oszewie / 
roécte tátoby bola / albó mfooá 
Myrt*,tétó hypociftos pzzy psity 
Łóżćy / votetBa ma móc niż Myr- 

tuséctagátacerto tuta 3 winem 

pisyEcym / ás tego Tolaczti esyz 
nię/ potym vfugywfky/ w cieniu 
cbowáte. Diofco. 

Cen fot Odletó mócnieygywe 
vofsyftFich fpiówóch nili liśćić / 
albo nasienić / ślbó fót LIfyrtoż 
wy : pszyddia ten fof w Céroty / 
Peffarijs patrzeniu, plaffróm/Eto 
tómi chcemy zatrzymóć álbo Śćie 
ffóć, Diofcorides. i 


obs. 


Plinius | 


. Dymios 
|! pam. 


j 36 4 
Pliniuslib.15. cap.29. T wyż 
— ptjuteowdosieóciá y Ożiewieć ró 
bzaiów flfyrtovoydy : Orzewa 
tetto/tioy GloroicE/ Etózy vo 6162 
ge 1ogc /tózczie nos /bárso qo 
posila /y Ppzócówónia nie doz 
puíca. 

C3zynigc3 róso$cE pieráctontU 
dobzże noślć pzzeciw oymi- 
nam., Plinius. xg 

Plinius lib. 24. cap. 9. asie- 


pluiacym nié £yyyctowé / Erwig pluiacym 


oo: . bórzo pomaga/piseciw idoowi- 

| tym grzybóm wielfić letarftwó/ 
| wónię 3 pff czyni wostecGna 7 
Czćrwoóż czerwoną niemoc v[favia/piseo 


nym niemó ćfyv Eoz0tóce plaffr na ferce przys 


opis Hábáiac/ bolenić w głowie v» 

x émiérsa/plaftt ná czoło czyniąc, 
Oleic Fróży 3 ziarn czyni voie 
(toy lepiey fpzżwule. Jnfe rze- 
czy co y Diofcorides pije. 


Cap. LXI. 


NVX MVSCATA, 
Miriftica nux, Mofchoeatrion, 
carion Mirifticon... 
Mufkátowy orzech. | 
© Rech ten tlíuffatovym 
30102 00 wontéy/Etó: ma bdt< 
30 toffofia/pooobra Diżmu / 
Ets: też Mofcum3ówe. © tym 


Ozzechu ffórzy / idEo Theophra- 


ftus, y Diofcorides, nic nie pifalt. 

: Dofpolu 3 tym © szechem roécte 
Śuftatówy Ewiat / Etóty ieff 

ftó przytrywalaca ten Oed: 
niettózzy chcę/że fwiat/ Diofco. 
ż0wieMacer,ttózy zowie (PósEa/ 

| Etóia pisywosas Barbariicy:tóz 
De pie Paulus 7. eft teti Ewiat 


e XOufiE coto BrzecBie/ cap. 6r 


"ciepły icondtó idto y $imny / to?! 


Yyfufiétacy w ttsectm ffopitiu / Pisyeotso 


iefi mierna ma śiłeż fubtélno(cta | 
fwych isofteErma moc cierpiące 
y &cte.gátaca/ dla teg przeciw bie 
ttuntam vofielatim mocno, tat 
twiat/ iáEo y ozedy/pórniaga 382 
fiónawiaiagc / á tó ledzęc 5 nim 
pitac/ y w lefórfiwa / Etóxé né 
biegunti czynia, Padge. Diofco- 
rides lib. r. cap. 95. 
Déniéte HTugłatówe Ewia 
tu y ocsecbuttátárfy / czynią foz 
laGEt/y picta ná ogniffu/áto |. 
odię teść przeciw bleguntam, Digon 
Gzechiiugtótowyżótwić: © 
63a żywot, SolabeÉ pośila/ tra- SolebFor 
wipołatmy/ plugáwoécivoypa : 
0305 Zołądłć / posila soa trobe / YOetrobíe. 
Yoypeosa woiátry / €3leosione 
éiefic3y. Serapio. 


Cap LXW * 


NVX IVGLANDIS, 
Nux regia, Garion bafilicon ; 
Nux Perfica. 

QUK Orsedh. s 
TEn OzedhiWłófti mó Étónym. 
(ie Oz3zewie rodii zndią w Pole 
fcze /nie trzeba tto wypifówóć. 
Pliniuslib.:.cap.22.pifje/ Żetć — - 
D:zechy pierwéy były w wiel- 
Dy wadzesta wefelóch maben- 
fEich / Etóxé 3 foba páni młoda w 
dóm 0 małżońta pzynośila,39 
wę ie Carion bafilicon, 90 cíe$z 
tości glowy i$ czynię ćieżtość 
w glowie, 

Paulus lib. r. cap. 8r. £lTieosy 
wfyftkiemi Dzzechómi/Dłóftie 
Ożzedhy tannieygćpółaem czy 

me 


| 
| gioco" fita. / glowie fEob5a. A Diofco.. 
| pOTOWL "lib. 1.cap.146. teudno w żółaotu 
bywaię ffriwióne / Eolere vo 302 
edu czynię Eógel pobuozdie. 


 Adfilowot. 


flić zRutąaćz $igómi /pó edze- 


puc" niy biorac /pezećiw EdżdEmu ida 
Dnt, É MEA siia 
dowi pewné lebárftvoo / táE i$. 
góy Fto tát poSyma/5aber mu 
i - fao nie ZABEOOŻI ^ 
| óufióm,  Jedząc Orzech DOIG(EU glifty 
ofreglé 3 Żywóta wypędza, 
Diofcorides. 
Boles — Przeciw bolocsfam y wrez 
| ded ior Oślenicam / nátluc íaoret Orzez 


| miodu pizytłaodć, Diofco. 
| Cymże óbyczdiem ná wybićić 
| Głontóm. 3 (fówu człónta/ táBSe ná opu 


Piersiam. cbnienić pierśt ślbo bolacce tá. 


nid » póttiert. Diofco. 

| przeciw vo. 

tąpeniusó fofzeniu/y człowieczemu, wótłuc 

à 3800 ia oret Disecbá YOToftiégo/ 3 ce- 

| bula/3 fole/ 43 miodem, y pisyz 

| lożyć, Diofcorides. 

| (Di5ecy vpaloné fpółem s fu- 

| Peptowi.. fezyttómi na popioL/ 4 ná pepet 
4 paytlábáiac/ vémiersáia bolésc 
| y mózzenić oEolo pepEá vo $yvoo2 
| cię, Diofcorides. 
|. Śkotzefiytty fpaliwfy Oze- 
| ' cbowé/ fłórtć/3 winem álbos 


oliwą rospuóciwfiy / Oślecieciu 
i 
| 


| Yotefóm. . głowe má$ac volofft. mwieltié 
mmno$a: tát3e volofy množe: goy 

. Spátdów opóoną /pórdyy goz 
ię, Diofcorides. | 


MEME e = 


| Plławóni 
— fafpalotépité/ plówy paniam3 
winem piiac zafłówińie, Diofc. 

— Stóryh Os«bów Wó- 


o Orsediác) Śtoftich / cap. 63. 


Diofcorides , Dzzechy Wl- ` 


chów YOleffich 3 RWutą/ótafe 


Przeciw sápomniátégo pfá vz 


StórtitEtózć miedzy igdrámi 


ftich igori Żuchawfy ies d Flo 


s 


6ac ná rány Eóntrowótć/tófże Wónam 


„ nó wtzedzienice ogniftć/carbun- FénErorod 


i cp , tym/wrsco 
culos 301 / tałże ná rány parz ot, 


chówótć/ mocno goig. Diofcor. ogniftym, 
Plinius lib, 23. cap. 8. YOloffic 


| Oisecby/saéieniem Diolyrtoz 


Yoym/á3 octem iedzączzółtą nies ZSłećy nies 

moc vzozawidia / Erofty w fol- mocy Ere 

cách Sigi pzytłaodiąc leczą. : 
Swie Orzechy YPloffié/nie 

tát obiásné: (Eáre obid$dio $0» 

łaotówi nie Oóbzć Z trubné fu 

firówieniu / ból w glowie czyż 

nia: Ożugić rzeczy pigetej prás 

wie co y Diofcorides. $c 


Cap. LXIII. - 


NVX AVELLANA, 
Garion Ponticum, nux Ponti- — 
ca,Leptocaria, nux minor, 
Corollynanux,He- -` 
s racleotica, - 
Zaftomy Oreb. > 
Stáir wfyfcy Orzechy foa- 
wew Dolfcze / 6 Etózych tat Ga- 


lenus 7.Simp. pife.-Jeff infży róż 


o3ay Ozzegiów malych / ttózć - 
DonticEiémi zówą:w tetfo ma ` 
mocy fübftánciastemmarola tex | 
go wiecey offré y gozzczeyfć one - 
Wo y owoc / y (Eóa: w Ougich 
tzeczach reft podobne (Dasecbo- 
voilOloffiómu. — PORZ 

Diofcorides lib. 1. ca.146. 8 g2 | 
(Fowé O3ecby / żóładEowi też, 
nie 3010mé: á whats ftarwhy 
ie 3 wodzeózyntówaną /fřáré- 
mu Eóglówi pomagała, 


| Zóflowi, d 
Téti Onebyfpalonéápisys „| | 


E oawfzy piepasu wypite / flegimis Slegmiz 


(& rymy y flury 3 głowy 3 paz ham, tys 


osiig.Diof. . | -Øb ig : 


Yolofém. 


366 


soo Tóżefpalonćy flucsoné Orez 
cc chy laffówć /3faołenyniedzwie: 
osym mdinasutecitátoftáto volo 


vefsyny albo lupiny3 tych 23e 
chów/jpaliwofy y fiatwpy3 oli- 
wą zmieżawEjmażącnóciemie 
nin Ożiecieciu/óczy mozę gówatć 
ólbo pfłrć czynią czarne picEné: 
volofy tatże pomásutac czetiiąg, 
Diofcorides. 
Głowie/żo Plinius lib. 24. cap. 8. Boleść 
łędkowi. czynią w główiezapalenić 3olaz 
ofa.tluftość ciała nad zwyczay/ 
pieczówe Fótóreum vfińwióig, 


Cap. LXII. 
.SQLEA;ELEA 
. Olimnédrsemo. 
S ^jsEltiégo podyttu Oliwne 
0153106 / goste tiáturá dopuści 
mtt tígooy rodzie: abówiem bes 
Żąditćy pracy oléy roost / tágooft 
5 nicy 3bicrátac y voyci(Eétac/nte 
tt3ebá ovacs / nitopác/ niślóć / 
a póżytef wielfi : nicóbáte o Fro- 
wy/dni ówce/ gozie maig oliwe 
Dobra świeża : ffrony noże niez 
fcześliwe /vo Etoxcd tatic Oes 
wá owocu niechce ŁODZIE / ACE 
folmict wita, 
> Ká Oliwnym Ozzewie sbiéz 
ráig latooEE/Etéxb/póErmieooftos 
tę fa sicloné/á goy ooffots mos 
ow 3 tych zbieraiac voyciftáta oz 
liwe:owoóiste oltvoe / 3 óYpolas 
Fich tégóó sbtérato tienne 3 nież 
ooffálych iśgó0 piávoie/ á te302 
wą Oleum omfacinum , iátoby 
- oliwa riebosrsélá:óxuge czynie 
3 oliwe? dóżrzałych /6 te 5010g- 
pzówie Oliwą. | 


Oczów. 


fy Fts 3 pórchów opadńtą : oz 


pofaáig nó czy, Diofco. 


o Olronpmorjcte / cap. 64. 


Oliwa, Etóu teft 3 nieoożtzae 
tych oliwet / pie Diofcorides li. 
1. cap.28.bót3ó żaciia W pómócy 
luozttemu 3dzówWiw zowa tz om 
facinum ; śtóła nalepka / Etota 
nowa wónisiąca/ów vtueniu 
niema żadoneć gryżienia/ta bát3o 
potrzebna ná fpzówiónić másci. 
© Oliva tásnieoosrsálych oli- 
wet 5olaoforoi bárso zdrowa / 9otebFomi | 
ola tettoi$ ćietpnąca y écíagátae 
ca/trsymatac o vftác te oliwe. 
Diofcorides. |J 
Opuclines osieftfpaosa/táz Gpucblie | 


Be zeby chwicigce fie vinactia, nte. 


Diofcorides. 

Sbytnie póty vémiérja; pós Potowi. 
4ósutac cidlo 3 nia/pofpoltéteaa 
gtzćwa/wfelta olivod Żywótna 
ffolceobwil$a / pieczofóm y az 
$icblittam bárso pomaga / cialo 
czysti paeoFié y fpsávonéná Eásoy 
vczyne Oobzy, Diofco. |: 

pzyddięc oliwy do léar w, 

Etóxé czynią pechćtze/ y pepales 
nićzóddala o6 nich złości zafla 
ozaigce, Diofco. 

Przeciw idoowitym teuit- Jddóm, 
tóm ólbó trucinam / oobisepic 
olimexś potym soyorócíc (pos 
em, Diofcorides. R | 
— Przeciw mogenin ógryżieniy lone. | 
w żywociewórzec Rutew oli, Si 
voie / d tey oliwy dówóć oobwy 
teuneť pić, Diofco. ; error 

Tále oliwe te piiac/glifty wy- Gliffóm. ` 


 pabsa. Clifferes níéy czynięczbo oliFans, 


leśći w Foltce y w tielbáfinicách 


 »smićtzą, Diofco. 


Oliwá im fiócga / tym mos 
city 3ágeséma / y rozbitia / id: 
fnóść oczu czyni oliwó /goy ig P5óm 


2ígoy 


efpántotepnórgtbiucap.ós, — 367 


Andy Ero niema fiśećy oliwy 
tedy włożyć ná ogień ná tyttce / 
albo panewce, y tát fmóżyć/ á 
tym obyczóiem y gozącośći y fšá- 
tości nabywa. Diofco. 
— Bywa te oliwa splonnégo 
olivonégo Oónemá/ zowa Olea- 
fter: tá olivoá ma moc moecita y 
cittpttaca/ y $clagáiacat dw 3áe 
chówaniu luosticgo 301:01ía / 
barzo fcześliwoćy pomocy/y wiel 
Eićy chwały. Diofcorides. 
Głowie, Disectw boleáciam w glówie/ 
| bószo tym olerem dobze másác 
E- glowe / mocno vftánawia bol / 
zbytnie pocenie vámiétrsa, Diof. 
| Włofóm. |. Paddiącć włófy 3 główy/ma: 
żąc tą oliwazyftónawia. Diofc. 
| pórhóm / doy pórchy/ trófty/ 3 ttóż 
kojtam. gych glowy ciecze topó/ świetz 
i 3bie/ tredowáciny/y iné ná lícu 
ywgłowieplugawośćifpzozńz 
ię, Diofcorides. 

A whats lud;ie / Etóny fie 
tym óletem csefto má$a rychlo 
| śiwięię, Diofco. 

p^ Kto chce órzey czytóć o oliz 

ut mach z Plinius pipe pa3e3 FUEA 
Eapttul w Eétegácb 15, vo fápiz 

| tu. I. 2.3 4 $. 6. eté, 

| 


Cap. LXV. 


| | 
| PALMA PHOENICA, 
| Da&ylus. 

r tPálmowé drzewo , álbo sn 
| Joni. in 

| SSE P Linius lib. 13. cap. 4. wypie 
| fuiac Dałtyłowe drzewo, pie : 
f Sydowfëa żtemić zacna, iefli 
j czym infym/teoy Dátlámi to 
E ge Drzewa Dótlówe, albo Dale 


© 


my / óczEolwiet t& je w JEutoz 
pie/ toteff/ w téy tuzecićy cześci 
żiemie / gdźie my miefi£amy: śle - 
toim piyroosona/5e Dálmy Dá 
tlów w JEutopie nie rode: á 
3aŚię w Afiicy y né fboou ftoi 
cá czystię 3 nich wić voftofinc: 
chleby tótze niettózzy 3 nich czyż 
nia luośte. © tal óbacz Eájoy — 
fcześliwość owych Fedin, gòy fie 
nie3to030 wina, przedśle wing 
máig 3 innych onew fito 3 Dés 
tlowych / á goy zboża chybiz / 
piseoste chleby czynię 3 iágób. 

3»$iwtte tzecz Plinius ca. 14.0 
tym onemie pie, i B š ieft meżczyź 
314 y żeńczyzna : 4 gdyby vcieto 
meżczyżiie / tedy $ zeńczyzna ow» 
Oowiete/ żenie beoste wiecey tia 
goy robida, | 

5 Délmowégooóneavaówo: 
iátté Dálmy sbiéráta ziednć niez 
ooffalé/ Omgić prawie ooffalé: 

iedofiałć, pihe Diofc. li.1. c. 
129.j2 pisygoncéyfym/á cérpno 
cé / cte gata tola tego żywot na 


(tolce zatwarozdią „pórtiam v- Oplawam 


plawy vfłónawidtazpiiac w wis 
nie przyfrym à offrym. 


Sáffénaidis t& hemoroidi, bęmoro . | 
ytóny ftulátoc zgaidią : (a Etósc dóm. i 


od bzurtatney barwy / albo csérz 


„woóńty/żówę Phaænicobalany/ 

tefcáe wiecty éérpitac éciagiig 
 świeżemiżli fudé: éxoidt5e bo: 
lésé w głowie Gyitia tá tefli ich Słowie. 


tto zbytnie ie tedyvpaidie: też 


vfugone pliiscym fewiębórzo m plu | 


pošyrecsné teo3ac, Diofco. 
A t iDétly báo pómaga 


ia tym / Etóny niemogę w $o[az SolodFowi | 


ofu pofarmu zótezymóć / tatże 


przeciw gryśieniu w żywócie.Di. Styśteniw, 


45 ij Peze- 


requete WIA ZWŁ AI PRE e Ra eet AN 
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pedes — Pzzećiw boleściam w pechez 


uwczyniąc plafie otláoéclono: 

- élepiéy bedzie pisyoavofsy isbre 

pigwówych y oleiu 3 hwiitu 

plonnéy winney mácice/pisyoaz 
why woftu. Diofcorides. 

* Auerois s. col. TOfyfztt cześci 

Dactylówe iawnie fa ciétpriaz 


cé/ à żwiajcza ówóc gdy niez 


ooftot, 

Ctóiás tego onewá wietka 
ma ciérpność: óla tego Diofcor. 
lib. 1. cap. 130. pigezDólinówego 
ozewa fEózć /Ftózz Elatem 302 
wea feft ESA Etóreniili Ewid- 
tti (ie toftocso/álbo rosvotía/3áe 
trywónć byyoéta ma tá frówA 
mot ściągólącą / á ciéepnioca / 

onde" ola te? boleniu w oóiétbsiiniez 
SotebÉotoi oolesniámusolaotovot/ 3ápfowd 
néy wątrobie /bótzo pómaga / 

czyniac plaffcá pasytlábtac Di. 

piiąc te fEosEe / boleóctam w 

necberzowi pecbérsu/vo niécEácbnieooftáttu 
CUPS yrynybórzo pomaga, Diofcor. 


Cap. "LXVI. 


PERSEA ARBOR, 
;. Perfica. 


- Brofkmidiowe disemo. 


eit 


tát zowa / że frapiétvoty vo te 
firówy 3 Derftity pzzyniegone : á 
dla tego t& vo tych féconácb ś sm 
„nych nie olugotema/i5 mu nie 
puyroosonémieyfce. — | 
Pliniuslib. 15, cap. 12. Jdbito 
Bzzofłwinioweżądliwć niemo- 
cnym bes żadnego sáfitobsertía. 
Diofco. li. i, C. 150, 29130(Eioie 


l 


o 95r sofftotitotopim rwie / cap. 66. 


r3offwinietásoy sua /tettse | 
bá icy wypifówóć To dzzewo 


tas iecd3ę /po pofanmiech : átát 


 ébála pic zóbiicia glifly: rótże Gliftóm. | 


nió barzo SolaoFot 3010104. / BotądFowi 
ódblaósa / á dyué ied3enia pobue 
056. 

Pia dziwna vsecs/Seto ones. 
wo ieff vo Derfitcy idoovité/ y. 
SPORO Fto pożywał : piste 

nieóiony 3áóie 5 Perfiicy/ á wz 
fezépioné w ZEgyptéie ie[f 34 
0101€, E 

Galenus 2. alimen. B3 wi- 
nie czynię Frew wódnę/ Etóxa 
lácwie bywa zepfowána / zla 
Frew czynia /4 nawiecéy ito 


Śrzójkwinie zaniiz niżli impé 
połatnmiy beda firawioneola tez 
to tatté owoce nalepiéy na pzzóż 
Ofu ieść/ aby też pierwćy firóz 
wiónejódwilżaly $yyot. 

Auicena de quar. Bzofłwinie 
mogą byo$ feosiorté w quartas 
nie Ersa paiycboostsfpalentia Eo 
lecy / álbo Etóza po gosących fe- Schram. 
bzóch pasycbobst, 

Diofc. li.1. c. 156. 3 iście 251562 
(Fxetitie fagoné á sxotevción 7 
polyputac na mieyfcá tao zbys © 
tnis rew ciecze/ vftáwiaig. 

Auicena.tdfdig mocpobuosáz 
tacę żądzę półatmu/ á niemata 
byó3 teoziónć / eono przed litfżćz 
inipobáemy. - 

Suché tenono bywáig (tte 
1oroné/ 3abticy pomocy w ciele 
nie CYNIR | 

ID liściu y w gdlaftóch dze- 
wś 2525o(Ewwintovotgorteft iaw 
na gozjfość: ola tego góoy te tra 


AÁtveie ciez | 
CZENIU. 


czy nige plaffrs tego liścia / áná 
Żywot paytláoéiac / sábtitig P 
glijty, Serapio. . ` 
Sot 3 tego liścia pufaiac 
X v vde 


m T faa: 
vé B 


Diatiniez 


B. 


) 


w bcho / sábita. chróbati ftosé 
tám bywáto: óletek Ftóry czynią 
3 igert Bazoftwiniowych póź 
maga boleści w vu. pufczóiąc 
w veho, Serapio. z 

- Gzynie £ aEwatz 3 iabłef 5339 
fiwiniowydh/Etózć zżówę diaper 
ficum,ter dobry paseciv pzóginie 
nin ćieżlićmu w febrach / tafe 


pomatgáta (ami Szofitwinie, 


Cap. LXVII. 


FPLCPASPITIA 
Pinca, Pitida. 


Picea, Sofndpofpolita : 

Pinea, Sofná która wielkie Ry- 
fi rod : 

Pitijdes, Pineę nuces, Szyfki: 

Teda, Zuczywo. 


PLinius lib. 15. cap. ro. Wypie 
fuie czwozdti rodzay Sofitówez 
gó dzewá: dle pzaw0djiwie v 
nas teorno Owóy roó3ay. Severn 
íeft/ Etózy rodzi málé yBtL/30- 
wę Sofná po polftu/ po Tácinte 
Pinea. X ten ródzay pofpólicie 
tefi w DolfGe: Ozugi rodzay ieft 
trózy rodżt wielfié pykti / tat 
wieltić / 5e wietgóbywdię niż 
owie pieści slo$oné : św tych 
smieozy tuftdmi fa iądetfa / tro2 
che muteyfé niżli lóftówe 63e 
chy. Cátié roffe nad mozem 
pofpolícte na (Ealácb : tafićm ia 
wiożiał ná monu; v świetego 
Jerzego w YOettecitéy w fadu. 
Tómiczófy nóleżiónów Dolfce/ 
w Osórofiwie Jego £Tf. póńć 


Brótowfriego / v Otryle. A 


X 


o Geoétien/cap. 67. 
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6óbiseby by fie ieli teqobisevok 
fczepić w Dolfce/ Etóxégo ovoos 
cy izotef / w léfárftvoacb bárso 
potrzebuiem :bó tá Sofá Etóz 
te pofpoliciemamy/piócs budo- 
wánia à ogniá/nitcsemma Eu léz 
Firffvou. >` 
'Diofco. lib.1. cap. 76. C5fóií 
3 obudowy Sofny ma móc ściga- 


p:sqtobse2 
nić. 


gólęce /à ctérpttaca : Ola tego pasetdeétu. | 


pisecsofóm / pzetatciu/nó tarz 
why tey ftdzy ná fubtélny proch, 
oobise rány pofypowáć/ wyfu- 
fa mocro. 


Tatie pomaga fábselóm vorsez Gáosclónt, 


oliwymi, ttóżć bywáia na ftóise/ 


ony43 prochem zużelice $rebartéy/ 
63 prochem PROŻiOlowym, Etózy 
30wę manna; ń3 oleytiem Tyre 
tówym / tożpuśćiwfy czynić 
másc, Diofco. 


Aénans — 


zmiegawfy ten piocb 3 litargiri-- 


Tate tá fEów/ póniam Eá- Pánians 


034€ fie3 nig / Iácvoie pozobsenié 
czyni” łóżyfła wyćiaga /Żywót 
na folce zafłówia piigc/ć veyne 
pi3eostepobtiósa pitac, Diofco. 

Ziścić s obuowu Cofnt flu- 
czone a na raty pisyElaoánt rác 
ny 3apaloné, à cte3Eo bolące, vl» 
5ywata/ogiefi wypadzdiąc, Dio. 

X iócie też to paseteFavofy/ á 
w Octcte wórząc/ á tym octem 


&tolcóm / 
vrynie, —. 


Ranan ` 


zeby cieplo plócsac/ boleść zez 5ebónr. 


-bów obóalata. Diofco. 


z P 
EE e ŻE EE EE AD 


C ym / Etómy máig Yattóbe Yoctrobíe, | 


żapfówóna /ftórwpy osci 3o: 
fnówych Ozógme /dówóć im pić 
w wóbdżie/ w Etózéy rósynti wá 
tzótó. Diofco. 

To tá czyni y fór / tatże y 


pazećiw zebów boleścitatżefczć — 


py tluffé w málucbué tezafti 32 
otobio- 


J 
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Ozobione /à w octcte tórże Wóz 
t3oné/oobise plóFacs tym octem 
żeby bolefité, Diofc. 

| €Cose/ ftóxé 3biétata s pale: 
nid oz3ewd €Oofitovoégor ná inz 
Eaufży oobać / brwi póniam piez 
Ente fárbuta / opadania włósze 
biwtamásec nieoopufcsáia. Dio. 


Żcbóm. 


MŃwióm, 


Pieśiam  Dzzediw tóglowi bórzo poz 
mocné y wjyftium nicooffátz 
| Fóm/Etói bywdig w pierstóch / 
"^ dtofómtiiecozac, albo 3 miodem 
pizypzświwgpy. Diofcorides. 
Fadfa te ocheoOŻ0WE 3 NAS 
Drynie. — Sieniem Sgózłówym w wodśie 
Gryśieniu. w Etóséy vósynErwarsály pitac/ 
pryne póbudzaię, Diofco. 

x Śryżieniće w Zołąofu DŚmićż 
molofciam rzdią / 3fótiem Rutzćy nógiw po 
lácinte portulacam 30w. Diofc. 

Śólość / śiły w człówiecze 
posildiązzłe wiltośći w ciele wy 
paosáta y trawią. Diofto. 

Sypehte gyfzEiwielkić na So 
fniéy/poEriiclonévavoánéw wo 

Dzie 3 tóżyniómi vivársoné/ftáz 
^ tym Eáfloim / 4 zwłajczć fudboz 
tam bárs3o pomagata /piiac ná 


Rdfplóm 
| ftérym. 


|l A é ;* UYXA ' 2 

4 EŃ fażdy ożień twaterte tego firo- 
| (/ 5 puéieplo. © żywicódyy mo 
| a 

| | 

|> fnićy/ tefi ówoiáEa: teomnd/Etóse 


tíviesoma żywicą/ć fámá voy 
| | ciefa 3 Oż3ewó /śleff wilgotna: 
|o Otgazttón zówą fimóle, a bys 
wa twátoa: á te wypaldią zoze 
wa W piecach a potym w Fot- 
lech wár3ge / Gynię twárog/ 


o Sofy / cab. 67. 


Jood Etosé bywdią vo pyh 
. Each woielEicb/301va te rcEowte 
. "Aéflowi, Pitijdes, máig móc śćiągaiącę /: 
ciérpiaca/y sáqusevodtach.Diof. ) mu tehbnieniu /flegmy 3 piersi 
A wypluwóć niemojertit / tedy 3 


po red pian hygran , pó Tás 
ćinie picem liquidam 36102 / te 
tluffosc-o15evo €^ofowyd że 
bićraią, Diofco. / 

«Lá (molápomaga piseci is- Jódóm. 
oóm / iśódoowitemu powietrz 
pzeciw Ietórffiwóm idoowitym 
teo3ac/ plige, Diofco. 


/ Daseciw fücbotam/Etóxé pzy- Civcbotam | 


“chodza 3 rónionych pluc; tatze 


Eaglowi/ vosoycbániu/ y ćieżkićz Vosoydose 


| miodem rospuscimfiy biác y poz 
| $yvodésátásem lot, Diofco. . . 
4160 to tá $yxvicá Sojnówa 


"barzo pomaga preci Dole- 


- écíam/á otroftówieniu ieżyczEć/ Jezytu. 
totze boleGEam w góróle/ póź Sówle. 
másutec Diofco. 


 Dasectw bóleściajm a ropáin Xopam w | 


w vfu / zmićgawfy 3 różatym vPoco. 
-oleyttem pujczść, Diofco. 
Dzzediw wsżówómy vłafez Yodowé 


niu, 3 fola rózpuśćiwfy przybldz e vFąpes | 
„ ość, Diofcorides. i | 


Utá dyiopéwé pásttoEcie/s wó pásnct» 
fEiem rospusciofiy pisytléoác: Cem. 
tju5y y wrzody / Etóxé bymwalą sá 
voenm/poo gárolem/ otwatsa / 
przybzawiwopy 3 moto Jeczmiett 

118/68 3 vcytia ostectita, Diofco. 
f pazedw tónam wtzedliwym, Xénam, 
| 55yivica /3élátEa /4 3 prochem 


tách Theophraftus lib. 4. cap. 2. | (Esti 3 Sofnówym fpolem/ve ADF |. 
mola ttówą zbićrdią s Soap Gynitwfiy móść/ pasyElábác/ moa | ! 


jeno got nie bopufcsdtac fie rose 
dnd Diofco. 

Glebofić rány /xorseoItwé /3 Xánam. 
prochem, Eeózy bywa miedzy tá- | 
Osiolem / 4 3 woftiem zmiejąz 
wfy/wypelnia. Diofco. 


- Pzzećiw tozpadlinam / Eeóać Rospódli: 


byvodz ^ ^ 


i 4 


o S teprstt/cap. 68. 


bywdię w ttóttácb / tálSe w ftolz 
cu/tymże obycsátem przyprawia 
ige masc pomaga. Diofco. 


EU" Oyroice 3 midem rospttáci 
inam — spfy /voycsyócía. rány weli- 
É wózrózyntómić 3miobem flu 


Yonotóm. Eyofsy / got vo50oy ognie Eto- 
— ' »t£é30w6 Carbunculos: pzzećiw 
Adam" rónam Yoneolioym /£tóx ciało 
Golttátac fie ogryżaią/ tafże czyz 
nige fpaoza, 

. €Cefmy tu nd pifali o fimóle 
OSofnowey/ može bydi różumia 
no o fimole Jodlowtyzy Tode 
Yoiowéy, 

- Faste (molá fucha /Etósa wéz 
t3ac czynia fucha albo tivatba / 
3ówa ię Palympiffa : ma étfe/ptz 
Be Diofcorides zdgrzewólęcą 7 
oomicteaátaca/ sbtérátace W036- 
, Wszodóm/ dy, vosbiiáigca guzy / belacfi/ 
tam wrzedśienice / rány wszedliwć 7 
| wezcdśieni: stópelnia cialem: w plaffry/Etóxé 


B" ł té^ czynią ná rány O0baże EIA8053, 


1 


— Cap. LXVIII. 
| | conca n. E 
| -O Pieprz. 


| DERIT feft rzecz zamotfta/ttó 
| tego tar fie w Dolfeze ieli /ŻeŻąz 
| ^— dembógaty/ y vbógi/ pzez niego 
| niechce teść, Troiati piepr3 w 
| 
| 


Aptelach maig 2fptetárse/Eu poz 
tuzebie ludzkiego zd3ówia /Olue 
gi piepr3/ bialy piept3/ á czaty, 


Ten troidfi pieptz/ na iedttym. 


| - Oz3ewie róście/pifże Diofco. li. 2. 
1 cap.148. Abówićm drzewo pies 
przówe rodzi w ffracsu ttasie: 
mie: fréz firgcze zzbićtdie / póź 


oof[faly. | 


30 pomoctiy, Diofco. 
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Finie Oożrzeie pieprz / á táť choz 


wáta/ 30wWR dlugim piepzem: á 
gdy i$ roście piept3 / tedy żidts 
ná zbierdia /półt iefcze nie bos 
tzete/ć 3 teg bywa biały piepsz: á 
tó tego znał iż / gdy pzełomig 
(trace. olugićgo piepszu / tedy 
itaydziefż bisté idend: á tat bias 
ly ptepis ieff/ niebottsály piepsz: 
3aóte piepi5 czatity / ieft prawie 


Baśni fa / Etóié povotebáia o 


piepszuziż cbiopéwy bywa, żeby 


60 ognia, Ftózyby czyniono Ola 
weżów odpadzelnia / odytopáz 
wiał: tat fam fchropiciegdy — * 
fbnie ná fióńcu. O tym Géroto 
Plinius ptfe/ lib. 12. cap. 7. | 
* Diofco. lib. 2. cap. 148. Dlugi Pisyrobses 
piep iównę móc ma -qeysacg/á "IE 
ójfrogozącą / fmáE qoi pres 
ciw iácómy Fażoćmu sárdserin 
oobiy: zdśle czarny voletfiéy o- á 
ficości y górztości eft woziz 
cznieyży w pofármiech : biały 
ma fmat nteiato Evodény, : 
YOfsyftti ptepase méig pofpóźy 
lita móc ságrsévoáioco y wyfuz 
fiitace / mocno vrytie pobuosz Yrynic. 
Io/travotentu pómagóią, Diofc. r 
Diepis/smásy/Etóxé czynią sz 
ćmiettić vo 005307 mocno áctéra, Ocsóns, 
Diofcorides. à 
Przeciw ciesEiému $immti/Etóz simpy, 
té bywa w febzach / bobase pić: 
taoówitimu vEęfeniu ptigc bát Jábowitee 
^— *- YFefenüs, 
Aéflomt/y voyfttimnniebos x glowi. 
(tátfóm xo pietślóch pilac/y 3. 
miodem Xabwtars pisyptéwiáa 
iac/ ápoSywwáfacpomaga, Diof. 
| Pzeciw bolacce w górdle / 3 Sórólw. 
miodem. paypiivivfiy inásé 
: indsác 


k 


(|o Qusóm/ 


Grysienta. maséri Byle: gtyżtenić w żywocie 
^o ftórwfgyz lififémibobtowémi/ 
é pitac vftanowvia, Diofco, 
Sudyáiac piep: w vścićch / 
3 € tápbifattto flegmegtubą 3 
głowy przes vfa wyciaga. Dioh 
Seny chéiwość iedzenia czy 
nt pisyllaodtac. Diofco. 
| Guzy y w:ż00y costuca/ 35y 
wHoPSU. wig. pizypłówiciac plafftsyt: 
Broftam. Froftti Etoé byvodta naá licu iaz 
ło trzdówóciity / Vczyniwfy 
proch 3 falétro 7-4 pocievátacs 
nim wyczyścia, Diofco. 
. Bogen pieprzowy 3ucbétacio 
Slagman. vcio, flegmy grubć wyciąga, 
Diofcorides. 
W octciefłulwkypiiaczy pisyz 


Slegmam 
grubym. 


 Glebźionić Płaodiąc ná Sleoítoneoonictcsa 


y opuchłość obbala, Diofco. 
n Te toszeń picpisovoy/pomaz 
ZBolifam. ga przeciw Folicezy niemocam 
junnym : fáfje pizećiw wia: 
Yjoneniv. tróm 3bytnim/y noszeniu w 302 
lą0fu. Serap. 
pożywanić piepizu/czynipies 
„ną płeć/ wonią 3 vft wośiecze 
, ney toosátu nasienie mitopy. 


Cap. LXIX. 


PIRAAPIOS, 
Pirum. 
Grufka. 
= ON Osmáité fa voosáte tupet, 
tat 3eim niema £ońca imion, 2f 
- wpóróż wfiyfiti roosdiebo wu 
. moje znieść : bo grufiti fa «Ibo 
fczepiónć «Ibo płonne 3ówę fil- 
ueftra, Grętówie achras. 
Paulus, OrufEi máta przecie 


Duzycodzea y ro 
wj wne nótute w fwym złożeniu : 


o Grufztach / cap. 69. 


abówiem/cześćia złożone s šiem 

nego pisytoosenia/c3eócta 3 woz 
onégo:aola tegoteosec/SolabeE. 
posilaia y (ponagdáía / piógnies prághier 
nić oopadzatą /plaffrycyniacs  " — 
nich / oobse te pasytlábác goie 

chcemy wyfugócza miernieocblá =- 

Diofcorides li.1.ca.137. Qeuz 
BEryfiti cierpnośćia śćiagóć 
ię / Ola tego Oobzzeczynić ploftt 
5 nich / gdzie chcemy rozpadać, 

Jedzac gruftt furowe/ waz 
r5oné/dlbo piecsoné /Żjywótzóz 
twiérosata na ffolce, Diof. 

 3Dobse gruti  nawieciy 
piecsóné /tábác pó obiedźie / poz 
Farm potlumáig náool w 3olaz 
oc, 

C3áéie arufitt ploné/ 300a 
achras , nte rychło dofławaia / 
niocio ciiepnacściagólą:Ola teź 
g0 na tóż wiecéy á mocniéy póź 
niegaię/ niżli (czepiowć, Diofco. 

Liście tálSe gtrugłowe /máig 
też mocéciagataca. Diofco. 

poptó! 5 grugłówć dew, 


bát3o pómaga pizeciw damiez Dawientu. | 


niu / Etóxé pzzychodźi 3 iadowiz 

tych grzybów : grzyby: grupa: 

mi plónnómi watzonć / nie tát 
bywdią Głodliwe. Diofco. 

— Bieguntt sáffávoidia / á naz 2oiegum 
wiecty grufzti pieczone, Serapio. Fam. 


PISTACIA , PISTACIVM. 
Orsefski piflakome. 


M Oetdarzu polffim to bnc 
wo piffatovoc sowie żielem / 4a 


5o refè gewo, fróx omnet 


/  mtiieye 


l |. egSjdiporotop 
| NRościew COitüity : 5 pazytodze 
mia cteplé/y fuchć miecno, 
> Paulus 7. Oi5ef Ef Diftatovoc 
golądFowi jedząc / me tylto żołaotowi fa 
, Wętrobie. zdzówć / dle y wątrobie / sattáz 
| nié otwiéráig, , 
~ Diofco. lib. 1. cap. 145. Piffa- 
Towe onecby. $olaofotwi 30302 
we: pzećiw weżówómu vla ez 
niu bátso pomagáta teb3ac/ táz 
Bepiloc, — 
Galenus alimen. Diffafi rofta 
10 Sitiićy, połarm mały czynię 
człowietowia bótrzo pomagáta 
YOgtrobic. En poóilentu wątroby, y né wy: 
| - czyścienić złych wiltości / Etóać 
bywaig w wętróbie, | 
A ná&inym mieyfcu/8.Simp. 
| ómuleniu IDiffaEoxoé orechy zamylenić oz 
twitrato.: wąttobe wyczyśćiń: 
|, Skgmom. iat 3 pletét y 3pluc flegmé czy: 


1 


| fOe$otoé2 
inu vere 
nu. 


Uiielteay 2Íptéátse wyld- 
Odią piftacias , SátlaEo1vé 023e- 
| chy / ale 3le: bo inge teff 625e100 
E. odHet, | 


|. „o Cap DXI. 


PLATANVS, 


Platonon, 


: Iamór. 

EU Sfafworowé Oneavo snáta w 
i8 poljcze pofpolicte: geroto o tym 
| Oz3zewie Plinius li. 12. ca. t. pifie/. 
LI iáFo tobisewo flírsy bárso czetli, 
$ ^ . Paulus 7. Jawoówć Ozżewó 
o —- JE o : 


We 


Ef PP D 
| 
5 
o 


|» tego drzewńztelónezadpaleniu/y 
|. $v506óm oguiftym, bátso pos 


| magólge J 


Otgewie /cap.71. - 
UE mnieyhé/ nili laftowć rodii 


| 'écta. Serce pośtldią.Auic. pifje. ` 


_ wie te pifże có y Diofcorides. 


POPVLVS ALBA, 


tącez y wyfukótacć w trzecim i 


Sdéie (Foa tegootsemd 3 pasye 
roosetita fucha : Ola tego ste 
w octćie voát3ac/á żeby plócsac/ Sebóm, 
bolééc 3 nich oddala, Paulus. | : 

Przeciw opátseniu/nátfuEvoz Gpársenis | 
By: faołem téy fEóty/ pzzytldodć | 
pleffc/got opárseltinte, Paulus. 

Stół fpaloné na popiół, á 3 
tego popiołu Gyrníacmáác / 002 > 
bie 3 nig pomásywác tray / Crebónm, 
wyczyścia, Paulus. FIM 

 Diofco. lib.r.cap. o2. €Siácié - 
Jawozowe mlobé / w woínie ve 
oát3oné/a Ná oczy plafirem pszy g dd: 


a | 
| 


Háoóné ^ vémicrscio bolóść y Bolefkiam - 
flur /Etóy 3 głowy pisycbobsi: Siurom. 
tatze Fasoé nápuchliny o£oloo- 
GU/ y zapalenia w nich oddala, 
eteloné gałązti 7jávoorovoé 7 
álbo patoote/ bárso pomagáía 
pzediw vEafeniu voedovoómu. VEofeniu 
Diofcorides. wejowómu 
Pliniuslib. 24. cap. 8. ^jávoez ; 
tówe 023e100/ barzo przeciwne 
ieff nietopersóm: Uśćić 3 octem 
ofirym xoársac ad(fénavotóla R rzy. 
Frew, ` | 
Plin. Diegtbolacsti oqmiftés biegam. 
miodem nátlutwfiy 7 fpadzdią Bolecza 
paytlabátac:omié rzeczy prá- tan. 


Cap. LXXII. 


pi Leucen. 
Zopolá biala. 


A Ta tóżoy biała Topola: Pau- 
lus7. pie /że to dewo teft góż | 


ffopiiu/ ma mocociéráíaca, 
. Diofc. li. 1. c.94. Stózebiałćy 
D Topo- 


74 
Copolypitac ilelót 5áoa$y/boz 
Biodzóm leóciom w biodh mocno poz: 
.matta/y fciótice:tatzeniepowole 
nemu Eápániu veynys pecbétsa. 
Sotz líócta Topolowegów 
E pufcáiac / bolóść w vfu 
vmi, Diofcorides 
„połowie Copolowé flucsoné . 
3 miobem/náboléóc oczy poma 
gala. Diofco. ( 
Pie £1e61cy/ (tóc Copolos ' 
| wę dzobniuchno sóteFavofsy / 6 
na ogrodzie pó grzedźle posis- 


| Yeynie, 
| > 
Dom 


Oczóm. 


fie rodza.: Diofcorides. 
Plinius lib. 24. cap. 8. X efte 
X. opolowo tesymátac w reku vo 
Ot6bse/nic tr3ebá fie bać pisecsoz 
| Pzzetdrćiu. fi uBápzetáréia/ iato fie w 01005€ 
pz OO 


Cap. LXXII. 


_PoPvLvs NIGRA, 
Ægiron. 


Czarna Zopold. 


Czarna Topola /pife Diofco- 
rides lib. 24. cap. 8. talepfía iefE/ 
frózą toście vo Avécie/ pifse Pli- 
nius, 5tey Copoley Gatnéy/ pie 
Ge Diofcorides/roosi fie Eliy/Etóz 
ty fiepotym fpicta/ 5e bywa idto 
Vomtóń / ten 3006 Carabe , albó 
fuccinü gloffum, pó polftu But 
fiyn. Tego 3urftynu oofyé sid 
biscgácb v monáv Goań(Pa mie 
dzy piśfkiem á innémi Pimyft: 3 
tego czynię w ortych fironóch pa 
 Gieeze/ttózć po Dolfcsevosnofa: 
3030 by fie tám ba Butftyn nie 
: wiedzą, Dla tego tticEtóisy chce 
Żeby na beżógóch mozftich ná wy 


o Topolowdm órsewic/ cap. 73. 


. toście Burftyn/idtoinfy Elty ale » 


why / boly voffofiné ná połarut 


fpóch Glefatftich roosit fie tett. 
támit 3 ziemie 5 Elyüri é malo nie 
tát ieff. a dzm0dzy pika / 15 we 
Stónciicy teft icona rza / Etosa 
żówg Eridanus , náð ttóżą ieff 
pelno Copoley czatney/a natydy 


bo Żywicć / Etóża potym tat moe 
cto bywa fpiecsona ob fisica / 
ES bedzie iato Eámitén : tażywie 
cá pada w tzete/a tat ćieczeż wo 
oa w modue/á MORe to potym 
goy pócznie mietóć/ wytzuca V 
Gboaiiftich biségóxvy 3tóm too 
23utftyn nóga. O tym czytay 
Brafeol. fsév3ey/in examine Simp. - 

-Ale by Burfłyn miał byos.3 - 
Copoléy / tebyby go miało bydź 
wicle voDolfcse/góste wiele náð 
TOifla Topól -á ná 3aonéy nie 
nayoniemy OSutftynu. 

... O Copoley czatney/piże Dio- 
Ícorides, $e liśćić Copoléy nátlu 
Twfiy 3 octem, bátso pomagáta 
.pi3cciwo pobágt3e, | 

—— Diofcorideslib.1. Waśienié/ 
Erózć bywa pzy Copoléy padá- y; 
iacéy niemocy pomaga / pllęc że 
wierciawky3 octem. 

Pliniüs lib. 24. cap. 8. Ziścić 
Topolowć nótlutwfiy 3 óctem / 
dobzze prsylaodc ná pobíge / podógrze, | 
pśmićtza ból. 

Bueftyn teft bársó pomocny 
pisecivo wfyfłfim flugóm / bíez Slurónv 
guntam/táf czerwonym idto y pay” 
infym : pszećiw zbytrim pań | 
vplawóm pisyróbsonym.Diofc, OPIówam | 

A dla tego w Aptececzyniez — — $ 
teg Byrfłynu galeczki Eeóaćzów ^^ | 
wa Trocifcos de Carabe „óte f% 
bárso mocné Eu sftéwienin. 

Bui peoch bióżąc 3: 
winem, 


i 
Em OZ — I gą 


T 
winem sibo 3 1062 / wie 6opuz 
fcza zlych svilfosci plyngć 60362 
telcóm, laobá/satwiérosa$ywot ná ffol- 
jolgofowi C€/ Y Żołądek poéila/saftánawia 
i , Erwiezbytnié cieczenić, Serapio: 
` Galenus 6. Simpl. Butftynóż 
wé piyrobsenie ieff slo$oné 3 
fabftánciiéy wooney 7 letto 4 3 
— $temnéy fubtdlney/Ola tego ściąz 

ga fie £u fuchości, 


` Cap. LXXIIII. 
PRVNA , COCCINELLA. 
à Slima. 
G3s wow: onem fa bán 
rozmaite tózć paycbooso w 
letórffwó/fa nawiecey YOeqiétz 
ffic/& to 13 pobudzóią żywót ná 
| Role . ^. 
| t Plinius lib. 15. cap.3. YOypifüz 
iac Śliwy mówi: niezlicznć vos 
o3die fo Śliw /faczatnć / bris 
natné, żielone; białe żółte, 
Melie tótże / Śliwy niettówć 
- fa bialé /Oigié czarné ó3 tych 
| niebtóżć lodie Ozugić twóśne / 
| ozugić ctérprtacé/ Ozugić ffolce 
: czyniące. Dwóie ieff gewo óli- 
.. woówć / teno plonné/ zowa 


!pisvrobse2 
! nié- K 


| Camtitougit 6omowé/3owa ; 


Śliwy. ek t 
| Diofco. lib. r. cap.142. Owoc 
BolędEowi Sliw te032 [ubste/wfiáLSe 50Io os 


p 


" budza: árosumicy/Se tu Diofco, 
| tylko pifieo Dámafcenách 7 Etósé 
| | my żówiemy DOegterftiómi, ` 

A técié Slivoovwé wire wwo 
| 65ic/ á ta woda dobze ploEác tez 
Jesyestos życzeł vpadły : táe Eroffy w 
jt. qátoley tám ínfé nieboftátti. 


| Diefcorides. 


 Śliwóh/cap.74. 


tówi wad3I Żywot ttá (Eolcepos: 


| Cap. LXXV. . 


375 

Catże barzo pomiagótą leóné 
śliwki / voátsac ie w Yoobsie/ a 
płócząc/tć śliwki my 3ovoiemy 
£atntt, Diofcorides. ©, — 

W mieojte voársac tat ttie K 
oostsált/ bárso $olabEoroisbro, oetebEowi — 
wé/ 4 zwlafczć né zófłówianić 
ffolcówo, Diofc. Seb 

Aliy/ Etosy 3biérto na Slivpos 
wym dzewie/ dobze pić 3 wie dja 
nem fłócwfiy przeciw Eámienio, Kómieniow 
wiw pechetzu /moócnojłamie — 
Diofcorides. : 

3D$ieciam ten Eliy bíárso 607 | 
biy/cospuáciwofy 3 octem/ná liz s igatóm. 
paie móżąc znim fpabsa.Diofc,. 

CSlobFié śliwy máig miáte 


miedzy $tmioócía y ćieplościa / 


śdlewzóyfie felanióia tu $imnos 
ści fa xoilqotné w votórym ffo» 
pniu / 3aśie Etósé fa przyłwós 
śnieygym /fę 3üntté w wtózym 
ftopnin. Mefue. - | | 

Durguiac śliwy wywodzą 
tolere/bla tego iedobezedówóć Bolerze. 
w miemócóch colericznidy/to ieft 
w ognífEycb/iáto w febzóch/ć ná 
to czynią w Aptóce Elec. de pru- 
nis 3 śliw : wywodzę móteria / 
tróra czyni slé wiltości/ gorgcé 
ję i meh Mefue. | 

liwy famće/ ieo3oc ie/ mało 

czynie połarmu/żoląołowi má SelebEomi 
036, Mefue. | "t 


— 


PRVNVS SILVESTRIS, 
| Prunellus — 
ADO polidestiálolnbsieEarto — 
ti: itiebtonsy málo sá to/áby Aca- 

Jig cia - 


za. T€ ctm c a me aott 


376 
cia w Aptece bylo (oE3 Catnet 
níebosesalycb + ślenie/ iatofimy: 
nópijali w Fópitulum Acacia. = 
"SaTatnti 3 przyródzelia 3ds 
żiąbidiącć/ a mocno voy(ufiálas 
^ eétola tego fróżć ztoszemia tego 
ożewń 3 winem ciérpnacym 
Biegun wWótzóma a pita /btertunti Gere 
Fem. — xooné/ y Eajoc infe bieguntipóź 
Mezzeniu/ fianawia/ tát5e morenia à gry: 
gryen: zięnia voSyvoocievómitérsa. — 
CC o Medy ftóy 3onewtátegosz 
YOrsobóm, Dittala/ragadie, to teft/ wazody/ 
fáosclóm; fdoscle/Eroffy/ tospaoliny/Etóxé 


R 


Pasytodzcz 
nić. 


Pcoffam/ bywáig w zadu / dlbo w Eolo 
tospaolt» ftolcá „wótzęc á w ite 
ium. ymyvoátec/ 
mocno got. 
€S5EÉO:EE voársoné w wodzie, 
Rdnam, taty w gardle obolo iesycstá 
Zebów. goóia/beleśćczebów vśmietzóią. 
|. &ot 3 Carnet niedośrzałych 
pawie ná teg rzeczy bótzó po» 
mocny / anawieccy przeciw bie 
Biegu guintam, 


tam... 


Cap. LXXVI. 

QvERCVS,DRYN. 
"^d Dab. : 
A KRzewo Debowé zna fażdy 
- w políce/oEtóyym Paulus 7. píz 
Be : Że liśćić y Żołsojie ozbowć 
mocno wyfugale/a tejcze votecéy 
$olebsié : ola tego rány niesáffaz 
t3álé zleczóią:ftórtd/Etówa bywa 
micosy ig0zem y fEóztg ŻOłąO3I02 
*3va/mocitó zafłanawia „Olą tez 
go dobze ię picpániam/goy má 
. fno) íg zbytnć miesiąców płynienić / 
sj AA o tażoćmu zbytniemu flurowi / 

PO moóciio pomaga tá ffórkć, - 


"P 


j é- 


Lor 


o Gebotepimórgébic/ cap. 75. — | 
| | 


- iDiofcori. lib.1. cap. 126. DRO Passrotie 
tażoy ma móc écíagátaco / 32 
volafaá oxoáótsebniaftos/Etó |. 
tą ieff miedzy ògewem/ámies | 
osy fEóta twarde: tółże(tórka z 

tów ieff w żołedźiu. miedzy ig- 

orm y Esta wierzchnią. t 

Dla tego té fEózki Dobre Dá- 
wóć pié/ wats3ac ie vo vvoosic/ 
przeciw moószeniu vo 3yvoocte / tYfoischniv, 
pzećiw plwóniu Erwig.Diofco, Plheántu 

(á zbytnić póniam flury 6o Siyróm. 
peffarium pzsyHláoác (Forti śr3e= 
onté $oleo$té ^ mocno sáftátia» 
waię , tát$e y fame $oleoáit czyz 
nig. Diofcorides. 

Soledśić ted3gc pryne pobun- Veynie. 
ozdie / boleść w głowie czynię Bolefciam | 
icozac ie /y pugenićw Żóładłu. Pufeniu. 

Soleoité Dobise teść / przeciw 
iśóówitemu vtofeniutajoćmu/ 2 
á zwłafezć przeciw téboxoitému po "PE | 
ttunfoyvot/30olo65 pić 3 mlekiem. 
Diofcorides. | 

Soledżić flucsonébobise przys 
dość ná mieyfce 3ápsloné/ 4 3» 
tla(ca ná bolactEtegnifte/Etoz 
té chcemy rospoosté, Diofco. `: 
o fddłem wiepizówym natiu- 
Twfy$olebst /oobise pasyHlábáé Gpuchlie 
ná tażoć opucbliny/tát$e y wizeż nam. 
Oliwezzłośliwćróny. Diofco. "nam. 

iście fłuczóne oebowé/ á ná 
opuchić miey(cá/ná bolacsBi przy Bolecze — 
Háoaíac/ barzo pómagółą : też Fm 
molé calontís nim ofláoac/ álbo CstenFóm, 
ttápát3átac/bárso posiláta. 

Rofte ná dgbezynie gallEtà, 
té fa owoidEié doftalé y niedow 
fialć/ a bzugie oziutfowate dru- 

gićzupełuć nalepkćfa niedofłas 

lé á 3upelné niedziuctówatema — . 

ig móc mocne ściągdiacą. Diof- 
(Dáb 


* | 


25olees ` 
Fam ognie 


^ Gódllafówy proch zbytnie miez 
fo pófypuigcw vánácb / ślbo w 
faozelach fpadzagruczoły otolo 
| ostofl/vpáonienié iezycztó/tatże 
| - tóny vo górole/płóczący pofypue 
tac goi, Diofcorides. 

- Cál$e Eroffy w v(tádb y ná 
*oárgádb / pofypuiac got boleść 
w zebićch lle 3 ór3oðti pzy- 
Tłóodląc na zeby vśmićrza. Diof. 

Galti Gálláfowé vpaloné w 
górntu / że fie zóczerwieniela / à 
pótym ná pzóch fluEvofiy / teu 
(Diegus poch mocno Pazdć biegunti y 
| tem. Erie vchodzemie 3bytniesá(tás 
ttawia/ śle rospaliwfiy Góllis 
ma byoj móczór w mocnym oc 
tcie winnym. Diofco. 
| — Mdrzac Géllás / dobze fie 3 


"3 
| Ránam. 


| %tóftam. 


à:bóm. 


. — FIR YS  .'€-—— E — (chan tec iip rd 


macicy. mimpátsyépéniam, coy im más - 


cic s mteyfcá opada. Diofco. 
| Diegus — DOieguntam żółtym, Etóxé by- 
| ^". | vias moszeniem ofolo peptá/ 
Gry$ietiv. qcySieniu w 3yvoocte / dobze 5 
winem tózpuśćiwfy pasyElaoác 
tóŻywót, tálSe pić 3 winem (tác 

why» Diofcorides. ` 

616 offátet / gosie chcemy sz 
tr5yméáwac albo zafłónawióć 
(0 y wyfugóć/ ná wfyfiło mamy 

bic Gallósy Oówóć. Diofco. 


| Cap. LXXVIR 
- RVBVS BATVS. 

. Iezyny. x 
nótómitć fa Jedyny, chróścił 
| Batus ieff oscifty. Croiati rodzaj 
Sélátse xoypt(uto / śle wfyftEo 

Jeżyny/a teonate mata móc wy 

 fubólaca / 4 éctagataca: Ola tez 

go 1át3ac gólyfti a pitac/ffolce 
ZAB Z 


o Aejynóch / cap. 77. 


P 


c $2944 (€ p Z 


377 
zafłónawiśia/tólzey niewieśćić 
vplawyzófłónawidią/ á Ożieftć 
płóczącpmacnidlą, 


- Lifti żuchónć Eroffy y cány Śrófta 
| átc:bam, 


w vfłóch goig: náglowie pát- 
chy y Eroffy goig mytąc: guzy w 


ftolcácb y bolacsti twárdć/y hç- Bolecze 
moroidi;pisyEláoáioctoig/y rog ^ 


biigię / fetbecsntéy y Selootowéy 
bolesci/piSyEláoátac pomocné, 
Got czyniąc 3 Jeżyn/ć vfufiy 
why go ná floricu / y późywótac 
na tóż wfiyftto pomocny: iago 
dy táže nato whytto potezebnć 


* 
Cap. LXX VIII. 
R VBVS IDEVS. 

| Maliny: 
Oda tażóy ŁTalitty : feff cbtós 
ścit fubtćlty ŁTóliny / na Etów 
tym cécwottétágoott / pietne / 
wómińiącć winem: pomaga né 
też voyft Hie niemocy/iato y piór 
Yofié Fyny. 

Awotót 5 Malins miodem sz 


avierciány / boleśćjąm y 3dpuz © Slefkiam | 


chnieniu/óczóm pórtochy/ogićń kolb? 


piefielty oopaosa : Ola boleści - 


żoladłowey/batżo pomocny pi- ZołedPowi | 


tącz woda, 


Cap. LXXIX. 
DAVINA, SABINA, bráty, 

PolfkimtE3 song Ssdmina. , 
Awvidta ieft Szówinó: iez 
òná/ pige Diofcoridesli.1.ca.89. 
Ftótà podobna Cypzyfówiuoście 


| fta, offrottotacéy Yoottiéy /o13€z ..' 


wto rnifEit/postemi fieécicle/lift^ 
Ji w tómt 


.378 
| kami tego 5icla ttiePtóisy Edo3a: 
otugt rob3ay tefE podobny Ta- 
mótigfowi: obieowie fe gozącey 
á wyjugólęcey nótury w tr3ez 
- cim (topniu. | 
Yiscie/ albo lepiey ości i oboíéy 
S;ówiny / wyczyśdiótac tráca 


Pzyytobse 
nić, „b 


Beófia Erofty/Etoxé fte po cielecosfiérsds 


bow 
BR 
nić. 


p Diofcorides. 

Cgnifté bolacsEi/Etóx 30wo 
E cti? , pasyElaodiac ftue 
wy 3 wirtem /wyczyściót y 
ges Diofcorides. 


25olacs? . 
Fam ogntz 
fym. 


Plodu. 


0324Y mocno pobuozdią, Dio- 
KO 


C ap. LXXX. 


xo: ALIX,ITE A. 
— . Wierbd. 
ponts wfsyfcy YOirsbowé 


b5e00/ sow ię Salix, Mbps: 


(focaca / 13 pawie fiotiem tz 
Z eue wfaosi laffe wierze 


Diolco lib. r. cap. 121. Pierze 
bóweliście, (Eorta / y naślesić / 
tate [0E 3 bzewá/ maia moc 

.$ctàtjátaca / y cicrpraca Ols tes 
go dobre pić liścić (tórwfy à 
pzzydawfy tróche piępszu 3 wiz 

olei pen / pisecivo bolenür ć gryjiez 

Bop. nin vo żywocie ofolo peptá, 

; póniam liśćia tego wicrsboz 
po» nte Oobaze póływać / bo 
tm niedópu(czótą wfłąpić w bise 
mie, Diofco. 

 Naśienić YOiévsbowé dobze 


| Plwśniu bímác pic tym Ftozy pluie 
_ Erwig 


Ww Diofcorides. 


P ! ro 
L + » 


o Stergbic/ cáp. 80: 


a Dmótly płód 3Żywótay póz - 
niam miesiace piiąc wywo- 


 kétaccbowác Diofco. 


niego plafIr/a fot tefese lepićy, 


Tatie né tóż ffo piige ig 
pomaga: nad to (ford DDíétsboz 
wa nápoptol fpalotta /á potym 
w octcie mocsóna/ tyElé/ gwos- 
Ośle/ y infé złości sábit£/ 3 zafEóż 
t3a wyciąga, Diofco. . 
oE 3 liścia / tát$e. (Eow w. 
fróżce iablta Grónatówigo /3 
oleyfien tóżdtym vyoársony/ 
boleśćiam w vu bátso pomaż viém. 
tta pufcsátac, Diofcorides. 
l1Dat3oc Itécié YoOiétsbowé/ . 
oobise 3 nim offáodé togi przez 
civ» boleści pooáqty. Diofco. 
obtéráio foE 3 drzewa VDierze 
bówégo tym obycátan / qoy 
TOtécsbá Ewitnie / tedy nársttac 
ftosbeDOdérs bowaá potym wys 
cboosi E ná wierzch 7 ten abies 


pobégtse. 


Ten fol bárso pomaga ocsóm/ doin. 
pulcGátac má ocy/xoyayscia coz 
Folie 3ácmíévoa oczy / iato 
mály y inge SZ: Diofco. au s 


44. srr 


(Ein itai tra REM | 
wyfuga/ tyglazy bzódawii zoc Dodan | 
tem przyfładśiecfpadza, | "9 

Gale. 7. Simpl. S íécié Witz 
bówćbórzo bobié tá rány frwa Sénam 
wépisytlábác/ bo ie mocno fpaz orm: 
iáiac goig / Ewićcie tefcze moz 
cniéy / xoyfufiátac qot czyniącz 


Conftantinus, YOiérsbá zim- 
na ref w wtózym ftopiiu fuz 
cba xo piécyofsyn/bárso pomaga 
bolesciam w glowoie/ Frówe paye 
chodzę 3 goxacá : fof Wićrsbóż 
wy rány got: fórna popiół fpa 
lona/ásoctam 3micfána/fpaosa 

|». biodńs 


Glowie 


r e Cottócfitietopm drzewie / cap. 71. 379 


25:06 atv 
l Fam. ; mróxotámt pasyEláodtac. 


LÀ 


| Ossin, 


| | : 
" 


| aif ftot w pdieczyre fie obráca / á 
: rera u : E D Un D $ ad + " 
| igcym. PU oy te pićrrcy obiersefi plnia- 


cym Erwoie bárso pómócne na 


- tnie VDićezbó/oczy barzo oŚwića 
_ 647 óczy mOlE posila. Conftant. 


licu 3mésy zciera/ á uawieceyż 


B uz Hirm Wićrsbowym naśtenić 
| (0 flulwfy wycyścia. | 
| &uftam/ 
| piugówos 


3 liściem/łufii á plugówościEtó 


by Avycíéra: wiat YDiersbówy 
pityamalyen(ttvesynet tróci,Pli. 


"DANDALVS, 
Sandalum. ` 
Cyndelin. 


| Eynoelinowé o13e109 ieff tro- 
| — c  iKlié/czérwóné, bialć/ 4 żółte, 
| Pie Serapio, tó 613ewo zimné 
| xo trzecim, fuche vo wtóżym Eo 
| pniu:nalepfić tef£/ Etóse Solt&/ci- 
trinos Sandalos żówę : potym 
| czćrwóne / bisté Anaposl[eonteyz 
| fe. Roście Cynbálorébisemo 
| _w-jnoney / qoste Doztugólcycy 
| — ieżożge naleśli wieltie lafy Cyne 


„rides, nt Plinius wypijówóli. 

| S €ynboly pomagáta boleéctam 
 dołędFówi w SolaoFu / tate w wątrobie / 
, teóze przychodza z Polery zbytniej 
 Gertoonéy, Serapio, 

DAebyéce — Pzzediw. Fózdydce y denin 
[vss lo fere pomagáto Cynoaly paye 
| 


bródawii drobné, Erózć sow. 


SE, frózy czynię gdy fwi- | 


Plinius li. 24. ca. 1o. 5 YDietz= 
by naśtenić/ pzedtym nili Doz 


AAwiat YDićrsbowy fluczówy 


té byváta w głowie iato tres 


ny flury do óczuz głowy vta 


Háodtacttá fercesá to tózpufczóe 

lac 5 wóotg różana, pszydawfy 

troche Bómpbozy / tal$epomaz 

góła pzećiw boleniu glovoy.Ser, ! 
Cynooly cérwoné flucsoné 

ita proch á zmiegawfy 3 fotiem 

Déintovoym. albo 3 Dożtulati 

silbo Rożchodnitowym bátso 

pomagalg pazećiw boleéciam Bolefcians 

pobígty/táBie y bolacsbam,/pisy P9948rae. 

Habátac Serapio. - 

- €ynbaly białćzmiegónćz Cr 

cócolle / tát i$ Cynoałów beożie 

cześć „ €Oávcocolit pół cześci, a 

zmiekhawgy 3 białfiem / czynić 


L4 


plafit/ a na (Eróni pisytlaodtac / Xooleféiam 


boleśćw glowie vftawidig, Ser, 74 front 


. Cap. LXXXII. 
DARCOCOLLA. 
Sarcocolla tés somg Aptekdre. 
DArcocolia teft żywicó/ Etó2a 
tóście/pifge Diofcorides; Perz 
(riy /fiá pewnym drzewie. Ta 
zywicć teft biala / tato pzódytaż 
Osla białego / (Elániía fie tu żółe 
temu / (mát ma przygorzczeys 


fym. 


-. Jeff goraca y ficha vo piétvp Pzzytobze 
gym ftopniu /pifc Serapio , Olą nić. 
tego ma móc fpaidiacą /ociérá» 


| . taca/obxoiBétaca/ ysbiérátaca/ . 
| . 6dloivé:tego drzewa nt Diofco- - | 
|  wierdigcą, 0s ) 


cialo náraftáigca , bolacsti otz 


Diofcorides lib. 3. ca. 40. Ma 


„moc Sarcocolla lécsac/ fpatac ra- iram 


 Sluyom. 
1víác/ola tegó dobze 13 00 plaż 


firów payHáodé || 


Sarcocolla napzówia złamóż 
Ji tuz nie Poe 


VI NNNDEDUN NIC T IM NIE crie got epe eme 


EE. 
Ránam, pic toócUvány yorscoltwoce glebo 
3 Fiéxoypeliiótae nórafła/ Wyc3y- 
ścia pługáwé/ 3 miodem pazyz 
pzawiwpy, Serapio. 
'ComplexiaSarcocollę ieft goz 
taca w wtóym (topiiün/ á fue 


Przyrodzce 
pić, . 


chość icy mnieya nili gozgcość: 


purguiecnáfié cidlo / wywodzi 


5 ilesmam. flegme geuba/ (utowa/ y wilEoz 


éci inkćzłe/ grube furore 63: 
włafcza Etósé w fłówiech leżą/ à 
w biodzóchzy wedniieswyczjśćia 
Mozgu.  móżgw głowie/y żyły fuchezólz 
Byłam, — bo firony wyczyśćia pliicó/ poz 
Zaplowi. maga przeciw tafżlowi z tatze 


Dychówi: puecm oychawicy. Mefuę, 


cam. $ uożióm (tárym w ich nico 


ftáttád) bórzó pomaga / 3xolaz 

$legmóci. (cá flegmátitóm: pomaga 10:50 

oóm plugáxoym ropiftym wv» 

Prjobów. fu/rozpuściwfy w wodzie mio 

dowey/vczymie tnotef y maczac 
(vo pho Flao. Mefuę. 


| Cap. LXXXIII. 
"DEBESTEN, MYXA, 
Myxaria. 


ES śliwEi Ozewa icónégo Etó 
t€ 301va tółże Scbeften/ ościfić 
rościew Atabiity/Serapio pifje: 
"liścić ma otragié/ owóc podo- 
bny élivotam. Tego OWOCU póz 
Żywamy w lfitfivoac)ma przy 
tobsenié miernie złożone tednas 
fo w ciepłości y w ŻUmttOści. 
` Paulus 7. Myxa , tó ieff Sebe- 
fen, ,oxoocieft 5 dzzewem /éliz 
| wam bát3o pobobny /téBeyo 
mocy: ola tego Żywot pobudza 
eitelcóm, I tá pora xt 


e Gebefteit / cap. 83. 


 Ifaac, Sebeften purguie Żyć 
wot / Yoy1oo03ac zlé wiltośći.. 
frózć czynię febzy/pomaga pise2 
ciw taglowittózy pzzychodzi60 éflorer. 
fuchośći & o0 qozacosct/ OOwile 
ża pierśi / oddala ryme/y flus S eoe) 
yy/ttóxé ibo 3 glovoy. Śluróm. 
Pobudza vtyne 7 gryżienić Drynie, 
y mogenié oddala y Eroriz toles — 
ry w pecbersu — 
w nettach, Ifaac. —— 
TWypadza Sebeften chrobar Cbtobas - 
Fi 3 żywótć/ putguíac 5 niemi, PW 
Ifaac, 


. Cap. LXXXIII. 


5 ENA "Theophrafti 
Colutea. | 


iecsiam) | 


Senes tés po polfku sową. 
)Enes teft zewo nicwiel- 

Fiélifttima podobne CLofttsyto 
wómu zielu/Ewiattt 56lté/pteEné 
w grónićdy/ po Ftózych potym 
byxoáta ffracse / iatoby. micfbi/- 
— też zowa po láctnie folicu- 
(ti / té fobie fc sepia” álbo fáz 
03a Odmó: dugié lesné á plons 
116/3018 Colutea: ma to miéf3Et 
naoetć 7 miążje / pelne wiatcy Z 
fró gdy scifi nieh ttzdónie : nas 
éierié csatté/y tyltic iato y Dys 
Fi: tálié máig vo ogróofácb w 
Arótowie 7 y inOżie:Ozwgieiefi 
pzńwośiwć Cene/Etóx ma pada 
wie (ttacsyti iato pół miesiąca / 
á tego niemamyw Delfae. — 

tialepfsé ná tym ozewtu fu 
letórftwu fa mici / potym lie 
j Mefuę. 

SGwmepife Mefucjieft ngné Pesyrobsea| | 

wáigs™ 


wáigeé/ná poczęttu wtózeg ffo» 


pni / fuchć w votóym fopin, 


| iefiOene ocićrdiącć/wyczyśćia: 
| iacć y mietniudhito purguiact, 

Dobze Senefówe lifti waz 
tzyć w polewce furovocy / álbo 
mieśney / 4 potym voy$avofsy á 
piięc / mierniuchno bes pzacey 
putguie. Mefue. 

V at$e czyni wórząc w Póżiey 
ferwatcce: & goste niémáfi ferz 
1oattt fosiéy / tedy w frowity, 
Mefuę. 

Wino też 3 Settefu obze 
czyniczć to Eliogc vo mofcs/ tat 
Oopuścić (fac pzez mieśląct 6 
„potym wyjgwfy /pić to wino 
<wyczyścia glowe / y vofyftti 
fmyfly wefołć czyni, Mefug. 
eteputguizc ciało / legus 
| tlyelánto chnó wywodzi £Telántolta / to 
| UO — jeffsléxvilfosci/csarnése Enoic/ 
tótzetolere fpalong /wyczyśćia 
mósg w głowie /ferce/ wąttós 
be /élebsióne/ członki w Etózych 

fo fmyfły: plucá y pierév otwié 

isámulepiu t sámulenia witetrzitościach / 
| postla żywót, czyni Głowica 
| Yoefolégo / pasyc3yne Ftóza synt 
1o cslowicEu (mutet oddala. Me. 
Siócié Genefowé dobze 
tá$osoofumu/Etórym máig myć 
| glowe / a nalepićey przyddiąc 
| Slowy. WRymienfu / pośila głowe/ y 
| - mózg w glowie y whyftti firo- 

| : "y fuchć, Mefuę. 
| Yofelátim. obycsátem. pożyź 
| | vostotu. wóiącpómaga w3ztotówiy póź 
| Słudhowi. śilą ftuch: teft letórftwó d)was 
| Sebran lebtié pasci febzam melóntólis 
 ecnym / iátie sien twattóny. 

- Mefuc. 

a: pezfniony 3 fotu 


| Glowie. 


Mózgu/ 
| matrobie/ 
| PCE 


sSeńtóniich/cdp. gs. 


38]  — 
AopuwYoléffiéqo, ás Sete u/ 

3 cutrem/bárso pomaga pisecivo 
titemocam. melántolicsnym./ to Uh PA 
teft bółóśnię / 6 zwłafczć puse sę id nie 
ciw nieboftáttom śledziony. yr 


Gap. LXXXV. 


SCAMONIA, 
Colóphonium. 


Skamonia. 


YYaycieżfić y namocnicyhé left 
to letórfiwo fu. putgowóniu 
człówiekć / tárga barzo: Ola tes 
go dobze / dby to letórfiwo lu- 
ojiom nie było dawano/bó wies 
céy złego c3ynini3 Oobzegó : ács2 
Folwiet tefli fomu vo iebnéy rzez 
czy pómóże/w wielu 3áf oot, 

Theoph. li. 4. c.2. Jeff to fo£ 
teonéqo $tela 5 Eoasentía y Etósé też 
Scamoniazówaą/ álbo Colopho- 
nia, (jw Aolopboniity nalepfźć 
tóśćie : pasypiáwidto ten fot ale 
bo tliy? pietęew táblEu wieltine 
Digwówym /ć to piselrotwfiy 
iabitó/ y voybio$a xnatrs/á tak 
nátláog vonatrs/potym w dids 
(to vite táblto / á tat picta w 
picci/atym pieczeniem dine 
ia zlóść. 

Galerius; Scamonia ief żópa» Pzsytodżce 
PER y wyfufińięca w tesedim Pa 
ffopmiutá Paulus , Scamonia tás 
Foby y Cie fet3yci/ mocno putz 
gUie a zwlafczć Folere 5olto/ále 
bofódawa: dlese wfyftkid rze | 
czy fts mótź niocpucgutacaz 
$olaoFowt nawiecéy &Eoo;í: ola 
tego/ieflt fie nte mosetto obióos 
pisei nricy7 pazydóśwóć coby E 
leoct posilálo, a 


- Diofco. 


[IIa qucm pU a RM RC ER W UD IU Um c Dee ta n 


382 

- Diofco. Tib. 4. ca. 165. Scamo- 

nia tia móc put quiace 7 tle 62d» 

 gimásdwa$y oátac pić w wodżie 

~ eózyntowćey 7 albo miodowey/ 
Slegmam. purgutefolerey flegme, 

Rozeń 3 Otómoniity vwás 

r3ony 3 octem / pótym pzzétluť- 

Yofiy/3 mate Vczynić plaffr/pisy 

Háodiac mocno oddala podá- 


tw 


Podógrze. gre/tát$e boleśćiw biodzóch /y 


oennamtemoc, Diofco. 

Sot 5 Stamoniićy/bolaczti 
guzy / Etósé bywale za vchem /y 
poo górdlem rostsuca / tospus 
śćiwfy 3 miódem á pzzytldode 
tac, Diofcorides. 

Credowás ^ Creoooáciny ściera foE ten 
anam. — sóctemrospufcornypomásutac: 
Boleftiam pzzęćiw bavonéy boleśći w.gło: 
dawnym. wwie/tedyfot ten rozpuścić z oley 
tian .có$ánym à 3 octemzátát 
(Frontemasac, Diofco. | 
Scamonia ieff putgócia wiel: 
Ta a ćieżta / Etóta wpyftti Esr- 
fiwa pzzewysfa, Mefuę. 
putguięc pówidów wywo- 
Ożttoletemocno/wyciagóląc ią 
. $e frwiey se wpytkich żył: wóz 
A dźt fercuy: wętrobie / žolgdto- 

"o wi/ czyki bisyoboécrzsámiéfiás 
| nie: we: why ftidh nonettznóg 
| ściach, Mefue. bę 

"Tu3 teggopijmó niech obaczę 
2Íptétátsc/ Etózzy/góy im nie pi 
fie$ pzy pilulach €Ofémoniity / 
tedy nárscbiio násDoltoit/piye 
pijuiacmu tá niewidoomość: y 

whem (a tiiebtoisy Aptetdrze / 
Etóny 3 fwe 1oola pszyOdią bes 
wólty Doftozówey. dttoby lez 
piey by iey nigdy w Aptece rie 
bywaló/ ponieważ viccéy ludzi 
3 nig ttüie/uili pomagólą, Met. 


Bolgesi 
Eam, 
Qusém. 


2 
A olerze, 


oSwapiniit/cdp. 86: — — | 


Cap. LXXXVI. ` 
OERAPINVM. 
Serapinum Zés sowę Aptékáre 

-po polfku. f 
eden to icbitá $ywwicá / Etóva | 
3biétáto ná Ot3evoFur albo lepićy 
cbróséitu / podobnému oliwie 
leónéy : ieff ródzay $etult: przy- | 
106325 fron zamo:ftich Eupcy: E 
nalepha tá żywica, Etóa iáfria 7 
3 wićrzchu pzzyczetwienga 7 4 | 
wiatr biała. | 

Serapinum teff ggózacć w tezes Pzzytodzea | 
cim ftopniu/ ć fucbé xo votósym: "e | 
maw fobie go3tość3 oftroscta: 
złożónć teft fubfłanciiey fubtels 
ney/ ogiiftéy / y żiemney, Mefuę. | 

Duvgutac wywodjipike Me | 
fuc, wiltości 31£/ qtubé flegme Slegmy. || 
Hiowato/ wode Żółta saftóma: "I 
ma focy wlafitośći wyczyśćiać 


I 
| 


„mózg / táBe (Ecoimy facbé/ Etósé Wiosqu. | 


głowy pocboósa. Mefuę. 
„ Domaga bórzo pźećiw nies 

mocam, Etóxé pochódza 3 frosty | 
Syl facbycb / neruos zowa / té fa | 
niemocy//pórdliż/ padóląca niez Pórdlóo» | 
moc/ftétabolééc/glowy séwtde S iordeá, | 
cáttié 7 3áEcsy votetité vft / Oszenić niuzótrzya | 
clontów,bolenié w Żylach fiat edid br | 
cić 7 dlbo fiuczenićmugiutówo: niw żętam, | 
Mefüg. © / RR ud) 


twótoości śledziony bolączki Sledsienie | 
lecz twatóć, Mefuę. f | 
Disecivo boleśćiam weston ColonEón. 


Lach wfelgtim obycsdiem w 
! plas 


|. . - egsseotóabilt/cap.97. — - 383 


plaffrzech / vo piluládb zy w in- 
fyc reach Réier / pomaga. 


Meluę. 


Cap. LXXXVIL: 
- DETA,SERICV M. 
| Jedwab. 


3 CJettózy Z dórze tetto dowo 
32/5e Jedwabnie teft Sericum, 
iato 36 to wpyfcy mátatd toi 
Sericum zbićraię s liścia febitéz 
go Oiserod / v Seres ludu / Etóży 


lud ob Sericum , 30108 Seres, 5 


y nich roście, Yle jebvoab/ftóz 


ty ieff Seta, ten cbrobacsEowie. 
| toce5 Ślebiesióto półęł páteaye 
T£/4 3 tego pótym sbiéráta- Jez 
òwab, Djiwna tzecz / gemy- 


„by też v nas nie ieli táficb chro- 
bactów dowdác/ aby 7jeowá: 
-bie miano: goyoaleFo mniey pia 
&éy otolo nábycta Jedwsbiy/nie 


żli pz5eóse Inónćy : abovoióm; tog. — 
baczłów. tupiwpy gotowych / : 


trógć fe podobné gaólenticam / 
co ma ozzewiedy liścić obfabaz 
ia: gdy oszofłay nófławiść im 


tóżg po izbie /ólbo Fomuácie / 4. 
oné polása po różgach / czyniać 
oóómti oEraglté/x Erózychby tioa . 
gly fie zóchować: été Oómbt fe- 
- gruby Jedwab / Etózy -Defar 


tem 301a : dczyniwfy dome! / 
boptéco tóczą voEolo ofolo wy- 
bony Jedwab Etóry pofpolície, 
zowa czerwcem : acztolwiet inz 


ga ieff rzecz czerwiec idtofiny, 
wysgćy napifśli. Dotym Póieży. 


cá Csércá 7 gy tuż wytóczy 3 
śiebie Jedwab, wleżićw ondó- 
má tám miegta g mu. vtofta. 


TI. TR hg 


fftsyola/ y bopictó wyleci chro- 
Dat, idto ingy motyl: tám 3o[fee 
wi naślenie pofpolicie tia papić 

ezettózy mu nógotnia: á tetrpo 
tym pápiét nofe niewiafty w 


 sánaonutlTárcá/v piérét saqrsé 


waige / dż fie Awtetniá EC | 
346 chtóbaczEt z Eróxé ná liścić 
Miorówe ftlábáio, bo tafié ná 
raoniey (eo3a/ y nalepfy pó nim 
czynie Tjeovoab + 4, nie tylto 
ŚMiozówym Uśćiem żywe: gley 
Jabłówiowym geufczónym, 

. Cátowem ia/ gdym pisylaz 


chat 3e Wisch, nalasl vo fym 7 


fadou mó Sabloni teeplifowey/wo 
Coomiécsu: złaoby (ietám ws 
EU ntevinióm pówiedzićć /terto 
A5 petymaévosoym cb wielenay 
bowal na Celiooniowych, lift- ` 


tóch Beózego żiela zbytnić wiele 
poo fademzy wyrozumiałem 3 że |. 


bár3o toy Celiooniićy pójywae 
„ta: á wfatóż málo bywało na 
Póntódy Jedwabiu fezéré go: á 
tomniéimam i5 tego nie opáttuz 
io/fámi tám vo żimnie pe: Síme 
imiególę. To tyltoola tegom. 
ftáptfal / by witośląno /i też y 
w polfcze. Áailecsem ta ich niez 
nólażł nó infym mieyfcu / icono 
w fwyin (dou „w €Ocoomiérsu, 
tic tedy OómEi potym zDietóz 
ta ng onych róšgách/ á Hábo w 
Fotly ná wode gorca áon „Je: 
owab fGéry/tocsa silbo wiię tá 
motorola. 

‘Ten Jedwab te né létátffevd 
biorg: ácsEolhwieEbych o tářté les 
£tatffwa nie obal^a zwłafeza 3 


-Jewabiu fi urowégo palonégo, A 
. Auicenapifie/ 3e ferce posila : Serer 


la B tego w fytopi (erOecznć ý Bao: 
Sa Haż03/ 


| pasqrobsee 
| 5 i é + 


384 : 
żę Haś05 / y winfć tátié léfárz 
fio. | 


Cap. LXXXVIII... 


STYRAX,STYRACA. 


: Soywice Styracem 3btétéig 3 tez 
onego dzzewa / pobobnégo Pi- 
gwowemu Ozewu, tŁlalepa 
Stytarzttówa Żółea, tlu(taamnáz 


tacapo fobiebiałe gruzełkiattó: 


ra 1vonnosé w fobie wożteczią 
Dlugo chowa. - 

Ma Otytát / pifje Diofcori- 
deslib.1. ca, 7o. MOC zagrzewa: 
faca/oomiclcátace/ y oovil$as 
iaca. 
| |." " €Ctyrár bírso pomaga pse 
| AMBlomi! ćw kaflówi: peciv rymomy 
| Slegmam/flegmam/ tot 3 glowy fpabáta 
| Od»ápic 3p piersi: pizeciw ocbráptentu : 
| MW. váfiepisectwo movoyyalofu ftróz 
cenin, Diofco. — ^. 

o Przeciw zdtwartosdlymyzdm 
Eutonym mieyfcam niewieścim 
bórzo pomaga /mieślące pilącć 
przytładdiac wyciaga. Diofco. 
oywot legguchito OOwilża/ piz 


5 cath, 


- tęctofeł 3 Cerpentyno. Diofcor. 


Dlaffes niego dobze czynić / 
Etó»ym. chcemy różtzućić y 002 
+  tmietczyć Diofco. 


"Cap. LXXXIX. 
"FAMARINDĄ, 

: Dactili Indii. — ^ 

. Daktyli Indiyfkić albo * 
cw + Tamarindi. 

T Amarindi fa 3Dátly Ewdóne 
3 pálmóxo leśnich / £tosé w ne 


o Gurdretopm orgetbte cap. 99. 


oitéy tofta/ á ief lEctftvoo simo 
mienitćz w Etórym niémaf 5a- 
onego Obzażenia, | 
Ga 5 pisyrobsenía/ pie Me- Prsyrooses | 
fue, $immné y fucbé vo wtózym (£o 
priu: ola tegoocblaósáia/ gáa 
offrosci y sápaleníaz á vofjatos 
five wielfościę gimna / niciáto 
obzdżólą 5olabcE / y mółość w 
nim czynią : Ola tego dobze pasy 
oaivác 00 nich ŁITufstatówego 


4 i » € 


oowajsiąc ocdhiaozdią, Mefuc. 


7" Cap, Ea 
1 AXVS,SMILAX. 
ES o5. 

(s teft drzewo wińddme w 
Dolfce/ ma liścić ślbó ości tato 
Joola ytóf wieltić táfo Jodia, 
Diofcorides libro 4. {IIa iás 
góoti / trózć / gdy człowiet | 
ić/ tedy biegunie czynią GEooliz | 
We : á goy człowief poo cieniem | 
tego o:3evoá leży, dlbo fpt/3átz 
36 gó á dzugoy do śmierci zabia 
(a/á przeto fie trsebá ffrscós tetto 
613814 : czynię lutis tego drez 
ws wybonc we Włogech.. - 
Eu 


——— € p 
z 


- Tro -m - in no m a zm 


! Wejnte. s 


o Xerebitttotopm orgetote / eap. of. 


~ Wietórfłwóch niema $abnéy 
pomocy/ola táooitosct tego. 


«€ Lap. XCI. 


'"'TEREBINTVS. 
^ Termintoh. 


qi erebintowe drzewo. 


ST ie teff Terebintus Tooo, 
isfofiny wyefcy voypifalpánt ży 
wice LITodzzewiówa ieff Cete 
pentinas + Cerpentina r3ecsonta 
teft 00 Cerebintóvocgo Orewa. 

Cerebintówe biseroo/tat wy 
pifuie Plinius lib. 3 
w Giriićy /| GIE Żeńczyznć y meżz 
Gyiná: meżczyzna nie roost oz 


wocu / Żaśle Sencysná tobst oz 


Yooc / icno ile v Bocewice Zidte 
no czetwónńć / Ozugić lev Bobu 
Góodwe: woniey voostecsnéy/glt 
błić idto fmolá: Fwidt ma y 


przyśćegymi. 5 
Fáioy obacs/3e ATodzew niema 
żadncy tównośći3 Cerebintem: 


 éánaxoiccéy / pige Diofcorid. że 3 
Terebintu iágooy/ albo owoc te 


032, ALTTodzeW nióma žadné 
go owocu tótiego / Eeówyby był 
godny tu tedzeniu. © tym czyz 


tay Berzéy Menardum y Brafeo- 
lum , y *ofiyftti/ Hony minig 


prawde | 
Jagody Terebintówé iebsac 


ytyire pobtibsáta/y ságesevodia: 
maloiftwoo pobuosa. naślenić, 


Diofcorides. 


Sywicć. Cetebinttówa/ why- 


(tti infć żywice pzewysfa fwe 


Odbzóciz/ cni "RR 


. cap. 6. tóście 
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tózrzuca nápuchlé mieyjcó/y bó- 

lacEr twarde. | 
Bóglącymzy ttówy moig Oy» Aáflocym 


. chówice 3 fuchotómi w pier- 


śiśch/ wyczyścia rány w nich zy Ránam. 
v3otawia, Diofcorides. 

Drytte tá żywicć pobuósa: bo Drynie, 
[att y wrsoby omietczą zbić: RA 
ta / pzetywa / żywót na ftolce M. YOcsobáii 
odwilża / iedząc ig w opláttu. 
Diofcorides. 

Przeciw treoowócinam, rozz Tredówás 
puśćiwfy żywice3 prochem, uz 9m 
3elícé mico$ióncy/6 fálétty troche 
pizydawfy/póomózywać, Diofc. 

Dasectvo rópamw vchy 3 mię Ropam. 
oem zmiegawgy Cetpentine / 
pufczać. Diofco. 

Disecivo świćrzbóm y Kros Swiérss 
(tanvttóxé bymaéig: ná mieyfcach s 
táiemnych / másác vaynivoiy 
máść 5 Cerpentiny /olivoy/y 3 
mioou, Diofco. 

Pzećiw boleśćtam w botach, 99elefciams 
3owa pleutc/bár3o pomaga Ter z 
pentina mażacbotiy pzykłdddz 
íac. Diofcorides. 

Plinius lib: 24. cap. 6.5 Terez 
bintowégo onewa, liácié y fo- 3 
tzenić fluEvofsy / á na bolacsEr y Bolag ^ 
epucblé mieyfcá pisytlabdiac / tam, 
tóspaáobsata. 

IDarzactdlże Itécté Cerebitiz " 
tomé / y Fozzemić 5 tego Drzewa / 
ápttac to Yoátsetrié / 3olaoeEpóz SolabEowi 
sila ynapzówia, Plinius. — 

Yiaóienié w boleści głowy s Slowie, 
winemdobre pié/vémiérsaboL/ 

żywot ná fłolce ooxwila / małe Gtolcóm. 
żeńftwo pobudza: glebofit tá- yx inam, 
ny y fóozele voypdnia y vies dosing | 
Plinius. 


At 


E. 
= Cap. XCII. 
ADAN x da RAGACAN T Á.. 


-— Dzzwto/ttóż Didgánt róż 
——O P3 ticha byo$ mtenioneDra- 
.., gantum, śle Tragacantum. Jeff 
.. £odzzewFo/ólbo lepicy chżóściE” 
cićrnijze dla tegóotesovvatosloz 
"wecićtnić : ma ten dyroscit wiel 
WE Eozen /éroEL/ twardy /iáto 

= 033e00/wyfoto 3 ziemie voycboz 


» 


wieltić voycboose/fiétoto fie ro 

Elábátacé/lisciépo tych rosesEách 

~ bórzo gejtć/ mteosy frózćmi lift 

(0 Bp piiyoie poo liściem, fa tatnie 
oftré /tolacé / bíalé/ mocné, 

s Cen Pozen pisersynota v giez 

— o mie z á tat foE xoyftzpuie ná 

Yotétscb / 6 ten fot 501a potym 

3biéráiac 'Tragacantum KJ uie 


Dragantum.: fal CAR e (ra 
T Cen foE/ pige Dioic. li ab 2h* 
Gczóm. — bórzo pomócny ift ria dy 3i. 
pufcdiac/docypomásuiac. — 
Aéflewi. — Dasecivo Eáglowt/ ocbtápáté 


Chrópieniu my gárolu/omteniátéímu glofu + 


emienicniu: 


Rymam. pzećiw tymie/ y flegmam ply« 


$legmóm. fiacyim 5 glovoy dovty00 pierz. 


2, 
SU/Eeby Crágántoroy [ot rospu- Sot Epxoiesbytnié chodzenie zaz Brwi. 


| fińawoia/tótże y 3 nofá, Diofco. 


śćić/ a potym 3 miodem amicae 
wfy/pożywóć > 

„ Tatje fam ten fob Albo tliy) / 
w vóciéd tezymóć 63 fi i tostyz 
"Dzie & tdt Etemu t3 bérse pos 
mago. | PM 


Cap. XCIIÉ. - 
| “Tuys LÍBANVS. 
NE ur NEC. AO. Ner 
fsatosiblome dzzewo w Arabi- 


^ Bzacy ts tego Fonsenta różcztinie 


o fáojtofotpm Orścwie/ Ed. 93. 


iéy róściezttóże onevá tam tat — 
wiele / Plinius pie lib. 1r. cap. 154 
ito v nas €Oofnicy : ácstolwiet 
práwé dobri tylto vo fáméy dz 
bie/ na teoncy gózze / giie 3bié- 
tójąc ie rofa oo miaftd Sáb- 
tim na wielbladách á tám ostez 
śleciny ddig bogowi Sáby póź 
tym dopiero w rosmátté ffrony 
przeddlą, Theoph. górótól1.4.c.3. 

= Diofco. lib.i. cap. 72. {alez 
póź teft Edostolo / Etosé ieff meże . 
cysna/to tef/ Etóse oEraglé iato 
groch zá bieluchiżć / Etoxé rozbie 
wfży ma nieco w fobietlnffoóct/ 

á na ogi włożywky Wu | 
plonie, 

Bárzo / pie Piali fuis 
Padżioło €Ooftiowa $ywica/ á- 
le tó wnet tóżdy obaczy: bo Żys 
wicá nie cyni plomientu /iafo 
tóbdziołortylło w dym fieobzóca: 


b. 4 zaŚieżywice y pó wontcy znóć. 
Rao3toło / pie Diofc. zagazćz Payyrośse | 


wa/ściaga/pueguie : : CO oczy 362 nié, 
ćmićwa/ wyczyścia/y o^ sg 

2. Yr zedlimwć cany gle Ź Xunam. 
iwyczyśćińiąc voyvaffa y 3ágaía. 
Diofcorides. + ^ 
Rány Eevoéxwd fpaiay poit Ránam, 


Dzećiw ranam fipetnym w Sánam. 
ftolci/y w itgych człóńtódy pos | 
fyputąc bórzo pomaga / albo 3 
mietiem tóspuiGétec / másáe, 
Diofcorides. 

Brodawki málé /ttózć 30102 Siob: 
foi micas, táf$epiegtpo licu (paz p. pieg int. 
634 má$ac/ pisypedvonmfiy 5 ca 
tem 83 (mola. Diofco. 

- Case pzzyłldodige na opalo- Opalenie? 
né mieyfca/ albo epitsonttale 
got Dioíco. 


il o £ipowpm briewe / cap. 94. 


| Rospdblis -— Mospábliny/ftóx bywdięw 

pa". nógóch przy pólcdch / tozpuści: 

| why 3 wiepzzowym fáolem/ábo 

| | geśim / przytladćć, Diofco. 

Bónam. —— Rany wezedliwć/ 3 Ftótycb 

| - ciecze ropá/o głowie / fłórwfy 
Eéosiolo s faletez/ć tym prochem 
tacierdć/abo co [eptéy/s miodem 
tospuécté/4 ta máscio másác, 
Diofcorides. 


| 
| 


"ofiónm. 
7 wice/ á pzsytláo diac qot a przez 
ciw tnfiym boleéciam xo vfu/s 
winem flooFim. dobze rospuz 
'$civofsy Eśo3tolo pufczóć, Diofc. 
Picersiam. = Dóntam/Etorgm pierét opu- 
china po porodzenin/ábo na Etóz 
tych bólgczEa, tedy Etostolos Ere 
| tecymolea 63 oleyEiem vó$auym 
| vczyniwfy maść pzzytlóddć, Di. 
| JBóośtołodóbszepićtym/ttóz 
| plwiniu rsyfewota pluią:ó wpatzewe 5 
| "wie — gzowiu niebórzo go dobze wie- 
- lepió/bo rado czyni ooffepowaz 
te 00 rósumu / y nad to / gdyby 
| Erto zbytnie 5 winem pil/csloz 
| Wreta zabiła, ie 
o pPayrodbgé — OMéie (Eó Ecosio Iowa pala 
| ni. w garnu zalepiwfy/ potym 
| proch 3dftiéy czytiac / ma moc 
| sśćięgótącą: á Ola teg rwie pluz 
tacym barzo pomaga tábSesbyz 
tnim flutóm ntewieśćim / pa3yz 
Hlábátac in peffario. Diofco. 
| Domaga té ta (Póx£á palona 
| Ślimam. pnáblisny/ná ocznzy pisectvo gle- 
| Ronam.  bófim/wtżedliwym rónam, Di. 
| c — Bywa midzy tTaożtofem 
| poch fübtélniucbny/iáEo mofa / 
| á tet 350108. Thuris manna ,á tá 
| talepga / im nabielga : ma też 
pzówie moc tato y Eaostofozy iez 
(Ge witha ná tévofiytti rzeczy, 
ná Etosé tadztoło, Dioíco. 


| 
| 
| 


| Sluróm. 


Wy zbite /różpuśćiwfy ży: 
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Cap. XCIIII. 
TILIA, PHILIRA. 

Lipind. A 
[EJpówe Osżewó zma Fażdysnie 


trzeb gó wypifowáéc, Dsiwnę 


Z ipe wypifuie Plinius lib. 7. cap. 


16. że wtożlał w Cyburcie iez 


ono nemo S ipowe/ Etré midz 
ło w fobie wkelófie O:5ewdá roz 
Osace owoce: to fef lebná ró32 
gó miálá Jabłoń 3 iáblti/ druga 


grugii o:uga śliwe,0uga máz 


cice 3 winem, driga $igy/ Owga 
Bobrt: oOżiwnaieft prawa nans 
ti gdzie ndtuta pomaga pzówie, 

X ípowé dzzewó fu rosmátz 


tym fpiówam vsemieflicsym bát 


30 pott3ebné/ 4 płówie w fufiy 


Xotelitifté, Plinius. - 


Plinius lib. 24. cap.8.. €&tóxá 
3 Lipiny $ucbána/á ná rány pisyz nam, 
Taodiac/mocnotelécsy, ~ 

Xiéctt flucsoné/A 3 wodą rog- 


pufczónć /pasyElabátac ná opu- 


chlé nogi / fpaosáia opuchline, Togam. 
Diofcorides. 
E i$cié S ipowé/bárso poma 
gata pisecívo Eroffam w véciécp JXroftam. 
v ostect/ żuchalączy vatsac plóz 
c3ge Diofco. | 
Dioíco.lib. 1. cap.mo.. S iscié 
Xipowé máig moc éciagáiaca : 
ola tego pzediw Eroffam / y ráz Aroffam, 
nam na wótgóch, dobze iešu a 
cbác/ á voarsac te płółaćz niemi: 
té wórzóneto liście piigc/vrys — 
ne pobudza / y miesiące póniam NTiesios 
Toywobít. | A, 
OSFK wypalona 3 Ewidte 
tów Z ipówydy dziwną pomoc — - us 
cGyntostedióm/oo paodtacéy nie Padatacéy 
mocy. tg. Wcmocy. 


$ 


388 o Zemiofowym órzewie/ cap. o6. — 
WE a So by moglo pzez niego bydż w Az - 
, Cap. | AOV. -ptétécb/ gioyj oofyc ingych/Etóże 
503 an "VER B.E mogge Lepiey fpzówówać nili 
Aptékáre 16$ zomg Turbit. 


Turbit, bez obzadżenia, a 
- Y vibicieft fbóstó 3 Eoszenia/ purgaie żywoty wyczyścia : teft nic. 


nc 


h Serapio © nün pie / Turbit Dusgeadsie | 


Ftio Z0ZIEEWIG/ napurgácia oś norcy y wyfubalący w trzecim. 
| io. Mliechótac wielkich gaocF oz  fłopniu, soe 
7 olo Turbit: ieff pewna t3ecs/pi Durgutac wywodżi gruba | 
<$eMenardus 1. ro. epift.r. Tomo  plugiwaflegmez Odletich firon/ Slegmy. | 
2. $e pławojiwigo Turbit , fts- 6 zwlafeza 3 fłówów tola bole- Bolefitan | 


OR HE aao APOS à do E 
gé Serapio y Mefue wypifiia/nie ści ftńwowydh,Oobzze Turbit siii * 


máig 2f ptétarse/ále mtaffo Tur- 


abit bioza ESFi 3 dzzewa pobo- 


bnégotliyrtowr Długóm ofo- 
o tego myslil: 3 przygody trafi- 
łem nid icono mieyfce/goste ffóse 
3 Osnemá Btugynówego daws- 
40 niemóczómuna purgáciaa 
On pzoch 3 ESti purgówal moż 
citó / wywodząc flegme, 2E 
„Rtugynć ieff we when posoz 


^ bnatliyctoweniu dzzewuzzwis 


fcsá lift psávote tati ido v Piye- 
Aoc? ozzewfa: Eontecittie mam 


54 tó/3e Brufysć teft to one 
— wo Etóxégo / powiada Menar- 


dus, zbietatę Turbit. Dotyrmoaz 


„wałem (am Elfo noztrom/a bar- 


36 dobsze fpzdwowalo bes trun- 
onóśći. Cosoftávotam náucsoz 
nym nó vóosesttánié. Tego nie pie 
fźczó pemiią rzecz / azwiafcza t3 
wfyjcy ró3t0 pika. Meluę pike 


by53 štele /3 Ptózegó biorg Tur- 


bit: Diofco. 3e Turbitżówie roz 
b3ay Romaitowego stela : Sera- 


pio pówieda / Turbit ief Ozżeż 


wto -Ftse roście ná bizegyóch 
moo toy cefto wodd doz 
«5003: y taf pzawie fie niestaz 
ósaig. Turbit fafo ma nie cuz 


né imie? 00 Curbáciity / tafo- 


o510 66, 
TOyczyścia téSflegimespierót 

(tttba / 3olaoeE wyczyśćia: zdź 

chotwywa oo trezddwóch /fipáz 


` 


cenia Fa3ocgo lica, 


Cap. XCVI. 
VISCVM,IXION. 
Zemtolo. 


zj fEmiolo nemo tefE/Etóié nie 
ita iiem / dle 3ávosoy ná fnfym 
o3ewie rosie. Jam wtiosiał 
twe LOloféd) w Dabwt/v świe 
tá Jujfinyw AlaBtowze/dzewó 


er rea 


3 Toszesita tófłóść nie 3 Dena. 


Plinius lib. 16. cap.44. piee 


Jemicto było pietwey we ránts 
ciity w śtlsćy éwitctobitwosdt ; 
śbówiem gdy ie Kapłani onipo 
gańicynależli ndsDebie/teoy tám 
czynili poo onewen ofiáty boz 
gom/pioBiac/áby pan bóg taczył 
010 jemiolo pófcześcić/tu 3008 

607 wy 


win luosFiómu/ potym vćinóli / 


śia ieonat Catórowiey Ruś tes 
go firzega: 13 goy Jemiolo zbićz 
ráig, tedy go żelczem nieruchaz 
ig dolo tele nicymutz/aż 3 0e 
wá żmióż żiemie mietyfáig/ tat 
| powiébatac/i$ 3ácbowywa moc 
fivoie/ Etózę ma fu pomocy luz 

| osFtéqo 30101ía. 
1 Przytodże — Galenus 6. Simpl. Disyroósez 
i He fic femiolonéieftstojonés fub 
P (00 fiénctity svoonéyy poxoictesná/ 
ma też meco materliey $temnéy / 
w fimatu teft oftrosé wietBani3 
gjozztóść. 
Diofco. lib.3. cap. 93. Czynię 
3 feintolá lepztót 3 Os3ewa iato3 


ca $Omietcża/ wyciaga : ola tez 
go bolacsEr Etózć byvodia 3áv2 
T cheny poo górdłem/y w oymio 
| Wrzodóm nach / y infjévonoby/ pisyElaode 
| tac zmiegawfky 3 żywicę, abiéra 
| y oomictca. zę 

| Śrofiam. | JAcoffy / Etóny bywaię ná lis 
cu / pomesutec lepem 3 5ywica 
gói. Diofcorides. 


Aénam. lepu/sáoavonisIe tany/ vorseoltz 
d we / plugawe pzzylłaodtąc wyż 
czyśćia y got. Diofco. | 
- Ohoślone sátvoétosidla 32 
miegawfky 3 vaprtem/pasyEIáoá 
iac náplofitse oovoiBa y vmniey 
64. Diofco. 
|  Xepsmiéfiánty s Autipigymette 

tumabo Sónodróta/ć pzytlóz 

odiąc ná chrópówć późnotcie/ oz 
gryzaijy wygla03a, Diofco. 

Plinius fuprà , Gdy ddie Jez 
miolo pic niewiaffóm / ślbó też 
ingym beftiam ieśćniepłodonym/ 


Glbśionić 


| p dznoba 
| ciam, 


* 


o KO dcicotottten/ cap. 97. 


6 w biale płótno vyotíalt, X Oziz 


iagód : ma moc lep tóztzucdiąz 


, daśteżtadziOlem/natlutwjy > 


389 
czyni ie płódnić : pisecíto wfeló: 
tim iśoóm ofobltwé lé&étfivoo. 
Basie w owugicb Fétegtád/ lib. 
24. cap. 4. Lep ttalepfiy 3 De- 
bomégo onewd/ oomicÉcsa/tos m 
biis /złćwiliośći wyfuga/ belge Bolęcza 
GE 3 żywicepzzypzawiwfy áztam, 
Yooffienm/fpaosa/y też bieta, | 
tietty pigePlinius, pezęy 
aby Jemiolówe Oz3ewó/w piérz 
why O3ićń nowégo LIiesiąca 32 
bicrano/nicootyBátacSelásent/á 
iżby ziemie nie ootyEdlo/ tedy | 
bótzo pomaga przeciw pabáiaz Paddlącóy 
céy niemocy/ á to plíac/ná pyi” TS 
noßec Plinius. PEENE., 
péntam táfié Jemioło tá 3- 
bicráné / tyltó nogac / bárso pos Poczećiu, 
maga Eu pocsectu, Plinius. 
Asedliwć rány / plugávoé /Xénom. 
3ucbátac femiolo/á ná rány Fld- 
dac / bórżo moócitó goi, Plinius 
ozugić tzeczy pifze/ co y Diofcori. 


Cap. XCVII. 


VITIS VINIFERA, 
Ampelonoenophoron. - 
Mdćica winna. 


ábóns, 


H Linius lib.16. cap. 23. Yoypi 
fuie różmóitć mácice + dle pofpoż 
lita teft Owotdta, iedná feżćpio 
na ou9ga płonna: (zćpioną Es 
Ż0y Żita, | * | 

Ta mácicé winna móc ocićz P1590030 
táleca / 3 ttieiáto cićrptośćia, ^ 
Pandectarius śilitych błeóów ná 
pijał : óbowiem pómiegał vitim 
Ampeleuce Ampelomelan,ttóza - 
Pzeftep bialy yczatny /á onsá- 
mácice winna voyElaba : áno in- 
ga rzecz Yi uce,á Ampelon- 

| É ji 


0 


4 


uj ceno-. 


S Glowie. p 


| Zołądkowi 


Grgżinii. 


X Plwdniu 


N 


Erwig. 


25:5yofo» 
ciam, 


390 
œnophoran , to ieff / Diseffepoz 


- va/Etóza teft siele máctca: á máz 


£icá winna ftó:s teft O233emo. 

s< Diofcorides lib. 5. cap.r. Siz 
$cít3 móćicewinney fluconé/ná 
plo(fese na głowe pzylożonć / 
bóleść w glovotevéimiersáta. | 

. Bapalenić w żolędfu zy boz 
leść / liścić tóf$ flucze 3 mato 
Jecamtentie / á pisylláoóc ná 
SolaoeE vlywa ból/ tótżey fiz 
né liścić, Diofco. 

+. Got 5 lścią fluczónegó wy 
żety/gryjeniu w żywocie, trwa 
3vemu plwaniu / w jolędtu póź 
Farmu stesymac niemogecym/ 
bzyoTościam, Etoxé pánié máta/ 
goy w basemte voftaptetáfSe cb 
złem cbćiwóściam fpetnycdhpo- 


. Earmach / pitac barzo poinaga. 


R 


„Diofcorides. 

Tatże [of 3żpówiófków, Etósé 
dywóta przy latowofifach mó tég 
nieoofłathi wpyfzti pomaga pie 
ioc — N 

Żywa foE ráEo Elty pzzy maci 
cach ffotychzidto na infyc orez 
wach: ten E3 winem piigc/ ła: 


Xómienioć mie Fómienić w nórtóch/y w pez 


| WŁ 
i 


/ £ifiióm. 


cbérsu. Diofco. | 
cC Piy má$ac 3 nim ligóle / 


Eredoowó: frebovácitiy/óvoiérsbie/Erofty/ 
CIANI. 


avycsyécta y fpaosa : śle mieyfce 


posie maf másác, trsebá pićrz 


.. wey wytrzeć prochem fáletrsás 


nympotym potlábac, Diofco. 


— £lftey(cá /Eroxé pfłówicznie 3 


tym Elem pomásuis/ zmiegawe 
by 3 oliwe; goleia + Ola tego 003 
base mazóć / goźle chcemy włofy 


śtócić, Diofco. 


- „Tae czyni foE Fróży Yoycbez 


-Dit z latorośli / goy ig palo /tót 


" 


` Ftse ráda sáfifabsa /wyfdhnie, 


o iágobcB wintyG/ cap. 98. 


B nateoney (fronte gores OWY 
(oExoycbobstr. Diofco. | | 
Tymże fófiem &cíéráta broda Brodawe | 
wr ozóbnć/Ftóze mrówtizowg tam. 
pomásutac treści, Diofco. 
. Popiół 3 lótózośli czyniąc 3 
niego plaffe 3 óctem /ná Łożpóz | 
oliny y rány Etózć byvodia w 32 Ránam, 
Oty pisyHlaoatac got: tótże broz 
oatoEUEtóxE bywata przy táiem:- 
nym mieyfcu niewieśćim / pizyz 
Flóodiac traci, Diofco. 
obité człónii/ talje pizećiw Cstóntan 
wejżowemy vaenu /zmiegaz | 
ny ten popiół 5 octem / ás oleys | 
Hem tójanym piiypiiwiony 7 
pisytlábatac mocno lóczy: tótże 
móigcym bolącztena śledźiownie, . 


£ | 
U'€ap XCVIIL^ | 
"YA VINACEA, 
Staphilida. 
lagoda winna, 


3! PLinins lib. 14. cap. 1.2. 3. 4. 
tosmátto$ci fágóo winnych wy 
pifüte/tám Gérofootym może 
czytać fomu tesebát my tylfo 
wypijemy 6 idgoo3ie voinnéy 
tlezdleży En Którftwy/ć pomocy 
30201via ludztiego. 

Diofco. lib. 5. cap. 3. Jagody © © 
winne iedząe/ czynię zdmiefdz Zołądtowi 
nie y boleśći w żywócie, żołądeł 
eoymáta y puhe. T 

Utalepfia teft /pifie Diofcori- 
des, (ágobdá winić / Etota pov: 
twódniu pówiga pases Filte oni 

bo taf zbytnia wilgotnośćznićy 


= Z 
-eE vr mp. 


; 


To? wyfufona  Zolędtowi 
barzo Yoosiecsna : cbétwosé iez | 
Ozenig pobuozav zemolonych lu 


| 


Oi i pootugity niemócy, Diofco. 
* Faste, ttózćtó w Fupie tágo- 
dy chowaig w gárncach álbo w 
 piwnicóch/w pofarmiéd fa w- 


| i 
| 


| | 5y10ot zaAfłónawidla ná foice á 
4 główe obzdjaiezy pecbérsitewío 
pluiacym bátso pomocné, Diofc. 
[2 © Winné iágoby/ttóst pitrwćcy 
puewoíivofiy ná flótcu/iátoró 
zynti/w wodzie dZdŻówey/ć tro 
che winá puylawgy chówatę/ 
żeby sáóte ttapelniona bylóztatić 
Scbram o. bótżo pomagdig pisecivo ogni- 
sniftym. (tym febzampzógnieić obbaláz 
$ 12 jA chłodzą, Diofco. 
a Zyftiwinne 3 Etózych wyży: 
máta wino Gyniąc 5 nich plaffe 
ná bolgcstt/ y twórtoośći / fró 
bywdlą ná pierStácb v pań/ psy 
Hibáiac fpabsdte/ y obmicEcade 
ia 2 3bytel mica vmnieyfiaio. 
Diofcorides. 
pżedw geiientu w Żywóż 


| dólacza 
 tam/twdrz 
| bosctam, 


| Oryżteniu 


| 25iegun^ cie/w trzewóch / żółęcy bíeguitz 


Pian am, € 3by tnim pláwam niewie- 
Siih tzeczy/ vo írsac lupiity/czyz 
wić 3 nich Cliftéve y pić, Diofc. 

Dóniam ASI fie też patzyć/ 
pisceno niedo tatom ich tzeczy: 

otírnEs Pró byvodta w win- 
tych iagodódy, [a bórzo vżytecze 

|Solębtowi ne żoładłowi/ola ic) cićrpnośći 
y ścigania. 

Teg izda pisyfnášoné albó 
przypieczóńć ná ogniftualbó ns 
tospalonéy 6acbowocé? 8 fłutwz 

- fyie vczyniwfj3 nich plafftzył 
"eobise pasyHlábác na ŻYtwót, 002 

| Śryśkniu. balia gryżienićw trzewach: żół 
Biegunce. tą bie gunte v[fénawista /3elaz 
| Golaotomi oct ; cosmtesiomny &ctadqáig. Diof. 
| Vuxpae, `- Sńśle tózynki, tróić czynią 3 


| 


| SelgbEowi bíiecsné/ y 5olgoFowi dobi, dle 


© Adgodńd letty / cap. 99. 


N 
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fágoo voinnycbmociiéy é ściągóż 
ią Etósxé fa białe nlt zatne. . 

Aóosynti barzo pomagdie 
gároluy ochrdpieniu/wfyfttim Sdrółu. 
w nim nieooftátEóm : toplówi Adflowi. 
boleéctam w pechćtzu / 4 to iez 
Ożąc famć eózyntu dlbó Żuchaiąc 
pzócz faoc, Diofco. 

tjonentu w trzewach bátso Hoschiu, 
tósynti ieoząc iepofpołu 3 iat 


Támipomocité/lepity góy ich ná- 
tlucses iccsmienna matę, ataie 


fremu wbite / potym nó tynce 


Nmásyvofiy y teść, Diofco. 


Rosni, zprepzem w véciécb 


Sucbéneflegme 5 główy ściąg: Śleguróm, 
te. Diofcorides. 


przeciw opuchnieniu MOBEW Gpuchnieś 
ttátIuc Rózyntów 3 matą 2502 nto. 
bówa/élbo 3 prochem Żimittoz 


wym ć tym otlśość, Diofco. 


Arófty / ognifić vorsebsteniz Kroftam, 


ce/ xorseblivoé rány /tóxé 3 pát- ride 


chów ná głowie byvoáía: bolééé Pórdhóm. Í 
W ftáwiéchCancri, fłuczóne rsz si 
3ynti pise3 igorre! 7d 3 plaffrem 


paytláoótac/ gola. Diofco. ` ; 
Aósynti (paosdie pásnolde Pásnots 


ruchaigcé fie/pasytlábalac ná pla n 


(irse. Diofcorides. 

Plinius lib. 23. cap.1. Jagody 
Wire Swie Solaoet eoymáta/ Zołędkowi | 
w $ywocte 3ámiéfiánié czynią : 
w febose ich níeoobise dawać : 
cieżtość w glowie czynie / y nies 
moc fpiaca letargum 301a. Du 
gić rzeczy pzawietej co y Diofc- 
orides pie dofyć feroto. 

A vpieczomo / à (fárté/ 
pomagéia przeciw bieguntam Bieguna 
żółtym / cséciwonym y wfiekóe "PN 
fim SEUA d | 


At ái Cap, 


392. 
i Cap. C. 
VVA CRISPA. 


G Tátzy tie wypijali tegochro 
ścitu 7 albo dzzewta. Jeff ten 
cbrósctE tao dewo podobne 
tey gáleiifte/ á ościftćgrubć/ 
ościjzómi ofetómi : lifTEL ofras 
tlé/3éwiléoteglépiseosieláné/ 


iato v Opidu : Ewíát sielotty ; 


pzyGttwieńfym.po Etóyym by- 

Wig tátooy/bywátastclotnié/Eo2 

fmáté/3 pazódEn Ewaśnć / a goy 

ooffoto flooFié, XNoécte to dze- 

wto miedzy X. ábuéiem v nas w 

poljcze/ w fdodch fcéptoné: tá- 

tich bywdłó pićrwiy w Krao- 

wie oofyé/á tágoby pi3ebavatio 

. Sieloné/tdto wino/teno Eofináté. 
Pasyrodze. Tia moc ctérpnaca/ á ocblaosi2 


mé. ioca vo piérwhym fłópniu / wys 
fuháigca w wtó:ym, 
Pickielnó  Lióćié przeciw piefielnéemu o2 


mu ogniu, gnin/y bolacsEam ogniftym/her 
petas 30tva / flubwfiy/ á ná plaz 
fiepiyEléodiac/bátso pomoz 
che, 
Gálostt 5 liściem wiegótacw 
oEnácb/ we Oz3wiódy/czaty/gue 
fióżw domu nieospujczótą, 


Cap. CI. 
VITIS AGRESTIS, 
Lambrufca vitis , Am- 
pelos agria. 
. ."Plonna Maddica. 
AOAcice plontio/Diofco. lib. y. 
_ca.z.ówotdta voypifüie: icotte/ 


Eton tylo Ewiat rodzi, nie czyz 


nige zadnych iagód : ó:ugta/ Ets 


e fo cico ptonney / cap. TOf. 


ta róosi wiaty iógódy/dlettiż — 
goy nieoożtzą/ani wino 3 nich 
niemóże byś. ~ 

Diofcorides ca. 4. Wá téy más 
ćicy rośćie Ewiót / ftó:y 301a 
fioslambrufce,Gretowie cenan- 
te : ten Evotat ma byo$ obiéran / 
poti páwiefwitnie/ á ma bydź 
3biéran ná chuftte, ána téyše fus 
pon w cieniu? g potym w górne 
cu polóvénym chówóny. | 

HTa móc ten twiat y nature Pzsyrodzea 
ściągdiącą/ á ciérprace :Ola tez“ 
go/góy ten Ewiat na proch sez 
ttą/ś Ddin piC/SofcoEowibarso SolebFomi 
pomaga: vryne pobuosa/3yvoot Orynie: | 
ná fiolcezótwietdza /tewią pl P mánin 
wónievffónawiabzjotośćiam i 
w 5oloóEu ptiac pómagasntć toż - 
ten Ewiat fufjony / plaffe cyz 
nige pomaga. Diofcorides. 
_ pzećiw bóleściam w glowie Gtowie. 
twiat ten ówiáy y fuchy/3 ocz 
tem winnym / á3 oleyfiem vó3& 
nym / tózpujczosty pisyElaodtac 
pomaga, Diofcorides. 


Przeciw sépalentu rat / y cie- Rónam. 


3Eim boleśćiam / czyniąc plafti s 
tego Ewiótu, bórzo pómócny:tó 


Be ná $iffuły, fró byvodia w Sifutam | 


tąciłóch pzy ocu: tálSe ná raz Ńdnam, 
ity -y tróffy ná wśrgóch, Diofc, &roftem. 


Przeciw Erofiam / y verseolG Kroftam. | 


wym vánam ná mieyícácb tátem ánam, 

tycb/ tedy pisytláboáiac mocno 

got á to Gyníac más 3 tego 

twińtu, 3 fran oleyEu vó$áz 

negos z mirey, Diofcorides. —— 
Disecivo 3bytnim pisyrobsos 


| 
| 
| 
| 

| 

| 


nych zeczy» pań ćieczeniu / dos Gieczaniu. | 


bise pasyHaoac 60 peffaria 3 inz 
imi czeczómi, Dioíco. ; | 
Vé fluyy/ ftoi bywólę 3 gto- Slupóu. 
wy òo 


con. 


i 


| 


| 


= 


b. 


| 


paz 


sA 


3ínobctz 
cain. 


Aánam. 


$ iffutóm, fla 


|Rónanm 


| 


wy 660630 / Gyttic 5 tego widz 
tu plaffvsyt 3 mata Cfecsmienna 
pizydawfy troche winó/ à tà 
pszyfldddć : tatie czynić na 342 
| goteótowi palenic żóładEa. Diofco. 

Bwidt ten palą ná fEozupie” 
Pto potym tra na piocb/ ten 
proch na oczy nieooftakecziić bór 
żopotrzebizy: táftesanofcice / y 
bolacsti/£téxc i bywdiz na pale 
cóch pzy pózitdfcińch, Diofco. 

© tym fwiccir/ y oplonnéy 

| macicy: érscy Plinius li. 23. ca. 1. 


Cap. CII. 
VVAE ACER B AE, 
Succus, Oniphacion, 
Agreftum. 

Agreft po polfku. 

Oyuío té xoinobárso pottses 
wę 3 iógód winnych mnieboffaz 
łys/zówą Agreftum, ttóżeEADA2 
vé ttalepfié / éciagátace tesy w 
Fogtowaniu, á ciccpniact, 
Diofco. lib. 5. cap. 5. Ceit f(oE/ 
dibo vitto / bárso: POMAGA pisc 
gw ránam w márole/ w vp 
onteniu te3yGEá zy 3vánieniu y 
mieyfc oEolo tego: ratze nd why 
[Ecc rany y trofty/ Etózć bywéila 
1v vjłóch yuna wargach: tát3e ná 
gnilace D3ięfić /à to plócsac Yz 
grejtem famym / sibo 3 miodem 
toi piśćiwfiy. TIRT 
 Daeciv topam w vfirs mto 


cóm. 


Atoftam. 


de imié&aify 2fgieft^à puz 


fczóige w vchówyczysćia y got. 

Diofcorides. 
^ 8ócteni fo ten vfuBóty/tó3 

pufcsdize /4 pzyłińdólac ná Sie 
lyzzófidrzólć rány y po ciele 
toż Gorydiącezgoi, Diofco. | 


eSlÍgteftcte eapo 


) = 
S AE 
Cliffére czyniąc; Aeeftu/gry Śrysieniw. 
żienie w tc3evodd) vfiónawia s t 
tátSe zbytnie plávoy niewieścić / Płówam, 
táfirosc w óczy czymi pujczóląc, Oczóm. 


^ Diofcorides. 


.SOobise pić pisecivo piwaniu Plwánis, - 
fewią / róża ief 3 nowćgo zez ewig 
wania Żyły 3 woda róż zpuŚcie 

wfży, Diofco. 

Agreft/ tatyczy czynićDiofc. | 
l. 5. c. 6. ttásbiéraé miedóżrzałych WE 
gro /  fát Plages ud roścćićch | 
ná fiósicu pases tesy dlbo cztery E 
Ort 6$ pasejcbitie troche : potym 
wyżymóc taf w faddch ná fort 
cy wyjłórotóć:ma Sile ścięgólza 
cą: $0laocE to wiito barzo náz Zolędtowi 
pzówia bazydłośći oddala.Dio. 

„Pltewiafłóm pry ich pocszcíg Poczećiw. 
batzo potezebuć/nó voxécánié y Mzócóniu. 


ftyffovoánié pić : táBe piseci = = 


złym éppetítóm /Eżóżć máig tá 

złe tzeczy/ iato ná Eretenveglé/ y 

infié rzeczy cbetwose, Diofco. ~ 
pożyteczne to wiso przeciw 

bóleściam ototo pepfa żoła0Fó2 Bolefdiam 

wi różwieżionómu/y trubiro po dołędkowi 

Pormy traveiacému. Diofco. 

C owino 2fqreffovoé/pisecto 
mózówiwu powietest u báo pó Aforoweć 
moócezbó nie oopufcza w ciele WER, 

zdgniłości % séráienia per 
teza. Diofcorides. 


eo Aeonmmáite pzzypzówidią t 
2ígrefty/ Fażdy na fwe wolę: 


tton 3 fola 01003y 3 Oce. 3 


ap Cap. CIII. 


"VLMYVS,PTELEAS. 
P <wias ,dlbo Ylem. 


ZO zewo, Plinius lib. 16. cap. 
18. wypifuie coto, d sowie te 
Z inátta 


JA dme 
3 


394 
mótta mác winnych :d to dla 
tego / Że pó fymrozzemiemacice 
| fie rozEldodiazy pne f(wemi lato- 
tóślómi, 

Diofcorides lib. r. cap.96. pie 
fe / liście Olmy máig moc śćigz 
gólace / y cietpraca/ tólżey (Foz 
tá/ y gálasti: ola tego liftfi ftu- 
czonézáplaftrempzytládáné ná 


pissrob3t^ 
nie, 


, Tredowd licy, tredowáćiny f peo3átg/ 5 02 
' éipam. 


ctem cospuscimofiy. 

Rány tółzeliścić ptsyHlaodtac 
Kóram.  goią/ć iefcze lepity Fox payt- 
Odtęc na rane, álbo adalat eii 
Diofcorides. 

Stórá 5 tego Onevá w wi- 


S legmem. nie ślbó w wodzie pííac/ flegmy 


gtubć 3 pictét wyćlaga/a ma 36 

tóżdym rásem pić viicią. Diofc. 
Stamánym  Słamónć tości nápátsátac 
tościam. yoárseniern liścia / albo fóry 3 

tego os3ewómópiówia. Diofco. 


; kd pałówiu /pó£i tefcse nie 
ro 


oczą fiez bywa iátoby Eliy 
wilfość : ta wiltośćia lice póź 
másutac/ tażóć plugówości ta 
licy óciéta. 


Cap. CHII. 


" INZIBER, ZINGIBER. 


Imbier. 


Lich. 


| Dietcorides Ii. 2. ca. 149. Jma 
bict ieff rósry/táE nótutą iato y 
poftámo 00 Diepzzu. Abowićm 
Piepz teft nasienić 3 osse Ea/ a 
"jmbiér Eossentié 3 onigrtto / poź 
oobnégo Rucie : á totefEpisez 


_ćiw tym/Etónsy mówili Żeby Jm - 


biér bylo Fozzenie Diepi3owégo 
D33EW04, Lialepfé takie Tozzettie 
świczć  trózć nie ma w fobie 


o dimbieri cap. 104. 


"ożiutek 60 mow siut toss | >f 


nych. 
flíamoc Jmbićrpifże Diofc. P:syrobses 


"6. Simp. 3ágrséwátaca, A Gale: Pe 


nus, itá Jmbićrówa teft zagrze 
waiąca mocnie/3 nictáta wilgo- 
titoscta/ ola Etóxéy czejłoy ryz 


Paulus 7.wypifuie (Entecsntéy/3e 

ieff goxacy w trzecim fEópiiu / © 

wilgotny w ptérvofiym. 
Jmbiet / pife Diofcor. bárso 

posila śrawierić: Syvoot mierz 

niuchno ná ffolce oowil$a:50laz Stolen. 


chło podćymuie pzóchniemie, A > 


| 


| 
| 
| 


ofowi bárso pomocny / pyro- oolgoFowi | 


Ozónć gotact y trawienie podá- 
iac Diofcorides. 7 
„Jmbiet bársópomocnty przez 


ciw fá5oéy rzeczy / Etósa voscoE YOscotem . 


zóćmićwa y pfuie, Diofco. 
tla oftátet wpykEt sily Dies 
isowé ma, ieno nie tát MOCHO/ 
iato Diepis. Diofco. 
Wino/Etów wótzą 3 fmbiez 
tem/pzzydawfzy tózyntów.$ig/ 


bárso pomocno przeciw Falo- Káflowi, | 


tot s3ünnéy przyczyny : tafże póź f 
maga proch tego/FHlábac vo Sigy/ 


śledzą Diofcorides. | 


Cab GNU 
ZEDVARIA- 
Cytwar. | 
O-jettony mienili/ aby yz 
twat iconá rzecz byla y ori. 
piona y Awicenny, Ale fasá pes 
1oné dwie tósti rzeczy, Ortéccy 
Dottozówie nigdy nie pifóli o 


Cytwatze Oómideóbowie wy 


pif nig onim /v Etózych roście. 
ERN pifjv/ tó Pozzenić ieft 
$égrsés 


 pszyródzeć 
Bić. 


| Kóglowi. 


| SolobFomi 


| 


m E IR E ——— —— „z 


oC ptbatie/cdp.JoS, — 39$ 


sigtséwátace/ á wyfufdlącć w 
Yotótym fłópniu. Hes 
Rafis, Cytwat wiótry tospas 


036 3 cíalé, 


, Platearius, Wino w Frówym 
warsa Cytwat/bárso pomocné 
pzzećiw taflówi 3 $imnéy pay» 
czyny : tałże pisectwo bóleniu w 
żoladtu/y wfiyfłtich wnettznoż 
śći 3 3ünnéy pizyczyny. 


EWE ORA Qr a 


` Conftantinus, Cytyoat bátso J4bóm. 


pomocny piseciw idoóm / vla; 


fseniu ibovortyd) gdoówZolą: Zotędtowi 

Oel vzózawia/chuć iedżertia pos : 

budza/cychnienić s vt obpabsa. Cudanie 
- Czynią payfmát ábo (dpozef niu. 


3 Cytwatu /3 Nosmátynem; á 
3 chlebem pieczottym/rózpufcza 
iac w octcte /bárso chyci febses 
nia pobudza. DO, 


KsrąG WTORYCH: 


o Kruízcách. 


. Caput primum. 
-—AVRVM. 


a RANY 32. cap. 1. Ó 
AE EA locie taf 


V Że dbyciez 


E AN (gf) iti tatom 


NN ŚŚ X^ fwo złóż 
£6/pofpolu ze złotem s świata 3z 
ginelo/pezyblibyfmy/ powieda / 
308 na lata fcześliwć; o tafo tó 


feześliwć látá byly / goy Indżie 
nieznali zlotas gdy fwć rzeczy 
pizedawali y tupówdli frymáre 


cząc dzamieniślac. Cieżta złość 


ybrzywode Inozkiemu |(czeŚCIU va 


„czynił sen Ftóży napiétyoty wys 


myślił pierócienić 3Toté ność má 


pólcy /że te; ieg imienia niepifas 


n0/ gdyż tażóćgo pifinem wipo- 


mustóno / frówby cófolwiet fu 
fcześliwóści Iuostiéy wynólazł 
ábo wymyślił, Tego bárso Béros 
Fo odwodztw tym Fapit, Plinius 
1.33. ca. 1. Jefcze ten wietha frzyz 
wode luostity fcześliwości vesyz 
nil Erózy te ooffoyność zlotu vz 
czynil/w tólity tef/Etóxcy nigdy 


nie było godro, goy nicinfiego - 


nie iefE/ leono Stemia/s Crtect/ á 
3 élátEt fprávototta : d iefcze tego 


nabantebnteyfym zowie /Etóży 


wymyślił złoto bić ná monete: 
bo ten pzówie wfyfłłe (cześliż 
wość00 nótutyddna /luo$ión 


ootal: abówiem czytamy yfłyz | 
chamy /że aż Oo czdfów / á walË > 
trols Dirtufá(móoi Plinius)bys 

O UESN RE PIENO 


sc 


lj 


f 
d 
ji 
| 
te 


396 | >, o Ffocie/ cap. ję 52 


2 KRymanie feseólisot / wielkiżz 


go mócdejkwa pánowanis niez 
zwycieżonćego/ 4 nie mieli ótebtz 
négo pienigożć / icono tylbosás. 


- mientóniem ezeczy fiotdy/ páris 
: Rwa wiedli : á gdy potym złoto 


ć śrebzo voymyslono/pocsely (te 
yoteltié rospuffuosctisbytkt/alas 
Fomftwa:5epotym sápámictae 
wfy cioty/à fwegó mefłwó/ nt 
oco wiecey nie walczyli iedno o 
złoto á śrebzo : ola tego Titri- 
òstes Frol gdy Etóségo AzymIAz 
niitć poimał gdy z nimi walczył 
Fażoćmu roftazał/abyzlóto weń 
nólano/0digc znać Ze oni niepia 
wodą/dlezłaAfomoftwa walczyli. 

Baodiącfie potym Plinius ca. 
3. zładby tá pzzyczyna była, élbo 
pzyBlóstz tá votelEa cześć slotu 
wymyślono: pifie/ 13 mie Ola cuz 
Oności / goy$ ércbio/ Etóxé nost 
cudnośćbiałość/ć táftoscóointoz 
węcieff cuónieyfiéttite Ola tafito- 
ści gwiaz0 / Etóżych tófność teft 


podobna złótu : bo tym obyczóż 


temoogié Famienić wiecty fa Zaz 
chieykćzy cuonteygć : dletovczy 
nilo/3c goy te w ogień Habent 
goy go nieubyma :Ebózy niedo- 
fióteć wgytttinfć trufcć móię/ 
żethwógniu oonngoóy niemal po 
łówica vbywa/áslototym id 
fuieyke y lepfié bywa fwe zue 
pelitośćie / im wiecćy y cześciey 
bywa ogniem pisepaláné / tat 
i$ 3loto naczyftkć ieff „Etózć oz 
griówą moce/wm ogniówabóre 
me bywa obiácáté: a zowe ie 
aurum obryfum, 2f co Ożiwniey= 
fiétto/ vo wegledgiuifie włożone 
3loto/iterycblo fierospala/a goy 
mw plewach rospalonycb beosie 
palono/wnuet fie ròzgore. 


.: Auicena, Slóto má w fwi = 


tomplertiéy miernosc: pzóchzpie 
Be Auicena, Ftózy piłuią zezłoś 
tá/ bárso pomaga pisecivo boleż 


boiáslivoyrnt. | 


e 


 Ssymánic złóta w vściech / . 


od0ala cucbntenié w vfłach/póź 


ila ferce/ yOzżeniu fercá pomaz Berem, 


ga / y łażoćmu różumu nárufea 
titu. Auicena. 


-Plinius lib. 33. cap.4. Slót$ - 


tóżmaitym obyczóiem w Icfátz 
fiwah pomaga: bowim raz 


nionym 3 istim iéoen / Oobaze Jóm. 


pisytláoéc/nieoopufGa iáDowt 
mocyy rosfiérsánia, — 
3ostectatfam dobze ná Byle 


wiegóć / niedópufcza iddn 3ácdz 7jábóm. 
. $enta, Plinius. 


Ale w prawdzie osiéteyfiyc 
czafów; złota fcsévégo / Etózć 302 
wą obryfum nimá : bo why- 
(iti monety 3 latomoscipopfoz 
wano pa3ybavoéiec mosioósu / 
á mieost/ Crteci / y stacki. Dla 
tego ont fłóczy sIotá w IcEárfE 
wach niepożywali : ácsEolwoicE 
Serapio ,y Auicena tao3ę / pilu- 
iecslotoodwácmelantolinym 
luo$stóim : mnie (ie 30a Z że lepicy 
byś náflabvofy myje złotych y 
odł blaósacemu rozumem 3 bóz 


iażni/rychiey qo owefelę/niżli pi. 


iec nich pzoch. ^ FB 
A ja wiettówzy X CFdrze, Etotsy. 
„watzą 3 Fapluny złofówa te poléz 
wteddiepictymttówzy máte for 
ofaEt / Oszemić fercá/y tátie infi. 
niemocy podobné : áno 3 tego. 


wárzenia ricinfégo nie wywie. 
tedne fmteody /Etóxé sofféio ná. 


złotych 3 rozmóitego macánia /. 


M tes; 


Bolefcians 
fes - j . e melántoliz- 
éctam mielantoliczrym /tó teff czyym. 


s | 


I | 


m cima 


, e eGebrg/ cap. 2. 


| w tosméityc) tetach : tófże plus 
| gawości wfiy(Itit/ Etóżć 3 mácée 
EM Eroftivoycb . tol ná złocie 
| zofłamaia / éi$ voyptidte, A tat 
| lepityby tátowyc t3ec3y pone. 
B chóć niepożytecznych. — 
| Bead gs 
| ARGENTVM. 
Srébro. 
|. GX té nic ingegówie teft 
ieonosiemiabiala/Etozé plérvoty 
mas Cetecia/ potym zmiefaz 
wy fies ślarią/ ślątczóna moz 
cz obaáca fie w śrebzo twaroć: 
| |. étegoiávonysnáb/ goy irowo 
j nia $rébià/ élárEo tract. 
Prsrebs , C 3 pisycoosenía ieft 
ca. YO Esieggóch o żyład) fetoecsz 
nychpifże Auicena, $e śreb20 poz 
śiia ferce: dle tótże ia mnimam 
tato y zloto, 

Scoriaargenti/albo Helcifma, 
(cft zużelica ze srebra Etoxà sbté2 
tala ia letarji. tefi ścia zgóląz 
ca y ciérpnaca: dla tego voyfüz 
Ba y wyciaga przeto pomaga 
barzo $votér3bón/pifse Serapio. 

Avoftam po ciele / xorseolc 
wym cátiam/ y infzym fabselóm 
gozacym pomaga, Serapio. 

Diofcorides lib. 5. cap. 55. 662 
| bise czytnić plofiey 5 zużeliceś $tez 

z Gadziów. bandy ná fadzele / fróżć chcemy 
| sáttoic/y bline piztnę mieznótoż 
mito powiec, 

Plinius lib. 33. cap. 6. Suselicá 
| .. śtebata ma moc éciogátaca y oz 
| , ^  eiabsátacarbobaiseia Ela503 oo 
plaffrów/Eróvimi aby zgólać 
ign tanie Erofty, | 


E 
| 25olac$s 
| tam, l 
| í | 


hi 
dl 


mé tzec3 zażiębidigca / y voyíufiálas — 


397 
Clifféce czynićznićy /3 £Ttyvo 
towym  oleytiem / dobze ia 
Elaz05 /.albo bzóć pzeciw bolez. 
ścia w ftolcu/ w ttóym byra Scolców. 
chciwość ná ffolcezdno nic: tate 
żeczynić pazećiw c3érvoonty biez Bieguns 
gumce. Plinius, oo Eam. 
Żywa tő piana í śróbitagóy 
śtebzo odpzówiaia/z0ową Litar- Las 

girion,d lacinmicy fpuma argenti: 
tápiattá $tebina ma tóżność ob. 
zużelice / še żużelica bywa né 
Onie pod ścebzem, á litargirium, 
albo piáná na wicrscbu żużelice/ 
gody $rébio purguía / é piónáiu$ 
3 wypurgowénégo étebiá bys 
wa: aczłolwiet tå litargirion 
bywa 3 nieftózćgo piaftu / Etósé 
Diofcorides molibtidis $9wie: 
trzećie bywa Ze slotá, 

Diofco. lib. s. cap.56. Litargi- Pźsyredzea . 
rion ma moc obmísfcadiaca más! ns 
pełniaiaca. głebofić rány wyraz Roam, 
fidiaca/dźiwć miefofpadzaiącąy 
agoidiaca : á blizne csyirié bes se 
nótuzochładzóć napełniść, 

Diofco. fiéroPo vesy voyptáz 
tviác litargirium paląc á  płócząc; 
tatic plofané litargirium pisectvo 
boleściam w ocu bóczo pomaz Oczów, 
tía / paypsáwiátac móść 3 biai- 

Fiem/ albo 3 tó$áno wodtz,Dio. 

Bolaczłam y fabselóm zttózć 
bywdia w ffolct/bítso pomaga Seolcóm, 
tymże odyczdlem Z albo 3 mios 
oem. Diofcorides, : 

Oblicze zmdrfczónć y piego? picgóns, 
Yváté „wyczyścia wyćićtdiac /ć 
potlabéiac. Diofco.. 


Plinius lib. 33. „eap. 6.Dpuchliz Opuchli 1 


ity w faoselácb vśmierza /y (paa am. 


da: piekielny ogiótt obpabsa. RAA 
£I 


j 


C ap. | 


* 
af 
| 


cnm = 


WERECHQEYT UL UA UO ASUNNUHAO HMM OA T CO Ug euge RÓŻ 


Cap. IIl. 


ARGENTVM VIVVM, 


.. Hidragiron, Aqueu argentu. 


.. drteé, dlbo syme srébro..- | 
ZReeciefttrówzOśić tdEOdleko 
w zwyczay pzzeciw Stóncówaz 


tému wzzodu wżietó, tát że paáz 
wie r3a0fo ten zły n2390 / beż 


AL etecibywa vleczów. 
Czworóti rodzay érébiá ły- 

„wego voypifuia Xétetse ffarsy : 

deden / ótebaá / Etóxé ciecze 5 gór / 


-«lbos ftaliáto voobás fłotu ál- 


bo st3óblo/to Plinius li. 33. ca. 6. 
żówie vomicam perpetua. 4 táz 
Fic pofpolicie mamy wzwyczie 


du: dugi too3ay Srébid Żywee 


go / Etózé miedzy Ecuficamt nayz 
Duig : trzeci / Eroxé czynie 3 Mi- 
nium , táto móucza Diofco.lib. s. 
cap. 64. czwarty rodzay / Erosé 
amácmarów cynta dało nátiz 
Ga Vi&ruuius lib. 7. fux Archi- 
tectum: A 

. Fiapotrzebitieygć & malepfsé 
dft, Feer famo voycboost 5 {Eal 
oáivoné Iétát[Eoo pechy fro- 
ftam $tancowatymby tylo ct/ 
tószy lecza pmieli vftanavoiac 
Ceteci / według nátury siy 


mocy Z hiemoctego : ale wiec 


2Sátvotétse/teonato na EaZOĆ 1áo 
tá y mocy czynią mości : iato 
€wiec/ Eté ná iconym opyćiez 
sosyfttim luosiónr czyni bóty / 
óno żle: tatże też y ct Batwiez 
czeemłodćy (Eáré/molé yimócne/ 
masa: tat iconé wyleczóiz/Ow= 


gie 3ábiiáia/ dzugim nic niepóź 
magaia. A to wpyfiko 3 irony 


nieumieletnośći / nie firony lés 
tatfawd 
à 


398 C - o3ywym Cirebrgocap.3. 


Dsiwna to v5ec tc rebro 
żywćwyczyśćia złoto / oo why- 
Riich Erugców: wpyftfuminery/ 
pzócz złote plywéio ponim: faz 
moslototonievo ntm / y na tychy 
miaff (ie oomicEcsa : tatże Dzie 
wna rzecz „że złotem poslaz 
caia mify / tólerze / Eubft / y infe 
r5ec3y/iáto wiodmy: d gdy na 02 
gici włoży / Trteć dymem wys 
nitnie /á złoto rtó pózłacaniu o2 
(tanie /Etóié taf mocno wpórw 
tzecz pazloconažešaonym obyz 
czńiem nie bzdżieodizto, UDy: 


amuiac icone wódte, ttówz Slos 
tnicy Gynta/3ovote Vigo.aquam 


feparationis auri ab argento. 

Diofcorides lib. 5. cap.64. Sys 
voé srebro pitac/ tao teft zabiti- 
iacy / à to i$ rwiewnetrzności/ 
Plinius tótże pijże. YOtelEa iefi po 
moc przeciw vo$ieciu Terteci pic 
nlé£o obficie / y 348 żwaócić / áz 
bo wino piolyntovoé/ álbo Lez 
Diótezáne pitac 


-Tetje namnieyge Eaffi złota 


fcsétégo piiąc / barzo pzzectw tes 
mu iadu pomagalg. | 
Cemiczafy iiwno tefie Ste» 
bzo żywe nie teft CAE to b/táLo pie 
6a : abowiem voriozüny 5c nie 


tylto i$ maá$ac ttiefEoost / dále teš - 


13 2arzviétse wymyślili pigułe 


Eig Cetect /Etoxé odia na purgas 


cig w cieżtich níemocády/á barzo 
pomagáta, 
2 Brafeolusin examine Sim- 


EB 474 ub 


tów bez żadnego zafzEodZeNia. 
A tat ieff to zacnć letarff= 
100/ w niemocy iuż pojpolitey 
Sténcé/tát Że nie možem pases 
: (pics 


ó 50M GSrebrsc/cap. 3 


fpiecstiteyBego wynaleść: átefli 
tomu 3áfjtaosa/teoy woielfoócta 
a zbyttiem zy nieumieietitoócio 
tych, Erószy (ptáwuto niemocné: 
ale góy bedźie przypzówiono we 
dlug iato czytó nátutá / v fpofób 
śiły 3oót / wedlug też wielości 
zły méterticy / Etóza czyni nież 
moc/y 3 infimi obliti Eeóżych lés 


czettić potrzebuie/tedy nieságEoz. 


D3I / à wieltas pomoc w Zdzówiu 
czymi:czego niepzefłrzegdia Bat 
wićtze/ dle wiec icono ieonym 
obyczajem ^ zwytli móżóć má 
légo y wielkiego / mocnégo y 
3t6050négo/ teonáto nieżć / tato 
y niewiáfte: ótót też ludzi pfu- 
ia: é iefli fie tym pisyctoost/SeEoz 
gó wylecza/to tylEo 3 pezygódy / 
nie: 3 wmieietnośći, Abowiem 
trzeba Eażodmy/ Etózy fie cbcemá 
3ác/áby go Doftó: opátrsyL/áby 
zefli trzeba Erwoie puścić, toftaz 
3ał puścić áby pićtroćy mátettz 
icy omnieyfżył/ áby potym fytoz 
. pómizłć willości qooné Eu wy- 
ciu oczynił y pzzeputgował:ó 
oopicro / goyby obacsyIEntetátie 
ffravoienié y 3soírserié/coffasac 
niá3ác/ pi3ebste maść wedlug ie 
go toffasanta czynić : cafu. też 
mózdnia/tddżić (ie gdy bzóć pure 
ttácie/goy Cliftery y pośilónia / 
aby wgyftta materia nte pzzyfźlć 
bo vf żeby trie vonia, ido to 
Ge[toboc widzimy, że zbytnia 
méáteria/pi3yBeofsy 00 vfEsáotiz 
śi: omwgdy też pastyoo ffolce zbyź 
titíé / á Batwittz ntevoté coma 
czynićtólze 3ábtia niemóciego / 
y téE winuia śrebzo Żywć:dnó 
nieumietność OSácviéesta ma 
byój xvintona/ nie letarftwo. | 
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A pówieońiz Bórwićrze / $e 
tonáfia ofobliwa nautó / my [ds 
mito vmićmy/ 3»oEtotoyoiemá 


$c táich nie vmicia/ vtae to- 
tzecz teft tótemna, A ia tobie obs. . 
pówićm./że to 3DoEtoiovoienána 


czyli Bórwićczów niettózych / 


potym fieieden oo oxugtétto niez 


oofiwtecznie vczy : abovoióm 
wietfa ich cześć teft / Prószy, by 
tylto vimieli Crteć zmiegóć 3 


fmalcem / tedy tuż móżę, 2f tál. 


aby 9 fobie Barwićrze niettzy: 
mali tego / eby fietćż paseo Luz 
ożmi niechelpili / 310003ac luz 
Ożte/ wypije tu Ello móśći / nie 
w ten obyczay, áby Eto czygwiac 
mist fobie maśćiczynić/ teno łe- 
by tylto wiedźiał tdtoby fie 
ZŻóewittzówi ość leczyć, Diétz 
wha másc teft / Etózą Mefuę di- 
fuinGtione rt. wypifuie/Etóza fpes 
03a trofty $tóncowótć. 

Recipe oleyEn Bobfowég vtt 
cie ij. JAdosiolá bíalégo; vooftu 
czyściuchitćgjo / pó Owy engm: 
Ctteci vimoionéy éling clos 
mieczę/ówie vńcie: fmalcu/albo 
lepity falas świćżego wieps302 
wegowybuwfy 3 niego blóntt 


y zylbtza śledm tózów w woz 


oste płółónegó vnciy piec / foli 
tártéy ocsForoátéy vincty oóm/ 
fotu 2Sábcsánégo / pólney Ruty 
ile potrzeba, Co miegóć według 
néáuti lcfavfFicy/ á vecsynic maść, 

Duga móść /Etóze pike Ar- 
noldus de villa Dei, 4 3óxote vn- 


guentum Saracenicum,bárso po 
„maga poddgtze Sráncowátéy / 
 beleáciam w (Eávoiécb/ vorseoltz 
wym ranani/ téntrovátym tro 


(amete | „aż 
SI i Recipe 


á 


l 


7" 
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y. CSilétry/foli ocfowatéy/ 


- olowu vpalonégo/zEupboibtíéy 


po owirouwgm/Déamcum monz 
Ficgo / bidley Cbámeleonty / po 
pultowy ozógmy/ Bleywafi Tr- 
teci/ po owu vicitéy/ faolá votez 
pisovégo / oliwy ffáréy ile póz 
trzeba toť zmiegay według 
náuti 2fptétárfPity / 6 voyn 
másc. | 3 
Item , vnguentum Benedi&i 
Matiz Venetiin cura Gallici. 

p. Badla wiepizowego wy- 
cbeoosonégo /w wodzie $ieom 
[roc simney pléFanetto/ á przez 
tzegóto álbó śito pzebitígo 
owó funty / Ctteci 3 śliną: csloz 
wiecie vmononéy/ funt icoen / 


JA4ostolá bíalégo vcie tt5v/ . 


Cerufy vuciy dwie / litargirij 
wucie teone: to miéfiótac trzy w 
mososérsu Eámiennym / 63 bez 
ojteimásc. | 
Irem; Czwarta maść, p. OŚ 
olá wieprzowego iato y pictz 
wey / wychedóżdnegó Prciy ó. 
fadla tóczegóo vncy 4. olá 
tótófźego vnciy owie / oleyEu 
tóżdnego lelioweqgó/po vicitéy/ 
Ctteći 3 śliną człówieczz vmo 
tżóńty vscty f. litargirium złóż 
tégo /Ecostolá bialego" pó vnctz 
(cy iconéy sá tó zmiegay/ á wez 
dlug nauti / xo mojo$étsu Egz 
miennym czyn másc. 
Item, Pieta /fadló wieprz- 
wego funt Ly pol Crtect vn- 
ciy 8. oleyfu 2SobFowégo vnz 


«ię I, 3nyaEwie/ QU á(tyti/ tác 


O3tolámirry/ po vicítéy I. fou 


policy Ryty vnciy Ig. litargiri- 
um , Cerufy / po Owy victy ^ — 


Gy iato y piérwéy, 


E 


e Sptopti Crebrjucap. 3. 


„ Item,fjoffa7 p. Sasol wież 
pi3omégo/ idto y piétvoéy wyż 
piéroionégo/ Fofofséqo/Fácséqo/ 
po Beśći pnciy / oleytów lilíiéy 
białey / różanego / bobEosvégo / 
po viicitéy/ Baoztoła, ŁYTóftyti 
Siery/pó pół vncitéy/ czyn isto 
y pićtrwey, | i | 

Item, $tobma,fólt Armoniaci 
O:igmeI, 2SobFó vicia teone/ 
Aqua vitz vicia I.  Aaost 
ol&/litargirion po oou oxagnm A 
Crteci / ślina vmoinonéy 7 
Ożagim 3, fola ile potrzeb, 

Item , ofma 7 Fos3enía calami 
Aromatici , tószenia tT fcu / Cya 
twatóowego / po vnclicy/ 2502 
brów vnde owie / Ctted 
oxígm 3. oleyEn ŻBobłówego z 
dóżdnegoóilepottzebó czym. 

- tiónlbyd tego wypifdć nież: 
liczną liczbe / co udpifali Dotto- 
rowie o tych móścióch stom tyle 
Fo nápifal/áby rosumielt Inoste/ 
że teg nieŚórwićrze wymyślili, 

A w tym też Ea3oégo vpomi 
nam / aby (ie, má to niefpufczał 
czytatgc mości té optlané/ aby 
miał fie másác fam : bo nie w 
tym tegoTomiec 3 vmitc Eto czyz 
nić maść/ bo trsebá oomientóć 
móści/według Eompleviićy csloz 
wictat móczey czynić człówietoż 
vitomplerticy Ecevonéy, inácséy 
tomplertiéy Eolevícstiéy / inácaéy: 
flegmiffey / inácséy meléntoliz. 
Gii£y : zaśle trzeba opátrsenta: 
Dottowowftiego / przed mazg 


niem fyropami pucgácto/lainiá 


mi pośilóniem. 2f tat nieslicsoz: 


nych tnfych Ietarfitw tesebá tu. 


— 2fle tsecsefs / á czemużeś miez 


Poyptfal tych vofiyftticb Ictarftro 
| potrsee 


j e Dibi cap. 4. 


|  pottsebitycb ofolo tego: opoz 
| xolemct / i$ nie zdleżóły fu tym 
| tétegiam / bo tu tebno proffé rzez 
| czy wypifuiem : ścztolwiet ma- 
śdfimy wypifśli to tylko 3 pzy- 
gooywEazuiac Bórwićtztić chel 
| py: ale potym o tym wypigemy 
^ fétesEE ofoblimwepo polftu. 
| 
| 


Cap. IIII. 
AE S. 

| Med. - | 
>. OWEJ: Tażóy Zita / v zEaO póź 
chodzi wiedzę ludźie : wiele rzez 
czy oo inteosi potrzebułem Eu lé- 
| (o Bórflwamzcó Plinius lib. 23. cap. 
2. &. 4. wypijuie, A napietwfa 
| t5ec5 teff mićóż paloma /ttówaz 
| ftórych qwo$osiów/Fotlów/áL 
h bo 3 oEravofów czynię/iato wy- 
| pifuie Diofcorides lib. 5. ca. 44. 

| tia tà mieo3 palona móc cig- 
E s gaiaca voyfufiátaca/voyétencsas 
Rána — ioca, oobiiátaco/ vorseblivoé róż 
| aeo. ios wyczyściśtaca / ságaisiaca / 

Aroftam, Ożtwie miefo fpaósdtaco / Eroffy 


1o23eoliwé voyciyéctátecaz y góz 
ioc: ola tego dobze oo maści - 


pisytlábac/Etosáni fadzele we 
: oliwe chcemy goic — 
Diofcorides. li. 5. ca. 45. Deu- 
ga tzecz teff Chalcoantos , potáz 
ćittie los zrjs,tó teft/twiat 3 mie 
Ozi Etory feft ziente miteosiáné/ 
barzo śliczne / Ptóxé 3 pieca voy 
pát(Eato / goy wódę pólewóia / 
Etósży mico$ xvypiáwuta, Ten 
PEwiát micostény ma móc feż 
$cíagátace / dziwie miefo fpae 
63a „obłofiy Ed3oé sácimienié oz 
czu wyczyścia/w noste 3átoóinie 


.oT 


í 


40] 
nić miefem (poosa/qusy y Erofty Susóm, | 
w fłolcu fpabsa / maść przytlaz Arolan | 
daiąc/ iezyczet vpáoly poomośl/ I 
taty w górdle got, | 
Trzecia tzecziefł (quammaeris, 3%Ł003 
ábo Lepida, to teft luffis mteo$b nie. 5 
Tróżć OpaOdiz/ gdy mieoż Éuio: 
tá ma moc/pige Diofco. $cíaqda 
tącg/ wycieńczótęcz oOz3ucdige 
ca: Ola tego voiseoliwé rany/tt$ Xánam, 
té po ciele fierosétsdta/ vémite 
t38 y gór 
piiąc té uffi xoypsdwioné / d 
puchliny voyvoobst s 3afó130: lé- Pudlinie, | 
tétffivamooocsusoficlalimboz Oczóm. — | 
beze pzzydawóć: flury / Erósébys 
wata 3 głowy /vfłówia :óle te 
lufFi trzeba piérwoéy dobze plóz 
fać o czym erzćy, Diofco. 
Czwarta tzecz feft zużelicź 
miedziana /Etóxa też zbierdia 8 
potym na pzóch trame też wfys 
fifić rzeczy Erózefmy wypifólt/ 
potrzebna, | 
(o pieta rzecz ief erugo æris ál- 
bo viride eris, Srynfpan: ito 
Grynfipan bywa / wypifuie Di- 
ofcorides lib. 5. cap. 47. Oługo 
oofvc, 
GŚryngpan/albo ro5á miedźie 
ta/mamóc tótżeściągdjącę/zdz 


 git3évodtaca/ná oczu blizny éciéz Coon. | 


raigce/wycieńczaiąca/lzy pobue 3 
Osátaca t wizedliwć rány? téré Róname | 
fiepo ciele czolggdigzy rosfiétsáta: d 
powéctada y qot /s3ápalernié can E 
oddala : wody y bolacsFi got W:sodóm, | 
Gyriacmáscs wofFiem / ć 3 oliz | 
wą: zmiodem pisyptaotwfy/ 7 | 
rany / y Ecofty wizedliwć/ wy- Ránam., | 
czyścia : 3 Amoniócum pisypido Acoftanr,— 
wiwfy, Siftuly qot, o Siftutóm, | 
Broffy / y tospáoliny ná Vz Rospódlie | 
dud Sii 5o fiśdynam. 


/ 


| puyretse 
| mié 


Rib gotamtooen: tálie OżlWĆ | 


inam. miefo zy rány náostefládh got: 
tymże obycáiem bawi. májac 
oycíenc3a: żywicę Cerpentínoz 
wa Grynfpai/pisypiivonfiy 
Crebowá másc/ treoovoáciny dobze póź 
dpam. — tFladóćwychedo3y Esze. Diofco, 
© tym fécoto Plinius lib. 34. 

"Cap. 9, IO. H. &c. i 


Cap. V. 
A LV MEN, 
Stypterias. 
Tddlun. 
Odim ieftrogmaity zale Dio- 
fcorideslib.5. cap. 77..tylto tro- 
iati voypifütc/Etózy w letirfiwa 
pisycboosi:teoen zowie Scifile , 
álbo plumofum, 5e teft táEo pićrze 
albo medy, ten tá£ Eamiteniem £o 
páia/Etóy fie potym rozfypuie 
isto mech: drugi teft oEragly/soz 
102 Alumen rotundum, teti/pife 
Diofcorides, tea aynta/ ten też 
mieftózzy Zuccarinü Żóważe ieff 
podobny Cufrowi: trzeci Sdz 
lun ieff liquidum ,iátoby mieti 
ten też żówa Alumen Roche, A- 
lumen liparinum 7 á ten teft $562 
łun/Ttóży pofpolicteimamy/sttoe 
tego ieden zowa Wened: UN / 
dzugi pofpolitym bo tva w 


a 


Rusi roe / ofolo Cbelmáy ; 


Bela: Sz infé też Hółuny/ióc 

to odłun Acali, Alumen catine , 

śle tycbpofpolicie niepożywdia, 
Diofcorides cap. 77. LWpyftz 


ia: Ola tego oyciéráia. tazdć oz 
bioti y zóćmienić w oczu ^ n4 br- 
-Wisch 1vyvo(Einiémiefá osivoéz 


t DZE zagrzewóiącz siles- 
éciagdiaca /wyczyścidiąca máz, 


o átttttie/ cap. s. 


go fpobsáta/táBSená ipovoielich i 


y infe ożiwe miejo na iugych 


mieyfcóch. — 

f5álun nidhówaty/ náð why- 
fili Sdłuny nalepfy : vofiyftet 
Y5áluny paloné (a lepfiéco (pzóz 
wówória/niż furówć: ola tero 
Hóluny vémiérsáia wzzedliwć - 
témy/s Etóżych ciecze rew zófłó? Kánam, 
nawidlgctrew, Diofco. - | 

Dźieftóflegmaoowilżonć/tót Dstafiam. | 
Se guiiącć / cychnigćć / tółżezeby Ocbón. 
chwieiącć /3 miodem á 3 octem 
paypríwisiac/wycsyócisige d 
tę. Diofco. . 

Avofty / y rány ná vścićch /s Nonam. 
miodem slun -pisypiévotony 


' goi, Diofco. 


Papuli,to ieft Froftti bialepełz Seéftam. 
né fleginy y topy /5 miodem pos 
inasutac/ (paozaig, Diof. 

Ropy y plugawościw vfu, (fon. 

3 jotiem Spóryf owym zmiéfáz 
ite/wyczyścidiąc gor. Diofc. 

A Przeciw teebowácdmnam Gaz a 
Iun 5 fotienDzoffwisnympzy 
piivotonty / ápomásutac wyczyz 
écta/y (paosa 7 tatie czyni z mioz | 
oem, Diofcorides. — o | 

Gwićrzbinam zyt4ż06 flos Świ | 
ty zepfómaniu / WEGA, faz 3 Spot ; : 

| 


Tredowás 
ünam. .| 


dzelóm pazy pásrtoEctácb/péstoz nym pala 
Eciam chropówyjmzy Eóżoćmu ze éme 
płowaniu ototo pólców /3 moz- 
O2 tózpuściwjży: przykładać. Di; 
Przeciw vonseolivoym ránam " 
Etóx (ie poctelerosféradia/s oce I 
towéniowjoiémt/4 3 prochem | 


| 
| 
Wánamn | 
| 


Gśllafowym pisyElaosc. Diofc: 


I 
pPórchy zy prochy luffowáté Pied, 
wyczyścia/ż fimola ys eruumnóz: 
mazańy. Diofcorides: + > 
- Pzećiw gábóm/famvepae Gibóm. | 
h 


^ A 
leniu € paleniu 


mm ogniem 31v0ob41 tospuéciz 

| | codniehi 4) inásác : tat$e przeciw. cire 

I ie Gnieniu 3 podpdzuch / ys infycb 

| Swiérsbor tic fc C 3yníac finie vo wannie 

| *ótyme 3 ypoby /Sdlunorvéy/ bárso poz 

| — maga ópuchły m/świeczbówa: 

tym w (lówićdh bolésc mela 
cym. Diofco. 

Ato niemóżemieć pizyto636- 
| ney tafićy wody / tedy możeczye 
tiic wórząc fól3 f5stunem wwó 
Dies à w tey fie myć, 

Plinius, fiéroEo wypifuie oá 


i —À 


fonie lib. 35. C4.15. W poórsoofu, | 


| Cap. VI 
AMONIACY M, 
gutta Amoniaca. 


| | MO polfEu 2fptétárse sowe 
f Armoniacum,dleżle/bó ma byoź 
|. '3wattó Amoniacum , bo ten fof 
| y fol 3biéráto w piafkach w Zibiż 
I icy / v Foéctolé boga P jowifid A- 
| mona w. C yréítite: Amoniacum; 
toflomosiomtonute foEs tebné 
gó 3iela/pobobégo $etuli: 3112 
mitonbtetéSfoL/treésa wpiaftah — 
w C y cénte zbieraia Fopátac, 


|| 159206562 
|. nić, 


IGusórt. 
TB olge 
Eam, 


iniclcsaiace / wyciagólącą / 342 


| y oomietca twatać guzy / bolas 
| k płodu, 
| Een pisyHáodigc. - 


diee vinnteyfa /3 octem manie 
M" o" i 


a 


o Sfritotitacitiit/ cab. 6. 


OS Amoniaci , pige Diofco- - 
rides lib. 3. cap.'89. ma $ile 002 


grzewślącą : Ola tego roztzucaz - 
GEL» [Féwvitcb/bolesci viywa/ | 


oË tá tett Amoniaci pilac a 
putguie 3yvvot/vmatly płód 3: 
3ywotá wywodzi śledziórezdź! 
twátosálo/ y opuchla ooiliás: fablimatum. ^ 2 E 
Ar fenit ma mecogrysátaca Ż Pisyrobses 
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Pydbéwiónyt/ taflacym/y DYbáwt | 


infym. mieooffattóm. w pierz crm. 


$iádh: pasecíw pábáacéy niemoz BRT | 


cy ztozpuśćiwfky ten E3 mioż 
oem yczynić Xabroars/á bzóć ná 
nożu trzymótze w v[tác.Diofc. 

Dryue mocno voywobit/ $e 
też 45 60 Erie; biélmá w oczy Ocsóns. 
ócićta. Diofco. - 

€ al5e 5 octem ten Elty różpue 
fczómy /sátivátosialosé śledźio. Sline 
nyy wątroby/odmietczą plafie | 
czyniąc, Diofco. 

OSbimiałć guzy / y flegmy w Guzóm, 
Giontád/ tózpuśćiwfy żywice 


3 MIODEM / payHlabátac rory 


ca. Diofco. : 

Daseciw semoleniu y3ptácoe Scmoleniu 
wóniu złontów 7 3 octem iMóż 
3á6 : 

Galenus. Simp. Amoniacum_ 
teft oomictcsátaccy y voiaiacey 
mocy : ola tego whyftti twarz 
oości w ffdwiech/ guzy” bólącze Suzóm, 
BE ferofuly? trawi / fpadza 34s PORUM 
gtzewą/ y wyjufa, Paulus 7t tá 
Eze pige: 


Cap. VII. 


ARSENICON, 
| , Autipigmentum. Tana 


ARfenicum teff to4/5bo fcu 
ficc ttóży fienayduiew gózńdy 


„gozie Frujcze Eópsta złotć/ albo: 


niośiądzowć: tef owolati róż 
O3ay t tedertEtóży : iff pawie: — 
Erufséc: oingi Etózy” "roypalátaz 
tato woote/Eréyfiepotymsótds — 
odbywa per pdt Arlenicum: 


Y 
y TH ^5 i > SĘ n9 
č $ $29 43 E $ I2 5, 


ścięgaiąca: Ola tegogostecbcez 
XI ij myz 


asi 
" 


i 
" 
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` fa czymtięc pechetże, Diofco. 

YOyarysa też tatmócno/że jez 
lózó preiada tdle tego goste 
Yolofóm. chcą włofy, dlbo pásrotcie dlbó 
ifs grubości (peOśić / psytlá 
òsta. Diofcorides. — . 

Auicena, Arfenicum feff gore- 
Cé y fucbé w trzecim ffopmtu:ola 
tego poste chcemy fpeostc volofy 
tozpuściwfiy 3 żywice Sofnoz 
wapzzytłódść: táb5e na párcby : 
táE5e na 3loslivoévoiseoliwwé rá- 
ny/ 3 jadłem pisypiáotátac. 


Cap. VIII. 


ASPHALTVS, 
—A. Bitumen, Bitumen Iudaicum. 


E Afphalcus po Grecbu/snámitenu 
| | — tefliy/ dlbotliowata fazda rzecz 
glipia / Ftóra 3ttós óbó3 fEalctez 
Gc.2Í tóFiEliy bywa tóżmaity:tez 
n oem bywaciefacy tato oley/osugit 
- bywa táto 5temić twardy, Otugi 
podobny wófłówiw góżóch. 2f 
o táEim mi pówiddanó7 Że iejt 
w Cérfasiéc gózć/ gozie ief 
wófł w niey czarny? 5e też 5 niez 
gó czynię świece /6 to ieff ten 
tliy. Ce3 petro oleum, Etóxé 3bíéz 
tata/ieff Bitumen liquidum; gay 
: euta tale Eliy y w fiuoniich/ po 
wodzie <plływaiacy. Tiaylepfic 
ieff.Bitumen ludaicum;, tó ieft / 
_ 3ybów(FićPróe sbiéráig w Jez 
żiecze oným / goste Dan zatracił 
pieć mieft/ QGodóme Gomorte/ 
. żówą dió to mieyfce 7 f1T013e 
martwé. Diofcorides li. 1. ca.84; 

Paulus, Kliy ieft gózący/y wy 
fufjaiacy. w wtózym ffopuiu: 


'Pzzyrodzez 
nié, 


| aeg 
"Bie. de 


"BA 


e&t cap. g 
"my pisepalié Haosiemy/ p53deé tego pleffry ná ET 3 nieno ay? inam. 


ma mócróny fiulác/ y goić, ola 


nią, 


- Cap. IX.. 


BOLVS ARMENVS; 
Lapis Armenus, Lutum Ar- 
menum, terra  Armenica. 


Gimych błedów ototo tego Bo 
lum Armenum nác3yniono. Abo 
Yoiém Aptekarze piseodta glinte 
twarde, idto tamie /Ftózą w 
Fiemcech w goze zbierdią / 34 
Qunieiffi Bolum , ftóża glintá 
íeff Bolus Armenus „isto muchó 
ptaE : 34$ tej płzywóżą 0:uo3y 
Bolum Armenum , Étósé teft iáfo 
taltiá pieczećnanim wybitó:tó 
też nie ieff Bolus Armenus, teft 
ziemia Zemnia/ttóza w € emmie 
wyfpiezzbieraią ná teonty góz3e/ 
tjo3ie Vulcanus vpaol / gdy go 
Jówi$ s nieba zepchnet3 Etse 
frwie Doetowie zmyślótą byos 
tóta3iemie, o tym Bérsty czytay 
Brafeolum in examine Simplicii, 
goste Béroto oy ooost tófiie isz 
Fo ojiért ^ Że nie pisycboosi dO 
Wisch pzawdziwe Bolum Arme 
num a tefli tám iepzzychodźi / 
teoynigoóyoonag, -` 

Auicena , Bolus Armenus 3d 
trsymawa Frew 3 nofa/3 tan/ys Aoi. 


infych mieyfi cpzzytłdodięc y piz 


tac, 
érzo ieff wiélfié Ictátftvoo/ 
piseciw 3átá$entu Ino po orowe” 
Yoiett3a/ bó niedopufeza sírájee powietrzu, " 
tia / oo fercá iab oopaósa/ pilae d 
tj. Auicena. - 
- Daseéiwo plwaniu Erwig fuz: płwóniu 


hotam ^ armi n pluc/ / bórzę trwio. 
pomas ę 


* 


AN ch dwie 
(aiu, 
Cdbutentu 

LAGBATR. 


| 

1 
Jpisseobse: 
nić, 
Rónam, 


^e 
+ 
. 


o Wapnie? cap. i. 
pomaga pilac/oycbáicy y ćieżz: 


tiemu tchbnieniu zranieniu wne- 


'ttznośći idto trzew / ránam w 


meacicyy tatim infym bátso poz 
moctié/ bo lécyy rany : dle táto- 
fmy iu$ piérvoéy voypifalt/pióz 
3819 o mity pifać / bo go niemóte 
Apteracze: Ftói£ máig / to ieff 
gliptá 3 yóż Uriemtecticb. 


CARDS Ne 
CADMIA 


Cadmia ieff fámiti ^w fes: 
tym nayouite mico / álbos mie: 
Osio/t» górach gostiemiéos Fopá- 
io, Plinius li. 34. ca.to. tvypifitz 
te Cdoómią troiáta: iebne / Etóz 
ta bywa 3 Famienia s Etóxégo 
mitoż oopabsála:otuga Cadmia 
teft tuffa Ftóza fie czyni; Oymu 
45 plómtenta gozie miedź wypad 
visio /4 tat przy czeluścióch y 
ścióttach 3 płomienia czyni fie isz 
Po Famien / albo fFozypysd to też 
żówg Cadmia : miewa tá 6102 
iate bótwe / tedne górą iato poz 


pieLoxiga puycćrwieńga á tá 


nalepa/ 3vlofcsá tu boleéctam 
w oczu: trzecią bywa vo famych 
plecácb ná onte/iaFo su$eltet302 
wą placitim , tato ttzafki, Tey 
Caomiiey w Wegrzéch / goźie 
miedzi fopóladofyć, — 

Diofcorides lib. s. ca.42. Ta 
móc Cadmia écfagátaca : Ola teź 
go rany rocseolivoé / gleboFíé / 
fmeooliwe/ wyczyścia 7 napełz 
nia” wytafrać y agata. 

Plinius vbifupra, Cáomiiéy 
fpuavy fa wyfuóć / goić vffaz 
nawiść fury, bieganti / pluga- 
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wości w óczu wyczyściać fiftn- Oczóm. 
ly w tecifád v oczu wypełnióć Siulan. 
y 3égaiác : peto proch 3 nićy 
czynić / wymywóć vo ró$ánéy 
wóbsce/á tego pożywóć — 

Dźtwie miefo fpaosa / Eroffy céftans, 
wazedliwć (dosele/ qot, Diofco. M 


Cap X oce 
CALX, ABESTON, 
| Calx viua. : 
Wapno. | 

S Apno 3na Fay /y tato esyz 
nia wapno Eażdy wie. Wapno - : 
pte Diofco. lib. 5.. cap. 87. teft 4 
oginific á bórzo gozace Ola tego 
oftty3a Z barzo pasepala urlat 
tato ogień. 5 oliwa bos fablem 
tózpuśćiwfy wapno bórzo mo —— 
cno zbita / y pazeputa bolacsti / 9186 
wtzódy; guzy / odimiekcza / £032 YOrzodóm, 
v3uca/got/y (Eósa pórafta, Guzóm, 

PDfłónawia Erwiezbytnié y- Dwi. 
chódsenié, Auicena,. | 

Pliniuslib. 36. ca. 34. Wapno 
pal rozbiia/ wyciaga : Ola tego 
ofrutnewszedliwć rány vftana Ham. 
wia / 3 octemás oleyfiemróżdz . 
nyin pzzypławónć : rány wrzeż 
oliwe got/y 5 (Eó:a powodzi, 

Wapno powtaoa/Plinius lib. 
33. cap» 5. 10062 tóżpaiafie/oli= 


ie 


wą bywa gafono, = 


Ca IE Aa 


CERVSSA,PSIMMY- 
| chion. 


| |. Bleymas. X 
QE eywas teft rzecz idbowita 
kd PE Dis 


| 


rea m Z 


DAM, 
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pige Diofco. lib. 6. á tte teff Ertrz. 
bic ynie cto 2f lebimiffoote. . 
Diofco. lib. 5. cap. 57. Vczy cZyź 
nić Bleywas/dlbo Cerufle,tatże 
y Plinius lib. 34. cap.18. tám fo- 
bie ofołó tego czytay, — 

Ceruffa ma mocsásiabtátaco/ 
nápelniciaca/smieEcátaco/oy 
ciertczólące + ojiwé miejo fpe- 
03a / y tość mu nie oopujcza : 
Rósam.  ważedliwć rány ságata / boleści 
w nich vémiér3a. Diofco. 

Wowilża bolaGFEE twatoć / 
zimné wygryza / 3lé miefo fpaz 
d3a / Oobzemórafła / bíárso leczy 
Rozpódlie rospáolíny/ y rany /Etoxé bywóz 
ia w ffolcu. Auicena. | 

YOycyécía ópacettia y wys 
citra licey fóre ato rózpujczóz 
* .. tacz w$dfą różana, í 32a mfoz 

' ta áta voyciérác, Jeno i$ póź 

niam / to powiadam / 3ec im to 
glódzenić maczta/ ábo 2Sleyvodz 
fem barzo zóładza : bowim 
Bleywas / pige Diofco. teft fab. 
otoo$e potym bywa / Że pamić 
miéwáie bóleśći w zebiech / 3ez 
bów puchirienić / paoánié cudz 
nientés v(E/ przez czafu zmótr(czez 
nielica iż fiemaczta máse/táta, 
Etóza tef tad. Serapio. 


Cap. XIII. 


CHALCITIS , LAPIS 


aris. 


pisyrobsco 
Bić, 


Bol$cza 
Fam. 


wypalótę miedz : Ten Fómieńt 
tá tulefarfiwam bioza á bat3o 
iefi połyteczity ná fábsele/ná ráz 
ny. Diofcorides li. 5. ca. 69. fa. 
móc wyczyściaiącą / ZAgŁZEWAZ 


oBlepwóśic/ cap... 


. Ginéná te wpyfttirzeczysna Etoz 


— CHalcitisieff tómicń3 tróseg - GCHRYSOCOLLA, 


iacą / pzepaldtgcą/ wygryzdięź 
cą: ola tego pi3etésy/y mie wy — 
roflé w tacitád) v ocu wyczye Qoóm, 
ścia, ! | 
Diseciw picfiehtómu ogniu / jet: pite | 
bóbise másc csymic? y Eldóbi tva ^ Po 
fłónawie Frew zbytnie 3 nofó 7 
tótże zbytnić płówy paniam /6 
to tozpufczótąc z fotiem Xugoz 
wym, á pasyEláoótac. Diofco. 

Droch 3 tego Eémieniá / bárso 
leczy eórty/y Ecófty a osioflád/ Aénam. | 
tát fucbo pofyputac:tábená Nem 
zyt / y Ecoffy/ Etóst tám byvoaia. 
Diofcorides. 2 

Chalcitis fpaloné/á3 miodem 
eozpufczonć / na wfByfttt niedo- 
ftacti w oczu / bárso pomocné? dczóm. 
r3esáitié na powiekach fpad3a / 
Frew y y inf&é nieoofłótli wy: 
czyścia, fiftuly v oá got / pzzyź Sifrulómr. 
Elaodiqc, Diofco. | 

Czysta też 3 Chalcitis á 3 Cdz 
omiity, Etóząfimy wysfżćy Wypie 
fóli / Pforicum : á to w3iewfy 
cześć Chalcitis, owie Caomiicy/ 
á to fiirvofiy /3 óctem pazypańz 
widia / potym w gnóy Fido 
pi3ez czterd3ieści oní czafu JA 2 
nituly śtóm fiezwarzy, Co lez 
tórffwo teff nalepfé/ 6 pzefpiez 


té Chalcitis, p23€3 watpienia. 
Cap. XII. 


Auricolla, Aurigluten, Borax 
Minoralis , capi(trum auri; 


É Amici fett roście w gózdch / 
tioiiesloto/étibzo/olóvo mitos, 
| topá- 


o Wobiele/ cap. JS. 


oita / ietoby Gabaa, zielona / 

OpayoérnieySa. Ten tamień 

Aeft/ Etóyim Słotnicy fpaidię Eaz 

: (Fi sloté/vobiac fubtélné rseGy/ 

| tat Seonipises tego Famienić ftu 

fittte niesmoga robić, 

tra móc ten Pamieci dlbó les 

pićy Ecufséc / isto pige Diofco. li. 

5. cap.57. wyczyścić vosseblivoé 

Spam. vony/osivoé mie fpadzazy mno 

żyć fie niedopufcza/ściaga rány, 

| żógrzćwa / y leguchno gryzie 
| gemie, | 

| A wpatój ief tad, biorac 


Sopáta. Chryficolla bywabiała/ 
| 
| 


pisstobses 
pie. 


pi365 vítá, Diofcorides. 
Serapio , Borax frugcówt teft 
tlotécy d oytuBaiacy dżw zwat 
tym (fopnibarsopomagagryz 
żteniu d fenfeniu zebów/chzobas 
Ai wo zebićch zabiią / y ból vémiée 
58. 

Plinius li. 53. ca. 5. f&érofo wyż 
| | pifuie: Chryfocolla tozpufczóna 
| 3 oliwą á 3 woffiem woycyácia 

Rónam. plugávvé/fpetnévorseolivoé rá- 
ty. tofże fucho proch pofyputac 
czyni: dobze ta dówać 3 miodem 
m bolacsFách w górdle/ wtacóa 
tié pobub3a. i 


| ; 


| Sebóm. 


difR—— 0 


CINIS,TEPHRA. 
, Popiót, 
OJOpistidto Galenus8. Simp. 


| pie złożony ieff 3 rozmaitych 


piedivonyd) żywiołów bo ma 
fobie sienne fubiłdncia, Fltoz 
watę onewa, Ftóza gdy woz 
de nañ kig wychodji 5 wodą: 


— 
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 matéáfübffáttcio ttetaca yoffta, 


A whats nie fażdy popiół ma 
iconato móc dle ieden mocnieys 
fy nad Ougiweoług drzewa z 
Etóxgo bywsia: to ná ofo wis 
osimy/3e Jestonówy bátso mos 
cny przeciw Sofnówimu. tatz 
żę Paulus pifie, | 
popiół bórzó pomaga pres 


Ps 


dw ranam vorseolivoymsloáliz énam, $ 
wym / dgtyzą miefo ofivoé vo | 
Ach /ola tego cynig lug Jeślo: 


nowi, Serapio. za 

pew opublinąm rospu- Opudli 
ściwfy popiół 3 wod á macad "9 
iac gebie albo chufie / ofldodé 
żywot opucbly, Diofco. 

Dobrze t czynić Clifféres po 
piółów / przeciw ránam w trsez Rónam, 
wach / tato bywdia w biegun= Bieguna 
Fach / yw zafłóczółych flucóch, pues 
Popisi pofypdnyna piiamti tro > 77% 
ré fle pisypliata ^ ná tych miaft 


eopáóna. — 

Diofco.lib.s. cap.89. Tylfo 
popiol/Etóy czynia 3 vósq wins 
sćy máctce/ wypifuie mówiac / 
popiół 3 bzzażdza winnéqo / ma 


moc pisepalátaca,y xoyfufjataca 


Popisi z folem cibo soltz 
wę tóżpujczony / barzo poma» 
ga sbitym y fluconym Żyłam Zyłam. 


. fucbym / neruos 3owiemy : tółże 


pzećiw ich fFutczeniuzólbó 3rós - 
ścieńiu : tym też obycsátem złóż 2 
inánym teáciam, Diofc. Me 
popiół 3 65a$6$a winnégo 3 
yoiuenm/élbos octem amicfsány/ 
w mofácb miefá 3bytrnégo/más 
raffónić y puchnienié csyntacé/ 
oHabatac fpadza, Diofcorides, 
€atże popiól ten / vlafgenié Yostowe* 
Weżowe 3 octem pippan OI vapenis 
QUias 


! 
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YOciowi? otléoatac/rátte 3 voeSovoégo vta 


fenis / albo pfa sápommnialego / 
mocno tao wypgosatac/gor y lés 
czy, Diofco. | | 

Lun 3 tego pópiólu 3 fola á3 
miooem,báiopomoctry pizectw 
oupeniu.Etóże pasydoost z tedzez 
mia iioowitych grzybów. Diofc. 

Dehówy popiół barzo pottsez 
bny wrzedliwym ránam fincoz 
pliwym plugawym fiftulam á 
to cynteclug albo Fallus /6 ná 
Łażdy Osie wymywsląc 


. Cap. XVI. 
CINABARIS 
Cinobr. | 


(7 jnob: dśiśieyfych Apteki 
zzów nie iefici Cinobrttóry ftd- 
tzy £efórze wypifowali. Abo- 
wióm Cinob: v Diogtóriocja 
teft Erugec z álbo lepicy Eámieit/ 
ftózy/pige Diofco. lib. 5.cap. 63. 
nieftószy mienili byo5 Minium: 
śle nie teff Minium : bó Minium 
powińda/3 śzigpóniiey woja/ 


tróżć czynię 3 Eamienia tedego 


palac w piecóch : á Cinób: poz 


wiada 3 Z tbiićy przywoża/barzo ` 


śliczny / csérvoonéy bótwy, Etóz 
tym GTólórze Frew malutia antt 
iefł rzecz podobnieyfa / Erówaby 
lepićy Frew znałówała/ tato Cie 
nobzola teg niettózzy mniemież 
li/$eby Cinbo: byl frew Smot 
waztało té3 Plinius pigeżeby Ci 
— fiob: byl trem Smotowa. Ale 
CinobzośisieygychAptekirzów 
y Bórwićrzów ieffci rzecz ttotg 


ffiem smicfány/ leczy, 


o Cynobtge/ cap. 16. 


pala paises Ogień ze érébrá żywćś 
go azślarki ; Beózym Cinobiem 
wymyślono fie fao3ic/ przeciw 
$tancowatym boleściam ć róż 
ftam / 4 feft ćieżtić lefarfiwo/ à 
tofjal5e oobié y pewnć/ po Etóz 
tym tófjeplwóć/yw cteplestes — 
o3iec / iato y vo másániu / tő ie 
Els0$ w móści / y ploftry lécsoc 
faozeley Erofty $rancowati, Tez 
go Fadzenia Cinobzem tym / 3 
Trteci posywéig / góy iu$ infe 
t3ecy iáfo mazanie / 0336068 ple 
cic parzenie pocenté/tttepomaz 


- gáta: dle y ten /Etóyy ma leczyć 


Cinóbzem Eíosac/ ma pówiez — 
o3ieć iŻ tó IeBarffypo teft b obaé/ 
ícono i$ wadzi cslontóm nayz 
pićrwfym człó wieczym,to teff / 
Że ieff firóślime,bo obzaża ferce/ 
czyniOychówice/ Fagel/ epucbliz 
ny juchótyzznijezenić ctála/átát 
nie może byo$ zystono testo lus 
o5ióm mocnym Etóxsy nie maia 
zawaddy w piersiach / Etónynie 
fafpzórwni 3 pizyrodzenia tá fus 
chotng febze /álbo Etóny facos . 
tacy3 pasyroósenia, 

-játoby tym Cinobzem Ea030 
no tego niechce wypifować bo 
ia tu táfich rzeczy niewypifuie/ á 
zwłajczóby tto czytdtacnie r3us 
éil (ie ná to óby fie niesábil. 

Cinob:i Dioftorioejów lib. y. 
ca. 63. ma teź moc/ iaEo y hema- 


tides, Ftózy OZIŚ mala pzsy 01v 
- t5ecb v xotelFicb panów csérwoe 


tty z Etóoy Frew vfławia zy zbite 
ftuczónć lócży : taže Cino? 
we lcfatftwó teff barzo dobb á 
niedofiatFi ocsu/óciaga/Erem 55 
fiawia/ opalenićy Erófły/3 wo 


Cap. 


D 
| Cap. XVII. > 
CORALLIVM, 
E Lithodendro,lapidea 
arbor. ^-^ 
.— Koral. 
Ddi y biieci Eorale/Etóre tto» 
fa ná Bytóch / a Oobaze. Gożie 
| 1itos Póżóy, żeinfżeteft Coralli- 
i nao Etóxcy (my w pićrwfzych féie 
gach pifóli/ć infé Corallium: bo 
pićtwka rzecz ieff med) mof: 


wtóża dzzewo Fámienné mor 

| frie, | 
| . Diofcorides lib, 5. ca. 93. Koz 
|  tólieff Oz3em00 moxfFic y psti w 
mu tościeteff miett íáto Drez 


dy póonieśtór teoystwátoniee 
. &/fátoby Żelazo : zaś goy w 02 
— grin teff/teoy mieti á góy ná 
1  żtemitedyztwóronieie, 

eft oral rosmaitéy bótrwy/ 
Gótwwory / 3 zErwóra army / 


fie té wfjtlić bótwy pzy inym 
4 Aoóralu/ttózy bywa 3|(wómi gá- 

łaztómi: czerwony bywa / gdy 
birsoóoffot: pzyczeewienfym/ 

toy ooffawa:bíaly qoy niedoz 
|." foi: psti iefcsemlooy stelony: 
: Gacnéimtepiároé Korale, 
]p:sqtotse^ Koral ma mocóéctegétaca/ y 
pić. éiérpntaco/legucbno chłodząca: 
óla tego dziwe miej niebopuz 
| ści róść: pofyputac naá ocsy bli- 
Rójam  3iy wyćiéra : rany Yorseoltwé/ 
© głeboFienapełniazy 3ágatatpisez 
plwániu ` éiw -plwóniu Erwio / ofobliwé 
"wo —léárffmo.Diofo. = c 

Przeciw tsesántu vryny/ taf- 

$e góy ia Ftó niemóże pujczać / 
pomaga. Diofcorides. 


! tynie, 


AIR) : Cap. 17. 


3067 á goy bedjie ná volátr3 wo — 


biały / przyżteleńgym 7/4 tráfisig 
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Opuchie slebsióttevimnieyfía Blebzionić 
pilec Kozal tluczórty / 3 wodę. 
Diofcorides. à 
Bowl nogóny vfyftti náz 
grawónia we śnie oobala/ pases 
ciw Dyabelfkiemu nógtawaniy 


- silę pomóc czyni: przeciw gro Gtomów. 


móm y piorónowi/ ná walkach 
zwyciefłwo czyni, pomaga tu 
vpzoeniu Fażoty rzeczy v póz 
nów, trzymóląci, Serapio. — 
YA Galenus 9. Simpl. pifje/ cse 
gom ia ooświdóczył /zawieślć 


4 uśfyi temu/Etówy ma boleśćw 
: żołęotu,tót żeby Bozalnao forz 


tra SoleoPowo wiśtał / 4 bedzie 

w3Ozówiów 00 onéy bóleści : © 

toy go o0ćymief/ waóci (ie ból, 
Auicenatdtżepówieda/batżo 

pomaga pizećiw pabátacéy niea pabáiactq 

mocy / 6 mawiecey Ożiecióm noz niemocy, 


Bac 


Posila fetce / y dzeni fetbez ees, 


-ecné oddala: Aólowy piod) 


piiścę cbrobai osiecióm w $y- £brobaz 
100cíe3ábita/ y toypaoósa, Auice. Fón. 


Cap. XVIII. 


FERRVM,SIDEROS, 
& ferrea metalla. 
Zeláso. 

S Eláso/pifie Plinius lib. 34. ca. 
14. Eu. luoztiey potrzebie bárso 
pożyteczne, Tym oxacs vola 03e 
tym włóczy goy sáóitete/tym fczć 
pifczepy / y móćice óbzyna : 
tym domy bubuiemy / Fámienié 
wytowamyzy ciefsemy: pa3es tez 
gó jaden Asemie(Init fiwe Rzez 
miefłó nie wyprawi: tym walki 

y poTole fpzawuię, | 
dim Pia 


! 
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ia żelózó procs potrzeby w 
robotách fwé Ictarffwa + dbo- 
voiém trzy rázy ostectatEo ory- 
élivofjy mieczem w Eolo pomaz 
ga pizećiw esáróm / y iáoottz 
tym trucinam, | 
— Tótżegwośozie, Erózćby były 
wyletć 3 grobu oo vinárlégo/1ve 
biwfy nád o:31viámiü pomagáz 
ią przeciw firacbóm nocnym / 
ttóić rady bywóię w oomácb. 
Plinius. 

' Przeciw boleéciam w botu / 
élbo pleurami mieczem Etózym= 
by glowie? był zabieleguchio / 
śle tát 5:by niemoócny czul/ootye 
tóiac / bolésc pómietza, Plinius. 
> eelásem ogniftymoobiscróse 
titsévodé wode / Etóza ná wiele 
^ "niemocy potrzebna /à 3wlafca 
Czetwodj przeciw czérwoney niemocy / y 
siewne Mym bieguntam, Pli. idé Diof. 
tam. — Paulus 7. Seldżó w wodzie oz 

gnifte wieletroć gáfoné / fwoiz 

ofobliwa á wiele móc w wode 

wpaia/ć tíavotecéy wyfugadigca: 

dla tego te wode piigc pomaga 

Gledżionie boleściam śledziony : a tejliby 

| wwinie żelazo ognifte gófżóno/ 

Gryśienin. tedy gryżienić w trzewady ofo- 

ło pepłózy whey inoste piiąc 

Zołądkowi Pómićrza / zdłędeł rózwieżiony 
ściaga, Diofcorides idem. 

Żywa 114 3clesie rożć /Etósa 
bátso pomocna En IuosErému 32 
Ozówiu :ŁYJa móc pie Diofco. 
lib. 5. ca. 48. éciagátace/4 ola tez 
go póniam pazytldddląc ia zbyz 
tnić pzzyrodżone t3cGy vfióz 

wia: 3 octem tózpujczaiac á máz 

oe ecl Sac ná piefielity ogień Yoypaosa 
iJ. 

v d ie licy 


Czarów 


25olc(ciam 


Ferri rubigo, 


» 


} 
= Ofobliwama moc na fiffuty/ Adnam. . 


nj- tatze fpaoza Erofty białć na 
Cte e: A i" 


eSdefic/cdp.18. - 


Sánotcice/ y fábsele/ 4 bolacsti zónobcie 
prý pasnofciach /mocno leczy : €^" 
gumy vánam/á Eroftam/Etóz Reoftat 
té bywdią w ffolcu / pomocna 3 
octem. Diofco. = | 

Dźięfłś gniiącć vtwierOza : Dsiefłam. ` 
podagre mażąc leczy : łyślity 3 Podógrze. 
pátcborácin wypełnia, Diofco, +3904. | 
— Boy hcemy cosa pomazywóć 
fábsele / ślbo Ftófty/ tedy rospuz Ciábsclóns. 
écics woffiem à oleyFiem ITytz | 
tówym /á na piefielity ogień 3 | 
octem. Plinius. 

Daníam En zafłónowieniu że 
bytućgo cíecsenta/ná voclme pi3y 
Haoác, 

Żelóżna zużelic nie wzgórz oris feri 
Szóna w letórffwach / pi&eDioz 
fcori. ébowitém frenu whyttié | 
mu pomocna / Eu czemu y cosá / | 
ác$ nie til mocno:ávofiálseofoz | | 

bliwie pomaga przeciw piciu Jóo9m. 
albo zdwżieciu iaon aconiti. 

Catżey luftt z zelaza máig fwo Squamma | 
ie moc pifze Plinius lib. 34. ca. 15. R pi? 
Abówiem Erwie sbytnic ciecze 
nie vftawidta/ à lafGá 3 rat? | 
tótże y przyrodzone póniam r3e- elebstonie | 
Gy wplaftese/y na $leostony nie | 
ooftátti bobise pzzytlddać / he- | 
moroidi,tó teff Erewo 3 5yleExo 
(tolen vftévoiéia. 


Siffulón, 
y wyczyścienić vam sorseoli, Iodzelóna | 
wychzy ná £óżdć mooselów wyż kd 
gryżieniema Eościach mieja wys | 
rościeniu/a to ayníacplaftr táz | 
fi: wsiąc Eréty Cymoltyfkicy | 
owa pieniadza/fześć Otagim miez | 
Ośi tyleż lufki żelózny/ówoliż © | 
wie zętrzćć mocnoy ytym més | 
żóć | | 


Cap. J| 


o DADAN Cap. 19. 411 


F VLIGO LIGNIS, 
| Asbolen, Melan. - 
Sádse. 

C3orose 31ta tażdyvy 3 czego byż 
| Yoáia/voeolug tozmditych rzeczy 
| 3 trózych bywáia / fa też lepfé y 
| moócniey voyfufiátacé: ola tego 
$ bárso ich potrzebuiemy w plaz 
firy £u. goteniu (aoselóvo voisez 


| olivoydy y Eróff. 
prsytoóże Paulus 7. Sśd3e/ svoláfesá 
mé Paożiołówe / ATircowé,3 Terz 


| peittiny/5 Cytatu/ 3 (moly/fo fuz 
cgo piytooósettia $iemnégo á 
fubtelnego : bárso potrzebne w 
Oczów. — létárftvoá tu oczóm /ycheoożez 
niu bewi: (203 3 Kaożtołć náo 
wfpyfiti inge pisewiefia + Ola 
| fwej mietności:zóśie s Sofnity/ 
! 3 Jodly offiza: Ola tego Sofro- 
| | we fáose glipłościam y Izam 
Styżieniu w tęcićch v ocu poz 
ináttáto, Paulus. 
Diofco. lib. 5. ca, 102. 54036 
| ma ślłe voygryséiaca y ódíaz 
Puieputliz gátace ola tego piseputliny y 
flam, infe (áosele rospusctwfiy 5 oley- 
Kiem tóżśnym: gor. LOG 
. — Diofcorides cap. 103. Oofitó= 
Dpolcpiu, WA (A03A bát3o0 pomaga ná opaz 
lenié y opórzenie, to rospuscite 
why 3 woda pasyHláodc/ á tát 
| trzymáć ds fiesgot. 


Cap. XX. 
G x P-S VoM: 


SCR: kómień podobny fóleteze 
biały /fnący. Tęózy tG barova 


Żyteczity w Iefdtffwóch s wiersz 
chu / bo pazeż vftá / Galenus pie 
ke/ miegoosi fie go bzáć / éboz | 
wiem ma w fobie iad. Aa Gy- Przyrodse | 
plum móc / pije Serapio ,wyfyz e | 
bólęce / fpaiátace / goląca : ola 

tego bórzo pomaga pisecivo zby 
tutemu Ervoi ćieczeniu/tozżściera Ani. 


i 
€ jl 
Bi 


SŁAW 


Diofcorides lib.5. ca. 88, Gy- 
plum ma śćięgdiącąślłe: Ola te 
gó goi fpatátac/ Ea30é Erwie Ve 
cboosertié v[fáttavoia / poty sbye 
tniévémict3a. © vofiátós przez 
vfiá bíotacoufiac sábila, 


C ap. XXI. 
ARENA, AMMOS. 
Piafek s brzćgów. 


Waf cE/ Etózy pzy bzégáchv 
t3cE bywa, pie Paulus, ma móc 
mocno wyfugóć á ola tego/goy 
Lecie bywa 00 flortcá sápalony/. 
człówitetć opucblégo oobise w 
utm zdgtzebiać bo wyfuğa opus — 
cbline : tótże góy piafef pezyfmaz 
Żyknia ogniu/ na mózenić w $yz 
wocie /miófło profa y foli pisyz 
Diofco. lib. 5. Cap. Ioo. Piajct pisstobscs 
3 bzzegów wodnych ma móc wy nić. 
fugótaeg : ola tego OobzzezAgrze 
bác opucblé w nim / 43.00 głos 
wy: goy rózpali (ie oo fłońcó. 


ümá Cap. 


YOcowé" j 
vtefenu. telnémuvtofieniu/ pomocna pie 


412 oKAUMiieh/ cap. 23. 


Cap. XXII. 


LEMNIA TERRA, 
Terra figillata. 


TÆ £iemie / álbo glinie, Ożiś3ć 
Bolum Armenáü pteoitweé od2 
ig Aptetórze bo téEofmy mápiféz 
lí nie máig pzówego Bolum Ar- 
menum. A to też każdy wiedz 
EcótFo/5e inóczey Galenus de ter- 
raLemnia ,dibo glince téy pifże / 
ínácséy Diofcorides : abowićm 
Diofcorides pifże/ że Frew Eosloz 
wa 00 niey micBáte. Galenus 
348 /że icono tat czetwoóno Foz 
páía/4 potym galecsft czyniąc 
pieczetuią: DZIŚ Turcy trzyma: 
ig/ á Tured té cechy na nić Elada 
Háhá Erózy tam mieptas/ ma 3 
tego plát. 

Ca glintá piecsetovvatte/bátz 


 éoóm. | soicffpomocna pzećiw iadóm / 


a zwlafcza iaddwitemu powie- 
tt3u/pitac 5 witem.Diofcorides. 
Goyby fro przed wżieciem tz 
Fiego iadou/wiigł tey glintv tedy 
wiet 130 wyrzuci yvaácátiiem, 
Diofcorides. | 
Pz3eciw weżówemu émietz 


tac Diofcorides. 
Gryżiettu w żywócie barzo 
pomaga piiac, Diofco. 


| Poyobsc Paulus 7. Glina 3 Lentu 


3oyípy ma móc voyfufidtaca, y 


sátwiétosétaco mierno/ lébovot 
tym truntóm pomoca : te3 złóż 
śliwówrzedliwe rány lóczy/róg 
pusctwfy 3 winem / álbo 3 oz 


ctem / tewie zbytnić pchódzernie 


v(tawia / tólże gryżienić w 3ys 
wócie 


Cap. XXIII. 
p MVMIA. 
po poljku tés Mumia. 
ON Osináité fa powieści Q1 102 
miiey / á pofpolita powotescieft / 
áby to było człówiecze ciało 


YU uczyń(Ete (palone oo piaffu v. 


2Sábylonitéy w Amnós: dzudzy 
mówia że teft ruo /teóza 3 fal 
ciecze 00 grobów pmdtlydh/ ć 
tat fie oblepi otoło cíclá vmátz 
łegosttówa potym táEbiosa 3 cte 
lem ofchłym, le opufcsátec té 
pówieści tat rosumicy/5e Tuz 
mię ift ieorá móścttóżą czynię 
3 Balfamu / 3 Uloes/y 3 Mity / 
4 góftanu :6 ta máscta potym 


máig ciałóguozkićwmócłe / aby .. 


oługo ttwaly bez fmrobów w 
qtobíéb:y o téy fie maści voz 
szumie w 3Évoángeltiéy / gdy Lits 
fodem pasyiitóoft Aloes fto libr: 
nie by tám tylfo bylo Aloćs,bó 
też był Bałfam y triteé/ále i$ fáz 
mo Aloćs p:zewisfźa mówiąc 


à maiori dignior denominatio, 


mteniono. Aloesá nteinfíé, Té 
tedy méáéc/goy 3 nia pomásowa 
no ciała vmarlycb /svyfufiátac 


cidlo ono áby nte qiiilo/voyctaz 
„ga £ fobie tluftość a wiltoóé 3 


cists a tál potym zmiegawky 
fie zefchnie fpółem pzy ciele / Że 
bzoste iafo fEowpóś csarna/á one 
(Fo:xupe potym 3 ciała zbićrdiąc 


czynię ŁYTumia:zaśle vbobsy luz ` 


Odzie w onych fironády/Etóny nie 
moga mieć móśći Aloefowey / 
bioza Fliy pizyrtodzony 3 moná 
pmóaciego Sodomftiego./Erózy 


30wę Afpaltum , 4 te (mole mies 


Gólę 


p 


oSŚdlettśc/edp.24. — 


bólą ^y svo pix Afpalti , á tym 
pomasuta ciala: Etózy Eliy 3 (mo 


- ło ma też moc tálSe sácbowáé 


| 
| 


| Głowie. 


dlugo ciało bez (Fásy : ten też Eliy 
miekdiąc fie 3 tłuftością á wile 
gotnoócia człowiecza, fpicta fie 


> KEO fFoupád one fEozupe też 


tiute ná fTumia/tát/$ebwotd 
fa teft Üfumia / iconás Aloefóz 
Yocy máóct/oxga 3 Afpaltum:óle 
naylepka 3 2floefovoey móści : 
acztolwiek y tliowa nie zła: y 
nas pofpolicte tluEgy tości ezto- 
wieczey cíálo/áleto niedobrze, 
bo tylEó ma byoś bzóna fEozupó, 
-- Serapio pie /3eflTumia teft 
bórzó pomocna precio bole- 
śćiam w glowie/ Etóze fa 3 fle- 


| 25olefétam gy, táže boleśćiam w poło- 
+ 


"Ddrdliżo: 
Bii. 


| Sdwadcóa 
b ni, 


| 
| 
| 
| 


Górótu. 
Adfilóm. 


M I 0000 Sz 


rp 


| » 


| | Bieguna 
tem. — 


pupeniu. 


wicy główy :tótże pórśliżówi: 
pisecto zdbrzywieriu vft/pabáz 
iacéy niemócy / 3ávoxácaniu w 
glówie / latóniu pizeo oGymá 
mych: á to tóżpuściwfy ilegtoz 
chówć ztórno EIlumiiey /3 vooz 


ota tliáteranowa/y fórkóć w 


1168 cieplo, | 

Catże przeciw bóleśćiam w 
vu / tespusctvofsy 3 oltyfiem 
2530Yoytm pómócia Yopufcsas 
ige, Serapio. 
- 26oleéciam w gatolé/fáflóm/ 
ózdyśce / pufgertiu w 5ywoocíe7 
odląc 3 wódłami pzzywia(czóż 
némi niemocy bár3o pomocna, 
Serapio. 

Tiasbicié wnąttz/y zwietzchu/ 
ofobliwć lefarfiwo : tát$eslaz 
mónić Etóségo cslontu/ Ośląc pić 
y mażac mieyjce: ofoblieléfáre 
(fo ná vfławienić trwie/ tat 
w czćrwónty biegunce/ślbo ply 
nieniu 5 trózegoFólwiecE mieyfca 


p 

ptiac y pasyEláoóiac/mocito po» .. 

maga Ralis. 000 | 
Pomaga belacsFam / ttóxé (ie Bolęcz? 

czynię ; flegmy/stámániu Etózc Pom. — 

gó clontá yzbiciu / vpóonieniu 

3 wyjofó/pomócna, ^ , | 
CáBe przeciw pabdiacty nic- pabátecéy | 

mocy, 3évorácániu alovoy/ czafię Plemoey. | 

moózówćgó pówietrzć dobei —. | 


+ è * i 
I 


i 
W 
hi 


bzóć, | 


I 


Cap. XXV. 
NITRVM, LITRON. 


Sdietni. 


Coté, pige Plinius, mát 
ma róstosc oo foliis tego niez "TO 
Etóny 30a fal nitri. Jefttzecz |. Bd 
pewia/3efálétvá7 ttóxo wypis: 
fuia ffátsy X cEírse teft ina ob 
tey/ różą Dió czynią Sáléteni- 
Cy/59 Plinius lib. 3r. cap. ro. pifże/ 
3e | élctre Eopáta w $iemi/  náfgo 
watzą 3 ziemie: Ola tego Diofc.: 
chwali fálétte / ttówa leftà 4 
pases cieżtości teff : & náfiá ćieo 
566 t przydawą też, Etó ma rós 
żćy bíalty bárwe/ánatrsosiur. - 
Ti/iáto we Ożbłóch. i 
ta móc piáwa fálétrá 3 gle- Dsytodse | 
bofa na wiérzch ná (Eówe wyciga mié. = = 4 
qac:ola tegooobises nim nádiéo —— ! 
rác / gożie chcemy xoyctegác ná 
ftóxe. Diofco. no NS. 
Sdgrzewa faletri/wycieńcza/ 
tafarwyfugaogryzazytdny czyż 
ni, Plinius cap. ro. ` | | 
póty zbytnie vfiaawia,fluz potém. 
czóna3 Sioltóvoym Foszentieni/ć 
3 oliwe, Plinius. 
di m iq 


 Wyćié- 


| 


|- 


M 
| 
i 


| 


v 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


-XOyciéea t té bliiy né ocu y 
náiagoodd) grubości LATO WA: 
rząc3 tóżyntami aj máéc bedżie/ 
y tym potlaoác. Plinius. 

, pesno&cie. tát$e chrópóroć w 
winie rósyntovoym wótząc (iz 
letre w (Éoxce tabttá Granato- 
wógó/ścićta, Plinius. 

Oczy mocno oswicca/tespue 
śćiwfy 5 miobem/a pomażuięc. 
Plinius. 

Boleśći w zebiech / vwar3y- 
why w winie; piepzzem 8 ploz 
en pomaga. Plinius. 

Daląc falétve na ffosupte / 
6obi3e3 niz zeby bielić, Plinius. 

pzzećiw copam w Vchu/3 Wie 
nem rozpuściwjy w vho pu- 
4czóć, Plinius. 

Cisumteniu .. CéEe pasecto Eumieiu vo v2 
Drafenis € bu pufGatac Yo vcborpzsectie 3 zę 
sdpomnié^ pomnialeg pja vfageniu 3 żywie 
tego pfó. cg pizytiaddlge pomaga.Plinius. 
Opucblinie | Opudlym [Dism 3 Sigámt 
'fiutwgy / oávoáé basera plafie 
czyniąc otldość żywot opuchły. 
Plinius. 
$lfozseniu. - pzzeci ivo meonsentu W Sywor- 
| €ic/ watząc 3 Nuta dzanie tez 
one oówać pic. Plinius. 
Opucdhnic: Opudhnienić moj 3en/fiuEvofsy 
piu mofien 3 vósyntamt otlabatac fpaosa, 
Mey Plintus. | 
Aroftam. | Ztófłyzólbo rany 3 Próf /3 
Wénam. miodem zmieżawpyć pomo 
fac fet. Plinius. 

Sarażonómu tezyTu párális cm/ 
zmiegawfy 3 chlebem / pasytlaz 
 oácnátesyE, Plinius. 

obiététa też 3 falétry pláne / 
Ftóta 301a fal Nitri, abo aphron 
Nitri, to íe(E falógrowa piana. 
Divicorides: „zł 


a5lisnam. 


pastroEs 
€éiam. 


jezyk owi. 


€ Ofototc/ cap. 26. 


Pisna feléteóvos ma niema al 
te51oc/iaEo faletza: «Eté t ma 
inoc / i$ geystenié w żywocie va Oryżieniu. 
ómíécsa/roát3g€ 3 Auta pllac. 
-. Diofcorides. 

Có fslétea taf Yátsorta/ 6o 
bise pezeciw febzam pisces Ożień Schrans 
pisycbobsacym/pomásyvoacpul 
(i y paciétse: Diofcorides. 

Czynizc plaffc 3 tey pióny 3 
woftiesi/ 6obise U g tlóż03 tym / 
Men potarmu níecsuiaxo3ola: 
ofn, 

AWoodyTtóze máta w fobie fas 
letres przyrodzeniaziaEić bywa: 
ia w iieptitódo / fa bórzó pomo: 
€ opushlinómpiiącie, 


Cap. XXVI. 
PLVMBVM, MOLYBDOS. 
Olów. 


MUI IUE SINT S | 
© séwpife Plinius lib. 35. cap. 
viti. ma też fwć vo lefaefiwach 
obddrzenie., Abówiem blizny 


ścićna 4 bléby 3 olowunábios l 


osi y ná nétEácb pzyfisodné/ 

vśmiićrza nieGyfta chćiwość / 

tótze we fnte nsgrawámé 002 
*oala, 

Paulus 7. Coro 3 pisyroósez Pzzyrodze 
nią iónny deft/ á Étemu wilgo e 
tny: ola tego trac olóws oliwa 
nicooftalyd oliwek albo tez iá 
ton Jofiem ingym chłodnym / 
got ranyy faoscle na  mofnóchy 
clonfad meseynfFidyy niewie 
siih, 

Csynis s olown/pife Diofco. 
lib, 5.ca.50. emywénié ofowu/ 

JOWA 


| 


«beo 


$ówą lotura plumbi, á pó Gré- 
Œu molybdon , peplymenon;ić: 
to wypifuie iroto Diofcos Ta 
lotura plumbi ma moc ocblaósá 
laca éciagatace/voypelniátaca/ 
miclcsaca / glebofié. rány wys 
pełnia / rew zbytnie zófiómwia / 
pomaga ná faosele vo ffolcuzgru 
czółyzy rány, | 
- TË pala olów/3óvo2 coGum 
autcrematum plumbum;tó wyż 
pijuie Beroto Diofco. lib. 5. ca. 51. 
nia té prawie mocy isto y olów/ 


- Frózy plófániem przypiówikię, 


€ Gsbiéraio s ołowu zużelice/ 
żówą fcoria plumbi, élbo recre- 
mentum plumbi: ma zużelicć 02 
Jowióna móc $ctagátacg / niez 
mal też iato y fam ołów / icono 
offczeyfia: 


Cap. XXVII. : 


PoMPHILIX,TVCIA 

Spodium.. «© 2 
„ „PandeGarius yínf$y mtentlt/ 
«by popioL/Etóry Gymtio 3 Tréin- 
négo Eoszenia był Spodium, dlbó 
Pomphilix,étto nié: bo tati 3 trz 
ćiny popiół zowa Antifpodium : 
zaśle Pomphilix, nia różnóść oO 
Spodium : aczfolwief 3 tedntćy 
bywa móteciićy/to teft 5 palenia 
mícost/ 63 dymu : śdbówiem gdy 
dym; pieców pała / Etózy toste 


iato fadze fubtélné/pooobné ma .- 


ce/to zówę Pomphilix, à o:b3y 
Tucia : zśśte Spodium teft pé- 


-t5ynd/ábo popiol/mtafa oynos 
- wa, Etów potym W PLECH » ez 


o BPODUM CAD, 27. 


luści fpieczefie/ à bedzie twirog, 
Ale i dió pofpoliciedofyć maz 
mytuciiéy 3 YDegiér/gosie micos 
topáta y wypawidia taes DI 
fugóy 3 Carnovofficb góvgoste 
obpaoséte śrebzo ob ofowu :bo 
bywa Tucia tám/goíie érébzo 
takie olów y miedź pala : tos 
malo dbamy © Spodium,táEpiáz 
wie tato 6 pfeudofpodium „ftóżć 
Auicena vczy czynić s rosimáte 
tych rzeczy: abowiémimamybo 
fycPomphilix,Etóza teft lepfa nie 
šli Spodium ; dla tego temi caáz 
fy 3Datvoiétse y 3Doftotovote nie 
piba.B. Spodij , icono ofivftto. 


p^ Tucij. 


u Diofco. lib. 5. czp. 43. Pom- pissrobse/ 
philix dibo Tucia, ma ife cigs ne 


tiálaca / wypelnistącz/ wyczye 
ścisiące/y xoyfufiataca, p 

Paulus 7.Pomphilix,to tefi Tu 
cia, wyfufa pzez gtystertía Ola 
teg wtzcdliwymzłóśliwym ráz 


- nam batżó pomocina/pasetó ićy 


barzódżórwićtzepotczebuią:nć 
ocy teft znómienitć letar fwo 
y-0la teqo oyntasntéy wódtt / 
móści / 3 niiewieśćim mletiem/ ` 
abo różdną wódEg rospufesátac, 

Tucia teft chłodzaca w piérs 
Yfiyin ftópnin/s wyfukóląca w 
wtózym: talepga tef plótana d 
Yyinyata/ ola tego iz w woz 


oscerósánéyplócso Elfi tdzówy 


albo w mlefu niewieśćim moz 
c38 15 ofiróść oo nicy odhodi 
Auicena. 


Diegi voyéiéra pomásuiac/ráz Piegam, 
tty y bolaczti faozelifłć gol: póź blade 
(lile 


maga pzecho boleéciamiv oz 


czu/nieoopu(cza złośliwych máz 


terity 3 żył péoi Do oczy. Auice. 
uin ij Dizes 


415. 


| Zebóm. 


416 
pazediw wtzedliwym ránam/ 
Próżebymwaia w ftolcu/Ż0WA ra- 
Gadzelów. gadias, Y utfym figóm: tófże faz 
oselóm ná moójżentach ná miez 

wieśćim y mefžim c3lontir/ bár- 

30 pomága / 31ntooem y infsémt 

rzeczami pa3yHáosiac. Auicena. 


_ Cap. XXVIII. 
PVMEX,CISSERIS. 


ŚaAmieh s piány mosticy /EtÓż 
tym ścićrdią pifmo ná párgámí- 
aite/nalepfiy Etóry geftémto3iurz 
&imtnapelniony, piafcsyfty/Etó 
tylacviebywasettsoná ftórty 


3:5c6lí2 
movi vás 


biclucbny/wfáB5e lepfy palóny. : 


„ Diofcorideslib. 5. ca. 79. czy 
palic/Fomu trzeba tám czytay. 
pisyroosc: (ITa mocPumex $ciagátaca/voy 


. Dóleftaw. taca: ola tego O3iaftá wy- 


Hy ocuodera — 1: 
YOrscolivé rény nápelttia / y 
3átióia + Ojivvé miefo fpabsa : 
proch 5 Dumeru zeby csatnéoyz 
Gyóda/oycteritac wybiela, Di. 


Cap. XXIX. 
DALHALAS 
si Sól. | 

Gol f cosmáté/ indtga ieft 
imoate/Etóta pzy mogu toécte/ 
góra ióło trupy: tópizewarzóż 
nabywa miółta, bieluchna:iróz 
Tha Erówg 3 wody wótzatinatka 
Ftóza topdla 3 (Fal, táto Eómień. 
A tóta teff nalepka/pigeDiofco. 
Ta zaśiedwotata ieditć pzofła/ 
á dzuga Bryfidłówa / átáieft/ 


czyścia / obłoti/y vofivfttisafloz 
Oczóm. f 
Rónam. 


o Solt / €. 29. 


ftózą 501a fal gemma , á téy też 
naywiecey w Idlarfiwóch pottsé — 
butem. Sa też Owugiefolt iato 
fólfmmoniyfta /ttózę żle Pan- 
dectarius Armoniacum 361oíe / Ó 
téye(my soysficy pifált, Tek fol 
-jnotyfFa/3ovog fal Indicum. Ceż | 
36016 fal Nitri, to teff (alétra / o 
Eróatyefmy pifált wysfe. Jeftic 
fcsefalNaphticus/Etóta teżzóweę 
falSodomum, bo ig o monu áb 
bo lepićey w Jezietze pmótlym se 
bićrdtg. Jeff fal Acali, o Trówycz 
finy t& pifali w pierwfżych féie 
gach przy żtelu Acali. 

Sól pige Diofco. li. 5. ca. 8o. Pzzyrod3ea 
ma vó3mátté mocy/d wgałże oz ™e 
&yfitiSciaqdio/voyctérdig/voyo — — 
cyścińtę/odtzucaiz wycieńczńć 

ią / móię tóżnóść / ý ioná moż 
enicy ni Ozu ga (bzawute, 

Dla tego xvaseolivoé catty/cio anam. 
lo ogryzdłące ypfutącć/pówścię — 
gain: dobze (S[ pzzydawóć do leż | 
FatfEovEtóxémit chcemy (Eóse voy 
czyśćiaczy wycićtść, Diofco. 

Dówściagdig y $ctéráto mie- 
fa o3twć zy infsé sbytEi ná ocsu Gczóm, 
voyroffátacé: Ioffé na ocu 3éyz 
muta/ostwémiejo ná Ec$oym ime 
bym míeyjcu zgryżdie y scymue 41 
ía/ w Hlifiery fól Oobaże Elisos. 
pPzediw fpeńcowóniu / 3 oliwa | 
zmiejawfy dobze mózóć, Diof: | 

Pzećdiw opucbliam / táE5e Opuchlie 

| 


fI 5 oliva różpuściwfy / iieys nam. 
fceopuychićmózać. SŚlw voovEn 
vfmażóna ná panwy / á payti- 
Osige na bolenić y móżzenić vo3y AToszeniu. | 
wociebdtżo pomaga. Diofcós —— 
pBeciw świćrzbóm, y EAŻOĆ: Gwiérs, 
mu Gpóceniu fŁóry/3 oliwą g3 bom. i 
octem cospuécivofy mózóć pay | 
OGNIU: 


T 3 
| pirhóm., gilt: £ólże ná TAŻOĆ párchy/ 
= pooéntc (Fory/trebovoáciny:pise 
iw bolecstam w górdle/fól 3 
miodem rospuécivofy / á octu 
payoawfiy miegać, Diofco. 

Daseciw ranam w gardle ofo 
lo tezyczta / tát$e 3 miodem fól 
pzypiawiwky másáctaBerány 
y Eroffy na vftécb stále ná gni- 
| Dsieflam. igcédiigftá. Diofco. 
| Miedźwia” -Pzećiw nicoswviaofovémi ve 

sawer / łogeniuz śiemieniem Iniánym: 

vtolsniu. tae przeciw vocjowému 3 Lez 
biotfa/3 miodem /á 3 Fzopem 
fiuiwhypzyfidddc. Diofco. 
. pezedw vëgeniy śleróle: 
nisw y 6s/o0bise 3 loiem Bylo- 
wymi tożpuściwky/ bát3o póź 
maga fel. 

Catżefól 5 tózyntami fłuczó: 
12/6lbo 3 fadlem wiepizówym / 
UN éibo 3 miobem/bobase pisyElaz 
Miofnóm. bźć wa opucblémofiná. Diofco. 
| Cymżcobdyczdiew natlutwfgy 
| 12. 1 3 Bebiottą / 4 3twóśnym dá 
Brofiam. (Ten/Evoffy twaroćfpadza : tát- 

Jidomeitć” Że EX$oému fdooroitému vtafez 
Eapen ju fól bárso pomaga, Diofco. 

śinośćiam.  COiności pod ocymáy cate 
1 ności fol ipabsa/s miodem zmie 
, Éavcfy másxác, Diofco. i 
fGlontóm.  VOybitym clontóm 3 ff 
1oó:/5 mota a 3 miodem pizyz 

Daeciw podagram bárso ofo 
blivé letatfino / 3 miodem maz 
zdć, Diofco. | 

5 octem fól zmiegawfgy à w 
|Ofóm.  ychopufezóiąc boléóc w nim vz 

Ogniu pie: ámiérsa: pietielty ogićn/3 octem 
Fidnému. 4 niegawfiy oddala májac. 

Th biora Ewist folny / táB$e 

pine folng/Aat 5 flinke tego cza 


Qirolu. 


JRómatt 


, DEefietttu 
sierstes 
niów/ós. 


 Pobógeze. 


ACE / CAD. 30, 


447 
Oto posywamy /á też i5 fie tego 
tie Ożleczę/ przeto opufcząmi, 


Cap. XXX. 


OANDARAC A. 


Aptékümetés zowa Sandaracam. 
(ŚDśie maf wicdśleć /że San- 
daraca v bdźiśieygych Aptetdz 
tzównie icfi prava; dni tá/Etóz 
eg wypifuie Diofcorides , Gale- 


nus,y Paulus. Abowiem oni máz 


ia Sandaracam , torg 00 różcy 
300g vermicem, albo też miewa 
tą / etta bywa pzez wypalenić 
ŻBleywóaju gozsco$ólta, 2f ono 
pzówa CXinoátálá /ialo wypis 
frig Diofcorides y Galenus/teftz 
ci Ecufiec/ Etózy pofpolu 3 Auripi- 
gmentum fópáto w gózacb/goste 


3loto y moślą03 Eopáia: á Sanda 


raca tiic infiégo nieteft/ ieno Au- 
ripigmentü Oofłateczitie oofiléz 
y ola tego ief 3ólto csérwoné:á 
Auripigmentum ieff pzówie šol- 
te / tażże Sandaracam nayOwiert 
miedzy Auripigmentum : á San- 
daraca płówa ma mićć bótweićś 
to Cinobi tla éily y fpzówy 


'Sandaracapodobne dlutipigymeń 
-£ówi pie Diofcorides lib. 5. ca. 


76. Ola tego rospuéciwfiy Sanda 
raca 3 żywica przytldddiacinć lya Lysinam, 
śiity / Etoxé zofłólę po pórchach 
wypełnia włofy, | 

Calze cbtopamé/fipetté/pász pźznot, 
ttóEcte / 3 {mola cospusciwfiy / á ciam. 
potlaociac ogtysa/ y pictnémt 


natafta. Diofc O. 


5 oliwa tospusciwfiy pomóż 


trozo 


»ywác wfy/ gubt ie, Diofco..— YOgam, — í 
. Gadzelóm w nosíe/y fsjoym 


Avoftam. 


(POzgodóm. 


418: 
Eroffam pó ciele/bórzo pómaga/ 
różpuśćiwfky 3 różanym oleyz 
fiem : taže na 102300y/ y ŁÓZPAŁ 
oliny w śledzeniu / condiloma- 


. tażową, Diofco. 


plwániu 
Erwig. 
Adfllovet. 


Dyhdwie 
cam, 


Pomaga tá pieciv Erwio y 
ropa phánius miodem tósyttz 
owym : tát5e pisectvo fłóremu 
taflovis żywicą Eáo5tc/ á pases 
pifczel dym w v(tá bzóć. Diofco. 

5 miodem rospuéciwfiy Sán 
dórate/ć tat bioząe głos oómíez 
níály y ochzópidły nópzówia, Di. 

Dasecivo dychówicy/ 3 żywicę 
tózpuśćiwfy / a czyniąc iato piz 
lulti/biác na móc. 


Cap. XXXI. 
SARCOCOLL A. 


SY Jeitóny zowa Fruficem Sar- 
«ocolle „ola tegofmy icy miedzy 
Ooszewy nie wypifalizniettówy 3y 
wiceż fałówew. Ale fiew tym 
bórzo mylą: bo Sarcocolla tef£ 
żywicą 5 ieonégo onewa tto 
toście w Detfitéy/idEo pige Dio- 
fcorides lib. 3. cap. 90. podobna 
tirónsie bo prochu Aaosroloz 
wemu/ 3019 polen Thuris: ác32 
folwiet té y ítármtá bywdią 
miedzy prochem: ma bórwe piy^ 
3éltf&ym/ á (mát qóntt: 3owa ig 
po Grćcfw Sarcocolla , tatoby 
r3ctl (paiónić / ólbó fłulónić vant 
w ciele / 6$ tty y fabsele na ciele 
gorzy ftula/4 feff w tym rzecz 


„naflóchetnieyfa. 


Pasyrodzez 


„MIE, 


| - Rymie, 


| Ślupóni= 


W +24 POJĘOŚ IŁ 
O sý RZA po f fucci 


Sia pisytooserié gółć cátty / 
fadozele vorseoliwoé, Diofco. 

Diseciw rymieá fluctóm 3 gło 
sy 00 6c9/ dobsze pisyHdode 


* /? Gu > e 
e Pr UM f o £ 4 PY 


AED V vus 


EA JI ue IPM Ue 


o SSátcecelld / cap. 31. - 


ná plafteze. Dóbsze06 plaffrów 
pszyDówóć / trovámi goić cheez 
my. 


Cap. XXXII. 


STIBIVM, STIMI, 
Antimonium, Tarbafon. . 


Sspi(glas. 

f ufiec to ief/Etóiy 3biéráta vo 
gózóch śrebatych / podobny pińz 
nte:ágoy ý palę/tedy śidttą cuz 
chniie : ma w tym Łóżność 00 02 
lowu / Ë olów tospufciony ply- 
nié / & Antimonium nie może 
by0d3 rozpufczóne, 


{ITa Antomonium, pie Dio- Przyrodzea 
fcorides lib. s. cap. 53. móc wys ie 


peltiíétaca / éctaqátaca/ ochłas 
o3átaca/ dżŻiwć miejo fpadzdiąe 


ca/téány wrzedliwe gólącą : pluz Wénam. 


gówości /Y zafiśwy w oczu wyz 
czyśćia. 


Sbytnić Frwie3 glowy nofem Brwi. 


cteczenić v(táwia. Diofco. 
pofpolicie ma też paívoiemoc/- 
różą y ołów palony. 


Przeciw opaleniu /y ópátsez Opalepiu. | 


niu / faolem świeżym pomázi- 
tge barzo goi. Diofcorides. 


Teeba té Antimonium paz - 


lić 7y plótáć /iaEo Cáomío/ c3ez 
go vay Diofcorides. 


Cap. XXXIII. 


DVLPHVR, THION. 


` Szarka. 


GSiirte 3této pofpelicielubétey 
óbowiem bárso potrzebita tef 


Śiárťá, Dwoińta pige Diofcor. ` 


ZOT . hb. 


Ea E S 7 é 4 2 cc 22 
D 4 


Pai 
J. ^ A z c BR 4 
> a 


= fe eV => 


= $T 
-+ p 
= mamama M— MM 


m AE 


lib. 5. cap. 78. Y Galenus, Etósg 
vo léfár(tvoá bioto/to te[/tebná/ 
- Fróza ief pizówy FcufieciEtósa nie 
byłó w ogntiuż3ówe Sulphur vi- 
uum, to teff/ żywa siótta, 2f to 
ola tegoziż t&E vo fwey teft natuz 
r3e/ tato fie vo ziemi vroosilá: 
<biuga SiatEs teft Etósa bywa w 
| ogniu / ślbó pases ogień (pufcsoz 
na ztóy ły wya tá ie(L/Etóra poz 
fpolicie mamy. - Aczkolwiek Pli- 
nius lib. 35. cap. 15 pifże / 310242 
| Bivoosay Sidttt / dle óxod 1v tez 
42, onym palónym cosumite Galę 
. nus, Y Diofcorides. 
| tlaylepkatefłśiórtć Eu lekár- 
fiwani Etóxa nie bylá wognin / 
| . tó iejt/żywa tef goraca y wyfuz 
E. fiátaca w trzecim ffoprin : ác3s 
Tolwief Auicenainácséy pifjeále 
w tym 5 nim nietrzymam. 
Odra ma śile zógrzewdląć 
cą/tozbiiazy pzedo zbiera wazóz 
dy: Ola tego bótżo pomaga pzez 
„Aepióm. ciw tóglowi/tóps plwóniu dys 
| — —— chówiczitym z á to tláoacmnáoz 
| gie za dym prez vfta ptfcelo 
biorzcztótżew títu w tozmiączEi 
big2gc, Diofcorides. 
póriam Fodząc te/ czyni pres 
OFiE pozódzeniewmócły płód wy 
i cíaga. Diofcorides. 
Tredowds Crobomáciny Faide / chtópdź 
SAM. siciny ná fEózze/ późnotcie tos 
pe páwe zpólców fpaósa/3 Terpen 
ting rogpuśćiwhy pomasuiac, 
Diofcorides. 
Tatje trady fpoó3a /3 octem 
Bu xoinnym ro3pusctvofiy pomásuz 
toftam. iac: tafżebialć Erofty pó licu/Etó 
l vé bywóią isto trebomáciny. 


Bene, 
230:5o066m. 


AY 


| pu 


— Pona sna 


E. 6 T Diofcorides. 

epem : MR c EL 
mioimia, - Pec viofeniu nicovotas 
|ofowéni. UL. 1 


lá ióbą egi ele pezyddnta/ tedy 


419 
otowómu octem tótze pizyłda 
osé świctzbie,y vofsyftti pligé- Ru 
wości 3 ciálá 3 falettą Śćićtą, 
Diofcorides. 

Disectw zólęcy niemocy/yfte Zółećy nies 
śiatti nà.csolo wymazóć álbo "mecs. 

w idium tózmączhi ddć wypić, 
Diofcorides. | 

pisei tymie y Aétácufos Wymie, 
wiz głowy deczeńiu plugávoos . 
śćiam pomaga. Diofcorides. 

poty bár3ó y mocno vftánaz Potóm. 
wia ną ctele/ pofypuiec, Diofco. 

Przeciw pooágrse /3 wodę Podágrsé 
aiiai e poméasutac/ wiel- 
ta pomoc. Diofcorides. | 

Disectw cieżFóściam w vfu Oóm, 
y otrieniu / tedy palić ślątte d. ' 
pisc pijczel dym wycho pufczóć 
Diofcorides. 

Tyme obycsáiem przeciw nie TTiemocy 
mocy fpiecéy / á vffówicznćmy (Piecty. 
mfeniucynicoooala, — . 

Sbite vy pz0zawia śidttó Vpów. 
flutwgy3 Mirra ó3 winem po s 
méimige, 


Cap. XXXIII. : 


TERR iiy GEN. 
Ziemia. 


S jemit/pifse Diofco.t1vfseláEa/ 
ma móc Schładzólącę / ftulátas 
cą / fpaidiącą : d tym nàiotecóy 
to cyntsiemiá/ Etóxa ma iata oc 
foblivoa moco Ietórfiwadh,ttó 
ta / acztólwiet ma wlafnośći oz 
fóbliwe/ whale iefł ziemia isto - 
inha. | 


. Paulus 7. Aba i ZIEMIA ma paytobjto 


mocvoyfufiáiaca/á Etósaby mins "ie 


plota- 


npc 


3 Lapis Samius 


20 plétániem vchoOj! : tema thi- 
Toss Rana polóch ózackich tym wie. 
«ty ma móc wyfukólęce: Ola tes 
go gostecbcemy wyfufgóćdobsze 

Stemte pesyFláodc, ags 
Diofco. lib. 5. cap. ror. Siemia 
JÉtytriyffa ofobliwa ma śiłe w 
| letarfiwóch : ieff Owóidka / biaz 
CT 1a7y Bára iáEo popiół: ma moc 
— $ciagác / 6tblaósdé / yotseolitvé 
SANAM T, glebotié/ wypełnióć /róny 

C pewdwć goić, 

 Paulus;o tey stemi Erytriæ/naz 
leppa popiólowáta/ á Báta:ma 
móc ciérpnaca/á óciagdiacq/pa» 
lona mocno wyf ufa. - 

* Sdśle Samia terra, żiemia Dá 
mo ttalepfa/Etóza ntabíelfa 7 
Etóta nie cieżfa 7d Eeóża má tesyt 

pzytłnawfy wnet fie tozply: 

< wat ma też też prawie niociato 
Erytria7 ófobltwote przeciw” zbyz 

pławów. tnim płówaim niewieśćim poz 
plośnig MAMA : téte peciv plwaniu 


na: ye gl 


Sainía terra, 


Erwig — trwmio/4 £6 3 pióchem wistu 
iábIEá Gránatowégo. Diofco. 
S4palenu,  Cóżezópalenić/y wody ná 


Y000óm. mofinády yw oczu / tostórwky 
3 octem a 3 oleyFiem teóżónym / 
otldość, Diofco. 

Sbytnić poty. potezafóiac Vs 


Ocsójm, 


potóm, : 


(C "jábowité: ffóttawia : piseciw tabowitému 


mu vtr vtageaniu / tótże pówietrza zdz 
zak: rdzeniu. 3 winem pic. Diofco. 

Nayouia mieozy tą żiemią Ea 
mien /Etóry 301va lapis Samiüs, 
Etózy im nabielky tym nalepfáy/ 
ima mocciirptiaca/á $ciagdiaca/ 
Tftemu ocblabsáiace/bobise f fc pic 
tym Erózzy nie moga połatmu 
3átrsymác w Żołędru/ 3 winem, 
Diofcorides. 


Sluróm, — 25órso pomaga pazeciw flue 


tóm 3 glowy 60 ocu : tóżże tá 

fadzele w nich, pzytlkodiac, Di. &46scóm 
póniam tu lśewiemu poroz Pozodzee | 

ożeniu/bórzo ten Famien pomor nus 

ety nofac: tatże oobise pániam 

nosić przeciw ocsáto wénin 5yz 

moti. 

- Te w Chium Yoyfpte/3 Siemie Chia terra. 
iednezbićrdią /Etóta 30106 terra 
Chia, 3temiá Chiyfta : tóła też 
nalepka biala 3 mieidta favos 
ścią: ma niimal tf mócy/Etówz 
Samia żiemić / á ofobliwie 
fmácstt ná licu Śćićta ^ ŁWACZ picam, ` 
głaożinć wfyftEim ciele voosies 
czną bárwe czyni. Diofco. 

póniam wielfim vosroycsátu 
stemíá Cbiyffa ná chedógośći: 
ma móc náto :wrzedliwć rány Kanam. 
głebotić wypełniać / y. zágaiáć 
oo on Paulus. 

Tae Gy y terra Selenufia , Tera Sele 
to ieft/ $iemiá €Oclexoffa/3volaz ^ 
{c34 Etóta nabtelf$a. Diofcorides. 

Ce ief Brisa Cymoliyfta/ — 
żówęCreta Cimolia,& ttOwó: Creta, 
tótazteonó biała/dzuga pisycséte 
wienfżym/ obieoxvie 3astabicia : 
ola tego pasytlábdtac na fabsele Cábsclónr. | 
rósbíta /3 octem topuscimfy, ! 
Diofcorides. 

25olacstt zy guzy sé vedbem /y o ial 
ná inych mieyfcády/ tóspabsa 3 Mu 
octem. Diofcorides. : i 

SPitcyfca śpalonć/tótze 3 o2 Opaleniu. | 
ctem obłożywfy pz0zawia:fpez | 
ceniu jaonému pisebfle niedóż — 
pufczo fie Gyntíc. Diofco. 

6 — opucblé ttá mos Ciwárbos 

tach / y zapalenie pó vofsyfttim pe GRAŃ 
ciele fpaO3a / pietielity ogien vz s pitieincs 4 
śmićtzą, Diofcerides. mu ogniu. | 

Cymoliyfta Acétá ma éile 3- pe | 


inícfjaz 


P d Ld 


36tom, 


0 SDOMYCEHIE/ cap. 35. 


miegóttą / plótána ttalepiéy CZ 

cblaósa, Paulus. 

| Meliater- `» 
ra. liyfEa/ma podobnośćzśietnią Bá 
| tà Żryttiyfta : ma moc poboz 
| bng bálunovotavycyócia ctálo/ 
| a barwe ná ciele xvo$iecsrto czyż 
i | Yotefóm. ni: xolofy eienGy/páteby/gruboz 
|Ctedowd ści tá (Esze tálse tuedowóćimy 


| WAM. — wwychedaża, Diofco. 
| | Ampelitis Ampelitis terra „żiermió/ Étóta 
|terra,  náßy pielgrzymowie 3 Gititćy 


 fíofja / róście pzzy mieście Sele: 
| wciiey/czatita nalepfjatma móc 
| ^. pifie Diofco. tóstsucác / ochłas 
| Bawiant. dzĄĆ. / bawi pietné Gattnofátbiiz 
| YOlofóm. ić/tótże włofy na głowie fiebat; 
ie, Diofcorides. 
Paul. lib 7. Ampelitinz5temie 
30a 00 tvittá :ola tego Hoy 3 
tiia pómóżefź mácice/ pott patoz 
188 tia nie wypuści / tedy chtóbaż 
| tów tażdych nie oopufca pfo: 
|| Gusóm. 
om b 3bitráiac otwatsa. 
| evoinim. . 
| Dacynó.. Déáyni jomeig teftà forna- 
p" cum; álbo terra è fornacibus; ma 
m 3 octem: obbíiálaca /bxápáe 


| Gwićrże ^ nin ń$wietzbówi barzo poma 
qae am, 89 £ tółże Edioym trofta: t 
| Podśgoze pomaga przeciw pobátr3c3 wo 
friem rospu$citosy. pisytláod- 
| | Gusów. lac: guzy 38 vchem / y poo gát- 
| " - elem vémíét3a, Diofcorides. 
| RS ap. XXXV. 
E VINI FEX, TRYX) 
| | oehi Tartarus. 
| «udin[tein s Lagru minnégo.. 
| Bamien yła gier voinny/nie teft 
| po fwty mocy wielkity he 


wóć wina: gu3y/y Svotnieqp1302- 


42] 


'tórfłwóch: Olą tego Paulus li. 7. 


 pific/ Zagier winny niepalonyz 
"Melia terra , albo żiemić e- mice 


złożony s rozmaitych moc z dboz P ssyrobzee 

WIEM mocno wyfuga/różtzuca : gt 

ola tego dobze qo póżywóćw - 

niemocách wilgotnych íctekao 

cych / bo wfłónawia zbytnić fáz 

pániéspterótmléta, > ABL 
Diofcorideslib.j.cap.86.Sa2 

giceewinny vpalony eft nalepfi Eee 

trózy ma bórwe pasybielgym > W tang] 

podobną OMiOWE dófać” : palań 


 nánowéy ftonrpicioagnidifi ie 


tospali tato ogien: tyme też oby 
aátem s winnég octu logier pzy 
piówiśię.tllaśiłe lagiet winny 
palósy/móchó pSepaléc/voycie 
rác/ óciagác/ ciécpnac/ wzzedliz 
wévénysagaiát : á má byo$baa Xdnam 
tyświćo 5 wittó (focsonégo, ác PALIW. 
bowiem rycblo/ goy ieft. pue 
winó/wywietrzete: ola tego też 
ma byd w betccze sáfipuntos 
waty, aby niewywictrzół 

Surowy Lagier fam pises 
(ie/ ólbó 3 oleykiem. £Tfi frtovoym 
pizypzówiony / opucbliny ná Opuchlie 
człónEóch / albo bolgczeć z táPse vo AA 
101500y pasyElábatac ná plafiese 
fpeó3a. Diofco..: 

Slury /y cymy/ Prste cieta o Sluróm, 


YO:óbónt. 


żołądka y 6o Żywotd, v(Eévoia; rmm. — 
 ploffrem żywot otláóátac, Dio. 


Déniam zbytnieflury pisjtoz Slurowr. 
ożónćvftónawia: tółżebieguńz 2icsum 
Uażoć czyniąc plafte á oBláodz ue 
íacáywot.Diofco. - — 

Pzzody / y bolączki pob góre YOnobómr. 
olem/álbo zá vcbem y tótieduiz dt 


. Bié pzzytładdiąc tózpądza, Dio. 


Dasectw sbytttoécuá cicstoéci 

miefa w pietśtóch v pati smitz Diersiam. 
kawfyz octem czyniąc plafłt os 
tun Háodc 


a ———— 


j $9ásnote 
CIAM. 


Włofóm, 


Q$csónt, 
Blistam, 


422. 
tladóć / pewnie zginie /ólbo vo 
mnieyfy (ie. Diofcorides. 

óáóig palony Lagier” zowa 
Whainften / przeciw późznótciam 
chtopawym. rospusctc żywice á 
otlábác/á tym lepicy/goypisyos 
5a oleyEu T tyrovoégo. Diof. 

YOlofy fórbuie na rufo mytąc 
(ics niego : plóGo té Wainfien 
palomy / 83 tego zymiacnóóczy 
lctárffvoo7 bielma s$ctéra  bltz 
gny oopaósa/ etc, Diofcorides. 

S agiet óctovoy/iefcse mócniey 
hy y lepfy. Eu tym voy ttim rzez 


: &en/palony y (ucosoy. 


Cap. XXXVI. 


VITRIOLVM ROMA- 

"num, Chalchantum, Atra- 

-. mentum Sutorium, ` 
Zeg viride. 
Kopermaffer... <, /. 

> 

S7Ie bledy czynię Aptekirze 

pzy tym fłówie Vitriolum,3 nau 

Ei fwego imiftvsá Danoectarzdu 

Erózy pomicfjal té fłoma/ Vitrio- 


Jum, Seg / Atramentum Sorij, 


Calcitis , Colcotar, Myfij. . 2f tó 
6 mnimał Ady to edna tzecz/ae 
tio vosméité, A DolaEtásoy na 
Érótce niech rosumic/ co Galen. 
9. Simplicium ptfje/ i$» górńch 
gożlie mostaóose Fopáta/satásem 
Yoto3ialem ttoiáti trufec póź 
(mem bieżący /tedett ná Dzugim 


leżący : pierwpyEtózy ná mie / 


Erózy zdwie Zorcos, teit też Sera- 

pio żówie Zeg rubrum, é Dio- 

(corides Sorij. j 
Dugi Ecufíec wist náð tym / 


élbo śrzconi Etózy soie Chal- 


| iáto falette, 


citros, ftózy Serapio nie dobze 
zowie Colcotar. 

Trzeci trufecz Etor leży na 
wierzchu Mylios,tett Serapio 302 
wie Zeg viride , á Diofco. Chal- 
chantü,Atramentum Sutorium : 
á to iefipzówy Ropeewafjer 5 
tego rogdiielenia Eásoy voyrosuc 
mie/co ieff y Diogtoridefá Chal 
chantum, «o Chalcida, co Myfij , 
co Sorij. 

Koperwáfier tedy ieff Chal- 
chantum v Diogtórioeja / Etózy: 
S ácinnicy 3ówą Vitriolum Ro- 
manfi,abo Atramentum Sutoriü. 

Gtotafi Diofcorides wypifute 
Roperwaffer : ieben/ttóxy fie 3- 
éiába pzy Ożiuróch w gózddy/tós 
oby fople v Odchu 3 fápátiia 
wody dugi ftó:zy bywa tám 
ná żiemi / gożie one miedziane 
wody sócieką : á trzeci / Ftózy 
wdrzec wode tółę 3 gst ynia 


HTa Eażóy Boperwaffet móc — 
éciagátaca/ gozacz/ pisepalaiaz Disyrobse 
ca:ola tego cbiobati pláftíe /ile P — 
bága 3ávoa3y /5 miodem bió- Chrobas — 
tàc/ Yoypaó3a, Diofco. Esm, 

Wedcanie pobudza bióząc / ^ 
pzećiw idbowitym qesybom / YOrdońniu. 
ofobliwe léfár(tvoo / piige Koz 
pecwaffece 5 woda. Diofco. 

Glowe wyczyścia/ rosputéciz 
why 3 wóde/rózmoóczywfzy wef Stowie. — 
nte aw nos Fładgc. Diofco. 

' Paulus lib. 7. Chalchantos,tó 
ieff Roperwaffer/w gózóch mies 
osiányc nayouita / zmótzły tafo 
Io6/ $ielony/ mocnéy go:icoóci/ 
batzó mocno $cíagatocy/ola teg 
YofeláFié wilgótności trawi/y 
wyfufa:a tati oobzy ná faosele, — 

Vialte 


S 


Tialepfiy palony : palić pczy 
Diofcorides , tomy trzeba tám 
eye fobie może. | 


Cap. XXXVII. 
"VITRVM, HYALOS. 
Sk. — | 


DLinius tib. 36. cap. 26. pie / 
zenapićewey w Oiriiey wynaz 
lestono tlo, paląc pzy ieoney 
t3éce/álbo Jezterzesttózće Cande- 
boca 301va/ttá piafłu (álétve/Eto 
ty píajeE/goy ola falétey 3gó15al/ 
tedyvczyniło fie $Efo : co oni Puz 
pey obaczywfy / czynili potym 
tatie / 4 3 tego należli SEES: 8 
tátie ie pofpolicte w ottyd (tros 
tiádsplaffu áz f "T" robin t 


BB 
TRZECIA EZES 


KSIAG WTORYCH: 
O rzeczách wodnych albo Sm | 


€/ cap. 57. 


45 
élbotluta mácmoty na piafet, á 
3 tego piaffu czynię $tlo,. D 
nas tylEo 3 popiolu czynie / též 
$Ho tat oobi/3esá fiygie (łot. - 
Serapio „móc Stła feft gosaca Pzzycodzee 
w pierofyym ftopniu / fucha vo FEE: 
trzecim : ola tego Paulus pifse/e ll 
śtło ffárte ná mote fubtelnius ^l 
cbro/à pitćz winem białym, taz | 
mie y trufy fómień pecbécsovoy, Rdámienios 
5 tatiegóż prochu étlánégo 7 i 
czynią móść 3 Cerpentitaz albo 
3 tliem śliwowym,. pie Platea: 
rius 3 wodą rospuacivofy/Etós 
ta barzo pórchy/ éwiet3bic/ffro P. MM 
bi/tásoé wyczyścia, Pa E 
JRuchórkó/Eeóża chce woitet De — 7 NIS 
mórzyć miefo / włóż fes étlá do [eme 25 all 
gátncazwnet vyort/ lema — 15 idż Dr 
śtlo me doła 


? 


do lekarftw potrzebnych „ | 
| ktorych vzywamy ic- pe 
dzac y pero: 


| Caput primum. 
ACETVM,OXOS ` 
ocet. 


in GI A Ozmóieć a octy male: 
Mies PBy winny, śtm też wi 
V no naylepfć/ tym ocet 


wietfią á móchieyę ma pomoc | 
w letdrfiwacdh. CR TN 

Gal. 4. Simp: /Deetbywa 3 wi - 
náy infsicb rzeczy :goy esci wiit : 
nów wintebywaio zażiąbionć/ń 
CZeŚĆi Yooone w winie 3áquiüo: o 
ola tego pie Galenus,iż ocet eff |. 

Du o — żimny/ 


44 
iimuy G ginie qoraco votimé/ à 
chociaż zagniłość niemoze bys 
ierto 3 gozachzpzzeośleicfi gozwcy 
ocet gozacymi 3 3águilosct.ótooz 

- ew winie tefi owoiasti (maE/tez 

 denofftydozugi Ewóśny:0la go 
recz zógmiłośći zieff offry t 3 
áimnéy winności / icf fwaśny. 
A stao$e7 pifse Galenus, watpie 
li ffaczy / iefltocet ieffźimny ál- 
bo goracy iale na to łócwa 002 
powiedz. Sc ocet 3 fwegó pyro 
Dzenita teft Simny/a üm mocnteyz 

(0 fewinóztymte simnicyfy ocet 

DU c € eieply iet 3 przygody / to te(E / 
» tylto 3 zógniłości / Etósa też w 

octćie może zginąć łaewie. 

p. .. *^Diofto.li:5:€a. n. Ocet win- 

P RK wy ściega y ochładza : Ola tego 

o1 7 trwie wgelctić sbytriévcbobsez 
nie tóż pátsac fie nád nim / iato 
piięcij vftánavia. " 

im potacmy 


Biegun C átSewát3ac 3 ni 


Fam, 


drwi. wia: revosbytniéciebace 3 ran 
ócetvffanawia: zdpalenić w ráz 
nach oddala a torosmocywfy 
welne niepłółóna w ocfcie/ álbo 
tiebEey przyflsość ná rane. Dio. 


Miewieścić imieyjca obuasoz. 


ne / á 3vláfaá macice vpáols / 
podnośl ocet / y leczy. Diofco. 
^felíto 3 ffolcá wychodzące 
tótżenć welnie abo na ggebce pzsy 
Elcodizc/ndpzawia. Diofco. |: 


elitam. 


ibsieflam. 

rew ciecze plócsac t(tanavoia. 
Króftam Przeciw EcofFam / yozséOlivoym 
Wénam. veinam/ttóxé fievosfiéesdia po cie 
Ognie pielezy picliclnému ognin tat$eooz 
Eidnémi. bise pazytłaodć. Diofco. ^ 7 
Five wierzbie / chropowóćiwy 
| Bánotéi PO Ciele / Somobeice/ 3 iatun:de 
5? «am. V enge i: pe ` 


cCéte / cap. 3. 


tmy | ploocet sabia. Diofco. 
a pożywdigc, biegunti pffanae 


3iDiieflá gniięce/ y 3 Erózyciy 


órfiwem, Etóxé taFie czeczy wys 
czyśćia zmiejawfy/gubt: pzez | 
ciw pobágrse/ żmiegać śiartez Poodtrae 
octem / á pzzykldośc, ból vémiéz 
t3a.Diofco. . - | 

Ocet zmieżawfy 3 miooem / 
ápomásutac poo oczyma / Simo? Gczóm. 
ści fpabsa. Diofco. 

Diseciw sápaleníu vo główie Sópaleniu | 
y ognijfému bólu /zimiejzóć ocet 
3 oleyEiem có$ánym/a ná welnie 
niepłótóney albo na gibce przyź 
tlaoíc, Diofcorides. «111 

tla ópuchlinyzzwiafczć gosie Opudylis 
iu; za Eor nacieczewody/ tedy nam. 
3wátsyéoctu/á macsátac chufty 
albo gebEe/ oElábác ciepło. Dio, 
s; Tatże pufczać w vcho prse; VPóm. 
ciw niefłygeniuzw vgóch fsumie 
niuz ozwęnieniu zy infym niez 
ooffattón. Diofco. | 

Robati w vebti/pufaátac cie Robakóm, | 


 YOr3oby, śibo guzy Etóxé by- YOrsobóm, 
wig 36 vchemzólbo na ingym ©7307 
micyfcu / rósmacsátac gebie á 
piytlaoctac/ wolno fpaósa. Di. 
Przeciw iabowitému vlo(sez Jádowités 
itür/oobie octem nápársác, Di- "nt vafe 
ofteridesadiiis x9 C 
Ocet t piiac ciepło / barzo 
pomaga przeciw Pażoćmu iddo- Jódóm 
witemu zóróżemiu, ola tego dóz : 
bise w pówiettży octu viywác. 
Diófcorides. 
- Dzzediw icozeniu albó piciu 
$winicy wy Opit, toreft/ maz 
toweg foEn/ ocet pic i tat$e pesce 
ćiwiadówitym gezybóm v y ffi- Jadowia 
śnieniu mlefa w $olaoEu : tółże 9% rsy 
ná inféiáby. Diofco. es 
„prawi goy fomu vonioa t9 prąwłana 
gátolo/pttac wode tedy ocet pi 


| 
|. 


Kafel. 


Octete/ cab. 2. 


(aC wypadza, Diofcorides. 
Kafel (técy vémict3a/á i Etózy 
nowy /-Xolecty pobudza : á taf 


mie Oobise po$yvvácoctumowo 


 ymam, 
flegmóm., 


Gdrdlu. 


„Jeżyczto. 
wi, - 


2t b ŚM. 


Ocet mio» 
| omány, : 


Verve. 


taglacym. Diofc O» 

płóczącz nim zw górdle v» 
śmićtza rymy, y flegimy/Etoxc cie 
ta 3 głowy ná pierśi /y: góroło 


©bzażaią, Diofco. 
: Tatje pomaga przeciw bolącze 


fam w górdle/zówą élínogón: 
tát$e iezyczłówi obzażonemu / 


„płógac y iip Pee wolno, 
‘Diofcorides. ` 


Boleśćiani w abid / bátso 
pomaga płócząc 3 uim Cieplo, 


Diofcorides. 


- Cap. II. 


*^De variis aceti mixturis, & 


primo Acetum mulfum, < 
ORICE T 
Ocet s miodem , dlbo ocet 
| miodomány. | 
Yafa teft t3ec3 ocet- mioo- 
oény/d infaocet miodowy. Bo 
ocet miodowany ieff. 3 miodu 
przáfnégo/á 3 octu á tobiosac 
miodu pzzáfnég owa funty/wóż 


"by citéty funty/ ć tab wótzącaj 


10008 wyoré/potym wlacoctu 
funt mocnego voinnéqo/ dto oo 
piéto wótząc aż oofłótecznie v 
1oté á to teff Oximel, tó teft 02 
cet miodówany, cet sáó mioz 
dowy / ieffocet/ ttózy bywa 3 
miodu pitégo/goy fFwóśmieie, 

ct miodówdny /pifieDio- 


 fcorides , voycsyécía w ciele máz 


tetíc grube tliowatć, flegmiffć: w 
Ola te” bórzo pomogą belescian 


dówitey rzeczy ro emend šie- 


w biobiád) / w ffówićdh / ^Y». 
członkach /áto O:0bigc/ tras. 
wiąć / y: slé wilEoŚći /: grubć/ż - 
nic) wywodzące. Diofco. : 


Przeciw pabáíacey niemocy, Paddtęeey I 


dobazebzóć ocet miodowy, Dio. "I. — 4 

pzedw vtofieniu żmiie moz Dbopmtéd m 
cto pomaga :-táb5e pzediw iá- Sad ee 
osettiu. Diofcorides: - 

Chótchaigc w górdlezpóma: Bólefciam 
ga boleśćiam w górdle; zową w gárote. 
ślutogó23. Diofcorides. : 

Mefuę, Ocet mioboroány bat . 

30 pomaga pzećiw złym máte-. 
tiam w fiświedywywodząci ie/ Stówóm. 
y dzobigczy fubtélné czykiiąc: tat 


xs 
żew żołędtu /w% wątrobie / 1p. [o dd 


śleoźionie/ w glovoie/grubéflez Slcdźionić 


gmifłe mótecię wyczyścia/ dze 
włafcza w dlugich fcbrách " Ped. 
ieftnatóżoyOŹleńw |. w EN 

Bywa t3 octu Oxalme, po» Ocet folo i 


" łóćinie Acetum falfum, po polu ny, 


ocet folóity. 
Ocet ten nápáradiac wyczyz 
śćia/y pofłanawia rány vorsez Róam. 
oliwćpo ftónse tosfiéesdiacé fer . 
á3wlafcá Fts: bywodáia s zópóż : 
mnialego pfá vEafenia/ ábo Etóz 'OEefenis, 
tégotolwiel idoomitégo gadu: | 4i 
3 ftólcá ttzema xoycboosacé póz Teżewón, | NI 
wściągja/y wychoośić niebópuz | 
fcza/ pisyHlaoéiac. Diofco. |... 
Przeciw geyżieniu vo telitácb S*yieni is 
Oobaże 3 niego czyttc ceyfEcce/ale 
wnet potym trzeba mlekiem Ou 
ge czynić, Diofco. | 
DitavoEU Etóze w gátóle albo Piawkam, - | 
w vścićch fioigzwypitćz wodą? i 
tedy tym octem płócząć gátolo/ 
Pona, Diofco, | 
„uf y cietace rány weliz RANA | 
sj we 


tadEowi 1 


EU 


i ..  Oczóm, 


426 

we ra głowie wyczyścia. 
Ocet scit  Czynia té 5 wlofkicy cebule 
le. ocet” Żówa Acetum Ścilliticum > 
to feft „ocet Scillę : 4 £0weżmi 
| piór téy cebule / wyfugóttyd) 
pezez czterdzieści OBI NA Nici v 
` fime 6:00 tego wićy octu win- 
-ofiégo mocegó ośmi:funtów à 
| omyftam zawiazawfynófłońcu 
Gtitostesctont/potym pisecéos, 


Piyrotse^.—— Test ocet ie(t bárso mocney 


nić, 
fübtelisutacty : ola tego oob:ze 
3 tym octem płótać gniiacć 'Ostaz 
fa wyczyśćia / y vmocntaseby 
| dywieciacéfie. Diofco. 2 
| Ram. „o Kálse ośmićtza tány zyttós 
Cudhnesiu (ty w vftádb płócząc 3 nim cus 
sh iiec 3vftplócsactym. octem 
demittya.- Diofco. o": 
Glofowi. 11! Głos (diy á gloóny tet ocet 
czynizómienienić oobolay tatie 
> édbrapietti/ptigcy plóciac Dio. 
S3Dobisetett ocet pic tym Ers- 
Zotądtowi rsy niemoge w jolądłu połótz 
Paddięcóy mu zótizymóć: pzzecim paodtaz 
Bey: céy niemocy zówzócaniu w glo- 
niu. ‘Wie y pred oczyma / tán ttóżzy 
melóntoliczna niemoca/to ief 
puce. Parom pracunia: tá$e ná Ea 
T 3: ść i dbi mienie w pecbérsu / zótcbnienić 
á macice / opuchnieniu Sleostormy / 
Sleogionić boleściam w bíobsacb: MM fró 


DRG 


eM rzy 3 zafłórzałcy niemocy wzmaz 


gáta/batso pomocny ocet Scillę, 
to feft/5 cebule YOloffity. Diofc. 

lad to iófnośćw ocu czyni” 
frjétulam. mátuly wyciera / cidlo człówież 
Geposila/y vtwiérosa/plec pies 
Eno czyni, Diofco. 

Matażony ftuch pufcatisc w 
vdo ttápiáwia : ná offate£ na 
` bażdg niemocaviclEe pomóc czy 


Sluhowi. ` 


sily / wycieczadiącey / Ozobiącey/. 


e Oetcie/ cap. 2. 


ni: tylto gożieby były rány we 
nąttż/ élbo obzożenieżylfudhiychy "Ww 


ie godzi (le gó dawać Diof. 


'Diofco. lib.s.cap. 38. Té czy: Ocet s 
nig ocet 5 Bocóiifów 2ivabfFic/ Jocátie 
30106 Acetum de Stichade:á to ain 
mocat Aocántow Arabfich 


funts tilbo funtów octy wina c] 


nego ná ftoricuttetrócet rosmfee 
tezgzytozbiia materię grubeplu 

gávoé/ flegimifte/ tóżpaoza wić d 
ceni pukenia : boleśći w bo- Hotam. 
tidy w żyłach fuchych obbala : Srlantic) 
táťše gosteby 3 zaziebnienia 1a 
mteosie/ Etósy clenc ylsepfoe 
ibóny^nápidvoía. -— 

Diofco. ibidem: Cátie áyttia (cet s 
ocet 5 Żutwicć / móczęc Dw Byfwice 
twice w óctcie ná fłóńcu psg 
czós Olhai: ten Ocet pomocny ná 
toofyftto / ná co pomaga štele 
Bytwicć :5 czymejimy w pićte 
wiyh Esiegach pifali. | 

Auicena , Mefue , Ce s octy Deetsido 
czynia Oso to feft ocet bet Graz. 
cu£róvoátty : 4 to biorac cuten 
funt iden / fotu 3 iadbłet Ewaz 
ényb Granátowyeh vnciy 8, 
óctu vitio offrégo vincty 4. 
waótzyć toż $e bedźie ifo fyrop, 
Cátowy Ocet / mocno pomaga 
pisectm tercianam febiam : tf Scbsam. 
że Efow ná Pá3oy Osien pasycbos- 

030 / 301va quotidianas : tafe. 
pzzeciw czwartego Onid: tymje 
óbycsátem peciv ogmiftymi fez 
bram / Ftóxé bes pizeftóntu Ożeż 
Gatá tó blosac famy 3 ooo Éámit 


Scebiam 
egniftqm. 


| 


natowjdy 


chłodzęcemi / albo z pazyź | 


pm 
Żytnia też oleicl socn: Ś ŁO DI, 
żmiejawky ocet wiry /3 olepż o tes 4 
Hon tóżónym /żówą Ożiródźć S 
= num, 


dium, idtoby tct octowy tó$ás 
ny oleict, Tati olete£ bár3o póź 
maga pzećiw boleśćiam w glo- 
wie/ y infeboleści vśmićrzą, 

a nhé cosmdáité letóefiwa 
Etóać 5 octem pazypadwiadz, dto 
zanie yingé © 


Cap. [IL 


+KDEPS, &PINGVEDO 
animalium , Grece Stear. 


„ Tlufłośći, uiko (idla, loie, 
y infć. i 

| — Driefcorides lib.2. ca. 69. C Ttt« 

| [tosc fażda ma nióc ZAgEZEWA: 

b 0 igea zy oomictcsátace ^y roghez 

| = rzólacażacztolwiet niettóać śćię 

| galę, iato Bytowa: talje Wo- 

| towa, Cieleca/ £wia. 

| = aolo świeć geóit EoEofe 
*Bócze/taplónie barzo 1 pomaga 3á 

| Sápfotede- pfoxoániu w niewieścidy miey- 


p" fcácb/twétooscty boleści vlży: 
| : 36étac, Diofco. 
|fjeleni/, Jeleni Ślóniówy ty W se 


| Stónióż 6bpobsa / gośle s nim pomésef. 
oylóy. Diofcorides. 
Rosi lóy. Boji moeanyy Gićpitacy ieft / 
Gtyśieniu. Olą tego grysieniu w teżewóch / 
bár3o pómócdiy 3 mała „Jecze 
mienta odtac; talzetlifićre czyć 
| tic 3 tysánna liac, Diofco. 
leudotam.  Ntózy male fucbetys ráne- 
1 nis pluc/ poléwti tłufte oobsze 


im po3yxodc: talże Erórzyby tes 


oli albo wypili sog ieft 
Czetwce, Diofco.; — 
Roji Ky. © Josilóy/bátso pomocny pase 
Povégrae, ćiw poddgrze/a to fiutwhy 3 Eo- 
| żimi 250bEr ^ 4 3 góftanem a 


pare pezyniczy pasytlaodé, Dios 


o 3 tüftoéciddi/ cap. 5. 


427 
Owczy łóy / bát$o fie pow» Owczy 
ttiwa 3 ozim, lóy. 
€5wini (malec/ niewieśim Swini 
mieyfcóm / tátje boleściam w fmalec, 
ffólcu pomocny : przeciw opale- Tliewies - | 
niu ofobliwé léticffwo. Diofco. . mieya | 
Paulus pie; że wiepazówe fä- Opaleniu 
olo zga036 (ie 3 oliwa WAW: 
te, 
€5áblo wiepizówć foe; /sáz 
tír3éoa MOCNO / tate: tosinieEz 
G/á tím mocnicy ám ftévfe: ola 


"tego wyplółónew winieć 3 póź 


piółem/ abo wapnem żmieganć/ 
pazećiw pleutze mocno ponia- Pleutze. | 
ga: táb5e przeciw zadpuchlym faz Sadzclóm, | 


-ozelómzy bolacsEany fiftulamy polece 


iugym sáfférsolym. nicdoftóte ę, e tut o 
tóm. Diofcorides. 

Sioło toFofié/ geśić / barzo €Odolo 
pomocné piscétvo rospáblinam tofofie, 
ná wdegóch pomegutac/ińfnć lice Sosáoli, 
Gyni: w vfu Doléóc véómiérsa, Dom. 
Diofcorides. 

Viieoswieosie faoto czyni ofu- 


gić volofy / mieyfćd voygolalé od nicosmie 


"xvloforo / peméásuigc wypełnia, yy Witofóm. 
*Diofcorides. 


Z tśie faolo» boleściam "wy S iste, 


fu barzo pomaga. 


5 olástyb rzecznych / T Rybie, 


pomocné ná oświtcenić oczu; á VFóm. 


to rospuscivofiy na floficu 3 mi OB 


dem zmiegawky / pomisde ere 


3ecmieré, Diofco. 

Paulus s. €5áolá wfy[tti má: 
ig móc obwil$áé / Y 3ógrzewać 
ciało człowiecze: tdt według 


 tósmáttégo pazycodzenia / tod c 


maitych 5wiér3et/ máig wieta 
abo mnieyżą móc. a wofáf$e po» 
fpolicie 3évo$oy meżczyń(kić teft 
gatki y (usé Fazon ilis Zeny 
„Hm iig 3ny: 


| u: > gny tá zóślećiepleyfić meżczyżtty 
| nieczyścioney / niżli czyśćionćy / 
iáto ciepleygć Eutoxoé/nislt Ez 
| plénie/ tiernosié gózetkć/ nili 
- wiep:zowi:atót o mych: 
. Pliniuslib. 28. cap. o. €3áolá 
se wfiyftticb $voiérsot potrzebne 
w lefórffwóch/a nayoteccy wie 
powé Etórym táEpifie/i5 gdy 
xoiepisovoym (áolem fcsctym po 
imásef v Eolamn/teoy fmóty czuyź 
"ność ied psziydżie do vfE/Se ti y 
plwónić3 nimbeosie.2f 5toó ro- 
| » zumicy / czemu naylepfáa tlu- 
| fiośćw mózódnin 3 Crtecto teft 


Eu fádlo voiepz3ovvé / dle ma byo; 


bobise wypzdwiono / © czymiez 
- fmywysgeyBćrsty wypifáli, 


j "RS 
pone uod qas TE 
À MILLV M. 
| Krochmal. 
| | ŚRochmal / 5036 po láciniey 
| * po Grędu Amillum „iałoby fine 
mola, to ieff/czyniowy przez mies 
lenia. Abówiem, pigeDiofc. li. 
2. cap. 92. 1110638 póenice w Woz 
ose 3imnéy pzzez dzień y NOC á 
potym wypuściwky voobe/ náz 
 laéinficy/ táe mocsyc y voypue 
éćić/ tego czynić á práwiephez 
nica rosimoEniepotym tłuc albo 
beptác/$e ptáie fie 3et:3e/ á táť 
opiaseccoótofsy / ná floricu pablo 
fugyć áby nie Ewaśniał, | 
Psytodzee Galenus pó. alimentorum pie 
me —— keżeBrohmal mamocoowil: 
Saiaca/y gładzaca:0la teg miey- 
fca hzópówegładziidło w pluz 
cády/ aw górole —— AGE 


Cafsius Felix ott f£áey X états 
pige/że JAcodymal teft comple: 
püéymierno ciepléyoy cbloonéy/ 
iáEo y pBenicó/ 3 Etóséy 4 czynie. 

^ dAvcocomal moció pomaga / 
przeciw: fluxóm ciefecym 3 glóz Sluróm. 
wy 00 oczu, csyttiacym bóleśćt” Ńanam. 
rány ofoło oczu głeboFić goi, Di. 

Arodymal piiac vftánavota 
phánié tewia/wyczyścia Ertáz plwánić 
nyypłucóbiegunti iebsoc viz 577: 


: . Bietune 
rawia. Diofco. EX 


Kafel vftánavoia woat$oc Ñ Bóglowi. - 


tv 1vooste ^jecamieimey /3 mle 
tiem EAigodłówym / pisyoawe 
by tru Eeeconégo / à to ciáfto 
ieść, Diofcorides. 300 
Paulus 7. pie że Aróchmal Drsyrodsez 
mietniuchnó ocblaósa/a voycsyz nic. 
ścia offroscti/ ć chrópawośći 
glśdzac ociera, | i 
Plinius lib. 22. cap.25. A wócbz 
mal iśgody nólicu zógrubiałć y 
3twároiiale obwil$a/ y oomictz 
cza/ wyczyśćidiąc ie, sło) 
— Siétem zmiekdiąc/dobeżedaz 
wóć tym,Etózzy Erwig pluia. tow 


Cap. V. 
AQVA,HYDOR. 
Woda. 

Ooa / t3ec5 teottá 3e cztćrćdh 
Sywiołów / pzez Etóscy. clo- 
wiet złożórty ze czterech Sywios 
łów / nie móżeżyć, jeff iebná 
r3ec3 miedzy mkemi/ttóżcy też w 
letarfftwach barzo potrsebuice 
my / a póttzebita [uosióm w 32 
chowóniu zdrowia wiedźice/ - 
3530 ma Fto wobe bsác Fu fwés 
my pożywaniu. Abowiem wos 

| billar 


^ 
D 


Oa zdwżdyntdbywa nature onéy 
Ziemie 3EG0 ciecze: tato Stemie 
nie fa iednatie/ ola rozmaitych 
tzeczy Etóxé fa w niéy tal tćż y 
wodą ctcfaca 3 nity, Dzzeto fo 
wody, Etóx£/góy ieczłówiet pite 
czynia wielfić poogaroła: fawo 
dy Erózć / gdy Eto pożywa/czyś 
nę moenia w żywocie zdłtzyz 
wienia rft  czatność ctála, 
Diem 36 pewita rzecz wode ná 
Podgórzu /34 Saczem miedzy 
(tałami z Eeó2x/ gdyby Ero chciał 
wynieść 5 grónice onéy osíeostz 
ny tedy czyni grómy/ttezaftówis 
ce/ojo$e/ niepogody / ctc. à luz 
Ojiesata$a, 
| . Plinińs lib. 5. cap. 106. pife 6 
| iedney wodzie w (fubnid/gosie/ 
| toy wpuści 5eláso wnet fieros 
| ` płynie” tate o ougity /goste/ 
| gdy wwpusctf drewno obróci fie 
| W Fünterá w ouigicy vo Żelazo, 
Wodazfwego włafiego pzy 
rodzenia iejtżimna/a wilgotna 
Żadnego fmótu nie maiaca: wha 
Eze niegdy bywa wyfufiótaca áz 


 Prsytodgea 


bo gozaca / dlbo gózzta 3 pry. 


paotu. Dla tego Hypocratesin 

libro de aqua & aćre pize/ij wo: 

6a / Etsai 3,wyfofich micyje 

$ (tà: álbo.págoitow ciecze / teft 
wybomaónazówwka /d310la2 

(ca ttósastofdboon flonca ctecse 

„| "nd północy puzeżtzóczjfło/Zecie 
| - żimna / Simie ciepła : tey też poz 
| bobia/Etón ciecze 5 fłofów gle- 
-~ boFich bíala/nic móięca jadne 
gózapóchu. . | EMOL 

C Moddzóśle/-piże Hypocra- 
tes, Etóta gruba / á tosmaity 
finat mátaca/sáqgnila/abo fintoz 
oliwa : táfa. czyni w człowiecze 


Dodd 
tuba. 


6 3oobric/cdp. S. 


429 
niemocy cieżfić : 3 tálid) voób 
przychodzę puchnienia Żywo 
tów /fchnienić pierói / y rat, à 
glowy / śledziony puchnienić y 
tyátooóctpiigitenit/Etóxe czyz 


at Ożtwne niemocy: 3 tey té woz 


dy pi3ycboóso czćrwonEi y infże 
biegustiutwattónu febzy/tótże 
quotibiétiy.: pániam. puchnie 
nić / y 3o[tanovotenié w macicy 
czyni: tatże białe fiuty / dugi 
niepłóoność pisyrofsa/ábo trys 
ont y śmiertelne rodzenie: ostes 
com. pasepullmy / mescsysnam 
ważedltwe rony na goleniech / 32 
Ożowiay Żżywotavttóceniez me 
oostzólą flórościg nawiedza y 
Orienten, A tat tufy nie slicsoe 
tych niemocy tám Hypocrates3 
£afity wody wylicza: azwlafczć a 
tófić niemocy czyni wood Etóza > 
loste 3 ztemie gózącey albo Sims 
ney / gdzie teff idfa ruda złota, 
(rebua abo étávcsána; bo báluz 
nifta albo faletrsyfta, l 

Wody dzdżowć fa barzo let- IDooy 
tie / a zfmótiem nietdtim pisyz OŻOŻOWE, 
Trym móniące/. pzześrzoczyfłć : 
abówićm florice ctagnac ne poz 
wietrze co teff fubtelnieyfzego á 
lefgego bierze / rycbio fiesagntéz 
Yodia/ (mtóo cynig. Hypocrat, 

Woosśniegowa dlbo OŻ0Ż0: 
wa tajda niedobaa:bo coFolwiet 
1 nicy fubtelnegó/ Abo iati fint 
mótzcego / tosá mrozem zginie? 
fama grubość śplugówość 305 
(tanie, Flypocrates. | 

Galenus 8. Met. IDódćżimną 
bórzo „wadi molym luosiom : 
letnia.odmijg / chłodzi / lubos 
wónić czyni. „RY Gi 

Diofcorides lib. 5. cap. 10. fiie - 

E — . -. latwité 


430 ô Modi cap. S. 


látvoíe © vofiyftficb wodach 36ra 
sem wypifówaczola rozmaitych 
włafnościz rozmaitych mieyść/ 
3 Erózych t wody nabywala roz 
zmditych włafności, A wfatze 
oná woda teft nachwalebnieyz 
Ga, trówa pzeżrzoczyfta, floota/ 
ciefaca / Żaonego zapachu áni 
fmatu pyt tego niemdiąca: Eto: 
tá be3bolescís$olaoEd voycboost 
fiic opufidiac/ áni fie w 3olootu 
faac. 

| Galenus, y wfiyfcy litátse v2 
| czę / Żedobsze left wode zimne 
|. Ogniffym dawai w ogniftych febzóch/ goy 
pern, iuż móterię bebo firawione: bo 
-. létwieogién 3ágáfja. A to tylto 
mówią w febzach Foletycznych. 
| Auicen.4. Coll. de cura febris, 
|. Wilgotna TOobá Żimna trawi wilgofiioś 
| śćlam Eolórści gorace Folerycznć dle nie ma 
| "18M. ybi baiana / icono gdy iuż 
firawieniefie oFa3e: a 3áóte go ste 
fo wilgotności grube fiegmifie 
. teóy fic nie qoost dawać pic 3t 
| 070 0 mney wody, fito w quottotánte 

| w yquárténte, | 
| | pifiet& Auicena , Że zawżóy 
woda ciepła rycbléy zwiatznie niz 
Zli simta: nie czyni t 5oonégo 
tucseitía. w ciele / tylto czyni, że 
| pofarm roznosi po ciele: à goy 
| tuż półarm pziymie ciało „tedy 


| fa náturá pres Veyne voypeosa,. 


Dody ciefące vofselaEüm Obyś 
czóiem fa lepfe y 3030w0Be/ niż 


2 p" 


Auicenalbid. Woda też Fdz 
30a pzzewdtzóna ieft lepfa y 
3030wfa nad profita: abówićm 
pzewaczeniem traci niedoftat= 


« Wody fró fa siirazóne/TE0< Stronam. 


i z trózych tóbywa 3nieczyftychy 
mieyśc Ola tego dobre czynia 
Fucbátse/ Etószy pánom watząc/ 
piérvocy przewatzaiz WOJE, 

Sa té wody trózć 3 pazyróś 
dzenia Eu piciu élbo iedzeniu fie 
nie godza / tafo fa w cieplicich: — 
Etóxé teosróf Eu pożytku człówiez 
czemu pan Bóg raczył fivooisyc/ 
4 fa pofpolicie qotacé/ Ola tego 
pzediw żimnym niemócam barz 
30 pomocne, ta£o tó napit wiy. 

- Wody w cieplicach / Etóxé fa 
jaleerówóne ślbo floné/ głowie Głowie. 
piecślam / cymam, Eátácu(form / Piersiam, 
bórzopomocnć myiac fievonidy Pymem- | 

: 2 a tdcdrufa | 
y czynięc ducię. — CáFtS pomoz ou, | 
cité pzeciw boleściam vo 501562 Zołydkowi | 
tu zażiebiontym élbo-3ámot3oz 
nym + tótież pecho opuchli OPiebli 

nam, Paulus. —— D 

Wooy siíéie bólutmovoey náz piwnih | 

, anm Ernia y? rig. | 
tury „plonu Erwig / 3elabtos Zoładkow ; 
voi erácátacému zbytnie) śmie. | 
tzadonómu pániam miesiąców miesięcom | 
ciecseniu/álbo Ero: nie donaga- Płodu nie | 
ia Ośiatef/ pomagótą, Paulus. | Pzofone" | 


tty ftatczóne oomtzEcsáta y zde 

grzewdią/fpizócówanić oobaláz 

iz/icoóno 3olaoEovoriv dó3o, Pau. 
JAtówe wody sáóie máig vo fos 

bie imieojiáné pi3ytoosenté / tía 
Fic ie3yeset y boleéct Eolo triegto^ Yesyestos „| 
óczy y id) bóleśći Vśmierzóją, wi. | 
Paulus. umyj; Ocom i 
* Moodyttóać fas tuo Żelóznych, SołedFowi | 
Żołaotowi y śleośiónie bárso Sledźionie | 
pomocné, Paulus. | | 
2f Etofie chce w tátich ciepliz 
cách myióć ma tapszó0 3 lettá 
póczytrać / tát iż ieonego dnia 
czwietć godziny  Ozugiego pul/ 
trzeciego 


e 


" 


F 


— guzeciegó, cála / eté. 

~- Ale té fnacEto rzecze” Crsebá 

aby też tu wypifano o wódłódy/ 

 Próać z3iól wypaldią/Etózć też wy 
pifano w polffim Herbarzu: 4 


Eróżjch tat bórzo temi czófy w lez 
tarfiwach pojywaiajetćż t5a02 
Fa páni / Etóza ma doffatet / aby 


ib wbomu fwymnieczyniłó, A- 


ptetátse żadnjch lófwatzów put 
guiących pises nich nie odia. A 


„matą iedoftorowie iato piwo fu 


pofarmutat wóotiti fycopóm 
á lafwatzom, Ale ía tażoćmu 
od0pówiem / że o nich niechce pi- 
faca to paseto/5em ia pifal lefócz 
fiwa 3 nauti onych fłórych létá- 
tzów / 060 tyla tysiecy lat doz 
$1idocsonydy/Etóny oxoobEád) 
nie pifáli/y ia niechce pifác: bo 
(a omylne/a nie máig vo fobte a2 
onéy ooffátecnéy sily ziela / 3 
Etóycb ie czynię : A tat nie bare 
30 potrzebne / a to3tab / 13 gdzie 
niemafź: Etózego ziela wòniéy y 
fmáEu / tedy tej nietrzymamy o 
nim bo inż wywiettzało, Wóz 
btt pzócz tójanéy a fitoltowéy/ 
Zadna niema (matu aniwóniey 


Fist a tá niémáto tő mocy ich: 


bo piolunfowma wool teft flooz 
ta / gòyby miáta byo$ gozła: á 
Yofsyft£te infié fa fGére wody/żaz 
onego findu dni wóniey nieda 
tącć: á gosie niémáf fimatu y wóz 
nićy/ tám ántéily śni pomocy:a 
nád tó czynie te pases piecEi olo- 
soláné mteożióne / Etózé rzeczy (a 
iśdowite ^ i 

Ale rzecze / ás czymzeby Ode 


wać fytopy ślbó labvoársz 004 


powićmci / Że watzyć lepicy té 
ziółka ^ 3 Etówych bywdtą talie 


e ADA6IC/ cap. 6. 


-h 
1vóolt/ á 3témi miegóć : bo to 
wymyśliły té wódki áptétác(Eic 
leniftwaaby im nie voatsyé tych 
oecoctiy/gotuía fobies látá voób 
[i5 roda luoztićgo 30101ia. 


Cap. VI. á 
DvrIRVM, 
Maflo. 


OLNU gita Eażdy czlóowiet ola 
icctó votelEiégo vłytťu. Diofcor. 
libr. 2. cap. 67. pie że go$te nie 
ooffáte olein mówie práwígo/ 
tedy ná mieyjce olivoy / možem 
basie w letórfiwach máflá y v$ys 
Wóć gó, 

trato tafo vofsyfcy wiedza s 
tożmóttego bydła biorg whatše 
vówie 3 póftwift roffofinyd) 
teft maylepfe, Ola trawy rosmáz 
itey : pó nim Eoste y Owcze, 

la nec pie Paulus eee : E 
Gélgca y zbierdigcą wrzody y Wrsodom. | 
infć faOzele 7 3xolafcsá demi; vé | 
ce / y 3á vcbem bolactt7 Ożiąz bolacstom 
fiś wyćteńcza / á maxolecéy sies Viiefiom. 
ciom / gdy zeby pufczalą / pomás 
3utac. £ 

Serapio, £Ifófłó 3 fwegó prsy- ise Aj 
rodzenia teft cieplé y yoilgottiévo ^ ^ 
piectwfym (Ffopitu/ pomaga bar 
30pezećiw wpeldłim bolacsFam bolęczfom 
zwłafczó w pierślóch, w pietjidch 

Sójło nágláoute pisyroóses 
nis mlétoroégo „Olą tego biorąc E. 
íesqolemo / Żywót purquíe mo; Puteuie. 
cno / pzzeto dobze fe Efáóbs 0o ! 
Erifter 7 gdy oleyfóm niàánáfs. 
Diofcorides. | 
 Cámáflo bársopomagapse - 

€i 


i 
i 
| 
| 
j 


j - 


„m żywocie. 
LL] 
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Cuéisnàm ciw teucistiam y Eażdym idom, 
300%. ^ Diofcorides. TĘ 
Boleftiam |. 23oleśćiam Próżć pszychó0ze 
oitattom tiedy żeby pujczate / 
zmiegawfy maflo 3 miodem póź 
mózowóć Digha : tái pomaz 
nin osteft. tía przeciw ówttt3btentu osteft / 

p:zeo pufezóntem zebów. Dioic. 
Awoffom. — Citi Eroftam y ranam o ve 
Wésam.  ścićch y na wárgách osicéin 
nych/pómaga. Diofco. 

trnáflo cialo znim pomásuz 
iąc / czyni ślicziić á iafhe, Dio- 


Swićtsbie 


Ciálo biélt 
: "s fcorides. ` 

"oleam i3eétwo boleéctam / à 3volas 
Mine =. 3 bolacset / w miewieścidy 
táiemmnycb micyfcácb : télé pase 
ćiw twórdościam wnich / mg- 
flo świcżebórzo pomocné, Diof. 

Cliffere 3 máflem potrsebno 
cymić/pzzećiw boleéciam à gry: 
żiemiu w żywocie / ś3zwłafcza w 
boleści Eoliczney / albo 3téttiéntu 
w tym ielicie, Diofcori. 

Uéflá dobze pazydawać 60 
bolęczłam Tefarfiw 7 Etósémí chcemy bolg- 

Gti 3agnotc albo 3biérac/á naz 
wiecety pomaga tótam fucbydy 
żył, bloneE mózgowych / peche- 
ryzowym / y Etózć bywaię na Byt. 
Diofcorides. | 
Rány wtzedliwe wytajcza / 
yczyścia/ciałem zółtywa y 3a2 
gata Ola tego cblopEosote 3 máz 
flem 63 Żywice czynię fobie más 
śći góiące, Diofcor. 

Pliniuslib. 28. cap. s. Łafło 
ieff 3 nátury oletówey/ im votez 
céy zdgniłości nie ciérpt / tym 
nalepkema 3 pisyróosenta Śćiąz 
gaćzódmietcząćwypeltiaczwye 
czyściać / w tóżmaitć plafłry y 
confecti Hábo mófło, 


Gryżieniu 


Róram 
wrżedliwy. "a 


} 


Raki. 


o es tittíacied/ cap. 7. 


Domocné mófló bólęczkam bolectam 


w pierśtaci/ ióto xo plentóch y ' P'eriac 
w iufych 2 dbovoiém. trawi y 
obwilja:táin bolączki : t bioz 

racz miodem ábos culrem/plus. 

gówości; pierśi moypeo30. 


i 


i Cap: VII- 


"CALCEAMENTORVM. 


veterum corigium Cati- 
mata, 
Skurtaty ftáryh bótóm , 
|... (D fobie prawie mamy nicze- 


-annym / ionat y to mie teft bes 


posyttu Iubsiégo/ iato fa (Putz 
latyftárycb bótóvo, — Diofcori. 
lib. 2. cap. 42. pifsc/ Daloné (Furs 
laty fiétytb botów /4 ná proch 
ftétte/bárso fa pomocné pofye 


puięc ná mieyfcó opaloné/ópáz Opaleniu. | 
Opátseniu 
pzaecsofom 


tzótże / ná pi3ecsofy / ná pzzetarz 
cte ob bóta /y pisecio infżym tá- 
towym mnieooffáttom: tyme 02 
byczatem pofypuiąc Eomniom (42 
Oná 3átata. | 
póniam mácice vpáole/á cies pániam. 
ość xvielta czynięcą /Eléogc na . 
węgle á tat Edosac/ mocno pooz . 
11081, 


my tieożwia0Ei wypedza. 


Cap. VIII. | | 


CANCRI FLVVIALES; 
Carcinon, 8. 


XNAŁiwfiyfcy Indie zda ttaya 
lepfe fa 3 t3€£ d ciefocyd) wód 
fico Dio, 


AAdosettié temi (Eutlaty w 60 z ztówiąą | 


| 


| 


| | 


— z = 


fioofich, Diofcorides pife/ że 
3 fwćgo pisyroosenía mdię moc 
pzzediwińć fie vtęBeniu sápo: 
mtniálégo pfó: ć to fpaliw$gy ráz 
łów ná popiół w garncu noz 
wym / á tego prochu pić Owie 
Oxíigmite / pizydawfy iedne dr- 
| gnie Ooycti 5 winem /ótopić 
| pzez trzy Oni, . 
Tenże piod) zmieżawfy 3 
| miódem oofiymowanymoobise 
[Rofpadle pisvElaoác ná tofpadliny y bo- 
Gaosclom PGE dlbo fabsele /Etóxé byvodz 
Í ie w ffolcu/ tymże obyczdiem ná 
cinccowaté faosele Faze. Diofc. 
— Ast furowe ftlucsoné à 3 
miletiem oślim /álbo Etózymiane 
Gym pité/bátso pomocné pe 
cio piageniu Fa3oégo weżd/ paź 
| 12087 tadowitego nieożwtadłć / 
! y infym isdowitym beftiiam, 
m Diofcorides. 
: Att watsoné/ álbo né poles 
wie fyyti ynogi (Fórte/ oobzze 
lesucbotam esd tym / Frézy fuchótómi zró 
| nienia plucboleiz, Diofco. 
| Att ffárté a sbásyliyEo 3imiéz 
IF fiebivoiaz fáné/ tttebixviADEL 3 nimni doty- 
pomi:  pii:csabitáig, Diofco. 
Paulus 7. ét fllucsóné pzy- 


| WFafeniu 
pfá sápo« 
| mntatégo. 
| | 


| Ofofieniu 
| weżomweniu 


Śdbició. — tłgoónć ná tażdć zóbicie/ tytła/ 
Eon. Polti y inByc ezeczywycięgalą, 
(0 e prod fpalotty 3 fłórych Raz 
Ic tów łupin / wyciera á bicli moz 
jdebom. — cuoseby/ánaxotecey pomástiu. 
| Tati pzóch pófyputącita Wz 


r pum. t3colivé plugávoé rany / goi ie 
| voyfufieiac y wychedażą / tati 
wycićta cheopawósi á (Frobi 
ná powiebicb / pofypuiec tym 
pochen. 


6 C gertoctt/ cap. 8. y 9. 


* 
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Cap. IX. 
CC ANTARIDES, 
Csermce. 


(Snmasides fa chrobaesti One / 
Fró:é czófu Fóleżyca Czerwca laz 
tálac w nocy świecą idto iftry ` 
ogiriówe tót że pzofły lud mnies 
ma áby ogień latal / dlbo iffry 3 
niego, Cécbrobali Czerwcowć 
rodza fie 5 iágóbeE/Eroxé tT 1dld y 
AwictniáEopáta wpDolfce/ttóz 
rémi facbuta voelny y iecowoobie/ 
5 Etórycb potym czyniz €3áclas 
ty y Aérmesyny. A to tosumiéy 
Fásoy / że goy w TDeneciićy miez 
ię  wehte Scarlatina , tedy 
widz / że táFa wełna teft farbo- 
waita idgoddmi Czerwcówómi 


 póljtiemi : takież Jeowab /Etóz 


ty żzowa Aacmesyr /tozumie fie 
tylto Etózy polffim fátbuia Cséto 
weem: bo oni táLo cf / Etóasy nie 
mota wymówić náfségo cieżtić 
go tesy Ea/pasevorócili obtecáolo7 
mówiąc A miafio € á miá(to 
W; t T/táti mówie Kermes/ 
3á Czerwiec albo €fárlat, | 

4 Oruga też rzecz wiedz/że dcs 
folwietci Csérweové idgodti/ 
albo lepiéy naślenić udyduią w 
inych Trómóch n&li w nagych / 
ale nigdzie taf oobaćgo, tato v 
nas, — 

Czttwcówć chróbałi wylda 
tuig 3 tego naślenia Łóleżycć 
Czerwcś/od Erózych ietół omo: 
áto pierwey niżlt wyleći soffáz 
wuię nasienie / 3Etoxégo bywa 
galezłaczitwona iato tá gooEd. 

falą nótute/ pie Diofcori, via, hac dà 
libr. 2. cap. 54. Czćerwcówć toze Muham in 


. examine fi 
Do baczi porum, ^ 


eser riae moż 


ROT w cu 
geo ię 
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bacs ogiiiffa : naylephe fa Ets 
nóyduia vo pfienicy ów życie/6 
Erózć maiz pragi po fErzydledh/ á 

- Bre” tu żóltćy barwieftlaniaia/a 
olugiégo ffanu/v nas pofpolicie 
piémáfs takowych / bo fa Erottie 
ażielonć/trózć máig tylko teorie 
barwe / málo máig pomocy» 

Diofcorides tá vcsy te moz 
tżyć: wfadzóć w górniec nie póź 


lévoényy zawiązać cuff niego 


fiza potym soarsyvfiy mocné- 
qooctuvoinnégovooiugim górit 
cir / poftáwié nád onym octem 
dźiura á onem wzgówe /5e pára 
tjotaca ibac vos gó:e 3 octu 3ábu2 
éi cbrobatt y iad 00 nid) oocyz 
micia potym zbićtóć y ná mitte 
piscfáy ác á chować. 


pugrobsc © Maig moc Czérweowe droz 
Ee baci pizepalóć / ógryzóć / tany 


czynić / á cieplo ná wierzch ciala 
wycizgóć: ola tego dobrze proch 

< 3 mich pisyoavoác bo lefaeftw / 
Aóntróm. teozćemi fpaozamy tónttowatć 


Trędom, bolaGfi/traoy/ y ne ofipácez 


nić fóry ná ciele / tato (Erobi róż 
smaité Diofco. 
póniam micótacepobuosata/ 
czynięc peflarium , á puyoároc 
prochu tróche 3 nich y pasytidods 
iac. Diofco. 
QC picblym luosiom barzo póź 
inagáta7 à to octac pić 3 IElór= 
fówami fró vryne pobuosáta, 
Diofcorides. | 
Paulus , £sétxvcowé tobactt 
puypioetoné 3 diffem twde 
śnyni 3 dżieże / albo ná svoffu 
puyttaodiac ná pásnoEcie chro- 
pawe, chropowśćiy ogtysáia 
' 4cuofi(coynta, — 


` MIESIĘCOMW 


Opudhlym 


pasnob» 
cta 


ádom.  Pliniuslib. 29. cap. 6. Dórdhóż 


LL e, 4 — c» 


3 o 


R ay hr 2 j E Ly» g A 
LORUP L 21 ! (> 222784 EC, 


^ eric cap: To. 


wóciny ná głowie qoia Csérwvoz 
cé/áto proch 3 nich żmiejawky 
; (mota; á oElkOdiąę rany na gios 
wie: wgółże wódrowóć aby nie 
mocno pisegieysly/potymnátiuc 
głów mygych albo łdynów myz 
ych, ślbo 3ólcía myfa 3 ciemiez 
tzycę á 3 pleptsem / á pzzytłśość 
BA to, 


Cap. X. aper | 


CASEVS, TYROS, «al 
Syr. ! | 
NET. tzecz bosoidocserta/ $e 


ŚR 
y Syry máig tóżnóść wedlug 

micyfc tà i$ nd iednym mieyfcu 

beda bátso vooitcciité /5e też w 
o:icóiectos Eie lepfycb pawi- 

{tach niemoge bydi tatie: ć to fie 
oiteicinflugem niebieftim Eu lez 

onému mieyfcu / iafićgo ougie 

siema. E. 

Co idwno o Wiofkid Pár- Parma | 
mezanóch z $einóostey nie moga | 
byd; tat roffofiné/ cboé tå fa. 
mieyfcá odleto obfitBéy paftoy 

y lepfséy we łofićch ná myd 
firouach ni w Parmie, 

Diofcor. lib. 2. cap. 44. Sye 
miody / Etóry iefE nte fłony / barz 
30 człówieka tucy/lácvoy Eu tras _ 
wieniy, żołądEowi sbrowoy /5y2 ?? 
wot na fłolce ooil3a / cicliftez 
go złowiefa czyni. 4 

SáóéieCOyrwársony dpótym | 
3 warzenia wylety /potym vptes | 
CZONY Z a ta£ d icosec/3yroot Y... | 
biegunki sáfténawmta, Dici: 0. T bieg se 

Sytemłody pisyElabáty na bos | 
lefné oczy 00dala:śiności pod o- Oczom. 
czymówyczjścia pomóżniąc. DL 

idum . Sase 


o) ię rJ 


 Cucschiu, 


o Sobrówych ftrotád)/ cap. rr. 


Saśie Syr flony nie ief tát 
tuczny /áttemu ciało bátsowoyz 
cieńcza / Ola tego dobze tálomiz 

: tym floné fyry teśoź / oładłowi 
nie 5301010y /wnetrznośći y ły- 
wot buczy, Diofco. 

Serapio , Syr młody dibo nie 

dawitó Vczynióny / prsecivonéty 

sily tef 0d fiórego fytó: Ola tego 

Cjabselom OODZEYG TIAŚDI na fabsele wrze- 
wazedliwj. oltvoé zagniłe / bo ie goi : á to 
filutwgj s liściem fczawiowym. 

Plin, lib. 28. cap. 9. Syr mio 


| ZolgdFowi Oy teft zdrowy 3olabtowvt/ Etóry 


nte flony: ftáré Syry Żywot ne 
ftolce sátvoiérosáta / cidlo wyż 
€feftc3ála., 

Syr młody 3miodwn zmić 


| Sinofciam fány / Śltości poo oczyma wy- 


| Sffoinseniu 
| WIWE wię (vr / Etózy vo winie fcsmige 


czyścia, Plinius. 
trfonenié vo żywócie v(fáttaz 
cymi w Eloftóch wórza/ópótym 


na panewce vímájony 3 mio- 
oem iedz, Plinius. 


| Gadselom Ogniftym fabselom / Etóze fie 


pauyoéta na meicynffib albo 
niewieścich tótemnycy miey- 
fcóch, Eosi fyr fiórty á pasyHlaodz 
ny, batzó pómódny/a tym lepicy 
twdśny zmitgawfy 3 miodem 
óctówattym, żówą oximel. 


Cap. XI. 


(CASTORIS TESTI CV- 
“Jus, Caftoreum, Orchis 
^. Gaftoris, 
Bobrome [troic. 


Diofcorides lib.z. cap.23. Bób: - 


iefi jvicrse / teóze iednóto rado 
miegta xo wodzie y na powiez 


$ 
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tr3u/iáto inge świerzetć: dle ae 

Yotecty w wodzie: bo w nicy fie 

żywi tybdmi y rafi, Plinius y 

tinfy pika /3e goy qolowiec go- 

ni/tedy fobie vetefaioc vgeysie 

feroie/ ZayżtzęcOdry bożeg.ttózy * 

oal człówieczey naturze w nid, 

Ale Diofc, pifie/ że to fal: bo to 

niepodobna teftrzeczygójź téffro 

ie maig wewnąttz idto pzynér- 

tácb.Ceébáéóni vofcsely fie vo ónjch 

fizóndch / gòśie nie zudią Boe 

bzów /» nss gostefie rodza wie 

osüny iawnie/że Boby łowię/ 

y w nich ffrdie tóydnia, 3 
Gale.9. Simp. móc Żobzówjch Pissrooses 

firoiów ieff wyfugóć w wrsm "* 

jtopientiu/ć zógrzewóć dż w trzez 

cinm/ola teg pie Diof. máta wiel 


Fa móc pasecivo vEafjeníu weżoż Wtafieniw | 
W£ŻOWÓWU | 


wemu / fichanić pobuosáia. 
Żobiówć ffroie 3 Doleiem — 

owie dgmi: pílac/pánam mie Miefiecom. 

giace wywodzą / lo3yftá po póz 

rooseniu oytsucdio / vmárly 

pló0 3żywota wypadzdię. Diof. 

„ Dzeciw opufeniu á ooymáz Opufiantu. 
ninw żywocie/zóctem winnym 
pić: tatie peciw móBENIU W fTYoneniu. 
żywocie / y fcsEiniu zbytniemu / Scsëdmiu, 
iabovoitym truntom /dlbo tey- J^99- 
canam śmiertelitym, Diofco. 
~ Przeciw fptacey ntemocy / 562 Spiacćg 
wę veternum , 3 octem. á oleyz niemocy. 
Kiem ro$ánym pomażywócjEto" 
ni teflt trzebd tedy y csolo y glo- 
we : takiej na to dawać vvóntác 
y £aojić poo nós, Diofco. P 

CymEtóymosa członki tato I3eníu 
glómá, tece/ etć, tátiG (Fugcsoe yesen 
nym y ofiy[itum niebofféttom 


fudhjch żybftózć 301a neruos, pð 
mageta pltac y námásutac Diof. 
eom pomaa 


| pórdliżowi 


| gáciscniu. 


"LI 
Ew 
su 
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| theo — Domagdię przeciw mżącey niez 
| monec. mocy/átoodiactibac: dlbo co 


iepicy (Huc 3 Rutądlbo zfoFiem 
ićy/ zmiegóć y 3 octem, a tat alos 
3oeépomásac Serapio. 

puiechv pabatacey niemocy y 
ingym zimnym głównym niez 


padddiccey 
niemocy. 


mocam dawać pić Bobrowych 
firoiów pulviciiéys (obiem2Xus — 


cánym, | 
Dzzećciw póraliżowi oamác 


- tzono galwigytute, 

Dreco sátajeniu contu 
imeżczyńfkićgo / nápórsac obze 
winem /4o ttózymby wótzóno 
frote, 


E Pzećiw niepowolméim na- 


étenia mełćiiftiég cieczeniu/ go- 
norream 30104 / tedy Bobrowé 
frote filuc3 foFiem Agni cafti, % 
octy pisyo dé y obiożyć mofsenti, 


| Cap. XII. 
CERVISIA, ZITVM, 


Piwo. z” 


Diofcorides lib. 2. cap. 79. 992 
wie nahé piwo Zitum , vofiát3e 
oit voypi(uie Jezmienne/ á bár- 
- Soie gani ptac/Scvrime pite pi- 
1voiecsintenné voyvooosr / nerfi 
obióża „ y Żyły fucbé/ 30108 ner- 
uos, blonti nióżgowe obzaża / 62 
pufenić y zić w ciele wilgośći 
czyni: pótchy / wierzby ná noz 

góch fadzele czyt 
- Gzynią też, pifie Diofco.3 phe 


mice tábíé picie v ludzi / Frószy 

miegłaią na zachód flonca / tato: 

0 wgiberniićy yBzytóniicy, Cent 

|, Gaff tuż czynię po vfiyfitiy- 
; \ aeo DIN 


N 


tóFież pics winem, wEtózym wa 


o Diwie/ cap. m. 


Europie Trsa ieff micósy 3a- 


‘chodem á poliiocy/iáto wewfyz 


ttiéy Uliemteclity jiemiw Dun- 


* feiéy/Domoftiéy/Diuffiéy/DoL 


fticv/ S ítevo(Eicy/Aufficy/ gdzie 
phá pfienicsié czyniązże (revotz 
tti poxorotiy vodia/ 3020 101€ y Wz 
elita Erexo dobze w człówiecz 
czynie 


Galen. 6. Simp. tá£ ptfie: sys ` 


nią też povoteoa picić ze 3bo5a/ 
Etóxé 30108 foca , ttóże picté zuz 
osy 30106 Ceruifia, toteff piwo / 
táEié picié czyni sté votlEoSct vo 
człowiecze, boleść w gflowite/5a: 
raža fucheżyly, —— 

To té powtarza Galenus co. 
20. 2. particul. affor. piac że pi- 
cić Etóxé czynie 3 pfienice d 3 lecze 
mienia teff nte fmacsné nie (teás 


Yoné/3la Érevo w człówiecze yz 


ntacc/3ámula y zótwićróża wąż 
£vobe y śledźiónew nérbácb eye 


=attómień : á na offátet Biioé pie 


wó im grubge d metnieyfć/ y 
Etemu mlooé nie wytiéicle tym 
nayqoie. : 
TObóatżeia to tesymon/it pie 
1063 pficttice vczystiónć mte przez 
bzónć voyffalé/50101viu pożjtecze 
ne nażemu teft 2Íbovoitéim ztótno 


periczne nazacnieyfym zewkić 


Fich bebac/Ete" maige pie iez 
onáFo$ mióte ż ciélennáf ym ile 


toj bedre pzypzórojónć piétyoéy 


ná fłód/wedlug avoyesátu wótze 


nia pimwó/BłodziczOzówiw nape” 
tsë bótzo niémosev ále owhem 
poniaga. Co óczby fie zórofo wy- 


wiid mógłó,ieonat iaw lufjch 
tsiegóch ba pan bóg ó tym wyż ` 
 pif&cmy / pzetó zaniechać fie to. 
nam ná ten czós 3oalo/svolefesá 


. i$ 


^ m 3 


| 


| 


| 


| 
| 


ofi iz 


| t3ecy. 


| 


, Propolim 
| 


b. 2 
i 
X 
" 
y 


| OWEN cap. 3. 437 
15 tó tzecz famá v tas w Dol(Ge miody sbiérálo t ástab znać, Że - 


świadczy, T 


Cap. XIII. 
CERA, CEROS, 
re WOK. 
Kop tużdy zna /Etózym ofo- 
bliwe pánu Bogu pofluge czyź 
nimy pzy ofiárád) tego naświet 
fyc palac. Dwie rzeczy eoo 
wamy vooffowé ná letarfiwat 
piérvofia teft vooft/á ten owootáz 
Ei / ieden teft tótzecy / 30109 Vir- 
ginea cara lácinnicy / òwmgi ieft 
wofë pofpolitj od ffórych pfezół / 
á ten 346 też Owotdti: icen 3ols 


ty Etózy 'tóti 3 pazyróozemia byz- 


wa / tioy rj vvibierses sttonim : 6 
ogibíialy/ Etózy 2IptéEétse czyż 
nie fwe oov ciptioscia/Gétw os 
né, $tcloné/moosé/ 3 facbamf? 
Druga tzecz xooftowa/ Et6z 
tj potezebuiemy w letarfiwach/ 
f2 zgóniny á YDofE czarny / Etsy 
zofłaie puy plech gdy miód wy- 
bićrdia/ 30w4 propolim , táPoby 
tsctl / śmieci albo pluga wościz 
plafirów / ttóza zofłaie prsy v» 
loch. — | 
Diofcorides lib. 2. cap. 77. Y 
wpyfcy Ifátse Otcccy navotecey 
chwala woftAcctiyfti y Done 
tiyftizóleiconát nae wofti moz 
ga byd; pórownywáné 3 CHOZÓZ 
$iem(Fimb á zwłafcza pobolfFit/ 
tóc táta ieff tám obfitość: że 
tie czjtamy táticy w 5abnym tro 
łeftwie Grectim áni DOłoffim/ 


że tóżrkietylko w dzzewićdyalbó ` 


w vloc/ le ná $temi miedzy tra 
wą śilnć obfitosci vooffów 3 


x 


miłościwy (toonycieL/Etówy iefë 
pzawożiwa naturá y iuflur taż 
3ocgo Frólefitwó/acz nam nieraz 
czył odc móciewiunychzoał nam 
miody / wofłi/ á to wiedzac i$ 
nam flegmaticum wiecty pi3ye 


' fluga misd nili wino. - 


WofE w léfátffvoácb ieff naye. = 
lepfiy pifie Diofc. mierno żółty off żół 
nieiato tlufty / weniaiący zapó> ty. 
chem miodowym : sáéie Etóyy 
 pszybielgym / nie ieft táEpotrsee 
bry áni doby. | 

— Btozę też vvoff bialy Aptetdz | 
tze/  iáto ij czynić Z vay iroto Wof bia 
Diofco. lib. 2. y lumen Apoteca- ły. | 
riorum, tuFież T hefaurus. - 

ITDoj Fużdy pige Diofcor. ma A 
sile 3ágtsewwátaca/ oo mielcsdlaz Pasyrodzee 
Ca/ y mierne voypelutaiaca rány P | 
y f503ele wtzedliwe: przeto lefa- K | 
tz Bdtwietze y Aptefórze 700 
maści wófe pisyodia/ á myle fie 
ná tym barzo oni, Ftózzy pówiee 
odta/5cwoft nie pomaga W máz 
ściach / icono tylo zgeffnienić 
czyni, Diofco. i 

IDoffropoléwceódiac/báte 

36 pómaga pisectvo mozzeniu W Moenie, 
żywocie, Diofcorides. PO IYE OCM 

NMámtamaálbo pántam /Etóz | 
tym fiemleto vopterétacb 3 śidz MAmEan. 
òa czynięc guzy ólbo bolączEt / - | 
vtocycostesieé pilule£ 3 voffu 
ile żiórwó ptostáné/ á osé tta noc 
ZIe803 3 
© Paulus 7. YDoff w fwéy nátu- 
tze eff mierny, teft táto móterią 

infym letórfiwóm: a fam miers 
niuchno wyciera y myczyścia/ 
tózezuca też mietniuchno y zóż 
draco. BRIT Y 
Oo ij 


24 


Gale. 


| -Disytotses 
nić. 


“f 


z 
| Piesiem. 


Gtronam, 
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Galenus 7. Simpli. We ieff 
mierność matacy/ miedzy late 


fwy zdgrzewótącemi y zaziebidz 


tacćmi „odwiBdięcimi y wyj: 
kólacómióla tegovoyfufsciac tá 
3 pay póołości odowilżą / iató-y 
zógrzemaląc ochładza, 


Dbetscihón IVO ooómictcsa twárboáct 


bolacet/ pómócity cbropámos 


ści vo pierślachy vo górdle:rofpur 


ściwfyń y soleyFiem filoltowym/ 
a pomazuiąc /o0mietczą emy 


neruós zowa: bolaczti zbiera y 


odwilża, Serap. 
-Jafo YDoft Gynia / wypifuie 


e Suypfiód. cap. 14. 


y odmiefcza/ boleści ył fuchydh aem, — 
neruos vocãt, vómićrza/wr3oli: Ránan © 
wérány Bpetné, plugówć / wy- Volw. 
czyściwfky/ zólecza mocno. Plin... 


1 Cap. XIII. ^ 


COAGVLVM. 


animalium, Pityan, 


T 


Diotcor. lib.2. cap. 67. S éry 
(la 3 niettózydh $wicrset / też (2 
bitżó pomocné Fu luosFiému 
z030wiu / iato Sétecze fétsyffo 1 


iébonité? 


bátio pomocné iábowitéimu vz UTosżeniu, | 


Fafentu z tafi mouentu otolo 
pepEa y w trzewacdh aeysieniu/. ` — 
pitac ile trzy pieniadze zóważy, 

Ceż bórzo pomocné picco micétacom 
sbyriniému miesigców v pan cies Ani. 
„CZENIU: tatie 3 śladłę Frew wy: flegmie. 


bol! Plin. lib. 21. cap.14 é3aéte lib. 22 
| cą. 24. pótrzebnóści pie, Wofë 
| 7 c pówieda wfelatt oomictcsa/3áz 
quiéma/wypehita/ pzectw cere 
Yoonéy biegunce dobze y oamác. 
| w poléwce, 

 Dymienśż | Dae Symienicam nápuz 


| Bieguna 
| Fam. 


GAM 


«blym / eczyntwfky plaftr 3 wos 

(Eu bialego” pisyHlaoác, 
Diofceri. lib. 1o. cap. 16. Pro- 

polisz teft taFofimy wysfćy napi- 


fali isFoby fus woftowy /pooos. 


buy wofłowi /ttóży pisy vlod 
zoftateżwiafeza pzy Ozwiady, 
Tatitż ma moc w lelżrfiwacdhy/ 


' deft zdgrzewaigcy y xvydtagataz 


ils 
NE 
| =. 


| | Bábiéis, 
L firzałom 


TN 3 


| | fini. 

| , 

| CErobem. 

| świćczbom: 


1 X 


| Buzom, - 


cy/ola tego ná zabiciestytla/ abo 
trsaftiabozafirsály/ Pulti, y ine 
fé rzeczy wycięga pzylożywfy 
Nadtóńe 

Przeciw sáftársálému YACH 
wi/tym wofEiem fujfsówym doz 
bise człowieka taosic/doym/ábo 
páre bác wo vffa. Diofcorides. 

_Gitobi fadena ciele yówićz 
sbie sgatia / pomasutac 3 nim, 
Diofcorides. - HERE 

guy y "— twwócdć trawi 


ez 


'oatac/ cyntnteploónoósc, Diofc. 


t3uca/y ciz3tiémus piersi flegmy 


wytzucaniu, pliac tyleż, Diofco. péniam. 


póniam Frózć fa nieplobne 


barzo iff pomocné Sadlecze ferzy: 


fto/á to tófpuscivofsi 5  mátem/á 


po paseftéititu mieślacówo/ donga] 
|ciceHabacpiiecploo w żywocie | 


zabiła zd po pozodzemiu pazyłlós 


Basie Bońftu fétay(to bárso 
pomocné mószeniu oEolo pepEiy ,. 
Y w wieltich trzema, Diofco.. 

Tati COxesyftá / Jógniece z 
Woślece / Górniece / Jelenie / 


ŻBytowć/ á na offáteE wpyftkt 
£óte máig móc wie piigcie3 
winem pazedw ióooroitym jiez 


lom z to pezećiw © wtągornii 


Diofcorides. f 
Pofpolicie whelatié Gay, 
ffo barzo tosmicEc3a. rzeczy sétá 


ole 


m o Rogi Seletti cap. 15. 


. — bleć geffe ásáóie misttié á woz 
onc 3a ea a Z8IA08, Diofco. 


BRE Cap. > 
| CORNV CERVI VSTVM, 

Elaphuceras > 

Róg Teleni pałony. 
ONOg Jeleni palony tél przys 


v piávotéta / 3tabáé ý w fruti, a 
3rabawfiy wtlas803 w górniec 


owy, ápótym półtiwEa przys 


Eryc y pling górnezórfta żólepić 
á taf do ptecá włożyć y palić aż 
sbielete/ potym ná proch ftluc. _ 
Diofcorid. lib. 2. cap. 53. Tati 
poch wypłółany w wodzie do- 
brzedOdwać pić przeciw plwaniu 
Ferwig ileowielyjcepzzydawfy 
> £àtágántu. 
 Bolefiiam Przeciw boleściam w żywóż 
| w jecit Cied mozgenin / tatiés 30ltey niez 
 Zołećy niez mocy 24 też boleściam w pechés 


^ 
V 


plwóniu 
trivia. 


mocy psg / viytecito barzo pic tei 
| puo. Diofcorides. 
| Pániam. Daniam na zbytnie mieótaz 


ców płynienież wódtę Babczae 
„ię albostatatolwiet indffa 60s 
, ptis picco dzógine zaważy. Diof 

-Ten t& pzóch piólany barzo 
Ślurom, cj furon z Etózć pocho» 
03a 3 głowy do oczu y wtzedliz 
o motelo eciuránam, Diofe. 

„prochem tym bírso dobze 


-E — 


|dsbom. wycićróć zeby fomu csérnteia / 
| albo tátoEolwoteE fa nie btalé/ tds 
| fo byiva po izbebEich, Diofco: 

IYodgém o Deza? tabsenté tym Rogiem 


śsiegalonymi /360miu wipaesm. 
Diofcorides. 

Iócząctć ten Róg furówy 
4m óctcie z oobase s tym. octem 


7 NOI * 
Z 3 "E 1 d 


| Ppalouy voybicla zeby trac dzis 
fiéisttéyd) flegmá zbytnią ciecz 
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płófaczeby trzónówe gój boleia. Sebom. 


Paulus 7. Kósa Roji. lent ` 
ES rJ Bi did, | 


Ge wyfufa 3 winen, | 
p: och 3 cogu Jeleniego tófput - , 
fczórty / 4 ofoło zebu obleptony / | 
' chwielacy zab véwiérosa,. | wo. 
© pisyrooseníu Jelenim í 3 — a 
mietániu rogów, gerofo Plinius di 
lib. 8. cap. 32. ar jiejo Jelenie t tg "n 
ic/ tatifebzy nie tab miewa, ola Le 
teg? pife Plinius, znał nietrósé S 
panie / Etósé n tażdy sid vig 
sily niecoteleniny/á 3á olugicsáo j 
febzy nie vcsuly : Ale powicoa z ES 
tali Jelen ma byo$ / Etowyby s 
icong rang zabity. 


Cap. XVI. 


FEBVR ELEPHANTĄ, 


Słoniowa Kość, 


TRodiy s SŚłoniówey Kości 
barzo rzecz orbi w letáte 
fiwóch / czego bárso s3Dofrotos 
wie młodzi doświadczyli : :áboz 
wiem proch s tey Eosci moczac w 
winie ibo w istiy voSoceotwié 
rátacty/ à to wino albo voóbEe 
táFa oátac pić na cc3z07 wolno à 
pzedfo fpadza 3olta niemóc 3 čin- zottéy pica | 
Qe. Wy. r | 
Tatie táEié wiro albo wódz. 2 
te pitac/ satánie Eażóć vvatroz VOstrobit, | 
-byy Żył Eażdych otwieta, j 
W żotzołu boleáct cie$tié tá: Solsbbowi. | 
Fi to wino.dlbo wódta piine A | 
IMOCWÓDŚMIECZA, - vc 
mw paddiącey niemocy mie pábétecéy 
d3te pitym mocząc Odwóć piczUumoss oq 
albo w mulślę co czynię $ mioz 
dy 83 win, Cats 


y 
aE BOA W LT n 


X ES 


itu pcne 


* 
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T átié plac 3 winem albo 3 
wódfami póniam pomaga Eu 


| Poczećiu. 


| © Diofcori. lib. 2. cap. so. pifse/ 
Gadzelom $e zanofcice z fadzele v palców 
paiyllaoétoc mocno leczy. 


Cap. XVII. 
-GAPEDCNOLEN, 
e -. Zólć. 
| Set Fí5oa ma qontosc przys 
l rodzoną: Ftóza barzo ieff pomóż 
A cna Fu człowieczemu, 30rowin + 
Bóturd.  wfyftki Zółći máig móc sdgtséz 
Yoátaca /tylEo tóżnóść wtym / 
G icona wiecty niż ótuga, 
. Diofcori. lib. 2. cap. 7o. Sółć 
Autopátwia / Ola / AoFofja / 
bialéy Eotofiy  leśney Bozy fe 
nád ine przednie / á to przeciw 
niedofłattfóm w óczu / iaEo przes 
ciw fluróm 3 glowy w óczy/ 
| mgłami y obłofóm na oczu bid 
T mam/ cbropávoym pooicFam. 
| < Bytóważślć leppa nad Owe 
cza Świnię/tfiedżwiedze/czy: 
ni chciwość na (tolce / navotécéy 
dziectom góy lnanti cosmocsys 
why m żółci” 60 siedzenia wloz 
3y.Diofco. 
o... Bytówa żółć ofoblivoic przez 
 bolaestom aw bolocsFam w garolepoimóż 
wgórdle cna/ żówą angina, á tó zmis 
oU demzmićgawfy pomásác, Diof. 
Cafaż żółć vofyflEr nieoo(tátz 
Et y faósele vo 3sábEu qot mocio/ 
 móżąc. Diofcorides. — | 
Diy fjmeodliwe d vo Frózych 
topazwyczyścia y gót/ 3 mlefiem 
— .  besim albo clowieoym smiés 
z kawy pu(cadiac/táEic rófpaoliz 


Ocom 


| Gadzelomi 
w 330Fu. 


P fo m, 


oota apr o 


TY poczeciu dziatek, z 


„móc cićepigcym 2 takież vo nóg meer 


deságisévodiaca / wygrysólące/ ^ 


Fa. pecherzystezpótym włożyć we 


ny tám leczy, Diofcorides. 
pzzediw gumieniu w vcbus YO ves 
fotiem lugowym pufczaiac goi, Pw 
Diofcorides. | | 
o miodem mieżatęc dobze 
czynie 3nićy plaffry ná rany, ; 


Adnan. 


Dzzeciw faosclom cisto ogryz Sadselom | 
sátacym /tafićż boleściam yraz | 
nam w fátemnyd) człóntach y 


$4: +: 


námofinádytatiGsmiobenooz 


Bóle s fálétra ślbo Fréta Ci, Certo 


Owcza żólć y tTícoswieósa 
malém fie 00 Byfowiy vinnieyz 
fja:d whats niedżwiedza barzo | 
bobise Oawać pić pábátaco niés piddigcéy 


oaác ia fattac. Diofco. 
"Świnia Żółć bátso pomocna 
p:zećiw fadzelom Erósé bywatz 
w vchu ży iufiym bolesctam w 
nich, Diofco. cub 
Paulus, ŁNieożzy vofsy(tEiémi 
wilgościómi w człówiecze żółć 
feft nagowoa / śgtóza teff nas 
żółtka / nagoweofa / płowa nie 
ta — | i 
. Plinius lib. 28. cap. 9. miedzy 
wfyfłttemi rzeczami á człontaź 
miwzwietzetach / żółć ná léfárz = 
fiwó ieftnazacnieyfia/ bo ma Siz PisYroóses | 


otobiaca/ wycięgaigcz, 
Goy Fto chce chować šić, 
tojtac$1ié3a żółćyżdwiażćć nit 


1ot3aca wode /.y tal dlugo nies 

cbác/ táEoby Fto mógł pisos trzy 

ftótá p1503 / potym wyięwfy 
żówieśic Fedy w cieniu / d tát vo n 
(ufyc. Diof. Cap. | 


Cap. XVIII. 
GLVTINVM COLLA, 
Khy.. | 

| a Glutinum: bo Bitumen teft 3 
piycoosenia ido tuda/oczymież 
fiy oyefiéy voyptjált : éle Gluti- 
num teft lity / Etó:y czynią wóż 
tiac 5 fEórwolowydyvfunot/ 
Éyy /táE dlugo dže rosewreia/ 

potym fuga à bywa Eliy. 
r ay, ynia te tliy Rybna to wá: 
By ŻY ^ (Esty „ Etze zDźićrdią 3 ryb 
mo:(Ficb, álbo 3 pechćrzów wiel- 


łócinie pifcium glutinum. 
Diofcorid. lib. 3. cap. 92. Alty 
- Fróry czynią 3 (Eo? wolowychz 
4.ipóiom. Ockem tojpufczówylifidte y t6 50€ 
|£rebovo&, fipáceiié (Fory/taFióS trEOOWAZ 
cineam. .— CINY WYCZYSCIG/ pemaósutac, 
| Wá opátsenié élbo opalenić 
inieyfcá Etóxégo / dobze tatim 
tliicm pomásywoáé t bo nie doz 
| < pufa fie firupiczanitro(ffef czyz 
| | gićdtotofpuściwfy w ciepley 
| .. xvobsie/ y másác, Diofco. 


| Opdrzeniu 


„pomóc ma zmieawfy 3 mió- 


wać. 
“Paulus 7. Gluten fimilagineü , 
| tóeft/Elatfie 3 mati pfiénmicanéy/ 
| ma móc zdierdtacz Ola tego dó- 
YOrsobom- bise EI0803 na wrzody, 
| Aliy tybr/pifse Diofcori. cap. 
93. bywa 5 Fétericovo. WWielozyz 
bowych / ścztolwiet też y3 (Tó2 / 
Etóxé [pig 3 wielfich ryb bórzo 
potezebizy w plafiry / Etoxé czy: 


|&a6sclom nig nad rany álbo faosele na glos 


e Klut cap. 18. 


ENTRE tżec3 teft Bitumen , áin 


Fich ryb /301v6 ichtrocolla, á po 


Virá wyraffanić ran; wielfa — 


oem á 3 octem Fiiy / à pómióżyz 
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wie: talig w plaffry / Ftóać czy: 
nie na ttady : tałież w másci/ 
Fts: czynię £u. czynieniy piefnćy 
picina twarzy. 


| | 
Cap. XIX. 
_GVTTVR LVPI, 
Wilge gárdlo. 


$ € , 4 ° ] | 
Gatsło dlbo Ertań wilczy feft 
tzecż potrzebie En 30rowin człóś 
wieczemu: Adowićm w fquindn= 


citcy / to teft goy fomu qgóroło Górółu, 


bolacsti zśśledą, 3 ftátvofiy tego 
górola dlbotrtanić víufjonégo 
ná próch Ośćpić 3 wódła Bor 

Foe albo Doo:sitowoe ieft 
napewnieyge letarftwó : ao: 
Ozy pies ten Bttań ddig pié w 
tey niemocy, 

— delito też PDilczć bdtso po- 
mocné na Eolme: tótież ŁośćEtóż Kolice, 
ta wypada 31áynems wilfá/wa 
troba tatiej:; frózy też czyttić pas 
áttá ctálo w Eolíce bárso poteze- 
pny pasyEláoc/ etc, 


| | r 
Cap. XX. 

[ECVR, HEPAR; 
p «Ugtrobá. l 
A S atrobe luóste 3náiz/ ma też 
w letarfitwach rosmátté pomoz. 
cy/tóf6 pie Diofcor. libr. 2. cap. 
38. $e D flowa wątroba vpieczóż 
ta 1tácc3o 3iedzióma/ oboala 60 
Glowielá paoátaca mttémoc,. 


Aoig voatrobe gdy Eto piez 
cze/ ropa Etósa 3 nity ciecze bátz | 
30 pomoctia tym. róży nie wie cont. 
032 tylEo w nócy /pomásutac oz 

Gy, 


péeáiacég -| 
qpiemoeg. | 


EC Z 
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czy, Takiej dymem feyżewatróś 
by soy ia piefo/ cobisetáosic tá- 
fié oczy / Ftózć voeontemienmoga 
pofrzyć, Diofco. 
Też ieozgc też WWętróbe piez 
Gonga JAosta / pomaga tátim oz 
CZÓWI, 

Aozlowa watroba (pie Di- 
ofcorid. boświadczyłem) iebstoz 
pabáiscés sta / pisectvo paodiacéy niemocy 

niemocy.  óilnopomoctia. Diofco. 
Dtofeniu Przeciw vłapetiu weżówez 


- WEŻOWÓWIUE gig /tótićż Fażdćy beftitéy / wez 


troba tozłowa pieczona talteż 

fucha vtártabátso pómiócnia z 

winem pítac, Diofco. A 
Tettobó píá zópomniałegó, 


Wtąfenie bárso pomocna pisecivo vtafee 


ilo. niu tego pfá, Diofcorides. 
Cymże obycsátem/ zebem/ pfá 
Erózy vEaét/ráne Oobaze ofreślić/ 
albo tefcse Iepiéy w fEósce 3awotaz 
3atofiy né fsyt trosic, Diofco. 
TDattobe wiepizówavfujżó: 


Gzućijn0óm po pilac/ pomocna przeciw whe 


latim trucistiam, Serapio. 
Tatróba Kosia fpaloma ná 
pzóch / Trew cielęce viténawita 
pufczáige onos élbo rany. 
Watrobá Sepia ywárzona/ 
épotym zfłórta setrmio Sepo- 
paddigcóy WA pomocna piiac ia pies oóm 
picmocy. Offfpisecito páoatacty ntemocy, 
Pątróba Wilcza bárso póź 
Matrobie, Mocna vo Ed3ocy niemocy watro 


ZATWL 


) 


bney : á ola tego w opuchlinóch 


zfłórte nó proch Ozdgme Odwóć 
pzez Fils ont 3 winem „pewne 
Idórftwo, 


o Alef cap. 2]. 


Cap. KRIG 
LAG GALLA, 
Mleka. 


sto, pipe Paulus, 3e tt3ecb 
tzeczy 3lo3oné / ácsEolwoicE oue 
Oży chcą $e 3e cztćróch / ieditć teft 
yr druga Aafłó trzecia fyr- 
watts. 
Uiatlusciey&é mlé£o fromwie3 
oobiycb páftwiff / Etóxé acsEol: 
wiet tato pike Diofco.lib.2. cap. 
63. fmót wóziecziy d bárso csloz 
wieta tuczy / dobra Frew cy 
niec : whae cseftoEroc cie3Eic 
niemocy czyni, tato boleści ofri 


` té głowy, oczu/ w vhu fiumie 


itic/5yvootá pufsenté/20la ota boz 
lenićztymy y Eótarufsy, A tó nas 
wiecty tym, Etózym fie 381ába W 
żołądfu / á tál zśiaowfy fie quiz 


te” w główe 53olootEa złemi 36- 


guilościómi omte/ czyniąc bolez 
nić á goyz Żola0fć wyniożie w 


trzewa / eyni Folie tlióte / to 


teft/moasenié w ielitóch cienttch: 


ola tego Fto chce esos mleko / y- 


czy Galenus, 60base ie piérwéy 
pisewársyc ś ofolic / miodu troz 
cbepisyoac, A teflt Eto machuć 


fu futówemu / tedy pizyfolić 


troche albo miodu włóżyć á tat 
iesóż á nie pić po nim / zwlafcza 
goy$ mleto pzaginienić s (voéy naz 
tury oo6paó3a. 

£nléto Etóxé bialé &licstié 3e 
Yofsecb (tror geffé/ Etózegó gy 


Atápásttogtecopuscifi nterycblo 


pciecze/ mocno copia ná pašno 
Ecin (tot / táEié teff nazdzówfć: 
śtó mietylto byolece/ śle y nież 
więścię ma byd3/ttóżą chcę mieć 


| mómię: 


6 Ji 
mómEż Ożiecieciu/aby dziecie do- 
base chówała. Diofco. 

. Mldoświdenaffólceżywot 
parguie.  sowilża/ dle bórzo purguie/ tó- 
tébywa 33iól gozie bydło ie, bias 
le y garna ctemiersyce / tółież 


goste tym tówne infe ziola iez 


Saśle mlefó watzóne sáffanaz 


 Biffónaż wia ffolce/ śzwiajcz w Etóvym. 


wia ftolce. valonć głażiłi czćcznć álbo ftal 
gaga. Diofco. 


Kdnóm. — Róny wnetrzyć mléfó got/à 
swiafczć Ftózć bywdie ne plus 

. €édy/ w gárole/ w trzewódy w. 
tiérBácb/ w pechćrzu/ w macicy / 

1 leige tám. Diofco. | 

ARGE  pszećiw fErobom abo świće3 
Ecoftam, bón trofitam bialym po licus y 

| złym wilgościam w ciele / futoz 
| wé mleko 3 miodem zmiegawpy 
| á paiyfoliwofiy/ dobze bzóć, Diof. 
Biegun —— Daseciwo bicguntam/á5Yolaz 
Paw. (cza ttózć fa. 3 tónómi w trze 
| wóch / voársoné mieto topiaca 
cafjoc w nim glaitt/ dawai pić 

y frifiere 3 niego czynić, Diofco. 

E Swat z mifa ma wit- 
 purgnie. fe mocpurgowac żywót / átal 
3 dobze ig oáxvacpte/ Frózy máta 
Hore ie melancolic / paoéíace niemocy 
Dáoásiacég tredowaciny, Ecofty/ switrzdie/ 


niemocy. y bíaléErofttt po Ciele, Diolcori. 
E Milto świe bér3o pómó: 
Rónam.  enénavány śmiertelne y ich zp 
| lenić/ griżieniey przeciw wfelda 
| Eim ttućltam ptiac. Diofco. 
Rany w górdie oloko ieżyczić 
w vśćićch / w O3iąflach / w żes 
biech / tot mieto świeże płóczęc 
3 mim, Diofcorides. - 
Rány w teżewach / taFież bos 


leśći w ffolcuy á to gdy pzzychóż, 


ost chuć ná ffolce A nic nie bywa 

30wę tenaímon, mlóto owcze 

albo Eromie got» czynigc znim 

Friftere: tofie czynić gdy Ero ma Śryżieniu 
grkienić w żywócie, Diofc,  "" »ymeee, 
z Tati Oobzże lać micto PRZEZ x inam 
c tónam /Ptóżć panie iniévode , | 
ia wfwydh mieyfcóch tuiemitych 
tiewieścic, 

Miemieście mleto ieff náb iz 
be najtodfić / bárso tuczy człoś 
Yoíctá barzo pomocné przeciw ; 
moinentu w zólądtu, tatież pase isst. 
ciw fucbotam Etó1£ przychodza 3 fudhocam, 
rántcitía płuc tat ie floés picrók `. 
Diofcorides. ^, | 

Lütewiescte mIcto pzydawky 
Éiosibld / bobise prsyflábdé na Com. 
Erewawe oczy, Etósé załrwawież 
1 3 vocrsenta. Dioíco. T. 

Dszeciw boleści w pedógtze/ Pedogrźe, 
mieto niewieście 3mtefjavofy 3 
wofłiem 45 Opiunuto ieft5 fos 
tiem. matowym pomésymac/. 
pomocno, Diofco. 

C yin Etóisy (EcEita ta matróz YOstrobie, 
be / ró śledżione/ pabáiaca niez S«oStonic, 
moc matącym,Etózym fie w glo- niemocy. 
wie y piieo ocyma sávoráca : Głowie, 
Etózzy maig boleści w żyłach fuz ON 
chych / tótież. febry. móiącym. ^^» 
Diofcorides. | 

£Tiléto ieff barzo nie 30201067 
quia caput dolentibus lac ma. 
lum dare. Hypocrates. 


Cap. XXII. 

LANA ERIA, LANA 
Succida, : 

— wełna nieplakána. | 

: Send piócz tego Że ndhe cida 


o 


Pádáigcéy | 
| | 


^ E 
TU VER Lm 
E ——— 9 
eet 


| 
a 


| 
1l 
| 
| 


LII ERU Weir E 


Toybiciu. 


UTA 
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lo iitrytoa v obsimmna safcsyéa / 
piscoste też y léfacfEvoé [we ma / 
ánaylepfja owcza nie plótána / 
tafs fweniplugawościami/Etóz 
ta namietga / iato teft oEolo Byz 
ie/ y około bisucbá/ y bisd: 
TOclná tata bórzo pomocna 


Wónam. ná rany ówiće vosmmocyvfiy w 
octcie á w oliwie álbo w winie/ 
ke átál pzyliadóć na rány: tótiej 

Sb. — czyniacpomocia nazbiciemieyś 


fcá Etóxégo /taliej gożie fie fLóża 


odede tatics na saéniale miey- 
fci/tátit$ nazłamónie Eosct»y ná 
Fażoć cbropowéáciny na (fs: bo 
mocno wyćieta, Diofco. 

Wand táta niepłótóna batzó 


| J5olefcíam pomocna przeciw boleáciam w 
im Jotobtu, ge pt 


' 3oleotu/ w glowie y Eásoym lite 
bym Glontu/4 to vosmocywe 
fy w octác zmietżanym 3 Łóżdz 
nym oleyttem, Diofco. 

YOdiá palona na prach / á 

Sabselom tym pzóchem pofypuíac faozele/ 

. czym zófirupienić/ dziwie miefo 
wygriza y (£o:i wyrafła / goize, 

Diofcorides. d 
— Która tál pála: wyplótowfiy 

á fGocbrawfy yvelne/volosyé w 

górniec nowy zóBpuntowaws 


by włożyć oo ognió/ aż zetle, 
Plinius lib. 29. cap. 2. Wand 


nie płótówa bát3ó pomocna na 
boleści, á to tosimocsyyofy w 02 
liwie a w octcte álbo wwinie/ 
dobaze pzzytładdć na człóni wys 
bité s fiawów / mdy foli przys 
Dawai /owmózy cute fidtwfy 3 
weinga3 folem pzzyTłAOdiz tas 
Fic na zbitć złónEt ábo opucblé, 

Cuchnienić zvfE oddala trac 
wełna zeby / zożmoczywfy a w 
| miębźie, Plinius. 


Cubic 


o Sehnte niepfofateb/ cap. 22. 


Atew znofa 3sáftértavola voz Brwi. 
3mocsyvofsy w olein różanym é | 
wnes Pledge. Plinius. 

Ma wiseoltvoé rany zafłórzae 
lé batzo pomocna pisytlabac w 
micdjie tozmioczywfy, tótież na 
rány w octcie albo w oliwietós 
3mocywfy. 

Barania wehta vplófana/ á 
żimiia w oliwie rósimocsotta / 
bdtzó pomocna stó zapalenić niez 
wieśćich micyfc tátemnydb / taż 
Fié$ ná Ea30e ich bólenie ná vpaáz 
onienie mactce o0ba3e 3 nia Fae f1Tácicy, 
zic. Plinius. 

. YOclná nie plófána póniam Pénian. 
pisytláoatac/ vimárly płód 33y2 . 
wota wyciaga / zbytnie flury 
ttíevotescte 3offánavoia pazy 'tláz 
oátac, Plinius. 

Przeciw vřafeninzápomniáz Otęfeniu 
lego pfá pzzyłożyc ná ráne 0o Śió pis sipos 
omégo oniá nie tudhóć zanotćiz miujłkuja 
ce przybidońiac qot. 

Przeciw boleécíam w bigz Bolefciam 
Ożóch wsiać co nabielga welnez © Pros 
śtofpuściwfy fáléttz/ ślórte/oż 
Plut A mictEa/vo tym. 
tóżmoczyć welne / a ná biod: 
be Vernis albo [03101 /Ovod tds 

y pases oitert, Plinius. 

 Ylá offátel pomocna batso 
welta nie plóFatta. na 6ddtcie doáréin,! 
fEóry má zbicie, ftlucsenié/ ná ét- Sbiciu, : 
nose 7-116 wybicie / péáonienié7 ri 
ftatcie/slamániéná bolenić gloz 
wy/ y żółaota / y infżych cslonz 
tow t ná zdpalenić rożnioczywe 
fiy w octcie á oleytu oig iie 

Plinius. 

Czynię też 3 weliy móść /304 
wę oc(ipus „ á Aptetórze Yzopü, 
humidam,to ieft /tiuffoscEtóza 

bywa 


Ránam ~ 
wrzedliwy, | 


FECIT gtetittbo/ cap. 23... 


bywa 3 plofáttia voeliy owczey / 
tte taf czynia: więć wełny. 
: miettićy nie płófónty / pótym iz 
tló$03 w gotaco wode y plofác 
e y wysymac welne : á goy wyż 
|  $mief / voyléy oné pomyie w foz 
éicl abo vo niecEra taf bíozac oné 
pomyte gácncem albofstopcems 
wierzchu / 3 voyfota lacolugo á$ 
fie (pient/ 4 potym oná piiána fie 
séieoóte : potym one tlufłość 
róża bedie pływała 3biérác/£át 
oługo / a3 nic niezofłumie/ ś póź 
tym to w refu slepic y fcthówacć, 
Diofco. 
bo pzościewatcząc vo górrtcu 
| o0 wełne/ńtluftośćz wierzchu zbićz 
4 tác ypzzepłóbać a to cbovoác, 
Tia móc ta mśść piże Diofc. 
zdgrzewólącą/ wypeltia vovsez 
oliwe fabsele/ oOmieEcza twarz 
oé / śzwłajcza bolactt y quay / 
Écoffy twárbé w fola y w niez 
Yoícácíd) tótemnych mieyfcach / 
pasypiávoivofsy 3 UtoftesyEiem á 
3 mófłem lécay. Diofcorides. 
3ojiatti y mieótace /pisytlas 
ość tłufłość ná wełniepaniam 
pobudza żżywotć, Diofco. - 
j p boleéciam y inym 
bgóm.  tmieooffáttomvo v&u/ y tő bolez 
[ ściam ná meżczyńftim człontu / 
| rófpuśćiwfy 3 solem gestm poz 
mózywóć. Diofco. . 5 
Tá móść bát3o pómócha ng 
rány Erózć bywéta w tacitoch w 


B:3ęrod304 
"ABE 
fozrzedlie 
pv. fad3e 
làn. 
Buzón. 
\roftam. 


Miesies 
me 


jDcsóns. iny 
| dzie» y modzele” ná ciefgcé pos 
j^ wiet | ae Ry 

| Plinius lib. 29. cap. 2. $1148 3 
Wodi, weny wypłotóna gor vorsooy/ 
lpcsóm., — éErofty otolo oczu: tóbież povz 
| Gach 7 ná ałontach tólemiych : 


oczu: ná cbroporoácitty po iáto« 


445. 
tótież figi / trofty y tofpábliny  Brofiam, 
Erózć bymatia w zddłu, taki Ero 
fty y bolecsEná tóiemitym mieya 
(cu niewieśćim, egi 


| PRZY: a 
IL VMBRICI, GES 
Entera, Terrcinteftina, ` 
; Gü[ly śiemne. 
OG mifty żienute Pájoy sua / A 
Watze iaEotolwiei wsgárosoz 
nć/maię fwote ofobliw a poteze- 


. be Fu zdrowiu csToxotecsemr tío 


To pie Diofco. lib. 2. cap. 6o. Że 
Gilifty żiemnć / żyły fuchć neruos 
30102 / prectete 3fTarté d pisyloz 
$onénáráneqota/i niemaią byo$ 
Dietl 4300 trzeciego Orid. 
YO fmalcu. geśim vvoátsoré 
Glifty / bárso pomagdią bolez ` = 
śćiam y ingym nieboffátEom vo bom. 
vfu. Diofcorides. Td 
. oliwie viátsoné/do v2 
bó pirsectoné pufciáné/ boleść 
w żebićch vémiérsáta. Diofcor. SPM. 
Veyne wywodzą ;fłóctć vfu- Orynie. 
Byvofy 43 miodem Albo wntent 


pité, Famien lamta/3ólta niemoc A ómienioś 


trác / sátfánie otwićraią pu 
osmy piige, Diofco. X 
_ StlucGotym żbitym / zwierz 
ciawfy ;zpóftónem A 3 miodem 
pitymizdawać pić Glifty, "= 


l CW 
Ei 


pp | 


pu 


Osp. - 


pisqrobsco 
nić. 


Ram 


/ Lane Ph 
JI ^d 


ru 


YOir5óm. 


| olac 

| Fam. 

|o G©usóm. 

| Y:50bóm. 
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| WolabFomi 


Cap. XXIII. 
MEDVLE ANIMALIVM, 


Myelon. 
Szpiki s kość. 


Spiti 3 tośći máig ofobliwé 


mocy foie w Iitaefiwach dig 
tego też ich pomocy wy pifiemy, 
Diofco.lib. 2. cap. 69. ptźże/ że 
fá$oégo3tvtétsccta pl statesteń 
ftwárdnie á bteleie/ále tá wio- 
fite y lecie teft DRM 6 WODiŁy 
cicacy. 
Kdżdy gpif ma ile odmiet- 
czóiącą to3t3eb3áfaca / 5ágtaéz 
wsiacą wtzedliwć cány voypel- 
nidiącą / nazacnieyży Jeleni / 
wtóry fłópień ma po nim 25vEoz 
wy/po nim Rosi na offattu ©: 
wczy: Jeleni ofobliwe ma roc 


i$ gozies5 nim pomaiefi / wee Ve 
(C eciebátó y o Syft Ei gady ii fimi 


Diofcorides. 

. Jeleni €O3pit bárso pomocny 
á voiclEtéy dywaly / á nawiecey 
páitiam Erórym gdy miestace fie 
3ofténowia czynić peflarium, to 
feft c5opeE/ à to zagywky tego 
fipitu albo mozgu 5 fości/ trzy 
oxíágimy w fubtélna chufłeczie à 
potym włożyć ðo micyíce tiez 
mitego a tát trzymać. 

Uiésg teojiony w 3olobtu 
czyni boleści y zamieżónia / Fast 
chciwość icosenta/ a tat Eto chce 
ieśdż/ma go pisyptepasyé, Auice. 

Plinius lib. 28. cap.9. €Ospifií 
vofelatté voscaftáta / wypełniós 
ia/ oomiefczcię / wyfugólz/ zda 
grzewaia Ola tego oobise ie ná 


bolączłi twátbégusy / wrzody /. 


pisytlábác. 


" 
c 


| Cspifico ;fości cap. 24. 25. 


25ytowoé pie Plinius cap.10. 


Spiti s pawéy nogisftárwhy 
3 faosámi / bzwiam pomagaia / 


á3 włafczć pabaniu volofs Ów 3€ Potefóny | 
biwi, | 


Cap. XXV. 


MANNA. . 
SDAnó ieft miód tośniy/Etóży 
páda ná ftaly albo dzzewa/ a pos 
tym zgeffnicie/ że beośle biały é 
żtąrnEa rfo Rorzydnoce : gozte 
rozumiem, Że fianna 90 mióduw 
male różność ma / abowićm ies 
ortafo 3 rofoy bymóata redno i$ 
miód ieft tuiemna tofsć / Etózy 
piczoły fame náyouta :a SITónna 
tejt tofsa flobta widóma / Ftóta 
potym zgefłnieie yzbteleie Od floii 
Cá tatia 3bieráta ty &csEolwoicE 
ia tylko vo Apulettey y vo infiydy 
3amoafticb ftronach 3biétáta / 
white te (a itayostew Dolfcse/ 
izotto mie bedjie biała : bo náfsé 
fonce nte teft Doftatecsné Enn wys 
fuBeniu y wybieleniu iey: a te 
tjanna 30102. og%cze pofpolicte 
w polfcze bisemtentem: bo pao 
why na zboże / wisi mtóo tato 
bizemte pzzy Ż03ieble albo Flo&te, 
`: Tatae tITánná była ^ ttówą 
pan Bóg raczył żywić 3 fwégo 
miłosierożia Bydy na pujczy : bo 
tá mamy napijanó / 3e mánná 
paddła 3 ofaa /były bialćziatne 
fa iato Aowyánocr, Aten whys 
ffef fpofób ma mánná / Etóza A » 
prełórcze maig w fwych aptćfóch : 
icono niéma tego / by farmil/ 
dibo czyniłć wfelółićy rzeczy 
(mat / iato ond miélá ná — 

€ 


ale ona byvoálá fpizówiona ofo- 
biwa tafto páná ftwoszyciela 

Tatiéy fanny nie wypifali 
ftótsy Greccy léfárze : bo oni 

— fabtélno mate 3taozioła tate 
ne zowa : famych Arabów ieff 
to wyaalestenic, 

Serapio o ntéy pie Że teft ciez 
pla w piétofiym fłopniu 3 miec 
ta wilgotnością á fucboscta. 

pepyob)o Pomocna barzo pzećiw toż: 
nić, wiezieniu Solaofá / Żywot wys 


- €Kéta ywyczyścia : ola tego Żóle 


tym zafłósnymi wodam pomaz 
Rymam; $8/ tyme y vofsy(tEi Fótórufsy 3 
głowy wyczyśćia / gdy ie fto 
pies nos fatta Eu głowie. Sera. 
Mefuę. tlaylepga SA Tónna Etoz 
tà pada na fEały, Żaonego zaEEO 
dzenia nie czyni w ciele/ putgunie 
człowieta leguchno, 
purgoie, — fliánnápurguie colere tegus 
| Piersiam, dno / piersi y gárolo miernius 


chno wyczyścia y odwilża / práz 


gniemić oddala. Mefue. 


Cap. XXVI 

MEL, MELI, 

E ER 
© Rozmóitośći Miodów y 
^ piezół eroto Plinius libr. r. cap. 
4. 5. 6.7. 8. &c, Yoypifute/ tám 
gerzćy mo3ŻeB czytać / tu tylFo 
wypigemy ile tu ltórfiwam 

pzyttależy. 
Diofc.li.2. ca. 74. Cbroali 2f 
tycti b:ugís Crety 00 Aybli gó- 
ty:óle topewita t3ecs: by byl mio 
dy polfkić  nawiecćy Doool(Fie 
sial Diofcorides y Galenus, tite 


$t/ Cap. 26. 


ET. 
vposlebsilby był ich náð Grecz 
tié: ábovotém acztolwiek nátuz 
ta polffa nie odl nam mácicy 
winą / wfgałje to nágtoosilá 
tTiiobem voybonym/£Etóy wież 
osiclá nam flegmaticom byoj 
3o101fiy niżli wino: Tahy oy- 
cowie ftár3y malo znali win /3 
piwem á 3 miodem Oługie Idz 
ta wiedli / iatich Iuost wagego 
wietu nieftáte : © to czyni nayz 


wiecćy besectié óbżerfłwo y piz 


iańftwo/ żwłajcza winemá tats 
by bob:se/Seby fie Polacy w tym 
obaczylt / áby poniecbawfiy pie 
iańfiwa/nagladowól trzeżwos 


śći/ á cnót fmych pezodłów:bó = 
lácwieby żaśie grozba pisyflá | 


pogránicsnym ludziom ob fat 
matów ale to precz. 
tT Tio pazajity / pike Galenus 


Pisytobses 


7. Simpl. zagrzewa y wyfugó w "€ 


wtózym (topteniu: Ola tego mło 
dym luostom á Eolerifóm gora- 


cym. takież vo gozzcych niemos 


cách tato w fóbzóch niegodzi fie 


flo późywać. | 


Dioíco. lib. 2. cap. 74. Ais 
pzafny nachwalebnieygy im na 
fiooky/woniey coffofiney/oftvés 
go fmótu / barwy Żóltey 3 czćra 
wong iafney / ttózy gefty /á goy 
ý weżmie ciagnie fie 34 palcem 
isto Elty ílbo ffvuma, 


NGO pzzófny ma moc/pife Pzzyrodze | 


Ld 


Diofco. wycittdigcą / twierdz" 


íaca / złć wilgości 3 glebotá ná 
wierzch xoyéiagátaca : Ola tego 


gdy ijo rany cietć aIbó vorseolis Ńdnam... 


voc Elába / wyczyścia ócićrńiąc / 
octeté miejo [pata / O3iutawć zde 
rafts. ; | 


Ligale y świćezbie podobné Prifición, 


Pp 5 liBaiom 


Rape e 


| DEagentu 


| £ifáióm. 
Biodan 


Dfónt 


| vtefieniu. 


.€telcéti, > . 2 
A Dottozówie toftęzuię ij ody- 
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lgótom miód pzewórzony 3 bá 
lunem / pomásuiac wyczyśćia 
y traci, Diofco. 

Tymże obyczaiem trać bios 
oawfinóć nogach, Z2owatutze 02 
Łó pzytldowiac, Diofco. 

pzzediw Bumieniu w vfi y 
boleściam w nich / tófpuścić 
aniób 3 (ola ocsPoxoáte śpufczać 
` w veho letnio. Diofcorides. 

Miód psefny teát wofy Y 


Fam. 


Yofam. 


Smida gyidy goźle 3 nim pomásef. 


7 MWgyftlinieczyfłośći oblof/ 


©czóm.  3afłóny / mgły ná oczu wyczye 

Scia pufczóięc pisc dwanaście 
ont. Diofeo. ; 

Ránam. - YOfyfitivóny/Ecofty/ ooatz 


Diofcorides. 
 pzećiw Opium albo 14002 


za > witych grzybów icdzeniu pomaz 


Sá. Diofco. t * 


- Przeciw v£afienir pfs sápoz 
pfá spos miialegó oobtse pić r3io0 y przys 
maistego. E iSc Diofco. 

Śi65 Ea5oy pizafity furowy 
ópufía / w 3y:vocie zdmićjżawić 
czyni, y (folcepobtósa/ ola tego 


tiiowác. Diofco. 

Mel rofatum.. Abo có lepićy cyttię iio to 
| | Sány/to ieft/ 00 Ożteśląci fun- 
gów miodu czyściuchnego Fidda 

a funt fotu 3 róży czćrwoney/ć 
potym troche watzywfky Faon 

fwićcia csécvoonéy różćy cztćry 

funty y mirsa 63 (oF wywte/ 

potym pi3eceóosa, T 

Diofco. lib. 5. cap. 26. 


Wiele l 


Q ADO cap. 2 n o 


Fiéy icf pomocy mis tóšany / 
wątrobe y 5oloocE wyczyścia / YOatrobie. 
ná tófżel cofpuscivofsy 3 Wo 
w Frózeyby warzóno vósyntt y 
figí bár3o pomocny /taFićZ przeć 
ciw rymam : tatatufsy / żóląe Rymam. 
def wyczyśćię” biegunti sdftéz 
nawis. Diofco. Gęj 

złe voilgotitoscis$olaoEa wy SotędTowi 
pedza piigcz wodą ciepla. Czófi 
mo wigo powietrza miód bio 
tac niedopufczazdgniłości, à tat 
y zórażenia powiettzazywfkytto 
to lepiéy (pzavoutenió miód (aim 
pazófity piofty. Diofcor. 

Czynię té misd fiiolEovoy tá Md. violati. 

Fic / tory barzo pomocy pzez 


ciw taglom,/ oycbávoicam/ cte$z ZNáflóm. — 


fościam w pierślidh / sáfycbáz DY" 
niusy wfyfłEim uicooftétfom picsiam. 
w piersiach, 

Róża fináSorna w micdzie bát 
30 pomocta tym/Etóisy máig 3áz 


áiebiony $olabct ámoly/idto by- Selobtomi 


wą w quotiotáttie/ y xo infiyd) 
zimnych niemocóch. 1 

Cyni tå miód octówány 
wórzęc ocet winy 3 miocen 


-Silnéy pomocy Eu zdrowiu człóż 


olecséntii/ta£o na boleści w fid- 
wićch : tatież trawi à Stefa qtue 
bé azpiekić materie w 3olebEu / SotędFowi 
w wątrobie /w śledźionić: tra- Wrtb. 
toć REM ję. Sledjionie 
wi mótetię Olugich féb: / tafo Sebzara. 
qudttary/ quotiotány/ «c. Me- 
fue difti. 6. de fyropis. 

Czynię też 3 miodu miódipia —— 
ty/ttózy Mefue sowie/Aquamel-. ^... 4 
lis, Galenus y Paulus , Diofcorid. 
hydromel:bétsoviellicy pomoz 
cy Eu z303ówiu człówieczemu / 


zwłajczć w niemoócóch s pzzyczys . 


uy šimney á Eróać fa. w głowie 
. élbo 


Ctámónm,, | 


Albo 1v fironóch/to ieft $ylácb 4i 
^o mny 3owa neruos, tátit fa pá- 
táli$/ ffutcsentia/ osenié człone 
tów, páodiaca niemóczkczywiez 
nie vft. | | 

- Diofcor. lib, s. cap.9. Cótie3 
Dihówicy UIŚD pity ROO CY na t áfel à 
Piersiam. Oycbéwice; wyczyścia pieróise 
co^ złych wilgośći grubych flegmie 
ffych/ ótwatza rury Ecboy wicho- 
Oi vryná: pisectw Eolice śilng 
pomóc cyni / Eánieniá w ner- 
tach y w pechćrzu miedopufcza 
fie mnożyć omywa y wyczyśćia 
| witetrziośćiy trzewá / putguie 
(20 "Y wyczyścia Żywot, 
 HMiechóz .. A nág ott fiórzec zauney póz 

wita. “omwei lears ŚlTiechówitć / 
| gat wyfławia miód pity w Eiez 
tách fwóich : ŁYTIÓ0 pity barzo 
pomocny pzzeciw niemócaim jt- 
' mnym ánavoieccy Etóżć pocho- 

636 3 glowy abo 5yl (ucbycb/ abo 
| Slegmátis fiawów / ludziom fiócym à fle- 
com. gmatytóm miófło wita. w tas 

tich niemocádb potisebny pic: y 
Sráncom. pisyoáte/ia we fróncówatcy nies 


 paddlacćy 
niemocy. 


| Adplom. 
Wtrynie, 


Aolice. 
Aámteniu. 


| Zimnym 
| picmocam 


mocy Eu vśmietzeniu boleéct w . 


fiświćch /oie miód pic/4 nayz 
bowalemvtelto pomóc é waz 
fó3 nlóo$iencom qoracéy natuz 
ty á colecyEom y Ttózzy mata 5y- 
ły cientie/ niełaże go odvoác. 
Mefue pszyddie / że watzetić 
miodu mifierne pa3yoétemu wie 
le oobzoci / 4 go$iemo3je byoilez 
pfiytófo w Dolfcze : bo tego mie 


tażoy obács / táto potezebityj ć 


En picii/idto nam nie póteżebito 
tu fie petác winem / Ftórégó nie 
nam natura (psáwilá/ dlemi$0 
Y piwo. "n | 

& 


r. 


8 
E 


O WIWIC/ cáp. 27. 


ymicig w inych ffronácb:ástao 


3o1010y teft ná miód warzony 


| zdrowia 3wvla(caá świeża /3 tez 
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OLEVM OLIVARVM, . 


| Olma. T 
©siwó ieff prówy oley dbo- 
wiem náfé oleie 3 śtemión albo 
matoé nie fa oleie / ále foti 
Yoy(ind$one á wybitć paáfámt/ © 
peto o1olált. feft oley ieden 
pisyroosony Etow pzówie bez 
pisymicfánta dbo pzypzówy bye 
wa ten teff prawa oliwa, Duz 


git ieft Erózy czynia 3 oliwy á 3 in- 


ych rzeczy / tafo Kóżóny:, Leli- 
ovy / Rumientówy a ten 302 
wą oletem 00 onéy rzeczy /Etóto 
pisypiíwiáte 3 oliwą: sáóie teff 
oley stie pi:zyrodzóny voyfmá$oz 
nya wybity pies piáfy / tati ieff 
fliigoalowy/ Cusecbowy/9 nia 


ny- Aotiopny/Dátovoy,y ine. 


Tu napi5ób 0 prówym: olein wy 


piżemy. 
Oliwa tato pie Galenus y 


« Diofco. teft Owotdta / icona 3-02 


lioe nieooftalych/ zówą oleum 
Omfacinum,tatoby olćy niedóż = 
ftały áciétpracy : Oruga oliwe 

3 iágób oost3álych / á ten 346 
owotátr/teoett wieży dzugizóe 
ftórzóly / Tażdy 3 tych ma foie 
vóstta nature, Czwatta oliwás 


Oliwnego Ozzewapłonnegozo — . *" 


wą oleum oleaftri , y ten ieff ró- 
żny 00 pićrwfzych, Diofcorides 


lib. 1 cap. 28. 


Galen. Oliwa Etóxe voybitate p sycośsee 


3íiágóo oliwnych /ieff cbloosas nie. 
ca afucha w piéerofym (Eopiee 


nin: íola tego pike Diofco. taz 
3aciieya w pomocy luostiégo 


p» ij don. 9 


à Dt S EM N^ 3 1 


b 
hi 
Ba, 


| 


i 
Ü 


] 
M 
h 


| Svwotomi 


B 


| 


4S$O 


go aynio mości coftofiné7 50- 


 BotędFowi laocÉ potwićtoże /opuchliny oz 
ted olo ojiefl pomásutac fpaósa/ 


* 


|Rónam, tóny qot/ zeby rudbátacé fie vz 


ćwieto3a / zbytnie póty vémice 
tzą, Diofcori. 
saśie Oliwa s olivo oóffalych 


| Een tefi zógrzewóiąca/ w piérwfjym 
(topteniu /á mietjto oowil$dia- 


ca / ola tego żywo? na (Eolce oò- 
Wila / 3ásiebteniu y pzetretom 


+. 


AS 3oéy fpzdwie, Diofco. 


YOrseoliwé á plugówć rány 
pufcatecnánie / voycsyácía ysáz 
tlumía. Diofcorides. | 

Przeciw śmiertelnym iddom 
dób:3e oliwe odwác pić, tat že- 
by nátycbmíaft bylo zwrócenie, 

bliwepiiac pul Ewáterfipue 
guie czlowieka / á tó mieátacs 
Cyzdnitą. Diofcorides. 

psem Folice/ Olive finé 
żyć3 Rutas Odé cteplo pic 5 woz 
dg fieóc viiciy/taticS Evifferecsyz 
tiic na tó/áswlafGa na bolesct/ 
| Etóxé bymdie w ielitódh ofolo 
^^ pepfa. Diofco. ść ! 
Ghfiam. — pitac lie obycsdtem prse: 


Holice. 


zzeczónym / gliffy 3 żywota wyż. 


pa03a, Diofco. 


easie Oliwa fara, wietga 


ma moc zagrzewóiacą: ś tm fiae 
faztym te nagowtfia, tótżettóż 
taby miała fto lat / tedy fie poro- 
witywa 3 Balfamem, á Ola tego 
goy taliey oliwy potesebuiemy / 
tedy tę woársymy v ognia á$3qes 


Finieiato mióo/á táta bebjiemos 


eey gosacosdr Diofcorides. 


„Cali oléy bátso pomocny w- 


niemocách $immnycb / svlafcsá 


Trost pocbooses(trony głowy ć. 


= * 


KSM 
A 


" bítánie/á td Ëu opuchlinambóz 


pomaga/ctálo czyni vycblé£u Eá- . 


e ©liwie/ cap. 27. 


3 (icon fuchych ż0wą neruos. 

Tatim oleiem dobze mgle 02 Oczom. 
Gy pómazywóć : bo mocnie 02 
świeca. Diofeo. - | | 

Paulus 7. Oliwa im fiára 
tym wiecéy goiacoóct.ma / á sile | 

cya ria tost3ucátnte d 002 | 
moóctieyfa sid vost3ucárite Goigain 
lączłam y innym twardym faz 
oselom potrzebna. 


Oliwá pzzytym Etóm BYWA pisos, | 


3 oliwef płonney oliwy z teft Żte mie, 
mitego y ciéepriacégo pasyroosez 

nia / olatego pszećiw boleściasit 

w głowie bórzo pomocna / zbyz 
tniepotyvómićeza.póddniawło (fm. | 
fów niedopufcza/lufet/pórdy / O gtchony. 
Erofty /óvotérsbie/ treboveáciny/ Acoftom. 
y ingć plugówości ná głowie wicrsbons 
ífpab3a. : 

A wfatóż Etóisy fie csefto tym 
oletem mażę / rychlo o$tvoieta, 

Oleyt dzuygie Etóxé byvodia 3 
tzeczómi fnfsemt / opujfcsam : bo 
inż nie (a fimplicia, dlesló$oné, a 
tat nie pasyfiufito tu tym Esiz 
gam / gozie tylko rzeczy tebiné 
wyptfuie, 

Plinius lib. 23. cap. 4. Fa308 02 
liwa sowilża nage ćtólo / poz 
twitrożdiacapośildtac: á what- 
że żółaofówi przeciwna / weze- 
oliwe rány rosfiérsa 7 gardlo ob 
niego cbropoácieie/ y alos mie 
ni: a wfiáB5e truciny áidoy oda- 
padza. E 


Cap. XXVII. - 


 QOvVM, OON, ` 


Ránar 


| 


Idie, CH 


V) Dźiócio atta co ief Jóie zna €. 
(m e C pzednieyfia: ^ 
í m pes c e ^“ a 


i z r: * 
Kd x N A * 
s.t 


Yat 


bza Erew w człowiecze / taf 605 
bie/5e goy świczeidie mictEo to 
3ić tym obyczólem, Gniémáf idz 
ficy zawódy w3ołądtu albo w 
wętrobie / tylevczyni w godi- 
nie Ectote / ile famo isie zaważy: 


ld 


nić co vpufczónóetć, —— ; 
tYied3y isycy/ pifje Galenus, 
naylephe a nazdzówfe fa Fofo- 
Be á Bóżóntowć / 3áśie infżych 
ptałów podłe / 4 3yolafc3á 102 
onych /śtat geśie łacze fo naz 
pooleyfié y niedo Forca 3010v0€ 
tato y ptacy 00 Etówych byxvéio, 
Payoáie Galenus , że máig 
bydź świeżuchuć : bo fłócć dlbó 
Sapárttt albo śmierdzace / tuż fa 
180 /á tat lusie fobie wiele3dz 
fitaósáio idycy /1dEo tej pomaz 
góią : bo nowémi pomagáig / 
fiórćmi 3áffaosato : a im arhe 
tym gosé 
Diofco. lib. 2. cap. 44. Seidyz 


ca/ ttózemdią czynić dobze Frew. 


ícoó3ac/ Máig byo$ teostoné miefź 
Eo / bo twórdć fa ftacgosfsé nlt 
Fápu(tá Ewóśna / a ola tego 
tylto tym pzyftußáis / Etóny 
cie$to prace tobia iato cepy dIbo 
inloten, | 

Stao tá obacz Żeć táyca {maz 


. $oné tejcze gózfze: bo 5olabeE 02 
- bużdla/wetrobezapaldią/ttew 


sla czynia (Eo y tażda rzecz fimáz 
Żona 3qáqe y niejtrawienie czyź 
nig, Galenus. =- 

Sśśle to też pámietay 5ec taż 


36€ idle. xpársoné teft 302010fie/ 
niż pieczórtć : bo plecsonóóé oc - 


otymuje mu pizyroożówą wilgo. 


pzedntieyfźa rzecz/EtówczyniO0> 


451 


tnóść wyfufóląc / dle wárzoné 
pisyodte: a ztadżeieft/ pifze Dio- 
fcorid. $c idie mietkieoowilża ná 


fiolec żywot / ocbtapiente gár- Zywotowi. | 


olá vémíér3a/3wlofca omienież 
 Jéte bátso po$ytecsné pzez 


" 


A3t60 ieff czemu po Ervoi wnebudciw boleácíam xo ocsuá tosbiz 


láycá teo3a/cbcacto wnet nápet- wfy zóleyłten: có$ánym Ypiyz 


Eábáe ná Indfitách :álbo co lez 
pity / ostac żółteł vwársony à 
(Hucs oleyEiem rósánym 4 3gaz 
franem y filutwgy pisyElábác 


ná chuście, Diofcori. 


Przeciw bolacsfam. d fabse^ bolecztam | 
lom w śledzeniu / filuc 3 Moz żele. | 


ftrzykiem idie y pzzykladdć. Diof. 

Ce iaie pieczóć / atawiecey 
(Auicenapi3yoáte)vo óctćiepwa. 
tzónćtwóroć ieozacvfiónawia — 


biegunti z á żwłafcza goy bedzie Biegun 


iáto 3 naśleniem 2Sabecsánym / 
álbo naślertiem pśićy rzeżuchy / 
tatii y fmażóne pómaga, Diofc. 

Żialet isiowy furovoy 5 pry- 
rodzenia ocblaósa, fpaia/ola tez 


gó zódpalenia á ognie w oczu Ocom. 


pisytlabaiocvémiérsa/á tym lez 
pity 3 Géfránem, Diofco. | 

Ltá opaloné mieyfés pesyEláo 
ośiąc btalc nie bopufcsa fie czy: 


nictroffam y bliznam fipáttym Broffam. 

: 25lisnam, 
Oblicza flofice nic nie opala 4 Opalenie 

gdy iebiałtiem położa. Diofc, florcs. 


goy wnietpezyłóży białe, 


Śoleśći w oczu y zapalenia. 
vśmittzą/ gdy bedjie bíaleE 3 Faz 
ożtółem na fitónt prsyElabány , 


tafież cieczenić zgłowy do oczu 


vémiérsa. Diofca. sa 
CE tenżebialeE s oleytiem có 
3ánym 3 winem 83 iniooem Pizy -- 
Pp lig | piawionyj ` 


l 302 o 
práwiony/ zópalenić vo óczu 002 
| dala / ná welnie pzytladdiac 
| Diofcorides. 

| TG przeciw mózeniu y gry- 
| pepes $teniu w pecbérsu y scánténtu vo 

ECT ANI. Sg G 1 2 

| Górópic: nérEácb/ ochrapieniu w garle / 
ROLE 


„Krwią 
: plwóniu. 
Slegmie. 


4545 


SióGY —vpiecéy votóble pobuesáio msi- 


anam. adt 
|^ 07 0 czyńjFiwczynet. 
| visae Serapionis textus marginalis 


w tilfu godzin tat vznaf w Ttóż 
A rey ffronie wątróby vétaol tao: 
| u ébowoiém iefli wypedl 3 wietze 
chu á śla0ł w żyłach albo vv tuz 


nieie / A bedzie śmierożtałć : dle 

iefli iefcze iad śledźi wnąttz w 

wątrobie lbo w trzewóch ona 

* — vyryná Eurczy fie 3 iólem á Sol 
(0 7 éfeleátticéámterost. 

* O pisyroóseniu iay/ y isto fie 
| znich ptafifovoie nitoe / tato 
| dług Eofofi yinBy ptacy ná nich 

; éicose/iatotateposnác płodne ál- 

bo niępłodne Fiedy c3áo nafáose 

- niaz albo iáÉo czynić pezeciw gro 

— mowi / aby ich mie zórażił / y in- 

fe potrzeby wyptfuie Plinius lib. 

I0. Cap. 51. 52. 53.54: 

Plinius lib. 29.. cap. 3. Jate 3 

mafłem świcże zmiegóne / o$tez 

- éiommnásiwréwánié oczu y Elios 
wótę flegme nalepfic. 

Xét Żółeti twardo vwár3o 

né przydawfiy Eaftanu/miodu/ 


| O com. 


o Dfttedch/ cat. 29. 


tach vrynnych/ wnet veyná (ét — 


-golong tym, Etény błąozaróżn= | 


. cili o chlebie gosie opBenicy pi- 


ámlétá niewieścićgo nalepfit lóż 
taefiwo nábolésc w ocu. 


Cap. XXIX. i 
PvLMONES 


animalium, 
— — 2 Plucá s Bydląt. 
Duch nieftózych jwietząt de 
bo beftty / fa pożyteczne Eu 30302 
wiu czlowieczómu / Ola tego ich 
też tu nie opuśćimy/iaEo o lisidy 
plucóch pie Diofco.lib.2. cap. 
37. Se vfufsoné d ná procb fifucsoz 
né dobrze (codvoáé pić oycbíwi? Dichówie 
cnym/ ránioné piuca móięcyni Dlucam 
trwawą tope plutecym. $ ; 
Tatže też tluffosc listaw yhy fom. 
pufcząjta boleści w nich vémitée 
tza, Diofcori. 
2Sátanié/ Jógniecć / Yfieo3e 
wiedzć płuca / talićż swinie gdy Starty ` | 
pazylożyfi ná fiórta noge 00 bó- oos o> | 
tá/ wnet zgod: tótież czynić ná puis | 
ópucbnienié albo tażdezapalenić 
fiórcia bóta. Diofcor. | 
płuca tólież Saranić oobise | al 
świcżo pzyłładdć ná głowę o- V. zn ow 


mem abo głowa fie im ZAWŁACH | 


cam SX 
PANIS 

i Chiéb. 

S Estolwietefmy nieco nótese- 


fano „wbółże tu férséy © mo- 
cách 7 ttózć w litatfiwa viy- | 
wamy, Chleb pióc3 tego co | 
nas Farmi: á teft rzecz ttapisyros 

| dzepa 


Ozea Y ttà5o10tvfsa:ále peni- 
czny naylepfzy/ nie fłóry/ dni ciez 
pły/ pó nim Żytny: 3ádóte ovosiáz 
né ieczmiemiie/ tótótczane/ proz 
ślónć chleby / nie f230301ve. Pli- 
nius lib. 22. cap. 25. 

Plinius ibidem , Chleb bialy 3 
Wódz vwatsony/pisyoasofiy 02 
liwy /á nalepíég różdnego: oley- 
Tuzpszytlśdćć na bolecsEtvwiso2 
dy zy Paio zapuchnienia :3bité 
twardości rosrsuca mócnie /32 
miegawfy 3 wodzróżyntowę / 
tólże 3 winem élbo 3 octem, 

Cótże chleb 3 octem vwatzós 
| ny dob:ze pisyElaoac ná zbitć 

Gtiwóm. mieyfcó/y wywinienić f£ávoow? 
albo wybicić : á nalephy ná talie 
ezeczy twafony sa tatze tżóiy, 
Plinius. ` 

Cate tá faOzele, Eróżć bywaz 
ia przy pálcách v późnótciów „idz 
Fo fa zónotcice /Erofty/ y zbierdz 
wić tótżeczynić:tymze obyczatem 
3 octem watżąc / pomocny ná 
bombole guzy / nanogóch / póź 
oebwdch / Etóxé 5 chodu byvoáta, 

Chléb gruby/ábo lepićty twórz 
^ by/iáti ná wóynie csynta albo 
fiórzóly filutwfy/ à potym zóś 
czyniąc 3 niego chleb y piefac/ 3e 
xolaícsá 5 octem / tedzac ý (folce 
BA zafłónawia w bieguntácb. 
Chléb 3 mai crzyletnćy/3 mio 
Sdfpec^ bem zmiegóny / 3áfpecenta albo 
p obátéta ná licu.3 postaoánia fie/ 
| Opudnie álbo opuchnienia (Eon, pasytláz 
Bis am, DAE wyczyścia gol/ y blismy 
| 02032, Plinius. ! 

j Biały chleb chedogiw wodzie 
| cieplćy albo simmnéy rósmocsóny/ 
| ziemos (Gowa panatella)ntemocnym gó 
| eyH ^ tacemi nieniocami y Cieżfiemiz 


Bolzeg, 
Fam. 
Y0:3obón., 
Twatrdos 
Siiani, 


Gadzelóm. 
| TJ oftam. 


| diusóm. 


 &tolcónm. 


- 


barzo 303ówy pofatim, Plinius... — 
 Azadpuchnieniu oczu / tedy 3 Ocsóm 

winem Zdz0biwfky po ldzni do- 

baze pisyllaodé: táE$e też y nó 

trófły na głowie, á to przyda- ŻW. 

why pocu tlTyttowego dzez 

wá, Plinius. 1 
Tym Erózym członki 6:30 po Clontóm, | 

lażnicy/chleb 3 woda dobze teść, 5 

Plinius. | : AME k 
Cudyniestić w łóżnicy, ibo w Cuchniewiu | 

domu cblebá pzzypalenić voypaz i 

03a Faso „miafto infiégo Eaoscs 

18. Plinius. 


Cap. XXXI. 
_DALIVA, SIALON. 
 Slind. | 
Qs cziówiecza / Ftóza fobie 
34 nic mamy / vofjaBe y tá ma 
YotelEa pomoc w lefarfiwachtu 
30:01v1u luosFiému. Í 
Paulus 7. pie / élütá człówiez Prsyrobses | 
CZA CZA MOCNO rosesuca / voy; S | 
cierna wyczyścia : Ola tego lígáz £ifidióm. | 
ie/piegi Ożieciam pomásufac voy Piegam. | 
czysśćia:wyćdizga poo czynić śle 
nośći/ślina czcza Żuchóna phe 
nica w vściech, á pzyfłdodna. - 
Plinius lib.28. cap. 4. Ślinć 
człowiecza iefiwieltić letdrffwo a 
zeciw weżóm / tótżegośie plys PE 
ipn véteEáta, AY "ons 
pilunawpy tatze po trzy Eroc/ i 
Ge[Fotroctractem pabétaca niez pabáiacég || 
moc: 4 ztadje widżiemy / $c baz niemocy. i 
by czeffofróć to czynię /piérwéy B 
pzemówiwhy tilfo fłów áno - 
fie to osieie éling á nie icyczóry. 
Pie 3700, nN j 
Due wizediienicam 0z Wedi || 
"IM. (eym, Nicam. í 


= 


S. igáióm. 
Crebóm. 
pordóém. 


Gczów, 


Czóróm. 


454 


firym / 301a furunculos , czczą 
ślinę pomażóc oobzzezżgmiie,Pli. 
Dziwią t5ec3/co przydalePli- 
nius , goyby Ero cótolwiet voez 
tzył, à onćgo żałował / tedy ma 
plunać na pośr oet oloni oniy 
reti Etó:6 voeniyl /voersonéímu 
oocliy ficból bliffá albo 3 dále- 
fary pzyddte Plinius,Że tego c3e2 
fto Dośmiwdczono / w beftücy / 
píé/ albo Fonie, zyk 
Wiojimy też czeffo /Żetobós 
nicy / gdy chcę mocno voersyc/ 
albo vrabtc/ albo oswittttac/te- 
dy plung w refe/á moce onéy śli 
ny / mocnicy tatą rzecz fpzówię. 
Plinius. | : 
A táf tefli to widzimy zy taf 
wierzymy, tedy tő temu wierze 
my że ślintć człowielć czczego li- 
haie ttgdy/ patchy/y infic (fro 
bi ng ciele/ wyczyścia pomasuz 
Tac, Plinius. | 
J— Tate zemgłości d sávoirsánia 
ocu/Fréx bywáig luosióm335áz 
tánfu /pomásutac ślina cca 


| wyczyśćia. Plinius. | 
| 2Solefciam 
H w fyi 


Żoleść w fyi ślina czesze 
prawa rcEa/pomesavofiy prawa 
Géfte/ a lewa tetą lewę czófle/ 
pómietza, Plinius. 

Gdyby co wlezło w vhona- 
plunawfky ślina «co ^ tedy 
wiet wyniożle/abo vinese, 

Te pifje Plinius , teff silno 
tzecz pomocna pzeciw c3ácóná 
setásentu 00 złych rsecsy/goy tto 
pufczólecoryne/ po nicy sévojoy 
plunie: tít5e plunać wo bót pá- 


wy pietYocy niżliczłówief oby- 


ie: tafżeplunać/ qoytEto iáEiésle 
mieyfce pz3eftapt, Plinius. 
— Dlatego pasyrooo$i Marcian, 


* 


e Cittíc/ cap. 31. 


Plinius,iż fcolopendria fte tósptis 
Enie goy te śliną poplunitefs, Pli. 

Taty3óbachrofławay faza 
inga : a weżowi iefli Pró w date 
olo plunie zdechnie, Me silá taz - 
Fich c3árów pije Plinius. 


Cap. XXXII. 

SANGYIS,HAEMA. 
Krem. TA 
fie /ttóxéy goy vpufczamy 
GEoda savoioy wylewać piós 
3n0/ abówiem y tey netura nie 
prawi ośrmo : o Frózcy taf piż 
fe Plinius lib. ro. cap. 37. w biz - 
(tovítéy pasyroosonéy /3e tzeczy 
wfelFić cznynć/ im máig Pre 
gruba / tym fe mócnieyge: dla 
tegóż też y meżczyżny /máta póź 
fpóltcie frew czetnieyką d qtue 

baz niż białć główy, fa t moz 
cnieyhé m3 nievotéfty. | 
Sdsie pie, i$ rscesy csuyné/ 
Etó:é matą fybtelnieyga rew / 
fa mebifie y owéipnieyfié/náb té 
Etóx grubfio Frew matę. A tym. 
fie osiete /3e ludziew onych fra 
nóch Młoftich / á Gred'icb 7 fa 
bátsiéy medy i5 fłóńce Gb wy: 
pieczew mich whittinicdoftátti 
y grubości rwie: zdślev nas té 
3imná ynie grubość wetewi, 
Tymje też O3iete fie/ że w nafżych 
fironach meżówie wiecey fEłona 

ninapiace/nawalin — 

. Ania człowiecze / 3 Ftóżeya 
FolwieE ftrony vpufczóna / pie 
Plinius lib. 28, cap. 4. dObize poz 


móżywać bolączte w górdle/an- Gdrółw. 


gina, ślinogósz:talżetafa Erwoía 


VÍK pomósác zdrdżónć padaiąz Paddiacey 
cą nies nnemocv. 


£a ttiemtócz wiet v[fawia. 
Diofco. lib. 2. cap. 7r. Krew 
| Etóa bioza wietdrfiwó teft nayz 
lpBa geśla y Fosielfowa : á dż 
Ga żaśle Frew, Orzywaczówa/ 
Cinogatlica/ Golebia/ JAutoz 
pótwia / gdy s nig woczu ráne 
pómóżeg swije /tedy gol, tatr 
$ 3e Frew 3 óczu fpad3a, 
Qolibia Frew ofobliwie z boz 
léóć/ ftora wycho do oczuy dO 


— Qcgém. 


mem 


- . émíct3a, Diofco. 
| Krew Eoíía/ y Eozłówa, sate2 
czy Delentaviina$ona ná patrz 
_ wy ddwóć ią ieść tym /ttórzy 
, Mosis. mais mogenié w trzewódh, Di- 
oícorides. 


| Bieguna Cot$episccito biegunfam:tát 
tam, że Frew ErózztólwieE 3 rych /d02 


bi3e pic 3 wiitem pasecivo fajde- 
mu iiou$miéertelnému. Diofco. 
Sdiecza Frew ofobitvote wyczy 
Piegam. „ścia piegiż y Poa grubośćzy 
fmaczfina licu mażęc 3 nia : tat- 
$e ogrówzenie ta floficu. Diofco. 

Pszedw pf zapómniałego vz 
fageniu/ttew psia wypita: tat- 
żepizećiw tazoćgo Wdy wypiciu 
pomocna. Diofco. 

Krew Byłowa tá mócita/bó 
vosbiía/rosrsuca/oomisEcsa: Ola 
tego ná twóroć guzy z faozele/ 3 
mata Jeczmienua cinis plafźc/ 
bátzo pomocna. Diofco. | 

Ate mieśiegita niewieśćią 
tát icoowita/i$ gdyby 3nia bez 
mientta bylá pomazana / albo po 
nićy chodila / tedy pozzuczemić 
czyni” á potym nteploonosc wie 
| czna tá Xéfárse utfzy pika. tótje 
| Plinius li, 28. c. 7. $c zboże fchmie/ 

i; gdy niewiafża ciérpriaca miesię 


OE O p 


| Sápomnis 
| łego pfó v- 
| tubeni, 

- Tjaeém. 


Gużóm, 
 Gadzelóm, 


tiofa ob błonet 3 glowy idies ys 


 táBevtofieniesapomnislég pfa, 


„ówinie wypigemy, Plinius, Ga- 


pifuie./ roby były wina nale- 


45$ 
ce ioste/ lafy ópabáta/ w Koad 
fczepie pofchnie / owoc opada 
gosteootEnte/trawá sbielete/ler 
albo nict gdy tnie wiecznie excrz 
miele / pezóly 3 vla gożie ie doz 
tinievcielala, 

2 wfdtże tatófEolwreE / táta 
Frew teft wielklta0 / á wdy ma 
fwe pomoc Eu lctórfiwam: íboz 
wiem goyby niewiafłó taka Ere 


wię pómazała noge pobágte peségne, | 


Xétptigcat táže gusy /y gtuczó: Gusóm. 
ly pod gardłem /y 34 vchent zy języ *% 


poo pazuchy : piekielny ogień/bo Dietielnés i 
lacs offré/xesbeté bolace/50voa mu ogniu. | 
furunculos : tàB5e fadzele voyros Sadzelóm | 


fié pazy oczach. 5012 Epiforas , y : 
ine tysi podobne fadzele /teby 
ból oddala y wyczyścia, Plinius. 
Tynje obycátem tata Ere 
vzozawia terciany y qudttany; Sebram, 
tafenütr 
Pfá sópome 


gdyby w tey Ervví tożmóczywfy nistcgo, 


welne zacnego báráná: áw fes 
bisenofjac przy prawym bofu. 


Cap. XXXIII: 


VINYM, OINON. 
wina. i 


S Cstolwiet pietwey wypifalie 
cbiny ó mácicy votnnéy/y o1ágoz 
ote wisuty / wfatże o fimym 
winie ntcootEneli(my. A taf ta 


lenus,Diofcorides,y wfyfcy wys 


eres A ZYC 


ccs 


E 


LĄ 


pé: dle nam pióstio tego w|pós 

miitóć /goy 00 nae ntepisyd)os 

03a / Etxé oni wypijuiz : famo 

TOsgiecsEiéy to pogranícanéoo 

uae PRATO ODA iic» | 
| 4 : IC/ 


— eee 


Lc 
—-——7 — 


exc e 


sp SEZ 


————Óáo Ne 
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(ti / Ers ieff 34 cotto 3 Sio- 
wieńftim : Etósé tG nafy fłóthy 
oycowie á funbatorowieDolfti 
opuscivofsy/pisefili w te Tedlity/ 
gożie tylfo piwo á miód pliz /3 
tymże tu miegłaia / nie [czepiac 
voinnic/bo r3aoEo Frey Ola zime 
ney Ecíiny ofosie: abówićmi iez 
fliby tedy moglo byo3 / tedy w 
Scomićrzu / gdzie ofobliwé 
mieyfceiefły 5temiévoBatse rsa2 
oEoboib$iea teflioofbsie/teonat 
lepfé niż CrTosévoftie byvoa. 
YOielta. icff gads v Dofto- 
tów o winie/y tego Tómplepiiey/ 
i$ eoni mówię / náfilábutac Ga- 
lénum y Paulum, że.ieft zśgrze 
wóiącćjy wyfufólace w wtóż 
rym. ftopitiu/d Etóxé teft barzo 
(tété/teft qozacé y wyfugótace. | 
Dusózy mówię / 3cteft simmé 
á wilgotné/á tego znat iż czyni 
simnéniemocy/iato pórśliże/paz 
oáiacéy niemocy apoplerte/Furz 
czenieżył, flury Rymy tatru 
fy: 4 goy3 caufa nofcitur per effe- 
&um, tedy té fpadwy à Dezynii 
winá vtóznią, Że teft 5Gnié a wil 
gotnć : śle to łiewie rozebzńć 
tym obyczólem./  xotito/táto y 
piwo zy miód / ifinoście / Ftse 


widzimy a&uali operatione , teff 


mofećyżimne, To taWItO 3002 
tyténiaegoy (iegoootErie Glo 
oicE/teby mótrćyżimuć/ ólezćś 
fpzawy fwey/Ttósą ma mocna / 
doy bedjie 00 go:aco&ct néfiego 
€iálá przemienionć (tedy de a&i- 
one potentiali , quam acquirit in 
alteratione caloris noftri corpo- 
ris) left gosacéálbo zdgrzewatąz 
cé? w votówm ffopniu. 2f tego 


ZNAĆ / i$ goy iepufczólę ná rány 


o S&ittie/ cap. 33. 


náfca ciałó/ tedy bólęczii cány/ 
plugawć faozele / wyfuga. D 
czym Dan Bryfłus wfpomina 

w JEwóanieliićcy © Oónióritóż 
nieżednionym. Acztólwie wi? — 
io Gynt niemocy simne Ete (my 
nómienili/ tedy to czyni 5 fio 
wielfościa iż Eto go zbytnie pite 
wiele/ táf 3e nátura niemoóże 
firawićó táE 5 ona foo zbytnie 
woodnościzy żimnością t(Enaiá 
Fa ma naten c3ág/tosie po żyłach 
Y po ciele / sátlumiátac gorace 
przyrodzenie : potym zagiiiie fie 
w ciele / zwłafeza w qlowie/dz 
onéy zśgniłośći bywáig niemo: 
cy. Ale to 3 przypadłości nayz 
wiecty bywa Polatóm  trówzy 
chcą tát$e pić wino tato piwo, 
A teft t:G znać pevony/ábovoiém 
iuż tego oofyéxotoano/ G fie niez 
ftówm po wczodzóygym vpidiu 
witempuśczało 3 glowy mito 
tewie fczetć wino:uigtn pó w- 
Gouyfym epic / pujczaiąc 
trew/gło imtáffo Ervote (eséte wi 
moro tym mam Światów $y- 
wych nie málo. A 3taó$e pzy- 
chodzadzAwitć niemocy táEo bo 
lenia glowy niewymowie Eos 
fty/ guzy/gtuczóły/parhy/fiftue 
ly: a tó pzypifutefróncyzóno nie 
beożie: wiec fie ddig másác próz 
3110 / potárgáta 3dz0wić /Że póź 
tym niemoge 00 niego żadnyrż 
obyczatem pi3yóo3. 2Í tóm pisez 
tonapifał/ by fie Dolacy obesrz 
zeli tia to piiańfiwo / aby le wza 
gardzili. it 
Diofcorides lib. 5. cap. 6. Wiz 
no fiórć obzá$a fücbe Syly y wfyż 
(fti naczynia czuynośći: acztolź 
wiet faré wino (maátn wozie 
canieye 


—— ái addi 


cznicygegó/ó ki tego (ie máig wy 
firzegać : tat cé ^ frórzy máig 
Yonatts zwlafcza w głowie niez 
iita 3óvoábc, YO oobiym 30:02 
win bedzcym mietno pité voi 
nò to teft / śtlante albo Owiezy 
to 5 wodę pzzymiefżźane / bárso 
człowiefowi zdrowi z abówićnt 


je” ftrawienić czyni pasyrobseniu / 
m 
Í 


?i 
pufeniu. . 


ogień zbudza/ y mocni Oobzć uz 
chy/y wejelość czyni, Diofco. - 
Wino mlooéopufja czlowiez 
Fás 3 trnonością bywa ffrówio= 
no cieżtie a firagliwe czyni (ny/ 
y ipánte, Diofco. | 
asie Etóxé ief mierné/ to teft 
gii ftórć ni mlode niema tetidy w 
fobie nicooftátEów : fa tego w 


zachówóniu so:010ta ndo. inge 


nadywalebnieyfe. 
25ialé wino łacwie bywa (frá 


jd 
JelebEori wióno/á šolgdtowi bát$o pomo 


Co / czarne, gjrubćz trudné Eu 

ffrówieniy, piión(ftwo czyni, tez 
ono i$ czlowieka dobze tuczy, 
Diofcorides. 

-Sáóte mierné w barwie” to 
feft ni bíalé / ni czarnóż abo czórz 
106116/50102 Verniculum,bywą 
Selté/ma mietność to feft / mie 
wnet byws ffriwionodánt też 
trudno: watie w zachowaniu 
3010wíasacnitcyfié biale, Diofco. 
* Y nie tylko wino ma cześćz 


bórwy dle tő 3fmótu /y 3 woz 
„nićy : to ift iafo ŚTiechówie 
t4 on sacny ffótzec pie  Erózć 


ma. w fobie ono fowo : Colo- 
rem, Saporem, & Odorem, darz 
we, {má / y xvonmnosc voostez 
cza. A tá wino w fmatu foz 
tti, teft fubffanciicy grubey/ pie 
fe Diofcori. ttudnó bywa firde 


- Asoc totno/pifse Diofco. ma w 


WONO ;/dolsbet tápiufia /żywot SelabEomwi — 
y ttscwá turbuie: áofiit$je nie Fe | 
taf czyni piiśńftwaneckam y pez értem. 
chótrzówi bórzo 30to To, Diofco. 

Wino sáóie offre á pisyEré ve Veynie. 
vyne wywob$si/ale boleści w glo 
mie €3yttt/ y piidńftwo. Diofco. 
` Wino pzykwóśniieyfym traz Trawicniu 
voientu pofacrmów basso pomo- ; 
cné: á Eremu tymy/y Eatácu(fy / mam. 
oóżywoótaydo ingych xe niez form. aru» 
oopujcza, Diofco. 

UTietFić wino 6 míeetié / nie 
táE neruos ,to ieff / Żył (ucbycd Sytem. 
pfnie / Vtylte też nie FA MOCHO venie, 
wywodzi, Diofcor. 


> 


fobie mietafić ćmienić ;pizetó poz ` Wm 
śila żoładeł /6 moly puls w$yz dolębFowii 
łach póćwittdza : pzećiw whe- 
latim iddómËrózé3 tónómizabiz ^jébóm. 
iiz barzo posytecsro/á tó zmie 
fjavofy 3 oliwa wino wypić, ś 
potym zworócić/ tdf pomaga pie 4 
cw Opiumyiadowitym ziołam/ | 
isto Omięgówiy Świnie wfy/ 
ztióśnieniu wzołąofumiefaDio. — 7 | 
Wino té pomocne, pechér3ó:- Drtafe. | 1 
wi nertam ogryżionym 00 złych zrétam, | 
fabotitycb pi3es nie tdgcych ma i 
tetiy : tái stánionym. Diofco. i 
Białe wino na OOwilżenie 5yz 
wota ná ffolce / -nad isć ma Stolcóm. 
MÓC. 
Wino bipfymowóne barzo oz 
A ieft / y żył fuchych /50voà Byłam, 
neruos, cieżfłóściw glowie czyz Głowie 
nt sápala ottiiffa boleácía/á pez Pechćrzoś 
chćrz w człowiełu obrała : d tat wi 
páttscic z Erószy fie w máłmáz 
żytćy bipfymówénéy tecbaéte. 


, Wines Etóxé paypiémuta 3 fino- 


łąmócno iógrstnior tae AR | 


ricca LR eaS 


az sine 


DIA FA L E POZ 
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Zołędkowi w zoladu y tramienić mmnósa / 
Rewi. śle frío plynecym niepożyz 
teczne, Diofco. 
piosro tu óńć wina wypifóż 
wać; Etózć Diofcorides xoyptfuz 
ie bo do nae niepz5ycboosa. 
Wino EaŻóć voyftalé/niemá: 
iącć :żadneg pzzymiegónia/óficć/ 

á przytrć d ómiącć / maige w foz 

bie te póżytFi łicwiebywa ftti 
Zołądłowi wiónó:żolzoFowi bétsoposytez 

ne cbucteosenia pobudza/cióz 

ło tuczy, fen pasyvwoo$t/moc á 

śiłe przydawa/ wosiecitta czyni 

plec/ y bórwe ná ciele/ć 31olae 
fc tts licy. Diofco. | .: 

— Cátitwino obfictepité/bátso 
Siolamió pomocno pzeciw iabowitym 
voritsm. 

* $telam/á ttrucitam, 10E0 przeciw 

Świnićy wfy/ Joryénb1wi/ 

Opium zużelicyśtebzney O mię 
OFafeńin gówi/grzybóm i0owitym:pazez 
weżowćmu Cf viafieniu iáoowitému Wez 

5owému/ y Eá$oéy gáosiny/Etóus 

ostabiáiacym isdem tefíjac zda 

rażą, 
Opufeniu, 
Moszeniv. cti. pazeciw opufieniu/ 3 widz 
| trow ywotá, moet w oz 
éterostu y ctagnteniu/ ná rosctíaz 


. Bołędtowi grtienić á smickcsenit żółaOfa : 


Avmam, pirecho tymam y Eótóruffom / 
TE Etóżć i025 głowy 00 trzem yz 
já wótd. Diof. 
.— CáBe t vitto pomocné tym/ 
olo — tószy bonia moléías bytnich 
scian.  potów/ áná to nawiecéy białe 
.  WMalepfé. Diofco. 

€5lobtié winó ftáré, wyftaz 

Tiáfam. lé / néram bórzó pomocné/t&z 
ies nam, fadzelóm, bolacsfam/£ro- 
quA ftam gpetnym / 6obise rogmóz. 


P Aroftam, czywfy lanam fuccidam , welnie 


ttc / EAP. 33. 


CáFit t wing / bátso pomoz 


świeżą owczą ttieploFatta/ przys 
Háoácy wymywóć. Diofco. — . 
Jato wiele ma byos pito wis 


tá / Diofcoridés táE pifje/ mitatá 


picia wina ma byos pomiattóz 


wána wedlug cafus totu/ tótze 


lat wina y tego Etozy.piie/ tótze 
żwyczalem picta mocnoscia wiz 
ita: tylto to pizydaie/ aby cloz 
wiet tyle pił ileby oofyc Eu zaga- 
Beniu pzógnieniazóby wiecey nte 
pil, 2 3tą0 obacs soy Dolat 
fweg picia Eomiec/Etówzy niechceż 
cie ódfłzpić oo wit 8300 vpae 
ofu/ano tómże pige Diofc.wfele 
tićwpicie/ á opilffwo winne feft 
barze fifooltwé /a 3yolafcsá goy 
v[távoicsné. Diofcori. 

Dpicić winá czyni ipociatti 02 
ftrych ttiemocy 7 30108 acutos 
morbos, Ët: ðo czwartego ibo 


do śiódmego Onid sábita / Żyły . 


Fts cznyność ayniasátiumiae 
ią ży tát ingeniemocy/ Etózejimy 
Yoypt(ált pieewey, 

Diofcorides taf vesy/opilcom 
byo; potrsebno Fażoćmu ttoiy 
zbytnie wintć piie/ by wódy ndz 
offótet obficie wypił / ábowiém 
wodd gái móctóść winá Aby 
nie zśBEadzało véilite, 

Winó / Eté fazłożonć, ióto 
Piolynłówe Digwówć Szál- 
wiówe Omiagové/ius to wy- 
chodis bifforriéy ófobliwych rze 


.€3y/y 5 náfiycb Eéta q bo fa com- 


pofita : ola tego te teź opuf ZAM 
że niepzzyfiufdlą na tetólegi, 


C ap. 


pisstobse 
nić, 


f 
| péníam. 


m 
Bst oc dE. A— PTB 


o Site Sfereftotoptmt/cap. 34, — 


Cap. XXXIII. 


VINVM OMFANCITE, 
vinum Agrefte. 
| -Wino Agreftowe 
Jno Agreffowe taf vczy czy 
nić Diolcorides lib. y. cap. 5. tide 
3btéráéc niedożezalych grón:ć poz 
tym na láfácb ie ná floficu przes 
Wedi przez Owó albo pases trzy 
Oni, że nieco żwiednie potym 
pzafówódć / áw Fabii lac. 
Wino Agreffowe ma site 


n ,€mtaca 7 á éciagataca : żoładeł 
 BołędFowi 


barzo pośilazwedcanie poftána- 


Yota/ tosctaginiony 3olgoeE ścięz 


ga. Diofco. 

penam 7 Erózć veffeputa w 
bisemie/bárso ta£ié wino Agere- 
(towé potrsebné : a to ola wz 
$mietseuia plugáwyd) a pete 
nych rzeczy / Eu Erórym miéwaig 
na ten czas cbucteosenta:tuostes 
trawi zle wilgości ttózć vo cb 


Żóładfu czynia táfi appetit złych 


tzeczy, Diofco. 
Wino Agreffówe bdtzó wiel 


Ta pómoócpzzeciw zórażeniu moz : 
rowegó pówietrzazabówiem za .. 


chowywa 00 zdgnilości, Diofc. 


Cap. XXXV. 
ZVYCCHARYEM 
Melcannę. . Sa 
Cukier. i 
(pti ftózy miewamy 3 inz 


nych firon w pojpolitym obycza - 


iużóway Lacinnicy Mel canne, 
to teft miodem trcinnym: abo- 


459 


wiem we trdinach toście, Té 


trciantt wytlaczatą / 3 Etózych - 
tożte mtó0 z Etóty potym wátsac: 


gefinieie/ potym w fozmy leta y 
wyfufaląc tatié trzciny / 3 ttóż 
tych bywa ten Cutiér/glovoy ta 
Towé cynta:tilto v Jnodicy pier 
wje exáfy bywał; ale tuż Ożiś 
w Egyptciezy w GĆręciićy fczez 
pia teżtoża; tófiemi trcinómmi/tóż 
Ei y w zipeniiey, zwla(czć w 
Dosztugaliey /goste tatich tréin 
3 Jwdltey przywożiwky nafsi- 
pilt po monu po Teztózdch dofyć, 
Ten Cutter Diofcorides zowie 
Mel cannæ, élbo fal Indij, to fef£/ 
fl Duoiyffs. Starzy nieznali 
o6 forca Cutrovoégo rooiátu / 
icono tylto 3bíérált pisy -táFicb 
tecinóch zśladły Cofier ttózy 
tvycboosil tafo foE/ & i$ był pobo 
bity ocsFowátéy folt/ wiec pzez 
zwali fola. ndiyo. Actol- 
wiet té y, Galenus nieco o Cuz 
Prze nátvocito wpkótże lefaeftw 
nieuczył czjnić 5 ntavtatoosió cay 
niżz nauki O iefuego abo innych 
Aludbów, Dzzeto że Galenus y lit 
fy Gręfówie nie ootoficá znali 
nature Cutrowa : dle dźiśleygy 
ADoftozowie vżywóla H / bacząc 
Cutrowt pisyroosentt/iato pige 
Conftantinus , Że teft miernégo 
pisycóóscria W gORCU / w zim- 
nóści/ w facbosct /y wilgotno 
ść wgatje votecéy fie (Elanta tu 
cieplosct, X pizeto iefi sotowfiy 
115 miód maige té whyttié eily/ 
Etóxé y niiób/icono nieobia$a $05 
Aeof pat iato miód / áni tóf zdź 
pala tafo mtób: przeto w niemoż 


cácb gozacych /lelórftwa ezynie. 


3 Cybrem / tato w febich ognie 
Qq j ftyd»/ 


. 


$$ b 
Piiytodze | 


nie. 


OR R ZE 


ZalędEowi 


"Co. | - eQufrjc/cap.3s. 


ffyd /á zóś3 miobem wnitmoz — wipomoctiy/ é fópiiac s Wódz 
cácb żumitych, rożtwozywfy. Diofcorides. 


-Diofcorides lib.2.ca.75. jeft — Też boleść w pecbérsu y W pPechćrzo: 


fü y miód infy zśiadły / ftózy  nerfacdy pożywólecyśmićza y 
Zaccarum /toó ieff  Cutrem 30ż oddala, Diofcorides. 


wa w Jnolitysyw Sceśliwóy  Ppomózywólącoczy o5ieciam/ Oczóm. 


Arabiiey nayoutaiief£nat&talt  bloniiy zaćmienia oczu rozbitia 
foli zśiżoly / flaby zy oo tęfónia y fpeosa. Diofcorides. 
łatwy. | Miiedoffóttóm wfelślim vo 


— Cutiet żywotówi yżolądToś  piersiad) pomaga/pożywólęcij: pieréiam, „ 


KONIEC HERBARZA.. 


Omvtfi chf popr wu. 


^. Fol 54. Formentilla, czytay Tormentilla. - 
Fol. us. Crififceptrum, czytay Erifyfceptrum. 
Fol. 126. Pituifa, czytay Pityufa.- 
Fol. 140. Nimpheopleris, czytay Nympheopteris. 
Fol. 2175. Bulbusomitorius, czytay vomitorius. 
Fol 274. Cunilla ortulana , czytay hortulana. 
Fol. 409. Litodendro , czyfay Litodendron. 
Fol. 428. Hidro., czytay Hydor. 


^jnft omylEi /trózćby w fenśie [bo w pólfczyznie były z. 
bóczny Czytelni fam pases śle domyślić (ie/ypoptés | 
wic łócnó moje. ! | 


A 46l ru 
NOMENCLATOR 
Stet tofioftfi£ / łiólnftim iezpfiem w em 

foerbargit opifótweh. 


A. 


H Å seton 


Abies- 
Abrotanum 
| Abfynthium Ponticum 
- Abfynthium Romanum 
| Abfynthium Rufticum 


| Abfynthium Santonicum 


Abfynchium Seriphium 

| Acacia 
Acaliphen 

-. Acantion 
Acantus 
Acedulą 
Acenton 
"Acetabulon 
Acetofa 

' Acetofela 
Acetum 
Acicula 
Aconitum 

|. Acorom 
Adeps 
Adhil 
Adianton 

| Adonidis flos 

'| Adonidis herba 
- Aegilops 

|| Aegyptíafpina 
Acgroon 
Aes 
Aeran 

| Aerugo 
Affodilus 
A.galochum 

$ Agaricus 
A Snus caftus 

| Agnina lingua 


e 


R ‘Agraria 

- Agreftum 
"3 Aizoon 

Aizoon maíus 
3$ Albucum 4 
3 Alcea 
&. Alcibíadon 
hi Alibíum 
1 Alífma 
T Alleluia 
* Alliarís 
* Allium agrefte 
| Allium anguinum 
- Allium hortenfe 

T Allium fatíuum 

|: Alkekingi 
Alnus d 


| 


E 


Alóe 318, 
Aloes 3176 
Alfine 43. 2:6, 
Altea. 20, 
Altercum 169, 
Alumen 40Ł. 
Amaracus 198. 
Amarantus 295, 
Amaxitem 160. 
Ambubeía 95. 
Ambra 3241, 
Amigdala 324. 
Ammi 22, 
Amos 4il, 
Ammoniacum 403. 
Ampelitis terra 421, 
* Ampeloleuce 62. 
Ampclopraffum 19. 
Ampelun oenophoron 389. 
ARA agria 392. 
Anabarberis 329 
Anacardus | 323. 
Anagallis 289. 216. 
Anchufa 26, 
Andrachne 254, 
Androface 254. 
Androfemum i7. 
Anemones 27. 
Anetum Z3. 
Angelica 26, 
Angulofusi iuncus "s. 
Anifum 24, 
Anferina 253, 
Antemis 59, 
Antemida 89. 
Antidotum 326, 
Antimonium 4:3, 
Antípater 25, 
Aparine 30, 
Aphace aa 312, 
Aphrogillus eudi 13. 
Apiaftrum P - 206, 
Apíos $ " 372. 
Apium aquaticum "Us 446. 
Apium montanum 29, 
Apium paluftre 30% 
Apium ruftícum x £96, 
Apium fatiuum 947 le- 28, 
Apíum faxatile 29. 
“Apollinaris herba 169. 
Apollínarís minor 291, 
Apopatos (ZUN 
Aqua 4S2, | 
Aqueum argentum 398. 
Aguilegia 1^, 


oq ii 


e 
a 

Aquilina 31. 
Arbor lapidea 409, i 
Archangelíca 315. | 
Arciion 243, 
Arena 41 1. li 
Argemone —* w. : 
Argentina 253, 40, | 
Argentum 397. 
Argentum víuum 398, ; 
Ariftolochia 34. 
Arnogloflon 36. 
Arnosgloflon minus 37. 
Arfenícum 403. 
Artamita " M2, d 
Artemifia 3%) 
Arum e pl ELT 
Arundo dé: | 
Afaron 39s 
Asbolen I A 
Afcyron : ^ a7t 
Afclepias "313, | 
Afparagus 38. | 
Afpenach "$4. | 
Afpergula 03. 
Aíperella 78, 
Afphaltus 494. 
Aíphodelus 13. 
Afplenon 440. | 
Afteratticus TEM UR. 
Aftrancia 26, | 
Atrafaxis j "ań, a 
Atriplex 532 deaf d 
Auellana nux sx 564. és, | 
Auena BAR 3 Ae | 
Aurum > y e 395. i 
Aurea mala 3327 H 
Aurelia 295. b 
Aureum olus 4*. | 
Auricolla „> — 406, d 
Auricula muris 43. li 
Auripigmentum 403. : 
Auronochía ' ie 26,. || 
Aufteralides - 288, 


vu 
-— 
fe 
U 
w 
dac : > Lash = 


zi 
= 


Bacharis È À Ts af 3 
Pp D deci >, ie 
Ballote SARE 
Balfamita ZE E 
Balamum . MULT C RN 
Battifecula diee 
Barba Capri 
Barba loui — r 


T 


mro ee eeu 


27a "y 
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meeen am —— 


aa PA 


c a ————.—— 


Barba fyluana 
Bardana maior 
Bardana minor 
Bafilicon 
Bafilicon minus 
Bafilicon fylueftre 
Batrachion 

' Datus 
Bdellium 
Been 

. Ben album 

„Ben rubrum ' 
„Bellis vel Bellíus 
'Belfahard 
Berberis 
Beta 

_Bethion 
Betonica 
Bifolium 
Bigenula 
Bislingua 
Biftorta vel Bitorta 
Bitumen 
Bitumen ludaicum 
Blattaria 
„Blaum 

. Blechonia 
Bliton 

Bolus Armenus 

Bombax 
Borago 
Botris 

. Bouís oculus 

 Brafsíca marina 


- Brafsica fatíua 


. Brunella 


.. Brufcus 


— eL 


"BE. " eva — 


Bryon , 
Bryon talation 
. Bryon faxeum 


- Bryonia nigra 


Bubula língua 
Bucephalon 
. Buceras 
. Bueloffa regalis 
. Bugloffa rubea 


« Bugloffon agrefte 


i 
| 


_Bugloflum 


| Bulbus agreftis 
. Bulbus vomitorius 


Buphthalmos 


_ Burfa paftorís 


t 


| Butyrum 


» Buxeafpiną 


f 
i 


Bychar 


Eroe g 


«198 

-Cadmia 
-©alamandrina 
Galamentum 


| Calaminta 
. Calamus SZĄ 
.. Calamus aromaticus 


| 


| 
| 


Y EA a 


Calamus odoratus 


47. 
243. 
48. 
44. 
45 
45. 
46. 
325. 
326, 
49. 
50 
%0, 
50, 
326, 
327, 
Jle 


55. 

166, 191, 
217, 

65. 

63. 

431. 
356. 
é5. 


Nomenclator Lácinski. 


Calendula 
Caltula 
Calumniaris 
Calx 
Camomilla 
Campanula 
Camphora 
Canabís, Canabon 
Candelatía , 
Canína mala 
Canis lingua 
Canterínum marrubium 
Caparís 
Capnos 
Capillaris herba 
Capillus tetra 
Capillus Veneris 
Capraria herba 
Capuciaris 
Caput Monachi 
Cardamanticen ` 
Cardiaca 
Carduus benedictus 
Carduus fullonum 
Carduus marianus 
Carduus maris 
Carduus filueftris 
Caries lignorum 
Carion Bafilicon 
Carion Ponticum 
Carlina: 
Cartamos 
Careon, Caron, Carui 
Cafeus 
Cafsia 
Cafluta 
Cafsia fiftula 
Cafta herba 
Caftanea 
Caftrangula 
Catapucía 
Catapucía mínor 
Cauda equina 
Cauda equina atrum 
Cedrus 
Cedrus alba 
Cenchron 
Centaureum maius 
Centaureum minus 
Cęntonica © — — 
Centum grania 
Centum morbi- ` 
Centum nodia 


- Centunculus 


Cepa 

Cepe muris 
Cera 

Ceracufia 
Cerafa 
Ceruicaría 
Ceruina lingua 
Ceruffa 
Cefiron 
Chalbanum 


' Chalcitis 


67, 
67. 
305. 
405, 
89. 
68, 
328; 
_ 69. 
298. 
"200, 
^ 68, 
204, 
327. 
147, 
Zi 
79, 
70. 
200, 
101, 
2689, 
164. 
74. 
73. 
120. 
72. 
72. 
72. 
329. 
364. 
365, 
74 
99» 
74. 
434. 
329. 
111, 
329. 
23 0. 
330. 


s 149 


75 
287. 


[ i 


^ Citarach . 


 Citrum 


Chameacte 
Chamecerafus 
Charmgeciflon 
Chamecyparifus 
Chamedris 
Chamedaphne 
Chamelea 
Chamemellum 
Chameleon niger ^ 
Chamepitís 
Characías 
Chzrefolíum 
Chzrophílon 
Cheírí A 
Chelidonium maius 
Chelidonium minus 
Chermes ” 
Chrifocolla 
Chrifomella 
Chriftíana radix 
Chriftophoriana 
Chryten 

Cibeta 

Cicer \ 
Cici 

Cicoreum 

Cicuta 

Cídonía 
Cimbalaria 
Ciminum fi[uefire 
Cinabaris 
Cínamomum 
Cinara línaría 
Cinis 

Círcea 

Gircea mala 
Cirfion 

Cifleris 
*Ciffos 

Ciftaron 

Cifton 


"74, 


Citrini nigri 
Citromella - 


Clauís celorum 

Clauium 
Clymenon 
Cnicus 
Coagulum . 
Coccinella ^^ 

Coccum 

Coccus Baphica 

Czracia QN 
Caraunía 
Colocafsia 
Colocynthis 
Colocynthis filueftris 
Colophonia 
Colubrina 
Colubrina maior 
Colutea 
Condifi 
Conifa 
Conion 


Corallum 
Corianon 


|. Coríolla 


ood 


Corion, Coriandrum 


Cordíomenon 
Corniculare 
Cornicifpes 
Cornus 
Corollina nux 
Coronarum 
Coronopos 
Corymbía 
Coníolída maior 
Confolida regalis 
Coton 

Cotula fcetída 
Cotylidon 
Crallulą 

Creta 

Crínon 


| Crifta gallinacea 


Crocodilia 


. Crocus 


Crocus hortenfe 


4 Crocus Baphica 


Cromion 


'-Croton 


-Cruciata 
Cubebe 


| Cucumis 


Cucumis agreftís 
-Cücumiís afininus 
Cucumis pepo 
‘Cucumis fatíuus 
-Cucurbita 
Cuminum 
„Cunilla 


- Gunilla hortulana 
- :Cupreffus 
| Cuprefsina Iua 


Cufcuta 


| Cyanosflos 


^yclamínus 
2ynogloffon 
Zypariifon 


| 2yperus 


2ypreflus 
Cytiflon agreftís 


|: oytiffus 


wan - 


mecs CM V —— 


Daphnoides . 
Daucion 

Daucus 
Dazemonis fuga 
Jens leonis 
Jiapenfia 
 Jictamon 
Dictamon falfum 


409. 
103. 
250, 
a 303. 
"74. 
236, 
105. 
338. 
365. 

* 269. 
805, 
97. 
103. 
201, 
327. 
105, 
105, 
161, 
420, 
88. 

3 62. 
123, 
106, 
99. 
1300, 
82, 
215, 
107. 
*. 339. 
108, 

+ ;109, 
i E 
108. 
108, 
gut, 
Ide 
226, 103. 
274 
339 
[TTA 
12, 
112, 


< 68, - 


338. 
85, 
338. 

116. 


"6, ` 


Ferri rubígo 


Digitalis 
Dipfacos 
Dircea 


- Dolichium 


Draconciom 
Dracunculus maior 
Dracunculus minor 


`N Drin 
> 4 


"eer Si 
P ara EQ-04 


Ebenus 

Ebifcus 

Ebulus 

Ebur 

Echion 
Echinaftrum 
Elaterion 
Elatine 

Elenion  . 
Elifphacon 
Elleboron album 
Elleboron nigrum 
Empetron 
Endiuia 

Enula campanae 
Epatícusflos 
Epitimon x 
Epiphilocarpos 
Equifetum 
Erigeron 
Erilyfceptrum 
Erithron 
Erítrodanon 
Eritromum 
Eruca 

Eruum 
Eryngion 


„ Eryngus 


Efula 

Efula rotunda 
Eufragía 
Eufrafine 
Eupatorium 
Eupatorium Mefug 
Eupetalon 
Euphorbium 
Eufomon 


4 


Faba 

Faba Ægyptia 
Faba inuerfa 
Faba Pontica 
Fagus 
Fagiglans 
Farfara 

Febri fuga 
Feraria 
Ferrum 

Ferri coria 
Ferri fquamma 


SE. 


Pa E oom 


121, 
820, 


us ide 


; == ww x 
r Re. v 


^28. 
80. 205, 
149, 
409. 
4106 


410, ` 


410, 


Nomenclator Lácinski. 


"Goneolída 
Gramin. w” 


bM ox 9 


Go emus 0 


mco ee 


E rd 


Ferula 

Ferulago fylueftris 197. 
Ficus E 341. 
Ficus Ægyptia 344 | 
Filago 273, | 
Filicula 25,124, || 
Filius ante patrem 255 | 
.Filíx S 
Filix fænaria B9. || 
Filix femina Og M 

.. Filíx mas 140. 

. Filipendula 145o 
Fimus animalium FIM 
Fiftula paftorís «47. 
Flammula 0. 46, | 
Flaura 303. flos Autumnalis 266, | 

flosomníum menfium 67, flos | 

tínctorum 353. | 
Foeniculus 142. | 
Foeniculum porcinum 243. | 
Foenum graecum 1432. | 
Folium. ii 
Folium agrefte t46, | 
Fontinalis n 
Fraga 148. 
Fragaría 148. 
Fraxinella 146. 
Fraxinus 344, 
Frumentum 365. 
Fulíso PURE 
Fumaria 147. 
Fungi 148, 

G. 

Galbanum 345. 
Galirus 245. 
Gallíon 350, 
Gallíopfis 194. i 
Gariofilon 346. 
Gariofilus Indicus 346. 
Gariofilus aromaticus 346. 
Gariofili flos Sie | 
Gariofilata 250. | 
Gariofilaton 44, | 
Gattaria herba 65, | 
Geganos 270, | 
Geminalis 153, 
Gentianą 155. 
Genifta 153. 
Geranium 156, | 
Gingidium $4. | 
Gith P 156, i 
Gladiolus YA 358, 
Gladiolus Illyrícus 1744 
Gladiolus filueftrís 177, 
Glafium s 178, 
Glaucium 352, 
Glechonia | 257. 
Glycirryzza 1:59. 
Glycifside 30, 
Gnafalion SC 
Gongelis a6 


F 
l 

$ 46 4 

L 

Grana tincterum 
Grandis lotus 

' Gruína herba 
,Guadum 

, Guaíacum 
- Gutta Amoníaca 
| Guttur lupi 

|, Gypfum 

' Glutínum 


: H. 


|, Hama 
Halicacabus 
Haítula regia 
Hedera 
Hedera aculeata 
Hedera terrefiris 
Hediofmon 
Hedyflarum 
 . Helenium - 
Heliotropium maius 
Heliotropium minus 
- Heliochrilos 
Helxine - 
| Hemerocallis 
L Hepar 
| Fepatica 
Hepaticium 
Heptaphilon 
Heraclea 
Heracleoticanux 
Herba benedita 
Herba cancri 
Herba cincinalis 
Herba fulonum 
-Herba fortis 
Herba Herculea 
Herba Inguínalís 
Herba S. loannis 


Herba paralifis 


Herba prunella - 
^ Herba Roberti 
Merba Regia 

|» Herba S, Mariæ. 

^ Herbafcanaría 
Herba Tunici 
Herba Vatícana 
Herba venti — 
Herba verticularis 

. Herba vmbilicoruną 
Herba Vngarica 
Herba vrcelearis 
. Herbulus 


Her 


vip 
Herba pedicularis - ŁZA 239. 
Herba S. Petri 7,572. y^ 


- Hermodaćtylus kar LOC a 


Nomenclator Lácinski. 


$60. 
116., 
116, 
$79. 
347. 
403. 
441. 
PATA 
441. 


454. 
$9. 
13. 
97. 
289. 
162, 
208. 
243. 
125. 
163, 
164. 
292. 
238. 
191, 
4:11. 
16 5» 
34. 
301 
285, 
365. 
150. 
214. 
70 


277.4 


273. 
213. 
41. 
171, 
£66, 


166, 
62, 


. 336, 


EN 
296. 
277, 
151, 
291 
20, 
292, 
KZ 


Fr Uip 6, 
i 1540562: 6, 


wi bit 


2 d 
/ 366, K 
7338. 


20, 
3og.' 
171, 


ILU 


291, 
99. 


Hirundinaria minor 


9t. 
Hordeum 167. 
Hordeum murium 247. 
Hormínium 152. 
Hyacinthus am 168. 
Hyberís 164. 
Hyberís fatíua 221 
Hydragyron 398. 
Hydrofelinum 30. 
Hyofcyamus 169. 
Hypociftis, 172, 
Hypuris 78, 
Hypuris altera 7% 
Hyfopus 3:73, 
I. 
lacea . 303. 
Ibíga 86, 
Iecorarta 165. 
Iecur 4 4t. 
Illíríada 374. 
Inubum 95. 
Intibus hortenfis 129, 
Inula 125, 
Inuolucrum 150. 
Inuolucrum maíus 17 42 
Ion | 311 
Iouis flos 393. 
Iouis oculus iór, 
Iríngus 132. 
Iris 174, 
Iris germanica 177. 
Iris fylue(irís 77, 
Ifatis fatíua 17 8. 
Itea 378. 
Iua 86. 
luiube 350, 
Iuniperus 349. 
Iunonis rofa 188, 
Iuncus 173. 
Iuncus angulofus ^116, 
Iuíquíamus "169. 
Ixyon 401-308, 
rawie 
K. "E | 
Kciri 92. 
Kermes. ARRA "gie, 
L. 
Labrum Veneris 120, 
Lac sf 442. 
Ladtaria herb 300. 
Lactuca fatiua 179. 
Ladanum 351, 
Ladon 351. 
Lagopus 186. 
Lamium 315, 
Lanaeria 443, 
Lanaría herba 277. 130, 
Lana fuccida 443. 


T 


Lanceata . 
Lapaton 
Lapidofum femen 
Lapis Armenus 
Lapis «ris 

Lapis Samius 
Lappa inuerfa 
Lapparia 

Lappa maior 
Lappaminor 
Lappacium acutum 
Larix 

Lafer 
Laferpicium 
Latyris 
Lauacrum Veneris 
Lauendula 

Lauer 

Laureolla 

Laurus 

Laurus terreftríg 
Lemnia terra 
Lens lenticula 
Lens palufirís 
Lenticula aquae 


` Lentifcus 


Leoncopodium 
Leporinus pes 
Leptocarta 

Leucen 

Leucoion 
Lewuifticum i 
Libanotidis 
Licopodium 
Ligurum 
Ligufiicum 
Ligufticon 

Lilium CAB 
Lilíum conuallíum 


Lilium fylucftre 


Limonium 
Linaria 
Lingua avis | 
Lingua pafferína 


> 


Lingua ferpentina 


Línocalmon 
Línodera 

Linum 

Linum agrefie 
Lifymachia > 
Lifyrnachia lutea, | 
Lition . 
Litofpermon 
Lolium 


- Lotos fatíua 


Lumbrici 
Lunaria minor 
Lupinus 

Lupi pes 

Lupulus 

Lupus falictarius 
Lutum Armenum 
Lychen 

Lychnitis 


i 


INomencl 
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Lynecoftis d 

| ip Ru. 

[ Lytodendron 356, iofota : we 4 349.  Oleofelinum MES 
4 Ś; 409. ` Mir abolani - 43. Oleum Oli s 7 30% 
E- o9. . Mirachfolis xo stao géo. Olus M 449: 
COM, 0% + Mme; | > xu Olus atrum , 54 
| Macheronion un ctm rn po ond dał: Olus Regium — 2i4. 
,Madalcon i ( 158, Mora Ya 1 E » Er Ononis 31, 
[Magiftr ancia X: 326.  Morfus duis " Ophiogloflum | m 
E ; 180, . Morus xin 52 Ophiclcoredon oA 

Maia . : 1398. M fch ip 3 > p ri z : 19. 
Malache* . ; 356. ioicnum , TAAA ^ 359. Opium i LĄ 227. 
Mala aurea se 199. Peja Pen Orchi | 235. 
Mala gran 3 SIA X ie Orchis 27; 
$ : ata 37.  Muralium 4:2. © ^ 
lala Medica 357.  Mufcusarb 238 rui alterum PN 
Mala Puníca —337.  Mufeusr (idus È áo. rchís Caftorís | MS 
1 Malua oT, Makai ofcidus 2 Oreofelinon 435, 
Malua hortulana 16. Meis ES ree isi a. 
Mandragora " PE -199. * Myceta INT 156, riganon Vulgare 226, 
|t Manna- 3 200. ad S Pan : x Origanus hircina ; i 226. 
{ Maratrum : 446. Modi | e Orobus | 228. 
ees 142, IE ; io. Oryfa . ; 128, 
[| Margaritum - ^$205$4  Myxa " ; ps Os munda Regalís | 229, 
E | Marrubium AiR | 50, Y : 380. Os mundi 19» 
| Marrubium canterinum - 203 ^! E Eis s em rod 
Marrubium nigrum 0052045 N. , "Rei | 1934. | 
Marrubiaftrum 204. Napellus onida. 450. 
l E . . 204. Napi 218 s Hn "© 
atricaria medi | 205. Narci PLA A ; xylapaton s. 
Pese afrodes kai 204. Nardus agreftis „a zymon 9. 291 
in ceratides de Resy Nardus Celtica 307. : y qe, 
| M reada : 236, -Nardus Gallica 220. 2 p F 
| anie heracleum 235e Nardus montana 220. ə R 
Medus, fatiuum 237. Nardus Orea żę 211, — Paderota 
re dis TN Nardus Romana - 3 224, — Poonía EE 
* id | o7,  NáàrdusRu(tica 226.  Paliurós I 
et ullae animalium - 303. Nardus Tachís 39. 307. Palma Phoeni j es 
ar Ae Nafturcium x 229. Pampinell a 262 | 
cicanne 447. Nafturcium f: luefir ; 221, Hans a ; My 3 is 
| Mclanpodion 459.  Nenufæ cie 164, P x Afclepium | ASB 
Melian, vel Melia | 127, - Nepeta i 222, adi Mienia i A 
| Melantium Rc d -Nerion 65. x Heracleurn, vel Herculeum : 33. | 
Melilotum : + 156,  Nitrum ^ 223, Panicun VS ra aso | 
ACE 210. Numularía t 413. Panís i 233, | 
| Melo A = v. | s TL den Panis porcinus is | 
| iis : lux luglandis 365, Pa 034 
Mena aquatica 103, Nux Multaa 364. A 2rd 
Menta crifpa 258. Nuxregja a 164. ed r Cornutum 235. — 
Mo Florentina —— 208. —Nymphea 364. Biada: aticum — As | 

| Menta fatiu 288, | arinum s. 

| Meńcaftcu ax 208. nii dece | ido Rer Satíuum A 236, 
lueftris ~ b, s + | 209, EE ° AUR oh wo. ; 234. li 

| 209. esr Q. O: 2d 36, 3n | 

z Pi Pe okaż, oen y siać i 

| Nicitus 212, . Ocimen 45. c 

| Magima ^ | 166, Oculus Chrifti ZE RD epica SEE AT 

dew PE 289, Oculus Confulis p 25, Pediculari E. doe 3 
| Mezercon LE S zu;^ Oculus leporis i 25, Pedicul 3 E ; a. 

Milium . 213,  Oenante 150, Pzdnon ks Sa © | 
+ i n ; Ei e 

14, — OeníTartarus | "e Pelccinum 2 "270. | 

Fi elpa Pendadilon RO 0 


| Milíum folis. 
| Millefoliam 213. | Olea 
 Millegiawiz n4. Olego = Toge Pencap 
A $z. Ooleaftellus LS MR, PERS nde 
i i 4 SOT Pm Pepo * 


466 . Nomenclator Làcinsk1. 
Perfoliata j 239. Pomphilix ` 415. Ricinus, vel Ricinum "205, 
Perforata 70.  Populusaiba 373.  Rifum os 
Períclym enon 204. Populus nigra 374. Rodia radix 266 , 
| Perifterion | .$08. Porrum capitatum 252,  Rododendron 223. 
Perifterion Supinuna 309. Portulaca 254,  Rofa 266, 
Perfea arbor 368, . Potamogeton 146, 254. — Rofacanína AA: 98, 
Perfica 368. Potentilla 253. , Rofmarinum 260, | 
Perficaria . "242, — Premorfa 296. ' Roftrum Ciconie 156, | 
. — Perficaría maculata 2142,  Praffon 253. — Roflrum porcinum „268, 
„Perfonata 243,  Prafsium album 203, Rubus batus 377. 
| Períonata minor 49. ~ Prafsium fatidum 204. X Rubus Ideus 327. 
— „Pes anferinus $44.' Priapifcus 176. _ Rubeafatiua 133, 
| Pes afini j 22. Primula Veris so.  Rubeatinctorum 133. 
| kn A 46.  Probofcis 340.  Rucula 131. 
es Vituli ,  Profopium 243.  Ruella 30. 
Perafites_(95 WOŻĄ m SARA zb Rumex 181, 
Petrella 166.  Prunellus 375.  Rufcus. ` éo. | 
, Petrofelinum hortenfe . . 23. — PrunusSyluefiris 375. . Ruta 270, 
Petrofelinum Macedonicum © ^ 29.  Pfeudo díctamon u9, — Ruta Capraria 249, 
_Peucedanum 243. . Plichen 305. "MM 
aPhacos 194. — Pfyllium 256. S. 
- Phalaris 246, Pfymmittion . Enos. 5 H 
Phafellus — "246, | Pteloas 393. Sabina ` 
Phasganon ^ 182. 158, — Pteris 140, Saccharum e 
Pliłomos 298.  Pulegium 257. Sacerdotis virile — 
Phoenix 247, Pulicaria 103, Sacraherba 
Phu 307.  Pulícarísherba 256, Sal 
Phylantropos ' |, 30, -Pulmones animalium 452, Saledulz 
Phy lira” : i 385. Pumex 416, Salicatia 
“Phyllitis ; ż $4. Pumilla "35%, Saliua 
Phyllon 7:28 146. Pyra 2 72,  Saliunca 
Pícea arbor JE "369,  Pyrctron 258. -Salix equina 
Picea herba $6, -Pyros 305. Salinaris herba 
Picris 95. Saluía 
P'ilofela 43, Q. Sambucus 
Pimpinella 249, >` t Sampfuchum <; 
-Pimpinella pratenfis 274, Quercus. i 476. S, Catherine herba 
Pinafiellus 243, Quercula minor- 85.  Sanãi Spiritus radix 
^O Pinea 260.  Quinquefolium 239. Sandalus 2 
 Pínex nuces 369. 4 i  Sandaraca 
| Pinus 2n 3&9. R. Sanguínalís 
n „ Pinus parua 85, . Sanguinaria 
| Pipe 371  Radicula 1850, Sanguis 
ET iperitis 247,"  Racicula hortenfis 95.  Sanguiforba - 
_Prrydes 369. Radix dulcis 159.  Sandix Fe SOSW, 
| Piftacia 372, Radix maior i 260. — Sanicula - ECA 
„ Pityan 438. Radix minor 259.  Santolina | 
-Pituifà 136, Radix Triumphalis — 263.  Sabonaria i 
| Pix. 370. Radix Tropheorum 263,  Saproteta . |. | 
"Pixicanta 356. Radix Victorise 163,  Sarcocolla 379. 
 SPlantagoaquatíca ^ (0 47. — Raffanus maior 260.  Satdianz glandes l 7 
| Plantago: Sor. 36, | Rafianus minor (2588. Satureja: 4 
Plantago minor 37, — Raffanusfatíuus, 259. — Satyrion. 26. 
- Platanus 373. Ranunculus ^75 46.: Satyrion alterum 6. | 
_ Płeuritida" 28i, — Rapafatiua 2614 Sauina zy | 
Plumbum > 414,  .Remoraaratri u, o Saxifraga alba Ze. | 
lemonía 249. Refina Laricina "UTSAT.. " Scabíofa 2. | 
E 249. _ Kefinalentifciną +, 355. . Scamonia BA 
tor 146, Refina píni ko 370. Scandix k | 
"250.  Refta bouis © "u.  Scebram minot GE 
250.  Reubarbarum sód. Sceuola 1] 
'25:. Rha : "263,  Schenum | 
70.  Rhaponticum *263, — Schinos 
sa rog Rhea 263. Scilla i 
zr" "31,  Rhecoma — — E 263, Scilla m^ 
FA 4 M pere Pen f A | 
aż ent ovd P Le”, PR A. Y dd de C7 ^ i c” 22 x A vs wi ew m Aye 5 A 7 am. 
2 MER PIA E dte ik m i orc Z Be ay vy CZ sw Mn p : zh Aha Ce la Ry n4 i t, 
^ P ^ hU Aa ; A) E z! YĆ, E. : : ^2 ZA. yt AS UL ie E a 2228 


| |» . Nomenclator Lśćinfki: ^ s: 467 
"Scinug 354. Solanum veficarium 19. A EAR 
: $ciolobing A 394 — Solafirum 285, Tetra 
Scirpus 178. — Śolątrum RY Tetra Chía 
„ scolopendron | *o+ Solidago. s Terra Eritreą 
| Scolymus 2%. Solidago oj. ae y PR: Terra fornacum 
Scopa regía u 17.  Sonchus J 50 Manu, Wa Mea 2 
|. Scordio fcordiom 5.:. Ls (777381. Sparcion M 'Páfa Szmia 
| Scotodropraffum 19+ — Spatula fxtída 177. Terra Selemifia 
Scorodum 17. Spelta CZ”? Terta Sigillata t 
Scorpiuron 77363 — Spica Lauendule 273, BAG Carp atm 
Scrophularía 194, - Spica Nardí 215; Séficulus 
Scutum calí 262. Spica Romana AA. pef ai icis 
Sebefien 350: — Spica Sarmatica ty Tefiiculus facerdotis 
Sedum maius p 36: $pinachia wd Téudlol 27 
Sedum mínus „105, 310, _Spłanchon E Thlafpis 
Semen Cumme de 4+  Spodium Si Thelipteris 
Semen fraxini - 193, Spondilion 292. "Thiehomanca Nur 
Seien lumbricorum ®© sto Squamma æris T9 Thóslibanus 
Semen fanctum 4 4. Squilla 279» Thymbra 
| Semper Viuum 105, 16» Stachytes zai Thymus 
Senecio 282 ^ Stacłe de Thyon 
Senes 330, Staphilida : 390. Tilía 
Seratula 5^ 85. Sęaphilinon agrion 237, Títhymajus 
Serapiades 225, Staphís agria 293, Tithymali omnes 
Serapinum 391. Staphis Syluefiris 293. Tome 
Serícum > 353. Srataria herba d ae, Torinentilla 
$erís 95. 129.  stechas Arabica 394. Torminalis herba 
- Serpentaría "22. Stechas Cítrinum 2 E ^ Tóstum 
| Serpentaría minor 3». 2 Stercus jk Tragacantha 
Serpentina 2 105.  Stibium wę Tragoriganon 
Serpyllum ?9)3« Stimmi SN ragos 
Sercula Campana 2:0, Stracíotes aquaticus 295. Trialli da 
Sifeli Mafsilienfe Asdo €cracintes terrefiris M Tribulus aquaticug 
Seta 383, Strichnon mk Tribulus marinus ^ 
Sícaminea 359- — Strichnon Vrbanum P : "Feichomahes 
| Sicyos 108. Strobilus E aX o 
|! Sicyosagríon 102* —. Strutium t30.. 2337 + Tridaca Hemeron ; 
| Sicyos pepon 108, Strutea mala aż Trifilon 276, 
| Sideritis 285. Stypterías in Trifolium 195. 276, 
| Sideros 409* — Styrax 3 X vus acetofum 5h 
| Sigillum $. Mariae 146, Succifze cen Trifolium maius 
| Sigillum Salomonis 14.6. Succurum m Trifolium odoratum: 
Siler montanum 184. Sulphur á 418. Trimachion 
Silicula 143  Supercilium Veneris pim Trinitatis” herba 
Siligo 286. cyca) Tent F T iali 
Siliqua l "43: — Sycamina 22 4 Trillsgo 
Siliqua dulces Fs B4, Sycla u Triticum 
Simeonis herba 16. Sycomoron 3 341, Tryx 
| Simphoniacą 169, Symphítum maius sad Tiai 
Sinape 7 237, Symphirum perreum - A Turbith | 
Sion 289. A T. . ^. Tufilage ys! 
Siler Sifarum / 390. = | ME 105, — Tylacjtis ata 
Sifymbrion 288. Talietrum 384. Typha c 
| Smilax 364. Tamarindi 360,  Typha ES 
|SmilaxAfpera —— |.) 289. T amarifcus 360,  Tytos "RAR 
- Smilax Hortenfis == 247, Tamarix 296, 24 AE à 
| Smilax Leuis 5 2e Tanacetum ET id Vi 8 
| Smyrmion 5 7. Tanacetum 197. > Sw. XS. io 
Smyrna 36t Tapfia : s 298, Vaccinium = ——— 
Solaris Herba 163. Tapfus Barbatu A 95x. "Valen Mn e 
Solaris herba minor 164. . Taraxacon ' ; I Valeriana z E 
Solanum hortenfe +90. — Tarbafon 360, Veneris Vmbilicue - 
Solanum nigrum. 2. Taxus 370.  Veratrum album * * 
1 ‘Solanum Somnificum 29^ Teda" ^ 407: Verum. nig grum | 
- Solanum Vrbanum "290.  Teplia is "x 


/ 


4 Nomenclator Láécinski. | | 
Verbafcum 295, Vitex 32. Vui tamina 

(Verbenaca recta 308. Vitia Syluefiris 332, — Vua vínacea BT 
 Verbenaca lupina 309. ' Vitis 389. — Vuxacerbx 

 Vermicularis 30. — Vitisagreftís 393. Vux palla aov 
' Veronica 308.  Vitisalba . 61, 
| Verrucaria 165. — Vitriollum 412, X. 

Vertemnum 285. Vitrum ds iri : g 
 Vertícillum 292, | Vitrago 238. — Xilon niu: 

" Vetoníca 52. Vimus 393.  Xyfion 

Vetonica Coronaria 15t. Vmbilícus terrze H2. Xyris f 

Victrix toxici 33.  Vngula Cabalina 49.  .. s 

"Vinca peruinca $8.  Vranian 174* Za oi 

| Vinifex 42. — Vyinalis > Piła”. x 

Vintoxicum =- 3134. — Vrfibranca „  Zaccharum 
| Viola purpurea, nigra fylueftris 31. — Vrtica 313e. Zeduaria; 
| : 

Viola fatiuae 92.  Vrtícaalba 315.  Zelmon Macedonícum. 
^ "Vinum j 451. Vrtíca iners 315. Zitum 
- Vinum Omfacinum 459. — Vrtíca mortua r 315.  Zizipha m 
fs Virga aurea 273. Vínea |— 60,  Zoldanelía 

Xiícus 388, — VuaCrifpa 391,  Zynziber: i 


«C 


R'EIESTR' POLSK 
Ziotwfiyffi$/w eom Derbargttepifínpdi. | 


; H, Bicdnenicc "24$ 
Acatia 320 Amen i gie 
te P £yma e 
; gorf US 25láwat 112 
Aloe - 3:8  25lufes m4 
Ambra 3211 ob 137 
Amoniacum 403  25obXetptfft 138 
„Anacardus 323 ob Włofti 289 
Auripizmentum 403  Xyobfowé o:cvó 353 
B, 25ob:ovcé firote ` 43$ 
E $ 25ocíané nofy 196.289 
25ábE4 36 orať 2g 
25ábFa wodna eo 47.  DBojćdazewto EE S S. 
| 25dlfam 323 Brátystofirá . - 303 
| 25ániá Hr. 25wbamnt -, 163 


JSarfcs 
25átwoinet 
25áwclná 
25ásylitá mnteyfa 
S5ásyliEó woictfa 

— A5»ecllíium 

ŻW | 

©. asd 


E 


ista Mufioicá 
Biala X, cbiotbE4 


ŻrodawniE mnieyfy 


A3iuffits 
Bizofłice 
2»xsofftero moiffa 
2513offwinic 
Butiew 
25ufwrcá 

Hylicá 


ho 
Cámpberá 
Cápiry 
Cars żicle 


WR US 


tin sié 
‘Camb: 
Xebulá 
Cebule mfia 
Ccbulá myia mniesfa 
€Ccb101oé dze wo 
Celidonia i 
Celidoniá mniesfia 
Centutzya ' 
Centutzęa mniey5Aa 
Chebzynć 

Chléb s 
Chmiel | 
Cbrzan 
Ctećtozka 
Ciemierzyca biała 
Cienitcrs4cá carna 
Coloquintioá 
CwiFlaá 
Cwitló leśna 
Cnámon 
Cnob? 
Cynowod 
Cyp:yfowć 61300 
Cypzys żiele 
Gytwat 
Czdtnogiówd., 
Czarnuch 


Czćrwce. | 


: 433 
Czerwiec 333 
Czerwonć ítcle 22 

- Czerwony Łozzciż 25 
C5oftic£ domowy 17 
CsofncE tugomy / 19 
Cofre” YOiunicsny 19 
Czofutowće żiele 22. 281 
i. 
pattyli Jnbiyftić 384 
Dittylowć Dzzewo 367 
ES 376 
DidbliE 122 
i»rágantb 386 
DryaFiew polna 278 
Dwoy lift | 224 
sDstecielnicá 299 
Dźiegiel 26 
Diterzęgź 186 
" $:Dítewánná, 298 
iDiiemántd S$ 
Dźiewiecienić 136 
Dziewiesił 74 
^ $Dsteonicc 171 
3»swvontt 68 
D;wowti pobluttomáté 
i ads. (24. 
JÉ. 
- £&ypboibium 340 
hs £. 
árbowné żiele 179 
Safeolli 246 
Sculó 139 
Sigi « 42 
Stolkt biumatné 3iI 
^ ná poly modzć y joł 
. 303 
Siotki efané 92 
SiołEówy Foren 173 
Foanum grecum 143 
G. 
GOdlbait 34$ 
Gilgan 10 — 
Gesta notá 244 
Gesi pole 28t 
Geste gicle 253 
Glisnit 9 
HS íicmné 445 
Głój . 338 
Głowienti ó2 
(nó 14l 
Gozczych | 287. 
$90,564 biálé 331 


SReteftr fiot, 


GoryczEć 
Gránatowé táblto 
Groch YOloffi — 95 
Gru(czycą 
Grupta $ 
Gryfpan — 
Grsxbicnie 
Grzyby 

GwáiáE 
QotasbecsÉt 
GwożodiiFi 
Gwożpiiti polne 


LAT 
Hałut | 
$5ínvj 
Hebanowć di3ewo 


A. 
"dba 
J. biEá Citrowé 
ábtontt 
jágly 


| Jagoda winna 


R 
ałotwiec 
iffi 
afru rodzaje 
JaftiérEi ; 
Ji íffolcse Żtele 
Jawo: 
zc3mien 
"jeczmien myfy 
Jedwab | 
“Jeleni iezyć 
„jemioło. 
“Jesion 
"Jjestonowć nasienić 
"JezyczEi 


„ Djessestovoé żiele 
| Jay 329. 


A 


A 4ostofo 

AN álctEt 

ZA ánía piseó5á 
Aápuftá | 
Adápcáng 

A tol 

A eosicrsáteiee 


159 
397 
„246 

IQI 
372 


27 


Gwożliikowć Dz3zewo 346 


402 
24 
339 


3 
199 


Alię 
Amit | tE 
Kmimpolny 4 4. 
Aobyla mict£á, 209 
Aocanti2iribffié — 303, 
AJAocantt 3olté 29$ 
Aofonat 34 
AAomonicá 210. 296 
Zoników rodzay 304 
Honi ogon 78 
JAonopte ó9 
JAonop Włofta ns 
Aopermaffec - 422 
Kopytnik- 39 
Aopr fwowvfft 23 
AAopr YOtofft 143 
Aozal || 408 
A oriánóocc 0: HD 


Korenie Litewftié 263 


JRofactec 176- 
AJAoBls fft 276 
JAofęfczEo mej 308 


Rofiyfezto jenczyznć 309 
ZAożta bzodod 33. 46. 


Rozita A ebiotEg 228 
 ZRożtelcE 307 
Brew 45 4 
Arobhmal iis 
Arotos 
RA p. NTáritéy as 
JAtowEa 146 
HArwdwniE 214. 
ZArzyżowiiE 106 
ZXrzyężyczEi 143 
| Aubecby : 338 
Aunrad 162 
Rurbif t 
A uroslep APP 
ZXursá nogá 254. 
Aure Żtele iof 
$, | 
| Bdfrycia 140 
AX attuEá siana 179 
L abanum 351 
X. ibon 351 
Lagier winny 421 
Lanta 190 
- Laferpicium, 351 
J áwándá 194. 
A awánbcomá fipiE4 272 
JebiotEś '226 . 
— Belia í 188 
| Lelia polna 19 
A cliomy Blotoglóm. Si. 
Xuan 192- 
Len mátti Syién ADR 
| d Sepiafi en 


470 


Keier (Gcfatftto. 


A.cpiafuie 247  Yljirrá (678 BIS 
$.ipiná 387  lilWrtoreé drzewo 362 
$iptá "a Miffrzorome 180 
A. iste iRyFA 22$  Ílilecné áicle 170 
 fisiogos — u  ŹMlecz świni '29 
Litargirium 397 £Mylego 243 
JoboDć: 42 HWilecs wyfoft- 129 
JLoczyga 179. Winih 268 
Żóg — 427  tModzzew 35 4 
Lopian 243  tiodizuwowdgebFa 14 
s Zvbfczyć 107  Íiljo:oreé Dężetwo 359 
uge ag2 mMipycå $$ 
` M Mumie o. 412 
gie Yet PoR fwi A t 364 
Hisce polny 33e 7! fup Eátomy 0336 364 ` 
Mócicć winna à» Tydlnica 277 
1ljácicá winna ploni ^ TMafevptá p 
ŚM acierza.puBtd 203 (392 . 
a? Jitcrąn | 198 tU. 
tridErogóty |. 236 PEU PON S 
Hát siany ` 234. * g áParfinica in 
fhélny- - 37% 3 adus. |. 219 
Mólon ^? 7 fe Liarous Śrónuffi 220 
hanna 246. 446: Tłórdus gény 22: 
fYíárcowy Éwíat — 168^ Eieoofpiatck 43 
Miarcbew polna ne LXicwicscte peiny gá 
. frláruáó T 345 Liecné ziele 293 
: Xliársánd Ex 153 Tjogicteb é7 
£niáfto 431  DioftrscE p 16 
Wióftyrowć dewo 374. Viofieact mały vy 
INMótecznik ` 20 O. 
1ríátti Bożey YOtéffi 70 
tnicki 2603éy YWłofti - Obrazli 33 
. mutesfie zy Oct 413 
iech mo2fFi óo Ocet miodowany 427 
Tech ffalny Giu Octy rozmaite 427 
Wiech wodny 186 Ogóxt | 108. 
ech 3 dzzaw co gozckośli ^ 100.109 ,* 
Mierturgał „, aie Oleśnie - 0-0 "20: *- 
Hicfputy x 358 ©Oliwá 449 
Miehowki jo  Oliwnć 625civo -366 
ŚMieczęt 8 Ołów 414. 
1niéoi dci Ołów palony 45 
YrjibiióngÉwiat qo: Qłówpłółany 4:4. 
fliicosrénétuffi şor  Olpá 32! 
iljicostána rosá 401 Oman y 
Yüieiána:suidicá 4o:  QOmieg 2:8 
> Iliicoá palona 4o. Opicb 29 
Miiestecznih go Opicb bletny. 30 
ilfiettá 200  Opibílficoonfli 29 
ilkgttdcsérwona — :88  Opicbwiclt 224 
ŚMietha tobylá 288 QE E 
,^ SThietta pelna 209  Ortif 292 
fligoilomé buewo 322 Ozeh laffowy 36S 
Mih totdicë 132 Qe YOltoffi 364, 
| ei: óo 447 sech wodny 302 
4S iiobunEt 'og QOueftipiftctomé 371 
„Micoduntipionnć 17 Ofet wielki "wa 
360  Ofct Wiofti 73 


||. Ulhitdbeláng 


(fet vesfoEt am 
Oftropeft 71 
| Oftroift 301 
Ofrece ug 
Qitecá 30 | 
QWuetcesi 186 
Owice 43 
p. 
póczyna 424 
póilmowćdzżtwo — 367 
D_aludy 166. 
pPap:oć błotne 140 
papzoć polna 1:9 
DapzotFa 251 
Dipiotta mólachna 124 
pórchżoweć áicle, 166 
Parlift 227 
páfternót zT! 
Påáfternáť polny BT 
pecbersyca 19 
Pepowéśicle 244 
pepownie 241 
piafet 3 brzegów 411 
piec pálcóvo 239 . 
^ Ppiecpetcyc 2:9 — 
Picprz . STA 
piepis polf?t 107. 
pigwy 339 
piotęn LĄ 
piołynEowy olcich 4 
piolynfomé wino 4 
Diotyn Domo 4 
Diotvuftá 28 
Dpicccteom 258 
Pifinária 2:9 
puo : 436 
pPiwowonie 230 f 
pi$mo R ES 
Płeśce gicle 256 
Ptesnit 103 
płucne jiele 256 
piucás byolot 452 
pobbict 48 
poteit e$ 
pottss? 200 
Dofrzywa 313 
Dotrzywamócewa uş 
Poley 297 
polny tmini 72 2 
pemurue íicle 2:0 
Popict 407 
porzeczki || 327 | 
Dośćiennć jiele 338 | 
Powo$ Eosi 304 
powóy plotowy 290 
powoy 


^. e o M — 


3553weontec v7 
. digooy minné 190 
a 17. 4$0 ' 
opi YOtofft 143 
Kursa nogá 2): 
Rofyfosto 300 
Rotomgt te 
M Todzzcewowa gedé 14 
LMiodunEt 9$ 
Mierbi TL 
PanaxHerculeum 231 
bee 371 
 Piećpercyc 29 
Rumiench 89 
Reybárbárum 264 
Nuta 270 
| 5 porvf 250 
sib tamie uy 


Febrze quártánie. 


Chmiel 104 
3Diivontec v 
ZAopyfesfa 308 
Dieépereyo 2:9 
Ruta : 270 
GczotFi 120 
v > 
Flegmie zbytnićy. 
Hinte TE 
Bilon ' 169 
25ob BT 
Aápárq vm ' 327 
Cebula 82 
Cynómon ` pog 
Centurzęz 9o 
€zarnuhó  - 156 
. Carna Ciemierzych „ay 
` Dłiegiel * 26 
Drógant | 386 
j Goiczych ` - 287 
it >. e 450 
| sjęczmień 2. 167 
Auroslcp 216 
rods nogá :- — 294 
| | ,192 
DL an 20$ 
poley 257 
Piep:3 371 
Ruta 270 
SŚwinihlib .. om 
eat c oo oc, S 
€extencanb `- 19%, 
Thymus *%" E 299 
Yolofti ozzech 364 


na feby riian  SReiefte (efarfiw. 


Gárdlà , bolacz- 

kam wfzelakim. . 
Sigi 342 
ERI Fonai o ys 
Gorczycá 287- 
Qióq 141 
Laferpicium 351 
“Jecsmici 167 

MAE 2:4. 
Śitod 447 
Hikfo  — 443 
Ocet | 423 
Styrár 384 


Gc3aw Kobyli 179 
Soczewicą M 164. 
Scyt 212 


Gliftóm. = 
NNUS c EDA 
Biała zbić ái, óg 
Bizofłiew ^ ceo v7 


€ars jicle x ut 
| Boręóndzoryć iidtnÉá 1o 
GliśniE - d 4 
Rutzanogó ^ 254 
Yüsrbá (00 36I 
Dpápiotbá miła 124. 
piolen 4. 
pPiotyn pemosfFí $ 
eenccsnit 19$ 
Glofu. 
Basoftiew $7 
Czofnct 17 
€sofict blotny I7 
„Jeczmień 167 
A ursa negá 274 
Micręcya - 199 
Lug 242 
HMiietta 209 
Mirrhó 361 


Głównym bolóm. 


alóc = ? 318 
Butwich ^C $2 
Butwica biała 166 
Drut -6I 
Blufcz 97 
Czórhucha TY 


Siolfomy Fones 17$ 


e. 


47$ 


Hány 24 
Ropytnit 39 
Aursa noga 254 
Mlraoślę | goszkić 322 
Niis vé3ána: 266 
ŚMietEż 209 


Miietkć Eobyla 268 
Zicierza duftó 283 


lesnit 2001 
Ocet Wtofti cebuli 42$ 
plesnit 103 
penti 290 

utd 2760 
AGA 0e 266 
Scamonía 388 


Wloffa wfersbá 32E 
YOctná nicplótana 443 


YOtcpisynicc 243 
Wino 45$ 


Wronie máfto. - 161 


Glowe YyczysCiá- 


I2cc. 
2S:soffiéto 
Cwitłi e à 
C€cbolá 82 
Czatnudhó ' 156 
Celioonia ^ $0 
Cbléb świni 112 
ZebiotEz 226 
Scyt 212 
Saleczy máp 27 
- Glowy boleść czy. 
"niącć. | 
Czofi: e I7 
O©zzechę POR 364. 
Oleśnik — . 201 
piroisn. ! 3 
potrzyć aco 
Styrar 384 
Dotedjie 376 
Glowie opárízy- 
wialéy, albo —.- 
lylcy. — 
Boje dzzewło 8 8 
Cebyla Rz z 


Cwiëlá vt 
Qo; 


Pd 


476 


Go:czych 287 
Gncy a. 
G©rzybicenie 222 
| god iion: 46 
— Laffowy one > 365 
Wiirrhá 3261 
Psi icyt 68 
):ofo 214. 
R0d34 ósma - 409 
NzodFiew 249 
eánoiráfá 4T 
Swami diléb 12 
' Yoleffi "T0 
Yotéffi occ 364. 
Siotoglóm s: 
Gizybóm ZO AE 
tym. 
Gnóy ° 141 
Grzyby |. - 148 
Aofyfesto -` 308 
dia 00 188 
Miód 447 - 
Ocet |» | 423 
p TOME: 
op! | o 
Roiownik = 
Nzodtiew à 249 
ealétrá 413 
Gol 416 
Mino 453 


Guzóm , bolącz- 
kam , y wrzodóm 
wizelśkićrą W Śle- 


dzeniu. 

Aloe $318 
25ob 137 
Czarna fiántá 204 
Coloquintida 100 
Sotti 92 
Grynfpan 401 
[ca iáblfo 357 
(ox iazdeczki 4. 
Jie Si 450 
uroślep - 216 
Kurza noga 294. 

+ Róbiidło 387 

Laferpicium 351 

. Miáftirowé TAA 354. 

Miyrtus 362 

lecz 129 


"P Nous Y. 
"nz 


oicieftr Pefarfiw. 


Tioffrzek 116 
OgotE osli 100 
Ocet. 423 
Oleśnie 201 
Otów płóFany 414 
Pasymiotowćżtiele.. 282 
Róż 266 
Riti 432 
AXesmáryn 260 
Cjocseiwicá 104 . 
Sczottt 120 
eimolá -370 
Silas ^ . 199 
Tłuftość 427 
Cluftosés welny 443 
YOvfoti Slas 18 
oywoboft 101I 
Guzy y bolaczki 
odmickczáiac. 
Atnoniacnh 403 
Boellinns 326 
Aápéry . (327 
Czatnucha > 196 
Sigi 342 
Gróy 141 
Jecsmien 167 
Jógodywinić 390 
Krew 44 
Len 192 
Zug nasz 
Panax Herculeum 231 
Piećpercycy -a 239 
O 109 
Cocsttotcá 184. 
Crebomaciec 149 
YOolewé oko óg 
Yoloffa Cébulá 279 
oolaoj 376 
Hamoroidom. 
Aloe - 28 
Cebula Q5 
Czofuce I7 
iDáEEsli 384 
ate 4şo 
Hopr fivoyfti 23 
H ursa noga $4 
.Otów plóéEány 414. 
Aosmáryn 260 
Drágánt 386 
€eeaocant |. 


ládóm wezowym. ' 


Diiewinną : 208 
Goryczt A bine dei 
f. cbtettá 'D 226. 
MTatzóna 133 
Oftropeft be 
Ojftrsyca 30 
Q3antá 85 
Dotrzył '200 
Panax Chironion 233 
Rati 432 
Rzejucha - 221 
NReubarbórum 264. 
Autá 270 
Sporyb 250 
Yotéfft 79 
YorjowniE 123 
Tołofta wierzba 421 
złotogłów 

ladowitych rzeczy 


wypiciu, Aconitis. 


254lfam 
25oiioi15c Fo çs 
fiery . 399 . 
piel +. 00-333 
S;cerzyfło 439 
. Mino Eażde 44$ 
ouiclicá 3clásma 409 
- Kamieniowi — 
Bdellion 316 
Bylica 31 
25ruficE é1 
Citarach 40. 
Cardamomum 99 
Centurzydwielfa ` 79. 
JRamienna micttá 388- 
Amin polny 74 
Maruna 209 
SEE "y 
ect 72 
Diwonta 230 
RóżyntEti 301 
Aumicn. 89 
Sliwtti ;7$ 
€cam ` 179 
Cramá :60 
Wisnie 331 
Wróble Pzofo is 


YOwvfotiGlas ZA. «8 


"Zlomi Eámidk 147 Pros 
Bdellium 


323 Am | 


Bdellium 326 
25relorn 169 
250b B7 
€3pws — 332 
Cedzowa fywicå 331 
Cebulá YOtoff'a 279 
Drágánt 386 
SiolFotoy Fosen 7S 
Lícium 356 
Lebiotfá | 256 
Mubfczyć 187 
Lebiottá tosta 228 
TAE ` 234. 
"Migdały gozfkić 322 
tiic ; 447 
Oman | 12ę 
Ożantć og 
Quies ` VI 
Opicb stany 29 
psia różą 266 

, pieprz 371 
Dfenicá 30$ 
Aósynti 391 
AAsobficio 299 
Autá DeL Nd 
eiácta 418 
Grip 78 
Śmolą 370 
S;dntó 201 
Terpenting | 306 
Wejownie 122 
YOtepissynitec 243 

' dlotogłów I3 


Kafzlowi záítárzá- 


Iému. 
Š 
€5ofüc£ : 17 
*os Centut3ya. 9o 
E C3ofnet błotny 19 
|  mDślewdniuń | 298 
Daucus "n7 
Sigi 342 
AXopytniE 535 
fYfiebá 261 
Yríáftvr 354 
Hiigoaly gesti PRES 
Ocet 423 
Dobbiat 48 
Pomo:mé Żiele 238 
Sandaraca 417 
Squilla 279 
Ssyfti wicltiéy Sofny 
(369 
Yotoffi orech DD u,364 
Tiśjie | 351, 


Reieftt Cefarfiw. 


Kichánie pobu- 


dzái3ce. 


25ob:otvé ftrofc 43$ 
Condifi 160 
Ctemierzyca biała 126 
$Stolfowy Fon) 17S 


Gorxsyşcá 287 
AE "et 46 
Fmbrier 394 
Pip: 371 

Kolerę purguig- 

CQ; 
25asvlitá pues 
Miasta S ebiotfá éc 
Ciemietzych 126 
Chebo 87 
Chmiel 196 
Czarnuchź 156 
Epitímon :50 
StolEomy sciet 17$ 
tiertuciał (214 
Mlórunó | 20 
tiietEd 209 
Öman 1232F 
Ogórc£ osli 100 
Romarnowć fiele e 300 
Stoczeć 7$ 
Scamonia 361 
. Kordiáce. 

Boat —— ac 
Grzybienie 22 
Zówendć 184 
anta 190 
1Tílécs polny 120 
PodzojniE oy 
ectbccanit 74 
epitá PAD 
€ cawit 

Krew vftanawia- 

12CC. 

25dbEá 36 
25áwclná 327 
25ób UI 
251soffivinic - 368 
£ypzęs i 332 


Gnóy š 141 


palun 4.02 
„Jdłe 4So 
„Jezyczti 37 
Rádlo 387 
Amin 114 
Atem : 454 
Arwównit 214 | 
Lug d 


iYfádctersa T ta 253 
tied ná Stółódg 6I 
ŚMietfó 209 
Ocet 423 
Głów piókdny ` 414 
Piecpercyc 
S;dlwią 
Gćt3yfto 
Giórta 
Sttzyp 


Kroftóm y AE 
ceniu lica. a 


A 


Bz3ofticwo $7. 
Cynamon 335 
Chieb wiep: żowy 12 
C 35ofncE I7 
Fænum graecum / 143 
F raxínella | 147. 
Sigi ; ^ 342 
StolFowv Forse 172 
Gnóy ówcsy 14: 
ANobslá £Yfiet£á 258 
Ben 192 
Lelia 168 
Litargirion 397 
Lug | 2527 
ilfácicá plonna 392 
ifólon 108 
Dhiéffspowyoléy — 354 
 Yiiktta 209 
irí:óo "447 
Qe rzodfwiany 259. 
Kroftam przyoczu 
25ániá 111 
D_iiewdnna ` 208 
Stoificsérwoné — — 3mm 
GorscsEá FON 
Abu E. 
a 234 
Opicb i 
pigwy — 335 
polna£élia - |^ igr 
Nubź 270 


Sf Rcpië 


ETT 
. „mą mj t. 


A 


^ S. 
—M— 


Banie! 
annia ds 


2 WT 


UR. 


RaepiË 134 
€3c3Nr 212 
€ocsciotcá - 184 
Kroftam y GRZE 
lóm przy pálcách. 
A moniacum p 
J5ábfá 36 
25ásyliEÁ 4.4. 
Coriánder 103 
JS | | 342 
X obobG 42 
Mieczyk 358 
Ocet 423 
©liwś polna 366 
pomo żiele 238 
RR sc: ME 
jure [2 /Krtaniá OPE 
tkóm. 
3xagánt 386 
Sigi 342 
© ozczęch 287 
AXéostolo 387 
Xácriciá 159 
Sug 252 
Niirrhá 36i 
Pfenica 30$ 
Piecprreye 239 
RzodFiew 259 
ARózyntt 391 
Kurczowi. 
251sofficto $7 
Cynamon 335 
Laferpicium 351 
Melia 188 
i artwa Doftsywá ss 
pofrzywą " 313 
piseftep , 62 
Rózynti 391 
Rzodficw 259 
Stoczeł 75 
SloncczniE "199 
€Socscavicá 184. 
YOtoffi o:3ccb 364. 
Krwią pluigcym. 


Aloe - P 38. 


$5cteftr Eefatfiw. 


25ábF4 36 
23SuFretcá $2 
Centutzyą 80 
Cypzys 332 
Deb 576 
DryiaFiew polne — 279 
Oraneétóweétiáblto 357 
Qnósy I4I 
"fáte 450 
Adodżidło 387 
Arocmal 428 
ZAursa noga 254 
Licium 358 
Aug 252 
triócicd winna 38» 
iaftyr ^^ 8$4 
triigdały gozzkić 322 
Iljooncavióowe gebłó 14 
Podzożnił es 
Psia róża 98 
pfenica 30$ 
Gérssfto 439 
YOićrzba 378 
Yotefti. ZO 
WyfoFi Glas 18 


Lózyfká wyćiąga- 


I2CC. 
25álfám 323 
25o3é drzewko $ 
Bylica 31 
AoEÉoznoE 34 
4 éliá polna I91 
Len 192 
Yaótzdna 133 
Mirtus 362 
Poly YT 
piseftep | 62 
psia rója i 98 
Csántá | 20I 
Celi 14$ 
Wino 45$ 
Totóftt a 70 
Mácicv. 
25álfanms 323 
25ábE4 36. 
25arfcs ó 
Hobe 353 
Biclon 169 
lica X: 3I 
Cafsía 329 
Century 79 


Chebó $> | 


Foznum erzcum 143 
Go1sscá 287 
jalowiec 349 
"JeżyczEt 37 
ANoccntt 294. 
Ropyfczf o 308 
Kursa nogó (0.2564. 
Lelia aes 
£n -= 192 
Licium «356 
Aut Fh3o:d$y2 
Harun 20$ 
trafo '43I 
Wiéftse 354 
fijricá 360 
YMirtus 362 
lYíoo:iscwiowa gebEó 14 
Nardi s 219 
Liofirsyt US 116 
Ocet 423 
Ocet feille 426 
©leśnit 201 
©jtrzy$ t 11$ 
Panax kierculeum -~ 2y 
puepis 371 
Duvonta 230 
poley 257 
Pofczyć 200 
Puzefiep 62 
Rhaponticum 263 
Gésyfto 439 
Slas J99 
etyvrár 384 
C luftesc 427 
Cluftość 3 wełny 443 
YO:cpiiyniec 243 
YUteffa wićrzba - 321 
YUióffi 70 
Sozamwie noftt Ié 
e 
Miesiące wy wo- 
dzące. 
25álfam 333 
25esvlibá 44. 
Biała Lebrottá óc 
. 25iéla Goxsycá J31 
ŻButwicą ^c $2 
Brufcus || 6L 
Bylica pa, 3. 
Boże dzzewto Y 
25i3offtcto SZ 
Ż>lufcz j 97 
Cafsia tomo 329 
Ccbulá : 82 
j | Cena 


A Mr 
die € — "C-———————s— X. Cioci KM "UR. AH. A. RB . Lh ^ ÉL "v 


— MÀ ft 


Cintura 
Chléb świni 
Ciemierzycó 
C;zórnuchó 
Czofiseć 
Dswoniec 


tęgi 
StołEi s 
SiolFowy Eoz3eik 
45átty$ 
AXápáty 
AXocenti 3ólté 
JAob*«li Sczaw 
Aop$tniE 
adopt YVlofti ə 
Auntat 


ł 


Zug 
Zug polity 
Macierza dufEó 


. ilíáteran à 


WMiátecsnif 
ilfitsánád 
fliigbaly 

YYftoliic£? 


iTjobiscwoma ttebFá 


Qlesnit 
Oman 
Oftrzyf 
Qpic gény 
Q(3antá 

Panax Herculeum 
piol*n 
Piotruft4 
piwonia |. 


Pun irjicbee 


polrssF 
potrzywa 
AAosmóétym —. 
Rzjucha 
NRzodiew 
RumiencE 

Ruts 

Scyt 

Styrár 

Stroie 25ob101vé 
Siıfeli 

€3sáliwiá 
€55ántà 

C ámátir 
Gluftość 5welny. 
Thymus 

YOtéffa Rzuca 
YoOtéffi - 


- Złotogiów 


Reter Cefar. 


Miesiące záftána- 
l wiáiace. 

: Acacia 320 
Grinatowśiibt fo 357 
Grzębienie 222 
Grujczyfą 191 
Adbźtolo 387 
Krew 4$4. 
WiiE 234 
Miirtus | 362 
ITiiicá 360 
piwonia 230 
pálmá | 367 
potrzyć 200 
po£íim£t 140 
ROA żelki e 4.09 
eod. 4 
Gersyfto | 439 
YO iinfteitt 421 

Fitć Eocenti 209 

Siárná 3 winnych tágóo 

(390 

Mléká pomnoze- 

niu. 

Alocs : 317 

25áifant á5 
A^nof?icvo SĘ wr. 
Bdellium ^ 320 
Centiiezęg wielka 79 
Galban 34$ 
Gnóy 141 
GozryczEh TEN 
eesmien 167 
A o$tctcE 3o7 
Kop: fwoyfri 23 
YYjácscE polny 27 
Panax Herculeum 231 
PiotrufEć — 28 
picfitep 62 
DoErs gives 313 
Rsepië n 
XNutá 270 
G;data 201 
słotogłów 13 
-Modzelóm y gu- 

zóm wízelákim. 
Balanus Mirepfi ica VT NaSĄ 
Ccbulá 82 
Cici mA 8 
Sí s 


Len i 192 
Lug 292 
Miirrh 3 361 
ren 257 
Molóm. 
Biała f. cbiotEa és 
2515officio T 
Ccdzowa Żywica 331 
E Cua 367 
Hyfop "72 
Kurza nottá 254 
tridteczniE 206 
iTfiettá 209 
Lrío:owé dzzewo 399 
Troftrzyt T 
Páp:oć 139 
biotęn Pomozti 4 
Rożhodmie Iof 
Rutá 279 
CtlonecsniÉ 194 
PS piołynTowć 4 
YOtoffí ozech 364. 
Morzeniu w zywo- 
cie y kolice. | 
Ammi 22 
Benedicta 150 
25ób 137 
Biała Aebiotkś és 
Centutzęa 8o 
Dewo Alocfowć 3:7 
Stottowy Fonds 37$ 
Sigi 342 
Galgan m 
„Jałowiec 349 
wa 86 
Amin ju 
Loboda 42 
YMśtecznie 206 
Láiran | 198 
Ljactersá ouf fa p 
trutołdief ; 


ÍYíobiscvoiow 4 gebtd A 


GlcsniE 20i 
Oliwa 449 
Psia róża e 
Dfenicá 30$ 
pieprz | < 371 
Piotruffa „48 
P:ofo 214. 
Autá. ' 270 
Rhapon” 


Z m 


ji 
| 


'Nćrek bolesciam. 


480 

Rhaponticuns 263 
ealetrá: 413 
€ ramá lóo 
YOrtepazzyniec 243 
XoOtoffa ccbulá 279 . 
XOtofftoz:cbh 364 

Moízenkóm. 

256b 137 
Bielon I69 
Amin 114 
Lelia 108 - 
Mirtus zć2 
Tioftrzyć nó 
piisymiot 202 
dózyntkć EET. 
Ruta 270 
Sól 416 


YOloffa wićrsbź 321 
$icmiá Sdmięffa 419 
Slotegiór 13 


Nápuchlinam rgk 
álbo nóg, 


Beg 87 
256b 137 
2513offico $7 
Hut 34I 
25iclen || 166 
C sarnucbá 156 
Diiewdnnć mala $$ 
^7jémeo: 373 
£camicti Jó7 
- JAofisfcsto 308 
Zdożia Ruta 249 
J.ebiotEd Fojia ^ — 22 
1líáicran 198 
- pomo ziele 238 
Piecpercyc 239 
tepnit | 103 
osmáryn 369 
AJAscucbá 22I 
€: porvf 2590 
, Tluftość +47 
Marnftcin 00 421 


MW ołowć ofe Ó2 . 


t 


 3ábtd -36 


S8 cicftt Eefarfw. 


25icbiseniec . 248 
ŻButwicą $2 
Cafsią 329 
Cütiee 460 
siqónt 306 
Groch YOłofti 93 
^jáblongr ; 
Autza noga 254, 
ZAursoslcp 216 
Hopr Wifi 143 
L actricis 159 
Xuq $2 
fráigoaty gozkie 322 
trileto 443 
"Oleśnie 201 
piwonia 230 
PiotruftEó 28 
pifmória 219 
Rózyntt: 291 
Aeuponticum =. 263 
Wino piołynEowć 4 
Oczu bolesciam. 
Aloe 3:8 
25álfam 323 
ŻXadzylita - 44 
Bizofłicw 137 
oie dewo Y 
25iclon 160 
Cafsia 3:9 
Cądmia 405 
€inoba2 08 
Ctemierzyca biała - 126 
Cvnóámon 33$ 
Csprvs 338 
Chleb swini 112 
€clioonia 90 
Centutzyg Gog 
iDzagdnć 386 
Gslgan 10 
Qoxsycá | 287 
$Hiłun 402 
åte $o 
-jáffolcse átele gA 
Jeleni vog 439 
"jmbier 304. 
A éoitolo 307 
Arocmal 28 
Atem 4$4. 
AAursa negá 254. 
Autzoślep 216 
Rop: YUtofft 143 
A o2alle 408 
|. Lagier winny 4421 
peangi polna 179 
Mial en 108 


Miirrhź 361 


Mirtus 362 
. HTáiran 198 
aë 234 
Mióćich ptonna 392 
Łtofirzyć j16 
Qianfá 89. 
oft 72 
Omisg MO 
Ocet 423 
Głów płókiny 2414. 
Panax Herculeum 231 
pieprz 371 
pPiotsn 3 
Poërzyë 200 
Palong mićdż 40I 
Aóżw 266 
Repe 261 
Repi Rud 
dNosmárvm 269 
Ruta polna 147 
Sarcocollą. 379 
Sade AU 
eofniá 369 
Sreb:ni” - 253 
Smwicczti 133 
5 sántá 20I 
Goczwicń 184 
Sl 416 
Wierzba 378 
YWisnie 331 
WejowniE 122 
YOzćnie máfto 16I 
Doté jwictzeca 440 
Jłotogiów 13 
Oczu mglóm albo 
zallonom. 
Acorum m 
Boje drzewko ó 
Bazyli 44 
 €ebulá 82 
€clibonfa ec 
Gryfpan 4 0» 
Go:csvcá 207 
jmbicr 39 
Jursoslep | PIT 
fMéálaejanfá ` 8; 
cid 42: 
Sété 440 


Odecie rozpgdzá- 
1ące. 


Máy 


Reier (Eefavftto. 


25ásvlitá 
Epiimen 44 Morus 
Jány |. 3o. Wjecsnéśied 359 Jálun 
a ibowicc 24 Apes ek Igo  Gliwnć drew 492 
„Jeczmień ha petiesyÉ — | 49 pe $ 308 
op be GEurláty sre ó8 Ry 251 
SM 72 Silas 20,432.  Giirla 229 
op: fwos fti ng — Cfniá 199  Geoaw 4:8 
Ligufti 23 e 136 a AP 
zł icum Eie él s s Yodinjfcin 179 
toć ke 333 A. ids móflo p 421 
p HP E ES € i y oEt Sia 2 
1 132 3; ZA. R : . 
den qx PM Pechérzowi. 
Pio 29 ża z 2 
pola... p ME Aa 008 
pPorrzywa 
Ruinienet ais cy. ant | Ar. 
ŚR dp iie E 25ábfà Cyprys 2 
Eri fe Slas x 8 Bá ifam 36 Cuëicr 332 
A/tepz5ynice 243 25ufwicá 323 RE 112 
RYS c 2 igi 36 
DEM garna 12 
Omdléwániu. $a pu. A 
| | Í 34.2 cleni ró 450 
Borat > M bzunatny 3i aere fel wiclei 439 
Grsybtenie - Galbasg 141 facticia iy 369 
Rant ijo Arw 345  Zudfczył 159 
n dei | dB.  Larpicium 4S4 AUS 187 
k játecsui£ js- f£ áwcenbuls 351 tiannaą á 252 
Me 108 rl octowdny tr AJ o SAS: pis 
ey iota $ arous 443 
Ra 266 Dat fąuilię 132  Oleónit e. 
€ipil4 i aJe piecpercyc 426 OgórcE 2ot 
Eczawit A o Diseftep 230 Palma 1c8 
€:rocciit 74 D e: Din | 367 
étavBÉo — 79 totrufitá 233 
© Á . Sifeli RE 435 piwonią 28 
párzeniu y opa- pól RZA jd 5 BA Ej 
: atrobá t umiencE pa 
wee TO tcpz3yntec 
afa 3€. Párché NND: 
€ : 
Emit Ę RAR E 
i polna Am 87 b IMP e biała 126 : Piegóm. 
S»ítewánná 298 BRA e "124. Balanus Mirepfica 1 
3Dswoniec : Sto aft$towy 354 Brzofłiew — 204: 
Gnóy omcy3 Z z tezie 10g €sarnudbá $7 
zw | su cna a 
ate > "E ozczęcą białe 3% 
átvór CO Paznokćiam. "Jeczwiei i a 131 
Adośidło > Brew sáiecs wr 
"Aokoinat 387  Patrachíon 6 Litargirium 454 
$.clia polne 34  Celidonig v Polna tYTicttá 397 
Lelia 188 €spiys M g P:zeftep pd 
| Xocygá polna »- | Len 192 Pfenicá je 
b Mirtowć liscie TA gen | RsodFiew 30$ 
SEP" | 393 - Wodá motá 299 
Po poz Fa 4:8 
pti 


DN = 
aU SIEUT 


. 
T ERN 
— — 1 ^ 
EW 


G7 ba 


YOróuic móflo 


482 


Piekielnému 
ogniu. 

Acacia 220 
Babtd 36 
25:5officio $T 
€witlá — ($1 
Aoriánder -> 103 
Cspiy(fowé dewo 338 
Diieczegi 186 
AofsfczEo 308 
ZRopytnie | 39 
Kurza nogó 294. 
Z„Arew 454 
X. clio 188 
Ntt 234 
iYiácuná 205 
i 362 
423 
238 
200 
239 
103 
290 
033 Selástia 409 
Ruta 270 
 Roiownit 310 
. Rója 266 
eáfran 106 
Gwinia wef 94. 
€$0ocsecwicá á 184 
€las 199 
Spory 250 
Tréiná '162 
YOicsbá 379 
161 


Piers niedofta- 


tkóm. 

ę iion 9! 
igit 382 
Gilqan 10 
Jałowiec 349 
ábłťo 356 
Aocenft2(rábffié — 294. 
f. ácricia 199 
XYiitrbá 36: 
lesni 201 
piepr3 371 
Polna DryiaFiew 278 
podbiał 49 
potrsvwó 313 
Rhaponticum | 263 
Tesmáem 269 


R 


eieftr Celarko. 


AJAsciucbá 221 
Scordiom 28: 
C ercbintiná 30$ 
Plód w zywocie 
zabnalące. 
-„(iemieczycć biała — 126 
Ciemicrzyca carne 127 
Coloquintida 100 
1.64 427. 
piseftep 62 
Aaeiudcbá 22I 
eee yfto 430 
Plucóm. 
25álfam 323 
Cedzówa Żywica 33I 
Siqga 342 
ZRocentt Żóleć 297 


b og qoatié ze 


Nileto 443 
pPofrząwa 313 
polna Drygtatiew 278 
peléy 297 
E MR 239 
Ruta 270 

* zywotkość - IOI 

Podagrze. 

25ániá III 
J5isofficio $T 
Bielon . J69 
Chebd 87 
EM 186 
Sig 34: 
p żółte 3iI 
Gnóy 141 
"Jeczmiej$ 167 
Wist 234. 
ŚMilecz 129 
"i leto 443 
cel 23 
Osli ogózek p 
poléy | 257 
polny KATY A 19 
pomo: giele 238 
picyna "42k 
Aosmátyn 260 
AXésynEi 391 
Ascpá 26! 
Gigtta 418 


col | 416 | 
Ciocsewicá 104. 

YOteesba 378 +l 
Waćnie máfto IóI | 
Slotogiów | 13 


Porodzeniu lat- 


wiemu. 
25álfam 323 
Bidla M ebiotEa 6 
25lufcs o7 
25slicá ge 
a ntursyá wielta 79 
Cznturssá mpicyfa — 8o 
EE 325 
€5ofncE mS - 
Stoitowy Forzeji 17$ 
Steiti białć 31 
Gnóy 141 
GozyczEć 15$ 
456lun 402 
"jesvesbowé żiele 316 
Mhirrhá 361 
Ojanës 8s 
podbiał 48 
RoefE 254. 
AumiencP 89 
` BloneczniE 19$ 
Smwini hleb ., 112 
esaliwta X 272 
G:óftan u; 3o6 
eisántá 20I 
Gjcli 28 
SiarËd 41 
C tuftosc 3 voclny 443 
TOcjownit wielbi - 122 
YOciowniE máty 123 
YOipsyntc — 243 
Potu. | 
Ancufa 26 3 
S. ubfcsvE 197 g 
Mirtus || 362. i 
Oliwa óó | 
Gliwdnicoośrsdła 366 
OczEowata fol 416 
Piretrum 258 
Giarkd | 418 «x 
Jiemić Sómtyfra ^ 419 | 
Powiekóm. | 
„Brew 494 | 
| : . Wiefer | 


Aeteftt feefar(tto, 


«48 433 i 


Niifür © 364 Pio 
pea os e? it huis 
» j4ec cójóna 266 Roschobnie 4 Sá ^ 342 
Polna Rutó 147  Wzodłiem log je. — ATD 
So, | 0 ES 14d 254 
Ls anar 3 2l Romanowć it ct mung 
&tuffosé 5 wclny Mis Saleta siele 300. Det — "P. 
Sywicó 370  Gtoczeć 413 Pfenicá 3og 
Sl ai Gtápbrs AgtiARy 293 
Powietrzém zárá- "Pune 243 S dzslóm es: 
; zonym. a izelóm y WIZO- 
Ránam. dóm zálczérzo- - 
Briata 23uFwicá 6 nym 
IE + : s Sobą | r. . i 
;oloquíntida. 100  Bzzofłiew > Bdzylikć 
Dep | X Oe va re 44 
w bro 184 Century eo lic ; x 
esana - 33  Cypzęs > Cafsia J 3t 
m, i. y 2 Hj the p 
Wi 413  Gnóy iDjiersegá z 
"uie PER 49)  Gorycztć gc figé jd 
a € 3cáucbá 247 Jezyczii 37 SJecymień id 
t ZRotomat 34, Bottóndet 103 
Przepuklinam. .— AePrfeesfi WNE 2.6 
AAursa nogá 2g Kurza nogá sá 
dł R opyfcsto sog 2% p. 
Ex O:3ewEo €  Xácricia igo , Wfáruná e 
res $35  Xéía 359  Mófło w 
AME. 5 332 Aug 252 Yrilécs 431 
Pije Granatowy 367  Miafło 431 Tioftrzył Ed 
Dieepepcyc 239 Hiit polny 26 Ocet iA 
Plefm | 103 {jst | 3 4 podbiał T 
S Głów pléFány . 414. pPotrzyć Jad 
Puchlinie. Ie 433 Dou C R 
„A pólmó jog Ap JH. 134. 
pPópioć 140 Róża 266 
Barf | & Piecpercyc 239 . NoschodniE dog 
25icoisenice Y^ 248 poléy 247 SŚłoneczniE I 
23óbFa 36 Gofnid 369 eof 8 
Żutrwicó ~ g2 Scyt 21, Spory 2x0 
| (5ofneE. 17 Świny leb 112 Száwing 377 
ia Cynamon 35 Sttżyp 79 Créiná 160 
(o Ciemicrzycá 126 Sporşsf ago  &luftoéc 427 
Chebò — $7  Teflit i4; Wén emáfto " 
sigi 342  YOwfoti Glas 18  Giotoglóm m 
op. 172  YUcjownit 122 ; e 
a ( 3o  Wełndniepłófana 443 LUN RT 
icíum | 
| że brocta fos Sywotoft 10i anoKcicam. 
áteramn 198 | 
Miechbowti í To Rymam. Soiscum 403 
|| Ogórcosli. 100 SR? 45 
|  oftczyf ug Bábtá zć Le 36 
Oceć i 423  25árwinc Q8 Aoi ło nicyfa 279 
cie e es 25rsoftwiniá 368 TN 387 
fana » „ Cypega 338 Mirus a 
ET WIARA ACZ ES 
: : >s | „A o / g | "dd 
> ` PZIZY 44 AT ; 


JAópdry 327 
Chrzan 260 
Stolfomy Eon 17$ 
 Gdigan 10 
Gozczyca 287 
~ Grzybienie 252 
35óny3 24. 
tU 4 388 
172 
LA S.ebiotEć 228. 
Xn 192 
Miótzdna 133 
Yrílé£o 443 
iYíoo:cwietea CWE 14 
Ocet fquillę 424. 
2$1 


484 
Yes 158 
Ocet 423 
Oliwa 449 
pomonéite .,- | 238 
A oeft | 254 
3A 0sá Żelazna ' 409 
esántá ` 20I 
Ctedowóciec 194. 
Sciatice. 
25álfam 323 
Bóbta è .36 
- €ypzys 332 
Diieczega 186 
Foenum gracum 143 
JAopytnit 39 
ZRoriander 103 
J&utsa noga 254 
Lelia 188 
1Yját 234. 
iYjátuná 20$ 
piecpercyc 239 
bodbiał ` 48 
Potrzyć l 200 
' Pomomé siele 238 
RoiowniẸẹ 310 
Róże 266 
S3óftan joć 
&winíid wef 94. 
Soczewica 184. 
€las 190 
Créina 162 
Sledzionie. 
25lufcs 97 
23isoffteio 67 


Ccbulś máta YOloffa 233 


Papottá 


ieteftt (Ecfavftto. 


Pieprz 371 
Pigwy 335 
Piciys 3 
poley 247 
Pofrzęwa 313 
Rhaponticum 263 
Rzeżuchź 221 
RzodFiew 299 
etonccsnit DIN 
YOleffa wiér3bá 32I 
YOtófEi 70 
Pese 409 


Stluczonym ,"zbi- 


tym Z wyfoká. 

$iottowy £osżesk 17% 

$5ánvs3 2 

Mablontt 3 
Aonop : óo 
ifíéiicran 108 
póapiotEd 251 
pomo:iné giele 238 
Strzyp 78 

Spanie czyniące. 
Żielon 169 
Boże oi5etoÉo y 
Siolkowy fore 17$ 
»óny$ 24 
AN op: fiwoyffi 23 
JLoczygź 179 
Lug 252 
Trial 234 
potrzyk 200 
BE 230 
oË máfowy 23$ 
elas 199 

Stawów bolesci 

Centutzya 79 
Csarna Ciemictzęch 127 
Foenum grecum (> 143 
"jéic 7$0 
AXocentt Arábffié — 204 
(o Kop: fwoyftt ES 5. 
„MódzzewiowagebEć 14 
ŚMiód octowány 425 
Glesnit ROBO 
pPotrzyk 200 
Piecpercyc „239 


plefnit 103 
Huta 270 
AXAesqnEt 391 
Słotogłów 13 


l 


'Stolce zatwićr- 


dzái2cc. 
25:5offwiniá 368 
25lufc3 o7 
Cbebb oT 
Cypzys 391 
ibitewánná 298 
Dab gi 376 
GoryczEć 1$$' 
Gránatowafftóá 357 
„Jałowiec '349 
Aabźtolo Sta 
Amin Franny " u4 
Lug taei 
YfietEá 209 
Mech 5 drzewa - 6o 
Iffooneviowa gebió 14 
Pigmy 355 
psia róża o8 
piołyn | 3 
Rhaponticum ` 263 
Różą 266 
Rutéá 270 
Száfran 106 
Sofniá 369 
Goczewicą 184. 
YOtétsbá 37$ 
Stolce pobudzá-. 
I2CC. : : 
Mánitá Nr 
Diala Gorcsycá ' 131 
251:0ffícmo TUE a 
„Żutwicą $2 
Ccbuló 82 
Ccbulá YOloffa. 279 
CĆwitló | $t 
Ciemitersses 126 
jt 342 
"fabłontt 38 . 
fmbter 394 
JAopytnit 39 
3. áttuká 179 
fen 192 
f.obodd 42 
Lopian 243 
g 252 
Dai : Wiáfte 
D 


|" 


| Afilo 2. 
1 ifjoondaviowa gebkć? d 
Ggóxt ES 
Potrzęwa & 3! j 
| paeftep E 
D psi tezy é8 
|o Azodfiew 259 
eyáfran 106 
SGoczetwicć 184 
Slas 199 
YO isníe 331 
| oánomiec ^ 193 
| Sotoéndlá $9 
Strónóm albo zy- 
lam fuchym. 
25ob:omé firoie 43$ 
Magia winny 421 
La ferpicium 351 
| Melia 188 
[O0 MidteczniE 206 
| ilídicran 198 
1 iffibetaicE | 132 
Gleick dobFowy 3$3 
pfenicá 30$ 
Slas wyfofi 18 
Yoiepzsyniec 243 
Suchotam, zranie- 
nia pluc. 
Baifes é 
Żutwich $2 
Zug 252 
1ljoo:newiowa gebfá 14 
Dolna Dryiótiew ces 
Rhaponticum 63 
„ €e€meli ja 
.  G;dntó 201 
^ — Swiérzbowi. 
Ciemierzycą cerna 127. 
Celidohta go 
Go:czych 287 
|." śdłun 0402. 
y - Adojidło 307 
s Robylt $c340 179 
ebiotFó 226 
"431 


| irjsfto 


SReteftt (Cefarfiw. 


Gliwa 449 
Azcjuchź 221 
Repi H. 134. 
S;dlwie 272 
Sól 416 
Sddło świnie 427 
eiárta 418 
Uluftosść 3 wełny 443 
Terpenting 36$ 
Tenafmoniálbo 
chćiwośći ná 
ftolce. 
25atfcs é 
Foenum græcum 143 
Aen 192 
léto 443 


"Trawienie wfpo- 


magaigce. 
Balfam ` | 323 
ŻŻutwica $2 
Biala Gorczyca I3I 
2n fwoyfti 231 
nns 234. 
Ocet feille 423 
poléy i ác 
Szafran | 106 
eicrta 418. 
Slas wyfoFi ^6 718 
-Dino 475 
õywicá ; 370 
Tradóm. 

25arfcs 6 
25130ffícwo - $7 
Czofnect 17 
Czarna Ciemierzych 127 
Sigi 342 
Gorczyca 287 
45álun 402 
„jałowiec 349 
“Jesien 344 
Rotomat 34 
Robyli Sczaw 179 
YYíácicá winna 309 

Ocet 42 
pazefiep ó2 
Ay 229 


485 


Gest. 212 
Cerpentiná 38g 
. Truciznie. wh 
25ojeousemfo — 7. ç 
25ufwicá $2 
Cynamon (335 
má | 
A oEoitiaE 
IYfcffo xps an 
Tiodzzewiowa gebfá 14 
Oliwá e 449 
Oftropeft j TA 
O©pth 29. 
poley 157 
piecpercyc 239 
dutó 270 
Rzepó 261 
Smolá 370 


Vksfzeniu beftiy 


iádowitych, 
25o5c 6:5ew Fo e 
Cynamon 3$. 
Sg á 342 — 
Amin polny 74 
frátolaic£ 132 
Tiórdus $tancufti 220 
Oman 12$ 
"eft wa 
ppenica 309 ` 
Sla; wyfott 18 
esáintá 20I 
Vkafzęniu pfa. 
Cebula 2 
Cbcbo 87 
C3ofnicE 17i 
HMiigoaty goztié | 322 
thetta 209 
Ogée 108 
Wtofti s: 364. 
Vkafzeniu plá 
wścieklego. . 
Ccbulá 82 
Czarna Osánta 204. 
CsofncE WE 17 
& t 


GQorycotá 


— MÀ 


| 1 = 
| P 486: 
| GotyczE i | xd 
| | . URopz YOłoftt | 143 
| |. Are 454 
| Laferpicium >> WESEL 
MiśtecznE 1.206 
Gi chica 30$ 
b. gí tezyt 68 
Dotrzywa 313 
Gdletri — 413 
M eżyiec 19 
Vkafzeniu węzo- 
Ww CInue 
> 
25o$cb:sewto $ 
nofe $7 
25élbámála — 4S 
25tala £.cbiocEá óc - 
25utwicá $2 
. Cynamon 335 
€bcbo — ABE 
ŻDYptart s row 
Stoltomy Foinscti 17$ 
Gnógy  — | - 4I 
<jalowiec 349 
"avo? 37 
“Jeleni iesyË 84 
jeżsny 32 
Aepstit 39 
Z5ursosiep 2i6 
| Amn c 114 
Amin polny 74 
00. Aopyfeto 308 
4 A cbiottá 226 
f Lilia 188 
4 iro 447 
n Jodzzewiowa (tebdfa 14. 
Am jócici3a vupta 283 
vmm Qt. 423 
" yiftsft 372 
| Dopist AEO Z 
Pazcjicp "a ES 
 Rożmir$it 260. 
 Rzodłiew 249 
| XNnolà 95 370 
Świny Hleb _ "2 
| S;3inta | 20I 
Sé e 416 
ino | ASS. 
acte TS Du e. 
X | złotogłów ex gs 
X Slao 4976 


- Vryng. pobudzá- 


He 


p m Claro: 


25álfam 325 
253svlitá 44 
Bdellium ... 216 
Biata Goiczyca 131. 
2503c Dzzewko $ 
25isofficyo ST 
Butwich $2 
Cafsia 329 
TOT: 338 
Cebulż 279 
AA ipéry 327 
C;zarnudó ig6 
Czofiuet błotny 19 
Dzwoniec L2 RTI 
SM widfí ^ 10 
Giog . 338 
Glijty $icmné 44$ 
„jałowiec 349 
"jábionft 38 
ZAopytniE 39 
AvosielcE "T 
AA ep: ficovfft 
Wożia- AX ebiotté 2:6 
ZNintu polny | 
Siping 3 
Lopian 243 
fLoczsga 179 
Lug 232 
Wigoaly 322 
Nalon 108 
Miód 447 
M faciersa 6uf EA 283 
fljobiscmiowa gebëg 14 
£ilikoliieć 132 
flíársáná 4 133 
- Płórdy fipifá 219 
Gleśnit 201. 
Wftrzyb uş 
Omait 124 
G©pidh 29 
Qanté 89 
pigeyc 335 
p:ofo 214 
Piep: 371 
piotvn z 
Dofrsvmá. 313 
Diotruftá 28 
AumtencÉ 99 
Ripa ^ 261 
„ Kżodttew 259 
"Autá ~ 270 
Csátiwia 272 
&porvf 290 
Tacór(Fić żiele 66 
Topolá 373 
Crawá 160 
- Yotefta Ccbulá 279 
YOyfoti Glas 18 


złotogłów RR ER: 
Doledzie 376 
oymicd. 370 


4 


Vryny rzezániu y! 
| zaftawien niu. 


Ccdzówa jywich 
Ccbulá x 
Jabłonki ^ ^ 38 
Aámienna fATicttá 209. 


Panax Herculeum 23* 


Sifeli Mafsilien, 284 
Glcosionné żiele E 
Spory ` 290 
Teflt Iy 
YOtoffi 70 
/SlomiEámtef. 14$ 
Vfzu boleniu. 
25ábtá 36 
2 inia ; HI C 
Ccbulá — 82 
Sigi 342 
Sryfpan. 401 
Go:czycą ` 287 
45ádtun 402 
Jop 172 
ANonopte | 69 
Lopian ^ 243 ` 
Lebiottg ^ ^ 226 
Miód | 447 
tMiettó 209 
TłofirzyE nó 
pPiołyn PLA 
p ; 303 
266. 
fen 106 
Smotá 370 
Miepzyniee — 243 
Słotogłów . 13 


W atrobnym nie- 
doftatkóm. - 


Aloes 


331 | 
82 


IRIEN 
Amoniacum 403 
Bielon Jóo 
25ufwicá Eu 7. 
CebuláYOloffa | 279 - 
Chmiel — - | 396 , 


Giga 


ło 
Goyczkć c 


es r P 
* Cape, d "YZ S o 


| Soyczć CY Y 
"E 86 
|. BRocntiArábftié 294 
| ZAutsoslep 216 
| Xácicda 159 
|  s.ubfezyć 187 
| — IPhigoały gos3Fić 322 
trilefo człowiecze 444 
YriiteláieE 132 
| — filidécrtersa dufta 273 
, . efátous $róncufti 220 
| Pifiiátia 219 
pioton ig 
| ° Piećpercyc. 239 
| Rhaponticum 263. 
| umiesz © 8o 
eofniá 369 
Wętrobnć Żiele 131 
| 3 , e 
D W łofóm padáig- 
| 3 cym. 
| 
| Aloe 318 
| Brzofłiew $7 
| Ladanum 351 
| Niirrhá 361 
| Mirtus 362 
| Rzejuchó 221 
| Wiófft — 70 
Wlofów farbowa- 
niu. 
a G 97 
Huť 341 
| Cypzys 332 
/Fornum grecum 143 
| Licíum 356 
| . Lotus 195 
| 1 NG | T 102 
Mirtus — 362 
IE S:;ólwiś . 272 
YO iinftetns 421 
. Wrácánie pobu- 
dzaiące. 
|- Bista Lebiottd óg 
| 25obt a 393 
F 25ubwiícá $2 
| AXdpéty 372 
Chry ocolla 406 


~ Reiet I elatis. 


Ciemtctjych pa 
Lebiotëg 226 
MAE | 234. 
ffíálon 108 
Mhédi palong 401 
Potrzyć 200 
elotoglóre 13 
Wrácánie po- 
wśćiągalące. 
256b 137 
ZAopzfwoyffi — . 23 
S obobd at 42 
irüettá 7$ 770 209 
„Ocet l 423 
Opio 29 
Rzepit 134 
Wrzedliwym rá- 
'nam,y bolączkam. 
25ábE4 36 
Brzofłiew $7 
infe 97 
CwiElá ŞI 
Chebd 87 
Sigi 342 
Stolfowwq 17$ 
ANursoslep — 216 
opiat 243 
Migdały goszEić 322 
Ocet 42: 
RumiencE 8o 
€sáliwia 272 
Sla; vovfott 28 
W yfufzáigce lékár 
ítwá. 
Cheb . * . 87 
Rmin tramny | 114. 
| dJAmin polny - TA 
-A op: fivosfti ^ 23 
ŚMietta 209 
Miedź palong - 401 
Quies 43 
Piafet 5 bzzegów 4u 
Rożmótym 269 
Rója psia 98 
Tucia 
Yoáipnftan 


A 
487 
Zaftrz aly wyćią- 
o galące. 
Dyptan A ug 
A oPoinat 24. 
Rurzoslep 315 
YriieesstE 158 | 
DfBenicá 30g 
Créiná 22 
Słotogłów 13 
Ło A " x ; | 
Záwrácániu gło- | 
wy. i 
254lfam 323 
Galban 34$ 
Śićko człowiecze — 2 43 - 
D:zeftep ám 
Wiepzzyniec 


243 


 Zawrácánié czy- 


nice. TE d 
| 

Aconitum 218. 
25álfam. 323 
25iclon Jó« 

Cardamum 99 
, Aotyanber 103. 
* Potrzyć 200, 
iso ftáre mocné ag 


„Zębów bolenmi y 


^innymniedofta- - 4 
tkom. | 

25ábfá - 2 

25lufces 497 

25iclon * X69 

Czofneg © | 5 

Celidonie E oo 

Coloquintida E 190. 

Ciemiersycá carna 126 

. Czarnuch 156 

Sigi —- 342 

Dalban | -345 

Qránatomyfwiét 357 

palu "40 

Jábtonti 38 

330 vM R 
fi 


1 


p 


e 
Hurja sogi 


254 
Aozżalie 408 
Kočana 34. 
Rutzoślep 216 
Sopian 243 
iist rójdne 266 
irisfbyr - 354 

— Yríiecbowti - 19 
Yniubá 36 


£łfozowć 615090. 5 354 


11160 447 
INE polny 23$ 
(Ocet 423 
lid 440 
©góe ośli 100 
pielyn 3 
piećpercyc 239 
. Roiownië 310 
eEocxct 7$ 
€ofniá 360 
Cámáryfct - 360 
 MDiepzzyniec '243 
| Bebowć áicle „258 
Zół tey niemocy. 
Aloe 3 18 
Brufcus 6i 
Celidonia 9o 
€ sofucE błotny 19 
C: bulá Yotoffa 279 
Gnó4 141 
Groch Yotoffi 93 
abłostt 38 
wá 86 
„Auntad 162 
$.oboba )42 
A3. cbiotFá |. 226 
W órzónć 133 
1Yíiecdbow£t E 
O©yózct osli ` r00, 109. 
i Potym top ge. 


WT > 


Pmeowskia 230 
Piecpercyc 239 
pifmécia | 219 
Aosméryn 260 
NumiencE |^ 89 
Gczaw Eobylt 179 
eiárlá f 418 
esántá 201 
Zołądkowi porna- 
galące. 
2obeË 393 
B:zofłwinią 368 
DMizoftiew $7 
25slícá 3I 
yufwicá - $2 
Cypi$s 332 
Cuticr : 459 
C5ofncE 17 
StolEi 31I 
Granatowć ióbtko 367 
Yatie 450 
"jałowiec 349 
Ojmbier 394: 
Rop: Włofti 143 
ZAursa nogą 244. 
JRożia Lebiotfá . 228 
JLOCZYgA 179 
fLubfczyE 187 


Yliittowé iagody 362 


{iori 359 
fnléEo s 
1Tiílécs oftt - 129 


fljooemiowetfebtá 14 


ŚMietta 209 
Fiatbus $róncufft 220 
OlesniẸ 201 
Oman. - 12g 
Qqóxt 108 


Pigwy 335 


Konice Neiefirów. 


ióivn E 
gą: 297 
„piotruf té- 28 
p: unti, 290 
Duwowofie & 230 
p pnictowia stele — 282 
4653 266 
AS | (2293 
Rhapontícum 263 
esyptt 369 
€. ^janá hlćb - 23 — 
Sliwtt "37 
SłoncczniE 196 
Sgawië —— 8 
Gporsf. 270 
Topolś czarna 218 
Yoéinftcin 421 
Wino 45$. 
Yotofit 79 
Z „ołądkowi fzko- 
dzące. 
255officvo 259 H à 
Ccbulá 92 
Cbcbó =>. NY 
Sgt — ^ 342 
Galban 34$ 
^jágood winna 390 
jeesmicii 167 
Zug 252 
G©23cch, YOlofft - 364, 
Oech laffowy 36$ 
piołęnowy fok 2 
Aseudá 22I 
*3antá 20! 
Gocztwich „184 
Gliwy "'37 
Slas | 1 199% 
Terpenting 385% 


Sywicń Cebzowa ut E 


* 


x H v 


ja T h, Te. T. zw baz ct ^ TOER Apron r vit ABA Lo cU ga: 2 | 
ju aparat PIII AFE proba o EHE P "o 3 
A 
f B 
Reieftr kart wízyftkich. ; 
»ABCDESGIKRLMIOPORSTVZYZ . 
Aa Bb Cc DO Le Sf Gy Ob JERES mAn Oo Pp ORe Sf Tte ^ 


m * D PSZ Fa 1 
TWpyfifo tryetity /Frómis x» Re Sf TE Frózć Onetsty fa. l | 


ON 


te "thes, i717 
É ed 


| E A przywileleh ferold 83. Z. tufomit sdolá — > 
nic wolno [oerbargd cego/ BDoftorńłOardnń — —— 5 
$ Drzedowd/ drutowóc / áni qoficinbfien ów ^7 
fotáttego w Pánfiwág 23. Krolewftich 423. 
00 Korony ttalejacoco prgcodtodc/ poowinaóo — 
SC irbit Y.R. £2 v Drzywilciu miónowóna. ; 


E. : 
E. Wwe. mds aem dry u Lo de ia fum 459. Jrem 225 


o 
EI tegt BBB 


E 


"ARNE Ra. Ę re DI 
pe if A >) A. ` F x 
T Aj y k | YMM ' z | i zt 
z) ac ke Aun ef uc Jh SET ordud weha THA : aps K~ ; 


* 


' 
4 + , ; 
? ; ^ f ; A 3 f $v* | v 1171 
4 l f Pj L 7” Ls AA 
i ý E s 
E . 


Hs JA E | ROG 
= m 72 


x g l 


v 


| b W KRAKOWIE, 
e W Drukarni Lazarzowćy , Roku Panskićgo, | 


MED" NG. 


Y / 


: xa = SERA | 


T 
* qr i 
Ls Pi j 
P 
f 
4 ! ded 
1 > 24 K Jj | ( 
f i z z? LJ 
PZ a. P^ © PNE ji 4 
x 7 pa e "d L4 | 
| CH ip, (om rp am 7. fro E 
4 x } J mg 
| f z E € i y, & Ż+ = 1 
| h.l uel P4 p c » 3 A ać | 
I z s 
| AA | e M 
; EM . 
M bs. : : 8 
| 64 - AA Wer „A " ; CAE Lg 
i f / rA oe 4 + E De 
kc LAT 
í bis & D E 
w ? " I 
i - » = 3 
| * (3 E - % - 
i é R 


d - s " 
, ^ à b - 
] 
^ we f z 
` : 2 
Y Y e D 
r» 
e i Te 
w P - = 
- q j LI o 
, 
i i 4 a 


4 > p = ; aa | 
í wet . - p 
YZ p i 
1 i $ - 
- «" "R 
A , ' 
B 4 
Í f : ^ 
à - LJ 
i 
| + V " - i | 
, " | 
? 1 I A A 
- i " 
, à f 
5 3 
, s s 
E s » - 
` * - > * — 
t 
: ' ". » id T 
i ; = A 
| i | - 
„=P * 
[i . - s 
y M " 4 LO 
" " D 
| | 
* H B 4 
5 ' . 
IB » 
s = 
j X t - s r M - f 
| ^ 3 f , 


a. 
=- 


) 
! 
i 


, 


%, 


m 


i 
~ 
s 
~ 
/ i 
z 
i 
"vw 
iv 
| 
; 
w 
i 
ma 
i 
e 
I 


:— 


^ = 
D. L£- 
i, . 
NM 74. W 
, . 


xd 4 1 £ , 
y $1 X n" M PAF SAN : 
Y | f H M yt »* 7 a 
r RER | BRR 
S P^ ME a v. ^4 


s 


Sap E M 


NS ads" 
* aum " l 

p 
3 | 


> " Th 


i - 


HERBARZ 


^ 


t i 


Dociofa> | 


Jarcima z Urz 'Ówa 


